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करुणामय भगवानकी कृपासे भाषालुवादसहित सभाष्य 
आथवेवेदसंहिताका यह ( प्रथमद्वितीयकाण्डात्मक ) मभथसखण्ड | 

झापके सामने उपस्थित है । EE 

बेदम सामिष और निरामिष दोनो प्रकारके कर्म आते हैं, 
इसमें किसी प्रकारका बिवाद नहीं करना चाहिये, क्योँकि-काम्य 
कर्म परद्तिमागेके कमे हैं, जो प्रहत्तिमागके कर्माको न करना . 
चाहते हों वे निटततमागेके मेभी चित्तशुद्धिके लिये नित्य नेमित्तिक | 
कर्तव्य कर्मोका अनुछान तथा योगसाधनके अंग शम दम आदि 
का पालन करें । और जो प्रहत्िमार्गके मेमी मांससे घृणा करते | 
हों उनको सामिपकर्मे कमी नहीं करने चाहिये, क्योकि श्रद्धालु 
पुरुषको ही फल मिलता है, जिसकी मांसमें श्रद्धा नहीं है उसको 
उसका फले नहीं मिल सकता, अत एव मांसंभक्षी पुरुष ही सामिष 
कमो के अधिकारी हैं शेष अधिकांश निरामिष काम्य कर्माको 
प्रटत्तिमार्गके प्रेमी आनन्दसे कर सकते हे । इसी लिये इस वेदमें 
एक प्रकारके अनेक कर्मोकों विकल्पसे करनेका विधान हे। 
अथवा हिंसा और आहिंसाके विषयमे पहिले जातकमे आदि 
संस्कारोसे पवित्र पुरुष वेद जिसको कर्तव्य बताता था उसको १ 
घर समते ये और जिसका निषेध करता भा उसको अधमे | 
समभते थे, आज कल्के जिहास्वादलम्पटोंकी समान उनका | 
मातर नहीं होता था । कलिके पुस्पोंकी. इस भावनाको लच्यपै) | 
रखकर ऋषियोंने ' कलियुग अश्वार्लभ गवालँभ आदिका निषेध | 
कर दिया है। वेदमें आभिचारिक कर्गौका भी वर्णन ग्राया ह | 
है. झर इनका यथाविधि प्रयोग करने पर सिद्धि भी होती हे, परंत १. 
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4 उसमें बनी हुई हिंसाका पाप भी-अवश्य भोगना पड़ेगा । इसी 
लिये इस संहिताके प्रथम-काण्डके चतुर्थसक्तमें श्येनयागरूप 
१ आभिचारिक कर्मको बता कर भी उसको त्याज्य कहा हे । अत. 
1 एव रोग-शांति आदिके लिये . वेदोक्त अचु्ानको कर लाभ. 
| उठाना चाहिये । वीमा 
अनुष्ठानके समय बेदके मन्त्रोंका सस्वर उच्चारण करना ओर 

अर्थ जानना आवश्यक है, क्योंकि ... : 

मन्त्रश्ुचारयन्नेब मन्त्राथत्वेन सस्मरेत्‌ । 
शेषिणं तन्मना भूत्वा स्यादेतदलुमन्त्रणम्‌ ॥ 
|. अथात्‌ कमद्रव्योमें मनको लगा कर मन्त्रका उच्चारण करता 
हुआ मन्त्रके अर्थका स्मरण करे इसका नाम अनुमन्त्रण है। आर 
एतदेवाभिमन्त्रस्य लक्षण चे्षणाधिकम। | 

| . अर्थात्‌ सामग्रीकी ओर देखकर ऐसा करनेको अभिमन्त्रण 
4 कहते हैं| तथा-- कि 
|) _______ सवाण्यभिमन््याणि” | 
अर्थात्‌ सब कमाँको अभिमन्त्रण करके करे इस वाक्यके अनुः. 
| सार मन्त्रोंका अर्थ जानना आवश्यक समझ कर मेंने अथववेद 
संहिताके मन्त्रोंका हिन्दी भाषामें अथे करना आरम्भ किया हैं। 
तथापि इस भाषालुवादके लिखनेका मुझे कुछ अइन्त्व नहीं है 
७ संस्कृतसायणभाष्यके आधार पर ही यह अनुवाद 
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विषय पृष्ठ १ 
98 भाष्यभुमिका छै 

¶ बन्दना ९ 
| भाष्यसरूचना २? 
| अथर्ववेदके विषये तक वितर्क ङ्‌ | 
| अस्ते इस वेदको व्याख्या करनेका कारण ६६ | 
| अथववेदकी शाखायें ७१७ 
| अथशवेदके सूत्र ७२ ॥ 
| सत्रोंपें प्रतिपादित ग्रथर्ववेदके कम ७२ | 
| नित्य नैमित्तिक काम्य कर्माका रूप ८३ | 
| तीन प्रकारके कर्मोके अनुष्ठानका सभय और स्थान दरै | 
| 5 प्रथम काण्ड कै 


प्रथम अनुवाक 
प्रथम सूक्तका मेधाजनन आदि कर्मों मे विनियोग, 
। सम्पात शब्दकाअथ, उपधान शब्दका अर्थ,अथवेवेदसे केसी 
व्याधियें शान्त होती हें । अनुमन्त्रण, अभिमन्त्रण, आवपन, 
| शब्दका अर्थ किसी दरब्यका उल्लेख न होने पर भक्तयति ओर 
| जुहोति शब्दका अर्थ । सबको अभिमन्त्रण करके करे । एक 
4 प्रकारके अनेक कर्माको बिकल्पसे एक २ करे वा सबको 
1 करे । शत्रुहस्तित्रासन आदिमे इस सूक्ता विनियोग नॉ . ८७ 
| प्रथम मन्त्र | देवताओंका शरीर होता है या नहीं ? २ े 

| के कग करने पर पानको फ लन कर्म करने पर यजमानको फल केसे मिल सकता है १ १०२ है 


है ४“ न 
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विषय पृष्ठ 
| उपार्कमसंस्कारके जपके समय,संग्राममें विजय प्राप्त कराने 
च 
|| वाले कर्म, बाणको हटाना, ज्वर अतिसार, अतिमूत्र और 


१ नाडीत्रणको शान्त करना ओर विजयकी कामना वालेकी 
। अपराजिता महाशान्ति और पुष्पाभिपेकमें विद्या शरस्य- 


॥ नामक द्वितीय सक्तका विनियोग । अपराजित गणकी सूची 


१| पृथ्वी शब्दका अथ । वेदका नित्यत्व १२१ 
| मूत्र पुरीप आदि रुक जाने पर विद्या शरस्य आदि तीसरा 
| सूक्त १३८ 


मंत्रोके देवता किस प्रकार समने चाहिये १४६ | 

| चतुथ सूक्त , अपोनप्त्रीय सुक्त । बृहह॒गण लघुगण | 

4 शन्तातीय आर अपांसूक्त | चतुथसूक्तका गोओंके रोगोंकी 

॥ शान्ति, सव रोगोंमें छत होम,लाभ हानि जय पराजय आदि | 

4 कमें सिद्धि ओर असिद्धिको जाननेके पदार्थाँका अघु- 

| मन्त्रण, संग्रामभूमिकी परीक्षा और अर्थोत्थापन क्ममें 

विनियोग । वद्य हिंसा पर विचार। आभिचारिक श्येनभाग 
आदिका निषेध । जलमें अमृत है १३१ 

| पञ्चम सूक्त | इस सुक्तका गोओंके रोगोंकी शांति पुष्टि 

| प्रजनन ऐन्द्राग्नपशु और आदित्यामहाशांतिमें विनियोग 

होता है जाया शब्दकी व्याख्या १६६ 
छठा सूक्त । इसका प्रथमसृक्तकी समान सवत्र विनियोग 

॥ होता है और इन्द्रमहाख्य नामत्राले कर्मके आचमनमें और 

राजाके पुष्पाभिषेकके कलशके अभिमन्त्रणमें भी इसका 

| विनियोग होता हे। `| १७५ 

- द्वितीय अबुषाक-- । 

| प्रथम सूक्त | इसका भूत पिशाचोंके आवेशको उतारनेमें 

॥ विनियोग है। अग्निका हविको पहुँचाना और जातबेदाः शब्द 

4 की व्याख्या ओर अग्निके राक्तससंहतेत्वमें प्रमाण । १८२ 
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विषय पृष्ठ 


द्वितीय सुक्त । इसका विनियोगपू्व सूक्तको समान होता 
| १६४ 
तृतीय सक्त। इस सक्तसे सव॑सम्पत्कमामें वासित नीलमों 
को बाँधे । वासित शब्दका अर्थ । इसी छूक्तसे राज्यसे च्युत 
हुए राजाको फिर राज्य दिलानेके लिये ओदन खिलावे । 
तथा ऐरावती और वाहेस्पत्या नाभ वाली महाशान्ति में 
आदि भी इसका विनियोग होता है इन्द्र शब्दकी व्याख्या २०१ 
चतुर्थ सरक्त । इससे जलोदर रोगकी निट्टत्तिके क्षिये अभि- 
। पेक करे । झूँठ बोलनेसे जलोदर रोगकी उत्पत्ति । कूं ठ 


बोलने बालेको वरुणदेव दण्ड देते है । २१३ 
पञ्चम सक्त । इससे सुखप्रसवके कमे करे । पुत्र शब्दका 

अथे। | | २२१ 
तीसरा अलुवाक- 


प्रथम सक्त । इस सक्तका वात पित्त ओर कफसे उत्पन्न 
| इए रोगोंमें मधु आदि पिलाते समय विनियोग होता है । 
| दुदिन और अतिदृष्टि निवारणके जलमक्षेप ओर सब 
व्याधियोमें सम्पातित अभिमंत्रित जलप्रक्षेपफे समय इसका 
विनियोग होता हे । अग्निमें होम करनेसे टृष्टिका होना । २३१ | 
` द्वितीय सूक्त । अशनि निवारणकर्मके अशनि-उपस्थानमें 
आर सोम आदि द्र॒व्योंके घरमें दवानेमें इसका विनियोग 
किया जाता है । तथा उपाकमंमे इस सूक्तसे तकी आहुति 
देय । २४० 
तृतीय सक्त । इसका स्री पुरुषको टुभाग्ययुक्त करनेम 
विनियोग है। . . २४८ 
चतुर्थ सूक्त । इसका लच्मीकरण आदिमें विनियोग होता 
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धुलबाना आदि कमे करे | २७६ | 


| पर किये जानेवाले घृतहोम में विनियोग होता है। और | 
| बेल धेनुके स्तनको पिये तो ईस सूक्तसे घृतका होम करे। २८४ 


। 


| जाता है । ग्रामममन आदिमें स्वस्त्ययन चाहने वाला इस 
| सूक्तको पढ़ कर दाहिना पर उठावे, धूल तृण उडावे और 


1 


ज्र ।.मिश्रधान्य शब्दका अर्थ | नदी शब्दकी व्याख्या । 
घृतकी व्याख्या । २५४ | 
पञ्चम सक्त । इससे शत्रको मारनेके लिये अभिमन्त्रित 
सीस आदि पिलावे । रात्रिम राक्षसोंके घूमनेका वर्णन । २६१ | 
चतुथ अ्रनुवाक- 
प्रथम सक्त । इससे घावके रुधिरके प्रवाह ऑर स्रीक 
रक्तके अधिक बहनेको दूर किया जाता है । २६६ | 
द्वितीय सूक्त । इससे दुलक्षणोंको दूर करनेके लिये मुख | 


तृतीय सूक्त । इसका सांग्रामिक आदि कमाँमें, ब्राह्मणका 
आयुधं उठाना और देवमतिमाका हँसना आदि अद्भुत होने 


चतुथे सूक्त । इसका सांग्रामिक कमॉमें विनियोग होता 
हे। आर दशपूणेमास यागकी हविको देखनेमें भी इसका र 
विनियोग होता हे । २६१ | 
पञ्चम सूक्त । सांग्रामिक कमॉमे इसका विनियोग किया 


1? 


इन्द्रोपस्थान करे । वेदिकरणकी आदियमें इस सक्तको जपे । 
और गोवरसे ढ़की हुई चितिका ब्रह्मा इस सक्तसे अनु | 
यन्त्रण करे । छत्र शब्दका अर्थ । २६८ | 
पञ्चम अनुवाक- | | 
प्रथम सक्त । इससे हृद्रोग और कमलत्राय आदिको 
हटानेके लिपेरक्तट्रषभरोममिश्रित जल पिलावे । इत्यादि ३०४ | 


विषय पृष्ठ 
द्वितीय तृतीय सक्त । इनसे श्वेतकुष्ठको हटानेके लिये 
शङ्गराज आदिको पीस कर लगावे | पलित रोगको नष्ट 
करनेके लिये औपधि लगावे । ३११ 
चतुर्थं सक्त । इससे ऐकाहिक ज्वर संततज्वर शीतज्वर 
और सामयिक ज्वरको दूर करे । ३२१ 
पञ्चम सूक्त | खड्ग आदिको हटानेके लिये इससे होम 
करे, प्रहार करनेके लिये उद्यत शत्रुको देखकर इसका जप 
करे । दुःशकुन होने पर और काक मेथुन आदि अरद्धुतर्मे 
इस सूक्तको जपे । स्वस्ति चाहने वाला रात्रिको सोते समय 
इस सूक्तको जपे । और उपाकमरके छृतहोममें भी इसका . 
विनियोग किया जाता है। ३२६ 
छटा सूक्त। इससे विजयके लिये आयुध देनारूप स्वस्त्ययन 
| करे । प्रेतं पादौ तऋचासे पैरको अभिमन्त्रित करके रक्खे। २२५ 
सप्तम सूक्त । इससे उद्विम्रके उद्वेगको हटाया जाता हे । 
राक्षस और देव शब्दको व्याख्या । -३४१ 
छठा अनुवाक 
प्रथम सक्त । इसका माहेन्द्री महाशान्तिमें आर इस 
की चार ऋचाओंका शत्रुम्ित राषट्रकी दृद्धिके लिये 
विनियोग होता है । ३४५ 
द्वितीय सक्त । इससे आयुष्यकममें स्थालीपाकमें तीन 
पिएडोंको डाल कर उनका सम्पातन ओर अभिमन्त्रण | 
करके खावे । उपनयनमें बालककी नाभिको छूकर इसको 
जपे । आयुष्कामके वेश्वदेवयागमें और उपस्थानमें यह 
पढ़ा जाता है । अध्यायोत्सजेन कर्मके तथा उपनयन और 
उपाकर्मके घृतहोममे इसका विनियोग होता है तथा ऐरा- 


ग च 

वती और वेश्वदेवीनाम वाली महाशान्तिमे और पुष्पाभि- 

पेकमे तथा दश पणंमास यागके वषट्काराजुमन्त्रणमें भी 

इसका विनियोग किया जाता है, प्रयाज और अबुयाज 

देवताओंका बणेन ॥ ३५६ 
तृतीय सूक्त। इस सूक्तका चतुःशरावोदन-सवमें किये जाने 

वाली निरुप्त हविके सम्पातन और अभिमशनमें विनियोग 

होता है तथा इसीसे दातवाचन और दान भी करे । तथा 

धूमकेतुरूप अद्भुतदंशनके लिये दिग्देवताके वकरेका अवदान 

करे तथा इसकी तीसरी ऋचांके अतिरिक्त प्रत्येक ऋचा 

से चरुका होम करे | ग्राम नगर देश और प्राकारके फंटने 

§ 'पर नीवमें पुरोडाश ओर पत्थरोंको रक्खे। और इस सक्त 

की पहिली ऋचासे सर्वरोगोंकी चिकित्सामें आसावन 

१ अवसेचन और पायन आदि दरे। अंहो लिङ्गगणकी सूची। . 
अश्वमेधे छोड़े हुए घोड़ेका इस सूक्तसे ब्रह्मा अनुमन्त्रण 

करे और स्ैस्वस्त्ययनकी इच्छा बाला इस सूकतकी अंतिम 

क्रचासे रात्रिमें उपस्थान करे ॥ ३६७ 
चौथा सूक्त । इससे वंध्याके पुत्रजननक्कर्ममे शान्तोषधि 

सहित अभिषेक करे और पुरोडाश गेंद और अलंकार देवे 

तथा पुष्टिकी बा सम्पत्ति कामनावाला इससे द्यावापृथिवी 

का याग और उपस्थान करे और दर्शपूर्णमास यागमें पहिली 

| ऋचाका पत्नीकी अञ्जलिमें जल पूर्ण पात्र रखनेमें विनि- 
योग कंश ` -= >.=; >>” ` 


पश्चम सूक्त । इसका बृहद्गण और लघुगणके प्रयोगमें तथा 
| अर्थोत्थापन कम में विनियोग किया जाता हे .1. गोदानमें .... 
६ बालकको खान करावे ओर मधुपकके पाचयोद्काभिमन्त्रण 
और पुष्पाभिषेकके,कलशाभिमन्त्रणमे भी में इसका विनि- 
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॥ [तक |] 


विषय « «पृष्ठ 
योग होता है । और जलरहित देशमै जल प्रादुर्भाव होने 
पर इससे घृतका होम करे जलपूर्ण कलश टूटने पर. इससे 
जलको अभिमन्त्रित कर नवीन घटमें डाले॥ - ३८४ 
छटा सूक्त । सभाविजयकमंमें इससे मधूक नाम वाली 
औषधिका भक्षण करे । विवाहमें मधूकमणिको रक्तसूत्रसे 
अंगुलिमें बाँधे । चतुर्थीकममें मधूकमणिको ओचमे डालकर. 
इससे अभिमन्त्रण करके वधू ओर वर परस्पर सङ्गम कर ॥३६२ 
सातवाँ सक्त । इससे सबसम्पत्कर्मोंमं वासित” नीलम 
बाँधे और सारूप वत्सोदनमें पुरुष वना कर खावे आयु 
चाहनेवाला इससे दो सुवणेजटित नीलमोंको बाँधे ओर भात 
खावे । ब्रह्मचारीके उपनयनमें इससे घृतहोम भी होता हे। 


Sol 


आदित्या शान्तिके दो नीलम बाँधनेमें. इसका पाठ होता 
है । और पुरोहित प्रतिदिन इस सृक्तसे अलंकारोंको अभि- 
कर राजाको देय । हिरण्यगभे नामवाले महादानमें सुवण 
की मालाको इससे अभिमन्त्रित करके यजमानके बाँधे ॥ ३६८ 


48 दितीय-काण्ड बै 
प्रथम अलुयाक-- 


प्रथम सक्त । अभिमत. काममें सिद्धि वा असिद्धिको 
जाननेमें इसका विनियोग होता हे । विवाहसे पहिले कुमारी | 
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के सौभाग्यसचक कमाँमें इसका विनियोग होता है । इस . . 
| की तीसरी ऋचाका वेशवकम' होममें विनियोग होता है॥ « ... 
ब्रह्मका अनन्यत्व। परम धाम। ज्ञानीकी श्रेष्ठता । सब ब्रह्म 
मय है । ब्रह्मवेत्ता ब्रह्म होजाता हे । शब्दब्रह्म । अग्निका 


अन्नादं mn mn mF ४११७. 


विषय पृष्ठ 
द्वितीय सूक्त । इसका गन्धर्व अप्सरा भूत और ग्रह 
दिके शान्तिके लिये किये जाने वाले सर्वोषधि होममें 
और चौराहेके कपालाग्निहोममें ब्रिनियोग होता है 
तथा घृत मांस मधु सुवर्ण धूल आदिकी भयंकर वर्षारूप 
अद्भुतमें तथा वन्दर कुत्तारूप यक्षके अद्धुतमे और गीदड़के 
मेंडककासा मुख होनारूप अद्भुतमें इससे घृतकी आहुति 
देय । ग्रहयज्षमें प्रधानहोमके पीछे इस सूक्तसे घुतहोम करे 
चातन, मातूनाम और वास्तोष्पत्य गणकी सूची । महा- 
शान्तिमें इससे होम करके कुम्भमें होम करे। ब्रह्मा अश्व 
मेधमें सक्तकी दूसरी ऋचासे घोडेका अबुमन्त्रण करे ॥ ४३४ | 
तृतीय सक्त । उबर, अतिसार, बहुमूत्र ओर नाड़ीव्रण 
को शांत करनेके लिये इस सृक्तसे सू जकी रस्सी बाँधे 
खेतकी मट्टी पिलावे, घृतका लेप करे और चमड़ेकी धोंक- 
नीसे अपान शिश्न और नाड़ीके त्रणके सुखको फूके ॥ ४४६ | 
चतुथं सुक्त । इस सक्तसे कृत्यादूषणके लिये अपनी 
रचाके लिये और विध्नशांतिके लिये जंगिडमणिको सनके | 
डोरेमें पिरो संपात और अभिमन्त्रण करके बाँधे ॥ ७४५२ | 
पञ्चम सक्त । बल चाहने वाला इस सक्तसे इन्द्रकी पूजा | 
वा उपस्थान करे। अभिषव होमके षोडशिग्रहके इन्द्रोपस्थान 
में, दूसरेके राज्यमें बिजय पुष्टि ओर पशु चाहने वालेके 
लिये की जाने वाली एन्द्री भहाशान्तिमें भी इसका विनि- 
योग होता है । इन्द्रके हरे घोड़ोंका प्रमाण ॥ ४५८ 
द्वितीय अनुवाक- 
१ प्रथम सक्त | इससे सम्पत्ति चाहने वाला अग्निका उप- 
स्थान वा याग करे । और भूत रोग तथा चोरोंके .भयसे 


विषय 
सवत्सरके दारुण होजाने पर घृतकी इससे आहुति देय । 


ब्रह्मा अभिचयनके प्राजापत्य पशु पर इस सृक्तको जपे ४६८ | 


द्वितीय सृक्त । लौकिक वेदिक आक्रोश, ब्राह्मणशाप 
र क्ररपुरुषकी दृष्टि लगने पर इससे सम्पातन और 
|| अभिमन्त्रण करके यवमणिको बाँधे । नक्षत्र ओर ग्रहोंके 
। भयको दूर करने वाली भागवी महाशांतिके दूबके मणिके 


बन्धनमें इस सक्तका पाठ होता है ॥ ४७६ ४ 


| दतीय सक्त । इस सृक्तसे कुलपरम्परागत कोढ क्षय 
| ओर ग्रहणी रोगको शान्त करनेके लिये जलपूर्ण घटके 
] निमित्त होम और अभिमन्त्रण करके घरसे बाहर रोगीपर 
छिड़के । इसकी दूसरी ऋचासे उक्त व्याधिको शांत करने 
के लिये उषःकालमें अभिषेक करे | तीसरी ऋचासे अजु न 
काष्ठ, जोंका भुस और तिलका मंजरीको एकत्रित करके 
बाँधे और इसी ऋचासे मट्टी, वमईकी मट्टीको जीवपशुके 
चमड़ेसे बाँध कर बाँधे । चौथी ऋचासे जलपूणे घटका 
अभिमन्त्रण करके रोगीको बैल वाले हलके नीचे बेठा कर 
ऊपरके जलको उस पर छिड़के । पाँचबीं ऋचासे शून्यग्रह 
| में जलपूण कलशके निमित्त होम करे, पासके पुराने गढ़े 
पर होम करे फिर उस गढ़ेमें पिरालको विछा कर उस पर 
| रोगीको वेठाबे और घटके जलसे रोगीको आचमन करावे 
॥ और उस जलको रोगी पर छिइके । इन सब कमोमेंसे 


॥ चतुथ सूक्त । ब्रह्मग्रहकी शान्तिके लिये पलाश आदिकी 
॥ लाख ओर सुवणसे मणिडत मणिके निमित्त इस सक्तसे 
१ होम और अभिमन्त्रण करके उस मणिको बाँधे । दश ब्राह्मण 


| किसी एक कमको करे । अचेतनोंके अभिमानी देवता । ४८२ | | 
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4 विषय पृष्ठ | 
| ब्रह्मग्रहसे आविष्ट पुरुषको छूकर इसका जप करें॥ ४८६. | 
पञ्चम सक्त । इससे पूर्वोक्त रोगोंकी शांतिके लिये 
3 चोराहेमें जलपूण घटके निमिच होम आर अभिमन्त्रण 
4 करके रोगीकी गाँठो पर कबीलेके डुकड़ोंकों बाँधकर मोर- 
। छलके द्वारा उस जलसे स्नान करावे ओर जल छिड़के॥ ४६६ 
तीसरा अनुवाक 
प्रथम सूक्त । स्त्री शूद्र राजा ब्राह्मण कापालिक 
अन्त्यज और शाकिनी आदिके अभिचार करने पर अपनी 
१ रत्ताके लिये ओर कृत्याको दूर करनेके लिये इस सूक्तसे 
| तिलकमणिको अभिमन्त्रित करके बाँधे । कृत्याको दूर 
| करनेके शान्तिजलमें यह सूक्त पढ़ा जाता हे । राज्य श्री 
| ब्रह्मतेजकी कामना वालेके लिये तथा जिस पर अभिचार 
होता है वा किया जाता हे, इनके लिये की जाने वाली 
$ बार्हस्पत्या महाशान्तिके तिलकमणिबन्धनमें यह सूक्त 
4 पढ़ा जाता है । कृत्याको दूर करनेके लिये इसको पहली 
| ऋचासे सूत्रोवतं द्रव्यको शुल्फ पर छिड़के ॥ ५०६ | 
| द्वितीय सूक्त । इससे अभिचारकम की दीक्षाके बॉसक । 
| दण्डेको काटे । तथा इस सुक्तसे शत्रुनिषूदनकम में दक्षिण 
| की ओर मुख करके दोड़ते हुए शत्रके परोंमें हत्तके पत्त 
| फेके फिर उनको फरसेसे टुकड़े कर उन भूल सहित पत्तों | 
के टुकड़ोंको वधक पात्रमें लाकर भाड़में भूने ॥ ११६ ६ 
३ तृतीय सूक्त। इसका गोदान नामवाले सस्कारकमक शांत्यु 
१ दकमें अनुयोजन करे । तथा इसी कमेमें इसी सूकतसे घृतकी 
आहुति देकर ब्रह्मचारीके शिर पर होम (की राख) को 
रक्खे । तथा इस कममें दूसरी तीसरी ऋचासे वस्र देय । 


| विषय ` पृष्ट 
| चौथी ऋचासे दाहिने पेरको पत्थर पर रखवावे । पाँचबीं 
| ऋचासे पहिलेके बस्नको कर्ता ग्रहण करे । तथा पुरोहित 

| इस सुक्तकी दूसरी तीसरी ऋचासे प्रतिदिन प्रातःकाल 

| वस्रको अभिमन्त्रित कर राजाको देय | और आरती करते 

| समय चार धूलिक्णोंको चारों दिशाओंमें फेक कर पॉँचवीं 

१ को चौथी ऋचासे राजाके शिर पर रबखे ॥ बख्राके देवता 

। और ब्राह्मणोंके राजा सोम हैं | गौके विषयमे शतपथकी . 

॥ आख्यायिका । ५२८ 
| चतुर्थ सूक्त । जिस स्त्रीके बालक मर जाते हों उस स्त्री 

| के सन्ताननाशको दूर करने वाले कम इस सुक्तसे 

| किये जाते हैं। इत्यादि ५३७ 
| पञ्चम सूक्त | आयुको कामना वाला इससे स्थालीपाक 

| ओदनको शान्तिजलसे प्रोक्षण और अभिमन्त्रण करके 

| भक्षण करे | ५४६ 
| छठा सूक्त! आयुकी चाहना वाला इस,सुक्तसे घृत आदि 

| तेरह वस्तुओंकी आहुति देय। और इस सूक्तकी दूसरी ऋचा 

| से ब्रह्मा आग्रयणेष्टिमं द्यावापृथिवीकी हविका अजुमन्त्रण . 


| करे । स्वाहा शब्दके विषयमें विचार ॥। ५५० 

॥ सातवाँ सूक्त । आयु चाहने वाला इससे पहिले सृक्तकी . . 

| समान घृत आदिकी आहुति देय |... ५५६ 
चतुर्थ अनुवाक 


$ प्रथम सुक्त । इससे अभिचारकम में शरकी समिधाओं 

१ को रक्खे कृष्ण धान जो तिल आदिको बोबे. इस सूक्तकी 

| तीसरी चौथी ओर पाँचवीं ऋचाका चातनगणमें पाठ है । . 
अतः चातनगण जहाँ आवे तहाँ स्त्र इसका पाठ होता है। ५५8 


[' ङ | 
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दूसरा तीसरा चोथा पाँचवाँऔर छठा सृक्त। इनसे अभि- 
चारकमेके पुरस्ताद्धोमों में घ्तकी आहुति देय । ५६२ 


सप्तम सूक्त । इससे अलक्ष्मीविनाशकम में सम्मुद्रके मध्य 
मेंअग्निमें होम कर चरुका सम्पातन और अभिमन्त्रण कर 
चरुका भक्षण करे। तथा इसी कममें इससे खंडित जौके सत्तुओं 
| को लाल वणंकी बकरीके दूधमें डाल कर घृतकी आहुति 
देय, फिर सम्पातन आर अभिमन्त्रण करके भक्षण क्रे 
| तथा इसी कम में इससे तृणग्रन्थियोंको बना कर जलपूण 
| पात्रमें प्रत्येक ऋचासे डाले और उस जलसे माजन 
| करे । १७४ 
4 अष्टम सूक्त । शान्त्युदक आदिमें इसका विनियोग है । 
॥ तथा कुष्ठ आदि सब रोगोंकी चिकित्सामें इस सूक्तसे 
| पिठवनका लेप करे । ४८९ 
| नवम सूक्त । गोओंकी पुष्टि चाहने वाला इससे वछड़ेकी 
लार मिले नवीन ( पहिलोन गौके ) दूधके निमित्त होम 
और अभिमन्त्रण करके उसका प्राशन करे | तथा इससे 
4 अभिमन्त्रित करके गौको देय । तथा इससे अभिमन्त्रित 
ड़ 'जलपूण पात्रको गोष्ठमें लेजाय । इसी प्रकार बछड़ेके और 
| अपने एकसे रूप वाली गौके दूधके बने भातमें गूगल 
॥ नमक आर गोवरके पिणडोंको हाल कर उन उपलोंको 
मतीन रात तक आझ्निमें दबा कर चोथे दिन निकाले और 
॥ सम्पातन तथा अभिमन्त्रण करके खावे ५८८ 
पञ्चम अनुवाक- कक तु; 
| पथम सूक्त ।. इससे विवादजयकर्ममें पाठामूल का. 
| अभिमन्त्रण करके खाता हुआ. अपराजित देशसे सभा> .. 
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स्थानमें प्रवेश करे । तथा इससे अभिमन्त्रित पाठाको खाता 
हुआ प्रतिवादीसे भाषण करे । तथा इससे अभिमन्त्रित 
पाठामालाको शिर पर धारण करे । रुद्रशब्दकी व्याख्या । १६५ 
द्वितीय सूक्त । गोदान और चौलकममें इस सक्तको 
पढ़ माता पिता पुत्रको तीन वार एक दूंसरेको देवं । तथा 
इसी कायमें इस सक्तसे घृतके पिएडोंके निमित्त होम आर 
भिमन्त्रण करके उनको खिलावे ॥ ६०४ 
तृतीय सक्त। इससे तृपातेकी चिकित्सा होती है। गोदान 
आर चोलकममें कुमारके मस्तक पर त्रीहि जो ओर जण्ड 
इसकी दूसरी तीसरी ऋचाओंसे अभिमन्त्रित कर झाडे । 
इत्यादि ६१२ 


चतुर्थ सक्त । इसका स्री वशीकरणे प्रयोग होता है ६२३ 
पञ्चम सूक्त । इसका कृमिरोग पर प्रयोग किया जाताहे ।६२८ 
छठा अनुवाक- 
प्रथम सूक्त । इसका गोश्रोंके कीड़ोंकी चिकित्सा पर 
योग किया जाता हे। . ६३४ 
द्वितीय सक्त । इसका आँख नाक कान शिर ओर 
जीभ आदि सब रोगोंकी चिकित्सामें प्रयोग होता 
अश्वमेधकी दीक्षा लेने वाले यजमानकी चिकित्सामें भी 
इसका विनियोग होता है । ६३६ 
तृतीय सकत । इससे अभिमन्त्रित करके ब्राह्मणोंको 
न देय । तथा सब लोकों पर अधिपतित्व चाहने वाला 
इससे इन्दराम्मीके याग वा उपस्थानको करे । इत्यादि ६४७ 


चतुथं सूक्त । बहुतसे मनुष्यामें भोजन करते समय 
$ रष्टिदोषको दूर करनेके लिये अन्नको अभिमन्त्रित करके 
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खावे । तथा सब पर अधिपतित्व करना चाहने वाला इससे 

इन्द्र और अभिके याग वा उपस्थानको करे । सम्पूर्ण सव- 
यज्ञोंमे इस सृक्तसे पुरस्ताद्धोमांको करे । साकमेध नामक 

कर्ममें इससे वैश्वदेवयागाजुमन्त्रण करे । दर्शपूणमासयागा- 
बुमन्त्रणमे इसकी पाँचवी ऋंचासे होम करे । ६५४ 

परेश्वम सूक्त | इसका पतिलाभकर्ममें प्रयोग होता है । 

और इस सूकतसे बिना फटा कोरा वस्न हृषभको उठा कर 
छोड देवे । कन्याके यहाँ वरात लेजानेका प्रमाण । ओक्त- 
| शब्दका अथ। ` ` ` _ ६६४ 


मिलन कापता ४. ai; 
सनातनम यत्क्ालय, | 
No Nr मुरादाबाद 


a > > 
टशण्ळ रच छछ खक ऊरुक कफ छप उछ कपा रून्क सन्या स्या चन्न 


सन्तप्त होकर, विद्याके अरण्यरूप देवताका भजन करता हूँ, क्यों 


& हरि! ३८४ 


अथर्ववेदसंहिता 
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ध सायणाचायक्कत-भाष्यभूमिका & 
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वागीशाद्याः सुमनसः सवोथानामुपक्रम । | 
य नत्वा कृतकृत्याः स्युस्त नमाम गजाननम्‌ ॥ १ ॥ 
यस्य निःश्वसितं वेदा यो वेदेभ्यो खिल जगत्‌। | 
'निर्ममे तमहं वन्दे विद्यातीर्यमहेश्वरम्‌ ॥ २ ॥ | 
आविद्याभानुसंतप्तो विद्यारण्यमहे भज । 
| यदर्ककरतप्तानामणण्यं . प्रीति-कारणम्‌ ॥ ३ ॥ | 
स्पति आदि देवता, सव प्रकारकी पुरुषार्थसिद्विके आरंभ | 
में जिन देवताको प्रणाम करके कृताथ हुए हैं, उन गजाननको | 
में प्रणाम करता हूँ ॥ १ ॥ बेद जिनके निःश्वासरूप हें, ओर | 
_ 4 जिन्होंने वेदोंसे सम्पूण जगत्‌को रचा हे, उन विद्यातीथ महेश्वर | 
को में प्रणाम करता हूँ ॥ २॥ में अविद्यारूप सूयकी किरणांसे : 


_कि-सूयकी किरणोंसे-सन्तस हुए पुरुषको अरण्य ( वन ) ही # 
प्रसन्न करनेका कारण! हो सकता. ह..॥। .३-॥। | 
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क भप्य्सूच्न्‌ः छ 
| तत्कटाक्षेण तद्रूपं दधतो बुकभूपते 
| अभूद्धारेहरो राजा चीराःत्रखि चन्द्रमाः ॥ ४ ॥ 
। विजितारातित्रातो वीरध्रीहरिहर्च्माधीशः । 
| थुमत्रह्माभ्वन्यः काल स्वचारतन कृत युग कुरुते ॥ ५॥ 
। साधायला महां सवा श्रीमान्‌ हारहरेश्वरः | 
| भुक्ते बहुविधान्‌ मोगान्‌ असक्तो रामवत्सुधीः॥ ६॥ 
| विजया हारहरभूपः समुद्रहन्‌ सकल भूभारम्‌ । 
। पाडरामहात दानान्यानश सवस्य तुष्य कुवन्‌ ॥७॥ 
| तन्मूलभूतमालोच्य वेदं आथर्वणाभिधम्‌ । 
| आदिशत्‌ सायणाचार्य तदर्थस्य प्रकाशने ॥ = ॥ 
उन (देवता ) की कृपाकटाक्षसे उनके रूपको धारण करनेवाले 
बुक भूयतिंसे, क्षीर सयुद्रसे चन्द्रमाके प्रकट होनेकी समान हरि 
हेर नामक राजा उत्पन्न हुए ॥ ४ ॥ शत्रओको जीतने वाले, 
बीरकुलचू डामणि, धममागंदशंक, ब्राह्मणोंका पोषण करने वाले 
वह हरिहर राजा अपने चरित्रसे कलियुगको सत्ययुग सा बना 
रहे ह ॥ ५ ॥ सुबुद्धि श्रीमान्‌ हरिहर नामक राजा, सारी पृथ्वी 
का एुशासनसे पालन करके राजा रामचन्द्रकी समान आसक्ति 
शून्य होकर अनेक प्रकारके भोगोंको भोगते हे ॥ ६ ॥ शत्रं 
| का विजय करने वारी वह हरिहर राजा, सकल पृथ्वीके भारको 
धारण कर,जनताधारणको सन्तुष्ट करनेके लिये सोलह प्रकारके 


| दानाको करते रहते है || ७ ॥ उन्होंने मूली भूत इस अथःवेदकी 


8 आलाचता करक, इसके अथको प्रकोशित करनेके लिये सायणा- 


DIS 


उदक फर "कस्का कन्दा छने . 


छ भाषानुयादस हित. & (३) | 


ये पूर्वोच्तस्मीमांस ते व्याख्यायातिसंग्रहात्‌ । 
कृपालुः सायणाचार्यों वेदार्थ वक्तुसुद्यतः ॥ ६ ॥ | 
व्याख्याय वेदत्रितयमासमाष्मिकफलप्रदम्‌ । | 
ऐहिकामुष्मिकफलं चतुर्थ व्याकरिष्यति ॥१०॥ 
ननु “यज्ञ व्याख्यास्यामः । स त्रिभिउदैविधीयत” [ सत्या? | 
सू० १, १ | इति स्मरणाद्‌ ऋग्यञुःसाञ्नामंव फलवत्कमशंषत्वम््‌ | 


| अवसीयते । मादुर्भावोषि त्रयाणामेव श्रूयते । “त्रयो बेदा अजा- 
| यन्त ऋग्वेद एवाग्नेरजायत यजुर्वेदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌” | 
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। चायेसे प्राथना की ॥ ८ ॥ कृपालु सायणाचाये बडा भारी संग्रह | 
| करके पूर्वमीमांसा और उत्तरमीमांसाकी व्याख्या कर बेदके अथे 
को प्रकाशित करनेके लिये उद्यत होगए ॥ & ॥ परलाकमे फल 
देने वाले ऋक, यजु ओर साम इन तीनों वेदोकी व्याख्या 
( भाष्य ) करके वह अत्र इस लोक ओर परलोक दोनों लोकां 
में फल देनेवाले चोथे अयतवेदके अथेको प्रकाशित करना 
चाहते हैं ॥ १० ॥ ; 


( इस भूमिकामें पूर्वपक्ष और उत्तरपक्षके रूपमें वितकमीमांसाके | 
| द्वारा अथभवेदकी प्रतिष्ठाका वणन किया हे, पहिले पूरवपक्षको |. 
| उठा कर अथववेदका अस्तित्व ही नहीं है यह कहते हें, कि-) ७ 
। सत्याषादृसूत्रमें कहा है, कि-“यज्ञकी व्याख्या करेंगे, वह | 
॥ यज्ञ (त्मक यजु साम इन) तीन वेदोंसे किया जाता हे १ । १” | 
| इससे निश्चित होता है, कि-ऋग्वेद सामवेद. और यजुबेदका ही है 
न लत्रच् और कमशेषत्व है ( अथात्‌ बे तीन ही फल देने वासे है 

कृर्मकाएडका और वेदान्तका वणन करनेवाले वेद हें ) ओर तीन | 

ही वेदका प्रादुर्भाव सुना जाता हे । ऐतरेय माहाणागे कहा है, कि- ह 


"सेट क छा कस्का छळ कछ छ रत कक क ण्य छा क्या करट कन्यके छ की ८० 
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| इति [ ऐ० ब्रा० ५, ३२ ]। “ऋचः सामानि जद्विरे । यजुस्त- 

| स्मार अजायत इति [ ऋ० १०, ६०, ६ ] च॥ संख्यानियमश्च 
§ श्रयते । “वेदेरशूत्यख्िभिरेति सूयः” [तै० ब्रा० ३, १२, ६, १]। 
| यस्‌ ऋषयस्रयिविदा बिदुः । ऋचः सामानि यजू'पि” इति 
॥ |, ते० ब्रा १, २, १, २६ ] ॥ धर्मविशेषश्रवणात्च त्रित्वम्‌ अव- 
| गस्यते । “उच्चैक्र चा क्रियते उपांशु यजुपा उच्चैः साञ्ना” इति 
| | सत्या० स्‌० १, १, १ ]। “यद .बे यज्ञस्य साज्ञा यजुपा 
| क्रियते शिथिलं [ तह ] यदु ऋचा त दृढमू इति | त° स० 

६, ५, १०, ३ ]॥ ते च ऋगादयो विस्तरेण व्याख्याता | अस्य 

| तु वेदस्य त्रयीव्यतिरिक्तत्वेन कमशेषस्वाभावाद्‌ न व्याख्यानाईता । 


| “तीन बेद प्रकट हुए । अग्निसे ऋग्वेद, वायुसे यजुर्नेद और स्यसे 
| सामवेद प्रकट हुआ ५।३२” ओर ऋ्वेदमें कहा हे,कि-“ऋकसे 
| साम ओर सामसे यजुद प्रकट हुआ १० | ६० | 8? संख्याके 
| विषयमें भी इस मकार सुना जाता हे । “तीन वेदोंके द्वारा सूर्य 
| सत्र जाता है । तैत्तिरीय ब्राह्मण ३ । १२ | 8 | १? “यमृषयः 
| आदिसे प्रतीत होता हे, कि-त्रयीवेत्ता ऋषि ऋक साम और अथ 
| पेदक मन्त्रोको जानते थे। १। २ । १। २६” और धर्मविशेष 
श्रवणँस भी वेद तीन ही प्रतीत होते हैं । यथा-सत्यापाठसूत्रके 
१।७।१ में कहां है, कि-“यज्ञका जो काय ऋग्वेद और सामवेदक 
मन्त्रास किया जाता हैं वह ऊचे स्वरसे मन्त्र पढ़ कर किया 
| जाता ह आर यजुबदक मन्त्रोंसे जो काम होता है वह उपांशुरूपसे 
| ( जोरसे न बोलकर धीरेसे ) मन्त्र पढ़ कर होता है” तैत्तिरीय 
१ संहिताके ६ । ५ । १० । ३ । में कहा दे, कि-यज्ञका जो काम 
4 साम आर ऋग्वेदके द्वारा होता हे वह शिथिल और जो यजुद 

क॑ सन्त्रास हाता हे वह ढ़ ( स्वरसे करना चाहिये )” अत एव 

इन कक्‌ आदि तीन बेदोंका भाष्य तो में कर चुका और अथर्य- 
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| अथोच्यते । ऋग्वेदेन हौत्रमेव प्रतिपाद्यते यजुपा आध्वयवम्‌ साखरा 
| औद्वात्रस्‌ इति वे दत्रस्य प्रतिनियतप्रयोगप्रतिपादनपरत्वात्‌ अवः 
4 शिप्ठत्रह्मकतेव्यताप्रतिपादकश्रतुर्थों बेदो व्याख्ययः । तदभावे यज्ञः 
शरीरस्य अनिष्पत्तरिति । मंदम्‌ । उक्तेरेव त्रिभिनद! क्रत्पेत्ति- 
` तस्य ब्रह्मकतव्यस्यापि सिद्धेः । तथा च ऐतरेयत्राह्मणें | “यद 
` ऋचे हौत्रं क्रियते यज्ञुपाध्वयवं साज्ञोद्रीथं व्यारब्धा त्रयी | 
विद्या भवति अथ केन ब्रह्मत्वं क्रियत इति त्रय्या _विद्ययेति 
` ब्रूयात्‌” इति [ ऐ० ब्रा? ५, ३३ ] । स्मयते च । “ऋग्वेदेन 
। होता करोति सामबेदेनोद्राता यजु)देनाध्वयुः सर्वत्रह्मा इति । | 


{ 
वेदमें त्रयीसे अतिरिक्त होनेके कारण कमशेषत्वका अभाव हे, | 


` अत एव इसकी व्याख्या करना उचित नहीं हे । - री 

| ' इस प्रकार अथववेदकी अनुपयोगिता दिखाने वाला पूवपक्त | 
कह कर अब उत्तरपक्षरूपसे अथय्वेदका अस्तित्व प्रमाणित करते 
हैं, कि-ऋग्वेदके द्वारा होत्रकम ( होतासम्बंधी कम ), यजुर्वेदके 

| द्वारा आध्वयव कम ( अध्वयु संबधी कम ) तथा सामवेदके द्वारा | 

। ओऔद्वान्रकर्म ( उंद्वातासंबंधी कम ) का प्रतिपादन होता हे । इस 
प्रकार तीनों वेदोंकी नियत कमका प्रतिपादन करने वाला कह / 
दिया अर्थात्‌ उद्गाता आदिका कमे इनसे सिद्ध होता हे, किन्तु | 

- ब्रह्मकमंका प्रतिपादक कोन वेद है ? अत एव चोथा यह अथव- 

- वेद ही ब्रह्मकमंका साधन हो सकता हे । अत एव इस अथववेद 
की व्याख्यां करना उचित हे । क्यांकि-इसके विना यज्ञकी अङ्गः 
हानि होती है । 

_ . (इसमें भी पूवपक्ष वाला दोष दिखाता हे, कि-) यह ने 
कहो, वयोंकि-उक्त ऋक्‌ साम ओर यजु4दसे ही यज्ञका अपे- 

क्षित जो: ब्रह्मकम है, बह भी सिद्ध होसकता हे । ऐतरेय ब्राह्मण 
५ ३३ में कहा हे, कि-“ऋकके द्वारा होताका कॅम यजुवदके ७. 
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१ अतश्चतुर्ण होत्रादीनाम्‌ ऋत्विजाम्‌ अपेक्तितस्य क्रियाकलापस्य 
1 त्रय्येव सिद्धत्वात्‌ न चतुथस्य वेदस्याकांत्षास्ति कुतस्तस्य च्या- 
| ख्यानचिन्तेति ॥ 

| - अत्रोच्यते । होत्रम्‌- आध्वर्यवम्‌ औद्वात्रमिति समाख्यया त्रया- 
| णामपि वेदानां प्रतिनियतहोत्रादिकतंव्यप्रतिपादनपरत्वावगमात्‌ न 
। अह्मकतंव्यप्रतिपादने तात्पयं सभवति । यथा अन्यपरस्य यजुर्व- 
| दस्य होतूकतन्यतायाम्‌ यथा वा तथाविधस्य ऋग्वेदस्य अग्निहोत्रे । 
| एव ज्यां तत्र तत्र प्रतिपादितं यह ब्रह्मत्वम्‌ तद अथववेदसिद्धमेव 


| 


| द्वारा अध्वयु का कमे, सामवेदके द्वारा उद्गाताका कम होता है। 


' इनके द्वारा ही त्रयीविद्याका विशेषरूपसे आरंभ होता है त्रयी 
विद्याके आरंभ होने पर ब्रह्मकमंकी अपेक्षा किस लिये होगी ? 
अंथात्‌ त्रयीसे ही ब्रह्मकम सम्पादित होजावेगा ।” और स्थृति 

| भी हे, कि-“होता ऋग्बेदके द्वारा कम करता है, सामवेदके द्वारा 

| उद्गाता कमे करता है' और यजुर्वेदके द्वारा अध्वयु कमं करता है 
| और ब्रह्मा तीनों बेदोंके द्वारा कर्म कर सकता है अर्थात्‌ व्रझकर्म 
| तीनों वेदों ते सिद्ध होसकता हे ।” अत एव होता आदि चार 


ऋत्विजोंका कमं इन तीन वेदोंसे ही सिद्ध होनेके कारण, जो. 


अथववेद है उसकी आकांक्षा ही नहीं होती, फिर उसका भाष्य 
करंनेकी चिन्ता क्या की जाय ? 
अब. उत्तरपक्षमें कहते हैं, कि-' होत्र आध्वर्यव और औद्वात्र 
| इस प्रकार समाख्या ( नाम ) के द्वारा तीनों वेदोंकी ( पूर्वोक्त ) 
होता आदिके कमाँकी साधनकी सामध्य निश्चित होनेके कारण, 
| ( इनके अतिरिक्त ) व्रह्मकम प्रतिपादनमें तीनों वेदोंका तात्पये 
अर्थात्‌ कत त्व संभव नहीं होसकता । जेसे-अन्यपर अर्थात्‌ 


अध्वयु कर्मके साधक यजुर्वेदका होताके कर्ममें अधिकार नहीं है |. 


और होताके करमके साधक ऋग्वेदका अग्निहोत्रसाधनमें अधिकार 
शज छाछ क पछ रक क एकक 2 6 डा सा का”कासरणारहनकररकारूणकुकु छ 
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लेशेनोक्तम्‌ इति अ्रतात्पयंविषयत्वात्‌ अकृत्लत्वाच नादरणीयम्‌ 
अकृत्लत्वपेव अ्रभिभेत्य शाखान्तरोक्त होत्रं नाबुष्ठेयमू इति 
आश्वलायनेनोक्तम्‌ । “तद्ये केचन छान्दोग्ये वाध्वर्यवे वा होत्रा- 
मशाः समाज्ञाता न तान कुर्याद अकृत्स्स्वाद्धौत्रस्य” इति । 
[ आश्व० ८, १३ ]॥ अत एव वाङ मनसनिवत्यस्य यज्ञशरी 
रस्य अर्थमेब तरिभि्ेदैनिष्पाद्यते । अर्धान्तरं तु अथवंवेदेने | 
वेति श्रूयते । “भजापतियज्ञम्‌ अतजुत | स ऋचेव हौत्रम्‌ 
अकरोद । यजुषाध्वयवं साख्नौद्वात्रम्‌ अथर्वाङ्गिरोभित्रेत्वम्‌ 
इति पक्रम्य “स वा एषंत्रिभिव देयज्स्यान्यतरः पत्त; संस्क्रियते । | 
मनसब ब्रह्मा यज्ञस्यान्यतर पक्ष सस्करोति” इति [ गो०ब्रा०३,२ ] 
ऐतेरेयब्राह्मणेपि त्रयीनिष्पाद् एकः पत्तः मनोनिष्पाद्यः परः पक्ष 
नहीं हे । त्रयीवेदमें स्वस्वविहित ( अपने. २ लिये विहित ) यज्ञ- 
कर्मका विधान है, किन्तु उन २ यज्ञकर्मोंके भीतर जो ब्रह्मकम है; 
ब्रह अथववेदसे सिद्ध होता है। अथवबेदके विना तात्पर्यका अर्थात्‌ 
ब्रह्मकमसम्बंधी अनुष्ठान आदिका अभाव रह जाता है और 
अङ्गहानि होती हे । अत एव पहिला मत आदरणीय नहीं है। 
यज्ञांगकी अपूर्णताको लत्त्यमें रख कर ही आश्वलायनमे कहा | 
है, कि-“छान्दोग्य आदि विषयमें होत्र-संबंधी जो कुंछ उपदेश 
पठित है, हौत्रके असम्पूण रहनेके कारण उसको न करें। ८ । १३” 
अत एव वाणी और मनके द्वारा अभिलषित यज्ञशरीरका आधा 
भाग तीनों वेदाँके द्वारा और वाकी आधा .भाग अथववेद्के 
द्वारा संपादित होता हे । गोपथब्राह्मण ३ । २ में कहा हे, कि- 
“ त्रजापतिने एक यज्ञका दिश्तार किया, उन्होंने ऋकके द्वारा ॥ 
होत्रकम, यजुर्वदके द्वारा आध्वयव ( अध्वयु का ) कर्म, सामवेदके 
द्वारा ओद्वात्र कम अथववेदके द्वारा त्रह्मकमं संपादित किया था” | 
अथवा “त्रयीवेदके द्वारा यज्ञका एक पक्ष संस्कृत किया और 
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इति श्रुतम्‌ः“अयंःचे यज्ञो योयं ऽपदतें। `तस्य वाक्‌. च मनर 
बतन्यो.।`वाचाःच हि मनसा च यज्ञोबतत ।, इयः व : वाग्‌ । अदो 
मनः तद“वाचा -जय्यां विद्ययेक पत्तं संस्कुव न्ति | मनसेव ब्रह्मा 
संस्करोति” इति [ ऐ० ब्रा» ५,३३ ]॥ एतदेवाभिप्रेत्य ` गोपथः 
ब्राह्मणे पूव भागे प्रश्नपूर्व कम्‌ अथव विद एव ब्रह्मत्वम्‌ आम्नातम्‌। 
“थ [ ह ] प्रजापतिः. सोमेन यच्यमाणो वदानः. उवाच । क | 
| 
| 
| 
| 
| 


बो होतारं हणीयाम्‌ । कम्‌ अध्वयुम्‌ । कम्‌ उद्दातारम्‌ ) ` क 
ब्रह्माणम्‌ इति | त ऊचुः । ऋम्विदमेव होतार हणीष्व । यजुर्ति 
दम. अध्वयु म्‌ । सामविदम्‌ उद्गातारम्‌ । अथवांक्रिरोबिद ब्रह्मा 
एम्‌ । तथा हास्य यज्ञः चतुष्पात्‌ प्रतितिष्ठति” इति [ गो०.ब्रा०२ 
२४ ] ॥ तत्रेव विपक्षबाधश्व श्रतः ।. “अथ चेद्‌ नेव विद ब्रह्माण 


| ब्रह्माने दूसरे पक्षको मनके द्वारा संस्कृत किया” ऐतरेय ब्राह्मणमें 


है, ऐसा सत्ता है | यथा-“यह जो पवित्र यज्ञ है, वाक्‌ और मन्न 
इसके दो माग हैं, वाक्‌ और मनगे द्वारा ही यज्ञ अनुष्ठित हैः] 
इस वाक्रूप. त्रयीविद्याके. द्वारा .यज्ञका एक पत्त संस्कृत होताःहे 
और ब्रह्मा प्रनक्रे द्वारा अन्य पक्षको संस्कृत करता है। ५। ३३? | 
इसी बातको लच्यमें रख कर गोपथत्राह्मणके पूवभागमें प्रश्नपूवेक | 
अधंत्रवेदके जानने बालेको ही ब्रह्मा माना हे । यथा“ प्रजापतिने | 


9 सोमयाग करनेकी इच्छसे वेदोंसे बूझा, कि-में किसका होताः 
4 खूपसे, किसका. अध्वरयु रूपसे, किसका उद्वातारूपसे और किसका 
.ब्रह्मारूपसे वरण करू ? इसके उत्तरमें वेदोंने कहा, कि ऋगवेद | 


$ रूपसे; सामवेदको जानने वालेका उद्गातारूपसे. और अथत्वेदको | 
| जानने वालिका. ब्रह्मारूपसे. वरण करो. । :ऐसाःकरने पर यज्ञ | 


| भी एक पत्त त्रयीनिष्पाय ओर दूसरा पत्त मनके द्वारा निष्पाद्य | 


| 


क्रो जानने वालेका होतारूपसे, यजुर्वेदंको जाननेःबालेका अध्वयु | हँ 


8 चतष्पात्‌ःहोकर मतिष्ठित होता है। २ । २७० यहाँ पर विपक्षीक्े है 


“कळ छक च चकर किक सोच डे क च क्का कनक स्च के 
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& भाषानुवादसहित ® (६) 
टेणुते दक्षिणत एवंषां यज्ञो रिच्यत इति [गो०आ० २,२९४] 
यथकपात्‌ पुरुषो यन्‌ अनुभयचक्रो वा रथो वतमानो भ्रेषं न्येति 
एवमेवास्य यज्ञो भ्रेषं न्येति” इति [ गो० ब्रा० ३, २ ] च ॥ 
“स त्रिभिव दैविधीयते” इति स्मृतिस्तु उदाहृतश्रृत्य नुसारेण 
मुख्यस्य अथव विदोऽसंभवे तत्तच्छाखासु यावदुक्तब्रह्मत्वमात्रेणापि 
| क्रतुशरी रनिष्पत्ति भवति इत्येवमभिप्राया ॥ 
| “बअश्या विद्ययेति ब्रयात्‌” इति [ ऐ० ब्रा० ५, ३३ ] श्रृतिरंपिं 
| प्रकृतव्याहतित्रयापेत्षत्वाद अविरुद्धा । “अस्य महतो भूतस्य निरव 
५ सितम्‌ एतद यद ऋग्वेदो यजुव दः सामबेदोथरवाङ्गिरसः” इति [बृ० 


| आक्षेपका खण्डन इस प्रकार किया गया है, कि- इस प्रकार 
| ब्रह्माका वरण न करने पर यज्ञ होता आदिके दन्षिणदेशमें शून्य 
| रह जाता हे । गोपथ. ब्राह्मण २ । २४? “जैसे एक पैर वाला | 
| पुरुष चलनेमें अशक्त होता है अथवा एक पहियेका रथ चलनेमें | 
अशक्त होता है, इसी प्रकार ब्रह्मासे ( अथर्ववेदके मन्त्रांसे ) | 
हीन यज्ञ फलदायक नहीं होता हे । गोपथन्राझण ३ | २? | -॥ 
( अब पूपत्तमें कहे हुए सब श्रुतिवाक्योंका सामञ्जस्य दिखाते 
हैं, कि-) पूर्वोक्त श्रुतिके अनुसार अथववेत्ता श्रेष्ठ ब्राह्मणके |. 
न मिलने पर, दूसरी शाखाओंमें कहे हुए ब्रह्मदमको करने पर ; 
ही यज्ञशरीर सिद्ध होजाता हं । इस ही अभिप्रायसे “स जिभि- | 


MANA 


वदेविंधीयते अथात्‌ वह यज्ञ तीन वेदोंके द्वारा ही विहित हे- 
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| 
| 
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। येति ब्रूयात्‌ । ऐ० ब्रा? ४ । ३३” त्रयीविद्याके द्वारा ही कहे, ` 


यह श्रुति भी भूः व्रः स्वः इन व्याहृतियोंको लक्ष्य करके कही ६ 
गई है, अतः किसी प्रकारका विरोध. नहीं: आता. हे अथात्‌ यहाँ ह 
वेदको लक्ष्य करके कुछ नहीं कहा!हे, व्याहृतियोंको लक्ष्य करके ॥ 
कहा है । और बृहदारण्यक ४ । ४ । १० में जो कहा हे, कि- a 


२ - ९८-४-२९९ 


किया जाता. हे -ऐसी स्मृति चली आती हे । ओर “त्रय्या बिद्य $ 


हड. 


(१०) क अथर्ववेदभाष्य-भूमिका की 
$ आ० ४. ४. १० ] वाजसनेयकश्रुत्यबुसारेण त्रयाणाम्‌ उत्पत्ति 
$ श्रतिः उपलक्षणतया व्याख्येया | | T | 
_ कवेदैरशुन्यख्बिभिरेति सूयः” इति च श्रृतिः “ऋग्भिः पूवा” 
[ तै० ब्रा० ३, १२, 8, १ ] इति प्रकृतकालत्रयाभिमायेण । 
बेदानां चतुष्टस्य सवत्र श्रुतत्वात्‌ | तथा चाग्रे तापनीयोपनिपदि 
७ आन्नास्यते । “ऋग्यजुःसामाथर्वाणश्चत्वारो वेदाः” इति [ त० | 
4 ० ता० १ ] । मुएडके च । “तत्रापरा ऋण्बेदो यजुर्बेदः सामः | 
बेदोथवे बेदः इति [ मु १, १ ] ॥ 
` “यम्‌ ऋषयस्रयिवदाः विदुः । ऋचः सामानि यजू पि” इति | 
| तै० ब्रा १, २, १, २६ ] त्रेविध्यं तु वेदगतमन्त्राभिमायम्‌ । | 
“ऋग्वेद, यजुव द, सामवेद और अथववेद इस महाभूतके निःश्वा- | 
सरूप है” इससे भी चार वेद ही सिद्ध हैं वाजसनेयक श्रुतिके | 
वाक्यके अनुसार तीन वेदोंकी उत्पत्तिका विषय ज्ञात होता है, | 
यह बात सत्य है, किन्तु ' वेदेरशून्यस्रिभिरेति सूयः ' तीनों वेदोंके | 
द्वारा सूये सत्र जाते हैं | इस श्र्‌ तिवाक्यका लक्ष्य और हे । | 
क्योंकि-तैत्तिरीय ब्राह्मण ३ । १२। ६ | १ में कहा है, कि- | 


“ऋसे पूरवाहमे” । इत्यादि वाक्योंसे तीनों वेदोंसे तीनों काल) "” 
का बोध होता हे । अर्थात्‌ ऋकके द्वारा पूत्राहमें, यजुके द्वारा है... 
 मध्याहमें ओर सामरे द्वारा सायाहमें सूयदेव सत्र गमन कर | | 
सकते हैं |-यही भाव प्रकाशित होता है । क्योंकि-बेद चार हें, ih 
यह बात सवत्र सुनी जाती हे । यथा -नृसिंहपूवेतापनी उपनिषद्‌? | त 


में कहा. हे, कि-“ ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और अथर्ववेद इस | 
प्रकार चार वेद हैं |” ग्ुएडकोपनिषद १ । १ में भी कहा है, | 
कि-“ उनके मध्यमें अपरा विद्या-ऋग्बेद, यजुर्वेद, सामवेद और | 
अवेद. हे” तैत्तिरीय ब्राह्मण १ । २ । १ । २६ के “त्रयीवेत्ता | 
"हु ऋषि जो करक साम और यजुको जानते है” इस वाक्यमें तीनों | 


LIAM DE DASA तिज 54-47: विकि. ७-४0 आवे बित्न 
1 ये & भाषालुवादसहित & (९९). 
| तद उक्त जैमिनिना । “तच्चोदकेषु मन्त्राख्या” [ जे०२, १.३२] 
“तेषाम्‌ ऋग्‌ यत्रार्थवशेन पादव्यवस्था” [ जे? २. १, ३५ ]। 
“गीतिषु सामाख्या” [ जे० २, १. ३६ ]। “शेषे यजुःशब्दः | 
[ जै० २, १, ३७ ] इति । तह अस्मिन्नपि वेदे विद्यत इति न 
चतुष्टव्याकोपः ॥ र Rs: 
उच्चैट्रादिधर्मनियमोषि अग्नेक्र खेदो वायोयंजुर्वेद आदित्यात्‌ | 
सामवेद इत्युपक्रमवाव्यगतवेदत्रयापेक्ष इति न विरोधः ॥ . . | 
ननु अस्मिन्‌ बेदे मन्त्राणाम्‌ ऋगायुक्तलत्षणयोगात्‌ तदवन्यत- |, 
मव्यपदेशभाकत्व' युक्तम्‌ ॥ नेष दोषः । अथवाख्येन द्रह्मणा दष्ट- ॥ 
स्यात्‌ तन्‍नाज्ना अयं वेदो व्यपदिश्यते। तथा हि । पुरा खलु रष्टचर्थ | 
वेदों के त्रिविध मन्त्रगत अभि्रायको समझते हैं, ऐसा अर्थ है । 
इसी बातको महर्षि जेमिनि कहते हैं, कि“ कर्म वेदमन्त्रके अनु- 
सार होते हैं” २। १। ३२ जै० । “हॉ अ्रथक्रमसे पादव्यवस्था 
1 होती हे, तहाँ ऋक्‌ होता है”? २ ।,१ । ३५ जे० । “ गीतिविषयमें 
साम होता है? २। १.।.३६ जें० । “शब्द विषयमे यजु होता 
है? २ । १ । ३७। किन्तु स अथववेदमे ये सव ही विषय 
विद्यमान हैं, अत एव बेद चार हैं, इसमें कुळ सन्देह नहीं है । 
स्वरधर्मेनियमक्रममें पूवधक्षमें कहा है, कि-अग्निसे ऋग्वेद, वायुसे 
यजुर्वेद और आदिट्यसे सामवेद प्रकट हुआ है, चतुर्थ अथववेदका . 
| वर्णन कहीं नहीं हि) किन्तु यह उक्ति वेदत्रयकी अपेक्षा रख कर 
| उपक्रमस्वरूदरसे प्रयुक्त हुई समझनी चाहिये । उससे चारों वेदोंके 
| अस्तित्करवे कोई दोष नहीं आता हे) ६ 
| यहाँ यह शंका भी नहीं करनी चाहिये कि-“ इस अथव वेदमेके 
| त्र ऋगेद आदिके ही है, अत एव उन तीनों वेदोंमेंसे ही एक 
/ का नाम होना चाहिये ( चौथेका नहीं ) ” क्योंकि अथवा नाम. 
| 


| 
र 
| 
| 


| 
। 
। 
| 
| 
। 
| 
| 
! 


~ 
है 


क पे ही यह बेद | 
बाजे अह्या इस वेटकै उडा हैं. अत एव उनके नामसे ही यह बेद ह | 
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| रेतश्रस्कन्द । तद्रेतःसहिता आपो द्विरूपा अभवन्‌। तत्रकतः स्थितं | 
रेतो भ्रज्ज्यमान सत्‌ शगुनांम. महपिरभवत्‌ । स एव; श्रणुः स्वो- | 
त्पादकस्य तिरोहितस्य ब्रह्मणो दर्शनाय “ अथावांग्‌ एनस्‌ एता- | 
$ स्वेवाप््वन्विच्छ ” इति | गो० ब्रा० १,४ ] अशरीरया वाचोक्त- | 
त्वात्‌ अथत्राख्योप्य भवत्‌ । अवशिष्ट रेतोयुक्ताभिर द्धिराह तस्य दरूण- | 
| शब्दवाच्यस्य त्रह्मशस्तक्षस्य सर्वेभ्योङ्गेभ्यो रसोक्तरत्‌ सोङ्गरस- | 


भूतत्भात्‌ अङ्गिरा नाम पहपिरभवत्‌ । ततस्तत्कारणं ब्रह्म तम्‌ अथया- | 


| प्रसिद्ध हे । इस संबंधमें एक उपाख्यान हे, कि-पहिले स्वयंभू | 
| ब्रह्माजीने सष्रिके निमित्त तपस्या, आरभ की । जब वह तप कर 
रहे थे उस समय उनेके सव रोमकूपोंमेंसे पसीना वहने लगा | 
उस पसीनेके जलमें अपनी परछाहीं ( प्रतिबिम्ब ) को देख कर 
उनका वीय स्खलित होगया। जलमें उस बीयके पड़ने पर जल 
सहित वीयं दो भागोंमें बैट गया । एक भागका वीये भृज्ज्यमान | 
4 होने पर (पकने) भृगु नामके महर्षिके रूपमे परिणत होगया । बह 
$ शयु अपने उत्पन्न करनेवाले ब्रह्माजीके अन्तधोन होजाने पर उनका 
दशन पानेके लिये व्याकुल हुए उनसे आकाशवाणीने कहा, कि 
अथावाक्र एन एतास्वेवाप्सु अन्विच्छ ” | गोपथन्राह्मण १। ४ ] 
अर्थात्‌ तू. जिसको देखना चाहता है उसको भली प्रकार इस 
| जलके मध्यमे देखनेकी चेष्टा कर | आकाशवाणीके इस प्रकार 
१ कहनेसे उनका एक नाम अथवा भी हुआ । तदनन्तर वाकी बचे 
ए रत ओर जलसे आहत तम ब्रह्माजीके ( मुखसे ) वरुण ऐसा 
शब्द निकला ओर उनके सब अङ्गोंसे रस बहने लगा । अङ्गोके 
रससे उत्पन्न होनेके कारण ( बहाँ ) वह अङ्गिरा नाम वाले 


महर्षि हुए । तदनन्तर रूष्टरिके कारण ब्रह्माजीने अथर्य ऋ पिसे 
> 2४% ७-८ ठक फय कछ कछ क कपप उस क्क कपन > कच्छ छठ 


SORIA), 


| & भाषालुवादसद्वित ® (१३) | 


| णम्‌ अङ्गिरसं चाभ्यतपत्‌ । ततः एकचद्रयूचादिमन्त्रद्र्टारो विशति 
संख्याका अ्रथर्वाणोक्विरसश्रोत्पन्नाः । तेभ्यस्तप्तेम्य ऋषिभ्यः ! 
सकाशात्‌ स्वयंभु ब्रह्म यान्‌ मन्त्रान्‌ अद्राक्षीत्‌ सोथत्राङ्गिरःशब्दः 
। वाच्यो वेदोञ्भवत्‌ । अत एकचादीनाम्‌ ऋषीणां विंशतिसंख्या- 
। कत्वाहू बेदोपि बिशतिकाणडात्मकः सम्पन्नः। अत एव सवसार- 
खाद अयं वेदः श्रष्ठः॥ श्रयते हि । “श्रेष्ठी हि वेदस्तपसोधि जात 
| ब्रह्मज्ञानां हृदये सँवभूव” इति [ गो० ब्रा० १,६ ]। तथा “एतदव 
| व्‌ भूयिष्ठ ब्रह्म यद्ग श्म्वङ्गिरसः । यङ्गिरसः स रसः । येथवाण- 
| स्त भेषजम्‌ । यद्‌ भेषजं तद्‌ अमृतस्‌ । यदमृतं तद्‌ ब्रह्म” | 
| इति | गो०ब्रा०३.४ ]॥ एवं सारभूतव्रह्मात्मकत्वाद्‌ ब्रह्मकतंव्य- । 
| प्रतिपादनाच अय ब्रह्मवेद इत्यप्यार्यायते ॥ 


| 


“बन्छु 
और अङ्गिरा ऋषिसे तपस्या करनेके लिये कहा | तदनन्तर उनकी £ 
| तपस्याके प्रभावसे एकचे द्यूंच आदि मन्त्रसमूहोँके द्रष्टा वीस 
| 


अथवा और अङ्गिरा प्रकट हुए | उन तप करते हुए ऋषियोंके । 
सामने स्वयंभू ब्रह्माजीने जिन मन्त्रोंको देखा, वह “अथर्वाज्विरा ” 

नामक वेद हुआ । एकचे आदि ऋषि बीस थे अतः इस वेदमें | 
भी वीस काण्ड हैं अत एव सबका सारभूत होनेसे यह अथव वेद 
ही श्रेष्ठ वेद हे । गोपथ ब्राह्मणमें कहा हे, कि-“ तपस्या द्वारा 
उत्पन्न यह श्रेष्ठ अथव वेद ब्रह्मज्ञोंके हृदयमें प्रकाशित हुआ था”? 
गोपथत्राह्मण १ । & । गोपथवब्राह्मणमें और भी कहा हे, कि- 
“जो भ्रग्वक्रिरा नाम वाला है वही ( श्रेष्ठ ) बेद है जो अङ्गिरा 
है वह रस है । जो अथवा है वह औषध हे । जो औषध हे वह 
प्रत हे, जो अमृत हे वही ब्रह्म ( अथे नाम वाला वेद ) हे” है 
गो. ब्रा, २।४ इस प्रकार सारभूत ब्रह्मात्मक होनेसे ओर ब्रह्मकम $ _ 
का प्रतिपादन करने वाला होनेसे यह बेद. ब्रह्मवेद कहलाता हे । ह 


F. 
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` त्तथा च श्रतिः । “चत्वारो वा इमे. वेदा ऋग्वेदो यजुवदः 
सामवेदो ब्रह्मवेदः” इति [ गो० ब्रा ०२.१६ ]। अत एव सारः 
वस्वात्‌ सिद्धमन्त्रता समाज्नायते । 
नं तिथिने च नचत्र न ग्रहो न च चन्द्रमाः 
अथमन्त्रंाप्त्या सर्वसिद्धिभेविष्यतिः॥। [ प० २.५ | 
इति । तथा स्कान्दे कमलालयखण्डे आथवणमन्त्राणां जपः 
मात्रेणाभिमतफलसाधनत्वम्‌ उक्तम्‌ । 
यस्तत्राथवणान मन्त्रान्‌ जपेच्छद्धासमन्वितः 
तेषाम्‌ अर्थोद्धवं कृत्स्नं फलं प्रामोति स ध्रुवम्‌ | इति ॥ 
अस्य वेदस्य सपवेदादयः पश्चोपवेदा अङ्गत्वेन समनन्तर ब्रह्मणा 
सृष्ठाः । तथा च ब्राह्मणम्‌ । “स दिशोन्वेक्षत प्राचीं दक्षिणां मती 
चीम्‌ उदीचां ध्रुवाम्‌ ऊध्वोम” इति पक्रम्य “पश्च वेदान्‌ निरमि 


श्र तिमें भी कहा है, कि-“बेद चार हे, ऋग्वेद, यजुर्वेद, साम- 
बेद ओर अथेवेद” गो, त्रा, २१६ । अत एव सब वेदोंका सार 
होनेसे अथ्रवेदके मन्त्र सिद्धमन्त्र प्रसिद्ध हैं । यथा-“यदि अथंव- 
वेदके मन्त्रोंकी प्राप्ति होजाय तो तिथि नचत्र ग्रह और चन्द्रशुद्धि 
आदि किसीकी भी आवश्यकता नहीं है, व्यांकि-अथववेदके 
न्त्रोंसे सब विषयोमे सिद्धि मिल सकती हे” [प० २।५] इसीपकार 
स्कन्दपुराणके कमलालयखणडमें कहा है, कि-अ्थवेवेदके मंत्रों 
का जप करनेसे अभिमत फलकी सिंद्धि होजाती है। यथा “अर्थात्‌ 
जो व्यक्ति अथववेदंके मंत्रोंका श्रद्धापूवक जपं करता है, वह मंत्रों 
के अथेमे कहे फलको अवश्य पाता हे । 
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ब्रह्माजीने इस वेदके अनन्तर ही इसके अङ्गरूपसे सपवेद आदि 
इसके पच उपवेदोंकी सृष्टिकी । गोपथब्राह्मण १।१० में “उसने पूव 
पश्चिम उत्तर दक्षिण दिशा तथा धुवा और ऊर्ध्वा ( ऊपर ) को 
" क बदाः आणीन 2०, देखा” ऐसा उपक्रम करके कहा है, कि-“उन ब्रह्माजीने पाँच वेदों 
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~ 


प्रीत सर्पवेदम्‌ पिशाचवेदम्‌ असुरवेदम्‌ इतिहासवेदम्‌ पुराणबेदम्‌ 
| इति [ गो० ब्रा०१.१० ]। तदेवम्‌ आग्रुष्मिकफलेपु दशपूणमासा- 
| दिपु अयनान्तेषु त्रयीविहितकमसु अपेक्षित ब्रह्मत्वम्‌ अनन्यलभ्यः 
| त्वाद्‌ अथववेदेकसमधिगम्य इति स्थितम्‌ ॥ तद्वदेव एहिकफलानि 
शान्तिकपोष्टिकानि कर्माणि राजकर्माणि अपरिमितफलानि तुला- 
पुरुषादिमहादानानि च अथववेद एव प्रतिपादितानि॥ पोरोहित्य 
च अथवेविदैव कायम्‌ । तत्कत काणां कमणां राजाभिषेकादीनां 
॥ तत्रव विस्तरेण प्रतिपादितत्वात्‌ । तथा च विष्णुपुराणे - 
“वोरोहित्यं शान्तिकपोष्टिकानि राज्ञाम्‌ अथवेबेदेन कारयद्‌ 
ब्रह्मत्व च” इति । भट्टाचायंरप्युक्तम्‌ 
को रचा, उनके नामइंस प्रकार हे, सपबेद, पिशाचवेद, असुरबद्‌ 
इतिहासवेद और पुराणवेद ।” परलोकमें फलमें देने वाले दशे 
( अमावस्याके दिन किये जानेवाले ) पोणमास ( पूर्णिमाके दिन 
किये जाने वाले ) यज्ञमॅ, उत्तरायण तथा- दक्षिणायनके अन्तमें 
होने वाले यज्ञमें इसके अतिरिक्त त्रयी वेदोंमें विहित यज्ञोंमं जिस 
ब्रह्मकमंकी अपेक्षा ( आवश्यकता ) होती है, वह दूसरे वेदाँसे 
लब्ध नहीं होसकता-पाया नहीं जासकता, अत एवं यह स्थिर 
होगया, कि-ब्रह्मकम एकमात्र अथवेवेदसे ही सिद्ध होसकता है । 
तथा इस लोकमें फल देनेवाले शान्तिक, पौष्टिककम, राजकम और 
अपरिमित फल देने वाले तुलापुरुष आदि महादान अथववेदमे 
ही कहे हैं। तथा अथववेदको जाननेवालेसे ही पौरोहित्य (पुरो 
| हिताईका ) कर्म कराना चाहिये, क्योंकि-पुरोहितोंके कम राजा- 
भिषेक आदिका अथव वेदमें ही विस्तारपूव क वणन है। ... 
इसी बात को विष्णुपुराणमें भी: कहा है, कि-“राजाओंका 
पौरोहित्य शान्तिक तथा पोष्टिककर्म और ब्रह्मकमं अथव वेदसे | 
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शान्तिपु्ठयभिचाराथा एकब्रह्मत्विगाश्रयाः । ` 
क्रियन्तेथवेवेदेन त्र्पेत्रात्मीयगोचरीः 
| इति । नीतिशास्त्रेपि | 
त्रय्यां. च दण्डनीत्यां च कुशलः स्यात्‌ पुरोहितः 
अथत्रविहितं कम कुयाच्डान्तिकपो ष्टकम्‌ । 
“ इति । मत्स्यपुराणे 
पुरोहित - तथाथवमन्त्रब्रोह्मणपारगम्‌ | 
इति | माकण्डेयपुराणे ` ` 
अभिषिक्तोथवमन्त्रमहीं शुक्तं ससागराम्‌ । 
इति । अ्थवपरिशिष्ट | | 
यस्य. राज्ञो. जनपदे अथवा शान्तिपारगः। . 
निबसत्यपि .तद राष्ट्रं बधते निरुपद्रवम्‌ ।। . 
तस्माद्‌ राजा विशेषेण अथर्वाणं जितेन्द्रियम्‌ । 
भट्टाचायाँ ने भी कहा हे,कि-“शान्तिक, पोएक और आभिः | 
चारिक कम एकमात्र ब्रह्मा-ऋत्विकके ही अधीन हैं । अत एव ' 
त्रयीवेदबिहित कम तथा ब्रह्मकमं भी अथव वेदसे ही किये जाते हैं।'” | 
नीतिशास््रमे कहा हे; कि-“पुरो हित त्रयीवेदमे और दरडनी तिमें ) 
कुशल होना चाहिये, ऐसा पुरोहित अथव बेदमें कहेहुए शान्तिक 
| ओर पोष्टिक कमाँको करावे ।” 
| मत्स्यपुराणमें भी कहा है, कि-“अथव वेदके 'मन्त्रोंका और ' 
| ब्राह्मणभागका जानने वाला पुरोहित कहलाता है |” . 
| ` माकण्डयपुराणमें भी कहा. हे, कि-“अथव वेदके मरन्त्रोसे 
अभिषिक्त हुआ राजा समुद्र तककी पृथ्वीको भोगता. हे |?” 
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शान्तिक्र कर्मोके पारको ,जाननेवाला; अथत्र वेत्ता ब्राह्मण निवास 


अथव परिशिएमें. भी कहाः हे, कि--“जिसं . राजाके राज्यमें | 


'करता है, बह राष्ट्र उपद्रवशून्य रहता हुआ बढ़ता रहता है। इसी. 
फन्ना उचच ऊक क चरन छक एााफणछररे 
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दानसंमानसत्कारेनित्य समभिपूजयेत्‌ [प०४.६]। इति॥ 

स्याद्‌ एवम्‌ । यद्यस्य अथंवत्त स्यात्‌ तदास्य व्याख्यानम्‌ 
उपपन्नं स्यात्‌ । तदेव कुत इति चेत्‌ । उच्यते | “स्वाध्यायोध्येतव्य” | 
[ ते० आ०२,१४ ] इत्यनेन विधिना कृत्खस्यापि वेदराशेः अथा- 
वघोधपयन्तं तस्य वोधितत्वात्‌ । तथा हि । “स्वाध्यायोध्येतव्यः 
त्यत्र विध्यक्षिरुद्धा भावना प्रतीयते। सा च द्विविधा । शब्दभावना 
अथभावना चेति। तद्‌ उक्तम्‌ आचायः | “इह हि लिडांदियुक्तचु 
वाक्येषु द्व भावने प्रतीयेते । शब्दभावना अथभावना च इति । 
तत्र शब्दभातनाया अथभावना भाव्या | लिङादिः करणम्‌ । 
गथवादप्रतिपादिता स्तुति; इति कतंव्यता । अथमात्नायाः 

स्त्रादिभाच्यः । धाखथे; करणम्‌ । प्रयाजादिः इतिकतव्यता ॥ 


(> 


ON 


कारणा राजा जितेन्द्रिय अ्थतवेत्ता त्राह्मणक्ी दानमानसत्कार 
पूवक सदा पूजा करे | प० ४। ६ 
` अव पूर्वपक्षी फिर शङ्का करता हे, कि-यदि इसका अर्थेच 
(प्रयोजन ) होता तो इसका व्याख्यान भी ठीक होता । इसकी. | 
व्याख्या भी उपपन्न होती। तो इस शङ्काका उत्तर यह है, | 
कि-तेत्तिरीय आरण्यक २ । १४ में कहा हे, कि-“स्वाध्यायः | 
पढ़े” इस विधिके द्वारा समग्र वेदकी-सब वेदोंकी-अर्थज्ञानसहित | 
( प्रयोजन ज्ञानसहित ) पढ़नेकी विधि बोधित होती है । “स्वा-' 
ध्या पढे” इस स्थलमें विधिके अविरुद्ध-अनुकूल - भावना प्रतीत 
होती है । यह भावना दो प्रकारकी हे । एक शब्दभावना और 
दूसरी अर्थभावना । आचार्योने भी यही कहा हे, कि-“ इनः |. 
लिङ, आदि युक्त वाक्‍्योंमें दो भावनाएँ प्रतीत होती हैं, शब्दः). 
भावना ओर अथभावना । तहाँ शब्दभावनासे अथभानना चित- |. 
नीय है । लिङ आदि.करणके द्वारा और अथवादके द्वारा समुत्पन्नः | 
'स्तुति ही इतिर्कतव्यता हे । अथेभावनासे स्वगे आदिका चितवन 
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ननु धालर्थातिरेकिणीं भावनामेव नोपलभामहे कस्या धात्वर्थः | 
करणं स्यात्‌ । कथं वा तस्या विभागः । भाव्यनिष्ठो भावकव्या- | 
पारो भावनेति चेत्‌ न । पचियजिगमिप्रश्नतिषु घातुष अधिश्रयण- | 
संकल्पचलनादयो धात्वर्था एवेति अतिरिक्तस्य भावकव्यापारस्य | 
अभावात्‌ । यन्नो भावकव्यापार इति चेत्‌ न । दृ्तश्चलति काष्ठानि | 
पचन्ति नौयाति इत्येवमादिषु अचेतनकत्‌ कव्यापारेषु तदभावात्‌ ) | 
स्पन्दः स इति चेत्‌ [ न ] । आत्मकत्‌ कव्यापारेषु यजतिददाति- | 
जुहोतीत्यादिषु तदभावात्‌ । तहिं उभयाबुगतम्‌ ओदासीन्यप्च्युति 
सामान्यमेव भावकव्यापारो भविष्यतीति चेत्‌ न । अचेतने शब्दे 
करना चाहिये । धातुका अर्थ करण हे । ओर प्रयाज आदि 
इति कतेच्यतां है । 

यदि कहो, कि-धात्व्थसे अतिरिक्त भावना, ज्ञानकी विषयी- 
भूत नहीं है । धात्तर्थे करण किसका होगा और उस भावनाका 
अथतिभाग किस प्रकार होगा ? यदि तुम कहो, कि-भाव्यवस्तु- 
निष्ठ जो भावकका व्यापार हे वही भावना हे । तो यह बात नहीं 
है, क्योंकि-पच यज गम आदि धातुका अर्थ क्रमशः अधिश्रयण, | 
सडल्य ओर चलन है, इसके अतिरिक्त भावकव्यापारका अभाव | 
हे, यदि कहो, कि-प्रयत्न ( चेष्ठा ) ही भावकका व्यापार है, बही | 
भावना है। तो यह भी नहीं होसकता, क्योंकि-शक्ष चलता हे, | 
काठ पाते हैं, नौका जाती है, इत्यादि अचेतन कताके व्यापार | 
में प्रयत्ना अभाव होता है, यदि कहो, कि-स्पन्द ही भावकका | 


-कीयकत व्यापारमें यजन करता है, दान करता है, होम करता 
हे,-इत्यादि स्थलमै उसका अथात्‌ स्पन्द्रका अभाव होता है | 
अब यह कहना भी ठीक नहीं है, कि-“उभयानुगत ( स्पंद औरं ह 
$ मयंतालु त ) ऑदासीन्यरूप मच्युतिसाधारण ही (कर्मादि) ह 


इअर... 


व्यापार हे । तो यह बात भी युक्तिसङ्गत नहीं है, क्योंकि-स्व- ह 


| & भाषालुवादसद्वित & (१६) 


॥ स्पम्दप्रयक्रयोरभावेन तदुभयसामान्यरूपस्य तस्य अभावात्‌ ॥ 
| सत्यम्‌ घात्वथोद्‌ अत्यन्तातिरेकिणी भावना नास्तीति । धात्वर्था- 
| नामेव पाको यागः प्रयत्नः संकल्पः अधिश्रयणम्‌ विक्लेदनम्‌ 
| अभिधानम्‌ चोदनम्‌ इति प्रातिस्विकं धात्वभिधेयम्‌ अक्रियात्मक 
| सिद्धस्वभावम्‌ एकं रूपस्‌ । सर्वेधात्वर्थानुगतं करोतिमत्ययवेद्य 
| क्रियात्मक साध्यस्वभावम्‌ अन्योत्पादनालुङूलात्मकम्‌ आख्यात 
| अत्ययवेयम्‌ अपरं रूपम्‌ । तथा हि । यः स्पन्दते यो यजते यश्वः 
| रति यो विदधाति ते सर्वे करोति त्ययं अनुभवन्ति । स्पंदते स्प- 
| न्दन॑ करोति यजते यागं करोति इत्येवं सवंत्र'करोत्यथस्यानुगतिः । 
{| भावकका व्यापार है ।” क्याँकि-एऐसा होने पर अचेतन शब्दमें 
॥ स्पन्द्‌ और प्रयत्नका अभाव होनेसे इन दोनोंके साधारणरूप च्या- 
॥ पारका ( कर्मका ) अभाव होता हे॥ अब उत्तरमें कहते हैं,कि- 
। धास्रथेसे अत्यन्तातिरेकिणी भावना नहीं होती यह सत्य है । 
| पाक, याग, प्रयत्न, संकल्प, अधिश्रयण, विक्क दन, अभिधान और 
चोदन-इसप्रकारका ही अथ होता है, वह धातुका ( स्वाभाविक”) 
स्वभाव सिद्ध, धातुका. अभिधेय ( भावना वा. धारणाका विषय) 
झक्रियात्मक ( कमंसम्वन्धशून्य ) और सिद्धस्वभाव ( परिचय) 
धातुका एकरूप है । ( और दूसरा रूप ) सकल धात्वथंके अब्ु- 
गत 'करोति' अत्ययक्के द्वारा ज्ञेय ( जानने योग्य ), क्रियात्मक, 
| साध्यस्वभाव, अन्य ( सग आदि ) के उत्पादनके विषयमै अनु- 
4 कलात्मक आख्यातमत्ययके द्वारा जाननेमें आने वाला धातुका 
॥ एक दूसरा रूप है । ( अत्र इस बातको ओर स्पष्टरूपसे समाते. 
| हे, कि-) “यः स्पन्दते', “यो यजते', “यश्चरति, “यो विद्धाति-- 
: 3 (5 ९ _ NN 

| इत्यादि सत्र करोति ( करने ) का अथ अनुभूत होता हे । जसे 
:§ 'स्पन्दते? अर्थात. “स्पन्दनं करोति’. “यजमे' अथात्‌ “यागं करोति? 
१ इस पकार सर्वत्र ही करोतिका अथे. पीले २ चल रहा है. ) है 


(२०) ® अथववेदभाष्य-भूमिका ® 


DC TTS 


तद्‌ उक्तम्‌ आचायः 
सिद्धकत्‌ क्रियावाचिन्याख्यातप्रत्यये सति | 
सामानाधिकरण्येन करोत्यर्थोवगस्यते ॥ 
` [ मी० भा० बि० २, १, १ ] 
इति ॥ भिन्नेषु विदिधधात्वर्थेषु उत्पाद्रवस्त्वन्तरकर्मकम्‌ एत- 
देवापर रूप भवितुः प्रयोजकव्यापारत्वात्‌ भावनेत्युच्यते । तञ्च 
यजेत दद्यात्‌ जुहुयात्‌ इत्याख्यातमयोगेष्वेव अवगमात्‌ पाकः त्यागः 
रागः इत्यादिषु अनवगमाच्च अन्वयव्यतिरेकाभ्याम्‌ आख्यातः 
पत्ययाभिधेयम्‌ अङ्गीक्रियते । यथाहुः 
अभिधाभावनास्‌ आहुरन्यामंब लिडगदयः | 
-अथोत्मभावना त्वन्या सर्वाख्यातेषु गम्यते ॥ 
[ मी० भा० वि० २, १, १ ] 
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शआचायान भी कहा है, कि 
सिद्धस्वभावकतृ क्रियावाची आख्यात प्रत्यय होने पर, सामा- 
नाधिकरण्यके द्वारा करोति' का अर्थ ही अवगत होता ( जानने ' 
में आता ) हे ॥ ( मी० मा० वि० २।१।१ ) | 

परस्पर भिन्न विविध धात्वथोंमें उत्पादनीय , वस्तुका अन्तर- 
कसक-ही जो अपर रूप हे, यही भाविताके प्रयोजक व्यापारत्व- 
वश भावना नामसे पुकारा जाता हें। यह यजेत, दद्यात्‌, जुह- 
णात ऐसा रूप आख्यातक प्रथागोंसे ही जाना जाता हे । पाकः 
त्यागः, रागः आदि स्थानोंमें नहीं जाना जाता, अत एव अन्वय- 
व्यतिरेकके द्वारा आख'चातप्रत्ययका अभिधेय अङ्गीकार किया 
जाता हे.। कहा है, कि- 
“लिङ आदि अन्या (दूसरी ) अभिधाभावना कहलाती है 
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( प्री” भार वि २] ११) - 


आर सव आख्यातोंकी विषय अथोत्मभावना दूसरी भावना है।?” म 


.. 
& भाषानुत्रादसहित (२१) 


इति । ये प्रयत्नं वा स्पत्दं वा उभयं वा भावनाम्‌ अङ्ग कुर्ते | 
तैरपि तेषां सवंत्राजुगेमा भावात्‌ सत्रधात्वर्था नुगतम्‌ अन्योत्पादना- 
युलरूपमत्र भातनेत्यङ्गीकतव्यस्‌ । एतदप्युक्तम्‌- 
सिद्धसाध्यस्वमावाभ्यां धात्वर्थो द्विविधो मतः । 
अन्योत्पादानुकूलात्मा भावना साध्यरूपिणी ॥ 
इति । तस्माद धात्तरथातिरेकिणी भावनेति सिद्धम्‌ ॥ 
तथा च ग्रध्ययनविधात्रपि तव्यप्रत्ययावगताया भावनाया 
अशात्रयेश भवितव्यम्‌ । तत्र धात्वर्थः करणत्वेन अन्वेति ॥ | 
व्यापक्षायास्‌ अत्र तस्यानुपात्तत्वात्‌ “स स्वगः स्यात्‌ सवान | 
पत्यविशिष्टत्वात्‌.. इति [ ज० ४, ३, १४ ] विश्‍वजिन्न्यायेन 
स्वगे एव भाव्यतया अन्वेतीति पूवः पत्त; | ननु कथं स्वर्गस्य 


. जा थात्वथ समूह प्रयत्न वा स्पन्द अथवा प्रयत्न ओर स्पंद 
दोनांको ही भावना मानते हं । उस धात्वथसमूहके सवत्र अनु- , 
| गतका अभाव होता हैं | अतः सकल धात्वथके अनुगत अन्य अथ 
के उत्पादने विषयमे अनुकूलरूप भावना अङ्गीकार करना उचित 

| कहा भी हे, कि - 


धालथ सिद्धस्वभाव ओर साध्यस्वभाव भेदसे दो प्रकारका 


नमें अन्यके उत्पादनके विषयमें जो अनुकूलात्मक भावना 
हे, बह साधचरूपिणी हे । 
अत एव धास्वथातिरेकिणी भावना है, यह सिद्ध होगया । 
अब अध्ययनबिधिमें तव्यमत्ययके द्वारा जो भावना प्रतीत | 
होती हे, उसके तीन अर श हैं। तहाँ धात्वथ , करणत्वके साथ अन्तरित 
हे, क्योंकि-भाव्य-वस्तुकी अपेक्तासे उसका लाभ नहीं होता हे! 
“स स्ताः स्यात्‌ सवान्‌ प्रत्यविशिष्टत्वात्‌” (जे, ४।३। १५)इस 


| 


॥ ` 


| 
जमिनिसूत्रक अनुसार बिश्वजित्‌ न्यायके द्वारा स्वग ही भाव्यतासे 
$ अन्वित होता हे, यह पूवपक्ष हे । यहाँ पर स्वगकी भाव्यता केसे | | 


( २२) & अथवेदभाष्य-भूमिका ® 


भाव्यता । समनन्तरपदोपात्तस्य स्वाध्यायस्येव भाव्यत्वाह इति 
चेत्‌ न। तस्य अपुरुपा्थत्वेन भाव्यत्वासंभवात्‌॥ तहिं अर्थज्ञानमेव | 
दृष्प्रयोजनरूपत्वाद भाव्यं भवत्विति चेत्‌ न । बिधिम्‌ अन्तरेणापि | 
पदपदार्थव्युत्पत्तिमताम्‌ अधीतेन स्वाध्यायेन अथंज्ञानस्य जाय- | 


| 


यानत्वात्‌ ॥ तहिं अधीतेनेव स्वाध्यायेन अर्थं जानीयाहू इति 
अवघातादिवद्‌ नियमार्थो विधिभवत्विति चेत्‌ न । अनारथ्याधी 


तस्य स्वाध्यायविधेः अक्रत्वथत्वेन 'नियमाथत्वानुपपत्तेः । अब्रघा- | 
तादयोपि क्रतावेव नियम्यन्ते अवधातनिष्पन्नैरेव तण्डलेः घुरोडा- | 
शादिनिष्पादनद्रारा दशपूणमासापूब संपादयेदिति न तणंडुलादि- | 
स्वरूपे । प्रमाणान्तरविरोधात्‌ ॥ मा भूत्‌ स्वाध्यायस्य भाव्यता । 

मा च भूद अथज्ञानस्य । तथापि “यह ऋचोधीते पयसः कूल्या | 


होसकती हे? क्थॉकि-समनन्तरपदलभ्य स्वाध्यायकी ही भाव्यता 
होसकती है तो ऐसा नहीं होसकता, क्यांकि-उक्त स्वाध्यायके 
अपुरुषाथ त्वके कारण भाव्यत्व असम्भव हे | यदि उसंके अथ - 

ज्ञानको ही हृष्टप्रयोजनरूप होनेसे भाव्यत्व माना जाय तो ऐसा भी 
नहीं होसकता । क्योंकि-पद पदाथ को समभनेबाले विद्वान यदि 
विधिके विना भी पढ़ते है तों अर्थ ज्ञान होजाता है । अब यह भी 
नहीं कहा जासकता, कि-“अधीत स्वाध्यायके द्वारा अथ को जाने 


इसप्रकार अभिघात आदिकी समान नियमार्थ ही विधि है। क्यांकि- 


आरम्भ न करके अधीत स्वाध्यायविधि यज्ञाथ न होनेसे निय- 
माथ की अनुपपत्ति हे । अविधात ( कूटना ) आदि यज्ञकायमें ही 
| विहित होसकते हैं अवघातनिष्पन्न तण्डलों ( चावलों ) से पुरो 
डाश आदि निष्पादित होता हे, उससे दशे पूणेमास आदि यज्ञ 
4 सम्पादित होता हे, किन्तु तण्डुल आदिके द्वारा सम्पादित नहीं 
§ होता हे, अन्यथा दूसरे प्रमाणांसे विरोध पड़ता है । यदि: कहो, 
4 कि-स्वाध्यायको आर . अंथ ज्ञांनकी आवश्यकता नहीं हे, . “यद 
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& भाषानुबादस हित % (२३) 


| अस्य पितन्‌ स्वधा अभिवहन्ति । यद्ग यज्ञ्‌ पि घृतस्य कूल्या । 

| यत्‌ सामानि सोम एभ्यः पवते । यह अथर्ाङ्गिरसो मधोः कूल्या । | 
यद्‌ ब्राह्मणानीतिहासान्‌ पुराणानि कल्पान गाथा नाराशसीमदसः | 
कूल्या अस्य पितन्‌ स्त्रधा अभिवहन्ति” [ ते? आ० २, १० ] 
| इत्यध्ययन प्रकृत्य पठिताथवादोक्तछृतक्रूल्यादिकमेव भाव्य भवत्विति 
| चेत्‌ न। तस्यापि ब्रह्मयज्ञस्वाध्यायम्‌ अधिकृत्य पठितत्वेन ग्रहणा- 
ध्ययनफलसमपकत्यानुपपत्तः | तथापि अतिदेशतः प्राप्त: अस्यापि | 
| फल भविष्यतीति चेत्‌ न | अथतादस्य अनतिदेश्यत्वात्‌ । तस्माद्‌ 

| विश्वजिन्न्यायेन. स्वग एव अध्ययनविधेभात्यः । यथाहुः- | 


| 


ऋचोऽधीते’ इत्यादि ( ते. आ, २।१० ) अर्थात्‌ जो ऋग्वेद । 
के मन्त्रांको पढ़ता हे तो स्वधा दूधकी नदिये उसके पितरों 
| के पास पहुँचाती हे । जो यज्ेंदके मन्त्र पढ़ता हे तो घुतकी 

नदियें पहुँचाती हैं जो सामवेंदके मन्त्रोंको पढ़ता है तो सोम पितरों | 
| को पवित्र करता है | जो अथवाङ्गिरा वेदके मंत्रोंकी पढ़ता हेतों | 
पितरोंकों मधुकी नदियें पहुँचती हे ओर जो ब्राह्मणग्रंथ, इतिहास, | 
पुराण, कल्पसूत्र और मनुष्यसम्बन्धी गाथाओंको पढ़ता है उसके | 
| पितरोंके शरीरमें मेदके प्रवाह बहते हे ।” _ 


इस. सूत्रके अनुसार अध्ययन करके पठित अथ वादोक्त घृत | 
कुल्यादि ही भाव्य होजाय-तो ऐसा भी नहीं होसकंता, वह | 
| भी ब्रह्मयज्ञ और स्वाध्यायको अधिकार करके पढ़े गए हें, | 
अंत एवं, उनके द्वारा अध्ययनफलसमपकवत्का लाभ नहीं होता ९ 
' तथापि यह कहो, कि-अतिदेश प्राप्तिवश इसका .भी. फल होगा, । 
| तो यहःबात भी नहीं है, क्योंकि-अथ.वाद कभी भी अत्तिदेश |: 
नहीं होसकता । इस लिये विश्वजित्‌ न्यायके द्वारा अथ्येयनविधि: - 


का स्वग ही भाव्य है, कहा है, किन... .... - |. 


न-एक उलप ऊक छत दर उछ क-ऊ याज जच उपज फत चक पपन उचछ समस्त. 
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विनापि विधिना इष्टलाभान्न हि .तदथता । 
कल्प्यस्तु विधिसामथ्यांत्‌ स्वर्गो विश्वजिदादिवत्‌ । इति ॥ 
| अत्रोच्यते । अर्था त्रवोधाथमेव अध्ययनं विधी यते॥ ननु पदपदाथे- | 
। व्युत्पत्तिमतां पु'साँ बिधिम्‌ अन्तरेणापि अथावबोधो जायत इति 
बिध्यानथक्यम्‌ इत्युक्तम्‌ इति चेत्‌ न | अध्ययनसस्कू नव स्वाध्या यन 
अथः जानीयात्‌ न पुस्तकादिपठितेनेति नियमाथ त्वाद्ग विधेः अक्र- 
| त्वर्थेषु नियमाबुपपत्तिरिति उक्तम्‌ इति चेत्‌ न। “माङ सुखोन्नानि 
भुङ्जीत” इत्येवमादिषु अक्रत्वथ ष्यथि नियमदशनात्‌ ॥ “व्रीहीन्‌ 
| ओक्षति इत्यादिविधिवत्‌ संस्कारविधानमात्रययेवसायित्वाद अय 
| विधिने स्वाध्यायस्य ग्रथ ज्ञानाथ तां बोधयतीति चेत्‌ न। “ चरुम्‌ 
बिधिरहित दृष्टलाभपते अथ कभी संभव नहीं होता हे । विधि | 
की शक्तिवश विश्वजित्‌ आदिकी समान स्वर्ग कल्पनीय है। | 
अत्र कहते हैं, कि-अथ को अर्थात्‌ प्रयोजन को-समकनेके लिये | 
| ही अध्ययनविधि विहित होती हे । यहाँ पर यह शका नहीं करनी | 
। चाहिये, कि-/ पद और पदाथ की व्युत्पत्ति (समझ ) रखने | 
वाले पुरुष विधिके विना भी पद आर पदाथ को पढ़ कर प्रयो- 
जनको समक लेते हैं, अतः विधि अनथ क हे । क्योंकि- अध्य- | 
यनद्वारा संस्कृत जो स्वाध्याय उससे ही प्रयोजनको समभे; केवल | 
पुस्तकमें पढ़ कर ही न जाने, इस प्रकार विधिका नियम हे” | 
| यदि कहो, कि-उक्तविधि यज्ञके निमित्त नहीं हे, अत एब इसमें 
नियमंकी अनुपपत्ति होती. हे, तो यह भी. नहीं कहा जासकता, | 
क्यॉकि-'पूवंकी ओर मुख करके भोजन करे' यह विधि भी यज्ञके |. 
| ' निमित्त नही हे, किन्तु यहाँ पर भी नियम. दीखता हे । यदि: 
कहो कि-“धानों पर जल छिड़कता . हे इत्यादिविधिकी समानं | 
संस्कार विधानमात्रमें ही. पयंवसित. होनेसे ( संस्कारमात्रमे ही । 
काममें आने वाली होनेसे ) प्रयोजनका ज्ञान स्वाध्यायके होनेकीः 
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उपदधाति” [ ते० सं० ४, ६, २.४ ] इति चरोरुपथानविधिः 
संस्कार विदधद यथा तत्संस्कृतस्य चरोः स्थलनिष्पत्तिशेपतां 
विधत्ते तद्वद अध्ययनविधिरपि स्वाध्यायस्य अध्ययनसस्कार 
विदधत्‌ तत्संस्कृतस्य तस्य अर्थावबोधाध त्वं विधते ॥ संस्कार 
विथेः संस्फारविनियोगपर्यन्तत्वेपि फलत्वाबिशेषात्‌' स्वर्गाथतां 
कुतो न न विधत्त इति चेत्‌ [ न ]। अर्थातवोधस्य ` दृष्टप्रयोजनस्य 
संभवे अदृष्टाथ त्वकल्पनाया अन्याव्यत्वात्‌ । तह उत्तम । 
लभ्यमाने फले दृष्ठ नाव्ट्रफलकल्पना | . 
विधेस्तु नियमाथ त्वान्नानथ क्रयं भविष्यति । इति ॥ 
प्राभाकरास्तु 
उपनीय तु यः शिष्य वेदम्‌ अध्यापय द्विजः 


( अथ ज्ञानः) सुचना नहीं देती हे । तो यह बात भी नहीं है । 
क्याँकि-“ चरु उपदधाति’ ( त० स०५।६।२५ ) चरुसस्कार- 
मूलक यह उपाधानविधि तेत्तिरीयसंहितामें कही हे । उक्त विधिक | 
अबुसार संस्कारके साथ जैसे चरुको स्थलनिप्पत्ति वा चरुपस्तुत | 
कार्य सम्पन्न होजाता हे,इसीमरकार स्वाध्याय (वद) अध्ययन करते२ | 
उसके अथंको जता देता हे । यदि कहो, कि-सस्कारके विनि- 
योग तक संस्कारविधि होने पर भी फल विषयका विशेष उल्लेख | 
नहीं है, अत एव इस संस्कारबिधिसे स्वगेरूप अथ विधान क्यों न । 
करें ? तो यह बात भी नहीं कही जासकती, क्योंकि-दृष्पप्रयोजन 
८ रूप अथ ज्ञानके संभव होने पर अ्रदृष्ट अथ की कल्पना करना 
¦ अन्याय है । इसी बातको कहा है, कि- 
| दृष्ट फलके मिलने पर अदृष्ट फलकी कल्पना नहीं कोजाती 
। है, विधिके नियमार्थ होनेसे अनथ विधि विहित नहीं होगी | 
|: मनुस्मृतिके दूसरे अध्यायके १४० वे छोकमें कहा है; कि- 
; जो द्विज शिष्यका उपनयन कराकर, कल्प; आर रहस्य सहित 
क्छ 
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सकल्पं सरहस्यं च तम्‌ आचार्य प्रचचाते ॥ 

[ म० स्मृ २, १४० ] | 

इति स्मृत्यनुमितेन 'उपनीयाध्यापनेनाचार्यक संपादयेदू' इत्यः | 

नेन विधिना लब्धानुष्ठानस्य “स्वाध्यायोध्येतव्य;” इत्यस्या- | 
ध्ययनविधेः अधिकारपरत्वजिज्ञासायां प्रथमप्रतीतेन आचायका- | 
| धिकारत्वस्‌ आशड़थ अन्तरङ्गत्वाद्‌ अथज्ञानाधिकारपरत्वमेव | 
१ वर्णयन्ति ॥ 
तद्‌ अयुक्तम्‌ । आचायकरणविधेरेव अभावात्‌ ॥ ननूक्तम्‌ । | 
“उपनीय तु यः शिष्यम्‌” इत्यनया “स्मृत्या उपनीयाध्यापनेन | 
आचायक भावयेद ' इत्येवंरूप आचायकरणदिधिरनुमीयत इति । | 
तन्न । एवरूपाया; श्रुतेः अनेवेरूपया स्मृत्या अनुमातुम्‌ अशक्य- 
स्थात्‌ । तथा हि । इय स्मृतिः उपनीयाध्यापयिता आचाय इति | 


वेदको पहाता हे, उसको आचाय कहते हें । 
प्राभोकर कहते हैं, कि-उक्त स्मृतिके द्वारा अनुमित विधिके | 
साथ “उपनयन कराकर अध्यापनसे आचायडो सम्पादन करे! | 
इस विधिके द्वारा 'स्त्राध्यायोऽध्येतव्यः’ की अध्ययनविधि लब्धः 
१ क्रिय होती हे, उसके अधिकारपरत्वकी ज्ञानेच्छा होने पर प्रथम | 
| प्रतीत ( स्मृतिके द्वारा अनुमित ) बिधिसे आचार्यके अधिकारकी | 
आशंका कर अन्तरंग होनेसे अथ ज्ञानका अधिकारपरत्व ही 
घटता ह । 
किन्तु आचायकरणरूप विधिका अभाव होनेसे यह युक्तियुक्त 
नहीं हे । यदि कहो, कि-कहा है,कि-“उपनीय तु यः शिष्यम्‌० 
शिष्यका उपनयन कराकर०” इस “प्पृतिक्रे द्वारा उपनीत करके 
| ध्यापनके हेतु आचायकी भावना करे” तो इस प्रकार आचार्य 
| करणकी विधि अनुमित-होती है तो ऐसा श्रुतिबाक्य अन्यरूपवाली 
स्मृतिके द्वारा अबुमित नहीं किया जा सकता । क्योंकि-स्पृतिमें 
शकल छक कजर क कक कळ च्च जज छष्चक नपछड जन्या कयाचन, 
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ब्रवीति । न पुनरध्यापनं विदधाति। तद्विघाने 'यो5व्यापयिता तम्‌ 
आचार्य प्रचक्षत इत्यंशेन एकवाक्यताविरोधात्‌ ॥ ननु ' उपनीया- 
धयापयेद्‌ ? इति अध्यापन विधाय विधिसिद्धम्‌ अथ “यस्तु ' इति 
अनूद्य तस्याचायेत्यं प्रतिपादयतीति चेत्‌ न ॥ स्वारस्येन विध्यप्रतीतो 
तदाश्रयणेन वाक्यभेदकल्पनायां प्रमाणाभावात्‌ । तद्व उक्तम्‌। , 
संभवत्येकवाक्यत्वे वाक्य भेदश्च नेष्यते । 

इति ॥ कि च । “योड्थ्यापयेह्‌' इति यच्छब्दयोगोपिं विधिः 
शक्तिम्‌ अपहन्ति । तहिं “यदाग्नेयोष्टाकपालः” | ते० सं० २, 
६, ३. ३ ] इत्यादात्रपि यच्छब्दयोगाद विधिशक्तिरपहन्येः 
तेति चेत्‌ । सत्यम्‌ । तत्रापि यच्छव्दषृत्तस्य विधित्वभङ्गन “यदाः 
कहा हे, कि-उपनीत करके ( यज्ञोपवीत कराकर ) पढ़ाने बाला 
चाये कहलाता हे । किंतु अध्यापनविधिमें यह बिधि विहित 
नहीं है । तद्विधानविषयमं “जो अध्यापयिता हे उसको आचाय 
कहते है इस अ'शके साथ एकत्राक्यताका विरोध पड़ता ह । 

यदि कहो, कि-उक्तविधिमें “उपनीत करके. अध्यापन करावे 

| इस प्रकार अः्यापनाको विहित करके, पश्चात्‌ विधिसिद्ध अथ को 
| “यः तुः इस प्रकार कहकर उस ( अध्यापक ) का आचायत्व 
| प्रतिपादन करता हे ? किन्तु यह बात भी नहीं हे, क्योंकि-इस | 
|| र्थ में विधिकी प्रतीति न होकर, वाक्यकी भेदकल्पनामें प्रमाणा 
॥ भाव हे । इस विषयमें कहा हे, कि-एकवाक्यस्थलमें वाक्यभेद 
| युक्तियुक्त नहीं है । 
ओर यह बात भी है, कि- योऽध्यापयत्‌' यहा यत्‌ श 
॥ याग भी विधिकी शक्तिको नष्ट करता है, यदि कहो, किं-ऐसा | 
| होनेपर “यदाग्नेयोऽष्टाकपालः” (तै० स०२।६ । ३३ ) इत्यादिक | 
१ स्थलमें भी “यत्‌? शब्दके योगसे विधिकी शक्ति नष्ट होजानी 
| चाहिये । तो इसका उत्तर यह हे, कि-तुम्हारा यह करना: सला है 
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ज्नेयोणकपालोमावाऱ्यायां च पोणमारयाँ चाच्युतो भवति 
सुबमस्य लोकस्याभिजित्यं” [ ते० सं २, ६, रे, ३ ] 
इत्यर्थ बादेन “यत्‌ स्तूयते तद्ग विधीयते” इति न्यायेन परिकल्पि- 
तस्य अन्यस्येय विधित्वस्वीकारात्‌ ॥ तस्माद्‌ “ उपनीय तु यः 
शिष्यम्‌? इत्यादिरमृत्यनुमिता श्रुतिः नाचायकरणविधा प्रमाण ॥ 
नलु “अप्ठवर्ष ब्राह्मणस्‌ उपनयीत तम्‌ अध्यापयीत” इत्यत्र 
नयतेः “संमाननोत्सञ्जनाचायकरणज्ञानश्रतिविगणनव्ययेषु नियः” || 
[ पा० १. ३, ३६ | इति आचायंकरणे आत्मनेपदबिधानाइ्‌ उप- | 
| नयने आचायकरणत्रिथिरपेक्षित एव इति चेत्‌ तह अयुक्तम्‌ । || 
|. परुणां तु कमणास्‌ अस्य त्रीणि कमाणि जीविका । 


~ NNN 


| हैं,कितु उस स्थल यत्‌' शब्दके बतेमान होनेसे विधिभग भयसे- | 
| जो आग्नेय अष्टाकपाल अमावास्या ओर पोणिमामें अच्युत रहता | 
। है बह सुवर्ग (स्त्रग) लोकको जीतनेके लिये समथ होता हे(२।६।३३) 
| तेत्तिरीयसंहितामे अमादास्यासें ओर पूर्णिमामें इस अथ वादके 
| द्वारा “जो स्तुत होता हे, वही विहित होता ह” इस न्यायसे परि- 
। कल्पित अन्यको ही विधि कहकर स्वीकार किया हैं | इसकारणा 
‘उपनीय. तु यः शिष्यम्‌-जो शिष्यका उपनयन कराकर०' इत्यादि 
। स्मृतिवाक्यके द्वारा अनुमानकी हुई जो श्रुति हे, वह आचार्य- 
करणाबिधिमें प्रमाण नहीं है। 
यदि कहो, कि-“आठ वषके ब्राझणका उपनयन करे और 
। उसका पढ़ाव' यहाँ पर “समाननोत्सज्ञनाचायकरणज्ञानभृतिदिग- 
। णनव्ययेषु निय!” ( पाणिनीय १ ।३ | ३६ ) इस सूत्रके द्वारा 
| ग्राचायकरखविषयमे 'णीज ' धातुको आत्मनेपदका विधान होने 
| से उपनयनमें आचायकरणकी विधि अपेक्षित हे । यह बात भी 
दुक्तियुक्त नहीं है । क्योंकि-- 
| “ब्राह्मजरऊ लिये विहित पट्कमं ( यजन, याजन, अध्ययन; t 


छ 


न 
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याजनाध्यापने चेव विशिष्टाश्च प्रतिग्रहः ॥ 
[ म० स्मृ० १०, ७६ ] 
| इति द्रव्याजनाद्यथ तयव प्राप्तस्य अध्यांपनस्य विध्यनहत्वात्‌ ॥ | 
| ननु तथापि अलाकिकाचायकसाधनत्वेन अप्राप्तस्याध्यापनस्य | 
| विध्यहतेति चेत्‌ न । आचार्यकस्य लोकप्रसिद्धत्वाद अलौकिक- | 
त्वानुपपत्तः ॥ 
| . स्याद्द एतत्‌ | “ उपनयीत” इत्यात्मनेपदात्‌ सनियमक्रोपनय- 
नशेषित्वमतीते; अचायकम्‌ अलाकिकमिति । न । आचायंकरणे 
'- वतेमानस्य नयतेः अकत्रभिप्रा ये आत्मनेपदविधानाद्‌ उपनयनाचायः 
| कयोः परस्परम्‌ अङ्गाङ्गिभावानुपपत्तः । अन्यथा “ स्वरितञितः 
| कत्रेभिमाये क्रियाफले” [ पा? १, ३, ७२ ] इति जिच्चादेव 
अध्यापन, दान आर प्रतिग्रह ) में से यज्ञ कराना, पढ़ाना ओर | 
| श्रेष्ठ व्यक्तिले दान लेना, ये तीन कर्ष जीविकाके लिये कहे है” | 
मनु० १० । ७६ 
| इस प्रकार द्रव्य एकत्रित करनेके लिये प्राप्त हुआ जो अध्या- 
पन हे, वह विधिके योग्य नहीं होसकता । तथापि यदि यह कहो । 
कि- इससे अलोकिक आचायसाधन होनेसे अप्राप्त जो अध्या- | 
पन वह त्रिधियोग्य होजाना चाहिये ।” तो यह भी नहीँ कहा / 
४ जासकता, क्योंकि-आचायकम लोकसिद्ध है, वह अलोकिक नहीं / 
' होसकता । 
तुम यह कहो, किं-उपनीयत इस आत्मनेपदसे नियमके साथ | 
वतमान जो उपनयन है, उसके शेषित्वभतीतिवश आचायकम » 
। अलोक्रिक है, तो यह बात भी नहीं हे । आचायंकरणमें विद्यमान | 
| जो णीज धातु है, कतोके अभिप्रायसे भिन्न विषयमें उसको 
ं आत्मनेपदका विधान है । अत एव उपनयन और आचायकरण } 
| का परस्पर अङ्गाङ्गिभाव नहीं होसकता । अन्यथा “ स्वरितञितः | 
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आत्मनेपदे सिद्ध संमाननादिसूत्रम्‌ अनथक स्यात्‌ ॥ 
नबु क्रियाफलस्य कत्रभिमायत्व नाम न कत्रभिलपितत्वं ( 

तु कत गतलमेव । अतः उपनयनक्रियाफलस्य माणवक निष्टत्येन 
अकत्रेभिमायत्वाद आचार्यकरण एव नयतेः आत्मनेपदं सिद्धय- 
तीति चेत्‌ । एवं सति “ वसन्ते ब्राह्मणोग्निस्‌ आदधीत” [ तै० 
ब्रा० १. १, २. ६ ] इत्याधानफलस्य अस्निसंस्कारस्य अग्निगत- 
त्वेन अकन्रभिमायस्वात्‌ । “स्वरितञितः” इत्यात्मनेपदं न 
स्यात्‌ । न च उपनयनक्रियाफलस्य संस्कारस्य माणवकाभिल- 
पितत्वाह अकत्रभिप्रायत्वम्‌ इति । आचायस्यापि अभिलषितम्‌ | 
आचायानभिलषित्वे तस्य क्रियाफलत्वानुपपत्तेः । न हि क्रिया- 


कत्रभिप्राये क्रियाफले” ( पा० १।३।७२ ) इस सूत्रसे आत्म- 
नेपद्‌ होने पर “संमाननोत्सञ्जनाचायक्रणङ्ञानभ्रतिविगणनव्य- 
येषु निजः? ( पा. १।३।३६ ) सूत्र अनर्थक होजायगा । 

` यदि कहो, कि“ जो कतोका क्रियाफलाभिप्राय है वह कर्ता- 
का अभिलषित नहीं हे, किन्तु वह फल कत गत हे, अत एव 
उपनयनक्रियाका जो फल है वह माणत्रकनिष्ठ होनेसे कत्रभिप्राय 
नहीं होता हे । अत एव आचारयेकरण विषयमें ही णीञ प्रापणे 
धातुको आत्मनेपद सिद्ध होता है ।” तो यह बात नहीं है, क्यों 
कि-एसा होने पर “वसन्ते ब्राह्मणोऽग्निं आदधीत - वसन्त ऋतुमें 
ब्राह्मण अग्निको ग्रहण करे (ते. ब्रा० १।१।२।६ ) इस तैत्ति- 
रीय ब्राह्मणमें कही हुई-अग्न्याधानविधिका आधानफल जो 
अग्निसंस्कार हे, यह अग्निगत है, अतः अकत्रेभिमाय होनेसे “स्वः 
रितञितः०” सूत्रसे आत्मनेपद नहीं होता, इस प्रकार उपनयनः 
क्रियाका फल जो संस्कार वह माणवकका अभिलषित होनेसे 
$ कर्ताका अभिमत नहीं होता हे, किंत उक्तसंस्कार आचार्यका अभिः 


लषित है, कर्योकि-आचरायेका : अभिलषित न होते पर, उसके 
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जन्य यस्य कस्यचिद्‌ अभिलषित वी क्रियाफल कि तु कत्रेभिल- 
पित सत्‌ क्रियाजन्यं क्रियाफलम्‌ । अन्यथा श्रमादिकमपि क्रिया- 
जन्यम्‌ अहितस्य यस्य कस्यचिदव अभिलपित चेति स्वगकामो 
| यजेत इत्यादो क्रियाफलस्य अकत्रेभिमायत्वेन आत्मनेपदं न 
| स्यात्‌ । न च अस्मत्पचा इव माणवकसमी हितसाधनत्वेनेव उपनेतु 
| उपनयनक्रियाफलम्‌ अभिलपितम्‌ इति भवतां मतम्‌ येन क्रिया- 
| फलम्‌ । अकत्रभिम्रायं स्यात्‌ । आचायककामस्य अतत्साधने 
माणतरकाधिकारे समीहालुपपत्तः । उपपत्ती वा माएवकाधिकार 

स्यव अभिलपितस्य पयोजकत्वाद्‌ आचायकाधिकारस्य प्रयोजकत्वं 
न स्यात्‌ । तस्माद्‌ आत्मनेपदादेव क्रियाफलस्य अकत्रभिमायत्वा 


क्रियाफलकी उपपत्ति नहीं होसकती। क्रियाके कारण अपर किसी 
कर्ताको अभिलषित फल प्राप्त नहीं होता है, किंतु कर्ताका अभि 

लषित क्रियाजन्य क्रियाफल उसका ही होसकता है। अन्यथा 
क्रियाजन्य अन्य व्यक्तिका श्रमादि भी फलदायक होता। इसे 
लिये “स्वगेकामो यजेत-स्वर्गकी कामना वाला यज्ञ करे इत्यादि 
में क्रियाफलके अङत्रंभिप्राय होनेसे आत्मनेपद नहीं होता। यदि 
कहो, कि-माणवक ( बालक ) के ईप्सित साधनके द्वारा ही उपः 
नेता ( उपनयन कराने वाले ) को उपनयनक्रियाका फल अभिः 
लषित हे, यह आपका मत है, किंतु इसके द्वारा क्रियाफलका | 
कत्रभिप्नायत्व सिद्ध नहीं होता, अतः इस बातको भी नहीं कह 
सकते, क्यांकि-उसंसे आचायं-कामनाका साधन न होनेसे माणः 
वकके अधिकारमें ईप्सितकी उपपत्ति नहीं होती हे । अथवा उपः 
पत्ति होने पर माणवकके अधिकारे ही अभिलषित वस्तुका / 
प्रयोजक होने पर आचार्याधिकारका प्रयोजकस्व नहीं रहेगा । | 
इस लिये आत्मनेपदसे ही क्रियाफलके अकत गामीपनकी अव- 
गति होती है, इस कारण माणवकके भली प्रकार ईप्सित वस्तु» [ 
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वगरतेर्माणवक्समी हितसाधनत्वेनेव उपनयनस्य प्रतीतिः ॥ 

न च “उपनीय तु यः शिष्यं बेदम्‌ अध्यापयेद ” इति क्स्वा- | 
प्रत्ययेन आचायकशेषत्यम्‌ उपनयनस्येति मन्तन्यस्‌ । स्मृतिगतो | 
हि क्त्यापत्यय; “समानकत कयोः पूजकाले [ पा० ३, ४. २१ | | 
इत्यनुशासनाद्‌ उपनयनाध्यापनयोः समानकत कत्वमेव आचष्ट । | 
तच्च एककत्‌ प्रयोज्यत््म्‌ । त्च अङ्गाङ्गिभावेनेत्र उपपद्यत इति उप- | 
नयनस्य अ्रध्यापनाङ्गत्वप्रतीतिविलम्वेन भवति । “वसन्त ब्राह्म- | 
णम्‌ उपनयीत” [ आप० ध० १, १, १. १६ ] इति द्वितीया | 
श्रतिः प्रत्यत्तश्रृतिगता । तया द्वितीयाश्रुत्या भटिति उपनयनस्य | 
उपनेयशेषत्व प्रतीयते । “ श्रृतिस्मृत्योबिरोधे श्रुतिरेव बलीयसी” | 
इत्युपनयस्य उपनेयशेवत्वमेव अङ्गीकतव्यम्‌ ॥ ॥ 


साधन द्वारा ही उपनयनकी प्रतीति होती हे । | 
“उपनीय तु यः शिष्यम्‌ वेदमध्यायपसेद्‌ ” इस विधि में 
‘उपनीय? यहाँ क्खा प्रत्यये द्वारा उपनयनकों आचायकमका 
शेषत्व नहीं मानना चाहिये, क्योंकि-स्ृतिमें जो वत्वा प्रत्यय है १ 
वह “समानकत्‌ कयोः पूत्रकाले” ( पा० ३। ४ । २१) इस । 
सूत्रके द्वारा एककत्‌ कत्व होनेसे उपनयन ओर अध्यापनंके 
समान कत्‌ कत्वको ही कहता हे, क्योंकिं-इस क्त्वाप्रत्ययका एक 
कतांमें हो प्रयोग किया जाता हे, अतः यह एककत्‌ कत्व परस्पर 
अङ्गाङ्गिभावसे ही उत्पन्न होता हे अतः उपनयन अध्यापनका अङ्ग 
है, यह प्रतीति बिलम्बसे होती हे । “ वसन्ते ब्राह्मणप्रुपनयीत 
(आप०.ध० १ । १1 १ । १६ ) यह दूसरा श्रतिवाक्य प्रत्यक्ष 
श्रुतिके ही अन्तगत है | इस दूसरे श्रुतिवाक्यसे उपनयनका उप- 
नयनशेषत्व सहजमें ही प्रतीत होता है । “श्रतिवाक्य ओर स्मृति 
_वाक्यका परस्पर विरोध होने पर श्रुतिवाक्य ही बलवान होता है। 


इंस कारण उपनंयनका उंपनयनशेषत्व ही अङ्गीकार करना चाहिये। 
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ननु उपनयनम्‌ उपनेयशेपो5स्तु । तथापि उपनेयस्य आचायः 
| कशेषत्यात्‌ तद्द्वारा उपनयनस्यापि तदङ्गत्वम्‌ इति चेत्‌ न । उपनेयः | 
संस्कारस्य आचार्यकशेषत्वे उपनेयशेपत्वे च .सप्रयोजनत्वाविशे- | 
पेपि पुरुपान्तरगतत्वेन आचार्यकस्य बहिरङ्गत्वात्‌ एकपुरुषनिष्ठ- | 
लेन अध्ययनस्यान्तरङ्गत्वात्‌ अन्तरङ्ग बहिरङ्गयोरन्तरङ्गं बलीयः | 
इति तस्य अध्ययनाङ्गत्वमेव अङ्गीकतेव्यम्‌ ॥ यदि समानकत केतिः |; 
बिहितस्मातक्त्याप्रत्ययबलादेव अन्तरङ्गसतं बाध्येत तहिं भवत्पक्षे | 
अध्यापनविधिप्रयुक्तस्य अध्ययनविधेः किमधिकारपरत्वम्‌ इति |: 
जिज्ञासायाम्‌ “ अत्रीत्य स्नायाद्‌” इति स्मातक्त्याप्रत्ययाबुरोधेन |; 
अन्तरङ्गस्वयुक्तेवीधात्‌ अम्तरङ्गाथङ्गानपरत्वं परित्यज आचार्याधि- | 
यदि कहो, कि--चाहे उपनयन उपनयनशेषत्व दोजाय; 
तथापि उपनेय आचार्यकर्मका शेष साधक होनेसे, उसके द्वारा | 
उपनयन भी उसका अङ्ग होजावेगा । तो यह बात नहीं है, क्यों । 
| कि-उपनेय संस्कार, आचायेकमेका समाप्तिकारकःहै तथा उप $ 
नेयका शेपसाधक है, अतः प्रयोजनके अभावके कारण "अनके | 
पुरुषात जो आचार्यकर्म हे वह बहिरङ्ग होजाता है तथा एक | 
| पुरुषनिष्ठ जो अध्ययनकमे वह अन्तरङ्ग होजाता हे । अतः “अन्त- | 
रङ्ग और बहिरङ्गमे अन्तरङ्ग बलवान होता है” इस न्यायसे उसको | 
अध्ययनका अङ्ग कह कर ही. स्वीकार करना उचित हे | 
यद्यपि एककत्‌ विहित स्मातत्वाप्रत्ययकी शक्तिसे ही अन्तरङ्गः | 
बिधि बाधित होजाती है, ऐसा होने पर आपके पक्षमें अध्यापन | 
विधिम्रयुक्त अध्ययनविधिके अधिकारपक्षमे क्या हे ? ऐसी | 
जिज्ञासा होने पर इसके उत्तरमें कहते हैं, कि-“अधीत्य स्नायात्‌ | 
पढ़कर स्नान करे” इस विधिमें जो स्मातक्त्वाप्नत्यय है, उसके | 
द्वारा जैसे अम्तरङ्गविधिका बाध होता है । इसी प्रकार अन्तरङ्गा- |. 
थज्ञानपरत्वको परित्याग करके आचार्यका अघिकारपरत्व ही है 
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| कारत्वमेव स्यात्‌ । तस्मात्‌ अकत्रभिप्रायविहितात्मनेपदबलाह 
| अन्तरङ्गयुत्त्थ उपनयनम्‌ अध्ययनाङ्गम्‌ इत्याचायंकस्य सनियम 
4 कोपनयनशेषित्वाभावाद्‌ नास्य ्रलोकिकत्वसिद्धिः । तदसिद्धौ 
| च अम्यतः प्राप्तस्य अध्यापनस्य आचायकशेषत्वेन विः्यसिद्धिः ॥ 
कथं तहि “अभ्यापयीत” इति विधिः । “एतयान्नाद्मकामं 
१ याजयेत्‌” इतिवत्‌ रयोजकव्यापारान्तगतोपि विधिः प्रयोज्यव्यापार 
पर इति ग्रमः ॥ नबु तत्र कामश्रुतिवलात्‌ कामिन एव विध्यपेक्षार्या 
 प्रयोज्यव्यापारपरत्वस्‌ अस्तु । अत्र तु तदभावात्‌ तत्परत्वं नेति 
| चेत्‌ न । “निषादस्थपतिं याजयेत्‌” इत्यत्र कामश्रतेरभावेपि 


| बलवान्‌ होजावेगा । कताके अभिपायसे भिन्न विहित जो आत्म- 
| नेपद हे, उसकी शक्तितं अन्तरङ्गयुक्तिका वाध होनेसे उपनयन 
अध्ययनका अङ्ग है, इस कारण आचायंकम, नियमसहित उपन- 
यनबिधिका समापक नहीं होसकता अत एव आचार्यकमका अलो- 
| किकत्व सिद्ध नहीं होता हे, क्योंकि-उसके सिद्ध होने पर अन्य 
| से प्राप्त जो अध्यापनकम हे, उसकी आचायकमशेषत्तरके कारण 
| उक्तबिधि ही असिद्ध होजाती हे ।॥ 


यदि कहो, झि-एऐसा होनेपर 'अध्यापयीत-पढ़ावे? यह विधि 
| युक्तियुक्त केसे होगी ? तो हम कहते हैं, कि- इसके द्वारा अन्न 
| आदि चाहने बाजेको यज्ञ करावे यह विधिरूप उक्त 'अध्यापयीत 
| परिधि, ्रयोजक व्यापारके अन्तगत होने पर भी प्रयोज्यव्यापार है 
| अब यह शङ्का नहीं करनी चाहिये, दि-“एतयान्नाद्काम०-इससे 
| अन्तकी कामना वालेझो०” यहाँ कामनारूप श्रतिकी शक्तिवश 
| कामो व्यक्तिकी हो विधिमें अपेक्ता-होरही हे, अत एव यह विधि 
| पयोज्यव्यापार पर होजावे, किंतु यहाँ “अध्यापयीत” में प्रयो- , 


| ज्यव्यापारपर नहीं होगी | तो यह कहना ठीक नहीं है । क्यों | 


| कि~“निषादस्थपतिं याजयेत यहाँ कामश्रति (इच्छाश्रवश ) के 
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द्रव्याजनाथेत्वेन अन्यतः प्राप्त याजनं परित्यज्य प्रयोज्यव्यापार- 
स्येव अप्राप्तस्य विधेयत्वस्वीकारात्‌ ॥ एतेन-- 
उपनीय गुरुः शिष्य . महाव्याह्ृतिपूरवंकम्‌ । 
वेदम्‌ अध्यापयेह एनं शोचाचारांश्च शिक्षयेत्‌ ॥ 
[ या० स्मृ० १. २, ७ ] 
तदपि नाध्यापनविधिपरम्‌ इत्यवगन्तच्यम्‌ । 
| उपनीय ददद वेदम्‌ आचायः स उदाहृतः ॥ 
[ या० स्मृ १, २, २६] 
इत्येतदपि क्रियायोगमेव  आचायशब्दाभि धेयम्‌ इति व्यक्तम्‌ 
| उपदशंयति । तस्माद्‌ अध्यापनस्य विधिरेव नास्तीति सिद्धम्‌ ॥ 
| तदभावेन स्वविधिमयुक्तते अध्ययनस्य | स च अध्ययनसंस्कृते 


1 


। ३ हुआ जो याजनकम हे, उसका परित्यागे करके, अप्राप्त जो 
` अयोज्यव्यापार है, बही विधेय होगया हे । इस प्रमाणसे “गुरु 
शिष्यका उपनयनसंस्कार कर महाव्याहूतिपूवेक वेदको . पढ़ावे 
। और शिष्यको शोचाचारकी भी शिक्षा देय ।” ( याज्ञवल्क्यः 
| स्मृति १ । २ ।.७) यह स्पृतिकी विधि भी अध्यापन-पर नहीं 
) यह ज्ञात होता हे । 23, 
“उपनीय. ददद्‌ वेदं आचायः स उदाहृतः ( या. स्मृ, 
। १।२।२६)-जो उपनयन कराकर शिष्यको .वेदकी शिक्षा 
| देता है, वह आचाये कहलाता है” यह स्पृतिविधि-भी क्रिया 
| योग्य आचायशब्दको स्पष्टरूपसे दिखाती हे । अत एव यह सिद्ध 
होगया, कि-अध्यापनकी विधि ही नहीं हे । अध्यापनविधिका 
| अभाव होनेसे स्वकीय विधि प्रयुक्तता ही अध्एयनकी विधि.हे। बह 
विधि “अध्ययनके द्वारा संस्कृत जो: स्याध्याय उस पे स्वाध्यायके 
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_$ वेदराशेविवच्तिताथस्वेन स्वतःपामाण्यात्‌ तदन्तगतस्य व्याख्यान 
$ कतु युक्तमेवेति सिद्धम्‌ ॥ 

'| वेदस्य स्वतःप्रामाएय चोदनांसत्र आचायरव उपपादतम्‌ । 
तत्र बहुधा विवदन्ते वादिनः । प्रामाण्यम्‌ अपामाण्य च उभय 
स्वत इति सांख्याः । उभयं परत इति तार्किकाः । प्रामाण्य स्वतः 
अप्रामाण्यं परत इति मीमांसकाः। अप्रामाएय स्वतः प्रामाण्य 
परत इति सौगताः ॥ 

१ प्रामाण्यस्य स्वतस्त्वं नाम कायकारणादेत कायण सह उत्पत्तिः 
अत्र सांख्या एवं प्रतिपादयन्ति । स्वतः असतास्‌ असाध्यत्वाद्‌ 
| उभयं स्वत इति । तत्र प्रमाणं च यद्‌ असत्‌ तन्न क्रियते यथा 


ES Sand 


३ अर्थको जाने” इस प्रकार अर्थ विहित करती है। अत एव संपूर्ण 
(| वेदराशिका अथे विवक्षित होनेसे स्वतःपामाएयवश उसके भीतर 
| | आने वाले अथवेदकी व्याख्या करना ठीक है, यह सिद्ध होगया। 
1. आचायोंने वेदे: स्वतःप्रामाएयका चोदनासूत्रमे प्रतिपादन 
` १ किया है । वादी इस सम्बन्धमे अनेक प्रकारका विवाद करते हैं 
सांख्यवाले कहते हैं, कि--प्रामाण्य ओर अप्रामाणय ये दोनों 
ही वेदसे प्रतिपन्न ( स्वतः सिद्ध ) होते हैं। तार्किक कहते हैं,कि 
प्रामाण्य और अप्रामाण्य ये दोनों दूसरेसे सिद्ध होते हैं । मीमां- 
सक कहते हैं, कि-प्रामाण्य स्वत:सिद्ध हे ओर अपामाण्य परतः 
सिद्ध है । सौगत कहते हैं, कि-अमामाणय स्वत:सिद्ध है, प्रामा- 
4 एय अन्यसिद्ध दै । 

वतःसिद्ध जो प्रामाण्य हे अथात्‌ जो स्वत;- सप्रमाण है वह 
कार्यके कारणसे कायके साथ उत्पन्न होता है । सांख्यवादियोंने 
इस बिषयको इस प्रकार प्रतिपादित किया हे, कि-“असत्‌'स्वतः || 

ई ही अमामाएय हे । इस - कारण “सत्‌? और “असत्‌? दोनों ही 

¢ स्त्रीय-स्वीय स्वरूपविशिष्ट हैं । अथात्‌ जो सत्‌ हे बह सत्‌ ही है 
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। शशविषाणम्‌ । कारकव्यापारात्‌ पूव कायम्‌ असच्चत्‌ तहिं न 
[ क्रियेत ] क्रियते च । अतः सदेव पूजमपि । अपि च काय कार 

| णेन प्राक्‌ संबद्धम्‌ असंवद्धम्‌ वा । संबद्धम्‌ चेदू असतः सवन्धा- 
नुपपत्तेः प्रागपि सदेव कायम्‌ । असबद्धम्‌ चत्‌ इदमंवास्य कारः 
णाम्‌ इदमेवास्य कायम्‌ इति नियमो न स्यात्‌ असत्ताऽसंवन्धयो- 
रविशेषात्‌ । यथाहुः । [ 


( 
१ 
| 
| ` असस्वान्नास्ति संवन्धः कारकैः सच्वसङ्गिभिः | 
4 
4 


असंबद्धस्य चोत्पत्तिम्‌ इच्छतो न व्यवस्थितिः । इति ॥ 
| किं च कारणाद अभिन्नत्वात्‌ कायस्य प्रागसत्त्वं नोपपद्यते । 
तथा हि । तन्तुभ्यः पटो न भिद्यते तत्कायत्वात्‌ । यद्ग यतो भिद्यते 


। जो असत्‌ है वह असत्‌ ही हे। इस विषयमें प्रमाण यह है, कि-जो 

असत्‌ है उसकी क्रिया नहीं होती, जेसे खरगोशके सींग । कतां 

| से पहिले काय असंभव ( असत्‌ ) है, अर्थात्‌ कर्ताके विना काये 

| नहीं होसकता । अत एव सत्‌ ही आदिभूत.हे | अतः कारणके 

पहिले कार्यसम्बन्ध सप्रमाण नहीं है । और एक बात हे, कि- 

पहिले काय कारणके साथ सम्बद्ध हे वा असम्बद्ध ? यदि संबद्ध 

| मानोगे तो असतूसे सम्बन्ध ही नहीं घटता, अतः. काय पहिले 

भी सत्‌ था । और यदि, आदिमें असत्‌ मानोगे.( असम्बद्ध 

| मानोगे ) तो यह इसका कारण है वा यह इसका ही कार्य है ऐसा 

नियम नहीं होसकता । असत्‌ और असम्बद्धे अथमं किसी 

। प्रकारकी भिन्नता नहीं है ( जो असत्‌ हे उसके साथ काय 

| कारणका किसी प्रकारका सम्बन्ध नहीं होसकता ) इस विषयमें 

शास्रमें कहा है, कि-सच्वसंगी कारकोंसे असच्त्वका सम्बन्ध नहीं 

| होसकता । असम्बद्ध ( असत्‌ ) से बिषयको उत्पत्तिको कल्पना 
करना युक्ति प्गत नहीं माना जासकता। 

आर एक बात हे, कि-कारणसे काय अभिन्न होता हे-अलग 
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न तत्‌ तस्य कायम्‌ यथा गोरश्वस्य । तन्तुकाये पट; । | 
तन्तोन भिद्यते । यद्ग यतो भिद्यते तस्य तेन सह संयोगः अपाः 
वो स्यात्‌ यथा कुणडवदरयोमेरुबिन्ध्ययोवां । न हि पटस्य तन्तुभिः 
सह तह उभयम्‌ अस्ति । तस्माद्‌ न तन्तुभ्यो भिद्यते पट इत्य- 
भेदसिद्ध ; कार्य घागपि सदेव इति सिद्धस्‌ ॥ 

अत्र ब्रूमः । न च क्रियमाणत्वं सत््साधनस्‌ । असत्वेषि 
तस्योपपत्तः हेतोविपत्ताद्वयाष्ृत्तः संदिग्धात्वात्‌ । तथा हि। न हि 
सतो घटादेः क्रियमाणत्वं इष्टम्‌ कृतकरणव्यापाराननुपपत्तः । नाप्य- 


नहीं होता हे, अतः कार्यका पहिले न होना प्रमाणित नहीं होता 
जैसे तन्तुआँसे पट भिन्न नहीं है, क्योंकि-वह उनका कार्य है 
उनका परस्परका कम सम्वन्ध हे । जो वस्तु जिससे भिन्न 
होती है, बह उसका काय नहीं होसकती ( परस्पर भिन्नवस्तु 
का सम्बन्ध नहीं होसकता ) जेसे गौ और अश्व परस्पर 
भिन्न हैं ( यहाँ एकके साथ अन्यका सम्वन्ध नहीं हे । ) और 
दूसरे पत्तमें देखो, कि-तंतुका काये पट है ( तन्तुके साथ पटका 
सम्बन्ध हे ) क्याँकि-तन्तुसे पट भिन्न नहीं है । जो वस्तु जिससे 
भिन्न होती हे, उसका उसके साथ संयोग वा अप्राप्ति होसकती हे । 
जसे कुण्ड ओर बदर तथा मेरु ओर विन्ध्याचल, किन्तु पटका 
तन्तुओंके साथ संयोग वा अप्राप्ति दोनों ही नहीं हें । सकारण. 
तन्तुओंसे पट भिन्न नहीं है, इस प्रकार अभेदसिद्धि होनेपर यह 
सिद्ध होता हे, कि--काय पहिले भी सत्‌ था । फलतः कायसे 
पहिले सत्‌का अस्तित्व सिद्ध होता हे । 
इस विषयमै ( ओर भी ) कहते हे, कि--क्रियमाणत्व 
सच्तसाधन नहीं है ( अर्थात्‌ कमसे सत्‌ उत्पन्न नहीं होता है, 
असत्से सत्‌की उत्पत्ति- हेतु विष्टत करने पर केवल सन्देह ही. 


बढ़ेगा । जेसे सत्से घट आदिका क्रियमाणत्व दृष्ट नहीं होता है, |. 
रप रु जळ क रूळ रूर ४ 
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सत; क्रियमाणत्वम्‌ अनुपपन्नम्‌ इति । प्रागसतोपि घटादेः सामः 
रचां सत्याम्‌ उत्पत्तिदशेनात्‌ । यदप्युक्तम्‌ । कारणेन असबद्धस्य 
कायस्योत्पत्तं इदमेवास्य कायम्‌ इदमेवास्य कारणम्‌ इति निय- 
मानुपपत्तिरिति तदप्यपेशलम्‌ किंचिदेव कारणं कस्मिश्चिदेव कायं 
शक्तम्‌ इति शक्तितो नियमनसिद्ध :। न च शक्यव्यतिरेकेण शक्तिः 
रेव नास्तीति वक्तव्यम्‌ । अयम्‌ अग्निः अद्रिष्ठाती न्द्रियाश्रय; कारः | 
णत्वाद्‌ गुरुत्वाश्रयवदिति तत्सिद्ध । नापि शक्तिरपि शक्यन | 
असंवद्धा' न कार्यकारणभावस्य नियामिकेति वाच्यम्‌ । शक्ता- | 
श्रयायाः शक्तश्च प्रतिनियतशत्थानुकूलस्वभावत्वात्‌ । अन्यथा । 
सस्कार्यवादपप्चेपि प्रधानोपादानत्वस्वीकारात्‌ सवेस्य जगतः सर्वे 


ज च्च ज 


इस कारण कृतकरणरूप व्यापारकी अनुपपत्ति घटती हे । इस | 
प्रकार अब असत्से क्रियमाणत्व भी उपपन्न होसकता हे । क्यों | 
किः -उत्पत्तिसे पहिले घट असत्‌ था । उत्पत्तिका दर्शन होनेसे 
सामग्रीके मध्यमें आकर वह सतमें परिणत होगया-सत्में बदल 
गया । ( अत एव असत्से सतूकी उत्पत्ति क्यों नहीं होसकती? ) | 
अर जो यह बात कही थी, कि-“कारणसे असम्बद्ध काय की | 
उत्पत्तिका होनेपर यह इसका काये है, यह इसका कारण हैं; यह | 
नियम ही नहीं रह सकेगा।” सो यह भी ठीक नहीं हे । क्यों | 
कि-कोई भी कारण किसी भी काय में समथ होता हे, इस प्रकार 
सामथ्य वश ( शक्तिसे ) नियम की सिद्धि होती हैं । शक्तिमान्‌ 
से भिन्न शक्ति नहीं होसकती, किन्तु यहाँ पर ऐसा प्रश्न नहीं उठ 
सकता । यह अग्नि, अद्विष्ठका, अद्वितीयत्वका तथा अतीन्द्रियः 
खका आश्रय होनेसे गुरुत्वका आश्रय सिद्ध होता हे । शक्तिमान्‌ 
के साथ शक्तिकी अभिन्नता नहीं है, शक्तिको काय कारणभाव 
की नियामिका भी नहीं कहा जासकता । शक्तिमानकी आश्रय- 
भूता शिति, प्रतिनियत शक्तिमानेकी ही अनुकूलस्वभावविशिष्टा ७ 
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( सवस्बरूपेण सवंत्र सवदा सदिति विवेकहेतोरभावात्‌ इदमेवास्य 
{ कायम्‌ इदमेवास्य कारणम्‌ इति नियमो न स्यात्‌ ॥ नजु सवत्र 
4 सवेदा कायस्य सच्ताविशेषेषि तत्तदभिव्यञ्जकसामथ्यनियमात्‌ ९ 
4 तत्तदभिव्यक्तिनियमों भविष्यतीति चेत्‌। एवं तहिं अस्मत्पक्षेपि 
' तत्तदुत्पादककारणसामथ्यनियमात्‌ तत्तदसत्कार्योत्पत्तिनियमः 
{ सिद्विः ॥ यत्‌ पुनः कायस्य कारणाद्‌ अभेदसाधकम्‌ अनुमानम्‌ 
तदपि तन्तुपटयोः प्रत्यक्षेण भेदोपलम्भात्‌ प्रत्यक्षविरुद्धकालात्य- 
| यापदिष्टम्‌ ॥ अपि च कारकब्यापारात्‌ मागपि कारणे कार्य सत्‌ 
| स्यात्‌ ` तहिं कारणे कायम्‌ उपलभ्ऐतं । न चोपलभ्यते । 
| तस्माद्‌ असरेव । प्रांगपि संदेव कायं म्‌ -अभिव्यक्तरभावाद्‌ 
| नोपलभ्यत इति चेत्‌ न । किम्‌ इयम्‌. अभिव्यक्तिः प्रागपि 


| कहलाती हे । अन्यथा सत्काय वादपत्तमें भी, प्रधान उपादानको 
| स्वीकार करनेके कारण, सवजगत्का, सववस्तुका, सवेमयका | 
| सवदा सत्स्वरूपसे बिद्यमान होनेके ज्ञानका अभाव होने लगेगा। 
| तब यही इसका काय हे, यही इसका कारण हे, यह नियम | 
नहीं होसकता । यदि कहो, कि-सवत्र सवदा काय के ससाघिट 
शेषमें भी तत्तदभावमकाशक सामथ्य के नियमके कारण ऐसा हो 
सकता हे,तो हमारे पत्तमें भी उस २ ही विषयक उत्पादक कारण 
सामथ्य का नियम उपस्थित होता है, अतः पूर्वोक्त असत्काय की 
| उत्पत्तिका नियम अव्याहत रह सकता है। पुनश्न-कार्य कारणका 
| अभेदसाधक जो अलुमान हे वह भी तन्तुपटके प्रत्यक्तसम्बन्ध- 
| विषयमें प्रत्यक्षज्ञानके अभाववश ही घटसकता है। उसको मत्यक्ष- 
विरुद्ध कालसे अतीत मानता होगा. | और भी -एक बात है कि 
कताके व्यापारसे -पहिले भी.( कमेके आरम्भसे पहिले भी ) 
कारणमें काय ( सत्‌.) होता तो कारणमें भी काय मिलता, | 
(दूसरा पक्ष -कहता है; कि-कारणमें कार्य नहीं. मिलता ) | 
POTEET उ कळ स्या चन्र कन्यका च 
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| संती उत असती । संती चेत्‌ पागपि केवलतन्तुष्वपि तया पटस्योप- 
| लब्धिः स्यात्‌ । असती चेद्‌ असत्या एव तस्याः पश्चादुत्पत्ति-, 
स्वीकारात्‌ तद्वत्‌ सर्वस्याप्यसतः काय स्योत्पत्तिः किं नाङ्गीक्रियते | 
| क्रियेत । इत्यलम्‌ अतिप्रसज्ेन ॥ तस्मात्‌ सत्काय निषेधात्‌ प्रामा- 
| णयाप्रामाएययोरुभयोरपि स्वतस्त्वे किंचिदेव प्रमाणं प्रमाणमिति 
| व्यवस्थानुपपत्तश्र नोभय' स्वतः ॥ 

अपि. तु अप्रामाण्यं स्वरतः प्रामाण्यं परत इति अपरे मन्यन्ते । 
तथा हि । यदि प्रामाण्य स्वतोऽबरसी येत तहिं एकतरकोटिनिर्धार 
णात्‌ इद प्रमाणम्‌ अप्रमाण वेति न संदिलद्यत । अन्यथा सत्र 


आतः असत्‌ ही हे । यदि कहो, कि-काय पहिले; भी सत्‌ था, 
अभिव्यक्ति ( प्राकट्य ) के अभाववश उपलब्ध नहीं होता था) 
तो यह बात भी नहीं है क्योंकि-यह अभिव्यक्ति पहिले भी सती 
थी वा असती (थी या नहीं ) यदि थी तो पहिले भी केवलः 

4 तन्तुआँमें ही उस अभिव्यक्तिसे पटकी उपलब्धि होनी चाहिये । 
यदि उसको असती मानोगे अर्थात्‌ वह अभिव्यक्ति नहीं थी यह 

| मानोगे और उस असती अभिव्यवितसे ही उत्पत्तिको स्वीकार 

| करोगे तो उसकी समान सकल 'असत्‌' से 'असत्‌' काय की 
उत्पत्ति अङ्गीकार होगई'या नहीं होगई १ वस इस बिषयपरं अधिक 

| बिचार करना निष्प्रयोजन है । इस प्रकार सत्कायेका निषेध 

| होनेसे प्रामाण्य और अप्रामाण्यके स्वतःसिद्ध होनेमें साधारणसा 

॥ प्रमाण प्रमाण नहीं माना जासकता अतः प्रामाण्य ओर अम्रा- 
| माण्य दोनों स्वतः सिद्ध नहीं हें। 

| अन्यञ्च । दूसरे वादी अप्रामाण्यको स्वतःसिद्ध ओर प्रामाण्य 
| को परतः सिद्ध ( अन्यसिद्ध ) मानते है । ( अब उनके मतको 
| दिखाते हे, कि-) यदि पामाण्यको स्त्रतःसिद्ध मान कर स्वीकार 
| करें तो कोटिसंख्यानिधार एमें (अर्थात्‌ प्रत्येक विषयमे ) प्रमाण 
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संदेहस्योपरमो न स्यात्‌ । अतः कारणएणज्ञानाद अथक्रियासंवा- 
दाह वा प्रामाण्यांनश्चय)॥। नु आदावन अत स्थानिय उत्तर- 
कालीना परद्त्तिः कथं जाघटीति तदुत्तरकालीनस्तन्निश्वयो वा कथम्‌ 
तदभावे कथं प्रामाण्यनिश्चयः इति चेत्‌ न । कृप्यादावित अर्थसं- 
देहादपि प्रदत््युपपत्तेः । प्रहत्तस्य च अथेक्रियोपलब्धो पूर्वांवगतस्य 
अर्थेक्रियाकारित्वं सत्यं निश्चीयत इति तद्विषयस्य पूर्वज्ञानस्यापि 
तदर्थेसवन्धित्वेन पश्चात्‌ मामाण्यं निश्चीयते । यथोक्तम्‌ । 

तस्मिन्‌ सदपि मानत्वं विनिश्वेतु न शक्यते । 

उत्तराथक्रियाज्ञानात्‌ केवलं तत्‌ तीयते । इति ॥ 

नत्रम्‌ अ्थक्रियाज्ञानस्यापि स्वविषयार्थक्रियापरिनिश्चये परा- 

पेक्षा येन अनवस्था भवेत्‌ । तस्य फलरूपत्यात्‌ । फलार्थं वा सर्वे 


का वा अप्रमाणका किसी प्रकारका सन्देह नहीं उठता । दसरे 


युणङ्ञानसे अथवा अ्रथक्रियाकी उपलब्धिसे प्रामाणयका निश्चय 
होजायगा, तो यह भी नहीं कहा जासकता, क्योंकि-अथसन्देह 
होने पर भी कृषि आदिमे प्रहत्तिकी उपपत्ति घट सकती है । 
१ पटत्तकमंक्री अथक्रिया ( उदे श्य ) उपलब्ध होने पर, पूर्वपरिज्ञात 
4 अथक्रियाकारित्वकी सत्यता निश्चित होती हे ( अथात्‌ पहिले 
1 जिस विषयका जो ज्ञान सञ्चित होता हे उसके द्वारा तत्सम्बंधी 


कहा है, कि 

` “विद्यमानता सत्‌ होने पर भी उसका निश्चय नहीं किया जा 
सकता, भविष्यमें होने वाली क्रियाका ज्ञान होने पर बह केवल 
| अनुभूत होसकतो है ।? इसः विषयमें शड़ग . होसकती है । कोई 


व्यापारकी उत्पत्तिका प्रमाण प्राप्त होता है )। इस. विषयमें 


| कहते. है, कि-अथक्रियाज्ञानकी. भी.स्वविषयाथेक्रियाका निश्चय 
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करिष्यते न फलम्‌ अन्यार्थमिति | अतः स्फुटाविकल्परूपत्याच 
अर्थक्रियाज्ञान स्वत एव स्वविषयतथात्वावधारकं प्रमाणं च ॥ न. 
"१ १ Ce 

चैत्रं प्रामाण्यावगमस्य प्रधत्त्यज्ञस्वात्‌ मरच्युत्तरकालम्‌ अ्रथे क्रिया- 


च ५0 


' निर्णयो निष्फल इति वाच्यम्‌ । ज्ञानान्तरेषु निःशडूमह॒स्यर्थ कि 
संवादिज्ञानव्याइत्तप्रमाणप्रतिवन्धरूपविशेषाकलनाय पहृच्युत्तर 
कालमपि निणयस्योपयोगात्‌ ॥ प्रदत्तावभ्यासवत्याम्‌ आरद्यज्ञाने 
फलस्याप्रतीतावपि अर्थक्रियारूप फलमिति विषयीक्ष॒ततो विज्ञा 
| होने पर दूसरेकी अपेक्षा होगी और उससे अनवस्था दोष आजा- 
वेगा । ( एक कार्यके कारणका निर्णय करनेमें श्रम होना असं 
| भव नहीं है, अत एव परवर्ती कार्यको देख कर पूर्ववर्ती कार्यका 
| निर्धारण करना युक्ति संगत प्रतीत नहीं होगा । फल दीखनेसे 
ही कारण उपलब्ध होता हे, फलके निमित्त ही काये विहित 
होता है कार्यको नहीं बुलाता हे । स्फुट ( प्रकाशमान ) विषयके 
रूपान्तरके अभावके कारण अर्थक्रियाज्ञान स्वतः प्रमाणित होता 
है (द्रव्यके दर्शनमात्रसे ही उसके कार्यकारणका भाव अपने आप 
दीख जाता है ), इस प्रकार स्वविषयमें जो यथार्थताका निश्चय है, 
उसको ही प्रमाण कहते हैं । प्रामाण्यके द्वारा जो जाना जाता, ह 
बह प्रहतत्तिका अङ्ग माना जाता है, अत एव प्रदत्तिके (कर्मातरके) 
T 


SANS AA AANA AM 


> 


परवर्ती कालका अर्थक्रियानिर्णय ( कार्यके दीखने पर कारणक 
अलुभवत्व ) निष्फल नहीं माना जासकता | ज्ञानान्तरमे निश्चि 

प्रश्‍त्तिका भाव प्राप्त होनेसे विसम्भादिज्ञानके प्रवरेक प्रमाणका 
प्रतिबंधक विशेषरूपसे कल्पित नहीं होसकता, इस कारण प्रश्‍त्ति. 


की प्रवर्तना होने पर-कर्मका आरंभ होने पर-परवर्ती कालके, 


निर्णयकी उपयोगिता प्रमाणित होती है ( परवर्ती कालके.ज्ञानसे 


पूर्ववर्ती कार्यका कारण अलुषित हो सकता है) । पहिले बान 


१ 
[| 


होनेके सपय महसे झारयके फलकी मतीत न हीने पर भी.पर- 


| डक छक एप ए सपा कजर जर जज जज ज जज जाल जज छक्का. & 
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मान्तराद बिसवादिभ्यो व्याष्टत्त वंलन्षण्यं प्रतीयते। यथोक्तम्‌ । 
टृत्ताबभ्यासवत्यां तु वेलत्तण्यं प्रतीयते । 
अतद्विषयविज्ञानाद आद्यऽप्राप्लेपि तत्फले । इति ॥ 
तस्मात्‌ झटितिनिःशङपरदृत्तिरपि तत्र विसवादिव्याहत्तप्रमाण- 
प्रतिबन्धरूपविशेषलिङ्गकाद्‌ अनुमानादेवेति न स्वतःप्रामाण्यावगमः 
अत्राभिधीयते । दत्त! प्रामाण्यम्‌ अथयाथाथ्यनिश्चयाद्‌ भवतु । 
तन्निश्चयस्तु णुणज्ञानात्‌ संवादाद वा इति यह उक्त तन्न मृष्या- | 
महे ॥ प्रमितिसाधकतमत्वं हि प्रामाण्यम्‌ । प्रमितिश्च अनधिगत || 
तथा भूताथावधारणम्‌ । नन्वेवम्‌ इन्द्रियादेरेव प्रामाण्यम्‌ न ज्ञानस्य 


वर्ती दूसरे ज्ञानसे अथक्रियारूप फलका विषय प्रतीत होता हे, 
इसमें बिसम्वाद उठाने पर वह वेलक्षक्षणय ( अयुक्तरूप ) में | 
प्रतीत होता हे । इस विप्रयमें कहा है, कि-“ पहिले प्राप्त न होने | 
वाले कमफलका बिषय जाना नहीं जाता, अत एव प्रहत्तिके 
कायमें देलक्षण्य प्रतीत होता हे ।” अत एव शीघ्र ही निःशाडू | 
रत्ति भी ( सहसा निश्चितरूपसे प्रहत्तिका कार्य ), विसम्बा- : 
दियोंके दिये हुए प्रमाणके प्रतिवधकरूप विशेष निर्देश अनुमानसे 
ही होती है, स्वतः प्रमाणित नहीं होती है । 

इस विषयमें कहते हे, कि-अर्थके याथाथ्यका निश्चय होनेसे 
आदि-उत्पत्ति भी प्रमाशरूपसे ग्रहण कर ली जाय । किंतु गुण- 
ब्ञानसे अथवा ( परंपराक्रमसे प्राप्त ) सम्प्रादसे वह निश्चयता 
( अथ की यथाथ रूपसे निश्चयता ) स्थिर की जाती है । इस 
सिद्धान्तको मिथ्या. नहीं कहा जासकता । सत्यज्ञानमदानका 
श्रेष्ट कारण कहलानेसे ही प्रामाण्य ही स्वीकृत होता है । प्रमिति 
शब्दका अथ है, कि-अनधिगत विषयके मर्मका अवधारण । 
यदि कहो, कि-इन्द्रियादिका ही प्रामाण्य है, ज्ञानका प्रामाएय ? | 
| नहीं हे, किन्तु यह वात भी नहीं कही जासकती,. क्योंकि-ज्ञान ( 


४७७४०७" चक छ यक जअ” केक कफ कफज ऊ््रफ्ऱ्कर कका . 


AABN Ar DADA 2 AA Me BAA ७५3 5:23 
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तस्यांवंधारणरूपत्वेन अवधारणान्तरसाधकतमत्वाजुपपत्तरिति चेत्‌ 
न । द्विविधं हि अवधारणम्‌ ज्ञानरूपं प्राकटथरूपं चेति । तत्र 
अनधिगततथा भूतार्थगोचरत्वेन ज्ञानस्य भामाण्यम्‌ । तथा च अन- 
धिगततथा भूताथावधारणं प्रमितिः । तत्साधनं ज्ञानं प्रमाणम्‌ । 
तद्भावः प्रामाण्यमिति नाशब्दाथत्वम्‌ । अतः प्रमितिलत्तणवाक्यः 
गतावधारणशब्देन ज्ञानप्राकट्ययोः कायकारणभावेन अदूर विप्र- 
कृष्टयोरेकरूपप्रामाएयव्युत्पत्त्मथ तन्त्रेणोपादानम्‌ । शक्ती च प्रमा- 
णाप्रमाणगोचरे प्रामाण्यापामाण्ये। ते च तथाभूतोयम्‌ अथः इत्येवं- 
रूपात्‌ तथात्वावधारणाद अतथाभूतोयम्‌ थ इत्येबंरूपाद अतथा- 
स्वाबधारणा्च चकास्तः । तत्र तथाभूतार्थावधारणम्‌ अर्थक्रिया- 


ही अवधारणरूप हे, अत एव ज्ञानके विना अन्यके अवधारणको 
श्रेष्ठ साधन नहीं कहा जासकता ज्ञानरूप और माकटघ (प्रकाश) 
रूप भेदसे आवरण दो प्रकारका है । जो अनधिगत था ( अमां 
था ) उसका गोचरीभूतकरण ही ज्ञानका प्रामाण्य हे, अत एव 
अनधिगत विषयका यथार्थरूपसे अवधारण ( निश्चय होना ) ही 
प्रमिति ( सत्यज्ञान ) है । प्रमितिसाधक जो ज्ञान हे बही प्रमाणं 
है । ज्ञानका भाव ही ( ज्ञानोत्पन्न विषय ही ) प्रामाण्य कहलाता 
है । वास्तविक शब्दार्थके साथ जिसका संबंध नहीं है, वह प्रामा- 
णय नहीं है । प्रमितिलक्षणरूप वाक्यगत जो अवधारण हे, तद्वो- 
धक शब्दके द्वारा ज्ञानका और प्राकट्यका कार्यकारणभाव उपः 
लब्ध होता है, उससे निकटता और दूरत्क्साधक प्रामाण्यकां 
एकरूप ज्ञान निमित्त उपादान प्राप्त होजाता हे । ज्ञान और 
प्राकट्यकी शक्ति दो प्रकारकी है। एक प्रमाणगोचर और 
दूसरी अप्रभाणगोचर । ( इसी लिये वह ) प्रामाण्य और अमा 
हे । वे दोनों शक्तियें-क्रमशः “तथाभूत यह अर्थ? इस प्रकार ॥ 
तथात्व श्रवधारण तथा “अतथाभूत यह अथे' इस प्रकार अतः | ` 
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ज्ञानादिलक्षणपरानपे्तत्वेन ज्ञानस्वरूपमात्राधीनम्‌ -। -तदवसेय | 
प्रामाएयं स्वतोबसीयत इत्युच्यते | अतथाभूतावधारणं तु ज्ञानस्व | 
रूपमात्राधीनत्वेपि कारणदोषावगमादिलक्षणपरापेक्षम्‌ इति तदव- | 
सेयम्‌ अमामाण्यं परतोऽब्रसीयत इत्युच्यते ॥ न च अतथाभूताव- | 
घारणमपि ज्ञानस्वभात्राधी नम्‌ । भ्रमवाधयोरसंभवप्रसङ्गात्‌ । न 
हि शुक्तो रजतम्‌ अतथाभूतमिति गोचरयतो ज्ञानस्य भ्रमत्वंबाथ- | 
संभवो वा । तस्मात्‌ ज्ञानस्वभावाधीनमपि अतथाभूतत्वं कारण- 
दोषाबगमाद्‌ बाधकप्रत्ययाद वा परत एव निश्चीयत इति अप्रा- | 
माण्य परत एवेति सिद्धम्‌ ॥ | 
अपरे पुनः एतदप्यस हमाना अमामाण्यवत्‌ मामाएयमपि कारण- | 


थात्व अवधारण-दो प्रकारका भाव प्रकाशित कर सकती. हैं । 
इन दोनोंमें तथाभूताथ अवधारण वाक्य, अथ क्रियाके ज्ञानादिल- | 
| क्षणकी अपेक्षा न करनेके कारण ज्ञानस्वरूपमात्रके ही अधीन है, | 
१ उसके द्वारा अवधारित प्रामाण्य स्वत/निर्दिष्ट प्रामाण्यमें गिना : 
जाता है और अतथाभूताथ अवधारण वाक्य ज्ञानके स्वरूप- 
मात्रके आधीन होने पर भी, कारण दोप आदिके ज्ञापक लक्षण | 
की अपेक्षा करता रहता हे, अत एव तदवसित अप्रामाण्य अन्यसे | 
अवधारित होता हे-परतः प्रमाण है । परन्तु अतथा भूत अवधारण 
ज्ञानस्वभातक अधीन नहीं हे, अत एव उसमें श्रम ओर बाधा 
होना असभव नहीं ह । जा ज्ञान शुक्ति ( सीपी) में रजत 
(चाँदी ) को अतथाभूतरूपसे गोचरीभूत करता है, उस ज्ञानका 
बाधसभव वा भ्रमत्व नहीं होसकता । ( अर्थात्‌ सीपी और 
चाँदीको भिन्न २ बतानेवाला ज्ञान ही सत्य हे ) | अतथा भूतत्व 
ज्ञानस्वभावके अधीन होने पर भी कारणदोपके जाननेसे अथवा 
बाधकके प्रत्ययसे' परतः रूपमें निश्चित होता है, इस कारण अपा- 
माण्य. स्ततः सिद्ध न होकर परत!सिद्ध ही.सिद्ध होता है । 
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| गतगुणज्ञानात्‌ संवादाद वा. परत एव ज्ञायत इति वर्णयन्ति साधः 
|| यस्ति च ॥ तथा हि । प्रामाणाचं परतो ज्ञायते । अनभ्यासदशायां 
| सांशयिकत्वात्‌ अप्रामाणयवदिति । नैतत्‌ साधनम्‌ । मन्मतेपि 
| तथा भूतोयम्‌ अथे इत्येब॑रूपावधा रणात्‌ परत एवप्नामाणयं निश्ची- 
| यत इति सिद्धसाधनत्वात्‌ ॥ नलु हप्तावनपेक्षत्वेपि : उत्पत्तो परा- 
| पेज्ञास्ति । तथा हि । यदि ज्ञानहेतुमात्राधीनं पामाणय भवेत्‌ तहि 
। प्रमाणपरिज्ञानम्‌ अप्रमाणं भवेत्‌ प्रामाणये कारणाभावात्‌ । तथा 
| च सति ज्ञानमेव न स्यात्‌ घटादिवत्‌ ॥ नज दोषाभावस्य ,आमा- 
॥ ण्यक्रारणस्भात्‌ सति च दोषे तदभावाद्‌ नातिप्रसङ्ग इति चेत्‌ तहिं 
| दोषाभावम्‌ अधिकम्‌ आसाद्य प्रामाण्यमपि जायत इति कथं ज्ञानः 


1 इसको भी न सहते हुए दूसरे पण्डित अमामाण्यकी समान 
प्रामाएयको भी, कारणगत गुणोंके ज्ञानसे वा सम्जादसे यह भी 
| परतः सिद्ध ही है-ऐसा वणन करते हैं ओर सिद्ध भी करते हे। 
| बे कहते हे, कि-कमका अभ्यास न होनेकी दशामें संशय (भ्रम) 
| होनेके कारण अप्रामाएयकी समान प्रामाण्य भी परतः सिद्ध ही | 
| जाना जाता है । किन्तु यह साधन युक्तिसिद्ध नहीं है, क्योंकि- 

हमारे मतमें भी “यह अथ तथाभूत हे' इस प्रकारके अवधारणके 
| कारण, प्रामाण्य परतः ही माना जासकता हे, इस प्रकार सिद्ध 
| साधन ही होता हे । यदि कहो, कि-ज्ञानविषयमें उत्पत्ति अपे- 
क्षित.न होने पर भी अन्य अपेक्षित होता हे, क्योंकि -प्रामाण्य 
| 
| 
| 


यदि ज्ञानहेतुमात्रके ही अधीन हो तो प्रमाणका ज्ञान अपमाण हो 
सकता है, क्‍योंकि-प्रामाएयविषयमें कारणका अभाव, है” - यह 
बात नहीं कही जासकती, क्योंकि-ऐसा होने पर घट आदिकी 
| समान ज्ञान ही नहीं होसकता । यदि यहः कहो, कि-जहाँ पर दोष 
का अभावः है, उस स्थलमें : प्रामाण्य कारण. है, और: जिस 
] स्थलमें: दोषकी विद्यमानता 'है; उस स्थलमें प्रामाण्य. कारण | 
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हेतुमात्रजन्यत्वं तस्य ॥ ननु दोषाभावस्य प्रामाणयहेतुत्वेपि शुणस्य 
पामाण्यं प्रति अहेतुत्वात्‌ तदभावेन वेदानां स्वतःमामाण्यं सिध्य- 
तीति चेत्‌ तदि शुणस्य प्रामाणयहेतुत्वेन; दोषाभावस्य तदहेतुत्वात्‌ 
तद्भावेपि णुणाभावाद्‌ अपामाण्यमपि वेदानां प्रसज्येत । न हि 
णुणदोषयो; प्रामाण्यामामाणये प्रति अन्बयव्यतिरेकयोविशेषस्‌ 
उपलभामहे । तस्माद उभयमपि परत इति सिद्धम्‌ ॥ 

` अत्राभिधीयते । कायशक्तेः असति बाधके कार्यकारणादेव 
कार्येण सह उत्पत्तिरङ्गोकतेव्या अन्यथा वद्विगताया दाहकत्वशक्रते- 
रपि कारणान्तरादेव उत्पत्तिः स्यात्‌ । तथा च, उत्पत्तिक्तणे तस्य 
नहीं होसकता, अत एव अति-प्रसंग नहीं है यह ।बात 
नहीं कही जासकती, क्योंकि-एसा होने पर, प्रामाण्य भी अधि- 
कतासे दोषके अभावको ग्रहण करके ज्ञात होता है, अत 
एव क्रिस प्रकार यह प्रामाण्य ज्ञान हेतुमात्रका ही जन्य 
होगा । यदि कहो, कि-दोषका अभाव प्रामाएयका कारण होने | 
पर भी, गुण प्रामाण्यका हेतु नहीं होता है, अत एव वेदसंमूहका 
प्रामाणय-स्वतः सिद्ध है, यह सिद्ध होता है, किन्तु ऐसा होने 
पर गुणके प्रामाए्यका कारण होनेसे, दोषका अभाव प्रामाण्यका 
कारण नहीं होगा, क्योंकि-उसका भाव होनेसे गुणका अभाव 
होता है, अत एव बेदोंका अपामाणच भी वेदसे ही स्थिर हो 
'जायगा । किंतु हम गुण तथा दोषके प्रामाण्य और अप्रामाणय 
| (इन दोनों) के प्रति अन्वय और व्यतिरेककी उपलब्धि करते है। 
'अतः प्रामाण्य और अमामाणच दोनों परतः हैं यह सिद्ध होगया । 
इस स्थल पर कहते हें, कि-बाधक न होने पर कार्यके कारण 
4 से ही कायके साथ कायंशक्तिकी उत्पत्ति अङ्गीकार करना कर्तव्य 
4 हे । अन्यथा अर्थात्‌ उक्तरूपसे अङ्गीकार न करने पर, अग्निम 
त्व ( जलानेकी ) शक्ति है, उसकी भी दूसरे कारणसे 
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विषयमे हेतुमात्रके अधीन होगा तो स्मृतिका भौ प्रमाण स्वीकारं 
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दाहकत्वं न स्यात्‌ । वहिश्च स्वाश्रयं दहन्नेब जायते । तत्‌ सिद्धम्‌ 
एतत्‌ स्वत एव च प्रामाण्यमिति ॥ न च अप्नामाण्यरमापे स्वत 
एवास्त्विति मन्तव्यम्‌ । तस्य दोपान्वयव्यतिरेकालुवियायित्वेन 


ज्ञानहेतुमात्रजन्यत्वाभावात्‌ ॥ स्याद्र एतत्‌ । यदि ज्ञानहतुमात्रा- 


धीनं प्रामाण्यं भवेत्‌ तहिं स्मृतेरपि प्रामाण्य स्यात्‌ । तह न. 
प्रामाए्यशब्देन तथाभूताथावधारकशक्तरेव विवत्तितत्वात्‌ 'तस्या 


एव च ज्ञानहेतुमात्रशब्दाधीनत्वसमर्थनात्‌ । अन्यथा -: नेयायिकः 


मतेपि अमामाणयस्य दोषाधीनत्वात्‌ तदभावे स्मृतावपि मामाण्य- 
संभवपसङ्गात्‌ ॥ यत्‌ पुनः प्रमा ज्ञानहेत्वतिरिक्तहेत्वधीना कार्यत्वे 


सति ताद्रशपत्वातू अप्रमावत्‌ इत्यज्ञुमानम्‌ तद्‌ असाधकस्‌ । प्रमा 


उत्पत्ति होनी चाहिये, और वह अशि जिस समय उत्पन्न होती । 
है, उस समय उसमें दाहिका शक्ति, नहीं हो, किंतु अग्नि अपने | 
आश्रय काष्ठ आदिको दहन ( भस्म.) करता हुआ ही उत्पन्न || ` 
होता है । अतः प्रामाण्य स्वतःसिद्ध है, यह निश्चित होगया। | 


अप्रामाएय को भी स्वतः सिद्ध नहीं माना जासकता,क्यांकि-दोषः 


सम्बन्धे अन्य और व्यतिरेक अप्रामाण्यके पीछे विहित होनेसे, 
ज्ञानविषयमें हेतुमात्रका कारण नहीं होसकता । यदि कहो, किर 
चाहे इस बातको मान लिया जाय, किन्तु प्रामाण्य यदि ज्ञान- 


करना पड़ेगा तो यह बात नहीं हे.। प्रामाण्य शब्द सं तथाभूत जा 
अर्थ है, उस अर्थका अवधारण ( निश्चय ) करनेवाली शक्ति ही 
जानी जाती हे ओर यह स्मृति तो ज्ञानक हतुमात्र शब्दक हो 
धरीन हे, अत एव स्पृतिप्रामाण्य नहीं होसकता । अन्यथा अथात्‌ 
उसको प्रामाएप कहकर स्वीकार करें तो. नेयायिकके मतमै भी 
प्रामाण्य. दोषके अधीन होजावेगा, अत एव उसका अभाव हान 
पर स्मृतिमें भी प्रामाएय संभव होसकेगा प्रमा ज्ञानके हेतुसे अतिरिक्त | 
एरर कफ कफ उस छा पा एका कफाकारटकाउलका जिल 
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युणदोषयोरन्यतराधीना न भवति ज्ञानत्वात्‌ अप्रमावत्‌ इत्यनेन | 
आनुमानेन निर्विशेषणहेतुजत्वेन शौघप्रहत्तेन विशेषविषयत्वेन च ॥ 
प्रबलेन बाधितविषयत्वात्‌ । तस्य च सबिशेषणहेतुजत्वेन बिल- £ 
म्वितप्रदत्तत्वाद दोबल्यम्‌ । तस्माद उत्पत्तावपि ज्ञानहेतुमाआधी- | 
नत्वेन प्रामाएय स्वतः एव । अप्रामाण्यं तु दोपाथीनत्वात्‌ परत | 
इति सिद्धम्‌ ॥ 
ततश्च वेदानामपि अपोरुपेयत्वेन शब्दगतणुणदोपाणां शङ्डितु- । 
मपि अशक्यत्वेन सुतरां स्वत एव प्रामाण्यमिति निरवद्यम्‌ ॥ | 
स्याव एवं यदि वेदानाम्‌ अपौरुषेयर्त भवेत्‌ । तदेव असिद्धम्‌ । | 
तथा हि । वेदवाक्यानि पोरुषेयाणि । वाक्यत्वात्‌ । यद्‌ उक्तसाधनं ¦ 
हेतुके अधीन हे,किंतु इसका कार्य संवंध होने पर विशेषत्व होजाता 
है,अतरव'अप्रमाकी समान ऐसा अनुमान असाधक हो पड़ता हं। | 
जो प्रमा हे,वह ज्ञान होनेसे गुण और दोष किसीके अधीन नहीं है, | 
अत एव अप्रमावत्‌' इस अनुमानके द्वारा विशेषण हेतुके अति- | 
रिक्त, अन्यहेतुसे जन्य शीघ्र प्रदत्त हुए प्रबल विशेषणविषयके 
द्वारा यह विषय बाधित होजाता है । वह सविशेषणा हेतुसे उत्पन्न | 
होनेके कारण विलम्बसे प्रदत्त होता हे अत एव दुबल हे | इस | 
कारण उत्पत्तिस्थलमें भी प्रामाण्य ज्ञानहेतुमात्रफे अधीन होनेके £ 
कारण स्वतः सिद्ध है ओर अग्रामाण्य दोपमात्रके अधीन होनेके ? 
कारण परतः सिद्ध हे । यह सिद्ध होगया । 
अत एव वेदोंके अपोरुषेय ( पुरुपके न बनाये हुए ) होनेके 
कारश शब्द्गत जो सकल गुणदोष हे, उनसे वेदके पौरुषेयत्व | 
की शंका भी नहीं को जासकती, अत एव प्रामाण्य स्वतः सिद्ध ह. 
हें, यह बात निर्विवाद हे । | 
यहाँ पर पूवपत्तवालाफिर कहता है, कि-यदि वेद अपौरुषेय | 
होते तो यह बात ठीक थी,परन्तु वेदकी अपोरुषेयता ही असिद्ध | 
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६ तह उक्तसाध्यम्‌ यथा भारतादिवाक्यम्‌। उक्तसाधनानि च वेद- 
चाक्यानि। तस्मात्‌ पौरुषेयाणि वेदवाक्यानि । पौरुषेयत्वं नाम स्व- 
तन्तरपुरुषपूर्वकत्वम्‌ अभिमतम्‌ । अतः क्रमवन्तो वर्णाः पदम्‌ । क्रमः 

' चन्ति च पदानि वाक्यम्‌ । क्रमश् नित्यवरणषुःस्वत एवांसंभवात्‌ उच्चाः 

| रणक्रमनिबन्धन एव उच्चारणक्रमश्च पुरुषप्रयत्साध्य एवेति वेदवा- 

` क्यान्यपि क्रमतरत्वेन पुरुषप्रयत्ननिष्पाद्यान्येवेति सिद्धसाध्यत्व 

, वदताम्‌ अनवकाश एव ॥ नलु किमत्र साक्षात्स्वतन्त्रपुरुषपूरवकत्वं 

| विवज्षितम्‌ आहो स्वित्‌ परंपरया । नाचः । इदानीम्‌ उचचार्यमाणेषु 

' बाधितविषयत्वात्‌ अलुवक्तप्रणीतास्मदादिवाक्येषु अनेकान्तिकः 

' स्वाच्च । नापि द्वितीयः । साचात्स्वतन्त्रपुरुषप्रणीतेषु अस्मदादिः 


| 
| 
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| हे, क्योंकि-वाक्य होनेके कारण बेदवाक्य पौरुषेय हैं-पुरुषके | 

| बनाये हुए हैं । जो उक्तसाध्य है, वह उक्तसाधन है (अर्थात्‌ जहाँ 

, पर साध्य है तहाँ पर साधन भी है) जेसे महाभारत आदिके 

| वाक्य । अत एव वेदवाक्य उक्तसाधन होनेसे पौरुषेय हैं अन्य 

` पुरुषका पहिले जो अभिमत था, वही पौरुषेय है । क्रम वाले वण 

| पद कहलाते हैं, और क्रम वाले पद वाक्य कहलाते हे । नित्य | 

| बामे स्वतःसिद्ध ही क्रम होना असंभव है, अत एव उच्चारण- 

| क्रमनिबंधन ही क्रम है । उच्चारणका क्रम भी पुरुषके भयत्नसे 

| ही सिद्ध होसकता है) इस कारण वेदके वाक्य भी क्रम वाले | 

होनेके कारण, पुरुषके किये हुए यत्नसे ही बने हुए हे, अत एव | 

जो वेदको अपौरुषेय कहकर प्रामाण्यको स्वतः सिद्ध कहते हैं, उन । 
हह टुर पूवपक्षवाटीने i 

का मत युक्तियुक्त नहीं होसकता । यदि कहो, कि f 


| जो पुरुषसाध्य कहा है, वह किस मकार हे! वह वथा | 
। साज्ञात्स्वरुपमें स्वतन्त्र ( एक ) पुढषसे निष्पाद्य मानते हैं अथवा | 
| परम्पराक्रससे पुरुषान्तरनिष्पाद्य मानते हें । यदि साक्षात्‌ एक | 
| युरुषसे निष्पाद्य मानते हैं, तो इस समय उच्चारण किये हुए | 
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| वाक्येषु अनेकान्तिकत्वादिति चेत्‌ मेवम्‌ । सात्तात्परंपरात्वयोः | । 
$ परस्परव्येभिचारेपि सात्षात्परंपरात्वयोरन्यतरस्यवात्र विवक्षितः | 
३ स्यात्‌ । अन्यथा भारतादिवाक्यान्यपि यानि कृष्णद्वपायनादिना 
साक्षात्‌ प्रणीतानि न तानि परपरया यानि परपरंया न तानि 
साक्षात्‌ इति उभयाचुगतपोरुषेयत्वाभावेन अन्यतरस्य छापारुष्‌- 
यत्वपसङ्गात्‌ । तस्माद्‌ यह वाक्य तत्‌ साक्षात्‌ परपरया वा 
स्वतन्त्रपुरुपपूकस्‌- इति साधयतां न क्वचिद्‌ बाधो न व्यभिचा- 
रश्चेति सिद्ध वेदः पोरुषेया इति॥ ` | 

दस्‌- असमञ्जसम्‌ । तथा हि । सवत्र वाक्यघु दृद्धव्यचः 
हारावगतपदपदाथसंवन्धस्य चल्षुरादिजन्यतत्तत्पदाथविशेषनिषय- 


वाक्यमें उसका वाध आता हे तथा द्वितीय अथात्‌ परम्पराक्रममें 
पुरुष निष्पाद्य नहों होसकता, यदि कहो, कि-साच्षातू स्वतन्त्रः 
पुरुषकत क प्रणीत अस्मद वाक्योमें एकान्तिकत्व नहीं होता ह, 
अर्थात्‌ उभयनिष्पाद्य हे अत एव अपोरुषेय हे, यह भी नहीं कह | 
सक्रते, क्योंकि-साज्ञात्‌ और परम्पराका परस्पर व्यभिचार होने 
पर भी साक्षात्‌ ओर परम्पराके मध्यमे यहाँ पर एकका ही विवक्षा 
होती है। अन्यथा भारत आदि पुराणोंके वाक्य, महर्षि कृष्ण- | 
.द्रपायनके द्वारा साक्षात्‌ रूपसे प्रणीत हुए हैं, वे परम्परासे नहीं 
हें ओर जो परस्पराप्रणीत हैं, वे साक्षात्रूपसे नहीं हे ।.इस । 
प्रकार साक्षात्‌ और परम्परा इन उभयाबुगत पोरुषेयत्वके अभाव 
के कारण अन्यतर अपौरुषेय कहला सकता है, अत एब जो वाक्य | 
है, वह साक्षात्‌ क्रमसे वा परम्पराक्रमसे ही स्वतन्त्रपुरुपसाश्य है, 
इस प्रकार कहनेवालोंके मेतमें न कहीं बाध पडेगा ओर न कहीं 
व्यभिचार आवेगा, अत एव सिद्ध होगया, कि-वेद पौरुषेय हे । | 
: अब यहॉसे उत्तरपक्ष कहते हैं, कि-उक्त मत ठीक नहीं है, | 
क्याँकि-सवेत्र वाक्योमें दृद्धव्यवहारक द्वारा अवगत. पदका ओर ' 


क 


८ ड्ड ८2 “2 ४-८ 2 “2-2 2:-- ASA DB अ 
छ भोपाबुवादसहित कै _ (४३) | 

परस्परविलक्षणक्षणिकज्ञानवतः शरीरिण एव स्वंतन्त्रकत त्वं दृष्ट- ) 

१ मिति वाक्ये ताढशकत स्वेन. व्याप सत्‌ स्वव्यापकं पक्षे साधयत्‌ 

| स्वाभिमतम्‌ अशरी रकत कत्वं विरुणद्धीति विशेषविरुद्धत्वाद्ध तोः! , 

1 न. चास्योत्तरस्य उत्कर्षसमांयाम्‌ अन्तर्भावः । .स्वत्र वाक्यत्वस्य । 

~ I त | 

| शोः शरीरकत्‌ कत्वेन व्याप्ततया दृष्टत्वात्‌ | .. . 2 

| ` स्यादः एतत्‌. ।.. अस्तु तहिं अत्रापि अनित्यज्ञानेच्छादिमतः | 

4 

| 

| 

र 

९ 

| 

। 


शरीरिण एव. कतृ त्वम्‌ .। न च योग्यानुपलब्धिवाधः चिरहत्ते | 


कतरि उपलब्धियोग्यत्स्येव अभावात्‌ इति ॥ एंतदपिः न चतुरः 
चेतसा चेतसि चमत्कार प्राश्वति . । अपसिद्धान्तापातात्‌.॥ कि च 


| पदके अर्थसम्बन्धका) एवं चक्षु आदि इन्द्रियजन्य तत्तत्पदके अर्थ 
तरिशेजके त्रिपये, परस्पर -निश्चितज्ञानमें अनित्यज्ञानयुक्त जो 

शरीरी (जीव) है उसका स्तरतनत्रकत्‌ त्व दृष्ट होता हे ।.इस कारण | 
जों वाक्य है वह. ताटशकत त्वके द्वारा व्याप्त. होता. हे, . तथा स्वः 

'कीयब्यापक जो तादश कर्ता है; तत्प्तमें अपना. अभिमत. साधन 
करते. २ अशरीरी कत्ताको बाधित करता है, क्योकि-यह विशेष 

का विरोधी है, . परन्तु परवर्ती विधिके उत्कर्षसाधनमें. उसका 
| अन्तर्भाव. नहीं होता हे.। सकल स्थलामे ही . वाक्यत्वधमेका जो 
| हेतु (कारण) है वह शरीरबिशिष्टकताकर्त क व्याप्तरूपमें दष्ट होता है 
| यदि कहो, कि--ऐसा होने पर यहाँ पर भी अनित्य ज्ञान 
| इच्छा आदिसे विशिष्ट शरीरधारीका ही कतृ त्व होजायगा और 
| योग्यकी उपलब्धि नहीं हे, यह बात भी नहीं है, क्योंकि-चिर- 

तत कर्त्ामें उपलब्धिके योग्यत्वका ही अभाव है। और यह प्रश्न 
| भी. विद्वान पुरुषोंके मनको चमत्कृत नहीं कर सकता । क्योंकि- 
। यहाँ अप ( श्रान्त ) सिद्धान्त आपड़ता हे । और एक वात है, 
कि-वेदवाक्योंका कर्ता यदि शरीरी होता तो, वह चिरकाल हुए 


होगया अतः उसकी उपलब्धिका अभाव है, तब भी उसकी स्मृति ९ 
नि त 0000 0000 जा जछतल सो जज जज जज ज जज जज च्तज् 


(५४) & अथववेदभाष्य-भूमिका & 


यदि वेदवाक्यानां शरीरी कर्ता स्यात्‌ तस्य चिरहत्तत्वेन उप- 
यभावेपि असौ स्मृतिपथम्‌ अवतरेत्‌ । न च स्मयते । तरमा- 

ं न्ञास्त्येव कर्तति निश्चीयते ॥ 

स्याद्‌ एतत्‌ । केनचिद्‌ अस्मरणं वा हेतुः आहो स्वित्‌ सर्वेरस्मर- 

| णम्‌ । नाद्यः । देवदत्तेन अस्मृतस्यापि घटस्य विष्णुमित्रग्रहे विद्य- 

4 मानत्वात्‌ । नापि द्वितीयः । जेमिनी येरस्मरणेपि कणादात्तर्चरण- 

पत्तिलद्चुनिपत्तिपतिभिः स्मर्यमाणत्वाद्‌ इति॥ न । तदीयैरपि हृद्ध- 

व्यवहारावगतपदपदार्थसंबन्धस्य तदथ विषयविलक्षणक्तणिकचल्ुः 

रादिजन्यवेदनस्य मातापितृसंबन्धप्रस्ूतपार्थिवशरीरस्य कतु रस्म 


तो अत्रश्य होती, परन्तु कभी और किसीने भी वेदोंका कता 


| शरीरी है, यह स्मरण नहीं किया है, अत एव वेदका कत्ता ही ; 


नहीं है, यह निश्चित है । [ 
| ` यहाँ पर प्रश्नकर्ता प्रश्न कर सकता है,कि-किसी एक पुरुषने 
| वेदके करत्ताका स्मरण नहीं किया, इसलिये वेद अपौरुषेय है, 
£ वा किसीको भी बेदके कत्ताका स्मरण नहीं हे, इसलिये बेद 
| अपोरुषेय है? यहाँ पर पहिली बात ठीक नहीं मानी जासकती, 
¦ क्योंकि देवदत्तने जिस घटका स्मरण नहीं किया हे बह घट विष्णु 
| मित्रके घरमें विद्यमान होसकता हे । और दूसरी. बात भी ठीक 
| नहीं मानी जासकती, क्याँकि-जेमिनियाँको जिस शास्रका रमरण 
। नहीं है, कणाद अक्षचरण (गोतम) पक्षिल, मुनिपक्तिपति आदि 
। मुनियोंका उसका स्मरण अवश्य होगा । अतएव अस्मरण रूप ! 
| मरन युक्तिसिद्ध नहीं. है, क्योंकि-हृद्धव्यवहारके द्वारा जाननेमें ) 
, आनेवाला, जिस पदका ओर पदाथका सम्बन्ध है, उसके अथ 


पाएर र" रुख रू छ क्षण छ रर छर कार जान रूखारररू a करक 


(५ द्र 

विषयमें विलक्षणरूपमे क्षणिक चक्षुरादिजन्यज्ञानविशिष्ट माता | 

पिताक सम्बन्धसे उत्पन्न हुए किसी पार्थिव शरीरवाले वेददर्ता | 

का उनको भी स्मरण नहीं है स्मरण करनेवाले जिसका स्मरण (. 
क रक रक कक छ" करका 


छ मापाुवादसरित 8 (७) 


~~~ 


णात्‌ । तदेतरं वेदवाक्येषु याहशस्य स्वतन्त्रपुरुषस्य ते स्मरन्ति ताह- | 
शस्य वावधस्वम्‌ अस्मत्परिपन्थित्वेन न विरोधकम्‌ । जेमिनीयेस्तु | 
सर्वे; स्मतु' योग्यस्यापि अस्मरणाद्व योग्यस्मृत्यनुदय एव बाधक | 
इति वाक्यत्वं हेतुः विरुद्धसमस्तसविशेयत्वेन स्वतन्त्रपुरुषपूर्वकत्व- | 
मपि साधयितुम्‌ असमर्थं इति सिद्धो विशेयविरोधस्तस्य॥स्याद एतत्‌। | 
“ अनन्तरं च वक्त्रेभ्यो वेदास्तस्य बिनिःसता; । ” | 
“ऋण ेद एवाग्रेरजायत यजुर्वेदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌ 

[ ऐ० ब्रा० ५, ३२ ]। 

“तस्माद्‌ यज्ञात्‌ सवेहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे । | 


,| 


करते हैं और बेदवाकयोंमें जेते पुरुपान्तरका उल्लेख. है, वही | 
वाक्यनामसे अभिहित है, एवं उक्तवाक्य हमारे मतका विरोधी नहीं | 
हे । किञ्च -्रनकताने जेमिनियोंका जो उदाहरण दिया है, उस 
के विषयमें कहना यह है, कि-स्मरण करने योग्यका भी उन्होंने 
स्मरण नहीं किया, अत एव योग्य स्मृतिका न होना ही यहाँ पर | 
बाधक है । इस कारणवश उक्त वाक्यत्व ही अ्रपौरुषेयत्वका हेतु | 
होगया । इस हेतुके विरोधी होनेसे वेदका जो सवतन्तरपूरुषमवते- | 
कर्व है, उसकी साधना करना ही अशक्य हे, अत एव उसका | 
प बिरोष सिद्ध रोग ` 
` यदि कहो, कि-यह बात मान लें तब भी ऐतरेय ब्राह्मणके 
और ऋग्वेदके निम्नलिखित वेदकारणवाद भी वेदके पोरुषेयत्व 
के प्रमाण हें । यथा- | शीड 

“तदनन्तर उसके मुखसे वेद निकले” “ऋग्वेद अग्निसे, यजु- 
बेद वायुसे और सामवेद आदित्यसे उत्पन्न हुआ हे ।”( ऐतरेय 
ब्राह्मण ५। २२) | 


९ 


- ४ उस सा! 1 क s य Sore 
“उस सगहुत्‌ यज्ञते ऋर्समूह ˆ ऋकूसे सामसमूह, ह ऋषसे सामसमूर, सामसे | 


हउ च%च्क्छच्ल्कण्च च्च है 
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५६.) ® अथववेदभाष्य-धूमिका ६ 
| डक Mo 


DITOR तिविति। 


छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्‌. यजुस्तस्माद्‌ अजायत 
| | [ऋ०१०,६०, & ]॥ 


त्यादयो बेदकारणदादा वेदरय पौरुषेयरवे प्रमणमिति ॥ ` | 

| तद्‌ अयुक्तम्‌। तेषां परस्परविरुद्धाथेतया प्रमाणान्तरप्रतिहततया च | 

। ' प्रजापतिरात्मनो वपाम्‌ उदक्खिदत्‌ [ते० सं० २, १, १, ४!] | 
इत्यादिवत्‌ अथवादत्वेनापि उपपत्तः स्वार्थ तात्पयांभायात्‌ ।का 

«4 कादिसमाख्यापि प्रवचननिवन्धनेत्र भविष्यति । इति सिद्ध 'वेदा- | 

नाम्‌. अपौरुष यत्वम्‌ ॥ | 

| अत एव च नित्यम्‌ । तन्नित्यस्वम्‌ असहमानाः शुष्कताकिका | 

| बैदिकान प्रति विवदन्ते ` प्रयुञ्जत च शब्दानित्यत्वेऽनुमानम्‌ ॥ | 

शब्दोऽनित्यः कृतकत्वात्‌ यत्‌. कृतं तद्‌ अनित्य दृष्टम्‌ यथा घटः | 

| 


'छन्दसमूह और छन्दःसमूहसे यजुवद प्रकट हुआ था । (ऋ, ९ 
१२) ६०] ६ ) | 
` परन्तु यह बात भी ठीक नहीं है, क्योंकि-उनके परस्पर विरुद्ध । 
अर्थ वाले होनेसे और दूसरे प्रमाणोंसे खण्डित होनेके कारण | 
तेत्तिरीयसंहिता २। १ । १। ४। में कही भ्रजापतिरात्मनो वपागुद- | 
खिदत्‌' श्रुतिकी समान अथ वाद होने पर भी उपपत्तिके स्वकीय ||. 
अथ में तात्पयका अभाव होता हे ( अथात्‌ उक्त श्रृतिवाक्यमे जस) | 
“ प्रजापतिने अपनी वपाको उत्खिन्न किया था” यह अथवाद हैं, ७. 
किन्तु प्रकृतविषयमें. तात्पयका अभाव है, तिसी प्रकार यहाँ पर | 
है )। वेदोंमें जो काठक आदि समाख्या (नाम) हैं, वे भी प्रवचनक पु 
निमित्त मात्र हैं, अत एवं वेद अपौरुषेय हैं यह सिद्ध होगया. | 
| वेद अपौरुषेय होनेके कारण नित्य हैं । किन्तु शुष्क तार्किक | - | 
| वेदके नित्यत्वको न सह कर विवाद करने लगते हैं ओर. वदान्त- | 

गत शब्दके अनित्य होनेमें अनुमान, करने लगते. हैं, कि-वे | 


कहते हैं, कि“ कृतुकतव.( बनाया हुआ होने.) के कारण शब्द | 
_ ,बन्छ”कएफाररुकररू बना जज ज् जज जज न्त्त्नजनज तरल ७3 


डे काया 


अनित्य है, क्योंकि-जो कृतक होता है, वह अनित्य ही दीखता 


| शति वाले होनेसे घटकी समान अनित्य हें इस अलुमानमें जैसे. 


4 बुद्धिसे ही दोनों धर्म आपत हैं, किसी वस्तुसे नहीं आते हैं, | 
| कडा क सरपण सार पसनक सा कफ कक्कर 


& भाषालुवादसहित & : (५७) 


तथा चायं कृतकः तस्माद अनित्य एंवेति॥ एतद्र ग्रधीरमू । एतच्च 

पर्वतादौ धर्मिणि भत्यक्षे यथा वन्हत्याद्रनुमानं तादशं तार्किकैरङ्गी- 
करणीयम्‌ । ततश्च एतदबुमानबलादेव शब्दस्य नित्यत्वसिद्धिः । 
तथा हि । अणबोऽनित्याः मूतेत्वात्‌ घटवत्‌ इत्यनुमाने यथा धमिग्रा- 
हकममाणवाधो दोपः तथा शब्दकृतकत्बानुमानेपि । तथा हि । शब्दः 
कथं प्रत्यन्षो देवानां मियस्य यो धर्मी ॥ कृतकस्य अनित्यत्वाक्निः 
त्यत्वशून्य इति चेत्‌ । तहिं वक्तव्यं किं धमंद्रयस्य अभाववान्‌ उत 
तद्भाबवान्‌ । उभयथापि वाधः अन्यथा परत्यक्षम्‌ अर्थम्‌ अन्यथा 
साधयतः ।। ननु वादिबुद्धिविशेषाद्‌ धर्मद्वयम्‌ आपतति न तु वस्तुः 


है, जैसे घट । इसी प्रकार यह ( शब्द ) कृतक भी अनित्य ही 
है । किन्तु यह मत टीक नहीं हैं। यह तो जेसे, धर्मविशिष्ट पर्वत 
आदिका मत्यक्ष होने पर उसका विषय श्रनुमानसापेचा होता हे 
तैसे ही, ता्किकोंको अङ्गीकार करना चांहिये। अत एव इस अनुः 
मानके बलसे ही शब्द नित्य सिद्ध होगया । अपि च अशु 


धर्मीके ग्राहकपत्तमें प्रमाणका बाधरूप दोष आजाता हे, इसी । 
प्रकार शब्दके कृतकत्वके अनुमानमें भी दोष श्रासकता है । उसी. 


॥ को दिखाते हैं, कि-जो शब्द धर्मी हे, वह किस प्रकार पत्यक्त 


हो सकता है, क्योंकि-कतक ( कृत्रिम ) नित्य होनेके कारण 
वह भी नित्यत्वशून्य है । ( अब उत्तरपक्ष कहते हैं, कि- ) 
यदि ऐसा मानोगे तो कहना यह है, कि - शब्द धर्मद्रय भावविशिष्ट है 
अथवा दोनों धर्मोके अभाव वाला है । अन्यत्र त्यक्ष किया हुआ | 
जो अर्थ है उसको उक्त धर्मद्रय अन्यत्र साधना करते हे, अत एव.) 
दोनों स्थलोंमै बाध दोष आपड़ता है । यदि कहो, कि-वादीकी ह 


हि “ण जिम 


(५८) ® अंथववेदभाष्य-भूमिका ® 


बिशेषात्‌ । वस्तुनि द्वेरूप्यायोगात्‌ । ततश्च यस्मिन्‌ वादिविप्रति- 
पत्तों सत्यां धमद्रयम्‌ आपतति सं शब्दः पत्तं इत्यङ्गीकारे कथं | 
बाधः । एवम्‌ अनङ्गीकारे  सर्वानुमानोच्छेदमसंङ्गः ॥ अस्त्वेवम्‌ | 
अन्यत्र । शब्दे तु वषम्यम्‌ अस्ति । शब्दः कि धमित्बेन प्रतीतः 
प्रत्यक्षव्यास्तिपत्तधमतयोराश्रयः उंत्पत्तितः उत्तरक्षणेंपु स एवं । 
तिष्ठति वा न वा। यदि न तिष्ठति। आश्रयासिद्धयादिदोषः । यदिं | 
तिष्ठति तहिं अनेकत्तणावस्थायित्वात्‌ क्षणिकत्वभडूः ॥ अथ च | 
शन्दत्वजातिमान्‌ शब्दस्तिष्ठतीति चेत्‌ तत्रापि विचारयत्वायुष्मान्‌ । 
कि जातिस्तिष्ठति उत व्यक्तिरपि । यदि जातिस्तिष्ठति व्यधि- 


क्याकि-वस्तुमें पूर्वोक्त दोनों भावोंका होना संभव नहीं हे । ओर 
ऐसा होने. पर जहाँ बादीका बिरोध ( बिप्रत्तिपत्ति ) ६, उक्तस्थलं 
में दोनों ही विरोध आपड़ते हे. । ओर उस शब्दको पत्त मांनकर || 
अङ्गीकार करने .पर .उसंको पक्ष माननेमें वाध केसे हो सकता हे? | 
आर अंड्रीकार नं करने पर सारे अनुमानके नष्ट होनेका प्रसंग | 
आजावेगा । ऐसा मान भी.लें तो । अन्य शाब्दमें वेषम्य हे । 

शब्द धर्मित्वरूपमें प्रतीत होकर मेत्यक्ष और व्याप्तिके संम्बन्धमें 
पक्त और धमंभावका आश्रयभूत हो जाता हे, यह शब्द उत्पत्ति | 
4 के अनन्तर ठहरता है या. नहीं ? यदि उत्पत्तिके श्रनन्तर . शब्द 
की विद्यमानताको स्वीकार न करें तो आश्रयकी असिद्धि आदि | 
दोष आपड़ते हैं । और यदि शब्दकी बिद्येमानताको स्वीकार | 
करले तब अनेक क्षण तक रहने वाला होनेसे क्षणिकपनेके भंग | 
होनेका दोष आजावेगा और यदि यह. कहें, कि-शब्दरूप जाति | 
, वाला शब्द ही-स्थितिशील-रहता. है, तो तहाँ भी. आयुष्मान | 
व्येक्तियोंको विचार करना चाहिंये, कि-तहाँ क्या जाति स्थिति- ७. 
.शील रहती है, या व्यक्ति. स्थितिशील रहता हे.? यदि जातिको 
4 स्थितिशील मानें तो उससे . व्यधिकरणकी असिद्धि आंदि दोष 


| 
| 


1 


४ ७७७ एफ रार ऊ जल ूछजकठ उ जज जचरट कक 


rd (056 Be fe ८2.2 2“ 2 AAS SAA 


: & भाषानुवादसहित & ` ( १६ ) 


क़रणासिद्धयादिदोष/ । न हि शब्दत्वजातिः पत्ते इति भंवद्धिरे- 
वोक्तम्‌ । अनित्यव्यक्तश्वावस्थाने पूर्वोक्तदोषावकाशः.॥ अथ च 
काचन व्यक्तिरितष्टति | तदापि शब्दव्यक्तीनां धमित्वाड्रीकांराद 
भागासिद्धो हेतुः । न हि भविष्यच्छब्दः इदानीं वर्तमानस्य कृत- 
केत्वस्य हेतोराश्रयो भवति. ॥ कृतकत्वं नाम 'करणव्यापारविषयः 
त्वम्‌ । तच्च कालत्रयासस्पृष्ठं सवंशब्देपु वतत इति हेतोनं भागा- 
सिद्धिरिति चेत्‌ । अहो पाणिडत्यं ताकिंकस्य | यत्र कालत्रय- 
सस्पृष्ठशब्दबुद्धिः स्वय कालत्रयातीतं पत्यक्तीकृतवान इति ॥ ततः 
॥ पत्यक्ताभावे अनुमानमपि दूरापास्तम्‌ ॥ ततः अस्मिन्ननुमाने पवे- 


आते हें । आपने ही कहा हे, कि-शब्दत्वरूप जाति पक्ष नहीं हो 
सकती, अनित्य व्यक्तिका अवस्थान स्वीकार करने पर भी यही 
दोष रहता हे । और कहो, कि-कोई व्यक्ति रहता हे तो सब शब्द 
व्यक्तियोको धर्मी स्वीकार करने पर वाक्य भागासिद्ध होजाता है । 
क्योंकि-भविष्यत्‌-शाब्द ( जो शब्दं आगे होगा ) वह इस क्षण 
में वतमान जो कृतकत्वरूप हेतु हे उसका आश्रय नहीं होसकता। 
( यहाँ पर पूवपक्तवादीकी शडाको उठाकर उसका खण्डन करते 
हैं, कि) और यदि कहो, कि-कारणका जो व्यापार है, उस | 
का ही नाम कृतकत्व है, उस कृतकस्वका भूत भविष्यत्‌ और 
वतमान इन तीनों कांलोंके साथ कोई विशेष सम्बन्ध नहीं है 
अत एव वह संब शब्दोंमें वतमान हे । ऐसा होने पर ताकिकका 
पाण्डित्य अद्भुत ही प्रतीत होता है, कि-वह कालत्रयेसे स्पृष्ट शब्दः 
बुद्धि हो कर ( अर्थात्‌ जिसकी ऐसी बुद्धि है, कि-शब्द कालः 
§ त्रयसे सम्बन्ध रखता है, फिर भी उसने ) भी कालत्रयसे अतीत 
| पदाथको प्रत्यन्त कर लिया ( अर्थात्‌ उसका ऐसे पदार्थका प्रत्यक्ष 
करना ही अद्भुत पाण्डित्यका पंरिचायक है) अत एव प्रत्यतके ह 
अभावमें अनुमान माने भी नहीं हासकता अत एव रस, आब होसकता.। अत एवं इस अनुमान; 


(६०) छ अथवंवेदभाष्य-भूमिका & ` 
| 


तादिवतः स्थायी वतमानः शब्दः पत्तत्वेनाङ्गीकरणीयः । तस्य 

4 धर्मिणः अनित्यत्वसिद्धों अपरेषां भविष्यदादिशब्दानामपि शब्द 
तेन हेतुना अनित्यत्तरं साधनीयम्‌ ॥ एवं च महीमहीधरादिकृत- | 
कत्वानुमानवत्‌ शब्दकृतकत्वाबुमानमपि परास्त वेदितव्यम्‌ । शाब्दः | 
ग्राहि च प्रमाणं त कृतकत्वशून्यमेव एहातीति महीमहीधरवत्‌ 
इति धमिंग्राइकममाणवाधस्त्वदुक्तो हेतु अन्यतरासिद्धश्च । तस्मा- 
न्नित्यः शब्दः ॥ ( 
सोपि स्फोट इति शाब्दिकाः शब्दायन्ते । तत्रमां श्रति प्रमाणयन्ति । | 
शब्दब्रह्म यह एक यच्चैतन्यं [ च ] सबभूतानाम्‌ । | 


विषयमें पर्वत आदिकी समान स्थितिशील वतमानशब्दको पक्त- | 
रूपमे स्वीकार करना होगा । ( जैसे “पवतो वहिमान्‌ धूमात्‌’ | 
इस रथलमें पतरतरूप पक्ष स्थितिशील ओर वतमान हे, इसी प्रकार 
शब्द भी स्थितिशील ओर वतमान हे ) | धर्मी शब्दको अनि- 
त्यता स्थिर होने पर ( अथात्‌ धर्मी शब्दके अनित्य होने पर | 
अपर जो “भविष्यत्‌' आदि शब्द हैं उनका भी शब्दहेतुक अनि ! 
त्यत्व मानना पड़ेगा । इस प्रकार पेत पृथ्वी आदिके कृतकत्व 
के अनुमांनकी समान, शब्दका कृतकत्वं अनुमान भी खण्डित | 
होगया-ऐसा सबको समझना चाहिये । शब्दको ग्रहण करने | 
बाला जो प्रमाण है, वह कृतकत्वशून्य शब्दको ही ग्रहण करसकता | 
| है( अर्थात्‌ जो प्रमाण शब्दका प्रतिपादन करता है वह कृतकत्व- ) 
शून्य शब्दको ही समभा सकता है.)। उक्त प्रमाण और “मही 
` महीधरबत्‌=पृथ्वी और पेबेतकी समान? इस धमिग्राहक प्रमाणका 
बाधक जो तत्कथितं हेतु है, इन दोनोंमेंसे एककी असिद्धि होती 
है । अंत एव यह स्थिर होगया, कि-शब्द नित्य है । ॥ 
| ` शाब्दिक पुरुष उस शब्दको “स्फोटः कहते हें । और इस | 
॥ विषयमे वह इस श्रतिका प्रमाण देते हैं, कि--“शुब्द ब्रह्म यदेक , 
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| यत्परिणामस्नि भुवनम्‌ अखिलम्‌ इद जयति सा वाणी । 

| इति । अस्य अयम्‌ अर्थः । शब्द एव ब्रह्म | तद्‌ एकम्‌ । एक 
| च स्फोटव्यतिरिक्तम्‌ अन्यन्न संभवति । वर्णानाम्‌ अनेकत्बात्‌ । 
| अत एव न ध्वनयोपि । पदवाक्ययोरेकत्वशङ्कापि नास्त्येव वर्णे- 
बिरचितत्वात्‌ तेषाम्‌ । ध्वनिवणंपदवाक्येभ्यो वा नान्यः शब्द 
| मसिद्धोस्ति लोकवेदयोः। शब्दब्रह्मेति पठन्ति लौकिका वैदिकाश्च । 
। पदज्ञा अपि एवम्‌ आहुः । “एकस्‌ अक्तरम्‌ एक . पदम्‌ एक 
| वाक्यम्‌” इति । उत्पन्नापवर्गिष्वनेकेषु वर्णषु एकबुद्ध विषयः 
| स्फोटः बृहच्त्वाद्‌ ब्रह्मशब्दाभिधेयः । स्फुट्यते अर्थः प्रकाश्यते 

[ अनेन ] इति स्फोटः॥ . 
| यच्चेतन्य ( च ) सवेभूतानाम्‌ । यत्‌ परिणामस्रिशुवनमखिल- 
| मिदे जयति सा वाणी ॥” इसका अथ यह हे कि-शब्द ब्रह्मरूप | 
है। बह अद्वितीय अथात्‌ स्फोटके अतिरिक्त और कुळ नहीं है । | 
क्योंकि-एक, स्फोटके अतिरिक्त दूसरा नहीं होसकता क्योंकि- 
| बणे अनेक हैं । अत एव ध्वनिका ( एकत्व ) संभव नहीं होता है १ 
| तथा पद और वाक्य दोनोंकी एकत्वकी आशंका भी नहीं हो 
सकती, क्यांकि-शब्द और वाक्य वणेसमष्टिके द्वारा ही रचित 
होते हैं लोकमें वा वेदमें, ध्वनि, वर्ण, पद और वाक्यसे भिन्न 
अम्य शब्द प्रसिद्ध नहीं हैं। लौकिक और वेदिक पण्डित भी 
शब्द ब्रह्म है? इस प्रकार पाठ करते रहते हैं । पदको जाननेवाले 
| पण्डित भी इस प्रकार कहते हे, कि--“अक्तर ( वण ) एक हे, | 
पद एक हे, और वाक्य एक है ( अर्थात्‌ तीनों हो एक हे, १. 
पृथक २ नहीं हैं ), उत्पन्न होनेवाले और लयको प्राप्त होनेवाले | 
अनेक बणाँमें एकमात्र बुद्धिका विषय स्फोट, महत्वके कारण | 
ब्रह्म शब्दसे अ्रभिथेय. है । इसके द्वारा अथ प्रकाशित होता है | 
| इस कारण ही इसको. स्फोट कहते 
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ननु अर्थाभिव्यञ्गकश्चच्छन्दस्तहिं बणात्मक एव सः । ज्ञातेषु 
रणेषु अर्था ज्ञायत इति . प्रसिद्धिः । नेत्‌ वर्णात्मकशब्दः अर्थ- 
प्रत्यायक इति कोथः । एकैको बणः अर्थप्रत्यायकः उत अनेक 
इति । न तावद्‌ एकेकः । अकारादीनां वरणानां प्रत्येक वर्णोच्चारणे 
अथ्रतीतेरभावात्‌ । न च ञ्रव्ययानां `तिरस्काराद्यथप्रत्यायकत्वं 
दृष्टमिति मन्तव्यस्‌ । “ अव्यया आप्सुपः” [ पा, २, ४, ८२] 
इति विभक्त लुप्तायां तेषाम्‌ अथप्रत्यायकत्वात्‌ न तु प्रातिपदिः 
कावस्थांयाम्‌ । ततश्च अ इ उ इति वरणानां तिरस्काराश्चयादराथानां 

| 
| 


पू्यपक्षीवादी कहते हें, कि-यदि शब्द अथका प्रकाशक होगा 
हो तो वह शब्द वणांत्मक ही होगा, क्योंकि-यह बात प्रसिद्ध हें 
कि-सब वर्णोके ज्ञात होने पर ही अथ ज्ञात होसकता है। उत्तर- 
वाढी इसका प्रतिवाद करता हुआ कहता हे, कि-तुम ( पूर्वपक्ष 
बादी ).ने जो कुळ दाहा हे वह ठीक नहीं हे, वर्णात्मक शब्द 
अथेको जता देता है; तुम्हारी इस बातका क्या अर्थ हे ? ( अर्था 
ऐसा अथ असंभव है ) । ( अच्छा हम बूझते हे, कि-) एक 
एक बण अथको जताता है, वा बहतसे मिले हए वरण अर्थको बताते 
ह? एक एक वण अथको बताते है, यह बात तो कह नहीं सकते 
क्योंकि- अकार आदि वर्णोमेंसे प्रत्येक वणका उच्चारण करने 
पर मी अथं समभमें नहीं आसकता । और ऐसा भी मनमें न 
संमझना चाहिये, कि-“अठ्ययोंका तिरस्कार आदि अथबोधकत्व र 
.( अथको जतानापन ) देखा है ( अथात्‌ जब अव्ययं .अ इ इः 
आंदि शब्द तिरस्कार आदि अर्थोको जता देते हे, यह दीखती' ४ 
$ ६+ तब प्रत्येक बण अथबोधक होसकता है )”।:क्यांकि- “ आयः 
.§ यादाप्छुपः इस पाणिनीय २। ४ | ८२ सूत्रसे विभक्तिका लोपः ह 
होने. प्रे अथं समभमें आता है । किन्तु परीतिपदिक अवस्थामै ही. § 
' एसा नहीं -होसकता अत एवः तिरस्कार आश्चयं ओर आरके [ब 
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१ कि-ऐसा होजायगा तो सम्बुद्धि और प्रातिपदिकाथके एक होनेका 


तेषां पदात्मकत्वेन अनेकवणोत्मकत्वात्‌ [ अथंप्रत्यायकत्वम्‌ ]। 
| न हि अदर्शनमात्रेण विभक्तिवणांनाम्‌ असच्चम्‌ । तथात्वे संबुद्धि- 
|| जातिपदिकाथयोरेकत्वम्सङ्गात्‌ । अनिष्टं च. तच्छाब्दिकानाम्‌ । 
तथा च अव्ययानामेव अर्थप्रत्यायकत्वम्‌ न वणानाम्‌ एकैकशः ॥ 
ययानि च पदविशेषा इत्युक्तम्‌ | एतेन उपसगांदीनि सर्वाणि 
व्याख्यातानि ॥ ततः अनेके वणां अथप्रत्यायका इति वक्तव्यम्‌ । 
अयमपि पत्तो न कक्षीकरणीयः । अपदात्मकस्य कचटतेत्यादि 
रूपस्य अर्थमत्यायकत्वाद्शनात्‌ .। पदात्मकोऽनेको . वण! अर्थः 
प्रत्थायक इति सारं स्थितम्‌ । पदं च सुबन्त तिङन्त वा । तच्च 
ध्रातिपदिककृत्तद्धितधातुसमासप्रकृतिकम्‌ । तत्‌ सव वणस्तरूपमेव । 


' अर्थको जताने वाले वे अ इ उ पदात्मक होनेसे अनेक दणात्मक 
' होगए, इसी कारण वे अथको जताते हे । अदशन ( लोप ) मात्र 
से-बिभक्ति वा वणका अबिद्यामानख नहीं माना जासकता, क्यों. 


प्रसङ्ग आजायगा, किन्तु शब्दशास्रको जानने वाले इसके बिरुद्ध 
| हैं | अत) अव्यय ही अथको जता सकते हैं, अला २ बणे नहीं। 
कहा भी हैं, कि-अव्यय भी पदविशेष ही हैँ ॥ इस वाक्यस | 
/ उपसर्ग आदि सबकी व्याख्या होगई । अत एवं यह कहना 


कक्तीकरणीय नहीं है अथात्‌ इसी मतको घरकी समान नहीं 
मानना चाहिये-इसी मतका आदर नहीं करना चाहिये, क्योंकि 
जो पदात्मक नहीं हैं वेक च ट त आदि जो बण हैं, वे अथः 
बोधक नहीं हैं, अत एव यह सिद्धान्त होगेया, कि-पदात्मक अनेक | : 
वणे. ही अथ को जताने वाले हैं । पद सुबन्त बा तिङन्त ही होते $ : 
हैं, और वह पद प्रातिपदिक अर्थात्‌ शब्द, नाम, कृत्‌, तद्धित, है . 
धातु ओर समाससे ही सम्पादित होतेः हें । वे सब वणस्वरूप हैं हैं. 


' चाहिये, कि- अनेक वण ही अथको जताने बाले हे । यही मत | , 
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न तु ततोतिरिक्त पदमस्ति । बर्णेभ्योतिरिक्तस्प पदस्य अदशनात्‌॥ 
ननु वणंगतो धमः कश्चनपदमिति। यथात्यक्तिगतो जाति 
विशेषो गोत्वमिति । एवं चेत्‌ एकगोव्यत्रिंतदशने गोल्वप्रतीतिवत्‌ 
| एकेकवणंदशने पदमतीतिः स्यात्‌ ॥ ततो वणानां समुदायविशेष! 
] पदमिति वक्तव्यम्‌ । तच्च अथप्रत्यायकमिति वणंनीयम्‌ । देन पदः 
१ समुदायविशेषो वाक्यम्‌ इत्युपपादितं भवति । वणन्यायस्य पदे 
संचरणात्‌ ॥ ननु अस्त्वेवम्‌ । तावता वणा एव शब्द इति भव- 
ताप्युकतम्‌ पदवाक्यात्मकानां वणानाम्‌ अथप्रत्यायकत्वकथनेन 
भावानवत्रोधात्‌॥ भातश्चायम्‌ । यदि वणा. नित्या यदि वा 
अनित्या उभयथापि तेषां सभुदायो नोपपन्नः । नित्यानां तु 


| क्योंकि-वणों से अतिरिक्त पद नहीं होसकता उसका हेतु यह हे, ' 
| कि-बणाँसे अतिरिक्त पद दीखता ही नहीं । द 

अच्छा ! यदि इस प्रकार कहा जाय, कि-जसे गोत्र व्यक्ति- 

गत जातिबिशेप है, इसी प्रकार पद, वणंगत कोई एक धर्मविशेष 

हे | यदि ऐसा हो तो यह दोप आता हे, कि-एक गौका दशन | 

| होने पर गोत्वकी प्रतीतिकी समान, एक वणका दशेन होने पर : 

पदकी प्रतीति भी होजानी चाहिये, ( यह संभव नहीं है अत एव दोष 

हे। ) इस दोषके कारण सब बणाँकी समष्टिविशेषका नाम पद है 

यत्र कहना पड़ेगा उसी पदको अथ बोधक कहना चाहिये, इस 

नियमे अनुसार पदोंका समुदाय ही वाक्य है यह प्रतिपादित 

: होगया, क्याँकि-वणतिचारकी समान पदविचारमें भी यही युक्ति : 

संचारित होती हे । - 


अच्छा ! ऐसा भी मानलें ! आपने भी तो “वर्ण ही शब्द हे? 

यह बात कही है, क्योंकि-पद अथवा वाक्यस्वरूप वणों के अथ - 
बोधक कहनेसे भाव प्रकाशित नहीं होता है । अभिप्राय यह है, 

; कि-चाहे बण नित्य हों वा अनित्य हों दोनों प्रकारसे उनका. 
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गुणत्वे सवंगतद्रव्यत्वे वा पश्चाशत्संख्याकानां तेपां मेलनं केन 
कतुं शक्यम्‌ । न चेवं वर्णानां स्थानप्रयत्रय्यम्रसङ्गः । नित्या- 
नामेव तेषां स्थानप्रयन्नाभ्यामेब अभिव्यज्यमानत्वात्‌ । न च 
अभिव्यक्तेरपि समुदाय; कतुः शत्यः । वणांभिव्यक्तेज्ञांनरूपत्वात्‌ । 
ज्ञानानां च क्रमेण जायमानत्वात्‌ । “ युगपञ्ज्ञानाजुत्पत्तिर्मनसो 
लिङ्गम्‌” | गौ० सू० १, १, १६] इति न्यायात्‌ । क्रमेण जाय- 
मानानां क्षणिकानां तेषाम्‌ एकस्मिन्‌ देशे काले वा मेलनस्य 
कतु मू अशक्यत्वात्‌ । न च मेलनाद्‌ अन्यः समुदायोस्ति । तस्माद 


समुदाय सिद्ध नहीं होता है । नित्य बणॉको गुण. अथवा सवे- 
गतद्रव्यरूपमें मानने पर पचास संख्या वाले उन वणाँको मिलाने 
में कोन समथ होसकता है! (कोई नहीं )। और वणा के कण्ठ 
आदि स्थान वा प्रयत्न ( उच्चारणकी चेष्टा ) आंदिके व्यथ होने 
कां भी प्रसङ्ग नहीं आता हे, क्योंकि-स्थान वा प्रयत्नके द्वारा | 
नित्य वणं ही अभिव्यक्ति ( प्रकाश ) पाते हें । अभिव्यक्तिका 
भी समुदाय मिलन नहीं किया जासकता,क्योंकि-वणकी अंभि- | 
व्यक्तिका नाम ज्ञान है, और यह ज्ञान भी क्रमसे ही उत्पन्न हों | 
सकता है, ( एक साथ नहीं होसकता क्योंकि) गौतमसूत्र 
१। १६ में कहा हे, कि-“ युगपज्ज्ञानाजुत्पत्तिमनसो लिङ्गम्‌ इस | 
सूत्रका अथ यह है,कि-एक समयमें दो ज्ञानोंकी उत्पत्ति न होना 
ही मनकी शक्ति है। ( अर्थात्‌ मनमें ऐसी शक्ति नहीं हे, कि- 

एक समय में ही उसमें दो वा दोसे अधिक ज्ञानोंकी एक साथ 
उत्पत्ति होसके ), एबं क्रम २ से उत्पन्न होते हुए अत एव क्षण- 
स्थायी ज्ञानोंका एक देशमें ( एक स्थानमें ) .वा. एक : समयमें | 
मेलन. नहीं किया जासकता । और मेलन ( मिलाने ) से-भिन्न | 
अन्य. समुदाय भी नहीं हे, इसकारण वणों के. नित्य होने पर भी है 


सश्चुदायका अभाव स्पष्ट है । ( जब समुदायका अभाव _होगयाः ह ` 
छ छ उरक क छलक क करर्््ककफककचछरप च्च 
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१ वणनित्यत्वेपि स्पष्टः सबुदायाभावः । कथ बणसमुदाय; पद पद- | 
प सह्ठदायो वाव्यम्‌ अधेप्रत्यायकं स्यात्‌ । अस्ति तु अर्थप्रत्ययः | 
$ शब्दात्‌ । ततः शब्दतस्वम्‌ अन्यदेव ॥ गित ( 
॥ ननु एताहृशं शब्दतत्व कुतः प्रतीयते ॥ अनित्येभ्यो बणभ्य 
| इति भूयः न च तत्र उक्तानुपपत्तिः | पूवपूववणसचिवान्त्यवणबुद्ध - 
| रिति बूमः । न चेवस्‌ अथपरत्ययोप्येवमस्त्विति वक्तव्यम्‌ । तथात्वे 
| तस्य अशाब्दत्भं स्यात्‌ । अनिष्टं च तत्‌ । ततश्च उक्तबुद्ध ¦ मती- | 
4 यमानं शब्दतत्वम्‌ एकबुद्ध ब्िषयोथमत्यायक इति स्थितम्‌ । | 
| यच्चाथ प्रत्यायकं स स्फोट इत्युक्तम्‌ ॥ 


॥ तब ) किस प्रकार बणंसडुदाय पद और पदसयुदाय वाक्य अथ - | 
॥ बोधक होंगे ? किन्तु शब्दसे अथ ज्ञान होता है, इस लिये स्थिर | 
| हुआ, कि- शब्दस्व अन्य पदार्थ है (अर्थात्‌ शब्दत्व जातिंसे स्व- | 
॥ तन्त्र ह)। | 


अच्छा ! ऐसा शब्दत्व किनसे जाना जाता हे? इसक उत्तर 
| में हम कहते है, कि अनित्य वणां से ही जाना जाता हं । अब | 
यहाँपर पहिले दिखाईंहुई अन्नुपपत्ति ( विरोध ) आजावंगी एसा | 

नहीं समझना चाहिये, क्यांकि-हम कहते हैं, कि-पू्व २ वणंके | 
| साथ परवर्ती. बाँका ज्ञान होता. हे । किन्तु यह नहीं कहते, कि ४ 
| अथ ज्ञान भी इसी प्रकार होता है । ऐसा होने पर ( उस अथ 
| का ) शब्दत्व नहीं होसकता ( अथात्‌ वह शब्दजन्य है, “ऐसा 
बोध नहीं होसकता ) । किंतु वह अनिष्ट हे-किसोको भी इष्ठ | 
नहीं हे । अतः यह निश्चय हुआ, कि-उक्तबुद्धिसे तीयमान शब्दः 
| तच, प्रतीयमान अथ वोधकतारूपमें एकमात्र ज्ञानका बिषय होः 


सकता है । कहा भी है, कि-जो अथ को प्रकाशित करता है, बह | 
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यत्‌ शब्दब्रह्म एकम्‌ एकप्रत्ययविषयः सर्वे भूतानां स्थावरजङ्ग 

मानां शरीरिणां चैतन्यम्‌ । तद्‌ उक्तम्‌ “ शब्दब्रह्मणो व्यतिरिक्तं 

न चेतन्यस्‌ अस्ति” इति । नबु चैतन्यविवर्ता इमे नानाविधा | 
भावाः सवं सशब्दाः । तत्‌ शब्दतत्त्वं स्यात्‌ । न च अधिष्ठानम्‌ 

अध्यस्त भवति इत्यत आह यत्परिणामस्रिथुवनम्‌ अखिलम्‌ इदः 

| मिति । परिणामोत्र ब्रिवर्तो$मिहितः । ननु परिणामविवर्तयोः को | 

। अयम्‌ | पूवरूपापरित्यागेन असत्यनानाकारप्रतिभासो 

| 


पनत; | यथा शुक्तिकायां रजतस्य सपरज्ज्वां वा सपस्य प्रतीतिः | 
पूवेरूपपरित्यागे सति नानाकारम्रतिभासः परिणामः । यथा क्षीरस्य 
दधिमतिभासः ॥ त्रिश्चुवनं यत्परिणाम इत्युक्ते भौतिका भावाः 


| 
| | जो शब्दद्रह्म है वह एक हे अर्थात्‌ एकमात्र बुद्धिका विषय है 
तथा स्थावर जङ्गमरूप शरीरधारियाँका चेतन्यस्वरूप हे । यही बात || 
| कही भी है, कि-“ शब्दव्रह्मणो व्यतिरिक्त न चेतन्यम्‌ ।-शब्द- | 
| | बह्मसे भिन्न चैतन्य नहीं है ।” यहाँ पर शङ्का होती है, कि-- | 
| अनेंक प्रकारकी यह शब्द आदि समस्त वस्तुएँ चेतन्यकी विवते- 
£ मात्र हे (अथात्‌ चेतन्यसे पृथक्‌ नहीं हैं )” बही शब्दतत्व होजाय 
| = ॥ 
जो अधिष्ठान हैं, बह अध्यस्त नहीं होसकता ? इस लिये श्रतिमें | 
| कहा हे, कि-“यत्परिणामखिशुवनमखिल्मिदम्‌ इदं इति ।” यहाँ 
पर परिणाम शब्दका अथ बिवते हे । अब यह शङ्का होती 
4 कि-परिणाम और विवतमें क्या भेद है ? ( उत्तर ) पहिले रूपको 
१ न त्यागकर नाना प्रकारके मिथ्या आकारोंको प्रकाशित करना 
विवते कहलाता हे-। जेसे सीपीमें चाँदीकी प्रतीति होती है और 
सपकेसे आकार वाली रस्सीमें सपकी प्रतीति होती हे ॥ और 
पहिले रूपको त्याग कर नाना प्रकारके आकारोंमें ज्ञान होनेका | 
& नाम परिणाम हे । जैसे दूधका दही ज्ञान होना ॥ “ त्रि्चुनं यत्‌: 
परिणामः” कहने पर समस्त पाञ्चभोतिक भाव शब्दश्रह्मके परि- 
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शब्दब्रह्मणः परिणामाः स्युः । तद्वयृदासाय उक्तम्र अखिलम्‌ 
१ इद्स्‌ इति । इदम्‌ जाडचप्रत्ययविषयः । चेतन्याद व्यतिरिक्तं 
९ सवमित्यथः । सा स्फोटरूपा वाणी जयति ॥ 
` तेन एतद उक्तं भवति । शब्दब्रह्मणि चेतने सर्वप्रपश्वविवता- 
| घारे स्फोटे शब्दे शब्दाभिधेयत्वम्‌ न तु वणानाम्‌ । तेषामपि 
॥ स्फोटे अध्यस्तस्वात्‌ । तस्मात्‌ स्फोट एव शब्दः ॥ 
| इति ये मन्यन्ते तेषां दुरन्तं व्यसनम्‌ अपतितम्‌ ॥ अप्रतीत- 
| स्यास्य मतीतिः। मतीतस्याथ स्य परित्यागः । तथा हि। बणो- 
| त्मकशब्देभ्यो यथा स्फोटः शब्दः प्रतीयते तथ वाथ ; प्रतीयताम्‌ । 


NS 


|| को दोषः । न च ज्ञानव्यवधाने अशाब्दत्व॑ तस्याथ स्य । स्फो- 
शाम होजाते, उसको हटानेके लिये “अखिलं इदभ्‌-यह सब' कहा 
4 हे । इदं यह जडसम्बन्धी प्रत्ययका विषय है, अर्थात्‌ चेतन्यके 
अतिरिक्त वस्तुमात्रके प्रत्ययका विषय है । बह. स्फोटरूप बाणी 
|| ्शंसनीय है । 
| इस सबके द्वारा यह सिद्धान्त निकला, कि-चेतन सब विस्तृत 
प्रपश्चोंका आधार है । शब्दत्रह्मस्वरूप स्फोटनामक शाब्दमें ही 
शब्दकी अभिप्रेयता होसकती है, वर्णोमें नहीं होसकती ( अर्थात्‌ 
| उक्त स्फोट शाब्द ही शब्दका अभिधेय हे इसके अतिरिक्त और 
| सब वण शब्दके अभिधेय नहीं होसकते, क्योंकि-वह भी स्फोटमें 
| अध्यस्त हैं । अत एब स्फोट ही शब्द हे । : 
` जो ऐसा मानते हे, उनके ऊपर भयङ्कर विपत्ति पड़ी हुई 
समझनी चाहिये । ( क्योंकि--उनके मतमें ) अप्रसिद्ध अर्थका 
ज्ञान और प्रसिद्ध अथ का परित्याग होरहा है । जेसे वर्णात्मक 
'शब्दाँसे स्फोटं शब्दका ज्ञान होसकता हे इसी प्रकार अथ भी 
। प्रतीतं होसकता है, इसमें दोष क्या है ( अर्थात्‌ कुछ दोष नहीं 
॥ नहीं हे) ॥ यह बात नहीं कहनीः चाहिये; कि-“ज्ञानका | 
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| टोपि शब्द एवं शब्दश्च ज्ञानकरणाम्‌ । प्रत्यक्षव्यतिरिक्तानां 
॥ करणानां ज्ञानकरणात्वाङ्गीकारात्‌ । सवचादिभिः । ततश्च यः 
॥ स्फोटपक्षे परिहारः स एव वणापक्षे भविष्यति | तथा हि । पूर्व" 
॥ पववणसस्कारसचिवोन्त्यो वर्णो ज्ञातः सन्‌ अथ मत्याययिष्यति | 

॥ किम्‌ अन्तर्गडना स्फोटेन ॥ | 

| तस्माद्‌ अपोरुषेयत्वाद नित्यत्वाद्‌ विवज्षिताथ त्वाच्च कृत्स्नः 
| स्यापि वेदराशेस्तदन्तगतस्य त्रह्मवेदस्यापि विवक्षिताथ त्वेन व्या- 

रूयेयतासिद्धिः ॥ 
_ तथापि कथमस्य शन्ते व्याख्येयता । वेदानां क्रमेण अभिव्यकिति- 


| धान होने पर उस अथ का शब्दत्व नहीं होसकता ।” क्योकि- 
| स्फोट शब्द ही हे । शब्द भी ज्ञानका करण है । क्याँकि-सब 
| बादियोंने प्रत्यक्षसे भिन्न समस्त करणोंका ज्ञानकरणत्व स्वीकारं 
॥ किया है । तंदनन्तर जो स्फोटपत्तमें परिहार हे, वही वणपत्तमें 
| होजावेगा । इसीको स्पष्ट करते हुए कहा हे, कि-पू्यपूयबणेका 
| सस्कारयुक्त उच्चारण किया हुआ जो अगला वण है बह ज्ञानका 
| विषयी भूत होकर अथको समा देगा. फिर वण ओर अथके 
 बीचमें इसः गड ( रोगविशेष ) को स्वीकार करनेसे क्या लाभ 
॥ हे ? ( अर्थात्‌ स्फोटको स्वीकार करना व्यथं है) । 
॥ पूर्वोक्त युक्तियाँसे वेदोंका अपोरुपेयत्व, नित्यत्व ओर विवः 
| न्तिताथत्त सिद्ध होगया और ब्रह्मवेद (अथववेद) भी सब वेदों 
| के अन्तरगत है, अत एब विवक्षिताथत्व होनेसे इसकी व्याख्या 
| करना उचित हे, यह सिद्ध होगया । 

( अब फिर शङ्का करते हे,कि-) ब्रह्मवेदकी व्याख्या ( भाष्य ) 
| करना उचित हे, यह स्थिर होगया, यह सत्य हे, किंतु सब बेदोंके 
$ अन्तमें ही इसकी व्याख्या क्यों कीजाती हे ? इसके उत्तरमें हम 


` $ कहते हे, कि-वेदोंके मकाशका प्रतिपादन करने बाली श्रुतियोंगें 
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प्रतिपादकश्रुतियशात्‌ इति बमः ॥ सा च अथवबदस्य पूर्वत्राह्मणे 
पणबपर्शसावसरे श्रयते। “ब्रह्म ह वे ब्रह्माणं पुष्करे ससजे। स खलु 
ब्रह्मा रुष्ठञ्चिन्ताम्‌ आपेदे । केनाहम्‌ एकेनात्षरेण सोश्च कामान्‌ 
सश्च लोकान्‌ सर्भाश्च देवान सर्दाश्व वेदान्‌ सबोश्च यज्ञान्‌ सर्वाश्च 
शब्दान्‌ सवाश्च दृष्टीः सर्वाणि च भूतानि स्थावरजङ्गमान्यबुभवेयम्‌ 


क 


| इति । स भह्मचयस्‌ अचरत्‌ । स ओम्‌ इत्येतद्‌ अतरम्‌ अपश्यत्‌ 
4 त्रिबशे चतुमात्र सबेव्यापि इत्यादि [ गो० ब्रा १, १६ ] ॥ 
“त्स्य प्रथमया स्वरमात्रया पृथिवीम्‌ अश्निम्‌ ओपधिवनस्पतीन 
ऋग्वेदं भूरिति व्याहृतिं गायत्र छन्दः त्रिहृत स्तोमं प्राची दिशं वसन्तम्‌ 

FS 


ऋतुम्‌? [ गो० ब्रा० १, १७ ] इत्यादिना आद्याभिस्तिरूमिः 
प्रणावमात्राभिराप्तव्यान्‌ क्रगादीन्‌ प्रतिपाद्य अन्ते समाज्ञातम्‌ । 
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क्ति | 


| जसा क्रम हे, उसीके अघुसार हम एसा करते हैं। इस अभिव्यक्ति 
| ( प्रकाश ) के क्रमका वणेन अथववेदके पूव ब्राह्मणमें ऑकारकी 
| प्रशंसा करते समय कहा है, कि-“ ब्रह्मने ब्रझाजीको पृष्करक्षेत्र | 
| में रचा, उत्पन्न होने पर उन व्रह्माजीने चिन्ता की, कि-में कोन 

¢ 


से एक अक्षरसे सब कामॉका सब लोकोंका सब देवताओंका | 
सब वेदोंका सब यज्ञोंका सब शाब्दोंक़ा सब हृष्ठियोंका ओर स्था- 
। वर जड्मरूप सब भूतोंका अनुभव करूं, तदनन्तर उसने ब्रह्म- 


'चये करा तब उन्होंने तीन बणे चार मात्रा वाले सर्वव्यापक अ |. 
4 इस अच्चरको देखा । इत्यादि” ( गोपथब्राह्मण १। १६ ) “उसकी | 
4 पहिली स्वरमात्रासे पृथ्वी अभि औषधि वनस्पति ऋग्वेद भू व्या- 
हृति गायत्र छन्द जिटटत्‌ स्तोम माचीदिशा बसन्त ऋतुकों० ( गो- ) 
४ पथंत्राह्मण १। १७ ) ।” इत्यादिके द्वारा प्रणब ( ओंकार ) की 

4 पहिली तीन मात्राओंसे आप करने योग्य ऋग यजु साम इन तीन 
| वेदोंका प्रतिपादन करके अन्तम कहा हे, कि-“ब्रह्माजीने उस । 
` प्रणवकी चौथी मकारमात्रासे जल चन्द्रमा अथववेद और नक्षत्रों ( 
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| “तस्य मकारमात्रयापश्चन्द्रमसम्‌ अथववेद नचात्राण्यो३मिति स्वम्‌ 
| थात्मानम्‌ आबुष्डुम छन्दः एकविंशं स्तोमय्‌ 7 इत्यादि [ गो, ब्रा० | 
| १. २० ]। तथा तैत्तिरीयकेपि ब्रह्मयज्ञप्रकरणे श्रूयते । “यद | 
ऋचोधीते पयसः कूल्या अस्य पितुन्‌ स्था अभिवहन्ति | यद | 
यजू षि घृतस्य कूल्या । यत्‌ सामानि सोम एभ्यः पवते | यह 
| अथवाङ्गिरसो मधोः कूल्याः” इति [ त० आ० २, १० ]। तदू 
|| एवस्‌ उदीरितरीत्या सबत्राथववेदस्य चरमभावित्वात्‌ तद्र्थाख्या- 


| 
| 
| 


को ( देखा ) इत्यादि० । ( गोपथब्राह्मण १ | २० )” 


इसी प्रकार तेत्तिरीयकके व्रह्मयज्ञपकरणमें कहा हे, दि-जो | 
ऋग्वेदके पन्त्रोको पढ़ता हे स्वधा इसके पितरों प्रवाह | 
हुँचाती हें । जो यजुवेंदके मन्त्रांको पढ़ते हैं घृहकी नदियें उस 


>> 


के पितरोंके पास पहुँचती है, जो सामवेदके मन्त्रोंको पढ़ता है | 
प्र 


| 
| 
| को तथा अपने स्तरूपको अनुष्ड्प छन्दको और एकविंश स्तोम ) 
| 
। 
| 
| 


सोम इसके पितरोंको पवित्र करता हे और जो अथववेदक मंब्रोका 
। पाठ करता हे उसके पितरोंको मधुके प्रवाह मिलते हैं । त, आ. । 
२। १०।” इस प्रकार अथवबेदका श्रुतियोंने सवत्र अन्तमे हो | 
वणन किया है,अ्रत एव उसकी व्याख्या भी तीनों वेदोकी व्या- | 
ख्याके वाद होनी उचित ही ह ॥ । 
इस लोकके ओर परलोकके ( धम्नं अथ काम मोक्तरूप ) सब | 
पुरुषार्थोकों जाननेके उपायरूप इस अथवेबेदके पैप्पलाद, तोद; | 
) शौनकीय, जाजल, जलद, ब्रह्मवद, देवदश ओर चारण ९ 


) 
$ वेय नाम्चे नो भेद हैं। इनमें शोनकीय आदि चार शाखाओं \ 
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| शौनकीयादिषु चतसघु . शाखासु अजुवाकसूक्तक्रगादीनां | 
गोपथत्राह्मणानुसारेण पञ्चभिः. सूत्रेविनियोगोऽभिहितः ॥ तानि | 
च सूत्राणि । कौशिकम्‌ वेतानम्‌ नक्षत्रकल्पः  आङ्गिरसकल्पः | 
शान्तिकल्पश्चेति । तद्‌ उक्तम्‌ उपवपांचायेः कल्पसूत्राधिकरणे | | 
नच्तत्रकल्पो देतानस्तृतीयः सहिताबिधिः । 
तुये.आङ्गिरसः कल्पः शान्तिकल्पस्तु पञ्चमः । इति ॥ | 
तत्र साकल्येम संहितामन्त्राणां शान्तिकपोष्टिकादिषु कमु | 
विनियोगविधानात्‌ संहिताविश्रिनांम कौशिकं सूत्रम्‌ ॥ तदेव इतरः | 
सूतेरुपजी व्यत्वात्‌ प्रधानं च. । एतेषु वहुषु सत्रेषु अ्रथवेवेदमति 
पाद्यानि कर्माणि विप्रकीणंत्वाद दुर्वोधानीति सुखावबोधाय 
तानीह सशयन्ते ॥ 


तत्र ताउत्‌ कोशिकसत्रे क्रमेण प्रतिपाद्यान्येतानि कमाणि ॥ | 


गोपथब्राह्मणके अनुसार अलुवाक, सूत्र ऋचा. आदिका . पाँच | 
'सूत्रोंसे जिनियोग किया जाता हे । उन सूत्रोक नाम इस. मकार ( 
.है, कि--कोशिक, .ेतान, नक्षत्रकल्प, आङ्गिरसकल्प ओर शांति- | 
। कंल्प। इसी बातको उपवषांचाया ने कल्पसूत्राधिकरणम कहा हे,क्रि 
` पाँच सूत्रोंके.मध्यमें पहिला नक्षत्रकल्प, दूसरा वेतान, तीसरी 
| संहिताबिधि, चोथा अङ्गिरस कल्प ओर पाँचवाँ शांतिकल्प है।। ४ 
उक्त क्रारिकामें शान्तिक ओर पोष्टिक आदि कमोंके. लिये | 
संहितामंत्रोका अधिकतर विनियोग दिखानेके कारण कोशिकसूत्र | 
का ही नाम संहिताव्रिधि. रक्खा है। यह.कोशिकसृत्र विनियोगके | 
६ समय दूसरे सूत्रोंका उपजीव्य. होता हे अर्थात्‌ दूसरे सूत्रोंकी इस | 
का आश्रय लेना पड़ता है,अत एव यह कौशिकसत्र प्रधान हे। इन | 
बहुतसे सतम अथववेदसे किये जानेवाले. कामोंक्री विधिका यत्र | 
तत्र वणन हे अत .एव उन. सबका .समभना. कठिन हे, अतः सुखः | 
पूव क सब जाननमें आज़ोय,इसलिये यहा.उनक्रा सग्रह दिखाते.) $ 
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| ` आदो स्थालीपाकविधानेन दशपूणमासबिधिः । ततो मेधाज- 
4 नानि। ब्रह्मचारिसांपदानि। ग्रामनगरदुगरा्ट्रादिलाभार्थानि | पुत्र- 
पशुधनधान्यप्रजास्रीकरितुरगरथान्दोलिकादिसवसपत्साधकानि | 
जनानाम्‌ ऐकमत्यसंपादकानि सांमनस्यानि ॥ ततो राजकर्माणि । 
। तानि च शत्रहस्तित्रासनानि संग्रामजयसाधनानि इपुनिवारणा- 
| थानि खड़गादिसवंशस्ननिवारणानि परसेनामोहनोद्रेजनस्तम्भनो- 
च्चाटनादीनि स्वसेनोत्साहपरिरक्षणाभयाथांनि संग्रामं जयपराजय- 
| परीक्षाथोनि सेनापत्यादिप्रधानपुरुषजयकमोणि परसेनासंचरण- 
प्रदेशेषु अभिमन्त्रितपाशासिकशाप्रक्षेपणादीनि जयकामस्य राज्ञो 


| 
| उनमेंसे कोशिकसूत्रमें इन कर्मोका क्रमसे प्रतिपादन किया 
` अया है। प्रथम स्थालोपाकविधानके द्वारा दशपौणमास यागकी | 
| विधि कही है । तदनन्तर बुद्धिजनक कर्मोकी विधि कही है । फिर | 
| बंह्मचारीकी संपत्ति (ब्रह्मचयंकी) विधि कही रै । ( फिर क्रमशः 
१ नि्नलिखित प्रयोगोंकी विधि कही है) ग्राम नगर दुर्गे और 
| राज्य पानेके कम। पुत्र पशु धान्य धन प्रजा स्री हाथी घोड़ा रथ 
| पालकी आदि सव सम्पत्तिसाधक कम । फिर मलुष्योंका एकमत , 
( करने वाले सांमनस्य नामे कम ॥ तदनन्तर राजाओंके कामके 
। कामोका वेणन है। यथा -शत्रुके हाथियोंमें त्रास उत्पन्न करना | 
( संग्रामकी विजयके साधन, वाणोंको हटना, खड्ग आदि सकल # 
! शत्रोंका हटाना । शत्रुकी सेनाको मोहमें डालना, उद्वेजन करना | 
| ( घबड़ा देना ), स्तम्भित कर देना और शत्रुकी सेनाका उच्चा- 
| टन करना । अपनी सेनाको. उत्साह देने वाले, अभय देने वाले | 
| और उसकी रक्षा करनेवाले कम । संग्राममें होनेवाली जय परा- |. 
| जयकरी परीक्षा करने वाले कम । सेनापति आदि प्रधानपुरुषोंकी |; 
बिजय कराने वाले कम । शत्रकी सेनाके विचरण करनेके स्थान | 
में अभिमन्त्रित . किये. हुए .पाश तलवार. और . कोड़े. आदिको 
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रथप्यारोहएम्‌ अभिमन्त्रितभेरीपटहादिसवेवादित्रताडनम््‌ सपत्नः | 
4 क्ञायकर्मोणि शत्रत्सादितस्य राज्ञः पुनःस्वराष्ट्रप्रवेशकानि राजा" | 
भिषेकः ॥ पापक्षयाथोनि । निक तिकमाणि । चित्रकमादीनिः। | 
पौष्टिकानि । गोसमृद्धिकमोशि । लक्ष्मीकराणि । पुष्टचथः | 
मणिबन्धनानि । कृषिषुष्टिकराणि । अनदत्समृद्धिकराणि । | 
१ गृहसंपत्कराण । नवशालाकमोदीनि । दृपोत्सजनम्‌।` आग्र | 
हायणीकर्म ॥ जन्मान्तरकृतपापनिभित्ताचिकित्स्यविविधरोगभेष- ॥ 
ज्यानि । तत्र प्रथमं सतरव्याधिभेपञ्यम्‌ ज्वरातिसारबहुमूत- | 
दिभेषज्यानि शस्राद्यभिघातजरुघिरप्रवाहनिरोधकानि भूतमेत- | 
पिशाचापस्मारब्रझराक्षसबरालग्रहादिनिवारणानि । वातपित्त- | 


फेंकना । बिजयाभिलाषी राजाका रथपर चढ्ना । मंत्रोसे पवित्र | 
कियेहए भेरी पटह आदि बाजोंका बजवाना । शत्रुओंका विनाश | 
करनेवाले कर्म । शत्रके द्वारा पराजित हुए राजाको पुनर्वार अपने | 

राज्यमें प्रवेश कराने वाले कमं | तथा राजाका राज्यमें अभि- | 
घेक || .तदनन्तर पापोँका क्षय करने वाले कर्मोका वणन हे । | 
यंथा-निऋ ति कर्म, चित्रकमं आदिं, पोष्टिक कम, गोकी प्राप्ति | 
कराने वाले कमं, सम्पत्ति प्राप्त कराने वाले कम, पुष्टिमद मणि- | 

धन आदि कम, कृषिको पुष्ट करने वाले कम, :बैलोंकी दद्धि 
करने वाले. कम, घररूपी सम्पत्तिको देने वाले नवशाला आदि | 
कमे, दपोत्सग, आग्रहायनी कम (अर्थात्‌ आग्रहायन नामक याग- | 
काये ) हे । फिर पहिले जन्मोंमें कियेहुए पापोंके कारण उत्पन्न 
हुए अत एव चिकित्सासे वशमें .न आने वाले अनेक रोगोंकी # 
ओषधियोंका वर्णन है । तहाँ पहिले सब प्रकारकी व्याधियोंकी |. 
ऑषधियांका निरूपण ह। ज्वर, अतिसार ओर बहुमूत्रकी ओषधि - 
हे । श्र आदिके प्रहारसे हुए घाबमेसे बहते हुए रुधिरके प्रवाह | 
$ को रोकनेके कम, भूत प्रत पिशाच अपस्मार ( मिरगी ) ब्रह्म- |. 
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ऋछेष्म्मेषज्यानि । हद्रोगकामिलाश्वित्रनिवारणानि । संततज्वरै- | 
काहिकादि बिपमञ्वरराजयच््मजलोदरनिवारणानि गवाश्वादीनां 
कृमिहराणि कन्दमूलसपंटश्चिकस्थावरजद्रमविषनिवारणानि शिरो- 
ज्षिनासिकाकर्णजिद्वाग्रीवादिरोग मे पज्यानि ब्राह्मणाद्याक्रोशनिवा- 
रणानि गणएडमालादिविविधरोगभेपञ्यानि ॥ पुत्रादिकामस्त्री- 
कर्माणि । सुखप्रसवकर्माणि । गर्भाधानगर्भदृ हणपु'सवनादीनि । 
सौभाग्यकरणानि । राजादिमन्युनिवारणानि . । अभीष्टसिद्वध- 
सिद्धिबिज्ञानानि । दुदिनाशन्यतिश्ृष्टिनिवारणानि । सभाजय-. 
। विवादजयकलहशमनानि । स्वेच्छातो नदीप्रवाहकरणानि । दृष्टि- 
राक्षस. और बालग्रह आदि ( के उत्पातो ) को दूर करने वाले 
कर्म, वात पित्त और कफकी औषधियें, हृद्रोग, कामिला ( कमल- 
वाय ) और कोढ्को दूर करना सब समय रहने वाले . ज्वर, 
| एक दिनका वा तीसरे दिनका ( तिजारी ) आदि ज्वर विषमः 
ज्वर, राजयक्ष्मा, और जलोदरको  हसनेकी विधि | गौ और 
घोड़ोंके कौड़ोंको दूर करनेकी विधि । कन्द मूल सपे वीछू आदि 
के स्थावर और जङ्गम विषोंको हटानेका वर्णन है। फिर शिर 
आँख. नाक कान जीभ और गरदन पर होनेवाले रोगोंकी औष- | 
धियोंका वर्णन हे । फिर ब्राह्मणोंके आक्रोशको हटानेका 
और गण्डमला आदि अनेक रोगोंकी औषधियोंका वर्णन है। 
फिर पुत्र आदिकी कामनासे ख्रीकर्मका, सुखपूर्व क प्रसव होनेके 
कर्मका वर्णन है, फिर गर्भाधान और गर्भस्थ बालककी पुष्टि 
करने वाले पु'सवन आदि कर्मोका वर्णन है । सौभाग्यप्रद कर्मों 
का; राजकोपको दूर करने वाले मन्त्रोंका और अभीष्ट कामकी | 
सिद्धि तथा असिद्धिको जताने वाले कर्माका वर्णन है । तदनंतर || 
१ दुर्दिन ( जो दिन संव'दा मेघसे ढका हुआ रहता है) वजपात | 
| और अतिद्ृष्टिको निवारण करने वाले :क्माका वणन हे]; 
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कमोणि । अर्थास्थापनकमं । दतजयकर्मं । गोवत्सविरोधनिवार- 
णम्‌ । अश्वशान्तिः । वाणिज्यलाभकमं । खिया; पापलक्षण- 
निवारणम्‌ । वास्तुसंस्कारकम । ग्रृहप्रवेशक्मं । कपोतवायसांयु- 
पहतग्रहशान्तिविधिः । दुष्मतिग्रहायाज्ययाजनादिदोषनिवारणम्‌ । 
दुशस्वप्तनिवारणम्‌ । कुमारस्य पापनत्तत्रजननशान्तिः । ऋणाप- 
नोदनम्‌ । दुःशकुनशान्तिः ॥ आभिचारिकाणि । परकृताभिचारः 
निवारणानि॥ स्वस्त्ययनानि । आयुष्याणि । जातकमनामकरण- 
चूडाकरणोपनयनादीनि । एकाग्निसाध्याः काम्या यागाः ब्रह्मौ 
दनस्वगौंदनाद्या द्वाबिशतिः सवयज्ञाः ॥ क्रव्याच्छमनस्‌ । आव- 
सथ्याधानम्‌ । विवाहः ॥ पैतृमेधिकानि । पिण्डपितृयज्ञः ॥ मधुः 


फिर सभामें . विवादमें विजय दिलाने वाले कमाँका और 
कंलहको शान्त करने वाली विधिका वर्णन हे | फिर अपनी 
इंच्ळासे नदीको प्रवाहित करनेके विनियोगका वर्णन है फिर 
ष्ठिके निमित्त किये जाने वाले कम, अर्थ-धन रत्न आदि 
के उठानेका कर्म, जुएमें जीतनेका कर्म, गौ और बछडेके 
विरोधको निवारणका कर्म और अश्वशान्ति है । फिर वणिज्य 
में लाभ होनेका कम, स्त्रियांके दुलेक्षणांकी शान्ति, वास्तु- | 
संस्कारविधि, ग्रहमवेशके समय करने योग्य कम, घरमें कबूतर 

आर काक आदि दुष्ट पत्षियोके पतनकी शान्ति, दूषित पुरुषों 

से प्रतिग्रह लेनेसे ओर यज्ञ न कराने योग्यको यज्ञ करानेसे उत्पन्न || 
हुए दोषका निवारण, दुःस्वप्तनिवारण, बालकके पापी नक्षत्रमें | 
उत्पन्न होनेकी शान्ति, ऋणका निवटाना, दुश्रिह्वोंकी शान्ति 
-आभिचारिककम, दूसरेके किये आभिचारिक कमोँका निवारण, 
स्वस्त्ययन काय, जातकमं नामकरण चूडाकमं और उपनयन आदि 
आयुष्य कम, एकाग्निसाध्य काम्ययाग, ब्रह्मौदन स्वगोंदन आदि 


| बाइँस सोमयाग, .राक्षसोंका दुर करना, आत्रसथ्याध्यान ( अथात्‌ 
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& भाषानुवादसद्वित ® (७७) 


पके: ॥| पांसुरुंधिरादिवषेणयक्षराक्षसादिद्शनभूकम्पधूमकेतुचन्द्ा- 
| कॉपसवादिवहुविधोत्पातशान्तयः । आज्यतन्त्रविधिः । अष्ठका- 
कमे । इन्द्रमहः । ततो5ध्ययनविधिरिति ॥ 


तथा बेतानसूत्र दशपूणमासादिषु अयनान्तेपु त्रयीविहितकमसु 
| ब्रह्मा ब्राह्मणाच्छंसी आग्नीध्रः पोतेति चतुणाम्‌ ऋत्विजां कतेव्यं 
| भतिपाद्यते । तत्र अनुब्गानुमन्त्रणादीनि ब्रह्मणः । शख्रादीनि 
| ्ाह्मणाच्छंसिनः | आग्री प्रस्य अन्वाहायंश्रपणमस्थितयाज्यादीनि। 
| पोतुः प्रस्थितयाञ्यादीनि । इति विभागः ॥ तत्र अयं कर्मक्रमः । 
| मथमं दशपूणमासौ । ततोऽन्याधानम्‌ । अग्निहोत्रम्‌ । आग्रय- 
॥ णेष्टिः । चातुमास्यानि । वेश्‍बदेववरुणभघाससाकमेधशुनासीरी 

याणि । पशुयागः । अग्निष्टोमोक्थ्यपोडश्यतिरात्रात्मक; प्रकृतिभू- 
| गृहसम्बन्धी लोकिक अग्निका विधान ), विवाह, पैतृमेधिक काय 
| पिण्डपितृयज्ञ, मधुपक, धूलि और रुधिर आदि वर्षाकी तथा 
| यक्ष ओर राक्षसके दशनकी तथा भूमिकम्प धूमकेतु चन्द्रग्रहण 
| ओर सूयग्रहण आदि अनेक कारके उत्पातोंकी शान्ति, आज्य- 
तन्त्र विधि, अष्टकाकम ओर इन्द्रोत्सव हे ॥ (इन सवका 
| शॉनकस्ूत्रमें वणन हे ) । 


| इसी प्रकार वतानसूत्रमे त्रयीमें कहे हुए अयनोंके अन्तमें होने 
वाले दश पूणमास आदि यज्ञोमें जो ब्रह्मा, ब्राह्मणाच्छंसी आग्नी प्र 
और पोतारूप चार ऋत्विज होते हैं, उनके कमका प्रतिपादन 
किया है । उनमेंसे अनुज्ञा अनुमन्त्रण ब्रह्माके कर्मका, शस्र आदि 
| ब्राह्मणाच्छंसीके कर्मका, अन्वाहार्यं श्रपश ओर प्रस्थितयाज्य 
आदि आग्नीध्रक कमका ओर प्रस्थितयाज्य आदि पोताके 
विभाग किया है । उसमें यह क्रम है, कि-पहिले दशे पूर्णमास, 
| तदनन्तर अग्न्याधान, अग्निहोत्र, आग्रयणोष्ठि हैं, तदनन्तर वेश्‍व- 
४ देव, वरुण, प्रघास, साकमेथ ओर शुनासीर नामक चातुमास्य 
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तश्चतुःसंस्थः सोमयागः । वाजपेय । ग्रप्षोयांमः । अग्निचयनम्‌ । 
सौत्रामणी । मैत्रावरुण्या मिक्षेष्टरः । गवाम्‌ अयनम्‌ । राजखयः । 
| प्रश्‍जपेध! । पुरुषसेधः। सवेमेधः। बृहस्पतिसबगोसवादय एका 
1 सोप्यागाः । व्यशिद्रिरात्रपकृतयो5हीना: । रात्रिसत्राणि । सांबः 
त्सरिकाण्ययनानि । दशपूणमासायनानीति ॥ 
| ज्षत्रकल्पेपि प्रथमं कृत्तिकादिनच्तत्रपूजाहोमादि । ततोऽद्ुतः 
महाशान्तिः । नेऋ तकर्म । अमृताद्या अभयान्ताखिंशन्महाशान्तयो 
निमित्तमेदेन प्रतिपादिताः । तत्र दिव्यान्तरिक्षमोमंषु उत्पातेषु 
| अमप्रताख्या महाशान्तिः । गतायुषां पुनर्जीबनाय ` वेश्वदे बरी 
अञ्चिभयनित्रत्तये सर्वकामावा्तये चाग्नेयी । नचत्रग्रहोपरष्टभयात- | 
| याग हैं। अग्निष्टोम, उक्थि, पोडशी और अतिरात्र भेदसे चार | : 
प्रकारका सोमयाग, वाजपेय, अप्तोर्याम, अश्नि चयन, सोत्रामणि, | | 
वेत्रावरुणी नामक आभिक्षा याग, गोप्रचारण, राजस्य यज्ञ, 
मेध यज्ञ, सर्वमेध यज्ञ । बृहस्पतिसव गोसव आदि एक दिनमें | 
पूणे होने वाले सोमयाग, व्युष्टि और द्विरात्र यज्ञकी मकृतिभूत 
अहीनयाग, रात्रिमें किये जानेवाले यज्ञ, वषभरमें पूण होनेवाले | 
अयनयाग। तथा अमावस्या और पौणिमामें पूण होनेवाले अयन- | 
| याग. हैं । 
| 
| 


अब नक्षत्रकल्पके सूत्रोंका विषय कहते हैं, कि-पहिले कृत्तिका | 
आदि नक्षत्रोकी पूजा और होम आदि हैं । तदनन्तर अद्भुत महा- | 
शान्ति नै तकम हे । फिर निमित्तकी बिभिन्नताके अनुसार | 
अप्रतासे लेकर अभया पर्यंत तीस महाशांतियोंका प्रतिपादन किया | 
गया हे । इनमें दिव्य ओर आकाशसम्बन्धी तथा भूमिसम्बन्धी || 
इन तीन प्रकारके उत्पातोंकी भहाशांतिका नाम अमृता ह-उसका 
बर्णन किया है | फिर गतायु पुरुषोंकों पुनर्जीवित करने वाली ॥ 
बेश्च॒देवी शांति है, फिर अग्निका भय -दूर - करनेकेः जिये: ओर | 
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रोगग्रहीतानां. तच्छान्तये भागवी । ब्रह्मवर्चसकामस्य वस्नः 
शयनाभ्निञ्वलने च ब्राह्मी । -राउ्यश्रीम्रहमनचेसकामस्य बाह- 
| स्पत्या । पजापश्वन्नलाभाय प्रजाक्षयनिटत्तये च प्राजापत्या । | 
शुद्धिकामस्य सावित्री । छन्दोत्र्मवचंसकामस्य गायत्री । | 
संपत्का मस्य अ्रभिचरतोऽभिचर्यमाणस्य च आङ्गिरसी । विजय- | 
बलपुष्टिकामस्य परचक्रोद्रेजनकांमस्य .च ऐन्द्री । अद्भुतविकार- 
निट्टत्ति [ कामस्य ] राज्यकामस्य च माहेन्द्री । धनकामस्य धन- | 
त्षयनिष्ट्तिकामस्य च कोवेरी । विद्या तेजो धनायुष्कामस्य आदित्या। |. 
अन्नक्रामस्य वेष्णवी । भूतिकामवास्तुसंस्कारकर्मणोबास्तोष्पत्या | || 


सव कामनाओंको पानेके लिये आग्नेयी महाशांतिका वणन हे, ||. 
फिर नक्षत्र, ग्रह अथवा उपग्रहोंसे उत्पन्नहुए भयात अथवा रोग- है 
ग्रस्त पुरुषोंके भय और रोगांकी. शांतिके लिये भागवी महाशांति || 
का विधान है । ब्रह्मतेजको चाहने. बालेके वस्र. खऱ्या आदिके 
अभिसे जलने पर ब्राह्मी महाशांतिका विधान हे । राज्य, लक्ष्मी 
और ब्रह्मते पाने वालेकी बाहस्पत्या महाशान्तिका वणन है । । 
फिर प्रजा, पशु और अन्नकी प्राप्ति लिये आर 'सन्तानक्षयकी |: 
निरत्तिफे लिये प्राजापत्याका, शुद्धि चाहनेवालेके लिये सावित्री | 
का, छन्दःशास्त्र और ब्रह्मतेजको चाहने वालेके लिये गायत्रीका) 
सम्पत्तिको चाहने वाले अभिचार करते हुए अथवा दूसरेके लिये 
अभिचार करते हएके लिये आङ्गिरसी महाशान्तिका विधान हे । 
फिर विजय बल और पुष्टि चाहने वालेके लिये ओर शत्रुओं 
को उद्विग्न करना चाहनेवालेके लिये ऐन्द्री महाशान्तिका, अद्भुत 
विकारोंकी निटृत्ति चाहने वालेके लिये ओर राज्य चाहने बालक : 
लिये माहेन्ट्रीका, धन चाहने वाले ओर धनक्षयको दूर करना || 
चाहने वालेके लिये कोबेरी महाशान्तिका, विद्या, तेजे, धन आर 

आयु चाहने वालेके लिये आदित्यांका, अन्न चाहने वालेके लिये | 
शसक च्छ कच ऊन्न्ठ छक ुच्छ ऊ्पकण्प्ड छनज णक छ “रू 
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रोगातस्य आपद्ग्रस्तस्य च रौद्री । विजयकामस्य अपराजिता । | 
यमभये-याम्या । जलभये वारुणी । वात्याभये. वायव्या । कुलः | 
क्षयनिटत्तये संत्याज्या । वस्तक्षयनिशत्तये, त्वाष्टी। वालस्य | 
व्याधिनिद्ृत्तये कोमारी । निऋ तिग्रहीतस्य नेत्र ती । बलकामस्य || 
मार्णी । अश्वनयनिद्रत्तये गान्धर्वी । गजक्तयशान्तये पारावती ॥ | 
भूभिकामस्य पार्थिवी । भयातस्य अभयाख्या महाशान्तिः। आसां | 
तन्त्रभूता महाशान्तिश्रति ॥ | 
तथा आङ्गिरसकल्पे आभिचारकमादौ कत्‌ कारयितृसदस्यानां 


वष्णवीका, ऐश्वय चाहने वालेके लिये और वास्तुसंस्कारक ममे 
वास्तोष्पत्याका रोगात ओर आपदग्रस्तके लिये रोद्री महाशांति 
का वणेन है । फिर विजयाभिलापीकी अपराजिता महाशांतिका 
वणन हे, फिर यमभय अर्थात्‌ महामारी आदिके समय की जाने 
वाली याम्या महाशांतिका, जलभय अथोत्‌ जललावनके समयकी 
जाने वाली वारुणी महाशांतिका और आँधीके : भयसे -कीजाने 
वाली. वायव्या महाशांतिका बणन हे | फिर कुलक्षयकी निद्वत्ति 
के लिये सन्तति नामक महाशांति हे, वस्त्रक्षयकी निद्वत्तिके लिये 
ष्ट्री महाशान्ति हे, बालककी व्याधियोंको दूर करनेके लिये 
कामारी महाशान्ति हे, पापग्रस्तके पापको शान्त करनेके लिये | 
नेऋ ति महाशान्ति हे, फिर बल चाहने वालेकी मारुद्वणी महा- | 
शान्ति हे । तदनन्तर अश्वक्तयकों दूर करनेके लिये गान्धी | 
' महाशान्तिका और हस्तिक्षयकी शान्तिके लिये पारावती महा- | 
| शान्तिका वणेन आता हें | फिर भूमिको चाहने वालेकी उपयों- |; 
१ गिनी पार्थिवी महाशान्ति है, फिर भयातुरके काममें आने वाली | 

'अभया नाम वाली महाशान्ति है । . 4 
इसी भकार आङ्गिरसकल्प नामक सूत्रका विषय लिखा जाता ! 


है। उसमें पहले अभिचार कमकी आदिमें अभिचार कर्म करनेवाले |. 
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स्वात्मरक्षाकरणम्‌ । अभिचारोपयुक्तदेशकालमण्डपकतृका रयितृ- 
दीक्तादिधमसमिदाज्यादिसंभारनिरूपणादिकम्‌ । ततः आभिचा- 
| रिककर्माणि । परकृताभिचारनित्रारणादीन्यन्यान्यपि कर्माणि ॥ 
शान्तिकल्पेपि प्रथमं वेनायकग्रहग्रहीतलक्षणानि । तच्छान्तये 
१ 
4 
१ 
। 
4 


आ” 


भाराहरणम्‌ । अभिपषेकवेनायकहोमाः । तत्पूजाबिधानम्‌ । 
आदित्यादिनवग्रहयज्ञादिकमिति ॥ 

एतेषु कल्पेष्बनुक्तानि यानि राजाभिपेकोपयुक्तद्रव्यप्रकृतिद्रव्य- 

| परिग्रहपुरोहितवरणादीनि परिशिष्टोक्तानि तान्यपि अनुक्रम्यन्ते । 

प्रथमं राजाभिषेकः । प्रातःप्रातवेसख्गन्थालंकारसिंहासनाश्‍वगजा- 

| न्दोलिकाख इगध्वजच्छत्रचामरादीनां तत्तन्मन्त्राभिमन्त्रतानां राज्ञे 


| तथा कराने वाले और उसका माग दिखाने वालोंकी आत्मरक्षा 
| करनेका वर्णन हे, फिर अभिचारके योग्य देश काल मंडप, करने 
' वाले कराने वाले दीक्षा आदि. धमं, होमके काष्ठ और होमके 
| काममें आने वाले घृत आदि द्रव्योंका निरूपण हे । तदनन्तर 
आभिचारिक कर्मोका वणन हे । फिर दूसरके किये हुए अभिः 
चारोंको दर करने वाले ओर भी बहुतसे कमाँका वणंन हे ॥ 
शांतिकल्पमें भी पहले ब नायक ग्रहसे ग्रस्तहुए पुरुषके लक्षण 
हैं, उसकी शांतिके लिये सामग्रियोंको एकत्रित करनेका वणन हे 
फिर अभिषेक अर्थात्‌ मन्त्रपूवेक खान करनेका और वेनायक 
होमका वणन है, फिर विनायककी पूजाका विधान हे फिर 
आदित्य आदि नवग्रहोंके यज्ञ आदिक हे । <; । 
` _इन सब कल्पोपें राज्याभिषेकंके उपयोगी द्रव्य, प्रजाओंके | 
दिये हए द्रव्यका ग्रहण ओर पुरोहितको वरण आदि नहीं कहाँ 
|| हे, परिशिष्ठमें इन सबका वणन हे उन समस्त विषयोंको हम यहाँ 
| परं क्रमशः लिखते हैं । पहिसे राजाका अभिषेक है । प्रति दिन 
प्रातःकालमे बस गन्ध) अलङ्कार, सिंहासन) घोड़ा, हाथी, आंदो 
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(८२) & अथववेदभाष्य-भूमिका € 

प्रदानादीनि पुरोहितकर्माणि । सुवणधेनुतिलभूमिदानादीनि राज्ञः 
प्रतिदिवसकतव्यानि । पूजितपिष्टमय्या सदीपया रात्रिप्रतिमया 
राज्ञो नीराजनम्‌ । रक्षाकरणं च इत्येवमादीनि पुरोहितस्य रात्रिः 
4 कमाणि । राज्ञः पुष्पाभिषेकः । राज्ञो रात्रो आराजिकविधानम्‌ । 
परातःपरतश्ृ तावेक्षणम्‌ | कपिलादान॑म्‌ । तिलधेबुदानम्‌ । रसादिः 
धेनवः । कृष्णाजिनदानम्‌ । भूमिदानम्‌ । तुलापुरुषविधिः 
आदित्यमण्डलाकारापूंपदानस्‌ । हिरण्यगभंविधिः । हस्तिरथ- 
| दानम्‌ । कनकाश्वादिदशमहादानानि । अश्वरथदानम्‌ । गोसहइस- 
4 विधिः । ट्रपोत्सगः । कोटिहोमः । लक्षहोमः । अयुतहोमः । घृत- 
९ कम्बलविधिः । तटाकप्रतिष्ठा । पाशुपतब्रतम्‌ । इत्येवमादीनि ॥ 
न्यान्यपि दानत्रतादीनि ॥ 


क्च 


लिङ्गा ( पालकी ) खड्ग, छत्र और चमर आदिको मन्त्राँसे 
अभिमन्त्रित कर राजाको प्रदान करनेके पुरोहितके कर्मोका 
वर्णन है, फिर राजाके यहाँ प्रति दिन होने योग्य सुवण,धेबु, तिल 
और भूमिके दानोंका वर्णन हे, फिर पवित्र पिहीसे बनाई हुई 
दीपक युक्त रात्रिकी प्रतिमाके द्वारा राजाकी आरती करनेका 
। वर्णन है, फिर रक्षा करना आदि पुरोहितके रात्रिके कर्मोका 
वणान हे, फिर राजाका पुष्पाभिषेक रात्रिके समय राजाको आरती 
प्रति दिन प्रातःकालमे घृतका दशन, कपिलादान, तिल, धेनु, दान, 
रस आदिकी धेनुओंका निरूपण, कृष्णशगचम का दान, भूमि- 
| दान ओर तुलापुरुषकी विधि हे । फिर आदित्यमण्डलके समान 
आकार वाले गुलणुंलॉका दान, हिरणयगभ विधि, हाथीसहित रथ 
का दान, कणकाश्व आदि दश प्रकारके महादान, घोड़े वाले 
| । रथका दान, गोसहस्रविधि, हृषोत्सग, कोटिहोम, लक्षहोम, अयुतं 
होम, घतकषलकी विधि, .बावड़ीकी प्रतिष्ठा और पाशुपत व्रत 
आदि बहुतसे | दान तथा ब्रतोंका परिशिष्टमें. वणन है । । 
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छै भापाचुवादसहित (८२) 


इति सपरिशिष्टपश्चकल्पप्रतिपाद्यानां कमणां दिङ मात्रेण अयम्‌ 
अनुक्रमः । विशेषस्तु तत्तत्सक्तत्रिनियोगावसरे बच्यते। एतानि च | 
त्रिबिधानि नित्यनेमित्तिककाम्यभेदेन।तत्र जातकमादीनि नित्यानि। { 
द दविनाशनिनित्रारणाश्तरशान्त्यद्धतकर्माणि च नेमित्तिकानि । मेधाः | 
जननग्रामसांपदादीनि कास्यानि ॥ अत्र नित्यानां नेमिक्तिकानां | 
च अत्रश्याबुष्ठेयता । ग्रकरणे प्रत्यवायस्मरणात्‌ । तथा हि ॥ 
नित्यनेमित्तिके कुयात्‌ प्रत्यबायजियांसया । इति 

काम्यानां तु इच्छातः प्ररत्तिः ॥ ) 
एतेषां ग्रामाद्‌ वहिः प्रागुदग्देशे. महानदीतटाकायुत्तरकूलेनुष्ठा- | 
परिशिष्टसहित पाँच सूत्रोसे प्रतिपाद्य. कमाँकी यह सामान्यरूप | 
से अनुक्रमणिका दिखाई गई हे । इनमें जो विशेष बातें हैं वे उन 
सूक्तोंके विनियोगके समय कही जायेगी । जिन कर्मोका ऊपर 
वर्णन किया गया है ये सव कर्म नित्य नैमित्तिक और काम्य | 
भेदसे तीन मकारके हैं । इनमेंसे जातकर्म आदि नित्यकर्म हैं, |: 
दिन वत्रनिवारण अश्वशांति और अद्भत कम नैमित्तिक हें | 
तथा मेधाजनन ग्रामसम्पदादि कम कास्य हैं | इनमें नित्य और | 


——— 


| 
नेमित्तिक क्मॉका अनुष्ठान अवश्य करना चाहिये क्योंकि-इन | 
को न करने पर प्रत्यवाय ( दोप ) लगता है ऐसी स्मृति हे, 
यथा-“ प्रत्यवायको नष्ट करनेकी इच्छासे नित्य और नेमित्तिक | 
कमको करे ।” ( अत एव यह सिद्ध हुआ, कि-इन दोनों प्रकारके 
कर्मौको न करनेसे दोष लगता है और करने पर दोष नहीं लगता | 
है अत एव इन दोनों प्रकारके कर्माको अवश्य करना चाहिये)। [ 
किन्तु काम्य कर्मोके संबन्धमें इंच्छापूवक प्रशत्ति है (अथात्‌ इच्छा | 
हो तो उनको करो.और इच्छा न हो तो. उनको मत करो, इससे | 
किसी प्रकारका दोष नहीं लगता हे ) । ग्रामे बाहर पूवे वा उत्तर 

की ओर अथवा महानदी वा ता'ताव आदिके उत्तरी किनारे पर इन ह 


\ 
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नम्‌ । “ पुरस्तादुत्तरतोऽरण्ये कमणां प्रयोग उत्तरत उदकान्ते 
इति कोशिकसूत्रात्‌ [ को० १. ७ ] ॥ पु सवनादीनां तु नित्यानां 
ग्रह' एवेति रुद्रभाष्यकारमतस्‌ ॥ कालस्तु पवेट्रय पुण्यनचात्रयुक्त 
तिथ्यन्तरं वा । अङ्भतकमंणां तु तत्तन्निमित्तानन्तरमेव। तथा चोक्तम्‌। 

अमावास्या पोणमासी पुण्यनक्षत्रयुक्‌ तिथि | 

एत एव त्रयः कालाः सर्वषां कमणां स्मृताः 

अद्भुतानां सदाकालम्‌ आरम्भः सवकमणाम्‌ । इति ॥ 

आभिचारिकाणां तु ग्रामाद दक्तिणदिशि कृष्णपक्षे कृत्तिका- 

नक्षत्रे प्रयोग इति विशेषः | तथा च कौशिकं सूत्रम्‌ । “आभि- 


चारिकेषु दक्षिणतः संभारम्‌ आहृत्य आङ्गिरसम्‌” इत्यादि 


[ क० ६, १ ]। अत्र आङ्गिरसमिति आङ्गिरसकल्पोक्तमित्यथः 


काम्यकर्माका अनुष्ठान करना चाहिये क्योंकि-कोशिकसूत्र १ ।७. 


में कहा है, कि“ पूर्व वा उत्तरकी ओर वनमें और जलाशयोंके 


उत्तरतट पर काम्यकमाँका प्रयोग (अनुष्ठान) करना चाहिये ।” 


और रुद्रभाष्यकारका मत है, कि-पु सवन आदि नित्यकमाँका 
अनुष्ठान घरमें ही करना चाहिये । अमावास्या और पोर्णिमा 
अथवा और कोई पुण्य नक्षत्र वाली तिथि इन कर्मोको करनेका 
समय है | अद्भुत कर्मोका तो तेसा २ निमित्त होनेके अनन्तर 
ही काल है । यही बात कही है, कि- 

“अमावास्या पाणमासी तथा पवित्र नक्षत्र वाली ओर कोई 


तिथि यह तीन समय ही सब कर्माको आरम्भ करनेके लिये 
कहे हैं, और अद्भत कमोंका आरम्भ सब समय होसकता हे ।” 

आभिचारिक कमाँ के सम्बन्धमें यह विशेष वात हें कि-उनको 
कृष्णपत्तमें कृत्तिका नक्षत्र आने पर ' ग्रासे. बाहर दक्षिण 
दिशामें करना चाहिये । इसी वातको कौशिक सूत्रमें कहा है; 


| कि “आभिचारिक कर्माको दक्षिण दिशामें . आङ्गिरस: कल्पमें 
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| एतेपां कर्मणां प्राच्योदीच्याज्ञानि दर्शपूर्णमासवत्‌ कार्याणि । 
| “इमो दशपूणमासों व्याख्याता दशेपूणमासाभ्यां पाकयज्ञाः - 
| इति सूत्रकारवचनात्‌ [ को० १, ६ ]। अत्र पाकयश्ञशब्देन सब्‌ 
| आथर्वणं कर्मोच्यते । तञ्च द्विविधम्‌ । आज्यतन्त्र पाकतन्त्र चेति। 
॥ यत्र प्रधानं हविः आज्यं तद्‌ आज्यतन्त्रम्‌ । यत्र चरुपुरोडाशादि- 
| कम्‌ तत्‌ पाकतन्त्रम्‌ ॥ आउयतन्त्रे अयस्‌ अचुष्ठानक्रमः । प्रथमम्र्‌ 
| “अव्यसश्च” [ १६, ६४ | इति कतु जपः बहिलेवनम्‌ वेदि 
१ उत्तरवेदिः अग्निमणयनस्‌ आर्निप्रतिष्ठापनम्‌ व्रतग्रहशम्‌ पवित्रः 


/ कही हुई सव सामग्रियोंको लाकर करे।” (कोशिकस्‌त्र ६ । १)॥ 
| यहाँ पर मूलश्रुतिमें जो आङ्गिरस शब्द आया हे उसका अर्थ 
। आङ्गिरसकल्पमे कहे हुए हे । इन आभिचारिक कमा क प्राच्य 
| और उदीच्य अङ्ग दश और पूणंमासकी समान करने चाहिये, 
| क्योकि- सत्रकारने कहा है, कि-- इन दश और पूणमासकी 
व्याख्या करदी और इन दशे और पूणमासोंसे पाकयज्ञोंका. भी 
॥ व्याख्यान होगया” ( कोशिकसरत्र १ । ६ ) । यहाँ पर पाकयज्ञ 
| शब्दसे अथर्वेदके सब कर्म ग्रहण किये जाते हैं । वे कम दो 
प्रकारके हैं एक आज्यतन्त्र और दूसरे पाकतन्त्र। जिन कर्मोमें 
आज्य अर्थात्‌ घो प्रधान होता है वह आज्यतन्त्र कहलाते हे और 
4 जिन कर्मोमें चरुपुरोडाश आदि द्रव्य ही प्रधान होते हैं वे पाक- 
| तन्त्र कहलाते हैं। आज्यतन्त्रमें अनुष्ठानका क्रम यह है, कि- 
१ पहिले कर्ता “अव्यसश्र” ( १७ । ६४ ) इस मन्त्रका जप करे, 


4 कुशाओंको काटे, वेदी, उत्तखेदी अग्निमणयन) अउ्निप्रतिष्ठापन, ` 


5 रु रु रु छ छर रुख क छ रुरु, 

| (८६) ® अथववेदभाष्य-भूमिका $ ` 
करणम्‌ पवित्रेणेध्मभोक्तणम्‌ इध्मोपसमाधांनम्‌ बहिःप्रोच्षणम्‌ ब्रह्मा- 

| सनम्‌ ब्रह्मस्थापनम्‌ स्तरणस्‌ स्तीणपरोक्षणम्‌ आत्मासनम्‌ उद- 

| पात्रस्थापनस्‌ आज्यसंस्कारः खवग्रहणम्‌ ग्रग्रहणम्‌ पुरस्ताद्धोमाः | 

आज्यभागौ । “सबिता प्रसवानाम्‌ [ ५, २४ ] इति कर्मणि | 

अभितोभ्यातानेराज्यं जुहुयात्‌? इति | को०. १४, १ ] सूत्रकार- | 

वचनात्‌ अभ्यातानानि । एतदन्तं पूतरतन्त्रम्‌ ॥ ततो यथोपदेशं | 

पधानहोमः | तत उत्तरतन्त्रम्‌ । अभ्यातानानि पार्वणहोमः समृद्धि- | 


होमाः संनतिहोमाः स्विष्टकुद्धोमः सवप्ायश्चित्तीयहोमः रकन्नहोम 
| “ पुनप्रेत्विन्द्रियम ” | ७, ६६ ] इति होमः स्कन्नास्मृतिहोमों 


| 
| 
| 


ब्रतग्रहण, कुशकी पवित्री बनाना, पवित्रीके द्वारा यज्ञके काठका | 
प्रोक्षण और काष्ठोंको समीपमें रखना, कुशप्रोक्षण, ब्रह्माका | 
थापन, कुशाओंका फलाना ओर फलाये हुए बुशोंका प्रोक्षण ॥ 
रना। अपना ( अथात्‌ कमकतांका ) आसन, जलपात्रका | 
स्थापन, आज्यसस्कार, सुवग्रहण, ग्रहग्रहण ( ग्रह नामक पात्रका | 
अहण ), पहिले करने योग्य होम, घृतके दो भाग “सविता प्रस- 
खानाम्‌ ( ५1:२४ । सव कमंका देवता सविता है, इस कममें 
'अभ्यातानके द्वारा आज्यहोम करे ।” ( कोशिकसूत्र १४ | १ ) 
इस प्रंकारके सूत्रकारके वचनानुसार अभ्यातान कर्म । यहाँ तक 
पतत्र अर्थात्‌ आज्यतंत्रका प्रथमतंत्र है। तदनन्तर उपदेशानुयायी 
९ प्रधान होम होता हे । फिर उत्तरतंत्रका आरंभ होता हे । सकल 
पाः CR ८ द्धिहोम ~ 
अभ्यातान, पायणहोम, समृद्धिहोम, सन्नतिहोम, स्विष्टकृत्‌ होम, 
4 सर्वमार्यञचिक्तीय होम गो ४८० 970 
| सवमायशिद्ताय होम, स्कन्नहोम, “ पुनपत्विन्द्रियमू” (७।६६ ) 
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4 संस्थितिहोमाः चतुण हीतहोमः वर्हि्होमः संखावहोमः विष्णुक्रमाः 
$ वतबिसजेनम्‌ दक्षिणादानम्‌ त्रह्मोत््यापनम इति ॥ पाकतन्त्रे तु 
| अभ्यातानाभाव एव विशेषः । अन्यत्‌ सर्थ समानम्‌ । तथा च 
| गोपथब्राह्मणम्‌ । 
आज्यभागान्तं माक्तन्त्रम्‌ ऊर्ध्व स्विष्टकृता सह । 

हवींपि यज्ञ आवापो यथा तन्त्रस्य तन्त्रः । इति ॥ 
अद्भुतकमंणाम्‌ आज्यतन्त्रस्वेपि पाकतन्त्रवद्‌ अभ्यातानाभावः। 
| यद्‌ आह केशवः । “ पाकतन्त्रे्वभ्यातानानि न भवन्ति अद्भुतेषु 
| न भवन्ति अन्यत्र सर्वत्र भवन्ति” इति [ के० १४, १] ॥ ; 


| इस मंत्रके द्वारा होम, स्कन्नास्थृति नामक दो होम, संस्थितिहोम, | 
| चतुग्र हीतहोम, वहिंहोंम, संस्नावहोम, विष्णुक्रम, व्रतविसजन, 
| दक्तिणादान, ब्रह्मोत्यापन ॥ पाकतंत्रमें अभ्यातान नहीं होता | 
और सव काम आज्यतंत्रकी समान होते हें । इसी वातको 
| 


गोपथत्राह्मणमें कहा है, कि--“आज्यभागान्तं प्राक्‌ तंत्रं ऊ 
स्विष्टकृता सह । हवींषि यज्ञ आवापो यथा तंत्रस्य तन्तवः ||” 
अद्भुत कमे आज्यतंत्र हों ( घृतहविःप्रधान हों ) तो भी पाकतंत्र 
की समान उनमें अभ्यातानका अभाव होता है । इसमें केशवका 
प्रमाण है। यथा-“पाकतंत्रोमें और अद्भुत कमोंमें अभ्यातान 
नहीं होते हैं अन्यत्र सबत्र होते है ।” (केशवी ग़ह्यपद्धति १४] १) | 


| 


_॥ इति भाष्य-भूमिका॥ . | 
RENE | । 


“क छनक छ न्छछन्च्डरन्ष्छ एण्ड छा सज जच चस च्च जकर न्स कळ कछ 


श्रीहरि; 


अथववद-साहता 


फायणाभाष्य आर त्रवका इ ्साहत 
शाखायाः शौनकीयायाः पूर्वोक्तेष्वेव कमखु । 
बिनियोगाभिधानेन सहिताथेः प्रकाश्यते ॥ 


| . तत्र प्रथमकाएडे पड़ अनुवाका; । अथमेबुवाके पट्‌ सूक्तानि । 
तत्र ये त्रिषप्ता इत्येतत्‌ प्रथमं सूक्तम्‌ । अस्य मेघाजननकमंस 
विनियोगः । यद आह कोशिकः । “ पूवस्य मेघाजननानि ? इति | 
[को?०.२,.१ ] । अत्र पूजशन्द्रन ये त्रिपप्ता इति सूक्तम्‌ उच्यते । ) 
| “पूर्व त्रिषप्तीयम्‌ ” इति [. को० १, ७. ] परिभाषणात्‌ ॥ तानि | 
च मेघाजननकमांशि । .उदुम्वरपलाशककन्धूसमिदाधानम्‌ त्रीहि- | 
| यवतिलानामं आवपनम्‌. क्तीरादनपुरोडाशरसानां भक्षणम्‌ उपा- 
॥ ध्यायाय भेक्षदानेस. उप्तस्योपाध्यायस्य कणालुमन्त्रणम्‌ उपाध्या- ९ 
। योपसदनकाले जपः आज्यमिश्रधानाहोमः तिलमिश्रधाना हुत्वा | 
|| तच्छेषभक्षणम्‌ उपाध्यायाय दण्डाजिनधानाः प्रदातु घानाबुमन्त्र- | 
शाम तद्वदे धानाहोमः . शुकसारिभारद्राजानां- पत्षिणाम्‌. जिद्दा- | 
| बन्थनम्‌ तत्माशन-च ।. एतानि कर्माणि अनेन सूक्तेन मेधादामस्य | 
कार्याए ॥ तथा च कौशिक सूत्रम्‌ । “शुक्रशारिकृशानां जिह्वा | 
1 क£्नात्याशयंत्योदुम्वरपलाशककन्यूनाम्‌ आदधात्यादपति भक्षय- | 
त्युपाध्यायाय भन्न प्रयच्डति. सुतस्य, कणम्‌ अननुमन्त्रयत उपसी 
॥ ढत जपति धानाः संपिमिश्राः सते इतास्तिलमिश्रा इत्वा प्राश्नाति 
$ पुरस्ताद्नः कल्मा दरड निहत्य पश्चादग्नेः कृष्णाजिने थाना: 
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fo ००00 
अनुमन्त्रयते सूक्तस्य पारं गत्वा प्रयच्छति सकृज्जुहोति दणडधाना- 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ (६) | 


जिनं ददाति” इति [ को० २, । १, ]॥ अस्य अयम्‌ अथः 
संपातबन्ति” इति[ को०१,७, | 
परिभाषणात्‌ शुक्रादिजिहानां संपाताभिहुतानामेत बन्धन माशन 
च । “संपातेन होमम्‌ आक्षिपते” इत्यभ्यातानान्ते अनेन सूक्तन 
ज्य. हुत्वा संपातानयनम्‌ “सर्वाण्यभिमन्त्याशि” इति | को? 
१, ७, ] परिभाषणाद्‌ अनेनेव सूक्तेन अभिमन्त्रण च ॥ कक- 
न्थूबृ हद्ददरी । “समिधम्‌ आदधाति” इति [ को० १. ७. | 
परिभाषणात्‌ उदुम्बरादीनां समिध इति योजनीयम्‌ । हस्तहोम- 
स्वात्‌ तन्त्रविकल्पः । “न दविदोमे न हस्तहोमे न पूणहोमे तन्त्र 
क्रियेतेत्येके” [ को० १४, २. | इति सूत्रात्‌ । “आवपति त्री हियः 
बतिलान” इति [ को० १, ७. ]परिभाषणात्‌ आवपतिचोदनायां 
ब्रीहियवतिला; प्रत्येतव्याः । “सबाण्यभिमन्तर्याणि” इति वचनात्‌ 
अत्र सर्वे पदाथा अभिमन्त्र्य कतेव्या;। “मक्षयति क्षीरौदनपुरोडा- 
शरसान इति [ को० १।७ ] वचनाद्‌ भक्तयतिचोदनायां द्रव्याजादेशे 
चीरौदनपुरोडाशरसा बोद्धव्याःअत्र रसशब्देन दघिघतमधूदकानि 
उच्यन्ते । यद्ग असूत्रयत्‌ । “दधि घृतं मधूदर्कमिति रसाः” इति 
[ कौ० १. ८, ] । क्षीरौदनादीनां भच्यत्वात्‌ होमसंपाताभिमः 
न्त्रणानि पूर्ववत्‌ कतेव्यानि । “आइ्यवन्ध्यासवनयानभक्त्याणि 
संपातवन्ति सवोणयभिमन्त्र्याशि” इति वचनस्य दशितत्वात्‌ । 8 
भक्त पक्वम्‌ अंपक्य वा अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ | अबुमन्त्रण नाम्‌ 
शेषिणो मन्त्रार्थत्वेन अनुसंधानपुरःसर मन्त्रजपः। अभिमन्त्रणस्य 
तु शक्तणं विशेषः । उक्तं हि। ` 
` मन्त्रम्‌ उच्चारयन्नेव मन्त्राथत्वेन सस्मरत्‌। 
शेषिण तन्मना भूत्वा स्याद्‌ एतद्‌ अबुमन्त्रणम्‌ | 
.._ एतदेवाभिमन्त्रस्य लक्षणं चेक्तणाधिकम्‌ ॥ इति। - ' | | 
धानानां सवेहोमस्य हुतशेषमाशनस्य च. कभेक्ये विरोधात है 
कछ छस छ कछ छ प्छकलन्य्म्यऱ्छ्प्छऱ्छुन्कऱ्कुपकऱकप्करनप्क्रच्ककक रको 
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प्रयोगभेदः । अन्यत्‌ निगंदसिद्धम्‌ ॥ 
| एतानि कर्माणि. अन्योन्यनेरपेच्देण मेधाजननफलसाधनत्येन 
१ चोदितत्वाद्‌ विकल्पेन अलुष्ठेयानि । कम भूयस्त्वात्‌ फलभूयस्त्वम्‌ 
इति न्यायात्‌ सप्नुच्चयेन वा अजुष्ठेयानि । एवं उत्तरत्रोपि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
` उपनयनदित्रसेपि मेधाकामस्य ब्रह्मचारिणः अनेन सूक्तन 
अज्यहोमः कायः । तथा च उपनयनप्रकरणे सूत्रितम्‌ । “मेधा- 


% 


| जनन आयुष्येजु हुयाह” इति [ कौ० ७, ८, ]। अत्र द्रव्यस्य 
। अनादेशेपि आज्यं होमद्रव्यम्‌ । “आज्यं जुहोति” इति [ कौ० 
| १, ७; ] जुदहोतिचोदनायाम्‌ आज्यस्य द्रव्यत्वपरिभाषणात्‌ । 
| तथैतर ब्रह्मंचारिसपत्कमसु अस्य सूक्तस्य विनियोगः । सूत्रितं हि 
| “धवूस्य ब्रह्मचारिसांपदानि” इति [ को० २, २, ]। तानि च 
| कर्माणि) उदुम्बरपलाशककन्धूसमिधां ब्रह्मचारिग्रहोपस्तरणत्‌ 
| णानां च आधानम्‌ | अरण्यपिपीलिकादिद्र मेदोमधुश्यामाकषी 
| कतूलाज्यानि पश्च द्रव्याणि पृथक्‌ हुत्वा आज्यस्थाल्यां पिपीलि 
| कोद्रापान्‌ ओप्य ग्रहम्‌ आगत्य अभ्यातानान्ते अनेन सृक्तन स्थाल्या 
। सकृत्‌ जुह्यात्‌ | अनेन सूक्तन अन्नम्‌ अभिमन्त्र्य ब्रह्मचारिणो 
| भोजयित्वा धानास्तिलमिश्राः प्रयच्छति । एतेः कर्मभिरबुष्टितैरा- 
| ९ शिग्यसंप्च भति 
। चायस्य त्तभंवति । तथा च कोशिकः। “ओदुम्बयांदयो 
ब्रह्मचार्यात्रसथादुगस्तरणान्यादधाति” इत्यादि [ को० २.२, |॥ 
तथा ग्रामसपत्कामस्य तत्साधनेष्येतेषु उदुम्बरपलाशककन्धूत- 
क्षणाधानसभोपस्तरणतृणाधानाभिमंत्रितान्नासदप्रदानेषु कमु 
| अस्य सूक्तस्य विनियोगः | तथा च सूत्रम्‌। “ग्रामसांपदानि विकार 
| स्थूणामूलावतक्तणानि सभानाम्‌ उपस्तरणानि ग्रामीऐ भ्योन्नं 
॥ सुरां सुरापेभ्यः इति [ को० २. २, )॥ अत्र यद्यपि सक्त 


विशेषो न श्रूयते तथापि “ग्रहणम्‌ आ ग्रहणात्‌” इति [ कौ० 
१, ८. ] परिमाषणात्‌ “ पूवस्य इत्येतदेव त्रिपक्षीय संबध्यते ॥। 
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। 

| तथा सर्वसंपत्कर्मस्वपि अस्य क्तस्य विनियोगः । तथा हि । | 

उदम्बरपलाशकर्कन्धूसमिदाधानम्‌ ब्रीहियवतिलानाम्‌ आवपनम्‌ | 

क्षीरौदनपुरोडाशरसानां भक्षणं च इत्येतानि मेधाजंननोक्तानि 

अहनि कालत्रये अग्रिप्रज्वालन तदुपस्थान च सब्यात्‌ पाणिम- 
ब्याट: रुधिरस्य दधिएतमधृदकमिश्रितस्य सपादाभिमन्त्रितस्य | 
गशनम्‌ पृश्चिमन्थमाशनं च इत्येतानि कमांणि अनेनव सूक्त 

सर्वसंपत्कामः ` कुर्यात्‌ । आह च कौशिकः । “औदुम्बयादीनि 
भन्तणान्तानि ` सर्वसांपदानि त्रिर्ज्योतिष्कुरुत उपतिष्ठते सब्यात्‌ 

पाणिहृदयाज्ोहितं रसमिश्रमक्षाति पृ्चिमन्थो जिद्दाया उत्साद्य- 

¦ मच्यो परिस्तरणमःतृहणं हृदयं दूशे उपनद्य तिसो रात्री पल्पू- 

| लने वासयति चूणीनि करोति मेश्रधान्ये मन्थ ओप्य दघिमधुमिश्र- 


मश्चाति” [ इति को० २, २ ]॥ 
| त्रीणि कुर्यात्‌ । तथा च ] वर्चश्कामायाः कुमार्या दक्षिणोरोरभि- 
| 
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[ तथा वर्चस्यकमंणि अनेन सूक्तन वचस्कामः औदुम्बयोदीनि 
मन्त्रणम्‌ क्रीतवपाहोमः अग्न्युपस्थानम्‌ येतानि कर्माणि अनेन 
सुक्तेन तेजस्कामोजुतिष्डेत्‌ । “पूतस्य ममाग्ने बचे इति वचस्यानि” 
इत्यादि [ को० २. ३ ] सूत्रम्‌ ॥ 

तथा शत्रहस्तित्रासनकमाण्यपि अनेने संग्रामजयकामो राजा 

| कारयेत्‌ । तानि च.) संपातापतरयचक्रस्य शत्रहस्त्यभिमुख प्रवते- 
नम्‌ “ यानभच््याणि संपातवन्ति' इति [ को०.१. ७. ] परि 

। भाषणात्‌ संपाताभिहुतानां स्वकीयहस्त्यश्वादियानानां शत्रुगजा- 

भिप्ुखप्रेरणम्‌ पटहभेयादिवादित्राणास्‌ अभिमन्त्र्य ताडनम्‌ हृतो 

| शकरा प्रक्षिप्य अभिमन्त्र्य तद्युक्तपुरुषमस्थापनम्‌ तर्थव | 

| यन्त्रेण शकराप्रक्षेप' अभिमन्त्रितबाजुकाप्रक्षेप्ण चःइस्येतानि । 

अत्र सूक्तम्‌ । ““पूवस्य हस्तित्रासनानि रथचक्र ण सपातबता 

| अतिप्रवतयति” इत्यादि [ को० २. ५ ]॥ नका 


\ (8३२) . छै अथवेवेदसंहिता 


तथा पश्च निऋ तिकर्माणि शान्तिकपोष्टिकेषु सवत्र रङ्गत्वेन | 
वा पापक्षयार्थ स्वातन्त्येण वा कतेव्यत्वेन सूत्रकारेणोक्तानि । || 
तत्र आद्ययोः कर्मणोः संपातिताभिमन्त्रितभक्तमाशने आज्यहोमे || 
च एतत्‌ सूक्त विनियुक्तम्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “पूवस्य पूवस्यां | 
पौणेमास्याम्‌ अस्तमित उदकान्ते कृष्णचेलपरिहितो नि ति- | 
कर्माणि म्रयुङ क्ते” इत्यादि [ कौ० ३. १ ] ॥ | 
१ तथा पौष्ठिकविशेषे चित्राकमणि सपातितसारूपबत्सोदनप्राशन- | 
| पलाशादिसमिदाधानरूपे अस्य सूक्तस्य विनियोगः । सूत्रित हि। | 
“पूवस्य चित्राकमकुलायशृतं हरितबहिषम्‌ अश्नाति” इत्यादि || 
1 को० ३, १..] । तत्र “अश्नात्यनादेशे स्थालीपाकः पुष्टिकमसु | 
सारूपवत्सः” इति [ को० १, ७, ] परिभाषितत्वात्‌ सरूपः | 
'बत्साया गोदु ग्धे शृतः स्थालीपाकः । ओदन इति गम्यते ॥ 

तेजोव्रते. च. एतत्‌ सूक्तम्‌ विनियुक्तम्‌ । “ नाव्ययोः सांवद्य 
इत्यादि [ को० ३..१. ] सत्रम्‌ ॥ 

तथा “ पुष्टिकमंणाम्‌ उपधानोपस्थानम्‌ ” इति [ को० ३, ७] 
सूत्रात्‌ पोष्टरिकमन्त्राणाम्‌ -उपधानोपस्थानयोविनियोगविधानेन 

ध्यपातिनोस्य -सृक्तस्य तत्रापि विनियोगः | उपधानं नाम 
आज्यादित्रयोदशद्रव्यहोमः । “ उपदधात्यनादेशे आज्यं समित्‌ || 
पुरोडाशः पयः ओदनं पायसं पशुः त्रीहियवतिलधानाः ` करम्भः 
शष्कुल्यः एतानि त्रयोदश हवींषि जानीयाद्‌ ” इति पैठीनसिपरि- 
भाषणात्‌ ॥ 

द्विविधा व्याधयः । आहारनिमित्ता अन्यजन्मपापनिमित्ता- | 
श्रेति। तत्र आहारनिमित्तानां वद्रशास्रोक्तचिकित्सया उपशमनम्‌ । 
§ परापनिमित्तानां तु आथवणेहोमवन्धनपायनादिभि भेषज्यकमभिरु- 
4 पशमनम्‌। “आषधिवनस्पती नाम्‌ अनुक्तान्यप्रतिषिद्धानि भे पज्या- 
[नाम अ होलिङ्गाभिः ` इति [ को० .४. ८ ] सूत्रकारेण “स नो 
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| -मुश्वत्वहस;  [ ४. २३, १ ] इति पापनिटचिप्रतिपादनपराणां 
मन्त्राणां सवत्र भेपज्यकमाणि विनियुक्तत्वात्‌ । तत्र सवव्याधिषु 
| अनेन सूक्तेन आज्यं हुत्वा उदपात्रं संपात्य अनेनेव व्याधित 
शरीर समार्जयेत्‌ । तथाह कौशिक; । “अथ भषज्यानि ” इति 
पक्रम्य “ पूवस्योदपात्रेण संपातबतान्ते बंलीविमार्ष ” 
[ को० ४, १ ] । भैषज्योक्तसक्तेस्तत्रतत्र व्याधी उपधानोपस्था-' 
नान्यपि कुर्याद्‌ इति स्द्रभाष्यकारः । उपधानस्वरूपम्‌ उक्तम्‌ ॥ 
| - तथा अनेनेव सूतेन पुत्रकामांयाः स्रिया मृतापत्यायाथ 
संपातितोदकावसेकम्‌ पुरोडाशमच्तणम्‌ कन्दुकक्रीडनम्‌ अलंकार- 
धारणं वा कारयेत्‌ । “पूर्वस्य पुत्रकामाबतोकयोः” इत्यादि ` 
| [ कौ० ४, = ] सूत्रम्‌ ॥ 
| | . तथा उपाकमंशि माणवकवाचने विनियुक्तम्‌ । त्रिपक्षीय 
पच्छो वाचयेत्‌” इति [ को० १४, ३ ] हि सूत्रितम्‌ ॥ | 
तथा राज्ञः पुष्पाभिपेके ये त्रिपमा इत्यृचा शाख।दिभूतया 
'पयोहोमः कायः । तथा च परिशिष्ट पृष्पाभिषेक मक्रम्य उच्यते । 
ˆ सप्तरात्र घृताशी वा ततो होमं योजयेत्‌ । 
` गव्येन पयसा कुर्यात्‌ सौवर्ण खवेण तु ॥ 
वेदानाम्‌ आदिमेमन्त्रैमहाव्याहृतिपूवकः इति | प० ५. ३ |॥ 
_ तद्‌ एवम्‌ आथर्जणमन्त्राणां सिद्धमन्जत्वेन अपरिमितवीयत्व- 
मदशेनार्थम्‌ आंदिमसूक्तस्य विस्तरतः स्वेषु कमसु उपलक्षणत्वेन . 
सत्रकृता विनियोगोभ्यधायि । ततः सर्वषां मन्त्राणाम्‌ अभिलषितः 
सर्वफलंसाधनतवं प्रत्येतव्यम्‌ ॥ नबु मन्त्राणाम्‌ अनुष्ठेयायप्रकाश- 
कत्वस्य“ तदर्थशाख्रात्‌” [ जे० १. २. ३१ ] इत्यधिकरणेनः 
स्थापिंतत्वात्‌ तत्तल्लिङ्गानुसारेण विनियोगो वक्तव्यः । इतरथा 
अग्निना सिञ्चेदितिवेत्‌ असम्रथेविधान भसज्येत । नायं दोषः 
ऐन्द्र्या गाहेपत्यंम्‌ . उपतिष्ठते इतिवद बलीयस्या भृत्या लिङ्ग 
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बाधिता गुशकल्पनयापि विनियोगसंभवात्‌ । तत्र हि ऐन्द्रमन्त्र 
इन्द्रशब्द्स्य गौणीं इत्तिम्‌ आश्रित्य गाहंपत्योपरथाने विनियोगः 
कृतः । एवम्‌ अत्रापि गोपथब्राह्मणश्रुत्या उदीरितनिखिलकमेंसु | 
विनियोगः कतः इति. तसत्कर्माचुसारेण मंत्रलिङ्गानां गौण्यादि- | 
हत्याश्रयेण विनियोज्याथपरता बोद्धव्या ॥ 


श्रीगणेशाय नसः ॥ भूमिका जिन कर्माका बणंन हो चुका 
, उन कोके विनियोगोंके अछुसार इस अथववेदरुहिदाकी 
शोनकीया शाखाका अथ प्रकाशित किया जाता हे ॥ अरथत्रबेद- 
हिताकी शौनकीया शाखाके प्रथ्मकारब्में छः अनुवाक हैं, 
हिले अबुद्राकमे छः सूक्त हें । उनमें “ये त्रिपप्ताः०” यह पहिला 
। इसका बुद्धिको उत्पन्न करने वाले कमाँमें विनियोग 
किया जाता हे । इस विषये कोशिक कहते हे, कि-“पूवका 
मेघाननन-बुद्धिको उत्पन्न करने वासे कामों-में विनियोग हैं।” 
( कौशिक्सूत्र २ । १ )। यहाँ पर पूर्व शब्दसे थे त्रिषप्ताः सूक्त 
| लिया हे । “पूर्व त्रिपप्तीयम-पूत्र शब्द त्रिषप्तीयको कहता है।'” 
( कोशिकसूत्र १। ७ )। वह मेधाजनन कमं निन्नलिखित है । 
गूलइ, पलाश, बेरकी समिधाका लाना, धान, जो ओर तिलं 
का बोना, दूध भात पुरोडाश आर रसोंका भक्षण, उपाध्याय 
को भिक्षा देना, सोते हुए उपाध्यायका कणाबुमत्रण ( कानमें 
कहना), उपाध्यायके पास बेठते समय जप करना, घत मिले 
धाताओं ( छुने हुए जा ) का होम, तिल मिसे धानाओंका होम 

होम करके बचे हुएको खाना, उपाध्यायको,दएड अजिन (मृगचम ) 
आर पाता देनेके लिये धानाओंका अनुपत्रण, इसीपकार धाना 
होम, तोता, सारि ( चिड़िया ) ऑर भरद्राजोंका जिह्ाबंधन 
६ आशान । ये कम इस छक्तस संधाको चाहने वाळके लिये करे । 
छै सही बात काशिकखन में कही ै। यथा-“शुक सारि और कशकी 
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जिहांको बाँधता है प्राशन कराता है, गूलड़ पलाश और बेरीकी | 
{ संम्रिधाओंकों लाता है, वोता ६, भक्त करता है, उपाध्यायको | 
। भिक्षा देता है, सोते हुए उपाध्यायके कानमे कहता हे, पासमें ! 
| वेठ कर जप करता हे, घृत तिल मिसे हुए धानाओंका होम | 
| करके प्राशन करता है । पहिले अभिसे कल्माषदणडको निह- | 
| नन करके पीछे अग्निसे कृष्ण चमम्ें धानाओंका अनुमंत्रश 
| करता फिर सूक्तके पार जाकर उनको देता हे, एक वार 
| होर करता फिर दणड धाना और अजिन ( कृष्णप्रगचम ) को 
| देदेता हे ।” ( कौशिक सत्र २। १ ) इसका यह अर्थ है, कि 
|| ` आश्यवन्ध्यासवनयानमच्याणि सम्पाततरँति आश्य ( खाने 
| योग्य ) वंध्यासवन यान और भक्ष्य संपांतवाले होते हैं ।-१।७” । 
| इस परिभाषणके अनुसार सम्पातके लिये अभिहुत शुक आदि | 
| | 
| 
| 


की जिह्वाका बन्धन ओन प्राशन होता हे । “सम्पातेन होम 9 
आतज्विपते-सम्पात, शब्दसे होम ग्रहण किया जाता है। अहः | 
अभ्यातानक्ने अन्तमें इस सूत्रसे घृतकी आहुति देकर सम्पातमें | 


( कोशिकसत्र १ । ७ )। इस कथनक अनुसार उदुम्बर ( गूलइ ) | 
आदिकी समिधायं लेनी चाहिये । यह हस्तहोम हे अत एव यह 
विकल्प हे, वंयोंकि-कोशिकसूत्र १४ । २ में कहा है, कि-“इिः | 
होमे हस्तहोममे ओर पूणहोममे तंत्र नहीं किया जाता-ऐसा 
| किम्हाँका मत हे ।? “आवपति त्रोहियअतिलान-धान जौ और 
तिलको वोता है।” ( काशिक्षसूत्र १। ७ ) आवपतिका प्रयोग 
आने पर इस परिमापणफे अनुसार धान जो और तिलको: 
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समभेना चाहिये । “ सर्वास्यमिमंत्रयाणि-सबका अभिमंत्रण करे 
इस वचनके अनुसार सब पदा्थॉको अभिमन्त्रण करके कामें । 
लावे । “ भक्तयति क्षीरौदनपुरोडाशस्सान-दूध भात. पुरोडाश | 
और रसोंका भक्षण करता है । ”इस १। ७ कोशिकसत्रके वच- 
नाहुसार भक्षयतिका प्रयोग आने पर जहाँ द्रव्यका बणन न हो 
तहाँ दूध भात पुरोडाश और रसोंको समझना चाहिये । ओर 
'रस शाब्दसे दही घी शहद और जल लिये जाते हैं । वर्योकि-7 
_कौशिकसूत्र १। = में कहा हे, कि- दही घी शहद और जल 
ये रस हैं । दूध भात आदि भच्य हें अत एव होम संपात और 
अभिमन्त्रण पहिलेकी समान करने चाहियें । ”- क्योंकि-आश्य 
बंध्यालवन यानं और भक्तय सम्पात वाले हैं और सव अभिमंत्रण 
के पात्रं है” इस वचनने इस ( अभिमन्त्रणादिकी बातको दिखा 
दिया है ) । भेत €भित्षामें दिया जानेवाला पदार्थ) पक्व हो 
वा अपक्व हो अभिमंत्रण करके ही दे । शेषीके मन्त्रके अर्थको 
समझतेहुए मंत्रकां जप करनां अलुमंत्रण कहलाता है और अभिः 
पंत्रणमें इक्षण ( देखनां ) अधिक होता है । कहा भी हे, कि? 
१ “ मंत्र उचारयन्नेत्र मंत्रार्थव्वेन संस्मरेत्‌ । शेषिणं तन्मना भूत्वा 
स्यादेतदनुभत्रणम्‌ ॥ एतदेवाभिमंत्रस्य लक्षण चेक्तणाधिकम्‌ ॥ ” 
| धान संहोम और हुतशेषभाशनका एकके होनेसे विरोध पड़ता 
है, अत एव प्रयोगभेद है । वाकी और बातें शास्र्सिद्ध होंगी । 
ये कमे मेथाजनरूपी फलक्ी साधना करने वाले हैं और पर- 
स्परकी अपेक्षा नहीं रखते हैं; अत एवं विकल्पसे इनका अनुष्ठान 
करना चाहिये। अथवा अधिक कम होनेसे अधिक फल होता 
है! इस न्यायसे समूचयरूपसे ( एक साथः). सबका अनुष्ठान 
करना चाहिये। अन्वत्रःभौ सर्वत्र ऐसा ही समझना चाहिने । . 
11. उपनंग्रनके दिन -भी बुद्धिको अभिलाषा वाले ब्रह्म वारी सेः 
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लब UT RN जि लसतन 
| इस सूक्ते द्वारा आज्य ( छत ) होम कराना चाहिये । इसी 
| बातको उपनयनके प्रकरणमें कहा है, किं“ मेधाजनन आयुष्यैः 
| जु हुयात्‌-बुद्धिके उत्पादक आयुपद्‌ कमाँसे आहुति देय |” 
| ( कौशिकसृत्र ७। ८ ) 1 यद्यपि यहाँ पर होमद्रव्यका वणेन नहीं 


|| 
| 


| है तथापि छृतको' होमद्रव्य समझना चाहिये । क्योंकि-कोशिकः 
| सूत्र १। ७ में “आज्यं जुहोति-घृुतका हवन करता है” यहाँ 
| जुहोति ( होम करे ) के योगमें घृतको द्रव्य माना है । इसी मकार 
बह्मचारिसम्पत्कमामें इसका -विनियोग है । इसी बातको सतरः ४ 


कारने कहा है । तथा -'पूवस्य ब्रह्मचारिसाम्पदानि-पू्वेका ब्रह्मः ह 
चारीके सम्पत्कर्मोमे विनियोग है” ( कोशिकसूत्र २) २) वे 
कर्म ये है । गूलइ पलाश और वेरीकी समिधाओंका और र्मः | 
चारीके शुहके उपस्तरण तृर्णोका आधान, अरण्यपिपीलिका छिद्र 
में मेद मधु श्यामाक इषीका ( सींक ) तूल ( रुई ) और घृत. 
इन पाँच द्रव्योंका पथक्‌ २ होम करके आज्यस्थालीमें पिपीलिको- 
द्वापॉंको रख घरमें आकर अभ्यातानके अन्तमें इस. सृक्तके द्वारा | 
स्थालीसे एक वार आहुति देय । और इस -सूक्तसे अन्नका अभिः 
प्नन्त्रण करके ब्रह्मचारीकों जिमाकर तिल मिले धाना दिये जाते ह 
हे । इन कर्मोका अनुष्ठान करने पर आचार्यकी शिष्यसम्पत्ति है 
होती है । इसी बातको कौशिकसूत्र २।२ में कहा हे, कि-- | 
#ओऔदुम्बायादयो ब्रह्मचायावसथादुपस्तरणान्यादधाति इत्यादि । 
इसी प्रकार जो ग्रामसम्पत्‌को चाहता है; उसके साधन इच. 
गूलइ पलाश और वेरीका काटना, आधान, सभाका उपस्तरण) | 
तुंणका आधान, अभिमन्त्रित अन्न आर आसवके दान आदिः. 
कर्मोमे भी इस सूक्तका विनियोग किया जाता है । इसी बातको, 
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( विछौने ), ग्रामीणोंको अन्न और सुरा सुरा पीने वालोंके लिये 
( संग्रह करना ) यह ग्रामसम्पत्‌ प्राप्त करानेके कम हैं । ” यद्यपि 
| यहाँ पर किसी सूक्तका नाम नहीं लिया है, तथापि “ ग्रहणं या 
| ग्रहणात्‌”? इस कोशिकसूत्र २1 २ के अनुसार “पूय”? त्रिपक्षीय 
| का संबन्ध होता है । के 
| . इसी प्रकार ससम्पत्कममें भी इस सृक्तका विनियोग हे | | 
| यथा-गूलड़ पलाश ओर वेरीकी समिधाओंका लाना, जौ धान 
| और तिलोंका बोना, दूध भात पुरोडाश और रसोंका भक्षण ये 
मेधाजननरे लिये कहे हुए काम करना और दिनमें तीन वारं | 
१ अनिको प्रज्बलित करना, उसका उपस्थान, सम्पाताभिमंत्रित | 
| दही घी शहद और जल मिले रुधिरका वाई हथेली-संव्य पाणिः १ 
| मध्य-से प्राशन करना, और पृश्निमन्धप्राशन-इन कामोंको सव | 
| सम्पत्तियोंको चाहने वाला करे । इसी बातको कौशिकसूत्र २२ | 
| में कहा है, कि-औदुम्बयादीनि भक्षणान्तानि [ सवेसाम्पदानिं | 
| त्रिज्योंतिष्कुरुत उपतिष्ठते सव्यात्‌ पाणिहृदयाज्लोहितं रसमिश्र- | 
मश्नाति पृश्चिमंथो जिहाया उत्साद्ममच्योः परिस्तरणमस्तृहण हृदयं { 
| दूश उपनद्य तिसो रात्रीः पल्पूजने वासयति चूणोनि करोति मेश्न- | 
| धान्ये मंथ ओप्य दधि मंधुमिश्रमश्नाति ।” ` हि 
[ इसी प्रकार तेजको चाहने वाला वर्चस्य कममें इस सुक्तसे ( 
| औदुस्बय आदि तीनदो करे । इसीप्रकार ] वेजकों चाहनेवाला | 
पुरुष, तेजको चाहने चाली कुमारीकी दक्षिण ऊरुका अभिमंत्रण, | 
| क्रीतवपाहोम, और अग्निका उपस्थान, इन कमाँको इस सूकतसे | 
करे | इसी बातको कोशिकसूत्र २। ३ में कहा हे, कि-“ पूर्वस्य | 


सुरापेभ्यः--विकारस्थृणामूलावतत्तण, सभाश्रांके. उपस्तरण | 


७० क्ट ONIN 9 
| ममाग्ने बचे इति वेचेस्यानि ।” 
इसी प्रकार संग्राममे विजय चाहनेवाला राजा शत्रके हाथियों 
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को भयभीत करनेके काम भी इसी सृक्तसे: करावे । वे काम ये 
| हैं । संपातोपेतरथचक्रको ( जिस रथके उद्द श्यसे अग्निमें आहुति 
| दी जाचुकी हैं उसको ) शत्रुओंक्रे. हाथियोंकी ओर भेजना | 

चाहिये । यहाँ 'यानभच्याणि संपांतवंति” ( कौ० १।७ ) इस | 
| परिभाषाके अनुसार संपाताभिइुत ( होममें जिनके लिये आहुति | 
|| दीगई है उन ) अपने हाथी. घोड़े आदि याना ( सतारियाँका शत्र | 
| के हाथियोंकी ओर भेजना, पटह भेरी आदि बाजाको अभिम- | 
( तित करके बजाना हृति ( चमड़ेके।पात्र ) में ( शकरा ) रेता | 
| भर अभिमन्त्रित करके उसको किसी पुरुषके द्वारा भेजना, इसी | 
| प्रहार चर्मपुटयंत्रसे शर्कराका फेंकना और अभिमन्त्रित बालुका 
॥ का फेना । इसी वातको. कौशिकसुत्र २।४ में कहा है, कि- 
4 “ पूवस्य हस्तित्रासनानि रथचक्र ण सपातवता प्रतिप्रवर्तयतिं ।”_ | 
| ` इसी प्रकार सत्रकारने कहा है, कि-शान्तिक ऑर पोष्टिक | 
| कर्मोके पाँच नित्रा ति कर्म अङ्ग होते हैं इस कारण, तथा पापक्षय | 
के लिये स्वतन्त्ररूपसे भी उनका अनुष्ठान करना चाहिये । तहा । 
पहिले दोनों ( शान्तिक और पौष्टिक ) कर्मों के होममें अभिमत्रित 
भातके खानेमें और घृतके होममें यह सुक्त पढ़ाजाता हे। कोशिक | 
सत्र ३।१ में भी कहा है, कि-पूजस्य पूवस्यां पोणंमास्यां 
 अस्तमित उदकान्ते कृष्णचेलपरिहितो निऋ तिकमोणि भयुक्त- 
| प दिशामं पूणिमाके दिन ( सयका ) अस्त होने पर जलाशयके 

समीप कृष्णवस्न पहिर कर निऋ ति कमोंमें पूव ( त्रिषप्तीय )का 
|| प्रयोग किया जाता है।” | 
` इसी प्रकार पौष्टिकविशेष-अपने और बछडेके, एकसे रूपः ह 
| वाली गौके ( दधके ) भातके प्राशन आर पलाश आदिके समिधा. 
के आधानरूप-चित्राक्रममे इस सूक्तका विनियोग है । काशिकस्‌तर 
३।१ में भी कहा हे, कि-“ पूवस्य चित्राकम कुलायशृत हरितवर्हिष हैं. 
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अश्नाति । ” तहाँ अश्वातिका अनादेश होने पर पुष्टिकमॉरमे सा 
रूपवत्स स्थालीपाक होता है । ( को० १।७ ) इस परिभाषा 
के अनुसार अपने और बडड़ेके एकसे रूपवाली गोके दुग्थमे 
बना हुआ स्थालीपाक भात, ओदन समभा जावेगा । 
|| तेजोव्रतमे भी इस सूक्तका विनियोग होता हे । कौशिकसजमें 
|| भी कहा हे, कि-“ नाव्ययोः सां वेचे ” इत्यादि । ( को ०° खू०३।१)। 
इसी प्रकार “ पुष्टिकमणां उपधानोपस्थानम्‌-पुष्टिकमोका 
उपधान और उपस्थान होता है । ” { कोशिकसूत्र २। ७ ) इस 


| सूत्रके अनुसार पोष्टिकमंत्रोमें उपधान और उपस्थानके विनियोग 
| का विधान होनेसे उनके बीचमें आये हुए इस सूक्तका तहाँ भी 
| विनियोग होता है । घत आदि तेरह द्रव्योके होमक नाम उपधान 
है । क्योंकि-पैठीनसिने कहा हे, कि-“उपदधातिका अनादेश 
ह | होने पर घी समिधा पुरोडाश पय भात पायस पशु धान जौ तिल 
| धाना ( भुने.हुए जो ), करंभ ( दहीके सत्त ) और शष्कुलि- 
इन तेरहको हवि समझना चाहिये ।” 
| - “व्याधियें दो प्रकारकी होती हे । पहिली आहारके कारण उत्पन्न 
होती हैं, दूसरी पहिले जन्मोंके पापोंके कारण उत्पन्न होती है । 
| इनमेंसे जो आहारके कारण उत्पन्न होती हैं उनकी : वेद्यकशास्त्रमें 
कही हुईं चिकित्सासे शान्ति होजाती है । दूसरी पापोंके कारण 
उत्पन्न हुईं व्याधियें अथववेदके होम बंधन पायन आदि भैष: || 
| ज़्यकर्मोंसे दूर होती हैं। क्योंकि-““ओषधिवनस्पतीनां. अनुक्ता 
न्यप्रतिषिद्धानि भेषज्यानां अ होलिङ्गाभिः” ( कौ०४।८) ह 
| तथा. “स नो मुश्चत्वहसः” ( ४ । २३ । १ ) इस प्रकार पापकी £ 
निट्त्तिका प्रतिपादन करने वाले मंत्रोका : सवत्र भैपज्यकर्मो में £ 
_विनिंयोग होता है । यहाँ सब व्याधियोमें इस सूक्तसे घृतका | 
3 पेस कर उदपात्रका सम्पात करके इसीसे रुणके शरीर पर | होम कर-उदपात्रका सम्पात करके इसीसे रुग्णके शरीर पर ह 
हक ए एए एए जए छ” या कट छ" खस एक छ क्छ कन्च्कक्प्छक्कृछन्म्क सत्या छ्या ळर... 


मार्जन करे । इस बातमें कोशिकका प्रमाण है, कि-““अथ भप 
| ज्यानि” इति प्रक्रम्य “पू्वस्योदपात्रेण सम्पातवतान्ते बलीविः 
| माष्टि । को० ४।१ -अब औषधियोंको ( कहते हैं) इस बातका 
आरंभ करके कहा है, कि-सम्पात वाले पूर्वके उदपात्रसे बलियों- 
| का शोधन करता है ।” यहाँ रुद्रभाष्यकारने कहा है, कि- 
| भेषञ्यके लिये कहे हुए सूक्तोंसे व्याधिमें उपधान और उपस्शन 
॥ भी करे ।” उपधानका स्वरूप पहिले कहा जाचुका है । 
| ` इसी प्रकार पुत्र चाहने वाली खत्रीको अथवा जिसकी सन्तान 
| मर जाती हो उस ख्रीको इसी सूक्तसे पुरोडाश खिलावे, गेंदकीः 
| क्रीडा करावे, अलङ्कार धारण [करावे और सम्पातित जलको. 
| छिड़के | कोशिकसूत्र ४। ८ में कहा भी है, कि-“पूवेस्य पुत्रका- 
मावतोकयोः ” इत्यादि) . ४ कि 
| इसी प्रकार उपाकमंसंस्कारमें माणवकवाचनमें भी इस सूक्त 
| का विनियोग आता है | कौशिकसूत्र १४ । ३ में कहा हे, कि- 
| “त्रिषप्तीयं पच्छो वाचयेत्‌।” ` मरकड वण य 
| . इसी प्रकार राजाके पुष्पाभिषेकमे शोनकीयाशाखामें पहिले 
| आने.बालीं “ये त्रिषप्ता०' इस ऋचासे पयोहोम करना चाहिये । 
| इसी बातको परिशिष्टमे पुष्पाभिषेकका आरंभ करके कहा हे, कि 
| “सात रात्रि तक घृतभच्चण करके गोके दुग्ध और सुवणेके 
| स वेसे महाव्याहूतिसहित वेदोंके पहिले मन्त्रोसे होम करे । 
[-प०५।३] a, 
| इस प्रकार अथवेवेदके मन्त्र सिद्धमन्त्र हैँ अत एव सत्रकारने 
| इनका. अपरिमित प्रभाव दिखानेके लिये पहिले सक्तका 
पूवंक उपलन्षणरूपसे सब कामें विनियोग किया है । इस प्रकार 
सब मंत्रोको सम्पूण अभिलषित फलका साधन समझना चाहिये । 
(शङ्का ) मन्तरोंका अनुष्ठेय अर्थोका प्रकाशक तदयशाखात्‌ ह 


AS 


| ( र ) ह & अथववेदसंहिता क ह, 
gm 

| 

| 


[जै० १।२।३१ ] इस सूत्रके द्वारा अधिकरणके अनुसार 
स्थापित होता है, अतः तत्तन्निज्ञानुसार विनियोग कहना चाहिये 
(सब कमामें सब मन्त्रीका विनियोग नहीं करना चाहिये )। 
यथा आग्निसे सींचे-की समान असमथदिधानका प्रसङ्ग आजा 

गा । ( उत्तर ) यह दोष नहीं है । “ ऐन्द्रया गाहंपत्य उपतिष्टते 
ऐरी ऋचासे गाहपत्यका उपस्थान करता हे । ” इस ऋचाको 
समान बलवती श्रतिफे लिङ्गको बाधकर गुणकल्पनासे भी बिनि 
योग होसकता हे । तहाँ ऐन्द्रमत्रमें इन्द्र शब्दकी गोणी हृत्तिका 
आश्रय लेकर गाईपत्यके उपस्थानमें विनियोग किया हे । इसी | 
प्रकार यहाँ भी गोपथब्राह्मणकी श्रुतिके अनुसार सम्पूणं उदीरित | 
१( कथित ) कमोंमें किया हे । इस प्रकार तत्तत्कमेके अनुसार मंत्र- १ 
| लिश्ोंकी गोजी हत्तिके आश्रयसे विनियोज्याथे-परता समझनी | 
"चाहिये ॥ ` 


| 
। 
| 
| 


है 


32 तत्र प्रथमा 

| ये त्रिपपाः परियन्ति विश्वा रूपाणि बिभ्र॑तः । 

| वाचस्पतिडला तेषाँ तन्वो/अिद्य दधातु मे ॥ १ ॥ 
ये । त्रिउसम्मा; । परियन्ति । बिश्वा । रूपाणि । विश्रतः । 

वाच । पतिः । बेला । तेषाम्‌ । तन्वः । अद्य दधातु मे ॥१॥ 

4 यच्छब्दोत्र प्रसिद्वार्थवाची । “सवेनामप्रसिद्धार्थ प्रसाध्याथे- 
| विधातकृत्‌ ” इति न्यायात्‌ । ये लोकवेदमसिद्धाः त्रिसप्ताः । अयो 

| ता संत वा भावा; | ® सख्ययाव्ययासन्तादूराधिकंसख्याः ह ` 

| संख्येये इति अन्यपदार्थ बहुत्रीहिः । अन्यपदार्थथ अत्र दार्थः । | 


| स च विकल्पः संशयो वा संभवति । अत्र तु विकल्प एव विवः | 
| तितः | बहुव्रीही संरुयेये डजबहुगणात्‌ इति डच्‌ समासान्तः । ? 
कर कड कच्छ 
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। & सायणभाष्य और भाषालुवादसहित & (१०३) 
वकक ली जज Bo SM 
'-तस्य सति शिष्टत्वात्‌ सति शिष्टस्वरो बलीयान्‌ इति न्यायेन बहु- 
व्रीहि सर बाधित्वा चितः इति अन्तोदात्तत्वम्‌ & । तह अयम्‌ 
अर्थः । पृथिय्यादयस्रयों लोका! । तेषाम्‌ अधिष्ठातारः अग्निवा- 

य्वादित्याः सख्चरजस्तमोणुणाः । ब्रह्मविष्णुमहेश्वराः इत्येवमाद्याः 

ख्रिसंख्याक्रान्ता ये सन्ति ते सर्भे अत्र त्रिशब्देन विवक्षिताः । 

तथा सप्त ऋषयः । सप्त ग्रहाः । सप्त मरुहणा। । सप्त 

रोकाः। सप्त च्छदाँसि इत्याद्या ये सप्तसंख्याक्रान्ताः सन्ति 

ते सर्वे अत्र सप्षशब्देन अभिमताः । त्रिसख्याक्रान्ता सप्त 

संख्याक्रान्ता बा इति यावत्‌ ॥ यद्वा । त्रिःसप्ष त्रिसप्ताः । 
छ पूर्य वहुत्रीहिः । अत्र सुजथः अन्यपदाथः । स च क्रियाः 
| श्याऱच्यात्मकः ® । त्रिराष्टत्तसप्तसख्यायुक्ता इत्यथः । & अन्न 
समासेनेव सुजथस्य अभिहितत्वात्‌  सख्यावाचिनस्निशब्दस्यंव 
| समास; नतु सुजन्तस्य इति सुचः श्रवणाभावः । तद्‌ उक्त वा।तक-: 
। कृता सुजभावोभिहिताथेत्वात्‌ समासे इति & । त चव द्रव्याः 
| बसिद्धसूर्याभिष्टितमाचीदिम्व्यतिरिक्ता आरोगादिभिः सप्तभिः 
सूर्ये रधिष्टिताः सप्त दिशः । ते च आरोगादयस्तेत्तिरीयरान्नायत। 
“आरोगो भ्राजः पटरः पतङ्गः । स्वणरो ज्योतिषीमान्‌ विभास! 

[ ते० आ० १.७.१ ]। इति होतपभ्रतयो वषट्कतारः सप्त कास्विज; 
| “सित्रश्च वरुणश्च । धाता चायमा च। अ शश्च भगश्च । इन्द्रश्च 
1 विवस्तांश्रेत्येते” [ ते० आ० १, १३, ३ ] इति श्रुत्यन्तर्सिद्धा 
| विवस्वद॒व्यतिरिक्ताः सप्त आदित्या इति । तथा च मन्त्रवणे; । 
। “सप्त दिशो नानास्याः सप्त होतार ऋत्विजः । देवा आदित्या 
| ये सप” [ ऋ० 8. १,१४.३ | इति । यद्वा । सत सिन्धवः सत 
1 लोकाः सप्त दिशः इत्येव॑ त्रिसप्ता! । श्रुयते हि। “यः सप्त सिधून्‌ 
| अदधात्‌ पृथिव्याम्‌ । यः सप्त लोकान्‌ ग्रकृणोद दिशश्च" | ते? 


i 


| ब्राू० २,८, ३, ८, ] इति । सप्त ग्रहा; सप्त ऋषयः सप्त परुद्ूणा 
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( १०४.) कछ अथवेवेदसंहिता ® 


इति वा त्रिसप्ताः ॥ अथ वा त्रिणुणिता सप्तसंख्या येष्विति बहु- 
व्रीहिः । एकविंशतिसंख्याका इत्यर्थः । ते च “द्वादश मासाः 
पञ्चतेवस्रय इमे लोका असावादित्य एकविंशः” [ ते० सं० ७, ३; 
१०.५ | इति प्रसिद्धाः परिगुद्वन्ते । यद्वा शरीरारम्भकाणि पश्च 
] महाभूतानि पश्च प्राणाः पश्च ज्ञानेन्द्रियाणि पश्च कर्मेन्द्रियाणि 
्रन्तःकरणं चेति । एवम्‌ ' एकविंशतिसंख्याकाः प्रत्येतव्या । एवं 
उक्तलक्षणास्रिसप्तसंख्या ये देवाः परियन्ति । प्रतिदिनं प्र॑तिवत्सरं 
प्रतिकल्पं प्रतिशरीरं यथोचितं पर्यावर्तन्ते । ®` परिपूर्वात्‌ इण्‌ 


गतो इत्यस्माल्लटि अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । इणो यण इति यशा- 
देशः। यदट्त्तान्नित्यम्‌ इति निघातप्रतिषेधः। उदात्तवता तिडग गतेः 


समासत्रचनम्‌ इति परिशब्दस्य तिङन्तेन समासः । तिङि चोदा- 

त्तवति इति गतेरनुदात्तत्वम्‌ ® । किं कुर्वाणाः । विश्वा विश्वानि 
| सत्राणि रूपाणि प्रतिनियताकारान्‌ जगदनुग्रहार्थं बिभ्रतः धार 
यन्तः । यद्वाः रूप्यन्तः इतिः रूपासि - चेतनाचेतनात्मकानि वस्तूनि 
बिभ्रतः अभिमतफलपरदानेन पोषयन्तः। ® विश्वेति । शेश्छन्दसि 


पातिपदिकान्तस्यः इति नलोपः-। ्रिश्रशब्दः अशमृषिलटिकणिः- 


इच्वम्‌। उगिदिचां सनामस्थानेऽधातोः इति माहस्य नुमो नाभ्य- 
स्ताच्छतुः इति. प्रतिषेधः | प्रत्ययस्वरेण शंतुरुदा त्तत्वे प्राप्ते अभ्यः 


१ तरदात्मिकायाः पतिः पालेकः स्वामी । निसगसिद्धत्वेन नित्याना- 
4 मपि-वेदानां प्रथमतस्तन्मुखाद अभिव्यक्तस्तस्य  स्वामित्वव्यप- 
: 4 रश | पदद्रयमपि- परस्परसापेक्ततया एकोथताहृत्तित्वान्निरूढ- 


बहुलमू इति शेलोंपे प्रत्ययलक्षणेन नुमि उपधादीघत्वे नलोपः ' 
5 | 
ख.टेविशिभ्यः क्वन्‌ [उ० १,१४६ ] इति क्वन्पत्ययार्‌ तत्वात्‌ ङ्नि- । 


त्यादिनित्यम्‌ इत्याद्युदात्तः । विभ्रतः इति । इ ञ्‌ धारणपोषणयोः 
त्यरमाल्लटः शत्रादशः । शपः श्लुः । - भृञामित्‌ इत्यभ्यासस्य 


स्तानामादिः इति अभ्यस्तस्य आयुदात्तत्वम्‌ & | वाचस्पतिः वाचः 
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& सायणभाष्य आर भाषानुवादसदित & ( १०४ ) 


त्वाच्च ब्रह्मणः संज्ञा । & सावेकाच इति वाच उत्तरस्या विभ- 
| क्तेरदात्तत्वम्‌ । पष्ट्याः पतिपुत्रेति विसर्जनीयस्य सत्वम्‌ € । 
तेषां प्रागुदीरितानां जिसप्तानां देवानां बला वलानि । ® पूर्व- 
। वत्‌ शेश्छन्दसि बहुलम्‌ इति शेलोपः & । तत्तदसाधारणसांम- 
| थ्यानि श्रुतधारणादीनि मे मम मेधादिफेल्प्रथिनः । ® तेमयावेकः 

वचनस्य इति अस्मच्छब्दस्य पष्ठयकवचनान्तस्य मेआदेशः | अंजु 
दात्त सवेमपादादा इत्यधिकारात्‌ सवांनुदात्तत्वम्‌. 8 । तन्वः तन्बाई 
शरारस्य | § अनित्यम्‌ आगमशासनम्‌ इति आडभावः & । 
। अद्य इदानीं मेधाजननादिकमेकाले दधातु विदधातु करोतु । ® 
| इधाज धारणपोपणयोः। अस्माह्लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ शपः शुः । 
। छो इति द्विवचनम्‌ । तिपः पिल्वेन साबधातुकमपित्‌. इति. ङित्वः 
4 स्याभावात्‌ भाभ्यस्तयोरातः इति आज्लोपस्याभावः । तिङङतिङः 
इतिः निघातः & 1 अत्र वलाधानरूपाभिमतफलमदाठृत्वं वाचस्पतिः 
| 
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॥ कत्‌ दम अवगम्यते । तद अयुक्तम्‌ देवताया विग्रहायभावेन फलः 
दातृत्वायोगात्‌ लोके हि विग्रहादिमत एव सेवितराजादेः . फल 
| अदातृत्य॑ हश्यते । नायं दोषः । देवताया विग्रेहाययभावेन फलदः 
तृत्वासम्भवेषि तदुद शेन क्रियमाणयागहोमादिजंनितापूव 
लमदातत्वाङ्गीकारात्‌ । तथो च नवमे देवताधिकरणे निर्णातिश। 
“ देवता वा प्रयोजयेदतिथितद्गोजनस्य तदर्थत्वात्‌”, [ जे० 8; १ 
६, ] इत्यत्र | तथा हि । “यदाम्नयोष्टाकपालः” [ ते० संश ९, 
६, ३, ३. ] इत्यत्र देवता मतीयते । अपूवेमपि । तत्र भाकरणिका- 
| नागू अतरधातयोक्तणादीनां संनिपत्योपकारकाणां प्रयाजोदीनों 
| आरादुपकारकाणां च अङ्गानां किस्‌ अग्न्यादिदेवता प्रयोजिका 
| उत अपूर्वम्‌ इति दिशे देवतेव पयोजिकेति तावत्‌ पाप्तम) कुतः 
गेन तोषिताया देदतायाः फलप्रदत्वात्‌ । संभवति हि तस्याः 
फलप्रदत्वम्‌ । मन्त्राथवादादिभ्पो विग्रहादिपञ्चकावरमात्‌ । विग्रहः 
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इति वा त्रिसप्ताः ॥ अथ वा त्रिगणिता सप्तसंख्या येष्विति बहु- 
बै व्रीहिः । एकविंशतिसंख्याका इत्यर्थः । ते च “द्वादश मासाः | 
'पञ्चतेव्य इमे लोका असावादित्य एकविंशः” [ तै० सं० ७, ३; 
१०,५ ] इति प्रसिद्धाः परिग्रह्मन्ते । यद्रा शरीरारम्भकाशि पश्च 
|| पहाभूतानि पञ्च माणाः पश्च ज्ञानेन्द्रियाणि पश्च कर्मेन्द्रियाणि | 
अन्तःकरणं चेति । एवम्‌ ¦ एकविंशतिसंख्याकाः मत्येतव्या । एवं | 
उक्तलक्षणाख्रिसप्तसंख्या ये देवाः परियन्ति । प्रतिदिनं प्रंतिवत्सर॑ 
| मतिकल्पं प्रतिशरीरं यथोचितं पर्यावतन्ते । &: परिपूर्वात्‌ इण्‌ | 
गतो इत्यस्माल्लटि अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । इणो यण्‌ इति यणा- 
देशः। यदृषत्तान्नित्यम्‌ इति निघातप्रतिषेधः। उदात्तवता तिड गतेः 
समासत्रचनम्‌ इति परिशब्दस्य तिङन्तेन समासः । तिङि चोदा- 
त्तवति इति गतेरनुदात्तत्वम्‌ ® । किं कुर्वाणाः । विश्वा विशवानि 
|. सराणि रूपाणि परतिनियताकारान्‌ जगदनुग्रहार्थे विश्वतः धारः र 
सन्त: | यद्वा रूपयन्त इतिः रूपाणि ` चेतनाचेतनात्मकानि वस्तूनि | 
विभ्रतः अभिमतफलप्रदानेन पोषयन्तः। & विश्वेति ।. शेश्छन्दसि 
बहुलम्‌ इति शेलोंपे मत्ययलन्षणेन नुमि उपधादीघंत्ये नलोपः ' 
| मातिपदिकान्तस्य इति नलोपः-। विश्‍वशब्दः अशूमुषिलटिकणि- } 
4 ख.टेविशिभ्यः क्वन्‌ ['उ० १,१ ४६ ]इति बेवन्पत्ययान्तत्वात्‌ डिन- 
त्यादिनित्यम्‌ इत्यागुदात्तः । विभ्रतः इति। इ शज धारणपोषणयोः. 
इत्यरमाल्लट; शत्रादेशः । शपः श्लुः । - भ्रञामित्‌ इत्यभ्यासस्य 
वम्‌ । उभिदिचां सर्वनामस्थाने5्ातोः इति मास्य नुमो नाभ्य- 
स्ताच्छतुः इति, तिषेधः । अत्ययस्वरेण शतुस्दात्तत्वे प्राप्ते अभ्य- | 
स्तानामादिः इति अभ्यस्तस्य आद्युदात्तत्वम्‌ & | वाचस्पतिः वाचः ¦ 
] तेदात्मिकायाः पतिः पालकः स्वामी । निसर्गसिद्धलेन नित्याना- 
4 मपि-बेदानां प्रथमतस्तन्सुखाद्‌ ` अभिव्यकतेस्तस्य . स्वामित्वव्यप- 
' सः । पदद्रयमवि- परस्परसापेज्ञतया एकांथताइत्तिस्वानिरूद- 
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त्वाच्च ब्रह्मणः संज्ञा । & सावेकाच इति वाच उत्तरस्या विभ- 
१ केरुदात्तत्वम्‌ । पष्टयाः पतिपुत्रेति विसर्जनीयस्य सत्वम्‌ ® । 
तेषां प्रागुदीरितानां त्रिसप्तानां देवानां बला वलानि । & पूव- 
बत्‌ शेश्छन्दसि बहुलम्‌ इति शेलोपः & । तत्तदंसाधारणसांमं- 
| थ्यानि श्रृतधारणादीनि मे मम मेधादिफेल्प्रथिनः ।& देमयावेक- 
वचनस्य इति अस्मच्छब्दस्य पष्ठयेकवचनान्तस्य मेआदेशः | अनु 

। दात्त सबमप दादा इत्यधिकारात्‌ सवाबुदात्ततम्‌ &। तन्वः तन्दाः 
| शरारस्य । $ अनित्यम्‌ आगमशासनम्‌ इति आडभावः & । 
| अद्य इदानीं मेधाजननादिकर्मकाले दधातु विदधातु करोतु । ® 

| इघाज धारणपोपणयोः। अस्माज्लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लु; ) 

| छो इति द्विवचनम्‌ । तिपः पितवेन सावधातुकमपित्‌ इति ङगवः 

4 स्याभावात्‌ भाभ्यस्तयोरातः इति आल्लोपस्या भाव; । तिङङतिङः 
| इति निघातः & । अत्रवलाधानरूपाभिमतफलपदाठत्वं वाचस्पतिः 
| कत्‌ दम्‌ अवगम्यते । तद्‌ अयुक्तम्‌ देवताया बिग्रहावभावेन फलः 
| दातुस्यायोगात्‌ लोके हि विग्रहादिमत एव सेविंतराजादेः . फलः 
| दातृत्व हश्यते । नायं दोषः । देवताया विग्रहाद्यथांवेन फलदौ- 
| । तृत्वासम्भवेपि तदुद शेन क्रियमाणयागहोमादिजंनितापूवस्पैब 
फलमदातृत्वाड्रीकारात्‌ । तथा च नवमे देवताधिकरणे निर्णीतस्‌। 

| “ देवता वा प्रयोजयेदतिथिवद्धोजनस्य तदथत्वात्‌” [ जे० 8; १; 
६, ] इत्यत्र | तथा हि । “यदाम्रयोष्टाकपालः” [ ते० संर. २, 
टी ६, ३, ३. ] इत्यत्र देवता प्रतीयते । अपूवमपि । तत्र प्राकरणिका- 
|| नाग अबघातयोक्षणादीनां सनिपत्योपकारकाणां प्रयाजादीनों 
| आरादुपकारकाणां च अज्ञानां किस्‌ आग्न्यादिदेवता भयोजिका 

| उत अपूर्वम्‌ इति दिशे देवतैव प्रयोजिकेति तावत्‌ पाप कुतः 
यागेन तोषिताया देवतायाः फलप्रंदत्वात्‌। संभवति हि तस्याः 
| फलप्रदत्वम्‌ । मन्त्राथवादादिम्पो विग्रहादिपञ्चकाबरमात्‌ । विग्रहः 
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'हविःस्वीकारः तेद्धोजनम्‌ तृप्ति; प्रसादश्च इत्यतत्‌ चेतनस्योधित 
पञ्चकम्‌ । “सहस्राचतो गोत्रभिद्रवाहुः [ त० सं० २, ३, १४. 
४, ]'इति विग्रहः । “अग्निरिदं हविरजुषत ” [ त० ब्रा० ३. ४, 
१०, २, ] इति हविःस्त्रीकारः । “ अद्धीदिन्द्र प्रस्थितंमा हवोंषि 
[ऋ० १०, ११६, ८, ] इति हविर्भोजनम्‌ ! “तृप्त एवेनमिद्रः जया 
पशुभिस्तपयति” [ तै० सं० २. ९. ४, २, ] इति तृ्तिपरसादा । 
ततः सेवितरा जादिवत्‌ पूजितदेवतायाः फलप्रदत्वेन माधान्यात्‌ संव 
धर्माणां अयोजिका | तथा सति विक्रृतिषु सोयांदिपु प्राकृताः 
नाम्‌ अग्न्यादीनाम्‌ अभावात तत्संबद्धा धर्मा एव तावत्‌ नातिदि 
शयन्ते कुतस्तत्र ऊहस्य प्राप्तिरिति प्राप्त अभिधीयते । कि देवतायाः 
प्द्ातृत्वेन प्राधान्य शब्दाद्‌ आपाद्यते बरतुसामध्यांदू वा। 
नाद्यः । “ स्वर्गकामो यजेत” इत्यत्र यजेतेति शब्देन विधेयभ्य 
|| यागस्य फलमदत्यांवगमात्‌ । द्वव्यदेवते तु सिद्धत्वेन विध्यनहें। 
| तन्न यथा द्रव्यस्य विधेयं प्रति गुणत्वम तथा देवताया अपि । यदा 
यागस्य कालान्तरभावि फलं प्रति व्यबहितत्वम्‌ तदा तत्साधन- 
भूता देवता ततोपि व्यवहिता । का तहिं फलस्य गतिः । अपूवम्‌ 
इति वदामः । तच्च श्रृत्या श्र॒तार्थापत्त्या वा प्रतीयमानत्वात्‌ शाब्दम्‌ 
4 इति तस्य फलमदत्वम्‌ उचितम्‌ ॥ नापि सस्तुसामर्थ्याद्‌ देवस्य 
फलप्रदत्वम्‌ । विग्रहादिपञ्चकमतिपादकयोमन्त्राथवादयोः स्वार्थ 
$ तात्पर्याभावात्‌ । अन्यथा “ वनस्पतिभ्यः स्वाहा मूलेभ्यः स्वाहा ” 
11 ते० सं० ७, ३, २०, ] इत्मादिमन्तरष्वपि देवतं विग्रहादियुकत्वं 
.§ | च ] कल्प्येत! तच्च मत्यक्षविरुद्धम्‌ । अतो न राजादिवत्‌ 
फलप्रदत्वम्‌ । कि चे । विग्रहादिमह बतावाद्यपि न विना कमणा 
छ फलम्‌ श्रभ्युपगच्छति । ततः प्राप्तामाप्तविवेकेन उभयवादिसिद्धस्य 
- है यांगस्येव फलप्रदत्वम्‌ अस्तु | किं च मातापितृणुवादिशुश्रषायाः 
` § विनापि देवतां फलप्रदत्वम्‌ उभयवादिसिद्धम्‌ । तस्मात्‌ फलमदम्‌ 
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® सायणभाष्य और भांषाबुवादसहित & (१०७) |. 
| | अपूबमेव धर्माशां पयोजकम्‌॥ तथा सति सोयांदिपु श्रग्म्यादि- 
देवताभावेषि अपूवप्रयुक्तधर्माणाम्‌ अतिदेशाद् अस्ति तत्र अहः 
स्यावकाशः । .तद्‌ उक्तम्‌ ।...... एवं प्रकृदेपि एतत्सक्तानुष्ठेया- | 
ज्यसमिद्धोमादिजनितापूवस्यैव अभिमतफलसाधनत्म्‌ । एवं सति 
ये त्रिषप्ता इत्यस्य. करणमन्त्रत्वात्‌ मन्त्राणां च अनुष्टेयाथप्रका- 
शकत्वात्‌ फलमाथनाव्यपदेशेन कमा पेक्षितदेवता प्रकाश्यते इति 
अविरोधः ॥ अयं च जेमिनिपच्तोनुच्क्रान्तः । बादरायणस्तु ` . . 
विरोधे गुणवादः स्याद अनुवादोवधारिते । 
अूताथवादस्तद्वानाद्‌ . अर्थवादस्रिथा मतः ।। 

इति प्रमाणान्तराविरुद्वानां मन्त्राथवादादीनां स्वार्थेपि तात्पयो- 
श्रीकारेण देवानां विग्रहादिपश्चकम्‌ अभ्युपगम्य यागहोमादिक्रिया- 
-तोषितानां तेषां देवानामेव अभिमतफलप्रदानकत्‌ स्वम्‌ अङ्गी चकार। 
ततथा च बयासिक. सूत्रम्‌.। “ फलमत उपपत्तः [ बा० ३, २, 
३८, ] इति। श्रुतिरंपि आराधितस्य देवस्येव फलपदातृत्वं दशयति। 
“ब्वीपु'सोर्वा य इह. स्थातुम्‌ अपेच्यते [ तस्मै | सर्वैश्वर्यं ददाति 
यत्र कुत्रापि म्रियेत. देहान्ते देवः परमं ब्रह्म तारक व्याचष्टे” इति 
१ [१०१० १.:७.] | “ एष होव साधु कमे कारयति तं यम्‌ एभ्यो 

लोकेभ्य उन्निनीषते एष होवासाधु कम कारयति त यम्‌. अधो 
निनीषते” [ को० उ० ३, ८, ] इत्यादि ॥ 

अस्य सूक्तस्य मेधाजनने विनियोगाभिधानात्‌ तस्य च अधीत- 
बेदशाख्ादिधारणसामर्थ्याधानरूपत्वात्‌ वेदानाम्‌ अधिपतित्रह्मेव 
तत्‌ कतुः शक्नोतीति ग्रह्मपाथनम्‌ अत्र कृतम्‌ । अनेनैवाभिप्रायेण 
श्रतिरपि तद्वाचकशब्दान्तरं परिहृत्य वाचस्पतिशब्देन ब्रह्माणं निर- 
$ दिचत्‌ ।। 
§ . अत्र विहितानि मेधाजननादीनि कमोशि फलार्थी स्वयमेव 

यदि अनुर्तिष्ठेत्‌ तदा मे इति अस्मच्छब्दस्य मुख्य एवाथः संथवति.! 


| . € छ छस कस उस नार म्न क रें रू जं ऊक वाक्य नळ जनक छक घट के कचा छह 
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[ येद्दा ठु] फलभाजो यजमानस्य अशक्तथा अनविकाराद्रा 
उक्तानि कर्माणि अन्येन कायन्ते तदा किस्‌ अय मन्त्रः भत्यगा- 
शीस्त्वलिङ्गात्‌ “ आयुर्दा अग्नेस्यायुर्ग देहि” [ त० सं० १, ५ | 
५. ४, ] इतित्रत्‌ फलभाजा यजमानेन पठितव्यः उत “म्रयाग्न | 
बर्च!” | ऋ० १०, १२८, १, ] इतिवत्‌ क्रियाकत्रां आचायण । 
द्विती प पक्षे मन्त्रोच्चा {णकतु रव अःमब्दाभि धेयत्वात्‌ तस्येव फलः 
सम्बन्धपतीतेः कथः यंजमानस्य  फलभाक्त्वम्‌ इति 
॥ उच्यपे। “आयुदा अग्ने” इत्यादेः करणतया त्रिधानाभावात्‌ लिङ्गाद्‌ | 
यजमानपठयता निर्णीता “मन्त्राश्चाकमकरणास्तद्रत्‌” | ज०३ 
| 5 १५ | इत्यस्मिन्नधिकरणे । अस्य तु गोपथब्राह्मण सेधोजन- 
नादिकिमक्वु ब्रिनियोगाभिधानात्‌ श्रृत्या लिङ्गं वाधित्वा “ ममाग्न 
वचः? इतिवत्‌ अस्यापि मन्त्रस्य क्रियाकत्रां आचायणव प्रयोक्त 
व्र्यताः। तथा च क्रियाक्तु राचायस्य दक्षिणया क्रीतत्वात्‌ तदतिः 
रिक्तफलसंबन्धानुपपत्तः फलभाक्त्व यजमानस्येव । “शास्रफतं 
प्रयोक्तरि०” | ज्‌ १८, .] इत्युक्तत्वात्‌ | तथा च मे इति 
संबन्धसामान्ये षष्ठी । मम यो यजमानस्तस्येत्यथः। तथा च जेमिः 
नीय सूत्रम्‌ । “ ०करणेप्पथत्र्चात्‌ [ जे० ३, =, २४ ] इति । 


| 

| 

। 

| 

अत्रायं संग्रहश्लोकः । | | 
। | 


पमाग्न इति कस्यात्र ,फलं लिङ्गेन कठ्‌ गम्‌ । 

शरुत्या स्वासिनि न क्रीते लिगं तत्रोपचयताम । इतिं ॥ 
“ लोक ओर बेदमें प्रसिद्ध जो सात वा तीन भाव है अर्थात तीन 
सख्या वाले जो पृथित्री आदि तीन लोक, उनके अघिट्ठाता अग्नि 
| वायु आदित्य, सस्व रज ऑर तमोगुण. और ब्रह्मा विष्णु महेश हैं 
बै आर सात सख्या वाशे जो सात ऋषि, सात ग्रह, सात महहगण, 
“सात लाक आर सात छन्द हें ॥ अथवा जिनमें तीन: वार सात 
| आता ह, वेपसिद्ध खये अधिष्ठित पूव आदि दिशाओंसे अति 


Wh 


& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( १०६ ) 


| 


| रिक्तआरोग आदि सात सूयाँसे अधिष्ठित सात दिशायें, ओर | 
। तैत्तिरीय आरण्यक १ । ७। ९ में कहें हुए “आरोग भ्राज ॥ 
| पटर पतंग स्वर्णर ज्योतिषीमान्‌ और विभास” ये सात आंदित्य 

। वा दूसरी श्रुति त्तेत्तिरींय आरण्यक १। १३1३ में कहे हुए 

| “पत्र वरुण धाता अयमा अश भग इन्द्र विवस्वान इनमें 

| विवस्वानस अतिरिक्त सात आदित्य 1 वा सात ग्रह, सात 
। ऋषि, ओर सात मरुद्गणा हें.॥ अथवा. सात तियाँ इक्कीस इस | 


। हैं बा शरीरका आरभ करने वाले पञ्चमहाभूत, पञ्च प्राण, पाच 

| ज्ञानेन्द्रियं, पाच कमं द्रियं, आर अन्तःकरण हें॥ इसप्रकार जो त्रिपप्त 
( इक्कीस वासात ) देवता जगत्‌ पर अनुग्रह करनेक लिये सकल 
रूपाँको धारण कर॑ते हुए वा चेतन अचेतन सब वस्तुंओऑंको अभिमत 
फल देकर पुष्ट करते हुए, प्रत्येक दिन और प्रत्येक कल्पमें प्रत्येक 


| 

| शरीरमै यंथोचितरूपसे भ्रमण करते हैं, वेदात्मिका वाणीके पति 
। ब्रह्माजी † इन पूर्वोक्त त्रिषप्त देवताओंकी श्रतधारण ( सुने हुए 
| 


+ ऋग्वेद & | ११ | ४३ मन्त्रमै भी. कहा है, कि-““सात 
| दिशाएँ, नाना सूयं और सप्तदोता ऋत्विज ऑर सात आदित्य हे | 


| तथा तैत्तिरीय ब्राह्मण २ । ८ । ३८ में भी कष्ठा है, कि-जिन्होंने 
| सात,समुद्रोको पृथ्वी पर स्थापित किया है तथा जिन्होंने सात 


लोकोको और दिशाओंको रचा ह । 


1 वेद निसगसिद्ध होनेसे नित्य. हे, तथापि ब्रह्माजीके मुखसे 
पहिले वेदों झा प्रकाश ( अभिव्यक्ति ) हुआ हं अत एव उनको 
वेदात्मिका वाणीका पति-स्वामी-कहा है। “वाच? ओर “पतिः” 
ये दोनों शब्द परस्परकी अपेक्षा रखते हं एकार्थताइत्ति ( एक 


अर्थमे इत्ति वाले) हैं ओर ख्ढी हे, अतः वाच; पति इन दोनों 
| शब्दोंका अथे ब्रह्माजी हे । छः 


> | 


| वेदको धारण करना) आदि असाधारण शक्तियोंको मेधां आदि | 
फलको चाहने वाले मेरे शरीरमें आज . मेथाजननके समय स्था- | 
पित करें ॥ है क | 

अत्र शंका होती हे, किइस मन्त्रसे प्रतीत होता है, कि-शक्ति- } 
प्रदानरूप अभिलपित फल वाचस्पति देते हैं | परन्तु यह. बात ! 
| ठीक नहीं है, क्योंकि-देवताका विग्रह (शरीर) आदि नहीं होता | 
| अत एवं वह फल नहीं दे सकते। और संसारमें देखा जाता है, | 

-शरीर आदिको धारण करनेवाले राजा आदि ही सेवा करने 
पर फल देते हैं (उत्तर) यह दोष नहीं हे । देवताका विग्रह आदि | 
न मानने पर. फलदातापन असंभष होने पर भी उनके उइ श्य . 
से किये हुए याग होम आदिसे उत्पन्न हुए अपूवंको ही ( हम ) 
फलदाता मानते हैं । इसी बातका देवताधिकरणामें निणय किया | 


| है । “देवता वा प्रयोजयेदतिथिवद भोजनस्य तदथत्वात” ( जे? 

| ६ । १ 1६) यहाँ पर और “यदाम्नेयोष्टाकपालः” (तै० २1६ ३ ३) ` 

| यहाँ पर भी देवता भ्तीत होता है और अएूव भी प्रतीत 
होता है । यहाँ प्रकरणवश आये हुए अवघात (कूटना ) | 

| ओकत्तण ( छिड़कना ) आदि गिर कर उपकार करने वाले 

| शरीर समीपसे उपकार करने वाले प्रयाज आदि अङ्गोंका प्रयो- ॥ 
[जक देवता है वा अपूरे? तो देवता ही प्रयोजक है ऐसा | 
| पतीत होता है, ब्योकि-यागसे सन्तुष्ट किये हुए देवता ही फल ! 

| देते हैं । और देवताओंका फल देना ठीक भी है । क्योंकि - | 


` ॐ मंत्ररथवादोसे विग्रह आदि पाँच सस्तुएँ देवताओमें सिद्ध : 


होती हैं। वे पाँच बाते ये हैं । शरीर, हविको स्त्रीकार करना, | 
| उसका भोजन करना, तसि और प्रसाद, यह चेतनमें होने वाली 
. | पाँच वस्तुएँ देयतात्रोंमे हैं तैत्तिरीयसंहिता २। ३ । १४.। ४ } 
| के “सहल्लाज्ञो गोतरमिद्रजवाहुः-सहस् नेजवाला, गोत्रभित्‌ और | 


oS: Cp छक्के चक 


है. 
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। वह शाब्द है, इस कारण उसका फलप्रद होना. उचित ही है ॥ | | 


~स रह क जञ ्टप्छ रप कफ जा ऊळ ऊळ र ड उ ज पछ चड क्ता कक कायान, 


® सायणभाष्यं ओर भाषान्नुवादसहित & ( १६१) 


वज सरीखी थुजा वाला (इन्द्र) हे ।” मंत्रसे देवताओं का शीर | 
सिद्ध है और तेत्तिरीय ब्राह्मण ३। ५। १० | २ की श्रति 
“अझ्निरिदं हविरजुपत-अग्निने इस हविका सेवन किया ।” 
हविका स्वीकार करना सिद्ध हे और ऋग्वेद १० | ११६। ८ 
कौ. “अद्धीदिन्द प्रस्थितेमा हवीषि” श्रृतिसे हविको भोजन करना | 
सिद्ध होता है। और “तृप्त एवैनमिन्द्रः प्रजया पशुभिस्तर्पयति- 
सूप्त हुआ इन्द्र इस ( यजमान ) को सन्तान और . पशुओंसे तृप्त 
करता ह। [ तत्तिरीयसंहिता २। ५। ४ । ३ ]” इस श्रृतिसे 
देवताका तृप्त होना और प्रसाद सिद्ध हे । अतः सेवा करने पर 
राजा जेसे फल देता है, यह भी फल देता है । अतः अपूर्व और 
देवतामें फलप्रदत्वके कारण प्रधान होनेसे देवता ही धर्मोका प्रयो- 
जक है । किंतु ऐसा होने पर सोये आदि विक्रृतियोंमें वास्तविक 
अग्नि आदिका अभाव होनेसे उनसे संबंध. रखने वाले धर्म ही 
नहीं दीखते ऊहकी प्राप्ति तो कहाँसे होगी ? ऐसी. आपत्ति उठने | 
पर कहते हैं, कि-क्या फलप्रदाता होनेसे देवताका प्राधान्य शब्द- 
दरारा सिद्ध होता हे, अथवा वस्तुसामथ्यसे प्राधान्य सिद्ध होता ) 
हे । पहिली वात ठीक नहीं है। क्‍्योकि-स्वगकामो यजेत- 
स्वगकी कामना वाला यज्ञ करे ।' यहाँ पर यजेत शंब्दसे विधेय 
( किये जाने वाले ) यागका फलदातापन मालूम होता. हे । द्रव्य 
और देवता तो सिद्धत्वके कारण विधिके योग्य नहीं हे। क्योंकि-- : 
द्रव्यका जसे विधेयके प्रति गुणत्व हे, इसी प्रकार देत्रताके प्रति भी 
गुणंत्व है जत्र यागका कालांतरमें होनेवाले फलके प्रति व्यकः 
हितत्व है तब उसका साधनभूत देवता भी व्यवहित है, तो फिर 
फलकी क्या गति होगी तो हम कहते हे, कि-अपूर्य ( प्रारब्ध-) 


ही प्रधान हे । श्रुति वा श्रुताथोपत्तिसे-प्रतीयंधान होनेके कारण 


र | (११६२) .... &.अ्थंबंवेदसहिता &. . 


॥ --“-“< 


| और वस्तुसामथ्यसे भी देवताका फलप्रदत्व सिद्ध नहीं होता । 
| क्योंकि-विग्रह आदि पाँच बातोंका प्रतिपादन करने वाले मन्त्र 
| और अथवादका स्वार्थमें तात्पयांभाव हे । अन्यथा “वनस्पतिभ्यः | 
| स्वाहा मूलेभ्यः स्वाहा” (तत्तिरीयसहिता ७ | ३.।२० ) इत्यादि 
मन्त्रोंम भी देवत्व और विग्रह आदि युक्त होनेकी कल्पना करनी 
| चाहिये । किंतु यह बात परत्यक्तके विरुद्ध है।अतः राजा आदिका | 
4 समान फलप्रदत्व नहीं हे ( ( आर एक बात हैं, कि- ) देवताको 
| जिग्रह आदि वाला माननेवाला भी कमके विना फल नहीं पासकता, 
अतः प्राप्तापाप्तविवेकसे उभयवादिसिद्ध . यागका ही फलप्रदत्व | 
| होने लगेगा । ओर माता पिता गुरु आदिकी शुश्रषाके विना भी 
| देवताका फलप्रद होना उभयवादिसिद्ध हे.।. अत एव फलप्रद 
| अपूव ( फलको देने बाला प्रारब्ध ) ही धमाका प्रयोजक हे । | 
अत एव सोय. आदि विक्ृतियोंमें अभि आदि देवंदाओं की अभाव 
$ होने पर भी. अपूवपयुक्त धमाँके अतिदेशसे ऊहका अवकाश हे। | 
| इसी बातको कहा है, कि-' इस प्रकार यहाँ पर भी इंस 
सूक्तसे अनुष्ठ य घृत समिधा और होमसे. उत्पन्न हुए अपूवका | 
| हो अभिलपितफलसाधनस्व है । ऐसा होने पर ये त्रिपप्ता इसका | 
| करणमन्त्र होनेके कारण, ओर मन्त्र अनुष्ठ य॒ अर्थके प्रकाशक | 
| होते हैं अतएव फलमाथनाके व्यपदेशसे कमापेक्तित देवता - प्रका- | 
शित किया जाता है | इस प्रकार अविरोध हे । यह जेमिनिका | 
| पक्ष कह दिया । ओर ब्रादरायणने तो “विरोधमें गुणवाद होता § 
है, अवधारितमें अनुवाद होता हे और तद्धानसे भूतार्थवाद होता | 
हे” इस प्रकार अन्य प्रमाणासे अविरुद्ध मन्त्रार्थथाद आदिका | 
| स्वाथमें भी तात्पर्य अङ्गीकार कर देवताओंके विग्रह आदि पं चों | 
को मान कर याग होम आदि क्रियाओंसे सन्तुष्ट किये हए देव- | 


| ताओका अभिमतकलप्रदानमें कतृ त्व स्वीकार किया हे । व्यासः | 
~> कछ काका] 5रप्ळ म्म ळच ऊक कार उई कर चच ऊक चनचनकच रसाळ 
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छ सायणभाष्य और भाषानुवादसहित  ( ११३ ): 


~~~ ००००-2२“. जा 


सूत्रमे भी. यही बात कही है, कि“ फलमत उपपत्तेः” ` ( बो०. 
३।२। ३८ ) | श्रुति भी आराधना किये हुए देवताओंके फल- 
प्रदातापनको सिद्ध करती है । यथा-“ ख्रीपु सोवा य इंह स्थातु 
झअपेच्यते [ तस्मै ] सर्वेश्वर्य ददाति यत्र कुत्रापि म्रियेत देहान्ते | 
देवः परमं ब्रह्म तारकं व्याचष्टे ” [ नृसिंहपूर्वतापिनी उपनिषंत्‌ १७ ] ङ 

इसका अर्थ यह है, कि-औ खी वा पुरुष यहाँ पर रहना चाहता || 
हे देवता उसको सर्वेश्‍वर्य देते हैं और वह जहाँ कहीं भी मरता | 
है देवता उसको तारकमंत्रका उपदेश देते हें ॥ और कौषीतकि 
उपनिषत्‌की २।८ श्रुति भी कहेती है, कि“जिसको ऊंपरके 
लोकोंमे लेजानां चाहता है, उससे ( यह देवता ) श्र कमे 
कराता है और जिसको नीचेके लोकोंमें भेजनां चाहता है, उस 
से. निकृष्ट कर्म कराता है।” इत्यादि ॥ `. `. `. ` ` 
- इसे सूक्तका मेधाजननमें विनियोग किया हे और पढ़े हुए बेद 
शास्न आदिको धारण करनेकी शक्तिका अपनेमें स्थापित होना 
मेधाजनन कहलाता है, अतः वेदोंके अधिपति ब्रह्माजी ही इसकी | 
कर सकते हे, इस कारण यहाँ बह्माजीकी प्रार्थना की है। इसी | 
अभिमायसे श्रु तिने भी ब्रह्माजीके वाचक और बहुतसे शब्दों | 
को छोड़ कर वाचस्पति शब्दसे ब्रह्माजीको कहा है॥ | 
इस मंत्रसे विहित मेधाजनन आदिं कमोका फल चाहनेवाला || 
यदि अपने आप अनुष्ठान करे तो मे इसका मुख्य अर्थ ( मेरे ) | 
§ ह लिया जावेगा । .( और जब ), फलके भागी, यजमानकी | 
1 अशक्तिवश अथवा उसको अधिकार न होनेसे उक्त कमे दूसरेसे 
1 कराया जावे तब क्या यह मन्त्र मत्यगाशीसत्बलिङ्गसे “ आयुदा 
| बरस्ययुमे देहि”. (तैत्तिरीयसंहिता १।५।५। ४ ) की समान 
| फलके भागी यजमानको ही पढ़ना चाहिये, अथवा “ माग्ने बचे?” 
॥ (ऋ १०। १२८। १) की समान क्रियाकता आचायको पढना 
र प्छ क फपल हिमतीवर 


ER १५ १०-५-२8 - 
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९ (११४) . . ® अथववेदसंहिता के 


चाहिये ? यदि द्वितीय पक्षको मानेंगे तो मत्रके उच्चा रणंकता आचाय | 
। का ही “मे” शब्दसे सम्बंध प्रतीत होता है अतः यजमानको उसका 1 

फल कैसे मिलेगा? इस चिंताका उत्तर यह है, कि“ मंत्राश्राकमक- 
रणास्तद्रत्‌ जमिनीयसूत्र २। ८। १५ इस अधिकरणमें निणेय किया | 
हे, कि- “आयुर्दा अमेः इत्यादिमें करणतारूपसे विधान नहीं है अत | 
एव लिङ्गसे यजमानको.पढूना चाहिये । और इस. मत्रका गोपथ- || 
ब्राह्मणमें मेधाजनन आदि कर्मोमें विनियोग कहा है अतः श्रृतिसे 
लिङ्गको बाध कर “ममाग्ने वचः” इत्यादिकी समान इस मंत्रका 
कर्मको करने वाले आचार्यको ही प्रयोग. करना चाहिये । और | 
क्रियाको करनेवाला आचाय दक्षिणाके द्वारा खरीदा हुआ होता | 
है अतः यजमानसे अतिरिक्त और किसीसे फलका संबंध . नहीं | 
घट सकता, अत एव फल यजमानको ही मित्ता हे । जेमिनीय 
त्र ३।७। १८ में भी कहा है, कि~“शास्रफलं भ्रयोक्तरि०- | 
शास्त्रका फल परयोक्ताको मिलता है।” तब मे इसको संबंध सामान्य | 
में षष्टी मानना पडेगा और मे का अर्थ मेरा जो यजमान है उस 
के-यह अर्थ होगा.। इसी बातको . “ ०करणेष्वथवस्वात्‌” इस | 
३।८। २५ जेमिनीयसूत्रमे कहा है । यहाँ पर यह संग्रहश्लोक है | 

_ प्रमाग्नइति कस्यात्र फलं लिंगेन कतृ गम्‌ । 
रत्या स्वामिनि न क्रीते लिंगं तत्रोपचयताम्‌ ॥ १.॥ 
द्वितीया ॥ 8; 
पुनरेहि' वाचस्पते देवेन मनसा सह। 

TS । 
` वसोष्पते नि रमय मय्येवास्तु मयि श्रृंतम २ | 
पुन!) आ । इहि । वाच?) पते देवेन | मनसा. सहः। ` | 

वसो; | पते । नि । रमय । मयि । एव | अस्तु | मयि शृतम्‌ २ 


हा चपस्य कछ ए चक जङ उ र कज चरर फर च करके े 
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` हे वाचस्पते वाचः वेदरूपायाः पालयितर्देव । & सुबामन्त्रिते | 
' प्राइवत्‌ स्वरे इति पष्ठचन्तस्य पराङ्गवद्भावात्‌  षष्ठधामन्त्रितसमु- | 
दायस्य आमन्त्रितस्य च इत्याष्टमिक सवा बुदात्तत्वम्‌:  । ईृश | 
हे ब्रह्मन्‌ देवेन घोतनात्मकेन मनसा अन्तःकरणेन । अनुग्रहघुद्धये- 
त्यर्थः । सकलेद्रियाजुगराहकरत्वात्‌ स'खंगुणंपरिणामरूपेत्वेन स्वच्छः 
त्वाच्च मनसो द्योतनात्मन्रत्यम्‌ | तादृशेन मनसा सह संगतः सन्‌ | 
पुनरेहि । क्रियाभ्याटस्युपलक्षणार्थायं पुनःशब्दः | अभिमतर्फल- / 
प्रदानार्थे पुनः पुनमत्समीपम्‌ आगच्छेत्यथः । ® स्वरादिगणे 
पुनराद्युदात्तः इति पाठात्‌  पुनःशब्द आद्युदात्त छ ॥ अत्र 

फलप्रदानाथम्‌ । तच्च फलप्रदानं कि वाचस्पते- 

रेव उत मनसोपीति विचिकित्सायाम्‌ सहभावश्रवणात्‌ मनसोपीति 
पास्तम्‌ । तच्च अयुक्तम्‌ । “सहेव दशभिः पुत्रैर्भारं बहति गदेभी” 
इतिवत्‌ सहशब्दश्रवणेपि अमाधान्याद मनसः क्रियानन्षयित्वात्‌ । 
झप्राधान्यं च “सहयुक्तेऽप्रधाने” इति तृतीयाविधानात्‌। तथा 
शेषलक्षणे “त्वष्टारं तूपलत्तयेत्‌ पानात्‌” [ जै० ३. २. ३४. ] 
इत्यधिकरणेपि एवमेव निर्णीतम्‌ | तथा हि “अग्ना ३ इ पत्नीवा ३: 
सजूर्देवेन त्वष्टा सोमं पिब स्वाहा” [ तै० सं० १, ४. २७, ] 
इति पात्नीवतंग्रहहोममन्त्रे त्वष्टुः पत्नीवदप्निसहभावश्रवणेन पानक्रि- 
यान्बयाद्‌ देवतात्वात्‌ तदग्रहशोपभक्षणमन्त्रेपि उपलक्षणीयत्बम्‌ 
'आशडूश्य राद्वान्तितम्‌ त्वष्टुः अमधानविभक्तयभिहितत्वेन सहः 
भावमात्रमतीतेः पानक्रियान्वयित्त्राभावाद्‌ अदेवतात्वाद्‌ भक्तण- 
त्रे नोपलक्तणीयत्वमिति॥ अपि च हे वसोष्पते वासकस्य ग्राम- 
पश्बादिरूपस्य धनस्य स्वामिंन्‌। ® अन्तर्भावितण्यथाद्‌ 
१ वस निवासे इत्यस्मात्‌ शुस््िहित्रप्यसिवसिहनिक्लिदिबन्धिम- | 
4 निभ्यश्च [ उ० पा० १, १०,.] इति उप्रत्ययः | अनित्यस्‌ आश- 
| शासनम्‌ इति लुभभावे घेडिति इति गुणे ङसिङसोश्च इति एव. 
क” कल्पक ४” क कणप क्स छनक एन्पछ रख रछ कप कप यी त... 
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(११६) ` ` ` & अथववेदसंहिता छ 

रूपता । षष्ठयाः पतिपुत्रेति विसर्जनीयस्य सत्वम्‌ । पूर्ववत्‌ परा- 
जवद्भावात्‌ षष्ठघामन्त्रितसमुदायस्य षाष्टिकम्‌ आयुदात्तत्वम्‌ ६७) 
यद्वा वसोः बासकस्य माणस्य पते स्वामिन्‌ जापते निरमय 
- अभिमतग्रामादिलक्षणफलपदानेन नितराम्‌ अस्मान्‌ क्रीडय । 
यतस्त्वं वसुपतिः अतस्तव ग्रामादिबिविधफलपदानशक्तिररित । 
तस्माद्‌ अस्मदपेत्तितानां विविधफलानां साकल्येन प्ंदानात्‌ निरः 
न्तरं सुखयेत्यर्थः॥ अस्मादेव लिङ्गत्‌ ग्रामसांपदोदिषु कमसु विनिः 
योग उपपक्षः । कै रघु क्रीडायाम्‌ । अस्मात्‌ हेतुमति शिचि 
उपधाइद्धौ जनीजुष्वनसुरञ्जोमन्ताशचेति मिर्वात्‌ मितां हस्वः इत्यु- 
पधाहस्वत्वस्‌ $। इदानीं ग्रामादिविविधसंपत्त्या सर्वोत्कृष्टः 
ताम्‌ आत्मनः मार्थयते । मय्येवास्तु त्वया दत्तं ग्रामादिकस्‌ अनन्यः 
साधारण्येन मय्येव वतेताम्‌ । अन्ययोगव्यवच्छेदार्थोयम्‌ एवकारः। 
यत एबकारस्ततोन्यत्रावधारणम्‌ इति न्यायेन अस्मच्छब्दात्‌ परतो 
वर्तमानेन एवकारेण ग्रामादीनां नियम्यमानत्वात्‌ ॥ मेधाजननस्य 
प्राधान्यं देशेयितु विभपरित्राजकन्यायेन. पार्थक्येन निर्दिशति 
मयि श्रुतमिति । श्रुतम्‌ उपाध्यायाद बिधितोधीतं वेदशास्रादिकः 
मपि मय्येवं । स्तु इत्यनुषङ्गः । संम्यगधीतस्यापि वेदादेः प्रायेण 
विस्मरणसंभवाद अधीतस्य धारणार्थं मद्य मेधां प्रयच्छेत्यथे! ॥ . 
`` हे वेदरूपा वाणीका पालन करनेवाले वाचस्पति देव व्रह्मन्‌ ! 
अपने द्योतनात्मक ( प्रकाशमय ) मनके 1 साथ अर्थात्‌ अनुग्रह 
बुद्धिको साथमें लेकर अभिलषित फल देनेके लिये वारम्वार मेरे 
'पास आइये 2 । और हे ग्रामादिरूप धनके स्वामिन्‌ बा वासक योसक 
__ † मन सब इन्दरियोंके ऊपर अनुग्रह करता है और सत्वगुण 
] का परिणामरूप होनेसे स्वच्छ हे अतः मनको प्रकाशमय कहा है) 


> 


फव ऊ 


. : ८ यहाँ शङ्का होती है, कि- वाचस्पति, (ब्रह्माजी ) का 
4 आगमन फल देनेके लिये होता है। यह फलपदान बाचस्पतिही देनेके लिये होता है । यह फलप्रदान वाचस्पति ही 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसह्रित & ( ११७ ) 
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( प्राण ) के स्वामिन्‌ प्रजापते ! अभिलषित ग्रामरूप फल प्रदान 
करके हमें परमानंदित करिये, क्योंकि-आप बसुपति हैं, अत 
आफ्नै ग्राम आदि अनेक फलोंको प्रदान करनेकी शक्ति है अत 
एब विविध फर्लोको पूणरूपसे प्रदान करके हमें सवदा सुख 
दीजिये -- । ( अब ग्राम आदि अनेक वस्तुओंकी प्रापतिके द्वारा 
|| अपनी सबश्रेष्ठताकी माथेना करते हैं, कि-आपके दिये हुए ग्राम 
| आदि अनन्यरूपसे ) मुझमें ही रहें (अब मेधाजननकी प्रधानता 


करते हैं वा मन भी करता है ? सहभावश्रवणसे रथात्‌ साथका |; 
श्रवण होनेसे मनका भी फलप्रदानत्ब प्राप्त होतां हे । परन्तु यह 
ठीक नहीं हे, क्याकि-“सहेव दशभिः पुत्रेभारं बहति गर्दभी । 
| दशपुत्रोके साथ भी गधी भारको ढोती रहती हे ।” यहाँकी समान 
सहशब्दका श्रवण होने पर भी अपाधान्यवश मनका क्रियान्व 
| यित्व ( क्रियाके साथ योग ) नहीं है। क्योकि-“ सहयुक्तेऽप्रधाने ” 
|| इससे दृतीया, होनेके कारण अमाधान्य होगया । “त्वष्टारं तूपल 
| क्षयेत्‌ पानात्‌ ( जैमिनिसूत्र ३1 २। ३४ ) त्वष्टाको पानसे उप 
लक्षित करे ।” इस अधिकरणमें भी यही निर्णय किया है। 
यथा-“अप्ना इ घा पन्नीवा २; सजूदेवेन त्वष्टा सोमं पिब स्वाहा” 
| तैत्तिरीयसंहिता १ । ४ । २७ ] इस पाल्नीवतग्रहहोममंत्रमे त्वष्टा 
| का पाल्नीवत्‌ अग्निके सहभावश्रवणसे पानक्रियामें अन्वय होसकता 
है और देवता होनेसे तदरग्रहशेषभक्षणमंत्रमें भी उपलक्षण होसकता 
है । इस शङ्काको दूर करनेके लिये कहा है, कि-त्वष्टाको अप्र 


धानविभक्ति ( तृतीया ) से कहा है अतः सहभावमात्रकी प्रतीति 

होनेसे पानक्रियासे अन्वय नहीं होता ओर अ्देवतात्ववश भक्षण 
मंत्रमें. भी उपलक्षण नहीं होसकता ॥ : 

इसी लिङ्गसे ग्रामसाम्पदादि ( ग्रामकी प्राप्ति कराने | 

| बाले अनेक ) कमाँमें इसका विनियोग करना सिद्ध होता हे । 


खक च्छ कारक फन चळ ऊ च्छ ऊ ज जच भाच कक परया खाक कमणा क 
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१20४-००-०० ७... त्ता 
| (११८) छ अवर्वेदसंहिता ® ` 


1 दिखानेके लिये बिप्रपरित्राजकन्यायसे पृथकरूपसे कहते हैं, कि) | 
| उपाध्यायसे विधिपूर्वक पढ़ा हुआ वेदशास्त्र भी सुभे ही रहे॥ 
१ भली प्रकार पढा हुआ. वेदशाख भी प्रायः विस्त होजाता है 
अतः कहा है, कि-पढ़े हुएको धारण करनेके लिये युके बुद्धि 
पाण्या रा उ हा क 
ER ` तृतीया ॥ 
_ इहैवामि वि तनूभे आली इव ज्या । 
बाचस्पातिर्नि येच्तु मय्येवास्तु मर्यि श्रुतम्‌॥२॥ 
इह । एवं | अभि । वि । तजु । उभे इति । आरत्नी इवेत्यात्ली ब 


ह 
ज्यया । वाचः। पतिः । नि । यच्छतु । मयि । एव | अस्तु । ७. 
'मयि।शरुतम्‌॥श॥ ` माचा 
हे वाचस्पते इहैव अस्मिन्नेव साधके जने। . & इदमो हः 
इति सप्तम्यर्थे हमत्यये इदम इश्‌ इति इशादेशः & । . उभे 
श्रधारणलत्षणां मेधां विविधभोगहेतुभूतां ग्रामाद्रिसपदं च ।. 
' अनयोः ऐहिकामुप््मिकफलसाधनेन व्यवस्थितत्वात्‌ .कोटिद्रयेन 
` निदेशः । ते उभे अपि. फले अभि वि तनु अभितो विस्तीर्ण कुरु। 
- | सर्वजनेभ्योपि मय्येव प्रभूते कुबित्य्थः | कै तनु विस्तारे | 
। तनादिकृऽभ्यः उ:;इति उप्रत्ययः । उतश्च .प्रत्ययादसंयोगपूतोत्‌ 
| इति हेलुक & । तत्र दृष्टान्तः | ज्यया मोव्या धनुषि 
आरोपितया श्रात्नी इव अटन्यावितर | ते यथा अभिवितन्येते 
तथेत्यर्थः | अनेन स्वरसतः अरमाप्तयोरपि. बलात्‌ प्रापणम्‌ उक्तम्‌ ह 
$ इति द्रष्टव्यम्‌ । यद्वा इहेव अभि वि तनु । अभिमतं फलम्‌ इति शेषः। है 
| उभे आस्नीं इवेति . उभशब्दस्य उत्तरत्र संवेधः। ` % ईदूदेः |. 


दट = 
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६७ सायणभाष्य ओर भांपानुवादसहित & ( ११६ ) 


~~ 


। दिद्ववचनमिति भगरद्यसंज्ञा । प्लुत्या अचि इति प्रकृतिभावः । 
१ थार्त्नी इवेति । इवेन विभक्तथलोपः पूर्यपदमकृतिस्वरत्वं च वक्त- 
व्यम्‌ इति समासः $। इदानां प्राप्तस्य फलस्य स्थेर्य प्रार्थ- 
| यते । वाचस्पतिः विधाता नि यच्छतु स्वात्मने दत्तं निखिलं फलं 
| नियमयतु । यथा मां न जहाति तथा स्थिरीकरोतु इत्यर्थः । 
& निपू्वाद यमेः शपि इषुगमियमां छः इति त्वम्‌ । तिङ ङतिङ; 
इति सबाबुदात्तस्वम्‌ ® । अभिमतस्य फलस्य अयोगव्यच्छेदम्‌ 
उक्त्वा अन्ययोगव्यवच्छेदम्‌ आह । मय्येवास्तु मयि श्रुतमिति । 
व्याख्यातमेतत्‌ ॥ fo 


| - हे वाचस्पति! जैसे धनुषं पर चढ़ाई इई परत्यञ्चासे आक्ियें 
। विस्तृत होती हैं तसेही वेदको धारण करने वाली बुद्धि और 
अनेक प्रकारके भोगोंकी कारण ग्रामादि सम्पत्ति {-इन दोनों 
| को इस साधक मुभमें ही सवसे अधिक बढ़ाइये। ( अब प्राप्त 
| हुए फलको स्थिर रखनेके लिये प्राथना करते हे, कि-) ब्रह्माजी 
| के दिये हुए फलको ( अर्थात्‌ बह जिस प्रकार मुझको छोड़ 
|| कर न जाय तिस प्रकार ) पूर्णरूपसे मुभमें स्थिर करें ( इस 
प्रकार अयोगव्यवच्छेदको कह कर अब अन्ययोगव्यवच्छेदको 
कहते हैं, कि-) “ मय्येवास्तु मयि श्र्‌ तम्‌ू-आपकी दी हुई ग्राम । 
आदि सम्पत्तियें अनन्यरूपसे झुभमें ही रहें और उपाध्यायसे 
पढ़ा हुआ वेदशास्त्र भी मुझमें रहे ॥ ३॥  ' . 


| : ‡ वेदको धारण करनेकी. शक्ति परलोकके फलकी साधन है 
ओर ग्रामादि संपत्ति इस लोकके फलकी साधन है अतं एब दो 
| कोटियो ( आत्रियो ):की उपमा दी हे ।  परत्यञ्चाको खेंचनेसे 
` अह सूचित किया है, कि-स्वरस ( सीधी तरह ) से .ये पराप 


| न:हो तो: बलपूर्वक “भी इनको भाप्तकर-लेय।: ... .. वसात CN कसत MNO 
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\ (१२०) & अथवंबेदसंहिता & 
चतुर्थी ॥ 


उपहतो वाचस्पतिस्पास्मान्‌ वाचस्पतिहयताम्‌। 
सं श्रतेनं गमेमहि मा श्रृतेन वि राधिषि ॥४॥ 


तः। वाचः । पतिः । उप। अस्मान्‌। वाचः। पतिः । हयताम्‌। 
सम्‌ । श्रुतेन । गमेमहि । मा । श्रुतेन | वि । राधिषि ॥ ४:॥ 


वाचस्पतिः वाचः पालयिता देवः उपहूतः समीपम्‌ आहूतः ` 
सत्खपि अन्येषु देवेषु असावेव मम अभिलषितफलम्रदातेति 
अस्माभिः आयित इत्यथः & उपपूवात्‌ -द्यतेः कमणि 
निष्ठा | बचिस्तपीत्यादिना संभसारणम्‌ । गतिरनन्तरः इति- गते 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । उपसरगा्याभिवजंम्‌ [ फि० ४. १३, | इत्युपः 
शब्द आयुदात्तः छ । यतो मयोपहूतः ततो हेतोवाचस्पतिः स 
देवः अस्मान, मेधाजननादिफलकामान्‌ उप.. यतां तत्तत्‌ फल 
प्रदातु' स्वसमीपम्‌ आहयतु । यद्वा । तत्तत्फलप्राप्तिम्‌ अभ्यबुजा- 
नातु । छै उपपूरो यतिः अभ्यलुज्ञानेपि वर्तते । यथा 
“उपहृत उपह्दयस्व” इति सोमभक्षणाजुज्ञानानुज्ठापनमन्त्र ६ | 
तेन उपहूताः सन्तो बयं श्रुतेन विधितोधीतेन वेदशाख्रादिना 
सं गमेमहि संगच्छेमहि । वाचस्पतिप्रसादप्राप्तया मेधया कृत्स्न 
वेदशास्त्रं प्राप्नवामेंति भावः। - ® व्यवहिताश्च इति समः 
क्रियापदेन संबन्धः। समोगम्युच्छीति गमेरात्मनेपदम्‌ । ्रस्माद 
ग्राशीलिडि लिङघाशिष्यङ इति रङ, प्रत्ययः शपोपवाद्‌ः। लिङः 
सीयुट्‌ इतिः सीयुट्‌ । छन्दस्युभयथा इति सावधातुकसङ्ञायां लिङः 
: . | सलोपोंनन्त्यस्य इतिःसलोपे गुणे वलि लोपः §.। :.- अधीतस्य 
| वेदशास्त्रस्य स्वस्मिन्‌ सबदावस्थान - पार्थयते मा श्रुतेनेतिः शरुतेन 
| उक्तलक्षणेन मा वि राधिषि विराद्धों वियुक्तो :मा भूवम्‌। सवदा | 


& सायणभाष्य और भापाबुवादसहित & ( १२१ ) | 


4 वेदशास्त्रादिसहितो. भूयासम्‌. इत्यथः। & राधं साधं 

$ ससिद्धां। अस्मात्‌ माङि लुङि व्यत्ययेन श्रात्मनेपदम्‌ इडागमश्च &॥। 

|. . [इति ] ्रथमंकाणडे पंथमेलुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

वाचस्पति. अर्थात्‌ वेदरूपा वाणीके स्वामी .्रह्माजीको . हम 

| ( अन्य देवताओंके होने परं भी अभीष्ट फलदाता होनेके कारण ) 

| समीप बुलाते हैं ( हमने ब्रह्माजीका आद्वान किया है, इसकारण | 

| बह्मांजी ) हम मेधाजनन आदि फलकी इच्छा रखने वालांको | 

| फल देनेके लिये अपने समीप बुलाबें अथवा उस फलको पानेकी | 

| अनुमति दें | उनके उपाहान करने पर हम विधिपूर्वक शास्रको | 

शाख्नसम्पन्न रहें अर्थात्‌ वाचस्पतिके प्रसादसे प्राप्त हुई | 

| बुद्धिके द्वारा हम सम्पूण बेदशात्रको समक लें । ( अब पढ़ा । 

| हुआ वेदशास्त्र हमें सवदा स्थित रहे इसकी प्रार्थना करते हे, | 

| किट ) पूर्वोक्त वेदशास्त्रसे हम वियुक्त न हो ॥ ४ ॥ | | 

:-. प्रथम काण्डक अथम अनुव!कमे प्रथम सेक्त समाप्त -. 

का 

॥ - विद्या शरस्यत्याधचुताक्शेषस्य उपाकमणि जपे विनियोगः 
तथा च सूत्रम्‌ । “अभिजिति शिष्याज्नुपनीय” इत्युघाकम प्रक्रभ्य 

“श्रिषप्तीयं .पच्छो वाचयेच्छेषमनुत्राकस्य जपन्ति’ इति [ कौ० 

| १४, ३, ] । तत्र विद्या शरस्थेति भथमेन सूक्तन तस्मिन्नव उपा- 

| कर्मणि आज्यहोमः कतेव्यः । अपराजितगणे अस्य पठितत्वात्‌ | 


“ अभयैरपराजितेराज्यं जुहुयात्‌” [ को० १४. ३. ] इत्यादिषु 
विनियोगः ॥ [ 

| एतेनेव संग्रामजयक्माणि कुयात्‌ । तानि च। आज्यहोम! सक्त- 

होमः धनुरिः्मेग्नो धनुःसमिदाधानम्‌ शरेध्मे शरसमिदाधानम्‌ -संपा- 

तिताभिमन्त्रितधनुःप्रदान च प्रत्येतव्यानि । एतेषु कमस्वनुष्ठितेषु 


। संग्रामे ` दृष्टमात्रेण शत्रवः पलायम्ते । तह उक्त सहिताबिधो । 
कचर -कककरक्क्छक्सय् ७ ७ 
१६ ११-५-२३ 
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| ( १२२) - ` छ अथवेबेदसंहिता $ 


~~ 


(बिद्या शरस्य [ १.२. ] मा नो विदन्‌ [ १, १६, ] अदारः | 


| छत्‌ [ १, २०, ] स्वस्तिदा [ १, २१, ] अव मन्युः | ६, ६५, ] 
निहेस्तः | ६, ६६, ] परि दत्मीनि [ ६, ६७, ] अभिभूः | ६. 
। 8७. ] इन्द्रो जयाति [ ६, ६८, ] अभि त्वेन्द्र | ६. ६६, ] इति 
१ सांग्रामिकाणि । आज्यसक्तून जुहोति” इत्यादि [ कौ? २.४ ]। 


$| अयमेव अपराजितगण इत्युच्यते । तथा अनेनेव सूक्तेन संपात- । 
युक्ताभिमन्त्रितहुश्यार्वीज्यापाशवन्धनं -तद्रइ बोदितृणबन्धनं च 
१ 


इएनिबारणक्राम; कुर्यात्‌ । सूत्रितं हि । “ प्रथमस्येपुपरययणानि 
इत्यादि को? २.. ५. ]॥ 


सूक्‍तेन. - मुञ्जशिरोनिमितरज्जुबन्धनम्‌ फ्षेत्रमृत्तिकाया वल्मीक- 
मृत्तिक्राया वा पायनम्‌ सर्पिलेपनम्‌ चमंखल्यायुखेन अपानशिक्ष- 
नाडीव्रणप्ुखानां धमनं च कायम । आह च सूत्रकारः । “ विद्या 
शरस्य [ १. २. ] आदो यद्‌ [ २. ३. ] इति मुज्जशिरोरज्ज्वा 
बध्नाति” इत्यादि “ धमति” इत्यन्तम्‌ [ को० ४, १. ] ॥ 
“पराजितां बिजयकामस्य ” इति | न° क० १७. | बिहिता- 
याम्‌ अपराजिताख्यायां महाशान्तावपि अस्य विनियोगः. । तद्‌ 
उक्त नक्षत्रकल्पे । “ अपराजितगणोपराजितायाम्‌ ” इति [ न° 
१८. ] | 
पुष्पाभिषेकेषि एतत्‌. सूक्तम्‌ । तह उक्त परिशिष्ठ । 
` शमत्रमंगणश्चं तथा स्याद्द अपराजितः 
ग्रयुष्यश्चाभयश्चेत् तथा स्वस्त्ययनो गण; ॥ 
., ` एतान्‌ पञ्च गणानः हुत्वा | इति [ प० ५. ४. ] ॥ 
विद्या शरस्पैत्यादि अनुवाकशेषका उपाकमसंस्कारमें जपके 
समय विनियोग किया जाता है। इसी बातको कौशिकसूत्र १४ । ३ 
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तथाः ञ्यरातिंसारातिमूत्रनाडीव्रशेषु तदुपशपनकामस्य अनेनेव । 


पक छक जड रउ रास नऊ ज नक जाक च्म 
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| में कहा है, कि- अभिजिति शिष्याबुपनीय” इस प्रकार उपा- | 


& सायणमाष्य और भाषालुवादसहित & ( १२३ ) 


क्रमका आरंभ करनेके वादे कहा है, कि-“त्रिषप्तीयं पच्छो ह 
बाचयेच्छेपमनुवाकस्य जपन्ति” ओर विद्या शरस्येति इस सूक्तसे $ 
उपाकममें घृतका होम भी करे, व्योकि--अपराजितगणामें इसका 
पाठ हे। कौशिकसूत्र १४.। ३ में कहा हे, कि-““अभयेरंपरा- 
जितेजु हुयातू-अभय नाम वाले ओर अपराजित नाम बाले मंत्रों | 
घृतकी आहतिय देय ।” 
| . इसी सूक्तसे संग्राममें विजय पानेके. कम भी किंये जाते हैं । 
| वे कम ये हें। आज्यहोम ( छृतका होम ), : सक्तहोम ( सत्तओं 
| 
| 
( 
| 


| 
। 
| 


का होम ), धनुपरूप इं धन वाली अग्निमें धनुषरूपी समिधाका. $ 
आधान, बाणरूपी इ धनमें बाणरूपी समिधाओंका आधान ओर 
सम्पातित तथा अभिमंत्रित धचुपका प्रदान करना । इन कर्योका | 


॥ 
अनुष्ठान करने पर शत्र. देखते ही भाग जाते हे । इसी बांतंकों 
संहिताविधि ( कोशिकसूत्र ) में कहा हे, क्षिन बिद्या शरस्य र 
[१॥२] मा नो विदन [ १।१६ | अद्धारखत्‌ [ १ । २०) | 
P 


i 


। 
! स्वस्तिदाः [ १। २१] अव मन्युः [६15५ ] निहंस्तः [ ६1६६] 
परि वर्त्मानि [ ६। ६७ | अभिभूः .[ ६। ६७ ] इन्द्र 
जयाति [ .६ । ६८ | अभिः सेन्द्र. [ ६ । ६६ | ये मंत्र सांग्रामिक 
| हें । आज्यसक्तन भुहोति--पृत और सच्तुओंकी आहुति देय” : 
इत्यादि [ कौशिकसृत्र २ । ४ ] । यही अपराजित गण कहलाता 
है । इसी प्रकार इस सूक्तसे सम्पातयुक्त . ( जिसके लिये रोम 
किया गया है) और झभिमंजित द्रुघ्न्या, धनुष्कोटि, भत्यश्वादे 
पाशका बंधन तथा दूर्वादितृणबंधन भी बाणको हटाना चाहने 
वाला करे | कोशिकसूत्र २॥ ४ में भी कहा है, कि-- प्रथसः ह 
स्येषुपययणानि” इत्यादि ॥ रँ 
इसी अकार ज्वर अतिसार. ( पेचिश ) अतिमूत्र और नाडी : 


१९१६२४) & अथर्ववेदसंहिता 


| 


AMIS 


A 


सें बनी हुई रस्सी बाँघे, खेतकी मिट्टी वा बमई मट्टी पिलाने 
घृंतका लेपन. करे, चपखल्बाके मुखसे अपान, लिंग, ओर नाड़ी 
त्रणके मुख पर धमन भी करे ( फूं के.) | इसी वातको सूत्र” 
कारने कहा है, कि“ विद्मा शस्य [ १.।२ |अदो यद्ग [ २। ३ |] 
इन मंत्रोसे मूँ जके सिरेकी रस्सीसे बाँधता है इत्यादि । “धमति” 
तक ।” [ कोशिकसूत्र ४ । १ ] ॥ और “अपराजितां विजय- 
कामस्य” इस नत्षत्रकल्प १७में विहित अपराजिता महाशान्तिमें 
| भी इसका विनियोग है । इसी बातको नक्षत्रकल्प १८में कहा है, 
| किसा अपराजितगणोपराजितायाम्‌-अपराजितगणका अपराः 
६ “जता महाशान्तियें प्रयोग होता हे ॥” 
| : पुष्पाभिपेकमें भी इस सृक्तका विनियोग हे । इसी वातको 
| अथवंपरिशिष्ट्म कहा हैं, कि“ शमंवमंगण, अपराजितगण, 
| आयुष्य तथा अभयगश ओर स्वस्त्ययनगण इन पाँच गणाँसे 
॥ होम करके ० । [५१ ४.] ( पुष्पाभिषेक् करे ) ॥ 
१ ` तत्र प्रथमा ॥ 
विद्या शरस्य पितर पजन्यं भारधायसम्‌ । 
| 'विद्यो ष्वस्य मातरं प्रथित्रीं भूरिवपसम्‌ ॥ १॥ 
| विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । पर्जन्यम्‌ । भूरिऽयायसम्‌ । 


विद्यों इति । सु। अस्य । मातरम्‌ । पृथिवीम्‌ । भूरिबर्षसम्‌ ॥१॥ 


| सग्रामजये श्रस्यव मुख्यसाधनत्वेन प्रसिद्धत्वात्‌ तज्ज्यसामथ्य 
विशिष्टकारणजन्यत्वेन उपपादयति । शरस्य हिंसकस्य वाणस्य 
| शत्रुजयाथ धनुषि सधीयमानस्य पितरम्‌ उत्पादक विद्या जानीमः 


| 
& विद: ज्ञाने | अस्मात्‌ लटिःबिदो लटो वा इति मसो मादेशः 
शटल करप फप्डछक उन ०७ 0 8 0७ कई 


.१ हितकारी भवतीत्यथे; । यद्वा काले प्रवपणार्थ रसान्‌ प्राजेयतीति 


| तस्य सवस्माद्‌ अतिशयम्‌ आह। भूरिधायसं भूरि बहुलं दधाति प्रवर्ष- 


१ साधारणरूपं जानीम एव । ताम्‌ आइ । पृथिवी प्रथितां विस्तीर्ण. 
-॥ भूमिम्‌ । श्रूयते हि । तत्‌ पुष्करपर्णऽप्थयत्‌ । यद अप्रथयत्‌ तत्‌ 
` § परथिव्ये पृथिविस्वम्‌? [ ते? ब्रा०१.१.२,७. | इति). ... के प्रथ है 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( १२४.) 


अदादित्वात्‌ शपो लुक । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । तिङ डः 
तिङः इत्यत्र अनुदात्त सवेमपादादौ इत्यधिकारात्‌ अस्य च पादा- | 
| दित्वात्‌ निघाताभावः । द्र्धचोतस्तिंङः इति सांहितिको दीर्घः § | ' 
| किंसंज्गकोयं पिता इत्याह पर्जन्यमिति। तर्पयिता चासौ जन्यश्चेति 
पर्जन्यः । : & तृपेत्रिचि आदयन्तोवणयोविपर्ययः $ ।- जने- | 
भ्यो हितो जन्यः । कालेदाले प्रवषणेन तर्पयिता.सन्‌ जनानां | 


फच 


| पर्जन्यः ।.. तथा च यास्कः पर्जन्यस्तृपेरादयन्तविपरीतस्य | 
4 पेयि F ९ त 
| तपयिता जन्यः प्राजयिता वा रसानाम्‌ इति [ नि० १०. १०. ] ६४) | 


| दोन कृत्ख जगत्‌ पोषयतीति भूरिधायाः | यद्वा। भूरीणि स्थावरः | 


जङ्गमात्मकानि वस्तूनि यथोचितकाले दृष्टिप्रदानेन दधाति धारय- | 
तीति भूरिधायाः । कारणस्य अतिशयितबीयंत्वम्रतिपादनेन तज्ज- | 
| न्यस्यापि शरस्य अमोघती यत्वम्‌ उक्त वेदितव्यम्‌ । ® इधांजः 


| कतेरि असुन्‌ । तत्र शिदित्यनुट्त्तः आतो ओळ त इति | 
| इति युक्‌ । असुनो निस्वात्‌ तदन्तस्य आद्युदात्तत्वम्‌ । समासेपि. | 
4 गतिकारकोपपदात्कृत्‌ इति कुदुत्तरपदमक्रतिस्वरत्वे प्रापे असुनि | 
| गतिकारकयोरपि पूवे [ पद ] प्रकृतिस्वरत्वं च [ ३०४.२२६ | 
| इति स्मरणात्‌ पूरवपदप्कृतिस्वरत्वम्‌ । तच्च अदिशदि भूशुभिभ्यः | 
॥ क्रिन्‌ [ ०४.६५, ] इति भूरिशब्दस्य क्रिन्मत्ययान्तत्वात्‌ डिनः | 
त्यादिनित्यम्‌ इति आयुदात्तत्वम्‌ & । तया अस्य ह | 
| परातरं जननीम्‌ सु सुष्ठु विद्यो । उशब्दः एवकारार्थं ।विद्येव तदः 


१ (१९) छ अथववेदसंहिता छ . . 


Nr सछा 8 


) चिस्तारे । अस्मात्‌ प्रथेः पिवन्‌ संप्रसारणं च. [३० १, १४८. ] | 
¦ इति पिवम्‌ प्रत्ययः । तत्संनियोगेन रेफस्य संप्रसारणम्‌ । पिद्रोरा- | 
\ दिभ्यश्च इति डीष्‌.। प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ ® ।।. ` ह ता | 
« विशिनष्टि । भूरिवपेसं भूरीणि बहुविधानि वर्पोसि.।. रूपनामे: | 
| तत्‌। रूपाणि चराचरात्मकानि यस्यां सा तथोक्ता । जनन्याः | 
| सवेरूपोपादानस्वात्‌ कारणगुणानां कार्ये अनुगमदशनात्‌ तज्जन्य: | 
| शरोपि नानाकारः सन्‌ साधकाभिमतं फलं साधयितु शक्रोती- | 
| तीत्यर्थः ® हड शीड भ्यां रूपस्ताङ्गयोः पुक्‌ च [ उ० | 
|| ४.२०० .] इति दृडोऽसुन्‌ प्रत्ययः तत्संनियोगेन पुगागमश्च । | 
|| बहुवीहे प्रकृत्या पूर्वपदम्‌ इति प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & ॥ । 
| ननु अत्र, शरादिशब्दानाम अनित्यबाणाद्यर्थविशेषवाचकता | 
| प्रतीयते । ततश्च अस्यं अर्थविशेषस्य अयं वाचकः शब्द इति | 
। यदार्थोत्पत्तिसमनन्तरं तद्वाचकं शब्दं निश्चित्य अंनन्तरं पढ्स्य | 
| प्रयोक्तव्यत्वाह वेदस्य - पौरुपेयत्वेन अमांमाण्यम्‌ अनित्यत्वं च ६ 
| म ॥ नायं दोषः । शब्दानाम्‌ अनित्यारथवाचकत्वानभ्युपंग- : 
| मात तदि कोसौ वाच्योर्थः । आफूतिरिति वदामः । यद अः | 
| त्रयत्‌ जमिनिः। “आकृतिस्तु क्रियाथत्वात्‌” [ जे० १, ३, ३३ | ६ 
| इति। तथा हि ब्रीहीन्‌ अवहन्ति पशुम्‌ श्रालभेत गाम्‌ आनय ९ 
| बराहाणो न बल इत्यादिप्रयोगेषु किं व्यक्तिः शब्दार्थः उत | 
| आकृतिरिति । व्यक्तिरिति तावत्‌ प्राप्तम्‌ । कुतः । अवहननादिः § 
| क्रियाभिः व्यक्तरन्वेतु' योग्यत्वात्‌: - | न हि. आकृतिः अवइन्तुस्‌ ९ 
| आलब्धुस्‌ आनेतुम्‌ इन्तु वा योग्या । ननु आनन्त्यव्यभिचाराभ्यां | 
न व्यक्तो व्युत्पत्तिः संभवति । अनन्ता. .हि- गोव्यक्तयः-। अती- है 
| तानागतानाम्‌ अनेकदेशवतिमां गवाम्‌ इयत्ताया अभाव्रात्‌ | कि 8 

चे शुंक्रव्यक्‍तो व्युत्पन्नो गोशब्दः कृष्णव्यक्तौ युज्यमानः स्वार्थ § 
अ्यभिचरेत्‌ तत्र.कथं व्युत्पत्तिरिति चेत्‌ । एव्‌ तहि. व्युत्पत्तिकाले |. 
| सा व्यक्ति; आकृत्या उपलक्ष्यताम्‌ इति हा लल्पहाम्‌ रिमा... अ 


कू, इप 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & (१२७) 


ब्रूमः । अस्बयव्यतिरेकाभ्याम्‌ आकृतेः शक्तिग्रहणनिमित्तत्वात्‌ 
शश्दाथत्व तस्या एवोचितम्‌ । किं च गोशब्दे उच्चरिते व्यक्ति 
वादिनः संशयो भवेत्‌। तस्माद आकृतेरेव अभिधेयत्वम्‌ । यद्वि 
आफुता अवहननादिक्रिया न. पयवस्पेत्‌ तहिं व्यक्तिस्तत्रोपलत्ग 
णीया । किं च “शप्रेनचितं चिन्तीत”, [ ते० सं ५,४,११,१ ] 
|| इत्यादौ . आळृतेरेव , सादश्यमतियोगितया . कार्यान्वयो. र्यते । 
| तस्माद आकृतिः शब्दाथः ॥ एवं कृतेपि .शरादिशब्दानां नित्य 
| एव आकृतिलक्षणोर्थो बाच्यः । ततः शब्दारथतत्संवन्धानां नित्यः 
| , स्येन अपोरुषेयत्वात्‌ पुरुषबुद्धिप्रभवदोषालुप्रवेशाभावेन वेदानां 
| स्वतःसिद्ध प्रामाण्य पुरुषप्रयब्वानिजत्यत्वेन नित्यत्वं चेति ॥ 
(संग्राममे विजय. पानेके. लिये शर ही. मुख्यसाधंनरूपसें 
* प्रसिद्ध है,. उस बाणके विजय. करनेकी सामथ्यंका, उसके | 
| कारणकी विशिष्टता कह : कर समथन: करते हैं, कि-) शत्रकाः 


विजय करनेके लिये धनुष पर चढ़ाये हुए हिंसक बाणके पिता 
| ( उत्पादक ) को हम - जानते हैं; वह पिता पर्जन्य है अ 


| समय २ पर बपाके द्वारा मनुष्याँक्रो तृप्त करके मनुष्योका हित 
करने वाला मेघ है । वह पजन्य वर्षाक्रे द्वारा जेंगत्‌का पोषण 
| करता हैं शोर स्थावर जंगम वस्तुओंको उचित समय पर दृष्टि 
करके धारण करता है ( इस प्रकार. जब कारणमें बड़ा भारी 
वीये है तो उससे उत्पन्न हुए कायशरमें भी अमोघ वीय है, यह 
सूचित किया है । ) तथा इस शरकी माता अनेक प्रकारके चरा- 
चर रूपांको धारण करने वाली विस्तृत ?८, भूमिको भी. हम 
तैत्तिरीय ब्राह्मण १।. १ । ३.। ७ में कहा हे. कि-“तत्‌ | 
“ चुष्करपणऽपरथयत्‌ । यह अप्रथयत्‌ तत्‌ पृथिव्ये पृथिवि्वम्‌--उसको. 
पुव्करपणमें मथन किया; ( बिस्तृत किया ) प्रथन-करनेके कारण है 
| ही पृथ्वीका नाम पृथिबी है । 


शरन एकाकार छड करायाचा यडाळकान्यनााच कनक 
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जानते हैं | तात्पये यह है, जब जननी . सव रूपोंकी . उपादान 
कारण है तो 'कारणके गुण कायें भी दीखते हैं” अंतः उससे 
उत्पन्न होने वाला शर. भी अनेक आकारका होता हुआ साधक 
का अभिलषित फल साधन कर सकता हे॥ .... . `. 
` अब यहाँ शङ्का होती है, कि-शर आदि शब्दोंका अनित्य 
बाण आदिं अथविशेषको कहना प्रतीत होता है। अतः इस अथे- 
विशेषका वाचक शब्द है, इस प्रकार पदार्थकी उत्पत्तिके अनंतर 
तद्रा चक शब्दका निश्चय करके पदका प्रयोग किया जाता है। 
इस कारण वेद पौरुषेय ( पुरुष बनाया हुआ ) होनेसे अप्रमाण 
होसकता है और अनित्य भी होसकता है । ( अब इसे शङ्काका 
उत्तर देते हैं, कि-) यह दोष नहीं हे । वयांकि-शब्द अनित्य 
अथके वार्चक हों; यह बात नहीं हे । तो वाच्य अर्थ कोनसा है? 
हम कहते हे, कि-आंकृति । सूत्रकार जेमिनि भी इसी बातको 
कहते हे, कि-“ आक्रृतिस्तु क्रियाथत्वात्‌” [ जे १। ३। ३३] 
आकृति क्रियार्थ होती है। तथा हि-धानोंको कूटता हे, पशुका 
आलभनं करे, गोको ला, ऑर ब्राह्मणको.न मारना चाहिये, 
इत्यादि प्रयोगोंमें शब्दार्थ व्यक्ति है वा आक्रति ? पहिले व्यक्ति 
की. प्राप्ति होती है, क्योंकि-अवहनन ( कूटना ) आदि क्रियाओं 
से व्यक्तिका ही अन्वय होना उचित प्रतीत होता है | आकृति तो 
अवहनन आलंभन आनयन वा हनने करनेके योग्य नहीं . होती 
हे.“ आनन्त्य और व्यभिचारसे व्यक्तिमे व्युत्पत्ति नहीं होती” 
यह शङ्का होसकतीः है; यथा-गोव्यक्तियें अनन्त है, वीती हुई 
1 ओर आगेको होने वाली और अनेक देशोंमे वर्तमान गोओंकी 
इयत्ता ( ये इतनी हें.) . यह, संख्या. . नही. : होसकती और शुक्र 
$ व्यकवत व्युत्पन्न हुआ गोशन्द॒ कृष्णव्यक्तिमें प्रयुक्त होता हुआ. 


ॐ खाका व्यभिचार कर देगा अतः व्यक्तिं व्युत्पत्ति कैसे हो. 


& सायणमाष्य और भाषानुवादसहित ® ( १२६ ) | 


० सकती हैः ( तो इसक्रे उत्तरमें . व्यक्तिवादी कहता. हे, कि-) तत्र 
| व्युत्पत्तिके समय उस . व्यक्तिका आकृतिसे उपलक्षण कर लेना | 
॥ चाहिये । ऐसी प्राप्ति होने पर हम कहते हैं, कि- 
, अन्वय ओर व्यतिरेकसे आकृति. हो. शब्दग्रहणका . निमित्त 
$ होती. हे. अतः आकृतिका ही शब्दाथत्व होना उचित हे । | 
॥ ( ओर ) गोशब्दका उच्चारण करने पर व्यक्तिवादीको . संशम 
(| होसकता है, अतः आकृतिका ही अभिधेयत्व है | यदि आक्रृतिमे | 
|| अवहनन आदि क्रिया न हो सकती हो तो व्यक्तिका तहाँ उप- | 
॥ लक्षण करना चाहिये । ( और एक बात है, कि-) “ श्येनचितं | 
4 चिन्वीत-श्येनचित्‌ चयन करे” [ तेत्तिरीय संहिता २।४। ११।१.] | 
॥ आकृतिका ही साइएयप्रतियोगिताके कारण कार्यान्वय दीखता | 
| है । अत एव आकृति ही शब्दाथ है ॥ अत एव यहाँ भी शर | 
| आदि शब्दोंका नित्य आक्रतिलत्तणाथ वाच्य है । अब शब्दार्थ | 
| और उसके सम्बन्धकी नित्यताके कारण अपौरुषेय होनेसे 
| पुरुषकी बुद्धिसे उत्पन्न हुए दोषोंका प्रवेश नहीं होसकता, अतः 
वेदोंका स्वतःसिद्ध प्रामाण्य है । और पुरुषके प्रयक्ञोंसे उसको 
हटाया नहीं जासकता अतः नित्यत्व भी है॥ १.॥ - - 
| 


>न्न्च्य्न्न््न्य्चाच्ा 


द्वितीया ॥ 
याके पीर णो नमाश्मानं तन्वं कृषि । 
_वीडुवरीयारातारप देषास्या काथ ॥ 
“ज्या/कि । परि | नः । नम। अश्मानम्‌ । तन्वम्‌ । । कृधि । 


| बीडः । वरीयः। अरातीः । अय । द्वेषांसि । आ। कृधि ॥२॥ | 


118 हे.ज्याके । कुत्सिता. ज्या ज्याका ।: .: कुत्सिते इति ) 
$ कुत्सायां यथं कमत्यंयः $ -सस्य उपदरवहेतत्वात ज्यां कुत्सि | ६.) . स्वस्थ उपद्रवहेतुत्वात्‌ ज्यां कुत्सि- | 
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तत्वेन निर्दिशति । यद्वा अज्ञाता ;ज्या ज्याका । § अज्ञाः | 
तार्थं कप्रत्ययः $ । शत्रुह्तगतत्बेन तस्या अरज्ञातत्वम्‌ । | 
® आमन्त्रितस्य च इति षाष्ठिकम्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ & । हरे 
* ईटशि मोवि नः अस्मान्‌ परि णम परिहृत्य प्रहीभव । 
आज्यसक्तहोमादिभिः इन्द्रमसादविशिष्टे मयि त्वदीयस्य शरसंधा- | 
नार्थ नमनस्य निष्फलत्वात्‌ मां विहाय अन्यत्रशरं मेरय इत्यथः ॥ | 
अस्य सूक्तस्य इन्द्रदेवताकत्वात्‌ जयकमंणः इन्दरायत्तत्वाच्च अत्र | 
अश्रृतोपि इन्द्र एवं संबोध्यः । हे इन्द्र तन्व तनुम्‌ । & तन्बा- | 
दीनां छन्दसि बहुलम्‌ इति यण । उदात्तस्त्ररितयोयणः स्व- 
रितोनुदात्तस्य इति विभक्तः स्वरितत्वम्‌ & । अस्माक |; 
शरीरम्‌ अश्मानम्‌ अश्मवद दढावयवं शस्राभैद्य कृधि कुरु ॥ 
यद्यपि अत्र सामानाधिकरण्येन शरीरस्य अश्मकरणपाथना | 
प्रतीयते तथापि पाट्कोशिकस्य. शरीरस्य अत्यन्तविरुद्धपाषा- | 
णात्मकत्बानुपपच्या “यजमानः स्तरः” [ ऐ० ब्रा? २, ३ ] | 
इतिवत्‌ तत्संबद्धयुणलक्षणा. आश्रीयते । तथा हि “ यजमानः 
प्रस्तर; इत्यस्मिन्‌ वाक्ये उद्भिदा यागेन इतिवत्‌ सामानाधिः | 
करण्याद अन्यतरस्य अन्यत्‌ नाम इत्येकः पूतः .पक्षः । गुणविधि- 
रष इत्यपरः.। तत्रापि यजमानकाय जपादो प्रस्तरस्य अचेतनस्य 
सामथ्याभावात्‌ पस्तरकार्य तु खग्धारणादौ यजमानस्य शक्त- | 
त्वात्‌ यजमानरूपो गुणो विधीयते । एवं सति पश्चाच्छ तस्य 
प्रस्तरशब्दस्य कायलत्तकत्वपि प्रथमश्रुतो यजमानशब्दो गुख्यत्र- |. 
त्तिभविष्यति। न चात्र “पूवयन्तो विधानाथोस्तत्सामर्थ्य समान्नाये” 
[ ज०.१, ४. १७ ] इति द्वादशकपालन्यायेन स्तुतिः संभवति । 
ग्रष्टाकपालद्रादशकपालयोरिव पस्तरयजमानयो; -अ शांशित्वाजु- 
पपत्तः । तस्मात्‌ नामणुणयारन्यतरत्वम्‌ इति प्राप्त अभिधीयते । 
उद्भिदादिशश्दानां हि अमसिद्धाथत्वाद्‌ यजिसामानाधिकरण्येन | 
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& सायणभाष्य ओर भाषाबुवादसहित ® ( १३१) 


नामत्वं निर्णीतम्‌ । अत्र तु गोमहिषयोरिव यजमानमस्तरशब्दयो 
अर्थेभेदस्य अत्यन्तप्रसिद्धत्वात्‌ नामत्वं न युक्तम्‌ । गुणविधिपक्ष 
तु सूक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति इत्यग्नों प्रहरणस्यापि. प्रस्तरकाये- 
। त्वादू यजमाने प्रहृते सति कमंलोपः स्यात्‌ । तस्माद विधेयः 
प्रस्तरो यजमानशब्देन स्तूयते । यथा सिंहो देवदत्त इत्यत्र सिंहः 
गुणेन शौयादिना उपेतो देवदत्तः सिंहशब्देन स्तूयते तथा यज- 
मानः प्रस्तर इत्यत्रापि यजमानशुणेन यागसाधकत्वेन युक्तः प्रस्तरो || 
यजमानशब्देन लक्षणया प्रतिपाद्यते । एवं प्रकृते अश्मशब्दोषि 
स्वाथसहचरितान. दृढावयवत्वशस्राभेद्यत्वादिगुणान लक्षयित्वा 
प्राथ्यमानतद्दगुणयोगिनि शरीरे बतत इति बोद्धव्यम्‌ ॥ 
मयि त्वदीयं निरवधिकम्‌ अनुग्रहम्‌ अजानानः शत्रमाम्‌ 
उदिश्य यद्यपि शर प्रहिणुयात्‌ तथापि स शरः अस्मच्छरीर यथा 
ने विदारयति तथा कुर्वित्यथः & डकूञ_ करणे । अस्मा- 
ल्लोटि बहुलं छन्दसीति बिकरणस्य जुक्‌ । श्रु्णपकृष्ृभ्यश्छन्द्सि | 
इति हेधिरादेशः | तस्य अपित््वेन गुणाभावः & । किचि | 
हे इन्द्र बीलुः सेनायाः संस्तम्भकस्त्वम्‌ । & वीलयतिश्च | 
वीलयतिश्च संस्तम्भकमाणो इति हि यास्कः [ नि० ५, १६ ] $ । | 
अरातीः अरातीन्‌ अस्मच्डत्रन्‌ द्रषांसि । ® द्विष । 
| 
| 
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| 


| अप्रीतौ । भावे असुन्‌ $।  तत्कृतान्यम्रियाणि च वरीयः 
क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌ । उरुतरम्‌ अपा कृधि अपाङुरु अपगमय | 
यथा पुनःपुनरागत्य अस्मान्‌ नापङुवन्ति तथा प्रक्तीणबलान्‌ | 


4 ककुबित्यथः। ® वरीय इति । उरुशब्दाद दयसुनि प्रियस्थि- । 
|| रेत्यादिना उरुशब्दस्य वरादेशः । क्रियाविशेषणानां कमत्वं 


नपुःसकत्वं चेति नपु सकलिङ्गता । अरातीरिति। रा दाने । 
| क्तिच्क्तो च संज्ञायाम्‌ इति क्तिच्प्रत्ययः) न रातयः अरातयः। 
ग्रव्ययपूबपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ । तस्माच्छसो नः पु सि इति नत्वा- 


क्छ क्ल च्छ कण 


॥ भावश्छान्दसः & ।' 
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` हे ( शत्रुके हाथमें होनेसे अज्ञात मरत्यञ्चे ! वा अपने लिये उप- 
4 द्रव करणे वाले होनेसे ) कुत्सित परत्यश्चे ! तू हमें छोड़कर ( और 
| पर ) झुक ( क्योॉकि प्रत और सत्तुओंका होम कर मैंने इन्द्रकी 
| पसन्नता प्राप्त करली है अतः मुझ पर बाण चलानेके लिये तेरा 
१ नमना निष्फल होगा अतः मुझे छोड़ कर तू दूसरों पर बाण 
| चला ) हे इन्द्र † हमारे शरीरको आप पत्थरकी समान हृ 
| शखसे न भिदनेवाला करिये | ( अर्थात्‌ आपकी मेरे ऊपर परम- 
1 इस खूक्तका देवता इन्द्र है और जय-कमे इन्द्रके अधीन है 
4 अतः अपठित इन्द्रका भी यहाँ संवोधन दिया है । 

` ‡ यद्यपि मंत्रमें तन्वम्‌ अश्मानम्‌ इस समानाधिकरणसे शरीर 
' को पत्थर कर देनेकी प्रार्थना मतीत होती है । तथापि छः कोश 
| बाले शरीरका परमबिरुद्ध पाषणात्मक होना समभे नहीं आता 
| अतः ` यजमानः प्रस्तरः” ( पत्थर यजमान है ) [ ऐतरेय ब्राह्मण 
२।३ | को समान तत्सस्वन्धगुणलक्षणा लीजाती है ( इसी 
५ बातको स्पष्ट करते हैं, कि-) “ यजमानः प्रस्तरः ” इस बाक्यमें 
'उद्धिदा यागेन' की समान सामानाधिकरणयसे अन्यतरका अन्य | 


नाम हे, यह एक पक्ष है । और यह गुणविधि है यह दूसरा पक्ष । 
हे । तहाँ पर भी अर्थात्‌ “ यजमानः प्रस्तरः” यहाँ पर भी यज- | 
6 आदियें च ९ नहीं | 
मानके काय जप आदिमें अचेतन प्रस्तरकी सामर्थ्य नहीं होसकती । 
और प्रस्तरके कार्य ख़वेको धारण करने आदिमें यजमानकी ' 
सामर्थ्य है अतः यजमानरूप गुणका विधान है । ऐसा होने पर | 
पीछे सुने हुए पस्तरशब्दके कार्यलक्षकत्व होने पर भी पहिले 
इना हुआ यजमान शब्द मुख्यरत्ति.होजावेगा | “ पूवेवंतो विधा- । 
'नाथास्तत्सामर्थ्ये समान्नाये” ( जेमिनीयसूत्र १। ४) १७ ) इस | 
त्रके अनुसार . यहाँ द्रादशकपाल न्यायसे स्तुति होना संभव 
॥ नहीं हे । क्योंकि-अष्टाकपाल और द्वादशकपालकी हीण साल ओरटादशकपालकी समान तर | 


का 


FX 


| 
| 
| 
| 
| 
। 


६७ सायणभाष्य और भाषालुदादसहित & ( १३३ ) 


कृपा है इस वातको न ज़ानने वाला शत्रु यदि शुको लक्ष्य | 
करके बाण फेके, तो ऐसा करिये, कि-बह वाण मेरे शरीरको 

| विदीण न कर सके । ) और सेनाको स्तम्भित कर देने वाले || 
| हे इन्द्र ! आप हमारेशत्रुओंको और उनके किये हुए अप्रिय कमं । 
| को भी वलपूर्वक हमसे दूर करिये अर्थात्‌ वह वारम्वार हमारा | 
| अपकार न करसके, इस रीति पर उनका बलक्षीण कर दीजिये २ | 
| 


की 


| ओर यजमान अश ओर अशी नहीं होसकते । इस लिये नाम । 
| आर गुणमेंते अन्यतरत्व हे । ऐसी प्राप्ति होने पर कहते हैं, कि- | 
| उद्भिद आदि शब्दोका अथ अप्रसिद्ध होनेसे यजिके सामानाधि- |, 
| करण्यसे नामका निणय कर दिया, परन्तु यहाँ तो गो ओर ; 
4 भैंसकी समान यजमान और प्रस्तरशब्दका भिन्न २ अर्थ अत्यंत ! 
| प्रसिद्ध है अत एव नामत्व युक्त नहीं हे । गुणविधि-पत्तमें तो 
॥ सूक्तवाक के द्वारा प्रस्तरका प्रहार करता हे, इसप्रकार अझनिमें प्रह- 
रणके भी ्रस्तरका काय होनेसे, यजमानम प्रहृत होने पर कम | 
+ का लोप होजावेगा । इस लिये विधेय प्रस्तरकी यजमान शब्द । 
से स्तुति की जारही है । ( उदाहरण ) “देवदत्त सिंह ह इस | 
| बाक्यमें सिंहके गुण शूरता आदिसे युक्त देवदत्तकी सिंहशब्दसे ; 
स्तुति की जारही हे । इसी प्रकार “प्रस्तर यजमान हे” यहाँ पर 
। भी यजमानके गुण यागसाधकत्मसे युक्त प्रस्तर ( पत्थर ) यज 
मानशब्दके द्वारा लक्षणसे प्रतीत होता हे । इसी प्रकार यहाँ पर 
अश्प शब्द भी, स्वार्थसहचरित हृढ़ अबयवरूप ओर शखसे न 
भिदनारूप गुणोंको लच्यमें रख कर प्राथना किये जाने वाले |; 
तदूगुणयोगी शरीरमें है । rh 
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तृतीया ॥ र 
रक्ष यह्वावः परिषस्वजाना अनुस्फुरं शरमचन्त्यूभुम्‌ । | 
शस्मस्मद्यावय दिद्यमिद्ध ॥ ३ ॥ 


हक्षम्‌ । यत्‌ । गावः । परिऽसस्वजानाः । अनुऽस्फुरम्‌ । शरम । | 


7 ५ 


। ४ 
अचेन्ति ऋरम्‌ । | 
शरयू | अस्मत्‌ | यबय । दिद्युम्‌ । इन्द्र ॥ २ ॥ 


~ ह्म । विकारे प्रकृतिशब्दः । इक्षविकारं घनुर्दण्डम्‌ । 

& दृश्च्यत इति धत्तः | ओत्रश्च छेदने इत्यस्मात्‌ व्रश्चिकृतीत्या- | 
दिना [ ३०२.६६. ] क्सप्रत्ययः । किच्चात्‌ ग्रहिज्यादिना संप्र- | 
सारणम्‌ । स्कोः संयोगाद्योरिति उपधासकारलोपः । व्रश्चः्रस्जे- | 
त्यादिना पत्वे पढोः कः सि इति कत्वम्‌ $। गावः। गो- | 
विकारत्वाद वा गमयति इपूनिति वा गावो मौव्यः। घे | 
तद्वितस्य जुक्‌ । तद्‌ उक्तं यास्केन । ज्यापि गौरुच्यते गव्या चेत्‌ | 
ताद्धितम्‌ अथ चेन्न गव्या गमयतीषूनिति हक्षेद्ने नियता मीम- | 
यद्वः । इक्षेदक्षे घनुषिधनुषीति [ नि०२.६] ®। . परिः | 
पस्वजानाः धनु्दएडम्‌ आशङ्चिष्य धजुष्कोटो आरोपिताः सत्य | 
इत्यथः | . ® ष्वञ्ज परिप्पङगे । अस्मात्‌ छन्दसि लिट्‌ इति | 
लिट्‌ । लिटः कानज्या. इति कानजादेशः । उपधानकारलोपे द्वि- | 
वचनम्‌ । चितः इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ $ । अत्र परिष्वङ्गकथनेन ख्री- | 
पु सयोरिव ज्याधनुदेण्डयोरपि अन्योन्यसंसक्तयोरेव यथोचितकार्य- । 
करत्वं सूचितम्‌ इति मन्तव्पम्‌ । ३हश्यो ज्या यद यदा अनुस्फुर | 
मतिस्फुरणम्‌। . ® स्फुर संचंलने। अस्माद्‌ घजर्थे कवि- / 
धाचम्‌ । स्थासागापाव्यधिहनियुध्यथम्‌ इति. परिगणनस्य उपः | 
८7-2४ ३५ 
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& सायणभाष्य और भाषाबुबादसहित & ( १३५) र 


| लक्षणाथत्वात्‌ कम्रत्ययः ® । ऋश्ञग््‌ उरु भासमानम्‌ । 
| शाणोल्लीढत्वात्‌ निशितमित्यर्थः । ईदृशं शसं हिंसक शरम्‌ | 
| अचेन्ति । असेतिः अत्र गतिकर्मा । अस्मान अभिलच्य मेरयन्ति । | 
| ® श्र हिंसायाम्‌ । शुस्टरतिहित्रप्यसिवसिहनिक्किदिवन्धिमनि भ्यश्च 
4 | उ०१,१० ] इति उ प्रत्ययः $ । ० तदा हे इन्द्र अस्माभिः | 
4 दत्तन हविपा प्रीतस्त्वं दिद्यु द्योतमानं शरं शरम्‌ अस्मिन्निकटम्‌ 
| उपसपन्तम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ यावय पृथक्‌ कुरु । यथा 
| स शारो मां न स्पृशति तथा अन्यत्र अपसारयेत्यथः ॥ यद्वा शरु 
॥ हिंसक दिद्युम्‌ । वञ्रनामेतत्‌ । वज्रवद्भासमान शस्रजातम्‌ । अन्यत्‌ 
| पूवेवत्‌ ॥ & यावयेति । यु मिश्रणामिश्रणयोः । अस्मात्‌ णिचि 
| द्धिः । पदकारास्तु संद्ञापूवको विधिरनित्यः इति इद्ध रनि- 
| त्यत्वाद यत्रेति पद ढिन्दन्ति । दिद्यमिति । द्यतदीप्ता । 
| अस्माद्‌ द्युतिगमिजुहोतीनां दे चेति वक्तव्यम्‌ इति किविप्‌ 
| प्रत्ययः । तत्सनियोगेन द्वित्रचनम्‌ । ययुतिस्वाप्योः संप्रसारणम्‌ 
१ इति अ्रभ्यासस्य संप्रसारणम्‌ । अन्त्यलोपश्डान्द्सः ॥ इन्द्रेति । 
| इति परमैश्वर्ये । ऋजन्द्राग्रवज्जविमेत्यादिना [ उ० २, २८ | 
4 इन्द्रशब्दो रन्मत्ययान्तो निपातितः । नित््वाद्‌ आयुदात्तत्वे परास 
| आमन्त्रितत्वाद आष्टमिकं सर्वानुदात्तत्वम्‌ । यास्कस्तु बहुधा 
| इन्द्रशब्द निरवोचत्‌ । इन्द्र इरां दृणातीति वा इरां ददातीति वा 
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| इरां दधातीति वा इरां दारयतीति वा इरां धारयतीति वा 

द्रबत इति वा इन्दो रमत इति वा इन्धे भूतानीति वा तद्यदेन प्राण; 
| सपैन्धस्तदिन्द्रस्पेन्द्रच्मिति विज्ञायते इदकरणादित्याग्रायणः इद- | 
| दर्शनादित्योपमन्यवः इन्दतेवो ऐश्‍वयकर्मणः [ नि० १०, = ] | 
इत्यादि & ॥ यद्वा दृत्तं बहुच्छायं वटादिकं गावः निदा- | 
घपीडिताः पशवः यंद यथा आश्हिष्यन्ति तथा तत्तदुचितजीविका- || 
| प्रदानेन उपकारक शत्र परिषस्वजानाः परितः सेबमानाः तदीया- ६ 


( १३६ ) & अथववेदसंहिता ® 


भटाः अनुस्फुर स्त्रामिनः हस्तमेत्रादिव्यापारमात्रम्‌ अनुलच्य । | 
शरम्‌ अचन्तीत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
वत्ते विकार घनुदेण्डका आलिङ्गन करके ( अर्थात्‌ धनुदेण्ड | 
पर लगा कर धबुषकोटि पर चढ़ाई हुई ) पत्यञ्चायें † जब प्रत्येक | 
स्फुरण ( चलन ) में ( सान पर चढ़े तीक्ष्ण अत एब ) बहुत ही | 
दमकते हुए हिंसक वाणको हमको लक्ष्य करके छोड़ें, उस समय | 
हे इन्द्र ! ( हमारे दिये हुए हविसे प्रसन्न हुए आप ) उस ( हमारे ( 
पास आते हुए ) प्रकाशमान बाणको हमसे दूर करिये अर्थात्‌ | 
बह बाणा मुझे स्पर्श न कर सके, इस प्रकार उसको अन्यत्र इटा | 
दीजिये। , ह है 
( दूसरा अथ ) अधिक छाया वाले बट आदि हृक्तकों जिस £ 
प्रकार गर्मीसे घबड़ाई हुए गौएँ घेर लेती हैं इसी प्रकार उचित | 
जीविका देनेसे शत्रुके भट उसको घेर रहे हैं और उसके हाथ | 
| नेत्र आदिके इङ्गित ( इशारे ) से ही गुझे लक्ष्य करके प्रकाशमान | 
बाणको यु पर छोड़ते हैं, हे इन्द्र ! उस प्रकाशमय वाणको आप | 
मुभसे दूर करिये ॥ ३ ॥ । 

। चतुर्थी ॥। ` 
यथा द्यां च पृथिवीं चान्तस्तिष्ठति तेजनम्‌। | 
एवा रोगं चास्ावं चान्तस्तिष्ठतु मुञ्ज इत्‌ ॥ ४ ॥ | 

|| 

यथा । द्यास्‌ । च । पृथित्रीम्‌ । च । अन्त; । िष्ठति। तेजनम्‌ । | 
एवा । रोगम्‌ । च। आअस्रावम्‌। च। अन्तः । तिष्ठतु । पज्ञः । इत्‌ ४.७ 
† बाशोको चलानेके कारण प्रत्यश्वा भी.गो कहलाती है 
[निरुक्त २। ६ ] में कहा है, कि-“ज्यापि गौरुच्यते गव्या चेत्‌ | 
॥ ताद्धितम्‌ अथ चेन्न यस्या गमयतीपूनिति । हक्षे इले नियता मीम- । 
| यदू गो? । इक इले थनुषि घडुषीति ॥.”_ .. . 
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A 


यथा येन प्रकारेण द्यां दिवम्‌ आकाशं पृथिवीँ भुवम्‌ | परस्पर 
| समुच्चयार्थो चकारौ । उभयत्रापि व्यत्ययेन द्वितीया । दिवश्च 
| पृथिव्याश्च अन्त; मध्ये अवस्थित तेजनम्‌ तेजनो वेणुः । ® लिङ्ग 
व्यत्ययः । वेणुमस्करतेजना इत्यभिधानात्‌ & । तिष्ठति स्वकी 
4 येन ओन्नत्येन ते उभे अपि अधःकृत्य वतते एव एवम्‌ । ® अन्त्य- 
4 लोपश्छान्द्सः । निपातस्य च इति सांहितिको दीघः ® । रोगं 
॥ रुज्यते भज्यते पुरुपः अनेनेति रोगः ज्वरातीसारादिरूपः । छ इलश्च 
| इति करणे घञ्‌ । चजोः कुः घिण्यतोः इति कुत्वम्‌ । डिनत्यादि 
१ नित्यम्‌ इत्यादिर्दात्तः ® । तम्‌ आस्नावस्‌ आ समन्तात्‌ ्रबति 
अङ्गप्रत्यङ्गभ्य इत्यास्रावो सूत्रातीसारः। & स्र गतो इत्यस्माद्‌ 
| आङ पूवात्‌ श्याद्वयधास्रसंख इत्यादिना णप्रत्ययः। अचो जिणिति 
॥ इति टृद्धि; । पूववत्‌ पष्ठचथ द्वितीया । अत्रापि परस्परसमुच्चयाथां 
|| चकारौ & । ज्जरातीसारादिरोगस्य आस्रावस्य च अन्तः मध्ये 
| युञ्ज इत्‌ युञ्ज एव । सुञ्जेपीकानिर्मिता रज्जुरित्यथः। तिष्ठतु । 
| तो उभावपि रोगो अघःकृत्य वततामित्यथः ॥ यद्यपि अत्र रोग- 
| शब्देन व्याधिसामान्यवाचिना आस्रावोपि ग्रहीतः तथापि एतन्मन्त्र- 
साध्या क्रिया आस्रावस्य विशेषतों निवतिकेति दर्शयितुम्‌ आस्रा- 
| वस्य पृथगभिधानम्‌ ॥ 
[ इति ] प्रथमकाणडे प्रथमेबुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
|  जेसे आकाश और पृथ्वीके बीचमें वतमान बॉस ( अपनी 
| ऊँचाईपे उन दोनोंका तिरस्कार कर ) खड़ा रहता है । इसी 
| प्रकार पुरुषको तोड़ने वाले ज्वर अतीसाररूप रोग और अङ्ग 
§ प्रत्यज्ञोंसे टपकाव करनेवाले मूत्रातीसार नामक रोगके मध्यमें यह 
मूँ जंकी बनाईहुई रॅस्सी उन दोनों रोंगोंको दबाकर स्थित 1 रहे ४ 
प्रथम काण्डक प्रथम अनुधाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त | 
.‡ यद्यपि रोग शब्द सब व्याधियोंका वाचक है अत एव उसमें 
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विद्या शरस्येति तृतीयसूक्तेन मूत्रपुरीषनिरोधे प्रमेहणसाधनः 
हरीतकीकपू रबन्धनस्‌ । मूषिकाशत्तिकापूतीकठ्णदधिमथितज- 


रत्ममन्ददारुतक्तषणशकलानाम्‌ श्रन्यतमस्य पायनम्‌ हस्त्यश्वादिः | 
यानारोहणम्‌ शरविसजनम्‌ शरेण मूत्रनालविदारम्‌ लोहशकलस्य | 
मूतद्वारे प्रवेशनम्‌ इस्येवमादीन्यपि खत्रोक्तमकारेण व्याधितस्य | 
कुयात्‌ । “ थिषित ते वस्तिबिलम्‌” इति म्युचेन मूषिकामृत्तिका- 
युक्तद्रव्येषु निरुद्धमृत्रपुरीष पुरुपम्‌ आस्थापयेत्‌। “ विद्या शरस्येति | 
प्रमेहणं बध्नाति” इत्यादि “फाण्टं पाययतीत्युदावतिने च” | 


इत्येतदन्तं सूत्रम्‌ द्रष्टव्यम्‌ [ को० ४, १ ] ॥ 


मूत्र और पुरीष रुक जाने पर विद्या शरस्य इस तृतीय सूक्त 
¶ से प्रमेहणके साधन हड़ और कपूरको बाँधे । और सूत्रोक्तरीति 


से मूषिकामृत्तिका ( चूहेके यहाँकी मिट्टी ) पूतीकतृण, दहीमें | 
मथे हुए जीर्ण मन्द पेइके कटे हुए टुकड़े ( बुरादा ) इनमेंसे एक | 
को पिलावे । हाथी घोडे आदि सवारी पर चढावे, बाण छुड़वावे | 


आर शरके द्वारा मूत्रनालबिदारण और लोहशकलका मूत्रद्वारमे 
प्रवेशन आदि करे । “ बिषितं ते वस्तिविलम्‌ ? आदि दो ऋचाओं 
से मूषिकामृत्तिका आदि कथित द्रव्या पर ( जिसका मूत्र वा 
पुरीष रुक गया है उस ) पुरुषको खड़ा करे। “विद्या शरस्येति 
प्रमेहणं; बध्नाति ” ,यहाँसे “ फाण्ट पाययतीत्युदावतिने च ” इस 
सूत्र तक देखना चाहिये [ कौशिकसूत्र ४। १ ] 


आसााव-मूत्रातिसार ( बहुमूत्र ) रोग भी आजाता हे तथापि | 


इस मन्त्रसे साध्य क्रिया आस्रावको विशेष रूपसे हटाने वाली 


है इस बातको दिखानेके लिये आखाव शब्दको अलग लिखा है। है 


_ “सप्डष्च्ठाकणड ए प्छ'्म्प्र प्च पा जज कच चळ उ ज जाचक नाक्या क चा काप 
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4 तत्र प्रथमा ॥ 

| विद्या शरस्प पितर पर्जन्यं शतवृष्ण्यम्‌ | 
तेना ते तन्वे * श क॑रं पथिव्यां ते निषेचनं वाहि 
अस्तु बालिति ॥ १ ॥ 


| | ol 1 
विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । पजन्यम्‌ । शत5हृष्एयम्‌ । 


८७ 


| 
न । ते । तन्वे,। शम्‌ । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ | ते । निऽसेचनम्‌ । 


द्र; 


॥ 
बहिः । ते । अस्तु । बालू । इति ॥ १ ॥ 


शरस्य हिंसकस्य बाणस्य पितरं पालकम्‌ उत्पादक वा विम 
यथावञ्जानीमः । कीदृशम्‌ । शतदष्ण्यम्‌ अपरिमितवी योपितम्‌ । 
विचित्रस्य तरुणुल्मादिरूपस्य स्थावरस्य पशुम्ूगनरादिरूपस्य जङ्ग 
मस्य च उत्पादने पोषणे च समर्थम्‌ इत्यथः । ईदृशं पजन्यं दृष्टिः 
प्रदं देवम्‌ । पितृत्वेन जानीम इति पूर्वेण संबन्धः | & वर्षतीति | 
हपा | हप सेचने । कनिन्‌ युट्रषितक्षीत्यादिना [ उ० १, १५४ ] 
कनिन्‌ प्रत्ययः । हृष्णि भवं हृष्णयम्‌ । भवे छन्दसि इति यत्‌ । 
अल्लोपोञ्नः इत्युपधालोपः । ये चाभावकर्मशोः इति प्रकृति- | 
भावस्तु व्यत्ययेन न रेते । बुर हौ पूर्वपदपरकृतिसवरत्वम्‌ & । | 
| तेन उक्तलक्षणेन शरेण । $ अन्येषामपि दृश्यते इति सांहितिको 
| दीघः ® । हे मूत्रनिरोघादिव्याधिग्रस्त ते तव तन्वे । ® आड- 
भावश्छान्दसः । षष्ठयर्थे चतुर्थी । तनुशब्दात्‌ ऊङ उतः इत्यूङ । 
| उदात्तयणो हलूपूर्वात्‌ इति विभक्तयुदात्तत्वस्य नोड धात्वोः इति 
प्रतिषेधे उदात्तस्वरितयोयणः स्वरितोनुदात्तस्य इति विभक्तिः 
स्वयते & । तन्वा शरीरस्य शं रोगाणाम्‌ उपशमनम्‌ । ® आइ | 
च यास्कः । शमनं च रोगाणां यावनं च भयानामिति [| नि० ४, 
॥ २१ ] ® । करं करोमि | छ शमिति श्नु उपशमने । अस्मात्‌ 
ककि ए>प्ड़ कर जज कळ च्छ रज अ उमया रम्याम 
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भावे विच्‌ । करम्‌ । डुकृञ्‌ करणे । छन्द्सि लुङलङ लिटः 
इति बतेमाने लुङ । कृमृदरुहिभ्यश्डन्दसि इति च्लेरडादेशः । 
बहुलं छन्द्स्यमाङन्योगेपि इति अडभावः | आशंसायां भूतवच्च 
इति मार्थनायां बा लुङ & । शमनप्रकारमेव दशयति | ते तव 
मूत्ररोगातस्य पृथिव्यां भूमौ । & पृथिबीशब्दो डीपन्तः अन्तो- 
दात्तः । उदात्तयणो हल्पूर्वात्‌ इति विभक्तर्दात्तत्वम्‌ ६ । निपे- 
चनं नितरां सेकः प्र्ावः। अस्त्विति संबन्धः । & निपूवात्‌ 
सिश्चतेभावे ल्युट्‌ । उपसगात्सुनोतीत्यादिना पत्वम्‌ | लिति इति 
अत्ययात्‌ पूर्वस्य उदात्तत्वम्‌ । समासेपि कृदुत्तरपदमकृतिस्वरत्वेन 
स॒ एव अवशिष्यते & । निषेचनप्रकारम्‌ आह । ते तब शरीरान्त- 
बिरुद्ध मूत्रं बालू । अबुकरणशब्दोयम्‌ । इति अनेन प्रकारेण 
शब्दं कुर्वत्‌ बहिरस्तु वाह्ममदेशे भवतु । मन्त्रसामथ्याद्‌ विविधं 
शाब्दं क्त्‌ त्वरया शरीरात्‌ निर्गच्छतु इत्यर्थः । यद्वा वाल | 
& बल प्राणने । अस्मात्‌ एयन्तात्‌ क्विप्‌ छ । इतिहेतौ । अस्य 
रोगात॑स्य जीवनहेतोः मूत्रं वहिरस्त्विति ॥ 


को हम भली भाँति जानते हें। वह उक्त गुल्म आदि स्थावरके 
और पशुपक्षी मनुष्य आदि जङ्गमके उत्पादन और पोषण करने 
में समथ अपरिमित बीयंवाले इष्टि करने वाले मेघ हैं । ( उनको 
हम शरका पिता जानते हैं )। जिसके ऐसे पिता हैं उस शरसे 
हे मूत्रकी रुकावट आदिसे ग्रस्त रोगिन्‌ ! में तेरे शरीरके रोगोंका 
उपशमन करता हूँ ( वह शमनकी रीति यह है, कि-तुझ मूत्ररोगसे 
पीडितका पृथ्वीमें निषेचन हो ( निषेचन मूत्र निकलनेका प्रकार 
4 कहते हे, कि-) तेरे शरीरमें रुका हुआ मूत्र बालू शब्द करता 
हुआ बाहरको आवे। अथात्‌ मन्त्रकी सामथ्येसे अनेक प्रकारका 
१ शब्द करता हुआ शीघतापूवंक शरीरसे निदःले। अथवा इस 
< $ रोगातेका जीबनहेतु मूत्र बाहर आबे ॥ १॥ 


"छ परल स्कर ल प्क सक 7 पाक 


हिंसक वाण ( शर ) के पालक वा उत्पन्न करनेवाले ( पिता ) 
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द्वितीया ॥ 
विद्या शरस्य पितरे मित्रं शतवृष्ण्यम्‌ । 
तेना तेतन्वे३ शं करं प॒थिब्या ते निषेचनं बाहिए 
अस्तु बालिति ॥ २ ॥ 


। I ॥ 1 
विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । मित्रम्‌ | शतऽष्ृष्णयम्‌ । 


As 


| 
न । ते। तन्मेः। शम्‌ । करम्‌ । परथिव्याम्‌ । ते। निऽसेचनम्‌ । 
बहिः । ते । अस्तु | बालू | इति ॥ २ ॥ 
अहरभिमानी देवो मित्रः | स च सर्वेषां प्राणिनां हि मित्रवत्‌ 

हितकारित्वात्‌ मित्र इत्युच्यते तैत्तिरीयके मित्रस्य वाक्यम्‌ “सर्वस्य 
वा अह मित्रमस्मि”[ त० स० ६, ४, ८, १, ] इति । ® यास्कस्तु 
| अन्यथा निरवोचत्‌ । मित्रः प्रमीतेख्नायते इति | नि० १०. २१, ] 
| & । सोपि दृष्टिहेतुत्वेन शरस्य उत्पादयितृस्वात्‌ पितृत्वेन व्यप 
दिश्यते । श्रयये हि। “मैत्रं बा अहः । वारुणी रात्रिः” [ ते० 
ब्रा० १; ७, १०, १, |। अहोरात्राभ्यां खलु वे एजन्यो वपति | 
“ मित्रावरुणावेत्र स्वेन भागयेयेनोपयाबति ताव्ेवास्मा अहोरात्रा 
यां पजन्यं बषयतः ” [ ते? सं २. ४, १०, २. ] इति ॥ शेप 
पूवव योज्यम्‌ ॥ 

हम शरके पिता अपरिमित वीयबाज़े मित्र 1 ( सूर्य ) को 
जानते हैं हे मूत्ररोगसे पीडित सबुष्य ! ऐसे शरसे में तेरे शरीर 

+ दिनके अभिमानी देवता सूये सब प्राशियोंके मित्रकी समान. 
उपकारी होनेसे मित्र कहलाते हैं । तेत्तिरीयक्रमें मित्रका वाक्य 
भी हे, कि-“ स्वस्थ वा अहं प्रित्रमस्मि-में सबका मित्र हूँ ।” 
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| के रोगोंका उपशमन करता हूँ । पृथ्वीम तेरा निषेचन हो ( पृथ्वी 
| पं तेरा मूत्र गिरे ) तेरा मूत्र बालू ऐसा शब्द करता हुआ बाहर 
( को निकले ॥२॥ 

| तृतीया ॥ | 
4 विद्या शरस्प पितरं वरुणं शतरृष्ण्यम्‌ । 

| तेना ते तन्वे ‡ शं कर परथिव्या त निषेचनं बहिष्ट 
अस्तु बालिति ॥ ३ ॥ 


| I 1 || 
बिक्न । शरस्य । पितरम्‌ । वरुणम्‌ । शत5हृष्एयस्‌ । 


तेन । ते । तनबे;। शम्‌ । करम्‌ ।पृथिव्याम्‌ । ते । निऽसेचनम्‌ । 


बहिः । ते । अस्तु । वाल्‌ । ड्ति ॥ ३॥ 
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[ तैत्तिरीयसंहिता ६।४।८। १ ]। “ यास्कने इसकी दूसरे 
` ¦ पकारसे व्युत्पत्ति की है, कि-मित्रः ममीतेस्त्रायते इति-मत्युसे ॥ 
रक्षा करता है अ्रतः सूयेका नाम मित्र हे” [ निरुक्त १० । २१ ] | 
ऐसे सूर्य भी दृष्टिका कारण होनेसे शरके उत्पादकरूपसे पिता 
कहलाते हैं । तैत्तिरीयमे भी कहा है, कि-“ मैत्र वा अहः । 
वारुणी रात्रिः-दिनका अभिमानी देवता मित्र है और रात्रिका | 
अभिमानी देवता बरुण है” [ तत्तिरीय ब्राह्मण १।७।१०।१]। 
८ अहोरात्राभ्यां खलु बै पर्जन्यो वर्षति मित्रावरुणावेव स्वेन भाग- 
घे ऐनोपधा बति ताबेवास्मा अहोरात्राभ्यां पजेन्य वषेयतः-दिन और 
रात्रिसे ही मेघ वर्षा करता है, यह अपना भाग पानेके लिये मित्र 
| और वरुणके पास जाता है, वही दिन और रात्रिके द्वारा मेघको | 

बरसाते हैं” [ तेत्तिरीयसंहिता २।४। १०।२ ] i 1 

: 
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\ & सायणभाष्य और भाषालुवादसहित & ( १४३ ) 


कि 


वरुणो रात्र्यभिमानी देवः । णोति तमसा पाशैवा माणि- 
जातम्‌ इति वरुणः । छै वरुणो टृशोतीति सत इति यास्कः 
[ नि० १०. ३ ] । ठञ्‌ वरणे इत्यस्मात्‌ कृपृदृदारिभ्य उनत. 
[ उ० ३. ५३ ] इति उनन्‌ प्रत्ययः । ङ्नित्यादिनित्यम्‌ इति 
आदिरुदात्तः ॐ ॥ शेषं पूरववद व्याख्येयम्‌ ॥ 

हम शरके पिता रात्रिके अभिमानी देवता वा अन्धकार और 
पाशोंसे प्राशियोंकों बाँधने वाले अपरिमित वीरयसंपञ्न वरुणको 
जानते हैं । हे मूत्ररोगसे पीडित ! जिसके वरुण पिता हैं उस 
शरसे मैं तेरे शरीरके रोगोंका उपशमन करता हूँ, तेरे शरीरमेंसे 
पृथ्वी पर मूत्र निकले और वालू शब्द करताहुआ बाहरको निकले ३ 


चतुर्थी ॥ 
विद्या शरस्य पितरं चन्द्रे शतवृष्ण्यम्‌ । 
तेना ते तनखे ३ शं करै पृथिब्या त निषेचनं बहि | 
अस्तु बालितिं॥ ९ ॥ 


| न 

विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । चन्द्रम्‌ । शतःहृष्एयम्‌ । ६ 

तेन । ते | तम्ब्रे । शम्‌ । करम्‌ । पृथिब्याम्‌ । ते । निञ्सेचनम्‌ 
बदिः । ते । अस्तु । बाल । इति ॥ ४ ॥ 

चन्द्रः। & चदि आह्वादने । स्फायितश्चीत्यादिना | 3० २. १३ | 

रक्‌ मत्ययः छ । आहादकारी देवः | के आइ च यास्कः (७ 


चन्द्रश्वन्दतेः कान्तिकर्मण इति [ नि० ११. ५ ] ® । अस्य ओप- 
घीशत्वात्‌ शरस्य पितृत्वेन ज्यपदेशः ॥ : :. . 
«ए ऊ प्प क प्छ छ कपल ऊन छर छप काज एन नपण ककर फळ न्यास अडक 


0009 ह 


| ७१७४४) | ६9 अथवंबेदसंहिता & 


( हम औषधियोंका स्वामी होनेसे ) शरके पिता अनन्त वीये |: 
वाले आह्वाद देने वाले चन्द्रमाको जानते हें । उस पूर्वोक्त लक्षणों | 
से युक्त शरसे तेरे शरीरके रोगोंका में उपशमन करता हूँ, पृथ्वी 
में तेरा निषेचन हो अर्थात्‌ तेरा सूत्र पृथ्डी पर गिरे, बालू शब्द | 
करता हुआ बाहर निकले ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


LS 
| 


झ्या शरस्य पितरं सूर्थ शतदृष्णयम । 
तेना ते तन्वे $ शं करं पृथिव्यां ते निषेचनं बहिष्टे 


) 
अस्तु बालितिं ॥ ५ ॥ | | 
विद्य | शरस्य । पितरम्‌ । झूयस्‌ | शतञ्तृष्एयम्‌ । 
तेन । ते । तन्वे/। शम्‌ । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ । ते । निऽसेचनम्‌ | | 
' बहिः | ते | अस्तु | बालू । इति ॥ ५॥ ` 
1 


सूयः । सरति गच्छतीति वा सुवति प्ररयति तत्तद्व्यापारपु | 
कृत्स्न जगद इति वा स्यः । यद्रा सुष्ठु इयते प्रक्ाशप्रवषणादि- | 
व्यापारेषु जाद्बिधात्रा परमेश्वरे प्रयत इति सूयंः । श्रयते | 
हि । “भीषास्माद वातः पत्रते भीषोदेति स्यः” [ब्रह्मवि> उ० =] 
इति | & तहु एतत्‌ सर्वे यास्केनोक्तम्‌। सूर्यः सर्तेवा सुवतेवा || 
स्थीयतेवां इति [ नि० १२. १४ ] $ । अथवा शोभनं बीर्यम्‌ 
अस्येति यः| तथा च तैत्तरीयकम्‌ । “सुवीर्योमया यथा गोपाः | 
यत इति । तत्‌ सूयस्य सूयत्वमू ” [ ते० ब्रा २,२. १०. ४ ] | 
इति । & पाणिनिना तु राजसूयसूयेत्यादिना क्यबन्तो निपातितः 
क्यपः पिरवाद्‌ अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आद्युदात्तत्वम्‌ $ । अय- | 
मपि द्ृष्टिद्वारा सर्वेपां पोषकत्वात्‌ पिता | श्रयते हिं। “यदा खलु 


-_ 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित ® ( १४५ ) 


वा असावादित्यो न्यङ रश्मिभिः पर्यावतेतेडथ वषति ” [ ते० सं० 
२, ४, १०. २ ] इति ॥ 
अनेन सूक्तेन क्रियमाणेषु कमसु पजन्यमित्रादयो देवतात्वेन 
मनत्रबर्शा द्‌ अवगन्तव्याः । यदाह 
तद्धितेन चतुर्थ्या वा मन्त्रलिङ्गेन वेष्यते । 
देवतासंगतिस्तत्र दुर्बलं तु परं परम्‌ इति ॥ 
यदि इह कर्मसु विनियुज्यमाना मन्त्रा उच्चारणमात्रण अदृष्टः 
जनकाः स्युः तदा अनुष्ठेयाथपरत्वाभावादु देवतानाम्‌ असिद्धि 
भवेत्‌ । न च तथा । मन्त्राणाम्‌ अनुष्ठेयाथप्रकाशकत्वस्य प्रमाण- $ 
लक्षणे “ तदर्थशास्रात्‌” [ जे० १, २, ३१ ] इत्यधिकरणे निर्णी- | 
तत्वात्‌ । तथा हि । “उरु प्रथस्व” [ तैश सं० १, १, ८, १ | 
इत्यादिमन्त्रोच्चारणस्य किम्‌ अदृष्ट प्रयोजनम्‌ उत अनुष्ठेया थति 
पत्तिरिति । अदृष्टमेवेति तावत्‌ प्रापम्‌ न तु प्रथिनादिलक्षणस्याथस्य 
अवगतिः । तस्य ब्राह्मणवाक्येनापि भासमानत्वात्‌ । “ उरु प्रथ- 
स्वेति पुरोडाशं प्रथयति” इति हि ब्राह्मणवाक्यम्‌ ।। नेतद्‌ युक्तम्‌ । 
अर्थप्रत्यायनस्य इष्ठप्रयोजनस्य संभवे सति केवलादृष्टस्य कल्प- 
यितुम्‌ अशक्यत्वात्‌ । तस्माद्‌ इष्टम्‌ अथोबुस्मरणमेव यागमयोगे | 
मन्त्रोच्चारणस्य प्रयोजनम्‌ । ्राह्मणवाक्येनापि अर्थानुस्मरणसंभवे | 
मन्त्रेणेब अनुस्मरणीयम्‌ इति यो नियमः तस्य दृष्टासभवात्‌ अदृष्ट 
प्रयोजनम्‌ अस्तु । यदाहुः 
मन्त्रा उर्‌ प्रथस्वेति किम्‌ अदष्टकहेतवः 
यागेषूत पुरोडाशप्रथनायवभासकाः ॥ 
ब्राह्मणेनापि. तद्भानान्मन्त्राः पुण्येकहेतवः । 
न तद्भानस्य इष्ठत्वाद्‌ दृष्ठं वरम्‌ अदृष्ठतः | इति ॥ 
सम्पूर्ण जगत्को. अपने २ व्यापारोंमें प्रेरित करने वाले, 
अथवा जगत्के विधाता परमेश्‍वरके द्वारा पकाश और वषण आदि 
200601112३. क्हपहु्यहु्ु्प्छपुनयन्छर्का्क प्छ च कन्य छ 
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( १४६ ) ६9 अथवेवेदसं हिता ® 


व्यापारोंमे प्रेरित, अथवा आकाशमें विचरण करनेवाले, अथवा 
शोभन वीर्य वाले अपरिमित बलशाली सयको हम शरका पिता 
जानते हैं, हे रोगिन्‌ ! ऐसे शरसे में तेरे शरीरके रोगोंका उप- 
शमन करता हूँ । पृथिवीमें तेरा निपेचन हो, बालू शब्द करता 
हुआ तेरा मूत्र बाहर आव {॥ २ ॥ 

+ ब्रह्मविदा उपनिषत्‌ ८ में कहा है, कि-“ भीषास्मात्‌ वातः पयते 
भीषोदेति सूर्यः-परमेश्वरके भयसे पवन चलता हे ओर परमेश्‍वर 
के भयसे सूयं उदित होता हे” । और तेत्तिरीय ब्राह्मण 
२।२।१०।४ में भी कहा हे, कि-'सुवीर्यो मर्या यथा गोपा- 
यत इति । तत्‌ सूयस्य सरयत्वम्‌-सुन्दर वीयं वाला सूयं रक्षा 


७ छ छनक 


करता है । यही सूयंका सूयत्व हे” सूर्य भी इष्टिके द्वारा सबका | 


पोषक होनेसे पिता है । तेत्तिरीय संहिता २। ४। १० । २ में कहा 
है, कि-“यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ रश्मिभिः पयावते- 
तेऽथ वर्षेति-जब सूये तिरळी किरणोंसे घूमता है, तब वर्षा करता है। 

1 इस सूक्तके द्वारा किये जाने वाले कर्मोमें मन्त्रबणेसे पजेन्य 
और मित्र आदि देवतारूपसे ग्रहण करने चाहियें । अर्थात्‌ इन 
मन्त्रोंका अप्रुक २ देवता समझना चाहिये । इसी बातको कहा 
है, कि-- ; 
तद्वितेन चतुथ्यो वा मन्त्रलिङ्गन वेष्यते ।' 
देवतासङ्गतिस्तत्र दुबलं तु परं परम्‌ ॥ 

तद्धितसे चतुर्थीसे वा मन्त्रलिङ्गसे देवताकी सङ्गति की जाती है 
इनमें अगला २ प्रमाण दुर्बल हे 


२४ का खा क» च पक प्छ कक चळ च चळ कन जज च््व्व््नग्य 


“यदि यहाँ पर कमाँमें विनियुज्यमान मन्त्र उच्चारणमात्रसे ही 
अदृष्टजनक हों. तो अनुष्ठेयाथपरत्वके अभावके कारण देवताओं 


की असिद्धि होसकती है । ” यह शङ्का नहीं करनी चाहिये । 


क्याँकि-जेमिनीयसूत्र १। २। ३१. “ तदर्थशाख्रात्‌ ” इस अधि 
[14७0-10 00-00 0 04 0.00 छछू? पुनमनु लु कलु 


ALND FANE 40-94: Bh Bt BS 4-0 किन्छ ) 
& सायशाभाप्य और भाषानुवादसद्वित & '( १४७ ) 


POD SSS 


षष्ठी ॥ 
यदन्तरं गवीन्योर्यद्वस्तावधि संश्रुतम्‌ । 
'एवा ते मूत्रं सुच्यतां बहिबालिति सवेकम्‌ ॥ ६ ॥ 


रु ० र | I 
|| यत्‌ । आन्त्रेषु । गवीन्योः । यत्‌ । वस्तौ । अधि । समऽश्रुतम्‌ । 


~ 


[| 
| एब । ते। मूत्रम्‌ । मुच्यताम्‌ । बहिः । बालू । इति । स्वकम ॥ ६॥ 
¢ आन्त्रेपु उद्रान्तगतेपु पुरीतत्सु ।%अ्रधि; समम्यर्थानुवादी > 
| पत्‌ मूत्र संश्रितं समवस्थितं रोगवशाह यथाकाल वहिरनिगेच्छत्‌ 
| करणे मन्त्रोंका प्रमाणलक्षण अनुष्ठेयाथप्रकाशकत्व ( अनुष्ठान 
| किये जानेवाले अर्थके प्रकाश ) को माना है । इसी बातको स्पष्ट 
4 करते हैं,कि-“उरु प्रथस्व” [ तैत्तिरीय संहिता १।१।८।१ | 
| त्यादि मंत्रके उच्चारणका क्या अदृष्ट प्रयोजन हे अथवा अनुष्ठेय 
अर्थका ज्ञान ? तो पहिले अदृष्टकी ही प्राप्ति होती है, यथा-प्रथन 
आदि लक्षण वाले अ्र्थका ज्ञान नहीं होता । यह बात ब्राह्मणः 
| वाक्यसे भी स्पष्ट है, कि-“उस्मथस्वेति पुरोडाशा प्रथयति’ 9» 
| किन्तु यह बात ठीक नहीं हे । क्‍्योंकि-अर्थपत्यायन ( अर्थ 
| का निश्चय करानारूप ) दष्टप्रयोजनके होते हुए केवल अदृष्टकी 
| कल्पना करना अशक्य है । इस कारण दृष्ट अर्थका अनुस्मरण 
| ही यागप्रयोगमें मंत्रोच्चारणका प्रयोजन है। ओर ब्राह्मणवाक्यों 
में भी “ अर्थानुस्मरण सम्भव होने पर मंत्रसे ही अनुस्मरण 
करना चाहिये” यह जो नियम है, तहा दृष्ट असम्भव होने पर 
अदृष्ट प्रयोजन होसकता है । इसी बातको कहा भी है, कि- 
| “मन्त्रा उरु प्रथस्वेति किमहष्टैकहेतव; । यागेपूत पुरोडःशप्रथना- 
द्यवभासकाः ॥ ब्राह्मणेनापि तद्भानास्मंत्रा पुण्यैकहेतवः। न तद्भा- 
$ नस्य दएत्वाद्‌ दृष्ट वरमदृष्टतः ॥. हिः * 
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निरुद्धम्‌ अभूत्‌ तथा गवीन्योः । आम्त्रेभ्यो विनिर्गतस्य मूत्रस्य 
मूत्राशयमाप्तिसाधने पाश्वद्वयस्थे नाड्यौ गवीन्यौ इत्युच्यते । 
तयोरपि यत्‌ मूत्रं संश्रितम्‌ तथा वस्तौ । धननुराकारो भूत्राशयो | 
वस्तिरुच्यते । तथापि यत्‌ मूत्रं संश्रितम्‌ अस्ति ते तव उक्तस्थानेषु ९ 
निरुद्ध' तत्‌ मूत्रम्‌ एव एवम्‌ । ® अन्त्यलोपश्डान्दस; । निपा- 
तस्य च इतिं सांहितिको दीर्घः । एवमादीनामन्तः [ फि० ४, १४ ] |? 
इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ ® । यथापूर्य युच्यतां निर्गच्छतु । निर्गमनमकार- |¦ 
मेव आह । सर्वक सर्वे तत्‌ मूत्रम्‌ । अव्ययसवेनाज्ञाम्‌ अकच्‌ | 
प्राक्‌ टेः इति अकच्‌ । चितः समक्ृतेवंहृकजर्थम्‌ इति समकृतिकस्य | 
प्रत्ययस्य चितः इत्यन्तोदात्तदा ® । तत्‌ मूत्रं बालू । अबुकरण- | 
शब्दोयम्‌। इति एवमात्मक शब्दं कुर्वत्‌ बहिः शरीराह बाह्ममदेशे । | 
मुच्यताम्‌ इति संबन्धः ॥ 
रोगके कारण जो मूत्र बाहरको न निकल कर पेटके भीतर | 
की नाड़ियोंमें भरा हुआ है, गवीनी 1 नाड़ियोंमें जो मूत्र भरा 
हुआ है और जो मूत्रबस्ति‡ में भरा हुआ है, वह तेरा सारा मूत्र 
बालू शब्द करता हुआ ( पहिलेकी समान ) निकल जावे ॥६॥ 
सप्तमी ॥ 
प्र तें भिनश्चि मेहनं वत्र वेशन्त्या इव । 
एवा ते मूत्र मुच्यतां बहिबालितिं सवकम्‌ ॥ ७ ॥ 


प्र । ते । भिनश्नि । मेहनम्‌ । वत्रेम्‌ । वेशन्त्या:5हव । 


पचता 
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एव । ते । मूत्रम्‌ । मुच्यताम्‌ । बहिः । बाल । इति। सबेकम्‌ ॥ ७॥ 


1 उदरकी नाड़ियों ( आँतों से निकलेहुए तों )से निकलेहुए मूत्रको मृत्राशयमें पहुँ- 
चानेवाली पाश्वों (करबटों) की दो नाड़ियें गवीनी कहलाती हैं। 
1 धनुषके आकार वाला मूत्राशय बस्ति कहलाता है। 
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हे मूत्रव्याधिपीडित ते तव मेहनम्‌ । मिद्यति सिञ्चति अनेनेति 
मेहनं मृत्रनालः । & करणे ल्युट्‌ । लिति इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य 
उदात्तः ® । तत्‌ मेहनं प्र भिनद्मि लोहशलाकया मूत्रनिगमनाथं | 
बिदारयामि । & व्यवहिताश्च इति प्रोपसगस्य क्रियापदेन | 
संबन्धः § । तत्र दृष्टान्तः । बतेम्‌ । वर्तते प्रवहति जलम्‌ अत्रेति | 
वर्तो मागः । ® दतु वतने । अस्माद्‌ अधिकरणे घज & । तं | 
वेशन्स्या इव । विशन्ति तिष्ठन्ति अस्मिन्‌ आप इति वेशन्तः पल्व- | 
सम्‌ । & विश भवेशने । जविशिभ्यां झच्‌ [ उ० ३, १२६ | | 
इति झच्‌ प्रत्यय; । कोन्तः इति झस्यान्तादेशः ® । तत्र भवा | 
आपो वेशन्त्या । ® भवे छन्दसि इति यत्‌ ®। ता यथा सुनिगे- | 
मनमागं विदारयन्तिःतथेत्यथः । एव एवम्‌ इच्थं मूत्रनिरुद्धनिःसर- 
णाय मागस्य कृतत्वात्‌ ते मूत्र मुच्यताम्‌ इत्यादि पूववद्‌ व्याख्येयम्‌ ॥ | 

हे मूत्रकी व्याधिसे पीडित ! में तेरे मूत्रनालको मूत्र निकालने 
के लिये लोहशलाकासे विदारता हूँ ( तहाँ दृष्टान्त यह है, कि-) 
जैसे जल जल निकलनेके मागको विदारते हैं| इसीप्रकार रुके हुए | 


ूत्रके निकलनेका मागं कर दिया हे अत एव तरा सारा मूत्र | 
बाल शब्द करता हुआ बाहरको निकल जावे ॥ ७॥ 


विषित ते बास्तिबिलं समुद्रस्यादधारिव । 
एवा ते मूत्रं मुच्यतां बहिबालिति सवेकम्‌ ॥ = ॥ | 
बिऽसितम्‌ । ते । वस्ति$विलम्‌ । समुद्रस्य । उदधेःऽइब । 

एव । ते मूत्रम्‌ । मुच्यताम्‌ । बहिः। बालू । इति सबंकम्‌॥ ८ ॥ 


अष्टमी 
हे मृत्ररोगाते ते तव वस्तिबिल वस्तिद्वारं व्याधिवशात्‌ निरुद्ध 
मूत्रवत्मे विषित विमुक्त मूत्रनि;सरणयोग्यम्‌ अस्तु । $ घो अन्तः | 
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MON yo शोत ताता .. लक 
| केण । अस्माद्‌ विपूर्वात्‌ निष्ठा दयतिस्यतिमास्थामित्ति किति 
| इति इच्वम्‌ । उपसगात्‌ सुनोतीत्यादिना पत्वम्‌ 9 । तत्र दृष्टान्त; | 
| समुद्रस्य । समुनत्ति स्वकीयेन जलेन कृत्ल जगत्‌ क्लेदयतीति 
| समुद्र! । ® उन्दी क्लेदने । स्फायितञ्चिवञ्चिशकित्तिपिज्ुदिपिः 
तृपिदृपिवन्ययन्दी त्यादिना [ उ० २, १३ ] रक्‌ प्रत्ययः । सुद्र 
यास्कस्तु बहुधा निरवोचत्‌ । समुद्र; कस्मात्‌ । समुदद्रवन्त्यस्मा- 
दापः समभिद्रवन्त्येनमापः संमोदन्तेस्मिन्‌ भूतानि समुदको भवति 
| सग्नुनत्तीति वेति [ नि० २, १० ] & । उदधेः । उदकानि धीयन्ते 
| धायन्तेस्मिन्निति उदधिः । अनेन विलवदवस्थितेषु नदीमुखेषु 
| सशुद्रजलस्य निःसरणयोग्यता उक्ता । & इधाञ_ धारणपोषः 
णयोः । अस्मात्‌ कर्मण्यधिकरणे च इति किप्रत्ययः । आतो लोप 
| इटि च इत्याकारलोपः । पेषंवासवाहनधिषु च इत्युदकशब्द्स्य 
| उदभावः । गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌ इति कुदुत्तरपदभकृतिस्वरत्वेन 
| अन्तोदात्तता $ । उदकपूणसमुद्रस्य नदीब्रुखलक्षणं जलनिः- 
सरणद्रारं यथा विहत॑ भवति एवं वस्तिबिलमपि विष्टतं भवत्वि- 
| त्यर्थः ।एव एवम्‌ । उक्तमकारेण । वस्तिविले विषिते सतीत्यर्थः ॥ 
4 शेषं पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌ ॥ 
| हे मूतररोगसे पीड़ित ! जलपूर्ण समुद्र | का नदीमुखलक्षण 
| (नदीका मुहानारूप) द्वार जेसे खुला हुआ होता है, तेसे तेरे व्याधि- 
१ वश रुके हुए मूत्राशयके द्वारको मैंने खोल दिया है, अत एव 
| तेरा सारा मूत्र बालू शब्द करता हुआ वाहरको निकल जावे ८ 
4 1 निरुक्त २। १० में यास्कने समुद्र शब्दकी अनेक प्रकारसे 
'्युस्पत्तिकी है, कि-जिसमेंसे जल उफनता है, जिसमेंको जल 
| दोड़ता हे, जिसमें जलचर जीव आनन्द करते हैं, जिसमें बहुत 
सा जल है और जो अपने जलसे सारे जगत्को गीला कर देता है 
| वह सपुद्र कहलाता है । 
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यथेधुका परापतदर्वसृष्टाधि धन्वनः । 
| एवा ते मूत्र मुच्यतां बृहियीलिति सवम्‌ ॥ ६ ॥ | 


। 1 । 1 । 
| यथा । इपुका | पराञञ्पतत्‌ | अबऽसुष्ठा । अधि । धन्बनः । 


व एव ते। मूत्रम्‌ । युच्यताम्‌ । बहिः । बालू इति। स्वकम ॥8॥ | 
| ` अज्ञाता इषुः इपुका । & प्रागिवात्‌ कः इति अज्ञातार्थ कम- 
| स्यय/& | अधिधन्वनः अधिः पश्चम्य्थानुवादी छ। आनतज्याद | 
| धनुष; सकाशात्‌ अवसृष्टा विमुक्ता सती यथा येन प्रकारेण परापतत्‌ | 
| परापतति अनिरुद्धवेगा शीघ्रं लच्योद शं गच्छतिं। ® पत गतो । | 
| छन्द्सि लुड लङ, लिटः इति बतमाने लङ । अवर्ति । अब- | 
| पूर्वात्‌ सज विसे इत्यस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा । वरश्चञरस्जछजशूजयज- 
| राजभ्राजच्छशां पः इति षत्वे टत्वम्‌ । गतिरनन्तरः इति गतेः | 
| मकृतिस्वरत्वम्‌ ॐ । एव एवम्‌ ॥ शेष पूषवत्‌ ॥ 
[ इति ] प्रथमकाण्डे प्रथमेजुवाके तृतीय सक्तस्‌ ।! 

| जैसे शर सेंची हुई धनुषकी प्रत्यश्वा परसे छूट कर शीघ्रता | 
| से अपने लक्ष्य पर गिरता हे, इसी प्रकार तेरा सारा मूत्र बालू | 
| शब्द करता हुआ बाहर निकल जावे ॥ & ॥ ; 
प्रथम काण्डके प्रथम अनुधाकर्म तीसरा सूक्त समात ५ 
म्यो यन्तीत्यादिसुक्तत्रयेण प्रातरनुवाकानन्तर होत्रानूच्य- | 
मानम्‌ ` अपोनप्त्रीयं ब्रह्मा अनुजपति । तह उक्त ताने | | 
४ अम्बयो यन्तीति त्रीण्यपोनप्त्रीयम्‌” इति [ वं० ३. ६. | है 
तत्र अम्बयोः यन्तीत्याद्यं सूक्त बृहद्वण पठितम्‌ । तथा. च सूत्रम्‌ । ह 
१ “अम्बयो यन्ति [ १. ४ | शंभरुमयोभूः [ १. ४. ६ | हिरण्यः | 
| दरः [ १. ३३ ] निःसालाम्‌ [ २.१४ ] ये अग्नयो | ३, २१. | | 
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ब्रह्मजज्ञानम्‌ इत्येका [ ४. १. १ ] उत देवाः [ ४. १३ | मृगा- 

रसूक्तानि [ ४. २३-२६ ] उत्तमं वर्जयित्वा अप नः शोशुचदः 

घम्‌ [ ४. ३३ ] घुनन्तु मा [ ६. १७ ] सस्रुषीः | ६, २३ |] | 
हिमवतः प्रस्नवन्ति | ६, २४ ] वायोः पूतः पवित्रेण [ ६. ५१ | | 
शं च नो मयश्च नः [ ६, ५७. ३ ] अनडुभ्यस्त्वं प्रथमम्‌ [ ६. ५६ ] । 
महामापों [ ६. ६१ ] वैश्वानरो रश्मिभिः | ६, ६२ | यमो मृत्यु; | 
[ ६. ३३ ] विश्वजित्‌ [ ६. १०७ ] संज्ञानं नो [ ७, ५४ | 

यद्यन्तरिक्षे [ ७, ६८ ] पुनमेंत्विन्द्रियं [७, ६६] शिवा नः [ ७. ` 
७१ ] शं नो वातो बातु [ ७, ७२ ] अग्नि ब्रूमो वनस्पतीन. 
[ ११.६ ]” इति को [१,६] लघुगणेपि एतत्‌ सूक्त पठितम्‌ । सूत्रित 
हि ।“ अम्बयो यन्ति [ १,४ ] शं्मयोभूः [ १.४.६ ] हिरण्यवणाः 
[ १, ३३ ] शंतातीयं [ ४, १३ ] यद्यन्तरिक्षे [ ७, ६८ ] पुनर्मे- 
त्विन्द्रिय [ ७. ६६ ] शिवा नः [ ७, ७१ ] शं नो वातो बाहु 
[ ७, ७२ ] अग्नि ब्रूमो वनस्पतीन [ ११, ६ ] ” इति [को ° १, & ] | 
तत्र शन्तातीयमिति आ त्वागमं शंतातिभिरिति शंतातिशब्दयुक्त- 
त्वात्‌ उत देवा [ ४. १३ ] इति । यमेव बृहहणापेक्तया लघुः 
त्वात्‌ लघुगण इत्युच्यते | तथा,शंतातीयसूक्तयोगात्‌ शंतातीयो गण 
इत्युच्यते | अतः परिशिष्टे “ शंतातीयेन तिलान्‌ जुहोति” [ प० | 
८, १, ] इत्यत्र अयमेव गणः प्रत्येतव्यः ॥ अपां सूक्तेषु च एतत्‌ | 
सूक्तं पठितम्‌ । अम्बयो यन्ति [ १. ४ ] शंथुमयोभूः [ १.५.६ ] | 
हिरण्यवर्णाः [ १, ३३ ] यददः [ ३, १३] पुनन्तु मा [ ६.१६ ] 

'सस्रषीः | ६. २३ | इत्यादीनि अपां सूक्तानि। अतः तेषां 
§ गणानां यत्रयत्र विनियोगः तत्र सवत्र अस्य विनियोगो द्रष्टव्यः ॥ | 
तथा गवां रोगोपशमनपुष्टिपजननकर्मसु अनेनेव सूक्तेन अभि- | 
'मन्त्रिततं सलवणं केवलं वा उदक गाः पाययेत्‌ । तद्‌ उक्तं कौशिक- | 
| सत्रे | “ अम्बयो यन्ति” इति प्रक्रम्य “ गा लवणं पाययत्युप- | 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( १४३ ) 


op MT ON NR UI 

तापिनीः प्रजननकामाः प्रपाम्‌ अवरुणद्धि” इति [कौ० ३. २]॥ 
००५५ © खर ०) होमं 

तथा सर्वरोगभेषज्यकर्मणि अनेनैव सक्तेन आज्यहोमं पलाशो- 

दुम्बरादिशान्तशक्षसमिदाधानं च कुर्यात्‌ । सूत्रित च । “ अम्बयो 


| 
1 
|| चन्ति [ १. ४ ] बायो; पूतः [ ६. ५१ ] इति च शान्ताः ” इति 
[ को० ४, १ |॥ 


तथा लाभालाभजयपराजयाद्रभिलषितकमणां सिद्धयसिद्धि- 
विशञानार्थम्‌ अनेनैव सक्तेन पच्यमानक्षीरोदनेध्माधानकुशस्तम्बपाठा 
अजुमन्त्रयेत्‌ । तत्रोदनादीनां क्रमेण पाके प्रसारणे समसंख्यायां 
विकासे स्वकार्यसिद्धिं जानीयात्‌ इतरथा तु असिद्धिस्‌ । तद्वदेव 
जयपरित्ञाने संग्रामभूमियेदिकापरीक्षणं च अनेनेव कुर्यात्‌ । सूत्रितं 
च। “ अम्बयो यन्तीति क्षीरोदनोत्कुचस्तम्बपाठाविज्ञानानि सांग्रा- 
भिक वेदिविज्ञानम्‌ ” इति [ को० ५, १ ] ॥ 
तथा अर्थोच्थापनविध्नशमनकामः अनेन सूक्तेन मरुद्धथो 
गान्त्रनणिकीभ्यो देवताभ्यः क्तीरोदनहोमः आज्यहोमः काशदि- 
| विधुवकबेतसाख्या ओषधीरेकस्मिन्‌ पात्रे कृत्वा संपात्य अभिः 
| मन्त्य जलमध्ये अधोगुखे निनयनम्‌ तासामेव काशादीनां संपा- 
| तिताभिमन्त्रितानाम्‌ अप्सु सावनम्‌ श्वशिरसो मेषशिरसश्च अभि- 
मन्त्रिस्य अप्सु परक्षेपणम्‌ मानुपकेशजरदुपानहां वंशाग्रे बन्धनम्‌ 
तुपसहितम्‌ आमपात्रम्‌ अभिमन्त्रतोदकेन संप्रोक्षय त्रिपदे शिक्ये 
निधाय अप्सु प्रक्षेपणं च इत्येतानि अभिवर्षणकमाणि 
ताभिमन्त्रितघटोदकेन आसावनम्‌ अवसेचनं च कुयोत्‌ । अत्र 
“र्थम्‌ उत्त्यास्यन” इति प्रक्रम्य “ अम्बयो यन्ति शंभुमयोभूरि- 
त्यादि अभिवर्षणावसेचनानाम्‌” इत्येतदन्तं स द्रष्टव्यम्‌ [ को० 
४. ४ ]। अत्र अमूर्या इत्यनया परिहरणानन्तरम्‌ आग्नीध्रीये 
उपसाद्यमाना वसतीवरीः अबनुमन्त्रयते । तद्‌ उक्तं बेताने । “ वस- 
तीवरीः परिहियमाणाः” इत्युपक्रम्य “ आग्नीभ्री येवस्थाप्यमाना 
उत्तरया अमूया इति च” इति [ बे० ३. ६ ] ॥ [ 


0 जरर कर अर्क कर्कर्क््क्ल्कण कर 
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(१४४) & अथववेदसंहिता 


अम्बयो यन्तीत्यादि तीन सूक्तोसे,प्रातरबुवाकके अनतर होता 
से न कहे हुए अपोनप्त्रीयका ब्रह्मा अबुजपन करता हे । इसी 
बातको वैतानसूत्रमे कहा है, कि-“ अम्बयो यन्तीति” ये तीन 
अपोनप्त्रीय सूक्त हैं ( वेतानसूत्र ३। ६ ) । इनमें अम्बयोयन्ति० 
नामक पहिला सुक्त बृहद्वणमें कहा है | यथा-कौशिकसूत्र १। & 
में कहा है, कि-“ अम्बयो यन्ति १। ४ शंभुमयोभूः १ ।५। ६, 
हिरण्यवर्णा १। ३३, निःसालाम्‌ २। १४) ये अग्नयो ३। २१, 
ब्रह्मजज्ञानम्‌ इत्येका ४। १ । १, उत देवाः ४ । १३, मृगारसूक्तानि 
४। २३-२६, उत्तमं वजयित्वा अप नः शोशुचदघम्‌ ४ । ३३, 
पुनन्तु मा ६। १६, सस्रपी ६। २३, हिमवतः प्रखवन्ति ६ | २४ 
वायोः पूतः पवित्रेण ६।४१, शां च नो मयश्च नः ६। ५७। ३, | 
अनुदुद्वभ्यस्त्व प्रथमम्‌ ६ । ५६, मह्यमापो ६ । ६१, वेश्वानरो ¦ 
रश्मिभिः ६। ६२, यमो मृत्युः ६। &३, विश्वजित्‌ ६। १०७, | 
संज्ञानं नो ७। ५४, यद्यन्तरिक्षे ७। ६८, पुनभेत्विन्द्रियं ७। ६६, | 
शिवानः ७ | ७१, शं नो वातो बातु ७। ७२, अग्नि ब्रूमो वन- | 
स्पतीन्‌ ११ । ६॥” लघुगणमें भी इस स्रूक्तका पाठ है। कौशिक | 
सूत्र १। & में कहा है, कि--“अम्बयो यन्ति १ । ४, शंभुमयो | 
भूः १ | ५। ६ हिरण्यवर्णा १ । ३३, शन्तातीयं ४ । १३, यद्य- | 
न्तरिक्षे ७। ६८, पुनमेंत्विन्द्रियम्‌ ७ । ६६, शिवानः ७ । ७१, | 
श नो वातो वातु ७। ७२, अग्नि ब्रमो बनस्पतीन्‌ ११ । ६, | 
( इनमें आत्वागम शन्तातिभिः-में शन्ताति शब्दका पाठ आने | 
से यही शन्तातीय समझा जाता है) उत देवा ४। १३” यही § 
बृहद्गणकी अपेक्षा छोटा होनेसे लघुगण कहलाता है । तथा | 
शन्तातीय सूक्तके योगसे शंतातीयगण कहलाता हे । अतः परि- | 
$ रिष्टमे जहाँ “शन्तातीयेन तिलान्‌ जुहोति-शन्तातीयसे तिलोंका { 


$ होम करे” (प० ८ । १ ) कहा है, तहाँ इसी गणको समझना | 
~ चच रछ ए ऊज रच क ऊ उर उ चमक ऊक रच मळ कड क फ कप्य उन्म 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( १५४ ) 


Moi ण य 
| चाहिये । अपांख्क्तोमें भी इस सूक्तका पाठ है । अम्बयो यन्ति 

| १। ४, शम्थुमयो भूः १। ५। ६) हिरण्यवर्णाः १। ३३ । यददः ल्‍ 
॥ २। १३, पुनन्तु मा ६। १८) सखुषी ६। २३ इत्यादि अपां सरक्त | 
। हे । अतः इन गणोंका जहाँ २ विनियोग हो तहाँ सर्वत्र इसका || 
| विनियोग करना चाहिये ॥ | 
| इसी प्रकार गौओंके रोगोंकी शांति, पुष्टि आर प्रजननरूप , 
| कमांमें इसी सूक्तके द्वारा लवणयुक्त वा लबणसे रहित जलको | 
॥ अभिमन्त्रित करके गौओंकों पिलावे । इस विषयका कोशिकसूत्र । 
॥ म॑ वर्णन है। यथा-“गा लबणं पाययति प्रजननकामाः भरपां 
॥ अवरुणद्धि ” [ कोशिकसुत्र ४। १ ]॥ 

4 इसी प्रकार सब रोगोंकी चिकित्सारूप कर्ममें इसी सूक्तसे | 
* घृतहोम और पलाशोदुम्बरादिशान्तसमिधाधान भी करे । सरमे | 
| भी कहा है, कि-“ अम्बयो यन्ति ( १४ )) वायोः पूतः ( ६५१ ) । 
१ ये शांत है” [ कौशिकसूत्र ४। १ ]॥ | 
| ` इसीप्रकार लाभ हानि तथा जय पराजय आजय आदि अभि- | 
| लषित कमॉमे सिद्धि होगी वा असिद्धि होगी, इन बार्तोको जानने | 
॥ के लिये बनाये जाने वाले क्षीर, ओदन, इध्माधान, -कुशस्तम्ब) | 
| पाठका इसी सूक्तसे अबुमन्त्रण करे । इनमें ओदन आदिका | 
|| क्रमशः पाक होजाने पर फेलावे, यदि उनकी संख्या सम निकले | 
| तो समके कि-मेरा कार्य सिद्ध होगा आर विषमसंख्या निकले | 
| तो समझें, कि-मेरा कार्य सिद्ध नहीं होगा । इसी प्रकार विजय 1 
| का निश्चय करनेके लिये संग्रामभूमिवेदिकाकी परीक्षा भी इसी 
सूक्तसे करे । सूत्रमें मी कहा है। “अस्बयो यन्तीति चीरौद- 
1 नोत्ुचस्तम्बपाठाः विज्ञानानि सांग्रामिकं बेदिविज्ञानम्‌ . इति | 
| ( कौशिकसूत्र ५।१)॥ ` | 
| इसी प्रकार अर्थोस्यापनमे विध्नकी शांतिकों चाइने बाला शत 


0 >> 


(१४६) & अधर्ववेदसंहिता ® 


इस स्‌क्तके द्वारा मांत्रवर्णिक ( मन्त्रके द्वारा जाननेमें आनेवाले ) 
मरुत्‌ देबताओंके लिये क्षीरोदनहोम, घृतहोम करे, ओर काश- 
दिविधुकवेतसा नामवाली ओऔषधियोंको एक पात्रमें रखकर संपात 
ओर अभिमन्त्रण करे फिर उनका नीचे मुख करके जलके बीच 
में लेजाय उन सम्पातित और अभिमन्त्रित काश आदिको जल ं 
में डुवावे, अभिमन्त्रित कुक्कुरके शिर ओर मेहेके शिरको जख 

में रक्‍खे, मनुष्यके केश और पुराने जूतोंको बाँसके अग्रभागमें ( 
बाँपे) तुषसहित कच्चे पात्रको अभिमन्त्रित जलसे संप्रोक्षित 
करके त्रिपद ( तीन डोरे वाले ) छींके पर रख कर जलमें डाल 
दे | ये अभिवषेणके कर्म हे, संपातित अभिमन्त्रित घटके जलसे 
आसावन और अवसेचन भी करे | कोशिकसूत्र ५ । ४ में कहा 
है, कि-“ अम्‌ उत्त्वास्यन ” यहाँसे “अम्बतो यन्ति शम्थुमयो- 
भूरित्यादि अभिवषणावसेचनानाम्‌ ” तकका सूत्र देखना चाहिये 
यहाँ पर अमूर्या ऋचासे, परिहरणके अनन्तर आग्नीधीयमें पास 
में खी हुई वसतीवरीका अबुमन्त्रण होता है। इसी बातको 
बेतानसूत्रमें कहा कि-“बसतीवरीः परिहियमाणाः ” इत्युपक्रम्य 
“ आस्नीभेयेवस्थाप्यमाना उत्तरया अमूर्या इति च” ( वैतानः | 
सूत्र २ ६ ) ॥ 


| 


।५ 
तत्र मथमा ॥ 


अम्बयो यन्यः्वंभिर्जामया अध्वरीयताम्‌ । त 

पृथतीमंधुना पयः ॥१॥ | | 

अम्बयः । यन्ति । अध्वऽभिः । जामयः। अध्वरिऽयताम्‌ । 
: पृश्चतीः | धुना । पयः ॥ ns: ... ॥ 


& सायणमाष्य और भाषानुबादसहित ® ( १५७ ) 


अम्बयः । अम्बाशब्दवद अम्विशब्दोषि मातृवाचित्वेन वेदे 
प्रसिद्धः । यथा “ अम्बितमे नदीतमे” | ऋ० २. ४१, १६ | 
इति “अस्ये अम्बाल्यस्बिके” [ तै० सं० ७. ४, १६, १ ] इति 
च | कृत्खस्य जगतो मातृभूता आपः। “अम्बयो यन्त्यध्वभि- 
रित्यापो वा अम्बयः” इति हि कोषीतकिब्राह्मणम्‌ । “इन्द्राय 
षट्‌ सहस्राण्यपोन्न प्रजापतिः प्रायच्छत्ता अम्बय;” इति शाट्या- 
यनकस्‌ । ता आपः । अध्वरीयताम्‌ । ध्वरो हिंसा न विद्यतेस्मि- 
न्निति अध्वरः ज्योतिष्टोमादियांग; । तम्‌ आत्मन इच्छतामू- 

नजु ज्योतिष्टोमादौ अग्नीपोमीयसवनीयानुुवन्ध्याः पशव आल- 

अ्यन्ते कथं तत्र हिंसाऽभाव इति चेत्‌ मैवम्‌ । नात्र हिंसाया 

अभावं ब्रूमः । किंतु तज्जनितमत्यवायाभावम्‌ | तथा हि। “न 

हिंस्यात्‌ सर्वभूतानि” इति सामान्यशास्नं विशेषशास्रक्रोडीरृत- 

बिपयपरिहारेणेव प्रवतत इति हि परीक्षकप्रसिद्धिः । “ पञ्चदश 

सामियेनीरन्बाह” [ ते? सं० २, ५. ८, २ ] इति सामान्यविहि- 

तस्य सामिधेनीपाश्चदश्यस्य “सम्तदशाबुत्रृयाद्वेश्यस्य” [ तै० सं० 

4 


२, ५,१०. २ ] इत्येवं विशेषबिहितसामिधेनी साप्तदश्यस्य 'बिष- 
यानतुमवेशेनेव प्रदत्त शास्रे निर्णीतत्वात्‌ ॥ तथा च “अग्नीषो- 
म्रीयं पशुम्‌ आलभेत” इति विशेषशास्रविहितविषयपरिशरेण 
“न हिंस्याद्‌” इति सामान्यशाख्नं व्य्थहिंसामेव अबलम्बत इति 
| वेधहिंसाया निषिद्धत्वाभावात्‌ नानथेहेतुत्वम्‌ । एतदेवाभिप्रेत्य 
उक्तम्‌ अध्वर इति ॥ नलु “अग्नीषोमीयं पशुम्‌ आलभेत” इत्या- 
दिवत्‌ “श्येनेनाभिचरन्‌ यजेत” इत्यादौ अभिचारस्यापि बिहि- 
बत्वात्‌ नानर्थहेतुत्वम्‌ इति चेत्‌ मैवम्‌ । श्येनादियागस्य बिहित- 
त्वेपि तत्साध्यहिसाया अअग्नीषोमीयपशुहिसाबद्‌ विधिविषयत्वा- 
भावेन निषेधशास्रानुप्रवेशाद्‌ अन्थत्वात्‌ । तथा च तत्साधन भूतः 
श्येनयागोपि तद्द्वारा अनथे इति। गुरुमते तु श्येनादेरविधेयत्वम्‌ । 
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| तत्र रागत एब भहत्तत्वात्‌ । तथा च श्येनवाक्यस्य अयमर्थः । | 
अभिचारेण शत्रु' यदि जिघांससि तहिं तब बैदिकोपायः शयेन | 
इति रागप्राप्तायाः शत्रुहिसायाः साधनमात्र बोते न तु यागे | 
पुरुषः पवत्येते शयेनं कुविति | तथा चोक्तम्‌ । “ साध्यसाधनभावः | 
प्रती तिमात्रपर्यवसितो हि विधिव्यापारो न प्रयोगपयंबसितः इति । | 
| तः श्वेनयागे विधितः प्रह्ृत्यभावेन “न हिंस्यात्‌ सर्वभूतानि” 
|| इति निषेधशाख्रस्य तत्राबुप्रवेशात्‌ श्येनस्य अनथत्वम्‌ ॥ एतश्युः | 
दासार्थमेव “चोदनालक्षणोर्था धर्मः” [ जे० १. १, २ | इत्यत्र | 
|| भगवता जेमिनिना अर्थपदेन धर्मो विशेषितः ॥ नन्वेवं श्येनाङ्ग 
भूताग्नीपोमीयपशुहिंसायाम्‌ अपि अनथेता प्रसज्येतेति नेतत्‌ । 
वैषम्यात्‌ । न हि श्येनयागवत्‌ तदितिकतेव्यतायां रागतः प्रवतते 
पुरुष! किं तु विधित एव । तथा चोक्तम्‌ । कामाधिकारे करणांशे | 
रागतः प्रहत्तिः अङ्गेषु तु वेधी इति | तह अलम्‌ अतिप्रसङ्गेन । | 
प्रकृतम्‌ अबुसराम; ॥ ( 
| ` अध्वरीयताम्‌ अध्वरं सोमयागस्‌ आत्मन इच्छतां यजमानानां | 
॥ जामयो भगिन्यः | क्रियमाणे व्यापारे भगिनीवत्‌ सहायभूता | 
इत्यः । एवंभूता आपः अध्वभिमांगें! चात्वालोत्करमध्यदेशरूपैः | 
। प्रसिद्ध वा मागे; यन्ति आगच्छन्ति । यागभूमिस्‌ इत्यथ; । | 
॥ ® यन्तीति । इण्‌ गतो । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “इणो यण्‌” | 
| इति यणादेशः । “तिङङतिङ इति सर्वाबुदात्तत्वम्‌ ॥ अध्वरी- | 
य॒ताभिति || अध्वरशब्दात्‌ “सुपः आत्मनः क्यच्‌” । “न च्छन्द- | 
५ FR त्यत्र , अपुत्रादीनाम्‌ इति वक्तव्यम्‌’ इति स्मरणाद्‌ | 
इत्वनिषेधाभावात्‌ “क्यचि च” इति त्वम्‌ । “कव्यध्वरपृतनस्य- | 
| 
। 


PY 


४3. 08. 


खयर डर चस्मा, 


( 
। 


4 
4 
शै 


चिलोपः” इति तु व्यत्ययेद न मेते क्यजन्तात्‌ लट शत्रा- | 
दश; | रापः पित्वाद अदुदात्तत्बम्‌ | “०अ्रहुपदेशाज्ञसाव / 
॥ धातुकमू० ' इति शतुरनुदा्ता | क्यजकारेण सह एकादेशे | 
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PION TT TT र उर्जाका. 


“एकादेश उदात्तेनोदात्तः” इति शतुरुदात्तत्वात्‌ “शहुरबुमः 

इति आम उदात्तत्वम्‌ & ॥ किं कुवत्यः | मधुना स्वकीयेन माधु 
| यरसेन पयः सोमरसादिक होमद्रव्य पयोविकारभूतस्‌ आज्य वा । 
| विकारे प्रकृतिशब्दः । पृश्चतीः पृश्चत्यः संयोजयन्त्यः | & पूची 
4 लट्‌ । संपर्क । अस्मात्‌ “लट्‌ लक्षणहेत्वोः क्रियायाः इति हता 
| शतृमत्ययः । रुधादित्वात्‌ श्रम्‌ । “श्रसोरल्लोपः”। “उगितश्च” इति 
| डीप्‌ । “वा छन्दसि” इति पूवसवणदीघः | | “शतुरबुमो नदय- 
जादी | इति डीप उदात्तत्वम्‌ ® । सपकाद्ध तोः यन्तीत्यथः ॥ 
| जिनमें ध्वर ( हिंसा ) 1 नहीं होती है उन सोमयाग आदि 


॥ {यहाँ शङ्का होसकती है, कि-ज्यो तिष्टोम आदिमें अग्नीपोमीय, 

॥ सवनीय और अनुबन्ध्य पशुओंका आलभन होता हैं, अतः यज्ञं 

| ( श्रध्व॒रों ) में हिंसाका अभाव केसे हे ? ( इसका उत्तर यह है, | 

| कि-) यहाँ हिंसाका अभाव है, यह बात हम नहीं कहते, किन्तु 

| यह कहते हैं, कि-उससे उत्पन्न होने वाला प्रत्यवाय ( दोष ) 

| नहीं लगता है । अब इस बातको प्रमाण देकर सिद्ध करते हैं 

| कि-“न हिंस्यात्‌ सर्वभूतानि-सब प्राणियोंको न मारे” यह सामा- 

| न्यशास्र बिशेपशास्रके स्वीकार किये हुए विषयको छोड़ कर ही 

| प्रदत्त होता है यह परीक्षकका निर्णय हे । क्याँकि-“ पञ्चदश | 

सामिपेनीरन्वाह-पन्द्रहसामियेनीको कहते ह” ( तेत्तिरीय 

संहिता २ । ५ । ८ । २) इस सामान्यविहितपाञ्चदश्य 
की, सप्तदशाबुव्रुयाद्‌ वेश्यस्य-वंश्यकी सत्रह कहे” ( तेत्तिरीय 

| संहिता २ | ५। १०। २ ) इस विशेषविहितसाप्तदशके विषयमे | | 


| र 


| विना प्रवेश किये हुए ही, पत्ति होती है, ऐसा शा्नमें निशेय 
| किया है॥ अत एव “ अग्नीषोमीय पशुमालभेत-अग्नि और सोम- 
| देवताके पशुका आलभन करे” इस विशेषशास्रसे विहित विषयको 
` छोड कर “न हिंस्यादू” यह सामान्यशास्न व्यथहिंसामें ही चरि- 
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(१६०) & अथवंबेदसंहिता & 
। 'अध्वरो को करना चाहने वाले यजमानोंका भगिनीकी समान | 


तार्थ होता है । इस प्रकार वेधहिंसामें निषिद्धत्व न होनेसे उसमें | 
झनरथहेुर नहीं है, इसी बातकों लक्ष्यमें रखकर अध्वर शब्दका 
प्रयोग किया है। (अब यहाँ एक शङ्का और उठती है, कि-) “अग्नी- 
षोमीयं पशुमालभेत” इत्यादिकी समान “ श्येनेनाभिचरत्‌ यजेत्‌ | | 
श्येनके द्वारा अभिचार करता हुआ यजन करे” इत्यादिमें विहित | 
होनेप्ते अभिचार भी अनर्थका हेतु नहीं होगा क्या? ( उत्तर ) | 
श्येन आदि याग विहित हे, यह सत्य है, किन्तु तत्साध्यहिंसा | 
अप्रीपोमीय पशुहिंसाकी समान विधिविषयक नहीं है,अत एव उस | 
मैन हिंस्याद्‌” इस निषेधशास्रका प्रवेश होनेसे अनथेस्व अवश्य | 
हे । इसी प्रकार तत्साधन भूत शयेनयाग भी तद्द्वारा अनर्थ है । | 
गुरुमतमें तो शयेन आदिका अविधेयत्व हे, क्योंकि-उसमें रागसे ही | 
रत्ति होती हे । अब श्येनवाक्यका यह अर्थ है, कि-यदि तू | 
अभिचारसे शत्रुको मारना चाहता है तो तेरे लिये बैदिक उपाय | 
शयेन है, इस प्रकार रागमाप्त शत्रुहिंसाका साधनमात्र जताया है, 
“तू श्येन कर' इस प्रकार पुरुषको यागमें पटत्त नहीं किया है । 
इसी बातको कहा है, कि“ साध्यसाधनभावप्रतीतिमात्रपर्यव- 
१ सितो हि विधिव्यापारो न प्रयोगपयंबरसितः ।” अर्थात्‌ साध्यः 
साधनभावकी प्रतीतिमात्रको दिखाने वाला विधिव्यापार प्रयोग 
का समथक नहीं होता हे । अतः श्येनयागकी विधिसे प्रव्नत्ति न 
होनेके कारण “न हिंस्याद्‌ सर्वभूतानि’ इस निषेधका उसमें अतुः 
प्रबेश होजाता है अत एव शयनका अनर्थत्व हे । इसी लिये भग- | 
1 दान जेमिनिने “चोदनालक्षणाथों धर्म: ( जेमिनिसत्र १। १। २) 
इस सूजमे अथ पदके साथ धर्मका विशेषण दिया है । ( अब 
फिर शङ्का होता हे, कि-) अग्नीषोमीय पशुहिंसा श्येनकी 
अङ्गमूत है अत एब उसमें भी अनर्थता आसकती है ? ( उत्तर ) श ता भासती है ? (उत्तर) 


अ 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® (१६१) 


हित करने वाले और सारे जगत्‌के अम्बि ( माता ) 1 रूप जल 

सोमरस आदि होमद्रव्यको वा पय ( दूध ) के विकार घृतको | 

संयोजित करतेहुए चात्वाल उत्कर मध्वदेशरूप प्रसिद्ध मार्गोंसे 
| वा (साधारण ) मागाँसे यज्ञमें आते हैं ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ | 

अमूर्या उप सूये याभिर्वा सूयः सह । | 

ता नों हिन्वन्त्वध्वरम्‌ ॥ २ ॥ 


असू; । याः । उप । सूर्य । याभिः । बा । सूयः । सह । 
ताः । नः । हिन्वन्तु । ्रध्वरम्‌ ॥ २॥ 


| अमूः इष्टिरूपेण घुलोकाद आगच्छन्त्यो याः जगत्कारणत्वेन 
4 सिद्धा आपः ह्यं सूयमण्डले उप । ® योग्यक्रियाध्याहारः®&। 


| यह बात नहीं है, क्योंकि- विषमता है | श्येनयागकी समान इस | 
] कतेव्यमें पुरुष रागसे प्रदत्त नहीं होता है, किन्तु विधिसे ही । 
| प्रहत्त होता है । इसी बातको कहा हे, कि-कामाधिकारकरणांशमें | 
:4 रागवश अटत्ति होती है और अङ्गम वेधी त्ति होती है । | 
| + माताके अर्थके वाचक अम्बा शब्दकी समान अम्बिशब्द | 
| भी वेदमें माताका वाचक प्रसिद्ध है। यथा-“अम्बितमे नदीतमे? 
| ( ऋग्वेद २। ४१। १६ )। तथा “अम्ये अम्बाल्यम्बिके ” 
| ( तेत्तिरीयसहिता ७। ४। १६। १ ) । जल सम्पूणं जगत्‌की 
१ मातारूप है । कोषीतकिब्राह्मणमें कहा है, कि-“ अम्बयो यन्त्य- 
ध्वभिरित्यापो वा अम्बयः ।” और शाट्यायनमें कश है, कि- 
“इन्द्राय घट्सहस्राण्यपोन्न प्रजापतिः प्रायच्छत्ता अम्बयः ।- 
प्रजापतिने इन्द्रको छ; सहस्न जल अन्न दिये, वे अम्बि हैं ॥ 


२१ १७-४-२६ 


ता | 
(१६२) & अथववेदसंहिता ® 


च्याकडे. 


उपलद्षयन्ते । “आपः सूरये समाहिताः [ तें० आ० १, ८, १ ] 
इति हि श्रुतिः । अपां माधान्याभिम्रायेणोक्तम्‌ | सूयस्यापि तइ 
| झाह । याभिः मण्डलसमी पस्थाभिर्धिः सह । उक्तवेपरीत्यधोत- 
न नार्थो बाशब्दः । सूर्यो वतेते । छै “ सहयुक्तेऽप्रधाने” इति बिहि- 
| तया तृतीयया अपाम्‌ अमाधात्यं गम्यते छै । ता उक्तलत्षणा 
। आपः नः अस्माकम्‌ अध्वर यज क्रियमाणं कमं हिन्वन्तु मीण- 
| यन्तु फलदानसमर्थ कुन्तु । ® अध्वरमिति। ध्य हुच्छने । 
(“पुसि संज्ञायाम्‌ ०” इति घः | न विद्यते ध्वरो यस्मिन्निति बहुः | 
1 व्रीही “ नञ्खुभ्याम्‌ ” इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ । ध्वरतिर्हिसा- ळू 
| कमा । तत्मतिषेधः [ नि०१.८ ]. इति हि यास्कः । श्रृतिस्तवेषं | 
| निब्रूते | “ अध्यतंव्या वा इमे देवा अभूदर्निति ददध्यरस्याध्व- 
| रत्वम्‌’ [ ते०सं०२,२,२.३, ] इति । हिन्वन्स्विति । हिविः प्रीण- 
नार्थः | इदिचात नुम्‌ ® ॥ 
टृ्िरूपमें चुलोकसे आते हुए, जगत्के कारणरूपसे प्रसिद्ध | 
जो जल सूर्यमणडलमें | उपलक्तित होते हैं और खयं भी मण्डल 
के समीप स्थित जिन जलोंके साथ रहता है ऐसे जल हमारे 
अध्वर ( यज्ञ ) को फलदानमें समथ करें || २॥ 
तृतीया ॥ 

आपो देवीरुप हये यत्र गावः पिबन्ति नः । 
सिन्धुश्यः कल हविः ॥ ३॥ | 
अपः । देवीः । उप । इये । यत्र | गावः । पिबन्ति | नः । 


| 


चू 
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सिन्धु5भ्य;। कतम्‌ । इविः ॥ ३॥ 


' ‡ तैचिरीय आरण्यक १। ८। १ में कहा है, कि-“आपः 
| सूर्ये समाहिताः-जल सूये प्रतिष्ठित हैं? || - 


त लना 151. ....... . 
& सायणमाष्य और भाषानुबादसहित & (१६३ ) 


देवीः धोतपानाः देवतारूपा वा अपः उदकानि उप हये समी- 
पम्‌ आहयामि । क्रियमाणस्य कर्मणः परिपूर्त्यथस्‌ इत्यर्थः । यत्र 
| सजलेषु नदीतटाकादिघु नः अस्माक गावः पिबन्ति | अप इति 
शेपः । तेब्य; उपहयामि इति पूर्वेण सबन्धः | & अप इति | 
८ ऊडिदम्पदाद्यपपुग्रद्य॒भ्यः” इति शस उदात्तत्वम्‌ । पिषन्ति । पा 
| पाने । शपि “ पाघ्रा०” इत्यादिना पिवादेशः। “ निपातेयंद्यदि 
हन्त०”” इति प्रतिषेधात्‌ “ तिङङतिङ; ” इति निघाताभावः &। 
आह्वानस्य प्रयोजनम्‌ आइ । सिन्धुभ्यः स्यन्दनशीलाभ्यः ताभ्यः 
अब्देधताभ्य; हविः आज्यादिरूपं कत्वे कतव्यस्‌ | & “ कृत्याथ 
तपरैकेन्‌केन्यस्व्नः” इति करोतेस्त्वन्‌ प्रत्ययः । “डिनित्यादि 
नित्यम्‌? इति आद्युदाचखम्‌ $ ॥ 
जलपूर्ण नदी तालाव आदिमें जहाँ पर हमारी गौएँ जल पीती 
हैं उन गोओंके लिये में जलके अधिष्ठात्री देवताका आह्वान करता 
हूँ, क्रियमाण कमंकी पूर्तिके लिये प्रकाशभय जलोंका आह्वान 
करता हूँ ( आहानक़ा प्रयोजन यह हे, कि-) स्यन्दनशील जल- 
देवताओं से घृत आदि हवि कतव्य है॥ २ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
अप्स्व १ न्तरसृतमप्सु भेषजम्‌ । 


अपामुत प्रशस्तिभिरश्वा भवथ वाजिनो गावा 
_ भवथ वाजिनाः ४ ॥ 
- झपड्यु । अन्तः। अछतम्‌ । अपड्सु । भेषजम्‌ । 
` पाम्‌ । इत । मशस्तिऽभिः। अश्वाः । भवथ । वाजिनः 
गावः । भवय | वाजिनीः॥ ४॥ 


जनाएका छनक छनक रक छनज फच रफ कर जच जरू गार र रजक जर असनका कक क आ क पक छ क 
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\ (१६४ ) & अथवेवेदसंहिता ® | 


XA aa - 
अप्सु उदकेषु अन्तः मध्ये अमृतम्‌ ्रमरणसाधनं देवोपभोण्यं न 
' पीयूषम्‌ । अस्तीति शेषः | समुद्रमथनेन अमृतस्य उत्पन्नः | 
सात्‌ । यद्वा अभृतम्‌ अमरणसाधनम्‌ अन्नम्‌ । श्रूयते हि । 
। ४ झद्धयो बा अन्नं जायते” [ तैऽब्रा०३.८,१७..५ | इति । | 
अथ वा सूडितस्य उदकावसेकेन उत्क्रान्तानामपि प्राणानां पुनः । 
| शरीरे प्रवेशदशनात्‌ अप्स अमृतम्‌ अमरणसाधनम्‌ अस्तीति 
| गम्यते । अनेनेवाभिमायेण तैत्तिरीयके समाज्ञायते । “ अमृत वा | 
| ्ापस्तस्मादद्भिरततान्तमभिषिश्चन्ति नातिमाच्छेति सवम्‌ आयु- 
रेति” इति [ तै० सं ५,६,२,२, ]। ® “ ऊडिदम्पदाद्यपपुन्न- 
युभ्यः” इति अप्शब्दाद उत्तरस्या विभक्तरदात्तत्वम्‌ । अन्तः 
'शब्दः स्वरादिषु अन्तोदात्तः पठितः । संहितायाम्‌ “ उदात्तस्वरि- 
1 तयोयंणः स्वरितोऽनुदात्तस्य ” इति अन्तर्‌शब्दाकारस्य स्वरित- 
स्वम्‌ । न विद्यते मृतं मरणं येनेति बहुत्रीही “ नज सुभ्यास्‌ ” | 
इत्युत्तरपदान्तोदात्तत्वे प्राप्ते “नञो जरमरमित्रमृताः” इत्युत्तर- | 
पदादयुदात्तत्वम्‌ & | तथा अप्सु उदकेषु मध्ये भेषजं सवरोग- 
निवारकम्‌ ओषधम्‌ । अस्तीति शेषः । उदकरसेन प्रहद्धानाम्‌ | 
ओषधीनां रसस्यैव रोगनिवारकत्बात्‌ । इृशीनास्‌ अपाम्‌ उपः | 
जीबनेन हे जनाः यूयं सर्वे अमृता अरोगाश्च भवतेत्यय; । उत | 
अपि च हे अश्वाः अस्मदीयास्तुरगाः यूयम्‌ अपाम्‌ उदीरितप्रभा- | 
बोपेतानां प्रशस्तिभिः प्रभाविशेषेः वाजिनः । वाज इति बलनाम | | 
तद्वन्तो भवथ । & वाजशब्दाद भूज्ि मत्वर्थीय इनिप्रत्ययः &। | 
यद्वा । $ वाजी वेजनवान्‌ इति [ नि०२,२८ ] यास्केनोक्त- 
स्वात्‌ & । वेगयुक्ता भवयेत्यथेः । तथा हे गावः यूयमपि पीता- 
नाम्‌ अपां Fs वाजिनीः बाजिन्यः बलयुक्ता भवथ । यद्वा 
बाज; अननं क्षीररूपम्‌ । “अन्नं बे वाजः” [ तै०सं०१.७.४.२ ] 
इति श्रुतेः । तद्युक्ता भवथ । भभूतत्तीरा भवयेत्यर्थः | ® बाजिन. 
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& सायणभाष्य और भाषानुबादसहित & (१६५ ) 


५ शब्दात्‌ “'अन्नेथ्यः०” इति ङीप्‌ । जसि वा छन्दसि” इति पूर्व 
| सवणंदीर्षः & ॥ | | 
| [ इति ] प्रथमकाएडे ्रथमेजुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 

॥ जलोंके भीतर अमृत 1 है, तथा जलके भीतर सब रोगोंकी 

१ निवारक औषधिये हैं ( क्याँकि-जलके द्वारा बढ़ी हुई औषधियों 

१| का रस ही रोगोंको दूर करता है ) तात्पय यह दै, कि-हे मनुष्यो ! 

(| ऐसे जलके उपजीवनसे तुम अमर और नीरोग बनो। ओर हे 
| हमारे अश्वो | ऐसे प्रकट प्रभाववाले जलकी प्रभाओंसे तुम बल- 
|| वान्‌ और वेगवान्‌ बनो, और हे गोओ ! तुम भी पिये हुए जल 

॥ के प्रभावसे वलवती और ज्ञीररूप अन्न वाली { बनो अर्थात्‌ 

4 बहुतसा दूध देने वाली बनो ॥ ४ ॥ 


प्रथम काण्डके प्रथम अन्रबाकमे चतुर्थ सुक्त समाप्त 


+ सथुद्रका मथन करनेसे अमृत उत्पन्न हुआ है अतः जलमें 
अमरणका साधन देवताओंके पीने योग्य अमृत है । और अमृत 
| अर्थात्‌ अमरणका साधन अन्न भी जलमें है । तैत्तिरीयब्राह्मण 
॥३॥८॥ १७। ५ में कहा है, कि-“अद्भयो वा अननं जायते-जल 
से अन्न उत्पन्न होता है” ॥ अथवा सूित पुरुष पर जल छिड़कने 
पर उत्क्रांत प्राणोंको शरीरमें फिर प्रवेश करते हुए देखा हे अतः 
| जलमें अमृत-अमरणसाधन-है यह प्रतीत होता है | इसी अभि- 
प्रायसे तैत्तिरीयकर्मे कहा है, कि- अमृत वा आपस्तस्मादद्विर- 
| दतांतमभिपिश्बंति नार्तिमाच्छेति सर्वे आयुरेति” ( तैत्तिरी यसंहिता 
| ५।६।२।२ )-जल अमृत है जो इस जलका अभिषेक करता 
| है उसे ति नहीं होती और वह पूणे आयुको पाता है । अतः 

| जलसे रक्षा करे ॥ | हि 
| | तैत्तिरीयसंहिता १।७।४।२ में कहा हे, कि-“ भन्न 

| वै घाजः-वाज अन्न (का वाचक है )।” 
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| (१६६) ® अथर्ववेदसंहिता छ 
॥ ६... ५ शि नमक 


“आपो हि छा” इत्यादिसूक्तद्रयस्य ण्न्द्रा ग्रपशी बपाहोमा- 
नन्तरं मार्जने विनियोगः । उक्तं बेताने । “शं्रुमयो्ुभ्यां चा- 
त्याले माजेयन्ति” [ वे० २,६ ] इति ॥ 

अज “आपो हि छा” इति स्तम्‌ अग्निचयने उखाथस्‌ 1५ 
हृतस्य मृत्पिण्डस्य पलाशकपायोदकेन संसज्यमानस्य अचुमन्त्रण | 

* बिनियुक्तय्‌ । उक्त बैताने। “आपो हि ष्ठेति पलाशफाएटेनामि- 
पिच्यमानभ इति [ बै० ५१ ]॥ 

एतदेव बृह्द्वणे लघुगणे अपां सूक्तेषु च पठितम्‌ । तेषां यत्र 

यत्र विनियोगः तत्र सवत्र अस्य विनियोगोऽलुसधेयः ॥ 
सलिलगणे च एतत्‌ सूक्तं पठितम्‌ । सूत्रितं हि । “शंयो 
भ्याम्‌ [ १.५.६ ] ब्रह्मजज्ञानम्‌ [ ४.९] अस्य वामस्य [8.8] 
यो रोहितः [ १३.१ ] उदस्य केतवः [१३,२] मूर्थाहम्‌ [१६.२३] 
बिषासहिम्‌” [ १७.१] इति [ को० ३, १, ]। अय सलिल- 
गणः । अतः “सलिलेः क्ीरोदनम्‌ क्नाति” | को०३,१ ] 
“सलिले? सवकामः” [ को० ३,७ ] इत्यादी अस्य विनियोगः॥ 
तथा गत्राँ रोगोपशसनपुष्टि्रजननकर्मसु अर्थोस्यापनविध्नशमन- 
| कमणि च पूवसूकतवद्‌ विनियोगः ॥ 
वास्तुसस्कारकमणि च अनेन सक्तेन ,उदकुस्भेन ग्रहभूमिम्‌ | 
| आसिञ्चेत्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “निबेशनाज़ुचरणानि” इति पक्रम्य + 
॥ “शश्चुमयोञ्चभ्यां विष्यन्दयति’ इति [ को० ५,७ ] ॥ ॥ 
तथा “आदित्यां शरी तेजोधनायुष्कासस्य” इति [ न०क०१७ ] | 
बिहदितायाम्‌ आदित्याख्यायां ,महाशान्तौ अस्य विनियोगः । तह | 
$ उक्त नक्षत्रकल्पे । “सलिलगण आदित्यायाम्‌” [ ब०क०१८ ]॥ 

“आपो हि झा” इत्यादि दो सत्ताका ऐन्द्राग्न पशु पर वपाहोम | 

के अनन्तर माजन करनेके लिये विनियोग हे । इस बातको वेतान- | 


“चळचळ छक छाए प्छ छ रू फफ ऊफ फ च च्छ जन ऊ फक पक छ सन्या कन्या छो कछ चछ च्ल चछ क च्छ 


| & सायणभाष्य और भाषानुवादसद्वित & ( १६७ ) 


Ms, Ts SIN 
| सूजने कहा है । यथा-शंगुमयोशुभ्याँ चात्वाले माजयंति” [ ब॑तान- 
। सत्र २।६ ]॥ 

| इनमे «“आपो दि छा” सुक्तका अग्निययनमें कुण्ड बनानेके 
| लिये लाए हए पलाशकपायोदक ( पत्तोंपे कषाय हुए जल ) 
| 

1 
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| से बनते हुए मृत्‌पिएडके अनुमन्त्रणमे विनियोग है । इसी बात 

को वैतानसरूक्त ५ । १ में कहा है, क्रि-“ आपो हि ष्ठेति पलाश- 

| फाण्टेनाभिपिच्यमानम्‌ ॥ 

| यह सूक्त बृहहण लघुगण और अर्पासूक्तोमे भी आया है, 
आतः उनका जहाँ २ विनियोग होगा, तहाँ इसका विनियोग भी 


करना चाहिये ॥ 

| सलिलगणमे भी इस सूक्तका पाठ है । सूत्रकारने भी कहा 
है, कि-“ शंग्ुमयोगुब्याम्‌ ( १।५। ६ ) ब्रह्मजज्ञानम्‌ ( ४1१ ) 
अस्य वामस्य ( &। & ) यो रोहितः ( १३ । १ ) उदस्य केतवः 

। (१३।२ ) मूघाहम्‌ ( १६। ३) विषासहिम्‌ ( १७।१ ) 

। कौशिकसूत्र ३। १ के अबुसार यह सलिज्तगण हे । अत एव 

। “सलिलैः क्षीरौदनम्‌ अशाति-सलिलगणके खक्तोसे क्षीर तथा 

| भातका भक्षण करता है” (कोशिकसूत्र २। १) तथा “सलिलः 
सर्वकामः ” ( कोशिकसूत्र ३1७ ) इत्यादि स्थलोमें इसका 

| विनियोग करना चाहिये ॥ 

| इसी प्रकार गौओं के रोगकी शान्ति, पुष्टि आर पजननकमम 

| तथा अर्थोच्यापनविध्नशमनकममे भी पहिले सूक्तकी समान इस 

| सूक्तका भी विनियोग होता है ॥ 

| वास्तुसंस्कारकर्ममें भी इस सूक्तके द्वारा उदकुम्भ ते जजको 

| छिंडके । इस विषयमे कोशिकस़त्रका प्रमाण हे । “ निवेशनानु 
चरणानि” यहाँसे “ श्ुमपोथुभ्याँ विस्यन्दयति” ( कोशिक 


| 00077 पा 22 पद ४।.७ )॥. 


लज क ) / 
॥ (१६८) छ अयवेवेदसंहिता & | 


> VSD 0 ७ ५ sees: 

` इसी प्रकार “ आदित्यां श्रीतेजोधनायुष्कामस्य ˆ इस नक्षत्र- 
कल्प १७ के अनुसार दित्या नाम बाली महाशान्ति इसका 
विनियोग है । नक्तत्रकल्पमें इसी बातको कहा है, कि- सलिल- | 
गण आदित्यायास्‌-आदित्यामें सलिलगणका विनियोग होता है।' 


भर तत्र प्रथमा ॥ | 
€ कर || SS 
आपो हि शा मयोभुवस्ता न ऊजे दधातन । 
महे रणाय चक्षसे ॥ १ ॥ 
आपः। हि । स्थ । मथा5ुव; । ताः । न; । ऊर्जे । दधातन । 
'| परहे। रणाय । चक्षसे ॥ १॥ | 
हे आपः यूयं हि यस्मात्‌ कारणात्‌ मयोशुव; | मय इति सुख- | 
नाम । सुखस्य भावयिञ्यः स्थ भवथ । “आपोमयः प्राणः” | 
[ छा० ६. ५, ४, ] इति श्रुतेः | अपाम्‌ उपभोगेन माणस्थैयहेतु- 
त्वात्‌ सुखसाधनभूतविविधान्नादयुपभोग्यपदाथजनकत्वेन च छुख- | 
तत्वम्‌ | & अस्तेलेटि मध्यमपुरुषवहुबचने अदादित्वात्‌ शपो | 
) लुक । “ सावेधातुकमपित्‌” इति डिद्ृद्भावात्‌ “ श्वसोरज्जोपः” | 
इति अकारलोपः । “हि च” इति निघातप्रतिषेधः | मयोश्रुव | 
इति । मयःशब्दोपपदात्‌ भतरतरन्तर्भावितण्यर्थात्‌ क्विप्‌ । “ओः | 
$ उपि? इति प्राप्तस्य यणो “न भूसुधियोः” इति प्रतिषेधः । | 
“ गतिकारकोपपदात्‌ कृत” इति कृदुन्तरपदपकतिस्वरत्वम्‌ & । | 
तस्मात्‌ ताः तथाविधा यूयं नः अस्मान्‌ अन्नादिजनितसुखकामान्‌ | 
॥ ऊजे बलकराय अन्नाय । तदुपभोगजनितसुखायेत्यथ; । & ऊज | 
बलमाणनयोः । अस्मात्‌ “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ । तादर्थ्ये | 
चतुर्थी । साबेकासस्तृतीयादिबिभक्तिः ” इति विभक्तरुदात्तत्वम्‌ॐ। 
“उछ छ ज रू जच ऊक ० क कपड रू च्ल ऊळ जाक क 
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दधातन धत) सुखकरान्नप्रदानेन अस्मान्‌ पोपयतेत्यर्थः । इ धाज_ 
धारणपोषणयोः । अस्पाल्लोटि “तप्तनप्तनथनाश्च” इति तस्य तन- 
बादेशः। तस्य पिस्येन डिस्वाभावात्‌ “श्नाभ्यस्तयोरातः” इति आ- 
लोपाभावः । “तिङः तिङ” इति निघातः ६ । अपि च महे महते । 
& अच्छव्दलोपश्डान्दसः & । यद्वा। ® मह पूजायाम्‌ इत्यस्मात्‌ 
क्विप्‌ छ । महनीयाय पूजनीयाय रणाय रमणाय । विवि- 
थोपभोग्यपदार्थेषु क्रीडनायेत्यर्थः । ® रमतेभावे ल्युट्‌ | अन्त्यः 
लोपश्डान्दसः & । तथा चक्षसे दशनाय । चिरकालजीवनाभि- 
| मतफूलसाचात्कारायेत्य्थः । ® चष्टिः पश्यतिकर्मा । चक्षेबेहुलं 
| शिच्चेति [ उ० ४. २३२ ] भावे अघुन्‌। शिस्वेन सावेधातुक- 
स्वात्‌ “चक्तिङः ख्याज ” इति ख्याजादेशाभावः । “ञ्नित्यादिः 
नित्यम्‌” इति आयुदात्तत्वम्‌ & । यद्वा महते रणाय रमणीयाय 
चक्षसे । इति सामानाधिकरण्येन संवन्धः | अथ वा रणाय रण- 
नीयाय शब्दनीयाय उपनिषदेकसमधिगम्याय चत्तसे । स्वात्मनो 
निरतिशयानन्दव्रहमत्वसात्तात्कारायेत्यर्थः । ®. अण रण वण 
शब्दार्थाः । “बशिरण्योरुपसंख्यानम्‌” इति अप्‌ । तस्य पिच्वाद 
गजुदात्तत्वे धातुस्वरः शिष्यते । सवत्र तादर्थ्ये चतुर्थी & । 
द्धातनेति पूर्वेण संबन्धः ॥ 

हे जलों ! तुमसे † पाण स्थिर रहते हैं इस कारण आर तुम 
सुखके साधन अन्न आदि अनेक पदाथोँके उत्पादक होनेसे सुख 
| के देने बाले हो । अतः हे उक्त लक्षणों बाले जलों ! अन्न आदि 
से प्राप्त होने बाले सुखके अभिलाषी हमको बलप्रद अन्नके उपः 
भोगसे जनित सुख भोगनेके लिये धारण करिये अर्थात्‌ सुख- 
दायक अन्न देकर हमें पुष्ट करिये और प्रशंसनीय अनेक पदाथा 
। + छान्दोग्य उपनिषत्‌ ६।४। ४ में कहा है, कि-“ आपो 
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| ममः प्राणः-माण जलमय हैं |?)  ,.  .... 
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णीय बस्तुओंको देखनेके लिये हमें पुष्ट रखिये अथवा एकमात्र 
उपनिषत्से प्राप्त होनेवाले परमानन्दब्रह्मत्वके साक्षात्कारके लिये 
हमारा पोषण करिये ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 
वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः । 


यो वः शि 
उशतीरिव मातरंः॥ २॥ ` 


यः | ब्‌; । शिवऽतमः । रसः । तस्य । भाजयत । इहृ नः । 
उशती! | मातरः ॥२॥ 
हे आपः वः युष्माकं शिवतमः कल्याणतमः प्रसिद्धो [ यो | | 
रसः सारभूतः ग्र'शोस्ति । सर्वप्राशिभिः अबिसंबादेन उप- | 
भोग्यत्वाद अपां रसस्य शिवतमत्वम्‌ । श्रूयते हि । “नानामनसः | 
खलु वै पशत्रो नानाव्रतास्तेऽप एवाभि समनसः” [ तै० सं० ५. 
३. १; ३] इति । तस्य । ® “क्रियाग्रहणं कतेव्यमू” इति | 
कमण! संप्रदानत्वाचतुथ्यथे पष्ठी $। त रसम्‌ । यद्वा । $भाग- 
व्यतिरेकजनिता षष्टी ® | तस्य. रसस्य भागम्‌ इत्यर्थः । इह 
अस्मिन्‌ लोके हे आपः यूयं नः अस्मान्‌ पुत्रस्थानीयान्‌ भाजयत 
| | सेबयत । युष्मदीयरसमदानेन अस्मान्‌, पोषयतेत्यर्थः । ® भज 
| सेवायाम्‌ । “हेतुमति च” इति शिष्‌। प्राथनायां लोटू | शपः 
पिछाद अनुदात्तस्वम्‌ । “०अदुपदेशाल्लसार्वधातुकम्‌०” अनुदा- | 
त्तम्‌ इति तिङोपि अनुदात्तत्वम्‌ । तथा च णिचश्रित्त्यात्‌ तत्स्वरेण 
मध्योदात्तत्वे प्राप्तेपि “ तिङ.ङतिङ” इति सर्वानुदात्तत्वम्‌ $ । 
| तत्र दृष्टान्तः । उशतीरिव उशत्यः कामयमानाः 1. वश कान्तौ । (. 
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& तायणभाष्य और भाषानुवादसहित  ( १७१ ) 

4 कान्तिरभिलापः । अस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । अदादिव्वात्‌ शपो 
लुक्‌ । “सार्वधातुकम्‌ अपित्‌” इति शतुङिच्वात्‌ “ग्रहिज्या० 
आदिना संप्रसारणम्‌ | “उगितश्च” इति डीप्‌ । शत्रन्तस्य प्रत्यय 

| स्वरेण अन्तोदात्तत्वात्‌ “शतुरबुमो नद्यजादी” इति डीप उदात्त 

| त्वम्‌ । जसि “वा छन्दसि” इति पूवसवणंदीघः । “इवेन विभः 

| क्तयलोपः पूवपदम्रकृतिस्वरत्वं च वक्तव्यम्‌ इति समासः & । 

| कामयाना मातरः यथा स्वकीयं पुत्र स्तन्यरसम्रदानेन पोषयन्ति । 
तथेत्यथंः ॥ 

। जिस प्रकार अभिलाषा ( उत्सुकता ) पूवक माताएँ अपने 

| 


पुत्रको स्तर्नोका रस ( दूध ) पिला कर पुष्ट करती हैं, हे जलों ! 
तिसी प्रकार तुम्हारा जो परम कल्याणकारी 1 प्रसिद्ध रस अर्थात्‌ 
| सारभूत अंश हे उससे हम पुत्ररूपोंकी सेवा करो अर्थात्‌ हमें रस 
| देकर पुष्ट करो ॥ २॥ 


तृतीया ॥ | 
तस्मा अरे गमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ । 
आपो जनयथा च नः॥ ३ ॥ 


॥ ॥ 
आप; । जनयथ । च । नः॥ ३ ॥ 


| 

| 

| 

| 

। \ 1 fF RTS 1 
तस्मै । अरम्‌ । गमाम । बः । यस्य । क्षयाय । जिन्वथ ॥ 
| 

| 


{ सब प्राणी जलके विषयमें कुछ भी बिवाद न कर जलका 

| उपभोग करते हैं अतः जलका रस परमकल्याणकारी है । तेत्ति 

रीयसंहिता ५॥ ३1 १॥ ३ में कहा है, कि-“ नानामनसः खलु 

घे पशवो नानाव्रतास्ते$प एवाभिमनसः ” अनेक प्रकार व्रत और 
| मन वाले प्राणी जलके विषयमें एकमत हैं ।” | 
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तस्मै । & तादर्थ्यं चतुर्थी ® । उपभोग्यत्वेन प्रसिद्धस्य 
अन्नस्य प्राप्यर्थ हे आपः वः युष्मान्‌ अरम्‌ अलं पर्या गमाम 
गच्छाम प्राप्नुयाम । $ अरम्‌ इति। “बालमूललध्वलमङ्गलीवां वा 
लो रत्बम्‌ आपद्यत इति वक्तव्यम्‌” इति लत्वविकल्प; | गयामेति। 
गम्ल सप्ल गतौ । अस्मात्‌ मार्थनायां लोट्‌। “आडुत्तमस्य पिच ” इति 
आडागमः । “बहुलं छन्दसि” इति शपो लुक्‌ । यद्वा । “छन्दसि 
लुङ लङ लिट!” इति लोडर्थे लुड_ । लुदिसवात्‌ च्लेः अडादेशः । | 
“बहुल छन्दस्यमाडन्योगेपि” इति अडभावः | व इति । “बहुबच- | 
नस्य वस्सो” इति द्वितीयान्तस्य युष्मदो बसादेशः। स च 
“नुदात्तं सर्वम्‌ अपादादौ” इत्यबुहत्तेः स्वान्ुदात्तः ® । यस्य 
अन्नस्य त्ञयाय निवासाय । अभिदृद्धय इत्यर्थः । ® क्षि,निवास- 
गत्योः । “एरच्‌” इति भावे अच्‌ । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वे | 
प्राप्ते “क्षयो निवासे” इति आय्युदात्तत्वम्‌ & । हे आपः यूयं | 
जिन्वथ तपेयथ । व्रीह्यादिसस्यविशेषान्‌ इति शेषः । गूय षष्टिः 
रुपेण आगत्य सर्वेषां प्राणिनाम्‌ अन्नाद्युपभोग्यसमृद्धये ओषधीः 
प्रवर्धययेत्यथः । शरूयते हि । “ते दिवो दृष्टिम्‌ असजन्त । यावन्तः 
“स्तोका अवापद्यन्त तावतीरोषधयोऽजायन्त” [ ते० ब्रा० २, १. 
१, १ ] इति । तस्मै इति पूर्वेण संबन्धः । ® हिवि विधि दिवि 
[ जिवि ] प्रीणनार्थाः । इदिस्वात्‌ जुम्‌ । शपः पित््वाद अलुदात्त- 
स्म्‌ । तिङश्च लसावंधातुकस्वरेण धातुस्वरस्य अवशेषात्‌ पदम्‌ 
] आद्युदात्तम्‌ । “यदृदटत्तान्नित्यम्‌” इति निघातम्तिषेधः & । अपि 
च हे आपः यूयं नः अस्मान्‌ जनयथ पुत्रपौत्रादिरूपेण उस्पाद- 
यथ । स्वात्मन एव घुत्रादिरूपेण उत्पत्तेः एवम्‌ उक्तम्‌ | तथा च 
ऐतरेयके समान्नातम्‌ । “पतिजोयां विशति गभो भूत्वा स मात- 
रम्‌ । तस्यां पुननेवो भूत्वा दशमे मासि जायते । तञ्जाया जाया 
Fe 0 अस्या जागरुक RS Wore, भवति यद्‌ अस्यां जायते पुनः” [ ऐ० ब्रा ७. १३ ] इति। 
Le er छनक 
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& सायणभाष्य और भाषाबुबादसहित ® ( १७३ ) 


& जनी प्रादुर्भावे । अस्मात्‌ “हेतुमति च” इति णिच्‌ । “जनी- 


जप्क्रसुरञञोमन्ताश्च” इति मित्संज्ञकत्वात्‌ “प्रितां हस्वः” इति 
उपधाहस्वत्वम्‌ । शापस्तिङम्ध पूववत्‌ अलुदात्तत्वे णित्स्वरः 
शिष्यते तेन णिजकारस्य उदात्तत्वम्‌ । आप इति पूर्वामन्त्र- 
तस्य “मन्त्रितं पूवम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति अविद्यमानवद्धावेन 
अतिङ' उत्तरत्याभावात्‌ “तिङङतिङः”? इति निघाताभावः । 
“अन्येषामपि इश्यते” इति सांहितिको दीः & ॥ 

हे जलां ! हम उस उपभोग्यरूप अन्नकी प्राप्तिके लिये आपको 
पर्याप्तरुपमें पावें, कि-जिस अन्नके निवास अथात्‌ दृद्धिके लिये | 
तुम धान आदि अन्नाँको तृप्त करते हो । तात्पय यह है, कि- प 
तुम इष्टिरूपसे आकर सब प्राणियोंकी अन्न आदि उपभोगको 
समृद्धिके लिये औषधियोको बढ़ाते हो 1 । और हे जला! तुम | 
हमें पुत्र पौत्र आदि रूपसे उत्पन्न करो] ॥ ३ ॥ 


+ तैत्तिरीय ब्राह्मण २। १। १। १ में कहा है, कि-ति दिवो 
दृष्टि अछ॒जन्त । यावन्तः स्तोका अवापद्यन्त-तावतीरोषधयो3- 
जायन्त उन्होंने आकाशमें दृष्टिको रचा उसके जितने छोटे छोटे 
कण हुए उतनी ही औषधियें उत्पन्न हुई ।” 


| अपने आत्माकी पुत्र आदिके रूपमें उत्पत्ति होती हे इस 
लिये ऐसा कहा हे | इस बातको ऐतरेयब्राह्मणमें भी कहा है, 
कि--“ पतिजौयां प्रधिशति गर्मो भूत्वा स मातरम्‌ । तस्यां पुननंवो 
भूत्वा दशमे मासि जायते ॥ तज्जाया भवति यदस्यां जायते 
पुनः । ° ( ऐतरेयब्राह्मण ७ । १३ ) पति जायामें गर्भरूपसे प्रवेश 
करता है और उस माताम पुनवोर नवीन होकर दश महीनेमें 
उत्पन्न होजाता है, इसमें फिर “जायते उत्पन्न होता है इसलिये 
जाया जाया कहलाती है ॥ 


ठ शकक छर एए छर रछ क.िियैकि जल जज ज्छ् जज छह एप्स रन उ”, 


८ sm जज 
( १७४ ) छु अथववेदसंहिता छै 


चतुर्थी ॥ 
३शाना वायीणां क्षयन्तीश्रपणीनाम । 


आपो यांचामि भेषजम्‌ ॥ ४ ॥ 
ईशानाः । वार्याणाम्‌ । च्यन्ती; । चर्षणीनाम्‌ । 


अपः । याचामि । भेषजम्‌ ॥ ४ ॥ 
वार्याणां वरणीयानां धनानाम्‌ ईशानाः ईश्वराः स्वामित्वेन 
यन्त्रः सर्वभनमूल धूतस्य हिरण्यस्यमातभूताभ्यः अङ्गयः उत्पत्ते 
श्रवणाद अपाम्‌ अधिपतित्तरम्‌। तथा हि “आपो वरुणस्य पत्नय 
आसन्‌ । [ ता ] अभिरभ्यध्यायत्‌ । ताः समभवन्‌। तस्य रेतः परा- 
| पतत्‌। तद्धिरण्पम्‌ अभवत्‌” [तै० ब्रा० १, १,३, ८ ] इति । & श 
ऐशश्रये । अस्मात्‌ “लत्णहेत्योः क्रियायाः इति हेतौ शानच्‌प्रत्ययः। 
| अदादित्यात्‌ शपो लुक्‌ । अस्य धातोः अजुदात्तच्वात्‌ तास्यघु- 
१ दात्तेन्डिददुपदेशाद ०” इति शानचः अनुदात्ततवे धातुस्वरेण आदि- 
सदात्तः | वार्याशाम्‌ इति । हड संभक्तौ । क्यव्विधों हि हओ 
ग्रहणं न हड: इत्युक्तेः अस्माद्धातोः “ऋषहलोण्येत्‌'' इति कर्मणि 
| एयत्‌ । “कतृ कमंशोः कृतिः” इति माप्तायाः कर्मणि षष्ट्या “न | 
| लोकाव्यय०? इति प्रतिषेषेषि “अयीगर्थदयेशां कर्मणि” ` इति 


कमि पष्ठी । “तित्‌ स्मरितम्‌"इति स्वरितत्वे प्राप्ते “इेडवन्दरशं- 
+ सदुहा रयत!) इति आद्युदाचखम्‌ $ । यत ईशाना अतो हेतोः 
चष शी तास्‌ । मनुष्यनामेतत्‌ । मनुष्याणां क्तयन्तीः निवासयित्रीः। 
अभिमतधनमदामेन स्स्थाने निवेशयम्तीरित्यर्थः । ® क्षि. 
| निवासात्योः । अस्माइं अन्त्मावितण्यथात्‌ लटः शत्रादेशः । | 
4 व्यत्यवेन शप्‌ । “उगितश्च इति डीप्‌ । “शपूरयनोनित्यम्‌ | 
$ इति नित्यं नुमागमः । शपश्च डीपश्च पित््वाद अनुदात्तस्वम्‌ । | 


Co 


| आदिरुदात्तः | चर्षणीनास्‌ इति । “न लोकाव्यय० ” इति कमणि 
बष्टीप्रतिषेधाभावश्छान्दसः ® । यद्ठा । ® “चतुथ्यथं बहुल 
| छन्दसि” इति तादथ्य षष्टी & । मनुष्याथ निवसन्ती रित्यथ; | 
& “नाम्‌ अन्यतरस्याम्‌? इति नाम उदात्तत्वम्‌ ® । एवभूता + 
अपः भेषजं ब्याध्यादिनिवतकम्‌ ओषधं याचामि माथये । उक्त | 
| “अप्स्वन्तरमृतमप्सु भेषजम्‌” [ १. ४, ४ | इति & “अकथित 
॥ च” इति कमसंज्ञायाय्‌ अप्शब्दाह द्वितीया । “ऊडिदम्‌०' इत्य 
दिना अपूशब्दाद्‌ उत्तरस्य शस उदात्तत्वम्‌ | याचामि । याचृ 
याञ्चायास्‌ । “तिङङतिङः” इति निघातः & ॥ 1 
[ इति ] प्रथमक्राएडे प्रथमेन्रुवाके पञ्चम सूक्तम्‌ ॥ । 
( सब धनोंका मूलभूत धन 1 सुवर्ण मातारूप जलोंसे उत्पन्न | 
हुआ है अतः जल धनके अधिपति हैं अतः ) वरणीय धलोके | 
नियन्तारूपसे स्वामी ओर धनोंके स्वामी होनेसे मतुष्यको अभि- | 
लषित धन देकर अपने स्थान एर वसाने वाले अथवा मबुष्याक | 
लिये निवास करनेवाले, व्याधि आदिके निवर्तक जलकी में | 
प्राथना करता हूँ ॥ ४ ॥ 
प्रथम काण्डके प्रथम अनुवाकमै पञ्चम सू रूमान 
- «शृ नो देवीः” इति सक्तस्य “शं्चमयोश्चुभ्पाम्‌'' इति सहैव 
सूत्रकृता निर्दिष्टत्वात्‌ “आपो हि छठा” इति सूक्तःत्‌ स्त्र विनिः | 
योगः अनुसंघेयः । लघुगणे बृहद्गणे च आचन्तयोः “शं नो देवी. | 
इति प्रथमा ऋक्‌ प्रयोक्तव्या । “उभयतः सावित्र्युमयतः शं नो | 
बी? [ कौ० १. & ] इति सूत्रात्‌ ॥ र : मि 


[तैत्तिरीय ब्राह्मण १।१। ३८ में कहा है, कि-“आपो | 
वरुणस्य पत्नय आसन । [ ता | अश्रिरश्पध्याग्त्‌ । ताः सम-ङ 
| भवन । तस्य रेतः परापतत्‌ । तद्धिरएयसभवतः) 


क अविक ७७३ शव 


| “०अ्हुपदेशाल्लसाेवातुकम्‌०” इति शतुरदुदाततस्वे धाठुस्तरेण | 
i 
14 
|: 


Py DY YY NN NI I PN ८203 सल 
EY DY WY VS 


— 


( १७६) छ अथबवेदसंहिता 


जि A ०... न 
, इन्ट्रमहाख्यकमेणि आचमनेपि एषा ब्रिनियुक्ता | सूत्रित:हि । 
“शू नो देव्याः पादैरभेचो भ्याम्‌ ऋचा षट्कृत्व उदकम्‌ आचामतः' 
५ इति [ को० १४. ४ ]॥ 
| . . राज्ञः पुष्पाभिषेके कलशाभिमन्त्रणेपि एषा । तथा च परिशिष्ट ।। 
हेमरत्नोषधीबिल्बपुष्पगन्धाधिवासितान्‌ । 
आच्डादितान्‌ सितेवस्रेरभिमन्त्र्य, पुरोहित; |... . 
|:  सावित्र्युभयतः कुयाच्छं नोदेवी तथेव च। इति [ प० ५, २ || 
|. “शं. नो देवी” इस सूक्तका “शंभुमयोधुभ्याम्‌” इसके साथ ही 
सूत्रकारने निर्देश किया है, अतः “आपो हि हवा” सूक्तको समान्‌ 
| इसका सर्वत्र विनियोग करना चाहिये । लघुगण और बरृहहूणके 
| आदि और अन्तमें भी “शं नो देवी” इस पहिली -ऋचांका 
| प्रयोग करना चाहिये । क्योकि-कोशिकसरूत्र १18 में कहा हे, कि 
| “उभयतः साचित्र्युभयतः श॑ नो देवी” सावित्री ओर श नो देवी 
| का दोनों ओर प्रयोग,करना चाहिये ॥ 
| इन्द्रमहाख्य.' कमके आचमनमें भी इसका विनियोग है । 
| कौशिकसूत्र १४ 1.8 में कहा है, कि-“शं नो देव्याः पादैरधे 
चेभ्यां ऋचा षट्कृत्व उदक आचामतः । 
राजाके पुष्पाभिषेकमें और कलशके अभिमन्त्रणमें भी इस | 
| ऋचाका विनियोग करना चाहिये । व्योंकि-अथवेपरिशिष्ठ ५।२ 


तत्र प्रथमा ॥ 


6. १ Met 


रमिश्य आपो भवन्तु पीतेयं। `. 
संबन्तु नः॥ .१ ॥ 0) 26 


~ 
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& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ (१७७ ) 


शम्‌ । नः । देवीः। अभिष्टये । आपः । भवन्तु । पीतये | 
शम्‌ । यो; । अभि । सखवन्तु | न; ॥ १॥ 


देबी; देव्यः दोतनादिगुणयुक्ता; । ® दिवु क्रीडाविजिगीपा- 
ब्ववधारघुतिस्तुतिमोदमदस्वप्कान्तिगतिषु । इगुपथलक्षणे के प्राप्त 
“देवसेनमेषादयः पचादिषु द्रष्टव्याः” इति बचनात्‌ “नन्दिग्रहि- 
पचादिभ्यः०” इत्यच्‌ । देवट्‌ इति टिस्वेन पाठात्‌ “टिड्ढाणञ्‌ ०” 
इति ङीप्‌ । “यस्य०” इति लोपे “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्त- 
लोपः” इति डीप उदात्तत्वम्‌ । जसि “बा छन्दसि” इति पूवे 
सवणेदीघेः । यास्कस्तु देवशाब्दं बहुधा निरवोचत्‌ । यशश्च । देवो 
दानाद्वा दीपनाद्वा द्योतनाद्वा द्॒स्थानो भवतीति वा इति [ नि० 
७. १५] ® । एवमात्मिका आपः नः अस्माकम्‌ अभिष्टये अभि- 
(यजनाय । & यज देवपूजासंगतिंकरणदानेषु । अस्माद अभि- 
पूर्बात्‌ भावे क्तित। “ ग्रहिञ्या० ” आदिना संप्रसारणम्‌ । “व्रश्च” 
आदिना पत्वे हुस्वम्‌ । “ शकन्ध्वादिषु पररूपं वक्तव्यम्‌” इति 
पररूपत्वे सबणंदीर्घाभावः । “तादौ च निति कृत्यतौ” इति गतेः 
प्रकृतिस्वरत्वे एकादेशस्य उदात्तत्वम्‌ । तादर्थ्ये चतुर्थी ® । 
अभितः स्तो यागार्थं शं सुखं भवन्तु | सुखकारिण्यो भवन्तु 
त्यर्थः । तथा पीतये पानाय च शंभवन्तु । पीयमाना आपः स्वा- 
दुतमाः सुखाय भवन्तु इत्यर्थः । & पा पाने । अस्मात्‌ भावे क्तिन्‌। | 
“ चुमास्था० ” इत्यादिना ईत्वम्‌ $ । अपि च नः अस्माकं 'शं || 
प्राप्ताना रोगाणां शमनाय योः अप्राप्तानां रोगाणां . पृथक्करणाय 
च ता आपः अभि स्रवन्तु अस्मरदाभिमुर्येन गच्छन्तु । यद्वा शं 
| योरिति रोगाणां शमन चोरव्याघ्रादिजिनितभयानां पृथक्करणं च 
यथा भबति तथेत्यर्थः । $ तदुक्तं यास्केन। शमनं च रोगाणां 
यावन च भयानाम्‌ इति [ नि० ४, २१-].। शसु उपशमने । यु 

ह जए रक्त आसार उप सकर” रक"पकए-पुरकपकछ-- पक "कफ खसन 


: छ 
२०-५-२६ 


आ 


( १७८) ® अथर्ववेदसंहिता छ 


पिश्रणामिश्रणयोः । “ अन्येभ्योपि दृश्यन्ते” इत्यत्र हृशिग्रहणस्य | 
बिध्यन्तरोपसंग्रहाथत्वात्‌ आभ्यां धातुभ्यां भावे विच्‌ । योरिस्पत्र 
सलोपामावश्छान्दसःयद्वा यौदेरसुनि अवादेशा भावश्छान्द्स:&॥। 
.. ह्योतन आदि गुणसे युक्त जल याग करनेके लिय हमें चारों 
आरसे सुख देने वाले हों, पानके लिये भी सुखप्रद हों अर्थात्‌ 
पीते समय स्वादु लग कर सुख देने वाले हों ओर हमें प्राप्त हुए | 
रोगोंको शान्त करनेके लिये और अप्राप्त रोगोंको अलग करने | 
के लिये वे जल हमारे अभिमुख आवें अथवा रोगोंका शमन 
ओर चोर व्याघ्र आदिसे उत्पन्न होने वाले भयको दूर करने 

| के लिये हमारे पास रावे ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
अप्सु मे सोमा अत्रवीदन्तविश्वानि भेषजा । ` 


ग्ति च विश्वशंभुवम्‌ ॥ २ ॥ 


: अप्‌ऽसु । मे । सोमः । अब्रवीत्‌ । अन्तः । विश्वानि । भेषजा। 
` अग्निम्‌ । च । विश्वऽसं्ुम्‌ ॥ २ ॥ 


. मन्तरद्रष्टा ब्रते । अप्सु उदकेषु श्रन्तः मध्ये विश्वानि सवाणिः 
[ भेषजा ] भेषजानि । % “ शेश्छन्दसि बहुलम्‌ ” इति शेलोंपः ® |: 
| सअरोगनिबतकानि ओषधानि सन्तीति सोमः एतन्नामा देवः 
म मन्त्रदेशिने अब्रवीत्‌ । उपदिष्टवान्‌ । तथा विश्‍वशंभुवम्‌: 
विश्वस्य. जगतः सुखकरम्‌ । यद्वा विश्वे सर्वे व्यापाराः शंधुवः' 
सुखस्य भावयितारः उत्पादका यस्य स तथोक्तः । % शंशब्दोपः 
'पदाद भततेरन्तर्णीतण्यर्थात्‌ “ क्विप्‌ च? इति क्विप । “ ओः 
छुपि इति पातस्य यणः “ न भूसुधियोः” इति प्रतिषेधे उब॒डः । 


A फ कछ कर ऋ"ष्ज् जळ ऊप का कतर फ चळ जळ 4 «3 सा चळ कक क्क ऊ कक आका 2. 2-० 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( १७६ ) | 


तत्पुरुषपक्षे व्यत्ययेन पूर्जपदान्तोदात्तत्वम्‌ | बहुत्रीहिपक्षे तु अभि- | 
विशेषस्य इयं संज्ञा । तथा च “बहुत्रीहौ विश्वं संज्ञायाम्‌ ” इति | 
पूर्यपदान्तोदा तत्वम्‌ $ । एतन्नामानाम्‌ अग्निम्‌ अङ्गनादिणणयुक्त | 
देवं च । अप्सु अन्तबतमानं सोमः अत्रवीदित्यथेः | उदकमध्ये | 
झे; प्रवेशस्तैत्तिरीयके समाम्नातः । “ अग्नेखयो ज्यायांसः ” इति | 
प्रक्रम्य “स निलायत सोऽपः प्राविशत्‌ ” [ ते०-सं० २..६. ६; 
१,.] इति । यद्वा ।. औववे यु तरूपेण श्रम्नेः अप्सु अवस्थानं द्रष्ट 
| चयम्‌ । अनेन अतिशयितवी यवसस्य परख्यापितस्वा्‌ अपा स्वाः | 
साधनसामश्यस्‌_अस्तीत्युक्त भबति ॥ - ॥ 
| . ( मन्त्रद्रष्टा ऋषि कहते हैं, कि-) जलके भीतर सब औषधियें | 
हैं अर्थात्‌ जलके भीतर सब रोगोंका निवारण करनेवाली औष- | 
| घिये है इस बातका सोम नामक देवताने सुभः मन्त्रद्रष्टाको उप- | 
| देश दिया है तथा इसी परदार जगत्को सुख देने बाले व्यापार | 
| जिसमें हैं वह अ गनादि गुणयुक्त अग्निदेव भी जलमें रहते हैं, | 
4 इस बातका सोमने सुभे उपदेश दिया है ‡ ॥ २॥ | 
| 277 तृतीया ॥ `. 

आपः एणीत भेषजं वरूथं तन्वे ३ ममं । 
'ज्योक्‌ च सूय हशे ॥ ३॥ 


| {जलें अधिका प्रवेश तैत्तिरीयकमें कहा है, कि-“अग्निसे तीन | 
| बड़े हें ” इस बातका आरम्भ करके कहा है, कि-“बह-दिप | 
| गया-जलमें प्रवेश कर गया” [ तैत्तिरीयसंहिता२। ६। ६। १] | 
। अथवा ओऔरवेवैद्युतरूपसे अझिका जलमें अवस्थान समझना चाहिये । 
| इस परमवी्यबश्वके भंख्यापित होनेसे जलमें संब अर्थोको साधने | 


॥ की सामथ्ये हे, यह. बात,कहदी॥. .. 


१८० ) & अथवंवेदसंहिता ® 


` आप । पृणीत । भेषजम्‌ । बरूथम्‌ | तन्वे । मम्‌ । 


ज्योक्‌ । च । सूयम्‌ । रशे ॥ २ ॥ 
हे आपः यूयं मम तन्वे मदीयस्य शरी रस्य। & “पष्ठ चतुर्थी 

वक्तव्या” इति चतुर्थी । “उदात्तस्बरितयोयंशः स्वरितोनुदात्तस्य 
इति विभक्तिः स्वयेते । “युष्दस्मदोङ सि” इति. ममशब्द आयु 
दात्तः ® । वरूथं वारकं ज्वरादिसवेरोगनिवर्तकम्‌ भेषजम्‌ औष- 
धम्‌ पृणीत पूरयत । यथा मम शरीर व्याधयो न स्पृशन्ति तथा 
औषध प्रयच्छतेत्यथः । छ प॒ पालनपूरणयोः । अस्मात्‌ लोटि 
क्रधादिलात्‌ श्नाप्रत्ययः । “३ हल्यघोः” इति इत्वम्‌ । “प्वादीनां 
हस्वः” इति धातोहस्वत्वम्‌ । “सतिशिष्टस्वरबलीयस्त्वम्‌ अन्यत्र 
विकरणेभ्यः” इति परिभाषया सतिशिष्टस्यापि आरप्रत्ययस्वरस्य 
दुबलत्वात्‌ तिङ एव उदात्त॑त्वम्‌ । “आमन्त्रित पूवम्‌ अविद्यमान 
वत्‌” इति आप इत्यस्य अविद्यमानवस्वात्‌ “तिङङतिङः” इति 
निघाताभावः । वरूथम्‌ इति । हज वरणे । जह्भ्यामूथन्‌ [ उ० 
२, ६ | इति ्रोणादिक ऊथन्‌ प्रत्ययः । “डिनत्यादिनित्यम्‌ 
इत्यादुदात्तः ® ।. किमर्थम्‌ । ज्योक्‌ चिरकालं सूर्य सर्वेषां माण 
पदत्वेन मरकम्‌ आदित्यं दृशे द्रष्टुम्‌ । थिरकालं जीवितुम्‌ त्यर्थः । 
अबुक्तसधुच्चयाथश्चकारः । ;व्याध्यादिजनितक्केशापनोदनाथं च 
इति । ® दृशिर्‌ प्रक्षणे | “दृशे बिर्ये च” इति तुमर्थे केप्रत्य- 
यान्तो निपातितः । सूयम्‌ इति ।पू प्रेरणे । “राजसूयसूयं०” इति 
क्यबन्तो निपातितः । क्यपः पिस्वाद्‌ अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आयु 
दात्तत्वम्‌ । “कृम्मेजन्तः” इति दशे इत्यस्य एजन्तत्वेन अव्ययः 
त्वात्‌ “न लोकाव्यय०” इति|कमेणिषष्ठघाः प्रतिषेधः & ॥ 
. हे जला ! तुम'मेरे शरीरके ज्वर आदि सब रोगोंकी निवा- 
रक ओषर्धोको पूरित करो अर्थात्‌ मेरे शरीरको घ्याधियें छू न [ 
“कळच कक फफ कक छस छक एस एस फ छर सफल एन्य्क कन्या छम्य क्ट 


2 So adh Br Eh es ; 


& सायणभाष्य और भाषानुबादसहिंत & ( १८१ ): 

| सकें ऐसी औषधियें दीजिये:। जिससे, कि-में सबोंके प्राणप्रद 
होनेसे प्रेरक आदित्यको चिरकाल तक देखता र आर व्याधि 
आदिसे उत्पन्न हुए क्लेशकों दूर करनेके लिये भी आप बुझे 
रोगनिवारक ओपधियें दीजिये ॥ ३॥ ` 

अ | चतुर्थी ॥ | 

शं न्‌ आपो धन्वन्या २: शसु सन्तनूप्या: । 

शं नंः खनित्रिमा आपः शमु याः कुम्म आम्रताः 

शिवा न॑ सन्तु वाषिकीः॥ ४॥ | 


पि Tons ) द ७ | 1 
: शम! नः । आपः धस्बन्या/ः। शम्‌ । ऊ इति। सन्तु! अनूप्या 


शम्‌ । नः । खनितरिमाः । आपः। शम्‌ । ऊ इति । याः । 
` कुम्भे | आउद्धताः । शिवाः | नः । सन्तु | वाषिकीः ॥ ४ ॥ | 
पूर्व सामान्येनैव अपां प्रार्थना कृता । अधुना स्थानविशेषिता 
आप प्रार्थ्यन्ते । नः अस्माकं धन्वन्याः धन्वनि मरुभूमी भवा है 
आप; शं सन्तु सुखकारिण्यो भवन्तु। ® रिवि रवि धवि गत्यर्थाः | 
इदिच्यात्‌ तुम्‌ ।,कनिन्‌ः युदृषित्तिधन्विराजिद्युमतिदिवः [ उ० 
१.-१५४ ] इति कनिन्‌ प्रत्ययः । “भवे छन्दसि इति यत्‌ । 
“ये चाभावकर्मणोः” इति प्रकृतिभावात्‌ “नस्तद्धिते” इति टिः 
लोपाभावः ॐ । तथा अनूप्याः अनुगता आपो यस्मिन्‌ देशे सः 
अनूपो देशः। ® “क्रक्पूरब्धूः०”” इत्याकारः समासान्तः। “द्‌ 
अनोदेंशे” इति अपृशब्दाकारस्य ऊकारः ® । तत्र भवा आपः 
अनूप्याः । ® पूर्ववदद यत्‌ ® । उ शब्दः चार्थे । मभूतजलमदेः 
कः पकस सन्त शलहतकोवा प ९ आपश्चःशं सन्तु सुखहेतबो भवन्तु । तथा खनित्रिमाखनः है. 
छनक म्र 


चळचळ रूज चळ रर चच - 


ee Do flit 


(१८२)... & अअभर्वबेदसंहिता & . . 


| 0 Mn Dain) त म तत. 
नेन निद त्ताः कूपोळूवा आपः नः अस्माकं शं भवन्तु । ® खु | 
अवदारणे .। अस्माच्छान्दसः  वित्रप्रत्ययः । “आधेधातुकस्येड- | 
| ब्रलादेः इति इडागमः. “क्त्रेमंस्नित्यम'? इति मपू # | कुम्भे घटे 
आमृताः नदीतटाकादिभ्यः कुम्भेन आनीताः । के हून, हरणे । | 
अस्मात्‌ कर्मशि निष्ठा । “हृग्रहोभः०” इति भत्वम्‌ । “गतिरन- | 
| नतरः” इति गतेः परकृतिस्वरत्वम्‌ $ । ईृश्यो याः मतिश बत- | 
`| मानाः प्रसिद्धा आपः ताश्च श॑ भवन्तु । तथा वार्षिकीः वाषिक्य; | 
। वर्षतों भवाः | $ “छन्दसि उञ्‌” इति बरषाशब्दात्‌ ठञ_ प्रत्यंयः। | 
“टिड्हाणज_ ०” इति डीपू। “ज्नित्यादिनित्यम्‌ इति आद्युदात्तः 
त्वम्‌ क । दृष्टिसंभूता आपश्च नः अस्माकं शिवाः सुखकारिण्य; 
सन्तु भवन्तु । $ अस भ्रुवि । अस्मात्‌ लोटि अदादित्वात्‌ शपो ल्‍ 


| 
| 


| लुक । “श्नसोरज्ञोपः” इत्यकारलोपः & ॥ 

1100 ' [इति ] पष्ठ सूक्तम्‌ ॥ 

| इति अथर्वसंहितायां प्रथमकाण्डे प्रथमोनुवाकः ॥ 

| ( पहिले सामान्यरूपसे जलकी प्राथना की अब स्थानविशेष 
4 के जलोंकी प्राथना की जाती है, कि-) मरुभूमिपें उत्पन्न होने 
| 'वाले जल हमें सुख दें, और प्रभूत जल वाले देशके जल भी 
हमें सुखकारी हों, खोद कर बनाये हुए कूपके जल भी हमें सुख- 
दायक हों, नदी तालाव आदिसे कुम्भमें भरकर लायेहुए प्रत्येक 
| घरमें वतमान जल भी हमें सुखदायक हों और दृष्टिसे प्राप्त हुए 
| जल भी हमें सुख देवें ॥ ४ ॥ Er 
30228. छठा सूक्त समाप्त 

| अत्रयवेद्रसंदिताके प्रथम काण्डमै प्रथम अनुचाक समाप्त ॥ _ 
*.. द्रिती येनुवाके पश्च सूक्तानि । तत्र “स्तुवानम्‌” “इदं हविः” 
इति-प्रथमद्वितीये सूक्ते चातनगणे पठिते । तया च. कौशिकः 1 |` ` 
| “स्तुबानम्‌ [. १, ७. | इदं इबिः [|| १, = | निःसालाम [२,१४] | 


iF 
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& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( १८३.) 


अरायक्तयणम्‌ [ २, १८. ३-५ ] शं नो देबी पृश्चिपर्णी [ २. 
२५ ] आ पश्यति [ ४, २० ]तान्‌ सत्योजाः [ ४, ३६ | त्वया 
पूम्‌ [ ४, ३७ ] पुरस्तायुक्तः [ ५.२६ ] रक्षोहृणम्‌ . इत्यनु- 
वाकः [ ८, ३, ४ ] चातनानि” इति [ को० १, ८ ]। अतः 
अस्य “चातनानास्‌ अपनोदनेन व्याख्यातम्‌? [को ४, १ ] 
““चातनैमादूनामभिजु हुयात्‌” [ शा० क० १६ ] इत्यादिसूत्रेण 
यत्रयत्र विनियोगः क्रियते तत्रतत्र सर्वत्र अनयोः सूक्तयोरपि विनि- 
योगो द्रष्टव्यः ॥ “अपनोदनेन व्याख्यातस्‌” इति । आदिष्ट भूत- 
| पिशाचाद्युच्चाटनाथ फलीकरणतुषावतक्तणहोमादीनि “आरेसौ” 
[ १, २६ ] इत्यपनोदनस्रक्तकतेव्यानि अपनोदनानि कर्माणि 
अनेन गणेन कुया दित्यर्थः ॥ | | | 
दूसरे अलुबाकमें पाँच सूक्त हैं । इनमें “स्तुवानम” और “इदं 
हवि” इन दोनों सूक्तोका पाठ चातनगणमें हे । इसी बातको | 
कौशिकसूत्र १ | ८ में कहा है, कि-“स्तुवानम्‌ [ १। ७ ] इदं | 
हविः [१।८] निः सालाम्‌ [ २। १४] अरायक्षयणम्‌ | 
[२। १८ | ३-५ ] शं नो देवी पृश्चिपर्णी [ २। २५] आं पः 
श्यति [ ४। २० ] तार्‌ सत्योजा [ ४। ३६ ] स्वया पूर्वेम्‌ 
[ ४ । ३७ ] पुरस्ताद युक्तः [ ५ । २६ ] रत्तोहणं इत्यनुवाकः 
[८ । ३४] ये चातनगणके सूक्त हैं।” अत एप इसका “चातनानां 
अपनोदनेन व्याख्यानम्‌” [ कोशिकसरूज ४ । १ ] 'चातनेमाठ्‌- 
नामभजु हुयात्‌? [ शांतिकल्प १६ ] इत्यादि स्तरोंसे जहाँ जहाँ 
विनियोग किया जाय तहाँ तहाँ इन सूक्तोका भी सबेत्र विनियोग 
करना चाहिये । “अपनोदनेन व्याख्यातम्‌? इसका अर्थ यह है, 
क्रि-आवेश करने वाले भूत पिशाच आदिका ऊच्चाटन करनेके 
छिये फलीकरण, तुषाबतक्षण, होम आदि 'आरेसो!'.( १।२६ ) १ 
इस अपनोदनसूक्तसे कतव्य अपनोदनकर्म इस गणसे करे ॥ | ` 
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( १८४ ) - .. . ®. अथवेवेदसंहिता ® 


| तत्र प्रथमाः 2704 
- स्तुवानमझ आ वह यातुधान किमीदिने ॥ 


[ET > 


“खे हि देव वन्दितो हन्ता दस्याबंभूविथ ॥ १॥ 
'स्तुबानम्‌ | अग्ने । आ । वह । यातुऽधानम्‌ । किमी दिनम्‌'। 


त्वम्‌ । हि । देव । वन्दितः । हन्ता । दस्योः । बभूविथ ॥१॥ 

द्गति गच्डति सवंजाठरवंद्यतादिरूपेण कृत्स्न जगद. व्या 
रोति इति अग्निः |. $ अगि रगि लगि गत्यर्थाः । -अङ्गेनेलोपश्च 
[.उ० ४, ५० ] इति निप्रत्ययः तत्सनियोगेन नलोपश्च & । 
यद्वा । अग्रणौत्वादिगुणयोगाद अग्निः । $ आह च यास्कः। अग्नि 
कस्मात्‌.। अग्रणीभबति अग्र यज्ञेषु प्रणीयते अङ्ग नयति सनम 
मान; । अक्नोपनो ,भवतीति स्थोलाष्टीविः । क्नोपयतिः न खेह? 
यति | त्रिभ्य आख्यातेभ्यो जायत इति शाकपूणिः | स खलु एते 
अकारम्‌ आदसे गकारम्‌ अनक्तेर्वा दहतेवा नीः पर इति [ नि० 
७, १४ ] & | ईटश हे अग्ने स्तुवानं मया दत्तं हिः प्रशंसन्तम्‌ 
अस्माभिः स्तूयमानं या देवम्‌ आ वह आनये । मदीयं कमं प्रापय । ® 
बह प्रापणे | अस्मात्‌ लोटि “अतो हेः” इति हेलु क्‌ । स्तुवानम्‌ 
इति। ष्टुञ्‌ स्तुती । कर्तरि लटः शानच आदेशः । कर्मणि लटो 
बा शानचि यगभांवश्छान्दसः । “अचि श्नुधातु०” इत्यादिना 
उचड' & । अग्नः 'प्रावहनकत त्वम्‌ अन्यत्रापि आम्नातम्‌ । “अग्ने 
देवाँ इहा बह जङ्गानो हृक्तबहिपे” [ ऋ० १, १२. ३ ] इति । 
“अग्निम्‌ अग्न आवह” | ते० ब्रा ३. ५..३. २] इति च । 
किम्रीदिन किम्‌ किम्‌ इदानीं बत इति चरन्तम्‌ । ® ` किमीदिने § 
किम्‌ इदानीमिति चरते इति यास्कः [ नि०.६, ११ ] & । जिघां 
| सया प्रच्छन्नचारिण: यातुधान राक्तसम्‌। अपसारय इति योम्यःः 


& सायणभाष्य औरं भाषांनुंबादसहित & ( १८५ ) 


~ 


क्रियाध्याहारः ॥ यद्वा हे अग्न स्तुवानम्‌ | विभक्तिव्यत्ययः । स्तूः 
यमानः त्यं किमीदिनं यातुधान राक्षसम्‌ आ वह प्रतीकाराथम्‌ 
अस्मिन्‌ जने आवेशय । ग्रथ वा निग्रहाथ स्वसमी पम्‌ आनयेत्यथः॥ 
यद्वा हे अग्ने त्वत्सकाशाद भीत्या त्वां स्तुवन्तं त यातुधानम्‌ 
इति सामानाधिकरण्येन संबन्धः || अपि च हे देव दानादियुण- 
युक्त त्वं वन्दितः अस्माभिर्नेमस्कारादिना प्राथितः सन्‌ दस्योः 
उपक्षयकारिणो रात्तसादेः | ® दसु उपत्तये । अस्माद औणा- 
दिको युप्रत्ययः € । तस्य हन्ता घातयिता हि यस्मात्‌ कारणात्‌ 
बभूविथ भवसि तस्माद आ वहेति पूर्वेण संबन्धः । & भू सत्ता- 
याम्‌ । “छन्दसि लुङ लङ लिटः” इति वर्तमानेथे लिट्‌ । “हि च? 
इति निघातप्रतिषेधः & ॥ | 
सबमें जठराग्निके रूपसे वर्तमान; विजली आदिके रूपसे 
सम्पूणं जगत्को व्याप्त करके रहनेवाले और अग्रणी आदि गुणों 
घाले अग्ने ! † हम जिस देवताकी स्तुति कररहे हैं उस देवताको 
हमारा केम प्राप्त कराओ 1 हमारी दी हुई हविकी प्रशंसा करने 


+ यज्ञोंमें अग्निका पहिले प्रणयन होता है अत एव अग्नि अग्रणी 
है ॥ निरुक्त ७। १४ में यास्कने कहा है, कि-“अप्निः कस्माद्व] 
अग्रणीमेबति अग्र॑ यज्ञेषु प्रणीयते अङ्ग नयति संनममानः । अक्नो- 
पनो भत्रतीति स्थोलाष्टीविः। न क्रोपयंति । न स्लेह्यति । त्रिभ्य 
'आख्यातेभ्यो जायत इति शाकपूणिः । स खलु एतेः अकारम्‌ 
आदत्ते गकारम्‌ अनक्तेवां दहत्वा नीः पर इति । 
‡ अग्निका हवि आदिको पहुँचाना वा देबताओंको लाना 
अन्यत्र भी प्रसिद्ध हे। यथा-ऋग्बेदसंहिता १। १२। ३ में कहा 
है; कि-““अग्ने देवाँ इहा वह जज्ञानो हक्तवर्हिषे । तथा तेत्तिरीय 


ब्राह्मण ३) ५। ३॥ ३ में भी कहा हे, कि-“अगिनिम्‌ अग्न आवह।” 
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॥ (१८६) ` छै अथववेदसंहिता & 


वाले देवताको हमारे पास ले आओ और हमको मारनेकी इच्छा 
से गुपरूपमें विचरण करते हुए राक्षसको हमसे दूर करो, क्यों | 
कि-हे दान आदि गुणोंसे युक्त देव ! हमारे बन्दना करने पर | 
तुम उपत्तय करनेवाले राक्षस आदिका संहार कर डालते हा | 
4 अतः इसको अपने पास बुलाओ ॥ अथवा-हे स्तूयमान अग्ने ! | 
| ्रतीकार (बदला लेने.) के लिये तुम इस राक्षसका इस पुरुषँ | 
आवेश करो ॥ १ ॥ | 


द्वितीया ॥ | 
2 परमेष्ठिन्‌ जातवेदस्तनूवशिन्‌ । | 
अग्न तोलस्य प्राशांन यातुधानान्‌ वि लापय। २। | 


` आज्यस्य | परमेअस्थिन । जातः्वेदः । तनूऽवशिन्‌ । | 


_- अग्ने । तौलस्य । प. अशान । यातुञ्धानान। वि। लापय ॥२॥ | 


परमे उत्कृष्ठस्थाने तिष्ठतीति. , परमेष्टी । स्वगायुत्कृष्टस्थाननि | 
। बासिन्‌ | ® तिष्ठतेः औणादिक; किनिप्रत्ययः । “तत्पुरुषे कृति 
बहुलम्‌” इति सप्तम्या अलुक्‌ । “अम्बाम्बगो भूमि०” इत्यादिना | 
पत्वम्‌। “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिकं सर्वानुदात्तत्वम्‌ &। | 
हे जातवेदः जातानां बेदितः। ® ˆ जातशब्दोपपदात्‌ विद ज्ञाने | 
इत्यस्मात्‌, गतिकारकयोरंपि पूवपदमकृतिस्वरत्व च [ उ० ४. २२६ ] 
“इति असुन । अस्य पादादित्वाद द्याष्टमिकनिघाताभावे “आम | 
4 न्त्रितस्य च इति षाष्टिकम्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ ॥ -यास्कस्तु बहुधा 
निरब्ोचत्‌ । जातवेदाः कस्मात्‌ । जातानि वेद जातानि. वेन बिद 


र. जातेजाते :बिद्यत इति वा जातवित्तो-वा जातधनो वाः .ज्ञातविद्यो | 


बा जातप्रज्ञों बा. यत्तज्जातः पशून: अविन्दतेति तञजातबेद्सो जात- | 


क बेदस्स्वमितिः हि ब्राह्मणम्‌. इति [.नि०.७, १६ | & । हेतनू- ? | 
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वशिन तनूनां सकलमाणिशरीराणां जाठराभिरूपेणचशयितः ईषः 
शमहिमोपेत हे अग्ने तोलस्य । तुलावत्‌ हृयमानद्रव्यस्य परिच्छेद- 
केस्वात्‌ स्र कर वादिकम्‌ अत्र तुलाशब्देन उच्यते । तत्र स्र वादों 
स्थितम्‌ आज्यं तोलम्‌। ® “तस्येदम्‌” इति अण &-। यद्वा ।& 
तुल उन्माने । अस्मात्‌ कमणि घञ्‌ । तोल्यते उन्मीयते स्र वादिना 
अवदीयत इति तोलम्‌ । स्वार्थिकस्तद्वितः राक्तसवायसादिवत्‌ &'। 
अवदीयमानस्य आज्यस्य । ® “क्रियाग्रहणं कतंव्यम्‌ इति 
कमणः सप्रदानत्वात्‌ चतुथ्यर्थे षष्ठी & । आज्यं प्राशान अद्धि | 
आज्यस्य भागम्‌ इति भागपदाध्याहारेण वा संबन्धः| $ अश 
भोजने । लोणमध्यमंकवचने “हलः श्वः शानज्को”” इति श्राप्रत्य- 
यस्य शानजादेशः । “अतो हेः” इति हेलु क्‌ & ॥ अस्माभिदंत्तं 
हविः स्वीकृत्य प्राप्तलः सन्‌ यातुधानान्‌ उपद्रवकारिणो राचा- 
सान्‌ वि-लापय विनाशय । & लीड. कपण । अस्मात्‌ “हेतुमति 
च” इति णिच्‌ । “बिभाषा' लीयतेः” इति आत्वम्‌। “तिही ०” 
इत्यादिना पुगागमः । यद्रा रप लप व्यक्तायां वाचि । अस्मात्‌ 
शिच्‌ । “अत उपधायाः” इति हृद्धि!। वीत्युपसगवशाद्‌ अत्र 
धातुः वचनविशेषं परिदेवनम्‌ आहं । तद्‌ उक्तम्‌। 
धारवथे बाधते कश्चित्‌ कश्चित्‌ तम्‌ अनुवतते !। 
` तमेत्र विशिनष्टथक उपसगंगतिख्रिधा । इति & ॥ 
' आतस्वरान कुवित्यथः ॥ . ` 
हे स्वर्ग आदि उत्कृष्ट स्थानोंमें रहने वाले परमेष्ठिन ! और 
सम्पूर्ण उत्पन्न होने वालोंको जानने वाले जातवेद; † ! और 


| 


+ यास्कने जातवेदा शब्दकी व्युत्पत्ति अनेक प्रकारसे की है । 
यथा-“जातानि वेद जातानि वेनं बिदुः जातेजाते विद्यत इति 


वा जातवित्तो वा जातधनो वा जातविद्यो वा जातप्रज्ञे वा यत्तज्जातः 
हच घट ए फर छ ज चस छेउ उ क ऊ ऊरू छ सऊज ऊच क़ स क्य ऊ ७ 


१ -.. & अथवेबेदसंहिता छै 

FD MR 0-७० 
सब प्राणियोंके शरीरको जाठराग्निरपसे बशमें रखने वाले तनूः 
वशिन्‌. अग्ने ! स्र वे आदिमें स्थित छृतका भक्षण करिये ओर 
हमारी दी हुई हविसे बल पाकर उपद्रव करने वाले राचार्सोका 
संहार करिये वा उनसे आतस्वर कराइये 1 ॥ २ ॥ 


तृतीया ॥ 
| 
| 
| 


१ 


वि लपन्तु यातुधाना अत्त्रिणो ये किमीदिनः । 

| अयेदमग्ने नो इविरिन्द्रश्न प्रीत हतस्‌ ॥ ३ ॥ 
वि । लापन्तु । यातुञ्यानाः । अत्रिणः । ये । करिमीदिनः । 

अथ । इदम्‌ । अगे । नः । हृविः । इन्रः । च। प्रति । इर्यतम्‌ ॥३॥ | 
असित्रणः अदनशीलाः सर्वेषां भक्षकाः | छ अद भक्षण । 

अदेख्िनिश्च [3० ४. ६८ ] इति औणादिकख्रिनिमत्ययः । प्रत्यय- | 

पशून अविन्दतेति तज्जातवेदसो जातवेदस्त्वमिति हि आ्राह्मणम्‌ 


| उत्पन्न हुए प्राणी इसको जानते हैं, प्रत्येक उत्पन्न हुए प्राणीमें 
रहता है, और इसके पास धन विद्या और प्रज्ञा उत्पन्न होती 
| है यही इस ( अग्नि ) का जातवेदस्त्व है ॥? | 

| 1 मूलके “विलापय' में स्पष्ट वाणीकी वाचक लप धातु है 
| ब्रि उपसर्गे कारण उसका आतस्वर ( परिदेवन ) अथ हो | 
गया है.। वर्धोकि-“धात्वर्थ बाधते कश्चित्‌ कश्चित्‌ तमनुवतेते । 
तमेव विशिनष्ट्यक उपसगंगतिख्िधा ॥-अर्थात्‌ उपसर्गकी गति | | 
तीन प्रकारकी है, कोई उपसग धातुके अर्थको बाध देता है 
| ( धातुका दूसरा अथं कर देता है.) कोई उपसगे उसीका अनु | 

नै वतन करता है, थोर कोई उसका बिशेप्रणा होजाता है।” 

$ विलापय यह एयंतका रूप है। . ट 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® ( १८६ ) 
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¶ स्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ & । किमीदिनः किं. [ किम्‌ ] इदानीं 
| नर्तत इति स्वप्रहत्तये कालान्वेषणं कुर्वन्तः | अथ वा किम्‌ इदं 
१| किस्‌ इदम्‌ इति स्वोचितं पदाथ॑स्‌ अन्विष्य चरन्तः ये प्रसिद्धा याहुः 
|| धानाः राक्षसाः सन्ति ते विलपन्तु परिदेवन कुत्रेन्तु। हे . अशन 
| त्वया पीडिताः सन्तः विनश्यन्तु इत्यथः ॥ अथ क्रियमाणयागा- 
| अन्तरायकारिरचोविनाशानन्तरम्‌ हे अगे त्वम्‌, इन्द्र: परमैश्वयः 
॥ युक्तो देवश्च नः श्रस्मदीयम्‌ इदम्‌ आज्यादिरूपं हविः प्रति लक्ष्यी 
॥ कृत्य हयतम्‌ आगच्छतम्‌ कामयेथां वा । स्वीकुरुतम्‌ इत्यथः ॥ & 
॥ हये गतिकान्त्योः । इन्द्र इति.। इदि. परमैश्वर्ये । ऋज न्दाग्रेत्या- 
| दिना [ उ० २, २८ ] रन्मत्ययान्तो निपातितः । निर्वाह आधु 
दात्तत्वम्‌ छ ॥ 


सबके भक्तद और इस समय क्या हो रहा हे इस प्रकार 


| अपनी प्रहत्तिके लिये समयका अन्वेषण करने वाले और हमारे 
|| योग्य वया है ? इस प्रकार अपने योग्य पदार्थको खोजते हुए 
|| विचरने वाले जो प्रसिद्ध राक्षस हैं, हे अस्रे ! वे आपके पीड़ा 
देने पर विनष्ट होजावें ! और चलते हुए यागमें विध्न डालने 
॥ वाले रात्तसोंके विनाशके अनन्तर हे अग्ने ! आप और पर मैश्वये 
॥ युक्त इन्द्र देव भी हमारे घृत आदि इविकी ओर लक्ष्य करके 
॥ आह्ये, उसको स्त्रीकार करिये ॥ ३॥. 

चतुर्थी ।। 


अग्निः पूव आ रभता प्रेन्द्र नुदतु बाहुमान्‌ । 
त्रातु सवा यातुमान्‌ अयमस्पीत्येत्य ॥ २ ॥ 
॥ आग्निः । पूवः । आ । रभताम्‌ । प। इन्द्रः । लुदंत । बाहुऽपान्‌। 


| ब्रब्बीतु | सबेः । यातुऽप्रान्‌ । अयम्‌ । अस्मि । इति । झाऽइस्य ४ 
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। अग्नि: अइनादिणणयुक्तो देवः पूर्वः सर्वदेवानां पुरोगामी सन्‌ 
| ₹भतां यातुधानान निग्रहीतुम्‌ -उपक्रमताम्‌ । ॐ रभ - राभ- 
स्पे, ७) । राभस्य.कार्योप्रक्रमः । “ अग्निः खलु घे.रक्तोहा ” [ति० 
$ सं ६. १; ४. ६ ].इति.हि ` तैत्तिरीयकम्‌ ।. अग्नेः.. प्राथम्पमपि 
तेव आम्नातम्‌ । “अग्निरग्रे मथमो देवतानाम्‌? [ तै० ब्रा० २. 
४. ३. ३. ] इति ॥ तदनन्तरं बाहुमान्‌ बलवत्त्वेन. मशस्तबाहु- 
युक्तः । & भूमनिन्दामशंसासु इति प्रशंसायां बाहुशब्दात्‌ मतुप्‌ । 
“हस्वचुड्भ्यां मतुप्‌” इति मतुप उदात्तत्वम्‌ $ । ईदश [ इन्द्रः ] 
प्र तुदतु यातुधानान मेरयंतु अपसांरयतु । ® चुद प्रेरणे । तुदा- 
दित्वात्‌ शः । शस्य डिन्खात्‌ लइूपधयुणाभावः । तिपः पिक्ताद 
अनुदात्तत्वे विकरणस्य प्रत्ययस्वरेण उदात्तत्वे प्राप्ते. “तिङ. ङ 
तिङः” इति सर्वालुदात्तत्वम्‌ । “ व्यवहिताश्च ” इति उपसगेस्य व्य- 
बहितप्रयोगः % । इन्द्रेण मणुद्यमानो यातुमान्‌ । यातूनि रक्षांसि 
विद्यन्ते अस्मिज्ञिति यातुमान्‌ रात्तसाधिपतिः । यद्वा . यातवों 
यातना? । & यत निकारोपस्करयोः इत्यस्मात्‌ औणादिक उण्‌ &। 
| ता अस्मिन्‌ विद्यन्त इति यातुमान्‌ ताहशः सवः निखिलो . यातु 
१ धानः एत्य इमं देशम्‌ आगत्य अयम्‌ अयम्‌ अस्मि एतन्नामकोहं 
५ | भवामि इति व्रवीतु कथयंतु । आत्मानं प्रकाश्य निगेच्छतु 
. इत्यथः । ® एस्पेति । आडपूर्वाद इण्‌ गतो न 
.° | सेऽनञ्गपूर्य क्त्वो ल्यंप्‌ ` इति क्त्वामत्ययस्य ल्यबादेशः ।. तस्य 
पिस्दात्‌ “ हस्थस्य पिति कृति०” इति तुक्‌ । ब्रवीत्बिति । बूज_ 


Adres 


व्यक्तायां क अदादित्वाच्छपो लुक्‌ । “ब्रुव इंट”, इति इंडा- 
> गा की ` `. en 
4 ` अङ्गनादिः णुणयुक्त अग्निदेव सब देवताओंसे . आगे बढ़ कर / 
` ¶ राक्षसोंको दण्ड देनेका कॉम आरम्भ करें | तदनम्तर बलवान्‌ 
फर र पा सजक ते ८ कद कै 1, 1 रयि ६ ।१।४। मे कहा है, कि पि जि | 
` $ 1 तेत्तिरीयसंहिता ६ । १। ४] & में कहा हे, कि-“अझ्िः § 
र SE मी 


& सायणभाष्य ओर भाषाबुवादसहित & .( १६१ ) | 


होनेसे प्रशस्त बाहुवाले इन्द्रदेव राक्षसोंको निकालदे । ओर इन्द्र 
से पीड़ित हुआ राक्षसराज वा जिनमें यातनाएँ हैं बे सब राक्षस | 
इस देशमें आकर में अमुक नाम वाला हूँ, में अग्रुक नाम वाला & 
हूँ, इस प्रकार कहें अर्थात्‌ अपनेको प्रकाशित करके चले जावें ४ | 
_ पञ्चमी ॥ 


पश्याम ते वीर्य जातवेदः प्र णो श्रूहि यातुधा 
Ee नांन्‌ नृचक्ष Sd 
तया सर्वे परितक्षाः पुरस्तात्‌ त आ यन्तु प्रबु- ` | 

वाणा उपेदेम्‌ ॥ ५ ॥ 


£) 


पश्याम । ते । वीर्य । जातऽवेदः | प्र । नः । ब्रूहि । भात “ 
मु धानान्‌ । नृञ्दचा; | प 
त्वया | मर्न । परि5तप्ताः | पुरस्तात्‌ । त। आ । यन्तु । 

` प्रञब्रुवाणाः । उप | इदम्‌ ॥ ५ ॥ 


हे जातवेदः जातानाम्‌ उत्पन्नानां वेदितरग्ने ते तववीर्य सामथ्यं $ . 
पश्याम द्रच्यामः । ® दृशिर्‌ मक्षणे | अस्मात्‌ लोटि .उत्तमबहु- § ` 
वचने “आडत्तमस्य पिञ्च” इति आडागमः । “शपि पाघ्रा०” 
इत्यादिना धातोः पश्यादेशः । मसः पिद्वद्भावात्‌ शापश्च पिच््रात्‌ | 
| अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आयुदात्तत्वम्‌ । वीयंम्‌ इति। बिल्वभच्य- ( 
| खलु वे रचोहा-अर्थात्‌ अग्नि राक्षसोंका संहार करने वाले हैं।” | 
ओर अभिकी प्रथमताका वणन भी तत्तिरीय ब्राह्मण २। ४॥२॥ ३ 
में किया हे, कि-“अझ्िरग्रे प्रथमो देवानाम्‌-देवताओंमें. प्रथम 
अग्नि आगे ( आते है )।' : 
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| में नेवारे गचक्षः अग्मे ! हमारे बाधक राक्षसोंसे कहिये ९ 


को ४ को आज्ञा दीजिये, जिससे ये, जिससे आपके पहिले ही आज्ञा देने पर ही आज्ञा देने पर ६ 


५ | १६२) - छ अथवेबेदसंहिता $ 
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१ दीयोणि छन्दसि [ फि० ४. & ] इति अन्तस्वरितत्वम्‌ &॥ हे | 
हचत्तः नन्‌ मनुष्यान्‌ चष्टे पश्यतीति रचक्ता! । अतिरोहितज्ञान- | 
तया सर्व साक्षात्‌ कतु शक्तः इत्यर्थः । यद्वा नूभिमनुष्यैः ख्यायते 
हश्यते उपास्यत्वेन साक्षात्‌ क्रियत इति गचक्षाः । & च ष्टिः । 
१ पश्यतिकर्मेति यास्कः | निध० ३. ११ ग । चच्तिङ, व्यक्तायां | 
| वाचि । रशेब्दोपपदाह अस्मात्‌ कतरि कमणि वा असुन्‌.। “अस- | 

नयोश्र प्रतिषेधो बक्तव्यः” इति ख्याञादेशाभावः ® । हे तथा- | 
विध अग्ने नः अस्माकं बाधकान्‌ यातुधानान्‌. राक्षसान्‌ म बूहि | 
प्रकथय | यथा अस्मान्‌ पुनःपुनने बाधन्ते तथा यातुधानान्‌ आज्ञा- है 
। पयेत्यथेः । ® ब्रृहि । ब्रज, व्यक्तायां वाचि । अदादित्वात्‌ शपो | 
| लुक । “सेब्ेपिच” इति हेः अपिस्वेन ङित्वात्‌ “क्ङिति च इति | 
गुणप्रतिषेधः. ॥ अपि च त्वया एवम्‌ आज्ञापयता पुरस्तात्‌ | 
| पूर्वस्मिन काले परितप्ताः परितः समन्ताद दग्धाः ते सर्वे यातु- 
| धानाः प्रज्रुवाणाः स्मस्वनामादिकं कथयन्तः मलपन्तो ब्रा इदं 
| क्रियमाणां कर्म उप आ . यन्तु. उप संमीपम्‌ आयन्तु . आगच्छः 
4 न्तु । आगत्य विनश्यन्तु इत्यरथः । ® पुरस्तादिति । “पूर्वाधरा- 
4 बराणामसि पुरथवथेषाम्‌” । “अस्ताति” च इति. पूर्वशब्दात्‌ 


हे उस्पन्न ओंक जानने वाले अग्ने | हम आपकी सामथ्ये | 
को देखते हे । हे अतीन्द्रिय ज्ञान वाले होनेसे सबका साक्षात | 


24 5 मन्ुष्योंके दिसे [i 
| करनेमें सपथ अथवा मनुप्योंके द्वारा उपासना आदिसे साक्षात्‌ | 


१ अर्थात्‌ जिस प्रकार वह हमें फिर बाधा न दें तैसी उन राक्षस | 


>>> 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( १६३ ) 


राक्षस दग्ध होते हुए अपने २ नामका उच्चारण कर विलाप | 
करते हुए इस वतमान कमके पासमें आवे आर आकर नष्ट | 
| होजावें ॥ ५ ॥ 

ष्टी ।! 


| आ रभस्र जातवदास्माकाथाय जाइष । 
दता नो अग्ने भूत्वा यातुधानाचाव लापय 1९॥ 
। रभस्व । जातवेदः । अस्माक । अर्थाय । जज्ञिपे ॥ 


दूतः । नः । अग्ने । भूत्वा | यातुऽघानान्‌ । वि । लापय ॥६॥ | 


हे जातवेदः जातानां वेदितरम्ने आ रभस्य राक्तसापनोदनकंमं 
कतु म्‌ उपक्रमस्त्र ॥ सत्र कारणम्‌ आइ । अस्माक । & अस्मद्‌} | 
| षष्ठीबहुवचनस्य “साम आकम्‌” इति आकम्‌ आदेशः । शेषे | 
| लोपे अन्त्यलोपश्छान्दसः । यदा हि शेषे लोपष्टिलोप इष्यते तदा 
| “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः” इति आकम आदेरुदात्तत्वम्‌.। | 
4 यदा तुः अन्त्यलोपः [ तदा ] “एकादेश उदात्तनोदात्तः” इति | 
उदात्तत्वम्‌ & । ग्रहरोगादिपीडितानाम्‌ अस्माकम्‌ अर्थाय प्रयोज- है 
नाय । प्रेप्सितं प्रयोजनं संपादयितुम्‌ इत्यथः ॥ यद्वा अथशब्दो | 
निटृत्तिवचनः । अनर्थनिष्टत्तये यतस्त्वं जज्ञिषे जातवानसि । ® ६ 
जनी प्रादुर्भावे । अस्मात्‌ लिटि “असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌” इतिं 
लिटः किच्वे “गमहन०” इत्युपधालोपः । तस्य “द्विवचनेऽचि? 
इति स्थानिवद्भावात्‌ साच्कस्य द्विवचनम्‌ । “ आधेधातुकस्येड्ब- 
लादेः” इति इडागमः ® ॥ ततः हे अग्ने नः अस्माक दूतः | 
यथोक्तकर्म ऋरो भूत्वा । अभूततद्वा वद्योतकेन भूत्वा इत्यनेन स्वयम्‌ | ` 
अदूत; सन्नपि दूतवत्‌ संनिहितो ` भूतया मदभिलपितं कुरु इत्युक्तं | 
भवति । यातुधानान. राक्तसान्‌ वि लापय विनाशय ॥ ` 
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हे जातवेदा अगे! राक्षसोंको हटानेके लिये तयार हूजिये, क्योंकि 
तुम हम ग्रहपी डितोंके अभिलषित प्रयोजनको साधनक लिये ओर 
अनथेकी नित्ृत्तिके लिये उत्पन्न हुए हो, अतः है अग्ने | हमार 
दूत न होने पर भी तुम दूतकी समान पासम रहकर हमार अभि- 
लपित कामक्रो करो. ॥ ६ ॥ 
सप्तमी ॥ 


तमंन्ने यातुधानान्‌ उपबद्धां इहा वह । 
षामिन्द्रो वज्रेणापि शीषा।ण वृश्चतु ॥ ७॥ 
त्वम्‌ | अग्न । यातुऽधानान्‌ । उपऽबद्धान्‌ । । आ । वह । 


अथः। एषाम्‌ । इन्द्रः । बञ्जेण । अपि । शीर्षाणि । टृश्वतु ॥७॥ 


हे ग्ने त्व यातुधानान्‌ राक्षसान्‌ उपबद्धान्‌ रज्ज्वादिवद्धहस्त 
पादाद्यवयवान्‌ कृत्वा इह अस्मिन्‌ देशे आ वह आनय ॥ अथ 
अनन्तरमेव इन्द्रो देवानाम्‌ अधिपतिः एषां यातुधानानां शीषाणि 
शिरांस्यपि वज्रण कुलिशेन ब्रश्रतु दिनत्त । & ओव्रश्च छेदने । 
तुदादित्वात्‌ शः । तस्य “सावधातुकम्‌ अपित्‌? इति डिन्खात्‌ 
“ग्रहिज्या०” आदिना संप्रसारणम्‌ & ॥ ii 
इति | द्वितीयेनुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 


हे अग्ने ! तुम रस्सी आदिसे राक्षसोंके हाथ पेर आदिको 
बाँध कर यहाँ ले आओ, इसके अनन्तर इन्द्र बज्रसे इनके शिरों 
को काट डालें |! ७॥ | 
दूसरे अनुधाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ॥ ७॥ i 
“द्‌ हविः” इति सूक्तस्य पूवसक्तेन . सह उक्तो विनियोगः 
सूत्रमपि तत्रेव उदाहृतम्‌ ॥ 


69 सायणभाष्य और भाषाबुवादसहिति & ( १६५ ) 


4 ` “इद्‌ हृविः” इस सूक्तका पहिले सूक्तके साथ विनियोग कह 

| दिया है और सूत्र भी तहाँ ही कह दिया हे । 

र ` तत्र प्रथमा ॥ 

इद्‌ हावियातुधानान्‌ नदी फेनमिवा वहत्‌ । 

य इदं स्री पुमानकरिह स स्तुवतां जनः ॥ १॥ 

$ इदम्‌. । हविः । यातुऽघानान्‌ | नदी । फेनमूञ्दव । आ । बृहत्‌ । 

य; । इदम्‌। स्री । पुमान्‌। अक: | इह । सः। स्तुवताम्‌ जनः॥ १॥ 

॥ इदं मया अग्न्यादिदेवेभ्यो दीयमानं हविः आज्यादिरूप यातु- 

| धानान्‌ रक्ष'पिशाचादीन्‌ आ वहत्‌ आसमन्ताद्‌ गमयतु । अस्मात्‌ 

| स्थानात्‌ प्रच्यावयतु इत्यथः | & वह प्रापणे । “छन्दसि लुङः 

| लङ लिटः” इति पार्थनायां लड, ® । त्‌. दृष्टान्तः । नदी तरः 

| ङ्गिणी फेनमिव | सा यथा स्तरकीयेन प्रवाहेण फेन देशाद देशा- 

| न्तरं प्रापयति । तद्रद इत्यर्थः । 8. नद ध्वन शब्दे । नदति ध्वन- 

| तीति नदी । पचाद्यच्‌ । तत्र नदट्‌ इति टिच्वेन पाठात्‌ “टिड्ढा- 

णज ०” इति डीप्‌। “यस्य०” इति लोपे उदात्तनिशृत्तिस्वरेण ङीप 

|| उदात्तत्वम्‌ । नदनान्नद्य इति यास्कः [.नि० २.२४ ] । मन्त्रः 

। वणश्च “यददः संप्रयतीरहावनदता हते । तस्मादा नद्यो नाम 

| स्थ” [ ३, १३.१ ] इति & ॥ तदनन्तरम्‌ इदम्‌ अभिचारकम 

| यो जनेः स्री वा पुमान्‌ वा अकः अकार्षीत्‌ । & इञ्‌ करणे। 

| अस्मात्‌ लुङि “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु क । गुणे ““हल्डन्याब्भ्य० 

4 इति तिलोपः । “यद्षटत्तान्नित्यम्‌” इति निघातम्रतिषेधः & । स 

| जनः स्वकीयस्य. श्रभिचारकेमंणो निष्फलत्वेन अनाप्तकामः सन्‌ 

| इह अस्मिन्‌ देशे मत्समीपे स्थित्वा स्तुवतां स्तुतिं करोतु । मामेव 

4 शरणं प्राप्य सेवताम्‌ इत्यथः ॥ यद्रा यः ख्रीःवा पुमा वां जनः 
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इदम्‌ उक्तं हिः परकृतोपद्रवनिशत्तये अक अकार्षीत्‌ हे अग्न्यादि 
देव स जनः निदत्तोपद्रवः सन्‌ स्तुवताम्‌ । तवां स्तुत्यादिना परि 
चरतु इत्यर्थः । ® ष्टुञ्‌, स्तुतौ । अस्मात्‌ लोटि व्यत्ययेन शः । | 

२ “तिङ ङतिङः” इति निघात | 
( जिस प्रकार नदी अपने प्रवाहसे फेनको एक देशसे दूसरे | 
र देशमें पहुँचा देती है, तिस प्रकार अग्नि आदि देवताओंको दी | 
हुई घत आदिरूप हवि, राक्षसोंको वा पिशाचोंकों इस स्थानसे | 
दूसरे स्थान पर पहुँचा दे ॥ तदनन्तर जिसने अभिचार कमे | 
। किया है वह व्यक्ति अपने अभिचारकमके निष्फल होने | 
| से यहाँ मेरे पास आकर स्तुति करे अर्थात्‌ मेरी शरणमे आकर | 
मेरी ही सेवा करे | और जिस व्यक्तिने दूसरेके उपद्रवको दूर | 
करनेके लिये यह हवि दी है, हे अग्नि आदि देव ! बह व्यक्ति | 
उपद्रवरहित . होकर आपकी स्तुति करे ॥ १ ॥ 
द्वितीया. ॥ 


यं स्तुवान आगमदिमं स्म॒ प्रति हयत । 
बृहस्पते वश लब्ध्वाशषोमा वि विध्यतम्‌ ॥२॥ 
अयम्‌ । स्तुवानः । आ । अगमत्‌ । इमम्‌ । स्म॒ । प्रति । हयेत। | 


- कर्पते । बशे । लब्ध्वा | अग्नीषोमा । वि। विध्यतम्‌ ॥२॥ | 


ब्रृस्पत्यादयो वक्ष्यमाणा [ हे ] देवाः अयं राक्षसपीडितो 
जनः स्तुवानः युष्मद्रिषया स्तुति कुर्वाणः आगमत्‌ आगतवान्‌ | 
बहुविधोपद्रवनिटत्तमे संरक्षकान युष्मानेव प्राप्त इत्यथः। &,गम्ल | 
सुप्ल.गतो । लुङि “पुषादियुताद्यलंदितः परस्मैपदेषु” इति च्लेः 
अङादेशः । स्तुवान इति। लटः शानच्‌। अदादिर्वात्‌ शपो लुक्‌ 
' $ शानचो डिद्ृद्भावाद ` गुणाभावे उवङ । “चितः” इतिः अन्तो- | 
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दात्तत्वम्‌ छ ॥ यत एवम्‌ आगमत्‌ अतो हेतोः इमं युष्मत्समीपं 
प्राप्त जनं हे देवाः प्रति हय स्म प्रतिकामयध्वम्‌ । स्वकीयत्वेन 
१ परिग्रहण तेत्यथः । & हय गतिकान्त्योः । “स्मे लोट्‌”। “अधीष्ट 
1 च”? इति लोट्‌ छ ॥ हे बृहस्पते बृहतां महतां. देवानां 
| पालयितर्देव । & “तदुबूहतोः करपत्योश्वोरदेवतयोः०” इति सुट्‌ 
} तलोपो । “आमन्त्रिस्य च” इति पाष्ठिकम्‌ आययुदात्तत्वस्‌ & । 
| स्वत्समीपं माप्तस्य अस्य उपद्रवकारिणः सर्वान्‌ वशे लब्ध्वा स्वा- 
| धीनान कृत्वा तिष्ठ । ते यथा इमं जनं नोपसपन्ति तथा निरुध्य 
4 बतसमेत्यर्थः ॥ अपिच हे अञ्निषोमा अग्नीषोमौ । ® अभिश्र 
4 सोमश्चेति इन्द्रे “३दग्ेः सोमवरुणयोः” इति पूर्वपदस्य ईस्वम्‌ । 
* “अग्न स्तुत्स्तोमसोमाः” इति षत्वम्‌ । “हुपां सुलुक्‌०” इति ; 
१ प्‌ सणदीर्घः । पादादित्वाद आष्टमिकनिघाताभावे पाष्ठिङुस्‌ | 
१ आमन्त्रिताद्यदात्तत्वम्‌. & । युवां वि विध्यतं तान्‌ उपद्रबकारिणो | 
६ विविध तावयतम्‌ | मारयतम्‌ इत्यथः । अग्नीषोमा हि राजत्वात्‌ | 
| शिक्षाधिकारिणो इति तयोरेवात्र प्राथनम्‌ । राजल च तयोरतै 
1 सिरीयके समाञ्नायते । “राजानौ वा एतौ देवतानां यह अग्नी- ' 
| षोमौ” [ तै’ सं० २. ६, २, १ ] इति । छ व्यध ताडने | 
अस्पाह बिपू्जात्‌ लोटि दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । तस्य डिद्वद्धावात्‌ } 
€ग्रहिज्या०” आदिना संप्रसारणम्‌ छै ॥ यद्वा अय यातुधानः : 
| युष्मत्तः अत्यथं भीतः सन्‌ स्तुवानः युष्मान्‌ स्तुवन्‌ आगमत्‌ 
| युष्न्निकटं प्राप्ततान | इमस्‌ आगतं यूयं प्रति हयेत स्म अस्माक | 
प्रतिकूलम्‌ अवगच्छत । हे बृहस्पते इमं वशे लब्ध्वा इत्यादि पूवः | 
बद्‌ योज्यम्‌ ॥ bh 
| हे.बृहस्पति आदि ( आगे वणेन किये जानेवाले ) देवताओं ! 
| “यह राक्षससे पीडित व्यक्ति तुम्हारी स्तुति करता हुआ आया 
. ॥-है अर्थात्‌ अनेक प्रकारके उपद्रवोके पञ्चेपे छूटनेके लिये तुम 


Sr 
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१ (१७८) ` छ अथवंवेदसंहिता & .. ` 
| संरक्षकोंदी शरणमे आया है, अतः तुम अपनी शरणमें आये 


$ हुए इसको अपना रुप्तक कर ग्रहण करो । हे बड़े २ देवताओं 
| का पालन करने वाले दृहस्पति देव ! इस शरणा गत पर अत्या- 
| चार करने वालोंकों अपने वशमें करिये अथात्‌ वे जिस मकार 
इसके पास न.आ सके तिस प्रकार उनको रोकते हए डटे रहिये। 
| और हे अग्नि और सोम देवताओं ! हम इन उपद्रव करने वाले 
॥ रात्तसोंको अनेक प्रकारसे दण्ड दो-मार डालो 1 । 

दूसरा. अर्थ-हे अग्नि और सोम.देवताओं ! .यह राक्षस तुम 
से भयभीत होकर तुम्हारी स्तुति करता हुआ तुम्हारे पास आ. 


। रहा है, तुम इसको हमारे प्रतिकूल जानो और हे बृहस्पते ! तुम 


(| 


इसको-अपने वशमें करलो ॥ २ ॥ 

+ अग्नि ओर सोम देवता राजा होनेके कारण दण्ड देनेके 
अधिकारी हँ, अत एब यहाँ उनकी प्राथना की हें। तेत्तिरीय- 
संहिता २। ६ । २। १ में कहा है, कि-“राजानो वा एतो देव- 
ताना. यह अग्नीषोपी-जो अग्नि और सोम हैं वे देवताओंके 
राजा हैं। 

तृतीया ॥ 


यातुवानस्य समिप जाह प्रजा नयस्व च | 
[न स्लुवानस्य पातय परमच्युतावरम्‌ ॥ 
यातुऽधानस्य । सोमऽप । जहि । प्रञ्जाम्‌ । नयस्व । च । 


निः । स्तुबानस्य । पातय । परम्‌ । अक्ति उत । अवरम्‌ ॥ ३॥ 


हे सोमप सोगरसंस्य पातरग्ने । % “आतोबुपसग कः” इति 


केमेणिं उप्रपदे पि); ` वप्रत्ययः ®: । यातुधानस्य राक्षसस्य 
प्रजाम्‌ पुत्रपौत्रा दिलन्षणां संतति :जहिः नाशय । ® हन. हिँसा ` 


€ उ फन जप कक जज कछर ठ ककरण रनक ऊ कनक कच्छ क छ्य एस चे कन क ऊ कारक कक 


i 


3 


& सायणभाष्य ओरं भाषानुवादसहित & ( १६६ ) 


हि 


वा क र 


इति धातोजदिशः । तस्य “असिद्धवदत्राभात्‌” इति असिद्ध 
त्वाद “अतो हेः” इति लुगभावः ® | यद्वा । ® यातुधानश्य 
| इति कमणि षष्ठी $ । यातुधानम्‌ अस्मदुपद्रबकारिण राक्षस 
| जहि । प्रजास्‌ अस्मदीयां नयस्व च अभिमतफल प्रापय च | 
| अनिष्टपरिहारम्‌ इष्ठप्राप्ति च कुरु इत्यथः !। अपि च स्तुवानस्य 
| भीत्या त्वद्विषयां स्तुतिं कुतः शत्रोः परम्‌ उत्कृष्ट दक्षिणम्‌ अच्ि | 
|| उतशब्दः अप्यथ । अवरम्‌ निकृष्टं वामाच्यपि । उभे अपि चंज्ञुषी 
निष्यातय स्वस्थानात्‌ प्रच्यावय । बिनाशयेत्यथः । “तस्माद / 
| दक्षिणोध आत्मनो वीर्यावत्तरः” [ तै० सं० १. ७, ६, ३ ] इति { 
| शरुत्या पुरुषशरीरे दक्तिणभागस्य अतिशयितबीयबच्वप्रतिपादनात्‌ 

| तद्भागवतिनश्चछ्ुपः परत्वम्‌ उक्तम्‌ । तदपेक्षया च इतरस्य अव 

| रत्वम्‌ उन्नेयम्‌ ॥ i 13 


आ 


> 


हे सोमरसका पान करने वाले अग्ने ! आप इस राक्षसकी | 
पुत्र पौत्र आदि प्रजाका संहार करिये इस उपद्रबकारी राससको 
मार डालिये और हमारी सम्तानके अनिष्टको दूर करिये और 
इष्ट फल दीजिये और डर कर आपकी स्तुति करते हुए शत्रुको | 
श्रेष्ठ दाहिनी आँखको फोड़ डालिये और निकृष्ट बाई आँखको | 
भी फोड डालिये.॥ ३ ॥ 


Sh आळ द To tA 


+ “तस्माह. दत्तिणोर आत्मनो वीर्याशतर! [ तैत्तिरीयसंहिता ४ 
.१।७।६। ३] अर्थात्‌ इस कारण पुरुषका अपना आधा अङ्ग | 
| बलवान हे ।” इस श्रतिमें पुरुषरे शरीरम दक्षिण भागको परम- ७ 
वीर्यशाली बताया है । इस लिये दक्षिणभागरें वतमान नेत्रको | 
श्रेष्ठ कहा है और दूसरेको निकृष्ट कहा है ॥ । 
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त्रेषामग्ने जनिमानि वेच्य 
` ` ` जुहां सतामलिएं जातवेंदः । 
| तांस्त्वं बह्मणा वाबधानो जद्या्षां शततहमग्ने 


यत्र | एषाम्‌ | अगे । जनिमानि । वेस्थ । गुहा । सतामू । 


PP SPY Y ER य 
NR -2---- 


~ तित्रिणाम्‌ । जातऽवेदः । तान्‌ । त्वम्‌ । ब्रह्मणा । वाष्टधानः । 


जहि । एषाम्‌ । शरतऽतहम्‌ । ग्न ॥ ४ ॥ 


Ash nh सह Hh Se SoS MNS BN 


हे जातबेदः जातानां वेदितरभ युहा सताम्‌ गुहायां निवसताम्‌ 
| झत्त्रिणाम्‌ अदनशीलानाम्‌ एपाम्‌ रक्षसां यत्र यस्मिन्‌ स्थान 
बिशेषे विद्यमानानि जनिमानि जन्मानि वेत्य जानासि। & यत्रति। 
| “सप्तम्या” । “प्राग्दिशो विभक्तिः” इति विभक्तिसंज्ञायां 
| “त्यदादीनामः” इति अस्म्‌ । “लिति” इति मत्ययात्‌ पूवस्य 
4 उदात्तत्वम्‌ । जनिमानीति । जनी भादुर्भावे । अस्माद्‌ भावे औ 
| णादिक इमंनिन्‌ प्रत्ययः । वेच्येंति । विद ज्ञाने । “विदो लटो 
4 बा” इति सिपस्थलादेशः । लित्स्वरेण आंद्युदात्तत्वम्‌ । “निपा 
„„ 4 तैयेद्यदिहेन्त०” इति निघातप्रतिपेधः । सताम्‌ इति । अस्तेलंटः 
, 4 शत्रादेशः । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “श्नसोरल्लोपः” इत्यकार 
¦ लोपः। अत्त्रिणाम्‌ इति । अदेस्निनिश्च | उ० ४, ६८ ] इतिं त्रि 
निप्रत्ययः &। अतो हेतोः हे अग्ने स्वम्‌ ब्रह्मणा मन्त्रेण बादरं नः 
बर्षमान; सन । ® दधु इद्धौ। अस्मात्‌ लिटः कानच्‌ ® । तान्‌ 


5 
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तत्र स्वस्थाने वतमानान्‌ रासांन्‌ जहि नाशय । तथा एपास |. 
यातुधानानां शतेतहम्‌ शतमकारं ` बहुविधं हिंसनं च ˆ निवतं । 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( २०१ ) 


AAAS 


तत्कृतोपद्रवजातमपि नाशयेत्यथः.॥ यद्वा ब्रह्मणा परिहृढेन अस्मा- 
भिदेत्तेन हविषा वाठ्र्धानः वर्षमान; पद्द्धबलस्त्वम्‌ तान्‌ अत्रिणो 
रास्तसान्‌ एषाम्‌ रक्षसां त्वया ज्ञातानि पुत्रपात्रादिरूपाणि जन्मानि 
च शततहंम्‌ । क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌। शतशो बहुशस्तहण हिंसन 
यथा भवति तथा जहि । निरवशेषं नाशयेत्यथ; ॥ & तृह हिसि 
हिंसायाम्‌ । अस्माद्द्‌ भावे घञ्‌ & ॥ 

[ इति ] इति प्रथमकाएड द्वितीयेबुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 

हे जातवेदा अग्ने ! शुहामें निवास करने वाले इन भक्षणशील 
राक्षसोंके पुत्र पौत्र आदिरूप जन्म जहाँ हैं, उनको. तुम जानते 
हों इस कारण हे अग्ने ! तुम मन्त्रके द्वारा शद्धि पाकर 
राक्तसोंको अनेक प्रकारसे मारो-इनका पूणरीतिसे नाश कर 


डालो ॥ ४॥ 
~ ्रथमकाण्डके द्वितीय अचुवाकमे दुसरा-सूक्त समाप्त (८) ॥ 


“आस्मिन्‌ बसु” इति सूक्तेन सवेसपत्कमसु वासितयुग्मकृष्णल: 
मणिबन्धनम्‌ सारूपवत्सोदने पुरुषाकृतिम्‌ आलिख्य तत्माशनं 
च कुर्यात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “अस्मिन्‌ वसु ® ® इति युग्मः 
कृष्णलं वासितं बध्नाति सारूपवत्स पुरुषगात्रम्‌” इत्यादि [ को? 
२. २ ] ॥ अत्र वासितं इत्यस्य अयम्‌ अथः । “त्रयोदश्यादय- 
स्तिस्रो दधिमधुनि वासयित्वा बध्नात्याशयति” इति [ को०१.७ ] 
परिभाषणात्‌ त्रयोदश्यादिषु दिवसेषु दधिमधुपूण पात्र मणि मः 
क्षिप्य चतुर्थेहनि तन्मणिबन्धनं तदधिमधुमाशनं [ च ] कुयोद इति ।। 

तथा शत्रुणा राष्ट्रात्‌ प्रच्यात्रितस्य राज्ञः पुनः स्वराष्ट्रपवेशाथ 
छेदनमदेशात्‌ पुनः प्ररूढः काम्पीलकाष्ठः शृत लूनपुनरु्त्यितवी हि 
जम्‌ ओदनम्‌ अनेनेव सूक्तन प्राशयेत्‌ । तथा च संहिताविधो । ह 
“स्मिन्‌ वस्वित्ति रष्ट्रावगमनम्‌ आलुशूकानां. त्रीहीणाम्‌ आत्र- 
स्कजे;काम्पीलेः शृतं सारूपवत्सम्‌ आशयति” इति[ को०२.७ | 
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। बन्धनस्‌ तदोदनमाशनं च अमेनेव सूक्तेन कुयात्‌ । तथा, .च 


so 


` तथा उपनयनकर्मणि माणवकानुमस्त्रणोपि एतत्‌ सूक्त विनिः 
युक्तम्‌ | “उपनयनम्‌” प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ | “माश्वम्‌ अवस्थाप्य 
दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन, वसु बसवा 
धारयन्तु. [ १. & ] विश्वे देवा वसवः [ १,३० | आ यातु 
मित्रः [ ३.. ८ ] अघुत्र भूयात्‌ [ ७. ५५ | अन्तकाय मृत्यव, 
[ ८, १] आ रभस्व [ ८, २ ] प्राणाय नमः ११, ४ ] बिषा- 
सहिम्‌ [ १७. १ ] इत्यबुमन्त्रयते? इति [ को० ७, ६ | ॥ 


YR VI स क प 


कछ | 


द्ृष्टव्यम्‌ ॥ 


'कृष्णलमशिवन्थनेपि एतत्‌ सूक्त द्रष्टव्यस्‌ ॥ `| 
- ` पुष्पाभिपेककमणि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तथा च परिशिष्टे । 
शमेवमंगणश्रेव तथा स्याद अपराजितः । 
आयुष्यश्चाभयश्रेव तथा स्वस्त्ययनो गणः ।. 


एतान्‌ पञ्च गणान हुत्वा वाचयेत द्विजोत्तमान्‌ । 


1. तथा आयुष्कामः युग्मकृष्णलमर्णि स्थालीपाके प्र्तिप्य तन्मणि- 


कौशिकः । “अस्मि वसु $ & इति युम्मकृप्णलम्‌ आदिष्टानां | 
| स्थालीपाक आधाय वध्नात्याशयति” इति. [ को० ७. ३ ]॥ 


एतेषामेत्र आयुष्याणत्ात्‌ “आयुष्यस्त्रस्त्ययनैराज्यं जुहुः | 
यात्‌” इति. कौ० १४, ३ ] सूत्रादू उपाकर्मादिष्यपि एतत्‌ सूक्त | 


तथा “एऐराबतीं गजक्षये” इति [ न० क० १७. ] विहितायाम्‌ ¦ 
ऐरावत्याख्यायां महाशान्तावपि अस्य विनियोगः। तथा [च] नक्षत्र- | 
कल्पे। “आयुष्यशान्तिस्वस्तिगण ऐरावत्याम्‌” इति[न०क०१८]॥ | 
-. तथा “बाहस्पत्यां राज्यश्रीब्रह्मवचसकामस्य”[ न० क० १७] | 
त्युक्तायाम्‌ “अस्मिन्‌ वस्विति युग्मकृष्णलं बार्हस्पत्यायाम्‌” | 
[ न० क० १६ ] इत्युक्तत्वाद्‌ बाहेस्पत्याख्यायां महाशान्तो युग्मः | 


र इति [ 'प० २२१ ॥ | 


बकस 


& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( २०३ ) 1 


१:52: 5 


SDT SS 


“अस्मिन्‌ व! इस सूक्तके द्वारा सवसम्पत्कमामें वासित.युग्म- | 
कृष्णलमशिका वंधन करे और अपने तथा बढडेके एकसे रूप ; 
1 बाली गौके दधके भातमें पुरुषकी आकृतिको लिख कर उसका 
| प्राशन करे । कौशिकसृत्र २ । २ में भी कहा हैं, कि-/अस्थमिस्‌ 
| वसु० इति युग्मकृष्ण्लं वासितं वध्नाति सारूपवत्सम्‌ पुरुषः | 
गात्रम्‌ इत्यादि ।-अर्थात्‌ वासित युग्मक्रष्णल' ( नीलम ) को 
|| बाँथता है और साख्पवत्स पुरुषके० |” वासितं शब्दके अर्थको 
1 स्पष्ट करते हे, कि-कोशिकसूत्र १ । ७ में कहा है, कि-“त्रयो 
| देश्पादयस्तिम्रो दधिमधुनि वासयित्वा बध्नात्याशयति- त्रयोदशी 
| आदि तीन दिन दही और शहदमें वसा कर बाँधता है, प्राशन | 
|| करता है।” इस परिभाषणके अनुसार त्रयोदशी आदि तीन | 
| दिन तक मणिको दही ओर मधुसे भरे पात्रमे डाल कर चोथे दिनं 
| उस मणिको बाँधे ओर उस दही ओर मधुका माशन भी करे॥ 
| और शत्रुने जिसको राज्यसे निकाल दिया हो उस राजाको 
1 £», 
1 
है| 
| 


फिर अपने राज्यमें प्रवेश करानेके लिये छेदनके प्रदेशसे फिर 
उगे इए काम्पील (कवीलेके) काष्ठोंसे ओटाये हुए ओर कटनेके 
| वाद फिर उगे हुए. धांनोंके भातका इस खरक्तसे भक्षण करावे। 
। इसी बातको सं हिताविधिमें.कहा है, कि-“अस्मिन्‌ वस्विति राष्ट्र 
| वगमनस्‌ आबुशकानां ब्रीही णां आत्रस्कजः काम्पील; शृत सारूप- 
व॒त्सं आशयति ।? [ कोशिकसूत्र २ । ७.]॥ sl 
: और आयु चाहने वाला. भी दो नीलम भणियोँको स्थाली- ं 
पाकंमें डाल कर उन मणियोंका बंधन आर उस भातका भक्षण & 
भी इसी सूक्तसे करे ॥ इसी बातको कोशिकसूतरमें कहा है, कि- $ 
| «ख्स्मिन्‌ वंसुं इतिं युग्मकृष्णले 'आदिष्टानां-स्थालीपाक आधाय | 
बध्नात्याशयतिः।” ( कोशिक्सूत्र ७.) ३ )॥ हे 
तथा उपनयन कममें. बालकके. अनुमंत्रणमें भी इस सुक्तका है 
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विनियोग होता है । कौशिकसूत्र ७। ६ में कहा. है, यथा- 
“उपनयनका” आरंभ करके कहा हे, कि-“माकूकी' स्थापना 
करके दाहिने हाथसे नाभिदेशको छू कर निम्न लिखित मंत्रोको 
जपते हुए अन्नुमंत्रण करते हैं | अस्मिन्‌ वसु बसवो धारयन्तु 
[ १। & ] विश्वे देवा बसवः [ १। ३० ] आ यातु मित्रः 
[ ३। ८ ] अपुत्र भूयात्‌ [ ७ । ५५ ]अन्तकाय मृत्यवे [८।१ | 
आरभस्व [ <। २ ] प्राणाय नमः [ ११ | ४ ] विषासहिम्‌ 
[१७।१]॥ 

ये ही आयुष्यगण कहलाता है । अत एव “आयुष्यस्त्रस्त्यय- 
नेराज्य जुहुयात्‌-आयुष्य और स्वस्त्ययन मंत्रोंसे घ्तकी आहुति 
देय ।” [ कौशिकसूत्र १४ । ३ ] इस सूत्रके अनुसार उपाकमे 
आदियें भी इस सूक्तका विनियोग होता हे ॥ 

- तथा “ऐरावतीं. गजक्षये-गजक्षयमें ऐरावतीका प्रयोग करे” 
[ नक्षत्रकल्प १७ ] इस सूत्रसे विहित ऐरावती महाशान्तिमें भी 
इस सूक्तका विनियोग है । इसी बातको नक्षत्रकल्प १८ में कहा 
है, कि-“आयुष्यशान्तिस्वस्तिगण ऐरावत्याम्‌-आयुष्य शान्ति 
आर स्वस्तिगणका ऐरावती महाशान्तिमे प्रयोग होता है ॥” 

तथा “बाहेस्पत्यां. राज्यश्रीत्रह्मवर्चसकामस्य-राज्य श्री और 
ब्रह्मनचंसकी की कामना वालेके लिये बाहंस्पत्या महाशान्ति 
'करे ।” [ नक्षतत्रकल्प १७ ] इस सूत्रसे विहित 'बाहंस्पत्या नाम 
'बाली महाशान्तिके युग्मकृष्णलमणिवंधनमें भी इस सूक्तका विनि- 
योग देखा जाता हे । इसी वातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा है, 
कि-“अस्मिन्‌ बस्विति युग्मकृष्णलं बाहेस्पत्यायाम्‌” ॥ : 
: पुष्पाभिषेकमें भी इस सूक्तका विभियोग होता हे । इसी 
बातको. अथजपरिशिष्टमे कहा हे, : कि-“शमेवमंगणश्रेव तथा 
स्यादपराजितः । आयुष्याश्राभयंश्रेव तथा स्वस्त्ययनो गण: । है. 


& सायणथाष्य आर भाषानुबादसहित ® ( २०४) | 


| एतान्‌ पश्चणणान्‌ हुत्वा वाचयेत द्विजोचमान्‌ ॥-शर्मवमंगण अपः | 
॥ राजितगण आयुष्यगण अभयगण आर स्वस्त्ययनगण इन पाँच | 
| गणोंसे आहुति देकर श्रेष्ठ ब्ाह्मणंसे स्वस्तिवाचन करावे ॥” | 
| अथर्वेपरिशिष्ट ५ । २ | 
तत्र प्रथमा 
आस्मिन्‌ वसु वस॑वो थारयत्विन्दरः पूषा वरुणो 
मित्रो आग्निः। 
- इममादित्या उत विश्व च देवा उत्तरस्मिन्‌ 
ज्योतिषि धारयन्तु ॥ १ ॥ 
अस्मिन्‌ । वसु । वसवः । धारयन्तु । इद्रः । पूपा । वरुणः । | 
मित्रः | असिः । इमम्‌ । आदित्याः । उत । विश्‍वे! च! देवाः 1 | 
उत्‌ऽतरस्मिन्‌ । ज्योतिषि । धारयन्तु ॥ १ ॥ 
अस्मिन्‌ जने सर्वसंपदादिफलकामे वसवः निवासहेतुभूता | 
| एतत्संज्ञा देवाः वसु अभिलपितं धनं धारयन्तु स्थापयन्तु । | 
| ® इञ धारणे । अस्मात्‌ णिच्‌ । वसव इति बस निवासे | म- | 
१ स्टरस्तिहित्रप्यसिवसिहनिङ्गिदिषन्धिमनिभ्यथ [ ३० १. १० 1) 
| इति उमत्ययः । तत्र धान्ये नित्‌ [ उ० १. & ] इत्यनुदत्तः “ञ्नि- |. 
4 त्यादिनित्यम्‌'' इति आदुदात्तत्वम्‌ $ ॥ न केवलं वसवः अपि तु $ 
4 इन्द्रः परमेश्वययुक्तो देवानाम्‌ अधिपतिं बः ।। ® इदि परमैश्वर्ये । | 
| ऋज न्टराग्रत्यादिना | उ० २. २८ | रन्मत्ययान्तो निपातितः । | 


निस्व्राद्‌ आद्यदात्तत्वम्‌ । यद्वा इदंकारास्पद विश्वं कारण भूत्रह्मा- ६ . 
| त्मना अद्राक्षीदिति इन्द्रः । श्रूयते हि एतरेयके। “स एतमेव पुरुषं $ ` 
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ब्रह्म ततमस्‌ अपश्यद्‌ इदम्‌ अदशेमितीं २ तस्माद्‌ इदन्द्रो ` नाम | 
इदन्द्र ह बै नाम तम्‌ इदन्द्र सन्तम्‌ इन्द्र इत्याचक्षते परोक्षेण | 
[ ऐ० आ० २, ४. ३ ] इतिं &। पूषा पोषकः एतन्नामा दषः । | 
“ष्णः पोषेण म्म्‌” [ तै० ब्रा० १, २, १. १8 ] “पूषापोप- 
[ तै० ब्रा० १, ६, २; २ ] इत्यादिश्रुतः । छ पुष एुष्टा । | 
नबुचन्नित्यादिना [ उ० १. १५६ ] कनिन्पत्ययान्तो निपा- { 
| लित | प्रत्ययस्वरेश अन्तोदात्तत्वम्‌ छ । बरुण; दृणोति सव जगत्‌ | 
निग्रहीतु | पाशजालेन व्याम्नोतीति वंरुणो रात्र्यभिमानी देवः । | 
तथा च श्रयते। “ये ते शत वरुण ये सहस्रं यज्ञियाः पाशा वितताः 
पुरुत्रा” । “उदुत्तमं वरुण पाशम्‌ अस्मद्‌ अबाधम वि मध्यम | 
श्रथाय” [ ऋ०' १, २४, १४ ] इति च। & हज वरणे । कृपः | 
रदारिभ्य उनन्‌ [ ३० ३, ५३ ] इति उनन्‌ प्रत्ययः । निक्ताह | 
दाचंत्जेम्‌ ॐ । मित्र: अहरभिमानी देवः । “अहोरात्र व | 
मित्राबरुणो” [ तै? सं० २, ४, १०. १ ] इत्यादिश्रुतेः । सबस्य | 
मरणत्रायकत्वेन सवंजनमित्रस्वात्‌ मित्र इत्युच्यते । “सवस्य वा | 
र्‌ 


र मन्ना 


अहं मित्रम्‌ अस्मि” [ ते० से ६. ४. ८. १. ] इति हि तत्ति | 
ग्‌यंकसू । ® मित्रः प्रमीतेखायते [ नि० १०. २१ ]. इति या- | 
स्कः & । अग्नि; एपेपांम्‌ इन्द्रादीनाम्‌ अग्रणीः मुख्यभूतो वा | 
देवः । “ग्रभ्रिरग्रे प्रथमो देवतानाम्‌” [ ते० व्रा०२, ४, ३, ३ ] ६ 
“नपुं मंथमो देवंतानाम [ ए० ब्रा० १, ४]इति च श्रुतेः। | 
एतेपि अस्मिन्‌ बसु धारयन्तु इति संवन्धः ॥' उत अपि -च आ- | 
ं दित्याः । अदितिः अदीना देवमाता तस्याः पुत्रा आदित्याः धात्र- | 
| | थमादयो देवाः । श्रये हि तैशिरीयके । “अदिति पुत्रकामा |; 
4 इत्यारभ्य “तस्ये धाता चायमा चाजायेताम्‌” [ ते० ब्रा० १.१. | 
8. १ | इत्यादि । & “दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाए्णय!” इति | 
अदितिशब्दात्‌ पेष्ठीसमथांद्‌ अपत्पेर्थ प्रागदीव्यंतीयो एंयपत्यंयः। | 
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मत्ययस्त्ररेण अम्तोदात्तत्वम्‌ ® । विशवे सर्वे अन्मे देवाश्च । यदव 
विश्वे देवाः एतत्संज्ञका गणरेवा; इमम्‌ पुरुषम्‌ उतरस्मिन्‌ उत्कृ | 
तरे ज्योतिषि तेजसि धारयन्तु स्थापयन्दु । तेजसा सर्वेत्क्रि् | 
कुत्रन्तु इत्यथः ॥ 

सव प्रकारकी सम्पत्ति आदि चाहने वाले इस भबुष्यमै | 
निवासके हेतु बसुनामक देवता अभिलषित धनको स्थापित करें । 
केवल वु देवता ही नहों, किन्तु परमेश्‍वयशाली देवराज इन्द्रा, 
पोषक पूपा देवता], सम्पूणे जगत्को अपने पाशोंसे बधनेके लिये 
घेरनेके वाले रात्रिके अभिमानी देवता वरूण ?८ , दिनके अभि- 
मानी देवता भित्र ( सूय), आर इन्द्र आदि देवताओंमें ग्रुख्य 
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† अथवा उन्होंने “इद-यह के वाच्य बिश्वको कारणभूत 
ब्रह्म त्माके द्वारा देखा, इस कारण बहे इन्द्रदेव कहलाते हे । ऐतरेय 
आरण्यक २। ४ । ३ में कहा है, कि-“स एतमेव पुरुषं ब्रह्म 
ततमम्‌ अपश्यद्‌ इदं अदशमिती २. तस्माद्‌ इदन्द्रो नाम इदन्द्रो 
ह वे नाम त इदन्द्र सन्तम्‌ इन्द्र इत्याचत्तते. परोक्षेण उसने इस 
ब्रह्म पुरुषको ही चारों ओर फेला हुआ देखा इदब्‌-इसको फला 
हुआ द्रं देखा इस कारण उस इन्द्रको परोक्षमें इन्द्र कहते हैं ॥ 
1 “पूष्णः पोषेण मह्यम्‌” तेत्तिरीय ब्राह्मण १। २। १। ७६ 
“पूषापोषयत्‌” तैत्तिरीय ब्राह्मण १।६। २। २ इत्यादि 
श्रतियाँसे पूपा ( सूय ) देवताका पोषकत्व सिद्ध है ॥ 

» सुना भी जाता है, कि-“ये ते शतं बरुण ये सहस्र यज्ियाः 
पाशा वितताः।-हे वरुण ! जो तुम्हारे सँकड़ों आर सहस्रो यज्ञिय 
पाश फेते हुए हे ।” और ऋग्वेद १। २४ । १५ में भी कहा 
है, कि डदुत्तमं वरुण पाशमस्मदवाधमं त्रिमध्यमं श्रथाय" ॥ 
अहोरात्रौ वै मित्रावरुणो-भित्र ( सूयं ) आर बरुश दिन 
ओर रात्रिके देवता है !!” | तेचिरीयसहिता २। ४।.१०। १ | 
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तथा अग्रणी अग्निदेव -- भी इस सम्पत्ति चाहने बालेको अभिः 
॥ लषित धन दें ओर अदीना देवमाता अदितिके पुत्र धाता 
॥ आर्यया आदि आदित्यां देवता, विश्वेदेवा'तथा ` आर सम्पूण 
1 देवता भी इस पुरुषमें सतरश्रेष्ठ तेजको स्थापित कर अर्थात्‌ इसको | 
॥ तेजसे सवंश्रष्ठ बना द्‌ ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
1 अस्य देवाः प्रदिशि ज्योतिरस्तु सूयौ अग्निः 
2 ॥ स्त वा हिरण्यम्‌ । 


] _ सफ्ला अस्मदधरे भवन्तूत्तमं नाकमधि रोहयेमम्‌२ | 
अलिक | 


| इस श्रतिफे अनुसार सूय दिनके और वरुण रात्रिके देवता है । | 
1 सूर्य मरणसे रक्षा करते हें ओर सबके मित्र है अत एव मित्र 

कंहलाते है । तैत्तिरीयं संहिता ६। ४ । ८ । १ में सूयका वाक्य | 
॥ भी है, कि-सिवस्प वा अहँ मित्र अस्मि में सबका मित्र हूँ” | 
| आर यास्कने कहा हे, कि- “मित्रः प्रमीतेखायते-प्रमीति (मरण) | 
| से रक्षा करनेके कारण मित्र कहलाते हैं” [निरुक्त १० | २१]॥ | 
_+-“अंभिर्रे थमो देवतानाम्‌ -देवताओंमे अग्नि प्रथम (मुख्य) | 
| ओर अग्रणी है” [ तैत्तिरीय ब्राह्मण २। ४ | ३। ३ ]। और । 
| “अग्निमुख प्रथमो देवतानामू-देवताओंमें प्रथम गिनने योग्य 

अग्नि देवतांओंका मुख है ।” [ ऐतरेय ब्राह्मण १ ४ ] | 


1 तैत्तिरीयकमें भी कहा है, कि-“अदिति; पुत्रकामा-अदिति | 
4 ने पुत्रकी इच्छाको” इसका आरंभ करके कहा हे, कि-“तस्मै- । 
| घाता चायमा चाजायेताम्‌-उसके धाता और , अर्यमा हुए! ¦ 
॥ ( तेत्तिरीय बाह्मण १। १.।.8 ।. १ ) || 


सज प्ल च 


| 
| 
| 


& सायणभाष्य और भाषालुवादसहित & ( २०६ ) 


| ` अस्य | देवाः । प्रददिशि । ज्योतिः । अस्तु | सूयः । अग्निः । 
| उत? वा ।: हिरणयम्‌ ।.स5पत्नाः । अस्मत्‌'। अधर । भवन्तु -। 
` उतूड्तमम्‌ । नाकम्‌ । अघि । रोहय । इमम्‌ ॥२॥ 


| हे देवाः इन्द्रादयः युष्मदाज्ञया. अस्य ग्रामादिफलकामस्य पुरु- / 
| षस्य । &. कतरि कमणि वा षष्ठी & । प्रदिशि , प्रदेशने . प्रशा- 
| सने । आज्चायाम्‌ इत्यर्थः । ज्योतिरस्तु भवतु । कि तञ्ज्योतिं 

| रिति.तद आह ।. सयः मातएडः: सवस्य प्रकाशको .देवः । अग्नि 

अ।बेजाउरवंद्युतादिरूपः अङ्गनादिणुणयुक्तो देवः । एतत्‌ चन्द्रादी 

| नामंपि उपलत्तणम्‌ । उतशब्दः अप्यर्थे | वाशब्दः चार्थ ।. अपि 
| चऽ हिरण्यम्‌ सुत्रणम्‌ .। अस्य , सितभास्वररूपत्वात्‌ ज्योतिष्ठ म्‌ .. 
| श्रतं: च “ज्योतिवे हिरण्य: ज्योतिषेव तमोप्रहते?' | ते०सं०:५.)७, 
५.२ | इति. |; सूर्यादिकं ज्योतिः मकाशप्रव्षणादिना अस्य, उपः 
| करोतु,। निखिलसंपन्मूलभूतं धनमपि अस्य वशे बतताम्‌इत्यथः 

| ® .प्रदिशीति.।. दिश अतिसजने । अस्मात्‌ अपूर्वात्‌. संपदादि 
| लक्षणो भावे क्वरप्‌ ॥ ` यतः एवम्‌ अतः : सपत्नाः . शत्रवः 
सपत्नशब्दः शत्रपयोयः, अव्युत्पन्नं प्रातिपदिकम्‌ । यद्वा। सपत्नीव | 
सपन्नः। & “व्यन्त्सपत्ने” इति .निपातनात्‌ .सपत्नीशब्दाद्‌ 
इवार्थे अकारमत्ययः ® ।. अस्मत्‌ अरमदीयात्‌ पुरुषात्‌ । यद्वा । 
अस्मत्‌ अस्मात्‌. । ® छान्दसं हस्वत्वम्‌ $। अधरे निदृष्टा भवन्तु। 
| उपत्तीणा भवन्तु इत्यथः ॥ अपि च. न केवलम्‌ ऐहिकमेव आसुः . 
| च्मिकमपि सुखं माथयते । उत्तमम्‌ उत्कृष्टतमम्‌ । ®` उपसृष्ठाद 
| उच्देन्दक्रियावचनाद्‌ आतिशायनिकस्तमप्‌ । “उत्तमशश्वत्तमो 
| सर्वत्र? इति उंञ्छादिषु पाठाद्‌ “उञ्छादीनां चे” इति अन्तोदा- 
| संत्वम्‌ ® तादृशं नाक॑म्‌ । क॑ सुखम्‌ अक दुःखम्‌ । न विद्यते 


ककशकर कल्क छछपकक्करा््ककणक्फ़क) 
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। (२१०) . ` अधवबबेदसं हिता ® 


| स्मिन्‌ अम्‌ इति नाकः स्वर्गः । शरूयते हि । . “सुवर्गो बै लोको | 
५ नाको यस्बैता उपधीयन्ते नास्मा अकं भवति” [ तै० सं० ५.३. 
७, १] इति । ॐ “नभ्रारनपाह०” त्यादिना . नञः प्रकृति | 
| भावात्‌ नलोपाभावः । “बहुत्रीहौ प्रकृत्या ०” इति पूवपदमकृति- | 
। स्वरत्वम्‌ | “नञ्सुभ्याम्‌” इतिं व्यत्ययेन न प्रवतते ® । दुःख- | 
लेशेनापि असंस्पृष्ट लोकम्‌. इमम्‌ पुरुपम्‌ अघि रोहय । ® व्यत्यः | 
येन एकवचनम्‌ & । हे देवाः अधिरोहयत प्रापयत । ऐहिकमू | 
आग्नुष्मिक च सुखं प्रयच्छतेत्यर्थः ॥ र हिली, 
हे इन्द्र आदि देवताओं ! तुम्हारी आज्ञासे इस ग्राम आदि | 
फल चाहने बाले पुरुषके प्रशासनमें ज्योति रहे ( कौन २ सी | 
ज्योति रहे, इसको कहते है, कि-) सूयं-सबके प्रकाशक मातेण्डदेव) | 
रे जाठर वैद्युत आदिरूप अङ्गनादिणुण युक्त अभि और चन्द्र | 
तथा । सुवर्ण ज्योति भी इसके अधीन रहे । अर्थात्‌ सूये आदि 
ज्योति प्रकाश और वर्षाके द्वारा इसका उपकार करें । और सब 
सम्पत्तियोंका मूलभूत धन भी इसके पास रहे । ऐसा होने पर | 
शत्रु इस हमारे पुरुससे और हमसे निकृष्ट होजावें ( इस प्रकार 
इस लोकके सुखकी प्रार्थना कर अब परलोकके सुखकी मार्थना 
करते हैं, कि-) और हे देवताओं ! दुःखके लेशसे भी अछूते 
परमश्रेष्ठ नाक ( स्वर्ग ) 1 लोकमें इस पुरुषको तुम चढ़ाओ.। | 
| + सित भास्कररूप होनेसे सुवण ज्योति कहलाता है । तेत्ति- 
रौयसहिता ५। ७। ५ | २ में कहा है, कि-“ज्योतिवें हिरण्यं | 
ज्योतिबरैन तमोपहते-सुवण ज्योति है ज्योतिसे ही अन्धकार दूर | 


29 


1 
| 


F 


| 
| 
| 
|; 


. ‡ हलको “को कहते हे, सुखका ने होना “अक? दुखका 
| वाचक है । जिसमें अक अर्थात दुःख नहीं होता है, वह नाक |. 
(खर्गे ) कहलाता है । तैत्तिरीयसंहिता ५ । ३। ७। १ में कहो |. 


Le सकर 


>". जायच्या 


अर्थात्‌ इसको ऐहिक और पारलौकिक दोनों प्रकारका सुख दो॥ २॥। 


असि । & हृ हरणे अस्मात्‌ लङि सिप्‌ । हृग्रहोरभश्छन्दसि 


उदात्तः । “यद्रृहत्तानित्यम्‌” इति निघातप्ंतिषेधः | “तिङि चो 
अचस्थाने वधेय समधेय । अस्य अभिमतफलसमृद्धि कुवित्यथः ॥ 


उत्कृष्ट मम कुवित्यथः । $ इधान, धारणपोषणयोः । अस्मात्‌ 
लोट । “सेह्रेपिच्च” इंति हिरादेशः । “ध्वसोरेद्वावभ्यासलोपश्च” 


& सायणभाष्य और भाषानुबादसह्वित $ ( २११ ) 


तृतीया ॥ 
` येनेन्द्राय समभरः पयास्युत्तमेन ब्रह्मणा जातवेदः । 
तेन त्वमग्न इह वंधेयेमं संजातानां श्रेष्ठव आ धद्येनम्‌ 
` येन । इन्द्राय । समूऽञ्रभरः । पयांसि । उत्‌ऽतमेन । ब्रह्मणा । 
जातऽेदः। तेन । स्वम्‌ । अग्ने । इह.। वर्षय । इमम्‌ | सञ्जाता- 
' “नाम्‌ । श्रेष्ठ्य । आ । धेहि । एनम्‌ ॥ 


` है जातवेदः जातानां बेदितरग्ने येन अतिशयितवीयंवता उत्तमेन 
उत्कृष्टतमेन ब्रह्मणा मन्त्रेण करणभूतेन पयांसि ज्ीराज्यादिरूपाणि 
हवींषि इन्द्राय देवानाम्‌ अधिपतये समभरः समहरः प्रापितवान्‌ 


इति. भत्वम्‌ । “लुङ लङ लड चवड उदात्तः इति अडागम 


दात्तवति इति गतेरनुदात्तत्वम्‌ ® । हे अग्न त्वं तेन तथाविधेन 
ब्रह्मणा इमम्‌ संपदादिफलकामं पुरुषम्‌ इह अस्मिन्‌ लोके स्वकीये 


अपि च । सजातानाम्‌ समानजन्मनां पुरुषाणां मध्ये श्रेष्ठच भ्रेष्ठ- 
त्वे एनम्‌ पुरुषम्‌ आ धेहि निधेहि स्थापय । ज्ञातीनां मध्ये एनम्‌ 


इहि एत्वाभ्यासलोपौ । श्रेष्ठय इति। प्रशस्यशब्दाद्‌ आतिशायनिक 


'प्रचति ॥” 


कथानक फण्ड छ एल जज रड जनस जज जज जळ जक उफ रू कन्या कया क 


हे, कि-“सुवर्गो बे लोको. नाको यस्यैता. उपधीयन्ते नास्मा अक 


२१२) -@ अथववेदसं हिता 


ष्ठन्‌ मत्ययः-। “प्रशस्पस्य श्रः? इति-प्रशस्यशब्दस्य ` श्रादेशः ` 
अस्मादेव आदेशविधानसामध्यांद “अजादी गुणवचनादेव”इति 
` नियमस्य बाधितत्वाद्‌ अगुणवचनादपि इष्ठन्‌. प्रत्ययः । “भक्त्य 
॥ काच इति” प्रकृतिभावात्‌ टिलोपयस्येतिचलोपयोरभावः । श्रेष्ठस्य | 
भावः श्रैष्ठयम्‌ ॥ ब्राह्मणादेराकृतिगणत्वाद “गुणवचनत्राह्मणा 
दिभ्यः कमणि च” इति ष्यज । ञ्नित्यादिनित्यम्‌ इति आद्य 
दात्तत्वम्‌ & ॥ | 
: है उत्पन्न हुओंको जानने वाले जातवेदा अग्ने ! जिस परम | 
॥ बीयवानः मन्त्रसे तुमने देवताओंके स्वामी. इन्द्रको चीर घृत आदि | 
रूप हवि पहुँचाई है । हे अग्ने ! तुम उस मन्त्रके द्वारा इस सम्पत्ति 
आदि फल चाहने वाले पुरुषको इस लोकमें बढ़ाओ ओर समान | 
जन्म वाले पुरुषांमें इसको श्रेष्ठ पदपर आरूढ करो अर्थात्‌ जातिमें 
| इसको श्रेष्ठ बनाओ ॥ ३॥ 
` चतुर्थी ॥ 


एपा यज्ञमुत वचो ददेहं रायस्पोषमुत चित्तान्यग्ने। 
सपत्ना अस्मदधरे भवन्तूत्तमं नाकमधिं रोहयेमम्‌ 
आ । एषाम्‌ । यज्ञम्‌ । उत । वचेः । ददे। अहम्‌ । रायः । 


| 


पोषम्‌ । उत । चित्तानि । अग्न । 
. सञ्पत्ना; | अस्मत्‌ । अधरे । भवन्तु । उत्‌ऽतमम्‌ । नाकम्‌ । 
अधि । रोहय इमम्‌ ॥ ४॥ . 


4४ हे अमन त्व्भसादाद एषाम्‌ शत्रृगां संबन्धिन यज्ञम्‌ स्वगो दिः `) 
3 साधन पुण्यकम अहम्‌ त्वदुपासकः आ ददे स्वीकरोमि । “ अप- ) 


000७6 63004 चपळ फपल क्च नच्च जळ क्म्य ज जन्या क्का ऊक च्च चर 


ले ज्ञ सान अन्न रून रझूग जाचक न ककेशि ली शिकार: ऊ ए पछ च्ल क ज 
जा = _ - = 


- 
& सायणभाष्य और भापानुवाइसहित ® (:२१३ ) 


i 


हरामीत्यर्थः । छ “आङो दोनास्यविहरणे” इति आत्मनेपदग्न्‌ । 
“बयब्‌द्विता्च? इति आङो व्यवहितम्रयोगः & । उत अपि च वचे 
राज्यादिनिमित्त शत्रसबन्धि तजः । तथा रायः धनस्य पोषम्‌ 
पुष्टिम्‌ । शत्रणां संबन्धि समृद्ध धनम्‌ इत्यथः । उत चित्तानि 
मनास्यपि । आ ददे इति प्रत्येकं संबन्धः । शत्रसंबन्धि ऐहिका- 
मुष्पिकसुखोपाय भूतं यज्ञधनादिक तन्निवतिंकां बुद्धि स्वात्मसाः 
त्करोमीत्यथः । & रायस्पोषम्‌ इति । “ऊडिदंपदादि०” इति 
रेशब्दात्‌ परस्याः षष्ट्या उदात्तत्वम्‌ । “षष्ठयाः पतिपुत्र० इ 
बिसजनीयस्य सत्वम्‌ % । यत एवस्‌ अतः सपत्ना अस्मदधरे 
भवन्तु इत्यादि पूवबद्‌ः योज्यम्‌ ॥ 

` [ इति ] प्रथमकाणडे द्वितीयेनुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 
| हे अगे ! आपके प्रसादसे आपका उपासक में इन शत्रओंके 
| स्वगे आदिके साधन पुण्यकमंको स्वीकार करता हूँ-हरता हूँ-। 
| और इन शत्रओंके समृद्ध धन और चित्तोंको भी हरता हूँ। अत एव 
शत्र हमारे इस यजमानके (बा हमारे , अधीन होजावें । ओर हे देव- 
तां ! तुम इस यजमानको दुःख रहित श्रेष्ठ स्वगमें चढ़ाओ।।४॥। 
__ प्रथमकाण्डके द्वितीय अनुषाकमे तृतीय सूक्त समाप्त ॥ (९) ॥ ' 
. अयं देवानाम्‌ इति सूक्तेन जलोदररोगनिष्टत्तये गृहतृण- 


दर्भपि्जलीयुक्तघटजलेन अभिषेक कुर्यात्‌ । सूत्रितं हि । “अयं | 
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देवानाम्‌ इति एकविंशत्या दर्भपिज्जुलीमिबेलीकेः साधम्‌ अधिः 
शिरोऽबसिञ्चति” इति [ को० ४, १ ]॥ 

--जलोदररोगकी निष्टत्तिके लिये ग्रहतृण ओर कुशाको मुठ्ठी 
युक्त घटजलका “अयं देवानाम्‌०' इस मन्त्रसे अभिषेक करे ॥ 
कौशिकसूत्रमें भी कहा हे, कि-“अयं देवानाम्‌० इस मन्त्रको 
पढें कर इक्कीस दभ ( कुशा ) की मुठ्ठी और बलीक ( वरोनीके 
तृणां ) से शिर पर अभिषेक करे ।” | 
- 


उरू छत्रु क्छ कशह क छर 


५ 


4६ शि 


१ (२१४) & अथर्ववेदसंहिता छै 


CT 


तत्र प्रथ॑मा ॥ 
अय देवानामसुरा व राजति वशा हि सत्या 


वरणस्य राज्ञः । 
ततस्पीर बरह्मणा शाशंदान उग्रस्य मन्योरुदिमं ` 
१. नयामि॥ १ ॥ 
1 अयम्‌ । देवानाम्‌ । असुर; । वि । राजति। वशा। हि। सत्या। 


वरुणस्य । राज्ञः । 
| ॥ 
तत; । परि । ब्रह्मणा । शाशदानः । उग्रस्य । मन्योः । उत्‌ । 


पा >या म्प्स रसू राऊ प्क प्ण प्क प्ल 


इमम्‌ । नयामि ॥ १ ॥ 


देवानाम्‌ इन्द्रादीनां मध्ये असुरः क्षेप्रा पापिनां निग्रहीता । ६ | 
( अशु क्षेपणे | असेहरन [ ३० १, ४२ ] इति उरन्‌ प्रत्ययः । | 
) इति आयदात्तत्वम्‌ छ । इटशः अयम्‌ वरुणो 
4 बिराजति विशेषेण दीप्यते । सवनियन्तृत्वात्‌ सर्वोत्कृष्टतया वतत 
| इत्यर्थः । राजु दीप्तौ ® ॥ तत्र हेतुम्‌ आह । हि यस्मात्‌ कारणात्‌ 
$ सत्या सत्यानि. सटूंपं माप्तानि पदाथेजातानि । ® “शेश्छन्दसि | 

॥ बहुलम्‌ ” इति शेलोपः । राज्ञः राजमानस्य वरुणस्य देवस्य वशा 
_ 9 वशानि स्ववशेन स्वाधीनानि नियम्यत्वेन स्वाधीनानि भवन्ती 
1 यर्थः यद्वा राज्ञः वरुणस्य सत्यानि यथार्थभांषणांनिः स्ववशानि 
$ भधन्ति। सद्दा सत्यभापणशील इत्यथः । आञ्नास्यते हि 
'3 “राज्ञस्त्वया सत्यधमणः | १. १०, ३ ] इति ॥ ततः तस्मात्‌ 
. $ कारणात परि परितः समतः ब्रह्मणा मन्त्रेण वरुणविषयस्तुतिरूपेण 
§ हविषा वा शाशदानः अत्यये तीणः स्तोत्रीदिना तोषितस्य वर 


२७-०७ ७८ ०७००७० ६ वम 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & .( २६५) है 


| णास्य अनुग्रहेण प्राप्तवलः । ® शदलु शातने । अस्मात्‌ यडः लु- है 
| गन्तादर व्यत्ययेन लटः शानच्‌ । “अभ्यस्तानाम्‌ आदिः इति ४ 
१ आयुदात्तत्नम्‌ & । ईदृशोहम्‌ उग्रस्य उद्दगूशबलस्य दुष्मधषस्य 4 
। वरुणस्य मन्योः क्रोधात्‌ अनृतभाषणादिपापजनितात्‌ जलोदर- | 
| रोगहेतुभूतात्‌ इमम्‌ जलोदररोगार्त पुरुषम्‌ उन्नयामि उद्दमयामि । १ 
| रोगाद उन्मोचयामीत्यथ; ॥ 
| इन्द्र आदि देवताओंमें वरुण पापियोंको दण्ड देने वाले हैं । | 
| ऐसे वरुण सबके नियन्ता होनेके कारण विशेषरूपसे दीप रहते |. 
| हैं ( सबके नियन्तापनके कारण सर्वोत्कृष्टरूपसे रहते हैं ) इसका $ 
| कारण है, कि-सत्रूपको प्राप्त हुए पदार्थ वरुणदेवके वशमें हे । 

| अथवा यथार्थभांपण राजा वरुणके वशमें है अथात्‌ वह सवदा 

| सत्यभाषणशील हैं । इस कारण में सवतः मन्त्रसे वा बरुण- | 
बिषयस्तुतिरूप हविसे वा स्तोत्र आदिसे सन्तुष्ट हुए बरुणके 

| अनुग्रहसे बल प्राप्त कर परमतीदण होगया हूँ अतः असत्यभाषण 
| करनेके कारण उत्पन्न हुए बरुणके उग्रक्रोधरूप जलोदररोगसे 
॥ पीड़ित इस आतपुरुषको जलोदर रोगसे छुटाता हैं ॥ १॥ 


| _ द्वितीया ॥ 

| नमस्ते राजन्‌ वरुणास्तु मन्यवे विश्वं छर 

| निचिकेषिं हुग्थम्‌ । कु 

सहस्रमन्यान्‌ प्र सुवाभि सार्क शत जावाति 
शरदस्तवायम्‌ ॥ २ ॥ 


धट 


9 


नमः । ते । राजन । वरुण । अस्तु । मन्यवे । विश्वम्‌ । हिं । 


ए छ उ र रे ह उफ के ज़ उर ज फ जा जजर जतञ जाऊं क ज जज ७ ७, 


(२१६ ) छ अथर्ववेदसंहिता ®" 


or 


` ` उग्र। निऽचिकेषि । द्ुग्धम्‌ । | 
सहस्रम्‌ | अन्यान्‌ । प्र । सुवामि ।साकम्‌ । शतम्‌ । जीवाति। | 
` शरदः | तव | यम्‌ ॥ २॥ 


हे राजन द्योतमाने वरुण ते तव मन्यवे क्रोधाय नमः नमः | 
सकारः अस्तु भवतु | सर्वत्र हिंसनस्य मन्युपूर्वकत्वाद अत्र-मन्यो- | 
नपस्कार्यतया निर्देशः | यथा “नमस्ते स्द्र: मन्यवे?'[ ते० सं5 | 
४-५: १, १ ] इति । ® “नमःस्वस्तिस्वाह ० इतिमन्युशब्दात्‌ |. | 
चतर्थी % .॥ तत्र हेतुम्‌ आह । [ हि यस्मात्‌ कारणात्‌ त्वं] हे ७. ` 
उग्र उद्दगणबल वरुण विश्वम्‌ कृत्रं दुग्धम द्रोहम्‌ । &.-भावेः | 
क्त: ® । समस्तप्राशिकृतम्‌ अपराध निचिकेषि जानासि-)-अप- |` 
राधज्ञानात हि मन्युरुत्पद्यग अतः तदुत्पत्तिमा भूद्‌ इति मन्योः ॥ 
अत्र नमस्कार; कृत इति द्रष्टव्यम्‌ । यद्वा । उत्तरशेषोयम्‌। हे वरुण $' 
र्भम्‌ दरोहकत्‌ अपकारकम्‌ । ® दुह जिघांसायाम्‌ । कतरि क्तः। f 
| रघादिलेन विकल्पिहेट्त्वात. “यस्य-विभाषा? इति इट्प्रतिषेध/। है 
“वा टुइबुहप्णुहप्णिद्दाम्‌^ इति हकारस्य घत्वम्‌ । “झपस्तथो- | 
पि? इति निठातकारस्य धत्वम्‌ प्रत्ययस्वरेण अन्तोदाचता &। | 
टश बिश्वम्‌ भाणिजात हि यस्मात्‌ निविकेषि जानासि । | 

& कित ज्ञाने । अस्मात्‌ लट्‌ । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः ॐ । ह ` 
तस्मात्‌ कारणात्‌ सहसंम्‌ सहस्रसख्याकान्‌ अन्यान्‌ सापराधान्‌ $. ` 

ट्रेष्यान्‌ जनान्‌ साकम्‌ सह । युगपदेव इत्यथः । प्र सुवामि  पेर- | 
4 यामि । अस्य ्रतिनिमित्वेन प्रयच्छामीत्यथ; । वरुणस्य सका- है 
| शात्‌ प्रतिनिधिप्रदानेन आत्मनो निष्क्रयणम्‌ ऐतरेयके समान्ना- {. 
तप । “ऋषेह ते: शतं ददाम्यहम्‌ एपाम्‌ एकेनात्मानं निष्क्रीणे” | 
[ ऐ० आ० ७.१५ ] इति। ® पू मेरणे । तुदोंदित्वात शः। है 


“सकी रूस GS SSA | 


६ सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( २१७ ) ) 


तस्य डिन्खात्‌ गुणप्रतिषेधे उवङ्‌ । “तिङङतिङः” इति 
निघातः & । तस्मात्‌ कारणात्‌ अयम्‌ व्याधिपीडितो जनः तव 
अनुग्रहात्‌ शतं शरदः शतसंख्याकान्‌ संवत्सरान्‌ जीवाति जीबतु। 
सापराधान्‌ अन्यान्‌ अपरिमितान्‌ जनान्‌ स्वीकृत्य एनं नीरोगं 
कृत्वा शतसंवत्सरं जीवयेत्थः । % “कालाध्वनोरत्यंन्तसंयोगे” 
| इति द्वितीया । जीव प्राणधारणे इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः. छ ॥ 


हे प्रकाशमय बरुण ! तुम्हारे क्रोधके लिये नमस्कारं. हो 1 । 
क्योंकि-हे प्रचण्ड बल वाले वरुण ! सारे द्रोहको अर्थात्‌ सम्पूणं 
प्राणिर्योके किये हुए अपराधको तुम जानते हो । ( अपराधका 
ज्ञान होनेसे ही क्रोध उत्पन्न होता है अतः उसकी उत्पत्ति न हों, 
इस कारण क्रोधकों यहाँ नमस्कार किया है ) अथवा हे बरुण ! 
आप द्रोहं करने वाले संकल प्राणियोंको जानते हैं, अत एव में 
दूसरे सहस्रों अपराधी द्वेष्य पुरुषांको एक साथ भेजता हूँ । इस 
के प्रतिनिधि बंनाकर भेजता हूँ। | अत एव यहं व्याधिसे पीडित 
जनं आपके अनुग्रहसे सौ वर्षों तक जीता रहे । अर्थात्‌ अपराधी 
दूसरे असंख्य मनुष्याँको ग्रहण कर आपं इसको नीरोग कर सौ. 
वर्ष तक जीवित रखिये ॥२॥ 


1 सर्वत्र क्रोध आनेसे ही हिंसा होती हे अत एव यहाँ क्रोध 
को नमस्कार किया हे । तैत्तिरीयसंहिता ४ | ५ । १-। १ में भी 
कहा है, कि--“नमस्ते रुद्र मन्यवे--हे रद्र! तुम्हारे. क्रोधको 
नमस्कार ६”. . . .. 

+.प्रतिनिधि देनेसे बरुणके पाससे अपना निष्क्रयण एतरेयमेंः | 
कहा. है। यथा-“ऋषेऽहं.ते शतं ददाम्यहं : एषां: एकेनास्मानंः॥ 
-निष्क्रीणे-हे ऋषे ! में तुम्हें सो ( मुद्रा ) देकर तुम्हारे इन पुत्रोंमेसे: 

अपने. लिये. एकको-खरीदता हँ. [ एतरेय ब्राह्मण ७ । १५ )॥ $ 
7 एए ए एए कस एए एए एक अक. शिवी 


wu 


२८ २५-५-२६ | 


| २९८) `. . : ® अथववेदसंहिता ® , 


हैन (कोशल तृतीया ॥ - 
BP दर 
यदुवक्थानृतं जिह्वयां इजिन बहु । ` | 
` राक्षस्वा सत्यधमेणो मुथामि वरुणादहम्‌ ॥ २॥ | 
यत्‌ । उचक्य । अदृतम्‌ | जिया । टेजिनम्‌ । वट्‌ । ` 
॥ ME | | 2 ; 
_ाङञः। त्वा । सत्यञ्वमेएः । मुञ्चामि । वरुणात्‌। अहम्‌ ॥२॥ | 
॥ हे जलोंदररोगग्रस्त पुरुष जिद्वया अभिबदनसाधनेन इन्द्रियेण | 
यत्‌ रोगनिदानभूतम्‌ अटृतम्‌ असत्यम्‌ उवक्त उवक्थ । अयथाथे- | 
कथनं कृतवानसीत्यथः । ® ब्रृज_ व्यक्तायां वाचि “ब्रुवो वचिः | 
इति लिटि वच्यादेशः । “लिटयभ्यासस्योभयेषाम्‌” इति अभ्या- | 
। सस्य संप्रसारणम्‌ । छान्दसो वर्णव्यत्ययः ४ । अनृतस्य रोगहेतु- | 
| स्वम्‌ उपपादयत्‌ विशिनष्टि । बहु अधिकं जिनम्‌ पापम्‌ । हेतुः | 
हेतुमतोरभेदेन सामानाभिकरण्यम्‌ | अन्यस्मात्‌ पापकर्मणः अधि- 
कतरपापहेतुः अवृतेवदनंम्‌ इत्यर्थः । & हजी वर्जने । तस्माद्‌ 
4 औणादिक इनच्‌ प्रत्ययः | “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ & | | 
1 अवतस्य टर्जिनर्पत्व तेत्तिरीयकेपि आम्नातम्‌ । “जिनम्‌ अत्तं | 
दुश्चरितम्‌ । ऋजुकमं सत्यं सुचरितम्‌” [ ते० ब्रा० ३.३. ७. १० ] | 
इति। यस्माद्‌ अनत पापरूपं तस्माद्र रोगनिदानम्‌ इत्यर्थः । उक्त हि। 
| ` ` ` ` जन्मान्तरकृत पापं व्याधिरूपेण जायते. । ` | 
` ` तच्छान्तिरौष॑पैदानिजेपहोमाचेनादिमिः । इति ॥ 
यद्यपि अनेतवद्नरूपं पापं कृतवान्‌ असि तथापि सत्यधमंशः | | 
सत्यं धमो यस्यासौ सत्यधमो । & “धर्माद अनिच्‌ केवलात्‌” ह | 
इतिअनिच्‌ प्रत्ययः समासान्तः ६७ | सत्यमांषणस्वभावात्‌ । ६ 
4 विवक्तितविशेषशम्‌ एतत्‌ । यतोयं वरुणः सत्यधमा अतः असौ है 
:| अनृतभाषणं न सहत इत्यर्थः । श्रूयते हि । “अनृते खलु चे. क्रियः | 


(हक छ प्रा क जर जच छळ ऊर्ज न जक्ळरजळच्कळ अछ” | 


Se वव 


& सायणभाष्य और भापानुवादेसहित & ( २१६ ) 


॥ माणे वरुणो ग्रह्माति” [ तै० ब्रा १, ७, २. ६ ] इति । ईदशात्‌ 
राज्ञः राजमानात्‌ नियामकांद वरुणात्‌ हे रोगग्रस्त... अहं त्वा ] 
त्यां मुश्वामि मोचयामि। तस्माद्‌ अनृतवदनसं भूतात्‌ जलोदररूपाद 
वरुणपाशात्‌ मन्त्रमभावेन त्वां बियोजयामीत्यथः ॥ & मुच्लु 
मोक्तणे । तुदादित्वात्‌ शः । “शे मुचादीनाम्‌” इति. नुम्‌ & ॥ 

हे जलोदररोगसे ग्रस्त पुरुष ! तूने भाषण करनेकी साधन 
जिहासे रोगके ' कारणभूत भू ठको बोला है। (यह कूं ठ बोलना) 
बड़ा भारी ट्रजिन: (पाप ) हे 1.1 यद्यपि तूने : असत्य; बोलना 
रूप पाप किया हे । तथापि जिनका सत्य भाषण करना स्वभाव 
हे ओर जो इसी कारण असत्यभापणको नहीं सहते हैं 1 उन 
राजमान नियामक वरुणदेवसे हे रोगग्रस्त पुरुष ! में तुझे छुड़ाता 
हूँ अर्थात्‌ असत्यभाषणसे उत्पन्न हुए जलोदररूप वरुणके पाश 
से मन्त्रप्रभावके द्वारा में तुझ छुड़ाता हूँ ||. ३:॥ 


1 अनृत (.कूंठ ) को तेत्षिरीयकमें . भी पाप...( जिन.) 
साना है । यथा-“इजिन अनृत दुश्चरितम्‌ क्राजुकम सत्य सुचः 
रितम्‌-अदृत.( झूँठ ) ` दुश्चरित पाप हे और सत्य सरलतासे 
किया जाने वाला पुण्य है ।” [तैत्तिरीय ब्राह्मण ३। २।७। १०.] 
अतः असत्य पापरूप - होनेसे रोगका कारण. है.। -कहा- भी- है, 
कि-“जन्मान्तरकृतं पाप .व्यांधि रूपेण जायते । तच्छान्तिरोष- 
पैदानेजेपहोमाचेनादिभिः ॥- पूर्वजन्ममें किया हुआ पाप व्याधिः 
खूपसे. उत्पन्न होता है, औषध -दान- जप होमः और अचेन-आदि 
से उसकी शान्ति होती है ॥”. . . 


+ तैत्तिरीय ब्राह्मण १।:७।२। ६ में कहा है, किन्ते: 
खलु वे क्रियमाणे वरुणो ग्रहाति-भूरं ठ - बोलने परः वरुणः पकड 
लेते ह A 
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(२२०) & अथर्ववेदसंहिता ® 
0९0). अरककलिक मिली 
चतुर्थी ॥.. 


मुद्यामि ला वेश्वानरादर्णवान्महतस्परि । 
सजातानंग्रेहा बंद ब्रह्म चाप चिकीहि नः ॥४॥ 


ुश्चमि । त्वा । वैश्वानरात्‌ । अणबात्‌ । महत; । परि । 


सञ्जातान्‌। उग्र । इह। आ। वद ब्रह्म। च । अप । चिकीहि । नः 


हे रोगग्रस्त त्वा त्वाम्‌ । ® “स्वामो द्वितीयायाः” इति युष्मः 
दस्त्वादेशः । “अनुदात्तं सर्वम्‌ अपादादौ” इति अन्ुृत्तः स च 
अनुदात्तः ® ॥ वेरवानरात्‌ विशवनरहितात्‌ महतः प्रभूताद अण- 
| जात्‌ । ® अणी इत्युदकनाम । तद्ग अस्मिन्‌ बहुलम्‌ अस्तीत्ये- 
तस्मिन अर्थे “अणंसो लोपश्च” इति बम्रत्ययः तत्संनियोगेन 
सकारलोपश्च छ । तथाविधात्‌ समुद्रात्‌ । अनेन च तदभिमानी 
देवो लच्यते । सपुद्राभिमानिनो वरुणात्‌ मुञ्चामि । तत्कृतात्‌ 
| जलोदरोगाद्‌ गुञ्चामीत्यर्थः । ® परिः पञ्चम्यर्थानुवादी ® ॥ यद्वा 
1 बेश्वानरः विश्वनरहितो जाठराम्निः तस्य आवरकत्वेन संबन्धी 
सोपि वेश्वानरः । ® “तस्येदम्‌” इत्यण्‌ & । तथाविधात्‌ महतः 
1 अधिकाइ: दुश्रिकित्स्याद अणेवात्‌ उदकसहितात्‌ जलमयाह 
| रोगात्‌ त्यां मुश्वामि ॥ हे उग्र उद्गूणंबल वरुण त्वमपि सजा- 
1 तान. सहचारिणः शिक्षकान्‌ - भटान्‌ ` इह ` अस्मिन्‌ पुरुष- 
विषये आ वद आसमन्तात्‌ कथय । यथा पुनःपुनरागत्य एनं 
पुरुषं नः निघ्नन्ति तथा कथयेत्यर्थः ॥ तत्र हेतुम्‌ आह । नः अ- 
स्मदीयं ब्रह्म हवीरूपम्‌ अम्नम्‌ । यद्वा । ब्रह्म अस्माभिः प्रयुज्य- ह 
मानां. मनत्ररूपां स्तुतिम्‌ अप । ® योग्यक्रियाध्याहारः $ | अप- है 
हाय। अनृतभाषणादिनिमित्तम्‌ अपराधं विस्मृत्येत्यथ : । चिकीहि ?. 
' | जानीहि । अनुक्तसबुच्चयाथ श्रकारः। मदीयया ` स्तुत्या परि- 
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| & सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( २२१ ) | 


४ सुष्टः सन भयादि नाशयेत्यथः । ® चिकीहि ¦ कित ज्ञाने । | 
अस्मात्‌ लोटि जुहोत्यादित्वात्त शपः श्लुः । छान्दसो दीघः छ ॥ | 
... [ इति ] प्रथमकाण्डे द्वितीयेचुवाके चतुथं सूक्तम्‌ ॥ | 

` हे रोगग्रस्त ! तुको विश्वनरका हित करने वाले जल |. ' 

| ( समुद्र ) से अर्थात्‌ सयुद्रके अधिष्ठात्री देवता वरुणसे छुड़ाता | 
। सार यह हे, कि-उनके उत्पन्न किये हुए जलोदर- | 
रोगसे छुड़ांता हँ । अथवा-विश्वनर ( सम्पूणं मनुष्यों ) का | 
हित करने वाली जठराग्निको रोकनेसे यह जलोदर रोग भी | 
वश्वानर कहलाता हे, ऐसे कठिनतासे चिकित्सा करने योग्य ह 
जलमय रोगसे में तुझ छुड़ाता हँ । ओर हे उदगूण बल वाले । 
वरुण ! आप भी अपने सहचारी शिक्षक भटोंसे कहिये, जिससे | 
चै वार वार आकर इस पुरुषको पीड़ित न कर सकें, ओर | 
हमारी ब्रह्मरूप हविको तथा स्तुतिको, असत्य भाषण आदि | 
अपराधको विसार कर ( जानिये) स्वीकार करिये । अर्थात्‌ | 
मेरी स्तुतिसे सन्तुष्ट होकर भय आदिका नाश करिये॥ ४ ॥ | 

` ` प्रथम काण्डक द्वितीय अनुबाकमे चतुथ उक्त समाप्त ॥ 


बषट्‌-ते पूषन्‌” इति सूक्तेन गभिण्याः शिरसि संपाताभिः | 
इतोष्णजलेन आलावनम्‌ शालाग्रन्धिविमोचनम्‌ योक्‍्त्रबन्धनस्‌ 
इत्येवमादीनि सुखप्रसवकसोणि पुत्रजननविज्ञानकमान्तानि कुयांत्‌। 
तत्र“बषट्‌ते-पूषन्निति चतुर उदपात्र सपातान्‌ आनयति” इत्यादि है 
“(पु 'नामधेये. कुमारः” इत्येतदन्तं सूत्रं [ को०-४. ६ ] द्रष्रच्यम्‌ ॥ | 
` अट्‌ ते पूषन” इस सूक्तके द्वारा गभिणीके शिर पर संपा- | 
ताभिहुत उष्ण जलका डालना, शालाग्रन्थिविमोचन, योक्त्र- £ 
बन्धन आदि सुखसे प्रसव होनेके कर्माको पुत्रजननबिज्ञान कमे । 
तक करे:! इस विषयमे 'वषह्‌ ते पूषन्निति चतुर उदपात्रे संपा- १ 
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तान्‌ आनयति' से “पु' नामधेये कुमारः” तकके सूत्र देखने 
॥ चाहिये | कोशिकसूत्र ४ । & ] "द 
तत्र मथमा ॥ 


ते पूषन्नास्मन्सूतावयमा हाता ऋण तु वेधाः। 
सिसंतां नाग्रतप्रजाता वि पवाणि जिहतां सूतवा ड १ 
| पूषन्‌ । अस्मिन्‌ । सूतो। श्रयमा । होतां कृणोतु। बेधा। 


श्र 
- शम वः 


1 सिसताम्‌। नारी | ऋतऽप्रजाता। वि । पर्वाणि । जिहताम्‌ । सतवर । 


| ' इति ॥ १॥ 

हे पूषम्‌ सकलंप्ाणिजातस्य पोषक देव । “पूषापोषयत्‌ 
[ ते०'ब्रा० १. ६.-२. २ | इति श्रुतेः । ते तुभ्यम्‌ । ® “नमः 
1 स्वरितिस्वांहास्वधालंवषड्योगाञ्च” इति चतुर्थी । “तेमयावेकवच- 
| नस्य” इति युष्पदस्ते आदेशः । “अत्ुदात्तं सत्रम्‌ अपादादो 
{| इतिं अहुतेः स चं अनुदात्तः § । अस्मिन्‌ स्तो इदानीं सप्राप्त 
| सुखप्रसवकमणि । ® पूड प्राणिप्रसवे इत्यस्मात्‌ भावे क्तिन्‌। 
॥ अस्मिन्निति | लिङ्गव्यत्ययः % । होता देवानाम्‌ आह्वाता ऋत्विक्‌ 
अयमा पाणिजातस्य प्रेरको देवः आदित्यः तदात्मको भूत्वा वपट्‌ 
| कृणोतु । वषटकारेण हरिः प्रयच्छतु ॥ तथा वेधाः धाता सकल- 
जगतो निर्माता देवः ध्यानविशेषेण तदात्मकश्चे भूत्वां वंषट कृणोतु |। 
यद्रा । अयमा बधाश्च होता भूत्वा तुभ्यं वषट्‌ कृणोतु । देवेरेव 
क्रियमांणम्‌ इदं कम सुखंप्रसंवलक्षण फल दात शक्ोतीत्वर्थः। & 
| कृवि हिंसाकरणयोश्च । इदिच्वात्‌ चुम्‌ । अंस्मात्‌ लोटि शपि प्रापे 
“िन्बिकृणव्योर 'च” इति उमत्ययः तत्सनियोगेन  धांत्वन्तस्य १ 
| अकारादशश्च । “ अतो लोपः” इति तस्यं लोपे “अचः ` परस्मिन ( 


८०० । 
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& सायणभाष्य आर भाषानुवादसद्वित & (२२२३ ) । 
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॥ पूवविधी” इति स्थानिवद्भावेन ऋकारस्य उपधात्वविधातात्‌ लंधू | 
॥ पथगुणाभावः & ॥ हृविश्स्वीकारेण तुएस्य पूष्णः प्रसादात्‌ 
§ नारी गर्भिणी खत्री । $ “दनरयोट द्विश्च” इति शाङ्गेखादिपु 
१ पाठात्‌. डीन्‌ प्रत्ययः तत्संनियोगेन दृद्विश्च & । -ऋतमजाता सत्यः 
| सत्रा जीबदपत्या सती सिस्नताम्‌ प्रसवजनितक्लेशाद विनिःसरता 
॥ भवतु। अङ्गशेन प्रसूता. भवतु इत्यथः । & खगता । अस्सात्‌ 
॥ लोटि व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । जुद्दोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः। “छा 
| इति द्वियेचनम्‌ । “अतिपिपर्त्योश्च” । “बहुलं छन्दसि” इति अभ्यां- | 
॥ सस्य इस्त्रम्‌ । “द्विविकरणा अपिः धातवो भवन्ति” इति पुनरपि || 
| विकरणः शः । तस्य डिस्वाद गुणाभावे यण्‌ । “अभ्यस्तानाम्‌ | 
§ आदिः” इत्यादुदात्तत्वम्‌ $॥ उ अपि च सूतं सुखप्रसवाथम्‌। ® 
| पूड प्राशिगर्भे विमो चने ।. “कृत्यार्थे तवेकेनकेन्यत्वनः? इति भावे 
तवे प्रत्ययः %.। यद्वा सूतवं ` प्रसवितुस्‌ । ® “तुमथ सेसेन्‌०” 
इति तवेप्रत्ययः | “अन्तश्र तब युगपत्‌? इति आद्यन्तयोयौंग- 
| पद्येन उदात्तत्वम्‌. । ` पर्वाणि प्रसबनिरोधाः संधिवंधाः- बि 
| जिहताम्‌ विगच्छन्तु । विश्छ्था . भवन्तु इत्यथः । ® ओहाङ 
| गतो । लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ .शपः श्लुः ।. “छा इति द्विव च- 
| नम्‌ ।:“भजामित्‌ ”. इति अभ्यासस्य इच्तम्‌ । “श्वाभ्यस्तयोरातः 
इति आकारलोपः ® ॥ ` . ८ + 
| हे सकल प्राणियोंके पोषक 1 पूषा देव ! इस समय वतमान 
| प्रसवकर्ममें देवताओं का आह्वान करने वाला ऋत्विक्‌ . प्राणियों 
का प्रेरक सूयरूप बनकर वपट्कारके द्वारा हवि दे । और ध्यान- 
§ विशेषके द्वारा सकल जगतका निर्माता धातारूप बन कर वषर 
| कारके द्वारा हवि दे अथवा-अयमा ओर वेधा होता बन कर 


4 . + तेत्तिरीयब्राह्मण १। ६।२ । २ में कहा है, कि-“पूषापों 
घयत्‌-एघाने पोषण किया 
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२२४.) & आथववेदसंहिता । 


| तुम्हे बषटकारके द्वारा हवि दे ।.(. तात्पयं यह ६+ कि-देवताओं | 
'से ही किया हुआ यह कम सुखसे प्रसव होनारूप फल देसकता | 

है, हृवि देनेसे सन्तुष्ट: हुए पूषाके मसादसे यह गभिणी ) खी | 
सत्यप्सवा-जीवित सन्तानको उत्पन्न कर प्रसवजनित  क्लशस } 
छूट जाय अर्थात्‌ सुखपूर्वक प्रसव करे । और खुखसे प्रसव होनेके } 
लिये इसके प्रसबको रोकनेबाले संधिबन्थन भी दीले पडजाब २१) | 


द्वितीया ॥ 
चतख्रो दिवः प्रदिशश्च्तख्रो भूम्या उत । 
देवा गर्भ समरयच्‌ त व्यूणुवन्तु सूतवे ॥ २ ॥ 
| चतस्रः । दिवः । प्रऽदिशः । चतस्रः । भूम्याः । उत । | 
| 


देवाः | गभम्‌ । सम्‌। एरयन्‌। तम्‌ । वि। ऊणु वन्तु । सूतव २ 


दिवः द्यलोकस्यं सँबन्धिन्यः याश्चत्रः चतुःसंख्याकाः प्रदिशः 
प्रकृष्टा दिशः आाच्यादाः प्रधानदिशः-सन्ति। उत अपि च भूम्याः 
भूलोकस्य याश्चतस्नः प्रदिशः सन्ति । ® चतुशेब्दस्य जसि “त्रिचः 
तुरोः स्रिया. तिस्चतस' इति चतस्रादेशः । “अचि र ऋतः” 
इति रेफादेशः। त्रः संख्यायाः [ फि० २. ५ ] इति चतुशंब्द 
आयुदात्तः । स्थानिअद्भावात्‌ ` तदादेशोषि ्राद्य॒दात्त एव % 1 
ता दिग्देवताः देवाः इन्द्रादयश्च गभम्‌ पूर्व . समैरयन्‌ सङ्गतम्‌ 
अकुब न्‌ । गभम्‌ उद्पादयन्नित्यथः । इदानीं- ते देवाः सूतवे प्रसः 
4 वित, गंभाशयाद विनिगन्तु'[ तम्‌ |उद्रस्थं गभे व्यूणु बन्तु विंग: 
ताच्छादन कुव न्तु । जरायोः सकाशाद्‌ विमुक्त कुवन्तु इत्यथेः। ®. 
ऊणु ञ_ आच्छादने ) - लोटि अदादित्वात्‌- शपोः लुक्‌ । छांदसो | ; 
गुणः । बिः, उपसगः;। उपसगाश्चाभिबजम्‌ः [ फि०४. १३] इति 


& सायणभांष्य और भाषानुवादसहित & ( २२४ ) 


ST 


'उदात्तः। यणादेशे. “उदात्तस्त्ररितयोयंणः स्वरितोनुदाचस्य 
इति पर ऊकारः स्वयंते छ ॥। 

स्वगेकी पूर्व आदि जो चार श्रेष्ठ दिशायें हैं । और भूलोककी 
जो चार श्रेष्ठ दिशाये हैं इनके अधिष्ठात्री दिग्देवताओंने ओर इंद्र 
आदि देवताओंने गर्भको पहिले संगत किया था, इस समय वे 
देवता उदरसे बाहर निकलनेके लिंयें उस गर्भको, जरांयुरूपं 
आच्छादनसे मुक्त करं ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


सूषा व्यूणोंतु वि योनिं हापयामसि । | 
श्रथयां सूषणे त्वमव खं बिष्कले सृज ॥ हे ॥ 


: अथय । रणे । तवम्‌ । अव । त्वम्‌ । विष्कले | छज ॥ ३॥ 


' आ्रषा सवित्री प्रजनयित्री देवता । ® पूड_ प्राणिगर्मविमो- 
चने । अस्माद्‌ ओणादिकः क्सप्रत्यय; &9। यद्रा सूः सवनम्‌ 
उत्पत्तिः ।. $ संपदादिलक्षणो भाबे क्विप्‌ £$ । सुव सनोति 
प्रयच्छतीति सूषा । % षणु दाने । “जनसनखनक्रमगमो विट्‌ 
इति. विट प्रत्ययः । “विड्बनोरनुनासिकस्यात्‌” इति आक्षम्‌ । ` 
छांदसः. सुलोपः &{। यद्वा शोभना उषाः सूषा । ® “सुपां 
सुलुकऋ०' इति सोडांदेशः । भसंज्ञाऽभावेपि डित्करणसामथ्यांत्‌ ॥ 
टिलोपः % । एव भूता देवता व्यूर्णोतु गर्भ बिगतावरणं करोतु । 
1 जरायुबन्धन विश्लेषयतु इत्यथः । & ऊणु ज. आच्छादने । 
१ अस्मात्‌ लोटि अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “ऊर्णोतिविभाषा” इति 
'द्धिविकल्पनाद गुणः छ ॥ वयमपि सुखप्रसवाय योनिम्‌. गभ- 
ह एफए क क्छ 4 559. 00७७ +ी.0606-00 4 वि च्यक 
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DOTTY TTY मी वी वी, 4.20. 22-20. Dr ५०७८९ (0०८ cod हळेशी? 
(२२६ ) ® अथववेदसंहिता ® 


AAA 
~~ 


लिगेममागे वि हापयामसि विहापयामः | यथा गभ; 'सुखन निप- 
तति तथा विरत कारयाम इत्यथः | छ ओहाङ, गता । स्मात्‌ 
णिच । “अर्विही ०” इत्यादिना पुगागमः। “इदन्तो मसि 77 8 || 
हे सूषणे । सुत्र सनोति प्रयच्छतीति सूषणि सुखप्रसवकारिणी । | 
देवता | $ “न्दसि बनसनरक्तिमथाम्‌' इति सनोते इन्‌ मत्यय; 1 

तस्याः संबोधनम्‌ । त्वमपि मदीयेन अनेन सुखपसबकमणा भीता 
सती श्रथय योनि विश्लेषय । यद्वा। श्रथय गभिण्याः संधिः | 
बन्धान्‌ विमुञ्च । ® सार करप श्रथ दौबल्ये । चुरादित्वात्‌ स्वा- | 
॥ को शिच। अदम्तत्वाद्‌ उपधांरड'चंभावः & ॥ तथा हे विष्कले । | 
१ विष्क इत्यतुकरणशब्दः । तं लाति आदत्ते करोतीति बिष्कलिः | 
सृतिमारुतः। $ ला आदाने । अस्माद ओणादिकः किमत्यः 
“आतो लोप इटि च” इति आकारलोपः ® । यद्वा । बिट्‌ व्याप्ता | 


सती कलयति प्रेरयतीति विष्कला । ® विष्लु व्याप्ती । “विप्‌ 
ब” इति कतेरि-विवप्‌ं । कल गतो इत्यस्मात्‌ पचाद्यच्‌ &। बिट्‌ 
चासौं कला चेति विष्कला । हे तथाविधे देवते त्वम्‌ अब सज 
गर्भम्‌ अवाङ्‌ मुखं प्रेरय । . सज विसर्ग तुदादित्वात्‌ शः & ॥ 
त्रूंषा देवता गमको जरायुसे श्रलग करे, हम भी सुखसे प्रसव | 
1 होनेके निमित्त गर्भके निकलनेके मार्गको फेलाते हें । हे सुखसे | 
प्रसव कराने वाले देवता | तुम भी मेरे इस सुखमसवकायसे » 
4 प्रसन्न होकर गभिणीके संधिबन्धनांको छोडो ओर हे सूतिमारुत 
4 देवता ! गभका सुख नीचेको करके प्रेरित करो ॥ ३ ॥ 


झक 97 चतुर्थी | 
4 नेव मांसे नं पीवसि नेवे मञ्जस्वाहंतम्‌ । 


UY ०14 


4 अवतु पश्नि शवलं शुन जरायत्तवेव जरायु पद्यताम्‌ 


| 
| 
| 
| 
| 


छ सायणभाष्य और भाषानुबादसहित ® (२२७) त. 


आज 


to , मासे री सिं RI 24014 की आओ] 
4 न5इव । मांसे । न । पीवसि । नऽइव। मज्जञ्यु | आउद्तम । 


अब । एतु । पृक्षि | शेवलम्‌ । शुने । जरायु | अत्तवे | अव. . 
| जरायु | पद्यताम्‌ ॥ ४॥ 0 ठा 


१. हे सवित्रि तवं मांसेन उदरगतेन नेव पीवसि. । इवशब्दो 
| भिन्नक्रमः । मांसेनेव न पीवसि । यथा मांसेन शरीरगतेन स्थः 
| बीयसी भवसि न तथा अनेन जरायुणा । किंतु तत्‌ जरायु शन्य- 
| कल्पम्‌ । $ पीव मीव शीव स्थौल्ये इति धातुः & ॥ एतत्पतने 
| शरीरबांधो नास्ति इत्याह । मज्जसु मञ्जोपलक्षितेघुः धातुषु 
| एतत्‌ जरायु आहतम्‌ आबद्ध स्ताय्वादिकमिव न भवति। किंतु 
| तदसंवद्धमेव वर्तेत इत्यर्थः ॥ यद्वा हे जरायु स्वं मांसेन शरीरगतेन 
संबद्ध' सत्‌ नेव पीवसि । इवशब्दः झवधारणे । नेव प्ररद 
| भवसिः। तथा स्वं मज्जसु नेव आहतम्‌ नेव संवद्धम्‌ असि। 
॥ तथा च निगमान्तरम्‌ । “स्वबित्यवपद्यस्व न मांसेषु न. स्तावसु 
| न बद्धम्‌ असि मज्जसु” इति ॥ अत; कारणात्‌ शेवलम्‌ जल- 
| स्योपरि स्थितशैवालवत्‌ आन्तरावयबासंबद्ध एक्षि शुश्रवर्ण तत्‌ 
जरायु गर्भवेष्टनम्‌ अवेतु । अवाक्‌. पततु ॥ . तस्य मलवत्त्याज्य- 
| तांम्‌ आह । शुने अत्तवे । ® पष्ठर्थ चतुर्थी ।. /श्वयुवमघो नास्‌ 
| अतद्धिते” इति संप्रसारणम्‌ % । शुनो भक्षणाय । अब पततु इति 
4 संबन्धः । ® अद भक्तणे इत्यस्मात्‌ “तुमर्थे सेसेन्‌०” इति तबेन्‌ 
१ प्रत्ययः % ॥ आदरा पुनस्तदेवाह । जरायु अव पद्यताम्‌ अवाग्‌. 
4 भूमौ निपततु । ® पद गतौ । दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । निक्ताद 
| आयुदात्तत्वे प्राप्ते “तिङः तिङः” इति निघातः & ॥ . | 
| दे पसव करने बाली ! तू मांससे जिस प्रकार पुष्ट रहती. है; 

| तिस प्रकार इस उदरगत मांस ( जरायु ) से स्थूल नहीं, होः 


न २२८) कै अथवंब्रेदसंहिता & ` ` | 


1000100... र नत क 

सकती । ( किंतु यह जरायु काँटेकी समान है, 'अतः इसके. पतन | 

में शरीरको कुछ कष्ट नहीं होगा ) यह जरायु मज्जा आदि धातुओं | 

में स्नायु आदिकी समान बेधा हुआ नहीं है, किंतु असम्बद्ध ही 

है और हे जरायु ! तू शरीरगत मांससे सम्बद्ध होने पर भी बदू 

नहीं सकती और तू मज्जा आदि धातुओंमें बँधी हुई नहीं है । | | 

इस कारण जलके ऊपर स्थित सिवारकी समान भीतरसे असं- 

१ बद्ध शुश्रत्रणं गर्भवेष्टन जरायु कुत्तके खानेके लिये नीचेको गिर 
जावे ( अत एव यह मलकी समान त्यागनेकी बस्तु है ) ॥ ४॥ 

` `` पञ्चमी ॥ 

त भिनश्षि मेहनं वि योनिं वि गवीनिके । ` | 


पक 


मातर च पुत्रं च वि कुमारं जरायुणावं जरायु 

| ` फद्यताम्‌ ॥ ५ ॥ 

4 | ते । भिन्रि।| मेहनम्‌ । वि । योनिम्‌ । वि। गवीनिके इति । | 
'विं। मातरम्‌ | च । पुत्रम्‌ । चं । वि । कुमारम्‌ । जरायुणा । ` 


| 
-अव । जरायु ।धतास्‌ 10 0 . ..... । 


` हे गभिणी ते तब मेहनम्‌ मूत्रावसेकदवारं वि भिनचि विदार- | 
| यामि । ® भिदिर्‌ विदारणे । रुधादित्वात्‌ श्नम्‌ प्रत्ययः ® ॥ 
न केवलं मेहनम्‌ अपि तु तदाधारमूतां योनिं वि भिनग्रि शिशु- 


| . + दूसरे शास्त्रमे भी कहा है, कि-“स्ववित्यवपद्यस्व न मांसेषु 
.न स्नावसु न बद्ध. असि. मज्जसु ॥-हे जरायु तू. मास मज्जा 
आर लायुओमि बेंधीहुई नहीं हे. अतः स्वृव्‌ शब्द करती हुई नीचे 
८ को गिर ।? छल एक 720 won र Pr 17% YD, 


& सायणभाष्य और भाषानुबादसहित & ( २२६ ) 


4 निर्ममनयोग्यां करोमि ॥ तथा गवीनिके योनेः परश्वतरतिन्यौ नि 
१ मनप्रतिवन्थिके नाड्या वि भिनश्भि ॥ मेहैनादिविभेदनस्य प्रयो- | 
| जनं दशयति घि मातरम्‌ इति । मातरम्‌ जननीं पुत्रस्‌ । पु नाम्नो | 
| नरकात्‌ आयत इति. त्रः । पुरु बहुलं त्रायत. इति[ वा | पुत्रः। & | 
1 तद्‌ उक्त यास्केन । पुत्रः पुरु त्रायते निपरणाद्वा पु नरकं तत- | 
4 स्त्रायत इति वा [ निश २. ११ ] इति । परस्परसमुचयाथौं प 
| चकारो ® । तौ उभौ वि -भिनग्वि विश्लेषयामि । . गर्भाशयात्‌ |" 
4 पुत्र निर्गमयामीत्यथेः ॥ तथा जरायुणा उल्बेन कुमारम्‌ पुत्रं बि 
| भिनद्मि । जरायुकुमारावपि परस्परं विश्हिष्टौ करोमीत्यर्थः 

| अनन्तरं जराय्त्रपि उदरस्थम्‌ उल्बम्‌ अब पद्यताम्‌ अंवपततु | | 
) ` है गभिणि ! में तेरे मेहनको ओर उसकी आधारभूत योनि | 
॥ को शिशुके निगेमनके योग्यं करता हूँ तथा निगमनकी प्रतिबंधक | 
|| गवीनी नाडियोंको भौ फैलाता हूँ । ( मेहनादि विभेदनका प्रयो 
॥ जन यह है, कि-) माताको ओर पुत्र 1 को अलग २ करता हूँ | 
| अर्थात्‌ गर्भाशयसे पुत्रको निकाला हूँ और जरायुसे कुमारको 
| अलग करता हूँ, तदनम्तर उदरमें स्थित जरायु थी नीचेको गिरे ४ | 


पघपष्टी॥_. 
र यथा वाता यथा मना यथा पतान्त पाणः । 


| एवा लं दशमास्य साकं जरायुणा पताव जरायु 
पद्यताम्‌ ॥ ६ ॥ 
॥ यथा । वातः। यथा। मन$। यथा । पतन्ति। एत्ञिणः 


|  ‡ पु नामक नरकसें ` नामक नरकसे और बड़ीभारी रक्षा करनेसे पुजका पुत्र र 
1 नाम है । यास्कने भी इसी बातको कहा हे, कि-“पुत्रःपुरु त्रोयते ह 
| निषरणाद्वा पु नरक ततस्त्राययत इति वा” [ निरुक्त २। ११]॥-७ 

ट्च कन्डक 'क स" लकन् फुल्लूफ कन्रू > "पर कन्य ह र छ आपका व्यासाय कण्हू 
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` एब । स्वम्‌ । दशऽपास्य । साकम्‌ | जरायुणा | पत | अब । 


जरायु । पद्चताम्‌ ॥ ६॥। 


4 
1 गर्भस्य अविलम्बेन निर्गमनं दृष्टान्तेः समर्थयते । यथा येन 
॥ प्रकारेण बात; वायुः शीघ्र गच्छति । यथा वा मनः शञानसाधनस्‌ 
अन्तःकरणम्‌ अप्रतिबन्ध सत्‌ शीघ्रतरं गच्छति | यथा वा पक्षिणः 
विहगाः सशरीरा अपि श्रप्रतिबद्धगतयः सन्तः [ पतन्ति ] आकाशे 
उड्डीयन्ते | ® पत्ल॒ गतौ । लटि “कतरि शप्‌” इति शप्‌ । 
“वास्यनुदात्तेन्ङिददुपदेशात्‌०” इति लसावेधातुकस्य अघुुदात्तः 
॥ त्व्‌ । शपश्च पिचाद अननुदात्तत्वम्‌ । धातुस्वरेण आदिरुदात्तः 
“तिङङतिङ; ? इति निघातस्य “यावद्यथाभ्याम्‌” इति प्रतिषेष:&| 
एव एवम्‌ । & “निपातस्य च” इतिसांहितिको दीधः छ । 
हे दशमास्य दशसु मासेषु मात्रा पोषित शिशो । & दश मासान्‌ 
भरत इति बिग्रह्म “तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च” इति तद्धिताथ 
विषयभूते समासः । “संख्यापूर्वो द्वियुः” इति द्वियुसं्ञायां “द्विः 
| गोर्यप” इति भरणार्थे यप्‌ । “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिकं 
| सर्वानुदात्तत्वम्‌ ® । एवंभूत शिशो त्वं जरायुणा गभवे्ठनेन 
। साकम्‌, सह पत गर्भाशयात्‌ शीघ्र निगच्छ ॥ ® “सहयुक्तेऽम- 
| धाने” इति सहार्थेन साकशब्देन योगे जरायुणा इति अप्राधान्ये 
4 तृतीया ॥। अप्राधान्येनोक्तं जरायुपतन प्राधान्येनापि निर्दिशति 
| अब जरायुं पद्यतामिति । व्याख्यातम्‌ ॥ 
इति प्रथमकाण्डे द्विती येनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ ` 
 ' ` ` इति द्वितीयोनुवाकः समाप्तः ॥ 
(अब गर्भेके शीक्रतासे निगमनका इष्टान्तांसे समर्थन करते 
१ है, किः) जिस प्रकारसें वायु शीघ्र जाता है और जिस प्रकार 
| तासको साधन अन्तःकरण ब्रिना किसी रोक टोकके अतिशीघ्रवो 


छ चः 


ड 


& सायणभाष्य थोर भाषानुवादसहित छ ( २३१) 1 


से चलता है और जिस प्रकार आकाशे विचरण करने बाले 
पक्षी सशरीर ही विना किसी रुकावटके आकाशमें उडते हैं, इसी 
प्रकार हे दश मास तक मातासेपोषण किये हुए शिशो ! तू गर्भ | 
के वेष्टन जरायुके साथ शीघ्र ही गमेसे बाहर निकल ( अप्रधान - 
रूपसे कहेइए जरायुके पतनको श्रव प्रधानरूपसे कहते है, किः) 
भरायु गिर जावे ॥ ६ ॥ 
प्रथमकांड के द्वितीय अचुघाकमे पञ्चम सक्त समाप्त (११)॥ 
॥ दि्तीच अनुवाक समास ॥ 
तृतीयेबुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “जरायुजः” इत्यतत्‌ प्रथम 
सुक्तम्‌ । तस्य चातपित्तश्वेष्मविकारजेपु रोगेषु यथोचितमेदोमधु 
सपिस्तेलपायनादिकर्मसु विनियोगः, । जरायुज इति मेदो मधु 
सर्पिस्तैलं पाययति” इत्यादि सूत्रम्‌ [ को० ४. २] ॥ 
तथा दुर्दिननिवारणे अतिद्ृष्टेनिवारणे च. “जरायुज इति दुर्दि- 
नम्‌ आयन प्रत्युत्ति्ठत्यन्हचम्‌! | को० ५. २ | इत्यादि सूनरो 
क्तानि सूर्योपस्थानोदकमक्षेपादीनि कर्माणि अनेन सूक्तेन कुयोत्‌॥ 
शरस्य “ञ्च शीपवत्याः” इति तृतीयया ऋचा सबचु व्या- 
विषु संपाताभिमम्त्रणसंस्कृतेन उदकघटेन व्याधितम्‌ अभिषिश्चत्‌। 
“धुञचेत्यासाब्रयति’ इति [ को० ४. ३ ] सूत्रात्‌ ॥ 
तीसरे अनुत्राकमें पाँच सूक्त हें । उनमें “जरायुजः” यह प्रथम 
सूक्त है । इसका वात पित्त ओर कफसे उत्पन्न हुए रोगों यथो 
चित मेद शहद घी और तेल पिलाते समय विनियोग: किया 
जाता है । कोशिकसूत्र ४। २ में कहा है, कि-“जरायुज इति 
मेदो मधु सपिस्तैलं पाययति-जरायुजः० सूक्तसे मेद मधु घी झौर 
तैलको पिलाता है ।” .- 


तथा दुर्दिनको दूर करनेमें ओर अतिदृष्टिको निवारण करने 
में “जरायुज इति दुदिन आयन. पत्युत्तिष्ठत्यन्शचम्‌ | कोशिकसूञज ४ 


“७ beat Nan fbn As VTS ENP TY FY ७-५ 


४7% 5 प्रू 3 ७७ म्यान 


नचा न पनछ फू नान AAA Sd शरि SO 


| 


आ 
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१ ५।.२ ] इत्यादि सत्रोमें कहे हुए सर्योपस्थान और जलमक्षेप 
4 आदिकमेइईससूक्ततेकरे॥. : ` ` ` ` 
ओर सब व्याधियोंमें इस सूक्तकी तीसरी ऋचासे सम्पा- 
१ वाभिमन्त्रणके द्वारा संस्कार किये गये घटके जलको. रोगी पर 
दिइके । कौशिफसूज ४1३ में भी कहा हे, कि-“ुञ्चेत्या्ावः 
| यति-सुश्ष० ऋचासे आसावन करता है।? '- ` -' ` `` 


तत्र मथमा ॥ | 
जरायुजः प्रथम उत्तियो इषा वात॑भ्रजा 
स्तनय॑न्नेति दृष्ट्या । - 
स नो मृडाति तन्वु/ऋजुगो रुजन य ` 
'एक्मोजख्नेधा विचक्रमे ॥ १ ॥ - 


4 : 4 1 1 | - हि 
जरायुऽजः | प्रथमः । उस्रियः | दृषा । वातऽञ्नजाः। | 


| 
६ 
| 
1 
। 


____ स्तनयन्‌। एति । दृष्ट्या । 
सः। न; | मृडाति । तन्वे- ऋजुऽगः । रुजन्‌ । य; । 
है] 1 - उ. Eas 
एकम्‌ | ओजः । त्रेधा । विऽचक्रमे ॥ १॥ . 
` जरायुजः जरायोः सकाशाद उत्पन्नः । अदितिपुत्रत्वात्‌ जरा- 
{ घुजत्वम्‌ । श्रयते हि । “दितिः पुत्रकामा साध्येभ्यो ` देवेभ्यो 
| अह्मौदनम्‌ अपचत्‌ । तस्या उच्छेषणम्‌ अददुः । तत्‌ पाश्चात्‌ । 
सा रेतोऽधत्त । तस्यै चत्वार आदित्या अजायन्त? [ ते० सं° | 
र. ४. ६. १ ] इति । यद्वा । दिवि जरायुस्थानानि नक्षत्राशि 
| अभिभूय उद॒भूतत्वात्‌ जरायुजः । म्नायते हि । “द्योवशा स्त- § 
४ | _ नक्षत्राणि जरायुः सूर्या बत्सो ष्टिः पीयूषः इति 4 है 


उक र््ळकण्क छ अ 


&$.जनी मादुंभांवे । अस्मात्‌ “पञ्चम्याम्‌ अजातौ” इति डप्रत्ययः 
“2१” इति टिलोपः | प्रत्ययस्त्ररेण अन्तोदात्तत्वम्‌ ®` |. प्रथमः 
सर्वस्मात्‌ जगतः पूर्यम्‌ उद्‌ भूतः । उस्रियः । उस्राः किरणाः । है 
'बसन्ति निवसन्ति . एभिजना इति व्युत्पत्तः। & वस निवासे 
इत्यस्मात्‌ स्फायितश्चीत्यादिना [ उ० २, १३ ] रक्‌ ` प्रत्ययः । || 
`. “बचचिस्वपि०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ & । ते अस्य सन्तीत्यु 
सियः। ® मत्तर्थीयो घः & । दृषा वर्षप्रदः सूर्यः । छ शष 
सेचने । कनिन्‌ युषट्टषितक्षीत्यादिना . [ उ० १. १४४:.] कनिन्‌ 
प्रस्ययः ® । वातव्रजाः वातवत्‌ शीघ्र ब्रजति गच्छतीति बात- 
“प्रजा; । ® व्रज गतो। अस्माद असुन्‌ प्रत्यय; &। यद्वा वातानां | 
'ब्रजः समूहो यस्यासौ व्रातत्रजाः । प्रयाणसमये बहुतरवायुयुक्त 
-त्वात्‌ । छ “सुपां सुपो भवन्ति” इति सोजेसादेशः ® । इंदृशः 
- सूयः स्तनयम्‌ मेघान्‌ गर्जयन्‌ दृष्ट्या महत्तरेण प्रवषेणेन सह एति |. 
आगच्छति । &9 स्तनयन्‌ इति । स्तन देवशब्दे । . चुरादिः अद- 
:न्तोयम्‌ & | श्रूयते हि । “यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ 
- रश्मिभिः पर्याबततेथः वषति” [ तै० सं २, ४.१० २ ] इति । |. 
अग्नौ मास्ताहुतिः सम्यग्‌ आदित्यम्‌ उपतिष्ठते । 
आदित्याज्जायते दृष्टि; [ म० स्म्ू० ३, ७६ ] 

इति स्पृतेश्र सं आदित्यः नः अस्माक तन्वे तन्‌ शरीरम्‌। 
-& क्रियाग्रहणं कतव्यम्‌ इति कमणः सप्रदानत्वात्‌ चतुर्थी $ । है 
:मृडाति मूडयतु । ® मृडातिः। मृडं सुखने । अस्मात्‌ लेटि आडा- है 
§ गमः & । किं कुवन्‌ । रुजन्‌ त्रिदोषजनितरोगादिक भञ्जन्‌. नि- § 
-बतयन्‌ ® रुजो भङ्ग । तुदादित्वात्‌ःशः & । ` तमेव आदित्यं 
(बिशिनष्टि । ऋजुगः ऋजु अकुटिलं. गच्छतीति ऋजुगः । 
-&“डोन्यत्ञापि हश्यते इति -गमेडमरत्ययः®। यः सूयः एकम्‌ अ- है. 
` भिन्नम्‌ ओजः आत्मीयं तेजः तरेधा भिप्रकारेण अभ्निवायुसूयोस्मना ||. 
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१ ( २३४) ® अथर्ववेदसं हिता ® 


विचक्रमे विविध आक्रान्तवान्‌ | पृथिव्यादिलोकत्रयम्‌ आक्रम्य 
अधिपतित्वेन स्थितवान्‌ इत्वर्थः । स सूर्य; मृडातीति पूर्वण संबंध: | 
& क्रमु पादविक्षेप । “वेः पादविहरणे इति आत्मनेपदम्‌ & । 
यद्वा | यः सूयः एकमेव स्वकीयम्‌ ओजः तेजः त्रेधा त्रिप्रकारेण 
बास्यग्रिचन्द्रात्मना विचक्रमे कृत्लशरीराणि आक्रम्य बतते । 
बातपित्तश्लेष्मलत्तणंदो पत्रयकारिदेवतात्मना सर्वत्र अयमेब वतेत 
त्यर्थः ॥ अतः सूर्यमार्थनया दोपत्रयोद्ध तस्य रोगजातस्य निट्टत्ति- 
| ॥ 10 

. जरायुसे उत्पन्न हुए † सब जगत्‌से प्रथम उद्भूत हुए और 
मनुष्योंको बसाने वाली किरणोंसे सम्पन्न वर्षा करनेवाले और 
बायुकी समान शीघ्र चलने वाले तथा जिनके पास बहुतसे वायु- 


समूह हैं ऐसे सूर्य मेघोंको गरजाते हुए बड़ी भारी वर्षाके साथ 


= 


ज्य 


Ee ००७ 


+ सूर्य अदितिके पुत्र होनेसे जरायु कहलाते हें । तेत्तिरीय- 
संहितामें भी कहा है, कि-“अदितिः पुत्रकामा साध्येभ्यो देवे- 
॥ भयो ब्रह्मौदनं अपचत्‌ । तस्या उच्छेपणं अददुः । तत्माश्नात्‌ । 
सा रेतोऽधत्त । तस्यै चत्वार आदित्या अजायन्त-पुत्रको इच्छा 
बाली अदितिने साध्य देवताओंके लिये ब्रह्मौदन बनाया, तब 
साध्य देवताओंनेः उसके लिये उच्छेषण दिया, अदितिने उसको 
भक्षण किया, रेतः धारण किया, तब अदितिके चार आदित्य 
( अदितिषुत्र ) उत्पन्न हुए ।” [तैत्तिरीयसंहिता ६। ५। ६। १] 
अतः सूये जरायुज कहलाते हें ॥ तथा नक्षत्रोका भी “जरायु' 
१ नाम हे, उनका तिरस्कार कर उद्‌ भूत होनेके कारण भी सूय जरा 
1 युज कहलाते हैं । कहा भी है, कि-“ध्ौवंशा स्तनयित्तुगर्भो 


ष्टि 


याकड छट एउ रूर नपछ कफज रज्र सजा ज सु * रू ७० रछ 


| पीयूष है ।” हन 


& सायणभाष्य और भाषानुबादसहित $ (२३५ ) 


RSI SRS SS SO 


| | 


PR 


आते हैं 1. ऐसे सूर्य त्रिदोषजनित रोगोंको दूर करते हुए हमारे 
शरीरको सुख दें ॥ जिन अकुटिलभावसे चलनेवाले सूयने अपने 
अभिन्न तेजको अग्नि वायु और सू्यरूपमें बॉट रक्खा है. अर्थात्‌ 
जो-पृथ्वी आदि तीनों लोकांको अपने बशमें करके स्वामीरूपसे 
स्थित हैं, बह सूर्य हमारे शरीरको सुख:दें ॥ अथवा जो सूर्य 
वायु अग्नि और चन्द्रमा-इन तीनोंमें विराजमान अपने एक. ही 
तेजसे सकल शरीरोंमें रहते हैं अर्थात्‌ वात पित्त और कफ इन 
तीन दोषोंको करने बाले देवताके रूपसे सवत्र रहते हैं बह तीनों 
दोषाँसे उत्पन्न हुए मेरे सम्पूण रोगोंको दूर कर मेरे शरीरको 
सुख दें ॥ १॥ 
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द्वितीया ॥ 
| अड़ढे गरड़े शाविषा ।शाश्रयाए नमस्यन्तर्त्वा 


हविषा विधेम 1. | 

अङ्कान्त्समङ्कान्‌ हविषां विधेम यो अग्रभीत्‌ 
| पवीस्या ग्रमांता ॥ २॥ | 
[ अङ्गेऽअङ्गे । शोचिषा । शिश्रियाणम्‌ । नमस्यन्तः । त्वा । 


1 श्रुति भी है, कि-“यदा खलु वा असावादित्यो न्यड_ 
( ररिमभिः पर्यावतेतेञ्थ वषति ॥-जब यह सयं तिरडी किरणांसे 
| लोटते हे तब बरसते हे)” [ तैत्तिरीयसंहिता २। ४) १०। २ ]॥ 
| और स्मृति भी कहती है, कि-“अग्नो प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्य- 
| प्रुपतिष्ठेते । आदित्याज्जायते दृष्टिः०-अभ्रिमें भली प्रकार होमी 
| हुई आहुति सर्यके पास. पहुँचती हे, आदित्यसे दृष्टि होती है०।” 
[ सनुस्प्रति ३। ७६ |॥ । 
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। (२३६ ) & अथवंवेदसंहिता ® 


हविषा । विधेम । अड्भान । समूञ्यङ्कान्‌ । हविषा । विघेम 


यः । अग्रभीत्‌ | पव । अस्य । ग्रभीता ॥ २ ॥ 

| आज्जेआज़े सर्वेष्वईयु । & “नित्यवीप्सयोः” इति द्विवचनम्‌ । 

| “अङ्ग इत्यादौ च” इति प्रकृतिभावात्‌ “एङः पदान्तादति” इति 

4 पू्वरूपत्वाभावः । “तस्य परम्‌ आम्रेडितम्‌ । “अनुदात्त च इति 

१ परस्य अङ्गशब्दस्य अनुदात्तत्वम्‌ & । सर्वप्राणिशरीरेषु शोचिपा 
4 दीप्त्या शिश्रियाणम्‌ व्याप्य वतेमानम्‌ । प्राणात्मना व्याप्य बते- 

1 पानम्‌ इत्यर्थः । श्रूयते हि । “माणः प्रजानाम्‌ उदयत्येष सयः 

| [ प्र उ० १. ८ ] इति । ® श्रिञ्‌ सेवायाम्‌। अस्मात्‌ छिन्दसि 
| लिट” इति वतमाने लिटू | “लिटः कानञ्बा” इति तस्य कानः | 
4 जादेशः। “अचि श्ुधातु०” इत्यादिना इयङादेशः । “चितः” | 
4 इति भ्रन्तोदात्तत्वम्‌ । न च “अभ्यस्तानामादिः” इति आद्युदात्तः 
1 त्वं शङ्नीयम्‌ । तस्य सार्वधातुकविषयत्वात्‌ & । हे सूये ईदृशं 
1 स्वा. खरा नमस्यन्तः नमः कुन्तः । स्तुतिनमस्कारादिभिः पूज- 
1 यन्त इत्यर्थः । हविषा चर्वाज्यसमिदादिना विधेम परिचरेम । 
| & विधतिः परिचरणकर्मा । विध विधाने । तुदादित्वात्‌ शः | 
| शस्य डिस्वात्‌ लघ्रूपधणुणाभावः । नमस्यन्त इति । “नमोवरि ' 
वश्चित्रड! क्यच्‌” इत्यत्र “नमसः पूजायाम्‌” इति विशेषितत्वात्‌ || 
पूजाथे व्यच्‌ । “नः क्ये” इति पदसंज्ञाया नियमितस्वात्‌ अत्र | 
१ पदसंज्ञाया अभावेन रुत्वाद्यभावः। तदन्तात्‌ लटः शत्रादेशः । | 
शपः पिरवाद अनुदात्तस्वम्‌ । शतु्च लसावेधातुकस्वरेण । अत; 
चित्स्वरेण क्यजन्तस्य अन्तोदात्तत्वे शबकारेण सह एकादेशः 

-| स्यापि “एकादेश उदात्तेनोदात्तः” इति उदात्तस्वम्‌ $। तथा अङ्कान्‌ 

| अश्वनशीलान्‌ गमंनशीलान सूयस्य अनुचरान्‌ समङ्कान्‌ सम्श्चन- 

9 शीलान समीपे वतेमानान्‌ः अन्तरङ्गानपि परिवार भूतान्‌ देवानं. 
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| हविषा विधेम परिचरेम । ® अञ्चु गतिपूजनयोः । अस्मात्‌ 
| “लश्च” इति कर्तरि बाहुलकाद्‌ घञ । “चजोः कु घिण्ण्यतो!” 
| इति कुत्वम्‌ ® ॥ इबिःमदानस्य प्रयोजनम्‌ आइ यो अग्रभीदिति । 
॥ ग्रभीता ग्रहीता ग्राहको यः ज्वरादिरूपो रोगः अस्य पुरुषस्य पव 
| पर्वाणि शरीराक्यवसंधीन अग्रभीत्‌ अग्रहीत्‌ । व्याप्य बाधत 
4 त्यर्थः । तस्य रोगजातस्य निटटत्तये हविषा विधेमेति पूर्वेण संबंधः। 
4 & ग्रह उपादाने । अस्मात्‌ लुडि'“च्लेः सिच्‌”। “अतो हलादेः०” 
प्राप्ताया द्धो: “हचन्तन्षण०” इति प्रतिषेधः । “हुग्रहोमेश्छ- 
| न्दसि” इति भत्वम्‌ । “यदृटृततान्नित्यम्‌” इति निघासम्रतिषेधः ॥ 
१ प्रत्येक अङ्गम दीप्तिसे व्याप्त अर्थात्‌ प्राणात्मारूपसे व्याप्त होकर 
| वर्तमान 1 हे सये ! हम तुम्हे स्तुति नमस्कार आदिसे पूज कर 
॥ चरु घृत समिधा आदि हविसे आपकी सेवा करते हैं और गमन- 
| शील सूर्यके अबुचरांको और उनके समीपमें वतमान परिवाररूप 
| देवताओंकी भी हम हविके द्वारा सेवा करते हैं । ( हवि देनेका 
4 प्रयोजन यह है, कि- ) ग्रहण करने वाले ज्वर आदि रोगने इस 
. ६ पुरुषके शरीरकी सब सन्धियोंको जकइ लिया हे, उस रोगकी 
1 निह्त्तिके लिये हम आपकी हविसे पूजा करते हेत २. 
4 {; . तृतीया ॥ 


| मुज शौंबैकत्या उत कास एनं परुष्परुराबिवेशा यो अस्य 

यो अभ्रजा वातजा यश्र शुष्मो वनस्पतीन्सचतां 
परवेतांश्र ॥ ३ ॥ 

` बुश । शीषेक्त्या; | उत्‌ । कासः । एनम्‌ । परुःऽपरुः । | । पनम्‌ । परुःऽपरुः । 


_† प्रश्नोपनिषत्‌ १। ८ में कहा है, कि-“प्राणः 1 
त्येष स्॒येः-यह प्रजाओंके प्राणरूप सूर्य उदय होरे है ।” 


फर क एनल कन्या छ्या कम्ब छन्न छनचत ४ छस छप ए पफ एश एका छा ~ 
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| आ.विवेश । यः । अस्य । 


न 


य; | अञ्चञ्जां; । बातञ्जा; | यः। च । शुष्मः | बनस्पतीन्‌। 
१ सचताम्‌ । पवतान | च ॥ ३ ॥ 


' हे सय शीषक्तयाः शीष शिर; अञ्चति गच्छति व्याप्य बाधत 
| इति शीषक्तिः शिरोरोगः । तस्मात्‌ सकाशाद एनं पुरुष मुञ्च | 
| मोचय । शिरोरोगं निवतयेत्यथः। उत अपि च यः कासः हुत्कण्ठ | 
॥ मध्यवर्ती प्रसिद्धः श्लेष्मरोगविशेषः एनं पुरुषम्‌ आविवेश मविष्ट- | 
$ वांग । प्रवेशनमकारमेव आह । अस्य पुरुषस्य परःपरुः सर्वान्‌ 
| सन्धिवन्धान आविवेश । छ विश प्रवेशने । अस्मात्‌ लिट्‌ & | | 
| तथाविधात्‌ कासरोगाद एनं मोचयेति पूर्वेण सम्बन्ध; । इदानीं | 
| बातपित्तश्लेष्मविकारजनितानां सर्वेषामपि व्याधीनाम्‌ अस्मात्‌ | 
१ पुरुषाद अन्यत्रावस्थानं प्राथयते यो अश्रजा इति। यो रोगः 
१ अश्रजाः । अपो विभर्तीत्यश्रं प्रवषेको मेघसंघः तस्मात्‌ जायते 
| प्रव्षणोदकसंसेंण उत्पद्यत इति अश्रजाः श्लेष्मरोगः। & “जन- 
| सनखनक्रमगमो बिट्‌”. इति विट्‌ मत्ययः । “बिड्वनोरजुनासि- | 
कस्यात्‌” इति आख्वम्‌ । क्ृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® । तथा यो 
वातजाः बातात्‌ कोष्ठुथात्‌ वायोजांत उत्पन्नो रोगः यश्च शुष्मः | 
शोपक्रः पित्तत्रिकारजनितो ज्वरादिरोगोस्ति दोषत्रयोदृभूतः स ' 
| सर्वोपि रोगः एन पुरुषं विहाय बनस्पतीस्‌ काननस्थान्‌ हृक्षान्‌ | 
पवतांश्च मनुष्यसश्चाररहितान्‌ शिलोच्चयांश्च सचतां समवेतु । | 
॥ आश्रयतु इत्यथः । ® पच समवाये । शुष्म इति । शुष शोषणे । 
॥ अस्मात्‌ अविसिविसिंशुषिभ्यः कित्‌ [ उ० १. १४१ ] इति 
4 मन्‌ पत्ययः | तस्यः किद्वद्वावात्‌ःलघूपधगुशाभावः । नित्स्वरेण | 


| आद्यदात्तत्वमू | वनस्पतीन्‌ इति 1 ` वनानां. पतिः. वनस्पति! । 
४७ चच ल्प्वाल्प्वच्चन्लच्यच छेउ क ड चमर च्च च्च चळ चच ऊ कर ख्य ऊ्म्कृ छे, 
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| “पारस्करपश्चतीनि च संज्ञायाम्‌” इति सुडागमः । “उभे वनः 
। स्पत्यादिषु युगपत्‌? इति उभयपदपरकृतिस्वरत्वम्‌ & || 

| सयं ! शिरमें व्याप्त होकर पीड़ा देने वाले शीपक्ति नामक 

शिरोरोगसे इस पुरुषको छुटाइये । और जो हृदय ओर कण्ठक 

भीतर रहने वाला श्लेष्मरोगविशेष कास ( खाँसी ) इस पुरुषके 

| 


bh 
) 
सब जोडोंमें घुस गया है, इस रोगसे इसको छुड़ाइये । (अव 
| वात पित्त और कफके विकारसे उत्पन्न होने वाले सब रोगोंसे 
। दूर रखनेके लिये प्राथना करते हे, कि-) जो वॉक जलक संयोग 
से उत्पन्न होता है वह अभ्रजा ( श्लेष्म ) रोग और वायुसे उत्पन्न 
होने वाला वातजरोग शुष्म और पित्तके विकारसे . उत्पन्न 
होने वाला ज्वरादिरोग-इस प्रकार तीनों दोषोंसे उत्पन्न होने 
वाला रोगससूह इस पुरुषको छोड़कर बनके हक्तोंपें और मनुष्यों 
| के सञ्चारसे रहित पर्वतोमें चला जावे॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
० 
श में परस्म गात्राय शमस्थवराय म | 
| 
प्रे 
( 
छै 
b 


मे चतुम्यो अङ्गभ्यः शमस्तु तन्वे ३ मग ९ 


शम्‌ । मे । परस्मै । गात्राय । शम्‌ । अस्तु | अवराय । में । 


fe) SN AO SIM OD, 


शम्‌ । मे । चतुऽभ्यः । अङ्गेभ्यः। शम्‌ । अस्तु । तन्बे|। मग ] 

अधुना रोगातेः - स्तरस्य आरोग्यं स्वयमेव ग्राशास्ते । मे मम 
परस्मै परस्ताद्‌ उपरि वतमानाय शिरोरूपाय गात्राय शरारावय 
वाय शम्‌ तत्रत्यरोगशमनेन सुखम्‌ अस्तु भवतु ।: तथा मे मम 
अवराय ग्रधस्ताद वर्तमानाय चरणलक्तणाय अङ्गाय शम्‌ सुखम्‌ः 
अस्तु भवतु । तथा मे मम चतुभ्य दो पादो हो हस्ती इति चस्वारि। 


तेभ्यः अङ्गेभ्यः अवयवेभ्यः शम्‌ सुखम्‌ अस्तु । ®. “भल्युेत्तः | 
क एकक फछ 30 ऊफ ऊख 1. 2. ५-12 3-3. 0४४9७ 
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मम्‌? इति भ्यसः पूर्वस्य अचः उदात्तत्वम्‌ ® । तथा मे मम तन्ते 
मध्यशरीराय सवेसमष्टिरुपाय शरीराय वा शम्‌ सुखम्‌ अस्तु भवतु । 
& तमुशब्दाद “ऊडङ उतः इति कङ प्रत्ययः | ततश्चतुश्यकः 
बचने यण्‌ । “उदात्तयणो हलूपूवात्‌” इति, प्राप्तरय, विभकत्युदाः 
तत्वस्य “नोड धात्वोः”? इति प्रतिषेधः । “उदात्तस्वरितयोयेणः 

स्बरितोऽतुदात्तस्य” इति विभक्तः स्वरितत्वम्‌, । “युष्मदस्मदो 
| ङ सि” इति ममशब्द आद्युदात्तः || _ छ दनु 
[इति] तृतीयेनुवाक प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
( अब रोगाते पुरुष अपने आरोग्यके लिये अपने आप ही 
] प्रार्थना करता है, कि-) मेरे पर ( ऊपर बर्तमान ) शिररूप शरीरके 
|. श्रवयवमे तहाँका रोग शान्त होनेसे सुख पहुँचे तथा मेरे अवर- 
4 नीचे वतेमान-चरण अङ्गमें सुख होवे | तथा मेरे दो हाथ और | 


| 


दो पैर इन चार अङ्गामें सुख हो, तथा मेरे मध्यशरीरमें वा संपूर्ण 
शरीरमें रोगके दूर होनेसे सुख पहुँचे ॥ ४ ॥ 
तृतीय अनुवाकमे प्रथम सूक्त लमाक्त ( १२) ॥ 
नमस्ते अस्तु विद्रुते” इति सूक्तम्‌ अशनिनिवारणकमेणि अश- 
्युपस्थानादौ .सोमदभकुष्ठलोष्टमञ्जिष्ठादिद्रव्याणां ग्रहक्षेत्रादिषु 
निखनने च विनियुक्तम्‌ । उक्तं संहिताविधो । “नमस्ते अस्तु । 
| [ १. १२] यस्ते पृथुस्तनयित्लुः [ ७. ११ ] इत्यशनियुक्तम्‌ उपा- 
दाय भ्रथमस्य सोमदभ०” इत्यादि [ को० ५, २] ॥ . | 
` तथां उपाकमेणि अनेन. सूक्तेन. आज्यं जुहुयात्‌ । सूत्रितं च । 
“अभिजिति शिष्यान” इत्युपक्रम्य “नमस्ते अस्तु बिद्यते [ १,१३] 
आरेसावस्मदस्तु” [ १, २६ ] इति.[ को? १४.३ ]॥: . . | 
नमस्ते अस्तु विद्युते” इस सृक्तका अशनि ( वज्ज ) को निवा-' 
| रणके क्ममें अशनिके उपस्थानमें और सोम दर्भ कूटं लोष्ठ मञ्निष्ठ 
4 आदि द्रव्योके गद क्षेत्रआदिसे निखनन ( खोदले ) में भी बिनि 
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| स्तनयित्नवे स्तनितं ध्वनिं कुवते अशनये नमः अस्तु । % स्तन- | 
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योग किया जाता है । संहिताविधि ( कोशिकसत्र ) में भी कहा 
हे, कि-“नमस्ते अस्तु [ १। १३ ] यस्ते पृथु स्तनयित्नु [ ७११] 
इत्यशनियुक्तं उपादाय प्रथमस्य सोमदर्भ०” [ कौशिकसत्र ५।२ ] 
तथा उपाकममें भी इस सक्तसे घृतकी आहति देय | इस 
बिषयमें सूत्रका प्रमाण भी हे, कि-“अभिजिति शिष्यान” इत्युप 
क्रम्य “नमस्ते अस्तु विद्य॒ते [ १ । १३ ] आरेसावस्मदस्तु” [ १। 
|| २६ | कोशिकसूत्र १४ । ३-अभिजित्‌ मृहतमे शिष्योंका उप 
नयन करके० नमस्ते अस्तु विद्यते? इस अथववेदके प्रथमकाएड 
| के तेरहवें सक्तसे और आरेसावस्मदस्तु० इस प्रथम काणडके 
| छब्बीसवें सक्तसे घृतकी आहति देय ।” 
| तत्र प्रथमा ॥ 
नमस्ते अस्तु विशते नम॑स्ते स्तनयित्नव | | 
| नमस्ते अस्तमने येना दूढाशो अस्यसि ॥१॥ | 
| नमः । ते । अस्तु । विज्युते | नमः । ते । स्तनयित्नवे । 
नमः | ते। अस्तु । अश्मने । येन । दुःऽदाशे । अस्यसि ॥१॥। 
-हे पजन्य ते तव संबन्धिन्यै विद्युते विद्योतमानायै सौदामिन्यै | 
नमः अस्तु मया क्रियमाणो नमस्कारो भवतु । यद्वा । नम इत्य- |. 
| न्नाम । मया हूयमानं हविलक्तणम्‌ अन्न भवतु । & “नमःस्वस्ति 
स्वाहास्वधालंबषड'योगाच्च” इति चतुर्थी । द्यत दीप्तो । अस्माद्‌ । 
विपूर्वात्‌ “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ & ॥ तथा ते तव संबन्धिने ॥ 


देवशब्दे । अस्मात्‌ चुरादित्वात्‌ णिच्‌ । अदन्तत्वाद्‌ उपधाहद्धाय- |, 
भावः । स्तनिहृषिपुषिगदिमदिभ्यो णेरित्नुच्‌ [ उ० ३. २६ ] इति 0 
ण्यन्ताद्धातोः इत्ुच्‌ प्रत्ययः । “अयामन्ताल्वाय्येत्न्विष्णुषु” इति | 
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णेरयादेशः & ॥ तथा ते तव संबन्धिने अश्मने । मेघनामैतत्‌ । 
व्यापनशीलाय . मेघाय नमः अस्तु भवतु ॥ कुतो हेतोनेमस्कार 
इस्यत आह येनेति। येन कारणेन दूडाशे दुःखेन दाश्यते दाप्यते 
इति दुडाशो लु्यः । स्तुतिनमस्कारहविरादीनाम्‌ अमदातेस्यथेः । 
89 दाशृ दाने । अस्माद्‌ अन्तभोबितण्यर्थात्‌ कर्मणि घजि “दुरो 
दाशुनाशदभध्येष्विति वक्तव्यम्‌? इति दुरो रेफस्य उत्वम्‌ उत्तर- | 
पदादेः प्डुत्वं च छ । ताहशे पुरुषे अस्यसि क्षिपसि अशनि प्रक्षि- | 
परसि । अतो हेतोः अशनिमयनिष्टतये नमस्करोमीत्यथ; । & असु | 
क्षेपणे । “दिवादिभ्यः श्यन्‌” इति श्यन्‌ प्रत्ययः । “ञ्नित्यादि- | 
नित्यम्‌” इति आयुदात्तत्वस्‌ । “यद्हत्ताबित्यम्‌” इति निधात- | 
प्रतिषेधः, ॥ . | ( 
हे पजैन्य ! आपसे संवन्ध रखने वाली दमकती हुई बिजली # 
को मेरा प्रणाम और होमी हुई हवि पहुँचे तथा आपसे सम्बन्ध । 
रखने वाली ध्वनि करने वाली अशनिको भी मेरा नमस्कार है 
और आपके व्यापनशील मेघके लिये नमस्कार. है, ( नमस्कार | 
करनेका और हवि देनेका प्रयोजन यह है, कि-) कठिनतासे देने | 
बाले लुंब्ध-अर्थात्‌ स्तुति प्रणाम हवि आदि न देने वाले-के ऊपर | 
आप अशमि ( वज ) फेंकते हैं अत एवं अशनिकी निदृत्तिके | 
लिये में नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ का | 
Se ` द्वितीया ॥ 
: नमस्ते प्रवतो नपाद्‌ यतस्तपः समूहसि । 
` सूड्या नस्तनृभ्यो मयस्तोकेभ्यस्क्रधि ॥ २ ॥ 


$ नमः | ते। प्रवतः । नपात्‌ । यत । तप; | सम्‌ऽऊहसि | 


|) १ ति ५ स्त 1] १ र 
| मंडय । नः । तनूभ्यः । मयः। तोकेभ्यः। कृधि ॥॥ २ ॥।. . 


कनक क फ पप ऊण रळ ऊ प्छ क चळ कयाय छतर क्त क्क्ारान्य्ात्ला यासा 


4 ६७ ऊह वितर्के । अत्र उपसगवशात्‌ संघीकरणम्‌ अथ; & ॥ हे | 
4 पजन्य नः अस्माक तनूभ्यः शरीरेभ्यः। ® तादथ्य चतुर्थी & । 
 मृडयः। अशनिनिवारणेन शरीरस्य सुखं जनयेत्यथः।। तथा तोके 
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| . न केवलं विद्यदादिभ्यों नमस्कारः अपि तु पजन्यस्यापि नम ( 
| स्कारः क्रियते । हे प्रदतो नपात्‌ प्रवतः प्रगतस्य स्वस्मात्‌ प्रच्युः | 
| तस्य स्वद्विपयस्तुतिनमस्काराद्यकतु ! झुरुषस्य नपात्‌ न पातः न | 
पालक । असेवकस्य अशनिभयमदातरित्यर्थः । & .“उपसर्गा- | 
च्छन्दसि धात्वर्थे” इति ्रशव्दाद्‌ गम्यर्थे अभिधेये वतिप्रत्ययः 

| नबु “वत्यन्ताश्च” इति अव्ययसंज्ञायां कथ लिङ्गसंख्याभ्यां योगः । 
उच्यते । उपसर्गाच्छन्दसि यातो इत्येव उच्यमानेपि धातोः अभि- 
| थेयत्यासंभवेन सामर्थ्यात्‌ धात्वर्थः सेत्स्यति । तथापि क्रियमा- 
| एम्‌ अर्थग्रहणम्‌ एतत्‌ ज्ञापयति ससाधने धात्वर्थं अभिधेये उपः 
4 सीद्‌ वतिर्भवतीति | तथा च साधनस्य लिङ्गसंख्यायोगित्वात्‌ 
तदभिधायिनो बत्यन्तस्यापि लिङ्गसंख्यायोगित्वेन अनव्ययत्वमू। | 
आइ च महाभाष्यकारः । कः पुनर्धातुकृतोर्थ इति । साधनम्‌ । | 
साधने भवन्‌ लिङ्गसंख्याभ्यां योज्यत इतिः। पा रक्षणे । पातीति | 
पात्‌ । अस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । - नञ्समासे . “नलोपौ नञः’ | 
इति नलोपे प्राप्ते “नश्राएनपात्‌०”.इति नञः परक्ृतिभावः । | 
«खुबामन्त्रिव पराङ्गतरत्‌ स्वरे” [इति पछ्ठचन्तस्य - पराङ्गबद्भावात्‌ | 
पष्ठुयामन्त्रितसञ्ुदायस्य आष्टमिकं सर्वानुदात्तत्वम्‌ & । यद्वा । | 
प्रवतः प्रगतस्य भुवः सकाशात्‌ प्रचण्डः सूयकिरणरुदष्टतस्य उदः | 
| कस्य नपात्‌ न पातयितः। अकाले उदकं यथा अधो न पतति | 
| तथा उपरिष्टात्‌ मेघमण्डले धारयितरित्य्थः । छ पातयतेः | 
१ क्विप &। हे ईदश पजन्य ते तुभ्यं नमः नमस्कारः भवतु ॥ तस्य | 
५ नमस्कार्यत्वम्‌ आह । यतः यस्मात्‌ कारणात्‌ तपः पातकदाहकं | 
॥ तेजः समूहसि संहतं करोषि. । अशनतिरूपेण 'परक्षिपसीत्यथः 
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१ श्यः । अपत्यनामैतत्‌-। अस्माकम्‌ अपस्येभ्यः पुत्रपोत्रादिरूपेभ्य: 
पय; । सुखनामैतत्‌ । सुखं कृधि कुरु । नमस्कारादिना प्रीतः सन्‌ 
अशनिम्‌ अस्मदीयेभ्यः सर्वेभ्यो निवारयेत्यर्थः । ® करोतेर्लोटि 

““सेहेपिच्च” इति हिरादेशः । “बहुल छन्दसि” इति विकरः 
एस्य लुक्‌ । “श्रृणपृकटभ्यश्डन्दसि” इति हेथिरादेशः । “कः 
करत्करतिकृधिकृतेष्वनदितेः” इति विसजनीयस्य सत्वम्‌ ® ॥ 

. ( पहिले विद्युत्‌ आदिको नमस्कार करके अब पर्जन्यको भी 
नमस्कार करते हे, कि-) अपनी स्तुति नमस्कार आदि. न करने 
बाले पुरुषकी तुम रक्षा नहीं करते हो, असेवकको अशनिका 
| भय देते हो, सूर्यकी प्रचण्ड किरणांसे खेंचे जाने. वाले जलकी 
६ तुम रक्षा नहीं करते हो अथात्‌ अकालमें जल नीचेको न गिरे 
६ इसलिये उसको मेघमण्डलमें धारण किये रहते हो, ऐसे हे पजन्य ! 
आपके लिये नमस्कार. है | क्योंकि -पातकोंके भस्म करने वाले 
-तेजको संहत करते हो अर्थात्‌ अशनिरूपसे फेंकते हो, अतः हे 
| प्न्य ! हमारे शरीरको ( अशनिको निवारण करके ) सुख दो 
और हमारे पुत्र पौत्र आदिको भी सुख दो, अर्थात्‌ नमस्कार 
0 आदिसे प्रसन्न होकर हमारे सघ सम्बन्धियोंको अशनिभयसे 

मुक्त रखो ॥ २॥ -. - - . 5 8 
डु RTE ५ खुतीया॥, ... ...... ...... 
...प्रवतो नपान्नम एवास्तु तुभ्यं नमस्ते हेतये 
` ` तपुषे च कृण्मः । Gee 
. विद्य ते धाम परमं गुहा यत्‌ संमुद्रे अन्तनिहिँ; 
- तासि नाभिः ॥ ३-॥ 


अवतः । नपात्‌ ।. नमः । एव । अस्तु । तुभ्यम | नमः । ते । 


| 
१ 
| 
| 
‘| 


९ 
( 
( 
( 
९ 


छु सायणभाष्य और भाषानुवादसहित ® ( २४५ ) ; 
हेतये । तपुषे । च । कृण्मः । | 
विद्म। ते । धाम । परमम्‌ । शुहा । यत्‌ । समुद्रे । अन्तः । § 
नि5हिता | असि । नाभिः ॥ ३॥ न 


हे परवतो नपात्‌ । व्याख्यातम्‌ एतत्‌ । & स्वरे तु विशेषः ` 
पादादित्वात्‌ षष्टयामन्त्रितसमुदायस्ये “आमन्त्रितस्य च” इति 
षाष्टिकम्‌ आय्युदात्तत्वस्‌ & । हे पजन्य तुभ्य नम एव नमस्कार | 
एव अस्तु भवतु । तदतिरिक्त परिचरण न कतु प्रभवाम इत्यथः।। 
तथा ते तब हेतये हन्त्यनेनेति' हेतिः आयुधम्‌ । £““5तियूतिजूति- 
सातिहेतिकीतंयश्च' इति हन्तेः क्तिनि अन्तोदांत्तो निपात्यते &। | 
तामेत्र विशिनष्टि । तपुषे तापकारिणये । & तप संतापे । अति 
| प॒वपियजितनिधनितपित्रपिभ्यो नित्‌ | 3०, २, ११६. | इति उस्‌ 
६ अत्ययः । तस्य निद्दद्धावाद्‌ आद्यदात्तत्वंग् &। संतापकारिणे 
| अशनिरूपाय आयुधाय च नमः कृण्मः कुम; | & कृवि हिसा 
| करणयोश्च । अस्मात्‌ लटि “धिन्विकृण्व्योर च” इति उप्रत्ययः | 
| अकारश्चान्तादेशः । तस्य “अतो लोपः” इति लोपे सति “अचः | 
परस्मिन्‌ पूर्वविधौ” इति स्थानिवद्भावात्‌ लघूपधगुणाभांवः । | 
4 «लोपश्रास्यान्यतरस्यां म्भोः" इति अङ्गान्तस्य उकारस्य लोपः &॥ | 
पजन्यस्य निवासस्थानापरिशज्ञाने नमस्कारायोगम्‌ ग्रांशडूःय 
( तदपि जानीम इत्याह । है पजन्य ते तव संबन्धि गुहा. गुहायाम्‌ । 
| & “सुपां, सुलुक्‌०” इति सप्तम्या लुक्‌ ® । शुहावत्‌ परेरगम्ये || 
.| प्रदेशविशेषे परमम्‌ उत्कृष्ट यत्‌ प्रसिद्ध धाम निवासस्थानं तह 
`| बिज्ञ वयं जानीमः । ® विद ज्ञाने। “विदो लटो वा” इति मसो |; 
मादेशः ® । किं पुनस्तद्‌ : इत्याह । समुद्रे । अन्तरि्ञनामेतत्‌ | | 


& सपुहुद्रवन्ति अस्माद्‌ उदकानि इति सञ्चुद्रः। आह च यास्कः | 
। '! ह फप्च छप्ठ एनच छ च छख छ कें छ डे रू फ जज छ छर फे मछ छ कक ह+ 
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उज्ज ननक 


| (२४६) ६8 अथववेदस हिता 


॥ समुद्र; कस्मात्‌ । सप्नुहुद्रवन्त्यस्मादापः समभिद्रवन्त्येनमापः संमो 
दन्तेस्मिन्‌ भूतानि ससुदको भवति समुनत्तीति वा | नि० २, १० | 
इति छ । ३दृशे अन्तरिक्षे अन्तः मध्ये नामिः । यथा दहमध्य 
नाभिचक्रो सर्वा नाड्यो बद्धा भवन्ति तथा पजन्ये कृत्स्ल मेघ- 
एडले बद्ध वतंत इति नाभित्वव्यपदेशः । हं पजन्य त्व तत्र 
निहिता स्थापिता नाभिः असि भवसि | नाभिचक्रवत्‌ कृत्स्तस्य 
मेघमणडलस्य धारकत्वेन अन्तरिक्तमध्ये अवस्थितो भवसीत्यर्थः 
॥ & निपूर्वात्‌ घाजः कर्मणि निष्ठा । “दधातेहिः” इति हिरादेशः 
“गतिरनन्तरः”: इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । नाभ्यपेक्तया स्री 
लिङ्गता । णह बन्धने । नहो भश्च [ उ० ४, १२५ ] इति इञ्मत्ययान्त 
आद्युदात्तो नाभिशब्दः & ॥ 
हे प्रवतो नपात्‌ पर्जन्य ! आपके लिये नमस्कार हो, ( क्यो- 
कि-इससे अधिक. हममें सेवा करनेकी शक्ति नहीं है) और 
ग्रापके सन्ताप देने वाले अशनिरूप आयुधके लिये भी हम नम- 
स्कार करते हैं ( प्जन्यका निवासस्थान ज्ञात न होनेसे नमस्कार 
करना बन नहीं सकता ऐसी आशू करके कहते हैं, कि-) हे 
पजन्य ! हम गुहाकी समान अगम्य तुम्हारे श्रेष्ठ निवासस्थानको 
| जानते हैं ( वह निवासस्थान क्या हे ? ) जिसमेंसे जल निकलते 
हैं उस 1 समुद्र नाम वाले अन्तरिक्तमें तुम नाभिकी समाज स्थित 

1 रहते हो । जैसे देहके मध्यके नाभिचक्रमे सव नाडियें बँधी हुई 
होती है, इसी प्रकार पर्जेन्यमें सारा मेघमणंडल बँध रहा हे अंत 


† यास्कने जिसमेंसे जल निकलता. उस. अन्तरिक्षका- भी 
1 समुद्र नाम रक्खा हे । यथा-ससुद्र! कस्मात्‌ समुददद्रवन्त्यस्मादापः 


रसम्रभिट्रवन्त्येनमापः.संमोदतेडस्मिन भूतानि समुद्रको, भवति ससु 
| तरत्तीति वा ( निरुक्त २। १० ) ३. ... . 1 


| 
| 


1 


खल 


& सायणभाष्य और माषाबुवादसहित & (२४७) र 
| 
| 
। 
| 


$ एव यहाँ नाभिकी उपमा दी है अथोत्‌ तुम नाभिचक्रकी समान र 
सारे मेघमण्डलके धारकरूपसे अन्तरिच्तमें स्थित होते हो ॥ ३॥ | 
चतुर्थी ॥ | 


यां लां देवा असंजन्त विश्व इसु कृण्वाना | 
असनाय धृषणुम्‌ । नि, 

सा नों सुड विदथं ग्रणाना तस्ये ते नमो | 
अस्तु देवि॥२॥. . . | 

याम्‌ । त्वा । देवाः। अछूजन्त । विश्व । इषुस्‌ । कुख्वाना: । ` 
असनाय । धृष्णुम्‌ । है डा 


सा । न; | मूड । विदथे । शणाना | तस्ये । ते । नमः 
अस्तु । देवि ॥ ४ ॥ १ 


पूत्र पजन्यस्य प्राधान्येन भार्थना कृता । अधुना अशनिमेव 

॥ प्राधान्येन पाथयते । हे अशने [ यां ] त्वा त्वां विश्वे सर्व देवा! 

| दानादिगुणयुक्ता इन्द्रादयः असजन्त सृष्टवन्तः । किमथम्‌ इत्यत 

|| आह । असनाय क्षेपणाय अनभिमतेषु पुरुषेषु प्रक्षेप्तुम्‌ । ® असु 

| कषेपणे। भावे ल्युट्‌ ® । इष्णु धषिकां शत्रणां हिंसने प्रगल्भास्‌ । 
| छु जिधृपा प्रागल्भ्ये । “त्रसिग्रधिश्रषिक्षिपेः क्नुः” इति कलु 

| प्रत्ययः ® । इषुम्‌ शर कृण्वानाः कुर्वाणाः । इपुकरणाद्ध तोः | 
असजन्तेत्यथेः । ® कृवि हिंसाकरणयोश्च । “लक्षणहेत्वोः | | 
| क्रियाया/” इति हेतौ शानच्‌ । “धिन्विकृण्व्योर च? इति उमत्ययः ? 
। अकारश्चान्तादेशः ® ।-सा तथाविधा त्वं विदथे । यज्ञनामेतत्‌ । ७ 
$ निन्दन्ति माप्लुवन्ति अनेन फलम्‌ इति बिंदथो यज्ञः । ® बिद्देल १९ 


छाछ कज उप ज् ऊळ करब रा च्य नळ चन जनन ज ऊप क 
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॥( २४८ ) ७ अथववेदसंहिता ® 


4 लाभे-। रुदिविदिभ्यां. कित्‌ -उ० ३, ११४-] इति करणे अथ 
$ प्रत्ययः । कित्वात्‌ लघूपधगुणाभावः । प्रत्ययाद्ुदात्तत्वम्‌ & । 
क अधुना मया क्रियमाणे-कमंणीत्यथःः। ग्रणाना स्तूयमाना । & ग 
4 शब्द. । कमणि लटः शानच्‌ । यकि पापत व्यत्ययन -श्वाप्रत्ययः | 
4 “श्नाभ्यस्तयोरातः इत्याज्ञोपः। “चितः” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ ® । 
यद्वाः। विद्यन्ते ज्ञायन्ते ` नक्षत्राणि अस्मिन्‌ इति विदथम्‌ अन्त- 
| रिक्षम्‌ तस्मिन्‌ णाना शब्दायमानाः। गजेन्तीत्यर्थः । नः अस्मान 
| बल मृडय । त्वन्निमित्तमयनिवारणेन सुखयेत्ययः ॥ तत्र हेतुम्‌ 
आह । हे देवि अन्तरिक्षे विद्योतमाने अशने तस्ये ताहृश्ये उक्त- 
| महिमोपताये ते तुभ्यं . नमः नमस्कारः अस्तु भवतु । .तस्या | 
| इति । “साबेकाचः०” इति प्राप्तस्य विभकत्युदात्तत्वस्य “न गोश्व- | 
| न्त्साववण०” इति प्रतिपेधात्‌ प्रतिपादिकस्वरेण आदिरुदात्तः ®।। | 
|  [इति.] ततीयेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ Te 
( पहिले पजन्येकी प्रधानरूपसे प्राथना थी अव अशनिकी | 
प्रधानतया प्राथना करते हे, कि-)हे अशने ! दान आदि गुण | 
| बाले इन्द्र आदि सब देवताओंने अनभिमत पुरुषों पर फेंकनेके 
लिये बांणरूपमें बना कर तु शत्रओंकी हिंसा करनेमें प्रगल्भ 
4 अशनिकी. रचना की हे | बह तू जिससे फल प्राप्त होता है उस | 
| यक्षमें स्तुति पाकर हमें सुख दे तथा जिसमें नक्षत्र आदि जाने | 
जाते हैं उस आकाशमें गर्जती हुई तू अपने भयको दूर करके | 
हमें सुख द, हे अन्तरित्तेमें दमकती हुई देवि अशने ! तुम्हारे | 
लिें प्रणाम हे ॥४॥ | | 
तीसरे अनुवाऊमे दूसरा सुक्त समाप्त (१३)॥ हि 
भगन्‌ अस्या वचः” इति सूक्तेन स्रिया; पुरुषस्य वा दौर्भा- | 
म्यकरण तदुपशुक्तमाल्यकन्दुकदन्तधावनकेशानां सूत्रोक्तप्रकारेण | 
ons | नि | खननादिकमोणिं कुर्यात्‌ | तथां च कौशिकः | “गसू §. 


en rs fr DB rf) LS sl, 4556 
& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ (२४६ ) |. 


अस्या वचे इति मालानिष्ममन्ददन्तधावनकेशान्‌ ईशानहतायाः” | 

१ इत्यादि [ को० ४. १२ ]॥ र 

: ४६ अ अ) के ~ दौ र्भा | 

भगं अस्या वचः” इस सूक्तके द्वारा, खत्री वा पुरुषके दोभा- | 

॥ ग्यकरणमें उसके उपयुक्त माल्य, गेंद, दतोन और केश आदिके | 

९ = तिसे म 

| निखनन आदि कमं सूत्रमें कही हुई रीतिसे करे | इस ` विषयमें | 
कोशि चक ७ 

| कोशिकस्रत्रका प्रमाण हे । यथा-“भगं अस्या बचे इति मालाः । 

| निष्पमन्ददन्तथावनकेशान्‌ ईशानाहतायाः” इत्यादि ( कोशिक- | 


महाबुध्न इव पवेतो ज्योक्‌ पितृष्वास्ताम्‌ ॥ १ ॥ | 
भगम्‌ । अस्याः। चः । आ। अदिषि । अधि । ृ्ात्‌ऽइव | 


सजम्‌ । महाबुध्न:5इव । पवतः | ज्योक्‌ । पितु । आस्ताम्‌ ॥१॥ | 


`` अस्याः अनभितमायाः खिया भगम्‌ भाग्य वचः तद्धेतुभूतं | 
शारीरम्‌ असाधारणं तेजश्च. आदिषि आददे | मन्त्रमभावात्‌ [ 
स्वीकरोमीत्यर्थः | & इदान, दाने ।.“आड़ो दोऽनास्यविहरणे” | 
इति आत्मनेपदम्‌ । “छन्दसि लुङ लङ लिटः इति लुङ । | 


सूत्र ४।१२)॥ 

| * तत्र प्रथमा ॥ 

| भग॑मस्या वचे आदिष्यधि वृत्तादिव सजम्‌ । 
4 

1 

1 

| 

| 

| 


“स्थाघ्योरिच” इति सिचः किम्‌ तत्संनियोगेन धातोराकारस्य्‌ 
इस्वम्‌ | सिचः किस्वाद गुणाभावः । भगम्‌ इति भज सेवा- है 
याम्‌ । “पु सि संज्ञायां घः मायेण” इति करणे घः । “चजोः कुः 
घिण्यतोः” इति कुत्वम्‌ । ृषादेः आकृतिगणत्वाद्‌ ` आद्युदात्तः है 
त्वम्‌ । व्च इति । बचे . दीपौ .इत्यस्माद भावे असुन. । तस्य |. 


निखाद आद्युदात्तत्वम्‌ % । वचस...आदाने. दष्टान्तः । रक्तादिव 


३२ ७-६-२६ 


२९७७७, De Rr न आय 8 र रो क 


(२००) & अथवंवेदसंहिता & 


महीरुहादिव । ® अधिः पञ्चम्यथाबुवाटी & | पुष्पिताद्‌ दत्ताद्‌ | 
यथा स्रजं पुष्पनिकरं जना आददते तथेति पूर्वेण संबन्ध; । 
६ सृज विसर्ग । “क्रस्विग्दधक्खग्दिणष्णिगञ्चुयुजिक्रश्वाँ च” 
इति कवित्नन्तो निपातितः । हक्षादिवेति | “इवेन विभक्त्यलोपः | 
पूवेपदमकृतिस्वरत्वं च वक्तव्यम्‌” इति समासः &॥ एवम्‌ अप- | 
हृतवचस्का सा स्री किं करोतु इत्यत आह । महाबुध्न इब महान्‌ | 
दीघतरो बुध्नो मूलं यस्य स महाबुध्नः । भूम्याम्‌ अधिकतरं | 
निखात इत्यर्थः । & बन्ध बन्धने । बन्धेत्रधिबुधी च [उ० ३, ५] | 
इति नक्‌ प्रत्ययः तत्सनियोगेन धातोबु धादेशश्च | “आम्महतः | 
समानाधिकरणजातीययोः” इति महच्छब्दस्य आकारः & । | 
° ° ° 0 
तादृशः पवतः पववान्‌ शिलोचयः । & पत्रवान्‌ पवत इति हि | 
निरुक्तम्‌ | नि० १, २० ] & । स यथा स्वस्थानात्‌ न चलति | 
तथा इयमपि दुभंगा स्री ज्योक्‌ चिरकालं पितृषु वक्ष्यमाणेपु | 
पिठमात्रादिग्हेषु आस्तां निवसतु । पित्रादिग्रहात्‌ न कदाचित्‌ | 


पत्युमु खम्‌ अवलोकयतु ` इत्यथः । & आस उपवेशने । “अनु 
दात्तडित आत्मनेपदम्‌” इति तङः । लोटि अदादित्वात्‌ शपो | 
लुक्‌ । “तिङङतिङः. इति सर्वानुदात्तत्वम्‌ & ॥ 

जसे पुष्पित हक्षपरसे मनुष्य फूलोंको उतार लेते हे, तैसे ही | 
में इस अनभिमत स्रीके भाग्यको और उसके. शरीरके असा- | 
धारण तेजको भी मन्त्रके प्रभाषसे ( उससे उतार कर स्वयं ) 
ग्रहण करता हूँ फिर पृथिबीमें गहरी जड़ वाला पवत जेसे अपने 9 
स्थानसे नहीं चलता हे, इसी प्रकार यह दुर्गा खत्री भी चिर-? ' 
काल तक पिता .माता.व्ादिके घरमें रहे, पिता आदिके घरसे | 


आकर पतिक्रे सुखको .न. देखे.।। १ ॥ . | | 
शश कप्ककक कक कन्नन स्टप कप रूर फक्क ान्कफ' ९ 
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) St द्वितीया ॥ . ff 
| एषा ते राजन्‌ कन्या/वशूनि धूयतां यम । 

| सा मातुबध्यतां गृहेथो मातुरथो पितुः ॥ २ ॥ 
प ; एषा 1 ते । राजन । कन्या/। | वधूः । नि । धूयताम्‌ । थम । 


७१ 
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सा । मातुः । बध्यताम्‌ । ग्रहे । अथो इति । ख्रातु; । अथा इति । 
॥ पितुः ॥ २॥ 


| हे राजन्‌ राजमांन सोम । प्रथमातिथित्वेन नियामकत्वात्‌ 
| यमेति तस्मैब विशेषणम्‌ । श्रूयते हि। “सोमः प्रथमो विबिदे 
॥ गन्धर्वो विविद उत्तरः । तृतीयो अग्निष्टे पतिस्तुरीयस्ते मलुष्यजा+ 
| [ ऋ० १०.८५, ४० ] इति । हे इश !सोम एषा कन्या स्री ते 
| तब वधूः जाया । प्रथमतस्त्वया परिग्रहीतंत्वाद इत्यथः । सा वत, 
4 नि पृयताम्‌ | दौर्भाग्येन पतिग्रहात्‌ निःसायेताम्‌ इत्यरथः । ® धूज, 
| कम्पने । कर्मणि लोट्‌. ॥ एवं भवता ` पतिशहात्‌ निःसारिता 
सा.वधूः मातुः जनन्याः ग्रहे बध्यताम्‌ । वद्ध व तत्रैव चिरं वतेः 
| ताम्‌ इत्यर्थः । ® वन्ध बन्धने -। “अनिदिताम्‌” ” इति उपधाः 
| लोपः & .॥ अथो अपि च आतुः सोदरस्य गहे. बध्यताम्‌ इति 
| संबन्धः ॥ अथो अपि च . पितुः जनकस्य शहद वध्यताम्‌ | 
| वधू; दुभगा सती यावड्जीवं मात्रादिग्रहेष्वेब यथेच्छं वतर्ता न | 

कदाचित्‌ पतिग्रहं प्रविशतु इत्यर्थः ॥ | 
| ` ३ राजमांन यम सोम ! 1 इस कन्याको पहिले आपने ग्रहण 
` ‡ सोम प्रथम अतिथि होनेसे नियामक हैं, अत एव उनको | 
| यम कहा हे । श्रृतिमें भी कहा है, कि“ सोमः प्रथमो विविदे 
4 गंधर्वो विविद उत्तरः stare TESS तृतीयो अमिष्ठे पतिस्तुरी यस्ते मनुष्यजाः ।: 


२३२) ® अथववेदसंहिता ® 


किया था अतः यह कन्या आपकी वधू है, यह वधू अब दुर्भा- 
ग्यताके कारण पतिके घरसे निकाली जावे ओर इस प्रकार 
आपके पतिग्रहसे निकाल देने पर यह वधू माता भाई अथवा 
पिताके घरमे बँधी हुई सी चिरकाल तक पड़ी रहे श्रर्थात्‌ यह 
वधू दुर्भाग्ययती बन कर जीवन भर माता, पिता वा भाईके 
घरमें ही पड़ी रहे, कभी पतिके घरमें न घुसे ॥ २ ॥ 

` तृतीया ॥ 


एषा ते कुलपा राजन्‌ तामु ते परि दझसि । 
ज्योक्‌ पितृष्वासाता आ शीष्णः समोप्यांत्‌॥३॥ 
एषा । ते | कुलऽपाः। राजन्‌ । ताम्‌ । ऊ इति ।ते। परि । दअसि | 


चल च्छच्छ 


| 'ज्योक्‌। पितृषु । आसाते | आ। शीष्णंः । सम्‌ऽओप्यात्‌ ॥३॥ 
- हे राजन्‌ सोम एषा स्री ते तव कुलपा पातिव्रत्येन कुलस्य 
पालयित्री या । विवाहकाले प्रथमतस्त्वया परिषहीतत्वात्‌ । 
& पा रक्षणे । “आतोनुपसर्गे कः” इति कर्मण्युपपदे कप्रत्ययः ® । 
ताम्‌ ख्रियम्‌ । उशब्दः अवधारणे स च भिन्नक्रमः । ते तुभ्यमेव ` 
परि दञ्मसि परिदद्यः । रच्चणाथ दानं परिदानम्‌। एतावन्तं कालं ` 
पतिसमीपे स्थिताम्‌ एनां रक्षणाथ  पुनस्त्वदायत्तामेव ` करोमी- 


अर्थात्‌ सोमने पहिले तुझे पाया, फिर गंधवेने तुझे पाया, तीसरे 
अग्निने तुझे पाया ओर चौथा यह मनुष्य तेरा पति है।' 

( ऋगेद १० । ८५। ४० ) ॥ इस मन्त्रमे जो सोम गंधर्व और 
अग्नि ये कन्याके तीन. पति.कहे. है, ये कन्याके. शरीरमें दो दो 

वृषे रहकर कन्याकी रक्षा करने वाले तीन अधिष्ठात्री देवता हैं, ये 
उत्तरोत्तर कन्याको मनुष्यजातिके पुरुषको वधूरूपसे दान देते हे ॥ | - 
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स्यथः | ® उदाजः दाने | जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “भ्ाभ्य- 
स्तयोरातः” इति आकारलोपः । “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्त- 
| यम्‌ & ॥ तस्या निवासस्थानम्‌ आह ज्योक्‌ चिरकालं पितृषु 
| पित्रादिग्रहेषु उक्तेषु आसाते आस्तां निवसतु । & आस उपवे 
1 शने। अस्मात्‌ लेटि आडागम; । टेः एत्वे “बेतोन्यत्र” इति 
| एकारः & । पितृकुलवासस्य अवधिम्‌ आह । शीष्णः शिरसः 
( समोप्यात्‌ संवपनात्‌ भूमौ संपतनांत्‌ । & आड, अभिविधो छ । 
शिरसो निपातावधीति यावत्‌ | मरणपयन्तं पित्रादिग्रहेष्वेव वते- 
ताम्‌ इत्यथः । & समाङः पूवोद्‌ वपेभावे छान्दसः क्यप्‌ । “शीर्ष- 
श्छन्दसि ` इति [शिरः शब्दस्य शीषन्‌ आदेशः । “अल्लोपोऽनः” 
इति अकारलोप “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः” इति पष्टयेक- 
वचनस्य उदात्तत्वम्‌ । “आङ मयादावचने’” इति आङः कम- | 
प्रवचनीयसज्ञा । ` “पञ्चम्यपाङ परिभिः” इति समोप्यशब्दात्‌ं 

पञ्चमा. &|॥। . -' | 
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. हे राजन सोम ! यह आपकी वधू पातित्रत्यके द्वारा कुलकी 
रक्षा करने वाली है ( क्योंकि-पहिले आपने इसको ग्रहण किया 
था ) उस ख्रीको अब हम फिर आपको देते हैं; अर्थात्‌ इतने 
समय तक-पतिके पास रही हुई इस ख्रीको हम अव फिर आपके 
आधीन करते हे । ( उसके निवासस्थानको कहते हैं, कि) 
| जब तक इसका शिर पृथ्वी पर गिरे उतने समय तक यह पित्ताके 


| इलमें रहे ॥ २.॥ 
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चतुर्था ॥ 
ग्रासतस्य त ब्रह्मणा कश्यपस्य गयस्य च. | 
- अन्तःकाशामव जामयाप नह्यामः त भगम्‌॥:३॥। | ै 


। (२५४ ) :. _ छै अथवेबेदसंहिता ® ` 


~~~ 


असितस्य । ते । ब्रह्मणा । कश्यपस्य । गयस्य । च । 


त:कोशम्‌ऽइव ।-जामयः । अपि | नह्यामि । ते | भगम्‌ ॥४॥ 
हे नारि ते तव भगम्‌ भाग्यम्‌ असितस्य एतन्नाल ऋषेः 


0 चछ ककष 


ब्रह्मणा मन्त्रेण अपि नह्यामि | अपिनद्ध पिहितं करोमि । त्वत्‌ 
सकाशाद्‌: निवतयामीत्यथः । तथा कश्यपस्य ऋष; गयस्य च | 
परस्परसंसुञ्चयार्थश्चकारः । एतयोरपि. संबन्धिना ब्रह्मणा मन्त्रण 


>> 


ते तब भगम्‌ भाग्यम्‌ अपि नह्यामि | & णह बन्धने । दिवादि 


! 
र 
( 
| 


५ 
उ 
स्वात्‌ श्यन्‌ प्रत्ययः & । तत्र दृष्टान्त; | जामयः। जायन्त आजु ( 
| अपत्यानीति जामयः स्त्रियः. भगिन्यादिरूपाः । $ तद्‌ उक्त | 
यास्केन । न जामये भगिन्यै जामिरन्येऽस्यां जनयन्ति जाम्‌ | 
॥ अपत्यम्‌ इति [ नि० ३. ६ ] & । ताः अन्तः ग्रहमध्ये अवस्थित 
कोशमितर धनतरस्त्रादिस्थापनाथस्‌ आहत स्थानमिव ।  ताइश 
स्थानं यथा पिहितं कुवन्ति तद्वद्‌ उत्यर्थः । के “इवेन विभक्त 
लोपः पूवपदप्रकृतिस्व॒रत्व॑ च वक्तव्यम्‌” इति समासः & ॥ 

| 


2७... 
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। [ इति ] तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

हे खरी ! में तेरे भाग्यको असित नाम बाले ऋषिक मन्त्रसे, 

गय ऋषिक्रे मन्त्रसे आर कश्यप. ऋषिक. मन्त्रसे इस प्रकार 

कता हूँ जिस प्रकार जामियें ( स्त्रिये ) घरके भीदर, धन वस्न 
[दिको गुप्त ( हका हुआ ) रखती हैं ॥ ४॥ 
'' ` ` ॥तीलरा सुक्त समाप्त ( १४) ॥ 

“सं सं खवन्तु” इति सूक्तं सवपुष्टिकमणि सपाताभिमन्त्रितः | ` 
मैश्रघान्यचरुमाशने देधिमधुमिश्रसक्तुमन्थप्राशने च विनियुक्तम्‌ । 
सूत्रित हि.। “स सं स्रबन्त्बिति - नाव्याभ्याम्‌' उदकम्‌ आहरतः 
सवत उपासिच्य तस्मिन. मैश्रधान्यं शृतम्‌ अश्नाति” इत्यादि 
[ कॉ? ३:.२ ]1 बीहियवादानि मिश्रधान्यानि । “त्री हियवगो 


म 


De प्रसन्न ne क Re 
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धूमोपवाकतिलमियंगुश्यामाका इति. मिश्रधान्यानि” इति [ को० § 


| गहुँ उपवाक तिल प्रियणु ( कंगनी ) आर श्यामाक ये मिश्रः | 


_कौशिकसूत्र है । २ में कहा हे, कि-“यस्य श्रियं कामयते ततो | 
ब्रीक्षाज्यपय आहारय क्षीरोदनं अश्नाति ; 


'सम्‌'। सम्‌ । सबन्तु । सिन्धवः । सम्‌ । वाता;। सम्‌ । पतत्रिण;। है. 
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१, ८ ] परिभाषासत्रात्‌ ॥ 
तथा लच्मीकरणे च एतत्‌ सूक्तम्‌ । सूत्रितं हि। “यस्य श्रिय | 
कामयते ततो व्रीह्याज्यपय आहायं क्षीरोदनम्‌ अश्नाति” इत्यादि 9 
[ कौ. ३, २]॥ । 
“सं सं खवन्तु” इस सूक्तका सबपुष्टिकमंमें सम्पाताभि- | 
त्रितं मिश्रधान्यसे वने चरुके प्राशनके समय तथा दही मधु. मिश्र £ 
सत्त मंथप्राशनके समय विनियोग होता है। सूत्रमें भी कहा है, 
कि-'स सं स्रवन्ति नाव्याभ्याँ उदक आहरतः सवेत उपा- | 
सिच्य तस्मिन्‌ मश्रधान्य शृतं अश्चाति-संसं स्रवन्तु इस सुक्त | 
के द्वारा जहाँ नौका चलती हो तहाँके लाये हुए जलसे मिश्र- ; 
धान्यको धोकर उसी जलमें मिश्रधान्यको औटाबे । इत्यादि” | 
( कोशिकसूत्र ३। २ ) | त्रीहियव आदिका नामः मिश्रधान्ये |, 
हे । क्योंकि-कोशिकसूत्र १। ८ में कहा हे, कि-“त्रीहियवः | 
गोधूमोपवाकतिलप्रियणुश्यामाका इति मिश्रधान्यानि-धान जा 


धान्य हैं ।” | 
तथा ' लच्मीकरणमें भी इसे सूक्तका विनियोग होता हे । | 
| 
तत्र प्रथमा ॥ 
स सवन्तु [सन्धः स वाताः स पतात्रणु | 


इमं यज्ञ प्रदिवो में जुषन्तां संसाव्ये(ण हविषा जुह्यामे॥ १ 
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दै ( २५६) & अथर्ववेदसंहिता छ 


~ 


RR त 


इमम्‌ । यज्ञम्‌ | अऽदिवः। मे। जुपन्ताम्‌ । समूसाव्येण । 


| इविषा । जुहोमि ॥ १ ॥ 


छ 


सिन्धवः स्यन्दनशीलाः नद्यः सं सं खवन्तु । सम्यक्‌ । अस्म 
दनुकूलाः, प्रवहन्तु । ® स॒ गतो ।. लोटि शब्गुणावादेशाःः। “प्रस- 
| मुपोदः पादपूरणे” इति समो द्विवचनम्‌; । “तस्य परम्‌ आम्रे- 
| डितम्‌ इति परस्य आम्रडितसं्ञा । “अनुदात्तं च” इति तस्य 
4 अनुदात्तत्वम्‌ & ॥ तथा वाताः गमनशीला वायवः। & वा गतिः 
। गन्धनयोः | हसिमृग्रिणत्रामिदमिल्‌ पूरू विभ्यस्तन्‌ [ उ० ३, ८६ | 
| इति तन्‌ प्रत्ययः | नित्ताद आद्युदाचतत्वम्‌ & । तेपि । उपसमे- 
१ वशात्‌ सन्तु इति सवत्र अनुषज्यते | सं सं स्रवन्तु आनुकूल्येन 
। प्रवतन्ताम्‌ ॥ तथा . पतत्रिणः । पतत्राणि पक्षा एषां सन्तीति पतः 
| त्रिणः । ® पत्ल॒ गतो । पतेरत्रन्‌ | उ० ३, १०५ ] इति पतत्र- 
शब्द; अत्रन्प्रत्ययान्तः । “अत इनिठनो’ इति मत्बर्थीय ˆ इनिः 
॥ प्रत्ययः ®.। तदुपलक्षिताः सवं पाणिनः स सं स्रवन्तु: सम्यग्‌ 
॥ अनुकूलाश्चरन्तु ॥ यद्वा एते सिन्धुप्रभृतयः सं स्रबन्तु अस्मदभि- 
लषितं फलं सं यच्छन्तु ॥ तथा प्रदिवः । पुराणनामेतत्‌ं । पुरातना 
॥ देवाः मे मदीयम्‌ इमं यज्ञम्‌ याग जुषन्ताम्‌ सेवन्ताम्‌। अत्र सनिहिता 
1 भूत्वा हविः स्वींकुतरन्तु इत्यथः । & जुषी प्रीतिसेवनयोः । तुदा- 
| दित्वात्‌ शप्रत्ययः । तस्य, डिच्वात्‌ लघृपधणुणा भावः ॥ अत्र 
१ हविषः सद्भावम्‌ आह संस्राव्येणेति । सम्यक्‌ स्रवणं संस्राबः। 
| ® स॒ गतो । भावे. घञ &। संखावम्‌ अहतीति संस्राच्यम्‌ आज्य- / 
“कश पय:प्रश्नति । & “तद्‌ अहति” इति यत्‌ त्ययः & । यद्वा संखा- 
“ 4 बणीयेन. ® सं पूर्वात्‌ सवतेण्यन्तात्‌ “अचो यत्‌” इति यत्‌ &। | 
ताहशेन इविषा. आज्यादिना जुहोमि'। आज्यादिकं हविः देवान्‌ 
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& सायणभाष्यं और भांपोनुंवादंसहित & ( २५७ 


| उदिश्य अग्नौ मक्षिपामीत्यथः । ® “तृतीया च होश्छन्दसि” इति 
$ हविषा इति कर्मणि. तृतीया & ॥ 
१ स्यन्दनशील ( धीरे २ चलने वालीं ) नदियें हमारे अनुकूल | 
होकर बहे, गमनशील वायु भी हमारे अनुकूल होकर चले, और | 
| पक्षवाले प्राणी भी हमारे अनुकूल रहें और ये नदियें बायु तथा | 
| पर वाले माणी मेरे अभिलषित फलको दें और प्राचीन देवतां 
मेरे इस यज्ञका सेवन करें; संमीपमे रह कर हविको स्वीकार 
| करें, में बहने बाली धी दूध आदि इबिंकों देवताओंके निमित्त 
अभ्निमें होम रहा हूँ ॥ १॥ "` ` 7 
| ७“ द्वितीया ॥ | RE 
| इहेव हवमा यांत म इह संसावणा उतेमं बर्षयता गिरः। 
हेतु सर्वो यः पशुरस्मिन्‌ तिंशतुं या रयिः ॥ २ ॥ ` 


| 


दृह । एवं। इवम्‌ । आ । यात 1 मे । इह। समूउल्लांवशोः । उतै।: 
॥ र ९ * CR 25 - सर की अजय हे टी पर कप 0) 

.... पप । बयत । गिर! | ह... 
| इह । झा । एतु ।, सर्वः। यः) पशुः । अस्मिन्‌ । तिष्ठतु । या। रग्रि॥ 
हे देवाः मे मम संबन्धिनं हवम्‌ आदानम्‌ उदिश्य इहेव | 
| अस्मिन मंत्समीपदेश एवं आ यात आगच्छत । अन्यान्‌ है 
§ सवान परित्यज्य मत्समीपमेब आगच्छतेत्यथः । ® या मापणे । | 
| लोटि अदादित्वात्‌ शंपो लुक्‌ ® ॥ तत्र हेतुरुच्यते । इह 
अस्मिनः कर्मशिः संखावणाः संखावणीयाज्यादिसाध्या होमाः: । | 
4 सन्तीति शेषः। ® स्रवतेणंयन्तांत्‌ कमणि ल्युट्‌ $“॥ तद्धविः 
स्वीकरणार्थम्‌ आ यातेति पूर्वेण 'संबन्धः॥ उत अपिः च गिरः . 
. § गीयेत स्तूयन्त इति गिरः:। कमणि कते सावन्त सति गिरः माश सि्‌ । शत दातोः ॥ 6 
| ३३ ८६.२६ 


खच्या च चक सरळ 


९ ( २४८ ) छ अथववेदसंहिता छै 


OM ST 


| इति इस्वम्‌ & । हे देवाः स्तूयमाना यूयम्‌ इमम्‌ हविःद यज || 
| पाने वर्धयत प्रजापश्वादिभिः समृद्ध इर्त । के डु द्धा । अ- | 
| स्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लोटि मध्यमपुरुषवहुवचनस्य ` थस्य तादशः । | 
॥ “नचि तुबुधमन्नुतङ कुत्रोरुष्याणाम्‌ इति सांहितिको दीघेः &॥ | 
| यद्वा हे देवाः यूयं गिरः अस्माभिः क्रियमाणाः स्तुतिरूपा वाचः । | 
प्राप्य इत्यध्याहृत्य योज्यम्‌ ॥ हे देवाः युष्मत्मसादात्‌ यः लोके | 
| प्रसिद्धः गवाश्वमहिषादिरूप: पशुरस्ति स सर्वोपि इह ्रस्मदीये / 
| सदने एतु आगच्छतु ॥ तथा या परसिद्धा घान्यकनकांदिरूपा | 
| रयिः धनम्‌ अस्ति सा सापि अस्मिन्‌ मदीये शहे तिष्ठतु निवः | 
| सतु। मम पशुधनादिसवेसशद्धिभवतु इत्यथः ॥ | 
_ हे देवताओं ! मेरे आह्वान ( बुलाने ) पर ध्यान देकर तुम | 
| और सबको छोड़ कर मेरे पास आजाओ । क्योकि-इस कमेमे | 
| बहने वाले घी दूध आदि पदाथाँसे सिद्ध होने वाले होम हो रहे | 
| हैं, और स्तुतिये होरही हैं, अतः हविको स्वीकार करनेके लिये | 
| आह्ये । ओर हे देवताओं ! तुम स्तुति पाने पर इस हवि देने | 
| वाले यजमानको प्रजा और पशु आदिसे समृद्ध करो, आपके | 
4 प्रसादसे संसारमें प्रसिद्ध गौ घोड़ा मेंस आदिरूप पशु तथां धान्य | 
| आदि सुबर्ण रूप जो कुछ धन हे, वह हमारे घरमें आजावे ॥२॥ || 
| > अजया तृतीया ॥ 
| ये नदीनां संखवन्त्युत्सासः सदमक्तिताः । 
) ते >] 


“ ie ७ ० ९७ ७ ७० | HT | 
_ ताभम सवः ससावधन स खावयामास ॥ ३ ॥ | 


या 1 3.80 ER 1 ites १४ 
ये । नदीनाम्‌ । समूञ्खवन्ति । उत्सासः | सदम्‌ | अक्षिताः। | 


- | _नद्रीनाम्‌ नदनशीलानां गङ्गादीनाम्‌ । & नदनानद्य इति या- | 
६ र कछ उनका उन्का छल उर्कोणणडाफछछराकाछ्कछनण्कढन्खः A be का - न रे 
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& सायणभाष्य और भापाबुवादसहित & ( २५६ ) | 


स्कः [.नि०,-२, २४, ] तथा च अग्ने नि्वचष्यते | “यददः संप्रय- | 
| तीरहावनदता इते । तस्मादा नद्यो नाम स्थ” [ ३, १३, १ ] | 
| इति । नद अव्यक्ते शब्दे । अस्मात्‌ पचाद्यच्‌ । तत्र गणे नदट्‌ | 
4 इति पाठात्‌ टिच्वात्‌ .डीपू प्रत्ययः । “अनुदात्तस्य च. यत्रोदात्त- ४ 
| लोपः” इति डीप उदात्तत्वम्‌ & । तासां संवन्धिनो ये प्रसिद्धाः | 
| सदस्‌ सदा अत्रिच्छेदेन वतेमाना अक्षिता क्षयरहिता अक्षीय- | 
| माणा वा । यद्वा सदम्‌ अक्षिताः सवदा ग्रीष्मादावपि च्षयरहिताः । | 
| & ज्षि क्षये । अस्माद्ग भावे कमणि वा क्तः । “निष्ठायाम्‌ अण्य- | 
| दर्थ? इति. भावकमंणोः पयु दस्तत्वाद्‌ दीर्घाभावः । “अत एव | 
क्षियो दीघांत्‌” इति विहितस्य निष्ठानत्वस्यापि अभावः $ । | 
| तथाविधा उत्सासः उत्साः भूमेरुद्रच्छन्तो जलप्रवाहाः। ® “आ- | 
| उजसेरसुक” & । संसरवन्ति संभूय ्रबहन्ति । महानदीनां जल- | 
प्रवाहाः सवदा क्षयरहिताः प्रबहन्तीत्यथः। तेभिः तः । ® “बहुल | 
4 छन्दसि” इति. भिसः ऐसभावे “बहुवचने झल्येत्‌” इति एरवः | 
| म्‌ & । सर्वेः निखिलेः संखरावेः जलम्रवाहेः। ® खर खवणे । भावे | 
| घञ_: । “थाथघन -क्ताजवित्रकाणाम्‌” इति उत्तरपदान्तोदात्तः 9 
। स्वस्‌ &। धनम्‌ गोहिरण्यादिरूप मे मम सस्रावयामसि संस्रावयामः | 
4 संप्रवाह्यामः अविच्छिन्नेनदीनां प्रवाहैः सस्याद्यभिदृद्धिद्वारा अः | 
$ भिलपित धर्न प्राप्लुयामेत्यथः | यद्वा नदीनाम्‌ अविच्छिन्नपवाहवत्‌। 
| ममापि धनम्‌ अविच्छेदेन समृद्धं भवतु इत्यरथः । ® स्र स्रवणे । | 
'| अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लटि “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्तस्बम्‌ $ ॥ | 
4. नदन करने वाली गंगा आदि नदियों 1 के पृथ्वीसे ऊपरको 
4 निकलने वाले और ग्रीष्म आदिमें भी कभी क्षीण न होने बाले 


§ 1 “नदनान्नद्य इति यास्कः-नदन ( गर्जना करनेसे जलका ; 
| नाम नदी है )” (निरुक्त २ । :२४.:)।:इसी बातका अथववेदके 
| तृतीयकाएडके तेरहवें सूक्तके प्रथममन्त्रमें प्रतिपादन किया है; 


8 छर क भज कज र्न छे क डे फ फ क ज छ छक ऊस क क क्य कक उच्छ पछ क्ण कक ` 


< =-= 


२६० ) ६७ अथवेवेदसंहिता & | | 


जो प्रवाह एकत्रित होकर बहते हैं, उन सब जल प्रवाहोंसे हम 

गौ और हिरण्यरूप धनको धान्यकी टृद्धिके द्वारा माप्त करे 

अर्थात्‌ नदियोंके अट्ट जलप्रवाहकी समान हमारे यहाँ भी धन 

| ओर पशु अविच्छिन्न ( अट्ट ) रूपस रहें ॥ २.॥ 
॥ 

ये सापिषः संसवन्ति क्षारस्य चोदकस्य च । 


Ne 0 


तेभिमे स्वः संसावेधन सं खांवयामसि ॥ ४ ॥ 


ये । सपिंपः | सम्‌ऽस्रवन्ति। क्षीरस्य । च । उदेकश्य । च । 


ज्ल्ल्ल्च्न्त्क 


| 


तेभिः । मे । सवेंः। सम्‌ऽस्नावेः । धनम्‌ । सम्‌ । ्रावयामसि ४ 
`  सर्पिषः सर्पणशीलस्य आज्यस्य । “यद्ग असपत्‌ तत्‌ सपिर 
भक्‍त” [ तै० सं २. ३, १० १ ] इति हि तैत्तिरीयकम्‌ । ये 
अवयवाः संख्रवन्ति-नदीरूपेण प्रवहन्ति । यद्वा पूषमन्त्रात्‌ उत्सांस 


इति विशेष्यम्‌ अनुषज्य योजनीयम्‌ । सपिंषोषि द्रवणस्वभाव 
र्यम्‌ उदाहरति.। रस्य त्षरणशीलस्य पयसः ततोपि द्रवण 


शीलस्य उदकस्य.। ®. उदननात्‌ परितो गमनाद्‌ उदकम्‌ । तथा 
च. निगमः । उदानिषुर्मही रिति तस्माद उदकम्‌ उच्यते [ तै० सं० 
५.६.१.३... इति । परस्परसबुच्चयाथो चकारो ® । . तयोय 
'उत्साः.संस्नवन्ति तेभिरित्यादि एव व्याख्यातम्‌ ॥ 
[इति ]. चतुर्थ . सूक्तम्‌ .॥ 


। कि-“यददः संम्मयतीरहावंनदता हते तंस्मादानद्यी नाम स्थ०- 
हे जला ! परलोकमें ताडन करने योग्य मेघके ताडित होने पर 
१ एकत्रित होकर इधर उधरको जाते. हुए तुमने गजना की थी 
'4 उसी -क्षणसे तुम्हारा नदी नाम पड़ा हे, हे जलो ! तुम्हारे सिंधु 
8 आदि अन्य नाम भी साथक हें!” 
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& सायणभाष्य और माषाबुवादसहित & ( २६१ ) 


| सपण 1. ( गमन ) शील घृतके अवयव क्षीरके तथा जलके 
जो प्रवाह हैं, उन प्रवाहोंसे हम गौ और हिरण्यरूप धनको | 
प्रवोहरूपमें प्राप्त करे ॥ ४ ॥ 

| | चतुथं सूक्त सम्राप्त ( १५) 

“येमावास्यां रात्रिम्‌” इति सूक्तेन द्वेष्यमरणार्थम्‌ अभिमन्त्रित 
सीसचूणमिश्रान्नप्रदानम्‌ तद्वात्रस्थामरणसंस्पशेनम्‌ स्वयंडिग्न 
वेणुयष्ट्या ताडनं च कुर्यात्‌ । सूत्रं च। “येमावास्यां रात्रिम्‌ इति | 
संनह्य-सीसचूणानि” इत्यादि [ कौ० ६..१ ]। अत्र सीसशब्देन 
“सीसनदीसीसे अयोरजांसि कृकलाशशिरः सीसानि” इति 


[ को० १. ८ ] परिभापासूत्रोक्तानि प्रत्येतव्यानि ॥ अत्र नदी 
सीसम्‌ इति नदीफेनम्‌ उच्यते ॥ 


A ANNA 4429 DM OL 


AS] 


` “'येऽमावास्यां रात्रिम्‌” इस सूक्तके द्वारा शत्रुका मरण ' होनेके 
लिये अभिमन्त्रित सीस (सीसे ) के चूणसे मिला हुआ अन्न 
य, उस शरीर परके गहनाको छुए आर अपने आप टूटी हुई 
घाँसकी लकड़ीसें ताइन भी करे । सूत्रें भी कहा. हे, कि> 
“वेऽ्माबास्यां राजि' इति संनह्य सीसचूर्णानि” इत्यादि (को 
शिकसूत्र ६। १ ) | यहाँ पर सीस शब्दसे कोशिकसूत्र १ । ८ 
में परिभाषित सीस लेने . चाहिये, यथा-“सीसनदीसीसे अयो 
| रजांसि कृकलासशिरः सीसानि-सीसा नदीसीस, लोहेका चूण | 
| ओर गिरघटक्रा सिर ये सीस कहलाते हैं ।” यहाँ पर नदीसीस ए 
शब्दका अथ नदीका फॅन हे ॥ 
Ups DNS SoS 
+ तेत्तिरीयसंहिता २। ३ । १० । १ में कहा है, कि-“यद | 
(| असर्पत्‌ तत्‌ सपिरभवत्‌ जो सरका बह सपिः ( घी.) हुआ ॥” 


हसन्स छाफ क च्सऊच्नऊ चज च्तज जच नच जनन्त र लएहफा कफ जका) 


छन्स फस जच क्स न्ऊ जज च्ल च्च ज्ज -जनकज्टर जका बाराका 
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\ (२६२ ) &७ अथववेदसं हिता 1 
| be Fp फन wre मरधमाकि (oe ॥ 
४: येशावस्यां ३ राजिवुदस्थुत्राजिमात्तष | 


अग्निस्हुरीयों यातुह्ा सो अस्मभ्यमाच ब्रवत्‌ १ | 


ये । अमाञवास्या भू । रात्रिम्‌ । उत्‌ऽस्थुः | ब्राजम्‌ | अत्त्िणः । | 


अग्निः । तुरीयः । यातुऽहा.। सः.। अस्मभ्यम्‌ । अघि । ब्रवत्‌. १ ७ 

ये प्रसिद्धा अस्त्रि; अदनशीला रक्षापिशाचादयः। ® अद ) 

| भक्षणे इत्यस्माद्‌ अदेस्रिनिश्र [ उ० ४. ६८ ] इति ग्रोणादिक-) 
ख्रनिप्रत्यय; ॐ । अमावास्याम्‌ । अमा सह वसतः अस्यां तिथौ 

सूयाचन्द्रपसौ इति अमावास्या । ® वस निवासे । अस्मात्‌ 
एपति “अमाइस्यद्‌ अन्यतरस्याम्‌” इति दृद्धयभावनिपातनस्य 
पाक्तिकत्याद्‌ अत्र दृद्धिः । “तस्येदम्‌” अथ विहितस्य अणः 
ळान्दसो लुक्‌ । “तित्‌ स्वरितस्‌” इति अन्तस्वरितत्वस्‌ ® । 


| अमावास्यासंबन्तिनीम्‌ -इत्यथः । यद्वा । & “ुपां सुपो भवन्ति 

ति पष्ठया अमादेशः & । अमावास्याया इत्यथः । रात्रिम्‌ रजनीं 
भ्राजमानां तारकाभिर्दीप्यमानाम्‌। ® भ्राज दीप्तो । “राजः 
भास० इत्यादिना. विवप्‌ । रात्रिम्‌ इति । “कालाध्वनोरत्यन्त- 
योगे” इति द्वितीया & । सबस्यां रात्रो उदस्थुः उत्तिष्ठन्ति । मनु 
ध्यान हिंसितु रात्री सचरन्तीत्यथः । यद्वा । भ्राज भ्राजमान 
रोगाद्यभावेन पुष्टाङ्ग पुरुष हिंसितुम्‌ उदस्थुः । अत एब अमावा- 

4 स्यासबन्धिन्यां सत्र रत्तसां संचरणं निमित्तीकृत्य राक्षोध्नेष्टि- 
विहिता । “अग्नये रक्षोघ्ने पुरोडाशंम्‌ अष्टाकपालम्‌ अमावास्यायां 
निशायां निवपेत्‌” इति । तथे तेषां संचरणमेव निमित्ती क्त्य | 


~ 


; ङ्र 


$ तस्यां रात्रो आत्मरक्षा कतव्येति तेनेव. आपस्तम्बेनोक्तम्‌ । 
के ति सक च्रमालिरमाद अयाः है दिवादित्यः संस्वानि गोपायति नक्त चन्द्रमास्तर्माद अघावः- 


ल्न्ल्च््न्य्न्् 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २६३ ) | 


स्यायां निशायां स्वाधीन आत्मनो गुप्तिम्‌ इच्छेत्‌” इति| आप० । 
घ० १, ३१ ]। ® अस्थुरिति । हा गतिनिहत्तों । “छन्दसि | 
लुङ लङ लिटः”? इति वर्तमाने छुङ, । अत्र च ऊध्वंगमनस्व बि- | 
वच्षितत्वात्‌ “उदोऽूध्वक्मेशि” इति ऊर्ध्यकर्मशः पयु दस्तत्वाद | 
आत्मनेपदाभावः । “णातिस्था०” . इति सिचो लुक्‌ । | 
“आतः” इति मेस्‌ । “उस्वपदाम्तात्‌” इति पररू | 
पत्त्रम्‌ $ । यत एवं रक्षांसि अस्यास्‌ उत्तिष्ठन्ति अतः कारः | 
खात्‌ तुरीयः चतुर्थः अशनिः । पूर्वं देवानां हव्यवाहकाखयः ) 
| अग्नयो मृताः । तंदपेक्षया अस्य वतेमानस्य अभ्नेस्तुरीत्दम्‌ श्रूयते ) 
| हि तैत्तिरीयके । “अग्नेयो ज्यायांसो आतर आसन्‌. ते देवेभ्यो | 
। इव्यं वहन्तः प्रामीयन्त” [ ते? सं २, ६, ६, १ ] इति । यद्वा | 
| 
1 


पैतानाग्नय्यः । तदपेक्षया गार्ह्योभित्रतुर्थः । अथवा वेतानिकः | 
गाह्यः सांग्रामिकश्चेति त्रयः अग्नयः । तदपेक्षया आङ्गिरसोभिश- | 
| तुर्थः । छ पूरणेर्थ “चदुरएळयतावाय्षरलोपश्च” इति छमरत्यचः । | 
॥ तत्सं न्नियोगेन चकारस्य लोपः & । सोम्रिः यातुहा यातूनां. रक्षसां ! 
| हन्ता । “अग्निः खलु वै रहा” [ ते० सं० ६. १. ४, ६. ] इति. | 
॥ तेत्तिरीयकस्‌ । 8 हन हिंसागत्योः । अस्माद 'यातुशब्दोपपदात्‌ | 
| “बहुलं छन्दसि” इति क्विप्‌ । स तथादिषोण्निः अस्मभ्यम्‌ | 
अस्पदर्थम्‌ अधि रवत्‌ अघित्रवीतु । अस्मान्‌ स्वकीयत्वेन स्वी- | 
| कृत्य तेभ्यो रक्ष'पिशांचेभ्यः मातां भीतिं निवतेयतु इत्यथःः। की 
| ज्ज. व्यक्तायां वाचि । अस्मात्‌ लेटि अडागमः & ॥ 
॥ * भक्षण करना ही जिनका स्वभाव है वे राज्स पिशाच आदि | 
| मनुष्यको मारनेके लिये अमावास्याकी ‡ तारोंसे दकती हुई | 
॥ रात्रिम धूमा करते हैं ( तथा रोग आदिके अभावसे पुष्ट शरीर | 
॥ | जिस रात्रिमें सूय और चन्द्रमा ( असा ) साथ ही साथ | 
| एक राशि पर होतें हैं वह राज अमावस्या कहती है ॥ ` ` ) 


+ लन्धळलफ इफ उछ जरल का कख च्च साया ज पाक कस र कटका धसास, 


SRS 222५८: सेन्ट दिलि er ८5-40 nS कक रे (BN Sy 2२८४. SNR er A LON 


4 (२६४)  @ अथर्ववेदसंहिता ॐ 


| वाले मनुष्योंको मारमेके लिये. घूमते हे 1 ) ( राक्षस इस रात्रिमें 
4 घूमते हे इस कारण शाक्षसोंका संहार करने वाले +. चौथे 
4 अभि > हमारे लिये अभयवचन दें अथांत्‌ हमको अपना वना 
§ कर राक्षस पिशाचोंसे प्राप्त होसकनेवाली हमारी वाधाको दूरकरें १ 
|. 1 अत एव अमावस्यासे सम्बन्ध रखने वाली रात्रिम रात्तसो 
4 के श्रमणफे निमित्त वश राक्षोध्नेष्टि ( रात्तसोंका नाश करने 
4 वाली इषि ) का विधान है । यथा-अम्नये रच्षोघ्ने पुरोडाशं अष्ठा- 


4 कपालं अमावस्यायां निशायां नि्वपेत्‌- रात्नसोंका संहार करने 
4 वाली अभिके निमित्त अमावास्याकी रात्रिमें अष्टाकपाल पुरो- 
डाशका निवेपन करे ।” तथा आपस्तम्बने भी राक्षंसोंके संचरण 
को-भ्रमणको-निंमित्त रख कर अमावास्याकी रात्रिमें आत्म 
१ रक्षा करनेकी आज्ञा दी है । यथा-“दित्रादित्यः सच्वांनि गोपा- 
| यति नक्त चंद्रमास्तस्माद्‌ अमावास्यायां निशायां स्वाधीन आत्मनो 
गुप्ति इच्डेत्‌-दिनमें खयं प्राणियोंकी रक्षा करते हैं, रात्रिमें चंद्रमा 
प्राणियोंकी रक्षा करते हैं, इस कारण अमावास्याकी रात्रिमें 
4 स्वाधीन पुरुष अपनी रक्षाका उपाय विचारे-इच्छा करे-। ( आप- 
॥ स्तम्बधमंसूत्र १। ३१ ) ॥ ` 
१. । तैत्तिरीयसंहिता ६।१। ४। ६ में कहा है, कि-“आग्नि 
| खलु ने रक्षोहा अग्नि राक्षसोंका संहार करने वाले हैं ।? | 
| ` > देवताओंको हव्य पहुँचाने वाले तीन अग्नि पहिले. मर 
चुके हैं, उनकी अपेक्षा यह वर्तमान अग्नि चौथे अग्नि कहलाते 
॥ हैं । श्रतिमें भी कहा हे, कि-“अग्ने त्रयो ज्यायांसो भ्रातर आसन्‌ 
॥ ते देवेभ्यो हव्यं वहन्तः प्रामीयन्त-अग्निके तीन बड़े भाई थे, 
देवताओंको हवि पहुँचाते २ समाप्त होगए” ( तैत्तिरीयसंहिता 
१२।१।६।१)। . | 
१ अथत्रा तीन त्रेतान अग्नि हे,उनकी.अपेक्षा गाईपत्य अग्नि चौथे हे) 


च जच च उ च्च च्च जरून रसा च जम्का 


_ छै सायणभाष्य ओर भाषाबुवादसहित ® ( २६५ 
क 

सासायाध्याह वरुणः सीसायाभिरुपाबति । 

सीसँ म इन्द्र प्रायच्छत्‌ तदङ्ग यातुचातंनम्‌ ॥ २॥ 


सौसाय । अधि । आह । वरुणः । सीसाय | अग्नि | उप। अबति 


सीसम्‌ । मे । इन्द्रः । म । अयच्छत्‌ । तत्‌ । अङ्ग। यातुऽचातनम्‌ ॥ 


अनया प्रयोगसाधनं द्रव्यं स्तूयते `। सीसाय पाक सूत्रपरि 
भाषया प्रदर्शिताय नदीफेनादिरूपाय । ® तादर्थ्ये चतुर्थी &। 
तदथ वरुणः जलाधिपतिदेवः अध्याह अधित्रवीति । मदीयम्‌ एतद्‌ 
इत्यभिमन्यते। अस्य सीसस्य रत्तःपिशाचाधनभिमतनित्रत्तिसाधन- | 
त्वेन इतरपदार्थेभ्यो विशिष्टत्वात्‌ त्रेवः असाधारण्येन पक्षपात | 
करोतीत्यथः । ® आहेति त्र न: व्यक्तायां वाचि “त्र वः पञ्चाः | 
नाम्‌. आदित आहो ब्रवः” इति तिपो णलादेशः तत्संनियोगेन | 
अकृते; आहादेशश्च & ॥ तथा सीसाय उत्तद्रव्याथम्‌ अग्नि; अङ्गः | 
नादिगुणयुक्तो देवः उप रवति उपरक्षति । निरन्तरम्‌ एतत्‌ सीसं | 
समीपे स्थापयित्वा रक्षोनिवहेणसामधथ्यांधानेन पालयतीत्यर्थः ॥ |£ 
यद्वा । ® सीसायेति । “क्रियाग्रहणं कतव्यम्‌' इति कर्मणः सं- है 
प्रदानत्वात्‌ चतुर्थी छ । सीसम्‌ उक्तप्रकारेण रत्तीत्यर्थः ॥ उदी- है 
रितसामर्थ्योपेत॑ सीसं मे महयं द्रेष्यादिनिरसनकामाय इन्द्र! परमे 
शवर्ययुक्तो देबानां पतिः प्रायच्छत्‌ मादात्‌ । अनेन त्वदभिमतं 8 
| साधयेति प्रदत्तवान्‌ इस्यथः । ® दाण्‌ दाने । लङि “पाप्रा5” ह 
| इत्यादिना यच्छादेशः $ ॥ सत्सु अन्येषु उत्कृष्टेषु द्रव्येषु किम्‌ 
अनेन निकृष्टेन द्रव्येणेत्याह तदङ्गेति। अङ्ग इति आभिमुख्यकरणे । |. 

| हे साधक- देवदत्त तत्‌. खलु उक्तसामश्योंपेतं सीसं यातुचानमु 
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यातूनां रत्तःपिशाचादीनां नाशकम्‌ | & चातयतिनांशने इति हि | 


यास्कः [ नि० ६. ३० ] ® ॥ ड 
इस ऋचाके द्वारा प्रयोगके साधन ्रव्यकी स्तुति करते हैं, 
कि-( नदीफेन आदि रूप पहिले सूत्रम प्रतिपादित ) सीसके 
बिपयमें वरुणदेवने कहा है, कि-यह मेरा दै । ! अर्थात्‌ राक्षस 
पिशाच आदिके आक्रमणको रोकनेमें और पदार्थोसे श्रेष्ठ होनेके 
कारण सीसका वरुणदेव अधिक पक्षपात करते हें । और सीस 
के लिये अग्निदेव उपरक्षण करते हैं अर्थात्‌ इस सीसको निरः 
न्तर अपने समीप रख कर राक्षसोंको दूंर करनेकी की सामथ्ये 
को अपनेमे स्थापित करके उससे राक्षसोंसे रक्षा करते हैं । और 
दरेष करनेवाले शत्रुओंको नष्ट करनेके लिये परमैश्वययुक्त देवराज 
इन्द्रने इस सीसको मुझे दिया है अर्थात्‌ “इससे यजमानके अभि- 
लषित कामको साधो यह कहकर दिया हे।” ( और श्रेष्ठ द्रव्योंके 
होते हुए इस निकृष्ट द्रव्यसे क्या हे इसका उत्तर यह है, कि) 
हे साधक ! यह देवतांओंका दिया हुआ सीस रात्तसोंका सहार 
करने वाला है ॥२॥ | 1 


तृतीया ॥ 
इदं विष्कन्थं सहत इदं बांधते अत्त्रिणः । ` 
` अनेन विश्वां ससहे या जातानि पिशाच्याः हे 
इदमू । बिऽस्कन्धम्‌ । सहते । इदम्‌ । बाधते । अत्त्रिः [eo 
अनेन । बिश्वा । ससहे । या । जातानि । पिशाच्याः ॥ रे ॥ 
` अपि च इदम्‌ सीसं विष्कन्धम्‌ गंतिप्रतिबन्धकम्‌। रत्तःपिशा- | 


चादिकतं बिघ्नजातम्‌ इस्य्थः । सहते अभिभवति निःसारयति। 
& पह अभिभवे इति धातुः । विष्कम्धम्‌ इति । स्कन्दिगेतिशोष- ! 
2 क छप करप छस छट हनक कृश एनस छ प्छ क छ छ छर रकष छन छस पम पर छक ७ क फ रछ छक २४” एन्य छ - हु -. 


__ 
& सायणभाष्य और भापानुवादसहित & (:२६७ ) 


णयोः । भावे घञ्‌ । प्रादिसमासे “वेः स्कन्देरनिष्ठायाम्‌” इति 
पत्वम्‌ । व्यत्ययेन धकारः । अव्ययपूरवपदपकृतिस्वरत्वम्‌ ® ॥ 
तथा `इदम्‌ सीसम्‌ अत्त्रिणः अदनशीलान्‌ राक्तसान्‌ वाधते 
हिनस्ति । न केवलं रत्तःपिशाचादिकृतं विध्नं निवतेयति अपि तु 
विध्नोत्पादकान्‌ रत्तःमश्तीनपि विनाशयतीत्यर्थः | यत एवम्‌ 
अतः अनेन -उक्तम्रभाबोपेतेन सीसेन बिश्वा विश्वानि सर्वाणि । 
छै “शेश्डन्दसि बहुलम्‌” इति शेलोंपः $। ससहे अभिभवामि। 
® सह अभिभवे । लटि उत्तमैकवचने “वहुलं छन्दसि” इति 
शपः श्लुः & । कानि पुनस्तानि इत्याह । पिशाच्याः 'पिशिता- 
शिन्या राक्षस्याः अस्याः सकाशात्‌ जातानि उत्पन्नानि या 
यानि पीडाकराणि उपद्रबजातानि । सन्तीति शेषः. । तानीति 
पूर्वेण संबन्धः | ® पिशितम्‌ अश्नातीति पिशिताशः । “पृषोद- 
रादीनि यथोपदिष्टम्‌” इत्यत्र गणे पिशाचशब्दस्य पाठात्‌ पिशि- 
ताशशब्दस्य पिशाचादेशः । जातिलत्तणो ङीष्‌ & ॥ 

यह सीस राक्षस आदिकी गतिका प्रतिबन्धक है यह राक्षस 
पिशाच आदिकी टक्करको झेल उनको निकाल देता है यह 
सीसः भक्षण करनेका स्वभाव वाले राक्षसोंका संहार कर डालता 
है अर्थात्‌ यह केवल राक्षसोंके विध्नको ही. दूर नहीं करता है, 
किन्तु विध्नके उत्पादक उन राक्षसोंका भी संहार कर डालता है, 
अत एव ऐसे प्रभाव वाले इस सीसके द्वारा मांसका भक्षण 
करने वाली राक्षसीसे उत्पन्न हुए पीड़ादायक सकल उपद्रवोंका 
भे तिरस्कार करता हूँ ॥ ३ ॥ 

हः “चतुर्थी ॥ 

यदि नो गां हंसि यद्यश्‍वं यदि पूरुषम्‌ । 

तं ला सीसेन विध्यामो यथा नोसो अवीरहा ४ है 
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यदि । न; । गाम्‌। हंसि । यदि । अश्वम्‌ । यदि । पुरुषम्‌ ॥ 
। ॥ \ र 
ं तम्‌ । स्वा । सीसेन । विध्यामः | यथा । नः । अस; | अवीर5हा 
हे शत्रो त्वं नः अस्माकं संबन्धिनीं गाम्‌ गोजातं यदि हंसि 
॥ मारयसि । & हन हिंसागत्योः । लटि शपि अदादित्वात्‌ शपो 
|| लुक्‌ & । तथा अश्वं यदि हंसि । पुरुषम्‌ अस्मदीयं शृत्यादिरूप 
| यदि हंसि । अत्र सर्वत्र यदिशब्दप्रयोगाह अपकतु रेव हिंस्यत्वम्‌ | 
न अनपकतुः इति द्योत्यते । तम्‌ तथाविधं मदीयगवाश्वादिहन- 
| नेन अपकर्तार त्वा त्वां शत्रुभूतम्‌ । $ “त्वामौ द्वितीयायाः 
इति युष्मदस्त्वादेशः । “अनुदात्तं सर्वम्‌ अपादादौ” इत्यनुृत्तेः 
अनुदात्तत्व्रम्‌ $ । सीसेन  उक्तमहिमोपेतेन विध्यामः ताडयामः, 
मारयामः । ® व्यध ताडने । दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । ` “ग्रहिज्या- 
१ वयिव्यधि०” इस्यादिना संप्रसारणम्‌ छै । शत्रुणा घातितानां 
4 गवादीनां पुनरूद्भवासंभवात्‌ किमिति शत्रुहिंसा क्रियत इत्यत आह 
१ यथेतिः। इतः परमपि यथा येन प्रकारेण हे शत्रो त्वं नः अस्मा- 
कम्‌ श्रवीरहा । वीयाज्जायन्त इति वीराः पुत्राः तेषां हन्ता. 
| वीरहा |. न वीरहा अवीरहा । असः भवसि । ® अस्तेलेटि | 
| अडागमः & । इतः परमपि अस्मदीयान्‌ पुत्रपश्वादीन्‌ यथा न 
| बाधसे तथा ताडयाम इति पूर्वेण संबन्धः ॥ bs. 
(५2%! [ इति ] पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 

[ इति | प्रथमकाणडे तृतीयोऽनुवाकः ।। 
हे शत्रो ! यदि तू हमारी गौओंको मारता हे, यदि तू हमारे | 
घोड़ेको मारता है, यदि पू हमारे भ्रत्य आदि पुरुषको मारता. है, | 

4 तो मेरे घोडे गौ आदिका हनन करनेसे शत्र हुए तुझको हम 
| यहाँ पर सवेत्र यदि शब्दका प्रयोग करके यह जताया है, | 
न या 
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& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित $ (२६६ ) 
॥ सीससे मारते हैं ( शत्रुसे मारे हुए गो घोडे आदि फिर जीवित 
॥ नहीं हो सकते अतः शत्रुकी हिंसा क्यों की जाती है इस शंकाको 
॥ दूर करनेके लिये कहते हैं, कि-इसके अनन्तर भी ) जिससे तू 
॥ हमारे वीयसे उत्पन्न होने वाले पुत्र आदिको न मारेइस कारण 
९ हम तुझे सींससे ताड़ित करते हे ॥ ४ ॥ । 
भी प्रथमकाण्डके तृतीय अनुवाकर्म पञ्चमधूक्त खमाप्त ( १६,)॥ . 
॥ तीसरा अनुवाक समाप्त ॥ 
| ततुर्थलुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “अमूर्याः” इति प्रथमं सूक्तम्‌। 
| तेन शख्नयातादिजरुधिरप्रवाहस्य ख्रीरजसः अतिवतनस्य [ च ] 
१ -नटटत्तये पश्चपर्षणा दण्डेन रुधिरवहनस्थानाभिमन्त्रणम्‌ त्रणयुखे 
4 रथ्यापांसुसिकतामर्षेपणादिकम्‌ अर्मकपालिकावन्धेनं च इत्येवः 
| मादिकुयात्‌ । सूत्रं च । “अमूयो इति पश्चपवणा पांसुसिकताभिः 
परिकिरत्य्भकपालिकां बध्नाति पाययति” इत्यादि [को०४.२] ॥: 
|| अमकपालिका. नाम शुष्कपडूमृत्तिका केदारंभृत्तिका वा ॥ ' ` 
| ˆ चौथे अनुवाकमें पाँच सूक्त हैं ।-उनमें “अमूयोः” यह पहिला 
4 सूक्त हे । इस सूक्तके द्वारा शाख्रके प्रहारसे उत्पन्न घावके रुधिर 
| के प्रवाहको रोकनेके लिये और ख्रीका रज अधिक बहता हो $ 
| तो उसको रोकनेके लिये पाँच गाँठ वाले दण्डेके द्वारा जहाँसे | 
| सुधिर वह रहा हो उसके द्वारा स्थानको अभिमंत्रित करे यावके | 
| मुख पर गलीकी धूल रेता फेंके और अ्ंमकपालिका ( सूखी हुई |: 
। कीचड़ ) बाँधे ॥ सूत्रकारने भी कहा है, कि-“अमूयो इति पच 
| पर्वणापांसुसिकताभिः परिकिरत्यमंकपांलिकां बध्नाति पाययति-. 
| अमूर्या इस सूक्तके द्वारा पाँच पर्वे ( गांठ ) की [लकडी | से 
a भूल और रेता. फूंके अर्मकपालिकाको बाँधे और पिलावे ।” _ 


| अपराधी नहीं है उसको हम मारना नहीं चाहते हैं ॥ 


| 


क्या काच छ 
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यदि । नः । गाम्‌ । हसि | यदि । अश्वम्‌ । यदि । पुरुषम्‌ ॥ 
॥ 1 1 | 

ं तम्‌ । त्वा । सीसेन । विध्यामः | यथा । नः । अस; | अवीर5हा 
हे शत्रो त्वं नः अस्माकं संबन्धिनीं गाम्‌ गोजातं यदि हंसि | 
| मारयसि । ® हन हिंसागत्योः । लटि शपि अदादित्वात्‌ शपो 
| लुक्‌ & । तथा अश्वं यदि हंसि । पुरुपम्‌ अस्मदीयं भृत्यादिरूप 
| यदि हंसि । अत्र सर्वत्र यदिशब्दभयोगाद्व अपकतु रेव हिंस्यत्वम्‌ 
न अनपकतु : इति द्योत्यते । तम्‌ तथाविधं मदीयगवाश्वादिहन- 
| नेन अपकर्तार त्वा त्वां शत्रुभूतम्‌ | $ “त्वामौ द्वितीयायाः 
इति युष्मद्स्त्वादेशः । “अनुदात्तं सर्वम्‌ अपादादौ’ इत्यनुदत्तेः 
अनुदात्तम्‌ & । सीसेन उक्तमहिमोपेतेन विध्यामः ताडयामः, 
1 मारयामः । ® व्यध ताडने । दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । - “ग्रहिज्या- 
| बयिव्यधि०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ ® । शत्रुणा  घातितानाँ 
( गुवादीनां पुनरूद्धवासंभवात्‌ किमिति शजुहिंसा क्रियत इत्यत आह | 
| यथेतिः। इतः परमपि यथा येन प्रकारेणा हे शत्रो त्वं नः अस्मा- | 
कम्‌ श्रबीरहा । वीर्याज्जायन्त इति वीराः (पुत्राः तेषां हन्ता. | 
| वीरहा । न वीरहा अवीरहा । असः भवसि । & अस्तेलेटि | 
| अडागमः 8 । इतः परमपि अस्मदीयान्‌ पुत्रपश्वादीन्‌ यंथा न| 
| बाधसे तथा ताडयाम इति पूर्वेण संबन्धः ॥ ह... 
[ इति ] पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ FR | 
[इति | प्रथमकाण्डे तृतीयोऽनुवाकः ॥ ~ 
हे शत्रो ! यदि तू हमारी गोओंको मारता है, यदि तू हमारे || 

घोड़ेको मारता है, यदि पू हमारे भ्रत्य आदि पुरुषको मारता: है, 
.‡ तो मेरे घोड़े गौ आदिका हनन करनेसे शत्र हुए तुको हम | 
| यहाँ पर वेत्र यंदि शब्दका प्रयोग करके यह जताया है, 


(सिस्य कछ छस कक रू कच सार रारा ऊप कनक रम्यक समय छम्फ को 


> 


। । _ चतुर्थनुवाके पश्च सूक्तानि । तत्र ““प्रमूर्या” इति प्रथमं सूक्तम्‌। 


छ सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( २६६ ) 


॥ सीससे मारते हैं ( शत्रसे मारे हुए गो घोड़े आदि फिर जीवित 
॥ नहीं हो सकते अतः शत्रुकी हिंसा क्यों की जाती हे इस शंकाको 
| दर करनेके लिये कहते हैं, कि-इसके अनन्तर भी ) जिससे तू 
| हमारे वीयसे उत्पन्न होने वाले पुत्र आदिको न मारे इस कारण 
| हम तुझे सीससे ताड़ित करते हे ॥ ४ ॥ | 
९ प्रथमकाण्डके तृतीय अनुवाक पञ्चमसूक्त खमाप्त (१६,)॥ | 

| ॥ तीसरा अन्नुधाक समाप्त ॥ ४ 


| तेन शु्रधातादिजरुधिरप्रवाहस्य स्रीरजसः अतिवतेनस्य [ च ] 
१ निटत्तये पश्चपर्वणा दण्डेन रुधिरवहनस्थानाभिमन्त्रणम्‌ त्रणमुखे 
॥ रथ्यापांसुसिकतामक्षेपणादिकम्‌ अर्मकपालिकावन्धेनं च इत्येव- 
| मादिकयोत्‌ । सत्रं च । “अमूयां इति पश्नपर्वणा पांसुसिकताभिः 
| परिकिरत्यमंकरपालिकां बध्नांति पाययति इत्यादि [कौ०४.२]॥: 
| अर्मकपालिका, नाम शुष्कपड़ मृत्तिकां केदारमृत्तिका वा ॥ 
` चौथे अनुवाकमे पाँच सूक्त हैं ।:उनमें अमूयो;” यह पहिला 
1 सूक्त है । इस सूक्तके द्वारा शास्रके महारसे उत्पन्न घावके रुघिर 
| के प्रवाहको रोकनेके लिये और ख्रीका रज अधिक बहता हो 
| तो उसको रोकनेके लिये पाँच गाँठ वाले दण्डेके द्वारा जहाँसे | 
| रुधिर वह रहा हो उसके द्वारा स्थानको अभिमंत्रित करे घावके ? 
| मुख पर गलीकी धूल रेता फेंके और अर्मकपालिका ( सूखी हुई | 
| कींचड़ ) बाँधे ॥ सूत्रकारने भी कहा है, कि-“अमूयो इति पच | 

1. 


॥ नी 20707 
॥ पर्वणापांसुसिकताभिः परिकिरत्यम बध्नाति पाययति- 


| अमूया इस सूक्ते द्वारा पाँच पे ( गांठ ) की [ लकड़ी | से 
|. की गत 0. और रेता.फेके अर्मेकपालिकाको बाँधे और पिलावे ।” _ 


| कि अपकार-करने बालेकी ही हिंसा करनेका हमारा विचार हे, 
| जो अपराधी नहीं है उसको हम मारना नहीं चाहते है ॥ 
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ज्ञ 
( २७०.) ® अथववेदसंहिता ® 


तत्र प्रथमा ॥ 


~ 


अमूयो यन्ति योषिता हिरा लाहितवाससः । 

अभ्रातर इव जामयास्ति्न्तु हतवचसः ॥ * ॥ 
ग्रमूः | याः । यन्ति । योषितः । हिराः । लोहितऽबाससः | 
अश्रातरःऽइव । जामयः । तिष्ठन्तु । हतऽबचसः ॥ १ ॥ 


योषितः ख्रियाः संबन्धिन्यः अमूः एताः पुरतो दृश्यमानाः 
लोहितबांससः लोहितवणंबस्त्राः । लोहितवणां इत्यथः । यद्वा 
लोहितस्य रुधिरस्य निवासभूताः | & वस आ्राच्छादने । वस 
निवासे । इत्यनयोः अन्यतरस्माद्ग बसेणित्‌ [ उ० ४, २, १७ | 
इति औणादिकः असुन्‌ त्ययः । तस्य णिद्रद्भावाद्‌ उपधाहृद्धिः€ । 
इहश्यो या हिराः सिराः रजोवहननाडः यन्ति गच्छन्ति । व्या- 
धिवशात्‌ सर्वदा प्रबह्तीत्यथः | ® इण्‌ गतौ । “इणो यण्‌ 
इति यणादेशः । “यदटत्तान्ित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेधः ® । 
ताः सिराः क्रियमाणेन अनेन भेषज्यकमंणा हतवचसः हततेज- 
स्का! प्रनष्टरोगवीर्याः सत्यः तिष्ठम्तु स्थेयासुः । मा प्रवाक्षुरित्यथः 
& तिष्ठन्तु । छठा गतिनिट्ृत्तो । लोटि “पाघा०” इत्यादिनां 
तिष्ठादेशः । स च आद्युदात्त निपातितः। अन्यथा धातुस्वरेण 
अन्तोदात्तत्वे सति शपा सह एकादेशे “अतो गुणे” [ इति ] परः 
'रूपे “एकादेश उदात्तेनोदात्तः” इति उदात्तत्वे कृते तिष्ठन्ति इति 
'मध्योदात्तं पदं स्यात्‌ । आद्यदात्तं चेष्यते | तस्माद्‌ आद्युदात्तो 
निपात्यते । स निपातस्वरो धातुस्वरस्य बाधको यथा स्यात्‌ । 
पादादित्वात्‌ निघाताभावः ® ॥ तत्र दष्टान्तः'। अश्रातर इव । 
न.विधन्ते भ्रातरो यासां ता : अ्रञ्रातरः | & “नद्युतश्च” इति 
9 आपस्य कपः “ऋतश्छन्दसि” इति निषेधः & | यथा अभ्रातृका 


4 जामयः भगिन्यः | & आह च यास्कः । न जामये ` भगिन्य | 
§ जामिरन्येस्यां जनयन्ति जाम्‌ अपत्यम्‌ इति [ नि० २.६] $1 | 
| ता यत उत्पस्नास्तत्रेव पितृकुले संतानकर्मणे पिण्डदानाय च | 
| तिष्ठन्ति तद्वद इत्यथः ॥ | 
|. स्रीको जो यह रक्त की निवासस्थान रक्तको बहाने वाली | 
॥ नाडियें व्याधिके कारण रक्तको सदा बहाती रहती हैं, उनसे | 
|| इस किये हुए भेषज्यकमंसे रोगका बीज नष्ट हो जाय, बह 
अधिक रक्तको न वहावे और जैसे भाईरहित जामियें 1 (बहिने) | 
|| रहती हैं तैसे ही रहे अर्थात्‌ भाई रहित बहिन पिताके कुलमें | 
॥ सन्तानके कर्म पिण्डदानके लिये पिताके यहाँ ही रहती हं तिके | 

घर नहीं आतां, तैसे उन नाडियोंका रक्त तहाँ ही रहे वाइरको | 
अधिक न निकले ॥ १ ॥ ` 


द्वितीया ॥ 
तिष्ठावरे तिष्ठ पर उत छ तिष्ठ मध्यमे । | 
कनिष्ठिका च तिष्ठेति तिशदिद्वमनिमही॥ २ ॥ | 
| तिष्ठ | अवरे । तिष्ठ । परे । उत । त्वम्‌ । तिष्ठ । मध्यमे । 


कनिष्ठिका । च । तिष्ठति । तिष्ठात्‌। इत्‌ | धमनिः | मही ॥२॥ | 


` इदानी धमनीः प्राथेयते । हे अवरे शरीरस्य अआधोभागवतिनि | 
सिरे त्वं तिष्ठ शस्त्राद्यभिघातजनितरुधिरस्रावाद निता भव ॥ | 
| तथा हे परे उर्थ्वाइवर्तिनि सिरे स्वमपि तिष्ठ | & अबरे इत्यस्य | 
| + “जामिरन्येऽस्यां जनयन्ति जाम्‌ अपत्यम्‌-इसमें “7 -्ात्यऽस्या जनयन्ति जाम्‌ अपत्यम्‌ इसमे दूसरे ज जाम्‌ | 
( सन्तान ) को उत्पन्न करते हे, अत एव भगिनी जामि कह- | 
लाती. है ।”” ( निरुक्त ३।.६ ) ॥ 
#ल्छप्ाक्‍त्थ ऋष्छाजा जब्त जज सतत ज्ञप पसन 


द स प स य स का क क का क कक क क अक क क. oh ID) 0 क र स क्व 
॥ ( २७२ ) छ अथवेवेदसंहिता ® 


| आमन्त्रितस्य “आमन्त्रितं पूरम्‌ अविद्यमानवत्‌ इति अविद्यमा- 
|| नवद्भाषेन अतिङ उत्तरत्वा भावात्‌ तिष्ठेत्यस्य निघाताभावः & ॥ 
उत अपि च हे मध्यमे । मध्ये भवा मध्यमा | ® “मध्यान्मः” 
इति मप्रत्ययः ® । शरीरस्य मध्यभागवरतिनि सिरे त्वमपि तिष्ठ॥ 
१ पूर्वार्ध प्रत्यक्षेण धमनीनां स्थानभेदभिन्नानां प्राथना कृता । 
अधुना परिमाणतो भिन्नानां तासामेव पारोच्येण प्राथना क्रियते । 
कनिष्टिका । छ अतिशयेन अल्पा कनिष्ठा । “युत्राल्पयोः कन्‌ 
अन्यतरस्याम्‌” इति इष्ठनि अल्पशब्दस्य कन्‌ आदेशः । स्वा- 
'थिकः कप्रत्ययः । “अत्ययस्थात्‌ कात्‌ पूर्वस्यात इदाप्यसुपः” इति " 
१| इत्वम्‌ छै । सूच्मतरा च नाडी तिष्ठति । तत्र, यत्नविशेषो न | 
कतव्य इत्यर्थः । अस्मिन्‌ पक्षे चकारः त्वर्थ | यद्वा पश्चमलकारो- | 
यम्‌ | कनिष्ठिका च तिष्ठतु महती चेति । & परस्परसम्रुच्चयार्थः | 
श्रकार; । “चवायोगे प्रथमा” इति प्रथमा तिङ विभक्तिन निह- | 
| न्यते & । मही महती स्थूलतरा धमनिः सिरा तिष्ठादित्‌ तिष्ठ- 
त्वेव | अनेन प्रयोगेण नित्ृत्तरुविरख्रावा .अवतिष्ठताम्‌ । ® ष्ठा | 
| गतिनिटत्ता | लिटोड टो” इत्यडागमः । “इतश्च लोपः प्रस्मैप- | 
4 देय” इति इकारलोपः । पादादित्वात्‌ निघाताभात्रः | महीति मह | 
| तीशब्दे छान्दसः अच्डब्दलोपः &8 ॥ 


( अब धमनिर्योकी प्राथना की जाती है ) हे शरीरके नीचेके | 
| भागमें रहने वाली धमनि ( सिरे ) तू श्र आदिके प्रहारसे 
| हुए घावमसे रुधिरका बहाना वन्द कर और हे. ऊपरके अङ्गम 
| रहने बाली सिरे ! तू भी रुधिरको बहाना बम्द कर और हे 
4 शरीरके मध्यभागमें रहने वाली धमनि ! तू थी रुधिरका बहाना । 
| बन्द करके स्थित हो । ( मंत्रके पूर्वाधमें स्थानभेदसे भिन्न भिन्न | 
| अमनिर्योकी प्राथना की अब परिमाण [ छोटाई बड़ाई ] के भेद 
| से भिन्न २ नाडियोंकी प्राथना करते हैं ) परमुसूच्म नाडी भी ( 


SINISE 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( २७३ ) 


इस प्रयोगके कारण रुधिरका बहाना बन्द करके स्थित रहे ओर | 
बडी भारी नाड़ी भी रुधिरका बहाव बन्द करके स्थित रहे ॥२॥ 
तृतीया ॥ 


शतस्य धमनीनां सहस्रस्य हिराणाम्‌ । 
अस्थारेन्मध्यमा इमाः साकमन्ता अरसत ॥ ३ ॥ 
शतस्य । धमनीनास्‌ । सहस्रस्य । हिराणास्‌ । 


अस्थुः। इत्‌। मध्यमा; । इमाः । साकम्‌ । अन्ताः । अरंसत ॥२॥ 
शतस्य शतसंख्यानां धमनी नाम्‌ हृदयगतानां प्रथाननाडीनाम्‌ । 
तथा च मुएडकोपनिषदि अग्रे समाम्नायते । “शतं चेका च हृद 
यस्य नाडचस्तासां मूधोनम्‌ अभिनिःसतैका” [क० उ० ६. १६] 
इति। तथा सहख्वस्य सहस्रसंख्याकानां हिराणाम्‌ सिराणां शाखा- 
नाडीनाम्‌ । सहत्तशब्दस्य अपरिमितपर्यायत्वात्‌ श्रुतिमसिद्धानां |. 
सरसां शाखानाडीनाम्‌ एंतद उपलक्षणम्‌। तथा च प्रश्नोपनिषदि | 
वच्यति । “अत्रैतद् एकशतं नाडीनां तासां द्वासप्तति द्वासप्तति | 
प्रति शाखानाडीसहस्राण्यासु व्यानश्ररति” [प्र उ० ३, ६] 
इति । आचार्येरपि प्राधान्यविवक्षया काश्चन नाडयः परिगणिताः 
मध्यस्थायाः सुषुत्नायाः पवंपश्चकस भवाः । 
*' शाखोपशाखतां प्राप्ताः सिरा लच्तत्रयात्‌ परम्‌ । 
अधलक्तम्‌ इतिं माहुः शरी राथेविचारकाः । इति । 
` तासाम्‌ उभयविधानां नाडीनां मध्यमाः मध्ये भवाः इमाः पूर्व 
व्याधिवशात्‌ स्रवन्त्यो नाडयः अस्थुरित्‌ । इच्छब्दः अवधारणे । 


चळ 


अंतिष्ठन्नेवं | अधुना मन्त्रप्भावात्‌ निष्टत्तरुधिरस्रादा भवन्त्येचे 


त्यर्थः । अतः परं निदत्तरुधिरखावाभिनोडीमिः साकम्‌ साधम्‌ 


अन्ताः अन्तिमाः अवशिष्टाः सर्वा नाडयः अरंसत यथापूव रमन्ते 
५4-48... आका 
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२७४ ) ® अथववेदसंहिता छ 


स्पे । ® रघु क्रीडायाम्‌ । अलुदात्तेत्वाद आत्मनेपदम्‌ । लुङि | 
«सल; सिच”? छ ॥ 


हृदयमेंकी सौ प्रधान नाड़ियोंमें और सहस्रो † शाखानाड़ियों | 
रसे ये वीचकी नाड़ियें पहिले व्याधिके कारण रुधिरको वहा रहीं | 
थीं वे अब मन्त्रके प्रभावसे रुधिरको बहाना बन्द करके स्थित | 
रहें, तदनन्तर रुधिरके ख्रावसे शून्य नाड़ियोंके साथ अन्तिम | 
अवशिष्ट नाडियें पहिलेकी समान आनन्द करें ॥ ३ ॥ । 


| गुण्डकोपनिषद्मे हृदयकी सौ प्रधान नाड़ियोंका वर्णन है | 
और कठोपनिषत्‌ ६ । १६ में भी कहा है, कि- शत चेका हृद- | 
यस्यं नांडयस्तासां मूर्धानं अभिनिःसतैका-हृदयमे एक सो एक | 
नाड़ियें हैं उनमेंसे एक मृधामेंको ग 


+ सहस्र शब्द अपरिमित (अनगिनती) का पर्याय है, अतएव 
श्रुतिमें प्रसिद्ध सब नाड़ियोंका उपलक्षण हे । इसी बातको प्रश्नोप- 
निषत्में कहा है; कि-“अत्रेतद एकशतं नाडीनां तासां शतं शत- 
मेकेकस्यां द्वासप्ततिः द्रासप्ततिः प्रतिशाखानाडीसहस्राणि भवन्त्यासु | 
व्यानश्ररति-इस हृदयमें एकसो एक प्रधान नाड़िये हैं, उनमेंसे | 
प्रत्येक नाड़ीमें हजार २ नाड़ियें हैं और उनमें भी बहत्तर बहत्तर 
हजार नाड़ियें हैं,उनमें ब्यान वायु घूमता हे” (मश्नोपनिषत्‌ २।६)॥ 
आचायोंने कुछ प्रधान नाड़ियोंकी गिनती की है । यथा-“मध्य- 
स्थायाः सुषुम्नायाः पर्वेपञ्चकसंभवाः । शाखोपशाखतां प्राप्ताः 
4 सिरा लत्तत्रयात्‌ परम्‌ ॥ अधलक्ष इति प्राहुः शरी रार्थविचारकाः। | 

ध्यमें स्थित सुषुम्ना नाड़ीके पाँच पामे शाखा और उपशाखा 
१ के भेदसे साठे तीन लाख नाड़ियें हैं इस बातको शरीरके तरवोंका 
| विवेचन करने वालोंने कहा हे ॥?. . 


द 1 २ 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २७५ ) | । 


चतुर्थी । 
पार वः सिकतावती धनूबृहत्युक्रिमीत्‌ । 
तिष्ठतेलयता सुकम्‌॥४॥. | 
परि । वः । सिकता5वती । धनू । बृहती । अक्रमीत्‌। ` 
तिष्ठत । इलयत । सु । कम्‌ ॥ ४॥ 
हे नाइ्घः वः युष्मान्‌ । & “बहुवचनस्य वस्नसौ” इति द्विती- | 
यान्तस्य युष्मदः बसादेशः। सिकतावती सिकताः रजांसि तद्वती | 
तदाधारभूता नाडी । यद्वा अशमर्याख्यो व्याधिविशेषो यस्माद | 
उत्पद्यते सा नाडी सिकतावती । घनूः धनुवद वक्रो मूत्राशयो | 
नाडीविशेषः । ® धन धान्ये। कृषिचमितनिधनिसजिखजिभ्य | 
ऊः [ उ० १, ८१ ] इति उप्रत्ययः ® । स्मयते हि । | 
मूत्राशयो धनुवक्री वस्तिरित्यभिधीयते । इति ॥ 
तथा बृहती महती । & “वतमाने पृषदुब्रृहन्महज्जगच्छतूवच्च” 
इति शत्वद्भावाद्‌ “उगितश्च” इति डीप्‌ । “बृहन्महतोरुपसंख्या- | 
नम्र इति डीप. उदात्तत्वम्‌ &। उक्ता सा नाडी पयंक्रमीत्‌ | 
परितो व्याम्ोत्‌। सवान्‌ रुधिरम्रवहणमागान निरुध्य बेत इत्यर्थः । | 
& क्रमु पादविक्षेपे । अस्मात्‌ लुङि सिचि “हचन्तक्तणंश्वसजाग्र- | 
णिश्व्येदिताम्‌” इति रद्धिप्रतिषेधः & ॥ अस्माद्ध तोः हे नांड्यः | 
यूयं तिष्ठत निट्ृत्तस्रावा भवत॥ कम्‌ सुखम्‌ अस्य जनस्य सु सुष्ठु | 
इलयत प्ररयत । 'स्रवव्याधिविनिशु क्ताः सुख प्रयच्छतेत्यथः । | 
4 & इल प्रेरणे इति धातुः & ॥ 
[ इति | प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
4 हे नाडियो ! तुमको रज वाली नाड़ीने वा जिससे अश्मरी | 
( पथरी ) नामक रोग उत्पन्न होता हे उस नाडीने तथा धनुषकी | 


२७६) छ अथर्ववेदसंहिता ® 


समान वक्र भूत्राशयकी नड़ी 1 घबुने और बृहती नाड़ीने चारों 
आओरसे व्याप्त कर लिया है, अर्थात्‌ ये ना।ंड्यें रुधिरमवाहके 
मार्गको रोक रही हे, अतः हे नाड़ियों ! तुम ख़ाबको बन्द करो 
और इस मनुष्यके लिये सुखकी प्रेरणा करो अर्थात्‌ स्रवकी 
व्याधिसे विमुक्त होकर इसको सुख दो ॥ ४ ॥ 
चतुर्थं अञ्चुवाकमे प्रथम अनुवाक समाप्त (१७) ॥ 

“(निर्लच्म्यम” इति सूक्तेन मुखहस्तपादायङ्गेपु सामुद्रिकोक्तदु- 
लैक्षएयुक्तायाः खियास्तदोपनितरत्तये मुखप्रक्षालनम्‌ अभिषेकः 
फलीकरणतुपावतक्षणानां होमो वा कार्यः । सूत्रितं हि । ““निले- 
क्म्पमिति पापलक्षणाया सुखम्‌ उत्तत्यन्द्रचं दक्षिणात्‌ केशस्तु- 
कात्‌” इत्यादि [ कौ० ५, ६ ] ॥ 
: तथा शान्तिकन्पेपि महाशान्तो एतत्‌ सूक्तम्‌ ॥ 
{| निलंम्यम्‌ सूक्तके द्वारा मुख हाथ पेर, आदि अङ्गोमे सागु- 
| द्विक शासे दुलेक्षणों वाली रीका दोष हटानेके लिये मुख 
| धुलबावे, अभिषेक करे अथवा फलीकरणतुपावतक्षणाका होम 
करावे । कोशिकसूत्र ५। ६ में भी कहा है, कि-“निलेच्म्य- 
मिति पापलक्षणाया मुखं उचत्यन्त्रच दक्षिणात्‌ केशस्तुकात्‌” 
: तथा शान्तिकल्पमे भी महाशान्तिमें इस सूक्तका विनियोग 
किया गया है। 
तत्र प्रथमा ॥ 

८० ९ गु ७) AI CN ~ 
। निलक्ष्य ललाम्यं १ निरराति सुवामासे । 
अथया भद्रा तानि नः प्रजाया अरातिं नयामासि॥ १॥ 


नि EF आ... 5 
७ † “मूत्राशयो घनुवेक्रो बस्तिरित्यभिधीयते-धनुषको समान 
वक्र आकार वाला मूत्राशय बस्ति कहलाता हे ॥ | 
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889 सायणभाष्य और भापाबुवादसहित ® ( २७७) 


नि; | लक्ष्म्य म्‌ । ललाम्युस्‌ । निः । अरातिम्‌ । सुवामसि । | 
1 1 
9 


अथ। या । भद्रा । तानि । न; । प्रञ्जाये | अरातिम्‌। नयामसि ॥ १॥ 


ललाम्यम्‌ ललामे. भवं तिलकस्थानगतम्‌ | $ “शरीरावय- 
च्च” इति भवार्थे यत्‌ प्रत्ययः । “तित्‌ स्वरितम्‌” इति स्वरि 
त्वम्‌ छ । लच्मम्‌ लच्म असोभाग्यकरं चिह्नम्‌ । & लक्ष दशं 
नाडूनयोः। बाहुलकाद्‌ औणादिको मक्‌ त्ययः & | निःसवामसि 
निःसुवामः । अस्पाच्छरीराद्‌ निरवशेषम्‌ उत्सारयामः । & षू 
प्रेरणे । तुदा दित्वात्‌ शमत्ययः । “अचि श्बुधातु०” इत्यादिना 
उवङ । “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्तत्वस्‌ । “व्यवहिताश्च” इति 
निसो व्यवहितप्रयोगः । “तिङङतिङः”? इति निघातः & । 
अरातिम्‌ । राति ददाति इष्टं वस्त्विति रातिमित्रस्‌ न राति 
अरातिः शत्रः । अरातिबद्‌ अनिष्टवकरम्‌ श्रवयवान्तरगत दुलँत्तणं 
निःसुबामः । ® रा दाने । “क्तिचक्तो च संज्ञायाम्‌ इति क्तिच्‌ । 
नञ्समासे “तत्पुरुषे तुल्याथंद्रतीयासप्तम्युपमानाव्ययद्वितीयाकृ- 
स्याः” इत्यत्र “अव्यये नंञ्कुनिपातानास्‌ इति वक्तव्यम्‌ इति 
परिगणनाह अव्ययपूयपदमकृतिस्वरत्वम्‌ $ ॥ दुलेक्षणनिरसन- | 
रूपाम्‌ अनिष्टनिटत्तिस्‌ अभिधाय सुलत्तणस्थापनरूपाम्‌ इश्पासिम्‌ | 
आह अथ येति । अथ दुर्लक्षणनिरसनानम्तरं या यानि सायुद्रि- | 
9 
| 
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कशाखप्रसिद्धानि भद्रा भद्राणि कल्याणानि सोभाग्यकराणि 
चिद्वानि सन्ति। ® भदि कल्याणे सुखे च | इदिष्वाद्‌ सुम । 
भन्देनेलोपश्च [ उ० ३. १३० ] इति रक्‌ प्रत्ययः नलोपश्च । उभः 
यत्रापि “शेश्छन्दसि बहुलम्‌” इति शेर्लोपः । मत्ययलक्षणेन 
नुमि कृते “सबनामस्थाने चासंघुद 2 इति उपधादीघः । “ 

लोपः प्रातिपदिकान्तस्य? इति.नलोपः ® । तानि उदीरितानि 
चिहानि नः अस्माकं प्रजाये पुत्रपो त्रादिरूपायं। भवन्तु इति शेषः 


STEVE भक छळ खल छ चा छा ऊ च्छ अप्स ळक रप्र छाज 


HY 


( २७८) & अथवेवेदसंहिता ® 


4 & प्रकर्षण जायत इति प्रजा । जनी प्रादुर्भावे। “उपसर्गे च | 
संज्ञायाम्‌? इति जनेडमत्ययः । डित्करणसामर्थ्यात्‌ “टः” इति | 
टिलोपः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । ततो गतिसमासे कृदुत्त- | 

रपदप्रकृतिस्व॒रत्वेन स एव स्वरः शिष्यते.। ततष्टापि कृते “एका- | 

| देश उदात्तेनोदात्तः” इति एकादेश उदात्तः & ॥ यानि पूर्व निः | 
| सारितानि असौभाग्यकराणि चिह्वानि सन्ति तेषाम्‌ आश्रयस्‌ | 
| आइ अरातिम्‌ इति। उक्तानि दोभांग्यकराणि चिहानि अरा- | 
तिम्‌ शत्रु नयामसि ` नयामः प्रापयामः । ६ णीज_ प्रापणे। | 
पूर्ववद्‌ मस इदन्तत्वम्‌  ॥ | 
तिलकके स्थानमें वतमान असौभाग्यसूचक चिन्हको हम इस | 
| शरीरसे पूणेरूपसे निकालते हें । इष्ट बस्तुको देने वाला राति | 
| मित्र कहलाता है, जो राति न हो वह अराति-शत्र-कहलाता | 
| हे । अतः हम शत्रुकी संमान अनिष्ट करने वाले शरीरान्तर्गत | 
| दुलक्षणको दूर करते हैं। ( दुलेक्षणोंको दूर करने वाली चि | 
कि-) | 
| 'दुलेक्षणोंकों दूर करनेके अनन्तर जो सामुद्रिकशास्रमै प्रसिद्ध | 
| सौभाग्यदायक चिन्ह हैं वे चिन्ह हमारी पुत्र पौत्र आदि प्रजामें 
| आवें ओर असोभाग्यकों करने वाले अपने दुलक्षणोंको हम 
शत्रओंमें भेजते हैं ॥ १ ॥ 
| द्वितीया ॥ 


1 निररणि सविता साविषक्‌ पदोनिहस्तयोवरुणो | 
| मित्रो अयमा । 


1 निरस्मम्यम्‌ अनुमती राणा प्रेमा देवा असाविषु 


साभगाय ॥ २ ॥ 
उ च एए्च्ठ एच घच छ चछ छेच छ चन्र जज जज करका जज व क्क ७७ 


0 


0७7 क हाळ क्क कक क YO YY YP. क खक क (स्‍9/ 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २७६ ) 


| निः। अरणिम्‌ । सबिता । साबिषक्‌ । पदोः । निः । हस्तयोः | 
| वरुणः । मित्र; । अयमा । 


| निः । अस्मभ्यम्‌ । अनुमतिः । रराणा । प्र । इमाम्‌ । दवाः 


6 असाविधु; | साभगाय ॥ २ ॥ 


सविता सवेस्य प्रेरको देवः अरणीम्‌ अरमणीम्‌ अलच्मीम्‌ । 


| दोभांग्यकरं चिह्म्‌ इत्यर्थः । & मक्रारलोपश्छान्दसः ® । यद्रा । 


अरणीम्‌ सबेदा पर्येटनकारिणीमू आर्तिकरीं वा अलक्ष्मीम्‌। 
छ अतेः औणादिकः अनिप्रत्ययः । “कृदिकाराद अक्तिन;” 
इति डीप्‌ प्रत्ययः & । एवंभूताम्‌ अलच्मीं पदोः पादयोः । वर्तः 
मानाम्‌ इति शेष; । ® “पदन्नोमास्‌० इत्यादिना पादशब्दस्य पढ 
अदेशः। “ऊडिदंपदाद्यप्पुम्रेच म्य! इति विभक्तरुदात्तत्व म्‌ & । 


निः साविषत्‌ निःसुवतु निःसारयतु। ® पू पेरणे । अस्मात्‌ पञ्चः 
| मलकारे “लेटोडाटौ” इति अडागमः । “सिब्बहुलम्‌०” इति 


सिप । “स च णिद्व वक्तव्यः” इति वचनात्‌ “अचो डिणति'” 
इति ट्रद्धिः। “आधेघातुकस्येड्बलादेः इति सिप इडागमः & ॥ 
तथा बरुणः वारको देवः । मित्रः सर्वेषां भित्रभूतो देवः | अयेमा 
अभिमतफलप्रदाता देवः । “अयमेति तम्‌ आहुर्यो ददाति 

[ तै० ब्रा १, १, २, ४ ] इति श्रुतेः । एते देवाः प्रत्येकं हस्त 


| योवेतमानाम्‌ अरणीम्‌ अलच्मी निःसुबन्तु । हस्तपादयोवेतेमानम्‌ 


असौमाग्यकरं लक्षणम्‌ एते सर्वे देवा निगमयन्तु इत्यरथः ॥ तथा 
अनुमतिः सर्वेषाम्‌ अनुमन्त्री देवता अस्मभ्यम्‌ अस्मद रराणा 
मा भेषीरिति शब्दायमाना अस्माभिः स्तूयमाना वा । ७ र 
शब्दे । कतेरि कमणि वा लिट्‌ | “लिटः कानञ्बा' इति | 
जादेशः । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ ® । यद्वा | ® रा | 


तसा छ पछ क्ष छप एज ऊ जच फ क पनज जक जन चनप रार जा स ए फ क जाता भक सता क 


| ( २८० ) ६8 ग्रथवंबेदसंहिता & 
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| कानजादेशः & । एवंभूता सती देवी समेषु शरीरावयवेषु वतमान | 
4 दुलेक्तणं निःसुवतु । & निसः श्रवणात्‌ तत्सहचरितसाविपत्‌ इति | 
१ क्रियापदस्य अनुषङ्गः & || सतीष्वपि अन्यासु देवतालु अस्या एव | 
4 प्राथनायां हेतुम्‌ आह प्रेमाम्‌ इति। देवाः इन्द्रादयः इमाम्‌ उक्ताम्‌ | 
| अनुमतिं सौभगाय सौभाग्याय अस्माकं सौभाग्यं दातु' प्रासा- 
॥ विषुः भोरितवन्तः | यत एवम्‌ अत इति एवत्र संबन्धः | & घू 
॥ प्रण । अस्मात्‌ लुङि “सिचि दद्धि परस्मपदेषु इति द्वृद्धि; । 
4 “व्यवहिताश्च” इति परोपसगस्य व्यवहितप्रयोगः । सोभगायेति । 
4 शोभनो भगोस्य अस्तीति सुभगः । तस्य भावः सोभगस्‌ । उद्गात्रा 
१ दिगणे “सुभग मन्त्र” इति पाठात्‌प्राएश्वज्जातिवयोबचनोहात्रादि- 
| भ्योज इ ति अञ्‌ । “ञ्नित्यादिनित्यम्‌” इति आद्युदाचस्वमछ। 


| सबके प्रेरक सबिता देवता पेरोमें वतमान अरणी-अलच्मी 
4 अर्थात्‌ दुर्भाग्य करने वाले चिन्हको अथवा सर्वदा दुःख देने 
| वाली अलक्ष्मीको निकाल दें, तथा वारक देवता वरुण आर 
१ सबके मित्र मित्र देवता तथा अभिलषित फलके देने वाले 1 
अयमा देवता हाथ पेरमें वतमान असोभाग्यके चिन्हको दूर करें 
॥ ओर सबका सलाह देने वाली अनुमति हमारे स्तुति करने पर 
भूय मत करो कह अभिलषित फलको देती हुई हमारे शरीरके 
| सब दुर्लक्षणोंको दूर करे । ( अन्य देवताओंके' होने पर भी इस 

॥ देवीको प्राथना करनेका यह कारण हे, कि-इन्द्र आदि देव- 
4 ताओंने इस अनुमति देवताको हमें सोभाग्य देनेके लिये प्रेरणा 

4 की है, अत एव हम इस देवीकी प्रार्थना करते है ॥ २॥ २ 


र i 1 “अयमेति. त आहुर्यो ददाति-अयमा उसको कहते हैं जो 
$ देता हे ।” [ तेत्तिरीयब्राह्मण १। १ । २४] ॥ - | __. १ 
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तृतीया ॥ 
यत्तं झात्मनि तन्वां| घोरम्‌ अस्ति यद्व 
केशषु प्रतिचक्षणे वा । 
सर्वे तद्वाचापं हन्मो वयं देवस्त्वा सविता 
सूंदयतु ॥ ३ ॥ 
यत्‌ । ते । आत्मनि | तन्वा)म्‌ । घोरम्‌ । अस्ति | यत्‌ । 


वा । केशेषु । प्रति5चक्षणे । बा । 
र्वम्‌ । तत्‌ । वाचा । अप । न्मः । वयम्‌ । देवः । त्वा । 
सविता । सूद्यतु ॥ २ ॥ 

हे दुलेच्मोपेत पुरुष ते तव आत्मनि आत्मीयायां तन्वाम्‌ 
शरीरे घोरम्‌ भयंकरं दुलक्षणं [ यद्‌ ] अस्ति । यद्वा । आत्मनि 
शरीरोपहिते पुरुषे घोरम्‌ भयंकर पापं तन्बाम्‌ शरीरे दुलेक्षणं यद्‌ 
अस्ति । वा अथ वा केशेषु शिरोरुहेषु अथ वा प्रतिचत्षणे दशन- 
साधने चक्षुषि यद्‌ घोरम्‌ अस्ति । ® चष्टिः पश्यतिकमा । करणे 
ल्युट्‌ । “असनयोश्च” इति ख्याजादेशप्रतिषेधः ® । तह आभ्यः 
न्तरं बाह्यं च सर्वम्‌ घोरजातं वयम्‌ प्रयोगङुशलाः वाचा मन्त्रः 
रूपया अप इन्मः हिंस्मः । & हन हिंसागत्योः । अदादित्वात्‌ 
शपो लुक्‌ । “सावेकाचस्तृतीयादिबिभक्तिः इति वाच उत्तरस्याः 
स्तृतीयाया उदात्तत्वम्‌ ® ॥ अनिष्टनिहृत्ति विधाय इष्टप्राप्ति 
परार्थयते । देवः द्योतनात्मकः सविता प्रेरको देवः त्वा त्वां सूदः 
यतु श्रेयसे प्रेर्यतु । दूरगतदुलेक्षणं स्वां श्रेयसा संबद्ध करोतु | 
इत्यर्थः । ® षूद रणे $॥ `  . ` 
सततयु "कुन्पकुरकककम्य्क'करमण्क पाक्का छ ७ 
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पुरुष मन्त्ररूपा वाणीसे दर करत हे ॥ अब द्यातनात्मक सांवता | 
देवता तुझे कल्याणक लिये प्ररणा कर ग्रथात्‌ तुझ दुलेक्षण- | 
रहित पुरुषका कल्याण कर ॥ २ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
रिश्यपदी वृषदतीं गोषेधां विधमासुत । 


बिलीढवं। ललाम्ये १ ता अस्मन्नांशयामासि ४ 


| 
< 
हे, उन बाहरी भीतरी सब भयंकर लक्षणांका हम परथागडुशाल | 
| 
| 


रिश्यऽपदीम्‌ । टृपऽदतीम्‌ । गोऽसेथाम्‌ । विउधमास्‌ । उत । 
. विऽलीढचु|म्‌ | ललाम्य म्‌ । ताः । अस्मत्‌ । नाशयामसि ।४। 


. ऋश्यपदीम्‌ ऋश्यस्य सारङ्गस्येव पादो यस्याः सा ऋश्यपदी 
३दृशदुलेक्तणोपेता स्री ताम्‌ । $ “सक्षम्युपमानपूवपदस्य बहुतरी 
हिर्वाचोत्तरपदलोपश्च” इति बहुत्रीहिसमासे “पादस्य . लोपो5ह- 
सत्यादिभ्यः? इति पादशब्दस्य अन्त्यलोपः। “पादोऽन्यतरस्याम्‌' 
इति डीप्‌ । भसंज्ञायां “पादः पत्‌ इति पद्भावः ® । तथा दृषदः 
तीम्‌ । हृषस्पेव दन्ता यस्याः सा हृषदती स्थूलदन्ता नारौ 
[ ताम्‌ | । ® पूववद्‌ बहुव्रीहो “ अग्रान्तशुद्धशुभ्रष्ृषवराहेभ्यश्च 
इति दन्तशब्दस्य दतृ आदेशः । “उगितश्च” इति ङीप्‌ & । तथा 
गोसेधाम्‌ गोरिव सेधति गच्छतीति गोसेधा स्री ताम्‌ । ® पिधु 
मत्याम्‌ । पचाद्यच्‌ &। तथा विधमाम्‌ विकृत धमति शब्दायते इति 
बिधमा | ताम्‌] । ® ध्मा ` शब्दाग्निवक्त्रसंयोगयोः । अस्मात्‌ 
“वाघ्राध्माषेडशः शः” इति शप्रत्ययः । “पाघाध्मास्थान्नादाणः है 
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+ | & सायणभाष्य और भाषालुवादसहित $ ( २८३ ) | 
॥। 


~ DN RNR 
| ` दृश्यति? इत्यदिना धमादेशः ® । फूत्कारादिविविधशब्दकारि- | 
| | णीम्‌ त्यर्थः । सद्वा । ® धमतिगेतिकमां इति - यास्कः [ नि० | 
| | ६. २.] § । विक्ृतगमनाम्‌ । उतशब्दः अप्यर्थे | ताः सर्वा | 
७ ९ ऋश्यपद्याद्याः अस्मत्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ -नाशयामसि नाश | 


| 


| यामः । अस्मत्संवन्धिनीनां खीणाम्‌ क्रश्यपदीत्वादिरूप यद्‌ दुल | 


IN Seed. 


| चम तह मस्त्रमभावात्‌ निवर्तयाम इत्यथः । के णश दशेने । | 
| “इदन्तोमसिः' ® ॥ तथा ललाम्यम्‌ ललामस्थाने ललाटप्रान्ते 
भवम्‌ । $ “शरीरावयवाच्च” इति यत्‌। ` 'तित्‌ स्वरितः ^इतिस्वरिः 
तत्वम्‌ ॐ । तथाविधं विलीढचम्‌ विशेषेण लीढं बिलीढम्‌। & लिह | 
आस्वादने । भावे निष्ठा। “होढः” इति ढत्वम्‌ “मषस्तथोधो ऽधः” 
इति ध्रम्‌ । ततः ष्टुत्वे कृते “ढो ढे लोपः” इति ढलोपे “ढलोपे | 

पूर्वस्य दीर्घोञ्णः” इति दीः & । विलीढे भव विलीढयम्‌ । | 

& “भवे छन्दसि” इति यत्‌ । पूर्ववत्‌ स्वरितत्वम्‌ & । विलीढ- | 

मिव स्थितं केशानां प्रातिलोम्यरूपं ललारमान्ते बतेमानं यद्‌ दुले- | 

चम तदपि नाशयाम इत्यर्थः । अत्र ऋर्यपदीत्वादीनि स्री णामेव 

। दुलक्षणानि न पुरुषाणाम्‌ इत्यभिप्रायेण तत्र स्रीलिङ्गनिदेशः । | 

श्र | [ यद्‌ ] विलीढ्यरूपं तदु दु्लक्षणं स्रीपुरुषोभयसाधारणम्‌ इति | 
ततः पार्थक्येन निर्देश; ॥ 5 हर | 


[ इति ] चतुर्थेबुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ . 


“पि सारंग मृगकी समान चरण वाली वैलकी समान दाँतो वाली 
( स्थूल दाँत बाली ), गौकी समान चलने वाली तथा फूत्कार । 
आदि विकृत शब्द करने वाली इन सब दुलेक्षणों वालीको हम | 
अपने पाससे दूर करते हैं अर्थात्‌ हमारी ख्त्ियोंमें जो मृगकी | 


समान चरण आदि दुर्लक्षण हैं उन दुलेक्षणोंकों हम मन्त्रके 
प्रभावसे दूर करते हैं तथा ललाटस्थानके -विलीब्यको अर्थात्‌ | 


DITTO TY AT IY STI UC cd AA A AM DIA FN 


(२८४) & अथवेबेदसंहिता ® 


| ललाटमें स्थित केशोंका का आतिलोम्य ( उद्धटापन ) रूप जो उद्धटापन ) रूप जो 


| दुलक्षण है, उसको हम दूर करते हैं 1 ॥ ४ ॥ 
चतुथ अबुधाकमै द्वितीय सुक्त समाप्त ( १८) ॥ 


मा नो विदन [ १. १६ ] अदारसत्‌ [ १. २० ] स्वस्तिदाः 
[ १; २१ | इति सूक्तत्रयस्य अपराजितगणे पाठात्‌ तद्गणसा- 
ध्येषु सांग्रामिकादिकर्मसु विद्या शरस्येति प्रथम [ १. २ ] सक्त 
बदू विनियोगो नुसंधेयः॥। 

अत्र “मा नो विदन्‌” इति सूक्तस्य ब्राह्मणायुधधारण- 
देबताप्रतिमानतनहसनाचङ्भतेषु आज्यहोमे विनियोगः । “अथ 
यत्रैतद्‌ ब्राह्मणा आयुधिनो भवन्ति” इति [ को० १३. १२ ] 
क्रम्य सूत्रितम्‌ । “मा नो विदन्‌ [ १, १६ ] नमो देववधेभ्यः 
[ ६. १३] इत्येताभ्यां सूक्ताभ्यां जुहुयात्‌ | सा तत्र प्रायश्चित्तिः । 
अथ यत्रैतद्‌ दैवतानि नृत्यन्ति” इत्यादि [ को० १३. १३ ]॥ 

तथा अनड्वान्‌ यदि धेनो स्तन्यं पिबेत्‌ तदा एतेन आज्यं 
जुहुयात्‌ । तथा च कोशिकः | “अथ यत्रेतद अनड्वान्‌ धेचु 
|| धयति” इति पक्रम्य “मा नो विदन्‌ नमो देववधेभ्यः इत्येताभ्यां 
| जुहुयात्‌” इति [ को० १२. २१ ] ॥ 

मानो बिदन्‌ ( १ । १६ ), अदारसत्‌ ( १। २० ), और 
स्वस्तिदाः ( १ । २१ ), इन तीनों सूक्तोका अपराजितगणामें 
पाठ है, अत एव अपराजितगणसे साध्य सांग्रामिक आदि कर्मों 
में विद्या शरस्य ( १। २ ) इस प्रथमसूक्तको समान इस मा नो 
बिदन्‌ ( १। १६ ) सूक्तका विनियोग करना चाहिये । 

“पा नो विदन” इस सूक्तका ब्राह्मणका आयुधको धारण 
करना और देवताओंकी प्रतिमाओंका नाचना और हँसना आदि 


.+ मृगकी समान चरण होना आदि ख्नियाँके ही दुलेक्षण हें, 
पुरुषोंके नहीं हैं, अत एव यहाँ ख्रीलिंगका प्रयोग है ॥ 


CY कक स आक क ससख क क YN 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २८५ ) 


धिनो भवन्ति-जहाँ यह ब्राह्मण आयुधको धारण करते हें! | 
( कौशिकसूत्र १३ । १२ ) इस बातका आरंभ करके कहा है, 
कि-तब “मा नो विदन्‌ (१ । ११) नमो देववधेभ्यः (६। १३) | 
। इन दोनों सूक्तोसे होम करे, यह पायश्चित्त है । और जहाँ यह 
देवता नृत्य करते हैं” इत्यादि कोशिकसूत्र ( १३ । १३ ) ॥ 
और वैल यदि गौका स्तन पिये तो इस सूक्तसे घृतकी | 
| आहुति देय । इसी वातको कौशिकसूत्र १३ । २१ में लिखा है, | 
| कि- अथ यत्रेतदनड्बान्‌ धेनु धयति” इति प्रक्रम्य “मा नो 
। विदन्‌ नमो देववधेभ्य इत्येताभ्यां जुहुयात्‌ ।” ॒ 
तत्र प्रथमा ॥ । 
मा नो विदन्‌ विव्याधिनों मो अंभिव्याधिनों विदच्‌ | 
ग्राराच्छेर्या/ अस्मद्विपूंचीरिद्ध पातय ॥ १॥ | 
मा । नः | विदन । विऽव्याधिनः । मो इति। अभिथ्व्याधिनः । बिदन। 


| 


| अद्भत कामोमें भी विनियोग है । “अथ यत्रेतद ब्राह्मणा आयु- | 
॒ 
| 
९ 


आरात्‌ । शबा । अस्मत्‌ । विषूचीः । इन्द्र | पातय ॥ १.॥ | 

विव्याधिनः विशेषेण अस्रादिभिस्ताउनशीलाः शत्रवः नः 
अस्मान्‌ युध्यमानान्‌ मा विदन्‌ मा लभन्तां मा प्राप्नुवन्तु । ® विदः | 
| लु लाभे। अस्मात्‌ माङि लुङि “पुषादियुताधलुदितः परस्मैपदेषु” | 
इति च्लेः अङ आदेशः । “न माड्योगे” इति अडभावः। बिः | 
व्याधिन इति । व्यथ ताइने । अस्माद विपूर्वात “सुप्यजातौ | 
णिनिस्ताच्छील्ये” इति णिनिः & ॥ तथा अभिव्याधिनः अभि- 
1 मुखम्‌ आगत्य विध्यन्ति हिंसन्तीत्यभिव्याधिनः मत्यर्थिनः संनि- | 
हिता भटाः। ® पूर्वेद्‌ शिनिः % । तेषि मो विदन्‌ मेव लभन्ताम्‌ । / 
| दरस्थाः संनिहिताश्च भटा .न अस्मान्‌ स्पृशन्तु इत्यथः ॥ अधुना | 


९) १ 1 3520:310- 7 27:87 >> जातक रुप छस उ रन 
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(२८६ ) ® अथर्ववेदसंहिता छ 


शन्रसंबन्धीनि शसतराण्यपि न अस्मत्समीपदेशं प्राप्नुवन्तु इति 
प्राथेयते । हे इन्द्र परमेश्यययुक्त देव शरव्याः शत्रमिवेहुशो विनि- 
| मु क्ताः शरसंहतीः विषूचीः विष्वक्‌ नानामुखम्‌ अ्रश्चनशालाः 
सतीः अस्मत्‌ आरात्‌ अस्मत्तो दूरदेशे पातय प्रक्षिप | ® शरः 
व्या इति । शृस्द्रखिहित्रप्यसीत्यादिना [ ३० १. १० ] औणा- | 
¶ दिक उपत्ययः । शरुशब्दात्‌ “उगवादिभ्यो यत्‌” इति यत्‌ । | 
“ओगु णः” इति गुणे “बान्तो यि प्रत्यये” इति अब्‌ आदेश 
“तित्‌ स्वरितः” इति स्वरितत्वम्‌ । “अन्यारादितरत० । 
अस्मच्छब्दात्‌ पञ्चमी । विषूचीरिति । अञ्चु गतिपूजनय । 
अस्माद विषुशब्दोपपदात्‌ “क्रस्विग्दधकखग्दिणुष्णिगञ्चुयुजि 
क्र श्वाम्‌ च” इतिक्विन । “अनिदिताम्‌०” इति नलोपः ।“अश्व 
तेथरोपसंख्यानम इति ङीपि भसंज्ञायाम्‌ “अचः” इत्यकारलोपे 
“चो” इति दोघंत्वम्‌ & ॥ 


रा” रू रक पळ खर्क 


।( 

अस्न आदिसे ताडून करने वाले शत्रु हम युद्ध करने वालोंके 
पास न आसके तथा अभिमुुख आकर प्रहार करने वाले भट भी 
हमें न पासकें | ( अब शत्रुके शस्त्र भी हमारे पास न आवें, यह 
प्रार्थना करते हैं, कि-) हे परमेश्‍वर्यसस्पत्न इन्द्रदेव ! शत्रुओंकी 
अनेक ओरको जाने वाली वाणावलिको हमसे दूर गिराइये ॥१॥ 


द्वितीया ॥ 
विष्वञ्चो अस्मच्छखः पतन्तु ये अस्ता ये चास्याः । 


चा रूस च्या 


छ जे ९ । 


| दवामडुष्यषवा मसामत्राच्‌ वि विष्यत ॥ २ ॥ 
वेष्वश्वः | अस्पत्‌ । शरवः । पतन्तु। ये। अस्ता: । ये। च) आस्या 


| देवी । मनुष्यऽइषबः । मम । अमित्रान्‌ | वि । विध्यत ॥ २ ॥ 
“छ च चछ च कळ जळ ए ज च च्च ज च जच अ 
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। & सायणभाष्य और भ 
‘| MD BRP Fe Ee 


शरवः शराः हिंसकाः । ® शु हिंसायाम्‌ । शस्ट्रस्लिहि० [ उ० 


९ 


| १. १० ] इत्योणादिक उप्रत्ययः । तत्र धान्य नित्‌ [ उ० १, & 
॥ उत्यनुहत्ते। “ञिनित्यादिनित्यम्‌” इत्याद्युदात्तस्वस्‌ & । ते अस्मत्‌ 
अस्मत्तः सकाशात्‌ विष्वश्वः विविधगमनाः पतन्तु निपतन्तु । 
॥ अस्मान्‌ परित्यञ्य अन्यत्र गच्छन्तु इत्यर्थः । तान्‌ शारान्‌ विशि- | 
| । ये शरा अस्ताः शत्रुभि्षनुयन्त्रेण विनिम क्ताः । छ असु 
| प्लेपणे | कर्मणि निष्ठा । “यस्य विभाषा? इति इट्मतिपेधः छ । 
तथा ये च शराः आस्याः क्षेप्रव्याः तूणीरे संग्रहीताः । ते सर्व 
| निपतन्तु इति योजना । ® असु क्षेपणे इत्यस्मात्‌ “क्हलोण्यत्‌” 
इति ण्यत्‌ प्रत्ययः ® पूर्व शत्रुशगाणां लच््यावेषलत्तणं वे यये 
| प्राथ्य अघुना स्वीयानां शराणां शत्रुरूपस्य [ लच्यस्य ] हिंसः 
क्च प्रार्थयते । दैवीः देवसंवन्धिन्यः आग्नेयवारुणादिरूपाणि 
| अर्नाणि | के देवशब्दात्‌ “तस्येदम्‌? अर्थे “देवाह यञ? 
| इति अञ, प्रत्ययः । “टिड्डाणज ०” इत्यादिना डीप्‌। “| वा ] 
| 
| 


२ राय 


oo 
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छन्दसि? इति जसि पूर्वसवणंदीघेः | “ञ्नित्यादिनित्यम्‌ इति 
आद्युदात्तत्वम्‌ ® । तथा मनुष्येषवः मनुष्याणाम्‌ अस्मदीयानां 
संवन्धिन्य इषवः शस्त्राणि उभय विधास्ता इपवः अस्मंदीयैर्योद्ध भिः 
मनुष्येविसुच्यमानाः मम मदीयान्‌ अमित्रान्‌ न विद्यते मित्रस्‌ 
एपाम्‌ इति अभित्राः शत्रवः | छ बहुत्रीहौ “नञ्घुभ्याम्‌’' इति 
उत्तरपदान्तोदात्ततवे प्राप्ते “नजो जरमरमित्रमृताः” इति उत्तरपदा- 
दयुदात्तस्वम्‌ के । तान्‌ शत्रन बि विध्यतु वि विध्यन्तु मारयन्तु । 
छु व्यधताडने । लोटि दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । तस्य डिस्वात्‌ 
“ग्रहिज्यावयिव्यधिवष्टि ० इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । “तिङां 
तिङो भवन्तीति वक्तव्यम्‌” इति झेस्तिप्‌ । “तिङङतिङः” इति 
निघातः $॥ _ ER 

- शत्र जिन अस्त्रोंको छोड़ चुका हे और जो वाण छोडनेके 


फ छ फल्न जच सूजरळ्ळनकन्ळन्रळप्लन्ऊररर्ाकप् क फळ च्छ फ्ला प घर फा जच कळक चा 


द्धातोः “ बशिरण्योरप्युपसंख्यानम्‌” इति कर्मणि अपू । | 
९ ततो नञ्समासे "अब्ययपूर्वप्रदमकृतिस्वंरत्वम्‌ छ । एवं- 


(२०८८) 


RSS 


पीडयतीत्यर्थ: । & दसु उपत्तये । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लट्‌ शपः | 


शतिः पिखाइ अबुदात्तखे धातुस्वरः शिष्यते । “यद ताक्नि- | 


& अथवंबेदसंहिता % | 
लिये उसके भाथोंमें हे, बे बाण हमें छोड़ अन्यंत्र विविधप्रकारसे | 
गिरे। (पहिले शत्रुओंके बाण लक्ष्य पर न गिरें-यह गाथना कर | 
अब अपने बाणोंके शत्रुरूप लक्ष्य पर गिरनेकी प्रार्थना करते हे, ७ 


> रू 


कि-) हमारे जो आग्नेय वारुण आदि देवसंबंधी अस्त्र है और | 
जो हमारे मलुष्योंके बाण हैं वे दोनों प्रकारके वाण हमारे योधाओं | 
के छोड़ने पर शत्रुओंको अनेक प्रकारसे मार डालें ॥ २ ॥ . 


` तृतीया ॥ ˆ 

योनः स्वो यो अरंणः सजात उत निष्ट्यो यो अस्माँ | 
अभिदासति । rr 

रः शरूयुयितान्‌ ममामित्रान्‌ वि विध्यतु ॥ ३ ॥ | 


। १ || पर 
| ये | नः । स्वः । यः | अरणः | सञ्जातः । उत | निष्ट्यः । 


यः | अस्मान्‌। अभिंऽदासति । । 

१ २ 1. 1 
“अ: । शरब्य,या । एतान्‌। मम | अमित्रान्‌। वि ।. विध्यतु ॥३॥ | 
नः अस्माक संबन्धी यः स्वः ज्ञातिः अधिकबलः सन्‌ अस्मान. | 
अनपकत्‌ न्‌ अभिदासति उपन्षपयति । क्षेत्रधनादिकम्‌ अपहृत्य ह 
“खन्दस्युभयथा” इति आधधातुकत्वात्‌ 'णरनिटि' इति शिलोपः । ¢ 


त्यम्‌'” इति .निघातप्रतिषेधः € । तथा अरणः अरणनीय; | 
संभाष्यो न भदतीत्यरणः शत्रुः । ® रण शब्दार्थः इत्यस्मा- | 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २८६ ) 


भूतो यः शत्र; अस्मान्‌ अभिदासति उपक्षपयति | तथा अन्योपि 
सजातः समानजन्मा समबलः ज्ञातिः अरातिवां | उत अपि च 
निष्ट्यः निर्गतवीर्यो निकृष्टवलो यः शत्रः अस्मान्‌. अभिदासति 
ुद्रोपद्रवैः पीडयति | ® सजात इति । जनेः कतरि निष्टा । 
“श्वीदितो निष्ठायाम्‌” इति इट्प्रतिषेधः । “जनसनखनां सन्‌- 
झलोः” इति आत्वम्‌ । ततः समानशब्देन समासे “समानस्य- 
च्छन्दस्य सूधप्रभृत्युदकेषु” इति समानशब्दस्य सभावः । 
निष्ट्य इति । “अव्ययात्‌ त्यप्‌ इत्यत्र “निसो गते” इतिवचनात्‌ | 
निसशब्दात्‌ त्यप्‌ प्रत्ययः । “हस्वात्‌ तादौ तद्धिते” इति सकारस्य 
मूधन्यादेशः ® । एतान. ज्ञातिमश्रतीन्‌ मम मदीयान्‌ अमित्रान्‌ 
शात्रन्‌ रुद्रः । रोदयति सवम्‌ अन्तकाले इति ` रुद्रः संहता 
देवः । ® रुदिर्‌ अश्रविमोचने । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ “रोदेरिलुक्‌ 
च” [ उ० २, २२ | इति रक्‌ प्रत्ययः ® । शरव्या शरूणां 
हिंसकानाम्‌ आयुधानां संहतिः शरव्या । & “पाशादिभ्यो यः” 


इति समूहेथे यप्रत्ययः | “ओग णः” इति गुणे “वान्तो यि 


प्रत्यये” इति अत्र आदेश! ® । तया वि विध्यतु विनिहन्तु । 
& व्यध ताडने । श्यनि “ग्रहिज्या०” आदिना समसांरणंम्‌ं $॥ 


जो हमारा अपनी. जाति वाला सबधी -अधिक बल वाला 
होनेसे हम निरपराधियाँको भी क्षेत्र धन आदि छीन कर अनेक 
प्रकारसे पीड़ा देता हे, तथा. बात न करने योग्य जो शत्र हमें 


| पीडा देता है तथा. इनके अतिरिक्त समान जन्म वाला जाति 


वाला वा शत्र हमें. चुद्र उपद्रबों से पीड़ा देता है, मेरे इन संब 


4 शत्रओंको, ्राणियांको अन्तकालमें रुलाने वाले संहारकारी रुद्र- 


देव हिंसक बाणाँसे वेध डालें ॥ ३॥ 
` _ चतुर्थी॥ 5 
यः सपत्नो योसपत्नो यश्च द्विषन्छपाति नः । 
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देवास्तं सर्वे धूवन्तु ब्रह्म वथ ममान्तरस्‌॥ ४ ॥ | 
| यः । सऽपत्नः । यः । असपस्नः। यः। च द्विषन्‌ । शपाति । नः 
| देवाः । तम्‌ । सर्वे । धूर्वन्तु । ब्रह्म । वर्ष | मम । अन्तरम्‌ ॥४॥ 
यः सपत्नः ज्ञातिरूपः शत्रः यः असपरनः ज्ञातिव्यतिरिकतः शत्रु 
| अस्मान्‌ बाधते । तथा यश्च शत्रः द्विषन वेषं कुबन | ® द्विप अमरी 
| तो । “द्विषोऽमित्र? इति शतृप्रत्ययः-। नः अस्मान्‌ अनागसः 
शपाति शपेत्‌ । निग्रहरूपया वाचा नाशयेत्‌ । ® शष आक्रोशे । 
अस्मात्‌ लेटि आडागमः । “यद्षटत्तान्नित्यस्‌” इति निघातप्रति- 
| पेधः ® । तं सर्व पूर्वोक्त शत्र' सर्वे निखिला देवाः इन्द्रादयो 
धूवन्तु हिंसन्तु & । धुर्वी हिंसायाम्‌ & ॥ शत्रुकृतशापस्य अस. 
| | स्पशेनोपायम्‌ आह ब्रह्मेति । मम मन्त्रप्रयोक्तुः ब्रह्म प्रयुज्यमान 
| मनत्रजालम्‌ अन्तरम्‌ व्यवधायकं बमं कवचं भवतु । यथा शत्रुः 
| कृता वावशख्रादयः अस्मान्‌ न स्पृशन्ति तथा अय मन्त्रः | 
| अस्मान्‌ छादयतु इत्यथः ॥ 


[ इति ] तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 


जो जाति वाला शत्र है और जो अन्य जाति वाला शत्रु है 
| और जो व्यथ ही द्रेष करके हम निरपराधियोंको निग्रहरूप | 
| बाणीसे शाप देता है, इन सब शत्रुओंकी इन्द्र आदि सब देवता | 
4 हिंसा कर ( शत्रुके दिये हुए शापके फल न देनेका उपाय यह | 
4 हे, कि) मुक मन्त्रभयोक्ताका मन्त्र रोकने वाला कबचरूप हो । ॥ 


| तात्पय यह है, कि-शत्रके वाक्‌शस्त्र आदि जिस प्रकार हमारा | 
$ स्पशे न कर सक उस प्रकार यह मन्त्र हमें ढके ॥ ४ ॥ 


t 
ड़ 


` ` ' तीसंरा सूक्त समाप्त ( १९) ॥ 
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“अदारछत्‌” इत्यस्य उक्तः पूवसूक्तन विनियोगः ॥ 

तस्य आद्याया दशपूणमासयोः श्वृतहविरनिरीक्षण विनियोगः 
अदारस्रदित्यवेक्षते” इति [ को० १, २ ] हि सूत्रम्‌ ॥ | 
अदारसृत्‌ सक्तका पहिले सूक्तके साथ विनियोग कह दिया ॥ | 
इस सूक्तकी पहिली ऋचाका औटी हुई हबिको देखनेमें | 
विनियोग है | कौशिकसूत्र १। २ में कहा है, कि-“अदारख- | 
दित्यवेक्ञते-अदारखंत्‌ ऋचासे देखता ह? ॥ 


4 


तत्र प्रथमा ॥ | 

आदारसृद्‌ भवतु देव सोमास्मिन्‌ यज्ञ म॑रुतो रडता नः। | 
मा ने विददाभिभा मो अशस्तिमा नां विदद्‌ | 
वृजिना द्वेष्या या ॥ १ ॥ ० | 
अदारञ्सत्‌ । भवतु । देव । सोम | अस्मिन्‌। यज्ञे | मरुतः। मृडत । नः। । 
मा । नः । विदत्‌ । अभिऽमाः । मो इति । अशस्तिः। मा। न; । | 


बिदत्‌ । हजिना । द्वेष्या । या ॥ १ ॥ 


हे देव द्योतनात्मक सोम अस्मदीयः शत्रः श्रदारसृत्‌ भवतु । | 
दारयन्ति पुरुषहृदयं बिदारयन्तीति दाराः स्रियः। ® द विदारणे। § 
“दारजारो कतरि णिलुक्‌ च”. इति ण्यन्तात्‌ कतरि घञ_ ® । 
दारान. सरति गच्छतीति दारसत्‌ । ® रू गतो। “क्विप्‌ च” | 


नञ्डुनिपातानाम्‌ इति वक्तव्यम्‌” इति अव्ययपूर्वपदमकृतिस्वर- | 
स्वम्‌ छै । मदीयः शत्रुः स्वस्थानात्‌ प्रच्युतः सन्‌ न कदाचिदपि | 
स्वस्रीसमीप प्राम्नोतु इत्यथः ॥ हे मरुतः सप्तगणात्मका एकोन- | 


न छख छट रूज ऊच फन्ड कळ ऊख र छ जछ चरम 


| (२६९) छू अथववेदसं हिता ® 


पञ्चाशत्संख्याका देवाः। & “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिक 
सबीबुदात्तत्वम्‌ छ । अस्मिन मया अनुष्ठीयमाने यज्ञ दशेपूण- 
झासात्मके संग्रामरूपे वा.नः अस्मान्‌ मृडत मूडयंत । इष्टफल- | 
| प्रापणेन जयप्रदानेन च सुखयतेस्यर्थः । ® मृड सुखने । तुदा- 

दित्वात्‌ शमत्ययः । अस्मिन्निति । ` इदमः त्यदाद्यत्वे “हलि | 

लोपः”. । ` ““ऊडिदंपदाद्यप्पुश्रे्युभ्य ¦? इति विभक्तरुदात्तत्वम् । 
प | इति । यज देवपूजासंगतिकरणदानेपु । “यजयाचयतविच्छ- | 
| मच्छरक्षो नङ,” इति नङ प्रत्ययः । चुत्वेन अकारः । मत्यय- | 
| स्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ ६ ॥ अपि च अभिभाः आभिपुख्येन म- 
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वर्तमान शात्रवं तेजः । यद्वा आभिसुख्येन भाति रणरङ्गे दीप्यत है 
इति अभिभाः शत्रुः | छ भा दीप्तौ । अस्मात्‌ “क्विप्‌ च” इति | 
विबि छ । स च नः अस्मान्‌ मा विदत्‌ मा लब्ध । मा प्राप्नोतु | 
इत्यर्थः । ® बिद्ल लाभे । अस्मात्‌ माङि लुङि “पुषादिसुता- | 
| चलदित;०” इति च्लेः अड आदेशः & ॥ तथा अशस्तिः | 
अकीर्तिः । मो मेव विदत्‌। & शासु स्तुतो । भावे क्तिन । | 
| “अनिद्विताम्‌०” इति नलोपः | “तितुत्र०” इत्यादिना इट्मतिषेधः! | 
नञ्समासे अव्ययपूर्वपदभकृतिस्वरत्वम्‌ ॐ ॥ तथा द्वेष्या द्वेष्याणि | 
द्रेषणीयानि । ® द्विष ' अमीतो'। “ऋहलोण्यत्‌” इति कर्मणि 
णयत्‌ &। या यानि जिना जितानि पापानि पराजयनिमित्तानि 
अभिमतफलप्रतिबन्धकानि ` सन्ति । ® , संवेत्र “शेश्छन्द्सि 
बहुलम्‌? इति शेलोपः ® । तानि नः अस्मान्‌ मो -विंदत्‌ । ® 
व्यत्ययेन एकवचनम्‌. %।मा विदन मा माप्नुबन्तु।।यद्वा। जिना 
टजिनं पापम्‌ अस्याम्‌ अस्तीति हजिना। ® अशझादित्वाद: 
अच्‌ क । हिसादिपापोपेता अत एव दृ ष्या अस्माभिद्धेषणीया 
| या ] शात्रबी सेनास्ति सापि नः अस्मान मा विदत्‌ ॥ 
~ हे द्योतनात्मक चन्द्रदेवं ! हमारा; शत्रुअदारसत्‌ हो, अथात्‌ है. 


ब रउ सक एउ छनक मळ खल ऊ रर ज्र ऊळ ळर र जाक क्या छ्या ख्या छ ॥ हसन कक तक ऋए क चक 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २६३ ) | 


) i नल 
॥ मेरा शत्रु अपने स्थानसे अच्युत होकर अपनी स्त्रीके पास कभी | 
॥ न जावे, हे उंडश्वास.. पवन देवताओं !. में जिस 'यज्ञका वा | 
| संग्रामका अनुष्ठान कर रहा हूँ उसमें तुम इएफल और जय देकर | 
॥ हमको सुखी करो । और अभिमुख होकर बढ़ता हुआ शत्रुका | 
| तेज और अभिमुख होनेके कारण दकता हुआ शत्रु मुझे न | 
| पासके । अकीति सके न पासके । और पापी होनेके कारण, में | 
जिससे द्वेष करता हूँ वह शत्रकी सेना भी मुझे न पासक तथा | 
| पराजय दिलाने वाले और अभीष्ट फलको रोकने वाले पाप भो | 
| घुमे न पारवे १॥ ` ककत “| 
|. द्वितीया ॥ ˆ ` ` 

sf ~ ~ | गो 2: वट) 6.1७ 

| यो अद्य सेन्या वधोवियूनासुदीरत । 

| युवं तं मित्रावरुणावस्मद्यावयत पोर ॥ २ ॥ 
| 1 1: ग । ह 

4 यः | अद्य । सेन्यः । बधः । अघञ्यूनास्‌ । उत्‌ऽइरते । 

| युवम्‌ । तभ्‌ । मित्रावरुणौ । अस्मत्‌ । यवयवतम्‌ । परि ॥ २ ॥ | 
| ` अद्य इंदानीं युद्धकाले सेन्यः सेनायां भवः। ®“ भवे छन्दसि” | 
| इति सेनाशब्दाद यत्‌ मत्ययः । “यतोऽनावः इति आयुदात- | 
। सब्‌ छ 1 तथाविधः । अघायूनास्‌ । अघम्‌ हिंसालचणं पापं परे- 
| पाम्‌ इच्छन्तीति अघायवः शत्रवः । “छन्दसि परेच्छायामपि र 
॥ इति अघशब्दात्‌ क्यच्‌ । “अश्वाधस्पात्‌ इति आत्कम्‌ । “क्या- 
| च्छन्दसि” इति उप्रत्ययः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वे “नाम्‌ अन्यः | 
§ तरस्याम्‌ इति नाम्‌ उदात्तत्बम्‌ ® । तेषां शत्रूणां संघन्धी यो) 
॥ वध! हननम्‌ तेन तत्साधनम्‌ आयुधं लच्यते। ® इन हिंसागत्योः \| 
| «नश्च वधः” इति भावे अप्‌ प्रत्ययः तत्संनियोगेन इन्तेबधादे- | 
) छ सप छरउ छळ क्छ च्ल्ज ज च्ल ->रूजञअाज जज जज उतचफ उस उाच्छ कस ७ 
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(२६४) & अथवेवेदसंहिता ® 


~ 


शश्र स च अन्तोदात्तः । अतो लोपे “अननुदात्तस्य च यत्नाद्‌ 
तलोपः” इति अप उदात्तत्बस्‌ & । तथाविधस्‌ आयुधणालम्‌ 
उदीरते उद्गच्डति अस्मदभिपुख ्ाम्मोति | ® ईर गतो । “बहुलं 
छन्दसि” इति शपो लुगभावः । “यहूषृत्तान्नित्यस्‌” इति निघात 
प्रतिषेधः । शपः पिर्वाद अजुदात्तत्वस्‌ । “०अदुपदेशाह्लसावंधा- 
77 [ इति ] अनुदात्तत्वे धातुस्वरः शिष्यते । “तिङि चोदा- 
त्तवति” इति गतेनिघातः & । मित्रावरुणो मित्रश्च वरुणश्च । § 
“देवताद्न्द्र च” इति पूर्वपदस्य आनडः आदेशः । “देवताहन्द् | 
च” इति उभयपदभक्ृतिस्वरत्वे प्राप्त “आमन्त्रितस्य च” इति | 
आष्टमिकं सर्वाजुदात्तत्वय्‌ ® । हे देवौ युवम्‌ युवास्‌ । & “प्रथ- 
मायाश्च द्विवचने भाषायाम्‌” इति आत्वस्य भापाविषयत्वाद अत्र 
अभावः ® । तम्‌ शत्रुभिर्विनिमु क्त वधम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः सका- 
शात्‌ परि परितः यायवतम्‌ वियोजयतम्‌ । अस्मान्‌ यथा न स्पृ 
शति तथा कुरुतम्‌ इत्यथः । & यु मिश्रणामिश्रणयोः । अस्मात्‌ 
ण्यन्तात्‌ लोटि रूपम्‌ । “छन्दसि परेपि” इति परेः परप्रयोगः 
“तिङङतिङः” इति निघातः । “उपसगाश्चाभिबजम्‌” | फि० 
४, १३ ] इति परेः आद्युदात्तत्वम्‌ & ॥ 

` इस समय युद्धकालमें सेनामें उपस्थित हुआ, हिंसारूपी पाप 
को चाहने वाले शत्र॒ओंका. वध ( शस्त्रसमूह ) हमारी ओरको || 
आरहा है, हे मित्र और वरुण देवताओं ! तुम दोनों शत्रुओंके | 
छोडे, हुए उस अस्त्र-शस्त्र-जालको हमारे पाससे पृथक्‌ करो, | 
हमारा स्पशे न करे तैसा प्रबन्ध करो ॥ २॥ | 
तृतीया ॥ ; 

इतश्च यदूमुतश्व यद्‌ वध वरुण यावय । | 


व महच्छम्‌ यच्छ वराया यावया वधम्‌ ॥ २ ॥ |. 
है त छ स छर रुपा फक स्पा छनक छनक चरक ४००७ फरक र्क छनक इक छक ह्या छन एक), 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २६५ ) 
इतः | च । यत्‌ | अद्युतः । च । यत्‌ । बध्‌ । वरुण । यय । | 
वि । महत्‌ । शर्म । यच्छ | वरीयः । यवय । वधम्‌ ॥ ३॥ 

अनया वरुणम्‌ अवयुत्य परार्थयते ॥ इतः अस्मात्‌ संनिहितात्‌ 

शत्रोः सकाशाहू [ यद्‌ वधम्‌ ] हननसाधनस्‌ आयुधं मास्‌ उदिश्य || 
माझोति । ® इदमः “पञ्चम्यास्तसिल्‌” इति तसिल्‌ अत्यय; । | 
तसिलः “माग्‌ दिशो विभक्तिः” इति विभक्तिसंज्ञा | “दम्‌ 
इश्‌? इति इश्‌ आदेशः । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पर्वस्य उदा- | 
सस्वे प्राप्ते “ऊढिदंपदाद्यप्पुश्रेचुभ्यः” इति विभक्तिसंज्ञकत्वात्‌ 
तसिल उदा्तस्वम्‌ छै । तथा अमुतः अपुषमात्‌ दरे दश्यमानात्‌ | 
शत्रोः सकाशाद यद्व आयुधं प्राभोति | $ अदः शब्दात्‌ पूववत्‌ ) 
तसिल्‌ । तस्य विभक्तिसंज्ञकत्वात्‌ “त्यदादीनाम्‌ अः” इति | 
अत्वम्‌ । “अदसोञसेदांद उ दो मः” इति उचमत्वे । “लिति” 
इति प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य उदात्तत्वम्‌ & । तत्‌ सर्वे वधम्‌ शत्रमिवि- |, 
मुक्त हननसाधनम्‌ आयुधम्‌ । ® हन्ेव्यत्ययेन “हनश्च वधः” || 
इति करणे अप्‌ । यस्तु करणाधिकरणयोः स तु त्रिलिङ्गः इ 
॥ न्यायात्‌ नपु'सकत्वम्‌ छ । तदू आयुधम्‌ हे वरुण त्वं यावय 
| अस्मत्तो वियोजय । ® यु मिश्रणामिश्रणयोः ® ॥ न केवलम्‌ || 
| अनिष्टनिद्त्तिः इष्टप्राप्तिरपि मे स्याद्ग इत्याह । हे वरुण महत्‌ || 
| अधिकम्‌ अस्मद ष्यैरलभ्यं शर्म सुखं वि यच्छ विशेषेण प्रयच्छ । | 
| & दाण दाने । शपि “पाघ्रा०” इत्यादिना यच्छादेशः । “तिङ- | 
| तिङः? इति निघातः । उपसर्गस्य “व्यत्रहिताश्च” इति व्यवहितः |. 
॥ प्रयोगः ॐ ॥ अपि च वरीयः उरुतरं मन्त्रम्रयोगादिना प्रहद्ध ७ 
$ दुष्परिहरं वधम्‌ हननसाधनं शस्रात्रजालम्‌ हे वरूण स्वं यत्रय 

१ वियोजय । $ वरीय इति। उसशब्दाद्‌ ईयसुनि “प्रियस्थिर 
| स्फिरोरुबहुल०” इत्यादिना वर्‌ आदेशः । डिनिव्यादिनित्यम्‌' 


ज र कछ स ज च्छ च उन ज स प्या : 


५ 


(२६६) & अथवेवेदसंहिता ® 


DR OD ee 

इति आद्युदात्तस्वम्‌ | यवया वथम्‌ इति । ““अन्येषामपि . दश्यत 
| | | सांहितिकों दीघेः छै ॥' ह 

( इस त्राचाके द्वारा मित्र और वरुण ` देवतामेंसे मित्रको 
अलग दूर वरूणकी ही प्रार्थना की जाती है) इस समीपमें खडे 
हुए शत्रुके पाससे जो इननका साधन आयत मुझको लक्ष्य 
करके आरहा है तथा इस दूर दीखते हुए: शत्रुके पाससे जो 
आयुध मेरे ऊपर आरहा. है.। उस सव शत्रुओंके छोड़े हुए बधके 
साधन अस्त्रशस्त्रजालको हे वरुण ! आप. हमसे पृथक्‌ करिये । 
ओर हे वरुण ! शत्रुओंको जो न मिल. संके ऐसा वड़ा भारी 
हमें दीजिये और हे वरुण ! आप सन्त्रप्रयोग आदिसे बढ़े हुए 
दुष्परिहर शस्त्र और अस्त्रोंके समूहको मुकसे दूर करिये ॥ ३॥॥ 


चतुर्थी ॥ 
शास इत्था महे अस्यमित्रसाहो अस्तृतः । 
न यस्यै हन्यते सखा न जीयते कृदा चन ॥ ४ ॥ | 
शासः। इत्या । महान्‌। असि । ग्रमित्रऽसहः । अस्तृतः । ` ` | 


न । यस्य । हन्यते । सखा । न । जीयते | कदा | चन॥ ४ ॥ 
हे इन्द्र खे शासः शासको नियन्ता । ® शाह अनुशिष्टो. । ` 
प्चायच्‌.® । | इत्था | इत्त्यम्‌ अनेन. प्रकारेण महान. महस्य | 
_गुणोषेतः सर्वोत्कृष्ट असि भवसि । ® इदम्‌ शब्दात्‌ था हेतो ' 
|च च्छन्दसि” इति भकारे्थे था.पत्ययः । “एतेतो रथोः” इति | 
इदम इत्‌. आदेशः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तता । महाँ असीत्यत्र । 
' संहितायां -“दीघोड्‌ अठि समानपेदे” इति नकारस्य ` रुस्वुम्‌ | , 
 «आतोशके नित्यम्‌ इति अकारस्य, अबुनासिकादेशः । “भोः 
| भगोघोअपू्वस्य योऽशि इति रोयेत्वस्‌. तस्य “लोपः शाक- | 


। ६७ सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २६७ ) ( 
| 


| ल्यस्य” इति लोपः । “पूवत्रासिद्धम्‌? इति असिद्धवद्धावात्‌ 
/ सवणंदीघांभावः ® ॥ तमेव इन्द्रं विशिनष्टि | अमित्रसाहः अमि- / 
आणां शत्रूणां सोढा अभिभविता । & षह अभिभवे । पचा- | 
|| यच्‌ । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ । समासेपि कृदुत्तरपदप्रकृति- | 
| स्वरस्वेन तदेव शिष्यते & । तथा अस्तृतः शत्रुभिरहिँसितः। | 
छ स्तृञ्‌ हिंसायाम्‌ | कमणि निष्ठा । नञ्‌ समासे अव्ययपूवेषद | 
प्रकृतिस्वरत्बम्‌ छ ॥' अहिसितत्वं , केब्रुतिकन्यायेनापि आह न | 
यस्येति । यस्य उक्तमहिमोपेतस्य इन्द्रस्य सखा शरणागतो मित्रत्वं | 
प्राप्तः पुरुषो न हन्यते शत्रुभिन हिंस्यते । हिंस्यत्व तस्य दृरापा- 
स्तं पराजयोपि नास्तीत्याह । चनशब्दः अप्यर्थे | कदा चन कदा- { 
चिदपि न जीयते शत्रभिनाभिभूयते । इन्द्रस्य सख्युरपि एवं | 
किल किमु वक्तव्यम्‌ इन्द्रस्य अस्तृतत्वम्‌ इति पूवण संबन्धः | | 
एवम्‌ अतिशयितमहिमोपेतस्य इन्द्रस्य प्रसादाद वयमपि शत्रून्‌ | 
| जयेम इति वाक्यशेषः । & हन्यत इति । हन हिंसागत्योः । | 
| “सार्वधातुके यक्‌” । “अदुपदेशाल्लसार्वधातुक०” [इति ] | 
आनुदात्तत्बे यक्स्वरः शिष्यते । “यदूटृत्तान्नित्यम्‌” इति निघातः | 
प्रतिषेधः । जीयत इति । जि जये पूवंवद्‌ यक्‌ । “अकृत्सावंधातु- | 
केयोः०? इति दीघः यच्छब्दस्य अत्रापि संबन्धात्‌ . पूववद्‌ निः 
घाताभावः । कदेति । किंशब्दात्‌ “सर्वेकान्यकियत्तदः काले दा” 
इति दा प्रत्ययः । “प्राग्‌ दिशो विभक्तिः” इति विभक्तिसत्ञायां | 

“क्किमः कः” इति कादेशः & ॥ 

[ इति | चतुर्थनुवाकेः चतुथं सूक्तम्‌ ॥ 
हे इन्द्र आप शासक-नियन्ता-हैं, इस प्रकार आप महत्त्व 
गुणसे सम्पन्न होनेके कारण सवेश्रेष्ठ हे, शत्रओका तिरस्कार 
करने वाले हैं और शत्रओंके द्वारा आप कभी मारे नहीं जाते हैं, 
ऐसी महिमा वाले इन्द्रका शरणागत होनेसे मित्रभावको प्राप्त 
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4 पुरुष भी शत्रुओंसे नहीं मारा जाता, ( मारा जाना तो 
1 दूरकी बात है वह कभी ) शुआंसे पराजय भी नहीं पाता है । 
( जब इन्द्रके मित्रका ऐसा प्रभाव होजाता है तब इन्द्रके अहिंस्य 
| होनेका क्या कहना ! ) ऐसी महिमा वाले इन्द्रके प्रसादसे हम 
(भी शत्रुको जीते ॥ ४ ॥ | 
| चतुर्थ अचुवाकमै चतुथ सूक्त खमा (२०) ॥ 
“स्वस्तिदा? इत्यस्य अपराजितगणे पाठात्‌ सांग्रामिकादि- 
कर्मसु गणप्रयुक्तो विनियोग उक्तः ॥ 
तथा ग्रामगमनादिषु स्वस्त्ययनकामः एतेन सूक्तेन प्रथमं 
शपादपक्रमणम्‌ शर्करादणमक्षेपणम्‌ इन्द्रोपस्थानं च कुर्यात्‌ । 
सूत्रितं हि । “स्वस्तिदाः | १. २९ ] येते पन्थानः [७-४७.२ | 
इत्यध्वानं दक्षिणेन प्रक्रामत्यसंख्याताः शर्करास्तृणानि चिप्त्वोपः 
तिष्ठते” इति [ कौ ७. १ ] ॥ एवं पिशाचादिनिवारणकमेणि 
| उद्वेगविनाशने च एतत्‌ सुक्तस्‌ । “स्वस्त्याद्यं कुरते? [ को० ४. 
| १ ] इति सूत्रकृता अतिदिष्टत्वात्‌ ॥ 
| तया वेदिकरणस्यादावपि एतत्‌ सक्तं जपेत्‌ ॥ 

“बि न इन्द्रः. १. २१ २ ] इत्यनया. पुरीपच्छन्नां. चितिं 
| ब्रह्मा अनुमन्त्रयते। तद्‌ उक्त वेताने । “बि न इन्द्र १. २१, २ | 
| मृगो न भीमः [ ७, ८8. २ ] बैश्वानरो. न ऊतये | $« ३५ ] 
| इति चिति.पुरीषच्छन्नाम” इति [ बे ° ५, २ ] ॥ 
५इ्नस्तिदाः? इस सूक्तका अपराजितगणमें पाठ है, अत एवं 
| सांग्रामिक आदि कमामें गणके प्रयोगके साथ इसका प्रयोग 
| होताहेत : छ. ड सक ` । 
- तथा ग्रामगमन आदिमे स्वस्त्ययन चाहने वाला इस सूक्तको 
| पढ़ता हुआ पहिले दाहिना पैर उठावे, धूल और ठण उडावे ६ 
| ओर इन्ट्रोपस्थान करे । इस. विषयमे सूत्रका प्रमाण भी है, कि 


A अवि 


| & सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २६६ ) 
“| CY हा त त त 
|| “स्वस्तिदाः” ( १। २१) “ये ते पंथानः ( ७। ४७ | २) 
4 इत्यध्वानं दंक्षिणेन मक्रामत्यसंख्याताः शकरास्तृणानि क्षिप्त्वोप- 
| तिष्ठते ॥-अर्थात्‌ स्वस्तिदाः (१। २१) ओर ये ते पन्थानः 
१ ( ७। ४७॥ २) से मागमे दाहिना पैर धरे, असंख्य तिनके 
| और रेतेको उडावे और उपस्थान करे ॥” (कोशिकसूत्र ७। १) ॥ 
| इसी प्रकार पिशाच आदिके निवारणमें ओर उद्र गका 
1 बिनाश करनेमें भी इस सूक्तका विनियोग होता हे । सूत्रकारने 
| “स्वस्त्यात्रं कुरुते’? ( कौशिक ४ । १ ) में इस वातका अति- 
| देश भी किया है ॥ 

और वेदिकरणकी आदिमें भी इस सूक्तको जपे ॥ 

“वि न इन्द्र? ( १।२१।२ ) इस ` ऋचासे पुरीषच्छन्न 
| चितिका ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे । इसी बातको वेतानस्रत्र ५। २ 
| में कहा है, कि-'बि न इन्द्र ( १ । २९। २ ) मृगो. न भीमः 
| (,७। ८& । ३ ) वेश्वानरो न. ऊतये (६ । ३४ ) इति चितिं 
| पुरीपच्डन्नाम्‌ । 

तत्र प्रथमा ॥ 
~ ~ ® OIC [| ~ ९ 

स्वस्तिदा ।वशा पातबत्रहा वर्धा वशा | 
, बपेन्द्रः पुर एतु नः सोमपा अमयंकरः ॥ १ ॥. 
| स्वस्तिञ्दाः । विशाम्‌ । पतिः । दृता । विः्यूथः । वशी । 
छृषा । इन्द्रः । पुरः । एतु । नः । सोमऽपाः । अभयम्‌ऽकरः 


स्वस्ति इति अविनाशि नाम । विनाशरहितं शोभनं फलं 
4 ददाति प्रयच्छतीति स्वस्तिदाः ।. ® स्वस्तीत्यविनाशिनाम । सु 
$ अस्तीति यास्कः [ नि० ३. २१ ] डुदाञ्‌ दाने । “क्विप्‌ च” ' 
| इति क्विप्‌ । “समासस्य” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ ® । विशाम्‌ 


छन्द छ छ क छण्ए एन्फा ऊळ जज ऊ क च्च ऊ ज घ्र ज छ र्ड छनक स्प छन क चछ क च्छ 


< Bh Dr rR Fn A Pt th विधी शेळ 


1 ( ३०० ) & अथवेवेदसंहिता ® 


| प्रजानां पतिः पालयिता । & “सावेकाच्‌०” इति बिश 
शब्दाद्‌ उत्तरस्य आम उदात्तत्वम्‌ & । टत्रहा । इत्रो नाम जला- 
धारभूतो मेघः । तं मेघं वृष्ट्यर्थ हतवान. दत्रहा ॥ यद्वा त्रो नाम 
त्वष्टा उत्पादितः असुरः । तं हतवान्‌ । & आइ च यास्कः । तत्‌ 
को रृत्रः । मेघ इति नेरुक्तास्तवाष्ट्रोसुर इत्यैतिद्दासिकाः | नि० २. 
१६ ] इति । तम्नामनिर्वचनं श्रृत्येव द्र धा दितम्‌ । “यद्‌ अवः 
तेयत्‌ तद्‌ तरस्य दृत्रत्वम्‌” [ ते० सं० २, ५, २. १ ] इति “यद्ग | 
इमांल्लोकान अहृणोत्‌ तद्‌ त्रस्य इतरत्वम्‌” [ तै० सं० २. ५, 

। 

| 


२, २ ] इति च । हन हिंसागत्योः । रत्रशब्दोपपदाह अस्माद्‌ 
१ भूते काले “अह्भ्रूरटत्रेषु विवप्‌” इति क्विप्‌ | उपपदसमास 
4पातिकारकोपपदात्‌ कृत्‌” इति उत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® । विः 
| मृधः विशेषेण मधेयिता शत्रूणाम्‌। ® शध हिंसायाम्‌ । “इगुपध- 
ज्ञाप्रीकिरः कः? इति कप्रत्यय; ® । वशी सव स्य प्राणिजातस्य 
बशयिता । ® वश कान्तौ । “वशिरण्योप्युपसंख्यानम” इति 
भावे अप ® । वशोस्यास्तीति वशी । & “अत इनिठनौ” इति | 
मत्वर्थीय इनिः । छ टपा कामानां वर्षिता । ® दपु सेचने इत्य- 
स्मात्‌ कनिन्‌ युष्ृषितत्तीत्यादिना | उ० १. १५४ ] औणादिकः || 
| कनिन्‌ प्रत्ययः । “ज्नित्यादिनित्यम्‌” इति आद्युदात्तत्वस्‌ ® । | 
4 सोमपाः सोमस्य पाता । & पा पाने । अस्मात्‌ सोमशब्दोपपं- 
| दात्‌ “आतो मनिनक्वनिब्वनिपश्च” इति विचू & । एवम्‌ उकत- 
4 महिमोपेत इन्द्रः अभयंकरः भयराहित्यस्य कतो सन्‌ नः अः 
| स्माकं संग्रामादौ पुरः पुरस्तात्‌ पूवेभागे एतु गच्छतु । & अभ- 
१ यकर इति । “उपपदविधौ भयाळ्यादिग्रहणं तदन्तविधिं प्रयो- 
| जम्रति” इति बचनात्‌ “मेघतिभयेषु कृजः” इति अभयशब्दो- 
4 पदादपि करोतेः खच्‌ प्रत्ययः । “अरुद्विषदजन्तस्य मुम्‌” 
9 पदस्य आगमः “चित इति अनप पूर्वपदस्य झुम आगमः। “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ । 
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|| को वशगें रखने वाले, सोमका पान करने बाले इन्द्र हमें अभय 
|| देते हुए संग्रामके अग्रभागमे चलें ॥ १ ॥ 


' | [ उसमें जल और ज्योतिका मिलनरूप युद्ध होनेसे वषा होती हे, 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® ( ३०१ ) 


POSTS 


|| उपपदसमासे क्ृदुत्तरपदमक्रतिस्वरत्वेन तदेव शिष्यते । पुर 
| ९ 

|| इति । “पूर्वाधरावराणामू असि पुरधवश्चैषाम्‌? इति पूव - 
|| शब्दात्‌ असिप्रत्यय; प्रकृतेः पुर आदेशश्च & ॥ 


विनाशरहित + शोभन फल-स्वस्ति-को देने वाले, सव 


| मजाओंके पति, छत्र नाम वाले जलके आधारभूत मेघको दृष्टिके | 
|| लिये ताडित करने वाले ओर शत्र नाम वाले असुर 1 को मारने | 


1 स्वस्ति यह अविनाशीका नाम हे । यास्कने कहा हे, कि 

- “सु अस्ति” ( निरुक्त ३ । २१ )॥ 

1 “आह च यास्कः । तत्‌ को दत्रः । मेघ इति नेरुक्तास्त्वा- 
| छोऽसुर इत्येतिहासिकाः ॥-यास्कने कहा है) कि-हत्र कोन है १ 
|| निरुक्तको पढ़ने वाले कहते हें, कि-मेघका ही नाम तत्र है, 


| अत एव तत्र मेघका नाम तत्र हे ] और ऐतिहासिक कहते हे, कि 
| त्वष्टाके उत्पन्न किये हुए असुरका नाम छत्र हे । [ इस इतिहासका | 
| यजुर्वेदके शतपथत्राह्मणमे और तैत्तिरीयसंहितामें वणन है ] ॥” || 
| इस त्रके नामको श्रुतिने भी दो प्रकारे. दिखाया है | यथा- | 
| “यद अवर्तयत्‌ तद्‌ टत्रस्य त्रम्‌ ( तैत्तिरीयसंहिता २ । ५ । | 
॥ २। १.) तथा “यद्‌ इमाँल्लोकान्‌ अद्ृणोत्‌ तह रत्रस्य शृत्रत्वम्‌” 


4 ( तैत्तिरीयसंहिता २। ५। २। २ ) ॥-महार होने पर दृष्टिके 
$ रूपसे बर्ताव करने लगा, यही इत्र ( मेघ ) का दृत्रस्व है । और 
. 4 सम्पूणं लोकोंको व्याप्त कर लिया यही तत्र (असुर ) का 


॥ उत्व हे ॥ 
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\ ( ३०२) . & अथवेवेदंसंहिता & 
Da Br Ss gros 
द्वितीया ॥ 


वि न॑ इन्र सों जहि नीचा य॑च्छ एतन्मतः । 
धमं गमया. तमो यो अस्माँ अभिदासति ॥२॥ 
बि । नः | इन्द्र । मृधः । जहि । नीचा । यच्छ । पृतन्य॒तः । 
अधमम्‌ । गमय । तमः । यः अस्मान्‌ । अभिऽदासति ॥ ३ | 
हे इन्द्र परमैश्वर्ययुक्त देव नः अस्मभ्यम्‌ । & “बहुवचनस्य 
वस्सो” इति अ्रस्मदश्वतुथ्येन्तस्य नस्‌ आदेशः । तादर्थ्ये 
चतुर्थी & । अस्मदर्थे मृधः । संग्रामनामैतत्‌ । संग्रामान्‌ । ® मधे; | 
संपदादिलक्तणः क्विप्‌ & । वि जहि विनाशय । अस्मद्विजयार्थ 
संग्रामकारिणः शत्रून्‌ मारयेत्यर्थः । $ हन हिंसागत्योः । लोटि 
“सेह्पिच्च” इति हि आदेशः । &हुन्तेजे;? इति जादेशः । तस्य 
“असिद्धवद अत्राभात्‌” इति असिद्धत्वात्‌ “तो हेः? इति 
लुगभावः  ॥ तथा पृतन्यतः पृतनां सेनाम्‌ आत्मन इच्छतः युद्धो- 
द्योगकारिणः शत्रून्‌ नीचा नीचैः यच्छ नियमय । युद्धार्थे संघी- 
भावत्यागेन न्यग्भूतान्‌ कुर्वित्यथेः । छ पृतन्यतः । पृतनाशब्दात्‌ 
“सुप आत्मनः क्यच्‌” इति क्यच्‌। “कव्यध्वरपृतनस्यचि लोपः 
इति आकारलोपः । तदन्तस्य धातुसंज्ञायां लट; शत्रादेशः । 
क्यजकारेण उदात्तेन सह शपः शतुश्रेकादेशे “एकादेश उदात्ते- 
नोदात्त” इति शतुरुदात्तत्वात्‌ “शतुरनुमो नद्यजादी” इति 
अजादिविभक्तेः उदात्तत्वम्‌ । नीचेःशब्दाद्‌ उत्तरस्य सुपः “सुपा 
सुलुक०” इत्यादिना डादेशः । डित्करणसामर्थ्यात्‌ टिलोपः $॥ 
अपि च यः शत्रुः अस्मान अभिदासति क्ेत्रधनाद्यपहारेण उपत्त- 
| पयति । ® दसु उपनये ® । तं शत्रुम्‌ अधमम्‌ पुनरूत््यानशून्यं 
| निकृष्ट तमः मरणात्मक ह त पात ममा । छ गम्लु खप्लु गती । | 
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& सायणमाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २०२ ) 


अस्मात्‌ णिजन्तात्‌ “जनीजुष्क्रसुरञ्जोऽमन्ताश्च” इति मित्सज्ञायां 
“स्तां हस्वः” इति उपधा हस्वत्वम्‌ | “अन्येषामपि दृश्यते ` इति 


सांहितिको दीघ 
हे परम ऐश्वये वाले इन्द्रदेव ! हमारे संग्रामोंको नष्ट करिये 


अर्थात्‌ हमको जीतनेके लिये संग्राम करने वाले शत्रुओंको 
मारिये । तथा ( अपनी ) सेना ( एकत्रित करके युद्ध करना 
चाहने वाले युद्धके उद्योगी शत्रं ) का नियमन करिये अथात्‌ 
वे युद्धके लिये एकत्रित न होकर अलग २ ही रहे ऐसा || 
करिये । और जो हमारा शत्र हमारे क्षेत्र धन आदिको छीन कर 
हमारा नाश कररहा है उसको अन्धकारमें डालिये अर्थात्‌ उसको | 

पुनस्त्यानशून्य मरणरूप निकृष्ठ अन्धकारमें भेजिये ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ - 

वि रक्षो वि गधों जहि वि वृत्रस्य हनू रुज । 
वि मन्युमिन्द्र वत्रहन्नमित्रस्याभिदासंतः॥ ३ ॥ 


वि । र्तः | वि। मृधः । जहि । वि । इृत्रस्य । हनू इति । रुज। 


हे टरत्रहन्‌ ब्रत्रस्य हन्तरिन्द्र त्व रक्तः । जातावंकवचनम्‌ । वाध- 
कानि रक्तांसि । ® वीत्युपसगश्रवणात्‌ जहीति क्रिया अत्रापि 
संबध्यते छ । वि जहि विनाशय । ® रक्षणीयः अस्मात्‌ सर्वो » 
त्यपादानेथे ओणादिकः असुन. प्रत्ययः । “ञ्नित्यादि- > 
नित्यम्‌” इति आय्युदात्तस्बम्‌ । रचो रक्षितव्यम्‌ अस्मात्‌ इति ॥ 
यास्कोपि [ नि० ४, १८ ]% ॥ तथा मृधः सग्रामान्‌ वि जहि ॥ 
तथा शत्रस्य दृत्रवत्‌ प्रबलस्य शत्रोः हन्‌; कपोलौ बि रुज विः | 
भङ्गधि । बिदारपेत्यथः । ® रुजो भङ्ग । तुदादित्वात्‌ शप्रत्ययः । 


b 
वि । मन्युम्‌ । इन्द्र । दृत्रऽहन्‌। अमित्रस्य । अभिऽदासतः । ३ | 
b 
पू 
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4 ( २०४ ) छ अथववेदसंहिता ® 


च ५ अतो हेः” इति हेलु क $। अभिदासतः अभितः . अस्मान्‌ | 
॥ उपक्षपयतः अमित्रस्य शत्रोमन्युम्‌ क्रोधमपि। ® अत्रापि उपसगे- | 
| श्रवणात्‌ जहीति संवध्यते & । वि जहि । स्वस्थानस्थितोपि यथा | 
| मद्विषये मन्युः न करोति तथा कुवित्यथेः । मन ज्ञाने । यजिमनि- | 
| शुन्धिदसिजनिभ्यो युच्‌ [ उ० ३, २० ] इति ऑणादिको युच्‌ | 
| प्रत्ययः । यास्कोप्याह । मस्युमन्यतेः कान्तिकमंणः | नि० १०. | 
| २६ ] इति ® ॥ । 

हे उत्रासरकों मारने वाले इन्द्र ! आप राक्षसोंका संहार | 
करिये तथा संग्रामोंको दूर करिये और हृत्रासरकी समान वल- 
बान्‌ शत्रुके कपोलोंको फाड़ डालिये तथा क्षेत्र धन आदि लेकर | 
मेरा अपकार करना चाहने वाले शत्रुके क्रॉधको भी शांत करिये | 
अर्थात्‌ वह अपने स्थान पर वेठा हुआ भी सु पर क्रोध न | 
| करे ऐसा करिये ॥ २ ॥ 


चतुर्थी | 
अपेन्द्र द्वितो मनोप जिज्यांसतो वधम्‌ । 
| वि महच्छम यच्छ वरीयो यावया वथम्‌ ॥ ४ ॥ | 
| | अप । इन्द्र । द्विषतः । मनः । अप । जिज्यासतः । वधम्‌ । 
` लि । महत्‌ । शर्म । यच्छ | वरीयः । यवय । वधम्‌ ॥४॥ | 
| `. हे इन्द्र परमैश्वययुक्त देव द्विषतः शत्रोमनः हिंसकं क्र रं मान- | 
4 सम्‌ । $ अपत्युपसगश्रवशात्‌ योग्या प्रकृता जहीति क्रिया स- 
बध्यते € । अप जहि अपहत कुरु । ® द्विष अप्रीतो । अस्मात्‌ 


लटः शत्रादेशः । “अदिप्रश्नतिभ्यः शपः” इतिशपो लुक्‌ । “शतुः | 
$ रनुमो नद्यजादी” इति ङस उदात्तत्वम्‌ & ॥ तथा. जिञ्यासतः ॥ 


N\A BA ABD A 2 2 22, 22 Bc BA a DD 
~ 
® सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( ३०४ ) | 


वयोहानिं तदुपलक्षितं मरणं कतु म्‌ इच्छतः शत्रोः संवन्धिनं वधम्‌ 
हननसाधनम्‌ आयुधम्‌ । पूववत्‌ क्रियाध्याहारः । अप जहि। | 
छ ज्या वयोहानौ । “धातोः कर्मणः समानकत काद्‌ इच्छायां | 
वा” इति सन्‌ प्रत्यय; | “सन्यडो इति द्विवचने हलादिः शेषे हस्वे 
च कृते “सन्यतः” इति अभ्यासाकारस्य इत्वम्‌ । सन्नन्तस्य | 
धातुसज्ञायां लटः शत्रादेशः । शपः पित्तताद अबुदात्तत्वे शतुल- | 
सावधातुकस्वरेण ङसश्च सुप्त्वाद अनुदात्तत्वे “ङ्नित्यादिनित्यम्‌'” 
इति सन्नन्तस्य यह आद्युदात्तत्वं तदेव शिष्यते & ॥ उत्तरोधर्चो 
व्याख्यात; ॥ 


[इति ] प्रथमकाण्डे चतुर्थो ऽन्ु्ांकः ॥ 
हे परमैश्वययुक्त इन्द्रदेव ! द्वेष करने वाले शत्रुके हिंसक क्रर 
मनको दवा दीजिये ओर मारना चाहने बाले शत्रके हननसाधन 
आयुधको भी नष्ट कर डालिये। हमें बड़ा भारी श्रेष्ठ सुख 
दीजिये और मन्त्रपूत श्रेष्ठ अस्नोंको हमसे दूर रखिये ॥ ४ ॥ 


पञ्चमसूक्त समाप्त (२१) ॥ - 
प्रथमकाण्डम चतुर्थ अनुवाक खमाप्त ॥ 


पश्चमेबुवाके सप्त सूक्तानि । तत्र “अनु सूर्यम्‌” इत्येतत्‌ प्रथमं 
क्तम्‌ । तेन हुद्रोगकामिलादिरोगोपशान्तये रक्तष्ृषभरोममिश्रो- 
दक पाययेत्‌ । तथा तेनेव रक्तगोचमेच्छिद्रमणिं गोक्षीरे प्रक्तिप्य 
संपात्य अभिमन्त्र्य तन्मणिबन्धनम्‌ तत्क्षीरपानं च कारयेत्‌ । तथा 
रोहिण हरिद्रोदनं भोजयित्वा तदुच्चछिष्टानुच्छिष्ठन आप्रपद प्रति 
प्य खट्वायाम्‌ उपवेश्य तदधः ` शुककाष्ठुशुंकगोपीतनकाख्यानां 
त्रयाणां पक्तिणां सव्यजङ्घायां हरितध्षत्रण आबन्धनम्‌ इत्येवमा- 
दिकं सूत्रोक्त कुर्यात्‌ । सूत्रं च । “अनु स्यमिति मन्त्रोक्तस्य लोम- 
मिश्रम्‌ आचामयति” इत्यादि “जातरूपेणापिधाप्य बध्नाति” 


इत्यन्तम्‌ [ को ०:४, २] ॥ 
० खरूक 


( 
[ इति ] पञ्चमं सक्तम्‌ ॥ ल्‍ 
b 
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| (३०६) छ अथवेबेदसंहिता & 


MOND tPA विवि की आळ ङँ” 


I सिक्स 


पाँचवें अबुवाकमे सात सूक्त हैं । उनमें “अनु खयम्‌” यह | 
प्रथम सूक्त है । इस सूक्तके द्वारा हृद्रोग ओर कामिला ( कमल- | 
बाय ) रोगकी शान्तिके लिये लाल हृपभके रोम मिला जल | 
पिलावे तथा इसी सूक्तसे रक्‍तगोचर्मच्छिद्रमणिको गोीरमें डाल | 
कर सम्पातन और अभिमंत्रण करके उस मणिको बाँधे, और 
उस ज्ञीरको पिलावे । तथा रोहिण हरिद्रोदनको खिला कर उस 
उच्छिएठाबुच्छिष्टसे पैर तक लेप कर खाटमें बेठा कर और उसके 
नीचे शुककाष्ट शुक और गोपीतनक नामक तीन पक्तियोंछी | 
सव्यजङ्घामे हरितसूत्र बाँधना आदि सूत्रोकत काम करे । सूत्रमें । 
भी कहा है, कि-“अ्लुसूयंमिति मंत्रोक्तस्य लोममिश्रं आचाम- £ 
यति०” इत्यादि “जातरूपेणापिधाप्य बध्नाति” इत्यन्तम्‌-अबु | 
मन्त्रसे लोममिश्र जलको पिलावे०, और सुवणेसे ढक | 
कर बाँचे” [ कौशिकसत्र ४। २ ]॥ | 
` तत्र प्रथमा ॥ 

अनु सूर्यमुदंयतां हहयोतों हरिमा चं ते । 
गो रोहिंतस्य वर्णन तेन खा परि दध्मसि॥ १॥ | 
अनु । ख्यम्‌ । उत्‌ । अयताम्‌ । हृत्‌ऽदयोतः । हरिमा । च।ते। | 


एच्च 


गोः । रोहितस्य । बेन । तेन । त्वा । परि । दध्मसि ॥१॥ | 
हे व्याधित पुरुष ते तब हृइयोतः । हृदयं द्योतयति दीपयति | 
संतापयतीति हृद्द्योतः हृद्रोगः । ® द्युत दीप्तौ । अस्मात्‌ हृच्छः | 
ब्दोपपदात्‌ “कमंण्यण” इति अण्‌ प्रत्यय; | उपपदसमासे कृदुत्तर- | 
4 परदमकृतिस्वरत्वम्‌ ® । यद्वा हृद्रोगजनितः संतापो हृदथोतः । | 
| & युतेभावे घन &। तथा हरिमा कामिलांदिरोगजनितः शारीरो ¦ 
$ हरिद्रणः । ® हरिच्छब्दात्‌ “वणंदढादिभ्यः ष्यञ्‌ च” इति 
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| चकाराद्‌ भावे इमनिच्‌ प्रत्ययः । “यचि भम्‌” इति भसंज्ञायाम्‌ 
| “;” इति टिलोपः । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ ® । व्याधिः 
| द्रयमपि स्‌यम्‌ गच्छन्तं भानुम्‌. अनुलच्षीकृत्य उदयताम्‌ उद्गच्छतु। | 
| उक्तः संतापो इरिद्रणश्च अस्माच्छरीराद्‌ उत्क्रम्य संतापकं हरि- 
| दण सयमेव प्राझोतु इत्यर्थः । ® सरतेः सुवतेवी क्यपि “राज- 
|| की प पात्य म ° पिर | 
4 सूयसरूयं०” इत्यादिना निपात्यत .। क्यपः पित्वाद अनुदात्तत्वे | 
| घातुस्वरेण आयुदात्तत्वमू । “अनुर्लक्षणे” इति लक्षणेयें अनोः | 
| कमेप्रवचनीयत्वम्‌ । “कर्मप्रवचनी ययुक्ते द्वितीया” इति सूयंशब्दाद्‌ | 
| द्वितीया । अयताम्‌ इति । अय पय गतो । अनुदात्तचाद आत्मने- | 
पदम्‌ छ ॥ अनभिमतरोगजनितवर्णापगमानन्तरं इष्टबणसंयोज- | 
| नम्‌ आह गोरिति । रोहितस्य लोहितवर्णस्य गोः गोजातीयस्य 
| वर्णेन लोहित्येन तेन प्रसिद्ध न तस्मात्‌ पृथक्कृतेन हे रुग्ण त्वा 
॥ त्वां परि दध्मसि परिदध्मः आच्छादयामः। तव. शरीरं मृष |; 
९ ० ० I व ७० 
वर्णोपेत कुम इत्यथः । & परिपूर्वो दधातिः आच्छादने वतेते । | 
| तथा च निगमः । “परिधत्त धत्त वाससेनम्‌” इति । “जरां | 
| गच्छासि परिधत्स्व बासः” [ हिर० स० १६, १ ४ ] इति च । | 
$ “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्तत्वम्‌। “तिङङतिङः” इति 
4 निघातः & ॥ h न 
हे व्याधिग्रस्त पुरुष ! तेरा हृदयको सन्ताप देने वाला हृद्रोग | 
१ तथा कामिला आदि रोगसे उत्पन्न हुआ शरीरका पीला बणे | 
सूयेको लक्ष करके उळले, उक्त सन्ताप और ( पीला ) हरित्‌ 
9०५ रिद्र्ण ~ 
| बणे भी इस शरीरसे निकल कर सन्तापक हरिद्वण बाले सूर्यको | 
>IT आर गौके च (९ 
॥ प्राप्त होवे ओर हे रोगी पुरुष ! गोके रक्‍तवणके पृथक्‌ किये हुए ) 
| १७४ मे ७, ०, च AC ७, 
॥ रक्तवणसे में तुझे कता हूँ, तेरे शरीरको श्रेष्ठ वण वाला करता हूँ? ( 
| 1 ` द्वितीया॥ . _ अडीच 
‘34 | 3 0२ ("३९९ 6 छो ~ व है 
| पर ता रोहितवशेदीघोयुल्वाय द्मसि। | 
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३०८) & अथवेवेदसंहिता ® 


यथायमरपा असदथो अहरितो भुवत्‌ ॥ २ ॥ 
परि । त्वा । रोहितैः । बरौ; । दीर्घायुडत्वाय । दध्मसि । 
यथा । अयम्‌ । अरपाः । असत्‌। अथो इति । अहरितः | थुवत्‌ | 


उक्तमेव लो हितवर्णपरिधानफलप्रकटनार्थे पुनराह । हे व्याधित 
त्वा त्वां रोहितैः लोहितैः वणः ाशक्तैगोसंबन्धिभिः परि दध्मसि | 
परिदध्मः । $ “व्यवहिताश्च” इति परेरुपसगस्य व्यवहितः | 
प्रयोगः $ । किमर्थम्‌ इति तदाह । दीर्घायुत्वाय दीर्घे शतसंवत्सरः | 
परिमितम्‌ आपुर्जीवनकाल्लो यस्यासौ दीर्घायुः । तस्य भावस्तः 
स्वम्‌ । & सकारलोपश्दान्दसः । तादथ्य चतुर्थी । सति शिष्ट- | 
स्वात्‌ समासस्वरत्वं वाधित्वा त्वमत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ $। ॥ 
ह कथम्‌ इत्यत आह । यथा येन प्रकारेण अयस्‌ चिकिः | 
हसितः पुरुषः अरपाः | रप इति पाप नाम। ® रपो रिप्रस्‌ 
इति पापनामनी भवतः | नि० ४. २१ ] इति हि यास्कः & । 
न विद्यते रपः पापं यस्यासौ अरपाः । ® बहुत्रीहौ “नञ्छु- 
भ्याम्‌” इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ $ । अपगतपापः असत्‌ 
भवेत्‌ । ® अस्तेलेटि अडागमः & ॥ अथो पापत्तयानम्तरमेव 
अहरितः कामिलादिरोगजनितहरिद्र्णरहितः ्ुबत्‌ भवेत्‌ । रोग- 
निदानभूतपापच्तये सति.तच्छान्तौ सत्याम्‌ यथा दीघायुभवति तथा 
परिदध्म इति वाक्यार्थः । ॐ भू सत्तायाम्‌ । अस्मात्‌ लेटि अडा- | 
गमः । “इतश्च लोपः परस्मैपदेषु” इति इकारलोपः। “बहुलं छन्दः | 
सि” इति शपो लुक) “ भूसुवोस्तिङि इति ग॒णप्रतिषेधे उवङ, &॥ | 
| 


(| पूर्वोक्त लोहितवण परिधानफलको प्रकट करनेके लिये. 
फिर कहते हैं, कि-) हे व्याधिग्रस्त पुरुष ! तुझे हम दीर्घायु 
4 पानेके लिये गोसम्बन्धी रक्तवणसे ढुकते हैं ॥ जिससे यह पुरुष 
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` ® सायणभाष्य और भाषानुवादसहित % ( ३०६ ) | 


रपरहित-पापरहित 1 होकर पापत्तयके अनन्तर कामला आदि ह 
रोगसे उत्पन्न हुए हरिद्रणंसे रहित होजावे ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 


या रोहिंणीदेंवत्या ३ गावो या उत रोहिंणीः । 
पंरूपं वयोवयस्तामिट्टा पारि दध्मासे ॥ ३ ॥ 


या । रोहिणीः । देवस्या; । गावः । याः । उत । रोहिणीः । 


रूपम्‌ऽरूपम्‌ । वयः5वयः । ताभिः । त्वा । परि। दध्मसि ॥३॥ 

देवत्याः देवतासु भवाः । & “भवे छन्दसि” इति यत्‌ 
प्रत्ययः छ । देवसंबन्धिन्यो रोहिणीः रोहिण्यः लोहितवर्णाः । 
छ रुह वीजजन्मनि प्रादुभावे [ च ] इत्यस्मात्‌ रुहे रश्च लो बा 
| ३० ३, 8४ ] इति ओणादिक इतन्‌ प्रत्ययः । निच्चाद्‌ आद्य 
दात्तत्वम्‌ | ततो “वणाद्‌ अनुदात्तात्‌ तोपधात्‌ तो नः” इति 
डीप्‌ । तत्संनियोगेन तकारस्य नकारः । ङीपः पिचाह अनुः 
दात्तत्वे नित्स्वर एव शिष्यते | जसि “बा छन्दसि” इति पूर्व 
सवणंदीधः ® । उक्तवर्णा याः कामधेन्वादयो गावः सन्ति। उत 
अपि च याः मनुष्यसंबन्धिन्यो रोहिणीः रोहिण्यः लोहितबर्णा 
गाबः सन्ति ताभिः उभयविधाभिगोभिः रूपंरूपम्‌ सबेगोव्यक्ति 
गतं कृत्सम्‌ अरुणरूपं तथा वयोवयः सर्वव्यक्तिगतं कृत्स्नं योव 
नम्‌ । ® उभयत्र “नित्यवीप्सयोः” इति द्विवेचनम्‌ । “तस्य परम्‌ 
आम्रेडितम्‌” इति परस्य आंम्रडितसज्ञायाम्‌ “अलुदात्त च” इति 
अबुदात्तत्वम्‌ ® । तत्‌ सव॑म्‌ आहृत्य हे रुग्ण त्वा त्वां परि 


+ रपो रिप्र पापनामनी भवतः इति यास्कः-रप और रिभ 


पापे नाम हैं, ऐसा यास्कमुनिने कहा है । (निरुक्त ४। २१)॥ 
हऊडत्ख फक प्लप्ज रज चछ जच च्चा जच ज्ज जज प्ल जप सजक एख ऊना 


| 


| ( ३१० ) & अथवंवेदसंहिता ® 


RRR SR 


4 दध्मसि परिदध्मः | गोगतवणंबद्‌ उज्ञ्बबलेणवयोविशेषेर्त्वदीय 
| शरीरं संयोजयाम इत्यर्थः ॥ यद्वा। ताभिः उक्तबणोपिताभिर्गोभिः 
ल हे रुग्ण त्वां परि दध्मसि । परिधानप्रकारमंव आह । रूपरूपम्‌ 
| रोगविशेषेण दूषितं स्वशरीरगतं रूपं बयोवयः उक्तप्रकारं वयश्च 
| परि दध्मसि । & ताभिष्ट्रेति । “व्यामो द्वितीयायाः इति 
1 युष्मदस्त्वादेशः । “युष्मत्तत्ततक्ुष्वन्तः पादम्‌? इति सकारस्य 
| षत्वम्‌ & ॥ 

देवताओंकी जो लाल वण वाली कामधेलु आदि गोए ह 
| और मनुष्यांकी जो लालवण बाली गोएँ हं उन दोनों प्रकारकी 
| गौओंके अरुणरूपको ओर उनके सम्पूण योवनको लेकर हम 
| तुझे देते हैं अर्थात्‌ गौके बणंकी समान उज्ज्वल बण ओर 


चळ प्च 


सुकेषु ते हरिमाणं रोपणाकासु दध्मसि } 
अथो हारिद्रवेषु ते हरिमाणं नि दध्मसि ॥ ४ ॥ 
केषु । ते । हरिमाणम्‌ | रोपणाकासु | दध्मसि । 
अथो इति । हारिद्रवेषु । ते । हरिमाणम्‌ । नि । दध्मसि॥४॥ 


| पूर्व गवादिगतस्य उज्ज्वलस्य रक्तवर्णस्य रुग्णशरीरे प्रवेश 
4 भिहितः । तच्छरीरे पूवम्‌ अवस्थितस्य रोगजनितस्य हरिद्रणंस्य 
१ का तहि गतिरिति तद॒ उच्यते । हे रोगात त तव शरीरगतं हरि- 
॥ माणम्‌ रोगजनितं हरिदवणम्‌ । $ “वणहृढादिभ्यः ष्यञ्‌, च” 
§ इति हरिच्छब्दाद भावेथं इमनिच्‌ । “यदि भम्‌ इति भसज्ञायास्‌ 
§ ५3: इति टिलोपः । “चितः” इस्यन्तोदात्तत्वम्‌ $ । तद्वणे 
4 शुकेष कीरेप तथा रोपणाकासु काएशुकाख्येषु हरि्ववर्णपु पत्तिषु 


TN SO ANNAN NN A 2 NA AS Nahin) 
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& सायणभाष्य और माषाबुवादसहित & ( ३११ ) 


१ नि दध्मसि निदध्मः । वणंतः समानाकृतिपु पत्तिविशेषेषु स्थाप- 
याम इत्यथः । ® “इदम्तो मसिः” इति मस इदन्तत्वम्‌ & ॥ 
|| अथो अपि च हारिद्रवेषु गोपीतनकाख्येपु हरिद्वर्णपु पक्षिविशे- 
| पेषु ते त्वदी यं हरिमाणम्‌ हरिदृवर्ण नि दध्मसि निदः्मः स्थापयामः॥ 
[ इति ]पञ्चमेऽचुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
च प्रो > ०५ ल NT het 
( पहिले गौओंमें स्थित उज्ज्वल रक्तवणका रोगीके शरीरमें 
| प्रवेश कहा, किंतु उसके शरीरमें पहिलेसे स्थित रोगसे उत्पन्न 
° ~ फो चर 
| हुए हरिद्रणंकी क्या गति होगी ? अत एव कहते हैं, कि-) हे 
| रोगाते ! तेरे शरीरके रोगजनित हरिद्वणंको शुकों ( तोतों ) में 
| और काष्टशुक नाम वाले पक्तियोंमें स्थापित करते है और गोपी- 
0७ त्तियोंमें च 
| तनक नाम वाले हरिद्रणके पक्तियोंमें तेरे हरिद्रणको स्थापित 
| करते हैं ॥ ४॥ 
पञ्चम आनुवाकमे प्रथम सुक्त समाप्त (२२) १ 
६६ १ 99 ८. ११2, इति 02. च ~ 
नक्तंजाता” “सुपर्णा जातः” इति सुक्तद्वयेन श्वेतकुष्ठापनो 
दनाय भृङ्गराजहरिद्रेन्द्रवारुणीनीलिकाः पिष्टा शुष्कगोमयेन शिवत्र- 
प्रदेशम्‌ आलोहितदशनं प्रधृष्य लेपयेत्‌ ॥ पलितनाशनेपि पलि- 
| तानि आच्छि सूक्तद्वयेन पूर्ववद्‌ विलिम्पेत्‌ ॥ उक्तरोगद्रयशान्तये 


| 


। 


वत्‌ कुर्यात्‌ ॥ सूत्रितं च । “नक्तंजाता [ १. २३ ] सुपर्णो जातः 
| [ १, २४ ] इति मन्त्रोक्त शकता आलोहितं प्रधृष्य आलिम्पति 
पलितान्याच्छिद्य मारुतान्यपिहितः” इति [ को० ४, २ ] ॥. 


दूर करनेके लिये भँगरा हल्दी इन्द्रायन और नीलके पोधेको 
| पीस कर सूखे गोवरके साथ कोढ़के स्थान पर जहाँ तक रक्त 
दीखे तहाँ तक घिस कर लगावे । और पलित ( रोगजनित 
[लाक सफेदी ) को दूर करनेके लिये भी श्वेत बालोंको काट 


3 भ 
ewe 


अनेनैव सूक्तद्वयेन आज्यहोमादीनि मारुतकमाणि च दृष्टिकर्मोक्त- 


“(नक्तं जातः”? “सुपर्णो जातः” इन दो सूक्तांसे श्वेत कुष्ठको | 


Masse seen) 


शै (३१२) &७.अथवंवेदसं हिता 


कर दोनों सक्‍तोंसे पहिलेकी समान .लेप : करे | और इन दोनों | 
रोगोंकी शान्तिके लिये इन दोनों सुकतोंसे घृतहोम ओर मारुतः | 
कर्मोंको भी दृष्टिकमेके कथनान्गुसार करे । इस विपयमें सूत्रका | 
भी प्रमाण है, कि-“नक्तं जाता (१। २३ ) सुपर्णा जातः ( १। 
२४ ) इति मन्त्रोक्त शकृता आलोहितं. परघ्रष्य आलिम्पति पलि- 
तांन्यांच्छिद्य मारुतान्सपिहितः ।?? ( कोशिकसूत्र ७ । २.) , 
तत्र प्रथमा ॥ 


नक्तंजातास्योषधे रामे कृष्णे असिंविन च । 
इद्‌ रजांन रजय केलास पालत च यत्‌ ॥ ९१ ॥ 
. नक्तमूञ्जाता । असि । ओषधे । रामे । कृष्णे । असिकिन। च। 


इदम्‌ । रजनि । रजय । किलासम्‌ । पलितम्‌ । च । यत्‌ ।१। 
|... हे ओषभ्रे । ओषः फलपाकः अस्यां धीयत इति ओषधिः । 
&.डुदाज_ धारणपोषणयोः | तस्मात्‌ “कर्मण्यधिकरणे .च'? इति | 
अधिकरणे किम्रत्ययः। ततस्तत्पुरुषसमासे कुटुत्तरपदमळृतिस्वरेण | 
अन्तोदात्तत्वे प्राप्त दासी भारादिषु पाठात्‌. पूवेपद्पक्ृतिस्वरत्वम्‌ । 


BE 


पवेपदं च घञन्तत्वाद्‌ -आद्युदात्तम्‌ .। अत्र तु संबुद्धयन्तत्वाह | 
“आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिक सर्वाना त्तत्वमेव ® दे। ओषधे | 
हरिद्राख्ये त्वं नक्त -रात्रो जाता. उत्पन्ना असि भवसि ।. अतस्त्वं | 
श्‍वेत्यनिवतेनेन 'काष्ण्यम्‌ आपादयितु' शक्ता.भन्रसी त्यर्थः ॥ तथा | 
हे रामे । & व्याधितो जन; अनया. ओषध्या रमत इति. रामा | 
:॥ शृन्गराजाख्याः ओषधिः; रसरः क्रीडायाम्‌, । अस्मात्‌ करणे घञ्‌ । | 
(५ “कषात्वतो घञ्ोन्त.उदात्तः” इत्यन्तोदात्तनबरे ,प्राप्ते अस्य. आमः | 
(५ न्जितस्य़“ पादा दित्वेन ,आष्टमिकस्य> सवानुदात्तस्य अपाः “आ-. 
 प्रन्त्रितसय च इत्तिःप्राष्ठिकम्‌ ,.आयुदात्तत्वम्‌, ®. तथा .हे .कृष्णे || 


"जक रफ एफ जज सजा सच कक ऊर चळ जज रच चाळ जज च्म डरका रसले 


RL D0 11610 lf /00:6 विडे किस क्त 
( & सायणभाष्य और भाषालुवादसहित & ( ३१३ ) 


0 कि: 839. 


१ कृष्णवर्णे कृष्णवर्णापादिके वा इन्द्रवारुणि हे असिक्नि असित- 
। वर्णे असितवर्णापादिके वा नीलि । ® सवसगुचयाथश्वकार; । 
१ असितशब्दात्‌ “बर्णाद अन्नुदात्तात्‌ तोपधात्‌ तो नः” इति मापत- 
' योर्डीबूनकारयोः “असितपलितयोः प्रतिषेधो वक्तव्यः” इति प्रतिः 
पेधे “छन्दसि कनम्‌ एक इच्छन्ति” इति वचनात्‌ डीप्‌ | तत्संनि- 
योगेन तकारस्य कनादेशः । कृष्णे असिकिन इत्यनयोः “आमः 
न्त्रित॑ पूर्वस्‌ अविद्यमानवत्‌” इति पूर्वपूर्वामन्त्रितस्य अविद्यमानः 
वद्भावेन पादादित्वात्‌ पाष्टिकम्‌ आद्ुदात्तत्वमेंव | न च “नामः 
न्त्रिते समानाधिकरणे सामान्यवचनम्‌” इति अविद्यमानवद्भाव- 
निपेधः । भिन्नाथेदृत्तित्वेन व्याख्यातत्वात्‌ & । पूर्वम्‌ ओषधिः 
शाब्देन निर्दिष्ठाया हरिद्राया जनंनक्रियासंवन्धित्वेन कुणिठतः 
शक्तिस्वात्‌ रञ्जनक्रियामपि संबन्धं दशेयितु' पुनराह रजनीति । 
यद्वा । अत्र निर्दिष्टानां रामादीनां चतछणाम्‌ ओषधीनामपि उत्‌- 
पत्तिरुंच्यते नत्त जातास्योषध इति | हे ओषधे रामादिरूपे त्वं 
नक्तंजातासि । इत्यतो न पुनरुक्तिशङ्रावकाशः । हे रजनि । रञ्ज- 
यति स्वसंसृष्ट बस्रादिकम्‌ अथम्‌ इति रजनी । ® रञ्ज ' रागे । 
' कतरि ल्युट्‌ । “रजकरजनरंजःसरूपसंख्यानमू” इति उपधानकार- 
` लोपः । टित्वात्‌ ङीप्‌ । पदात्‌ परत्वाद्‌ “आमन्त्रितस्य च” इति 
। आष्टमिक सवांनुदात्तत्वम्‌ a । हे रामाद्योषधे स्वम्‌ इदम्‌ वच्य- 
' माणम्‌ अङ्गं रजय र्त्रादिदोषनिबईणेन स्वकीयं रागं संश्लेषय। 
| & अत्र रागोपादिकानाम्‌ . ओषधीनां बहुस्वेपि प्रत्येकापेत्तया 
| एकवचनम्‌ । रञ्ज रागे । अस्मात्‌ णिचि “रञ्जेणौं मृगरमण उप: 
| संख्यानम्‌”” इति विहितो नलोपरडान्दसत्वाद्‌ अत्रापि भवति ॥ 
«आमन्त्रित पूर्वम्‌ अबिद्यमानवत्‌” इति. रजनिशब्दस्य अविद्यः 
मानवद्धावेषि इंदंशब्दापेक्षया “तिङङतिङः” इति निघातः ® । 
तदेवाङ्गम्‌ आह । किलासःुष्ठरोगः । तद्युक्तम्‌ अङ्गम्‌ तथा पलिः 
€ ए छन्छरल फल छस र्जर स ककर चस्क्परकणा लकर w 
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Wee जल कमर कल | ३१४) ® अथववेदसंहिता & 
तम्‌ जरावस्थाप्राप्त केशानां शोवल्यं तथुक्तम्‌ अङ्ग च 1 & उभ- 
यत्रापि अशेआदित्वाद्‌ अच्‌ & । इंदशं यह अङ्गम्‌ अस्ति इदम्‌ 
इति पूर्वण संबन्धः॥ . ` द | 
हे हरिद्रा नाम वाली औषधे ! तू रात्रिमें उत्पन्न हुई हे अतः | 
( श्‍वेतभावको दूर कर कालापन लासकती हे ) और व्याधि- | 
ग्रस्त पुरुष जिससे आनन्द पाता है ऐसी रामा भँगरा-नाम 
५ बाली ओषधे ! तथा हे कृष्ण वणे लाने वाली इन्ट्रवारशि 
| ( इन्द्रायन ) नाम वाली ओषधे ! हे असित ( अश्वेत ) चर्ण 
| करने वाली नील ओषधे ! और हे रंगने बाली रात्रिमें उत्पन्न 
हुई हरिद्रा आदि ओषधियों ! तुम इस किलास ( कुष्ठ ) रोगसे 
| युक्त अङ्गको और बालोंकी श्वेततायुक्त अङ्गको कोह आदिके दोष 
॥ को हटा कर अपने रंगसे रँग दो ॥ १॥ 
। द्वितीया ॥ 

. किलासे च पलितं च निरितो नाशया पृर्षत्‌ । | 
| आ लाखो विशता वुः परां शुक्लानि पातय २ 


किलासम्‌ । च । पलितम्‌ । च । निः । इतः । नाशय । पृषत्‌ । 


उच घटाएर घार फल खक च च्छ ज छक च्छ 


] आ । त्वा । स्वः । विशताम्‌। वणः । परा । शुक्लानि। पातय ॥ 
. किलासम्‌ पलितम्‌ उक्तलक्षणम्‌। परस्परसम्रुच्चयार्थौ चकारो । | 
'| इतः अस्मात्‌ व्याधिदृषितात्‌ शरीरात्‌ पृथक पृथक त्यः हे ओषधे 
4 त्व निणांशय निरवशेषं घातय । ® “व्यंवहिताश्व” इति निसो , 
4 व्यबहितक्रियया संबन्धः $ ॥ अनन्तरम्‌ हे रुग्ण त्वा त्वां स्वः 
| स्वकीयः माग्‌ अवस्थितो बणेः लौहित्यादिरूंपः आ विशताम्‌ / 
५ भविशताम्‌ ॥ शौक्र्यस्य पुनरुद्भवपरिहाराय आह । शुक्कानि | 
| शंरीरकेशगतशुक्ररूपाशि परा पातय पराचीनं दूरं प्रेरय । यथा |. 
| पुनरेनं पुरुषं न 750 0 ९ लाकर इय 170 ला तथा कुरु इत्यथः ॥ पु 


0७ छप छनपकछ्च्छ छन छ्य छप एप 


& सायणभाष्य और भाषानुबादसहित ® ( ३१५ ) 


| _ हे ओषधे ! तू कोहको और पलित ( केशोंकी श्वेतता ) को 
॥ इस व्याधिदृषित शरीरसे अलग करके नष्ट कर दे, तदनन्तर 

| हे रोगिन्‌ ! तुझमें पहिले वर्तमान लालिमा ( रक्तवर्ण ) प्रवेश 

| करे ( फिर शुक्कता न आनेके लिये कहते हे, कि- ) ओषधे ! 

| ( शरीर और केशके ) शवेतवणंको तू दूर भेज दे, जिससे बह 

| श्वेतवर्ण फिर इसका स्पर्श न करसके ॥ २ ॥ | 

/ ` तृतीया॥ | 

असितं ते प्रलयनमास्थानमसिंतं तब । 
असिक्रयस्योषधे निरितो नांशया पृषत्‌ ॥ ३ ॥ 


ald Rr SE | 
| असितम्‌ । ते | ्रऽलयनम्‌ । आऽस्थानम्‌. । असितम्‌ । तव । 


असिक्ी । असि । ओषधे । निः । इतः । नाशय । पृषत्‌ ॥३॥ 
| अनथा नीलीमेव अ्रवयुत्य परार्थयते । हे नीलि ते तव प्रलय- 
| नम्‌ | प्रकर्षण लीयते संश्हि्यते अत्रेति प्रलयनम्‌ उत्पत्तिस्था- 
| नम्‌ । असितम्‌ कृष्णवर्णं भवति ॥ तथा तव आस्थानम्‌ । पुरुषैः 
| आनीता आ समन्तात्‌ तिष्ठत्यत्रेति आस्थानम्‌ प्रक्षेपणभाजनादि- 
| रूपम्‌ । असितम्‌ कृष्णं भवति | ® प्रपूषात्‌ लीड_ छ षणे 
| इत्यस्मात्‌ आङ्‌ पूर्वात्‌ तिषठतेश्च “करणाधिकरणयोश्च इति अधि- 
| करणे ल्युटि “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य उदात्तस्वम्‌ ® । कुत 
| एतद इत्यत आह । हे ओषधे नीलि स्वम्‌ असिक्री असितबणा 
| असि भवसि । यतस्तव अयं स्वभाव; अतः इतः अस्मात्‌ श्वित्रा- 
| दिरोगदूषिताद अङ्गात्‌ आलेपादिना त्वत्संबद्धात्‌ पृथक्‌ किलासं 
| पलितं च पृथक त्य निणोशय निःशेषेण विनष्टं कुरु ॥ 

4 (एस ऋचाके द्वारा केवल नीलकी ही प्रार्थना की जाती है ) 
4 हे नील ! तेरा उत्पत्तिस्थान कृष्णवणंका होता है ओर जिन 


(३१६) ® अथववेदसं हिता 


पात्रोमे तू. डाला जाता है वे भी काले होते हैं ओर हे नील 
ओपषधि ! तू असित वर्ण वाली है, तेरा ऐसा स्वभाव है अतः 
लेपन आदिके द्वारा तू को आदि रोगसे दूषित अंगसे कोढ़को 
और पलित रोगको अलग करके नष्ट कर डांल ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 

` अस्थिजस्य किलासस्य तनूजस्य च यत्‌ खचि । 

दूष्या कृतस्य ब्रह्मणा लक्ष्म शवेतमनीनशम्‌ ॥४॥ 
अस्थिऽनस्य | किलासस्य | तनूउजस्य । च । यत्‌ । त्वचि । 


दृष्या । कृतस्य । ब्रह्मणा । लच्म । श्वेतम्‌ । अनीनशम्‌ ॥ ४ ॥ 
अनया अस्थ्यादिधातुगतस्य उत्साद्यस्य किलासस्येव नित्र- 
त्तिम्‌ आह । अस्थिजस्य तथा तनूजस्य । अत्र तनूशब्देन स्वग- 
स्थ्नोमध्यवर्ती मांसधातुः उच्यते। तस्माद्‌ यज्जातं तस्य। ® जनी 
प्रादुभावे | अस्माद्‌ अस्थिशब्दोपपदात्‌ तबूशब्दोपपदाच्च “पञ्चः 
म्याम्‌ अजातो” इति उप्रत्ययः । “टः” इति टिलोपः । कृदुत्तर 
पदप्रकृतिस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ & । तथा त्वचि त्वग्धाती यद्‌ 
बतमान तस्य सबस्य किलासस्य कुष्ठव्याधेः तथा दृष्या । दूष- 
यति प्राणिन हिनस्तीति दूषिः शत्रत्पांदिता कृत्या । तया कृतस्य 
उत्पादितस्य च. किलासस्य [ लक्ष्म | लक्ष्मभूतं चिन्हं श्वेतम्‌ 
शरीराबयवंगतं शवत्यम्‌ । ब्रह्मणा अनेन प्रयुज्यमानेन मन्त्रेण 
अनी नशम्‌ नाशितवान्‌ अस्मि | ® नश अदशने । अस्मात्‌ एय- 
न्तात्‌ लुङि “शिश्रिट्रख्ं भ्यः कतरि चङ? इति च्लेश्चङ । “चडि”? 
इति द्विवचने “सन्वल्लघुनि चङ परेऽनग्लोपे” इति सन्वद्भावः । 


“सन्यतः” इति अभ्यासस्य इत्वम्‌ । “दीर्घो लघोः” इति दीघः 
“तिङङतिङः”. इति निघातः & ॥ 


[ इति ] पञ्चमेनुवाके द्वितीय सक्तमू॥ : ` 


“जक छ ऊ कछ फफ ज फ चपळ ऊर ऊर कच चन्र र्क सम्य"फमक 'एम्पक 'हण्पह 'सम्पा "फल 


CVT VOY, हु त त" 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( ३१७ ) | 


- ( इस ऋचाके द्वारा अस्थि आदि धातुमे पहुँचे हुए नष्ट करने / 
योग्य कुष्ठरोगकी ही निद्ृत्तिका वर्णन किया है) अस्थियाँमें | 
पहुँचे हुए और त्वचा तथा इड्डीके वीचमें वर्तमान मांसमें पहुँचे 
हुए तथा त्यचामें. वर्तमान कुष्ठ ब्याधिका तथा शत्रुकी उत्पन्न की 
हुई प्राशियोंकों मारने वाली कृत्याके द्वारा उत्पादित कुष्ठका जो | 
श्वेत चिन्ह है, उसको मैंने इस प्रयोग किये हुए मन्त्रसे नष्ट | 
कर डाला है ॥ ४॥. | 
पाँचवं अन्ुवाकर्मं दूसरा सूक्त समाप्त (२३) ॥ 

“सुपर्ण जातः” इति सूक्तस्य पूर्वेसूक्तेन सह उक्तो विनियोगः ॥ 
इस सूक्तका विनियोग पहिले सूक्तके साथ कह दिया है । | 
त्र प्रथमा ॥ | 9 
सुपर्णा जातः प्रथमस्तस्य लं पित्तम्‌ आसिथ । | 


तद्‌ आसुरी युधा जिता रूपं चक्रे वनस्पतीन्‌ १ | 


९ | 
सु5पणाः । जातः । प्रथम; । तस्य । त्वम्‌ ।' पित्तम्‌ । आसिथ। 


| 

तत्‌ । आसुरी । युधा । जिता । रूपस्‌ । चक्र । वनस्पतीन्‌ १ | 
` अस्य औषधस्य बीर्यातिशयं प्रकटयितुम्‌ आख्यायिकया | 
उत्पत्तिम्‌ आह । सुपर्णः शोभनपत्नोपेतो गरुत्मान्‌ | & बहुत्रीही | 
समासे “नञ्सुभ्याम्‌” इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ € । मथमः | 
आदिभूतः सन्‌ जातः उत्पन्नः॥ हे नील्याद्योषधे त्वं तस्य गरुत्मतः | 
पित्तम्‌ शरीरगतः पित्ताख्यो दोषः आसिथ पूर्व बभूविथ | & | 
| अस्तेखिटि “छन्दस्युभयथा” ` इति लिटः सार्वेधातुकसंज्ञायाम्‌ | 
|| “स्ते? इति भूभावाभावः । आधेधातुकसंज्ञाया अपि सद्भा- 

वाद इडागमश्च  ॥ तत्‌ तथाविधं पित्तम्‌ आसुरी अछराणां 


१ पाया काचनः त्री । ® “मायायाम्‌ अण्‌ इति अश्‌ त्ययः । ( 
क छस रप्र रूम्ड ळच रूख च रच्छ च्न्ळळच च्च छळ छ र सडक प्क 


| 
) 
। 
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हारे । “क्विप च” इति क्विप्‌ ® । सुपणन सह सग्राम कृत्वा 
जिता जितवती । & जि जये । अस्मात्‌ कतेरि वतः & ॥ जयेन 
लब्धं तत्‌ पित्तं रूपं चक्र । ओषध्यात्यना सव्यम्‌ आकारम्‌ 
अकार्षीत्‌ । तदेव रूपम्‌ आह । वनस्पतीन्‌ नील्यादीन्‌ || एतषां | 
गल्यादीनां सुपणपित्तकार्यत्वरूप्रतिपादनेन अमोधवीयंत्यस्‌ | 
उक्त भवति ॥ | 
( इस ओषधीके वीयंको प्रकट करनेके लिये ग्राख्यायिकाके | 
द्वारा इसकी उत्पत्तिको कहते हैं, कि-) हे नील नामक ओपकधे ! 
पहिले तू सुन्दर पर वाले गरुड़के ( शरीरका दोष ) पित्त था, 
उस पित्तको असुरोंकी माया आसुरी नाम वाली किसी स्रीने 
गरुड़के साथ संग्राम करके जीत लिया था, जयमें प्राप्त हुए उस 
पित्तका रूप बना दिया अर्थात्‌ ओषधिरूपसे सेव्य आकार वाला 
कर दिया ( उसी रूपको कहते हैं, कि-) वह रूप नील आदियें 
गया है । ( ये नील आदिं गरुडके पित्तका कार्य होनेसे अमोघ 
वीये वाले है) ॥ १ ॥ 


.... 


द्वितीया ॥ 


आपुरी चक्रे प्रथमेदं किलासभेषजम्‌ इदं किलास- 


. नाशनम्‌ । | 


अनीनशत्‌ किलासं सरूपाम्‌ अकरत्‌ त्वचम्‌ ॥२॥ 
आसुरी । चक्र । प्रथमा | इदम्‌ । किलासऽभेषजम्‌ । इदम्‌ | | 


क्रिलासऽनाशनम्‌ । ` 


WA 22 22 2 2 2 Dn Eh विमति Fo 0७2. ) 


NA 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( ३१६ ) 


७900000060 100000: 
॥ आसुरी पूर्वमन्त्रोक्ता अछुरमायारूपा खरी प्रथमा श्वित्रचिः 
4 कित्सकानास्‌ आदिभूता सती इदम्‌ सुपणपित्तेन निमित नील्या- 
७ दिक किलासभेपजम्‌ किलासस्य शिवत्रस्य निवतेकम्‌ ओषध चक्र 
९ कृतवती ॥ अतः इदम्‌ नील्यादिकम्‌ इदानीमपि लोके किलास- 
४ नाशनम्‌ किलासस्य रोगस्य निवतेक भवति । & नश अदशनं 
| “कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति कतेरि ल्युटू & ॥ तह नील्याद्योषध 
| प्रयुज्यमानं सत्‌ किलासम्‌ श्वित्ररोगम्‌ अनीनशत्‌ नाशयति 
| स्म । ® नशेण्यन्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ € ॥। तथा त्वचम्‌ त्वः 
|| उधातु' र्तित्रदूषितं सरूपाम्‌ समानरूपाम्‌। & “ज्योतिजेनपद्‌० 
इत्यादिना समानशब्दस्य सभावः  । श्वित्ररहितत्वचा समानः 
वर्णाम्‌ अकरत्‌ अकार्षीत्‌ । ® डुकूज करणे । अस्मात्‌ लुडि 
“कमृ रुहिभ्यश्ळन्दसि” इति च्लेः अड. आदेशः । “ऋदृशोऽङि 
गुण!” इति गुण; & ॥ 

पूर्वमन्त्रमे कही हुई असुरमायारूप ख्रीने पहिली कोढ़चिकि 
त्सक बन सुपणके पित्तसे निर्मित नील आदिको कोढ़को हटाने 
वाली ओषधिकेरूपमें निर्माण किया था । अतः यह आजकल 
भी कोहका नाशक होता है । इस नील आदि ओषधने प्रयोग करने 
पर कोढको नष्ट कर दिया है तथा कोढ़से दूषित त्वचा (त्वः 
गधातु ) को भी कोढ़से शून्य अत एब समान वणं वाली कर 


दिया है॥ २ ॥ 


"०ज््ाब्न्य्च्य्ञ्ड्न्य्न्य्न्यब्न्च्ञ्ञ्ज्ज्म््ञ 


तृतीया ॥ 
सरूपा नाम ते माता सख्पो नाम ते पिता । 


सरुपकृत्‌ खमाषध सा सरूपामद काथ ॥ ३ ॥ 


सऽरूपा । नाम । ते । माता । सउरूपः । नाम । ते । पिता -। 
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३२० ) & अथववेदसंहिता ® 


सरूपऽक्ृत्‌ । स्वस्‌ । ओपधे । सा । सऽरूपम्‌ । इदम्‌ । कृधि ३ 
हे ओषधे ते तत्र माता जननी भूमिः सरूपा त्वया समानरूपा 
कृष्णवर्णेब ।! तथा ते तव पिता यौः । “दयोः पिता पृथिवी माता? 
[ ते० ब्रा? ३, ७, ५, ४ ] इति हि निगमः । बीजविशेषो वा 
पितृशब्देन विवक्षितः | सोपि सरूपः समानवणः ॥ उभयत्रापि 
नामशब्दः प्रसिद्धिपरः ॥ हे ओषधे नील्यादिरूप त्वरम्‌ सरूपकृत्‌ । 
स्वसंसृष्ट पदाथम्‌ आत्मना समानब्रणं करोति सा सरूपकृत्‌ । 
तारृश्यसि । ® करोतेः, “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ ® ॥ सा समान- 
रूपमातापितूजाता त्वम्‌ इदम्‌ श्वित्ररोगदूषितम्‌ अङ्ग सरूपं कृधि, 
त्वया समानवर्णं कुरु । & करोतेलोटि श्रशणुपकृष्रभ्यश्डन्दसि” | 
इति देविरादेशः & ॥ p 
हे ओषधे ! तेरी माता पृथ्वी तेरे समान काले रूपवाली | 

हे तथा तेरा पिता † आकाश वा बीज भी तेरे समान रूपवाला | 
ही प्रसिद्धे है और हे नीलादिरूप ओषधे ! तू अपने पासमें | 
आये इए पदार्थको अपनेसे रूपवाला कर देती है, ऐसी एकसे | 
रूपवाले माता पितासे उत्पन्न हुई तू इस कोह रोगसे दूषित | 
अङ्गको अपने सरीखे रग EE ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


श्यामा संरूपंकरणी पृथिव्या अध्युद्धता। | 
इदमू घु प्र सांधय पुना रूपाणि कल्पय ॥ ९ ॥ | 


। ७ ) 
श्यामा । सरूपम्‌ऽकरणी । पृथिव्याः । अधि । उत्‌ऽमृता । 


छ 


इदम्‌ | ऊ इति | सु । प्र । साधय । पुनः । रूपाणि। कल्पय | 


+ यौः पिता पृथित्री माता-आकाश पिता है पृथ्वी माता है ।” | 
[तैत्तिरीय ब्राह्मण ३।७।५।४]॥ 


| & सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ ( ३२१ ) 


॥ श्यामा श्यामवर्णा सरूपंकरणी । छ असरूपं सरपं क्रियत 
अनयेति विग्रहम उपपदान्तरेपि “आळ्यसुभग० इत्यादिना व्यः 
| त्ययेन कुजः करणे ख्युन्‌ । “खित्यनव्ययस्य” इति पूर्वपदस्य सुम्‌ 
[गमः । यद्वा । सरूपं क्रियते अनयेति “करणाधिकरणयोश्च 
| इति कृञः करणे ल्युट्‌ । पूवपदे सुपो लुगभावश्डान्दसः। उभय 
| त्रापि “टिइढाणञ्‌ ०” इति ङीप्‌ & । तादृशी त्वम्‌ पृथिव्या 
| अधि भूमेरुपरि उद्दभता आसुर्या मायया उत्पादिता ॥ अतः कार- 
| णात्‌ हे ओषधे स्वम्‌ इदम्‌ किलासाक्रान्तम्‌ अङ्ग सु प्र साधय 
| सुष्ठु रोगविनिमु क्त कुरु । & उशब्दः पादपूरणः । पदपूरणास्ते 
मितात्रेष्वनथकाः कमीमिदु इति हि यास्कः [ नि, १, & ] ® ॥ 
तथा रूपाणि व्याधिसंभवात्‌ पूवम्‌ अबस्थितानि पुनः व्याधिनि- | 
| बहणान्तरमपि कल्पय संपादय । ® कृपू सामथ्यं । अस्माद 
| शिच । “कृपो रो लः” इति लत्वम्‌ । पुनरिति । रेफस्य “रो रि” 
५ इति लोपे कृते “दूलोपे पूवेस्य दीघोऽशः” इति दीघः & ॥ 
| [ इति ] पञ्चमेबुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
| ` श्याम बणे वाली, . एकसा रूप करने . वाली हे ओषधि! 
| तुझको पृथ्वीके ऊपर आसुरी मायाने उत्पन्न किया है, इस 
| कारण हे ओषधे ! तू इस कोढ्से घिरे हुए अङ्गको रोगसे मुक्त 
। कर और व्याधिसे पहिले जेसा रूप था, व्याधिको दूर करनेके 
अनन्तर फिर तैसा ही कर दे ॥ ४ ॥ 
पाँचवें अबुबाकमे तीसरा सुक्त समाप्त (२७ )॥ | 
| , . ऐकाहिकादिशीतञ्बरसंततञ्बरवेलाज्वरादिशान्तये. “यदभ्नि- 
| रापः”? इति सूक्तं जपेत्‌ । लोहकुठारम्‌ अग्नौ संताप्य उष्णोदक- 
मध्ये स्थापयित्वा तेनोदकेन व्याधितम्‌ अभिषिञ्चेत्‌ । तथा च 
कौशिक; । “यदग्निरिति जपति.परशु तापयति क्वाथयत्यव 
सिञ्चति’ इति [ को० ४: २ ] ॥ छ कवा 
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३२२ ) & अथर्ववेदसंहिता ® 


प्रति दिन आने वाले-शीतज्बर, संततज्वर ओर वेलाज्बर 
(सामायिक ज्वर ) की शन्तिके लिए “यदभिराप » इस सुक्तको 
जपे, लोहेके कुठारको अझ्निमें तपा कर गरम जलमें रक्खे ओर 
उस जलसे व्याधिग्रस्त पुरुष पर अभिषेक करे । इस व्रिषयमें 
कोशिकपूत्रका प्रमाण है, “यदग्निरिति जपति परशु तापयति 


1 


तत्र प्रथमा | ॥ 
यदभिरापो अदहत्‌ प्रविश्य यत्राक्णवच्‌ धमतो 
: नमा । | 
तत्रं त आहु परमं जनित्रे स नः संविद्वान्‌ पार 
बृड़धि तक्मन्‌ ॥ १॥ | 


3 यत्‌ | अग्निः | आपः । अदहत्‌ । ्रऽविश्य । यत्र | अकृण्वन्‌ । 


धमत । नमांसि । 


तत्र । ते । आहुः । परमम्‌ । जनित्रम्‌ । सः । नः । सम विद्वान 
परि । हृज़धि । तक्मन्‌ ॥ १ ॥ हक 


`. अग्निः अङ्गनादिणुणयुक्तो देवः आपः अप; । ® व्यत्ययंन 
५ जस्‌ ® । उदकानि विश्य तप्तपरशुद्रारा अन्तरनुमविश्य अद 
"१ हत्‌ क्वाथम्‌ अकार्षीत्‌। ® दह भस्मीकरणे । “निपातेयद्यदि 
` १ हन्त०” इति निघातप्रतिषेधः &। ततः उदकेषु ओष्णयगुणविंशि- 

$ शोग्निबेतेत इत्यर्थः । अग्निविशिष्टेन उष्णोदकेन ` ज्वरितः षः | 


TT SR दलमा ता 


4 सिच्यते इति यँत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ हे तक्मन्‌ कृच्छुजीवनकारिन | 
| & तकि कृच्छुजीवने । अस्माद्‌ औणादिको मनिन प्रत्यय; &9 | 
|| तथाविध ज्वर संविद्वान्‌ सम्यक्‌ स्वकारणम्‌ अग्नि जानन्‌ । & 
॥ विद ज्ञाने इत्यस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । “विदेः शतुवसु:” इति वस्वा- 
|| देशः §। स त्वं न; अस्मान्‌ उष्णोदकसिक्तगात्रान परि दृङ्गधि परि 
| वर्जय । अस्मच्छरीर विहाय स्वकारणभूतेन अग्निना सह निगच्छे- 
] त्यथ;। & दृजी वजने । अस्मात्‌ लोटि “हुझलभ्यो हिः” इति 
| हेथिरादेशः । रुधादित्वात्‌ शनम्‌ । “चो कुः” इति कुत्वम्‌ । “भसो 
|| रल्लोपः” इति अकारलोपे अनुस्वारपरसवणों & ॥ अग्नेः कार 
॥ णात्वे भवेद एवम्‌ तदेव कुत इत्यत आह यत्रेति । धमेश्रतः । धमः 
| शब्देन अत्र यागदानांदिरच्यते । तं धारयन्ति अन्नुतिषटठन्तीति 
| धमंध्रतः । ® ध्र, धारणे । अस्माद्ग धर्मशब्दोपपदात्‌ “विप 
{| च” इति क्विप्‌ । उपपदसमासे कृदुत्तरपदमकृतिस्वरत्वेन धातुस्वर 
|| एव शिष्यते & । तथाविधा यजमाना यत्र यस्मिम्नग्नौ नमांसि । 
|| अन्ननामैतत्‌ । हविलेक्षणानि अन्नानि । ® नम प्रत्ये । अस्मात्‌ 
|| औणादिकः असुन्‌ प्रत्ययः । “ड्नित्यादिनित्यम्‌” इति आद्युदा- 
| दात्तत्वम्‌ $ । अकृण्वन्‌ अकुवेन्‌ अयजन्‌ अजुहबुबों । & कृवि 
| हिंसांकरणयोश्र. । इदित्वाद तुम्‌ । लडिः “धिन्विकृण्व्योर च' 
| इति उप्रत्ययः तत्संनियोगेन अकारश्च अन्तादेशः । तस्य अन्त्यः 
लोपे: स्थानिवद्भावात्‌ लघूपधगुणाभावः । “लुङलङ लुङ च्वड- 
| दात्तः” इति अडागम उदात्तः “निपातेयद्यदिहन्तकुविन्नेच्चेच्च 
| कच्चिद्यत्रयुक्तम? इति. निघातप्रतिषेधः ® । तत्र तथाविधे अग्नं 
| हे ज्वर ते तव परमम्‌ उत्कृष्ठ जनित्रम्‌ जन्म आहुः कथयन्ति । 
| दोषतशाज्जाठराग्नेरेवायं ज्वरो विकार इति हि 
| प्रसिद्धिः । ® त्र ञ्‌ व्यक्तायां वाचि । “ब्रवः पञ्चानाम्‌ आदित 
.8 आहो त्र वः” इति झेः उस्‌ आदेशः प्रकृतेः आहादेशश्च । जनि 


लग्छ छ रच्छ फस कळ जज फ न्च छळ लच ऊळ चळ उप्र कफ छ छ्या कन, 
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३२४ ) & अथवेवेदसंहिता ® 


६ ननम १ी 
रम्‌ इति । जनी मादुर्भावे । अस्माद भावे ओणादिक इत्र- 
प्रत्ययः । प्रत्ययायुदात्तत्वम्‌ ® ॥ यद्वा हे तक्मन्‌ सेकसाधनभूता 
अप; प्रविश्य अमिस्त्वाम्‌ अदहत्‌ धक्ष्यतीति यत्‌ । & “छन्दसि 
लुङ्लङ्लिटः” इति भविष्यदर्थ लङ्‌ के । अतो हेतोः अस्मान्‌ 
परित्यज्य सेकोदकगताम्निना स्वकारणभूतेन सह निगच्छेत्यर्थः ॥ 
अन्यत्‌ पूर्ववद्‌ योज्यम्‌ ॥ 

अङ्गनादिणुण युक्त अमि देवने तपे हुए परशु ( कुठार ) के 
द्वारा जलमें प्रवेश करके क्वाथ कर लिया है ( अत एव जलमें 
उष्णता गुण वाला अग्नि वर्तमान है, अमियुक्त जलसे उबररोगी 
पर अभिषेक होरहा है, इस कारण) हे कठिम जीवन करने बाले 
ज्वर ! तू अपने कारण अग्निको भली भाँति समक कर हमारे 
उष्णजलसे छिड़के हुए अज्ञोंको त्याग दे अर्थात्‌ हमारे शरीरको | 
छोड़ कर अपने कारण अग्निके साथ निकलजा ( अभि, ज्वरका 
कारण हो तो ऐसा होसकता है, परन्तु अग्नि ज्वरका कारण है, 
यह कैसे प्रतीत हुआ ? इसके उत्तरमें कहते हैं, कि-) याग दान 
आदि धर्मको धारण करने वाले विद्वान्‌ जिस अग्निमें हवि होमते 
हैं, उस अभ्निमे तेरे उत्कृष्ट जन्मका वर्णन करते हैं ( चिकित्सक 
कहते हैं, कि-दोषके कारण जाठराग्नि ही उबर नामक विकार 
होजाता है ) ॥ 

दूसरा अथे-हे कठिनतासे जीवित रहने देने वाले ज्वर | 
'सींचनेके जलमें प्रवेश करके अग्नि तुझको जला डालेगा अतः 
| तू हमको छोड़ कर जलमें मिली हुई अग्निके साथ बाहरको 
| निकल जा। शेष पूर्ववत्‌ ॥ १॥ ह 
1 _ द्वितीया ॥ 


4 यद्यचियेदि वासि शोचिः शकल्येषि यदि वा ते 


("खा छ र्ठ ररर ऊफ ऊ उ रच ७ च ज्ज रूख ऊनजळ क छ क . 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित ® ( ३२५ ) 


जनित्रम्‌ । 

| हडुरनामासि हरितस्य देव स न॑ संविद्वान्‌ पा 
| तृङ्गधि तक्मन्‌ ॥ २ ॥ 

॥ यदि । अचि; । यदि । वा । असि । शोचिः। शकल्यऽएषि । 
यदि । वा । ते । जनित्रम्‌ । 


1 


१ 
| हडुः । नाम । असि । हरितस्य । देव । सः । नः। समूअविद्वान । 
॥ ॥ 
परि । दङ्ग धि । तक्मन्‌ ॥ २॥ 

॥ हे तक्मन्‌ कृच्छजीवनकारिन्‌ ज्वर त्वं यदि अचिः अचिष्मान्‌ 
| औष्ण्यणुणयुक्तोसि भवसि । यदि वा शोचिः शोचकः शरीर- 
|| संतापकोसि । यदि वा ते तब जनित्रम्‌ जन्म शकल्येषि | शक | 
लानां समूह; शकल्यः । € समूहाथ यप्रत्ययः & । शकल्यं 
4 दाह्यं काष्ठसमूहम्‌ इच्छतीति शकल्येट्‌ अग्निः । ®. इषु इच्छा 
| याम्‌ । अस्मात्‌ “अन्येभ्योपि दृश्यन्ते” इति विच्‌ प्रत्यय; क । 


अग्नौ । तव जम्मेत्यथः । तथापि हे देव दीप्यमान ज्वर त्वं हरि | 

॥ तस्य पीतवणस्य रूढः रोहकः पुरुषशरीरे उत्पादकः । & रुह 

| ।॥ 
( 


न क तात नी वडा आळे ङ्प ज्र च्च रज ज्ज चछ चज जर करूळ 


| बीजजन्मनि प्रादुर्भावे [ च ] । अस्माद औणादिकस्तुन्‌ प्रत्ययः 
“हो ढः” इति ढत्वम्‌ । “भषस्तथोरधोऽधः” इति तकारस्य धत्वम्‌ । 
ततष्टुत्वे ढो ढे लोपे च कृते “इलोपे पूवस्य दीर्घोऽणः” इति 
| धातोः रुकारस्य दीघः ® । नामशब्दः प्रसिद्धौ । रूहुः इति 
| प्रसिद्धः असि भवसि । यद्यपि ते बहूनि नामानि सन्ति तथापि 
| इदमेव नाम प्रसिद्धम्‌ इत्यथः ॥ व्याख्यातम्‌ अन्यत्‌ ॥ 


हे जीवनको दुःखमय करने वाले उवर ! यदि तू उष्णताणुण 


९ ( ३२६ ) & अथवचेदसंहिता 
| गण 


| से युक्त है, यदि तू शरीरसन्तापक है यदि तेरा जन्म काषः | 
| खण्डोंको चाहने वाले अग्निसे हुआ है, तथापि हे देव ज्वर ! | 
| तुम पीतवर्णके रूढ हो, अर्थात्‌ पीतवणंको पुरुषके शरीरमें । 
4 उत्पन्न करने वाले हो अत एव तुम ख्ढु ( हृढु ) इस नामसे | 
| प्रसिद्ध हो, हे ऐसे ज्वर ! तुम अपने कारण अग्निको भली | 
| प्रकार जानते हो अतः तुम हमारे उष्णजलसे सिक्त शरीरको | 
छोड कर अपने कारण अग्निके साथ निकल जाओ ॥ २॥ | 
तृतीया ॥ 

यदि शोको यदि वांभिशोको यदि वा रङ्गो 

वरुणस्यासि पुत्रः । | 

हूडुर्नामासि हरितस्य देव स नः संविद्वान्‌ 

पारि वृङ्ग्धि तक्मन्‌ ॥ ३ ॥ 

यदि । शोकः | यदि । वा । अभिऽशोकः । यदि । वा । 


eT 


राज्ः । वरुणस्य । असि । पुत्रः | 
4 हु; । नाम असि । हरितस्य : देव | सः | नः | 
समऽविद्वान्‌ । परि । टङ्गिध । तक्मन्‌ ॥ २ ॥ | 
` हे तवमन्‌ शीतज्वर स्वं यदि शोकः शरीरस्यान्तःशोचकः । है 
| यदिशब्दयोगात्‌ असीति क्रिया अत्रापि संबध्यते | तापकोसि | 
॥ भवसि । यदि वा अभिशोकः अभितः सवतः कृत््रस्य शरीरस्य | 
शोचकोसि । ® शुच शोके । बाहुलकात्‌ कतेरि घंज । “चजोः | 


| कुः घिण्ण्यतोः” इति कुत्वम्‌ $ । यदि वा राज्ञः राजमानस्य बरु- | 


/ णस्य पापकारिणां शिक्षकस्य । “अनृते खलु वे क्रियमाणे | 
करक कछ रछ छनक जच रच क क न्न चड चरक जज रा उफुर करार 


69 सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित $ ( २२७) 


| [ वरुणो ] ग्रभ्णाति” [ ते० ब्रा० १, ७, २.६ | इति. हि 
श्रतिः । तथाविधस्य देवस्य पुत्रः असि भवसि । अनेन शीतज्व- 
रस्य उत्पत्तिरुक्ता ॥ अन्यत्‌ पूववद्‌ योज्यम्‌ ॥ 

हे जीबनको दुःखमय करनेवाले शीतज्बर ! यदि तुम शरीरके. 
भीतर ताप देने वाले हो, वा सम्पूर्ण शरीरको ताप देते हो अथवा 
| तुम पापियोंको दणड देनेवाले प्रकाशमान वरुणके पुत्र हो, तथापि 
हे दीप्यमान ज्वर ! तुम पुरुषके शरीरमें पीतवणंको चढ़ाने वाले 
हो अत एव रूढ ( हढ ) इस नामसे प्रसिद्ध हो ! हे उपयुक्त 
| सुणविशिष्ठ ज्वर ! तुम अपने कारण अग्निको भली भाँति 
। जानते हो, अतः तुम हमारे उष्णजलसे सिक्त शरीरको छोड़कर 
अपने कारण अग्निके साथ निकल जाओ ॥ ३॥ 
: चतुर्थी ॥ 
नमः शीताय तक्मने नमो रूराय शोचिषे कृणोमि । 


विव 


यो अन्येद्यरुभयद्यरभ्येति तृतीकाय नमो अस्तु तक्मनें 


नमः । शीताय । तक्मने । नमः । रूराय । शोचिषे । कृणोमि । 


१ 


यः । अन्पेद्यः | उभयञ्यु; । अभिऽएति । तृतीयकाय । नमः । 


अस्तु । तक्मने ॥ ४ ॥ 
शीताय शीतजनकाय तक्मने कृच्छ्जीवनकारिणे रोगाय नमः 
नमस्कारं कृणोमि । ® - “नमःस्वस्तिस्वाहास्वधालंवपड्योगाच” 
1 इति चतुर्थी ॐ ॥ तथा रूराय शीतानन्तरभातिने ज्वराय शोचिषे 
शोचकाय नमस्कृणोमि करोमि । ® कृवि हिंसाकरणयोश्च  । 
१ शीतरूरो शाखान्तरे स्पष्टम्‌ आल्नायेते । “स इन्द्रः | | 
| शीतरूरावजनयत्‌ तच्छीतरूरयोजेन्म? [ ते० सं २. ५. २. ३]. 


(३२८) छ अथबंवेदसंहिता छ 


पटापलापणापलाणिणी 


इति ॥ शीतज्वरविशेषान्‌ आह । अन्येद्युः अन्यस्मिन्‌ परदिने यः 
शीतज्वरः अभ्येति आगच्छति । ® “यदूटत्तान्नित्यस्‌” इति | 
तिङो नियाताभावः ® । तथा उभयद्युः उभयस्मिन्‌ द्वितीयेहनि | 
यः शीतज्वर आयाति । ® “सद्यः परुत्परारि०” इत्यादिना | 
अन्येद्युः उभयेद्युः इति शब्दौ निपातितो । उभयधुः इत्यत्र एत्वा- | 
भावश्डान्दसः % । तस्मै ऐकाहिकाय द्र्याहिकाय च ज्वराय | 
तृतीयकाय तृतीयदिवसे आगच्छते व्याहिकाय ज्यराय | चातुर्थि- ७ 
कादीनामपि उपलन्तणम्‌ एतत्‌ । सर्वस्मै तक्मने शीतज्बराय नमः | 
अस्तु नमस्कारो भवतु ॥ एवं नमस्कारेण प्रीतः सन्‌ सर्वो ज्वरः | 
अस्मान, परिवजेयतु इत्यर्थः ॥ 

[ इति ] पश्चमेञयुवाके चतुर्थ खूक्तम्‌ ॥ 


शीतको उत्पन्न कर जीवनको कठिन कर देने वाले शीत रोगको | 
में नमस्कार करता हूँ, तथा शीतके अनन्तर होने वाले सन्तापक |. 
( रूर ) ज्वरको में नमस्कार करता हूँ 1 ॥ ( अब शीतज्वरके | 
भेदोंको कहते हैं, कि-) अन्येद्यु ( परदिनमें आने वाले ) ज्वरके | 
लिये, उभयेद्यु ( दूसरे दिन आने वाले ) ज्वरके लिये और 
तीसरे दिन आने वाले इस प्रकार सब प्रकारके (चौथियाके भी) | 
शीतज्वरको नमस्कार हो ( इस प्रकार नमस्कारसे प्रसन्न हुए | 
सब प्रकारके ज्वर हमें छोड़ दे) ॥ ४ ॥ 
पञ्चम अनुवाकमं चतुथं सूक्त समाप्त (२५) ॥ 


+ शीत और रूर ज्वरके विषयमे तैत्तिरीयसंहिता २।४।२।३ में 
स्पष्ट रीति पर कहा है, कि-“स इन्द्र आत्मनः शीतरूरावजन- 
यत्‌ तच्डीतरूरयोर्जन्म-इन्द्रने अपने पाससे शीत और रूर नामक | 
रोको उत्पन्न किया, यही शीत और रूरका जन्म ( वृत्तान्त ) { 
3 eRe 6 NVR NR nmr ree ( तेत्तिरीयसंहिता २। ४। २।-३) ॥ .-...; | 


Ce AEE क च्क का खा 


छु सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित $ ( ३२६ ) | 


“आरेसो” इति सूक्तेन खड्गादिसवंशस्रनिवारणकमंणि फली- | 
करणतुषावतक्षणानां होमः कार्यः ॥ ( 
` तथेव प्रहरणोद्यत शत्र दृष्टा एतत्‌ सूक्त जपेत्‌ । सूत्रं च । | 
“आरेसावित्यपनोदनानि फलीकरणतुष [ बुसा ] वतक्षणानि” | 
इत्यादि [ कौ० २,५ ]॥ 


एतत्‌ सूक्त जपेत्‌। सूत्रितं च । “अपनोदनापाघाभ्याम्‌ [ १. २६, | 
४, ३३ ] अन्वीत्तन्‌ प्रतिजपति” इति [ को० ४. ६ ] ॥ अत्र | 
अपनोदनशब्देन अपनोदनकमंसाधनत्वात्‌ “आरेसो› इति सूक्तम्‌ | 
उच्यते ॥ | 
तथा विजयस्वस्त्ययनकर्मणि अनेन सूक्तेन आज्यं हुत्वा खड्‌- | 
गादि शस्त्र संपात्य अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌ ॥ | 
तथेव स्वस्त्ययनकामो रात्रौ शयनकाले एतत्‌ सूक्तं जपित्वा | 
प्रादेशेन मुखं प्रमाय स्वप्यात्‌ ॥ 
तथेव सुप्तोच्थितः स्वस्त्ययनाथम्‌ एतेन सूक्तेन . त्रीणि पदानि | 
१ तिस्रो दिष्टीवा प्रमाय उत्तिष्ठेत्‌ ॥ 
सूत्रं च । “आरे [ १. २६ ] अमूः पारे [ १. २७ ] पातं | 

नः [ ६, ३ ] य एनं परिषीदन्ति [ ६. ७६ ] इति यद्‌ आयुधं 
दण्डेन व्याख्यातं दिष्टया मुख विमाय संविशति त्रीणि पदानि 
प्रमाय उत्तिष्ठति तिस्रो दिष्टी” इति [ को० ७, १ ]॥ दिष्टि 

प्रादेश इत्यथः ॥ 

` ततथे उपाकमेणि एतत्‌ सूक्तम्‌ आज्यहोमे विनियुक्तम्‌ । “आ- ह 
रेसाव्रस्मदस्तु [ १, २६ ] यस्ते पृथु स्तनयित्नुः [ ७, १२]? 
इति हि सूत्रम्‌ [ को? १४, ३ ] ॥ 
“आरेसो” इस सूक्तके द्वारा खड्ग आदि सम्पूण शखोको | 
निवारण करनेमें फलीकरणतुषाबतक्षण ( भुस ) का होम करे ॥ 
छठ कच्छ एक फक छकनक ककय कक क्का्ू 


(a 4 
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1 ( ३३० ) £ अथवेवेदसंहिता ® 


MON, जल भ मल 

तथा प्रहार करनेके लिये उद्यत शत्रुको देख कर भी इस 
सूक्तको जपे । इस विषयमें सूत्रका भी प्रमाण हे कि- आरेसा- 
वित्यपनोदनांनि फलीकरणतुषा ( बुस ) वतक्षणानि इत्यादि 
( कौशिक सूत्र २। ५ ) ॥ 

तथा कुशकुनोंके दीखने पर, काकमैथुन आदि बिरुद्ध दशन 
होने पर और अद्धतादिका दशेन होने पर भी इस सूक्तको जप | 
| बुत्रम भी कहा है, कि-“अपनोदनापाधाभ्यां ( १।२६,४।२३ ) 
| अस्थीक्षन प्रतिजपति-अर्थात्‌ अथववेदके प्रथमकाणडके छब्वी से 
| अपनोदन सूक्तसे और चतुर्थकाएडके तेतीसवें अप नः शोशुच- 
दघम्‌' सूक्तसे अन्वीक्षण करता हुआ जप करे” ( कोशिकस्त्र 
५।६.)॥ यहाँ पर अपनोदनशब्दसे अपनादनका साधन 


“आरेसौ” यह सूक्त लिया गया है ॥ . 
तथा बिजयस्वस्त्ययन कममें भी इस सूक्तसे घृतकी आहुति । 
| देकर खड्ग और शस्त्रको संपातित ओर अभिमन्त्रित ( सपातित 

ओर अभिमन्त्रित शब्दका अथे प्रथमसुक्त प्रथम मन्त्रमें देखो ) 
करके देय ॥ | 
` ` तथा स्वस्त्ययनकी कामना वाला रात्रिमें सोते समय इस 
सूक्तको जाप प्रादेशसे मुखको नाम कर सो जावे ॥ . . 

इसी प्रकार सोकर उठा हुआ स्वस्त्ययनके लिये इस सूक्तसे 
तीन पैर तीन प्रादेश नाप कर उठे ॥ | 
सत्रमे भी कहा है, कि-“आरे (१। २६) अमू पारे | 
(१। २७ ) पातं नः(६।३) य एनं परिषीदन्ति ( ६। ७६ ) 
इति यद्व आयुध दण्डेन व्याख्यातं दिष्ठ्या मुख विमाय संविशति 
त्रीणि पदानिप्रमाय उत्तिष्ठति तिस्रो दिष्टीः” (कोशिकसृत्र ७।१) | 
इसमें दिष्टि प्रदेशका वाचक हे। | 

. इसी प्रकार उपाकममें भी घृतहोमके समय इस सूक्तका विनि- | 


rd 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( ३३१ ) 


| योग होता है । कोशिकसूत्र ४ । १ में भी कहा है, कि-“आरे 
| सावस्मदस्तु ( १ । २६ ) यस्ते पृथु स्तनयित्नुः ( ७। १२ ) ॥? 
। तत्र प्रथमा ॥ 
1) | abe 3 a 

आरेरसावस्मदस्तु हेतिदेवासो असत्‌ । 

यारे अश्मा यमस्यथ ॥ १॥ | | 
आरे । असौ । अस्मत्‌ । अस्तु । हेतिः | देवासः। असत्‌ । - 
आरे । अश्मा | यम्‌ | अस्यथ ॥ १॥ , 
| हे देवासः देवाः । ® “आज्जसेरसुक्‌” इति असुक्‌ आग- 
4 मः & । युष्मत्मसादात्‌ असो दूरे परिदृश्यमाना हेतिः हननसाधन 
| शत्रुभिः प्रयुक्त खड्गा्ायुधम्‌ । ® “ऊतियूतिजूतिसातिहेति- 
| कीतयश्च” इति क्तिनि एत्वम्‌ उदात्तत्वं च निपात्यते  । तद्‌ 
| आयुधम्‌ अस्मात्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ आरे दूरे अस्तु भवतु | 
| अस्मान्‌ अस्पृद्रेब दूरे निपततु इत्यर्थः ॥ तथा हे शत्रवः यूयं 
| यम्‌ अश्मानम्‌ अस्यथ अस्मद्धननाय त्षिपथ । ® असु क्षेपणे । 
दिवादित्वात्‌ श्यन्‌। “ड्नित्यादिनित्यम्‌' इति आदुदात्तत्वस्‌ | 
| “यद्हत्ताक्नित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेधः ® । [ सः ] अश्मा 
यन्त्रादिविनिमु क्तः पाषाणः । आरे अस्मद्दूरदेशे असत्‌ भवतु । 
| & अस्तेलेटि अडागमः & ॥ । 


- हे देवताओं ! आपके प्रसादसे यह दूर दीखता हुआ हनन- 
| साधन शत्रुओसे प्रयुक्त खड्ग आदि आयुध हमसे दूर ही रहे 
| अर्थात्‌ हमें न छूकर दूर ही गिर . जावे और हे शत्रुओं ! तुम 
| हमें मारनेके लिये जिस पत्थरको फेंक रहे हो, वह यन्त्र आदिसे 
| छूटा हुआ पाषाण हमसे दूर रहे ॥ १.॥ . .. 


ठ छस क छ च्छ रछ छे छ छे ज रू छ ळच ऊ जज जज जल आज घ घ ज ल . 


| ( ३३२) ` ® अथवेवेदसंहिता ® 
द्वितीया ॥ 
सखासावस्मभ्यंमस्तु रातिः सखेन्द्रो भगः सविता 

| चित्ररांधाः ॥ ३ ॥ 

सखा । असौ । अस्मभ्यम्‌ । अस्तु । रातिः। सखा । इन्द्र; । भग; । 
सबिता । चित्रऽराधाः ॥ २ ॥ 


| पूवत्र शख्ननिवारकत्वेन देवाः प्रार्थिताः । तस्सिद्धयर्थ तेषां 
4 नामग्रहणपूवंक सखित्व प्राथ्यते ॥ असो दिवि दृश्यमानो राति 
मित्र; सूयः अस्मभ्यम्‌ अस्मत्कार्येसिद्वये सखा समानख्यानो 
मित्रम्‌ अस्तु भवतु | $ “अनङ्‌ सौ” इति सखिशब्दस्य 
| अनङ्‌ आदेश! । रातिरिति । रा दाने । “क्तिचक्तो च 
१ सञ्चायाम्‌' इति कतरि क्तिच्‌ । “चितः” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ ® ॥ 
| तथा इन्द्र, परमंश्वययुक्तो देवानाम्‌ अधिपतिः भगः भज 
| नीयः भाग्यस्य प्रदाता देवः । “भगो ह दाता भग इत्‌ 
| दाता” [ ते० बा० ३, १, १, ८ ] इति हि श्रतिः । सबिता 
सवस्य प्राणिजातस्य प्रेरको देव; | यद्वा अभिमतसाधनस्य प्रदाता । 
| श्रयते हि । “सबितारमेव स्वेन भागधेयेनोपधावति स एवास्म 
सनिं प्रसुवति” [ त० सं २. १, ६, ३ ] इति ॥ तमेव विशि- | 
। नष्टि । चित्रराधाः । ® राध इति धननाम राध्नुवन्त्यनेन इति | 
यास्कः [ नि० ४. ४ ] & । चित्रं बहुविधं राधो धनं यस्य स | 
) तथोक्तः । ® राध साध संसिद्धो । अस्मात्‌ करणे श्रसुन्‌ प्रत्ययः 
“बहुब्रीहो प्रकृत्या०” इति पूवेपदमकुतिस्वरत्वम्‌ & ॥ [ स च 
| सखा अस्तु ] ॥ एते सर्वे देवाः अस्माकं सखायो भूता शात्रवं 

| शस्रनिकर निवारयन्तु इत्यथः ॥ 
१ ( पहिले शख्रोंको निवारण करनेके लिये देवताओंकी प्राथना है 


( 
| 
( 
| 
| 
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| की अब उसकी सिद्धिके लिये उनका नाम लेकर मित्रताकी 
| प्रार्थना की जाती है, कि-) यह आकाशमें दीखते हुए खय 
हमारी कार्यकी सिद्विके लिये समान प्रसिद्धि वाले मित्र हाँ पर 
मैश्वय सस्पन्न देवताओंके स्वामी भाग्यके देने वाले 1 इन्द्रदेव, 
| सब ्राणियोंके प्रेरक और अभिलषित फल देनेवाले तथा बिचित्र 
| राध | ( धन ) वाले सविता + देवता हमारे मित्र हो अर्थात्‌ ये 
( सब देवता हमारे मित्र बन कर शत्रुओंके शस्रोंको हटावें ॥२॥ 
नि तृतीया ॥ 


यूयं न॑ः प्रयतो नपान्मरुंतः सूयत्वचसः । 
शुभे यच्छाथ सप्रथाः ॥ ३ ॥ 
यूयम्‌ । न; । प्रथव॒तः । नपात्‌ । मुरत; । सूयेउत्वचसः । 


शम । यच्छाथ । सञ्मथाः ॥ ३ ॥ 


|| हे प्रवतो नपात्‌ । भव [ तः प्रग ]तस्य थुवः सकाशात्‌. प्रचण्डे 
॥ सूयेकिरणेः उद्दध्रतस्य उदकस्य नपात्‌ न पातयितः अकाले उदक 
|| यथा अधो न पतति तथा उपरिष्टाद मेघमएडले धारयितः पजन्य । 


| ह दाता भग इत्‌ प्रदाता” ॥ 

| | “राध इति धन नाम राध्नुवन्त्यनेन इति यास्कः-यास्क 
| कहते हैं कि-राध यह धनका नाम है, इससे कामको सिद्ध करते 
| हे अत एव यह राध धनका नाम है ।” ( निरुक्त ४ | ४)॥ 

| सत्रितारमेव स्वेन भागधेयेनोपधावति स एवास्मै सनि | 
4 वति अपना भाग पानेके लिये सबिताके पास ही जाता हे, वह 
| इसको सनि देता हे ॥” ( तेत्तिरीयसंहिता २) १। ६। ३ ) 


छक जा एत फष्छ'ऊप्छ छड ऊळ च्च च च्च जजर रूप्फ कर ककर 
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& “उपसर्गाच्छन्दसि धात्वर्थे” इति प्रोपसगांद गमिधात्वर्थे || 
| बतिमत्ययः । “वत्यस्ताश्र” इत्यव्ययत्वेपि लिङ्गसंख्याभ्यां योगः | 
पूर्वन समर्थितः । नञ्पूर्वात्‌ पातयतेः क्विप्‌ । “नश्राएनपात्‌०” | 
| इत्यादिना नजः प्रकृतिभावः । “सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे” | 
_ | इति षष्ठ्यन्तस्य पराङ्गवद्वावात्‌ षष्ट्यामन्त्रितसघुदायस्य “ग्रा- | 
| मन्त्रिस्य च” इतयाष्टमिकं सर्वानुदात्तत्वम्‌ & । हे मरुतः एतत्‌ | 
| संक्षकाः सप्तगणात्मका देवाः । छ पादादित्वाह आष्टमिकनिघा- | 
4 ताभावे षाष्टिकम्‌ “आमन्त्रितस्य च” इत्याघुदात्तत्वस्‌ छ । तान्‌ | 
विशिनष्टि । सूर्यत्वचसः । सूर्यस्य त्वगिव त्वग येषां ते तथोक्ताः। | 
| सूयसमानतेजस्का इत्यथः । ते सर्व यूयं नः अस्मभ्यं सप्रथः | 
| प्रथसा बिस्तारेश सहित शमं । शृहनामंतत्‌ । शरणं गदै सुखं वा | 
| यच्छातः यच्छत । & दाण्‌ दाने । अस्मात्‌ लेटि आडागमः । | 
शपि “पाघ्रा०” इत्यादिना यच्छादेशः । “तिङ्ङतिङः” इति 
निघातः & ॥ । 
| . हे पृथ्वी परसे सूर्यकी प्रचण्ड किरणोंके द्वारा खेंचे हुए जल । 
| को असमयमें नीचेको गिरने न देकर ऊपर मेघमए्डलमें धारण | 
करने वाले पजन्य ! हे सात गण वाले मरुत्‌ देवताओं ! आपका | 
तेज त्र [मि है आप सब युके विस्तृत सुख वा बिस्तृत | 
घर दीजिये ॥ ३॥ 
1 चतुर्थी ॥ 
] 
| 


खुपदत रडत उडया नस्तनून्या मयस्ताकभ्यस्क्रांध ९ | 


सुसूदत । मृडत । मृडय । नः। तनूभ्यः। पय; । तोकेभ्यः । कृधि। 


हे इन्द्रादयो देवाः यूयं सुपूदत सूदयत शत्रमुक्तानि आयुधानि | 
अस्मत्तान्यत्र मरयत । & पूद क्षरणे । अस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ लोटि | 
शप । ' छन्दस्युभयथा” इति शप आर्धधातुकत्वात्‌ “णेरनिटि” | 
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| इति शिलोपः & ॥ तथा मृडत सुखयत । छ मूड सुखने & ॥ 
। सर्वापेज्ञया बहबढ' उक्त्या प्रत्येक कतव्यतां दशयितुम्‌ एकवद्‌ | 
4 आइ । हे इन्द्रादिदेव त्यै न; अस्मान्‌ मृडय सुखय । अनिष्टवि- 
|| निवहणेन प्रीतिं जनयेत्यथेः ॥ तथा अस्माक तनूभ्यः शरीरेभ्यः 
तोकेभ्यः । अपत्यनामैतत्‌ । पुत्रेभ्यश्च मयः । सुखनामतत्‌ | सुख 
कृधि कुरु । ® उकञ्‌ करणे । लोटि “श्रथणुपकरप्रभ्यश्छन्दसि? 
इति हेधिरादेशः “अतः कुकमिकंसकुम्भपात्रकुशाकर्णीष्वनव्य- 
यस्य? इति विसजनीयस्य सत्वम्‌ & ॥ 

[इति ] पश्चमेञ्युवाके पश्चम सूक्तम्‌ ॥ 

द्र आदि देवताओं तुम शत्रओंके छोड़े हुए आयुधोंको 
हमसे अन्यत्र गिराओ तथा हमें सुख दो । ( अब प्रत्येक इन्द्र 
आदिके लिये कहते हे, कि-) हे इन्द्र आदि देव ! अनिष्टको दूर 


० 


|| कर तुम हमें सुख दो, तथा हमार ुत्रोंको सुख दो ॥ ४॥ 

| पञ्चम अज्ुवाकर्म पञ्चम सूक्त समाप्त (२६) ॥ 

| “अमूः पारे” इति सूक्तेन विजयाथायुधमदानादीनि स्वस्त्यय- 
| नानि पूर्वसूक्तवत्‌ कुयात्‌ । सूत्र तु पूवेसक्तोदाहत द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

|| “परेतं पादौ इति ऋचा मागेस्वस्त्ययने पादम्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌॥ 
| “अमूः पारे इस सूक्तक द्वारा पहिले सूक्तकी समान विजयके 
लिये आयुधोंको देना आदि स्वस्त्ययन करे । सूत्र पहिले सूक्तमें 
कह दिया तहाँ देखना चाहिये ॥ 

मार्गस्वस्त्ययनमें “प्रेत पादो” इस ऋचासे पादको आभिः 
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त्रण करके (आयुध ) दे ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


मूः पारे पृदावास्त्रपता निजरायवः । 


| तासा जरायाभवयमच्या जाप व्ययामस्यधाया 
| फक एउजल ना जकलजलन्तकणलननलप्ान्नणपनल्य च 


( ३३६ ) & अथववेदसं हिता ® 


परिपन्थिनः ॥ १ ॥ 
मूः । पारे । पृदाक्व । त्रिञसप्ताः । निःऽजरायवः | 
तासाम्‌ | जरायुऽभिः | वयम्‌ | अक्त्यो। । अपि । व्ययामसि | । 


अघऽयोः परिउपन्थिनः ॥ १॥ { 
` अमूः परिदृश्यमानः पृदाक्वः सर्पजातयः त्रिसप्ताः त्रिशुशित- | 
सप्तसंख्याकाः “ये त्रिषप्ताः” इत्यत्रोक्ताः निर्जरा. इव .जराया | 
निर्गताः। $ “निरादयः क्रान्ताद्यर्थे पश्चस्या” इति गतिसमासः । | 
अव्ययपूर्वपदमकृतिस्वरत्वम्‌ । “इवेन विभक्तचलोपः पूर्वपदमकृति- | 
स्वरत्वं च? इति , इवशब्दस्य समासः % । जरारहिता देवा इव | 
पारे भूम्याः पारदेशे नागलोके । वर्तन्त इति शेषः ॥ तासाम्‌ | 
पृदाकूनां जरायुभिः | जरायुवत्‌ शरीरस्य वेहकास्त्वचों जरायवः 
सपेकञ्चुकाः । तैः साधने; अघायोः | अघं हिंसनं परेषाम्‌ इच्छ- 
तीति अघायुः | & “छन्दसि परेच्छायामपि” इति ` अघशब्दात्‌ | 


ये दीखती हुई इकीस सपजातियें देवताओंकी समान भूमिके | 


हुई कैंचुलियोंसे _ हम दूसरोंका बुरा चीतने बाले युद्ध | 


क. | 
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आदिमे खड़े हुए शत्रके नेत्रोंको ढकते हैं । अर्थात्‌ शत्रु हमको 
न देख सके इस लिये हम उसके नेत्रोंको बड़े २ सर्पोकी कचु 
लियाँसें ढकते हें॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


विषूच्येतु कृन्तती पिनाकमिव बिभ्रती । 
विष्वक्‌ पुनभुवा मनोसमृद्धा अघायत्रंः॥ २ ॥ 
विषूची । एतु । कृन्तती । पिनाकम्‌ऽद्व । विभ्रती । 


Ce FO Ai 


विष्वक्‌ । पुनःडयुवाः । मनः । असम्‌ऽञऋद्वाः । अघञ्यवः: 
पिनाकमित्र । ऐश्वर धनु; पिनाकम्‌ । तद्वत्‌ शात्रुनिहननत्तमम्‌ 
आयुधं विश्रती धारयन्ती । & डुभ्रंन्‌ धारणपोषणयोः । अस्मात्‌ 
लटः शत्रादेशः । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “श्रनाम्‌ इत्‌” 
इत्यभ्यासस्य इत्त्वम्‌ । “उगितश्च? इति ङीप्‌ । “अभ्यस्तानाम्‌ 
आदिः” इत्याद्य॒दात्तत्वम्‌ &8 । अत एव कृन्तती दिन्दती खड्गा 
द्यायुधेः शत्रून्‌ विदारयन्ती । ® कृती छेदने । अस्मात्‌ लटः शत्रा 
देशः । “तुदादिभ्यः शः” इति शप्रत्ययः । “शे मुचादीनाम? 
इति जुम्‌ । “उगितश्च” इति डीप्‌। “०अदुपदेशाज्नसार्वधातुकम्‌ 
अनुदात्तम्‌ ०” इति शतुरनुदात्तत्वे बिकरणस्य प्रत्ययस्वरेण उदा 
तत्वम्‌ । “अतो गुणे” इति शत्रा सह एकादेशे “एकादेश उदा- 
त्तेनोदात्तः” इति एकादेशस्य उदात्तता । “शतुरनुमोनद्यजादी” 
इत्यन्तोदात्तात्‌ शत्रन्ताद्‌ उत्तरस्य डीप उदात्तत्वम्‌ & । इटशी 
शात्रवी सेना विषूची विषु नाना अश्चन्ती गच्छन्ती विप्रकीणा । 
एतु गच्छतु । नानामुखं वित्रस्ता धावतु इत्यथः | & विषुशब्दो । 
पपदाद अश्वतेः “ऋत्विग्‌० इत्यादिना क्विन्‌। “अनिदितामू०” 
इतिं नलोपः । “अञ्चतेश्वोपसंख्यानम्‌” इति ङडीप्‌। भसंज्ञायाम्‌ 
6 एउ 0 90 9 हस ५. 0 ॥७७७७७.७.७ ७.७ .७.0७0एशशांगीण कन्या 
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(३३८) & अथववेदसंहिता. छै 


यदि पुनर्भवा पुनः संघीभूता. भवेत्‌ तहि मनः तत्सेनासबन्धि 
मानसं विष्वक्‌ नानामुखम्‌ अनवस्थितं भवतु । पुनः सघश आगः 
तानां शत्रसेनाभटानां मनांसि कायाकायविचारशन्यानि संश्रा- 
न्तानि भवन्तु इत्यथः | & भू सत्तायाम्‌ । अस्मात्‌ “ऋदोरप्‌”? 


अघं परेषाम्‌ इच्छन्तः शत्रवः असमृद्धाः  समृद्धिरिहिताः राष्ट्रको 
शादिभ्रष्टाः | भवन्तु इति शेषः ॥ 
शत्रओके संहार करनेमें समथ शिबके धनुष पिनाककी 


| भाग जावे, यदि ऐसी सेना फिर एकत्रित होजाय तो 
उसके भटोंका मन कायं ओर अकायके बिचारसे शून्य रहे इस 
प्रकार सेनाके श्रान्त होने पर उसके स्वामी दसरेका बुरा 
बिचारने वाले शत्रु राष्ट्र कोश आदिसे भ्रष्ट होकर सम्पत्ति 
बिहीन होजाबें ॥ २ ॥ 


+ तृतीया ॥ 

न बहवः समशकन्‌ नाभका अभि दाषुः.} 
वेणोरहां झाभितोसश्द्धा अघायवः ॥ ३ ॥ 
3 न। वहवः । सम्‌ | अशंकन । न । अभका; । अभि । दषुः | 


वेणोः । अद्वा:5इव । अभितः । असम्‌ऽऋद्धाः । अघऽयवः।।३।। 


“चः? इत्यकारलोपे “चौ” इति दीर्घत्वम्‌ &॥ तथाविधा सेना 


इति अप्‌ प्रत्ययः । ततः पुनःशब्देन बहुत्रीहिः । यद्वा कतरि ¦ 
पचाद्यच्‌ & । यद्वा षुनभवायाः सेनायाः संबन्धि मन इति } ` 
योजना । & “सुपां सुलुक्‌ इति पष्ठयक्रवचनस्य सुः | 
गादेशः & ॥ एवं सेनायां संश्रान्तायां तदधिष्ठातारः अघायव | 


समान आयुधाँको धारण करने वाली अत एव खडग आदिसे : 
शत्रओंको विदीण करती हुई शत्रकी सेना भयभीत होकर चारों ' 


| 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
! 


| 


| 
| 
| 
१ 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( ३३६ ) 


| वहवः हस्त्यश्वरथपदातियुक्ता बहुला; शत्रवः न सम्‌ अशः 
| कन्‌ न संशक्नुवन्तु । बहवोपि युद्धरङ्गे अस्मान्‌ जेतुम्‌ अशक्ताः 
॥ पराजिता भवन्तु इत्यथः । & शक्ल शक्तो । अस्मात्‌ “डन्दसि 
4 लुङलङलिट;” इति प्राथनायां लुङ्‌ । “पुषादिद्युताद्यलुदितः 

| इति च्लेः अङ्‌ आदेशः ® ॥ तथा अभेकाः अल्पाः। ६ द्रम्‌ 
| अभकस्‌ इत्यल्पस्य इति यास्कः [ नि० ३. २० ]&। परिमिताः 
| शत्रवः न अभि दादृशुः आभियुख्येन अस्मान्‌ न पश्यन्तु । युद्धा- 
) थम्‌ अस्मान्‌ द्रष्टुमपि असमर्था दूरत एव पलायन्ताम्‌ इत्यर्थः । 
॥ ® दृशिर्‌ प्रक्षणे । अस्मात्‌ पूर्वोक्तमूत्रेण लिट्‌ । तुजादित्वाद 
आभ्यासदीघत्वस्‌ ® ॥ पराजितानां शत्रूणाम्‌ अवस्थानमकारम्‌ 
आह उत्तरार्धेन । वेणोः वंशकाणडस्य परितः परितो वतमाना 
उद्गा इब । उद्च्छन्तीति उद्गाः शाखाः । ® “डोन्यत्रापि 
| हश्यते” इति उदुपसृष्टाद गमेडप्रत्ययः । “टे” इति टिलोपः & । 
तथाविधाः शाखा इव अघायवः शत्रवः असमृद्धाः समृद्धिरहिता 
भवन्तु । यथा परितो बतेमाना वेणुंशाखा असंहताः कृशाश्च दृश्य- 
न्ते तथा युद्धभूमी पराजिताः शत्रवः सेनादिरहिता राज्यभ्रष्टा- 
| स्तुच्छा भवन्तु इत्यर्थः । $ ऋधु ृद्धौ। “क्तोधिकरणे च भ्रौच्य- 
| गतिप्रत्यवसानार्थेभ्यः? इति कतरि क्तप्रत्ययः । “यस्य विभाषा 

| इति इंट्मतिषेधः | ततो नञ्समासे अव्ययपूर्वपदपकृतिश्वरत्वम्‌ & ॥ 


| हाथी घोड़े रथ और पेदलों वाले बहुतसे शत्रु भी ( युद्धमें ) 
4 हमें न जीत सकें ( पराजित होजाबें ) । और थोडेसे शत्रु तो 
| हमारे सामने भी न देख सके ( दूरसे ही भाग जावें )। परा- 
| जित होकर सम्पत्तिविहीन हुए शत्रु, वासकी उपरको जाने वालीं 
१ शाखायें ( जैसे अकेली और दुबली होती हें ) तैसे, सेना 


॥ आदिसे रहित राज्यश्रष्ठ तुच्छ होजावें ॥ ३ ॥ 
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(३४०) ` ® अथवेवेदसंहिता 


चतुर्थी ॥ 
प्रेत पादो प्र स्फुरतं वहतं पृणतो गृहान्‌ । 


इन्द्राण्ये|तु प्रथमाजीतामुंपिता पुरः ॥ ४ ॥ 
19 । इत्‌ । पादौ । म । स्कुरतम्‌ । बहतम्‌ । पृणत; । गृहान्‌ । 


इन्द्राणी । एतु । प्रथमा । अजीता । अपुषिता । पुर; ॥४॥ 
| हे पादौ जिगमिषतो जनस्य संवन्धिनौ युवां प्रेतम्‌ प्रकर्षेण 
4 गच्छतम्‌ । ® इण्‌ गतो । लोटि थसस्तम्‌ आदेशः ® । तदर्थ ( | 
प्र स्फुरतम्‌ । पुनःपुनः शीघचलनेन गमन निष्पादयतम्‌ इत्यथः ॥ 
गमनस्य अवधिम्‌ आह । पृणतः इष्टफलदानेन अस्मान्‌ प्रीणयतः 
गन्तव्यत्वेन उद्दिष्टपुरुषस्य शृहान्‌ बहतम्‌ प्रापयतम्‌ ॥ यद्वा एणतः 
पालकस्य परराष्ट्राधीशस्य शत्रोः शृहान्‌ वहतम्‌ अस्मदीयां सेनां 
1 मापयतम्‌ । ® प॒ पालनपूरणयोः । अस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । 
क्रयादित्वात्‌ श्नाप्रत्ययः । “प्वादीनां हस्वः” इति हस्वत्वम्‌ । 
“्वाभ्यस्तयोरातः” इति आज्ञोपः । “शतुरनुम०” इति विभक्त- | 
रुदात्तचम्‌ ® ॥ गन्तृजनरत्तार्थे पुरः पुरस्तात्‌ पूर्वभागे । 
§ “पूर्वाधरावराणाम्‌ असि पुरधवश्चैषाम्‌” इति असिमस्ययः 
पूवशब्दस्य पुरादेशश्च & । ` इन्द्राणी इन्द्रस्य पत्नी । ® “इन्द्रः 
4 वरुणभवशव्‌०” इत्यादिना डीप्‌ प्रत्ययः आज्ुगागमश्च। प्रत्यय 
स्वरेण, अन्तोदात्तत्वम्‌ । ततो यणोदेशे “उदात्तस्वरितयोयणः 
1 स्वरितोनुदात्तस्य” इति परोनुदात्तः स्वयते & । [ एतु गच्छतु ]। 
4 तामेव विशिनष्टि । प्रथमा प्रथमभाविनी अजिता केनचिदपि अनि 
4 जिता । तथा अपुषिता अनपहता । सेन्सभिमानिदेवतात्वेन सर्वे 
` 4 रनभिभांव्येत्यथः । श्रूयते हि । “इन्द्राणी वे सेनायै देवता” [ ते? 
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& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित ® ( ३४१ ) 


५ ण्या देवतया अजुग्रहीता अस्मदीया सेना शत्रून्‌ निजित्य तद- 
७ ग्रहानपि आक्रामतु इत्वर्थः ॥ 

[ इति ] पश्चमेउल्ुवाके षष्टं सूक्तम्‌ ॥ 

॥ हे! चलना चाहने वाले मनुष्यांके पैरों ! तुम शीघ्र 

| चलो, शीघ्र मरस्फुरित होकर गमनको पूणे करो ( कहाँ तक 

॥ चलें ? ) इष्ट फल देकर हमें प्रसन्न करना चाहने वाले पुरुषके 

॥ घर तक हमें पहुँचाओ बा दूसरे राज्यके स्वामी शत्रुके घर तक 

| हमारी सेनाको लेजाओ । और किसीसे भी न जीती हुई प्रथमा 

| और किसीसे भी न हारी हुई सेनाकी अभिमानिनी देवता 
॥ † इम्द्राणी चलने वालोंकी रक्षा करनेके लिये आगे चले ॥ 

| तात्पर्य यह हे, कि-आंगे चलती हुई सेनाकी अभिमानिनी 
|| इन्द्राणीसे अनुशृहीतं हमारी सेना शत्रुको जीत कर उनके घर 
॥ पर भी आक्रमण करे ॥ ४॥ 

| छठासूक्त समाम (२७) ॥ 

“उप प्रागात्‌” इति सूक्तेन उद्रिग्नस्य उद्रेगनिऱत्तये शुक्कवी- 
रिणेषीकाकृतमणिवन्धनम्‌ उल्मुकद्रयघर्षणं च कुर्यात्‌ । सूत्र च। 
“उपपागादित्युद्विजमानस्य शुक्कम्रसूतस्य वीरिणस्य चतसणाम्‌ 
इषीकाणाम्‌ उभयतः” इत्यादि [ को० ४. २ ] ॥ 
` “उप प्रागात्‌” इस खुक्तसे उद्विम्न पुरुषके उद्वेगको हटानेके 
| लिये श्वेत खसकी सींककी बनाई हुई मणिको बाँधे, ओर दो 
| उल्मुकोको घिसे । सूतमें भी कहां हे, कि “उप प्रागादित्युद्विज- 
| मानस्य शुक्रमसूतस्य वीरिणस्य [ शुक्रमसूनस्य वीरणस्य ] 
| सणां इपीकाणां उभयतः इत्यादि [ कोशिकसूत्र ४। २ ]॥ 


| 1 “इन्द्राणी वे सेनायै देवता इन्द्रायणी सेनाकी देवता है ।” 
4 ( तेत्तिरीयसंहिता २। २। ८। १ ) ॥ . 
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| ( ३४२ छ अथवेवेदसंहिता ® 


§ `` `तत्र प्रथमा ॥ 
| उप प्रागांदेवों अभी रक्षोहामीवचातनः । | 

| दहन्नप दयाविनों यातुधानांन्‌ किमीदिनः ॥ १॥ | 
| उप । प्र । अगात्‌ । देवः । अग्निः । रत्तःऽहा । अमीवऽचातनः । | 
| दहन्‌ । अप । ट्र्‍याविनः | यातुञ्धानान्‌ । किमीदिनः ॥१॥ 

| देवः द्योतमानः दानादिणुणयुक्तो वा । ® आह च यास्कः । 

| देवो दानाद वा दीपनाद वा द्योतनाद वा दरुस्थानो भवतीति वा | 
| [ नि० ७, १४ ] इति & । तथाविधः अग्निः अङ्गनादियुणयुक्तः | 
उप मागात्‌ उद्विजमानं पुरुषम्‌ उपागमत्‌ । उद्देगकारिणो रक्तः | 
॥ प्रभृतीन विनाशयितुः प्राप्त इत्यरथः । छ इण्‌ गतो । “इणो गा ( | 
4 लुङि” इति गादेशः | “गातिस्था०” इति सिचो लुक्‌ & । तस्य ( | 
|| तथाविधं सामथ्यं कुत इत्यत आह । रत्तोहा रत्तसां हिंसकानां | | 
| पिशाचादीनां हन्ता । ® रक्तो रक्षितव्यम्‌ अस्मात्‌ इति यास्कः ॥ 
| [नि० ४. १८] । र्त पालने इत्यस्माह अपादाने असुन्‌ प्रत्यय; । 
| रत्तःशब्दोपपदात्‌ “हन्तेबंहुलं छन्दसि” इति क्विप्‌ । कृदुत्तरपद- | 
| परुतिस्वरत्वम्‌ । अग्नि; खलु वे रक्षोहा [ ते? सं ६. १, ४, ६ ] | 
| इति हि तैत्तिरीयकम्‌ & । तथा अमीवचातनः अमीवानां रोगाणां | | 
| चातयिता नाशयिता । ® चातयतिनांशने इति हि यास्कः [ नि. | 
| ६. २० | & । उपागतस्य अग्नः उद्रेगकारिणां,रक्षसां नाशने कालः 

4 व्यवायाभावम्‌ आह दहन्निति । द्रयाविनः दयं वाचिकं क्रौर्य कायिकं | 
4 हिंसन च येषाम्‌ अस्तीति दयाविनः । यद्वा मायामयं सोम्यरूपं | | 


| स्वाभाविक हिंसरूप च द्वयम्‌ एषाम्‌ अस्तीति द्रयाविनः।§ “बहुलं 
व छन्दसि” इत्पत्रै विनिप्रकरणे “अप्छलामेखलाइयोभयरुजाह॒दयानां 
7 रत मनाइ ितित्ययः 'तत्संनियोगेन दीघय छ| | इति वचनाद विनिपतत्ययः तत्संनियोगेन दीर्घश्र &। 


i] ऋ का छ छ ककि क्र 
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& सायणभाष्य और भाषाब्रुवादसहित & ( ३४३ ) 


4| किमीदिनः किम्‌ इदानीं किम्‌ इदानीं वेत इति रन्ध्रान्वेषणबुद्धया 
` || चरणशीलान्‌। किमीदिने किम्‌ इदानीम्‌ इति चरते इति 
॥ यास्कः [ नि० ६, ११ ] & .। यातुधानान्‌ । यातवो यातनाः 
{| पीडाविशेपाः धीयन्ते विधीयन्ते क्रियन्त एभिरिति यातुधानाः 
| 8 यत निकारोपस्करयोः। अस्मात्‌ ण्यन्ताद्‌ औणादिके उप्रत्यये 
|| यातुशब्दः । डुधाञ्‌ धारणे इत्यस्मात्‌ “कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति 
|| कतेरि ल्युट्‌ । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य उदात्तत्वम्‌ | ततः || 
|| समासे कृदुत्तरपदपकृतिस्वरत्वेन स एव शिष्यते & । एवंभूतान्‌ | 
| राक्षसान्‌ अप दहन्‌ अपकपन्‌ दहन्‌ भस्मसात्‌ कुबन । उपागात्‌ | 
॥ इति पूवण संवन्धः । यद्वा । & दह भस्मीकरणे इत्यस्मात्‌ | 

“लक्षणहेत्वोः क्रियायाः” इति हेतो शतमत्ययः ® | यातुधानानां | 
दहनाद्ध तोरुपागाहू इत्यथः ॥ 

रोगोंके नाशक, हिंसक राक्षसोंका संहार करने वाले 
स्वगेलोकमें रहने वाले 1 अम्निदेव-जिनमें वाणीका क्र रत्व और । 
शरीरमें हिंसकत्व रूप दोष होते हें अथवा मायामय सोम्यरूप | 
॥ ओर स्वाभाविक हिंसकरूपको जो धारण करते हैँ, तथा जो इस । 

समय क्या होरहा हे ? इस समय क्या होरहा हे ? इस प्रकार | 

छिद्र दँढते हुए विचरते रहते हे 1 और जो यातना देते रहते हैं- 

1 “आह च यास्कः । दवो दानाद्वा दीपनाद्वा द्योतनाद्रा | 
द्यस्थानो भवतीति वा--यास्क सुनिने कहा है, कि-दान देनेसे | 
दिपनेसे, दमकानेसे और स्वगमें रहनेसे देव शब्द देवताओंका 
वाचक है ।” [ निरुक्त ७। १५ ] ॥ क 

“रक्तो रक्षितव्यं अस्मात्‌ इति यास्कः-जिससे. रक्षा करनी । 
चाहिये वह राक्षस है ।” | निरुक्त ४ । १८ |.॥. तत्तिरीय- | 
संहिता ६। १ । ४ ६ में कहा है, कि-“अंग्रिः खलु वे? 
रक्षोहा-अग्नि. रोक्षसोंका संहार करने बाले है ॥ 


छ ज्म 


(३४४) & अथवंवेदसंहिता छ 


उन उद्देगकारी राक्षसोंको भस्म करते हुए इस उद्विग्न पुरुपके 
पास आरहे हे ॥ १ ॥ Ae 


दितीया ॥ ७५ x | 
प्रति दह यातुधानान्‌ प्रात दव किमादनः । 

प्रतीचीः कृष्णवर्तने सं देह यातुधान्यु: ॥ २ । 

प्रति | दह । यातुऽधानान्‌ । प्रति । देव । किमीदिनः 


प्रतीचीः । कृष्णऽबतने । सम्‌ । दह । यातुञधार्न्या; ॥२॥ 
पूवस्याम्‌ ऋचि दहन्नुपागाद इति आगमनशोपत्वेन दहनम्‌ 
अभिहितम्‌ । अनया तु रक्षसां दहनमेव प्राधान्येन अभिधीयते । 
| हे अग्ने यातुधानान्‌ यातूनां यातनानां विधातन्‌ राक्षसान्‌ प्रति 
दह प्रत्येक प्रतिमुखं | वा ] भस्मसात्‌ कुरु ॥ तथा हे देव द्योत 
नात्मक अग्ने किमीदिनः किम्‌ [ इदानीं किम्‌ ] इदानीम्‌ इति 
चरणशीलान्‌ रन्धान्वेषणपरान्‌ पिशाचविशेषान | प्रति . इत्युप- 
| सगेश्रवणाद्‌ अत्रापि दहेत्यननुषङ्गः ॥ कृष्णवत्मने हे कृष्णवत्मन्‌ 
अगन प्रतीचीः म्रािजातस्य प्रतिकूलम्‌ अश्चन्तीः । § प्तिपूर्वाद्‌ | ' 
1 अञ्चतेः “ऋत्विग्‌०” इत्यादिना ` क्विन्‌ । “अनिदिताम्‌०” इति 
| नलोपः । “अश्वतेश्रोपसंख्यानम्‌” इति डीप्‌ । ततो भसंज्ञायाम्‌ 
1 “अचः” इत्यकारलोपः । “चौ” इति दीर्घत्वम्‌ । “अनिगन्तोञ्च- |. | 
तावप्रत्यये” इति प्रतेरिगन्तत्वेन पयु दस्तत्वात्‌ “चो? इति पूव- 
| 


पदस्यान्तोदात्तत्वम्‌ % । 'तादृशीः यातुधान्यः यातुधानीः । 
& यातुधानशब्दात्‌ “पुंयोगाद्‌ आख्यायाम्‌? इति ङीष्‌ । शसि 
“बा छन्दसि” इति पूर्वेसबणेदीघाभावे यण € | तांश्च सं दह 
सम्यक्‌ निरवशेषं दृह ॥। ऱ्ह 
| पहिली ऋंचामें कहा था, कि-अग्नि राक्तसांकों भस्म करते 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित छ ( ३४५ ) । 


NS 


हुए आरहे हे । अव ऋचामें राक्षसोंके दहनका ही ग्रधानरूपसे 

वर्णन किया जाता है ) हे अग्ने ! यातना देने बाले प्रत्येक 

राक्षसको भस्म करिये तथा हे द्योतनात्मक अग्ने ! इस समय 

क्या होरहा हे ? इस समय क्या होरहा है ? इस खोजमें घूमने 

वाले पिशाचोको भस्म करिये । हे कृष्णवत्मंन्‌ अग्ने ! प्राणियों | 

के प्रतिकूल चलनेवाली राक्षसियोंको पूणरूपसे भस्म करिये।२॥ | 
तृतीया ॥ | 


व्नच्या च्च व्य ् 


या शशाप शपनेन याघं मूरमादधे । 
या रसस्य हरणाय जातमारेभे तोकमत्च सा ॥३॥ 
या । शशाप । शपनेन । या । अघम्‌ । मूरम्‌ । आञ्द्ये। | | 


या । रसस्य । हरणाय । जातम्‌ । आऽरेभे | तोकम्‌ । अत्तु । सा 
` सं दह यातुधान्य इति पूत्र सामान्येन उक्ता एव राक्षस्यः 
अत्र विशेषतो निर्दिश्यन्ते । या यातुधानी शपनेन आक्रोशेन । | 
शप आक्रोशे । करणे ल्युट्‌ छ । नाशहेतुभूतेन परुषवाक्येन शशाप 
शापं कृतवती । & शप आक्रोशे इत्यस्मादेव . लिटि तिपो णल्‌ | 
श्रादेशः । “लिटि” इति प्रत्ययात्‌ पूवेस्योदात्तत्वम्‌ । “यद्षटत्तान्नि- 
स्यम्‌”? इति निघातम्रतिषेधः & । तथा या अन्या यातुधानी मूरम्‌ | 
-मूलम्‌ । $ “वारमूररध्वरमुसरांगुरीणां वा रो लम्‌ आपद्यते” | 
इति. लत्वस्य विकल्पितत्वाद अत्रा भावः ® । सर्वेषां दुरितानाम्‌ 
आदिभूतम्‌ अघम्‌ हिंसारूपं पापम्‌ आददे परिजग्राह । कृतवती- 
त्यथः । छ डदान्‌ दाने । “आङो दोऽनास्यविहरयौ” इत्यात्मने- 
पदम्‌ । लिटि “ल्िटस्तकयोरेश्‌ इरेच” इति तशब्दस्य एश्‌ | 
आदेशः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ | .पूवेबद्‌ निधातप्रति- | 
पेधः ® । यद्वा. मूरम्‌ मूछोकरम्‌ अघम्‌ ।. ®; मुळी मोहसमुच्छा- 
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३४६ ) & अथववेदसं हिता 


ययोः । “क्विप च” इति क्विप्‌। “राज्लोपः इति छकारस्य 
लोपः $ । तथा या अपरा यातुधानी जातम्‌ अपत्यम्‌ उदिश्य 
रसस्य असगादिरूपस्य शरीरगतस्य हरणाय अपहरणाय पानाय 
आरेभे उपचक्रमे । ® रभ राभस्ये । लिटि “अत एकहल्मध्ये०” 
इति एत्वाभ्यासलोपो । पू्वस्वरः । निघातप्रतिषेधः छै । तासां 
सर्वासां हिंस्यं .दशेयति। सा | प्त्येकापेक्षया समुदायापेक्षया 
वा एकवचनम्‌ । सा सर्वा यातुधानी तोकम्‌ । अपत्यनामेतत्‌ । 
| स्वकीयम्‌ अपत्यम्‌ अस्मच्छत्रुसवन्धि वा अत्तु भक्षयतु । & अद 
भन्तणे & ॥ 
'' जो राक्षसी कठोर वाणीमें शाप देती है और जो राक्षसी 
सब पापोंकी जड हिंसारूप पापको करती हे तथा जो दूसरी 
राक्षसी उत्पन्न हुई संतानके रक्त आदिरूप रसको हरनेके लिये 
( पानका ) आरम्भं करती है इन सब रात्तसियोमेंसे प्रत्येक 
राक्षसी अपनी सन्तानको और हमारे शत्रुकी सन्तानको खावे ३ 
चतुर्थी ॥ 


पुत्रमत्त यातुधानीः स्वसारमुत नप्त्युम्‌ ॥ 
अधां मिथो विकेश्यो ३ वि घ्नतां यातुधान्यो ` 
वि तृह्यन्तामरास्यु|ः ॥ ४ ॥ - 


। ८ 
पुत्रम्‌ । अत्तु । यातुऽधानीः | स्वसारम्‌ । उत । नप्त्य,म्‌ । 


| 
। 
| 
अध।मिथः । वि ककेश्यु; । वि । घ्नताम्‌ । यातुऽधान्यु); । वि। 
तहान्ताम्‌ । अराय्यः ॥ ४ ॥ 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ ( २४७) 


4 उदीरितलक्षणा राक्षसी पुत्रम्‌ स्वकीयमेव तनयम्‌ अत्तु भक्तयतु ॥ 
॥ तथा स्वसारम्‌ भगिनीम्‌ । अत्तु इत्यनुषङ्गः । ® सुपूर्वाद असु 
॥ क्षेपणे इत्यस्मात्‌ सावसेक्र न्‌ [ उ० २, 8५ ] इति औशादिकः 
| चान मत्ययः । “ऋन्नेभ्यः०' इति प्राप्तस्य ङीपो “न पट्स्वस्रा- 
| दिभ्य इति प्रतिषेधः । “ञ्नित्यादिनित्यम्‌” इत्यायुदात्त- 
| त्यस्‌ $ ॥ उत अपि च नप्त्यम्‌ नप्त्री पौत्रस्य अपत्यरूपां संत- 
॥ तिम्‌ अत्तु । ® नपुशब्दात्‌ “ऋन्नेभ्यः०” इति डीप्‌ । द्वितीयेक 
॥ वचने “वा छन्दसि” इति पूर्वरूपस्य विकल्पितत्वाद यणादेशः । 
॥ रेफलोपश्छान्दसः ® ॥ अथ स्वस्वपुत्रादिहननानन्तरं यातुः 
| धान्यः रात्तस्यः विकेश्यः परस्परताडनेन विकीर्णाः केशा यासां 
॥ तास्तथोक्ताः । & “स््ाङ्गाचचोपसजेनाद असंयोगोपधात्‌’? इति 
| डीप्‌ & । तथाभूताः सत्यः मिथः परस्परं बि . घ्नताम्‌ विशेषेण 
॥ घ्नन्तु । परस्परताडनेन श्रियन्ताम्‌ इत्यर्थः । & हन हिंसागत्योः। 
| लोटि बहुवचने अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “गमहन०” इत्युपधा- 
| लोपः । “हो हन्तेडिएन्नेषु” इति कुत्वम्‌ $ ॥ तथा अराय्यः 
अदायिन्यः | छ रा दाने । अस्माद्‌ भावे घञ्‌ । “आतो युक्‌ 
| चिण्कृतोः” इति युक्‌ । ततो नञा बहुब्रीहिः । पुंयोगाद आख्याः 


छ सह रह प्छ प्क 


4 याम्‌? इति डीप्‌ & । दानप्रतिवन्धिकाः पिशाच्यश्च मिथो वि 


 तह्यन्ताम्‌ । विविधं हिंस्यन्ताम्‌ । तृह हिसि हिंसायाम्‌ । कर्मणि 
$ लोट्‌. $ ॥ 

“कफ! सप्तमं सूक्तम्‌ ॥ 

इति सायणाचार्यविरचिते अथवसंहिताभाष्ये प्रथम- 
काणे पञ्चमोनुवाकः॥ | 

(१ (पुत्र और बान्धवो सहित यातुधानीके नाशकी प्राथना करते 
हैं) यातुधानी अपने ही इरा 'भलण करे, अपनी बहिनका | हैं) यातुधानी अपने ही पुत्रका भक्षण करे, अपनी बहिनका 


RPE SY सी 2-22 
( ३४८ ) & अथवेवेदसंहिता क 


भक्षण करे और अपने पौत्रकी सन्तानका भक्षण करे ( अपने | 
अपने पुत्र आदिका भक्षण करनेके अनन्तर ) परस्पर ताइन करने 

से केशोके बिखर जाने पर परस्पर ताइन करके मर जाव ओर | 
दानकी प्रतिबन्धक राक्षसियें भी आपसमे लड़ कर मर जावें ४ | 


सप्तम सूक्त समाप्त (२८ ) ॥ 
पाँचवाँ अनुवाक समाप्त 


षछ्टेनुवाके सप्त सूक्तानि । तत्र “अभीवर्तेन इति प्रथम | 
क्तम्‌ | अस्य आद्याभिश्चतसभिक्र ग्भिः शतरुमदितराष्ट्रभिदृद्धये | 
रथचक्रनेमिमणि सूत्रोक्तलत्षणं कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य “उदसौ | 
सूर्य” [ १, २६, ५, ६ ] इति उत्तमाभ्यां बध्नीयात्‌ । तथा च { 
कौशिकः । “अभीवर्तेनेति रथनेमिमणिम्‌ अयःसीसलोहरजत- | 
$ ताम्रवेष्ठितं हेमनाभि वासितं वध्नाति सूत्रोत बहिषि कृत्वा संपात- | 
बनतं प्रत्युचम्‌ अभीवर्तोत्तमाभ्याम्‌ आचृतति” इति [को० २. ७] | 
“प्ाहेन्द्री राज्यकामस्य अद्भुतोत्पत्तिबिकारेषु च” इति [ न° | 
क० १७ ] विहितायां माहेन्द्रथां महाशान्तो रथनेमिमणिबन्धने 
एतत्‌ सूक्तम्‌ | तथा च नच्त्रकल्पे | “अभीवर्तेनेति रथनेमिमणि 
माहेन्द्रथाम्‌” इति | न° क० १६ ] ॥ 
छठे अबुवाकमें सात सूक्त हैं। उनमें “अभीवर्तेन” यह पहिला 
सूक्त है । इसकी पहिली चार ऋचाओंसे शत्रसे तिरस्कृत राज्य 
की हृद्धिके लिये सूत्रमे कही हुई रीतिसे रथ-चक्रनेमिमणिको 
बना संपातित ओर अभिमन्त्रित करे तदनन्तर “उदसौ सूर्यः” 
इस प्रथमकाणडके उन्तीसवे सुक्तके पाँचवें छठे मन्त्रको पढ़ कर 
उत्तमाआंँसे बाँध दे। इसी बातको कौशिकसूत्र २,७ में कहा है, कि 
“अभीवतनेति रथनेमिमणि के अय;सीसलोहरजतताम्रवेष्टित हेम- | 
नाभिवासितं बध्नाति सूत्रोतं बहिषि कृत्वा संपातवन्तं प्रत्युच 
अभी वर्तोत्तमाभ्यां आचतति लोहा सीसा चाँदी और ताँबा चढी 


+ कचच्कछ' कछछलजछ कब च्य कफ छे ऊक ऊ सज जळ eA IA kak ह” ७ 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २४६ ) 


हुई सुवर्णकी नाभिको त्रयोदशीसे तीन दिन दही और मधुसे 
९ में न्यु र 
पूण पात्रमें रख कर “अभीवर्तेन” सूक्तसे बाँधे, सूत्रमें पिरो कर - 
कुशा पर रख उसके निमित्त होम करे अभीवर्त और उत्तमासे बाँधे ॥ | 
“माहेन्द्री राज्यकामस्य अद्भुतोत्पत्तिविकारेषु च-राज्यकी | 
कामना बालेके अद्भुत उत्पत्तिरूप विकारोंमें माहेन्द्री शांति | 
करे” इस नक्षत्रकल्प १७ में विहित माहेन्द्री शान्तिके. रथनेमि- 
मणिवन्धनमें भी इस सूक्तका विनियोग किया जाता हैं। इसी 
बातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा है, कि-“अभीवर्तेनेति रथनेमि- 
मणिं माहेन्द्रयास्‌ ।” 


तत्र प्रथमा ॥ 
अभीवर्तेन मणिना येनेन्द्रो अभिवाबधे । 
तेनास्मान्‌ ब्रह्मणस्पतेभि राष्ट्राय वधय ॥ १ ॥ 
अभिअर्तेन ॥ मणिना 1 येन । इन्द्रः। अभिव्वद््धे । 


| 
| 
| 
| 
¢ 


४ तेन: अस्मान । ब्रह्मणः । पते । अभि । राष्ट्रीय । वर्धय ॥१॥ | 
येन समृद्धिसाधनत्वेन प्रसिद्ध न अभीवर्तेन | अभितो बते | 
चक्रम्‌ अनेनेति अभीवर्तो नेमिः । छ टतु वर्तने । अस्मात्‌ | 
“अकतेरि च कारके संज्ञायाम्‌” इति करणे घञ्‌ । “उपसगस्य | 
घञ्यमनुष्ये बहुलम्‌” इति दीर्घः । “थाथघडङ्क्ताजवित्रकाणाम्‌” 
इतिं उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ ® । अत्र कार्ये कारणशब्दः । चक्रः 
नेमिनिमितो मणिः । यद्वा अभितः सर्वतः परराष्ट्रादौ अप्रतिहतः 
गतिवेतेते अनेन पुरुष इति अभीवतों मणिः, । तेन [ येन | 
मणिना धतेन इन्द्रः देवानाम्‌ अधिपतिदेवः अभिवाहथे अभितः 
सवतः मरदृद्ोभूत्‌ । परमैश्वयोपितखिलोकीपतिबेभूवेत्यथेः । ® दधु 
वृद्धौ । अस्मात्‌ लिटि “तुजादीनां दीर्घोभ्यासस्य” इत्यभ्यासस्य 
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२०० nT रि 
| दीघ! । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । “यद्हततान्ित्यम्‌ इति 
। निघातमतिपेधः & । [ हे ] ब्रह्मणस्पते वेदराशेरधिपते । 
| & “षष्ठयाः पतिपुत्र० ” डति बिसजेनीयस्य सत्वम्नू । ““सुबा- 

त्रिते पराङ्गवत्‌ स्तरे” इति षष्ठयन्तस्य पराङ्गबद्घावात्‌ प्ताः 
मन्त्रितसम्ुदायस्य “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिक सबोबुदात्त- 
| सम्‌ ® । एतत्संज्गक देव तेन ्रागुदीरितमहिमोपेतेन मणिना 
अस्मान्‌ शत्रुभिः पीडितान्‌ राष्ट्राय । छ तादर्थ्ये चतुर्थी & । 
्राषट्रभिदृद्ध वथम्‌ अभि वर्धय करितुरगधनादिभिः समृद्धान्‌ 
कुरु । त्वत्मसांदात्‌ समृद्ध रस्माभी रत्तित राष्ट्र शत्रुभयरहित यथां 
अभिद्द्ध' भवति तथा कुरु इत्यर्थः ॥ 

जिस समृद्धिसाधनरूपसे प्रसिद्ध मणि वा चक्रके द्वारा इन्द्र 
सब ओरसे बढे अर्थात्‌ परमैश्वयसम्पन्न हो त्रिलोकीके स्वामी 
होगए, हे वेदराशिफे स्वामी ब्रह्मणस्पते ! ऐसी महिमा वाली 
| मणिसे हम शत्रुओंसे पीड़ितोंके राष्ट्रकी द्धिके लिये हमें हाथी 
| घोड़े और धन आदिसे समृद्ध करिये । अथात्‌ आपका प्रसाद | 
| पाकर हमसे रक्षित और शत्रुके भयसे शून्य हमारा राष्ट्र जिस | 
| अकार टद्धिको प्राप्त हो तैसा करिये ॥ १॥ 

ims! $. द्वितीया ॥ 
अभिश्वृत्यं सपत्नांनभि या नो अरातयः । 
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आभि पतन्यन्त तिष्ठामि यो नो दुरस्यतिं ॥२॥ 


अभि । पृतन्यन्तम्‌ । तिष्ठ। अभि । यः | नः। दुरस्यति ॥२॥ 
हे अभीबत मणे त्व सपत्नान्‌ | सपत्नीव सपत्नाः सहजशत्रव; । 


ल अभिऽदृत्य | सऽषत्नान्‌ । अभि । याः | नः । अरातयः | | 
| SR 
(| अस्मदीयांस्तान शत्रून्‌ अभिहत्य अभिमुखं पर्यारत्य । तिष्ठेति ! 


>आ5“ जाओ सट बटर नाक छ चर ररर गाए क = आओ आज करक भरू कचु एक्या एलु, 


& सायणभाष्य और माषाबुवादसहित & ( ३५१ ) 


॥ वच्यमाणक्रिया अत्रापि संबध्यते । त्वमेव मतिपक्षी भूत्वा तान्‌ 
| पराकुरु इत्यथः ॥ तथा या नः अस्माकम्‌ अरातयः अदातारः 
| अस्मदीयं राष्ट्रधनादिकम्‌ अपहत्य शात्रवं कुर्वाणा वाह्याः शत्रवः 
4 तानपि। अभि इत्युपसगश्रवणात्‌ तिष्टेति संवन्धः । अभिमुख 
१ तिष्ठ ॥ तथा पृतन्यन्तम्‌ युद्धार्थं पृतनां सेनाम्‌ आत्मन इच्छन्तस्‌ । 
| § पृतनाशब्दात्‌ “सुप आत्मनः क्यच्‌” इति क्यच्‌ । “कव्य- 
| ध्यरपृतनस्पचि लोपः” इत्याकारलोपः & । युद्धोन्मुखमपि शत्रुम्‌ 
॥ अभि तिष्ठ ॥ तथा यः शत्रुः न; अस्माक दुरस्यति दुष्टम्‌ अभि 
| चारादिरूप क्षुद्रं कमे कतु स्‌ इच्छति | ® “दुरस्युद्रविणस्युद्रेषणयति 
| रिपण्यति” इति क्यचि दुष्ठशब्दस्य दृरस्भावो निपात्यते § । 
॥ तथात्रिधमपि शत्रम्‌ अभि तिष्ठ । ® शप्तिपोः पित्त्वाद्‌ अनुदा 
| त्तत्वे क्यच्स्तरेण मध्योदात्तत्वम्‌ । “यद्षृ्तान्नित्यम्‌” इति 
४ निघातप्रतिषेधः & ॥ 
१ अभीवते मणे!तू हमारे सोतोंकी समान स्वाभाकिव शत्रुओं के सामने 
। खड़ी होजा तू ही प्रतिपत्ती वनकर उनको हरा । और जो हमारे 
राष्ट्र धन आदिको हरनेवाले स्वाभाविक शत्रु ह तू उनके सामने 
भी खडी होजा ओर युद्धके लिये सेना चाहने वाले युद्धोन्मुख 
शत्रके सामने भी तू खड़ी होजा ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


खमि त्वा देवः सावेता[भ सामा अवादृधत्‌ । 
अभि त्वा विश्वा भूतान्यभीवता यथासांस ॥ ३॥ 
अभि । त्वा । देवः । सविता अभि । सोमः । अवीहृधत्‌ । 


अभि । त्वा । बिश्वा । भूतानि | अभिऽवतः । यथा । अससि 


हे मणे त्वा त्वां देवः द्योतनात्मक; सविता सवस्य प्राणिजाः 
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॥ (३५२ ) ® अथवंबेदसंहिता ® . 


॥ तस्य प्रेरकः एतत्संब्चको देवः । अ्रभि इत्युपसर्गश्रवणाद अवी- 
| दधत्‌ इति क्रिया अत्रापि संवध्यते । अभ्यवीदधत्‌ अभितः समः 
1 दवम्‌ अकार्षीत्‌ । ® डु द्धौ । अस्मात्‌ एयन्तात्‌ लुङि चडि 
| गुणे प्राप्ते “नित्यं छन्दसि” इति उपधाऋवणस्य काकारा. 
| देशः & ॥ तथा सोमो देवः अभ्यवीद्ृधत्‌ । ® “व्यवहिताश्च” 
इति उपसर्गस्य व्यवहितप्रयोगः $ ॥ तथा हे मणे त्वा तवां 
बिश्वा विश्वानि निखिलानि । & शेश्छन्दसि बहुलम्‌'' इति 
शेलोपः & । भूतानि । सत्तां लभन्त इति भूतानि चराचरात्मः 
कानि । ® “क्तोधिकरणे च ध्रौव्यगतिपरत्यवसानार्थेभ्यः” इति 
भवतेः कतरि क्तप्रत्ययः । उपसर्गश्रवणाद्‌ अत्रापि प्रकृतक्रिया- 
संबन्धः $ । अभ्यवीद्रधन्‌ । अभिवधेनावधिम्‌ आह । यथा येन 
प्रकारेण हे मणे त्वम्‌ अभीवतेः त्वद्धारयितुः पुरुषस्य अभितः 
स्वराष्ट्रपराष्ट्रादी घतनसाधनभूतः अससि भवसि तथा त्वाम्‌ अवी- 
टरधन्‌ इति पूर्वेण संबन्धः । ® अस थुवि | “बहुलं छन्दसि’ 
| इति शपो लुगभावः। “याबजथाभ्याम्‌” इति निघातप्रतिषेधः & ॥ 
| हे मणे ! तुझको सब प्राणियोंके प्रेरक सूयंदेवने सव ओरसे 
| बढ़ाया हे तथा सोमदेवने तुभे बढ़ाया हे, तथा हे मणे! सब 
चराचर माणी तुझे बढ़ाते हे, हे मणे ! जो पुरुष तुझे धारण 
करता है उस पुरुषके प्रतापको तू अपने और दूसरेके राज्यमें भी 
1 फेलाती है अत एव तुझे सबने बढ़ावा दिया है ॥ ३ ॥ 
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अभीवतो अभिभवः सपत्नक्षयणो माणिः । 
| राष्ट्राय मह्यं बध्यतां सपत्नेभ्यः पराभुव ॥ ४ ॥ 


1 अभिश्चवतेः | अभिञ्भव । सपत्नञ्ञयणः। मणि; । 
| 'राष्ट्राय । महम्‌ । बध्यताम्‌ । सऽपतनेभ्यः । पराञ्युवे ॥ ४॥ ` 


प्न च्च च्य 


“पजक कज जच जच जर चरचरचर स्सा ९८ ऊक छक च जाच | 


& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( ३५३ ) 


अभीवतेः अभिवतेनसाधनभूतः । तत्र हेतुम्‌ आह । अभिभवः 
| शत्रृणाम्‌ अभिभविता अभिभवनं विशिनष्टि | सपत्नक्षयणः सप- 
त्नानां श्रादृव्याणां क्षयकरः | यत एवम्‌ अतः अभीवत इत्यर्थः । 
तादशो मणिः मह्यम्‌ । ® षष्ठयर्थे चतुथों । “ङयि च” इत्याद्युदात्तः 
त्वम्‌ छ । मम वध्यताम्‌ । ® वन्ध बन्धने | कर्मणि लोट्‌ & ॥ 
|| मणिबन्थनमयोजनमू आह । राष्ट्राय राष्ट्राभिद्ृद्धये । तथा सपत्ने- 
|| भ्यः । & पूर्ववत्‌ पष्टचर्थे चतुर्थी छ । भ्रातृव्याणां पराभुवे परा- 
भबनाय । & परापूर्वाद भवतेः संपदादिलक्तणो भावे क्विप्‌ & ॥ 
| बध्यमानोयं मणिः पूर्व शत्रुभिः पीडितस्य स्वराष्ट्रस्य अभिष्ृदधि 
| बाधकानां शत्रूणां नाशनं च करोतु इत्यर्थः ॥ 
अभिवतेनकी साधन, शत्रुओंको दवाने वाला, शत्रुओंका 
क्षय करनेवाली ऐसी मणिं शत्रओंका पराभव करनेके लिये और 
| राष्ट्र की दृद्धिके लिये मेरे बाँधो अर्थात्‌ यह बँधी हुई मणि पहिले 
॥ समयमें शत्रुओंसे पीड़ित राष्ट्रकी अभिदृद्धि करे और शत्रुओंका ( 
नाश भी करे ॥ ४॥ ( 


पश्चमी ॥ 
उदसौ सूर्यी अगादुदिदं मामकं वच॑ः । 
यथाहं शंबुहोसान्यसपत्रः संपल्रहा ॥ ५ ॥ 
उत्‌ । असौ । सूर्य; । अगात्‌ । उत्‌ । इदम्‌ | मामकम्‌ । वचः । 


कय आही 


के “गणमा मर करमा हना?" 


यथा । अहम्‌ । शत्रव्हः | असानि । असपत्र: । सपत्रःहा ॥५॥ 
` _ असौ नभोमण्डले परिदृश्यमानः सूयेः सवस्य प्राणिजातस्य 
प्रेरको देवः | & “राजसूयसूयः°” इत्यादिना क्यपि निपात्यते & | 
| उदगात्‌ उदितबान्‌। इण्‌ गतो ।.“इणो .. गा. लुड़ि” इति 
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गादेशः । “गातिस्था०” इति सिचो लुक्‌ $.॥ किं च मामकस्‌ 
मदीयम्‌ इदम्‌ अधुनोचार्यमाणं वचः आत्मनो जयाशसासक 
शत्रूणाम्‌ अभिभवग्रतिपादकं च वाक्यम्‌ । पदो । जयोद शेन मुः 
ज्यमानं मन्त्रात्मकं वाक्यम्‌ । उत्‌ इति उपसगश्रवणात्‌ पता कप” 
| संबन्धः । उदगात्‌ । छै मामकम्‌ इति । अस्मच्छशब्दात्‌ “तस्ये- 
| दम्‌? इत्यण्‌ । “तवकममकावेकवचने इत्यस्मदो ममकादश' ४ 
| सूयोंदयस्य वाग्व्यवहारस्य च प्रतिदिनं सर्वेति विशेषतस्तत्कथ- 
नस्य प्रयोजनम्‌. आह । अहम्‌ अभीवतेमणिधारकः यथा येन 
प्रकारेण शत्रुहः शत्रूणां इन्ता असानि भवानि । & हन हिंसा- 
गत्योः । “आशिषि हनः” इति उप्रत्ययः । अस्तेलोटि “आडुत्त- 
मस्य पिञ्च” इति आडागमः । “यावद्यथाभ्याम्‌ इति निघात- 
प्रतिषेधः । मिपि पिखाद्‌ अनुदात्तलवे “आगमा अबुदात्ता?” इति 
इति आटोपि अबुदात्तत्वे धातुस्वरेण आद्युदात्तत्वम्‌ & । यथाहम्‌ 
एवं भवानि तथा उदगाद्‌ इति पूर्वेण संवन्धः ॥ मणिप्रभावात्‌ 
| अद्यतनसूर्योदयः अधुना परयुज्यमानवचश्च शत्रुहननानुकूलम्‌ अभूद्‌ 
| त्यर्थः ॥ यत एवम्‌ अतः अहम्‌ असपत्नः शत्रुरहित एव | यदि 
च सपत्ना भवेयुस्तहि सपत्नहा सपत्नानां शत्रूणां हन्ता अस्मि । 
छु हन्तेः “विवप्‌ च” इति क्विप्‌ & ॥ 


यह आकाशमणडलमें दीखते हुए सव प्राणियोंके प्रेरक सूयदेव 
उदय हुए हैं. और यह अपनी विजय करने वाला और शत्रुओंका 
पराभव चाहने वाला मेरा वाक्य और मन्त्र भी प्रकट हुआ है। 
( सूर्योदय और वाणीका उदय तो प्रतिदिन होता ही रहता है, 
उसके कहनेकी क्या आवश्यकता है ? तो कहते हैं, कि-) अभी: 
वते. मणिका धारण करने वाला में शत्रुओंका मारनेवाला होऊ 
इस लिये ( आज ) वाणी और सूर्यका उदय हुआ हे । तात्पर्य 
| यह है, कि-मणिके प्रभोवसे आजका सूर्योदय और मेरा कहा 
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हुआ वचन भी शत्रुके हननके अनुकूल हुआ है, अत एव में 
शत्रुरहित ही हूँ, यदि मेरे शत्रु होंगे तो में अब शत्रुओंको मार 
| डालूंगा ॥ ५॥ | 


पष्ठी ॥ 

सपत्रक्षयणो खामिराष्ट्री विषासहिः । 
यथाहमेषा वीराणां विराजानि जनंस्य च ॥६॥ 
सपत्नऽक्तयणः । दषा । अभिररष्टर । बिऽससहिः । 

| यथा | अहम्‌ | एपाम्‌ । वीराणाम्‌ । विऽराजानि | जनस्य । च ६ 
| ` उत्तरवाक्ये यथेति श्रवणात्‌ पूर्ववाक्येपि अर्थात्‌ तथेत्यध्या- 
{| दियते । सपत्नक्तयणः सपत्नानां शत्रूणां नाशकः । & त्ति चये। 
५ “नन्दिग्रहिपचादिभ्यः०” इति कतेरि ल्युप्रत्ययः. ॐ । अतः हृपा 
| जानाम्‌ इष्टफलस्य वर्षकः । ® द्रप सेचने । कनिन्‌ युद्पीत्या- 
| दिना [ उ० १. १५४ ] कनिन्‌ त्ययः $9 अत एव अभिराषटर 


८८ > 


| स्वराष्ट्रं परराष्ट्रं च अभिगतः अधिपतित्वेन प्राप्त: । ® “अत्यादयः § 
क्रान्ताद्यर्थे द्वितीयया” इति प्रादिसमासः ® । अतो विषासहिः 
विविधं पुनःपुनः परेषां सोढा अभिभविता । ® पह अभिभवे । 
अस्माद्‌ यङन्तात्‌ “सहिवहिचलिपतिभ्यो यङन्तेभ्यः किकिनौ 
वक्तव्यो” इति किमत्ययः । अतोलोपयलोपो & । मणिप्रभावाद्‌ { 
एवंगुणबिशिष्टः तथा . भूयासम्‌ कथम्‌ इत्यत आह । अहम्‌ मणि- 
| धारकः यथा येन प्रकारेण एषाम्‌ शत्रुसंवन्धिनां पूयम्‌ आत्मनो 

बाधकानां वीराणाम्‌ शत्रुभटानां जनस्य स्वकोयस्य परकीयस्य 8 

प्राणिजातस्य. च विराजानि । ® राजतिरेश्वयेकमा & । 

नियन्ता भवानि । तथेति पूर्वेण संबन्धः,॥ उदीरितिगुणोपेतः सन्‌ 
4 मणिप्रभावात्‌ शत्रुप्रश्नतीनां सर्वेषां शासिता भवामीति भावः । 


(.३५६ ) ® अथववेदसंहिता ® 


यद्वा । उक्तगुणोपेतः सन्‌ अहं बीराणां जनस्य च यथा विराजानि 
हे मणे त्वत्मभावात्‌ तथा । भूयासम्‌ इति शेषः ॥ 
[ इति ] षष्ठेबुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

हे मणे ! में मणिके प्रभावसे शत्रुओंका नाशक, प्रजाओं पर 
इष्ठ फलकी वर्षा करने वाला अत एव अपने और दूसरेके राज्य 
का स्वामी वनाहुआ तथा शत्रुको बारवार दवानेवाला होजाऊ 
4 मणिका धारण करने बाला में जिस प्रकार पहिले मुके पीड़ा 
4 देने वाले शत्रुओंके भटोंका और अपनी तथा दूसरेकी प्रजाका 
1 शासक होऊ तैसा करिये ॥ ६॥ १ 

छठे अनुधाकमै प्रथम सूक्त लमाप्त (२९) 

. “विश्वे देवाः” इति सूक्तेन आयुष्यकर्मणि स्थालीपाके घृत- 
पिएडत्रयं निक्षिप्य संपात्य अभिमन्त्र्य तद्‌ घृतं स्थालीपाकं च 
अश्नीयात्‌ । सूत्रं च । “विश्वे देवा इत्यायुष्याणि स्थालीपाके 
घृतपिण्डान्‌ प्रतीनीयाक्षाति” इति | कौ० ७, ३ ]॥ 

उपनयनकर्माण एतत्‌ सूक्त माणवकस्य नाभिदेशे संस्तभ्य 
जपेत्‌ | [ तथा च सूत्रम्‌ ]। “बाहुग्रहीतं प्राश्वम्‌ अवस्थाप्य 
दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन्‌ वसु 
वसवो धारयन्तु [ १, & ] विशवे देवः वसवः [ १, ३० ]” इति 
[ को० ७, ६ ]॥ । | 
' आयुष्कामस्य वैश्वदेवयागे तदुपस्थाने च एतत्‌ सूक्तम्‌ । सत्रि- 
तम्‌ । “विशे देवा इति विश्वान्‌ देवान्‌ आयुष्कामो यजत -उप- 
तिष्ठते” इति [ को० ७, १०] ॥ | है! 

अध्यायोत्सजनकमणि अस्य. सूक्तस्य आज्यहोमे विनियोगः । 
"यान्‌ रसान्‌ उपसादयति विशवे देवाः [ १, ३० ] अहं रुद्रेभिः 
[ ४. ३० ] इति हि सूत्रम्‌ [ को० १४, ३ ]॥ 11४3 
४ अस्य सक्तस्य आयुष्यगणे पाठात्‌ “मेधाजननायुष्येजु हुः गण पादात “येमाजननायुष्यैल ह. ६ 


" / ऊक ऊन च्च कर शक च्च रून्ड दमक र्रू 
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| यात” [ को० ७, ८ ] “आयुष्यैः स्वस्त्ययनेराज्यं जुहुयात्‌” 
इति च [ कौ० १४. ३ ] सूत्राह उपनयनोपाकर्मणोरपि आज्य- 
| होमे अस्य विनियोगः ॥ 
| ` “एरावतीं गजक्षये? [ न० क० १७ ] इति नक्षत्रकल्पविहि- 
तायाम्‌ ऐरावत्याख्यायां महाशान्तो “आयुष्यशान्तिस्वरितिगण 
ऐरावत्याम्‌” इति [ न० क० १८ ] आयुष्यगणस्य विधानात्‌ 
तहणप्रयुक्तोस्य विनियोगः ॥ 
तथा “वेश्वदेवीं गतायुषाम्‌” इति [ न० क० १७ ] विदितायां 
वेश्वदेव्याख्यायां महाशान्तावपि एतह विनियुक्तम्‌ । नचत्रैकल्पे 
“विश्वे देवा इति वैश्वदेव्याम्‌? इति [ न० क० १८] ॥ 
आयुष्यश्राभयश्रेव तथा स्वस्त्ययनो गणः । 
एतान्‌ पश्च गणान्‌ हुत्वा [ प° ५. ४ | 
इति परिशिष्टोक्त पुष्पाभिषेकेपि अस्य गणप्रयुक्तो विनियोगः ॥ 
“ये देवा दिवि” [ १. ३०,३ ] इत्येषा दर्शपूणमासयोवे- 
षट्कारानुमन्त्रणे विनियुक्ता । उक्त वेताने । “ये देवा दिवि ऐत्य- 
बुवषदकाम्‌” इति [ बे० १. ४] ॥ 
1 (० Be प. सूक्तसे आ करते समय स्थाली- 
| पाकमें घृतके तीन पिण्ड रक्खे, संपात करे और अभिमंत्रण करे 
तदनन्तर उस घृत और स्थालीपाकका भक्षण करे । इस विषय 
में सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“विश्वे देवा इत्यायुष्याणि स्थाली- 
| पाके घृतपिण्डान्‌ प्रतिनीयाश्षीयात्‌” ( कौशिकसूत्र ७। ३) ॥ 
|  उपाक्ममे भी इस सूक्तको बालककी नाभिको छूकर जपे । 


इसी बातको सूत्रमें भी कहा है, कि-“वाहुग्रहीतं प्राश्व' अवस्थाप्य 

दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन्‌ वसु वसवो 

धारयन्तु (१ । & ) विश्वे देवा वसवः ( १। ३० ) ? 
ONENESS तती 


॥ (३९८) छ अथवेवेद्सं हिता ® 

Mn OT DO 
| ` आयुष्कामके वैशवदेवयागमें और उसके उपस्थानमें भी यह 
4 सक्त है घजरमे भी कहा है, कि-“विश्वे देवा इतिं विश्वान्‌ 

देवान्‌ आयुष्कामो यजत उपतिष्ठते” ( कोशिकसूत्र ७ । १ क) | 
| . अध्यायके उत्सर्जनकर्ममें इस सूक्तका घृतहोमके समय विनि- 
| योग होता है । कोशिकसूत्र १४ । ३ में भी कहा है, कि-द्र्‍यान्‌ 

रसान्‌ उपसादयति विशवे देवाः (१ । ३०) ग्रह रुद्रेभिः (४। ३० )॥* 
| इस सूक्तका आयुण्यगणमें पाठ है, अत एव कोशिकसूत्र ७८ 
| “मेधाजननायुष्येजु हुयात्‌-मेधाजननके और आयुष्यगणके मंत्रों 
) से होम करे” के अनुसार तथा कोशिकसूत्र १४ । २ “आयुष्यैः 
4 स्मस्त्ययनेराज्यं जुहुयात्‌-आयुष्यगणके तथा स्वस्स्ययनगणके 
| मंत्रोसे आहुति देय” के अनुसार उपानयन और उपाकमके घृत- 
॥ होममें भी इस सूक्तका विनियोग है ॥ 
1 ““ऐेरावतीं गजक्षये-गजक्षयमें ऐरावती महाशांतिका विधान | 
| है ।” इस नक्षत्रकल्प १७ के अनुसार विहित ऐरावती नाम वाली 
| महाशांतिमें “आयुष्यशांतिस्वस्तिगण ऐरावत्याम-आयुष्यगण | 
| स्वस्तिगण ओर शांतिगणका ऐरावती शांतिमें प्रयोग करना | 
| चाहिये ॥” इस नक्षत्रकल्पके १८ वें सूत्रके अनुसार गणके कारण 
| इस सूक्तका प्रयोग होता हे ॥ | । 
| इसी प्रकार “वैश्वदेवीं गतायुपाम्‌-गतायुपुरुषोंके लिये वेश्व- | 

| 


| देवी महाशान्तिका प्रयोग होता है ।” इस नक्षत्रकल्प १७ में | 

१ विहित महाशान्तिमें भी इसका विनियोग हे । यही वात नचत्र- 

] कल्प १८ में कही है, कि-“बिश्वे देवा इति वेश्‍वदेव्याम्‌ ।” 

-4 ओर अथवपरिशिष्ट ५। ४ में कथित “आयुष्य अभय स्वत्यः 

4 नगण इन पाँच गणाँसेः होम करके०” के अनुसार गंणमें आने 

§ से पुष्पाभिषेकमें भी इसका विनियोग किया जाता हे ॥ | 
0७0७-७७ 2 ्ज्ग्छ्स्कळ 


द /_ 0 इस सूक्तकी तीसरी ऋचा 'ये देवा दिवि” का दशै और पूर्ण- 
छ 5 फ्रच फ ऊ र्च्च ळच उन जच ऊच चज ऊळ ऊ 


॥ 


देवाः । छ “आमन्त्रित पूर्वम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति पूर्वामन्त्रित- 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( ३५६ ) 


मासके वपट्कारानुमन्त्रणमें विनियोग किया जाता हे । इसी 
बातको वेतानस्रूत्र १ । ४ में कहा है, कि- यै देवा दिवि ष्ठत्यबु 
बषट्कारम्‌ । 


SNA AE ko 


तत्र प्रथमा ॥ 


NH pe 


विश्व देवा वसवो रक्षतेममुतादित्या जाग्रत 
यूयमस्मिन्‌ । 
मेमं सनांभिरुत वान्यनांभिमेंमं परापत पौरषेयो 
वधो यः॥ १ ॥ 
विशवे । देवाः । वसवः । रक्षत । इमम्‌ । उत । आदित्याः । 
हर जाग्रत । यूयम्‌ | अस्मिन्‌। . 
मा। इमम्‌ । सऽनाभिः । उत | वा । अन्यऽनाभिः ।मा । | 
इमम्‌ । प्र । आपत्‌ । पौरुषेयः । वधः । यः ॥ १ ॥ 

विशवे सर्वे हे देवा! इन्द्राद्याः। यद्वा विश्वेदेवाख्या गणदेवाः। ® । 
“आमन्त्रितस्य च” इति: विश्वशब्दस्य पाष्टिकम्‌ आद्युदात्तत्वस्‌ । 
तस्य “विभाषितम्‌ विशेषवचने बहुवचनम्‌” इति विकल्पेन अविद्य- ॥ 


मानवद्भावनिषेधात्‌ ततः परस्य देवशब्दस्य “आमन्त्रितस्य च’ 
्याष्टमिकं सर्वातुदात्तत्वम्‌ ® । तथा हे वसवः एतत्संज्ञा 


द्यस्य अविद्यमानवद्भावेन पदात्‌ परत्वाभावाद्‌ “आमन्त्रितस्य 
” इति पाष्टिकम्‌ आद्यदात्तत्वम्‌ &। ते सर्वे यूयम्‌ इमम्‌ आयु 
| कामं पुरुष रक्षत पालयत । $ रक्ष पालने। “०अदुपदेशाल्ल- 


लनर क छम कठ क पज छळ कछ छप जज जार च्च खर फळ फ फा छन्न कन्या छत 


Und 
( ३६० ) ® अथवबेदसंहिता. & 


सावेधातुकम्‌ अनुदात्तम्‌०” इति तिङविभक्तरचुदात्तत्वस्‌ | शपश्च 
पिच्चादेव अनुदात्तत्वम्‌। ततो धातुस्वरेण आद्युदात्तता । “आमन्त्रितं 
पूवेम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति आमन्त्रितत्रयस्यापि अविद्यमानवद्धावेन 
पदात्परत्वाभावात्‌ “तिङ्ङतिङः. इति निघाताभावः & ॥ उत 
अपि च हे आदित्याः अदिते पुत्रा धत्रर्यमादयो देवाः। “® दित्य 
दित्यादित्यपत्युत्तरपदाणण्यः” इति अदितिशब्दाद्ग अपत्यार्थं 
प्राग्दीव्यतीयो एयप्रत्ययः & । यूयमपि अस्मिन्‌ आयुष्कामपुरुष- 
विषये जाग्रत रक्षणार्थम्‌ अवहिताः संनद्धा भवत । ® जाग निद्रा- 
क्षये । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “जाग्रोऽविचिएणलूङित्सु” इति 
डितः पयु दासाद गुणाभावः ® ॥ आदित्यकत कस्य जाग- 
रणस्य प्रयोजनम्‌ आह । इमम्‌ आयुष्कामं पुरुष सनाभिः समानो 
नाभिः गर्भाशयो यस्यासौ सनाभिज्ञातिः । & णह बन्धने । नहो 
भश्च [ 3० ४, १२५ ] इति औणादिक इज प्रत्ययः । तत्संनि- 
योगेन हकारस्य भकारादेशः। ततः समानशब्देन बहुत्रीहौ “ज्यो 
तिजनपद्‌०” इत्यादिना समानशब्दस्य सभावः ।. “बहुत्रीहौ 
प्रकृत्या पूवेपदम्‌' इति सा एव भवति $ । उतवा अपि वा 
अन्यनाभिः असमानजन्मा ज्ञातिरूपः अज्ञातिरूपः इति द्विविधोपि 
शत्रुः | & अत्र माङश्रवणाद्र भाविनी क्रिया संबध्यते & । मा 
प्रापत्‌ हिंसितु' मेव प्रामोतु || तथा यः पौरुषेयः पुरुषकृतः 
& पुरुषाद्‌ वधविकार०” इति ढञ्‌ प्रत्ययः छ । तथाविधो 
बधः हिंसनम्‌ । ® “हनश्च बधः” इति :भावे ` हन्तेरपः प्रत्यय 
घातोषधादेशथ % । सोपि इमम्‌ आयुष्काम पुरुषं मा प्रापत्‌ । 
$ प्लु व्याप्तो । लुङि “पुषादिद्यतादलदितः८” इतिं च्लेः 
-$ अरु आदेशः &.॥ उक्ताभिदेवताभिः परिरक्षितः सन सर्ववाधा- 
विनिम क्तश्चिरं जीबतु इत्यर्थः |. .. . 
है इन्द्र आदि सब देवताओं | वा बिश्वेदेवा नामक देवताओं |: 
जजन जच च्र्या 


जककछफ जप डड राज ज््जज्च्रुच्र्०<-_ लन चक ४७४ क 


“| 


| तथा वसु नामक देवताओं ! आप सव इस आयु चाहने वाले 
|| पुरुषकी रक्षा करिये, हे अदितिके पुत्र धाता अयमा आदि देव 
ताओ ! आप इस आयु चाहनेवाले पुरुषकी रक्षाके लिये साव- 
धान रहिये । ( सावधान रहनेका प्रयोजन यह हे, कि-) इसकी 
जातिका वा अन्य जातिका शत्रु भी हिंसा करनेके लिये इसके 
पास न आसके और कोई पुरुष इसका वध न कर सके तात्पर्य 
यह है, कि-यह उक्त देवताआंसे रक्तित वना हुआ सव बाधाओं 
से मुक्त होकर जीवित रहे ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 


2 


भ्यो वः परि ददाम्येतं सस्ये नं जरसे वहाथ॥ २॥ | 


बेभ्यः। वः । परि। ददामि। एतम्‌ । स्वस्ति। एनम्‌ । जरसे | 
बहाथ॥ २ ॥ 
हे देवाः दानादिगुणयुक्ताः प्रागुदीरिताः वः युष्माकं ये पितरः 
ये च पुत्राः सन्ति ते सर्वे यूयं सचेतसः अस्मिन्नायुष्कामपुरुषवि 
षये समानमनस्काः सन्तः । ® “समानस्य च्छन्दसि०” इति | 
समानशब्दस्य सभावः &। मे मदीयम्‌ इदम्‌ वच््यमाणम्‌ उक्थम्‌ | 
| वाक्यम्‌ । & वच परिभाषणे । अस्माद्‌ औणादिको भावे कथन्‌ 
प्रत्ययः । “ब्चिस्वपि०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ ®। तद्‌ वचन 
शृणुत उक्तप्रकारेण कतु म्‌ आकणयत । ® श्र श्रवणे | “श्रव 
शृ च” इति श्नुप्रत्ययः धातोः शृभावश्च & ॥ कि तह वाक्यम्‌ 


४६ २५-६-२६ 


(३६२) छ अथववेदसंहिता 


इत्यत आह । हे देवाः सर्वेभ्यो वः । & “बहुवचनस्य वस्तसों | 
इति चतुर्थीबहुवचनान्तस्य युष्मदो वस्‌ आदेश; € । युष्पभ्यम्‌ | 
एतम्‌ आयुष्कामं पुरुष परि ददामि । रक्षणाथ दान परिदानस्‌ । | 
रक्षितु' प्रयच्छामि ॥ अतो यूयम्‌ एनम्‌ रत्ता्थे दत्तं पुरुषं स्वस्ति | 
आध्यात्मिकादिदुःखपरिहाण्या जरसे जराये। & “जराया जरस्‌ | 
अन्यतरस्याम्‌? इति जरस्‌ आदेशः & । जरामाप्तिपयन्त वहाथ | 
प्रापयत । ® वह प्रापणे । लेटि आडागमः & ॥ जरोपलक्षितं | 
शतसंवत्सरपरिमितं दीघम्‌ आयुः अस्मे प्रयच्छतेत्यथः ॥ 

हे पहिले मन्त्रमें कहे हुए देवताओं ! आपके जो पितर ओर | 
पुत्र है, वे सव आप इस आयु चाहनेवाले पुरुषके विषयम समान 
चित्त रखकर इस मेरे वचनको प्राथनानुसार करनेके लिये सुनिये 
कि-हे देवताओं ! में इस आयुष्काम ( आयु चाहनेवाले पुरुष) को ६ 
रक्षा करनेके लिये देता हूँ, अत एव आप इस रक्षा करनेके लिये | 
दिये हुए पुरुषको आध्यात्मिक आदि दुःखोंसे बचाते हुए बुढ़ापे | 


तक धारण करिये अर्थात्‌ सो वर्षकी बुढ़ापे तककी दीर्घायु इसको | 
दीजिये ॥ २ ॥ | 


। तृतीया ॥ - 
ये देवा दिवि छ ये प्रथिव्यां ये ग्रन्तरिक्ष ओष 


षु पशुष्वप्स्व १ न्तः । | 
ते कंणुत जरसमायुरस्मे शतमन्यान्‌ पारि दणक्तु | 

सृत्यून्‌ ॥ ३ ॥ FR | 
$ पे। देवा; । दिवि । स्थ। ये | पृथिव्याम्‌ । ये । अन्तरिक्षे। | 
3 ओपधीपु । पशुष । अपूञ्यु । अन्त; । | 


SISA AAA AAA SO OS Se 


& सायणभाष्य ओर भापानुवादसहित & ( ३६३ ) 


दे । कृणुत। जरसम्‌ । आयुः। अस्मै । शतम्‌ । अन्यान्‌। परि | 
णक्तु । गृत्यून्‌ ॥ ३ ॥ 


AA BEA 


` हे देवाः अग्निवायुसूयप्रभ्नतयः देवताकाणडे समाम्नाताः । द्यपृ 
थिव्यादिस्थानभेदेषु विभज्य वक्ष्यमाणानां सर्वेषां देवानां साधा- 
रणोयं निर्देश! । & “आमन्त्रितस्य च” इत्याष्टमिकं सबानुदा- 
्तत्बथ्‌ & । ये सूयोदयो यूयं दिति युलोके स्थ भवथ जगदनुग्र 
हाथ निवसथ ।` &“ऊडिदंपदाद्यप्पुम्रेद्य भय: इति दिव उत्तरस्याः 
सप्तम्या उदाच्चत्वस्‌ । अस्तेलट्‌ । मध्यमबहुत्रचने अदादित्वात्‌ शपो 
लुक्‌ । “श्रसोरल्लोपः” इति अकारलोपः । “यद्तत्तान्नित्यम्‌' 
इति निघातमतिपेधः ६ । तथा ये अग्न्यादयो देवाः यूयं पृथि 
व्याम्‌ भूमी । समनन्तरक्रिया बुषङ्ग; । स्थ भवथ । तथा ये वाय्वा 
दयो यूयम्‌ अन्तरिक्षे अन्तरिक्तलोके स्थ । प्रकाशप्रवषेणपचना- 
द्युपकारनिमित्तत्वेन त्रिषु लोकेषु वतध्वम्‌ इत्यथः। यद्वा “ये देवा 
दिव्येकादश स्थ पृथिव्याम्‌ अध्येकादश स्थ । अप्सुषदो महिनेका- 
दश स्थ” | ते० सं० १. ४, १०. १ ] इति मन्त्रप्रसिद्धाः स्थान- 
तये वतमानास्रयस्रिशद्द वा अत्र संबोध्यन्ते। तथा ओषधीयु त्रीहि 
यवादिषु पशुषु गवादिषु अप्छु उदकेषु अन्तः मध्ये त्तदभिमानि- 
त्वेन वतमाना ये यूयं स्थ। & “ऊडिदम्‌०' इत्यादिना अपू- 
शब्दात्‌ परस्य सुप उदात्तस्वम्‌ । अन्तरशब्दः स्वरादिष्वन्तोदोत्तः 
पठितः । सहितायां यणादेशे “उदात्तस्वरितयोयणः स्वरितोनुदा- 
त्तस्य” इत्यन्तर्‌शब्दाकारः स्तयते % । ते सर्वे देवा यूयम्‌ अस्मे 
आयुष्कामाय पुरुषाय जरसम्‌ जराम्‌ । जरापयन्तस्‌ इत्यथः 
& “जराया जरस्‌ अन्यतरस्याम्‌’ इति जरस्‌ आदेशः &। 
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तथाविधम्‌ आयुः जीवनं कृणुत कुरुत ॥ भवत्मसादाद्‌ असौ शत- 


संत्रत्सरपरिमितम्‌. आयुर्जीवतु इत्यथः ॥ तदथम्‌ अन्यान्‌ काल- 


ज पजक पापको चाख कारक खक च्नलारक च जणच न्याय 
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( ३६४ ) & अथववेदसं हिता ® 


मृत्युव्यतिरिक्तान्‌ शतम्‌। अपरिमितनामैतत्‌। अपरिमितान्‌ शृत्यून 
मरणहेतुभूतान्‌ उवरादिरूपान्‌ । “ये ते सहस्रम्‌ श्रयुतं पाशा मृत्यो 
मर्त्याय हन्तवे” [ तै० ब्रा० ३, १०. ८. २ ] इत्यादिमन्त्रप्रसि- 
द्धान्‌ अपसृत्युविशेषान परि हृणक्त परिवर्जयत। परमायुर्भङ्गकरान्‌ 
अपमृत्यून्‌ निवारयतेत्यर्थः | & हजी वजने । लोण्मध्यमघहु- 
बचनादेशस्य तशब्दस्य “तप्तनप्तनथनाश्व” इति तप्‌ आदेशः । 
तस्य पित्वेन ङिच्वाभावात्‌ भस्य लोपाभावः & ॥ यद्वा शतमिति 
आयुःशब्देन संवध्यते । शतसंवत्सरपरिमितम्‌ आयुः कुरुतेत्यरथः।। | 
हे अग्नि वायु सूय और देवताकाएडमें कहे हुए सकल देव- 
ताओ ! जो तुम जगत्‌ पर अनुग्रह करनेके लिये द्रुलोकमें रहते हो, 
तथा हे अग्नि आंदि देवताओ ! जो तुम पृथ्वी पर रहते हो तथा 
हे वायु आदि देवताओ ! जो तुम अन्तरिक्ष-लोकमें रहते हो || 
अर्थात प्रकाश वर्षण और पचन आदि उपकार करनेके लिये 
तीनों लोकोंपें रहते हो ।-वा तेत्तिरीयसंहिपामें प्रसिद्ध तेतीस 
देवताओं ! 1-तथा ब्रीहि यव आदि ओषधियोंमें, गौ आदि 
पशुओंमें और जलोंमें उनके अभिमानी रूपसे वर्तमान देवताओं ! 
"| तुम सब आयु चाहने वाले पुरुषकी आयु बुढ़ापे तककी करो- 
आपके प्रसादसे यह सो वर्ष तक जीवित रहे, इस लिये आप 


च्छ 


काल ओर मत्युसे अन्य सेंकड़ों मरणके हेतु ज्वर { आदि 
& परमायुनाशक अपमृत्युओको दूर करो ॥ ३ ॥ 


| . । तैत्तिरीयसंहिता १। ४ । १०। १ में कहा है, कि-ये देवा 
दिवि एकादश स्थ पृथिव्यां अधि एकादश स्थ अप्सुषदो महिनैका- 
दश स्थ-हे देवताओं ! तुम जो स्वगेमें ग्यारह हो, पृथिवी पर ग्या- 
रह हो ओर जलमें ग्यारह हो ॥?” >. तनय 

१ 1 तेत्तिरीयब्राह्मण ३। १०।.८। २ में अपमृत्युओंके विषयमें 
$ कहा हे, कि “ये वो सहस्रं अयुतं पाशा मृत्यो मर्त्याय हन्तवे - 


श जजरचररर्चकचूकन्चचच मत्याय हन्तवे 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित ® ( २६५ ) 


' चतुर्थी ॥ 

| येषो प्रयाजा उत वांनुयाजा हुत मांगा अहुतादश्र देवा! 
| येषां वः पञ्च प्रदिशो विभक्तास्तान्‌ वो अस्मे संत्रः 

| सदः कृणोमि ॥ ४ ॥ 

| येपाम्‌ । प्रथ्याजाः । उत । वा । अबुञ्याजाः । हुतऽमागाः | 


| अहुतऽअ्रदः । च । देवाः । 


ह | 1) ह ॥ I ® 
येपाम्‌ । वः। पञ्च | प्रददिशः। बिऽभक्ताः । तान्‌ । वः। अस्मे। 


| सत्रऽसदः । कृणोमि ॥ ४ ॥ 

| प्रयाजाः । प्रधानयागात्‌ प्रथमभाविनः समित्तनूनपादादयः 

| पश्च यागाः प्रयाजाः । ते येषां देवानां स्वभूता; । “अथ किंदेवताः 

| प्रयाजानुयाजःः” इति प्रक्रम्य “आग्नेया इति तु स्थितिभेक्तिमा- 

| ज्रम्‌ इतरत्‌” [ नि० ८.२२] इत्यन्तेन यास्केन प्रपञ्चिताः प्रयाजः | 

4 देवाः । ते चात्र येषाम्‌ इति सवेनाम्ना विवच्यन्ते | “प्रयाजान्‌ मे 

अलुयाजांश्र केवलान्‌ ऊर्जस्वन्तं हविषो दत्त भागम्‌” [ ऋ० १० 

| ५१, ८ ] इति मन्त्रमसिद्धोग्निरेव वा विवक्षितः । अस्मिन्‌ पप्ने 

¶ येषाम्‌ इति वहुवचनं पूजाम्‌ । ® येषाम्‌ इत्यत्र “सावेकाचः० 
इति प्राप्तस्य विभक्त्युदात्तत्वस्य “न गोश्वन्त्सावबणे०” इति ? 

प्रतिषेधः । प्रपूर्वाद यजनेः “अकर्तरि च कारके संज्ञायाम्‌” इति || ` 

| घन्‌ । “प्रयाजानुयाजौ यज्ञाओं” इति कुत्वाभावो निपात्यते । | 

§ “'थाथधञ्क्ताजवित्रकाणाम्‌  इत्युत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌  । उत वा 

1 हे मृत्यो ! तेरे (जो ) सहस्रां लाखों पाश मरणशील मनुष्याको 
मारनेके लिये हैं ॥"” $. नेता. । 
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९ ( ३६६ ) & अथवेवेदसंहिता ® 


~~~ 


अपि वा अनुयाजाः । अजु पश्चात्‌ मः धानयागानन्तरभाविनखयो 
यागा अनुयाजाः । ते च येषां देवानां स्वभूता; । छ प्रयाजशब्दवत्‌ 
अनुयाजशब्दस्या/पे पदस्वरप्राक्रथ बेदितव्ये&। ये च अन्ये देवा हुत- 


भागाः। हुतम्‌ असो परास्त चरुपुरोडाशादिक हबिः भागो येषां देवानां ` 
| ते हुतभागा इन्द्रादयः । तथा ये च देवा अहुतादः । न हुतम्‌। अहुः 


| तम्‌ अग्नेरन्यत्र क्षिप्यमाण हविरदन्ति भक्षयन्तीति ग्रहुतादः बलि- 
| हरणादिदेवाः । ® अद भक्षणे । इत्यस्माद्‌ “अदोऽनन्ने” इति 
| बिट प्रत्ययः % । हे इन्द्रादयो देवाः येषाम्‌ प्रसिद्धानां वः युष्माक 
पञ्च पश्चसंख्याकाः प्रदिशः प्रधान भूताः प्राच्याद्या दिशः विभक्ताः 
इशितव्यत्वेन विभज्य स्थिताः । यद्वा “पथ्यां स्वस्तिम्‌ अयजन्‌ 
| प्राचीमेव तया दिशं प्राजानन्‌" [ ते सं ६,१. ५,२ ] इत्यादि 
| श्रतिमसिद्धाः पथ्या स्वस्ति अग्नि; सोमः सविता दितिः इत्येतन्ना- 
| मानो देवाः येषाम्‌ इति यच्छब्देन विवक्षिताः । हे देवाः तान्‌ 
| उक्तान्‌ सवान्‌ बः युष्मान्‌ अस्मे आयुष्कामस्य पुरुषस्य आयुवंध- 
| नाद्युपकाराय सत्रसदः । सीदन्त्यस्मिन्निति सत्रम्‌ सदनस्‌ । 
4 तस्मिन्‌ सीदतः संनिहितान्‌ कृणोमि करोमि । ® पढ्छु विशरण- 
॥ गत्यवसादनेषु इत्यस्माद्‌ अधिकरणे ओणादिकख्नन्‌ प्रत्ययः । 
| तस्मिन्नुपपदे तस्मादेव धातोः “सस्बृद्विप०” इत्यादिना कतेरि 
१| क्विप्‌ & ॥ . | 

[ इति ] द्वितीयं स्‌क्तम्‌ ॥ 


प्रधानयागसे पहिले होने वाले समित्‌ तनूनपात्‌ आदि पाँच | 


EN 


4 याग प्रयाज कहलाते हैं वे याग जिनके देवताओंके लिये किये ; 
| जाते हैं | अथवा जिन अश्निदेवके लिये याज किये जाते हे वे | 
| ¦ यास्कमुनिने प्रयाज देवताओंके सम्बन्धमें लिखा है, कि- | 


| अथ किं देवता; प्रयाजाबुजाः” इति प्रक्रम्य “आगम्रेया इति तु 
/ स्थितिभक्तिमात्रमितरत्‌-मयाज और अनुयाज देवता कौनसे हैं? । 
श जएन्लफच्छफ्ऱ्स ए्च्क ऊन सप्कऊफर्प्ठच्म्ड-र्लछछ्टुन्ा'ुन्कुन्ष् छ 
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अग्निदेव, और प्रधान यागके अनन्तर होने वाले तीन याग जिन 
देवताओंके लिये किये जाते हैं, तथा अग्रिम होमी हई चरुपुरोटाश | 
आदि हवि जिन इन्द्र आदि देवताओंका भाग हे, तथा अग्निसे | 
अन्यत्र डाली हुई हविका भन्चण करने वाले वलिहरण आदि देवता | 
ओर पाँच प्रधान दिशाएँ जिनके स्वामित्वमें रहती हैं वे देवता, 
वा पथ्या स्त्रस्ति अग्नि सोम सबिता ओर दिति नामक जो देवता | 
है, ऐसे हे सव देवताओं ! में तुम सबको आयुष्काम पुरुषका 
आयुर्वेधन आदि उपकार करनेके लिये सत्रसद बनाता हूँ अर्थात्‌ 
इसके समीप वेठने वाला बनाता हूँ ॥ ४ ॥ 
द्वितीय सूक्त सपनात ( ३० ) ॥ | 
अत्र नित्यनेमित्तिक्रकाम्यभेदेन द्वाविंशतिः सवयज्ञा विहिताः । तेच | 
्रह्मौदनस्त्रगोंदनचतुःशरावसरोदनसत्रशतोदनद्याजोदनपश्चोदन- | 
ब्रह्मास्योदनपृत्युसवानडत्सवद्रयककिपृश्चिद्रयपोनशिलपवित्रोवरा- | 
ऋपभवशाशालाबृहस्पतिसबाख्याः । तत्र चतुःशरावोदनसवे | 
“शानाम्‌” इति सूक्तं विनियुक्तम्‌ । तत्र तेन निर्सहविरभि- | 
मशेनम्‌ संपातमु दातृवाचनम्‌ दां च कुर्यात्‌ । यह आह कौशिकः । | 
“शानाम्‌ इति चतुःशरावम्‌ इति | को० ८. ५ ]। “निरुष् | 


इसका आरम्भ करके . छन्दोदेव॒ता ऋतुदंवता पशुदेवता और | 
आत्मदेवता तथा अग्निदेवको प्रयाजदेवता कहा है, ओरोंको भक्ति- | 
मात्र कहा है । अत एव ये निरुक्तमें कहे हुए छन्दोदेवता आदि | 
। ` १ प्रयाज देवता हैं वा अग्नि ही प्रयाज देवता है । ऋग्वेद १०। | 
५१। ८ में कहा हे, कि-“पयाजान्‌ मे अनुयाजांश्च कबलान्‌ ऊज- “ 
स्वस्त हविषो दत्त भागम्‌-अथोत्‌ हे विश्वेदेवताओं | आप झे | 
अन्य देववाओंके सम्पर्कसे रहित प्रयाज और अनुयाजोको ( 
दीजिये और हविके बलजान्‌ भाग घृतको मुझे दीजिये |” इस | 
प्रकार इस मन्त्रमें प्रसिद्ध अग्नि भी प्रयाज देवता ह ।। ४ 
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| सूक्तेनामिमुशति” इति [ कौ० ८, &, ] । “सूक्तेन पूर्वे संपात- | 
| 


वन्तं करोति” [ को० ८, ४ ]। “तस्मिन्नन्वारब्यं दातारं वाच- | 
यति तन्त्रसुक्तं पच्छः” इति [ को० ८, & ] “सूक्तेनाभिमन्त्र्य , 
दद्यात्‌” [ को० =, ४ ] इति च ॥ | 
नेने केतुरूपाद्धतदशने दिग्देवताकस्य बहु- | 
. तथा अनेनव सूक्तेन धृमकेतुरूपाछुतदशने दिर हु 
रूपस्य अजस्य अवदानानि तद बताक़ चरु प्रत्युच जुहुयात्‌ । तथा 
च सूत्रम्‌ । “अथ यत्रेतह धूमकेतुः सप्तक्रपीन्‌ उपधूपयति तह | 
ते” इति पक्रम्य | 


अयोगक्षेमाशङ्कम्‌ इत्युक्तं पञ्च पशवस्तायन्ते 
॥ “आशानामिति दैशस्य” इति [ कौ० १३, ३४ ] ॥ 

तद्वदेव ग्रामनगरदेशप्राकाराद्रदरणे “अस्नामस्त्वा” इति 
ततीयाबजेम्‌ अनेन सुक्तेन पुरोडाशानां पापाणानां च निखननं 
कुर्यात्‌ । “आशापालीयं तृतीयावर्जम्‌” इति पक्रम्य “पुरोडाशान्‌ | 
अश्मोत्तरान्‌ अन्तःसक्तिषु निदधात्युभयान्‌ संपातवतः” इति हि | 
त्रितम्‌ [ को० ५, २ |॥ | 

अस्य प्रथमय्चा सवरोगभेषज्ये आलावनावसेचनपायनादिकं 
कुयात्‌ । सूत्रं च । “ओषधिवनस्पतीनाम्‌ अनुक्तान्यप्रतिषिद्धानि | 
भेषज्यानाम्‌ अंहोलिङ्गाभिः” इति [ कौ० ४; ८ ] ॥ अत्र अंहो- | 
'लिङ्गाभिरिति “आशानाम्‌ आशापालेभ्यः इत्येका [ १. ३१, १ Jf 
“अग्नेमन्बे” इति [ ४, २३-२९ ] सप्त सूक्तानि “या ओषधयः | 
सोमराज्ञीः” इत्येका [ ६. ६६. १ ] “बैश्वानरों न आगमत्‌” 
ह्येका [ ६. ३४ २ ] “शुम्भनी द्यावापृथिवी” इत्येका [ ७. | 
११७, १ | “यदर्वाचीनम” इत्येका, [ १०, ५, २२ ] “मुञ्जन्तु | 
| मा” [ ११,६. ७] “भवाशर्वाविदम” [ ११, ६, ६ ] «था 
.देवीः पश्च” [ ११, ६, २२ ] “यन्मातली रथ०? [११.६.२३] | 
(इत्येताभिअतसभिवेजितम्‌ “अगन जूमः” [ ११. ६ ]इत्यथसूक्तस । | 
यं समप्तीकः अहोलिङगगणो विवज्षितः ॥. . . 1. Sh 
“क्क 


| 


dA 


1 
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& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & (३६६ ) | 
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“ अश्‍वमेथे उत्सष्टम्‌ अश्वम्‌ “आशानाम्‌” इति सूक्तेन ब्रह्मा | 
अनुमन्त्रयते । उक्तं वेताने । “आशापालीयेनोत्सृष्ट॑ संवत्सरम्‌” 
इति [ बे० ७, १ ]॥ 
तथा “अंहोलिङ्गानाम्‌ आपोभोजनहवींषि” [ को० ७, & ] | 
इत्यादावपि एतद्‌ द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
“ अद्धुतमहाशान्तौ दिग्देवताक आद्यो मन्त्रः। उक्त नक्षत्रकल्पे । | 
अथातोद्भुतमहाशान्तों दिशो यजते विदिशो यजते” इत्यारभ्य | 
“शानाम्‌” इति [ न° क० १४ ]॥ 
“स्वस्ति मात्र” [ १, ३१; ४ ] इत्यन्त्यया ऋचा सवस्व- | 
स्त्ययनकामः रात्रो उपस्थानं कुर्यात्‌ । “स्वस्ति मात्र इति निश्यु- | 
पतिष्ठते” इति सूत्रम्‌ [ को? ७, १]॥ | 
नित्य नेमित्तिक और काम्यभेदसे वाईस सवऱयज्ञांका विधान | 
हे । उनके नाम ये हैं, ब्रह्मौदन, स्वगोंदन, चंतुःशराबोदनसब, 
दो शतौदन, अजौदन, पश्चौदन, ब्रह्मास्योदन, मृत्युसव, दो अनु 
डत्सव, ककि, दो पृश्चि, पौन,सिल, पवित्र; उवेरा, ऋषभ, वशा, | 
शाला और ब्रृहस्पति। इनमे चतुःशरावोदनसवमें “आशानाम्‌? | 
सृक्तका विनियोग किया जाता हे । तहाँ इस सूक्तसे निरुप हवि | 
का अभिमशन, सम्पात, दातृवाचन ओर दान करे । इन्ही बातों | 
को कौशिक सूत्रमें कहा है,कि-“आशानाम्‌ इति चतुःशरावम्‌'” | 
(कौशिकेसूत्र ८ | ५) ॥ निरुक्त सूक्तेनाभिमृशति इति ( कौशिकसूत्र 
८।& ) । “सक्तेन पूर्व संपातवन्तं करोति” ( कौशिकसृत्र ८ | ४) | 
“तस्मिन्नन्वारश्धं दातार वाचयति तन्त्रसूक्त पच्छः” इति (कौशिक | 
सूत्र -। 8) “सक्तनाभिमन्तर्य दद्यात्‌” ( कोशिकसूत्र 2४) ॥ | 
: इसी प्रकार धूमकेतुरूप अद्भुतदशन होने पर इस सूक्तसे | 
. 4 दिग्देवताके बहुरूप अजका अवदान करे तथा उस देवताकी चरू 
` ॥ क्रा प्रत्येक ऋचासे होम करे । इसी बातको सूत्तमें कहा है, कि | 
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( ३७० ) & अथववेदसंहिता ® 


“थ यत्रैतद्‌ धूमकेतुः सप्तक्रपीन्‌ उपधूपयति तद्‌ अयोगक्षेमा- 
शङ्कम्‌”' इत्युपक्रम्य आशानामिति दैशस्य-अर्थांत्‌ जव धूमके 
सप्तपियोंके पास पहुँचता है, उस समय अयोगक्षेमकी आशंका 
करके० आशानाम्‌ सुक्तसे दिग्देवताके ( निमित्त बल दे )॥” 
( कोशिकसूत्र १३ । २५ )॥ 
इसी प्रकार ग्राम नगर देश और प्राकार ( परकोटा ) 
के फटने पर “आश्रामस्त्वा नाम वाली तीसरी ऋचाके अति- 
रिक्त इस सक्तसे पुरोडाश और पाषाणोंका निखनन करे । इसी 
बातको कौशिकसूत्र ५ । २ में कहा हैं, कि-“आशापालीयं तृतीया- 
बजेम्‌? इति ` प्रक्रम्य “पुरोडाशान्‌ अश्मोत्तरान्‌ अन्तःसक्तिषु 
निदधाति उभयान्‌ सम्पातवतः-आशापालीय इस तीसरी ऋचा 
को छोड़कर इस सूक्तसे पुरोडाशको तदनन्तर पत्थरोंको भीतरी 
नींवमें रक्खे दोनों सम्पात वाले होने चाहिये ॥ 
सकल रोगोंकी चिकित्सामें इस सूक्तकी पहिली ऋचासे 
खान) अत्रसेचन और पायन आदि करे | कोशिकसूत्र ४ | ८ 
में कहा है, कि-“आओपधिवनस्पतीनां अबुक्तान्यप्रतिषिद्धानि भेष- | 
ज्यानां अंहोलिङ्गाभिः-अथांत्‌ ओषधि वनस्पतियोंकी अनुक्त और 
अप्रतिषिद्ध चिकित्साएँ अंहोलिगा ऋचाओंसे करे | वे अंहो- | 
लिङ्गा ऋचाएँ ये हें-“आशानां आशापालेभ्यः” ( १। ३१। १ ) ' 
“अग्नेमंन्वे? इति (४। २३-१६ ) ये सात सूक्त “या ओषधयः 
सोमराज्ञी” ( ६। &६। १ ) “वैश्वानरो न आगमत्‌” ( ६.। 
३५।२ ) “शु भनी द्यावा पृथिवी ( ७। १११। १ ) “यदर्वा- 
चीनम्‌' (१०।५।२२) “रुञ्चन्तु मा” (११। ६1७ ) “भवा- 
| शर्वाविदम” ( ११।६। ६ ) “या दवीः पञ्च” (११ । ६२२) 
(यातली रपय ( ११। ६। २३ ) इन चार ऋचाओंसे रहित 
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& सायणभाष्य और भापानुवादसहित & ( ३७१ ) 


` ब्रह्मा अश्वमेधमें छोडे हुए अश्वका आशानां ब्रक्तसे अनुः | 
| मन्त्रण किया करता है । इसी वातको वेतानसूत्र ७। १ में कहा | 
| ९) कि-“ग्राशापालीयेनोत्सृष्टं संवत्सरम्‌” ॥ | 
तथा “अंहोलिङ्गानां आपोमोजनहवींपि-अंहोलिङ्गोंका जल 
| भोजन और हविके समय विनियोग होता है” ( कौशिकसूत्र७ । | 
|| & ) इत्यादिमें भी इसका विनियोग होता है॥ | 
|  अद्भुतमहाशान्तिमें दिग्देवताके लिये पहिले मन्त्रका विनियोग 
| होता है । इसी वातको नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-“अथातोऽहुत- 
| महाशान्तो दिशो यजते बिदिशो यजते” इत्यारभ्य “आशानाम्‌” | 
इति-अर्थात्‌ अद्भुत महाशान्तिमे दिग्देवताके लिये और विदि- | 
ग्देवताके निमित्त यजन करता है-इसका आरम्भ कहा है, कि- | 
“आशानाम्‌” ( इस मन्त्रसे ) ॥ ( नत्तत्रकल्प १४ ) ॥ 
सवेस्त्रस्त्ययनको चाहने वाला पुरुप “स्वस्ति मात्रे” इस १। 
| २१ । ४ ऋचासे रात्रिमें उपस्थान करे इसी वातको कौशिक 
| सूत्र ७ | १में कहा है, कि-“स्वस्ति मात्र इति निश्युपतिष्टते”॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
आशानामाशापालेम्यश्रतुम्यों अृतेभ्यः । | 
इदं भूतस्याध्यन्षेभ्यो विधेम हविषां वयम्‌ ॥१॥ | 


| ॥| 1 ९४ 
आशानाम्‌ । आशाऽपालेभ्यः । चतुःऽभ्यः । अमृतेभ्यः । 


इदम्‌। भूतस्य। अधिऽञअकषेभ्यः । विधेम । हविषा । वयम्‌ ॥१॥ | 
4 आशानाम्‌ माच्यादिदिशाम्‌ । & आशाया अदिगाख्या चेत्‌ 
॥[ फि० १, १६ ] इति अन्तोदात्तत्वस्य पयु दासाद्‌ .आद्युदा- ७ 
॥ तता & । [ आशा ]-पालेभ्यः । आशाः पालयन्ति रत्तयन्तीति 
| आशापालाः । ® “कमंण्यण्‌' इति अण्‌ प्रत्यय; । ऋदुत्तरपद- | 
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(३७२) & अयववेदसंहिता छ 
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प्रकृतिस्वरत्वेन अन्तोदात्तता & । अत्र ग्राशापालेभ्य इति सम- 
स्तेन पदेन स्वामित्वमात्रं विवक्षितम्‌ । आशानाम्‌ इति पष्ठयन्तेन 
इशितव्यस्य बहुत्वम्‌ अभिधीयत इति न पौनरुक्त्यम्‌ । तेभ्यशच- 
तुभ्यः चतुःसंख्याकेभ्यः इन्द्रयमादिभ्यः । % “भल्युपोत्तमम्‌” 
इति उपोत्तमस्य अच उदात्तत्वम्‌ % । अमृतेभ्यः । मृतं मरणम्‌ । 
4 ® भावे निष्ठा & । तद्‌ न विद्यते येषां ते तथोक्तास्तेभ्यः । 
१ ® “ननो जरमरमित्रमृताः” इत्युत्तरपदायुदात्तत्वम्‌ ® । भूतस्य | 
सत्तां प्राप्तस्य स्थावरजङ्गमात्मकस्य जगतः अध्यक्षेभ्य; अधिपतिभ्यः 
इद्धादिभ्यः इदम्‌ इदानीं चतुःरारावसवयागकाले हविषा ओद- 
नेन मन्त्रसंस्कृतेन विधेम परिचरेम । ® विधतिः परिचरणकमा 
[ निघ० ३. ४ ] । विध विधाने इति तुदादौ च पठयते । विक 
रणस्वरेण मध्योदात्तस्वम्‌ । पादादित्वाद्‌ निघाताभावः ® ॥ 

मरणरहित और स्थावर जङ्गम प्राणियाँके स्वामी इन्द्र आदि 
चार दिकपालोंके लिये हम इस चतुःशराव यागके समयमें मन्त्र- 
संस्कृत हवि अर्पण कर सेवा करते हैं॥ १ ॥ 

RE द्वितीया ॥ 

य ाशानामाशापालाश्चतार स्थन देवाः । 


ते नो निश्चेत्याः पाशेंभ्यो मुबवतांहसोअंहसः॥ २॥ | 


1 [| 1 
ये । आशानाम्‌ । आशाऽपालाः । चत्वारः । स्थन । देवाः । 


( 


| 
| 


प्र 


ते । नः । निःऽकऋत्याः । पाशेभ्यः । मुश्वत । अंहसःउअंहसः २ 
| हे देवाः इन्द्रादयः चत्वारः चतुःसंख्याका ये प्रसिद्धा यूयम्‌ 
'4 आशानाम्‌ दिशाम्‌ आशापालाः अधिपतयः स्तन भवत । & अस 
भुवि इत्यस्मात्‌ लोएमध्यमपुरुषबहुबचनादेशस्य तशब्दस्य “तप्त- 
४ नप्नथनाश्च इति तनादेशः । “्रसोरज्ञोपः इत्याकारलोपः 68 कचन या गोरजः इत्याकारलोपः । है 
| 


ता काला तक 8... ... 
| & सायणभाष्य ओर भाषाबुवादसहित & ( २७३ ) | 


| ते यूयं नः अस्मान्‌ हविषा युष्मान्‌ प्रीणयित॒न्‌ निक्र त्याः | निऋ ति | 
आतिकरी पापदेवता । तस्या संबन्धिभ्यः पाशेभ्यः मरण- | 
हेतुभ्यः । तथा अंहसोग्रंहस!नित्रः तिपाशव्यतिरिक्ताद्र मरणहेतु- || 
भूताद अन्यस्मात्‌ सवस्मात्‌ पापात्‌ मुश्चत मोचयत | ® मुच्ल | 


मोक्षणे । “शे मुचादीनाम्‌” । इति नुम्‌ $ ॥ 
हे इन्द्र आदि चार प्रसिद्ध देवताओं ! तुम दिशाओंके स्वामी 


हो, ऐसे आप हबिसे आपको तृप्त करने वालों हमको पीडा देने 
बाली पापदेवता निऋ तिके मरणप्रद पाशोंसे तथा निक्र तिके 
अतिरिक्त मरणके अन्य सब पाशोंसे भी हमें बचाइये ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 
ग्रसामस्ता हविषा यजाम्यशशेएस्ला घृतेन जुहामि। | 


[NSN 


य आशानामाशापालस्तुरीया देवः स नः सुभूतमेह | 


वक्षत्‌ 1 ३ ॥ 
| अस्रामः। त्वा । हविषा । यजामि | श्लोणः । त्वा । घृतेन । जुहोमि । | 


यः। आशानाम्‌ । आशाऽपालः । तुरीयः । देवः | सः | नः | 


सुऽभूतम्‌ । आ । इह । वक्षत्‌ ॥ ३ ॥ 
अत्र उत्तराथे बच््यमाणो देवः संबोधनीयः | हे धनद त्वा | 
स्वाम्‌ अभिमतधनादिसिद्धचर्थम्‌ अश्रामः अश्रमः । ® श्रमु | 
तपसि खेदे च । अस्माद्ग घञि “अत उपधायाः” इति प्राप्ताया | 
शद: “नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्यानाचमेः” इति निषेधाभावर्छां- | 
दसः % । श्रमरहितः शरीरप्रयासम्‌ अननुसंदधानः सन्‌ इविषा # 
चर्वादिरूपेण यजामि पूजयामि ॥ तथा हे देव त्वा त्वाम्‌ उदिश्य | 
श्रोणः श्रोणाख्यव्याधिबिशेषरहितः सन्‌ घृतेन आज्येन जुहोसि । | 


जक छ फळ रक छ छ ज जा लय ल फक चार रच्छ कनक क्क फक एस कक 


॥ (३७४) ® अथवेवेदसंहिता 8 


| & घृतेनेति | “तृतीया च होश्डन्दसि” इति तृतीया & ॥ 
| तम्‌ अभिमतं देवं दशेयति। आशानाम्‌ दिशाम्‌ आशापालः स्वामी 
| तुरीयः पूर्वोदीरितेन्द्रादिदिक्पालापेक्षया चतुर्थः । % “चतुरश्छः 
| यतावाव्रच्तरलोपश्च” इति छप्रत्ययः तत्संनियोगेन चकारलोपश्च । 
१ “आयज्नादिषु उपदेशिवद्रचनं स्वरसिद्ध यर्थम्‌ इति वचनात्‌ प्रत्यय- | 
| स्वरेण इकार उदात्तः ® । एवंभूतो यः प्रसिद्धो देवः धनदाख्य- 
| देवोस्ति स देवः नः अस्माकं सुभूतम्‌ सुष्ट प्रभूत सुवणंरजतादि- 
| रूपं धनम्‌ इह अस्मिन्‌ कर्मणि संनिहितः ग्रहे वा आ वत्तत्‌ आवः 
| इतु प्रापयतु । मया दत्तेन हविराज्यादिना प्रीतः सन्‌ मह्यं यथेष्ट 
| धनम्‌ आहृत्य प्रयच्छतु इत्यर्थः | & वह प्रापणे । अस्मात्‌ लेटि | 
| अडागमः । “सिब्बहुलं लेटि” इति सिप्‌ । ततः “हो ढः” इति 
ढत्वम्‌ । “षढोः कः सि” इति कत्वम्‌ । “तिङ्ङतिङः” इति 
| निघातः € ॥ 

| हे कुवेर ! में तुमको अभिलषित धन आदिकी सिद्धिके लिये 


| अपने श्रमको कुछ भी न गिनकर चरु ग्रादिरूप हविसे तुम्हारी 

1 पूजा करता हँ । ओर हे देव ! श्रोण नाम वाली व्याधिसे रहित 
हुआ में आपके निमित्त घ्रतकी आहुति देता हूँ । अत एब जो 

| दिक्‌पाल पहिले कहे हुए इन्द्र आदि देवताओं में चौथे हैं, वह हमें 

| बहुतसा सुवण चाँदी आदि धन इस कर्ममें समीप रह कर दें 

| तात्पर्यं यह है, कि-मेरी दीहुई घृत आदिकी हबिसे प्रसन्न हो- 

| कर वह मुके यथेष्ट धन लाकर दें ॥ ३ ॥ 

प चतुर्थी ॥ . ल 

॥ स्वस्ति मात्र उत पित्रे नां अस्तु स्वस्ति गोभ्यो 

| जगते पुरुषेभ्यः। ` 

१ विश्व सुभूतं सुविदज नो अस्तुज्योगेव हशेम सूयम॥ ¦ 


जर्ज [ 
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® सायणभाष्य और भाषानुवादसह्ित छ ( ३७५ ) | 


स्वस्ति । मात्रे | उत । पित्रे । न; | अस्तु । स्वस्ति । गोभ्यः । $ 
॥ च्छ ॥ 22" |? 
जगते । पुरुषेभ्यः । 
विश्वम्‌ । सुऽभूतस्‌ । सुऽविदत्रम्‌ । न; । अस्तु । ज्योक्‌। 


एवं । दशेम । सूयम्‌ ॥ ४ ॥ 


आ्रात्मनोभिलपित धनादिक संप्राथ्य स्वकीयानां मात्रादीनां | 
कुशलम्‌ आशास्ते। “एभ्यो माता गरीयसी” इति स्मरणात्‌ पित्रा- | 
दिभ्यः श्रेष्ठयम्‌ अभिप्रेत्य मातुः प्रथमतो निर्देशः । मात्रे स्प्रकी- || 
याये जनन्ये । %*ऋन्नेश्यः०” इति पातस्य ङीपो “न. पटूस्व- | 
स्रादिभ्यः” इति प्रतिषेधः । ““नमःस्वस्तिस्वाहा०” इति चतुर्थी.। 
“उदात्तयणो हलपूयात्‌” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ ६ । स्वस्ति 
क्षेमः अस्तु । ® स्वतीत्यविनाशिनाम । अस्तिरभिपूजितः 
स्तीति हि यास्कः [ नि० २. २१] ® । [ उत अपि च ] 
नः अस्माकं पित्रे जनकाय स्वस्त्यस्तु भवतु । उपलक्षणम्‌ एतद्‌ 
अन्येषामपि पुत्रपल्ल्यादी नाम्‌ । तथा गोभ्यः पशुभ्यः स्वस्त्यस्तु । ४ 
““छावेकाचस्तृतीयादि०” इति प्राप्तस्य विभकत्युदात्तत्वस्य “न 
गोश्‍वन्त्साववर्ण*” इति प्रतिषेधः ® । तथा पुरुषेभ्यः स्वकीयेभ्यो 
भृत्यादिभ्यः स्वस्त्यस्तु | कि बहुना जगते सबस्मे लोकाय स्व- 
्त्यस्तु ॥ मात्रादीनां स्तस्त्यस्तु इत्युक्तम्‌ तदेव विशिनष्टि । नः 
अस्माक सबन्धि विश्वम्‌ सवम्‌ उक्त मात्रांदक सुभूतस्‌ शासनः 
धनोपेतं सुविदत्रम्‌ शोभनज्ञानयुक्त च अस्तु भवतु । ® सुविदत्रः 
कल्याणाविद्य इति हि यास्कः [ नि० ६. १४ | ७ ॥ यद्वा सुभूः 
तम्‌ सु शोभनं भूतं भवनं यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । सुविदन्रम्‌ । विद्यते 
लभ्यत इति विदत्रम्‌ धनम्‌ । & विद्वलु लाभे बिह ज्ञाने इत्यस्माद्‌ 
वा सुविदेः कतरन्‌ [ उ० ३, १०८ ] इति कत्रन्‌ प्रत्ययः &। शो- 


चिफ सुख रु कस सर वी /2..तीद Prot Jira Lee Rod 605558.49957 fs fro fc 4090 , 


( ३७६ ) & अथववेदसंहिता ® 


भने विदत्र॑ धन' यस्य तत्‌ तथोवतम्‌ यद्वा । सुभूतम्‌ सुसमृद्ध विश्वम्‌ 
सर्वे सुबिदत्रम्‌ धनं नोस्तु । & सुविदत्रशब्द यास्कस्तु द्वेधा व्यु- 
त्पाद्यामास । सुविदत्रं धनं भवति बिन्दतेर्वा एकोपसर्गात्‌ ददातेवां 
| सपाद ््चपसर्गात्‌ [ नि० ७; & ] इति & ॥ तथा उक्तमात्रादि 
॥ सहितस्य आत्मनश्च दीघंम्‌ आयु; प्राथयते । ज्योगेव चिरकाल- 
|| मेव शतसंवत्सरपरयन्तं सूर्यस्‌ आदित्यं दृशे पश्येम । ® दृशिर्‌ 
1 प्र्षणे। “लिङयाशिष्यङ” इत्यस्य स्थाने “दृशेरग्वक्तव्यः । 
क्‌ प्रत्यय; । किस्बात्‌ लघ्ूपधगुणाभावः & 
| [इति ] पष्टेबुवाके तृतीयं सक्तम्‌ ॥ 
||. ( अपने अभिलषित धन आदिकी प्राथना करके अपनी माता | 
। 


आदिके कुशलकी प्राथना करते हैं | “एभ्यो माता गरीयसी- | 
* इन सबन्धियोंमें माता बड़ी है ।” इस स्मरणके अनुसार पिता 
आदिसे माताको श्रेष्ठ समककर माताके लिये पहिले प्राथना की 
| हे ) हमारी माताका स्वस्ति हो, हमारे पिताके लिये स्वस्ति हो 
| हमारी गोओंके लिये स्वस्ति हो, सारे संसारके लिये स्वस्ति हो । 
हमारी माता आदि सब शोभन धनसे युक्त ओर शोभन ज्ञान- 
युक्त होवें, और हम चिरकाल तक-सेंकड़ों वर्षों तक सूर्यको 
देखते रहें ॥ ४ ॥ | 

छठ अनुषाङमं तीसरा सुक्त समाप्त (३१) ` 
“द्‌ जनासः” इति सृक्तेन वन्ध्यायाः पुत्रजननकर्मणि तस्याः 

शान्तोषधिसहितोदकाभिषकम्‌ पुरोडाशकन्दुकालंकारमदानं च 
कुयात्‌ । सूत्रितं हि । “इदं जनास इत्यस्यै शिंशपाशाखांसु उदः 
कान्ते शान्ता अधिशिरोबसिञ्चति [ आत्रजितायै ]” इति [को० 
Be Ro १ गाए 
` _ तथा अनेन सूक्तेन पुष्टिकामः संपत्कामो वा द्यावापृथिव्योः 


योगम्‌ उपस्थान वा कुर्यात्‌ । आह ८ 
निज बज >> आह काशिकः । “इदं जनास इति है 


उछ फ उ ऊर्क करच रक जस्ये 
४७७७ छ ्क्कव्न्क्न्य 


च्छ चतय ऊक ऊन ख्या” 


| 


& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित ® ( ३७७ ) 


द्यावापूथिव्यो पुष्टिकामः संपत्कामः” इति [ कौ० ७, १० ]॥ 


अत्र आद्या दशपूणमासयोः पल्यञ्जलौ उदपात्रनिनयने 
विनियुक्ता । सूत्रं च । “बहिंषि पत्म्यञ्जलौ निनयति समुद्र वः 
हिणोमि इति [ १०, ५, २३ ] इदं जनासः [ १, ३२, १ ] इति 
बा” इति [ को० १, ६ ] ॥ 

“इद्‌ जनासः” इस सूक्तसे वंध्याके पुत्रपजननकममें उसका 
शान्ता ( शमी ) ओषधिसहित अभिषेक करे तथा इसी सूक्तसे 
उसको पुरोडाश गेंद और अलंकार भी देय । इसी वातको सूत्र 
में भी कहा है, कि-“इदं जनास इत्यस्ये शिंशपाशाखासु उदः 
कान्ते शान्ता अधिशिरोऽवसिञ्चति [ आब्रजितायै ] इति-“इदं 


' जनासः” इस सूक्तसे वंध्या पर शिंशपा ( सरीफे) की शाखाओं 


के नीचे जलके समीप शान्ता ( शमी-जण्ड ) औषधिसे शिर 
पर अभिषेक करे ।” ( कोशिकस्ूत्र ४। १० ) ॥ 

तथा पुष्टि चाहने वाला बा संपत्ति चाहने वाला. इस सुक्तसे 
द्यावापृथित्रीके यागको वा उपस्थानको करे। इसी;बातको कौशिकः 
सूत्र ७। १० में कहा हे, कि-“इदं जनास इति द्यावापृथिव्यौ 
पुष्टिकामः सपत्कामः” ॥ 

इस सूक्तकी पहिली ऋचाका दशपूणमास यागमें पत्नीकी 
अज्जलिमें उदपात्र रखनेमें विनियोग किया जाता है । इसी बात 


५ को कोशिकसूत्र १। ६ में कहा है, कि-“बहिंषि पत्न्य्जलौ निनः 
यति समुद्र वः प्र हिणोमि इति [ १०. ५, २३ ] इदं जनासः 
4 [ १।३२।१ ] इति वा” इति [ को १। ६] ` 


तत्र प्रथमा ॥ 
इदं जनासो विदथ महद्‌ ब्रह्म वदिष्यति । 


DN CNL 


| न तत्‌ प्रथिव्यांनो दिवि येन प्राणन्ति वीरुधः ॥ 


४८ २-६-२६ 


(३७८) & अथर्ववेदसंहिता & 
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दम्‌ । जनासः । विदथ । महत्‌ । ब्रह्म । वदिष्यति । | 
म” है 
| न। तत्‌ । पृथिव्याम्‌ । नो इति । दिवि । येन । प्राणन्ति। वीरुधः ॥ || 
| जनासः हे जनाः । ® “आज्जसेरसुक्‌” $ । ज्ञातुकामा 
| यूयम्‌ इदम्‌ वच्यमाणं वस्तु विदथ जानीथ। ® विद ज्ञाने । | 
| लटि मध्यमबहवचने व्यत्ययेन शः ® ॥ किं तद्‌ इत्यत आह । | 
4 मन्त्रद्रष्टा ऋषिः महत्‌ महत्त्वगुणयुक्त व्यापकं ब्रह्म ब्रह्मणः प्रथम- || 
कार्यम्‌ । श्रूयते हि । “आपो वा इदम्‌ अग्र सलिलम्‌ आसीत्‌ || 
| [तै० सं० ७, १, ५, १ ] इति । स्मयते च । | 
री एवं ससजांदो तासु बीयेम्‌ अपाकिरत्‌ इति [ म० स्म० | 
१, ८ 
` तादृशं ब्रह्म वदिष्यति कथयिष्यति ॥ तस्योदकस्य प्रति- | 
] नियतं निवासस्थानं वक्त लोकमतीतिसिद्ध' स्थानम्‌ अपवदति । | 
तत्‌ उदकात्मक ब्रह्म पृथिव्याम्‌ भूमो न । तिष्ठतीति शेष; । हृष्टयू- | 
ध्वभाविनो जलस्यैव . भूमो अवस्थानम्‌ । ननु लोकप्रतीति- | 
सिद्ध द्युलोक एवेत्यत आह । नो नेव दिवि द्युलोके । तिष्ठतीति 
शेषः ॥ तहिं संभाविता लोकद्रये अविद्यमानस्य तस्य. खपुष्प- | 
| कल्पनेत्यत आह | येन उक्तेन उदकेन वीरुधः विरोहणशीलाश्च 
| कोशिकेनोक्ताथ्रिच्याद्या अन्याश्चौषधयः प्राणन्ति जीवन्ति । उद 
कम्‌ अन्तरेण अनुपपद्यमानं वीरुधां जीवनं तत्सत्तायाः कल्पकम्‌ 
इति तस्य नासस्तम्‌ इत्यथः । ® श्वस प्राणने । अन च । अदा- 
| दिस्वात्‌ शपो लुक्‌ । “अनितेः” इति णत्वम्‌ । “यद्दत्तान्ित्यम्‌” 
इति निघातप्रतिषेधः  ॥ . | 
4 हे जाननेकी इच्छा वाले मनुष्यों ! तुम इस आगे कही हुई | 
$ वस्तुको जानो ( वह वस्तु क्या है ? उसको कहते हे, कि-- ) | 
$ मन्त्रा ऋषि महत्त्वगुणयुक्त व्यापक ब्रह्मके प्रथम कार्य | 


~ 


~ 
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| (जल'ब्रह्म) को कहेंगे ( जलके लोकप्रतीतिसिद्ध स्थानका खंडन 
॥ दःरके उसके प्रतिनियत निवासस्थानको कहते हैं, कि- ) वह 
| जलात्मक ब्रह्म पृथिवी पर नहीं रहता है ( क्याँकि-ऊपर रहने 
| चाला जल ही दृष्टिके द्वारा पृथ्वी पर आजाता है, अब फिर कहते 
| हे, कि-फिर लोकप्रतीतिसिद्व द्यलोकको ही जलका स्थान मान 
| लिया जाय, तो कहते हे, कि- ) बह द्रलोकमें. भी नहीं रहता है | 
| ( तो कहते हें, कि-जब वह दोनों लोकोंमें नही/है तो उसकी 
* | कल्पना खपुष्प ही है अत एव कहते हैं, कि-) जिस जलसे विरो 
] हणशील ओपधिये और कोशिककी. कही हुई चित्ति आदि अन्य 
॥ ओपधियें जीवित रहती हैं | (अत एव जलके विना. न होने 
4 बाला वीरुधोंका जीवन उसकी सत्ताका कल्पक है, अत एव 
' उसका असच नहीं हे) ॥ १॥ 
4 द्वितीया ॥ 
अन्तीरंच आसां स्थाम श्रान्तसदांमिव । 
ास्थानंमस्य भूतस्य विदुष्टद्‌ वेधसो न वां २ 


अन्तरिक्षे । आसाम्‌ । स्थाम । श्रान्तसदाम्‌ऽइव । 


जळ ऊ च्ा च फक च्ल प्छ चळचळ च प फनळ फळ च्च ऊ जच छळ च्छ छ पछ पक 


|" ६ ) 1 । | 
। म 
पूर्व प्रतिपादितमकारेण उदकसत्ताया अवश्यंभावात्‌ लब्ध- | 


__ + तैत्तिरीयसंहिता ७ १। ५। १ में कहा है) कि-“आपो | 
वा इदं श्रग्रे सलिलं आसीत्‌-यह जल ही पहिले था। 

| तथा मनुस्मृति १ | ८ में भी कहा है, कि““अप एव सस- १ 
| जांदो तासु वीर्य अपाकिरत्‌-पहिले उसने जलको सृष्टि की और ) 
उसमें अपने वीयंको स्थापित किया ) ॥ | षि 


“दहन छक किक ऊज क रूज रू उ रळ ऊज चळ च्च कच रूज ऊ च च उनल चळ रख कका छया उच्छ रा 


हि 
॥ ( ३८० ) & अथववेदसंहिता छ 


सत्ताकस्य च वस्तुनः क्वचिद्‌ अवस्थाननियमात्‌ अस्यापि केनः | 
| चिद्‌ निवासस्थानेन भवितव्यम्‌ इत्याशडू्य विवक्षितम्‌ असा- 
| धारणं स्थानं दर्शयति अन्तंरि्त इति । आसाम्‌ वीरुधां स्थाम 
| स्थान स्थितिहेतुभूतम्‌ उदकम्‌ अन्तरिक्षे द्यावापूथि्योमंध्यवर्तिनि 
| लोके । वर्तत इति शेषः । ® स्थामेति। ष्ठा गतिनिष्टत्तौ । 
| अस्माद्‌ मनिन्‌ प्रत्ययः ® ॥ यद्वा । आसाम्‌ वीरुञ्जीवनहेतु भूता- 
| नाम्‌ अपां स्थाम स्थानम्‌ अन्तरिक्षे अन्तरित्तलोके । आह च 
| भगवान्‌ पतञ्जलिमहाभाष्ये । “अन्तरिक्षे महत्‌ समुद्र विततस्‌ 
| अस्ति” इति । श्रूयते च । “अस्मिन्‌ महत्यणबेन्तरिश्षे? [ तै० 
| सं० ४, ५, ११, १ ] इति । तत्र दृष्टान्तः । श्रान्तसदामिष । 
| तपसा कृच्छरचान्द्रायणादिना श्रान्ताः सन्तः सीदन्ति निवसन्ति 
| सुखोपभोगार्थम्‌ इति श्रान्तसदः यत्षगन्धर्वादयः । ® पढ़लु 
| विशरणगत्यवसादनेषु । अस्मात्‌ “सत्सूद्रिष०” इत्यादिनां 
| क्बिप्‌ ® । तेषां यथा अन्तरिक्षं स्थानम्‌ । “यत्तगन्धर्वाप्सरो- 
| गणसेवितम्‌ अन्तरिक्षम्‌” [ १० पू० ता० १। २ ] इति श्रुतेः । 
तथेति पूर्वेश संबन्धः | ॐ “इवेन विभक्त्यलोपः पूर्वपदमकृति- 
| स्वरत्वं च वक्तव्यम्‌” इति समासः & ॥ लोकान्तरगतस्वेन तह 
| उदक भूलोकनिवासिनाम्‌ अन्ुपकारकम्‌ इत्याशङ्य आह आस्था- 
| नम्‌ इति । अस्य ्रस्मिन्‌ लोके परिदृश्यमानस्य भूतस्य लब्ध- 
'सत्ताकस्य स्थावरजङ्गमात्मकस्य जगतः आस्थानम्‌ । आ समन्तात्‌ | 
तिष्ठन्ति जीवन्ति अनेनेति आस्थानम्‌ । $ करणे ल्युट्‌ & । 
दृष्टिद्रारा जगञ्जीवनकारणम्‌ इत्यर्थः ॥ तस्य दुङ्ञीनत्वम्‌ आह । 
| तत्‌ कारणभूतम्‌ उदकं वेधसः विधातारो मन्वादयः विदुः जानन्ति 
न वा विदुः न वा जानन्ति । सवेस्रष्टणां तेषामपि संदिग्ध किल 
ई तत्‌ किस वक्तव्यम्‌ अवोचीनानां मनुष्याणां दुर्शेयमिति इत्यर्थः। 
® बिदुष्टद्‌ इति । “युष्मत्तत्ततचुष्वन्तःषादम्‌” इति विसजेनीयस्य 
$ पत्वम्‌ & ॥ कफ 
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( पहिले मन्त्रमे प्रतिपादित की हुई रीतिके श्रबुसार जलसत्ता 
अवश्य है, और सत्तावाली बस्तु कहीं रहेगी, यह नियम है । 
अत एव इसका भी कोई निवासस्थान होना चाहिये ऐसी आशङ्का 
करके इस मन्त्रमें जलका स्थान अन्तरित्त माना है.) इन वीरुधो 
की स्थितिका कारण जल द्ावायूथित्रीके मध्यवर्ती लोक अन्त- 
रिक्षलोकमें रहता है! । ( उसमें दृष्टान्त यह है, कि- ) कच्छ 
चान्द्रायण आदि तपसे श्रान्त होकर सुख भोगनेके लिये निवास 
करने वाले यक्ष गन्धे 1 आदिका निवासस्थान जैसे अंतरिक्ष 
लोक है ( जब बह जल दूसरे लोकमें हे तो उससे भूलोकवासियों 
का उपकार कैसे होसकता हे इस आशंकाके उत्तरमें कहते हैं,कि) 
'॥ इस लोकमें दीखते हुए सत्तावान्‌ स्थावरजंगमात्मक जगतका जल 
आस्थान है, अर्थात्‌ इसके द्वारा जगत्‌ जीवित रहता है, तात्पय 
यह है, कि-यह जल दृष्टिके द्वारा जगतूके जीवनका कारण है। 
( अब उसकी दुर््ंयताको कहते हैं, कि) उस कारणभूत जलको 
विधाता मनु आदि भी जानते हैं या नहीं ? (सबके रचयिताओं 
| को जब इस बिपयमें सन्देह है, फिर आज कलके मनुष्योंको 
उसको हुङ्गेय होना, कौनसे आश्चयंकी बात है ? )॥ २ ॥ 


‡ इसी बातको भगवान्‌ पतञ्जलिने महाभाष्यमें कहा है, कि- 
“ग्रन्तरिक्षे महत्‌ समुद्र वितत अस्ति ग्रन्तरिक्षमं बड़ा भारी समुद्र 
फैल रहा हे ।” श्रतिमें भी कहा है, कि--“अस्मिन्‌ . महत्यणोवे 

तरिसे--इस अन्तरिक्तके महासमुद्रमे” ( तेत्तिरीयसंहिता ४। 
५।११।१)॥ 

+ रृसिहपूर्वतापनी उपनिषद्‌ १ । २ में कहा है, कि यक्त- 
॥ गन्धर्वाप्सरोगणसेबित अन्तरिचम्‌-अन्तरिचलोक यक्ष गन्धे 
| आर अप्सराओसे सेवित हे 


।ककाछन्छ सरु छण्ङकपस रस उम्छ जल ऊळ फन्ड छनज रूळ जपन रछ उप उन्‍्क उस छन 


( ३८२ ) eT कप शिकित : | क अथयेवेदसंहिता छ 
` र्याम. | 
यदू रोद॑सी रेजेमाने भूमिंश्र निरतक्ततम्‌। | 
आई तदद्य संवेदा संमुद्रस्येव खोत्याः ॥ ३ ॥ 
यत्‌ । रोदसी इति । रेजमाने इति | भूमिः । च । निःव्यतातस्‌ । | 


आद्रेम्‌ । तत्‌ । अद्य । सवदा । समुद्रस्यळूव । स्रोत्याः ॥ ३ ॥ | 
तस्योदकस्य उत्पत्तिमकारम्‌ आह । रोदसी हे द्यावापूथिव्यो | 
रेजमाने कम्पमाने जलम्‌ उत्पादयितु व्यामियमाणे । ® रेजु | 
कम्पने इति धातुः । भ्यसते रेजत इति भयवेपनयोः इति यास्कः || 
[ नि० ३. २१ ] ® । भूमिः चकारात्‌ योश्च युवां यत्‌ प्रागुदी- | 
रितम्‌ उदकं निरतच्ततम्‌ उदपादयतम्‌ । सष्टस्योदकस्य सर्वदा 
धारणात्‌ प्राधान्यं सूचयितु' भूमेः अवयुत्यापि निर्देशः । ® तत्त 
तवत्त तनूकरणे । अस्मात्‌ लङि मध्यमद्विवचने रूपम्‌ । “यद्ट्त्ता- 
म्नित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेष! & । तत्‌ उदकम्‌ अद्य इदानीं 
वर्तमानकाले सर्वदा सर्वस्मिन्‌ काले आद्रम्‌ आद्रेणयुक्तं शोष- 
रहितम्‌। वर्तत इति शेषः । वृष्टिद्वारा उदके निर्गतेपि पुनरपि 
अन्तरिक्तगतम्‌ उदकम्‌ अनुपत्तीणं 'वतत इत्यर्थः । तत्र दृष्टान्तः । 
? | सपुद्रस्येव ोत्याः । यथा समुद्रगामिन्यो नद्यः अत्तीणोदका 
वतन्ते तद्वद्‌ इत्यथः । $ “स्रोतसो विभाषा डड्यो” इति 
डचप्रत्ययः । डिच्वात्‌ टिलोपः & ॥ 
.  (जलके उत्पत्तिप्रकारको कहते हैं, कि-) हे द्यावापृथिवी तुमने 
जलको उत्पन्न करनेमें लगे रहकर इस जलको उत्पन्न किया है 
आर भूमिने इस जलको उत्पन्न किया है । वह जल इस समय 
| आर सव समय आदरयुक्त रहता, है। तात्पर्य यह है, किटक 
द्वारा जलके निकल जाने पर भी अन्तरिक्तका जल अनुपन्तीण 
चककत RR >> रक कन्या छ फक कल 
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0000600000... 

ही रहता है, कभी क्षीण नहीं होता हे । ( उसमें दृष्टान्त यह हे, 

कि- ) जैसे समुद्रगामिनी ति जल वाली रहती हैं।३। 
चतुर्थी ॥ 


| ` ६ विश्वंमन्यामंभीवार तदन्यस्यामधिश्रितम्‌ । 
| दिवे चे विश्ववेदसे पथिन्यै चांकरं नमः ॥ ४॥ 


| विश्वम्‌ । अन्याम्‌ । अभिऽवार । तत्‌ । अन्यस्याम्‌ । अघि । श्रितस्‌ । 


क दिवे । च । विश्‍वबेदसे । पृथिव्ये । च । अकरम्‌ । नमः ॥ ४॥ 
बिशिष्टकारणजन्यत्वेन आप्यं श्रेष्ठयं सूचयितु कारणत्वेन 
उक्ते द्यावापूथिव्यो प्रशंसति | विश्वम्‌ । ® कर्मणि पष्ठयभाव- 
श्छान्दसः  । विश्वस्य अन्यान्‌ । ® “सुपां सुपो भवन्ति 
इति सोः अम्‌ आदेशः & । अन्या योः अभीवारः अभितो वरणं 
छादनम्‌ । भवतीति शेषः | ® हन्‌ वरणे । “णो [ तेराच्छा- 
दने” इति अ ] भिपूर्वादपि व्यत्यययेन घञ्‌ । “उपसगंस्य घञ्य- 
मनुष्ये बहुलम्‌” इति पूर्वपदस्य दीः $ ॥ अथ वा विश्वम्‌ 
कृत्स्नं जगत्‌ अन्याम्‌ अन्यया दिवा । ® व्यत्ययेन द्वितीया &। 
अभिवारः अभिद्ृतम्‌ । ® कर्मणि घन्‌ ® । आच्छम्नम्‌ इत्यरथः । 
& लिङ्गव्यत्ययः  ॥ यद्वा । विश्वम्‌ कतेभूतं जगत्‌ अन्याम्‌ 
दिवम्‌ उदिश्य अभीवारः । अभितः संभजनयुकत दृष्टिविषयप्रार्थ- 
नायुक्तम्‌ अभूत्‌ । ® ङ्‌ संभक्तौ । भावे घञ्‌ & ॥ तत्‌ उक्त 
विश्वम्‌ अन्यस्याम्‌ पृथिव्याम्‌ अधिश्रितम्‌ आश्रितं बतेते ॥ दिवे 
¶ उक्तलन्षणाय द्युलोकाय विश्ववेदसे । वेद इति धतनाम । विश्वस्य 
जगतो धनभूताय । दृष्टिप्रदामेन सर्वधनहेतुत्वाद धनात्मकरवम्‌ । 
यद्वा वेद इति ज्ञाननाम । विश्वं विश्वविषयं ज्ञानं यस्याः सा 
तथोक्ता तस्ये । तथा पृथिव्यै विश्‍वाधारभूताये । परस्परसमुच्- 
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यार्थौ चकारौ । नमः । अन्ननामैतत्‌ | हविलेक्षणम्‌ अन्न नमः | 
| सकारं वा अकरम्‌ करोमि । ® “छन्दसि लुडलडलिटः'' इति | 
करोतेवतेमाने लुङ । “कृमृहरुहिभ्यश्छन्द्सि” इति च्लेः अडः | 
4 गादेशः । “तिङङतिङः” इति निघातः & ॥ । 
[ इति ] षष्टेनुवाके चतुथ सूक्तम्‌ ॥ | 
(श्रेष्ठ कारणोंसे उत्पन्न होनेके कारण जल श्रेष्ठ हे इस बातको | 
सूचित करनेके लिए जलके कारंणरूपसे कहे हुए द्यावापृथिवी | 
| की प्रशंसा करते हैं, कि) द्योः बिश्वका आवरण (ढक्कनरूप ) | 
है अथवा कतेभूत जगत्‌ दयसे दृष्टिविषयकी पाथना करता है । | 
ओर वह विश्‍व पृथिबीका आश्रित रहता है । दृष्टि करनेसे संपूणे | 
धनोंके कारण और विश्वका ज्ञान रखने वाले उस द्युलोको | 
| तथा विश्‍वकी आधारभूत पृथिवीको में नमस्कार करता हूँ.वा | 
| हविरूप अन्न देता हूँ।। ४ ॥ | 
छठ-अचुबाकमे चतुर्थ सूक्त समाप्त (३२) ॥ 
|  “हिरण्यवणाः” इति स्रूक्तस्य बृहदणे लघुगणे अपां सरक्तेषु | 
| च पाठात्‌ तेषां यत्र यत्र विनियोगस्तत्र अस्य सूक्तस्य विनियो 
गोबुसंघेयः ॥ गणस्वरूपसूत्र पूवमेव उदाहृतम्‌ [ १, ४] ॥ | 
| _ तथा अनेन सूक्तेन अर्थोच्यापनकर्माण “अम्बयो यन्ति” | 
| [ १, ४ ] इति सूक्तोक्तानि कर्माणि कुर्यात्‌ ॥ | 
| तथा गोदानाख्ये संस्कारकर्मणि वपनानन्तरम्‌ अनेन सक्तेन 
माणवक स्नापयेत्‌ सूत्यते हि । “अथेनम्‌ उप्तकेशश्मश्र' कृत्तन- 
खम्‌ आसाबयति हिरण्यवर्णाः इत्येतेन सक्तेन” इति [कौ ० ७, ४]॥ | 
| `तथैव मधुपर्के पायोदकाभिमन्त्रणे च एतत्‌ सूक्तम्‌ । “अथोद- | 
कम्‌ आहारयति पाद्यं भो इति हिरण्यवर्णाभिः [ १, ३३ ] प्रति 
| मन्त्रय” इति सूत्रितम्‌ | को० १२. १] ॥ 
| ` तद्देव अनुकदेश उद्कमादुभावलक्तणे अद्भुते अनेन सूक्तेन | 
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& सायणमाष्य श्रौर भाषानुवादसहित ® ( ३८४ ) 


| आज्यहोमः कार्यः । सूत्रितं हि । “अथ यत्रेतद्‌ अनुदक उदंको- 
| न्मीलो भवति हिरण्यवर्णा इत्यपां सूक्तैजु हुयात्‌ सा तत्र प्रायः 
| श्रित्तिः” इति [ को० १३, २६ ]॥ 
| उदकपूर्णकलशभङ्गे नवकलशम्‌ आहृत्य तत्र अनेन सृक्तेन 
उदकम्‌ अभिमन्त्र्य पूरयेत्‌ । “अथ यत्रेतत्‌ कुम्भ उदधानः सक्तुः 
धानी वा उखा वा अनिङ्गिता विकसति” इति पक्रम्य सत्रितस्‌ 
| “न्यं कृत्वा।धुवाभ्यां {द हयित्वा तत्र हिरण्यवर्णा इत्युदकम्‌ 
| आसेचयेत्‌” इति [ को० १३, ४४ ]॥ 
पुष्पाभिपेके कलशाभिमंत्रणेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तह उक्त परिशिष्टो 

साविञ्युभयतः कुर्यात्‌शं-नो देवी तथेव च । 

हिरण्यवर्णाः सूक्तं चालुवाक्याधमेव च इति [ प० ५. २] 
| “हिरण्यबणाः” सूक्तका.बृहद्गण लघुगण और अपांसृक्तमें 
| भी पाठ है, अत एव इन गणोंका जहाँ विनियोग होगा तहाँ 
| इसका भी विनियोग होगा। इन गणोंका सूत्र प्रमकाएडके चतुर्थ 
| सूक्तमे आचुका है ॥ कलक? 
| तथा इस सूक्तसे अर्थोच्यापन कर्ममें चतुर्सक्तमें कहे हुये 
कमे करे ॥ 

तथा'गोदान नामक संस्कार कममें वपन (सुएडन)के अनन्तर 
| इस सूक्तसे बालकको स्नान करावे । इसी बातको कौशिक्सूक्त 
७। ४ में कहा है, कि-“अथेन उप्तफेशश्मंश्र कृत्तनखं आसाव- 
यति हिरण्यवर्णाः इत्येतेन सूक्तेन-इस केश मू ठ मुडे हुए, नख ह 
कटे हुएको हिरण्यवर्णाः सूक्तसे स्नान करावे” ॥ 

` इसी प्रकार मधुपर्क और पाद्योदकके अभिमंत्रणमें भी यह | 

सूक्त पढ़ा जाता है । इसी बातको कोशिकसूञ १२। १ में कहा | 
| हे, कि-“अथोदकं आहारयति पाद्यम्‌ भो इति हिरण्यवर्णाभिः & 
प्रतिमत्र्य” ॥ / 12517: SCF 20 
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इस सूक्तसे घृतका होम करना चाहिये ॥ इसी बातको कोशिक- 
१ स्र ३ । २६ में कहा हे, कि-“अथ यत्रतद्‌ अनुदक उदको 
| न्मीलो भवति हिरण्यवर्णा इत्यपां सूक्तेजु हुयात्‌ सा तत्र प्राय 
श्रित्तिः-जहाँ जलरहितदेशमें जल निकलने लगे तहाँ हिरण्यवर्णा 
| इस अपांसूक्तसे होम करे, यही इसका प्रायश्चित्त हे ॥ 
. जलसे पूणे कलश टूट फूट जावे तो नवीन कलश (कुम्भ ) 
को लाकर इस सूक्तसे जलको अभिमंत्रित करके भरे। इसी 
बातको कौशिकसूत्र १३ । ४४ में कहा हे, कि-- अथ यत्रेतद्‌ 
कुम्भ उदधानः सक्तधानी वा उखा वा अनिगिता विकसति”इति 
प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ “अन्यं कृत्वा ध्रुवाभ्यां ह हयित्वा तत्र हिरण्य- 
चणा इत्युदकम्‌ आसेचयेत्‌” ॥ 
` पुष्पाभिषेकके कलशाभिमंत्रमें भी इस सूक्तका पाठ होता है । 
इसी बातको अथवेपरिशिष्टमें कहा है, कि- _ 
सावित्र्युभयतः कुयांत्‌ श॑ नो देवी तथैव च । 
हिरण्यवर्णाः सूक्त चालुवाक्याचमेव च ॥ 
(प०५।२)- 


4 ( ३८६ ) छु अथवबेदसंहिता ® 
इसी प्रकार जलरहित. देशमें जलमादुर्भावरूप अद्भुत होनेपर 
| 
| 
( 


पक तत्र प्रथमा ॥ 
हिरंग्यवणाः शुच॑यः पावका यासु जातः संविता 
यास्वञ्निः । | ॒ 
या आग्न गभ दधिरे सुवणास्ता न आपः शं 
स्योना भ॑वन्तु ॥ १ ॥ | 


हिरण्यऽबणाः । शुचयः | पाबकाः । यासु । जात; । सविता | 
#०७शउचएण्पछा काजल जज ज र्रप जज छजच्म्ज जज जा उज्ब रत ० 


& सायणमाष्य और भाषाबुवादसहित & ( २८७ ) 


1 
यासु । अग्नि; । | 
| 1 है कक Re । " 
| याः । अग्निम्‌ । गर्भम्‌ । दृधिरे । सुञ्वणाः। | ता; । नः । आपः । 
शम्‌ । स्योनाः । भवन्तु ॥ १॥ 


| हिरण्यवर्णाः हितरमणीयवर्णा; हिरएयसहशवर्णा वा हिरण्यस्य 
| बण इव वर्णो यासां तास्तथोक्ताः। & “सप्तम्युपमान०” इत्यादिना 
| बहुत्रीहिः । “बहुत्रीहो अकृत्या पूर्वपदस्‌” इति पूर्वपदप्रकृतिस्वरे- 
त्वेन आयुदात्तत्वम्‌ & । शुचयः शुद्धा अत एव पावकाः अन्येषां 
| खानपानादिना शोधयित्र्यः । ® “प्रत्ययस्थाप्त्‌ कात्‌ पूवस्य 

१ इत्यादिना प्राप्तस्य इत्वस्य “पावकादीनाम्‌ छन्दस्युपसं्यानम्‌' 
| इति प्रतिपेधः % । अपां स्वरूपपयोलोचनया शुद्धिहेतुताम्‌ अभि- 
धाय शोधकानां सवित्रादीनां जन्महेतुत्वेनापि तां. समथयते या- 
| स्विति । यासु अप्सु सविता स्वस्य माणिजातस्य प्रेरक आदित्यो 
| जातः प्रादुर्भूतः । प्रत्यह हि समुद्रात्‌ सूय उद्यन्‌ दृश्यते तदपेक्षोयं 
4 निर्देशः । ® जनी प्रादुभावे । “श्वीदितो निष्ठायाम्‌” इति इट्‌- 
§ प्रतिषेधः । “जनसनखनां सन्झलोः” इति आत्वम्‌ & । तथा 
| यासु अप्सु मेघस्थाखु सामुद्रीपु च अग्निः बेद्युतवाडबरूपेण जात | 
| इति संबन्धः । गर्भेरूपेण शुचिना अग्निना नित्यसंबन्धादपि अपां 
| पूतताम्‌ आह या अग्निम्‌ इति । याः सुवर्णाः, शोभनवंणो आपः 
अग्निम्‌ अङ्गनादिशुणयुक्तं देवं गर्भ दधिरे गर्भत्वेन धारयन्ति । 
| तथा च निगमः। “अग्ने गर्भो अपाम्‌ असि” [ ते? सं? ४, २, 
4 ३. ३ ] इति । ® इधाञ्‌ धारणपोषणयोः ।|“छन्दसि लुङ्लडङ्‌- 
लिटः” इति बतमाने लिट्‌ । बहुवचमे आलोपे कृते तस्य “द्विवेच 
4 नेचि” इति स्थानिवचाह्‌ द्विवचनम्‌ । इरेचश्चिरवाद्‌ अन्तोदात्ततत्रम्‌ । 
| “यद्टृत्तान्नित्यम्‌”, इति निघातप्रतिपेधः &। ता उदीरितलक्तणाः 
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OR ०५-०५ 
सर्वा आपः नः अस्माकम्‌ अवसेकादिना कर्मणा शम्‌ रोगादिश- | 
मनहेतवः स्योनाः । सुखनामैतत्‌ । छुखकारिण्यश्च भवन्तु ॥ | 
हितकर और रमणीय वर्ण वाला वा सुवणंकी समान बण | 
वाला और पवित्र, अत एव स्नान पान आदिसे दूसरोंको शुद्ध 
करने वाला ( जल अपने स्वरूपसे ही पवित्र है अत एब पवित्र | 
करने वाला है तथा शोधक सूर्य आदिका उत्पन्न करनेवाला है, | 
| यथा ) जिस जलसे सव प्राणियोंके प्रेरक आदित्य उत्पन्न हुए | 
हैं (सूय प्रतिदिन समुद्रसे उठते हुए दीखते है, इसी वातको | 
लक्ष्यमें रखकर यह बात कही है ) तथा जिस मेघस्थ और समुद्र | 
के जलमें अग्नि विजली और वड़वानलके रूपमें उत्पन्न होता है, | 
| जो शोभन वर्ण बाला जल अंगनादिणुणयुक्त अभिको गर्भरूपमें | 
धारण करता हैं ॥ यह सब प्रकारका जल हमारे अवसेक आदि | 
 कर्मसे रोग आदिका शमन करनेवाला और हमें सुख देनेवाला हो'१ | 
द्वितीया ॥ 


यासां राजा वरुणो याति मध्य सत्यानृते अंव- 
` पश्यन्‌ जनांनाम्‌ । 
. या अग्नि गभं दधिरे सुवर्णास्ता न आपः शं 
` स्योना भंबन्तु॥ २॥ 
१5 यासाम्‌ । राजा । वरुणः । याति । मध्ये । सत्यादृते इति 


'सत्यञ्अनृते । अवऽपश्यन्‌ । जनानाम्‌ । - 


१  † तैत्तिरीयसंहिता ४ | २। ३ । ३ में कहा है, कि-“अग्ने गभों 
8 अपां असि-हे अग्ने ! तुम जलोंके गर्भ हो” ॥ 


“जच्छ फल्छ प्ल ऊष्ळ ऊफ चार चच च्च चरू ज प्ज र्ड नस क्य कन्या कन्या कनक छा 
कक क लच चः द 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® ( ३८६ ) | 


या । अग्निम्‌ । र्भम्‌ | दधिरे । सुअर्णा: । ताः। नः । : 


RI क्काम 
| आपः । शम्‌ । स्योनाः। भवन्तु ॥ २ ॥ 
| ` आप एव स्तूयन्ते । राजा राजमानो वरुणः एतस्संज्ञः पापिनां | 
| निग्रहकतो देवः यासाम्‌ अपां मध्ये मध्यभागे । समुद्रमध्य इति 
यावत्‌ । तत्र स्थित्वा [ जनानां ] सत्यान्रृते । सत्यं यथार्थभाष- 
एम्‌ तद्विपरीतम्‌ अनृतम्‌ । उभे अवपश्यन्‌ तत्कतु निंग्रहाथेम्‌ अव- 
| युत्य परस्परसांकयपरिहारेण जानन्‌याति गच्छति पाशहस्तस्तत्र- 
तत्र संनिधत्ते ॥ तथा च तैत्तिरीकम्‌ । “अनृते खलु वे क्रियमाणे 
बरुणो गह्णाति” [ ते० ब्रा० १, ७, २. ६ ]इति॥ अन्यद्द व्या- | 


ख्यातम्‌ ॥ 


( अव जलकी ही स्तुति करते हैं ) पापियोंको दण्ड देनेवाले 
राजमान वरुणदेव जिस जलके मध्य ( समुद्र ) में स्थित होकर | 
मनुष्योंके सत्यभाषण और असत्यभापण दीनोंको देख उनके | 
कर्ताओं पर शासन करनेके लिये उन दोनोंको परस्पर अलग | 
कर उनको समक कर हाथमें पाश धारण कर तहाँ फल देनेको | 
जाते हैं + । और जिस सुन्दर वर्ण वाले जलने अग्निको गर्भमें | 
धारण किया है, वह जल हमें शान्ति और सुखदायक हो || २॥ | 

तृतीया ॥ 
oe) LANA 


यासां देवा दिवि कृरवन्ति भन्ने या अन्तरि क्षे 
| बहुधा भवन्ति। 


+ तैत्तिरीयब्राह्मण १।७ । २ । ६ में कहा है, कि-““अ्रत्तते । 
खलु वे क्रियमाणे वरुणो गह्वाति-फूँठ बोलने पर वरुण दण्ड | 
| देते हे? ॥ 


धे 
[१ 
लकाळक रछ 8 रमज रळ ज्य ऊच र ऊ खर खास ज्याना रड कच छाछ प 
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स्योना भवन्तु ॥ २ ॥ 
यासाम्‌ । देवाः । दिवि । कृएवन्ति। भक्षम्‌ | या | अन्तरिक्षे । 


बहुऽधा । भवन्ति । 
याः । अग्निम्‌ । गर्मम्‌ । दधिरे । सुञ्चणा; । ताः। नः 


आपः । शम्‌ । स्योनाः। भवन्तु ॥ २॥ 

देवाः इन्द्राद्याः यासाम्‌ अपां सारभूतं अमृतं सोमं वा दिवि 
ग्रलोके भक्तम्‌ उपभोग्यम्‌ । & भक्त अदने। कमणि घञ्‌ । ““शोर- 
निटि” इति णिलोपः । “एरजण्यन्तानाम्‌” इति अचो न प्रसङ्गः । 
भक्ष मन्थ भोग देह इति उञ्छादिपु पाठाद्‌ अन्वोदात्तता & । 
कृण्वन्ति कुवेन्ति । ® कृवि हिंसाकरणयोश्च । इदिच्वाह जुस्‌ । 
“धिन्विकृण्व्योर च” इति उप्रत्ययः तत्सनियोगेन अकारश्चान्ता- 
देशः। अतो लोपे तस्य स्थानिवद्भावात्‌ लघूपधगुणाभावः . 
“सतिशिष्टस्वरवलीयस्त्वम्‌ अन्यत्र विकरणेभ्यः” इति उप्रत्ययस्वरं 
वाधित्वा पिङ; प्रत्यस्वरेण आद्युदात्तत्वम्‌ ® । तथा या आपः 
तरिश्षे अरन्तरिक्तलोके बहुधा बहुप्रकारेण | & “बहुगणवतु- 
डति सख्या” इति संख्याया विधाथ धा” इति धा प्रत्ययः & । 

हएचादिरूपेण नाना भवन्ति ॥ व्याख्यातम्‌ अन्यत्‌ ॥ 
द्र आदि देवता जिस जलके सार भूतअमृतको ओर सोमको 
-य्लोकमें उपभोग करते हें और जो जल अ्रतरिक्षमें दृष्टि आदि 
रूपसे अनेक प्रकारका होजाता हे और जो सुन्दर वण वाला 


जल अग्निको -गभमें धारण करता हे, बह हमें शान्तिदायक और 
सुखदायक हो॥ ३॥ 


_ “ष्णा क फपल जाऊ रच फच च्च क ज्ज रू ऊ चड ह्याच 


(३६०) & अथर्ववेदसंहिता ® 
(३००) 8 iA 
या अग्नि गर्म दीघरे सुवणास्ता न आपः श 
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$ सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( २६१.) 


चतुर्थी ॥ 
शिवेनं मा चक्ष पश्यतापः शिवया तन्वोप ` 
स्पृशत त्वचे मे । 
घृतश्चुतः शुचयो याः पावकास्ता न आपः शं 
स्योना भवन्तु ॥ ४ ॥ 
शिवेन । मा । चल्ुपा । पश्यत | आपः । शिवया | तन्वा । 
उप । स्पृशत । त्वचम्‌ । मे । 
रृतऽशचुतः। शुचयः । याः । पावकाः । ताः । नः । आपः । 
शम्‌ । स्योनाः । भवन्तु ॥ ४॥ 
` हे आपः | ® “आमन्त्रितस्य च” इत्याष्टमिकं सर्वानुदात्तः 
त्वम्‌ $ । अवभिमानिन्यो देवता यूयं शिवेन अक्र रेण सुख- 
करेण चक्षुषा लोचनेन मा मां सेकादिना अनिष्टपरिहारोष्ठप्राप्ति- 
कामं पश्यत अवलोकयत । ® “वामौ द्वितीयायाः” इत्यस्मदो 
द्वितीयान्तस्य मादेशः ® ॥ तथा शिवया कल्याण्या इष्टपासिहेतु- 
भूतया तन्वा युष्मदीयेन शरीरेण मे मम युष्मदनुग्रहाका ङि्षिशः 
त्वचम्‌ त्वग्धातुम्‌ उप स्पृशत संमृशत ॥ परोक्षवदद आह । शृतः 
श्चुतः घतं ्तरणशीलं दीप्यमानं वा अमृतं ओतन्ति त्षरन्तीति 
घृतश्चुतः अषृतस्राविण्य आपः । ® श्चुतिर्‌ क्षरण । “क्विप्‌ 
|| च” इति क्विप्‌ $ ॥ अन्यद्‌ व्याख्यातम्‌ ॥. 
इति पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ । 
हे जलके आभिमानी देवताओ ! आप अपने सुखदायक अक्र र 
नेत्रसे मुक सेक आदिसे अनिष्ठंको दूर करना चाहने वालेको 
छल फन््कन्ध क्छ उन्का छत एल छ छळ छन्फ 2”प्ठ उड छड क्छ चनह का छ 


| (३६२) & अथवबेदस हिता 


SSS आ २ य 4 9 
| देखिये,तथा इष्ट प्राप्तिके कारण अपने शरी रसे आप,आपका अनुग्रह | 
चाहने वालेकी त्वचाका स्पशे करिये। अमृत टपकाने वाले जल, ९ 
| तथा मेघमें विजली ससुद्रमें बड़वानल इस प्रकार अग्निको गभ | 
में धारण करने वाले जल भी सुख और शान्तिप्रद हों ॥ ४ ॥ | 

छठ अचुवाकमे पाँचवाँ सूक्त सप्ताप्त ( ३३) ॥ | 
प्रिषञ्जयकमेणि सभाम्रवेशात्‌ पूवम्‌ “इयं वीरुत्‌” इति सूक्तन 
धुकाख्यां वीरुमं भक्षयेत्‌ । सूत्रित हि । “इय वीरुद्‌ इति मधुक | 
खादन्‌ अपराजितास्‌ परिषदम्‌ आव्रजति” इति [को० ५,४] ॥ | 
बिवाहकमेण्यपि एतेन सूक्तेन मधुकमसि रक्तसजेण बद्ध्वा | 
अंगुल्यां बध्नीयात्‌ । सूत्रितं च | “इयं वीरुद्‌ ` इति मधुकमणि 
लक्तारक्त न सत्रेण विग्रथ्य अनामिकायां बध्नाति’ इति | का० 
| १०, २ |॥ 
| बिवाह एव चतुर्थिकाकमणि शयनकाले मधुकमणि पिट्टा आक्षे | 
§ पत्तिप्य अनेन सूक्तेन अभिमन्त्र्य वधूवरी परस्परं संगच्छेया- | 
| ताम्‌ । “मधुकमणिम्‌ ओक्षे$पनीय इयं वीरुत्‌ [ १, ३४ ] अमो- | 
हम्‌ [१४, २. ७१,७२] “इति संस्पृशतः” इति [ कौ० १०. ५ ] | 
सूत्रितत्वात्‌ ॥ _ . . | 
अश्वमेधे व्रझोद्यवदनेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ ॥ | 
सभाजयक कममं सभामें प्रवेश करनेसे पहिले “इयं वीरुत्‌’ | 
| सूक्तसे मधूक ( महुआ ) नाम वाली वीरुतूका भक्षण | ` 
| कर | कोशिकसूत्र ५ । २ में भी कहा है, कि-“इयं वीरुत्‌ इतिः | 
मधूक, खादन्‌ अपराजितां. परिषद आत्रजति-इयं वीरुत्‌ सक्तको | 
पढ़ मधूक खाता हुआ अपराजित सभामें जावे? ॥ | 
विवाहकमंमें इस सुक्तसे मधूकमणिको रक्तसूत्रसे बाँधकर 
| अंएलीमें बाँधे, कौशिकसूज १०।२ में कहा भी है,कि-“इयं वीरू ७ 
| दिति मधूकमणि खाच्ारत्तसत्रेण विग्रथ्य अनामिकायां बध्नाति |”: 
“बफ-जफकऊप्ळ छरुकऊरूठ बनता ऊच च्ल कच जज जज जज करन र्ड 
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§& सायणभाष्य और भापाबुवादसहित & ( ३६३ ) 


विवाहके चतुर्थीकममें. शयनके समय. मधूकमणिको पीस कर 
ऑत्तमें डाल इस सुक्तसे अभिमंत्रित कर वधू ओर वर परस्पर 
सगमन कर । क्योंकि--कोशिकस्‌त्र १० | ५ में कहा है, कि- 
“मधूकमणिं ओक्षेपनीय इयं वीरुत्‌ ( १। ३४ ) अयोऽहम्‌ (१४। 
२ । ७१, ७२) इति सस्पृशतः-मधृकमणिको ओक्षमें डाल कर 
“इयं वीरुत्‌” ( १। ३४ ) और “अमोहम्‌” चोदहवे काणडके 
द्वितीय अन्नुवाकके ७१ आर ७२ वें सृक्तसे छुएँ ।” 

अश्वमेधके ब्रह्मोद्यःदनमें भी यह सक्त पढ़ा जाता हे । 

तत्र प्रथमा ॥ 


इयं वीरुन्मधुजाता मधुना त्वा खनामसि । 
मधोरवि प्रजांतासि सा नो मधुमतस्कृधि ॥ १ ॥ 
इम्‌ । वीरुत्‌ । मधुञ्जाता । मधुना । खा | खनामसि । 
मधोः | अधि । मऽजाता । असि | सा। नः। मधुञ्मतः । कृधि॥ १॥ 
इयम्‌ पुरोषतिनी सभाजयादिकमंसु विनियुज्यमाना वीरुत्‌ 
बिरोहणशीला लता मधुकाख्या मधुजाता मधुनि मधुररसोपेते 
भूतले जाता उत्पन्ना । यद्वा मधुने मध्वथम्‌ उपभोक्तणां वचसि 
माधुयसंपादनाय जाता उत्पन्ना । अथवा मजुना क्षोद्रसेन जाता 
उत्पन्ना । तस्या उत्पत्तो क्षोद्रस एव जलवत्‌ कारणम्‌ इत्यर्थः 
& जनी प्रादु्भावे । कतेरि निष्ठा &॥ हे वीरुत्‌ त्वा साम्‌ स्वभावतो 
धुरां वयमपि मधुना मधुरूपेण खनित्रादिना खनामसि खनामः 
अवदारयामः । ® खनु अबदारणे । “इदन्तो मसिः” इति मस 
इदन्तत्वम्‌ ® । यद्वा मधुना । %इत्थभावे तृतीया & । मधुरेण है 
प्रकारेण खनामः । माधुयरसोपेतामेव त्यां खनामि न तु § 
केवलाम्‌ इत्यथः ॥ तथा तं मधोः. मधनः .। लिङ्ग 
५० २६-६-२६ 
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(३६४) ® अथर्ववेदसंहिता छै 


0000000 00 DRIER 
१ व्यत्ययः । “जनिकतुः प्रकृति? इति पञ्चमी &। मधरूपाह 
उपादानकारणात्‌। ॐ अधिः पश्चम्पथाबुवादी  । प्रजाता मकः | 
१ पेण जाता असि भवसि ॥ या त्वम्‌ उक्तप्रकारेण आश्रयत; स्वः 
$ भावत; उपादानतश्च मधुमयी भवसि सो त्वं नः अस्मान्‌ मधुमतः 
 मधुररसोपेतान्‌ कृधि कुरु । कायिकवाचिकमानसरूपः अस्मदीयः 
| सकलो व्यापारः मधुररसोपेतः सन्‌ सर्वेरुपादेयों भवतु इत्यर्थः । ® 
डुकृञ्‌ करणे । मध्यमैकवचने छान्दसो विकरणस्य जुक्‌ । “शुध 
णुपकृष्भ्यश्छन्दसि” इति हेषिरादेशः । “क; ` करत्करतिकृधि- 
कृतध्बनदितेः” इति विसजेनीयस्य सत्वम्‌ & ॥ 
॥ यह आगे रक्खी हुई समाजय आदि कमॉमे. विनियुज्यमान 
बीरुत्‌ अर्थात्‌ विरोहणशील ( चढ़ने वाली ) मधूक नाम वाली 
लता मधुर रस वाली भूमिमें उत्पन्न हुई हे । वा मधुभावके लिये 
उपभोग करने वालोंके वचनमें माधुयंका सम्पादन करनेके लिये 
उत्पन्न हुई है अथवा चौद्ररससे उत्पन्न हुई हे अर्थात्‌ इसकी 
उत्पत्तिमें चौद्ररस ही जलवत्‌ कारण है | हे वीरुत्‌ ! तू स्वभाव 
से ही मधुर है हम भी तुझे मधुररूपसे खनित्र आदिसे खोदते हे 
अथवा मधुररस बाली ही तुझको खोदता हूँ केवल सूखीको नहीं 
खोदता हूँ । तथा तू मधुररूप उपादानदारणासे उत्पन्न हुई हे । 
इस प्रकार तू स्वभाव और उपादान दोनों प्रकारसे मधुमयी है 
अतः हमें भी मधुररसयुक्त कर । तात्पय यह है, कि-हमारे मन 
वाणी और शरीरका सब व्यापार मधू रतायुक्त होनेसे सबके 
ग्रहण करने योग्य हो ॥ १ ॥ 1 
] द्वितीया ॥ 


जिह्वाया अग्रे मधु मे जिहामूले मधूलंकंम्‌ । ` 
| ममेदह कतावसो मम चित्तमुपायासे ॥ २ ॥ ` 


: फक % फो मनन 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® ( ३६५ ) 


| ॥ || | 
जिहायाः । अग्रे | मधु । मे । जिद्वाञ्मूले | मधूलकम्‌ । 
1 । र 1 \ 1 
मम । इत्‌ । अह । क्रतो । असः। मम । चित्तम्‌ । उप&आयसि ॥ 


| [हे] मधकलते त्वं [ मे ] जिह्वाया रसनाया अग्रे अग्रभागे 
| मधु क्षोद्रे यथा भवति तथा वतेस्व ॥ तथा जिद्वामूले रसनाया 
मूलभागे मधूलकम्‌ मधुररसवहुलं जलमधूलकटक्षपुष्पं यथा भवति 
तथा तदात्मिका वा वतस्त्र । जिद्वायां मध्वादिसंनिधानेन तन्चिव- 
त्या वागपि मधरा सर्वेपां सुश्रवा भवतु इत्यर्थः ॥ तथा हे लते 
|| खे मम । इत्‌ इति अहेति च निपातो अवधारणार्थौ । उभाभ्याम्‌ 
| अन्ययोगायोगव्यवच्छेदौ क्रियेते । ममैव नान्यस्येत्यर्थः । क्रतो 
4 कर्मणि शारीरे व्यापारे असः भव। & अस भुवि । लेटि अडा- 
गमः & ॥ तथा मम चित्तम्‌ अन्तःकरणम्‌ उपायसि उषागच्छ | 
मदीयः शारीरो मानसो व्यापारश्च खत्संनिधानात्‌ माधुयरसो 
| पेतः सवेश्छाध्यो भवतु इत्यथः ॥ 
५. हे मधूकलते ! मेरी जिहाके अग्रभागमें जिस प्रकार मध्‌ रभाव 
| रहे, तैसा तू वताव कर, तथा जलमधूलक छत्षका पुष्प जसे मधू र 
| रससे परिपूर्ण रहता है, तिसी प्रकार मेरी जिहाका अग्रंभाग 
|| मध्‌ रससे पूर्ण रहे और हे मधूकलते ! तू मेरे शरीरमें और व्या- 
पारमें रह और मेरे अन्तःकरणमें'भी आ जा । तात्पर्य यह है, 
कि-मेरा मानसिक वाचिक और शारीरिक व्यापार तेरी समीपता 
से मध्‌ ररस युक्त होकर प्रशंसनीय होवे ॥२॥ 
तृतीया ॥ 


अधुमन्मे निक्रमणं मधुमन्मे परायणम्‌ । 
वाचा वंदामि मधुमद्‌ भूयासं मधुसेटशः ॥ ३ ॥ 
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| १ ॥ । 
मधुञमत्‌ । मे । निऽ्रमणम्‌ । मध5मत्‌ । मे । पराऽञ्ययनम्‌ । 


हे मधुकलते त्वद्धारणेन मे मम निक्रमणम्‌ निकटगमनं संनि- 
हिताथेषु प्रवर्तन मध्‌ मत्‌ मध्‌ युक्त स्वस्थ परेषां च प्रीतिकरम्‌ । 
| भवतु इति शेषः ॥ तथा मे मम परायणम्‌ परागमनं दूरगमन मधू - 
मत्‌ भवतु ॥ तथा वाचा बागिन्द्रियेण यद्‌ बदामि कथयामि तत्‌ 
| सर्वे मधुमत्‌ भवतु ॥ त्थं स्वकीयानां स्वेषां व्यापाराणां मध्‌,म- 
| यस्वात्‌ तथाविधव्यापारयुक्तः अहमपि संदृशः संद्रष्डः सस्य पुर 
चस्य मध्‌, मध्‌ मत्‌ प्रीतिविषयो भूयासम्‌ । ® संपूर्वाद दशेः 
“क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ & ॥ 

हे मधूकलते ! तुको धारण करनेसे मेरा निकटगमन अर्थात्‌ 
समीपके कायोमें पटरत्त होना अपनेको और दूसरेको प्रसन्नता 
देने वाला हो और मेरा परागमन भी-दुरका गमन भी-मध्‌ रता 
युक्त हो और अपनी वाणीसे में जो कुछ कहूँ बह भी मध्‌ रता- 
भरा हो । इस प्रकार अपने सब व्यापारोंके मध्‌ मय होनेके कारण 
में भी सब देखने बाले पुरुषोंका ( मध्‌, ) प्रिय होऊ ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


1 मधोरस्मि मधुंतरो मदुघान्मधुमत्तरः । 
मामित्‌ किल तं वनाः शाखां मधुमतीमिव ॥४॥ 


| 82 २४.) ।' 
[मधोः । अस्मि । मधुऽतरः । मदुघात्‌ । मधुमत्‌ऽतरः । 


| बाचा । वदामि । मधुऽमत्‌ । भूयासम्‌ । मधुडसंदृशः ॥ २ ॥ 
| 
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) | | || द 
माम्‌ । इत्‌ । किल । त्वम्‌ । वनाः । शाखाम्‌ । मधुम्तीम्‌ऽइव ४ | 
¶| हे मध्‌ कलते त्वत्संनिधानात्‌ मधोः मध्‌ नः चौद्रात्‌ । ® लिङ्ग | 
3 व्यत्ययः &। मध्‌ तरः अतिशयेन मधु ररसोपेतः अस्मि भवामि । || 
ह कण जूल फा क्य क्य इय इर ऊन म्ब कस्य 


& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित & .( २६७ ) 


&9 मध्‌ शब्दात्‌ तरप्‌ &॥ मदुघात्‌ मध्‌,दुधात्‌ । ® दुह्‌ प्रपूरणे । 
मध्‌ शब्दोपपदाद्‌ अस्माद्ग “दुहः कव घश्च” इति कप्‌ प्रत्ययः 
तत्संनियोगेन घत्वं च। मध्‌ शब्दे ध्‌ लोपश्छान्दसः & । मध्‌ खा- 
बिणः पदाथविशेषात्‌ मध्‌ सत्तर! अतिशयेन मध गान्‌ अस्मि। & 
मधू शब्दाह मतुप्‌ । तदन्तात्‌ “द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनौ” 
इति तरप्‌ &। स्वस्य अतिशयेन मध्‌ मच्वे हेतुस्‌ आह मामित्‌ इति । 
हे मधू कलते त्यै मामित्‌ । इच्छब्दः अवधारणे । किलशब्दः 
प्रसिद्धो । मामेव खलु वनाः संभजेः । यतस्त्वं मय्येव संनिहिता 
अतोहं सवस्मादू मध्‌ तर इत्यथः । ® वन पण सं भक्तो । अस्मात्‌ 
लेटि मध्यमे “लेटोडाटो” इत्याडागमः छ । तत्र दृष्टान्तः । मधु 
| मतीमिव मध्‌ युक्तां शाखाम्‌ दृत्षसवन्धिनीं यथा जनः सेवते तद्वद्‌ 
॥ इत्यथः ॥ 
| हे मध कलते ! में तेरी समीपतासे शहदसे भी मध्‌ र होजाऊ 
। मध्‌ खावी (मध्‌, बहानेवाले पदार्थ) से भी अधिक मध्‌ मय होऊ 
। ( मेरे परम मध्‌ र होनेका कारण यह है, कि-) हे मध्‌ कलते ! तू 
॥ केवल मुके ही सेवन करती हे अतः में सबसे मधू र हूँ । मध्‌ - 
| युक्त क्षकी शाखाका ही जेसे सव सेवन करते हैं [ इस प्रकार 
| सब मेरा सेवन करें ]॥ ४ ॥ 
| पञ्चमी ॥ 
| परि खा परितलुने्ुणांगामविद्विषे । 
| यथा मां कामिन्यसो यथा मन्नापगा असः ॥ ५ 
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है जाये त्वा त्वां परितत्नुना परिततेन सवेतो व्याप्तेन ( ` 
तनु विस्तारे । “तनिपत्योश्छन्दसि इति उपधालोपः & । | 
तँचाविधेन इक्षुणा इखुवद्‌ अंतिशयितमाध्‌ यंरसोपेतेन मध्‌ केन अ- | 
विद्विषे आवयोः परस्परं विद्रेषणा भावाय पयंगाम्‌ परितः प्राप्तवान | 
अस्मि । & इण्‌ गतौ । “इणो गा लुङि” इति गादेशः । “व्य- | 
वहिताश्र” इति परेव्येवहितप्रयोगः ® । परिगमनस्य न केवलम्‌ | 
अविद्रेपमात्र फलम्‌ अपि तु यथा येन प्रकारेण हे जाये त्वं माम्‌ 
पति कामिनी कामयमाना असः भवेः। छ अस्तेलँटि अडा- | 
गमः छ । यथा च मत्‌ मत्तः सकाशात्‌ । ® “एकवचनस्य च | 
इति अस्मद उत्तरस्य ङसे; अत्‌ आदेशः । “त्वमावेकवचने” इति | 
मपर्यन्तस्य मादेशे “शेषे लोपः” इति लोपः & । अपगाः अप- | 
हाय गच्डन्ती नासः न भवेः । ® गाङ्‌ गतो । अस्माद्‌ अपः | 
पूर्वाद “आतो मनिनक्वनिव्वनिपश्च” इति विच्‌ प्रत्ययः छ । तथा | 
त्वां पयेगामू इति पूर्वण संबन्धः ॥ | 
इति प्रथमकाणडे पष्ठेऽनुवाके षष्टं सक्तम्‌ ॥ 

हे जाये ! तुझको में सब ओरसे व्याप्त ( मध्‌ रतावाले ) गन्ने | 

की समान परम मध्‌ रभावसे हम दोनोंमें परस्पर अविद्रेष रहनेके | 
अथ प्राप्त हुआ हूँ | ( परिगमनका-समीप आनेका-अविद्रेषमात्र | 
ही फल नहीं है, किन्तु ) जिस प्रकार हे जाये ! तू युक पतिकी | 
कामना करने वाली रहे और जिस प्रकार तू मुझे छोड़ कर न | 


नासके, इस धर्मभावसे में तेरे पास आया हूँ ॥ ५ ॥ 
प्रथम काण्डके छट अनबाकमे छटा सूक्त समाप्त ( ३४) ` 


“यदाबध्नन्‌ इति सूक्तेन सवसंपत्कर्मसु वासितयुग्मकृष्णल- | 
मणिबन्धनम्‌ सारूपवत्सौदने पुरुषाकृतिम्‌ आलिख्य तत्माशनं 
'च कुर्यात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “यदाबध्न[न्‌ १, ३४ नव प्राणान्‌ | 
३. २८ इति युग्मकृष्णलं वासितं बध्नाति सारूपवत्स पुरुषगात्रं । 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित $ ( ३६६ ) 


| द्वादशरात्रं संपातवन्तं कृत्वाऽनभिम्ुखम्‌ अश्नाति” इति। को०२,२॥ 
| तथा आयुष्कामः हिरण्यमणि युग्मकृष्णलं संपात्य अभिमन्त्र्य 
| स्थालीपाक च संपात्य अभिमन्त्र्य तन्मणिव नधनं तदोदनाशनं 
| च अनेनेव सूक्तेन कुर्यात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “यदाबध्नन्‌ [ १. 
| २५ | नब प्राणान्‌ | ५, २८ ] इति युग्मकृष्णलम्‌ आदिष्टानां 
| स्थालीपाक आधाय वध्नात्याशयति” इति | को० ७, ३ ]॥ 
| उपनयनकर्मण्यपि आयुष्कामस्य ब्रहाचारिण आज्यहोमे विनि- | 
| युक्तम्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “मेधाजननायुष्येु हुयात्‌” इति | 
| [ को० ७. ८ ] ॥ [ | 

| तथा . “आदित्यां श्रुततेजोधनायुष्कामस्य” इति [ न° क? 
११५] विहितायाम्‌ आदित्याख्यायां महाशान्तो युग्मकृष्णलमणि- 
| वन्धनेपि एतत्‌ सक्तम्‌ । तद्‌ उक्तं नक्षत्रकल्पे | “यदावध्नन्तिति 
) युग्मकृष्णलम्‌ आदित्यायाम्‌' इति | न° क० १६ ]॥ 
तथा प्रातःप्रातः अनेन सूक्तेन अलंकारान्‌ अभिमन्त्र्य, पुरोः 
| हितो राज्ञे प्रयच्छेत्‌ । तथा च परिशिष्ट “अथ घुरोहितकमाणि 
राज्ञः प्रातरुच्त्थितस्य कृतस्वस्त्ययनस्य’' इति प्रक्रम्य उक्तम्‌ । 
| “परिधत्त [ २, १३, २, ३ | इति द्वाभ्यां राज्ञे वस्रम्‌ अभिमन्त्र्य 
§ प्रयच्छेत्‌ यदावध्नन्नित्यलंकारान” इति [ प०.४, १.] ॥ 
हिरण्यगर्भाख्ये महादानेपि अनेन सूक्तेन हिरण्यस्रजं यजमाः 
| नस्य बध्नीयात्‌ । तद्‌ उक्तं तत्रेब । अग्नेः प्रजातं परि यद्धिरण्यम्‌ 
| [ १६, २६ ] “यदाबध्नन्‌ [ १, ३५ ] इति हिरण्यसजम्‌ 
| आग्रथ्य इति | प० १३. १ ]॥ . 
4 सर्वसम्पत्‌ कामें “यदावध्नन्‌” इस प्रथमकाणडके पेतींसमें 


A 


Le 
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eee 

॥ उसका भक्षण करे । इसी बातको कौशिकसूत्र २। २ में कहा 

॥ कि-““यदाऽबध्नत्‌ नवप्राणान्‌ इति युग्मकृष्णलं वासित वः नाति 

| सारूपबस्सम्‌ पुरुषगात्र द्वादशरात्रं सम्पातवन्तं कृत्वाभिमुखं 

| अश्भाति-“बदावभनन?” इस प्रथमकाण्डके पंतीसवें सूक्त आर 

| “नब प्राणान” इस पश्चमकाएडके अद्वाइसव सूक्तसे दा वासित 

| नीलम मणियोंको बाँधे और अपने तथा बछड़ेके एकसे रूपवाली 

गौके दूधके भातके पुरुषशरीर पर बारह रात्रि तक होमकर उस 

को अनभिग्नुख करके भक्षण करे ॥ . 

| इसी प्रकार आयु चाहने वाला पुरुष हिरण्यमणिको ओर दो 

|| नीलमोंको संपातित ओर अभिमन्त्रित करके ओर स्थालीपाकको 

॥ भी सम्पातित ओर अभिमन्त्रित करके मणियोंका बॉधना आर 

| भातका भक्षण इसी सूक्तसे करे ॥ इसी वातको कोशिकसूत्र 

| ७। ३ में कहा है, कि-“यदावध्नन्‌ ( १। ३४ ) नब प्राणान्‌ 

| ( ५। २८ ) इति युग्मकृष्णल आदिष्टानां स्थालीपाक आधाय 
बध्नात्याशयति ॥ ` 

| ओर इस सक्तका उपनयनकमके समय आयु चाहने वाले | 

4 ब्रह्मचारीके घ्ृतहोममे व्रिनियोग किया जाता है॥ इसी. बातको 

कोशिकसूत्र ७ | ८ में कहा है, कि-“मेधाजननायुष्यैजुहुयात्‌-- 

| मेधाजनन आर आयुष्यगणके सक्तोंसे होम करे” ॥ 

| तथा “आदित्यां श्रततेजोयनायुष्कामस्य-वेद तेज धन और 

| आयुकी कामना वालेके लिये आदित्या महाशांतिको करे” इस ं 

जाळ १७ से विहित आदित्या नाम वाली महाशांतिमें दो 
नीलम बाँधनेके समय भी यह सूक्त पढ़ा जाता है | इसी बातको 

॥ नक्तत्रकल्प १६ में कहा हे, कि-“यदाउबध्नन्निति युम्मकृष्णलं 

& आदित्यायाम्‌--आदित्या महाशांतिमें “य॒दाऽबध्नन्‌' इस सूक्त | 

॥ से. दो नीलमाको बाँधे ॥ 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित $ (४०१ ) | 


तथा पुरोहित प्रतिदिन ्रातःकालके समय इस सूक्तसे अलं- | 
कारोंको अभिमन्त्रित कर राजाको दे । इसी वातको अथर्षपरिः | 
शिष्ट ४। १ में कहा है, कि-“अथ पुरोहितकर्माणि राज्ञः प्रात- | 
रुस्थितस्य कृतस्वस्त्ययनस्य” इति क्रम्य उक्तम्‌ “परिधत्त ( २। 
१३ । २, ३ ) इति द्वाभ्यां राज्ञे वस्रं अभिमत्र्य प्रयच्छेद्‌ यदा- | 
वध्नन्नित्यलंकारान्‌-अव पुरोहितके कर्माको कहते हैं, किप्रातः- || 
काल जव राजा उठे और उसका स्वस्त्ययन होजाय० तब दूसरे | 
काएडके १३ वें अनुवाकके दूसरे और तीसरे सूक्तसे वस्रांको | 
अभिमन्त्रित कर राजाको दे तथा “यदावध्नन्‌' सूक्तसे अल- | 
कारोंको अभिमंत्रित करके दे” ॥ | 

हिरण्यगर्भ नाम वाले महादानमें भी इस सूक्तसे सुवणंकी | 
मालाको यजमानके बाँधे । इसी बातको अथवेपरिशिष्ट १३। १ 
में कहा हे, कि-“अग्ने प्रजातं . परि यद्धिरण्यं” इस. उन्नीसवें 
काण्डके छब्बीसवें सक्तसे और “यदावध्नम इस प्रथमकाणडके | 
पेतीसवें सूक्तसे सुबणेकी मालाको गूँथ कर ( पहिरावे ) ॥” - 

तत्र प्रथमा ॥ 


यदाबभ्नन्‌ दाक्षायणा हिरएय शतानाकाय 
सुमनस्यमानाः । 
तत्‌ त बध्नाम्यायुष वचस बलाय दाघावयुत्वाय 
शतशारदाय ॥ १ ॥ 
यत्‌ । आऽञग्बध्नन्‌। दाक्षायणाः । हिरण्यम्‌ । शतञ्अनी- 
काय । सुऽमनस्यमानाः । 


तत्‌ । ते । बध्नामि । आयुषे । वचंसे। बलाय । दीर्घायुऽत्वाय । | 
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| ' शतऽशारदाय ॥ १ ॥ 

| दाक्षायणाः दक्षस्य अपत्यं दाक्षिः । ® “अत इञ्‌” इति इञ्‌ | 
| 

| 

| 


प्रत्यय; & | दाक्षेरपत्यं दक्षस्य गोत्रम्‌ । ® तत्र “यञिञोश्च” इति | 
फक । “आयनेयीनीयियः फढखछघां प्रत्ययादीनाम्‌ इति फस्य 
आयन्‌ आदेशः । [ “ड्नित्यादिनित्यम | इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ & । | 
। दक्षापत्यभूता महषयः सुमनस्यमानाः । शोभन मनो यषां ते सुम 
नसः। सुमनस इबआचरन्तः सुमनस्यमानाः। & सुमनसूशब्दात्‌ 
क्यङ सलोपश्च” इति क्यङ्‌। सलोपस्य विकल्पितत्वाद्‌ अत्र 
अभावः । यद्वा प्राग असुमनसः सुमनसो भवन्तीति च्व्यथेविव- 
ज्ञायां “शादिभ्यो भरुव्यच्वेर्लोपश्च हः” इति क्यङ्‌ । अन्त्य- | 
इलो लोपाभाबश्छान्दसः। तदन्तात्‌ लटः शानच्‌ । “कतरि शप्‌ । 
इति शप्‌ प्रत्ययः । तस्य पिक्त्वाह अनुदात्तत्वम्‌ । “०अदुपदेशाज्ञ- | 
सावेधातुकम्‌०” इति शानचोबुदात्तत्वम्‌। क्यङ; प्रत्ययस्वरेण उदा- | 
त्तता $ । सौमनस्यं कुवाणाः सन्तः शतानीकाय | शतम्‌ अनी- | 
कानि यस्यासौ शतानीकः । ® “दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌” इति | 
समासः ® । “शतानीकं सात्राजितम्‌ अभिषिषेच” इति [ ऐ० | 
ब्रा० ८, २१ | श्रुतिमसिद्धाय राज्ञे यत्‌ सिद्धः कृष्णलादिरूपं | 
हिरण्यम्‌ ˆ हितरमणीयरूपं सुवणम्‌ । ® हिरण्यशब्दं बहुधा | 
यास्को निरवोचत्‌ । हितरमणं भवतीति वा हृदयरमणं भवतीति ॥ 
वा हयेतेवों स्यात्‌ कान्तिकमंणः इति [ नि० २, १०] | हर्य £ 
गतिकान्त्योः । हृयतेः कन्यन्‌ हिर च इति [ उ० ५, ४४ ] | 
कन्यन्‌ प्रत्यय; । “ञ्नित्यादिनित्यम्‌” इत्याद्युदात्तस्वम्‌ & । | 
4 आवध्नन्‌ बन्धन कृतवन्तः । ® बन्ध, बन्धने । अस्मात्‌ लङि | 
_ प्रत्ययः । “क्षाभ्यस्तयोरातः” इत्याकारलोपः । “लुङलङ- ६ 
$ लुङ्च्वड्दात्तः” इति अट उदात्तत्वम्‌ । “यद्रत्तान्नित्यम?? इति | 
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१ & सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ( ४०३ ) 
१ निधातम्रतिषेषः & । तत्‌ तथाविध हिरण्यम्‌ हे आयुरादिफल- 
काम ते तव वध्नामि बन्धन करोमि । तद्वन्धनस्य फलम्‌ आह । 
आयुपे आयुरभिष्टद्वये वर्चसे तेजसे बलाय वलप्राप्तये । आयुप 

युक्तं तदेव बिष्टणोति । दीर्घायुत्वाय दीघायुष्टाय । ® छान्दसः 

लोपः & । चिरकालजीवनाय । कियत्परिमितम्‌ आयुषो दैध्यम्‌ 
इति तद्‌ आह । शतशारदाय । शरहतोः संबन्धिनः तद्विशिष्टः 
संवत्सराः शारदाः । शतं शारदाः समाहृता यस्मिन्‌ जीवने तत्‌ 
शतशारदम्‌ । तस्मै । शतसंवत्सरजीवनायेत्यर्थः। आयु ध्यपरि 
च्छेदस्तु मनुष्याणां परमायुविवक्षयेति द्रष्टव्यम्‌ । तथा च श्रुत्य 
न्तरम्‌ । “शतायुः पुरुपः शतेन्द्रियः” [ ते० सं० २, ३, ११. 

] इति ॥ 

हे आयु आदिका फल चाहने वाले ! में तेरी आयुकी ट्रद्विके 

लिये तेज ओर वलकी प्राप्तिके लिये तथा तुझे सो 1 वषकी 
| दीर्घायु प्राप्त करानेके लिये शोभन मन बाले दक्षगोत्री महर्षियोंने 

श्रतिप्रसिद्ध शतानीक 1 राजाके जो हृदयको आनन्द देने वाला 
| नीलम आदि हिरण्य बाँधा था उस हृदयको आनन्द देने वाले 

हिरण्यको तेरे बाँधता हूँ ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


1 
१ 
। रासि न पिशाचाः संहन्ते देवानामोजः प्रथ 
1 
1 
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मजं ह्यर्तत्‌ । 


‡ तैत्तिरीयसंहिता २। ३।११। ५ में कहा है; कि-“शतायुः | 
पुरुषः शतेन्द्रियः-पुरुषोंकी आयु सौ वषकी होती है” ॥ | 

+ ऐतरेयब्राह्मण ८ । १ की श्रृतिमें कहा है, कि-“शतानीक | 
सात्राजितं अभिषिषेच-सत्राजितुके पुत्र शतानीकका अभिषेक किया 


4 
(४०४ ) & अथवेवेदसंहिता छ | 
यो ब्रिभंति दाक्षायणं हिरंण्यं स जीवेषु कृणुते | 
दीधेमायुंः ॥ २ १ 
न । एनम्‌ । रक्षांसि । न | पिशाचाः । सहन्ते । देवानाम्‌ । 
त 3 
जः । प्रथम5जम्‌ । हि। एतत्‌ । | 
यः । विभतिं । दात्तायणम्‌ । हिरण्यम्‌ | सः । जीवेषु । कृणुते । 
` दी्घम | आयुः ॥ २॥ 
| एनम्‌ आवद्धहिरणयं पुरुषं रत्तांसि रात्तसाः । ® रत्तो रक्षि | 
तब्यम्‌ । अस्मात्‌ इति हि यास्कः [ नि० ४, १८ | & । न | 
सहन्ते नाभि भवन्ति । ज्वराद्यपद्रवकरणेन न बाधन्त. इत्यथः । 
& षह अभिभवे इति धातुः $ ॥ तथा पिशाचाः पिशिताशिनो 
भूतविशेषाः न सहन्ते ॥ धृतहिरण्यस्य इदृशं सामथ्ये कुत इत्यत. 
आह देवानाम्‌ इति । एतत्‌ सुवर्ण देवानाम्‌ इन्द्रादीनां प्रथमजम्‌ | 
प्रथमत उत्पन्नम्‌ । $ जनी प्रादुभावे । “अन्येषामपि दृश्यते 
इति उप्रत्ययः  । ओजो हि [ ओजः ] शरीरधारको बल- | 
हेतुः अष्टमो धातुविशेषः । यद आहुराचार्याः । “4 | 
ओजो नामाष्टमी दशा। 
क्षेत्रज्ञस्य तह ओजस्तु केवलाश्रय इष्यते । इति । | 
यद्वा देवानाम्‌ । आदरार्थ बहुवचनम्‌ । देवस्य अग्नेः एतत्‌ 
हिरण्य प्रथमजम्‌ ओजः प्रथमोत्पन्नं रेतोरूपं तेजो हि ॥ यस्मात्‌ 
कारणाद रत्तसां इन्तुरग्नस्तेजो हिरण्यम्‌ “अग्निः खलु बे | 
स्तोहा” [ ते० सं० ६, १, ४. ६ ] इति श्रते तस्मात्‌ हिरण्य 1 
रचोनिवतेकम्‌ इत्यथः .॥ हिरण्यस्य अभिरेतसरत्वं . तैत्तिरीयके ह. 
१७११७१७३६३. 
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& सायणमाष्य और भाषानुवादसहित $ ( ४०४ ) 


| श्रयते । “आपो वरुणस्य पत्नय आसन्‌ | ता अभिरभ्यध्यायत्‌ 

| ताः समभवन्‌ । तस्य रेतः परापतत्‌ | तद्धिरण्यम्‌ अभवत्‌ 

| [ ते० ब्रा० १, १, ३. ८ ] इति यतो हिरण्यं रक्षोध्नम्‌ अत- 

| स्तद्‌ दाक्षायणम्‌ । दाक्षायणेः शतानीकस्य प्रथमम्‌ आवद्धत्वात्‌ 

4 हिरण्यमपि दात्ञायणम्‌ उच्यते | तथाविधः हिरण्यं यः पुरुषो 

| रक्षोवधकामो विभति | ® डधाज्‌ धारणपोषणयोः। जुहोत्या- 

॥ दित्वात्‌ शपः श्लुः । “छौ” इति द्विवचने “शाम्‌ इत्‌” इत्यः 

| भ्यासस्य इच्तम्‌ । “भीहीभ्रहुमदजनधनदरिद्राजागरां प्रत्ययात्‌ 

| पूयं पिति” इति प्रत्ययात्‌ पू्वस्योदात्तत्वम्‌ । “यहुहत्तानिनित्यम्‌ | 

| इति निघातप्रतिषेषः $ । स पुरुष; जीवेषु प्राणिषु मध्ये दीघम्‌ 

| शतसंवत्सरपरिमितम्‌ आयुः जीवनकालं कृणुते करोति । रक्षा- 

| फरहिरण्यधारणात्‌ निरामयः सन्‌ शतसंवत्सरं जीवतीत्यथे; 

|| & डकूज्‌ करणे । व्यत्ययेन श्नुः $ | 

| जिसके हिरण्य बँधा हुआ होता हे उस पुरुषको राक्षस 1 

|| ज्वर आदिका उपद्रव करके पीड़ा नहीं देते हें ऑर कच्चे मांस 
का भक्षण करने वाले पिशाच भी उसको पीड़ा नहीं दे सकते | 
( अब इस शङ्खाका उत्तर देते हैं, कि-हिरण्य धारण करनेवाले |; 

पुरुषोंमें ऐसी शक्ति केसे होती है? कि-) यह सुवण इन्द्र आदि 

देवताओंसे पूर्व उत्पन्न हुआ । शरीरधारक बलकारक आठवी 

| धातु है -- अथवा यह सुवण अग्निदेवका प्रथम उत्पन्न हुआ 


4 + “रक्षो रक्षितव्यं अस्मात्‌ इति हि यास्कः-यास्क सुनिने . 
॥ कहा है, कि-जिससे रक्षा करनी चाहिये, वह राक्षस कहलाता 

4 हे” ( निरुक्त ४। १८) ॥ 

| 1. आाचायोंने भी कहा है, कि “ओजो नामाष्टमी दशा । 

॥ ्षेत्रज्ञस्य तत्‌ ओजस्तु केबलाश्रय इष्यते-ओज न।मको आठवीं 


॥ धातु हे, वह ओज क्षेत्रज्ञ ( जीव ) का एकमात्र आश्रय है” ॥ 
रछ डन्ड 8 ज्प्ट कज च्च फळ जरू च्च च रका 8 ड 
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(४०६) &8 अथववेदसंहिता 


DRI २0 0 त 
ओज (वीर्य ) है ?८ ( तात्पर्यं यह है, कि-राक्षसोके संहारक | 
अग्निका तेज सुवर्ण ही है अतः सुवण रांक्षसोंको दूर करनेवाला | 
है ) सुवर्ण रांक्षसोंका संहार करने बाला है अत एव यह दाक्षा- 
यण कहलाता है । ऐसे सुवणंको राक्षसोंका संहार करना चाहने | 
वाला जो पुरुष धारण करता है, बह पुरुष प्राणियाँमे अपनी सो || 
वर्ष तकंकी दीर्घायु कर लेता है । तात्पय यह है, कि-वह रक्षा | 
| करने वाले सुवणंको धारण करनेसे सौ वर्ष तक जीवित रहता है ॥ | 
| तृतीया ॥ ) 


| अपां तेजो ज्योतिरोजो बले च वनस्पतीनामुत | 
| वीर्याणि । 
| इन्द्र इवेन्द्रियाण्पधि धारयामो अस्मिन्‌ तद्‌ दक्षमाणो | 
| ` बिभरद्धिरण्यम्‌ ॥ ३ ॥ । 
१ अपाम्‌ । तेजः । ज्योतिः | ओजः । बलम्‌ । च । बनस्पतौनाम्‌। | 
| उत | वीर्याणि । 

| इन्द्रे । इन्द्रियाणि । अघि । धारयामः । अस्मिन्‌ । तत्‌ । 
दक्षमाणः | विभरत्‌ । हिरण्यम्‌ ॥ ३॥ 


अपाम्‌ उदकानां सबन्धि यत्‌ तेजः खानपानादिना नेमल्य 
कर सामथ्यंम्‌ । अपां तेज; वनस्पतीनाम्‌ बीर्याणि इत्याद्यन्तयो- | 
| ण णानां शुणविशेषसंबन्धश्रवणात्‌ मध्येपि ज्योतिरादीनां यथा- | 


% सुबणं अग्निका वीये हे इस वातको तैत्तिरीय ब्राह्मण १ । / 
| १।३।८ में कहा है, कि-“तस्य रेतः परापतत्‌ तद्विरणयम- 
॥ भवत्‌-अग्निका वीय गिरा ओर बह सुवर्ण हुआ” ॥ 


शा साख छन कप रच ऊठ ऊर च्््र् पछ एनपा रसच सन्या फ छ रूख क रड रम 
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& सायणभाष्य ओर भाषानुवादसहित & ( ४०७ ) | 


योगं शुणिबिशेषसंबद्धानामेव अत्र. ग्रहण द्रष्टव्यम्‌ | तथा. च / 
ज्योतिष्मतां सूर्यचन्द्रादीनां संबन्धि यत्‌ जयोतिः ओजस्विनाम्‌ | 

इन्द्रादीनां संबन्धि यह ओजः वलहेतुभूतो धातुविशेपः । इन्द्रस्य | 

ओजरस्वित्व॑ यजुमन्त्रवर्ण प्रसिद्धम्‌ । “इन्द्रोजस्विन्नोजस्वी स्वं ( 
| देवेषु भूयाः” [ ते० सं० ३, ३. १. १ ]। इति वलवतां पुरु | 
| पाणां यह बलम्‌ शरीरसामर्थ्यम्‌ । उक्तसबसमुच्चयाथश्वकारः । | 
| उतशव्दः अप्यर्थे । वनस्पतीनाम्‌ हक्षविशेषाणां वीयाणि उपकार- | 
जननसामथ्यान्यपि यानि सन्ति । वनानां पतयो वनस्पतयः | | 
| & “पारस्करमश्रतीनि च संज्ञायाम्‌” इति सुडागमः । “उभे | 
वनस्पत्यादिषु युगपत्‌” इति पूर्वोत्तरपदयोयु गपत्‌ प्रकृतिस्वरत्वेन | 

आद्य॒दात्तत्वम्‌ $ । तानि सर्वाणि अस्मिन्‌ उक्तहिरण्यधारके | 
१ पुरुपे । ® अधिः सप्तम्यथानुवादी & । धारयामः स्थापयामः । | 
| तत्र दृष्टान्तः । इन्द्रियाणि इन्द्रस्य असाधारणचिद्वानि। ®“ इन्द्रि | 
| यम्‌ इन्द्रलिङ्गम्‌ इन्द्रदृष्टम्‌ इन्द्रसष्टस्‌ इन्द्रजुष्टम्‌ इन्द्रदत्तम्‌ इति वा” | 
| इति निपात्यते & । तानि इन्द्र इव । यथा तानि इन्द्र एव असा- | 
धारण्येन बतन्ते तद्वद्‌ अस्मिन्निति संवन्धः । यस्मात्‌ तेजःप्रश्र- | 
तीनि धारयामः तत्‌ तस्मात्‌ कारणाद्‌ दक्षमाणः वेध मानः असो | 
पुरुष; । & दक्ष ४द्धां इति धातुः & । हिरण्यम्‌ तेजःप्रभृतीनां | 
प्रापक कृऽ्णलादिमणिरूप विभरत्‌ विभतु । ® इञ्‌ धारपोष- | 
णयोः । लेटि अडागमः । “इतश्च लोपः परस्मेपदेषु'' इति इकार- | 
लोपः। जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः। “छो” इति द्विवचने “भ्रजाम | 
इत्‌” इत्यभ्यासस्य इच्वम्‌ &॥ र 
| जलोंका. जो खान पान आदिसे निर्मल करने वाला तेज हे ! 
| ज्योति वाले सूय चन्द्र आदिकी जो ज्योति हे, ओजस्वी इन्द्र | 
4 आदिका जो ओज है। और बलवान्‌ पुरुषोंके शरीरकी सामथ्ये | 

† इन्द्रका ओजस्वीपन तैत्तिरीयसंहिता ३।३।१।१ में | 
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| रूप जो वल हे और. वनस्पतियोंका उपकार करनेमें समर्थ. जो 
4 वीय हे, उस सबको हम इस हिरण्यधारक पुरुषमें स्थापित करते 
| ह ( उसमें दृष्टान्त यह है, कि-) इन्द्रके असाधारण चिह जेसे 
| इन्द्रमे ही रहते हैं, इसी प्रकार हम उपयु क्त वस्तुको इस पुरुषमें 
| स्थापित करते हैं। हम इसमें तेज आदिको स्थापित करते हैं, अतएव 
| यह टृद्धि पानेवाला पुरुष तेज आदिको प्राप्त करानेवाले नीलप- 
| मणि आदि सुवणंको धारण करे ॥ ३.॥ . 

| नयी कील, कि 


| समानां मासाझतुमिष्ठा वयं संवत्सरस्य पयसा पिपर्मि 
इन्द्राग्नी विश्वे देवास्तेनु मन्यन्तामहणीयमानाः ॥ 


} k ५ $ ~ > ५ छ +£ 
| समानाम्‌ । मासाम्‌ । ऋतुऽभिः । त्वा । वयम्‌ । सम्‌ऽवत्सरः 
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| 


। । ५ 
'स्य | पयसा । पिपमि । 


॥ इन्द्राग्नी इति। बिखे | देवाः। ते। अनु । मन्यन्ताम्‌। अहणीयमानाः 
... है सर्वसम्पदादिफलकाम त्वा त्वां समानाम्‌ संवत्सराणां मासाम्‌ 
मासानाम्‌ । § “पइन्नोमास्‌०” इति मासशब्द्स्य मासूभावः । 
| “ऊडिदंपदाद०” इति विभक्तेरूदात्तत्वम्‌। व्यधिकरणे षष्ठयौ &। 
संवत्सरसंबन्धिनांचेत्रादिमासानां संबन्धिभिक्र तुभिः वसन्ताद्ये: । 
| समाशब्दो यद्यपि नित्यवहुवचनान्तः तथाप्यत्र अथबहुत्व एव 
बहुवचने विवक्षितम्‌ । तत्सामर्थ्येन पुरुषायुषसंबन्धिशतसंवत्सरा- 
| वयवभूतमासारव्पेऋ तुभिरित्यर्थः संपद्यते । तथांविधेः ऋतुभिः 
4 अयम्‌ । ® व्यत्ययेन बहुवचनम्‌ $ । अहं पिपमि पूरयामि । 
॥ रित हे । यथा- इन्द्रोजस्विन्नोजस्वी सव देवेषु भूयाः हे ओज- 


$ स्विन्‌ इन्द्र ! तुम देवताओंमें बलवान्‌ हो” ॥ RR... | 
“कप 4 ग हत नजक 
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& सायणभाष्य और भाषाबुवादसहित ® ( ४०६ ) 


2.0 RPGR Ye ९ 
'एतस्सुवर्णधारणेन ए नं पुरुषं शतसंवत्सरपयन्तं जीवयामीत्यथः | ७ 
प्‌ पालनपूरणयोः । जुद्दोत्यावित्वात्‌ शपः ₹लु; । “अतिपिपर्त्योश्च 
इत्यभ्यासस्य इस्वम्‌ & ॥ यद्वा समानाम्‌ आरम्भकेः ऋतुभिः । 
| ऋतुसमुदायो हि संवत्सर; । तथा मासाम्‌ मासानां कार्यभूतेः 
| ऋतुभिः इति पछीद्वयस्य ऋतुशब्देनेव संवन्धः ॥ दरिद्रस्य दीर्घः 
| मपि आयुनिरर्थकमू इत्यत आह संवत्सरस्ेति। संवत्सरस्य संवत्सरः 
| कालसंवन्धिना । संवत्सरव्यापिनेत्य्थः। ताइशेन पयसा क्षीरेण | 
एतदू अन्येषामपि फलानाम्‌ उपलक्षणम्‌ । गोधनधान्यादिरूपेण 
च पिपमि पूरयामि । एततसुवर्णधारकस्य पुरुषस्य आयुर्मध्ये यथा 
एकमपि दिनम्‌ उक्तफलरहितं न भवति तथा करोमीत्यर्थः क्रिय- 
माणेर्थे देवानाम्‌ अनुमतिं मार्थयते । इन्द्राग्नी इन्द्रथ अग्निश्च । 
1 & “देवतादन्दे च” इति प्राप्तस्य उभयपदमकृतिस्वरत्वस्य “नोत्त- 
| रपदेलुदात्तादौ०” इति प्रतिषेधे “समासस्य ` इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ ७ । 
| तथा विश्वे सर्वे अन्येपि देबाः ये सन्ति ते सर्वे अहणीयमानाः | छै 
| हृणीयतिः क्रू. ध्यतिकर्मा ® .। अक्रूध्यन्तः क्रियमाणकर्मणि 
| संभवद्वकल्यनिमित्तं क्रोधम्‌ 'अ्रकुवन्तः अनु मन्यन्ताम्‌ अलुजा-. 
नन्तु । सुवणंधारणादिक्रियाजनितम्‌ आयुरादि फलम्‌ अंगीकुवेन्तु 
त्यर्थः । ® हृणीङ्‌ इति कण्ड्वादिषु पाठात्‌ “कण्ड्वादिभ्यो ` 
यक? । तस्य डिस्वाद आत्मनेपदम्‌ । नञ्समासे अव्ययपूवेपद- 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® ॥ | 
इति प्रथमकाण्डे षष्ठो नुबाकः ॥ 
वेदाथस्य प्रकाशेन तमो हार्दे निवारयन्‌। 
पुमर्थाश्वतुरो देयाद विद्यतीर्थमहेरवरः॥ १ ॥ 
इति श्रीमद्राजाधिराजपरमेशवरश्री वीरहरिहरमहाराजधुरंधरेण 
सायणाचायेण विरचिते अथवेसहिताभाष्ये 


प्रथमकाणडः समाप्तः ॥ 
जरस रपर पउ श स हेह. अको वो 
£| 
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(४१०) & अथववेदसंहिता 


हे सर्वसम्पत्तिरूप फल चाहने वाले ! में ुझको वाँकी 
आरम्भक ऋतुओंसे और तथा मासोंकी कार्यभूत वसन्त आदि | 
ऋतुओंसे परित करता हूँ अर्थात्‌ सुवणंधारणसे तुकको में सो | 
वर्षतक जीवित रखता हूँ ( दरिद्रकी अधिक अवस्था भी निरथक । 
है, अतः ) तुकको में सम्बत्सरपयन्त रहनेवाले दुग्धसे पूण करता | 
हूँ और वर्षों रहने वाले गो धन धान्य आदिसे भी पूर्ण करता 
हूँ । तात्पय यह है, कि-तुझ सुवणंधारक पुरुषकी आयुमें एक 
दिन भी उक्तफल रहित न बीते ऐसा प्रबन्ध करता हूँ ( अब 
कममें देवताओंकी अनुमतिकी प्राथना करते है, कि-) इन्द्र ओर 
अग्नि देवता तथा अन्यान्य सब देवता भी इस वतमान कममे | 
जुटियों पर क्रोध न कर सुवणेधारण आदि क्रियासे उत्पन्न हुए | 
आयु आदि फल प्राप्त होनेकी अनुमति दें ॥ ४ ॥ 
प्रथमकाण्डके छठ अनुषाकमे सातवा सूक्त समाघ ( ३५) ॥ 


. छठा अठुवाक. समाप्त 
इति श्री अथववेदसंहिताका प्रथमकाएड त्रा० कु० 
` प० रामस्वरूपशर्मात्मज सनातनधर्मपताका- 
सम्पादक त्रा० कु० प० रामचन्द्र 
शर्मा कृत सायणभाष्यानुकूल 
भाषाबुवाद सहित | 
समाप्त. 


प्रथमः काण्डः समाप्तः 
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(20 श्रीगणेशाय नमः & 
हि ()_- सुं डु खु 
॥टताय-काण्ड्य 


वागीशाया सुमनस सवोर्थानाम्‌ उपक्रमे | 

यृ नत्वा कृतकृत्याः स्युस्त नमाम गजाननम्‌ ॥ १॥ 
सकल कायॉके आरम्भमें वागीश आदि देवता जिनको प्रणाम 

करके कृतकृत्य होते हें, उन गजानन गणेशजीको में प्रणाम 

करता हू ॥९॥ 


यस्य निश्‍वसित वेदा यो वेदेभ्योखिल जगत्‌ । 


निमेमे तस्‌ अहँ वन्दे विद्यातीयमहेश्वस्म्‌ ॥ २ ॥ 
वेद जिनके निःश्वासरूप हे ओर जिन्होंने वेदोंसे संपूण जगत्‌ 
को रचा है, उन बिद्यातीथ महेश्वरको में प्रणाम करता हूँ ॥ २॥ 
द्वितीये काण्डे पड्‌ अनुवाकाः । तत्र प्रथमेञ्नुवाके पश्च सूक्तानि। 
| तत्र “वेनस्तत्‌”' इति प्रथमं सूक्तम्‌ । तस्य अभिमतफलसिद्धच 
सिद्विविज्ञानकर्मसु विनियोगः । तानि च । पश्चपवेयुतवेणुदण्ड 
काम्पीलट्र्ञशाखां युगं वा अभिमन्त्र्य अभिमतकायं सचिन्त्य 
देशे ऊर्ध्वं धारयेत्‌ । यदि दण्डादयश्चिन्तितदिशि निपतेयु 
तदा कार्यसिद्धि जानीयात्‌ बिपयये तु असिद्धिम्‌ ॥ 
तद्रदेव इषुं संधाय अनेन सूक्तन अभिमन्त्र्य विसृजेत्‌ । नि 
दिंएलक्यपतनेन 'प्रथंसिद्धिः ॥. .. . 
तथैव उदकपूर्ण कुम्भे कमण्डलो वा दुग्ध परक्षिप्य आयाचेत्‌। 
नेन अधिकेन वा यथासकल्पं ग्रथसिद्धिः ॥ 
-॥ . तथेव दभस्तम्बम्‌ अनेन अभिमन्त्र्य कार्ये चिन्तयित्वा | 
१ येत्‌ । समसंख्यायामू अ्रभिमतसिद्धिः॥ 


ए स छन्छा छर छक एल्टरु”र रूख ऊज ऊर जच चज चज ऊ-छ पज छळ उना छा छर 


९७८८० २७... 3७०6. .2७ ar SO (कि 8056) 
( ४१२ ) अथवंबेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित | 


०0०७ 00०0 लिन की 

एवम्‌ इध्मम्‌ अभिमन्त्रय अग्नौ प्रत्षिपेत्‌ | प्रदक्तिणज्वलनेन , 
इष्ठसिद्धि! ॥ 

तयैव अन्तान अनेन अभिमन्त्र्य प्रक्षिपेत्‌ । इष्टसंख्यापतनेन 
कार्यसिद्धिः ॥ 

एवं हस्तयोरङ्शलिद्वयम्‌ अनेन अभिमन्त्र्य चिन्तयेत्‌ । उद्दि- 
ष्टांगलिस्पशनेन अभिलषितसिद्धिः ॥ 

तथैव एकबिंशतिसंख्याकोः शर्करा अभिमन्त्र्य ततो गृहीत्वा | 
विभजेत्‌ । यथोइ शं समविषमभाषेन अथसिद्धिः ॥ 

तथा नष्ठद्रव्यविज्ञानाथ म्‌ उदकुम्भम्‌ हलम्‌ अच्तान्‌ वा नवः 
वस्रेण आवेष्टच संपात्य अभिमन्त्र्य अरजोवित्त कुमार्यो हरतम्‌ | 
इति ब्रुयात्‌ । ते च येन दिग्भागेन हरेतां ततो नष्टम्‌ इति जानीयात्‌ 
| ` तथेव विवाहात्‌ माक कुमायाः सौभाग्यादिलक्षणविज्ञानकमे- | 
'श्यपि आढतिलोष्टवल्मीकलोष्टचतुष्पथलोएरमशानलोष् रूपाश्चतस्रो | 
4 मत्तिका अनेनेव सूक्तेन अभिमन्त्र्य आसाम्‌ अन्यतमां गृहाणेति | 
कुमारी ब्रूयात्‌ । तत्र आकृतिलोष्टवल्मीकलोष्टयोः स्पशेने कल्याणं | 
भत्रति। आकृतिलोष्टः क्षेत्रमृत्तिकेति पू उक्तम्‌ । चतुष्पथलोष्ट- 
स्पशंनेन। मरिष्यतीति जानीयात्‌ ॥ | 

तथा कुमायां अञ्जलौ उदकम्‌ आपूय अभिमन्त्र्य प्रक्षिपेति तां । 
ब्रूयात्‌ । यदि प्राचीं दिशं प्रति निनयेत्‌ तदा कल्याणं प्रतीयात्‌॥ | 

अत्र सूत्रमू । “वेनस्तद्‌ इति पञ्चपर्वषुकुम्भकमणडलुस्तम्ब- 
काम्पीलशाखायुगेप्माक्षेपु पाण्योरेकविशत्या शकरा!” इत्यादि | 
“उदकाञ्जलि निनयेत्याह प्राचीनम्‌ अपक्षिपन्त्यां कल्याणम्‌” | 

यन्त द्रष्टव्यम्‌ [ को० ५, १ ] ॥ 

बै अत्र “स नः पिता जनिता” [ २. १, ३ ] इत्यस्या ऋचः 
§ अभिचयने पोडशगहीतोत्तराधाज्येन वेश्वकर्महोमे विनियोगः । | 
उक्त बेताने । “यो विश्‍वचषणिः [ १३, २. २६ ]इत्यौपवसध्ये | 
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पोडशग्हीताधेस्य स नः पिता जनिता [ २, १, ३ ] इत्युचरा- 
धस्य” इति [ वे ० ५. २ ]॥ 
- द्वितीयकाएडमें छः अनुवाक हैं । पहिले अल्वाकर्में छः सूक्त 
हैं। उनमें “वेनस्तत्‌” यह मथमसूक्त है। इसका अभिलषित. फल 
की सिद्धि वा असिद्धिके जाननेके कमाँमें विनियोग किया जाता 
है । वे कमं ये हैं- । 
पाँच गाँठ वाले बाँसके दण्डेको, कवीलेके हक्तकी शाखाको 
वा युगको अभिमन्त्रित करके अभिलपित कार्यको विचार कर 
समरेशमें ऊपरको खड़ा कर देय, यदि दण्ड आदि विचारी हुई 
| दिशामें गिरे तो समभे, कि कार्य सिद्ध होगा और न चाहीहुई 
दिशामें दरड आदिके गिरने पर जाने, कि-काम सिद्ध नहीं होगा॥ 
इसी प्रकार वाणको चढ़ा कर इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके || 
। छोड़ देय । यदि बाण निर्दिष्ट स्थान पर गिरे तो समके, कि- (4 
कार्य सिद्ध होगा ॥ - : । 
इसी प्रकार जलसे पूण कुम्ममें वा दमण्डलुमे दुग्ध डाल कर | 
मनमें प्रार्थना करे । संकल्पके अनुसार कम वा अधिक होने पर । 
| अर्थसिद्धि समझे ॥ । 
| . इसो प्रकार कुशाओंके मुहेको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके १ 
कार्यको बिचार कर गिने, यदि संख्या सम हो तो समे, कि || 
कार्य सिद्ध होगा ॥/ :- ०३ ` १ 
| इसी प्रकार ईधनको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके अग्निमें । 
॥। 


[अ० १सू० १|२६ द्वितीयं काण्डम्‌ . (४१३) है 
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डाले, यदि प्रदक्षिणा करने पर अग्नि प्रज्वलित होजाय) तो । 
समझे, कि-काय सिद्ध होगा ॥ कि 
इसी प्रकार इस सूक्तसे फाँसोंको अभिमन्त्रित करके फेके, १ 
यदि मनचाही संख्या गिरे तो समभे, कि-काये सिद्ध होगा ॥ ॥ 
je इसी प्रकार दोनों हाथकी दो अंगुलियोंको इस सुक्तसे अभि- i 
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मन्त्रित करके विचारे, यदि उदिष्ट अंगुलिका स्पशेहों तो समझे | 
कि-कार्य सिद्ध होगा ॥ 
इसी प्रकार रेतेके इकीस कणोंको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित | 
करे फिर उनका विभाग करे | उस समय विचारके अनुसार | 
सम वा विषम संख्या आने पर समझे, कि-प्रयोजनकी सिद्धि होगी | 
इसी प्रकार खोये हुए द्रव्यको जाननेके लिये जलपूण कुम्भ | 
को, हलको वा फाँसोंको नवीन वस्नसे ढक कर संपात ( उसके | 
निमित्त होम)ओर अभिमन्त्रण करके रजोधमरहित दो कुमारियोंसे | 
कहे,कि-इनको उठाकर लेजाओ । वे जिस दिशाकी ओर इनको ले | 
जाउँ उस ही दिशाकी ओर खोये हुए धनको गया हुआ समझे | || 
इसी प्रकार विव्वाहसे पहिले कुमारीके सौभाग्य आदि लक्षणों | 
को जाननेके लिये एक स्वाभाविक ढला, एक वमईका ढला एक | 
चोराहेका ढला और एक श्मशानका ढला इसी प्रकार ढलेरूप | 
चार मृत्तिकाओंको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके कुमारीसे कहे | 
कि-इनमेंसे एकको उठा ले । इनमेंसे स्वाभाविक ढले और वम | 
के ढलेको .छूनेसे कल्याण होता है-आक्रृतिलोष्ट ( स्वाभाविक | 
| ढला ) खेतकी मट्टीका नाम है, यह वात पहिले कही जा चुकी | 
है--और चौराहेकी मट्टीको छूनेसे समझे कि-मरण होगा ॥ | 
1. . इसी प्रकार कुमारीकी अंजलिमें जल भर कर अभिमन्त्रण | 
करके कहे कि इसको डाल दे यदि बह पूर्वेदिशाकी ओर फेंके 

तो समझे, कि-कल्याण होगा ॥ 
| इस विषयमे दरका प्रमाण हे । कौशिकसूत्र ५ । १ “वेनस्तत्‌ 
बसी पञ्चपेषुकुम्भकमणडलुस्तम्बकाम्पील शाखायुग्मेध्माक्षेषु 
4 पाण्योरेकविशत्या शर्कराः” से “उदकांजलि निनयेत्याह प्राचीन 
अ ्रपक्षिपन्त्यां कल्याणम्‌” तकका सूत्र देखो ॥ ` 
4 रस सक्तकी “सा नः पिता जनिता” (२।१। ३ ) इस तीसरी | 
(9 ऋचाका अग्निचयनमें पोडशग्रहीतउत्तरार्ध -घृतसे बैश्वकर्म होम | 
का छ पचर छनक घए फ ऊज ५ छक कर छनक छन्दा न 
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। 
| 


| प्रथम अनुवाकक प्रथमसूक्तक तीसरे मंत्रमें विनि योग कियाजाता हे । 
| 


दात्तत्वम्‌ । “तिङ्ङतिङः” इति निघातस्य च “निपातयद्यदि 
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करनेमें विनियोग किया जाता हे । इसी वातको वेतानसूत्र ५।२ 
में कहा है, कि-“यो विश्‍वचपंणिः इत्योपवसथ्ये पोडशग्रहताथे 
स्य स नः पिता जनिता इत्युत्तराधेस्य-अ्थात्‌ “यो बिश्वचर्षाणः 
स तेरहयें काणडके दूसरे अनुवाकके छब्बीसवें सूक्तके ओपवस्थ्यमें 
घोडशग्रहीताधघृतका “स न; पिता जनिता” इस दूसरे काण्डके 


तत्र प्रथमां ॥ 
वेनस्तत्‌ प॑श्यत परमं गुहा यद्‌ यत्र विश्वं भवस्येकरूपम्‌। 


1 


भवति । एकऽरूषम्‌ । 
इदम्‌ । पृशचिः। अदुहत्‌ । जायमानाः । स्वःऽविदः | अभि । अनू 
पत । त्राः ॥ १ ॥ 


वेनतेः कान्तिकमंसु पाठाद्‌ दीप्यमान आदित्यो वेन इत्युच्यत। 
छु वेनोः वेनतेः कान्तिकमेण इति हि यास्कः [ नि० १०, ३८ | &। 
गुहा गुहायाम्‌ । ® “सुपां सुलुकू०” इति सपम्या जुक्‌ के । 
शुहारूपे स्प्रणिहृदये यत्‌ श्रुत्यन्तरमसिद्ध सत्यन्ञानादिलक्तण 
परमम्‌ ब्रह्म । यत्र यस्मिन्‌ अधिष्ठानरूपे ब्रह्मणि विश्वम्‌ ॒ 
पितं कृत्स्नं जगत्‌ एकरूपम्‌ एकाकारं भवति आरोपितस्य अधि- 
प्लानव्यतिरेकेश सच्वाभावात्‌ । आह स्म भगवान्‌ बादरायण; । 
“तदनन्यत्वम्‌ आरम्भणशब्दादिभ्य;” इति | वा० २. १. १४ 1 
& भवतीति । शप्तिपो; पिच्चाह अनुदात्तत्वं धातुस्वरण आद्यु- 


REPOS SFTP 2-2 णीय ही >> 
(४१६ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषाजुवादसदित 
८ आगरा मिता 


हन्त०” इति |मतिषेषः छ । तत्‌ उक्तलक्षणं ब्रह्म वेनः पश्यत्‌ | 
अपश्यत्‌ । स्वानन्यत्वेन साच्चात्कृतवान, इत्यथः । की दशेसङि | 
«बहुल छन्दस्यमाड्योगेपि” इति अडभावः $॥ पृश्चिः। दिवश्च | 
आदित्यस्य च साधारणनामैतत्‌ । प्राप्ोज्ज्बलवणं आदित्यः । | 
& आह च यास्कः । पृश्निरादित्यों भवतिप्राश्लुत एनं बण इति | 
| नैरुक्ताः [ नि० २, १४ ] इति & । इदम्‌ भूतभौतिकमपश्चजातम्‌ | 
4 अदुहत्‌ । अनुदर भूतनामरूपात्मकं जगत्‌ बह्मानन्यर्वेन सबशक्ति- 
| खाइ उद्ठभूतनामरूपत्वेन व्यक्तम्‌ अकार्षीद इत्यथः । & दुहे | 
लुङि छान्दसः अङ्‌ $ ॥ जायमानाः उत्पद्रमाना | व्राः ]। | 
| ब्रियन्त इति त्राः । & घनर्थे कविधानम्‌ “स्थास्तागापाव्यधिः | 
| इनियुध्यथेम्‌” इति परिगणनस्य 'उपलच्तणार्थत्वात्‌ दञ्‌ वरणे | 
( इत्यस्मात्‌ कप्रत्ययः % । आहतात्मानः प्रजाः स्वर्विदः । स्वः | ` 
शब्दाभिधेयम्‌ आदित्यं स्वोत्पादकं विदन्तिं जानन्तीति स्वर्विदः । | 
& स्वरादित्यो भवति सु अरणः सु ईरण इति हि निरुक्तम्‌ | 
[ नि० २, १४ ] & । अभ्यनूपत आभिश्रुख्येन तम्‌ आदित्यं | 
स्तुवन्ति । ® णू स्तवने। “डन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति वतमाने | 
लुङ्‌ | व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । कुटादित्वेन सिचो ङित्वाद्‌ | 
1 गुणाभावः । “अनित्यस्‌ आगमशासनम्‌” इति इडभावः ॥ 
यद्वा । वेनः पर्जेन्यात्मा मंध्यमस्थानो देवः । “वायु वरुण!” 
इति प्रक्रम्य “वेनः असुनीतिः” इति [ निघ० ५. ४ ] मध्यम- 
स्थानदेबगणे पाठात्‌ । तत्‌ आदित्यमणडलस्थम्‌ उदकं पश्यति । | 
| तदेव विशिनष्टि । परमम्‌ उत्कृष्ट गृहारूपे आदित्यमण्डले यद्ग उद- 
कम्‌ अस्ति । यत्र च उदके विश्वम्‌ जगत्‌ एकरूपम्‌ नेमित्तिक- 
प्रलये उदकात्मक भवति ।'$“आपो वा इदम्‌ अग्र सलिलम्‌ 
जि आसीत्‌” है| तै० सं० ७ ९७९० ९ ॥ इति “आपो वा ्द्‌ सर्वे 
१ पिसा भूतान्याप” [तै० आ” १०, २२ ] इति च शृतः $॥ 
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[अ०१स्रू १]३६ द्वितीयं काण्डम्‌ ~ (४१७) 


| अथ चा यत्र यस्मि बुदके विषये विश्वम्‌ एकरूपम्‌ उपजीव्यत्वेन 
| एकाकारबुद्धिमद्‌ भवति । ® श्रयते हि । “नानामनस; खलु वे 
| पशवो नानात्रतास्तेप एवाभि समनंस!” [ त स०प्,३,१,:३] 
| इति & । तत्‌ पश्यतीति संगरन्धः ॥ इदम्‌ । उदकनामैतत्‌ । उद“ 
| कम्‌ उक्तम्‌ उदक पृश्चिः आदित्यः तद्रश्मिसमूहो वा अदुहत्‌ वपः 
| ति। & “यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ्‌ रश्मिभिः पर्यावततेथ 
। वषति” इति [ तै० सं० २, ४. १०, २ ] “याभिरादित्यस्तपतिं 
| Nase | पजन्यो वषति” [ तै० आ० १०; ६३.] इति 
। आदित्याज्जायते दृष्टिदेष्ठरन्नं ततः प्रजा; । 

| इति [म० स्मृ० ३,७६] स्मृते छै ॥ जायमानाः पृश्चेरुत्प्यमाना; 
| स्वविदः सुखस्य लम्भवित्रीः बराः त्रियमाणा; संभज्यमानाः स्वी 
|| क्रियमाणा अपः सर्व भना अभ्यनूषत अभिष्डुवन्ति ॥ एवम्‌ उक्त” 
| लक्षणः सववज्ञ आदित्य; शुभाशुभविज्ञानं करोतु इति विज्ञानः 


| कमणा सबन्धः ॥ 
- सब प्राणियोंकी हृदयरूप युफामें जो दूसरी श्रृतिमें प्रसिद्ध सत्य 


| ज्ञान आदि लक्षण वाला परम ब्रह्म है। जिस अधिष्टानरूप ब्रह्मे 
| आरोपित सम्पूर्ण जगत्‌ एकाकार-एकरूप-होजाता हे ( क्योंकि 
आरोपित वस्तु अधिष्ठानसे अलग नहीं रहसकती ) ऐसे ब्रह्मको 
वेन-सूर्य-ने देखा 1 ( स्वानन्यरूपसे साक्षात्कार किया 1 ) इस 
| + वेन धातुका कान्तिकर्म वाली धातुओंमें पाठ हे अत एव 
दिपते इए आदित्य बेन कहलाते हें । यास्कमुनिने भी निरुक्त 
| १० । .३८ में कहा है, कि-“बेनो बेनतेः कांतिकमेणः-कांतिकमे 


वाली वेन धातुसे वेन शब्द बना ह” ॥ - 
1 वेदांतसूत्रके द्वितीय अध्यायके प्रथमपादके. चोदहवे सूजमें 


भी भगवान्‌ व्यासजीने यही बात कही हे, कि--. तदनन्यत्वम्‌ 
SR bE bo 


( ४१८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


अप्रकट नाम रूपवाले भूत भौतिक प्रपश्च जगतको व्रह्मसे अभिन्न 
होनेके कारण सवशक्ति संपन्न होनेसे पृश्नि (सूयं वा आकाश --) | 
ने प्रकट नाम और रूप वाला किया हे । आहत आत्मा बालां | 
उत्पन्न हुई प्रजाएँ अपने उत्पादक इस पृश्चिको--आदित्य-को | 
जानती हैं और अभिमुख होकर उस आदित्यकी स्तुति करती हैं | 

अथवा-मध्यमस्थानीय ( वेन) पजन्य > जिस जलें | 
सारा संसार उपजीव्य होनेके कारण एकमत + होता है और | 
जिस जलमें नेमित्तिक मलयके समय सारा जगत्‌ उदकात्सक | 
एकरूप होजाता है, † उस आदित्यमण्डलरूप गुहामें विराजमान | 


कल मारस्णशम्द आदिसे ब्रह्मका अनन्य- 
वहे। । 


=. यास्कमुनिने निरुक्त २ । १४ में कहा हे, कि-“पृश्चिरा- / 
यो भवति प्राश्चत एनं वर्णं इति नैरुक्ता:-पृश्चि आदित्य है, | 
बयोंकि--बण इनका प्राशन करता हे ॥” 

» बेन शब्दसे मध्यमस्थानीय पर्जन्य भी समका जाता है। 
निघण्टु ५ । ४ में “वायुः वरुणः’ इस बातका आरम्भ करके | 
कहा है, कि--“बेनः असुनीतिः” इस प्रकार वेनका मध्यमस्था- 
नीय देवताओंमें पाठ हे॥ - | 

“तैत्तिरीयसंहिता ५ । ३। १1३ मेंकहा है, कि--नानाम- 
नसः सलु व॑ पशवो नानात्रतास्तेऽप एवाभि समनसः--जीव | 
अनेक प्रकारके मन ( विचार ) और व्रत वाल हे, परन्तु जलके | 
१ विषयमे सवका एकमत है ॥ 

1 तेत्तिरीयसंहिता ७।१।५। १ में कहा हे, कि-“आपो 
बा इद्‌ अग्र सलिलं आसीत्‌- पहिले यह जल ही था” | और | 
तत्तिरीय आरण्यक १०। २२ में भी कहा है, कि---“आपो वा | 


1 इद सव बिश्वा भूतान्यापः--यह सब जल ही ह, सकल भूत ॒ 
जल ही | 
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[अ° १स०१]३६ द्वितीयं काण्डम्‌ ` हि (४१६) 


जज्ज... en. 
श्रेष्ठ जलको पजन्य देखता है उस जलको सूर्य बरसाते है ‡ उन | 
सूयसे उत्पन्न हुए सुख देनेवाले अंत एव संवसे स्वीकृत जलकी 
सब प्राणी स्तुति करते हें । ( अत एव ऐसे सर्वज्ञ आदित्य शुभ 


०, 


आर अशुभका जतावं ) ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 


प्र तद्‌ वोचेद्‌ अगतस्य विद्वान्‌ गन्धर्वो धाम | 
परमं शुझायत्‌। | 
त्री पदानि निहिता गुहास्य यस्तानि वेद स |. 
पितुष्पिता संत्‌ ॥ २ ॥ | 
म । तत्‌ । वोचेत्‌ । अगूतस्य । विद्वान्‌ । गन्धः । धाम) परम्‌ | 
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गुहा । यत्‌ । 
| त्रीणि । पदानि | नि5हिता | गुहा । अरय । यः । तानि । वेद । 
|] स । पितुः | पिता । असत्‌ ॥ २ ॥ 


| 1 तैत्तिरीयसंहिता २ । ४ । २ । १० में कहा है, कि-“यदा | 
। खलु वा असावादित्यो न्यङ रश्मिभिः पर्यावतेते$थ वर्षति-जव | 
| यह आदित्य तिरछी किरणोंसे लोटते हें तब वर्षा करते हैं ॥” | 
ओर तैत्तिरीय ब्राह्मण १०। ६३ में कहा है, कि-“याभिरादि- ६ 
त्यस्तपति रश्मिभिस्ताभिः पजन्यो वषति--जिन किरणोंसे सूय | 
। तपते हैं, उन ही किरणोसे पजन्य वरसता हे ॥” और मनुस्मृति ह 
| अध्याय ३ श्लोक ७६ में भी कहा है, कि--“आदित्याज्जायते | 
दरष्टिशेष्टेरन्ने ततः प्रजाः--आदित्यसे प्रृष्टि होती है; दृष्टिसे अन्न ६ 


| उत्पन्न होता है ओर अन्नसे प्रजा होती हे” ॥ 
४7४१०५७७०७ झप छ प्छ ए ऊ रछ सू स फ़ च चज चछ जच क कळ रू कक छप छ्य चयन 


( ४२० ) अथववेदसहिता सभाष्यं- भापानुवादसंहित 


अमृतस्य अविनाशिनो ब्रह्मणो विद्वान जानन्‌ । & “क्रिया- 

॥ ग्रहण कतेब्यम्‌” इति कमणः संम्रदानत्तात्‌ ` चतुथ्यथ बहुल 

छन्दसि” इति षष्ठी । न त्वत्र कतेकमणोः कृति” इति कमेणि 

॥ पष्ठी । “नलोकाव्ययनिष्ठा०” इति तस्याः प्रतिषेधविधानात्‌ । 

| स्वरूपपदाध्याहारेण वा संबन्धः अमृतस्य स्वरूप विद्वान्‌ इति । 

` १ न विद्यते मृतं यस्येति बह्ठीत्रीही समासे “नञ्सुभ्यास्‌ इत्युत्तरः | 

| पदान्तोदात्तत्वे ग्राप्ते “नञो जरमरमित्रमृताः? इत्युत्तरपदाद्युदात्त- 

स्म्‌ छ । गन्धर्वः गावो रश्मयः | तान्‌ धारयतीति गन्धव 
| 
| 


आदित्य; । % “सूर्यो गन्धर्वस्तस्य मरीचयोप्सरसः” [ ते० सं० 

३, ४, ७, १ ] इति श्रतेः । गां वेदलक्षणां वाचं वा धारयतीति 
गन्धर्वः । “ऋग्भिः पूर्वाह्णे दिवि देव इयते” [ तै० ब्रा० ३. १२, 
&, १ ] इत्यादिश्रुतेः । “गवि गन्‌ धुञो वः” इति गोशब्दोपपदाद्‌ 
धजो वप्रत्ययः । गोशब्दस्य गनआदेशः % । तत्‌ उक्तलक्षण ब्रह्म | 
प्र बोचेत्‌ प्रब्रवीतु । उपासकेभ्य इति शेषः । & “व्यवहिताश्च 

| इति प्रोपसगस्य व्यवहितक्रियया संबन्ध; । ब्रज आशीलिङि | 

| बच्यादेशे “लिडन्थाशिष्यङ्‌” इति अङ्‌ प्रत्ययः । “वच उम्‌? | 
इति उम्‌ आगमः & ॥ किं तद्‌ इति तद्‌ आह । परमम्‌ क्रियाः 

| फलभूतविनश्‍वरस्वर्गायपेक्षया उत्कृष्टं धाम पुनराष््रचषिरहितं स्थानमू। 

| उक्तं हि भगवता ` । 

न तद्‌ भासयते सूर्यो न शशाड़ने न पावकः । | | 

यदु गत्वा न निवतन्ते तद्‌ धाम परमं मम । इति 

। [ भ० गी० १५.६ ]। 

४ गुहा गुहायां हृद्॒पायां स्थित यत्‌ त्र तद्‌ वोचेत्‌ इति संवन्धः ॥ 

| हृदयस्थंस्य नित्यापरोक्षस्य परतस्वस्य . उपदेश्यत्वम्‌ अनुपपन्नम्‌ | 
इत्यत आह त्रीणि पदानीति । अस्य - परमात्मनस्जीणि पदानि 

` | ग़हा शुहायां निहता निहितानि। यद्यपि अत्र निरुपाधिकस्य ब्रह्मणो | 
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श्वरा उच्यन्ते । गुहा । गहयति संऱणोति परिच्छिनत्ति परमात्मा- 


| [अ° १सू०१]३६ द्वितीयं काण्डम्‌ .. (४२१) 


न ज+ 


निरवयवत्वात्‌ पादकल्पना नोपपद्यते तथापि भूतभौतिकप्रपश्च- 
जातात्‌ तदुपादानस्य आत्मनो निरतिशयमहत्त्वं प्रतिपादयितु त्रि- 
पदत्बस्‌ उक्तम्‌ इति अविरोधः । यथा छान्दोग्ये । “पादोस्य सर्वा 
भूतानि त्रिपाद्‌ अस्यागृतं दिवि” [ छा० उ० ३, १२,६] इति । 
शुद्दानिहितपदार्थवत्‌ अज्ञातम्‌ अपरिच्छिन्नं ब्रह्म उपदेशेकसमधि- 
गस्यम्‌ अस्तीति तात्पर्याथः । ® निहितेति । निपूर्वाद धाञः 
क्मेणि निष्ठा । “दघातेहिः? इति हिरादेशः । “शेश्छन्दसि बहु 
लम” इति शेर्लोप; । “गतिरनन्तरः” इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® 
यंद्रा अस्य पूर्वोक्तस्य परब्रह्मणः त्रीणि पदानि पद्यन्ते गम्यन्ते 
सुमुक्षुमि! प्राप्यन्त इति पदशब्देन अंशी भूता जिराइढिरण्यगर्भे- 


4 


नम्‌ इति गुहा माया । तत्र निहितानि समष्टिरूपेण उपहितानि ॥ 
गुरूपदेशजनितत्रह्मावबोधस्य प्रयोजनम्‌ आह । यः शमदमादि 
संपन्नोऽधिकारी तानि तत्‌ पादत्रयोपलच्तितं निष्कलं ब्रह्म वेद 
जीवेश्वरोपाधिपरित्यागेन साक्षात्करोति । ® वेत्त“विदो लटो 
वा” इति तिपो णल्‌ आदेशः । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य 
उदात्तत्वम्‌ । “यद्दत्तान्नित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेधः ६ । स 
विद्वान्‌ पितुः स्वजनकस्यापि पिता कारणभूतः असत्‌ भवति । 
भ्रस्तेलेंटि अडागमः &। सत्रेजगदधिष्ठान भूतब्रह्मी भावेन स्वस्यापि 
सरजगत्कारणत्बोपपत्तः । तद्‌ उक्तं सामब्राह्मणे । “शिशुरा 
आङ्गिरसो मन्त्रकृतां मन्त्रकृद्‌ आसीत्‌ स पितन्‌ पुत्रका इत्यामंत्र- 
यत” इत्यादि । स्मयते च । 
वयापयामास पितन्‌ शिशुराङ्गिरसः कविः 

पुत्रका इति होवाच ज्ञानेन परिशह्य तान्‌ ॥ २, १५१ 

ते तम्‌ अथम्‌ अपृच्छन्त देवान आगतमन्यवः । 

देवाश्रैनान्‌ समेत्योचुन्याय्यं बः शिशुरुक्तवान्‌॥ २. १३२ 


€ "थ छ” हा > चे छड घ्न क छे जज ऊ रू चळ उ जज ज ळर कचा छ 


है ? हे ए ररकण हरु खाए रर न ०४. >, VU VY) | छ ॥ टे 


( ४२२ ) अथर्ववेदसंहिता साभाष्य-भाषालुवादसहित 


| ` इति [ म० स्मृ० ] । अथ वा तानि. विराड्ढिरण्यगभे श्वरः 
विश्वतेज 

, तस्व्रानि वेद्‌ प्रणवावयत्रेः अकारादिभिः व्यष्टिरूपाणां - 

सप्राङ्ञानां समष्टिरूपविराडादितादात्म्यज्ञानपुरःसर तुरीयं वस्तु 


, यो वेद स पितुः पिता असद इति पूर्ववत्‌ ॥ हँ 
अविनाशी अमृत ब्रह्मको जानने वाले किरणधारी ओर वेद- 


। लक्षणा वाणीको धारण करने वाले अतः गन्धव 1 कहलानेवाले 
, आदित्य, क्रियाके फलरूप नाशवान स्वगे आदिकी अपेक्षा पुन- 
| राषट्त्तिरहित स्थान ‡ हृदयरूप गुफामें स्थित उक्तलक्षण ब्रह्मको 
उपासकोंसे कहें । ( हृदयमें स्थित, नित्य अपरोक्त अ्रर्थात्‌ नित्य 
प्रत्यक्ष परतस्त्रका उपदेशयोग्य होना युक्तियुक्त नहीं हैं, अत एव 
कहा है, कि-) इस निरुपाधिक ब्रह्मके तीन पद गुहामें निहित- 
स्थित-हें । ( यद्यपि यहाँ निरुपाधिक ब्रह्मके पदोंकी कल्पना 
करना अयुक्त हे तथापि भूत-भौतिक-प्रपश्च-समूहकी अपेक्षा 
उसके उपादान आत्माका अतिशयमह प्रतिपादन करनेके लिये 
त्रिपदत्य-तीन पादरूप-वर्णन किया हे ।-इस प्रकार यहाँ कोई 
1 तैत्तिरीयसंहिता ३। ४।७।१ में कहा है, कि-“सूर्यो 
| गंधर्वस्तस्य मरीचयो5प्सरसः-स्रूय गंधव है और सूर्यकी किरणों 
अप्सरायें है ।” और तैत्तिरीय ब्राह्मण ३। १२ ६। श में कहा 
है, कि-“ऋग्मिः पूर्वाहे दिवि देव ईयते-ऋग्वेदके मन्त्रो से सूर्य- 
देव पूर्वाहके समय आकाशमें विचरते हैं” इस श्रुतिके अन्नुसार 
वेदरूपा. वाणी मोको धारण करनेसे सूयेदेवका नाम गंधर्व भी है।। 
१ इस स्थानकी प्रशंसा करते हुए श्रीभगवानने भगवद्वीतामें 
कहा है, कि+“न तद्‌. भासयते सूयो न शशांको न पावकः । यद्‌ 
' गत्वा ने निवतन्ते तद्धाम परमं मम ॥-अर्थात्‌ जिस स्थानमें सूय 
चन्द्रमा और अग्नि प्रकाश नहीं. कर सकते हें और जहाँ जाकर 
॥ प्राणी फिर नहीं लोटते हैं, वह मेरा परम-श्रेष्ठ-स्थान है” ॥ 


[अ° १खू०१]३६ 'द्वितीयं काणडम्‌.. (४२३) 


` 
| बिरोध नहीं है -- । तात्पर्यं यह है, कि-गुफामें स्थित पदार्थकी 
समान अज्ञात अपरिच्छिन्न ब्रह्म केवल उपदेशसे ही प्राप्त हो- 
सकता है ) । : 

अथवा-इस पूर्वोक्त ब्रह्मके विराट्‌ हिरण्यगर्भ और ईश्वर नामक 
तीन पद ( अश ) मुमुच्नुके पाने योग्य हैं वे पद परमात्माको 
आच्छादन करने वाली गुफारूप मायामें समष्टिरूपसे उपहित हैं । 
( गुरुके उपदेशसे प्राप्त होने वाले ब्रह्मोपदेशके फलको कहते है, 
कि-) जो शम दम आदिसे सम्पन्न अधिकारी होता है बह तीन 
पर्दोसे उपलक्षित निष्कल ब्रह्मको जानता है शर्थात्‌ जीव और 
ईश्वरकी उपाधिको त्यागकर साक्षात्कार करता है, ऐसा विद्वान्‌ 
घुरुष अपने पिताका भी पिता होता है अर्थात्‌ अपने जनकका 
भी. कारण होता है > ॥ 


+ छान्दोग्य उपनिषतमें भी कहा है, कि-पादोऽस्य स 
भूतानि त्रिपाद अस्यामृतं दिवि-सब प्राणी ब्रह्मके एक पाद 
आर इस. ब्रह्मके तीन पाद आकाशं प्रतिष्टित हैं ॥ 

% सकल जगत्के अधिष्ठान भूत ब्रह्ममावके अपनेमें आजाने 
के कारण अपने आप भी प्राणीका सकल जगतका कारण हो- 
जाना उपपन्न है इसी बातको सामत्राह्मणमें कहा हे, कि-“शिशुवो 
आंगिरसो मन्त्रकृतां मन्त्रकृत्‌ आसौत्‌ स पितन्‌ पुत्रका इत्यामंत्र- 
यत इत्यादि-एंक अंगिरसगोत्री वालकने मंत्रवेत्ता पितरोंको मंत्र 
पढ़ा कर पुकारा था, कि-हे पुत्रो !” स्मृतिमें भी कहा है, कि- 
“अध्यापयामास पितन्‌. शिशुरांगिरसः कविः । पुत्रका इति हो- 
| वाच ज्ञानेन परिग्ह्य तान्‌॥ ते तमर्थमपृच्छन्त देवान्‌ आगतमन्यवः । 
देबाश्रैनान. समेत्योचुन्याय्यं वः शिशुरुक्तवान्‌ ॥-अर्थात्‌ अंगि- 
रसगोत्री चतुर बालकने अपने पितरोंको पढ़ाया और. ज्ञान देने 


(ए उछ रछ फ ऊपर कच ज ज़ जर र र च्च च र रफ जा उका क्या कक क र 
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( ४२४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाजुवादसहित 
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अथवा- प्रणवके अवयव अकार आदिसे व्यष्टिरूप विश्व, 
तेजस, राञ और समष्टिरूपसे विराट्‌ हिरण्यगभ और दश्वरतच्वके 
तादात्म्यभावको जानकर जो चौथेको जानता है वह अपने कारण 


का भी कारण होता है ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


स नंः पिता जनिता स उत बन्धुधामांनि वेद 
भुवनानि विश्वां । | 
देवानां नामध एक एवं तं संप्रश्नं भुवना . 

.. यन्तिसवा॥३॥ | के 
सः । न; । पिता । जनिता । सः । उत । बन्धुः । घामानि १ 
वेद्‌ । भुवनानि । बिश्वा । 


1 यः। देवानाम्‌ | नामऽधः। एकः । एव । तम्‌.। समूउप्रश्षस्‌ । 


भुबना । यन्ति | सर्वा ॥३॥ 


| स स्रूयात्मकः परमात्मा नः अस्माक पिता ` पालयिता ॥ न 
५ केबलं पालकः किंतु जनिता जनयिता उत्पादकः । ® “जनिता | 
| मन्त्रे? इति निपातनात्‌ णिलोपः $ ॥ उत अपि च सः उक्त | 

एव बन्धुः श्रात्रादिरूपो बन्धुवगः । पुत्रादीनां चेतनानां तद्य | 


` | से उनको शिष्य मान कर कहने लगा; कि-हे पुत्रो !, तब क्रोध | 
आजानेसे उन्होंने देवताओंके सामने यह अभियोग उपस्थित 
बै किया । तब देवताओंने निणेय दिया, कि-इस बालकने तुमसे 
| न्याययुक्त बात कही हे” मनुस्मृति २) १५१-१५२ ॥ 


Rs me NY RR 
( [अ० १०१]३६ _ . द्वितीयं काणड्य्‌ (४२५) | 


तिरेकेण अभावात्‌ तत्तन्नामभिः स एवाभिधीयत इत्यर्थः | 
{ ® वन्धुः | वन्ध बन्धने । शस्ट्स्तिहित्रप्यसिवसिहनिक्तिदिवन्धि- 
मनिभ्यश्च [ उ० १, १० ] इति उप्रत्ययः । धान्ये नित्‌ [ उ० १. 
& ] इत्यतो नित्‌ इत्यनुदृत्तः “ड्नित्यादिनित्यम्‌” इत्याद्यः 
दात्त्वम्‌ & ॥ इदानीं तस्य. सर्वेज्ञताम्‌ आह । धामानि 
कमफलभूतस्वर्गादिस्थानानि । ® धाम्रानि त्रयाणि भवन्ति । 
स्थानानि नामानि जन्मानीति। इति हि निरुक्तम्‌ [ नि० 
8, २८ ] ® । तत्र स्थितानि बिश्वा विश्वानि सर्वाणि 
भवन्ति सत्तां लभन्ते उत्पद्यन्ते इति भुवनानि भूतजातानि च 
वेद । स्वाध्यस्तं कृस्ल्नप्रपञ्चं स्वाभिन्नं जानातीत्यर्थः ॥ तथा य 
उक्तः परमात्मा एक एव देवानाम्‌ इन्द्रादीनां स्वसृष्टानां नामधाः । 
इन्द्रमित्रादीनि नामानि दधाति विदधाति करोतीति नामधाः । 
| श्रूयते हि । “सर्वाणि रूपाणि विचित्य धीरः नामानि कृत्वामिः 
वदन्‌ यदास्ते” [ ते० आ० ३, १२, ७ ] इति । यद्वा इन्द्राग्न्या- 
| दिदेवतात्मक्ः सन्‌ तत्तन्नामानि स्वयमेव धत्ते इति नामधाः । 
तथा चाम्नायते | “तदेवाग्निस्तद्‌ ` वायुस्तत्‌ सरूयेस्तदु चन्द्रमाः 
| तदेव शुक्र तद्‌ ब्रह्म तद्‌ आपस्तत्‌ प्रजापतिः” [ ते० आ० १०, 
१, २ ] इति । “इन्द्रं मित्रं वरुणम्‌ अग्निम्‌ आहुरथो दिव्यः स 
| सुपणों गरुत्मान्‌ | एकं सद्‌ विमा बहुधा वदन्त्यग्निं यमं मातः 
रिश्वानम्‌ आहुः? [ ऋ० १, १६४. ४६ ] इति । ® नामोपः 
। पदात्‌ दधातेः “आतो मनिन्क्वनिब्वनिपश्च” इति. चकाराद्‌ विच्‌ 
प्रत्ययः । “गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌’ [ इति ] उत्तरपदपकृतिस्वः 
| रत्वम्‌ & । तमू उक्तलक्षणम्‌ आत्मानं विषयीकृत्य. सा सर्वाणि 
[ शुवना ] थुवनानि भूतजातानि 1:%. उभयत्र. “शेश्डन्दस्‌०” 
इति शेलापः ® । संप्रश्नम्‌। किंविधो5य आत्मा इति संभूय क्रियः 
माणः प्रश्नः संप्रश्न! तं यन्ति प्रापनुत्रन्ति। “यतो वाचो नित्रतन्ते?? 
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( ४२६ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भापाबुवादसहित 


[ ते० आ० ८. & ] इत्यादिश्रृत्या परतस्वस्य अवाड्यनसगोचर- 
त्वात्‌ तत्स्वरूपं निश्चेतुम्‌ असमथाः सन्तो जिज्ञासवः किम्‌ अयम्‌ 
आत्मा ज्ञानादिगुणकः उत निणु णः परिच्छिन्नः अपरिच्छन्नो 


वा जगत; कि निमित्तकारणमेव उत उपादानकारणमपि इत्येव- | 


मादिसंशयम्‌ आपद्यन्त इत्यर्थः ॥ अथ वा संप्रश्नम्‌ । क्रियाविशे- 
षणम्‌ एतत्‌ । संगतः प्रश्नः संप्रश्नः । तत्पूर्वकं गुसुशास्रोपदेशतः 


स्तमेव परमात्मानं यन्ति । तदैक्यं लभन्त इत्यथः । “त्रह्मव सन्‌ | 
ब्रह्माप्येति” [ तैश आ० २. २ ] “ब्रह्मविद्‌ आमोति परम” | 
[ ते० आ० ८. १ ] “ब्रह्म वेद ब्रह्म॑ब भवति” इत्यादिश्रतिभ्यः॥ | 
विश्व कृत्स्नं जगत्‌ कमं कतव्य यस्येति व्ञुत्पत््या विश्‍वकमंशब्देन | 
परमात्मेबोच्यते इति वेश्वकमणहोमेपि अस्या ऋचो विनियोग | 
उपपन्नः । ® संप्रश्न इति । प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌ इत्यस्मात्‌ संपूवात्‌ | 
“ग्रजयाच०” इत्यादिना नङ । “रश्ने चासन्नकाले” इति निपा- | 
तनात्‌ संप्रसारणाभावः । कृदुत्तरपदमकृतिस्त्ररत्वम्‌ । यन्तीति । | 


इण गतौ । “इणो यण” इति यण आदेशः & ॥ 


वह सूयांत्मक परमात्मा हमारा पालन करनेवाले पिता हैं, वह | 
केवल पालक ही नहीं हैं, किन्तु हमको उत्पन्न करनेवाले जनिता ( 


भी हैं और वही हमारे भाई आदि रूप बन्धु हैं ( अर्थात्‌ चेतन 
पुत्र आदि उनके बिना नहीं रहसकते अत एव उन भाई आदिके 
नामसे सूयदेव ही कहे जाते हैं | अब उन देवकी सवज्ञताका 


९ ~ है ~ स्थानों 
वणन करते हैं, कि-) बह कर्मफलरूप स्वग आदि स्थानों 1 को | 


जानते हैं और उनमें स्थित ( सत्ताको पानेवाले-उत्पन्न होने 


† मूलके धाम पदका अर्थ यहाँ स्वर्ग आदि स्थान कियागयां 


x 


हे । क्योकि- निरुक्त & | २८ में कहा हे, कि--“धामं तीन अ्रथों 
का वाचक हे-स्थान, नाम और जन्म । यथा-धामानि त्रयाणि 


बन्ति । स्थानानि. नामानि जन्मानि |? . 
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| वाले-प्राशिससूहोंको-भूतसमूहोंको ) सव भ्रुवनोंको भी वह जानते 
| हे ( अर्थात्‌ अपनेमें अध्यस्त सारे प्रपश्चको वह अपनेसे अभिन्न 
| जानते हैं) तथा जिस परमात्माका वर्णन किया जाता है वह एक 
| ही अपने रचेहुए इन्द्र आदि देवताओंके नामको धरनेवाले हैं-:- 
` अथप्रा इन्द्र अग्नि आदि देवता वन कर उनके नामोंकों बह 
॥ स्पय ही धारण करते हे > उक्तलक्षण वाले आत्माको सव प्राणी 
| प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ उसमें एकताको प्राप्त होजाते हे --इस प्रकार 


| -- “सर्वाणि रूपाणि विचित्य धीरः नामानि कृत्वाभिवदन्‌ 
| यदास्ते-धीर ब्रह्म सब रूपोंको एकत्रित कर उनका नाम रख 
| उनको प्रणाम करता ह? ॥ 
| ` ५ तैत्तिरीय आरण्यक १०। १।२ में कहा हे, कि-“तदे 
| बाम्रिस्तद्वायुस्तत्‌ सूयस्तदु चन्द्रमाः तदेव शुक्रः तद्वत्रह तत्‌ आप- 
| स्तत्‌ प्रजापतिः-बह परब्रह्म ही अग्नि है, वह परब्रह्म ही वायु 
| सूयं चन्द्रमा शुक्र जल और प्रजापति ह” । और ऋग्वेद १। 
| १६४। ४६ में भी कहा है, कि-“ इन्द्र मित्रं बरुणं अग्निं आहुः 
| रथो दिव्यः स सुपणों गरुत्मान्‌ । एकं सद विमा बहुधा वदन्त्यम्रि 
१ यमं मातरिश्वानमाहुः ।-वह उसको इन्द्र मित्र वरुण और अग्नि 
| कहते हैं और वही गरुत्मान्‌ सुपर्ण भी हैं । वह परब्रह्म एक है 
| तब भी.ब्राह्मण यम मातरिश्वा आदि अनेक नामाँसे उसका वणन 
॥ करते हैं 
१ तैत्तिरीय आरण्यक २।२ में कहा हे, कि-ब्रह्मेव सन्‌ 
§ -ब्रह्माप्येति-ग्रह्म होता हुआ पुरुष ब्रह्मको प्राप्त होजाता है । और 
| तैत्तिरीय आरण्यक ८ । १ में कहा है, कि-“ब्रह्मवित्‌' आप्नोति 
॥ परम्‌-ब्रह्मवेत्ता परब्रह्में लीन होजाता है”। और “ब्रह्म वेद 
ब्रह्मेव भवति-त्रह्मको जानने वाला ब्रह्म ही होजाता है” ॥ 
| इत्यादि श्रुतियोंसे ब्रह्मवेत्ताका ब्रह्म होजाना सिद्ध है ॥ 


1 


हर ( ४२८ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


MOMS कम नि वल क वकि 
यह संप्रश्न 1 हुआ अथात्‌ यह प्रश्न सङ्गत होगया ॥ २ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


परि द्यावोपथिवी सय आयसुपातिछठे प्रथमजासृतस्य । 
वाचमिव वक्तरि भुवनेश धास्युरेष नन्वेरषा अग्नि: ४ 
| परि । द्यावापृथिवी इति । सद्यः। आयस्‌ । उप । आउतिषे । प्रथः 
मऽजाम्‌ । ऋतस्य | 

! बाचम्‌ऽइव | क्तरि | भुवने5स्थाः । धास्यु; । एषः । नबु। | 
एष; । अग्नि; ॥ ४ ॥ 


ब्ानोत्तरकालं तरवविद्द व्र ते । द्यावापृथिबी द्योश्च पृथिवी च | 
द्यावापृथिव्यौ । % “दिवो द्यावा” इति द्यावादेश; आद्युदात्तः । | 
॥ “वा छन्दसि” इति पूबेसवणदीघः । “देवताइन्दे च” इत्युभयपद- | 
| प्रकृतिस्व॒रत्वम्‌ & । तदुपलक्षितं कृत्स्नं जगत्‌ सद्यः तदानीं तत्त्व- | 
४ ज्ञानसमकालमेव पर्यायम्‌ परितः प्राप्तवान्‌ अस्मि स्वाभेदेन अव- 
$ गतस्य ब्रह्मणः सर्वात्मकत्वाद्ग इति भावः । तथा च श्रुत्यन्तरे । | 


1 संश्च शब्दकी दूसरी व्याख्या यह है, कि-यह आत्मा | 
| केसा हे यह बड़ा भारी प्रश्न है । तैत्तिरीय आरण्यक १। ८ में | 
कहा है, कि-““यतो वाचो निवतन्ते-उस आत्माके स्वरूपको | 
जाननेमें वाणी लोट आती है ।” इत्यादि श्रतियोंसे सिद्ध वाणी | 
4 आर मनके अगोचर परतत्त्वका स्वरूप निश्चित करना अशक्य | 
१ हे । यह समते हुए जिज्ञासु इस संशयमें पड्जाते हैं, कि-यह ) 
आत्मा ज्ञानादि गुणं वाला है वा निसु ण है, परिच्छिन्न है वा 
अपरिच्छिन्न, यह जगतका उपादान कारण है वा निमित्तकारण 
3 भीहे? | 
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| [अ० १ सू० १३६ द्वितीय, काएडम्‌ ( ४२६ ) | | 


गता । लङि उत्तमेकवचने गुणायादेशयोः आडागमः छ ॥ 
4 शतस्य सत्यस्य सत्याद्‌ ब्रह्मणः । § संबन्धसामान्ये पष्ठी & । 
| मजा: भूतभोतिकमपश्चजातात्‌ पूवस उत्पन्न; सूत्रात्मा । श्रयते । 
| हि । “हिरण्यगर्भः समवतताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌” 
॥ इति | ऋ० १०. १२१, १ ] | उपातिष्ठत्‌ । स यथा समष्टिरूपेण | 
| कत्ल जगह व्याप्य अवतिष्ठते तद्वद अहम्‌ अस्मीत्यथः । & प्र- 

॥ थम जायत इति प्रथमजाः ।{जनी प्रादुभावे इत्यस्मात्‌ “जनसन- | 
| खनक्रमगमो विट्‌”। “विड्बनोरनुनासिकस्यात्‌” इति आत्वम्‌ &॥ | 
| सचःमार्ति दृष्टान्तेन उपपादयति वाचमिवेति । वक्तरि प्रयोक्तरि है 
4 स्थितां वाचं निकटस्थिता बोद्धारो यथा प्रयोगसमकाल एव अव- | 
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अह मनुरभव सूयश्च” इति | ऋ० ४, २६, १ ] । ® 


गच्छन्ति तथेत्यर्थः । यद्वा ज्ञानिना प्राप्यस्य तस्वस्य सर्वात्मक- 
ताम्‌ आह. वाचमिवेति । ® प्रथमार्थं द्वितीया । “सुपां सुपो | 
भवन्तीति वक्तव्यम्‌” इति वचनात्‌ & । वाक्‌ रवात्मक विततं | 
शब्दब्रह्म वक्तरि पुरुषे परिच्छिन्नं सत्‌ यथा आविभेवति। यथाहु 
राचार्याः । 

स रवः श्रतिसंपन्नेः शब्दब्रह्मेति कथ्यते । 

स तु स्त्र संस्यूतो जाते भूताकरे पुनः ॥ 

आविर्भवति देहेषु प्राणिनाम्‌ अर्थेविस्तृतः । इति । 

एवं परमात्मा भुवनेष्ठाः । मायातत्कायोत्मके भुवने भूतजाते $ 

तिष्ठति उपहितः सन्‌ बतत इति शुबनेष्ठाः । & तिष्ठतेविचि | 
“तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌”, इति सप्तम्या अलुक्‌ | सुषामादित्वात्‌ | 
पत्वम्‌ ® । एप परमात्मा धास्युः पोषणेच्छावान्‌। हेतुगभविशेष- 
णम्‌ एतत्‌ | पोषणाद्ध तोस्तत्रतत्र भूतेषु बतत इत्यथ $। ® डुधाञ्‌ 
धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ सबेधातुभ्योऽसुन्‌ [ उ० ४, १८८ ] 
इति भावे असुन्‌ प्रत्यये धा इति रूपस्‌ । धाः धारणं पोषण जगत | 


(४३० ) अथवेबेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवा्दसहित 


इच्छतीति “छन्दसि परेच्छायामपि” इति क्यच्‌ । “क्याच्छन्दसि” | 
1 इति उप्रत्ययः & । यद्वा धासिरित्यन्नाम । तदुपलक्षितं भोग्यः | 
1 जातम्‌ आत्मन इच्छतीति धास्युः | € धाञ अणादिकः | 
4 प्रत्ययः | ततः क्यचि अन्त्यलोपश्छान्दसः $ ॥ निष्क्रियस्य | 
१ सतः कथ पोषकत्व भोक्तृत्वं चेति तत्राह नन्वेषो अग्निरिति । } 
| एप परमात्मा अश्निने्ु वेश्वानरात्मना पोषको भोक्ता खलु । | 
§ श्रयते हि वाजसनेयके । “ एतावद्‌ वा इदम्‌ अन्नं चेवान्नादश्च | 
॥ सोमं एवान्नम्‌ अग्निरन्नादः” इति । भगवताप्युक्तस्‌ । 
१ अहं वंश्वानरो भूत्वा पाणिनां देहम्‌ आश्रितः । ( 
$ प्राणापानसमायुक्तः पचाम्यन्नं चतुविधम्‌ इति[भ०गी०१५.१४]॥ | 
| . ( ज्ञान प्राप्त होनेके अनन्तर तत्त्ववेत्ता कहता है, कि-) द्यौ | 
4 ओर पृथिवी तथा सम्पूर्ण जगत्को में तत्काल ही तसञ्चानद्रारा ( 
4 पाचुका हूँ 1 सत्य ब्रहमके द्वारा भूतभोतिक प्रपञ्चसे प्रथम उत्पन्न | 
| हुआ सूत्रात्मा † जेसे समष्टिरूपसे सकल जगत्को व्याप कर ; 
स्थित रहता है, तेसे ही में हूँ । ( अब सद्यः-प्राप्ति-तत्कालप्राप्ति- 
६ का दृष्टान्त देते हैं कि-) बक्तामें स्थित वाणीको निकटमें स्थित 
| जानने वाले जसे प्रयोगके समकालमें ही जान जाते हे इसी | 
| पकार में तस्वज्ञान होते ही इन सबको पागया हूँ । ) 

अथवा-( ज्ञानीके प्राप्त करने योग्य तत्त्वकी सर्वात्मकताको | 
॥ दिखाते हे, कि-) वाणी अथांत्‌ रवात्मक फैला हुआ शब्दव्रहम 
4 वक्ता पुरुपमें परिच्छिन्न होकर जिस प्रकार आविभू त-प्रकट- 
| 1 इसी बातकों ऋगेद ४ | २६ । १ में कहा है, कि-“अहं | 
७३ मनुरभवं सयंत्र में मनु हुआ में सूर्य हआ” ॥ | 
` †ऋबेद १० । १२१ । १ में कहा है, कि-“हिरणयगर्भः 


| संमवतताग्र भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌-पहिले हिरण्यगर्भ 
४ हुआ बह पाणियोका एकमात्र स्वामी. हआ ।? 


र फर छर छर फर सन फा क र हे फक पक्कि तक रु कर । 3 


| [अ०१स्‌०१]३६ द्वितीयं काण्डम्‌ (४३१) 


| गुप्तभावसे रहता है अत एव भुबनेष्ठा कहलाता है । यह पर- 
1 मात्मा पोषण करनेकी इच्छासे भूतोंमें रहता है और भोग्य 
1 पदाथाँको चाहता हे | ( अव शङ्का होती हे, कि-बहम तो 
॥ निष्क्रिय हे उसमें भोक्तापन और पोषकपन केसे रह सकता है! 
| इसके उत्तरमें कहते हे, कि-) यह परमात्मा अग्नि है अर्थात्‌ यह 
॥ अभ्निरूपसे पोषक और भोक्ता है -- ॥ ४॥ 


पञ्चमी ॥ 
। परि विश्वा मुवनान्यायम्रतस्य तन्तु विततं दशे कम्‌ । 
| यत्र देवा अगृतमानशानाः समाने योनावध्येरयन्त ५ 


92,112. 


+ आचार्योने कहा है, कि-स रवः श्रतिसपन्नेः शब्दः 
॥ बहू मेति कथ्यते । स तु सत्र संस्यूतो जाते भूताकरे पुनः ॥ 
| आविभवति देहेषु प्राणिनां अथ विस्तृत;-श्रतिसम्पन्न पुरुष उस 
॥ रव-शब्द-को शब्दब्रहम कहते हैं, वह सवत्र पुरा हुआ हे, 
| प्राणियों के उत्पन्न होने पर बह प्राणियोंके शरीरमें आविभू त 
| होता है” ॥ 

| __ श्रतिमें भी कहा है, कि-“एतावद्‌ वा इदं अन्नं चैवान्ना- 
| दश्च सोम एवान्नं ग्रभिरन्नादः-यह सब अन्न हे ओर अन्नाद 
| है, सोम ही अन्न हे और अग्नि अन्नाद ( अन्नको खाने वाला.) 
| ३ | भगवद्वीता १५ । १४ में भगवानने भी कहा है, कि- “अह 
वेश्वानरो भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । प्राणापानसमाइुक्तः 


प्रकारके अन्नोंको पचाता हूँ” ॥ 


४। or THT 


WEIS TESTI SS Viv "० ४०४४४७ प्याला ७ 


| 


॥ होता है+-इसी प्रकार परमात्मा मायाके कार्य भूतों -प्राणियों -में ६ 


| पचाम्यन्न चतुविधस्‌ ॥-में वेश्वानर।( अग्नि ) रूपसे प्राणियोंके 
देहमें रहता हूँ ऑर प्राण ओर अपानसे सयुक्त होकर चार 


तम्‌ । दृशे। कम्‌ । 


तन्तुम्‌ तन्तुवद्‌ बन्धनहेतु मूलाज्ञानं विततम्‌ अनादित्वेन विस्ती 


DIRS 


| द्रष्ट' पर्यायम्‌ इति योजना । & “दशे विख्ये च” इति हशेस्तु 


| योनौ एकस्मिन्नेव कारणभूते ब्रहमणि । ® अधिः सप्रम्यर्थातु- 


{ यत्र ब्रमण मनोटत्तिभिः साज्षात्कृते अमृतम्‌ अनश्वरनिरति 
शयानन्दम्‌ आनशानाः प्राप्नुवन्तो देवा इन्द्रियाणि समाने यो 


< 

( 

। साधारणे कारणभूते ब्रह्मणि अध्यैरयन्त प्राप्लुवन्ति | सीना भव- ) 
४ न्तीत्यथः । अथद्र्यपि तद्‌ ब्रह्म द्रष्टुम्‌ इति संबन्ध; । & आनः ! 
फ्री NV रसमा Va UU Wa करक” हा पाकर 2 


७ Yea URTV LO 


पर. /८२ Cn, 00, 4५ PSE AEP द) “वलड... 40५ CD SRT AT, CTR A क 
। 1. 1 1 1 । |, 
| परि । विश्वा | भुवनानि | आयम्‌ । ऋतस्य । तन्तुस्‌ । विऽत- | 
| ४ | १०७. गे 1 १ ४ र 
| यत्र | देवा! । अग्रूतम्‌ । आनशानाः। समाने।योनां । अधि | एरयन्त।। | 


बिश्वा विश्वानि थुवनानि पृथिव्यादीन्‌ कर्मेफलभूतान्‌ ; 
| लोकान्‌ पर्यायम्‌ ज्ञानोत्पत्तेः प्राक्‌ खलु परितः पाप्नतम्‌ । परितो | 


| गमनस्य प्रयोजनम्‌ आह। ऋतस्य सत्यस्य ब्रह्मणः तन्तुस्‌ पटस्य | 
तम्तुवत्‌ जगतः कारणभूतं त्रितम्‌ व्याप्त' स्वरूपं इशे दरष्डुस्‌ । { 
| पर्यायम्‌ इति सम्बन्धः | छ कम्‌ इति पदपूरणः । तथा च / 
| यास्कः । पदपूरणास्ते मिताक्षरेष्वनथेकाः कमीमिद्विती इति [नि० | 
| १, & | ® । यद्वा । ऋतस्य पुण्यापुण्यलत्तणकमणः कारणभूत | 


जम्‌ । “ऋतस्य तन्तुः विततं विचृत्य” इति [तै० आ० १०.१.४] | 
| श्रत्यन्तराद्‌ अत्रापि जिच्वेत्यध्याहारः | कम्‌ सुखात्मकं ब्रह्म । | 


| “क ब्रह्म खं ब्रह्म” [ छा० उ० ४. १०. ५ ] इति श्रुतेः । दशे | 


/. मर्थे केप्रत्ययान्तो निपातितः ® ॥ द्रष्टव्यं ब्रह्मंव विशिनष्टि यत्र | 
देवा इत्यथर्चेन | यत्र यस्मिन्‌ ब्रहमणि देवाः इन्द्राद्या अमृतम्‌ | 
| अविनश्‍वरं परमानन्दम्‌ आनशानाः अश्नुवानाः प्राप्नुवन्तः समाने | 


| वादी आधिक्यार्थो वा & । ऐरयन्त स्वात्मानम्‌ अगमयन्‌ । | 
| तदेकी भूता इत्यथः।। अथ वा तत्ववित्‌ स्वानुभवम्‌ आविष्करोति । | 


ed र्ड 
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[अ० १सू० १३६ द्वितीयं काणडम्‌ (४३३ ) 


शानाः । अश्नोतेश्छान्दसे लिटि “लिटः कानऽबा” इति कानेजा- 
देशः। “अश्नोतेश्च” इति बुडागमः | “चितः? इत्यन्तो दात्तत्वम्‌ &॥। 
[ इति | द्वितीयकाणडे प्रथमे$नुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ ` 
न्द्र आदि देवता अविनाशी परम आनन्दका अबुभव करते 
| इए एकमात्र कारणभूत जिस ब्रह्ममें अपने आत्माको प्रेरित करते 
| हे अथात्‌ उसमें एकीभूत होजाते हैं और जिस ब्रहम मनोह॒त्तियों 
| के द्वारा साज्ञात्कार करने पर अविनाशी परमानम्दको भोगती 
इन्द्रियं साधारण कारणभूत ब्रह्ममें लीन होजाती हैं उस 
१ सत्य ब्रह्मके पटके तन्तुकी समान जगतूके कारणभूत व्याप्त 
| स्वरूप ब्रह्मको देखनेके लिये में ज्ञान प्राप्त होनेसे पहिले कर्मफल 
4: भूत पृथिवी आदि समस्तलोकोमें वारम्वार गया हूँ । 
य ` अथवा-पुण्यपापरूप कर्म ऋतके कारणभूत तन्तुकी समान 
| बन्धनके कारण अनादि होनेसे विस्तृत मूलाज्ञानको काट कर 
॥ सुखात्मक 1 ब्रह्मको देखनेके लिये में कमेफलभूत पृथिवी आदि 
॥ सब लोकोंको ज्ञानोत्पत्तिसे पहिले प्राप्त कर चुका हूँ (उस ब्रह्म 
| की प्रशंसा यह है, कि-) उस ब्रहममे इन्द्र आदि देवता अवि- 
| नाशी परमानन्दको भोगते हुए उस एक कारणभूत ब्रह्ममें ही 
एकीभूत होजाते.हे ॥.४.॥ „ ८. ८ | क | 
| + यद्यपि मूलके पदोंसे “काट कर” अर्थ नहीं निकलता है 
तथापि “ऋतस्य तन्तुं विततं विचृत्य-पुण्य ओर अपुण्यके फैले 
{ हुए तन्तु ग्रज्ञानको काटकर इस तेत्तिरीय आरण्यककी 
4 १० | ४ । ४ श्रृतिसे “काट कर” पद लिया गया है। | 
1 यहाँ पर मूलके क शब्दका अथ सुखात्मक ब्रह्म किया हे । 
¦ क्योंकि-छान्दोग्य उपनिषत्‌ ४ । १० । ४ में कहा है कि-क॑ ब्रह्म 
हे खं ब्रह्म है । यथा--“कं ब्रह्म ख ब्रह्म” ॥ | 

द्वितीयक्राण्डके प्रथम अनुवाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ३६) ॥ 


क wT EFT EVD VIVES YT STEVE EVES FIT, 
३१ ४. ७, २६ 


॥| 


क क सर उ. NNSA SA 


( ४३४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


( 
RRR हल .. ... हज । 
! “दिव्यो गन्धः” इत्येतत्‌ सूक्तं मातनामगणे पठितम्‌। सूत्रितं 
| “दिव्यो गन्धः [ २, २ ] इमं मं अग्न eee] 
ते माता [ ८. ६ ] इति माठूनामानि” इति [ को० १, ८ ]॥ ). 
| अर्य सूक्तस्य गन्धवराक्तसाप्सरो भूतग्रहादिशान्तये घृताक्त- , 
| सर्वौषधिहोमे चतुष्पथे ग्रहशहीतशिरःस्थितमृन्मयकपालाग्रिहोमादी | 
| च विनियोगः । “मातनाञ्नोः सर्वसुरभिचूणान्यन्यक्तानि हुत्दा | 
| शेषेण प्रलिम्पति चतुष्पथे च शिरसि दभणड्वेऽङ्गारकपाले- | 
| न्वक्तानि” इत्यादि “मौञ्जे त्रिपादे वयोनिवेशने प्रवध्नाति” ) 
॥ इत्यन्तं [ को० ४, २ ] सत्रम्‌ अत्र द्रष्टव्यस्‌ ॥ | 
| तथा घृतमांसमधुहिरण्यपांस्वादिधोरवर्षणाडुते मकटश्वापदादि- । 
| ख्पयक्षाद्धते गोमायुनामकमण्ड्कवदनादिषु अद्भुतेषु [ च ] अनेन | 
| सूक्तेन आज्यं जुहुयात्‌ । “अथ यत्रैतानि वर्षाणि वर्षन्ति घृतं मांसं | 
§ मधु च यद्धिरण्यम इति प्रक्रम्य “दिव्यो गन्धबं इति मातृना- ; 
| मभिजु हुयात्‌ सा तत्र प्रायश्चित्तिः” इति तत्रतत्रोदाहृतं सूत्र | 
4 [ को० १२. २ | द्रएन्यम्‌ ॥ | 


| तथा ग्रहयज्ञे प्रधोनहोमानन्तरं शान्त्यथस्‌ अनेन सूक्तेन आज्यं | 
| जुहुयात्‌ । तह उक्त शान्तिकल्पे । ग्रहयज्ञं पक्रम्य “अथ शान्तिः | 
| कृत्यादूषणः [ २, ११, ४, ४०, ४. १७, ४. १८, ४. १६, | 

५. १४, ५, ३१, ८, ५, १०, १ ] चातनेः [ १, ७, १, ८, 
| २. १४, २. १८, ३, ५, २, २५, ४. २०, ४. ३६, ४, ३७, | 
` १ २, २६, ८, ३, ४ | मात्नामभिः [ २, २, ६. १११, ८, ६ | 
| वास्तोष्पत्येः [ २, १२, ६, ७३, ६, 8३, १२, १ ] आज्यं | 

जुहुयात्‌” इति [ शा० क० १६ ] ॥ क. 

तथा प्राग उदीरितानां जिंशच्छान्तीनां तन्त्रभूतायां महाशान्तो | 
अनेन सूक्तेन आ्यं इत्वा ङुम्भे संपातान आनयेत्‌ । उक्तं हि | 
नक्षत्रकल्पे । 


| अ०१स्‌०२]३७ द्वितीय काण्डम्‌ (४३४ ) 
| nN EO 


| इत्यारभ्य 
| चातनो मातृनामा च वास्तोष्पत्योथ पाप्महा [न० क० २३] इति ॥ 
| तथा यत्रयत्र महाशान्त्यादी माढूनामगणस्य विनियोगस्तत्र- ! 
4 तेत्रतत्‌ सूक्त द्रव्यम्‌ ॥ - 

| तथा अश्वमेये “दिव्यो गन्धर्वः” इत्यनया ऋचा ब्रह्मा संब- 
| त्सरान्ते युज्यमानम्‌ अश्वम्‌ अनुमन्त्रयेत । “दिव्यो गन्ध इत्ये- 
| तया कोशिकः” इति हि वैतानं सूत्रम्‌ [ बै० ७, १ ]॥ 

“दिव्यो गन्धाः? इस सूक्तका मातनामाणें पाठ है | इस | 
विषयमे सूत्रा प्रमाण हे | यथा-“दिव्यो गन्धर्वः [ २। २] 
इमं मे अग्ने [ ६। १११ ] यौ ते माता [ ८। ६ ] इति मातना- 
4 मानि इति” ( कोशिकस्रूत्र १। ८ )। 
| इस सूक्तका गंधर्थे राक्षस अप्सरा भूत ओर ग्रह आदिकी | 
| शान्तिके लिये किये जानेताले घृतसे प्लुत सवोपथिहोममें चतुष्पथ | 
| में ग्रहशृही शिरः स्थितमृन्मयकपालाग्निहोम आदिमे विनियोग होता | 
| है | इस विपयमें “मातृनान्नोः सवखुनभिचूणान्यन्वक्तानि इत्वा | 
| शेषेण प्रलिम्पति चतुष्पथे च शिरसि दभेणड्वेऽङ्गारकपालेन्वक्तानि” | 
| से “मोजे त्रिपादे वयोनिबेशने वध्नाति” तकका कौशिकलूत्र | 
॥ ४।२ देखना चाहिये ॥ । 

तथा घृत मांस मधु सुवर्ण धूल आदिकी घोर वर्षारूप अद्भुत | 
होने पर, बन्दर श्वापद आदिरूप अद्भुत होने पर और गीदड़ तथा | 
| मण्ड मुख नामक अद्भुत होने पर इस सूक्तसे घृतकी आहुति | 
. देय ॥ “अथ यत्रैतानि वाणि बति छृतं मांस मधु च यद्विः { 
रण्यम्‌” इति पक्रम्य “दिव्यो गन्धव इति मातृनामभिजुहुयात्‌ | 
| सा तत्र प्रायश्रित्तिः-अथात्‌ जहाँ घृत मांस मधु सुवण आदिकी | 
| वर्षा हो० तहाँ दिव्यो गन्थवेः इस मातृनामगणसे होम करे यही । 
उसका प्रायबित्त है।” ( कौशिकम्रूत्र १३। २ )॥ 
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संपातान्‌ आनयेत्‌ कुम्भे जुदनन्मन्तैरथोत्तरेः | 
} 


SS ATTN 


( ४३६ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित ) 


इसीप्रकार ग्रहयज्ञमें प्रधानहो षके अनन्तर शांतिके लिये घृतकी 
आहुति देय । इसी बातको शान्तिकल्पर्मे कहा है, यथा-ग्रहयज्ञका 
आरम्भ करके कहा है “अव शान्ति करनेके लिये कृत्यादूषणके 
२। ११, ४। ४०, ४।१७, ४ । १८, ४। १६, ५१४, ५। ३१, | 
८। ४, १०। १ इन सूक्तोसे, ओर चातनगणके १ । ७, १। ८ 
२। १४, २। १८ । ३-५, २।२५,४। २०, ४। ३६, ४२७, 
५। २8, ८। ३, ४ सक्तोंसे तथा मातूनामगणके २। २, ६1१११, 
८। ६ सूक्तोंसे. तथा वास्तोष्पत्यगणक २ । १२, ६ । ७३, ६।६३, 
१२। १ सूक्तांसे घुतकी आहुति देय” ( शांतिकल्प १६ ) ॥ 
इसी प्रकार पहिले कही हुई तीस महाशांतियामें प्रधान महा- 
शान्तिमें इस सूक्तसे घृतका होम करके कुम्भमें संपातोंको लावे । 
इसी बातको नचत्रकल्पमें कहा है, कि-“सम्पातान आनयेत्‌ कुम्भे ) 
जुहन्‌ मन्त्रेरथोत्तरः । इत्यारभ्य । चातनो मातूनामा च वास्तो- ¡ 
` ष्पृत्योथ पाप्महा-अगले मन्त्रोंसे होम करके कुम्भामे संपातांको | 
लावे । इसका आरभ करके कहा हे, कि-चातन मातृनाम वास्तो- £ 
ष्पत्य और पाप्महा नामक (मंत्र अगले मंत्र) है” ॥ नक्षत्रकल्प २३ | 
इसी प्रकार जहाँ २ महाशांति आदिमें मातूनामगणका बिनि- | 
योग हो तहाँ २ ही इस सूक्तको पढ़ना चाहिये ॥ । 
| इसी प्रकार अश्वमेधयज्ञमें ब्रह्मा सम्यत्सरके अन्तमें युज्यमान | 
अश्वको “दिव्यो गंधवः” इस ऋचासे अबुमन्त्रित करे। इसी } 
। बातको वतानसूत्र ७। १ में कहा है, कि-“दिव्यो गंधव इत्येतया | 
कोशिकः” ॥ | 


। तत्र प्रथमा ॥ | 
दिव्यो मन्धो भुवनस्य यस्पतिरेक एव नमस्यो । 
- विच्वीडयः । | 
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श्र 
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त ला यामि ब्रह्मणा दिव्य देव नमस्ते अस्तु दिए 
त सधस्थम्‌ ॥ १ ॥ 


सली. गन ९ 1 भी 1 1 
दिव्य; । गन्धर्वः । चनस्य | यः । पति; एकः। एव । नमस्यु 
बिल्लु । ईड्यः । 


तम्‌ । त्वा । यौमि । बरह्मणा । दिव्य । देव । नमः । ते । 
अस्तु । दिवि । ते | सधऽस्थम्‌ ॥ १ ॥ 
` दिवम्‌ अहतीति दिव्यः । दुस्थान इत्यर्थः । ® “न्दसि 


॥ च्‌” इति यः। प्रत्ययस्थरेण अन्तोदात्तः & । गाः रश्मीन्‌ उदकः 
4 व| धारयतीति गन्धतः सयः भुवनस्य पृथिव्यादिलोकस्य टृष्टया- 
| दिनाः पतिः पोषकः । श्रयते हि । “यदा खलु वा असाबादित्यो 
| न्यङ्‌ रश्मिभिः पर्यावततेथ वषेति” [ तै० सं २, ४, १०, २ ] 
त्यादि | अथ वा भुवनस्य प्राणिजातस्य पतिः प्राणरूपेण पालकः | 
| तथा च आथैणोपनिपदि आम्नायते । “सहस्ररश्मिः शतधा वते- 
| मानः प्राणः प्रजानाम्‌ उदयत्येष सूयः” | प्र उ० १, ८ ] 

| “योसौ तपन्बुदेति स समेषां भूतानां ्राणान्‌ आदायोदेति” इति 
1 हि तैत्तिरीयके [ ते? आ० १, १४, १ ]। विज्षु भजासु एक एव 
| नमस्यः नमस्कायः ईउचः स्तुत्यश्च | ® नमःशब्दात्‌ “नमोवरिः 
` बश्चित्रङः क्यच्‌” इति पूजायां क्यच्‌ । तदन्ताद् “अचो यत्‌” । 
अतोलोपयलोपो ॐ । यद्वा नमस्काराहः । ® “तद्‌ अहेति” 
_ इति छान्दसो यत्‌ | “तित्‌ स्वरितः” इति स्वरितत्वम्‌ । बित्त । 
“सावेकाचः०”” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । ईड्यः । इंड स्तुतौ इत्य- 
समात्‌ “ऋहलोणयंत्‌”.। “$डवन्दटरशसदुहां एयतः” इत्यायुदात्त- \ 
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( ४३८ ) अथरववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


तम्‌ $ । ईदृशो यो गन्धर्व; तं त्वा त्वां ब्रह्मणा परमात्मना योमि 
संयोजयामि । तद्रूपेण भावयामीत्यर्थः ॥ यद्वा ब्रह्मणा स्तुतिलन्ष- 
शेन मंत्रेण हृविलेक्षणेन अन्नेन वा योमि संयोजयामि । & यु 
मिश्रणे । “उतो . हद्धिलु कि हलि” इति दृद्धिः ® । हे दिव्य 
दिबि भव हे देव द्योतनादिगुणविशिष्ट | & दीव्यतेः इगुपधलक्षणे 
केप्रापे “देवसेनमेपादयः पचादिषु द्रष्टव्याः” इति अच्‌ प्रत्ययः &॥ 
किं चते तुभ्यं नमोस्तु मया क्रियमाणो नमस्कारो भवतु । &“नमः 
स्वति०” इति युष्मदश्वतुर्थी । “तेमयावेकवचनस्य” इति तेआदेशः । 
“नुदात्तं सर्वम्‌ अपादादौ” इत्यनुदात्तः & ॥ नमस्कायेत्वमेब 
| उपपादयति । दिवि द्युलोके खलु ते तव सधस्थम्‌ सहस्थानम्‌ । 
आवासस्थानम्‌ इत्यर्थः । & दिवि। “ऊडिदम्‌०? इत्यादिना 
बिभक्तेरदात्तता । सह तिष्ठन्त्यत्रेति “घञर्थे कविधानं स्थास्रागा- 
पाव्यभिहनियुध्यर्थम्‌” इत्यधिकरणे कमत्ययः । “सध मादस्थयो- 
श्ळन्दसि” इति सहस्य सधादेशः। “अद्विसध्योरन्तोदात्तत्वनिपा- 
तनं कृत्स्वरनिष्टर्यथम्‌” इत्यत्र सभ्रग्रहणस्य सहादेशोपलत्तणार्थ- 
त्वात्‌ सधशब्दस्य अन्तोदात्तता $ ॥ अस्या ऋचः अश्वमेधे 
वध्यमानाशवाबुमन्त्रणो विनियोगस्य दर्शितत्वात्‌ तदनुसारेण अर्थो 
नेयः । गन्धबेः गन्धर्षकुलजातोश्व इत्यर्थः । “उषा वा अश्वस्य 
मेध्यस्य” [ ब्रू आ० १. १, १ ]। इत्यादिना अश्वमेधाइस्य 
अश्वस्य बृहदारण्यके बिराडात्मना उपास्यत्बदर्शनात्‌ सर्वाणि 

विशेषणानि अश्वपक्षेपि युज्यन्ते ॥ 
स्त्रगमे रहनेवाले अत एव दिव्य, जल और किरणोंको धारण 
करनेवाले अत एव गंधव सूर्यदेव पृथिवी आदि थुवनोंके दृष्टि आदि 
से पोषण करनेके कारण पतिं हैं 1 और प्राणियोंके प्राणरूपसे 
+ तैत्तिरीयसंहिता २। ४ । १०। २ में कहा है, कि-“यदा 


खलु वा असावादित्यो न्यङ्‌ रश्मिभिः पर्याबततेथ वर्षति-जब ' 


i 
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| पालक हि ओर मजाओंके प्रणाम क रने योग्य और स्तुति करने योग्य | 
| रे हे गन्धव सूर्य! में तुम्हारी परत्रझरूपसे भावना करता हूँ,और ) 
| में आपको हविरूप अन्नसे संयुक्त करता हूँ । हे स्वर्गमें रहनेवाले 
धोतन आदि गुणसम्पन्न सूर्य ! मेरा किया हुआ नमस्कार आप 
| को प्राप्त हो, आपका स्थान स्वर्गलोकमें हे ॥ १॥ > 
द्वितीया ॥ 
[oe च [ज्ञ ($| I 8 । 
| दिवि स्पृष्टो यंजतः सूर्यत्वगवयाता हरसो देव्यंस्य । 
| मडाद्‌ गन्धर्ो भुवेनस्य यस्पतिरेक एव नमस्युः 
| छुशेवांः ॥ २॥ | 


| यह सूर्य तिरी किरणांसे लौटते हैं-दक्षिणायनमें आते हैं-तब 

| वषा करते हे” ॥ 

४ अथर्ववेदके उपनिषत्‌ पश्चोपनिषत्‌मे भी कहा है, कि-“सह- 

| खरश्मिः शतधा वर्तमानः माणः प्रजानाश्चुदयतयेष सूर्यः-सेकड़ो 

| रूपोमें वतमान सहस्रां किरणों वाले प्रजाओंके प्रारूप सूर्यदेव 

१ उदय होते हैं ( प्रश्नोपनिषत्‌ १। ८ ) । और तैत्तिरीय आरण्यक 
1 १।१४।१ में भी कहा है, कि-“योऽसौ तपन्नुदेति स सर्वेषां 

| भूतानां प्राणान्‌ आदायोदेति-यह जो तपते हुए सूर्यं उदय होते 

| हैं, यह सब प्राणियोंको प्राणोंके लाते हुए उदित होते हैं ॥ 

| ५% इस ऋचाका अश्वमेधमे वध किये जातेहुए अश्वके अबु- 
मंत्रणामें विनियोग दीखता है अत एव तहाँ उसके अनुसार ही 
अर्थ करना चाहिये । तहाँ गंधव शब्दका अर्थ गंधर्भकुलमें उत्पन्न 
हुआ अश्व करना चाहिये | “उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य” इस 
बृहदारण्यक १। १। १ इत्यादिमें अश्वमेधके अङ्ग अश्बदी विरा- 
डात्मारूपंसे उपासना करनी कही है अत एव सब विशेषण अश्व- 
| मेभालगायेजासकतेह। 1111. भीं लगाये जासकते हे ॥ 
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( ४४० ) अथर्ववेदसंहिता समाष्य-भाषानुवादसहित 


दिवि । स्पृष्टः । यजतः । सूयेऽत्वक्‌ । अवऽयाता। हरसः। ढ्व्यस्य । 
मृडात्‌। गन्धवेः। शुवनस्य | यः | पतिः । एकः । एव । नमस्यु; 


सुऽशेवाः ॥ २॥ 
दिति द्यस्थाने स्पृष्टः स्मष्टा । तत्र स्थित इत्यर्थः । & स्पृश 
संस्पशेने इत्यस्मात्‌ कतरि क्तः &। यजतः यष्टव्यः । & भरमृहशि- 
यजिपत्यमिनमिहनिभ्यो5तच्‌ [उ० ३. ११० ] इति अतच्‌ प्रत्यय; । 
चिस्वाद अन्तोदात्तः ६७ | सूयंस्य त्वगिव त्वग्‌ यस्य स सूय त्वक। 
सूर्यसमानवण इत्यर्थः । & “ राजसूयसरूये०” इत्यादिनां सुवतेः 


सरतेवी क्यबन्तो निपातितः। बहुव्रीहो पूर्वपदपकृतिस्वरत्वम्‌ & । | 


देव्यस्य देवसंबन्धिनो हरसः । क्रोधनामतत्‌ । क्रोधस्य अवयाता 
अपगमयिता | & “देवाद्‌ यजजो” इति प्राग्दीव्यतीयेपु अथेषु 


मृडात्‌ मृड्यतु | & मृड सुखने इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः । 
“इतश्च लोपः परस्मेपदेपु” इति इकारलोपः ® । गन्धव इत्यादि 
पूर्ववत्‌ । सुशेवाः । शेवम्‌ इति सुखनाम । शोभनं सुखं यस्य स 
तथोक्तः । ® व्यत्ययेन बहुवचनम्‌ । इणशीङभ्यां बन्‌ | उ० १, 
१५० ] इति बन्‌ प्रत्यय; । “आद्युदात्तं दृयच्‌ छन्दसि’ इति 
बहुव्रीहौ उत्तरपदादयदात्तत्वम्‌ & । यद्रा। ® एद शेट् केह सेवने 


तालव्यादिः पठ्यते । अस्माद्‌ भावे असुनि शोभनं शेवः शेवंनं 
१ यस्येति बहुत्रीहो “सोमनसी अलोमोषसी” इत्युत्तरपदाद्रदात्त- 


1 
{ 


} 


त्वम्‌ छ । अनायासेन सेव्य इत्यथः ॥ 


नमस्कार करनेयोग्य है, सुन्द्ररूपसे सुख देनेवाला हे वह सुख देय२. 


आकाशमें स्थित, पूजन करने योग्य सूर्यकी समान वणेबाला. 


D> 

| 

| 

यज । “ञिनत्यादिनित्यम” इत्याद्यदात्तः $ ॥ न केवलं दैव्य- 

स्य क्रोधस्य निवारकः अपि तु सुखप्रदोषि अयमेव इत्याह । 

देवताओंके क्रोधको हटाने वाला जो गन्धव भुक्नोंका स्वामी है | 
he] 
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| [अ० १ सू०२1३७ द्वितीय काण्डम्‌ (४४१) 
ह. रा करार खडे 
| अनवद्याभः समु जग्म आमिर्सराखपि गन्धव 
॥ आसीत्‌। 

| समुद्र आसा सद॑नं म आहुयतः सद्य झा च परां 

| चयन्ति॥३॥ 


| | \ 1 

| अनवद्याभिः | सम्‌ | ऊ इति । जग्मे । आभिः । अप्सरासु । 
| अपि गन्थः । आसीत्‌ । 

| सधुद्रे। आसाम्‌ । सदनम्‌ । मे आहुः । यतः। सद्यः । आ । 


च । परा | च । यस्ति ॥ ३ ॥ 


| अनवद्याभिः अगद्यांमिः । प्रशस्तरूपाभिरित्यर्थः। & “अवः 
| यपण्यवया . गह्मपणितव्यानिरोधेषु” इति ग्यार्थे अबद्यशब्दो 
| यत्मत्ययान्तो निपातितः । बहुत्रीहौ “नञ्सुभ्याम्‌” इत्युत्तरपदा 
| म्तोदात्तत्वम्‌ $ । आभिरप्सरोभिः मरीचिरूपाभिः | “सूयो | 
| गन्धवेस्तस्य मरीचयोप्सरसः” [ ते० सं०. ३, ४, ७, १ ] इति 
| श्रतेः । सूयेरूपो गन्धः सं जग्मे संगतवान्‌ । उशब्दः पदपूरणायः 
| भसिद्धचर्थो वा । ® “समो गम्यृच्छि?” इत्यादिना अकमेकाद्‌ 

गमेरात्मनेपदम्‌ | “गमहन°” इत्युपधालोपः $ । अप्सरासु 
॥ अपसर :स्वपि गन्धर्वः सूयनामा आसीत्‌ संगतोभवत्‌। गन्धवा 
पसरसां परस्परसाहित्यप्रतिपादनेन तेषाम्‌ अविनाभावस्य सिद्ध ॥ 
| त्वात सहेव तेषां पूजाहोमादिकं कायम्‌ इति तात्पयोथः | अत एव | 
॥ तैत्तिरीयके । “न्धर्वापूसरसो वा एतम्‌ उन्माद्यन्ति य उन्मा- 

द्यति” इति प्रक्रम्य “तस्यै स्वाहा ताभ्यः स्वाहेति जुहोति तेने 


ह एउ एफ अछ क कप छक च्छक करूप -च्च्छर्प्छ जक 
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(४४२ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भोषाजुवादसहित 


MS... 
वैनान्‌ समर्धयति” [ तै० सं० ३, ४, ८. ४ ] इति होमसाहि- 
आज्ञातम्‌ । ® अप्सरास्विति । आप इत्यन्तरिक्षनाम । | 
उदक वा । तत्र चरतीत्यप्सरा । बाहुलकाद अच्‌ । यद्वा अपूस । 
इति रूपनाम । रो मत्वर्थीयः | उभयत्र टाप्‌ । अथ वा पूणु | 
सरतीति अप्शब्दोपपदात्‌ सर्त असुन । अपूसुशब्दोपपदात्‌ ला 

आदाने इत्यस्माद्‌ वा रत्वे असुन । रा दाने इत्यस्माद वा असुन्‌ । 

तथा च सकारान्तोप्सरःशब्दः । तस्यैव व्यत्ययेन सकारस्य | 
आत्वम्‌ । एतत्‌ सर्व यास्केनोक्तम्‌ । अप्सरा अपूसारिण्यपि वा | 
अप्स इति रूपनाम पूसातेरपूसानीयं भवति । आदशनीयं व्याप- | 
नीये वेति । तद्रा भवतिं रूपवती तद्ग अनयात्तम्‌ इति वा तद्‌ 


अस्यै दत्तम्‌ इति वा इति च [ नि. ५, १३ ] । अत एव व्युत्पत्त्य- | 


नवधारणात्‌ पदकारां नावगृहते $ । अप्सरसां स्थानम्‌ आह | 
समुद्र इति । आसाम्‌ अप्सरसां मरीचिरूपाणां सदनम्‌ । 


& सीदन्त्यर्मिन्निति सदनम्‌ आवासस्थानम्‌ । अधिकरणे | 


न्युट्‌ & । सबुद्रे सबुद्द्रवन्ति अस्माद्‌ आप इति वा संमोदन्ते- | 
स्मिन्‌ भूतानीति वा समुद्रशब्देन आदित्य उच्यते । तत्र इति मे | 
मम आहुः कथयन्ति अभिज्ञाः । इति मन्त्रदरष्टुवेचनस्‌ एतत्‌ । | 
तदेव उपपादयति । यतः यस्माद्‌ आदित्यात्‌ सद्यः सूर्योदयसम- | 
कालमेव आ यन्ति च ्रागच्छन्ति च परा यन्ति च अस्मात्‌ | 
स्थानात्‌ तत्‌ पुनः परागच्छन्ति च । अस्तमयकाले तदेव प्रविः | 
शन्तीत्यर्थः ॥ अथ बा गन्धर्वशब्दः प्रसिद्धगन्थवजातिवाचकः । 
अप्सरःशब्दोपि प्रसिद्धाप्सरोजातिवाची । समु जग्म इति परस्प- 
रानुरागविशेषेण ख्रीपुंसात्मकानां तेषां गतिरुक्ता । समुद्रशब्देन 
अन्तरिक्षलोक उच्यते । यतः यस्माद्‌ अन्तरिक्षलोकाद आयन्ति 
'प्रजापीडार्थम्‌ आविभेवन्ति पुनस्तत्रेव परा यन्ति । तिरोभवन्ती- 


त्यर्थः । अन्यत्‌ पूववद्‌ योज्यम्‌ ॥ . . | 
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[अ० १स०२]३७ द्वितीयं काएडम्‌ ( ४४३) 


~~ ९ 


अनिन्दनीय-प्रशंसनीय-रूप वालीं 'किरणरूप अप्सराआरोसे 

। सयदेव रूप गन्धर्व † सङ्गत होगए हैं, अप्सराओंमें भी सयनामक 
गन्धव सङ्गत हुआ था > इन किरणरूप अप्सराओंका स्थान 
| जिसमें प्राणी आनन्द करते हे वह समुद्रोपनामक सूयं हैं -- 

( मंत्रद्रष्ठा ऋषि कहते हैं, कि-) विद्वान्‌ पुरुष मुझसे कहते हैं, 
कि-इन सयसे ही सर्योदयके साथ ही किरणा निकल आती हें 
ओर अस्तके समय फिर इनमें ही लीन हीजाती हं आर इन गंधव 
तथा अप्सराओंका स्थान भी अंतरिक्ष हे ये उस अतरिक्तलोकसे 


| ही प्रजाको पीड़ा देनेके लिये आजाते हं ऑर फिर उसीमें अत 
| धान होजाते हैं ॥ ३॥ 


† तैत्तिरीयसंहिता ३।४।७। १ में कहा हे, कि-“सर्यो 
गंधमेस्तस्य मरीचयोऽप्सरसः-सय गन्धव हे ओर उसकी किरणे 
अप्सरायँ है” ॥ 

> गंध अप्सराओंका परस्पर साहचर्य दिखाया है उसका 
तात्पर्य यह है, कि-इनके निमित्त पूजा होम आदि साथ ही साथ 

| करना चाहिये । इसी लिये तैत्तिरीयसंहिता २।४। ८। ४ में 
कहा है, कि-/गंधवोप्सरसो वा एतम्‌ उन्मादयन्ति य उन्मा- 
द्यति” जो उन्मादमें आता हे उसको गंधव ओर अप्सरायें उन्माद- 
युक्त करती हे ।” इसका आरम्भ करके आगे कहा है, कि 

«तस्तै स्वाहा ताभ्यः स्वाहेति जुहोति तेनेवेनान्‌. समधयति-उन 

गंधरवोंके लिये स्वाहा है उन अप्सराओंके लिये स्वाहा हे इस 

प्रकार होम करे और इसीसे उनको हृद्धि क 
. _:- जिससे जल उछलते हैं, जिसमें प्राणी आनंद करते हैं 
बह समुद्र कहलाता है, इसी लिये यहाँ समुद्र शब्दसे सयका ग्रहण 


पिया र Re 21 4” त्‌ 
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( ४४२ ) अथववेदसंहिता समाष्य-भोषाबुवादसहित 


MR 
वैनान्‌ समर्धयति” [ तै० सं० ३, ४, ८. ४ ] इति होमसाहि- | 
त्यम्‌ आज्नातम्‌ । $ अपसरास्विति । आप इत्यन्तरिक्षनाम । | 
उदक वा । तत्र चरतीत्यप्सरा | बाहुलकाह अच्‌ । यद्वा अपस | 
इति रूपनाम । रो मत्वर्थीयः | उभयत्र टाप्‌ । अथ वा अपूस 
सरतीति अप्शब्दोपपदात्‌ सरते असुन | अप्सुशब्दोपपदात्‌ ला 


आदाने इत्यस्माद्‌ वा रत्वे असुन्‌ । रा दाने इत्यस्माद्‌ वा असुन्‌ । 
तथा च सकारान्तोपसरःशाब्दः । तस्यैव व्यत्ययेन सकारस्य | 
आत्वम्‌ । एतत्‌ सर्वे यास्केनोक्तम्‌ । अप्सरा अपूसारिणयपि वा 
अपूस इति रूपनाम अपूसातेरप्सानीयं भवति । आदशेनीयं व्याप- | 
नीये वेति । तद्रा भवति रूपवती तद्‌ अनयात्तम्‌ इति वा तद्‌ | 
अस्यै दत्तम्‌ इति वा इति च [ नि. ४, १३ | । अत एव व्युत्पत्त्य- | 
नवधारणात्‌ पदकारा नावगहृते $ | अप्सरसां स्थानस्‌ आह | 
समुद्र इति । आसाम्‌ अप्सरसां मरीचिरूपाणां सदनम्‌ । | 
& सीदन्त्यस्मिन्निति सदनम्‌ आवासस्थानम्‌ । अधिकरणे | 
न्युट्‌ & । सुद्र समुदुद्रवन्ति अस्माद्‌ आप इति वा संमोदन्ते- | 
स्मिन्‌ भूतानीति वा समुद्रशब्देन आदित्य उच्यते । तत्र इति मे | 
मम आहुः कथयन्ति अभिज्ञाः । इति मन्तरदरष्टवचनम्‌ एतत्‌ । | 
तदेव उपपादयति । यतः यस्माद्‌ आदित्यात्‌ सद्यः सूर्योदयसम- 
कालमेव आ यन्ति च आगच्छन्ति च परा यन्ति च अस्मात्‌ | 
स्थानात्‌ तत्‌ पुनः परागच्छन्ति च । अस्तमयकाले तदेव प्रविः | 
शन्तीत्यर्थः ॥ अथ वा गन्धवशब्दः प्रसिद्धगन्धर्वजातिवाचकः । | 
अप्सरःशब्दोपि प्रसिद्धाप्सरोजातिवाची । समु जग्म इति परस्प- 
रानुरागविशेषेण खीपुंसात्मकानां तेषां गतिरुक्ता । समुद्रशब्देन 
अन्तरिक्षलोक उच्यते । यतः यस्माद्‌ अन्तरिक्तलोकाद्ग आयन्ति 
'अजापीडार्थम्‌ आविभेवन्ति पुनस्तत्रेव परा यन्ति । तिरोभवन्ती- 
स्यथः । अन्यत्‌ पूर्वेवद योज्यम्‌. . , - | 
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[अ० १ सू०२]३७ द्वितीयं काणडम्‌ (४४३) 


~~~ 


अनिन्दनीय-प्रशंसनीय-रूप वालं 'किरणरूप अप्सराओंसे 
सूयदेव रूप गन्धर्व † सङ्गत होगए हे, अप्सराग्रोंमे भी सूर्यनामक 
गन्धव सङ्गत हुआ था > इन किरणरूप ्रप्सराओंका स्थान 
जिसमें प्राणी आनन्द करते हैं बह समुद्रोपनामक सूयं हैं - 
( मंत्रद्रष्ठा ऋषि कहते हैं, कि-) विद्वान्‌ पुरुष मुझसे कहते हैं, 
कि-इन सयसे ही सर्योदयके साथ ही किरणा निकल आती हं 
ओर अस्तके समय फिर इनमें ही लीन हीजाती हैं आर इन गंधव 


तथा अप्सराओंका स्थान भी अंतरिक्ष हे ये उस अंतरिक्तलोकसे 
ही प्रजाको पीडा देनेके लिये आजाते हैं ओर फिर उसीमें अंत 


| घान होजाते हैं ॥ ३॥ 


+ वैत्तिरीयसंहिता ३।४।७। १ में कहा है, कि-“सूयों 
गंधबेस्तस्य मरीचयोऽप्सरसः-सय गन्धव हे ओर उसकी किरण | 
अप्सरायें है ॥ | 

> गंध अप्सराओंका परस्पर साहचर्य दिखाया है उसका 
| तात्पय यह है, कि-इनके निमित्त पूजा होम आदि साथ ही साथ 
| करना चाहिये । इसी लिये तैत्तिरीयसंहिता ३।४। ८। ४ में 
कहा है, कि-“गंधवोप्सरसो वा एतम्‌ उन्माद्यन्ति य उन्मा- 

ति” जो उन्मादमें आता हे उसको गंधव ओर अप्सरायें उन्माद- 
युक्त करती है ।” इसका आरम्भ करके आगे कहा है, कि-- 
“(तस्मै स्वाहा ताभ्यः स्वाहेति जुहोति तेनेवनान्‌ समधयति-उन 
गंधवोंके लिये स्वाहा है उन अप्सराओंके लिये स्वाहा है इस 
प्रकार होम करे और इसी से उनकी दद्धि क | 
. _- जिससे जल उछलते है, जिसमें प्राणी आनद करते हैं. 
बह समुद्र कहलाता है, इसी लिये यहाँ समुद्र शब्दसे स्‌यंका ग्रहण 


४ किया है॥ : ८४-४7 ति 
अब उछऋजाअक्ष्ञल जल जज अन् जज जल ञ्ज्जज्क्जजक्चच् ४ छ ४७ 


( ४४४ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


ति 


चतुर्थी ॥ 
अभ्रिये दिद्यग्नक्ष॑त्रिये या विश्वावसुं गन्धव सचध्वे । 


के 


ताभ्यो वो देवीनम इत्‌ कृणोमि ॥ ४ ॥ 
अश्निये | दिद्युत्‌। नक्षत्रिये। याः | विश्‍व5वसुस्‌ । गन्धर्वस्‌ । सचध्वे । 
ताभ्यः । बः । देवीः । नमः । इत्‌ । कृणोमि ॥ ४ ॥ 
हे अश्रिये | अश्रोषु भवा अभ्रिया । &  “समुद्राञ्राद्वः” 
इति भवार्थे घप्रत्ययः । घस्य इय्‌ आदेशः & । हे दिधत्‌ थोत- 
नस्वभावे । ® द्यत दीप्तो इत्यस्मात्‌ “दतिगमिजुहोतीनां द्वे च” 
इति क्विपि द्विवचने “द्यतिस्त्राप्योः संप्रसारणम्‌ इत्यभ्यासस्य 
संप्रसारणम्‌ ® । हे नक्षत्रिये नच्त्ररूपिणि । & “नक्षत्राह घः” 
इति स्वार्थे घप्रत्ययः । “चन्द्रमा गन्धत्रस्तस्य नत्तत्राण्यप्सरसः' 
[ तै० सं० ३, ४. ७. १ ] इति श्रृतेनच्षत्राणाम्‌ अप्सरस्त्वम्‌ &। 
यद्वा अञ्रिये । अभ्रम्‌ अन्तरिच्तम्‌ । तत्र भवः अभ्रियो मेघः 
तस्मिन्‌ । दिद्युत्‌ । & व्यत्ययेनेकवचनम्‌ ® । द्योतमाना या 
अप्सरसः । “पजन्यो गन्धवस्तस्य विद्य॒तोप्सरसः” [ ते० स० 
३, ४, ७, २ ] इति श्रृतेः । नत्तत्रिये । जातावेकत्रचनम्‌। सुकृत- 
फलोपभोगायतनानि नक्षत्राणि । “देवग्रहा वं नक्षत्राणि” 
[ त० ब्रा० १, ५. २. ६ | इति श्रुत । तेषु च या अप्सरसः 
या यूयं विश्वावसुम्‌ । विश्वं वसु यस्मिन्‌ स॒ विश्वावसुः । 
छ “विश्वस्य 'वसुराटोः” इति पूर्वपदस्य दीर्घः । “बहुत्रीहो 
बिश्व संज्ञायाम्‌? इति पूवेपदान्तोदात्तत्वम्‌ & । एतन्नामानं 
गन्ध सचध्वे संगता भवथ । ® षच समवाये % । हे देवी 
देन्यो द्योतमानाः । & “वा छन्दसि” इति पूर्वसवणंदीर्षः & । 
उक्तरूपाभ्यो वः युष्मभ्यम्‌ । & “बहुवचनस्य वत्सौ” 
१ ईति चतुर्थीबहुबचनान्तस्य युष्मदो वस्‌ आदेशः ® । नमः | 
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\ [अ० १सू०२]३७ द्वितीयं काण्डम्‌. (४४५) | 


A 


अन्ननामैतत्‌ | हविलेक्षणम्‌ अन्नं नमस्कार वा इच्छब्दः श्रव- 
धारणे । कृणोमि करोमि । ® कृवि हिंसाकरणयोश्च । “धिन्विः 
स ति उप्रत्ययः ® ॥ 

हे मेघोंमें होनेवालीं दमकनेके स्वभावकी नत्त्ररूपी किरणों ! 
तुममेंसे जो सम्पूण धनवाले किरणधारी चंदरमा'से सङ्गत होती है 
उन तुम दमकने वाली किरणोंके निमित्त में नमस्कार करता हँ 
हविरूप अन्न देता हूँ ॥ 

वा-हे आकाशमें होनेवाले मेघ +में दमकती हुई अप्सराओ ! 
तुम पुण्यफल भोगनेके स्थानरूप नक्षत्र: स्वरूप हो तुगमेंसे 

जो अप्सरायें विश्‍वावसु नाम वाले गंधवसे सङ्गत हुई है, उन 
प्रकाशमयी देवियोंको में प्रणाम करता हूँ ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


याःक्लन्दास्तमिपीचयोचतकांमा मनोमुहः । 
ताभ्यो! गन्धर्वप्नीम्योप्सराभ्योकरं नमः १ ४ ॥ 
याः । क्लन्दाः । तमिषीचयः । अक्षञकामाः । मनः5युहः | 


MM) 


ताभ्यः । गन्धर्वउपत्नी भ्यः । अप्सराभ्यः | अकरम्‌ नमः ॥ ५॥ 
' क्लन्दाः क्लन्दयित्र्यो मनुष्यान्‌ आविश्य उपद्र्बकरणेन रोद 
यितः । ® कदि क्रदि क्लदि आहने रोदने च इत्यत्र कन्देण्ये- 
न्तात्‌ पचाद्यच्‌ & । तमिपीचयः । तविषीति बलनाम। तह श 
+ «चन्द्रमा गंधवेस्तस्य नचत्राण्यप्सरस;-चन्द्रमा गंधे हे 
और उसके नक्षत्र अप्सराये है” ( तैत्तिरीयसंहिता २। ४।७ ९ 3] 
1. «जन्यो गंथर्वस्तस्य विद्य तो5प्सरसः-पर्जन्य गंय हे) 
विजलिये उसकी अप्सरायें हें॥” ( ते० स० ३ ४ | 9२ | 
“वहा वै नक्तत्राणि नक्षत्र देवताओंके घर हे” ( तेत्ति 
रीय ब्राह्मण १। ५। २। ६ )॥ 
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| (४४६ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


| न्ति भाप्बुअन्ति चिन्वन्ति वेति तविषीचयः । बलवत्य इत्यर्थः । | 
| & तवेरेद्धयथोत्‌ तवेशिद्वा [ उ० १, ४८ ] इति टिषच्‌ प्रत्ययः। | 
| टित्वाद्‌ डीप्‌ । वणब्यत्ययश्डान्दसः। ततः श्रञ्चतेश्चिनोतेर्वा | 
क्विनि पृषोदरादित्वाद्‌ रूपसिद्धिः । तमु ग्लानौ । इत्यस्माद्‌ वा 
| बाहुलकात्‌ टिषच्‌ प्रत्ययः % । तमिषीं ग्लानिं परेपास्‌ आवि- | 
| छानाम्‌ उपचिन्भन्तीति तमिषी चय; । अच्चकामाः अक्षाणि इन्द्रि- | 
| याशि तानि नाशयितुं कामयमानाः । & कमेशिच्‌ । “ कर्म- | 
| ण्यण” इति अणि प्राप्त “शीलिकामिभच्त्याचरिभ्यो णः” इति | 
| णप्रत्ययः & । मनोसुहः मनसो मोहयित्र्यः | उन्मादकारिण्य | 
| इत्यथः । शूयते हि तैत्तिरीयके । “गन्धत्राप्सरसो वा एतम्‌ उन्मा- | 
द्यन्ति य उन्माद्यति” [ तै० सं० ३. ४, ८, ४, ] इति । एवं- | 


। 
| RN ति: 
| यासाम्‌ । ® “विभाषा सपूर्वस्य” इति डीब्नकारौ & । अपूस- | 
| राभ्यः अपूसरोभ्यः नमः हविलेक्तणम्‌ अन्न नमस्कारं वा अकरम्‌ | 


| 


| करोमि । & “छन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति करोतेश्छान्दसे लुङिः | 
| “कृमृदरुहिभ्यर्बन्दसि” इति च्लेः अङ्‌ आदेशः । “ऋटशोङिः | 
| गुणः” इति गुणः & ॥ 
इति द्वितीये काण्डे पथमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
"१ मतुष्योंमे प्रवेश कर उपद्रव करके उनको रुलाने वालीं, वल- ! 
| वती ओर आघिष्ट पुरुषोमें ग्लानि फैलाने वाली, इंद्रियोंको नष्ट | 
ने EN ENO ` ८५ धि 
| करना चाहने वाली और मनको मोहमें डालने बाली अर्थात्‌ | 
उन्माद करने वाली 1 जो गंधशेपत्नी अप्सरायें हे, उनको में | 
| प्रणाम करता हूँ, हविरूप अन्न देता हूँ ॥ ५ ॥ 
| द्वितीयकराण्डक प्रथम अनुपावमै द्वितीयसूक्त समाप्त (३७ ९ पकक प्रथम अनुषाक मे द्विती यसक्त समाप्त (३७ )॥ ॥ | 
' + तेत्तिरीयसंहिता २। ४। ८। ४ मेंकहा है, कि-“गंधर्वाप्स- 
रसो बा एतं ` उन्मादयन्ति य उन्माद्यति-जो 
एत उन्मादयन्ति य उन्माद्रति-जो. उन्माद करता है 
उसको गंधत्रं और अप्सरायें उन्मादयुक्त कर देती हे ॥? . रन करत ह: | | 
1002 


विधा या अप्सरसस्ताभ्यो गन्धडेपत्नीभ्य; गन्धर्वाः पतयो |. 


| “अदो यत्‌ इति सूक्तेन उ्यरातीसारातिमूत्रनाडीत्रणेषु तदु- 
पशान्तये शुञ्जशिरोनिर्मितरज्जुवन्धनम्‌ क्षेत्रमृत्तिकाया वा पाय- 
1 नस सर्पिलेपनम्‌ चमदतिग्रुखेन अपानशिश्वनाडीत्रणमुखानां धमनं 
| च कायम्‌ । “विद्या शरस्य [ १, २ ] अदो यत्‌ [ २, ३ | इति 
| युञ्जशिरोरज्ज्या बध्नाति” इत्यादि [ कौ० ४, १ ] सूत्र द्रष्टव्यम्‌ 
] “अदो यत” इस सूक्तसे ज्वर अतीसार अतिमूत्र और नाडी- 
न्मे इनकी शांतिके लिये श्रेष्ठ मू जकी रस्सी बाँधे, खेतको 
|| पट्टीको = 5 लेपन करे, चमड़ेकी धौकनीके मुखसे 
| अपान शिक्ष ओर नाहीव्रणके युखका धमन भी करे। इस विषय 
| में कौशिकसूत्र ४। १ का प्रमाण है । कि-“विद्या शरस्य (१। 
म ) र अदो 20 २।३ ) इन दो सूक्तोसे श्रेष्ठ मूँ जकी रस्सी 
बाँधता है । इत्य 

| तत्न प्रथमा ॥ 

अदो यदवधावत्यवत्कमधि पतात । 

| तत्‌ ते कृणोमि भेपजं सुभेषजं यथासंसि ॥ १ ॥ 
। अदः । यत्‌ । अवऽधावति | अवत्‌ऽकम्‌ । अघि | पर्वतात्‌ \ 
॒ 
1 
| 


तत्‌ | ते | कृणोमि। भेषजम्‌। सुऽभेषजम्‌ । यथा । अससि ॥ १ ॥ 
_ पर्वतात । अत्र पर्वतशब्देन मुञ्जवान नाम पर्वतो विवक्षितः । 
| “गुञ्जशिरोरज्ज्या बध्नाति” इति विनियुक्तस्य मुख्यमुज्धस्य | 
बोतपत्तेः । तस्मात्‌ । & अघि; पञ्चम्यर्थानुवादी । “अधिपरी 
| अनर्थको” इति स्मरणात्‌ $ । अदः विप्रकृष्टं यत्‌ सिद्धम्‌ अवः 
त्कम्‌ व्याधिपरिहारेण रक्षक सुजशिर' अवधावति अवरुह्य भूमी 
धावति । व्यापय बेत इत्यर्थः । ®. “पाप्राध्मा०' इत्यादिना 
सर्त वेगितायां गतौ घाव आदेशः। “यदहत्तान्नित्यमू इति निघातः 


Se 


( ४४८ ) अथवेबेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


प्रतिषेधे “तिङि चोदात्तवति” इति गतेरनुदात्तत्वम्‌ ® । हे युञ्ज 
ते तब त्वदीयं तत्‌ अग्रम्‌ । यद्वा । ® कर्मणि पट्टी & । तत्‌ तथा- 
विधं ते त्वां भेषजं कृणोमि व्याधिनिटत्त्ययेम्‌ औषध करोमि । 
यथा येन प्रकारेण सुभेपजस्‌ व्याधिनिवतनक्षमम्‌ अतिशयितवीर्य- 
युक्तम्‌ अससि । तथा कृणोमीति संबन्धः ।  सुभेषजभ्‌ । 
“स्वती पूजायाम्‌” इति प्रादिसमासः । अव्ययपूर्वपदप्रकृतिस्वर- 
त्वम्‌ । अससि । अस्तेः “वहुलं छन्दसि” इति शपो लुगभावः । 
“यावद्यथाभ्याम्‌? इति निघातप्रतिषेधः ॥ 

मुज्धवान पर्वतसे जो सवश्रेष्ठ, प्रश्रिद्ध व्याधि हरनेसे रक्षा 
करने वाला श्रेष्ठ मूं ज उतर कर भूमि पर दोड़ता हे अर्थात्‌ भूमि 
पर व्याप्त है, ऐसे हे मूँ ज ! मैं तेरे अग्रभागको व्याधि हटानेके 
लिये ओषधि बनाता हूँ,-तू जिस प्रकार व्याधिको दूर करनेमें 
समर्थे परमदीयेवान्‌ औषध बने तैसा करता हूँ ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
आदङ्गा कुविदङ्गा शतं या भेषजानि ते । 


1 
| 


¢ 


1 ॥ पु 


थि | 


तेषामसि लमुत्तम्मनाखावमरोगणस्‌ ॥ २ ॥ 

आत्‌ । अङ्ग । कुवित्‌ अङ्ग । शतम्‌ । या । भेषजानि । ते । 

तेषाम्‌ । असि । तवम्‌ । उत्‌ऽतमम्‌ । अनास्रावम्‌ । अरोगणम्‌ २ 

` अङ्गत्यामिमुख्यकरणे । हे ओषधे आत्‌ प्रयोगसमनन्तरमेव । 

| रोगं निवतयेत्यध्याहारः ॥ तथा अंग कुवित्‌ । बहुनामैतत्‌ । 
बहुधा उत्पन्नान्‌ अतीसारादीन्‌ रोगान्‌ । विनाशयेति शेषः । 


& अङ्ग इत्युभयत्र “निपातस्य च” इति सांहितिको दीः & । 
| तदेव परशंसति । हे ओषधे ते तः संबन्धीनि सजातीयानि शतम्‌ 
कछ सफ” 0.७ 0 ७ 0 46 ७ SA TN य £5 0000 जज 0400 न हि न छ E के | 


S 


अ० १सू० ३]३८ द्वितीयं काणडमू्‌ (४४६) 
a MRI RM 6 0 लि 


अपरिमितानि या यानि। $ “शश्छन्दसि बहुलम्‌” इति लोपः & | 
भेषजानि सन्ति तेषाम्‌ भेषजानां मध्ये त्वम्‌ उत्तमम्‌ उत्कृष्टतमम्‌ 
असि भवसि । & उत्कृष्टाथंवाचिन उच्छब्दाद अतिशायने तमप । 
“उत्तमशशवत्तमौ सवत्र’ इति उञ्छादिषु पाठात्‌ अन्तोदात्तः & | 
उत्तमत्वं समर्थयते । अनास्रावम्‌ । आसवन्तीति आस्रावाः 
अतीसा रातिमूत्रनाडीरणादयः । तेषाम्‌ निवर्तकम्‌ । & आङ्‌ 
पूर्वात्‌ खवतेः “श्या ्यधास्०” इत्यादिना णः & । अरोगणम्‌ 
तन्मूलरोगनिवतंकम्‌ । & रुजो भङ्गे इत्यस्माद्‌ भावे ल्युटू । 
छान्दसं कुत्वम्‌ & ॥ [ 
हे ओषधे ! तू प्रयोग करनेके साथ ही रोगको दूर कर, तथा 
हे ओषधे ! बहुधा उत्पन्न होने वाले अतीसार आदि रोगोंको 
नष्ट कर, हे ओषधे ! तेरी सजातीय जो अपरिमित ओषधिये हैं 
| उनमें तू श्रेष्ठ है, तू अतिसार अतिमूत्र और नाड़ी्रण आदिको दूर 
करनेवाली है और उन रोगोंको जड़से दूर करने वाली है ॥२॥ 
IMG FR तृतीया ॥ FIR 
नोचेः खनन्त्यसुरा अरुखाएंमिदं महत्‌ । 
तदास्रावस्य भेषजं तदु रोगमनीनशत्‌ ॥ ३ ॥ 


| नीचैः। खनन्ति । असुराः । अरःऽ्राणम्‌ । इदम्‌ । महत्‌ । 


तत्‌ । आऽ्नावस्य । भेषजम्‌ । तत्‌ । ऊ' इति । रोगम्‌ । अनीः 
.. नशत्‌ ॥ ३॥ 


असुराः । असून्‌ प्राणान्‌ लान्ति आददते अपहरन्तीत्यसुराः। 
.“आतोनुपसगें कः” इति कमत्ययः ® । शस्यन्ति शरीरं 
क्षिपन्ति पातयन्तीति असुराः व्याधयो राक्षसा वा । ® । असेरुरन्‌ \ 


F 
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tee... सज 
[ ३० १, ४२ ] इति उरन्‌ मत्ययः ® । इदम्‌ परिदश्मान महत्‌ 


उल्बणम्‌ अरुःस्राणम्‌ अरपो व्रणस्य पाकस्थानम्‌ । त्रणमुखम्‌ 


त्यर्थः । & से पाके इत्यस्माद्‌ अधिकरणे ल्युट्‌ & । नीचेः | 
खनन्ति अन्तरन्तः अवदारयन्ति । अभ्यन्तरं व्याप्नुबन्तीत्यर्थः। | 
यद्रा असुराः अछुः प्राणः । & रो मत्वर्थीयः & । प्राणवन्त | | 
बलवन्त इत्यर्थः | अरुःखाणम्‌ | अरुःस्रायति पक्वं भवति उप- | 
शमनोन्युख भवति अनेनेति अरुःस्राणम्‌ । & करणे ल्युट्‌ ® । | 
इदम्‌ महत्‌ औपर्ध नीचे! खनन्ति समूलम्‌ उद्धरन्ति ।। तत्‌ उक्तम्‌ ! 
औषधम्‌ आस्नाबस्य उक्तलक्षणस्य रोगस्य भेषजम्‌ निवतेकम्‌ । | 
तदु तदेव रोगम्‌ अतीसारादिकस्‌ अशीशमत्‌ समूलं नाशयति। | 


& शमेण्यन्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ ® ॥ 


प्राणोंको हरने वाले असुर और शरीरको गिरानेवाली असुरः | 
रूप व्याधियें इस दीखते हुए बड़े भारी त्रणके सुखको भीतरसे | 
फाडते है अर्थात्‌ इसके भीतर व्याप्त होते हैं ( किन्तु ) यह मूँज | 
नामक औषध आस्रावकी बड़ी भारी औषध है, वही इन अती- | 


सार आदि रोगोंको समूल नाश करती है॥ ३॥ 
| oN चतुर्थी ॥ | 
उपजीका उद्धरन्ति समुद्रादधि भेषजम । 


तदाखावस्य॑ भेषजं तदु रोगंमशीशमत्‌ ॥ ४ ॥ 
उपऽनीकाः । उत्‌ । भरन्ति । समुद्रात्‌ । अधि । भेषजम्‌ । # 


1 त्‌ (कु | 
तत्‌ । आअ्खावस्य । भेषजम्‌ | तत्‌ । क इति । रोगम्‌ । अशीश- 


मत्‌ ॥.४ ॥ 


उपजीका वन्मीकनिष्पादिका वम्रयः समुद्रात्‌ पृथिव्या अधो- | 


©" कारासहर"सक जक एकक रसाएर साह ₹"याछ एचाह"ताउ"र खाङर"साहरुसकुरुककरु फक ७२ 


| वस्थितात्‌ जलराशेः । [ अघि; | पञ्चम्यथोबुवादी । भेषजम्‌ | 
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१ रोगनिवारकम्‌ औषधम्‌ [ उद्भरन्ति ] उद्धरन्ति | पृथिव्या उर्ध्व 
1 हरन्ति | & “हृगहोरमशडन्दसि” इति भत्वम्‌ & ॥ तत्‌ वल्मीकः 
| शृत्तिकारूपम्‌ औपधम्‌ आस्रावस्येत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 

4 वरको बनाने वाली पृथ्वीके नीचे स्थित जलराशिसे रोग- 
। मिवारक औषधिको पृथ्वीके ऊपर लाती है, यह वमईकी मिट्टी 
| रूप ओपधि आख्रावकी ओपध है, यह अतीसार आदि रोगोंको 
| समूल नष्ट कर डालती है॥ ४ ॥ 

॥ पञ्चमी ॥ 

| अरुलाएमिद महत एंथिव्या अध्युक्ृतम्‌ । 

| तदोखावस्य भेषजं तदु रोगमनीनशत्‌ ॥ ५ ॥ 

) अरु/5साणम्‌ । इदम्‌ । महत्‌ । पृथिव्या; । अधि । उत्तम्‌ | 
तत्‌ । आउ्सावस्य । भेपजम्‌ । तत्‌ । ऊः इति । रोगम्‌ । अनी- 
नशत्‌ ॥ ५॥ ` 4 | 
ई अरु/स्राणम्‌ अरुपो व्रणस्य पाचनं पृथिव्याः केदारादिसेत्र- 
| रूपायाः सकाशात्‌ । अधिः पश्चम्यथाबुवादी । उद्भृतम्‌ उद्‌- 
| शतम्‌ । & “गतिरनन्तरः” इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ छ । यद 
इदं महत्‌ औषधं क्षेत्रमृत्तिकारूपम्‌ तत्‌ आस्रावस्येत्यादि पूर्ववत्‌ । 

छै अनीनशत्‌ इति । णशेण्य न्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ ६ ॥ 
त्रणको पकाने वाली, क्यारी आदि खेतसे उठाई हुई क्षेत्रमृत्तिका- 

रूप औषधि अतीसार आदिकी बड़ी भारी ओषधि है यह रोग 

को समूल नष्ट कर डालती है॥ ५ ॥ 

| | EN 

( शना मभवन्खप ओषधयः शिवाः । 
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इन्द्रस्य वज्रो अपं हन्तु रसं आराद्‌ विसृष्टा 
इषवः पतन्तु रक्षसाम्‌ ॥ ६ ॥ 


शम्‌ । न; । भवन्तु । अपः । ओपधयः । शिवाः । 


रस्य । बः । अप । हन्तु । रक्तसः। आरात्‌ । विड्यष्टाः। 
| इषवः । पतन्तु । रत्तसाम्‌ ॥ ६ ॥ 

औषधार्थ मयुज्यमाना आपः ओषधयश्च शिवाः सुखहेतवः सत्यः 
नः अस्माकं शम्‌ रोगाणां शमनाय भवन्तु ॥ रक्षसः राक्षसान्‌ 
रोगोत्पादकान. इन्द्रस्य वज्रः अप हन्तु हिनस्तु । ® रचात्यस्माइ 
इति “भीमादयोपादाने” इत्यपादाने रचतेः असिप्रत्ययः । रक्तो 
रक्षितव्यम्‌ अस्माद्‌ इति यास्कः [ नि० ४, १८ ] । प्रत्या दात्त- 
त्वम्‌ छ॥ विष्ठा मनुष्याणां पीडनाय भयुक्ता र्तसाम्‌ इषवः 
रोगादिरूपा आरात्‌ अस्मत्तो दूरे पतन्तु ॥ ( 
[ इति ] द्वितीये काणडे प्रथमेनुबाक तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

- औषधके लिये प्रयुक्त किये. हुए जल सुखदायक होकर हमारे 
रोगोंको शांत करनेवाले हों, रोगोत्पादक ( राक्षर्सो ) को इंद्रका 
बज्र मार डाले और मनुष्योंको पीडित करनेके लिये छोड़े इए 
रात्तसोंके रोगरूप बाण हमसे दूर गिरं ॥ ६ ॥ 


द्वितीयकाण्डके प्रथम अनुषाकमे तीसरा सुक्त समाप्त (३८ ) 

.. “दोर्घायुत्वाय” इति सूक्तेन कृत्यादूषणाथ म्‌ आत्मरत्ताथ म्‌ 
बिघ्नशमनाथ च जङ्गिडाख्यदृत्तविशेषमरि शणस्त्रमोतं कृत्वा 
संपात्य श्रभिमन्त्य बध्नीयात्‌। “दीघोयुत्वायेति मन्त्रो क्तं बध्नाति’ 
६ इति सत्रम्‌ [ को? ५. ६]॥ | Co 3 
“दी्घयुत्वाय'' इस सुक्तसे कृत्यादूषणके लिये, अपनी रक्ता 
- के लिये, और विध्नशमन करनेके लिये भी जजङ्गिड नाम बाले 


ल र पा हळ " सागमा शा पल 
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। [अ० १ सू०४]३8 , द्वितीयं काण्डम्‌ .. ,.. (४१३) | 


टृक्षकी मणिको सुतरी सनसे पिरो संपात और अभिमन्त्रण करके 
| बाँधे | कोशिकसूत्र ५। ६ में भी कहा हे, कि-“दर्घायत्वायेति | 
| मंत्रोक्त वध्नाति-दी घांयुत्वाय इस मंत्रमें कही हुई मणिको बाँधता है?” 
bE तत्र प्रथमा ॥ 
| दीघायुल्वायं बृहते रणायारिष्यन्तो दक्त॑माणाः सदे । । 
|. माण विष्कन्धदूषणं जङ्गिडं बिभृमो वयस्‌ ॥ १ ॥ 
| दीर्घायुऽत्वाय | बृहते । रणाय । अरिष्यन्तः दत्तमाणाःसदा।एव | 
सशिम्‌ । ्रस्कन्धऽदूषणम्‌ । जङ्गिडम्‌। विभ्रमः। बयम्‌ ॥ १ ॥ 
| दीर्घायुत्वाय चिरकालजीवनाय । ® छन्दसीणः [उ ०१.२] 
| इति एतेः उण प्रत्ययः & । यद्वा दीर्धायुष्राय । ® एतेणिच 
| [ उ० २, ११७, ] इति उसिम्रत्ययः। सकारलोपश्डान्दसः। बहु 
| त्रीहेभांवे त्वप्रत्ययः ® । दीघम्‌ आयुः अस्माकं यथा स्याद्‌ इतये 
वमर्थ बृहते महते रणाय रमणीयाय प्रशस्याय कमणे । अभिल्ञ- | 
| षितकमानुष्ठानविध्नशान्तय इत्यथः । & “बृहन्महतोरुपसंख्या- 
| नम्‌” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । “वशिरण्योरप्युपसंख्यानम्‌ इति 
( रणतेः शब्दार्थात्‌ कर्मणि अप्‌ प्रत्ययः ® । अरिष्यन्तः अविन- 
| शयन्तः। अहिसनाद्ध तोरित्यथः । ® रुष रिष हिंसायाम्‌। “लक्षण | 
| हेत्वोः क्रियायाः” इति हेतौ शतृप्रत्ययः | नञ्समासे अव्ययपूव- 

पदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ 8 । सदैव सवदैव रक्तमाणाः आत्मानं पालः | 
। यमानाः । ® रक्ष पालने इत्यस्माद् ब्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । हेतो 
शानच -& । आत्मरचणाद्ध तोरित्यथः । बिस्कन्धदृषणम्‌ । 
विस्कन्धः रत्तःपिशोचादिकृतगतिप्रतिबन्धात्मकः शरीरशोषणरूपो ) 
वा विघनः तस्य निवारकम्‌ । ® विपूर्वात्‌ स्कन्देथेजि धत्वं 
हाम्दसम्‌,। दुष वैकृत्ये । अस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ करणे ल्युट्‌ । “दोषो 


Ad फा २ 
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( णो?” इति ऊत्बम्‌ & । जङ्गिडम्‌। जङ्गिडः शक्षविशेषो वाराण- 


| धारणपोपणयोः । छो थिजामू इत्‌” इत्यभ्यासस्य इत्वस्‌ &॥ 

हमारा जीवन चिरकालतकका हो इस प्रशंसनीय कर्मके लिये 
| अहिसन कर्मके कारण सदा अपनी रक्षा करते हुए हम राक्षसा 
| की गतिको रोकने वाले और शरीरशोषणरूप विध्नको हटाने 
| वाले बनारसमें प्रसिद्ध जङ्गिहद्व्वकी बनी हुई मणिको धारण 
| करते हैं ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 


। जङ्गिडो जम्भाद्‌ विशराद्‌ विष्कन्धाद्‌ अभिशाचनात 


| माणिः सहखवीयः पारे णः पातु विश्वतः ॥ २ ॥ 


| मणि | सहस्रऽबीर्यः | परि । नः । पातु । विश्वतः॥ २॥ 


स्य उदात्तत्वम्‌ & ॥ 


NU क चळ” जो) 


|) हिंसक कृत्या आदिसे और राक्षसोंके दाँतोंके चबानेसे, शरीर 
2 हब उ उपक च्छ फक» ए पछ फ उ" सकर फस ७ 


स्यां मरसिद्धः । तेन साधितं मणि विश्मो धारयामः । छ डुशृज्‌ 


॥ जङ्गिहः। जम्भात्‌। विऽशरात्‌। विऽस्कन्धात्‌ । अभिऽशोचनात्‌ । | 


` जम्भात्‌ हिंसकात्‌ कृत्यादे! । यद्वा जम्भ इति दन्तविशेषस्य | 
| आख्या । रात्तसदन्तविशेषकृतात्‌ खादनाद्‌ इत्यर्थः । विशरात्‌ | 
शरीरविशरणात्‌ । $ श॒ हिंसायाम्‌ इत्यस्मात्‌ “ऋदोरप्‌” &। ) 

॥ विस्कन्धात्‌ विध्नात्‌ रक्तः'पिशाचादिकृताद रोगादिरूपात्‌ [ अभिः | 
। शोचनात्‌ कृत्याकृताच्छोकात्‌ ] सहस्रवीर्यः अपरिमितसाम्यों | 
| जङ्गिडः | जङ्गिड ] एक्षविकारो मणिः नः अस्मान्‌ विश्वतः विश्‍व- | 
| स्माद उदीरिताञ्जम्भादेः परि पातु परिरक्षतु । & “उपस- *' 
| गोंद बहुलम्‌” [ इति ] नसोपि णत्वम्‌ । बिश्वत इति। | 
१ विरवशब्दात्‌ “पञ्चम्यास्यसिल्‌” । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूर्वः | 
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| के डुकडे २ होनेसे तथा राक्षसोंके किये के हुकड़े २ होनेसे तथा राज़सोके किये हुए रोशन अपर अपरिमित 
{ वीय वाली यह जंगिडमणि हमारी सब ओरसे रक्ता करे ॥ २॥ 
| तृतीया ॥ 


अय॑ विष्कन्धं सहतेयं बांधते अलिएंः । 
अर्य नो विश्वभेषजो जङ्गिडः पात्वंहसः ॥३॥ 


4 | 1 
| अयम्‌ | विऽस्कन्धम्‌ । सहते | अयम्‌ । वाधते । अच्तिणः । 


॥ अयम्‌ । नः। बिशवऽभेपजः । जङ्गिडः । पातु । अंहसः ॥ ३॥ 
| अय जङ्गिडो मणिः विस्कन्धम्‌ परकृतं सहते । अभिभवती 
| त्यथः॥ अयस्‌ उक्तो मणिः अस्त्रिणः अत्तन्‌ भत्तकान्‌ कृत्या 
दीन्‌. बाधते नाशयति । ® अद्‌ भक्षणे इत्यस्माद अदेख्निनिश्च 
| [ उ० ४, ६८ | इति त्रिनिप्रत्ययः & ॥ अयं मणिः नः अस्माक 
॥ विश्वभेषजः विश्वेषां रोगादीनां निवतकः । यद्वा बिश्व कृस्न 
` भेषजं यस्मिन्‌। सकलौपधात्मक इत्यथः | & “बहुत्रीहौ विश्वं 
| संज्ञायाम्‌” इति पूर्वपदान्तोदात्तत्वस्‌ $ । जङ्गिडो मणिः अंहस 
| पापात्‌ पातु रक्षतु ॥ 

| यह जंगिडमणि दूसरेके किये हुए राक्षस आदिके उपद्रवकी 
| टकर भेलती हे और यह जंगिड़ मणि भक्षक कृत्या आदिको 
| मारती है, यह मणि हमारे सबं रोगोंकी निवारक है और सकल 
| औषधिरूप है, यह जज्जिड़मणि पापसे हमारी रक्षा करे ॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 


देवदत्तेन मणिनां जङ्गिडेन मयोभुवां । 
| विष्कन्धं सवी रासि व्यायामे संहामहे ॥४॥ 
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( ४५६ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषाजुवादसहित - ` | 


देवैः । दत्तेन | मणिना । जङ्गिडेन । मयःऽखुा । | 
विऽस्कन्धम्‌ । सर्वा । रचांसि । | वि3आयामे । सहामहे ॥४॥ 


देवेः अग्न्यादिभिदत्तेन । अनेन अमोघवीयत्वम्‌ अस्योक्तम । 
मयोधुवा । मय इति सुखनाम । तद्‌ भवत्यस्माद्‌ इति मयोभूः । 
छ “किविप च” इति क्विप $ । यद्वा मयसः सुखस्य भावयिता | 
उत्पादयिता । & अन्‍्तर्णीतण्यथोह भवतेः क्विप्‌ ® । तेन 
जङ्गिडेन उक्तेन मणिना । & करणे तृतीया $ । विस्कन्धम्‌ 
विध्नं [ तथा ] तद्धेतुभूतानि सर्वा सर्वाणि रचांसि रक्तःशब्दो- 
पलक्षितान्‌ भूतम्रेतपिशाचादीन्‌ व्यायामे संचरणे । निमित्तभूते 
सतीत्पर्थः ।  व्याङपूवाद्‌ यमेभाबे घञ्‌ । “नोदात्तोपदेशस्य 
मान्तस्य०” इति टद्धिमतिषेधो न भवति । अस्य अनुदात्तोपदेश- 
त्वात्‌ ® । यद्वा । ® व्यायच्डन्ति संचरन्ति अस्मिन्निति | 
अधिकरणे घञ्‌ & । संचरणमदेशे सहामहे अभिभवामः ॥ 

अग्नि आदि देत्रताओंके दियेहुए ( अत एव अमोधवीयसेपन्न ) 
सुखकी उत्पादक जंगिड मणिसे बिध्नोंको (तथा उनके कारणा) 


भूत प्रेत पिशाच रात्तसांको उनके विचरण करनेके देशमें हम 
तिरस्कृत करते हे ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


शश्च मा जङ्गिडश्च विष्कन्धादभि र॑चताम्‌ । 
अरंणयादन्य आमृतः कृष्या अन्यो रसेभ्यः ॥५॥ 
शणः | च। मा | जङ्गिडः | च। बिऽस्कन्धात्‌ । अभि । रक्षताम्‌ । 
| अरण्यात्‌ । अन्यः । या5शतः । कृष्याः । ग्रन्यः । रसेभ्यः ॥५॥ 
शणः प्रसिद्धः मणिबन्थनत्रूत्रमकृतिभूतः । जङ्गिड उक्तः 


Le AA Arnie) 
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[ [उ० ४. १३८]इतिइकारप्रत्ययः®॥। अथो अपि च अरातिः 
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[० १ब०४]३६ द्वितीयं काण्डम्‌. (४१७) | 


SNM le | 
चशब्दो परस्परसमुचचयार्थौ । ताबुभौ विस्कन्धात्‌ उक्ताद मा माम्‌ ( 
अभि रक्षताम्‌ अभितः सर्वतः पालयताम्‌ । तावेव दर्शयति । | 
अन्यः तयोरेकः । जङ्गिड इत्यर्थः । अरण्यात्‌ वनाद आडत | 
आहूतः । ® “ह्हो मेश्डन्दसि” इति भत्वम्‌ $ । अन्यः एकः | 
शणः कृष्याः । कृषि: कर्षकव्यापारविशेषः | तस्मात्‌ रसेभ्यः | 
ओषधिसार भूतकाष्टेभ्यः । आभूत इति संवन्धः । एवम्‌ आनीतौ | 
शणजङ्गिडौ विस्कन्धाद्‌ रक्षताम्‌ इति संबन्धः ॥ | 
'मणिको बाँधनेका डोरारूप सन और जंगिड भी चारों ओर / 
से मेरी रक्षा करे । इन दोनोंमेंसे एक जंगिड जंगलसे लायागया | 
और दूसरा सन कृपिके ( ओषधिसारभूतकाष्ठ ) रससे लाया | 
गया है, इस प्रकार लाये हुए सन और जंगिड विस्कंधसे-विध्न 
से हमारी रक्षा करें॥ ५॥ : i 


पष्ठी ॥ 
कृत्यादूपिरयं मणिरथो' अरातिदृषिः । | 
अथो सहस्वाद्‌ जङ्गिङःप्रण आयूंषि तारिषत्‌ ॥६॥ | 
त्यऽदूपिः । अयम्‌ । मणिः । अयो इति । अरातिञ्दूपिः । - | 
अथो ति । सहस्वान्‌ । जङ्गिडः । प्रा नः) आयू'षि । तारिषत्‌ ६ 
मणेः प्रशंसापूंवकम्‌ अभिलषितफलसाधनत्वं प्रदश्येते । अयम्‌ 


उक्तो मणिः. कृत्यादृषिः ।. Cs 1070 पीडाकरी 
काचिच्डक्तिः कृत्या । तस्या निवारकः । & न्ताइ अच 


| दूषिः । अरातयः शत्रवः । तेपां दूषकः ॥ अथो अपि च सहस्वान्‌ 
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४४८ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित ` 


त्वर्थे? इति सकारान्तस्य भत्वेन पदत्वाभावाइ रुत्वाभावः ६ | 
॥ एबंगुणविशिष्टो जजिडः - नः अस्माकम्‌ आयू पि म तारिषत्‌ । | 
र & पपूवस्तरतिरद्ध यथ: छ । प्रव्धयतु । ® म ण इति । “उप- 
| सर्गाद बहुलम्‌” इति णत्वम्‌ । तारिषदिति । तरतेः पश्चमलकारे | 
“सिब्बहुल लेटि” इति सिप्‌ । “सिब्बहुसं छन्दसि णिद्‌ वक्तव्य” | 
| इति सिपो शिद्ठद्भावाद दृद्धिः । “लेटोडाटो” इत्यडागमः । | 
«तश्च लोपः परस्मैपदेषु’ इति इकारलोपः % ॥ 
द्विती यकाणडे प्रथमेनुवाके चतुर्थे सूक्तम्‌ ॥ 
( अब मणिकी प्रशंसा कर अभिलषित फलसाधनकी प्रार्थना 
| करते हैं, कि) यह मणि दूसरेके अभिचारसे उत्पन्न हुई पीड़ा || 
देने वाली शक्ति कृत्याको दूर करनेवाली है, शत्रुको हटाने || 
|| बाली है, बलवती है, ऐसी यह जंगिड मणि हमारी युको बढ़ावे॥ | 
द्वितीयकाण्डे प्रथम अतुवाकमे चतुथे सूक्त समाप्त (३९) ॥ || 
“इन्द्र जुषस्व? इति सूक्तेन बलकामः इन्द्रं यजते उपतिष्ठते | 
वा । यद्‌ आह कौशिक; । “इन्द्र जुषस्वेतीन्द्रं बलकामः” इति | 
[ कौ० ७, १० ]॥ | 
सोमाभिषबकाले अभिषबहोमेषु च अस्य विनियोगः । उक्त | 
बेताने । “इन्द्र जुषस्वेति राश्यभिषृयमाणेभिषवणहोमान्‌ जुहोति” | 
इति [बे० ३. ६ ]॥ कु 
„तथा पोडंशिग्रहे इन्द्रोपस्थानेषि एतत्‌ सूक्तम्‌ । [उक्त ] | 
वैताने । “पोडशिग्रहेष्विन्द्र जुपस्वेतीन्द्रम'”' इति [ बे० ४, १ )॥ 
| तथा “एन्द्रीं बिजयबलपुष्टिपशुकामस्य परचक्रागमे च” इति 
[.न०क० १७ ] विहितायां महाशान्तो ` एतत्‌ सूक्त योजयेत्‌ । | 
1 उक्त नक्षत्रकल्पे । “अथावापिकाः शान्तयः” इति प्रक्रम्य “इन्द्र £ 
१| जुपस्वेत्यैन्द्र्याम्‌” इति | न० क० १८ ]॥ आ | मरण 
} “इन्द्र जुषस्व इस सूक्तसे बलकी कामनावाला पुरुष इन्द्रकी | 
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| [अ १ू०५]४० द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४५६ ) 


| पूजा करे वा उपस्थान करे। इसी वातको कोशिकक्त्रमें कहा है। 
| यथा -इन्द्र जुपस्वेतीन्द्रं बलकामः” ( कोशिकसूत्र ७। १० ) ॥ 
| सोमाभिपवकालमें और अभिषवहोममें भी इस सुक्तका विनि- 
| योग होता है। इसी बातको वेतानसूक्तमे कहा हे! यथा-“३द्र जुप 
| स्तरति राइ्यभिषूयमाणेभिषवणहोमान्‌ गुहोति” (वेतानसूत्र ३।६ ) 
इसी प्रकार पोडशिग्रह और इन्द्रोपस्थानमें भी यह सक्त पढ़ा 
| जाता है । इसी बातको वेतानसक्त ४ । १ में कहा है, कि-““पोड- 
| शिग्रहेष्विन्द्र जुषस्ेतीन्द्रम्‌” ॥ 

4 इसी मकार “एन्द्रीं विजयवलपुष्टिपशुकामस्य परचक्रागमे च- 
| विजय पुष्टि बल और पशुकी कामना वालेके लिये तथा शत्रकी 
| आज्ञाके पटत्त होने पर एन्द्री महाशान्तिको करे” इस नच्ञत्रकल्प 
| १७ से विहित एन्द्री महाशांतिमें इस सक्तको पढ़े | इसी बातको 


` | नक्षत्रकल्प १८ में कहा है, कि-“अथाबापिका शांतयः” इति 


| प्रक्रम्य “इन्द्र जुषस्वेत्येन्द्रयाम?? ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


नदर जुषस्व प्र वहा याहि शूर हरिभ्याम्‌ । 

पिबां सुतस्यं मतेरिह मधोश्वकानश्चारुमेदांय ॥ १॥ 
| इन्द्र । जुपस्व । प्र | वह । था । याहि । शूर । हरि5भ्याम्‌ । 

। पिब । सुतस्य । मतेः । इह । मधोः । चकानः। चारु | मदाय १ 


| हे इन्द्र परमैश्वययुक्त जुषस्त्र प्रीयस्व | & जुषी प्रीतिसेव- 
| नयोः & ॥ प्रवह मकृष्टम्‌ अभिलषितं फलंप्रापय॥ हे शूर शौय- 
| युक्त हरिभ्याम्‌ एतन्नामकाभ्यास्‌ अश्वाभ्याम्‌। ® हरी इन्द्रस्य इति 
| हि यास्कः [ निघ० १. १५ ] & । ताभ्याम्‌ आ याहि अस्मः 
=छ छक फच छ"छ छ च्छ छक छनक पळ च पज रू पळ कक फण्ड ऊतक फन ण्य छनक छ्य छ 
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दीय॑ यई प्रति आगच्छ ॥ आगत्य इह अस्मिन यज्ञे सुतस्य 
| कभिषतस्य मतेः । ® कर्मणि क्तिन. छै | मननीयस्य | मश या 
स्पेत्यधेः । यद्वा । मतिरिति मेथाविनाम । तत्संबन्धिन इत्यरथः । 

| मधोः मधुररसस्य सोमस्य । भागम्‌ इति शेषः । यद्वा ® “क्रिया- 
| ग्रहण कर्षव्यम्‌” इति कर्मणाः संमदानसंज्ञायां “चतुथ्यर्थे बहुलं 
| छन्दसि” इति षष्ठी &। उक्तविध सोमं पिब । ® “द्रयचोतः 
इति सांहितिदो दीघेः ® ॥ एवं पीतः सोमः चकानः । 
| = चक तृप्ती इति घातोः शानच्‌ । छान्दसः शपो लुक्‌ क | तपे- 
यन्नित्यर्थ; । यद्वा । ® कै गे रे शब्दे इत्यस्मात्‌ कमणि लिटः 
कानच्‌ ® । स्तूयमानः चारुः दशापबित्रेण शोधितत्वान्निमेलः 
मदाय मदोस्पत्तये। भवतु इति शेषः । & “प्दोञ्चुपसर्ग? इति 
भावे अप्‌ प्रत्यय; ® ॥ 

हे परमेश्वय सम्पन्न इन्द्रदेव ! सन्त हजिये, अभिलपित फल 

| दीजिये, हे श्रतासम्पन्न इन्द्र ! अपने हरी 1 नामक घोर्डोके 
| द्वारा हमारे यज्ञमें आइये | और हमारे इस यक्ञ्में आकर | 
| पित प्रशंसनीय सोमभागको पीजिये इस प्रकार दशापवित्रसे 
शोधित होनेके कारण निर्मल पिया हुआ सोम तपत करता हुआ 
मद उत्पन्न करे ॥ १ ॥ | 
द्वितीया ॥ 


ख जरे नव्यो न पणस्व मधोंदिवो न। . 
अस्य सुतस्य र १ एप त्वा मदा सुवाचं अशुः २॥ | 
इन्द्र | जठरम्‌। नव्यः। न। पृणस्व | मधोः। दिवः । न । 


1 “हरी इन्द्रस्य हि इति हि यास्कः-हरि इन्द्रके घोड़े हैं इस 
बातको -यास्कसुनिने कहा है ।” ( निघण्डु १। १५ ) ॥ 


CAME SS NSA AO SE 2-2 SA A ED og Si Ph oe Both AA 290०4 A fr fo 


-§ [अ० १सू०५]४० द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४६१ ) 


अस्य। सुतस्थ । स्वः। न। उप। त्वा | मदा! | घुञवाच; | उगु |॥२॥| 


हे इन्द्र नव्यो न नूतन इव । छ “वस्वप्स्वौककबिकषेमवर्चो | 
निष्केवलोक्थजनपूवनवस्ूरमत्तयविष्ठेभ्यो यत्‌” इति नवशब्दात्‌ 
स्वार्थ यत्‌ प्रत्ययः | उपमानोत्तरस्थो नञ्‌ उपमार्थं वतेते। दुस 
दासो न सुरायाम्‌ [ [ ऋ० ८, २. १२ | इत्युपमार्थीय उपरिष्टाद्‌ 
उपाचारस्तस्यं येनोपमिम्रीते इति [ नि० १, ४ | यास्कवच- 
नात्‌ ® । अनेन आदरातिशय उक्तः । मधोः मधुररसस्य सोम- 
स्य भागेन जठरमू स्वोदरकुहरं पणस्व पूरय । ® पृण प्रीणने । 
तौदादिकः । अत्र पूरणकर्मा & । तत्र दृष्टान्तः | दिवो न दिवः 
| स्जगेस्य संवन्धिना अमृतेनेव ॥ ततश्च सुतस्य अभिषुतस्य अस्य 
सोमस्य सुवाचः स्तुतिरूपा मन्त्रात्मिकाः शोभना वाचो येषां 
तथाविधा मदाः मदकरा र्रा स्वण स्वर्ग यथा तथा अत्रापि 
त्या स्वाम्‌ उपाणुः उपगच्छन्तु । ® एतेश्छान्दसे लुडिः “इण 
गा लुडि” इति गादेशः 
॥ हे इन्द्र इस स्वर्गके अमृतकी समान नवीनसे मधुर रस वाले 
| सोमसे अपने उद्रको भरिये। तदनन्तर इस अभिषुत स्तुतिं 
| पाने वाले सोमके मदकारी रस स्वर्गकी समान यहाँ भी आप 


| को प्राप्त हों ॥ २ ॥ 


तृतीया ॥ र 
्सतुराषाणिमत्रो बृत्रै यो जघान यतीन । 
बिभेद वलं भृशुनं ससहे शत्रून्‌ मदे सोम॑स्य ॥३॥ 


| इन तुरापाट्‌ । मित्र; | दृत्रमू यः। जघान । यतीः । न । 


॥ 
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| पत्वम्‌ 9 । मित्रः सर्वमाणिमित्र भूतो य इन्द्र) त्रम्‌ एतन्नामानं त्वाएस्‌ | 
३ असुरम्‌ आवारक मेघं बा जघान हतवान्‌ । ® उक्तं हि यास्केन । | 
| तत्‌ को तत्रो मेघ इति नेस्क्तास्ताष्ट्रोसुर इत्येतिहासिकाः [ नि० | 
| २. १६ ] इति ६७ । तत्र दृष्टान्तः | यतीने यतयो नाम नियभन- | 
| शीला आहुः गजाः । ता इव । यद्वा अत्र यतिशब्देन वेदान्ता | 
॥ थविचारशूत्याः परिव्राजका विवक्षिताः। तानिव । तथा च कोषी- | 
| तकोपनिषदि इन्द्रवाक्यम्‌ । “त्रिशीषांणं त्वाष्ट्रम्‌ अहनम्‌ अरुन्छु- | 
| खान्‌ यतीन्‌ सालाष्टरकेभ्यः प्रायच्छम्‌’ इति [को० उ० ३. १]। 
॥ तथा शगुन भ्रण्रिव वलम्‌ अङ्गिरसां सत्रम्‌ आसीनानां यज्ञसाध- 
| नभूता गा अपहृत्य स्थितं वलनामानम्‌ असुरं विभेद विदारित- 
बान्‌ ॥ एतत्‌ सर्वे साम्ये सोमपानमभावनिवन्धनम्‌ इत्याह । 
| ससहे शत्रून्‌ इति । सोमस्य पीतस्य मदे सति शत्रून्‌ उदीरितान्‌ 
| ससहे अभिभूतवान्‌ । ® एत्वाभ्यासलोपाभावश्छान्दसः & ॥ | 
| शीत्र ही शत्रुओँको दवाने वाले तुरापाट्‌, सब माशियोंके मित्र 
| इद्रे रत्न नाम वाले असुरको और आवारक मेघको मारा है 1 
| और मरण ( परशुरामजी ) की समान इंद्रने अंगिरस गोत्र वालोंकी 
| यज्ञकी साधनभूत गौओंको हर कर वेठे हुए बल नामक असुरको 
| वेदांतके विचारसे शून्य यतियोंकी समान + मार डाला था 
१ 1 यास्कमुनिने भी कहा हे, कि-“तत्‌ को ृत्रो मेघ इति नेरुक्ता- 
॥ स्त्वाष्टोसुर इंत्येतिहासिकाः-हत्र कोन है ? नेरुक्त कहते हैं उृत्र 
4 मेघका नाम है और इतिहासको जानने वाले कहते हैं, कि- 
` | लष्टाके पुत्र असरका नाम उत हे” ( निरुक्त २। १६ ) ॥ 
| 1. कोषीतकि. उषनिपतूर्मे इन्द्रका वाक्य भी है, कि-“त्रिशी- 
पौ त्वाष्टं अहनं अरन्छुखान्‌ यतीन्‌ सालाट्टकेभ्यः प्रायच्छम्‌ 
छनाफ एकज एच छनक छ छुन छुक हट छ चास 
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[अ० १स्रू० ५]४० द्वितीयं काणइम्‌ ( ४६३ ) | 


( यह सब सामध्य सोमपानके अभावकै कारण हुई है यथा-) | 


सोमको पीने पर मद होने पर ही इंद्रने इन शत्रओंको दबाया था३ । 
चतुर्थी ॥ | 


आ ता विशन्तु सुतास इन्द्र एणस्वं कुक्षी विद्दि | 
शक्र धियेह्या नः । 

उंची हव गिरो मे जुपस्वेन्द्र स्वयुगिभमेत्खेह म 
रणाय ॥ ४.॥ 


आ । त्वा । विशन्तु । सुतास; । इन्द्र । पृणस्व । कुन्ती इति । 
बिड्ढि | शक्र । थिया | आ । इहि था । नः । 


1 1 \ 
रुषि । हवम्‌ । गिरः । मे । जुषस्व | आ । इन्द्र । स्वयुकड्युभिः | 
1 § 1 
मत्स्व । इह । महे | रणाय ॥ ४ ॥ 


ह इन्द्र सुतासः सुता ्रभिषुताः सोमा! | “आज्जसेरसुक & । 
त्वा त्वाम्‌ था विशन्तु प्रविशन्तु ॥ तेराविष्ठेः सोमैः कुक्षीदक्षि- 
णोत्तरकुक्षिदर्य पृणस्व पूरय ॥ हृड्ढि वर्षय च । & हहेहंड्यर्थात | 
लोटि छान्दसः शपो लुक्‌ । हेध्यादेशे दत्वष्ट्त्वजश्त्वानि ॐ ॥ | 
हे शक्र न; अस्माकं धिया । धीरिति कर्मनाम । कर्मणा आवा- | 
हनस्तुत्यादिरूपेण एहि आगच्छ । यद्वा धिया अलुग्रहबुद्धचा नः | 
अस्मान्‌ अभिलक्ष्य आगच्छ ॥ हवम्‌ अस्मदीयम्‌ आह्वानं श्रधि | 
शृणु । ® द्वेजो “भावेनुपसर्गस्य” इति अप संपसारणं च । | 
मैंने तीन सिर वाले त्वष्टाके पुत्र असुरको मारा है और सच्चे | 
किंतु बनावटी यतियाँको कुत्तोंको डाल दिया था” कौषी- | 


तकि उपनिषत्‌ २ । १ ) ॥ ८ 
छ रन्का कन्या घल एन छनक उनपर ऊप उ न्प पपल उत रुरकाफरुकउन्छछस्परनसरु-, 
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भ्रधीति । श्रु श्रवणे । विकरणप्रत्ययस्य जुक्‌ । “ श्र्णुपुकृटटभ्य- | 
श्छन्दसि” इति हेषिरादेशः । “अन्येषाम्‌ अपि हश्यते” इति | 
सांहितिको दीर्घः & ॥ तथा मे मदीया गिर; स्तुतिरूपा वाचः | 
3| जुपस्व सेवस्थ । स्वीकुवित्यथः । यद्वा मम गिर; शरुत्वा मीतो भव ॥ 
ततः हे इन्द्र इह अस्मिन्‌ यज्ञे स्वयुग्भिः स्वसखि भूतेमरुदादिभि- | 
दवेः सह मत्स्व सोमपानेन तृतो भव । & मदी हर्ष । व्यत्ययेन | 
आत्मनेपदम्‌ । छान्दसो विकरणस्य लुक्‌ ® । किमथम्‌ । महे | 
महते रणाय रमणीयाय कमंणे । कमेफलसिद्धध इत्यर्थः ॥ । 
हे इन्द्र | अभिषुत सोम आपमें प्रवेश करे उन प्रविष्ट सोमोंसे | 
आप अपनी दाहिनी और वाई दोनों कोखोंको भरिये और बढ़ाइये। [ 
हे इंद्र! हमारे आवाहन स्तुति आदिरूप कमसे यहाँ आइये और | 
हम पर अलुग्रहबुद्धि रख कर आइये, और हमारे आह्वानको | 
सुनिये। र मेरी स्तुतिरूप वाणीका सेवन करिये और मेरी | 
वाणीको सुन कर प्रसन्न हूजिये । और हे इन्द्र ! इस यङ्गमें प्रशंस- | 
नीय कर्मकी फलसिद्धि देनेके लिये अपने मित्र मरुत्‌ आदि देव | 
ताओंके साथ सोमपान कर तृप्त हजिये ॥ ४ ॥ | 


मम 


VN 


पञ्चमी ॥ | 
| इन्द्रस्य नु प्रा वोचं वीर्यमा योनि चकारं प्रथमानि | 
वज्री । । 


अहन्नहिमन्वपंस्तत॑द प्र वक्षणा अभिनत्‌्पवैतानाश | 
न्द्रस्य । नु । प्र । वोचम्‌। वीर्याणि | यानि। चकार । | 
` प्रथमानि-। वज्री। 


अहन्‌ । अहिम्‌। अनु । अपः ततदे। प्र ।.वक्षणाः । अभि- 
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| [अ० १सू० ५]४० द्वितीयं काण्डम्‌ (४६५ ) ! 


कक नत्‌ । पर्थेतानाग ॥ ५॥ | 

न्द्रस्य वीयांणि वीरकर्माणि बु तिरं भा वोचम्‌ ब्रवीमि। & 
आन्दसो लुङ्‌ । “अस्यतिवक्तिख्यातिभ्योङ” ति च्लेः अङ्‌ आ- ' 
देशः $ । वजी वज्रवान्‌ अथमानि आदिभूतानि प्रथितानि वा । | 
® गथ प्रख्याने इत्यस्मात्‌ प्रथेरमच्‌ [3० ५. ६८] इति अमच्‌ मत्य- 
यः &। यानि वीर्याणि चकार कृतवान्‌। $ “यदवा न्नित्यम्‌” इति 
निधातमतिपेषे “लिति” इति मत्ययात्‌ पूवस्य उदात्तत्वम्‌ ॐ कानि 
पुनस्तानीति तत्राह । हिम्‌ । आहननात्‌ अहिः धृत्रोसुरो मेघो 
वा । & आडि  श्रिहनिभ्यां हस्वश्च [ उ० ४, १३७ ] इतिं डित्‌ 
इण्‌ मत्ययः & । तम्‌ अहन्‌ हतवान्‌ । & हन्तेलंडि शपो लुकि 
“हलूङचादि०” लोपे रूपम्‌ । पादांदित्वान्निघाताभावाद अडा- 
गमस्य उदात्तत्वम्‌ $ ॥ अनु तदनन्तरम्‌ अपः तेन त्रेण निरु- 
दानि उदकानि ततद जिहिंस विदारितवान्‌ मार्गप्रदानेन निःसा- 
रितत्रान्‌ इत्यर्थः । § उतृदिर्‌ हिंसानादरयो इति धातुः । अप 
इति । “ऊडिदम्‌०” इत्यादिना शस उदात्तत्वम्‌ छ ॥ पवेतानाम्‌ 
शिलोच्चयानां संवन्धिनीः वत्षणाः। नदीनामैतत्‌ । वहन्ति कूला- 
नीति वक्षणा नद्यः । ताः प्राभिनत्‌ विदारितवान्‌ ॥ 

'बजथारी इन्द्रने जिन प्रसिद्ध कमाँको पहिले किया है, इन्द्रके 
उन बीरता भरे कमाँको में शीघ्रतासे कहता हूँ कि-इन्द्रने रत्रा- 
'सुरको और मेघको ताड़ित किया है, तदनन्तर इन्द्रे रत्रके रोके 
इए जलको मारा अथात्‌ उनको मार्ग देकर निकाला है और 
पर्वेतोंकी नदियाँको बिदारा र उनके जलको बहाया है ५ 

| षष्ठा ॥ 


` अहन्न हिँ पते शिश्रियाणं तष्ट ब सवर्यु(तितच् 
वाश्रा धेनवः स्यन्दमाना अः समुद्रमव जग्मुरापः 


है 
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 अहन्‌ । अहिम्‌ । पवते । शिश्रियाणम्‌। तवष्टा । असमै । वजम्‌ । 
स्वय । ततत्त । | 
1 | 1 | 
वाश्रा5इवं । घेनवः | स्यन्दमानाः । अञ्जः । समुद्रम्‌ । अब । 
जग्मुः । आप; ॥ ६ ॥ 
पर्वते शिलोच्चये पवेबान्‌ पर्वतो मेघस्तस्मिन वा शिश्रियाणमू 
श्रितम्‌ । ® श्रयतेः कानच्‌ । चिच्वाद्‌ अन्तोदात्तलम्‌ & । अहिम्‌ 
त्रं मेघम्‌ असुरं वा अहन्‌ जघान ॥ त्वष्टा इत्रस्य पिता अस्मे 
इन्द्राय स्रयेम्‌ सुष्ठुं प्ररणीयम्‌ उपतापकरणां वा वज्रम्‌ आयुधं 
ततत्ष तीक्ष्णं चकार । % तचत त्वत तनूकरण & । “तस्मे त्वष्टा 
वजम्‌ असिञ्चत्‌” इत्यादि तेत्तिरीयकम्‌ [ ते० सं २, ४. १२. २ ]। 
यद्वा अस्मै दृत्राय । ® “क्रियार्थोपपदस्य [च] कर्मणि स्थानिनः? 
इति कमणि चतुर्थी & । तत्र इन्तुम्‌ इत्यर्थः | ® स्वर्यम्‌ इति । 
सुपूर्वाद अते स्ट शब्दोपतापयोः इत्यस्माद्‌ वा “ऋहलो ण्यत्‌?। 
१ “सङ्गापूवेको विधिरनित्यः” इति दृद्धयभावः। अत एव व्युत्पत्त्य- 
नवधारणाद अनकग्रहः ® ॥ वाश्राः शब्दायमाना धेनव इव । & 
वाशु शब्दे इत्यस्मात्‌ स्फायितश्चीत्यादिना [ ३० २, १३ ] 
रक्‌ ®। स्यन्दमानाः प्रवहन्त्यः । ® स्यन्दू प्रवणे | अस्मात्‌ 
लटः शानच्‌ । “०श्रदुपदेशाज्ञसावधातुक०” [ इति ] अनुदा त्तत्वे 
धातुस्वरः ® । तथाविधा आपः अञ्जः अंजसा अन्यैरनिरुद्धाः 
सबुद्रम्‌ सरित्पतिम्‌ अव जग्मुः अवाङ्मुखाः सत्यः प्रापुः ॥ 
इन्द्रने पवत पर स्थित दृत्रासुरको मारा है और मेघको ताडित 
किया है और दृत्रासुरके पिता त्यष्टाने इन्द्रके लिये † सन्ताप- 
| , । तैत्तिरीयसंहिता २। ४। १२ । २ में कहा है, कि-तस्मै 
॥ सा बज असिश्चत्‌-उस पर त्वष्टाने बज्न फेंका” ॥ 


es os mn i NY YY VHP 
[अ° १ सू० ५]४० द्वितीयं काणडम्‌ ( ४६७) 
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दायक बज्र तीक्ष्ण किया था । शब्द करती हुई गौभोंकी समान 
नदियें बहती हुई श्रौर किसीसे न स कती हुई नदीपति समुद्रके 
पास नीचेकी ओर मुख करके चली जाती है ( इसी प्रकार इनद 
का वज्र इत्रासर पर पड़ा ) || ६ ॥ 


सप्तमी ॥ 
बृषायमाणा. अत्रृणात सामं त्रिकदुकष्वापबत्सुतस्य। 
आ सायक मघवादत्त वत्रमहन्नेनं म्रथमजामहानाम्‌॥ 
टपञ्यमान; । अहृणीत । सोमम्‌ । तरिऽकुकेषु । अपिबत्‌ । सुतस्य.। 


| 


आ | सायकम्‌ । मघञ्या । अदत्त । वज्रम्‌ | अहन्‌ । एनम्‌ । 
मथमऽजास्‌ । अहीनाम्‌ ॥ ७॥ 


दृषायमाणः पेव आचरन्निन्द्रः सोमम्‌ सोमात्मकं प्रशस्तम्‌ 
नमू अऱणीत । & एङ्‌ संभक्तो & । प्रजापतेः स्रष्टुः सका 

शाइ हतवान्‌ । & हृषशब्दात्‌ “कतुः क्यङ्‌ सलोपश्च” इति 
आचाराथ क्यङ्‌ । “अकृत्सावधातुकयोः०” इति दीघेः & ॥ 
| अनन्तरं त्रिकद्रुकेषु पूवम्‌ अभिसवत्र्यई त्रिकद्रुकशब्देन उच्यते । 
तद्‌ उक्तम्‌ आपस्तम्बेन “ज्योतिर्गोरायुरिति त्रिकद्रुकाः” इति । 
त्रयः सन्तः कद्द्रवन्ति कुटिलम्‌ आवतन्ते संवत्सरसत्त्र इति त्रि 

कद्रुकाः । तेषु सोमयागेषु सुतस्य । % कमणि षष्ठी & । अभि- 
घृतं सोमम्‌ अपिबत्‌ ॥ पीत्वा लब्धवलः सन्‌ मघवा इन्द्रः साय- 
कम्‌ । ® घो अन्तकमेणि । अस्मात्‌ ण्वुल्‌ ® । शत्रणां घातक 
वज्रम्‌ आदत्त अगृहात्‌ । $ “आङो दोऽनास्यब्िहरणे” इत्या 

| त्मनेपदमू & ॥ ततः अहीनाम्‌ आहन्तणाम्‌ असुराणां प्रथमजाम्‌ 
2“ मथमजातम्‌ एनम्‌ त्रम्‌ अहन्‌ हतवान्‌ । ® एनम्‌ इति । अन्वा-: 


LR AAAS PD पकर ७- 


RT VV 4. 400७ 4. 4७७ &. Pl ASTER 4, A MET 9 CT Ar ass 
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टु } 
देशे एनादेशोनुदात्तः | प्रथमजाम्‌ इति । प्रथमं जायत इति ६ 


b 


प्रथमजाः । “जनसनखनक्रमगमो विट्‌” इति विट्‌ । “विड्वनोर- 
बुनासिकस्यात्‌’ इत्यात्वम्‌ & ॥ 
इति प्रथमेनुवाके पञ्चमं सक्तम्‌ ॥ 
इति सायणाचायेविरचिते अथवेसंहिताभाष्ये | 
द्विती यकाणडे प्रथमोन्रुवाकः । | 
. हृषकी समान आचरण करने वाले इन्द्रने सोमरूप प्रशंसनीय 
अन्नको प्रजापतिसे बरा हे, और त्रिकटुक नामक सोमयागोंमें 
अभिषुत सोमको पिया है, सोमको पीनेसे बल प्राप्त करके इन्द्रने 
शत्रुओंके घातक वज्रको ग्रहण किया । और इंद्रने घातक असुरों 
में प्रथम उत्पन्न हुए इस हत्रासुरको मार डाला ॥ ७ ॥ 


प्रथम अनुबाकमै पञ्चम सूक्त समाप्त ( ४०) ॥ 
द्विरीयकाण्डका प्रथम अनुवाक समाप्त 


्वितीयेनुाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “समास्त्वाग्न” इति प्रथमं 
सूक्तम्‌ । अनेन संपत्कामः अग्नेयांगम्‌ उपस्थानं वा कुर्यात्‌ । 
“समास्त्वाग्ने [.२. ६ ] अभ्यचेत [ ७, ८७ ] इत्यरिन संप- 
| त्कामः” इति [ कौ० ७, १० ] कोशिकसूत्रात्‌ ॥ 

तथा भूतरोगचोरादिभयेन दारुणे संवत्सरे सति तच्छान्तये 
अनेन सूक्तेन आज्यं जुहुयात्‌ । तथा च स्त्रम्‌ । “अथ यत्रेतत्‌ 
समा दारुणा भवन्ति” इति प्रक्रम्य “समास्त्वाग्न इत्येतेन सूक्तेन 
जुहुयात्‌ सा तत्र प्रायश्चित्तिः” इति [ को० १३, १० ] ॥ 
. तथा अग्निचयने प्राजापत्ये पशो सामिपेनीकाले ब्रह्मा एतत्‌ 
सक्त जपेत्‌ । “समास्त्वाग्न इति जपति” इति [ बे० ५, १] 
वेतानपूत्रात्‌ । | | [ 
| . तथा “आग्नेयम्‌ अग्निभये सर्वकामस्य च” इति [न०क० १७] | 
` | बिहितायाम्‌ आझेय्यां महाशान्तो एतत्‌ सूक्त योजयेत्‌ । तह उक्तं | 
` नखत्रकल्पे । “समास्तवागेभ्यचेत्यारनेस्याम्‌” इति [न०क० १८]॥ 
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इत्यनया दीपं प्रज्यालयेत्‌ । उक्तं परिशिष्टे । 

| झेत्वा पिष्टमयं दीपं सुवर्तिखेहसंसवम्‌ । 
॥ अति निहः प्रान्यान्‌इति द्राभ्यामेनं प्रदीपयेत्‌ । इति[ प० ७,२]॥ 
दूसरे अबुपाकमे पाँच सूक्त हे । उनमें “समास्त्वाग्ने” यह 


| 
| 
| प्रथम सूक्त है। सम्पत्ति चाहने वाला पुरुष इस सूक्तसे अग्निके याग 
| वा उपस्थानको करे । इसी बातको कौशिकसूत्र ७ । १० में कहा 


| हे, कि-“समास्त्ाम्ने ( २। ६ ) अभ्यचेत ( ७। ८७ ) इत्यन 
॥ सम्पत्काम;” ॥ 


इसी प्रकार भूत रोग चोर आदिके भयसे सम्वत्सर दारुण हो 
| रहा हो तो उसकी शान्तिके लिये इस सूक्तसे घृतकी आहुति देय । 
इसी वातको कौशिकसूत्र १३ | १० में कहा है, कि-““अथ यत्रेतत्‌ 
समा दारुणा भवन्ति-जहाँ यह दारुण सम्वत्सर हो ०” ““समा- 
स्त्वाग्न इत्येतेन सूक्तेन आज्य जुहुयात्‌ सां तत्र मायश्चित्तिः-तहाँ 
“समास्त्वाग्रे' इस सूक्तसे घृतकी श्राहुति देय यही उसका 
प्रायश्चित्त है ॥”? es 

इसी प्रकार ब्रह्मा अग्निचयनमें प्रजापतिपशुके सामिधेनी समय 
. में इस सूक्तको जपे । वेतानसूत्र ५ । १ में यही बांत कही हे कि- 
“समास्त्वाग्न इति जपति’ ॥ 

इसी प्रकार “आग्नेयी अग्निभये सर्वकामस्य च-सर्वकामना 
वालेके लिये और अग्निभयमें आग्नेयी शान्तिको करे! इस नक्षत्र- 
कल्प १७ से बिहित आग्नेयी महाशांतिमें इस सूक्तको जप । इसी 
बातको नचात्रकल्पमे कहा है, कि-““समास्स्वाग्नेऽभ्यचतेत्याग्ने- 
य्याम्‌-समास्त्त्ाग्ने सुक्तसे आग्नेयी महाशान्तिमें पूजन करे” 
( नक्षत्रकल्प १८ ) ॥ | 


चट एकक ए सक स्का कप्त ध्छक ख सरु चळ का डर च ध्य क्क 


अ 
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ात्रिमें राजा की आरती करते समय दूसरे काण्ड के | 
द्वितीय अलुवाकके प्रथम सूक्तके “अति निहः” इस पाँच | 
पन्त्रसे दीपको प्रज्वलित करे | इसी बातको अथवेपरिशिष्टमें | 
कहा है, कि-“कृस्वा पिष्टमयं दीप सुवतिस्नेहसंसवस्‌ । अति | 
निहः पराम्यान्‌ इति द्वाभ्यामेनं प्रदीपयेत्‌ ॥-पिठ्ठीका दीपक बना | 
कर उसमें स्नेह ( तेल वा घी ) में डूवती हुई बत्ती डाले फिर | 
अतिनिहः और प्रान्यान्‌ इन दो ऋचाओंको पढ़कर उसको ) 


पबित करे? ( परिशिष्ट 91 २। ) 
तत्र प्रथमा ॥ 


समास्वा् ऋतवो वर्षयन्तु संभत्सरा ऋषयो यानि | 


सत्या । 


शश्चवतखंः ॥ १ ॥ 


समाः | त्वा । अग्ने । ऋतंवः । वर्धयन्तु । समूव्वत्सरा; । 
ऋष्यः | यानि । सत्या । 

1 । ह 1 । 

सम्‌ । दिव्येन । दीदिहि । रोचनेन । विश्वाः । आ । भाहि। 


) || 

प्रदिश! । चतस्रः ॥ १ ॥ 

हे अग्ने समा; संवत्सरास्त्वा त्वां वर्धयन्तु ऋतवश्च त्वां 
वधयन्तु । पुनः संबत्सरशब्देन मासार्धमासदिवसरूपाः तदवय- | 
१ वाश्च त्वां बधयन्तु । ऋषयः प्रसिद्धा वसिष्ठप्रभ,तयः । यानि | 
। अन्यानि. च सत्या सत्यानि पृथिव्यादीनि तानि च त्वां वर्ध | 
र । ® Fe बहुलम्‌” इति शेलोपः &॥ स त्व! 
, तेषधितो दिव्येन युलोकाईण आत्मीयेन । & “छन्दसि च” ¦ 

2७७ प्याज ७७ पक रप ५ चक ए प्यक ए खाट रु रा? काकर स र सकर साकर उ ए श्ण 
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सं दिव्येनं दीदिहि रोचनेन विश्वा आ भांहिप्रदिः | 


र न सत ताकत RR Sa SRNR 
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| इति यः & । रोचनेन रोचमानेन वपुषा | ® रुच दीप्तो इत्य- 
| स्माद “अनुदात्तेतश्च हलादेः” इति युच्‌ ® । सं दीदिहि सम्यग्‌ 
| दीव्य दीप्यस्व वा । & दीप्यतेः “बहुलं छन्दसि” इति शपः 
| श्लुः । “तुजादीनाम्‌०” इत्यभ्यासस्य दीघत्वम्‌ । “लोपो 
| च्योबलि” इति लोपः । धात्वन्तरं वा दीदेतिश्छान्दसो दीप्तिः 
| कर्मा $ ॥ तथा दी्षश्च त्वं विश्वाः सर्वाश्चत्रः मदिशः मकृष्टाः 
प्राच्याद्या महादिशः आ भाहि प्रकाशय । प्रदिशां प्रकाशने कि 
| पुनबिंदिशाम्‌ इत्यष्ठानामपि दिशां प्रकाशलाभः ॥ 

हे अगन ! सम्बत्सर आपको वदावे, ऋतु आपको समृद्ध करे, 
४ सम्बत्सरोंके मास पक्ष दिनरूप अङ्ग भी आपको समृद्धिसस्पन्न 
| करें और जो प्रथिवी आदि सत्य हैं वे भी आपको समृद्धियुक्त 
¦ करें उनसे समृद्ध किये हुए आप अपने द्यलोकके योग्य दमकते 
4 हुए शरीरसे भली प्रकार दिपिये और दीप्त होकर आप पूर्वे आदि 
॥ चार श्रेष्ठ दिशाओंको-प्रदिशाओंको-्रकाशित-करिये ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 
| सं चेध्यस्वा प्रच वषयेममुच्च तिष्ठ महते सो भगाय॑ । 
| मा त [रखन्नुपसत्तारा अभ त्रह्माणस्त यशसः सन्तु 


मान्य ॥ २ ॥ 
समू । च । इध्यस्व । अग्ने । प्र । च । वधय । इमम्‌ । उत । च। 
तिष्ठ। महते । सौभगाय । 
मा । ते । रिषन्‌ । उपऽसत्तारः। अग्न | ब्रह्माणः । ते । यशसः । 
सन्तु । मा । अन्ये ॥ २ ॥ 
हे अग्ने समिध्यस्व च स्वयमेव समिद्धो भव । छुइन्धी दीपो । | 
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MIMO, 1022... 
| | कम कतेरि यकि “अनिदिताम्‌? इति नलोपः & ।। इमम्‌ यज- | 
मान [ प्र ] वधेयं च समृद्धकाम कुरु । & “चवायोगे प्रथमा” | 
इति इध्यस्वेंति प्रथमा तिङ्‌ विभक्तिन निहन्यते छै ॥ उत्तष्ठ च ¦ 
उत्साहवान्‌ भव । & “उदोनूध्वकम णि इत्यात्मनेपद्‌ व्यत्ययेन | 
न प्रवते | “उद ईहायाम्‌” इति वचनाद्‌ . अनीहाविषयो वा ) 
द्रव्य; & । यद्वा ऊध्व. उच्छितो भव । & ततश्च उस्येकमत्वाहू ) 
आत्मनेपदा भाव;  । किमर्थम्‌ । महते सोभगाय सुश्रीकत्वाय। | 
यजमानस्येति शेषः । ॐ “बृहन्मेहतोरुपसंख्यानम्‌” इति महतो } 
विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । उद्गात्रादिषु “सुभग मन्त्रे” इति पाठाद्‌ न्‌ । | 
“सुभगस्य मन्त्र उत्तरपदट्ृद्विनष्यते” इति भगान्तलक्षणद्ृद्धथः ) 
भावः & ॥ हे अग्ने इदं चाप्यस्तु । [ ते | तत्र उपसत्तारःउप- | 
सद्नकर्तारः परिचारका ऋस्तिग्यजमाना मा रिपन मा विनश्यन्तु | 
सम्यक्‌ कम णि वतन्ताम्‌ । ® रिष हिंसायाम्‌ । अस्माद व्यत्ययेन | 
च्लेः अङ्‌ आदेश; | सदेस्तरचि कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ &।॥। अपि | 
च ब्रह्माणः व्राह्मणाः ते त्वदीया क्रात्विग्यजमानाः त्यत्परिचरणे | 
बतेमाना यशसः सन्तु यशस्त्रिनो भवन्तु । अन्ये ये त्वत्परिच- | 
रणपराङ्गुखास्त्वदीया न भवन्ति ते. मा भूवन्‌ । यशस्विन इत्य- | 
चुपङ्गः । $ यशःशब्दात्‌ “तत्करोति०” इति णिच्‌ । तदन्ताहू | 
| असुनि णिलोपे उदात्तनिदृत्तिस्वरेण असुन उदात्तत्वम्‌ &॥ | 
हे अग्ने ! आप स्वयं प्रदीप्त हूजिये ! और इस यजमानको भी | 
| पूर्णकाम करिये ओर यजमानको बड़ा भारी ऐश्वर्य देनेके लिये 

`| उत्साह करिये-ऊपरको उठिये। हे अग्ने ( यह बात भी हौँ, 

| कि-) आपके सेवक ऋत्विज्‌ यजमान आदि क्षीण न हों कर्मको 

4 भली प्रकार करते रहें ओर आपकी सेवामें परायण यह ऋत्विज 

ओर यजमान यशस्वी हों और जो आपकी सेवा नहीं करते हें 


वे यशस्वी न हो॥.२॥ टार 
SS ए रच्छ 9७७७७ चळ र प ऊक कूप र पड फळ चाळ सड र उछ कळसच) 
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तृतीया ॥ 
तवामंभे वृणते ब्राह्मणा इमे शिवो अभे संवरणे भवा नः। | 
सपत्नहाग्ने अभिमातिजिद्‌ भव स्वे गयें जागृह्यप्रॅ- 


युच्छन्‌ ॥ ३ ॥ 
तवाम्‌ । अग्ने । हणते। ब्राह्मणा: | इमे । शिवः। अग्ने । सम्‌ऽ 


वरणे | भव । न; | 
सपत्न5हा । अग्न । अभिमातिऽजित्‌। भव । स्वे। गये। जाग्रहि। 


अमऽयुच्छन्‌ ॥ २ ॥ ) 

हे अग्ने इमे ब्राह्मणाः ऋत्विग्यजमानास्त्वां हणते संभजन्ते 
आराधयन्ति ॥ तस्माद न; अस्माक संभाव्यमानप्रमादानां शिवः 
शान्तो भूत्वा संवरणे भव विद्यमानस्यापि प्रमादस्य संछादने 
वतस्व । मा तत्यकाशनेन क्रोध कार्षीरित्यर्थः । & “अन्नोत 
स्तिङ;” इति भवशब्दस्य सांहितिको दीर्घः &8॥ किं च हेअग्ने 
सपत्नहा अस्मदीयानां शत्र॒णां हन्ता अभिमातिजित्‌ । अभिमाति 
पाप्मा । श्रयते हि । “पाप्मा वा अभिमातिः” इति [ ते० सं० २, 
१. ३. ५ ]। तस्य जेता भव ॥ स्वे आत्मीये [ गये ] । ग्रहना- 
मतत्‌ ॥ गृहे अपयुच्छन्‌ अप्रमाद्यन्‌ | ® युछ प्रमादे & । 
जाग्रहि प्रबुध्यस्व | आंदरवान्‌ वतस्व॥ 

हे अग्ने ! यह ऋत्विज यजमान आदि ब्राह्मण आपकी आरा 
धना कर रहे हे अत एव हे अग्ने ! हमसे कुळ प्रमाद होजाय 
तब भी आप शान्त होकर उस प्रमादको छिपाइये, उसको प्रका- 
शित करके क्रोध न करिये और हे अग्ने ! आप हमारे शत्रश्रोंको 
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जीतिये और हमारे अभिमाति! -पापको भी जीतिये आप अपने 
घरमें सावधान होकर जागिये अर्थात्‌ इस घरमें आदरपूर्वक रहिये 
चतुर्थी ॥ 


क्षत्रणांग्ने खेन सं समख मित्रेणाग्ने मित्रा यतसत्र । 
सजातानां मध्यमेष्ठा राज्ञांमग्ने विहव्यो दीद्हाह । ४। 

तेण । अग्ने । स्वेन । सम्‌ । रभस्व । मित्रेण । अग्न । मित्रः 
ऽधा । य॒तस्व । 

सऽनातानाम्‌ । मध्यमेऽस्थाः । राज्ञाम्‌ | अग्ने । विऽहव्यः | 
दीदिहि | इह ॥ ४ ॥ | 

हे अग्ने स्वेन आत्मीयेन चत्रेण । बलनामेतत्‌ | बले सं रभ- 
स्व संरब्धो भव । संगतो भवेत्यर्थः । & रभ राभस्ये & ॥ किं 
च हे अग्ने मित्रधाः मित्राणां पोषक! | ® मित्रशब्दोपपदाद्‌ 
धाजो विचि रूपम्‌ & । मित्रेण ` मित्रभावेन यतस्व उपकरोमी- 
त्येब वतस्त्र मा उदासिष्ठाः । ® यती प्रयत्ने $ ॥ अपि च 
सजातानाम्‌ समानं जातानां ब्राह्मणानाम्‌ । प्रजापतिमुखाद्व उत्प- 
न्नत्वाद्‌ अगनेब्राहझ्मशानां च सजातत्वम्‌ । मध्यमेष्ठाः । मध्यमेव 
मध्यमम्‌ । ® स्वाथ “मध्यान्मः” & । तत्र स्थाता । यद्वा सजा- 
तानां मध्ये भवो मध्यमः यजमानः । तेषाम्‌ उपजीव्यः । तत्र 
सदा स्थाता । & तिष्ठतेविच्‌ । “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌” इत्यः 


लुक्‌ । सुषामादित्बात्‌ पत्वम्‌ %। राज्ञाम्‌ क्षत्रियाणामपि विहव्यः 
बिहवेषु भवः । विविध हूयन्ते आहूयन्ते देवा एष्जिति विहवा 


+ “पाप्मा वा अभिमातिः-पाप और अभिमाति एक अर्थके 
| वाचक है”. ( तैत्तिरीयसंहिता. २ १। ३। ५ ) ॥ 
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यज्ञाः । ® “हः संप्रसारणं च न्यभ्युपविषु” इति अप्‌ संप्रसा- | 


रणं च। ततो “भवे छन्दसि” इति यत्‌ &1 यद्वा विविधानि 

यानि चरुपुरोडाशादीनि हवींषि यस्य स तथोक्तः। & अस्मिन्‌ 
पक्षे छान्दसम्‌ अन्तस्वरितस्वम्‌ & । हे अग्ने एवं भूतस्त्वम्‌ इह 
अस्मिन्‌ कमणि दीदिहि दीप्यस्व । & दीदेतिव्योख्यातम्‌ & ॥ 

हे अग्ने | अपने बलसे संगत हुजिये हे अग्ने ! आप मित्रोंका || 
पोषण करने वाले हें, अतः मित्रभावसे उपकार करनेके विचारसे 
ही प्रदत्त रहिये, उदासीनभावसे व्यवहार न करिये ( अग्नि 
ओर ब्राह्मण प्रजापतिके मुखसे ही उत्पन्न हुए हे अत एव ) 
समान जन्म वाले ब्राह्मणोंके मध्यस्थ होकर वतात करिये और 
यजमानके उपजीव्य होकर स्थित रहिये, और राजाओंके भी 
जिनमें अनेक प्रकारसे देवताओंका आहान किया जाता हे, ओर 
जिनमें अनेक प्रकारके चरु पुरोडाश आदि हव्य होते हे एसे, 
त्रिहवोपनामक यज्ञोंमें जाने वाले अग्ने ! आप इस कममें प्रदीप्त 
हूजिये॥ ४ ॥ 


छनक चळ फक फक जळ 


ee ७७०” a 


पञ्चमी ॥ 


चति निहो अति सधोत्यांचत्तीरति द्विषः । 


| 
विश्वा द्यग्नि दुरिता तर खमथास्मम्य सहवीर 
रॉय दाः ॥ ५ ॥ 

प्रति ! निहः । अति । सध! । अति। अचित्तीः। अति । द्विषः 
बिश्वा । हि । अग्ने । दुःऽइता । तर । त्वम्‌ । अथ । अस्मभ्यम्‌। 


सहऽत्रीरम्‌ । रयिम्‌ । दाः॥ ५ ॥ 
.. निहः निहन्तन्‌ विषयजान्‌. दोषान्‌ । .& हन्तेः क्विपि टिलो 


| का छक रुख छच्छ छड रूपए ऊज सपज ऊ च रल उनपर छ्य र्या फणा छन्न छन्स छनक क 
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पशछान्दस! $ । यद्वा निकृष्टा गतीः श्‍वशूकरादियोनिमाप्रिरूपाः 
& ओहाङ गतो । क्विबन्तात्‌ शसि “आतो. धातोः” इत्याकारः 
लोपः । उदात्तनिदत्तिस्वरो व्यत्ययेन न प्रवतंते ®। तान्‌ अति । 

तरेति संबन्धः । & स चाःन्तर्णीतण्यथः % | अतितारय। तद्ध - 
4 तुभूतपापजालत्रिनाशनेन तदपि विनाशयेत्यर्थः । [ स्रिधः । ] 
छ स्ने धतिः शोषणकमा छान्दसः । ततः क्विप्‌ & । देहशोप- 
कान्‌ रोगान्‌ अतितारय । अचित्तीः अ्शोभनबुद्धीः पापप्रवणा 
अतितारय । द्विषः द्वे्ठन्‌ शत्र श्च अतितारय । हिशब्दः ससुच- 
याथः । कि बहुना । हि अग्ने त्वं विश्वा विश्वान्यपि [ दुरिता ] 
दुरितानि दुगतानि अति तर अतितारय ॥ अथ अनन्तरम्‌ अस्म 
भ्यं सहबीरम्‌ पुत्रपोत्रादिस हितं रयिम्‌ धनं दाः देहि। ® छान्दसे 

लुङि “गातिस्थाघुपा०” इति सिचो लुक्‌ । “बहुलं छन्दस्यमा 
ङन्योगेपि” इति अडभावः । “तेन सहेति तुल्ययोगे” इति तुल्यः 
क्रियायोगे बहुत्रीहौ “वोपसजेनस्य” इति सहस्य सभातो विक- 
ल्पितत्वात्‌ न प्रवर्तते | “एवमादीनाम्‌ अन्तः” [ फि० ४, १४ ] 
इति सहशब्दः अन्तोदात्तः $ ॥ 

[ इति ] द्वितीयेनुबाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

' हे अग्ने ! हमारे नाशक विषयज दोषोंको और कुत्ते सूअर आदि 
की योनिमें ले जानेवाले विषयज दोषोंको नष्ट करिये, देहको 
सुखानेबाले रोगोंको भी दूर करिये और पापें ढकेलने वाली । 
अशोभन बुद्धिको भी दूर करिये, हमारे शत्रओंका भी संहार | 
करिये ओर क्या आप हमारी सब दुर्गतियोंको दूर करिये तदन 
| न्तर हमें पुत्र पौत्र आदिसे युक्त धन दीजिये ॥ ५ ॥ | 
1 द्वितीय अनुषाकमे प्रथम सूक्त समाप्त (७१ )॥ | 
| “अघद्विष्टा’ इति सूक्तेन लौकिकवैदिकाक्रोशयोव्रीह्मणशापे 
8 ऋ सचचुःपुरुषदष्टिनिपाते पिशाचयत्षादिभये च यवमर्णि संपात्य | 


छार एए छ ज चक फा छल 


[झ० २खू०७]४२ द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४७७ 


अभिमन्त्र्य वध्नीयात्‌ । सूत्रित हि । “अबद्विष्ठा [ २. ७ ]शं 
नो देवी [ २, २५ ] वरणः [ ६, ८५ ]” इति प्रक्रम्य “प्रथमेन 
मन्त्रोक्त बध्नाति” इति [ कौ० ४, २ ]॥ | 

“भागीं नक्षत्रप्रह्मेपसष्टभयातरोगग्रहीतानांम्‌?? इति [न०क० 
वै सू ३ 

१७] विहितायां भागव्यां महाशान्तौ सहस्रकाणडमणिबन्धनेपि | 
एतत्‌ सूक्तम्‌ । उक्तं नक्षत्रकल्पे “अपद्रिष्टा देवजातेति सहस- 
काएडं भागव्याम्‌” इति [ न० क० १६ ]॥ 
_ लौकिक बा वेदिक आक्रोश होने पर, ब्राह्मणके शाप देने पर, 
क्रुर नेत्र वाले पुरुषके दृष्टि डालने पर और पिशाच तथा यक्ष 
आदिका भय होने पर यवमणिके निमित्त होम करके यवमणिका 
अभिमन्त्रण करके उसको बाँधे । इसी वातको कौशिक सूत्र ४। २ 
में कहा है, कि-“अघ द्विष्ठा ( २ । ७ )शंनो देवी (२। २५ ) 
दरणः ( ६। ८५ ) यह आरम्भ करके लिखा है, कि-इनमेंसे 
पहिले सूक्तसे मन्त्रोक्त मणिको बाँधे ॥” 


और “भागेवी नक्षत्रग्रहोपसृष्ठभयातरोगग्रहीतानाम--नक्षत्र और 
ग्रहोंसे उत्पन्न हुए भय और रोगोंसे जकडे हुए पुरुषोंके निमित्त 
भागवी महाशान्तिको करे” इस नक्षत्रकल्प १७ से विहित भार्गवी 
महाशान्तिके दूवकी मणिके बंधनमें भी यह सूक्त पढ़ा जाता है । 
इसी बातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा है, कि-““अघद्रिष्ठा देव- 
जातेनि सहस्रकाण्ड भागेव्याम्‌-भागवी महाशान्तिमें “अघ दिष्ठा 
देवजाता” सूक्तसे सहस्रकाण्ड ( दूर्वाकी ) की मणिको बाँधे" ॥ 


| त्र थमा ॥ | 
अघदिष्टा देवजांता वीरुच्छंपथयोपंनी । 


आपो मलमिव प्राणे चीत सर्वान्‌ मच्छपथाँ अधि॥ १॥ 
ठ शका बय 22 जाची 


( ४७८ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 
me 31 220 त त 


अघडदिष्टा । देव5जाता । वीस्त्‌ । शपथऽयोपनी । 
आपः । मलम्‌$इव । प्र । अनेक्षीत्‌ । सर्वान्‌ । मत्‌ । शपथान्‌ । 


अघि ॥ १॥ है 
अघद्विष्टा अघस्य पिशाचरक्ञ/प्रश्नतिजनितस्य पापस्य द्रेपिणी | 
तिनाशयित्री । ® द्विष अमीतो इत्यस्मात्‌ कतरि क्तः ® । देवः | 
जाता देवनिमिता देवार्थे वा उत्पन्ना शपथयोपनी लोकिकस्य | 
वैदिकस्य च ब्राह्मणादिकृतस्य शापस्य विमोहनी निवारयित्री । 
& युप रुप विमोहने । अस्मात्‌ करणे ल्युटू & । एबविधा 
बीस्त्‌ विरोधनशीला दूर्वा यथो चा । स्वान उक्तविधान | शपः 
थान्‌ | शापान्‌ मत्‌ मत्तः | छै अधिः पञ्चम्यर्थानुवादी । “अधिः 
परी अनर्थको” इत्यनर्थको वा ६8 आाणेक्षीत्‌ प्रकपण प्रक्षाल- 


| 
) ~ + ७. | 
यतु । तञ्जनितम्‌ अरिष्टम्‌ अस्मत्तो निःशेष वियोजयतु इत्यथः । 


ळक फक य्य अळया 


छ शिजिर्‌ शौचपोषणयोः । श्रस्माच्छान्दसे लुडि “र्तो वा” 
इत्यडभावे सिचि रूपम्‌ । “उपसर्गाद्‌ असमासेपि णोपदेशस्य 
॥ इति णत्वम्‌ & । तत्र दृष्टान्तः । आपो मजमित्र । यथा आपः 
शरीरादिगतं मल स्वेदपड्ठादिरूपं प्रक्षालयन्ति ॥ । 
पिशाच राक्षस आदिसे उत्पन्न पापको दूर करने वांली, देव- | 
ताओंसे निर्मित लौकिक वेदिक और ब्राह्मणोंके शापको हटाने | 
वाली ऐसी वीस्ध ( दूब वा जो ) सब प्रकारके शापोंको मुझसे | 
| 
) 
| 
| 


$ इस प्रकार दूर करे जिस प्रकार जल शरीरके कींचड़ पसीने | 
4 आदि मलको धोकर दूर करं देता हे ॥१॥ | 2१ 
र .  द्वितीया॥ 

1 यश्च सापल; शपथा जाम्याः शपथश्च यः । 


| ब्रह्मा यन्मंन्युतः शपात्‌ सव तःनों अधस्पदम्‌ ॥२॥ | 


श ॐ रच फत रका करको क क-उ फक च्च च्च चज ऊ रच्छ क चळ ज्य हम्म क 


Rh टी CVV अ खा” 
[अ०२स्रूर ७]४२ ` द्वितीयं काणडमू. . ( ४७६ 


| । 
यः । च | सापत्नः | शपथ; । जाम्याः | शपथः | च | य! | 


रह्मा । यत्‌ । मन्युतः | शपात्‌ । सवस । तत्‌ । नः | अधःऽपदम्‌ ॥२॥ 


| उक्तान्‌ शपथान्‌ विशेषतो दशयति । सापत्नः सपल्नो द्ेष्यो देश 
च । छ “व्यन्त्सपत्ने” इति त्रेनुवादात्‌ | सपत्नीव सपत्न इति 
इवार्थ अकारप्रत्ययान्तो निपातितः & । तत्संबन्धी यश्च आक्रो 
शादिरूपः शपथः। जाम्याः जामिः सहोत्पन्ना भगिनी | & न 
जामये भगिन्यै जामिरन्येस्यां जनयन्तीति हि यास्कः [ नि० ३, 
६ | &। तस्याश्च यः शपथ; । जामिशब्दः सहजातानाम्‌ उपलक्त 
णम्‌ । $ “उदात्तयणो हल्यूवोत्‌” इति जामिशब्दात्‌ पष्ठया उदा- 
चत्यम्‌ & । ब्रह्मा ब्राह्मण मन्युतः क्रोधात्‌ यत्‌ शपात्‌ शपेत्‌ । 
यद्‌ इति । क्रियाविशेषणात्वान्नपुसकत्वम्‌ । शप आक्रोशे । 
“लेटोडाटो” इत्याडागमः & । समस्‌ तत्‌ उक्तं त्रिविध शपथजातं 
नः अस्माकम्‌ अधस्पदम्‌ पादस्याधस्तात्‌ । अस्मदसस्पृष्ठ भवतु 
इत्यथः । & “अधःशिरसी पदे” इति त्रिसजनीयस्य सत्वम्‌ &॥ 
( अब शपथोके भेदोंको दिखाते हैं ) शत्रका जो कोसना है 
वहिनका जो कोसना है, और ब्राह्मण जो क्रोधपूर्वक शाप 


हैं, ये तीन प्रकारके शाप हमारे परके नीचे रहें अर्थात्‌ हमारा 
स्पशे न कर सके ॥ २॥ 


तृतीया ॥ 
दिवो मूलमवततं प्रथिव्या अध्युत्ततम्‌ । 


तेनं सहखकाएडेन परि णः पाहि विश्वतः ॥ ३॥ 
दिवः । मूलम्‌ । अवऽततम्‌ । पृथिव्याः । अधि । उत्‌ऽततम्‌ । 


न । सहस्तञकाणडेन । परि । नः । पाहि । विश्वतः ॥ ३ ॥ 
० शछन्छ छनपछ छनक रूष्ड छ पऊ ऊप्ऊ कूळ ऊ फ चर ज्ज चपळ ऊक ज्य उपज सन्क सूप सूनर 
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| ( ४८० ) अथवेबेदसंहिता सभाष्यं-भाषानुवादसहित . 
पा Mm = 
4 दिवः युलोकात्‌ अत्रततम्‌ अवाड्युखं परसृतं मूलम्‌ मूलवद्‌ 
अवस्थितम्‌ । पृथिव्याः । अधिरुपयय; । पृथिव्या उपरि उत्ततम्‌ 
उरम्‌ उन्नतं वा विस्तृतम्‌ । लोद्रकयं व्याप्य वतमानसू इत्यरथः ॥ 
4 तेन उक्तलक्षणेन सहस्रकाण्डेन । सहसशब्दः अपरिमितवचनः । 
4 अनेकपर्वात्मना । ® इत्थंभावे तृतीया ® । हे मणे नः अस्मान्‌ 
| विश्वतः सर्वस्मात्‌ शापात्‌ परि पाहि परितः स्वेतः पालय । इह 
परिशब्दः पालनकात्स्न्यंम्‌ आह | ® विश्वत इति । “भीत्राथानां 
| भयहेतुः? इत्पपादानसंज्ञायां पञ्चम्यास्तसिल्‌ § ॥ 
| बुलोकसे नीचेकी ओर झुख करके फैली हुई मूलकी समान स्थित 
॥ पृथिवी पर उपरको उठी हुई जो असंख्य गाँटों वाली दूब है उस 
द्वके द्वारा हे मणे ! तू हमें सब प्रकारके शापाँसे चारों ओरसे बचारे 
es चतुर्थी ॥ , I 
| परि मां परि मे प्रजां परि एः पाहि यद्‌ धनम्‌ । 
4 अरातिनों मा तारीन्मा नंस्तारिषुरभिमांतयः ॥४॥ 


| परि । माम्‌ । परि । मे । अञजाम्‌ । परि। नः । पाहि। यत्‌। धनम्‌। 


| 
| 


। अरातिः | न | मा । तारीत्‌। मा । न; । तारिषु; । अभिऽमातयः 
हे मणे मां परि पाहि ॥ मे मदीयां प्रजाम्‌ प्रजायत इति प्रजा 
` ॥ ता पुत्रपौत्रादिरूपां परि पाहि ॥ नः अस्माकं यह धनम्‌ अस्ति 
4 तदपि परि पाहि | ब्राह्मशाद्राक्रेशेन आत्मपुत्रपौत्रधनादिनांशो | 
4 भवतीति तदभावः माथ्येते॥ शत्रुकृतपी डा भावम्‌ अभ्यर्थ्य तत्कत शां | 
4 शत्रणाम अभावः प्राथ्येते । नः अस्मान्‌ अरातिः शत्रुम तारीत्‌ 
4 मातिक्रमतु ॥ अभिमातयः हन्तुस्‌ अभिमन्यमानाः पिशाचयत्तादिः 

4 रूपाः नः अस्मान मा तारिषुः मातिक्रामन्तु मा हिंसन्तु । 

4 ® 'तरतेमाङि लुङि “न माडन्योगे” इत्यडभावः & ॥ 


डं 
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[अ० २सू०७]४२ द्वितीयं काणम्‌ (४८१); 
RT आम, 


|) 
हे मणे ! तू मेरी रक्षाकर, मेरी पुत्र पोत्रआदिरूप प्रजाकी रक्षा ) 
केर आर हमारा जो कुळ धन हे, उसकी भी रक्षा कर ( ब्राह्मण 
आदिके शापसे अपना पुत्रका पौत्रोका और धनका नाश होः | 
जाता हे अत एव उसके अभावकी प्रार्थना की हे शत्रकी दी हुई 
पीडाके अभावकी प्रार्थना करके अब उसके देने वाले शात्रओंके 
अभावको माथना की जाती है, कि-) हमारा शत्र बढ़ न सके | 
ओर हमको मारनेका अभिमान करने वाले पिशाच यक्ष आदि 
शत्रु भी हमें न मार सकें॥ ४ ॥ फाट] 
पञ्चमी;॥ ॐ :.... 


शधारमतु शपथा यः सुहात्‌ तेन नः सह.। 
चजुमन्त्रस्य दुहादः एृष्टीराप शृणीमसि ॥ ५ ॥ 
शप्तारस । एतु । शपथः । यः । सु5हात । तेन । नः । सह | 


चछुःऽमन्त्रस्य । दुःऽहादः । पृष्टीः | अपि । शृणीमसि ॥ ५ ॥ 


अन्यकृतस्य शपथस्य आत्मसबन्धं परिहृत्य ब्राह्मणाद्या क्रोशस्य 
अमोघत्ात्‌ शेव विषयो भवतु इत्याह । शप्तारम्‌ शापकर्ता 
पुरुष .शपथः तत्कृतः शापः, प्रतिनिहत्य एतु.प्रामोतु ॥ यः पुरुषः 
सुहात्‌ शोभनहादः समनस्कः । अनुकूलकारीत्यर्थः । हृदये भवं 
'हादसम्‌.। %. हृदयशब्दात्‌ प्राग्दीव्यतीये अणि “हृदयस्य हुल्लेख- 
यदण्लासेषु” इति हृद्भावे अन्त्यलोपश्छान्द्सः । यद्वा हादम्‌ 
आजुकूल्यं करोति हादयति । हादयतेः क्विपि शिलोपे रूपम्‌ $ । 
तेन सुहृदयेन मित्रेण सह नः अस्माकम्‌ । सुखं भवतु इति शेष)॥ 
न्त्रस्य. गुप्त भाषमाणस्य पिशुनस्य । ६9 मत्रि ग॒प्तभाषणें इत्यः 
स्मात्‌ पचाद्यच्‌ & । अत एव दुहादेः दुषठह्ृदयस्य । सुहात्‌ शब्द 
बू व्युत्पत्ति:। एतादृशस्य क्र रस्य चक्षु: सदोषम्‌ अक्ति पृष्ठीः। 
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पर्शबः पार्श्वास्थीनि । अनेन सर्वे अवयवा उपलच्यन्ते । 
तान अपि शृणीमसि श्णीमः हिंरमः । समन्त्रकमणिवन्धनप्रभा- 
चादू वयं लौकिके दिकाक्रोशत्राह्मणशापक्,रचचुदेशंना दिकृतान्‌ | 
दोषान्‌ विनाशयाम इत्यर्थः । के 2 हिंसायाम्‌ । प्वादिंत्वात्‌ 
हस्वत्वम्‌ । “इदन्तो मसिः” & ॥ 

`इति द्वितीयकाणडे द्वितीयेलुवाके दवितीयं सक्तम्‌ ॥ 

(ब्राह्मण आदिका कलपना अमोघ होता है अत एव दूसरेका 
दिया हुआ शाप झुक पर न पड़ कर शाप देनेवाले पर ही पड़े, 
इस बातको कहते हैं, कि-) शाप देने वाले पुरुषको शाप लौट 
कर लगे, जो पुरुष हमसे अनुकूलता रखता है उसके साथ हमें 
भी सुख पहुँचे । जो हमसे दुर्भाव रखता है उसकी और जो श 
' भावसे हमारी चुगली खाता है उसकी क्र र आँखको और पस- 
लियोंको हम तोडते फोडते हैं तात्पय यह है, कि-हम समन्त्रक | 
मणिके प्रभावसे लौकिक बैदिक आक्रोश ब्राह्मणशाप और करर 
नेत्र वांलेके किये हुए दोषोंको नष्ट करते हैं ॥ ४ ॥ 
द्वितीयकाण्डक द्वितीय अनुधाकमै द्वितीय सूक्त समाप्त (४२ )॥ 

५उद्गातां भगवती” इति 'सरूक्तेन कुलागतकुष्ठ क्ञयग्रहण्यादिरोग* 
शान्तये उदकघटं संपात्य अभिमन्त्रय ग्रहाद्‌ बहिव्यांधितम्‌ अब- 
'सिञ्चेत्‌ ॥ र 
अत्र “अपेयम्‌” इति द्वितीयया ऋचा उक्तव्याधिशान्तये वयुः 
छायाँ रात्रो उक्तमकारेणेब अवसेक कुयात्‌ ॥ इ 
“बच्चो” इति तृतीयया ` अजु नकाष्ठयवबुसतिलपिञ्जिकाः 
एकीकृत्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ [ 
तथा अनयैव ऋचा आकृतिलोष्टं बल्मीकमृत्तिका वा जीबपशु- 
| चमेणा आवेष्ट्य पूरववद बध्नीयात्‌ ॥ . क] 
४. “नमस्ते लाङ्गलेभ्यः? इति चतुथ्यो उदकघटम्‌ अभिमन्त््य उप, 
> हब ए चाट र चक ए च प कम: एक ४ चट २१ 
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भयुक्तस्य हलस्य अधस्ताद्‌ व्याधितम्‌ अवस्थाप्य तेनोदकेन अवः 
सिञ्चेत्‌ ॥ ही 
“नमः सनिससाक्षेश्यः” इति पञ्चम्या शून्यग्रहे उदकघटं संपा- 
त्य जरहरर्त च अन्ते संपात्य तह़तें शालाठशानि आस्तीर्य तत्र 
व्याधितं स्थापयित्वा तेन घटोदकेन आचामयेत्‌ अवसिश्चेच्च ॥ 
त्रितं हि । “उदगाताम्‌ [ २. = ] इत्यासावयति बहिः अपे- 
यम्‌ [ २ ] इति व्युच्छन्त्याम्‌ बश्रोः [ ३ ] इति मन्त्रोक्तम्‌ 
आळृतिलोष्टवल्मीको परिलिख्य जीवकोषणयामुत्सीच्य वध्नाति | 
नमस्ते लाङ्गलेभ्यः [ ४ ] इति सीरयोगम्‌ अधिशिरोवसिश्चति । 
नमः सनिस्नसाक्षेभ्यः [ ५ ] इति शून्यशालायाम्‌ अप्सु संपातान्‌ 
आनयत्युत्तरं जरत्खाते सशालातणे तस्मिन्नाचामयत्यासावयति” 
इति [ कौ० ४. ३ ] ॥ एवं सूक्तेन ऋग्भिश्च क्रियमाणानि कर्माणि 
उत्तक्षेत्रियव्याध्ये विकल्पेन कुर्यात्‌ । अत्रसेकबन्धनासावनादीना 
सूत्रकृता पृथङनिदिष्ट्वात॥ | 


“उदगातां भगवती” इस सूक्तसे कुल परम्परागत . कुष्ठरोग 


क्षयरोग और संग्रहणी आदि रोगोंकी शांतिके लिये . जलपूरण 
घटके लिये होम करके और उसको अभिमन्त्रित करके घरसे 
बाहर रोगीको खान करावे ॥- ` ` । 
उक्त व्याधियोको शांत करनेके लिये रात्रि वीतकर उषःकाल 
होने पर “अपेयम्‌” इस दूसरी ऋचासे पूर्वोक्त रीतिसे ही 
अवसेक करे ॥. कली कडे / " 
“बश्नोः” इस तीसरी ऋचासे अजुन-काष्ट, जौका भुस और 
मञ्जरीसहित तिलको एकत्रित कर अभिमंत्रित करके बाँधे ॥ 
तथा इसी ऋचासे स्वाभाविक मट्टी वा खेतकी मट्टीको जीव- 
पशुकी चमसे लपेट कर पहिलेकी समान बाँघे॥ . 
“नमस्ते लाङ्गलेभ्पः” इस चोथी ऋचासे जलपूर्ण घटका 
ए च्छ ए चाळत 0 सा रट 
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(४5७0 8 SU मनन दा 
करके हृषभयुक्त हलके नीचे रोगीको बैठा कर इस | 
जलसे अभिषेक करे ॥ | 

“नमः सनिखसाक्षेभ्यः” इस पाँचवीं ऋचासे शून्यग्रहमें जल- । 
पूर्ण घटके निमित्त होम करके और समीपे जीणंगढ़ेके पास होम 
करके उस गढ़ेमें शालादणांको बिछा कर उसमें रोगीको बेठाकर 
उस घटके जलसे आचमन करावे और उस घटके जलको उसके 
ऊपर टपकाबे ॥ . . 

- इस विषयमें सत्रका भी प्रमाण हे । यथा-“उदगाताम्‌ ( २८) 
इत्यााबयति, बहिः अपेयम्‌ ( २ ) इति व्युच्छन्त्यां बश्नो: (२) 
इति मंत्रोक्त आकृतिलोष्टवल्मीकी परिलिख्य जीवकोषण्यापुत्सीव्य 
बध्नाति । नमस्ते लाइलेम्यः ( ४ ) इति सीरयोगम्‌ अधिशिरो- 
बसिश्चति । नमः सनिस्रसाक्षेभ्य; ( ४ ) इति शून्यशालायां अप्सु 
सम्पातान्‌ आनयत्युत्तर जरत्खाते सशालातृणे तस्मिन्नाचामत्या- 
सावयति’ इति ( कौशिकसूत्रम्‌ ४। ३ )॥ इस सूक्तसे आर 
क्राचाओसे किये जानेवाले कर्म उक्त क्षेत्रियव्याधिके लिये विकल्प 
से करे क्योंकि-अवसेक, बन्धन और खानका सत्रकारने अलग 
अलग निर्देश किया है ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 
उदगातां भगवती विचरतो नाम तारके । 


~ 


बि क्षेत्रियस्य मुथतामधमं पाशमुत्तमम्‌ ॥ १ ॥ - 


उत्‌ । अगाताम्‌ । भगवती इति भगञ्चती । विऽचृतौ । नाम। . 


तारके इति । 


हि. कषेत्रियस्य । ुञचतामू । अधमम्‌ । पाशम्‌। उत्‌ऽतमम्‌॥१॥ 
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भगवती तेजस्सिन्यौ विचुततः विमोचयतः वन्धम्‌ इति, विचुतो। 
® चृती हिंसाग्रन्थनयोः इत्यस्माइ विपूर्वात्‌ क्विप्‌ । कृदुत्तरपद- | 
भकृतिस्वरत्वम्‌ $ । एतन्नाम्न्यौ तारके मूलनक्षत्रम्‌ । तदधिष्ठा- 
नमणडलपेत्तया द्विचननिर्देशः । ® तथा च तैचिरीयकम्‌ 
[ ते आ० २, ६, १]। ; 
अमी ये. सुभगे दिवि विचृतौ नाम तारके । . 
पेहामृतस्य यच्छताम्‌ एतद बद्धकमोचनम्‌ इति। 
विचुच्छन्दस्य मूलनक्षत्रपर्यायत्वं तत्रेव आम्नातम्‌ | “विचृतौ 
नचत्रम्‌ पितरो देवतापाढा नक्षत्रम्‌ आपो देवता” [ तै० सं० ४. 
४, १०२ ] इति & । तथाविधे नक्षत्र उदगाताम्‌ उदिते 
भवतः। ® “इणो गा लुङि” इति गादेशः & । ते नचत्ेकषत्रि- 
यस्य । क्षेत्र परक्षेत्रे पुत्रपोत्रादिशरीरे चिकित्स्यः क्षयकुष्ठादिदोष- 
दूषितपितृमात्रादिशरीरावयवेभ्य आगतः त्षयकुष्ठापस्मारा दिरोगः 
क्षेत्रिय इत्युच्यते । &“क्षेत्रियच्‌ परक्षेत्रे चिकित्स्यः? इति क्षेत्रिय- 
शब्दो निपात्यते & । तस्य कषेत्रियरोगस्य अधमम्‌ -अधरकायाः 
| श्रितम्‌ उत्तमम्‌ ऊध्वेकायाश्रितं च पाशम्‌ पाशवद्‌ बन्धक रोग: 
| बीजं वि मुज्चताम्‌ विमोचयताम । ® ञुचेलोटि “शे मुचादी- 
| नामू” इति चुम्‌ $ ॥ 
| तेजस्त्री बरिचृती उपनाम वाले मूलमन्त्र † उदित होरे हैं, ये 
माता पिताके अंगांसे शरीरमें आये हुए पुत्र पौत्र आदिके क्षेत्र 
(शरीर) में चिकित्सा करने योग्य क्षय कुष्ठ अपस्मार आदि क्षेत्रिय 


1 तैत्तिरीय आरण्यक २ | ६ । १ में कहा है, कि-“अमी ये | 
सुभगे दिवि विचृतौ नाम तारके। प्रहामृतस्य यच्छताम्‌ एतद्बद्ध- 
कमोचनम्‌--ये जो आकाशे विचुत नामङे-मूल नांमके-दमकते 
हुए तारे हैं, यह इस जगतमें अमृत पुरुषको बन्धनसे युक्त करने | 
वाला पदार्थ दें.॥” | | डोर 
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रोगके नीचेके शरीरमें स्थित और ऊपरके शरीरमें स्थित पाश 
की समान बंधक रोगके बीजको मुक्त करें ॥ १ ॥ ( 


| द्वितीया ॥ 
` अयं गत्रबुच्छलपोच्डन्तमिकृलरीः । 
वीस्त्‌ चेत्रियनाशन्यप क्षेत्रियमुच्यतु ॥ २ ॥ 

अप | इयम्‌ । रात्री । उच्छतु | अप | उच्छन्तु । अभिञ्कृतवरो; । 
वीरुत्‌ । प्षेत्रयउनाशनी । अप । क्षेत्रियम्‌ । उच्छतु॥ २॥ 
` इयम्‌ उषंःकालीना रात्री रात्रि; । $ “रात्रेश्चाजसौ” इति 
डीप्‌ $ । अपोच्छतु विवासयतु । ® उछी वित्रासे & । यथा 
व्युच्छन्ती राजिस्तमो नाशयति एवं तमोवत्‌ आवरक क्षेत्रियव्या- 
धिम्‌ अपगमयतु इत्यर्थः । अनेन एतद्रोगचिकित्साकमणः कालः 
सूचितः॥ अभिकृत्वरीः अभिकृत्वयेः अभितः रोगशान्ति कुर्वाणाः 
आदित्यादिदेवता अपोच्छन्तु परकृतं व्याधिम्‌ अपगमयन्तु । & 
अभिपूर्वात करोतेः “अन्येभ्योपि श्यन्ते” इति क्वनिप्‌ । ततस्तु- 
4 गागमः। “बनो र च” इति डीब्रेफो । “वा छन्दसि” इति जसः 
पूर्वसवणंदीघेत्वम्‌ & । यद्वा अभिकृत्वरीः कतेनशीलाः अपस्मा- 
रादिरोगकारिण्यः पिशाच्यः अपोच्छन्तु अपगच्छन्तु किं च। 
क्षेत्रियनाशनी क्षेत्रियव्याधेविनाशयित्री वीरुत्‌ या तत्तद्रोग भें पज्य- 
प्रस्तावोक्ता ओषधिरस्ति सापि क्षेत्रियम्‌ उक्त रोगम्‌ अपोच्छतु 
श्रपगमयतु ॥ द 

( जैसे उषःकालकी रात्रि अंधकारको दूर करती है, तिसी 
€ प्रकार ) यह उषः-कालकी रात्रि इस क्षेत्रिय व्याधिको दूर करे 
६ (इस बातसे क्षेत्रिय-क्षय कुछ और अपस्मारकी चिकित्साका 
$ समय सूचित किया है ) चारों ओरसे रोगकी शांति करते हुए 
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| आदित्य आदि देवता इस रोगको शान्त करें, कर्तन करने वाली | 
अपस्मार ( मृगी ) आदि रोगोंको करनेवाली पिशाचिनियें दूर 
भाग जावे ओर क्षेत्रिय व्याधिको दूर करने बाली जो ओषधि 
है वह भी क्षेत्रिय रोगको दूर करे ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 
वत्ररजुनकाण्डस्य यवस्य ते पलाल्या तिलस्य ` 
तिलपिञ्जवा । | 
वीरुत्‌ क्षेत्रियनाशन्यप च्षेत्रियमुंच्यतु ॥ ३॥ ` 
बश्नोः । अजुन5काएडस्य । यवस्य। ते । पलाल्या । तिलस्य। 
तिल$पिन्ज्या । | 
|. वीसत्‌ । कषेत्रियञनाशनी । अप । कषेत्रियम्‌ । उच्छतु॥ ३॥ 
| वश्रोः कपिलवर्णस्य अजुनकाणडस्य अजु'नाख्यटक्षविशेष- 
काष्ठस्य । शकलेनेति शेषः | यवस्य । यवः प्रसिद्धः । तस्य पलाल्या 
| तुषेण यिलस्य तिलसंबन्धिन्या तिलपिञ्जचा तिलसहितमञ्जयां च 
| कृतो मणिः हे. रुग्ण ते तव रोगम्‌ अपोच्छतु ॥ बीरुदित्यादि च्या- 
| ख्यातम्‌ ॥ RN], न हाकु 
हे रोगिन्‌ ! कपिल वण वाले अजु नकाष्टकी जौके भुसकी 
| और तिलसहित मञ्जरीकी बनाई हुई मणि तेरे रोगको दूर करे। . 
| क्षेत्रिय व्याधिको नष्ट करने वाली जो औषधि है वह भी क्षेत्रिय- | 
| रोगको नष्ट करे ॥ ३॥ . ; 
|~ 1७ र ` DS इ | ४ 

` नमस्त लाहुलभ्या नम झायुगभ्यः | 
| वीरुत्‌ क्षेत्रियनाशन्यप क्षेत्रियमुच्छतु ॥ ४ ॥ 
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नमः । ते । लाइजेम्यः । नमः । ईषाव्युगेभ्य; ।. 


वीरुत्‌ । क्षेत्रिय ञनाशनी | अप । क्षेत्रियम्‌ । उच्छतु ॥ ४ ॥ 


हे रूण ते त्वद्रोगशमनाय लाइलेभ्यः हृषभयुक्तसीरेभ्यों | 
नमः ॥ ईपायुगेम्यः $षाञ्च युगानि च तेभ्यश्च हलावयवेभ्यो नमः। ) 
उभयत्रापि पूजायां वहुवचनम्‌ । पीडाकररोगनिवतेकत्वेन पूज्य- | 
त्वम्‌ आरोप्य नगस्कारः कृतः । यद्वा हलादीनाम्‌ अचेतनत्वेपि | 
तदभिमानिदेवताभिप्रायेण नमस्कार; । तत्सद्भावश्च भगवता बाद | 
रायणेन सत्रितः । ““अभिमीनिव्यपदेशस्तु विशेषाबुगतिभ्यास्‌” | 
इति [ बा० २, १, ४ ] ॥ वीरुदित्यादि गतम्‌ ॥ ) 
हे रोगिन ! तेरे रोगकी शांतिके लिये टषभयुक्त सीरीके लिये | 
नमस्कार हो, ईघां और युगं नामक हलके अव॑यवोंको नमस्कार | 
हो 1 क्षेत्रिय व्याधिको दूर करने 'वाली औषध क्षेत्रिय. रोगको | 
नए'करे॥“४॥ ' ` ' ` | 
: ¬> पञ्चमी ॥ ह 

नम॑ः सनिससाक्षेभ्यो नमं संदेश्येष्यिः । 


a 


नमः चेत्रस्य पतये वीरु््षत्रियनाशन्यपं क्षेत्रिय 
मुच्छतु ॥ ५ ॥ | 


+ हल आदि अचेतन हं अतः यहाँ उनके अभिमानी. देवता 
को प्रणाम किया है | इस.. भावसे देवताकी सत्ताको भगवान्‌ 
व्यासजीने माना हे यथा-“'अभिमानिव्यपद्रेशस्तु .विशेषानुंगति- | 

( भ्याम्‌--अभिमानी देवताओंका उपदेश बिशेषाबुगतिसे होता 

अर्थात्‌ “अभिघाग भूत्वा मुख प्राविशत्‌-अग्नि वाणी, होकर 

मुखमें घुस गया इन विशेष -अनुगमनको जताने वाले वाक़्योंसे ! 

¦ अभिमानी देवताओंका ग्रहण होता हे! वेदान्तसत्र २) १.। ५ )। | 
"एक प्या” फ पक” पछ रू रहर र पह 
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नम; । सनिखसञआक्षेभ्यः । नमः । समूष्देश्येभ्यः । 


नमः | क्षेत्रस्य । पतये । वीरुत्‌ । क्षेत्रियऽनाशनी | अप । चेत्र 
यम्‌. । उच्छतु ॥ ५ ॥ 
 सनिखरसाक्षेभ्यः सनीस्रस्यमानानि अतिशयेन विस्रंसमानानि 
| विशीयमाणानि अक्षाणि गवाक्षादिद्राराणि येषां ते सनिससाज्षा: । 
शून्यग्रृहा इत्यथः । छ संस गतो इत्यस्मात्‌ यडन्ताद घजि 
अतोलोपयलोपौ | “नीखज्चुखंसु ०” इत्यभ्यासस्य नीगू आगमः । 
छान्दसं हस्वत्वम्‌ ® । तेभ्यः शून्यग्रहेभ्यो नमः नमस्कारो 
भवतु ॥ संदेशेभ्यः संदिश्यन्ते त्यज्यन्ते तद्वतमृदादानेनेति संदेशाः 
जरद्ताः | तेभ्यो नमः ॥ क्षेत्रस्य पतये शून्यग्रहादिरूपस्य चोत्र- 
स्याधिपतये एतन्नाम्ने देवाय नम; । ® “ष्ठीयुक्तश्डन्दसि वा” 
इति पतिशब्दस्य धिसंज्ञायां “धेडिति” इति गुणः @ ॥ | 
युष्मत्मसादात्‌ रोगशान्तिभवतु इंति नमस्काराभिपायः || वीरुत्‌ 
चोत्रियनाशनीत्यादि शिष्टं गतम्‌ ॥ . ... : .. 
इति द्वितीयकाण्डे द्वितीयेबुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
जिनकी खिड़कियोंके झरोखे ढहाऊ हैं उन शून्यग्रहोंके लिये 
नमस्कार है, मट्टी निकाल लेनेसे त्यागने योग्य पुराने गढ़े 
( जरद॒गर्त-सन्देश्यों-) को नमस्कार है, शून्य ग्रह आदि क्षेत्रके 
स्वामी क्षेत्रपतिको नमस्कार है । यह क्षेत्रिय रोगका नाश करने 
वाली वीरुध क्षेत्रियरोगको दूर भगावे ॥ ५ ॥ र 
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` द्वितीयऋाण्डहे द्वितोय अनुबाकमे तृतीय सूक्त समाप्त (४३ )॥. 
- “दृशहक्त” इति सूक्तेन ब्रह्मग्रहशान्तये पलाशोदुम्बरजम्बू- 
काम्पीलादिषु सत्रोक्तेषु इच्छया दशहत्तशंकलानि ग्रहीत्वा तैलौ- 
क्षाहिरण्येन वेष्टित मणि कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 
' | तथेव एतत्‌ सूक्त दश ब्राह्मणाः त्रझग्रहणहीत स्पृशन्तो जपेयुः ॥ 
7 जकर छस उछरु”खसनसरुन्छक”ररू”कसनछछन्करूनछ उनपर कम्यक छ २ 
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तद्‌ उक्त संहिताविधी । “दशहक्षेति शाकलो दश सुहृदो 
जपन्तोभिमृशन्ति” इति [ कौ० ४, ३ ]॥ 

“दृश रक्ष” इस सूक्तसे वह्मग्रहकी शान्तिके लिये पलाश गूलड़ 
जामन कबीला आदि सूत्रोक्त टक्षोमेसे अपनी इच्छाके अनुसार 
किसी इत्तके दश टुकड़े लेकर उनकी लाख और सुवणसे मणि 
बनाकर संपात और अभिमंत्रण करके बाँधे ॥ 
इसी प्रकार दश ब्राह्मण ब्रह्मग्रहसे ग्रहीत पुरुषको छूते हुए | 


कि-“दश दृक्षेतिशाकलो दश सुहृदो जपन्तो ऽभिमृशन्ति” (कोशिक- 
सूत्र ४। ३)॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


दशतृत्त मुञ्चेमं रक्षसो ग्राह्या अघि येनं जग्राह पर्वसु । 
अथो एनं वनस्पते जीवानां लोकसुन्नय ॥ १ ॥ 
दशऽदत्त। बुश्च । इमम्‌ । रक्षसः । ग्राह्माः । अधि । या । एनम्‌ । 
जग्राह । पऽ । ` 
अथो इति। एनम्‌। वनस्पते । जीवानाम्‌ । लोकम्‌ | उत्‌। नय ॥१॥ 
हे दशटक्ष पलाशोदुम्वरादिदशट्टक्षशकलनिर्मित मणे रक्षसः 


प्रत्यय ओणादिकः &। तस्याश्च । ® अधिः पश्चम्यर्थानुवादी &। 
इमम्‌ गृहीतं पुरुषं मुश्व मोचय । ® दशहत्तेति । “आमन्त्रितस्य 
- ॥ च इति षाष्ठिकम्‌ आद्युदात्तत्यम्‌ । “आमन्त्रित पूर्वम्‌ अविद्य- 
॥ मानवत्‌ इति तस्य अविद्यमानवद्धावात्‌ पदपरत्वस्य अभावात्‌ 
१ एञ्चेत्यस्य “तिङ्ङतिङः? इति निघाताभावे विकरणस्वरेण अन्तो- 


~उ छछ फुछ छड छ जज ज जज जज जज जज एक क्क क्क क्छ एप एप्प छ कित... 


नै 


| ब्रहरात्सात्‌ ग्राह्माः गृह्णातीति ग्राहिः राक्षसी | ® ग्रहेशिन 
क. 


# दात्तत्वम्‌ & । या ग्राहित्रेझरात्तसी पर्वसु शरीरसम्वंधिसु अमा- है 


| ५ 3०4३9. (केरी 8 कि 20.8: TT ST TY VV.) AM AAA च 
|| 


| ० २ख्‌०३]४४ द्वितीयं काएडम्‌ (४६१) | 


बास्यादिपर्वसु वा एनम्‌ पुरुष जग्राह ग्रृहीतवती । तस्याः सका- 
। शान्मोचयेति पूर्वेण संबन्धः । अमावास्यायां रक्षसाम्‌ उच्थानं 

च “येमावास्यां रात्रिम्‌ उदस्थुश्राजम्‌ अत्रिणः” इति [ १, १६, १ ] 
माग्‌ आज्ञातम्‌ ॥ अथो अपि च हे वनस्पते वनानां पतिवेनस्पतिः। 
| छ पारस्करादित्वात्‌ सुडागमः ® । वनस्पतिविकार मणे एनम्‌ 
|| गृहीतं पुरुषं जीवानाम्‌ जीवतां प्राशिनां लोकम्‌ स्थानं भूलोकम्‌ 

उन्नय उद्धृत्य प्रापय । ग्रहावेशेन सृतप्रायं पुनर्जीवनयुक्त कुरु 
|| इति भावः । &““नीबह्यो हरतेश्च” इति स्मरणाद्‌ नयतिद्विंकमेकः॥ 
| ` है पलाश गूलइ आदि दश हक्षणकलोंसे वनी हुई मणे | ब्रह्म- 
| राक्षसके ग्रहण करने योग्य राक्षसीसे पकड़े हुए इस पुरुषको 
॥ छुड़ जिस ब्रह्मराक्षसीने शरीरके जोड़ोंमें श्रमावस्या आदिके 
| समय इसको पकड लिया हे उस राक्षसीसे हे मणे ! तू इस 
| रोगीको छुड़ा †। हे वनस्पतियोंसे वनी हुई मणे ! इस ग्रहीत 
| पुरुषको जीवित प्राणियोंके लोक भूलोकमें उद्धार करके ला 
| अर्थात्‌ ग्रहोके आवेशसे मृतमाय हुएको फिर जीवनयुक्त कर॥१॥ 


द्वितीया ॥ 

आागादुदगादयं जीवानां व्रातमप्यंगात्‌ । 

अभूटु पुत्राणा पिता नृणां च भग॑वत्तमः ॥ २॥ 
अआ । अगात्‌ । उत्‌ । अगात्‌ । अयम्‌ । जीवानाम्‌ । ब्रातमू । 


क” ए 


` झपि। अगात्‌ । 


Sr AD OD En AD A sh En ८०. ० 


1 'अमावस्यामे राक्षस विचरण करते हें । इसका. वर्णन 
“येञ्मावास्यां रात्रिमू” इस प्रथमकाण्डके सोलहवें सूक्तमे किया 
जा चुका है ॥ अज 

हउ छनक छ” फपल कच्छ रछ रू रूख ऊ र च्च रर जरू ऊप न्ऱळ छळ जस क र» 
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भूत्‌ । ऊ' इति । पुत्राणाम्‌ । पिता । दृणाम्‌। च । भगवत्‌ऽ 
तमः ॥ २ ॥ 

पणिप्रभावं वतं मणिबम्धनसमनन्तरमेव अभिमतफलसिद्धि दर्श 
यति । हे मणे त्वत्मसादाद अयं ग्राहाद्‌ विनिमु क्तो लब्धजीवनः ' 
आगात्‌ इमं लोकम्‌ आगमत्‌॥ उदगात्‌ उदस्थात्‌ ।संचारत्तमोभू ” 
दित्यर्थः ॥ न केवलम्‌ उत््यानम्‌ जीवानाम्‌ जीवतां जनानां त्रातम्‌ | 
समूहमपि अगात्‌ मापत्‌ । बन्धुजनेः सह व्यवहारम्‌ अदार्षौदित्य- 
थः ॥ उ अपि च पुत्राणाम्‌ आत्मीयानां सुतानां पिता जनको भूत्‌। 
पृतप्रायस्य आत्मनो गतं पितृत्वं पुनर्जीवनेन आगतम्‌ इत्यथः । 
यद्वा जनिष्यमाणानां पुत्राणाम्‌ उत्पादको भूदित्यर्थः ॥ किं च 
चृणाम्‌ मनुष्याणां मध्ये भगवत्तमः अतिशयितभाम्ययुक्तः संपन्नः | 
& “नृ च” इति “नामि”-दीघाभावः । “नाम्‌ अन्यतरस्याम्‌” 
इति नाम उदात्तत्वम्‌ । मणिवन्धनसमनन्तरमेव फलसिद्धिमव- 
तीति अद्यतनभूतार्थथाचिनो लुड सर्वत्र प्रयोगः । यद्वा “छन्दसि 
लुङ्लङ्लिटः” इति प्राथनायां लुङ्‌ & । आगाद्‌ आगच्छतु 
इत्येबमादि योज्यम्‌ ॥ . [ 


(मणिके प्रभावको कहनेके लिये यह दिखाते है, कि-) मणि के 
बाँधनेके साथ ही अभिलषित फल सिद्ध होजाता हे कि-) हे 
मणे ! तेरे प्रसादसे यह ग्रहसे मुक्त हुआ पुरुष जीवन पाकर इस 
लोकमें आजाय और चलनेमें समर्थ होजाय और जीवित मनुष्यों 
के समूहमें आजाय अर्थात्‌ बन्धुओंके साथ व्यवहार करने: लगे । 
आर अपने पुत्रोंका पिता होजाय, तात्पर्य यह है, कि-मृतप्रायका 
गया हुआ पितृत्व पुनर्जीवन होनेसे वापिस आजाय और यह आगे 

को उत्पन्न होने वाले पुत्रोंका पिता होजाय और मनुष्योमें परम- 
| भाग्यवान्‌ होजाय ॥ ९॥ Raa हु 
(उषस छर क सर र अ फय स ऊस छस छनक छक फरक छ” एन्य कन्य च्य 
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| | तृतीया ॥ 

। अपीतीरध्यंगादयमधिं जीवपुरा अगन्‌ । 

| श॒तं ह्यस्य भिषजंः सहखमुत वीरुधः ॥ ३ ॥ 

` अधिऽइतीः । अधि। अगात्‌ । अयस्‌ । अधि। जीवडपुरा । अगन्‌ । 


शतम्‌ | हि । अस्य । भिपजः | सहस्रम्‌ । उत । वीरुधः ॥ २ ॥ 
अयम्‌ ब्रह्मग्रहाद्‌ विमुक्तः पुरुपः अधीतीः अधीयन्त इत्यधी- 
तथः । ® इङ अध्यने इक्‌ स्मरणे इत्यस्माद्‌ वा कर्मणि क्तिन्‌ । 
| भाग्‌ अधीतान वेदान्‌ स्मतेव्यान्‌ पदार्थान्‌ वा अध्यगात्‌ अस्मार्षीत्‌ 
स्मरतु वा । % इक्‌ स्मरणे लुङि “इण्वदिक इति वक्त 
| 


lh A A O_O fr 


व्यम्‌” इति “इणो गा लुङि” इति गादेशः । इङस्त्वात्मनेपदिः 
त्वाद्‌ नेतद्‌ रूपम्‌। “इङिकावध्युपसगे न व्यभिचरतः” इति 
अधेः प्रयोगः ® ॥ तथा जीबपुराः जीवानां पुरः भोगयतनानि 
शरीराणि आतासस्थानानि ग्रामजनपदादीनि वा जीवपुराः । के 
“ऋकूरव्धूः पथाम्‌ आनत्ते” इत्यकारः समासान्तः ® । ताः 
अध्यगन्‌ अध्यगमत्‌ अज्ञासीत्‌ जानातु वा । ® गमे लु ङि 
“न्रे घसहरणश० इति च्लेलु कि संयोगान्तलोपे “मो नो 
घातोः” इति नत्वम्‌  ॥ उक्ताया अविलम्बितफलसिद्ध हतुम्‌ 
आह । हि यस्मात्‌ कारणात्‌ अस्य गरहग्रहीतस्य शतम्‌ अपरिमिता 
भिषजः । भिषञ्यन्ति चिकित्सा कुर्वन्ति इति भिषजो वैद्याः । 
बहुभिवेंद्येः क्रियमाणम्‌ एकम्‌. औषधं फलभेदाय न कल्पत इति 
आऔषधानामपि आनन्त्यम्‌ आह सहस्नम्‌ । इति सहस्रम्‌ अपरिमिता 
चीरुधः । बिरुन्धन्ति विनाशयन्ति रोगान्‌ इति वीरुधः औष- 
घाति । चहुभिबद्रैरोषमैश्व यत्‌ फलं .भवति .तद एतत्सुक्ताभि- 
घन्त्रितमणिवन्धनसामर्थ्यन भवतीति भाव; ॥ 


Fd A SoD EN 
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( ४६४ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भापाबुवादसहित 
यह ब्रह्मग्रहसे सुक्त हुआ पुरुष पहिले पढ़े हुए वेदोंका स्मरण | 
करे और यह पुरुष जीओंके निवासस्थान ग्राम नगर आदिको जान § 
जाय (शीघ्र ही फल होनेका कारण यह हे, कि-सेंकड़ों वेद्य | 
आर हजारों औषधियें इसको जो फल देतीं उस फलको यह | 
मणिबन्धन देरहा है) ॥ २ ॥ ८ 

चतुर्थी 


ANN IN 


देवास्ते चीतिमंविदन्‌ ब्रह्माणं उत वीरः । ( 
चीति ते विश्व देवा अविदन्‌ भूम्यामधिं ॥ ४ ॥ | 
देवा: | ते । चीतिम्‌ । अब्रिदन । ब्रह्माणः । उत । वीरुधः । 


चीतिम्‌ । ते । विखे । देवाः । अ्रविदन्‌ । भूम्याम्‌ । अघि ॥४॥ | 
बध्यमानमणरुक्त सामर्थ्ये देवादिप्रसिद्धम्‌ इत्याह । हे मणे ते | 
तत्र.चीतिमू ग्रहविकाराद रोगिण आदानं ग्रहादेः संत्ररणं छाद- | 
नमू अभिभवनं वा देवाः इन्द्राद्या अविदन्‌ विदन्ति जानन्ति । | 
छु चीह आदानसंत्ररणयोः। अस्माद्‌ भावे क्तिनि “तितुत्र०” | 
इति इद्प्रतिषेधे वलिलोपे चीतिः इति रूपम्‌ । वेत्तेश्छान्दसे लुङि ॥ 
व्यत्ययेन जुसभावः & ॥ तथा ब्रह्माणः ब्राह्मणाः | उतशब्दः | 
अप्यर्थे | वीरुधः ओषधानि च। चीतिम्‌ अविदन्निति संबन्ध | 
विश्वे देवाः एतन्नामानो वरुणमित्रादयो गणदेवाः भूम्यां भूलोके । | 
अधिः सपम्यर्थानुवादी । ते तव॑ चीतिम्‌ अविदम्‌ ॥ यद्वा अत्र | 
¶ रुग्ण एव संबोध्यः। हे रुग्ण ते तव मूलितस्य चीतिम्‌ संज्ञानम्‌। | 
4 ® चिती संज्ञाने इत्यस्माद औणादिके किपत्यये उपधादीर्घश्छा- । 
न्दसः $ |! भूम्याम्‌ अधि भूलोके देवा अविदन्‌ लम्भयन्तु | 
प्रापयन्तु । / UR त्रिद्लु -लाभे ।. अस्माद्‌. अन्तर्णीतणयथांत्‌ है 


ON >>> 


(४६५) | 
|| छान्दसे लुङि लुदित्वाद अङ्‌ $ ॥ एवं ब्रह्माण इत्या 
योज्यम्‌ । भूम्याम्‌ अधीति सवशेषः ॥ | 
| ( इस बाँधी जाने वाली मणिकी सामथ्य देवताओंमें प्रसिद्ध 
| हे यथा-) हे मणे तेरी ग्रहोंके विकारसे रोगीको छुड़ाना ग्रहों | 
|| का तिरस्कार करना आदि सामथ्यको इन्द्र आदि देवता जानते 
हैं इसी प्रकार ब्राह्मण औषधियँ और वरुण मित्र आदि सब 
देवता भी पृथ्त्रीमै तेरी इस शक्तिको जानते हे ॥ ४ ॥ 

पश्चमी ॥ 
| यश्रकार स निष्करत्‌ स एवं सुभिषक्तमः । 


ऐ 

३ 

७1७. ; 

स एव तुम्ये भपजानि कृणवद्‌ भिषजा शुचिं: ॥ ५ ॥ | 
7 स्ट पक क हि 
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यः । चकार । सः । निः | करत्‌ । सः । एव । सुभिषक्‌ऽतमः । | 
| 1 १ 1 [0 
सः। एव। तुभ्यम्‌। भेषजानि। कृणबत्‌। भिषजा। शुचि ।॥ ५॥ |! 
यः पुरुषो विधान ज्ञ/ अथवाख्यो महर्षियों चकार एतन्मशिव । 
न्धनं कृतवान्‌ स निष्करत्‌ निष्कृतिं ग्रहविकारस्य शमनं करोतु । | 
| मणिबन्धनकता चिकित्सको मन्त्रसिद्धान्‌ पुरातनान्‌ वेद्यांिन्त- | 
| येदिति भावः । ® करोतेः पञ्चमलकारे “लेटोडाटो” इत्यडागमः। ¦ 
“कःकरत्करति” इति निसः पत्वम्‌ $.। यद्वा । यः परमेश्‍वरश्व- ; 
कार इदं सर्वे जगत्‌ सुष्टवान्‌स एव निष्करत्‌ ग्रहविकारस्य | 
निष्कृतिं करोतु । स एव उक्त एव सुभिषक्तमः । निदानज्ञानपू- | 
| बकं चिकित्सकाः सुभिषजः तेभ्योयम्‌ उत्कृष्ट, आदिवेद्र: । | 
॥ रयते हि। “अध्यवोचद अधिवक्ता प्रथमो दैव्यो भिषक’ |; 
$ [ ते० सं० ४. ५, १. २ ] इति । “भिपक्तमं त्वा भिषजां £ 
| शृणोमि” [ ऋ० २, ३३. ४ ] इति च! स एव ईश्वर एव हे 
॥ रुग्ण तुभ्यं भिषजा इदानीं तनभिषग्र पेण। ® इस्थंभावे तृतीया &। 
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Me... 
भेषजानि कृणवत्‌ करोतु । शुचिः निर्मलज्ञानवान्‌ स इति संब- 
न्धः ॥ यद्वा तृतीयायाः सः। शुचिना भिषजेति योज्यम्‌ । 
छु तुभ्यम्‌ इति । युष्मदस्मदोङँसि “ङयि च इत्यायुदात्तत्वम्‌। 
कृवि हिंसाकरणयोश्च इत्यस्मात्‌ पश्चमलकारे “धिन्विकृरव्योर च” 
इति उप्रत्ययः अकारश्चान्तादेशः । “लेटोडाटो ˆ इत्यडागमः &। 

इति द्वितीयकाणडे द्वितीयेचुवाके चतुर्थ सक्तम्‌ ॥ 
ब्रिधानको जानने वाले जिन अथवा नाम वाले सुनिने इस | 
मणिबंधनको प्रचलित किया है बह इस ग्रहविकारको शांत करें, | 
जिस प्रमेश्वरने इस जगत्को रचा है बह इस ग्रहबिकारको शान्त | 
करें बही सुन्दरवेद्य हैं अथात्‌ जो निदानको जानकर चिकित्सा || 
करते हैं उनमें वैद्योमे श्रेष्ठ हें + । वह पवित्र ज्ञान वाले ईश्वर 
ही ( वर्तमान वैद्यके रूपमें ) हे रोगिन्‌ ! तेरी औषधि करें ॥५॥ | 
द्वितीय झाण्डके द्वितीय अठुचाकमे चतुथं सूक्त समाप्त ( ४४)॥ | 
“ेत्रियात्‌ त्वा” इति सूक्त न पूर्वोक्तक्षेत्रियरोगशान्तये चतुः | 
ष्पथे उदकघटं संपात्य अभिमन्त्र्य व्याधितपवेसु काम्पीलशक- | 
लानि बद्ध्वा कूचे; सह तेनोदकेन आलावयेदर अवसिश्चेत्‌ । सूत्रितं 
हि । “क्षेत्रियात्‌ त्वेति चतुष्पथे काम्पीलशकलेः पवेसु वहूध्वा | 
पिञ्जुलीभिरा्तावयत्यवसिञ्चति” इति [ को०'४, ३, ]॥ ` 
“क्षेजियात्‌ त्वा” सूक्तसे पूर्वोक्त क्षेत्रिय रोगकी शान्तिके 
| चतुष्पथमें जलपूर्ण घटके निमित्त सम्पात और अभिमन्त्रण 
करके रोगीकी गाँठो पर कवीलेके टुकड़ोंको बाँध कर मोरके 
पंखोकी गुट्ठी ( मोरछल ) के साथ जलसे स्नान करावे और 
` नै तेत्तिरीयसंहिता ४। ४) १। २ में कहा हे, कि- 
“अध्यवोचदधिवक्ता प्रथमो देव्यो भिषक्‌-पहिले देव वेध वक्ताने 
यह कहा? ॥ ओर ऋग्वेद २ ३३ । ४ मेंकहां हे, कि-“भिषक्‌ 
तम.त्याँ भिषजां शृणोमि-मेंत्रेद्योने तुम्हें श्रेष्ठ वैद्य: समझता हूँ? ॥ 


| 
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छिड़के । सूजमें भी कहा है, कि-“्षेजियात्‌ तवेति चतुष्थे काम्पी 
लशकलः पवसु बढ्थ्वा पिज्ञलीभिरासावयत्यवसिश्वति” ( कौशि 
कसूज-४॥ ३ )॥ छ FR. | | 

तत्र प्रथमा ॥ 
खत्रियात्‌ ला निर्या जामिशसाद्‌ दुहो मुंबरामि 


, वरुणस्य पाशात्‌ । 

अनागसं बरह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापथिवी 
उभे स्ताम्‌ ॥ १ ॥ [ 

क्षेत्रियात्‌ । त्वा । निःऽऋत्याः । जामिऽशंसात्‌ । दुहः । गुञ्चामि । 
वरुणस्य । पाशात्‌ । . । 

अनागसम्‌ | ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा 


पृथिवी . इति | उभे. इति । स्ताम्‌ ॥ १॥ `. 


हे क्षेत्रियव्याधिपीडित पुरुष स्वा त्वां क्षेत्रियात्‌ क्षयकुष्ठादि 
दोषदूपितपितृमात्रादिशरीरावयवेभ्य आगतात्‌ पुत्रादिशरीरसंक्रा 
` न्तात्‌ क्षयकुष्ठादेः मुश्चामि मोचयामि । पुत्रशरीरे पित्रादिशरीरा 
। वयवसंक्रान्तिः श्रुत्यन्तरे श्रूयते । “अङ्गाद्‌ अङ्गात्‌ संभवसि हद 
यादु. अधिजायसे” [ आश्व० गूर १; १४. ११ ] इतिः ॥ तथा 
नित्रा त्योः रोगनिदानभूतायाः पापदेवतायाः सकाशात्‌ जामि 
शसात्‌ । सह, जायत इति जाम्रिमगिनी. तदुपज्ञच्तिता बन्धवो 
जामयः । . अमाप्ताभिलषितानां तेषां शंसनात्‌- आक्रोशजनितात्‌ 
पापात्‌ दरुहः यरुदेवतादिद्रोहात्‌ बरुणस्य देवस्य पाशात्‌ पापिनां 
निग्राइकात्‌ । स्वा युञ्चामि इति सवेत्र संबन्ध॥ निऋ त्यादीनां \ 
Vv Tar TEV YEP TOTES Ur 
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OS पॅक 
महारोगनिदानत्वात्‌ तदनिदत्तो रोगनिट्त्तेरसंभवात्‌ ततोपि मोच- 
नम्‌ उक्तम्‌ ॥ अपि च । त्वा तवं ब्रह्मणा मन्त्रेण अनागसम्‌ 
अपराधरदितं कृणोमि करोमि । न तत्‌ सर्वे मत्सामर्थ्येन करोमि 
अपि तु मन्त्रभभावेनेति तात्पयौर्थः॥। ततः हे व्याधित द्यावापूथिवी 
द्यावापथिव्यो उभे ते तव शिवे कल्याणकरिण्यौ [ स्ताम्‌ ] भवः 

ताम्‌ । छै अस्तेर्लोटि तसस्ताम्‌ । “श्षसोरललोपः इत्यकारः 
लोपः छ । सत्स्वपि देवतान्तरेषु द्यावापूथिव्योरेव प्राथनम्‌ भौम- 
दिव्यापराधजनितस्वात्‌ सवरोगाणाम्‌ “धोः पिता पृथिवी माता” 
इति [ तै० ब्रा० ३, ७, ५, ३ ] श्रुतेः तयोरेव सवेजगन्मातापित्‌- 
सेन सर्वदेवान्तर्भावात्‌ तत्मसादेन सर्वेरोगशान्तिः सर्वदेवताः 
रीतिश्च भवतीत्येवमर्थे कृतम्‌ ॥ 

हे चेत्रियव्याधिसे पीडित पुरुष ! में तुकको क्षय कुष्ट आदि 
दोषसे दूषित पिता माता आदिके अवयर्वोसे आये हुए पुत्र 
दिके शरीरमेसे संक्रांत क्षय कुष्ठ आदि चोत्रियरोगसे छुड़ाता 
हुँ? रोगकी निदानभूत पापदेवतासे तुझको छुड़ाता हँ, ( साथ 
उत्पन्न होती है अत एव भगिनी जामि कहलाती है, जामि शब्द 
में सब बांधवोंका भी उपलक्षण है अत एव अभिलषित वस्तुके न 
न मिलनेके कारण ) बंधुओंके किये हुए आक्रोशसे उत्पन्न हुए 
पापसे छुड़ाता हूँ और गुरुद्रोहके पापसे और पापियोंका निग्रह 
करने वाले बरुणदेवके पाशसे में तुझको छुड़ाता हूँ ( निऋ ति 
आदि महारोगनिदान हैं उनकी निट्ृत्ति न होने पर रोगकी 
३ अन्य भ्रृतियोंमें पत्रके शरीरमें पिताके अवयर्वोकी संक्रांति 
सुनी जाती है । यथा--आश्वलायनग्हयसूत्र १। १५। ११ में 
$ कहा है, कि--“अंगात्‌ अंगात्‌ संभवसि हृदयादधिजायसे -हे 
पुत्र ! तू प्रत्येक अंगसे.उत्पन्न हुआ है और हृदयसे उत्पन्न 
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निटृत्ति असंभव है अतः उनकी निदत्ति भी कही है) और में 
तुझे ब्रझ्(मंत्र)से अपराधरहित,भी करता हूँ में इन सब बातोको 
अपनी सामथसे नहीं करता हूँ, किन्तु मन्त्रके प्रभावसे करता 
हू । तदनन्तर हे रोगिन्‌ ! द्यावा पृथित्री दोनों तेरा कल्याण 
करने वाले हों <॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 
शं ते अग्निः सहाद्भिरस्तु श सोमः सहोषंधीभिः। 
एवाहं ता क्षेत्रियान्निकत्या जामिशंसाद्‌ दरुहो 
` मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ । 
अनागसं ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापूथिवी 

उभे स्ताम्‌ ॥ २ ॥ 

शम्‌ ते । अग्निः । सह । अत्‌ऽभिः। अस्तु । शम्‌ । सोमः । 
` सह । ओषधीभिः । 


: > अन्य २ देवतार्थोके होने पर भी जो द्यावा .पृथिवीकी 
ही प्राथना की है, उसका कारण यह है, कि--सब रोग भौम 
औरं दिव्य अपराधाँसे ही होते है और तैत्तिरीयव्राह्मण ३।७। 
५ | ५ में “द्यौः पिता पृथिवी माता-य्यौ पिता है पृथिवी माता है” 
इस श्रतिसे धयौको पिता और पृथिवीको माता बताया है और वे 
सव जगतके माता पिता हैं अत एव सब देवताओंका उनमें अंत 

: आव होजाता है अतः उनके प्रसादसे सब रोगोंकी शान्ति हो 
सकती है और सब देवता प्रसन्न होसकते हैं । इसी अभिमायसे 
उनकी प्रार्थना की है ॥ 
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एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निः5ऋत्या:। जामिऽशंसात्‌ । 
दुहः । मुश्वामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा त्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा 


पृथित्री इति। उभे इति। स्ताम्‌ ॥ २ ॥ 
हे रुग्ण ते तव अग्निः अय चतुष्पथ हूयमान पृथिवीस्थानः 
ग्रद्धिः अभिमन्त्रितोदकाभिमानिदेवताभिः सह समस्तव्याध्युप 
शमनेन [ शम्‌ | सुखकरो भवतु ॥ सोम ओपषधीनां राजा 
ओषधीभिः ओषश्युपलक्तितेः काम्पीलादिभिरोषधगणंः सह 
शम्‌ सुखकरो भवतु । & “ओषधेश्च बिभक्तावमथमायाम्‌ इति 
सांहितिको दीघ; ® ॥ एव एवम्‌ अहं प्रयोक्ता त्वा स्वास ॥ 
क्षेत्रियादित्यादि पूव योज्यम्‌ ॥ 
| हे रोगग्रस्त ! यह पृथिवी पर स्थित चोराहेमें हूयमान 
अग्नि अभिमन्त्रित जलाभिमानी देवताओंके साथ सुखदायक 
ह्हो ओषधियोका राजा सोम काम्पील ( कबीला ) आदि. 
ओपधियों सहित ( तुझको ) सुख देने वाला हो | इस प्रकार 
प्रयोग करने बाला मैं तुझ को क्षेत्रियव्याधिसे और रोगकी निदान 
पापदेवतासे छुडाता हूँ बांधर्बोके कलपनेसे छुड़ाता हूँ और पापियों 
का निग्रह करने वाले वरुणदेवके पाशसे तुझको छुड़ाता हूँ, 
मन्त्रके प्रभावसे तुझको निष्पाप करता हूँ, द्यावा और एथिवी 
तेरा कल्याण करें ॥ २ ॥ 
] तृतीया ॥ 
1 शेतेवाता अन्तारक्षे वया घाच्छ ते भवन्तु प्रदिश श्रतसः 


| प्वाह ला चेत्रियान्निकेत्या जामिशंसाद इहो 
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| [अ०२सू०१०]४५ ` द्वितीयं काणडम्‌ (५०१) 
| मुञ्चामि वरुणस्य पाशात । 

| अनागस ब्रह्म॑णा ला कृणोमि शिवे ते बयावापूथिवी 
| उभे स्तांस्‌॥ २॥ छ 
शम्‌। ते । वातः । अन्तरिन्ते । वयः । धात्‌ । शम्‌ । ते । भवन्तु । 
प्रंदिशः । चतस्रः । 

| एवं । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियातू। निः5ऋत्या:। जामिऽशंसात्‌ । 
दुहः । प्रुञ्चामि । वरुणस्य । पाशात्‌ | 

अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि। शिवेइति। ते। द्यावा- 


पृथित्री इति । उभे इति | स्ताम्‌ ॥ ३ ॥ ` 


हे रुग्ण ते तव अन्तरित्ते अन्तरा तान्ते द्यावांपूथिव्योमध्ये 
| वतेमाने वा । ® अन्तरा क्षान्त भवत्यन्तरेमे इति वा इत्यादि निरु 

क्तम्‌ [ नि० २, १० ] ® । तस्मिन्‌ स्वस्थाने वयोधाः वयसां 

१ पत्तिणां धाता धारयिता बयसाम्‌ अन्नेन पोषयिता वा बात; अन्त- 
| रित्ताधिपतिवायुः शम्‌ सुखकरो भवतु ॥ तथां चतस्रः प्रदिशः 
प्रकृष्टा दिशः प्राच्याद्या महादिशः ते तव शं भवन्तु सुखकर्यो 
| भवन्तु ॥ एवाहम्‌ इत्यादि गतम्‌ ॥ | 

हे रोगिन्‌ ! द्यावा पूथिवीके वी चके अन्तरि्तमें फिरने वाले 
पत्तियांको धारण करनेवाले और अन्नसे पोषण करनेवाले वायु 

{ देवता तेरा कल्याण करें और पूर्व आदि चार श्रेष्ठ महादिशा भी 
भी तेरे लिये सुखकारी हों, इसी प्रकार में भी तुझको चोत्रिय 
॥. व्याधिसे, निक्त ति देवतासे, बांधवोंके आक्रोशसे, गुरुद्रोइके पाप- 
SO AAA AA AAA Ah Aba करचानयक रुप रत छछ २ 
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से ओर पापियोंको दण्ड देने वाले बरुणके पाशसे छुड़ाता हैँ, 
मन्त्रप्रभावके द्वारा तुझे निष्पाप करता हूँ द्यावापृथिवी तेरा 
कल्याण करें ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ | 
इमा या देवी दिवाली सूयो विचेष्ट 
एवाह ला चषत्रियान्नित्या जामिशंसाद्‌ दुहो ' 
मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ । 
अनागसं ब्रह्मणा त्वा कृणोमि शिवे ते द्यावाएथिवी 
'उभे स्ताम्‌ ॥ ४ ॥ 
इमाः । याः। देवीः । मुडदिशः । चतसः । वात5पत्नी:। अभि । 
र्यः । विच | 
एव । अहम्‌ । तवाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निःऽऋत्याः | जामिऽशंसात्‌। 
दुहः । घुश्चामि । बरुणस्य । पाशात्‌ | 
अनागसम्‌ । बरह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति। ते । दयावाः 
पृथिवी इति | उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ४॥ . . ` 
इमाः परिदृश्यमाना देवीः द्योतमानाः वातपत्नीः वातः पतिर्या- 
सामू । & “विभाषा सपूर्वस्य” इति डीव्नकारो ® । दिक 
4 वायोः संचारात्‌ तत्पतित्वोपचारः | एवंभूता याश्चतस्नः दिशः 
खयः सबस्य प्रयिता युस्थानाधिपतिः सविता अभि अभितः 


स्तो विचष्टे । पश्यतिकमायम्‌ । विपश्यति । स्वकिरणाप्रसारणेन 
प्रकाशयतीत्यथेः । ® चतस्र इति । “चतसयाद्युदात्तत्वनिपात 
SSNs asses repo याळ रह vee sy पक पमत VS आ 
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[अ० २ख०१०]४५ द्वितीयं काण्डम्‌ ५०३) ) 


नम्‌” इति वचनात्‌ “चतुरः शसि” इति अन्तोदात्तत्वाभावः | 
चष्ट इति। चक्षिङ्‌ व्यक्तायां वाचि | अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । 

स्कोः संयोगाद्योरन्ते च” इति कलोपः ® । ताभिः सह ` सय 
था भवतु इत्यन्नुपङ्गः ॥ एवाहम्‌ इत्यादि गतम्‌ ॥ 

जो प्रकाशमयी श्रेष्ठ दिशाएँ वायुकी + पत्नी हैं उनको द्यस्थान 

र स्भामी सविता देवता चारों ओरसे देखते हैं, वे दिशाएँ और 
खय तेरा कल्याण करें, हे रोगिन्‌ ! में भी तुको. क्षेत्रियरोग 
से, निऋ ति नामक पापदेवतासे, वांधवोंके अभिशापसे . गरुद्रोह 
से ओर पापियांको दण्ड देने वाले बरुणके पाशसे छुड्राता हूँ, 
तुझे मन्त्रके प्रभावसे निष्पाप करता हूँ दोनों द्यावा परथिवी तेरा 
कल्याण करें ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 7 का 
तासु तवान्तजरस्या दधामि प्र यतमं एतु निऋतिः पराचैः 
एवाहं तां चषेत्रियान्निऋत्या जामिशंसाद्‌ दुहो 
मुञ्चामि वरुणस्य पांशांत्‌। 
अनागसं ब्रह्म॑णा ता कृणोमि शिवे ते द्यावापथिवी 
उभ स्तास्‌ ॥ ५ ॥ 
तासु । त्वा । अन्त; । जरसि । आ । दधामि। प्र | यक्त्मः। 


एतु । निः5ऋतिः । पराचः । 


† वायुका दिशाओंमें सञ्चार रहता है अतः वायुमें पतित्वका 
| ' उपचार किया है। | 
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(५०४ ) अथववेदसंहिता सभांष्य-भाषालुवादसंहित | 


एव । अहम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निःऽऋत्याः। जामिञ्शसात्‌। दरुहः। 


- | वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते। 


द्ाबापृथित्ी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ५ ॥ 


याः पू्वमन्त्रोक्ता दिशंः तासु अन्तः मध्ये हे रुग्ण त्वा त्वां 
जरसि जरायाम्‌.आ दधामि । जरापयन्तं रोगादिपरिहारण जीवः 
यन्‌ शतायुषं करोमीत्यथः । $ “जराया जरस्‌ अन्यतरस्याम्‌' 
इति जरस आदेशः $9॥ यच्मः त्वदीयो राजयच्मादिः त्ञेत्रियः 
रत प्रगच्छतु त्वां विश्ुश्चतु॥ निऋ तिः त्वद्रोगनिदानभ्ूता पाप- 
देवता पराचैः पराडमुखी प्रतु। प्रतिनिट्ृत्य अनवलोकयन्ती दूर 
गच्छतु इत्यथः ॥ एवाह स्वेत्यादि गतम्‌ ॥ 

हे रोगिन्‌! में पूर्वमनत्रमें कही हुई दिशाओंमें तुझे बुढ़ापे तक 
रोगरहित रह कर जीवित रहनेके लिये स्थापित करता हूँ अर्थात्‌ 
तेरी सो वषकी आयु करता हूँ तेरा राजयक्ष्मा आहि क्षेत्रियरोग 
दूर होजाय, तेरे रोगकी निदानभूत पापदेवता पराङ्मुख होजाय 
हे रोगिन्‌ ! में तुझे क्षेत्रिय रोगसे मुक्त करता हूँ, निक्र तिनामक 
पापदेवतासे मुक्त करता हूँ, बांधवोंके अभिशापसे छुड़ाता . हूँ, 
णुरुद्रोहसे छुड़ाता हूँ और पापियोंको दण्ड देने वाले वरुणके ) . 
पाशसे मुक्त करता हूँ, हे रोगिन्‌ ! में तुझे मन्त्रके प्रभावसे अप- 
राधरहित करता हूँ, दोनों द्यावा पृथिवी तेरे लिये कल्याणकारी हां 

षष्टी ॥ - 


अमुक्था यच्मादू दुरितादवद्याद्‌ दुहः पाशाद्‌ ग्राह्या 
श्रोदंसुक्थाः । 


उ चाक फाळ र पटक” फ चक पाक फ प्क फफफ साफ र स्र? र पसक ए उ ए = 


[अ०२स्रू १०]४४ द्वितीयं काण्डमूं (५०५)| 


एवाहं त्वां क्षेंत्रियान्नि्रीत्या जामिशंसाद दुहो | 
मुंबामि वरुणस्य पाशात्‌ । ४ 
अनागसं ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावांपथिवी | 
उभ स्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
अग्नुक्था; | यच्मात्‌ । दु ऽइतात्‌ । अवद्यात्‌ । द्रुहः । पाशात्‌ । | 


ग्राह्माः । च । उत्‌ । अनुक्थाः । 
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एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निः5ऋत्या: । जामि5शंसात्‌ | 
दुहः । युञ्चामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा- 


परथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
हे रुग्ण त्वं यक्ष्मात्‌ क्षेत्रियव्याधेः अमुकथाः मुक्तोसि । मा 
| संशयं कार्षीरित्यथः । ® मुच्लु मोक्षणे | अस्मात्‌ कर्मणि लुङि 
मध्यमैकवचने “लो कलि” इति सिचो लोपः & ॥ तथा दुरि 
तात्‌ दुगतात्‌ रोगनिदानभ्ूतात्‌ पापात्‌ श्रवद्यात्‌ जाम्याद्यभिशं 
| सनरूपाद्‌ निन्दनात्‌ । ® “अबद्यपण्यवरया गरह्मपणितव्यानि 
रोधेषु” इति यत्मत्ययान्तो निपातितः & । दरुहः देवतादिद्रोहात्‌ । 
पाशात्‌ पापिनो निग्राहकाद वरुणपाशात्‌ ग्राह्याः ब्रह्मरात्तस्यादिः 
रूपायाः पिशाच्याश्च उदमुक्था; उन्धुक्तो भवसि ॥ एवाहम्‌ 
इत्यादि पूर्वत्‌ ॥ | 


हे रोगिन्‌ ! तू यक्ष्मा-क्षेत्रियव्याधि-से मुक्त होरहा है, तथा | 
॥ तू रोगके कारण पापसे, बहिन आदि वांधवोंके मनमै घुटनारूप 
छर छ छ छक 0.0 ३.४३ 


sd ~ 
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निन्दासे, देवता आदिक शेहसे और पापियोको वशमें करने 
वाले बरुणके पाशसे और त्रह्मराक्षसी य पिशाचीसे भी 
मुक्त होरहा है, इसमें तू कुछ सन्देह न कर । में भी तुझको क्षय 
कुष्ठ अपस्मार आदि क्षेत्रियरोगसे मुक्त करता हूँ, पापदेवता निऋति 
सेमुक्त करता हूँ, वहिन आदिके अभिशापसे दूर करता हूँ देवता- 
द्रोह आदिके पापसे मुक्त करता हूँ पापियोंको दण्ड देने वाले 
वरुणके पाशसे मुक्त करता हूँ, हे रोगिन्‌ ! में मन्त्रके प्रभावसे 
तुझे निपराध करता हूँ, दोनों युलोक और पृथित्रीलोक तेरा 
कल्याण करने वाले हों ॥ ६ ॥ 
- सप्तमी॥ 
IANO! I \ (OS | Ife 
अहा अरातमांवदः स्यानमप्यभूभ् सुकृतस्य लाक | 
एवाहं तां क्षेत्रियान्निकेत्या जामिशसाद्‌ दुहो 
मुंबामि वरुणस्य पाशात्‌ । 

अनागसं ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापृथिवी 
उभे स्तांम्‌ ॥ ७ ॥ 

अहा; । अरातिम्‌ । अविदः । स्योनम्‌ । अपि । अभूः । भद्रे । 


| 


७7” 


-सुऽकृतस्य । लोके । 
एव । अहम्‌ । त्याम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निः5ऋत्याः । जामिऽशंसात्‌ । 
- दुहः । ुञचामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । बरह्मणा । त्वा। कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा- 


पृथिवी इति । उभे इति। स्ताम्‌ ॥ ७ ॥ 


“चष्ट क कच कफ ए ऊ ऊक रूल ऊच च्च च्च जळ कप कसक छप जन्या क्छ ड: 
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[अ०२स०१०]४५ द्वितीय काणडम्‌ (५०७) 


| व्याधित अरातिम्‌ शत्रुवद्वाथक रोगं शत्रमेव वा अहाः | 
| अहासीः ग्रत्याक्षी: । & ओहाक्‌ त्यागे | लुङि “मन्त्रे घसद्द- 

रणशट्टदहाद०” इति च्लेलु क्‌ & ॥ स्योनम्‌ । सुखनामैतत्‌ । 
| उखम्‌ अविदः लब्धवान्‌ असि । ® विदलु लाभे 'इत्यस्मात्‌ 
| जुङि लुदित्वाइ अङ छ ॥ भद्रे भन्दनीये कल्याणे सुक्रृतस्य | 
| सुष्ठु कृतस्य पुण्यस्य फलभूतेऽरिमन्‌ भूलोके अप्यभूत्‌ । 
| & “अपिः पदार्थसंभावनान्ववसग ०” इति कस्यचित्‌ पदस्या 
अपिशब्दस्य कमंप्रवचनीयसंज्ञाविधानाद अत्र अन्वेतु योग्ये 
जीबननित्रासादिपदार्थ अपिशब्दो वतते & । भूलोके चिरकालः 
निवासो दीघंजीतरनं बा तब अभूद इत्यथः ॥ एवाहम्‌ इत्यादि 


गतम्‌ ॥ 


हे रोगिन्‌ ! तू शत्रुकी समान बाधक रोगको और शत्रको 

त्याग | तू अव सुखको प्राप्त होगया हे और पुण्यके फलरूप इस 

कल्याणमय भूलोकमें तू आगया हे अर्थात्‌ अव भूलोकमें तू चिरकाल 

| तक रहेगा दीर्घायु होगा। में भी क्षेत्रियरोगसे, पापदेवता नित ति 

से, बहिन आदि बांधवोंके कलपनेफे शापसे गुरुद्रोहके पापसे ओर 

पापियोको दण्ड देने वाले वरुणके पाशसे तुझको छुड़ाता हूँ, में | 
मन्त्रके प्रभावसे तुझे पापशून्य करता हूँ, द्युलोक और भूलोक 


YN 


ये दोनों तेरा कल्याण करने वाले हों ॥ ७॥ 
अष्टमी ॥ 


सूयस्तत तमसां ग्राह्या आध दवा मुचन्ता असु 
जान्नरणसः । 
एवाह ला चात्रयांन्नऋत्या जामशसाद इहा 


मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ । 
0 ड छ छ प्ज हक र ज़ छ च छ उ ऊ ज़ घस फ च छ ज फच ऊज कच च च कज क, 


| 
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( ५०८ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


अनागसं ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापू- 
थिवी उभे स्ताम्‌ ॥ 
म यैस्‌ । ऋतम्‌ ।तमसः । ग्राह्याः । अथि । देवाः । युश्वन्तः 
अस॒जन्‌ । निः। एनसः । 


एब । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निःऽऋत्याः । जाभिऽशं 
| सात्‌ । द्रुहः । युश्चामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । ला । कृणोमि । शिवे इति । ते। द्यावा- | 


| पृथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ८ ॥ | 

| त्तम सत्यभूत सूर्य तमसः स्वर्भानुरूपाद ग्राह्यः ग्रहात्‌ । | 

| ॐ अधिः पञ्चम्यर्थानुवादी & । युञ्चन्तः मोचयन्तो देवाः इन्द्रा- | 

| दयः एनसः तद्व तुभूतात्‌ पापाद्‌ निरखजन्‌ निरगमयन्‌ । & रूज | 

| विसगे । “सुवर्भानुरासुरः सूर्ये तमसाविध्यत्‌ तस्मै देवाः प्राय- | 

श्रित्तिम्‌ ऐच्छन्‌” [ ते० सं० २, १. २, २ ] इत्यादि तेत्तिरीय- / 

| कम्‌ ® । यथा देवाः स्यं राहुग्रहाद्‌ अमोचयन्‌ एवम्‌ अहमपि 

स्वां मन्त्रमभावेन क्षेत्रियरोगात्‌ तन्निदानभूतपापादिभ्यश्च मोच- | 
यामीत्यथ; ॥ 

इति द्वितीयेनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ । 
[ इति | द्वितीयोनुवाकः ॥ 
सत्यभूत सूयको राहुरूप ग्रहसे छुडाते समय देवताओंने उसके 
| कारण पापको भी दूर करदिया था 1 तात्पय यह है, कि-जिस | 


| + तैत्तिरीयसंहिता २। १।२। २ में कहा है, कि-“सुवर्भानु- | 
५ रासुरः सूर्य तमसाऽविध्यत्‌ तस्मै देवा प्रायश्रित्तिमैच्छन्‌-स्वभाबु { 
3.11 स एन्य एफ एउ छळ एज छक उन्प्ड छह ऊक कन्कु क्म कुण्य्छु फुछ ठ . 
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प्रकार देवताओंने सूयको राहु नामक ग्रहसे छुडाया है, इसी | 
प्रकार में तुझे मन्त्रके प्रभावसे क्षेत्रियरोगसे युक्त करता हूँ पाप- | 
, देवता निऋ तिसे, वहिन आदि बांध्रदोंके कलपनेसे, गुरुद्रोहके ? 
यापसे और पापियोंको दण्ड देने बाले वरुणके पाशसे भी में | 
तुझको सुक्त करता हूँ में मन्त्रके प्रभावसे तुझे अपराधर हित करता | 
नों द्यावापृथिवी तुझे सुख देनेवाले हों ॥ ८ ॥ 
द्वितीय अनुवाकमे। पञ्चम सूक्त समाप्त (४५ ) ॥ 
द्वितीयकाण्डमे द्वितीय अनुवाक खमा ॥ 
तृतीयेनुत्राके सप्त सूक्तानि । तत्र “दृष्या दूषिरसि” इति 
। पथम सूक्तम्‌ । ्रीशुद्रराजव्राह्मणकापालिकान्त्यजशाकिन्यादिः | 
कृताभिचारे स्वात्मरत्ताथम्‌ कृत्याप्रतिहरणार्थं च अनेन सूक्तेन | 
तिलफमरिए संपात्य अभिमन्त्र्य चध्नीयात्‌ | तथा च सूत्रम्‌ । 
| “दूष्या दूषिरसीति स्राक्तयं बध्नाति” इति [ को० ५, ३] ॥ 
सरक्तिस्तिलकट्रक्ष [; । सक्ति | स्तिलक इति भाष्यकारः ॥ 
तथा अस्य सूक्तस्य कृत्याप्रतिइरणगणे पाठात्‌ कृत्यानिर्हरः 
णाथ शान्त्युदकेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ आवपनीयस्‌। यद्‌ आह | 
| कोशिकः । “दृष्या दूषिरसि [ २. ११ ] ये पुरस्तात्‌ [४. ४०] 
| इशानां त्या [ ४. १७ ] समं ज्योति | ४. १८ ] उतो अस्य- | 
धुकृत्‌ [ ४. १६ ] सुपणस्त्रा [ ५. १४ ] यां ते चक्र; | 
[ ५, ३१ ] अय॑ प्रतिसरः [ ८, ५ ] यां कल्पयन्ति [ १०. १ | | 
{ इति महाशान्तिम्‌ आबपते” इति [ को० ५, ३ ] ॥ अयमेव | 
| कृत्याप्रतिहरणगणः॥ 4 
तथा नक्षत्रकल्पे “कृत्यादूषण एव च । चातनो मातृनामा च” | 
[ न० क० २३ | इत्यत्र शान्तिकल्पे “अथ शान्तेः कृत्यादषणे- § 


राहु नाम वाले असुरने सूयको अन्धकारसे वेध दिया, तब देव- | 
ताओंने इसके लिये प्रायश्चित्त करना चाहा” ॥ । 
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श्वातनै;” [ शा० क० १६ | इत्यत्रच अस्य सूक्तस्य गणपयुक्तो 
बिनियोगोवगन्तव्यः ॥ 
एवं “बाहस्पत्यां राज्यश्रीव्रह्लवचसकामस्या भिचरतोभिचय- | 
) 
b 


५१० ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 
| 


माणस्य च” इति [ न० क० १७ | विहितायां वाहस्पत्याख्यायां 
महाशान्तो स्राक्तयमणिवन्धनेपि एतत्‌ सक्तम्‌ । तद्‌ उक्त नक्षत्र- 
कल्पे । “बारस्पत्यायां दूष्या दूषिरसीति स्राक्तथस्‌ अभिचरतो- 
भिचयेमाणस्य च” इति | न० क० १६ | ॥ 


कृत्याप्रतिहरणकमण्येब आद्ययचा कृत्याया शुल्फ सत्रीक्तद्र- 
व्येण परिषिञ्चेत्‌ । सत्र च । “दृष्या दूषिरसीति दव्यो 
त्रिः सारूपबत्सेनापोदकेन मथितेन शुल्फान्‌ परिषिञ्चति 
[ को० ५, ३ ] ॥ 

तीसरे अनुआकमें सात सूक्त हैं। उनमें “दृष्या दूषिरसि” 
यह प्रथमसूक्त हे । स्त्री शूद्र राजा ब्राह्मण कापालिक अन्त्यज 
और शाकिनी आदिके अभिचार करने पर अपनी रक्षा करनेके 
लिपे और कृत्याको दूर करनेके लिये इस सूक्तसे तिलकमणिके 
लिये होम करके अभिमंत्रण करके बाँधे । इसी बातको सूत्र | 
में भी कहा है, कि-“दृष्या दूषिरिति ख्राक्तचं वध्नाति-दृष्या 
दूषिःसूक्तसे स्रक्तिकी मणिको बाँधता है” ( कोशिकस्रत्र ५। ३) 


क्य 


तिलकटक्षका नाम सक्ति हे । भाष्यकारने भी स्रक्तिको तिलक 
शक्त माना है। 
इस सूक्तका कृत्या्रतिहरणगणमें पाठ है अत; कृत्यानिहर- 
णाथ शान्त्युदकमें भी इस सुक्तका आवपन होता हे । इसी 
वातको कोशिकसूत्र ५ । ३ में कहा है, कि-“दूष्या दूषिरसि 
(२९) ११ ) ये पुरस्तात्‌ ( ४ । ४० ) ईशानां त्या ( ४। १७) 
सम ज्योतिः ( ४ । १८ ) उतो अस्यबधुकत्‌ (४ । १६) सुपणं- 
$ स्त्वा (५ । १४)यांत चक्र; (५ । ३१) अयं प्रतिसरः 
पख काख क छकचछ कछ रूस छड 


शड 


| 
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। [अ० ३ सू० १९]४६ द्वितीयं काणडम्‌ (५११) 


॥(८।४) यां कल्पयन्ति (१० | १ ) इति महाशांतिं आव- 
पते” । यही कृत्याप्रतिहरणगण कहलाता है ॥ 
इसी प्रकार “कृत्यादूषण एब च । चातनो मातृनामा च | 
| -चातन ओर मातूनामगण कृत्यादूषण भी” ( नचत्रकल्प २३) 
॥ यहाँ आर “अथ शान्ते कृत्यादूषणश्चातनेः-अब शान्त कृत्या- 
| दूषण आर चातनाँसे” ( शांतिकल्प १६ ) यहाँ पर भी इस 
सूकतका गणप्रयुक्त विनियोग समझना चाहिये ॥ 
इसी प्रकार “बाहस्पत्यां राज्यश्रीब्रह्मवचसकामस्याभिचरतो- 
भिचयंमाणस्य-राज्य श्री और ब्रह्मतेजको चाहने वालेके लिये 
| वाहेस्पत्या  शांतिको करे” इस नत्तत्रकल्प १७ से विहित बाहं 
| स्पत्या नाम वाली महाशांतिमें स्रात्तयमणिबंधनके समय यह 
| सूक्त पढ़ा जाता है। इसी वातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा हे, 
| कि-““बाहस्पत्यायां दृष्या दूषिरसीति खात्तयम्‌ अभिचरतोऽभि- 
चयमाणस्य च” | 
` कृत्याप्रतिहरणकर्ममें ही पहिली क्रचासे कृत्यागुल्फको 
| सूत्रोक्तद्रव्यसे छिड़के । सूत्र भी है, कि-दूष्या दूषिरसीति दव्या 
त्रिः सारूपवत्सेनापोदकेन मथितेन शुल्फान परिपिञ्चति-दृष्या दूषि- | 
रसि इस सूक्तसे दर्वीके द्वारा तीन वार मथित जलरहित सारूप- 
| वत्ससे गुल्फ पर परिपिश्वन करे” ( कोशिकसूत्र ५। ३) ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ | 
| दृष्या दूषिरसि हेत्या हेतिरासि मेन्या मेनिरसि । 
आप्नुहि श्रेयांसमति समं क्रांम॥ १ ॥ 
दृष्या : । दूषिः। असि । हेत्याः। हेतिः। असि। मेन्याः। मेनिः । 
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| ( ५१२ ) भ्रथर्वबेदसं हिता सभाष्य-भाषानुबादसहित | 


आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति | समम्‌ | क्राम ॥ १॥ ` | 

हे तिलकमणे स्व॑ दूष्याः । दूषयति . विनाशयतीति दूषिः | 
कृत्या । ® दुषेण्यन्ताद औणादिक इप्रत्ययः । तस्याः पर- | 
| कुताया दृषिरसि दूषकः, निवारकोसि॥ हेत्याः । आयुधनामेतत्‌। ॥ 
| हन्ति अनयेति प्रहीयते प्रक्षिप्यत इति वा हेतिः आयुधम्‌ | | 
& “ ऊतिमूतिजतिसातिहेतिकीतंयश्च” इति इन्तेहिनोतेर्वा क्तिन्मः | 
| त्ययान्तो निपातितः &। तस्याः परम्ेरितायास्त्वं हेतिः प्रतिहन- | 
| नसाधनम्‌ असि॥ मेन्याः। वञ्जनामेतत्‌ । मीनाति हिनस्तीति मेनिः | 
| प्रमेभेदि मन्त्रात्मकं वाग्वञ्जम्‌ । तस्य परोच्चारितस्य मेनिरसि निवा- | 
| रक; प्रतिवाग्वज्ञोसि | ® मीञ्‌ हिंसायाम्‌ इत्यस्माद्‌ आऔणादिको ९ 
| निप्रत्ययः % । यद्यपि हेतिमेनी दै अपि आगुधनामनी | 
| तथापि अत्र समन्त्रकामन्त्रकास्त्रशस्त्रभेदेन तयोभेंदोवगन्तव्यः ॥ | 
यतस्त्व॑ शत्रकृताभिचारा दिजनितसवो रिष्टनिवारकोसि अतः श्रेयांसं | 
प्रशस्यतमम्‌ अधिकबलम्‌ अस्मदीयं शत्रुम्‌. आप्नुहि हन्तु' व्या- | 
प्लुहि । निरुध्य तं जहीत्यर्थः ॥ समम्‌ समबलं शत्रुम्‌ अति क्राम | 
| अतिक्रम्य गच्छ । अप्रयत्नेन निवारयेत्यरथः । न्यूनवलस्तु मन्त्र- | 
| प्रभावम्‌ अन्तरेण स्वेनेव जित इति तस्य अनुपन्यासः । तथा च | 
| तत्तिरीयके समान्नातम्‌। “प श्रेयांसं भ्रातृव्यं नुदतेति सदृशा | 
| क्रामति नेन पापीयान्‌ आम्ोति” [ ते? सं० २, ४,१, ४ ] इति । | 
| & क्रमेति । क्रमु पादविक्षेपे । अस्मात्‌ लोटि शपि “क्रमः परस्मै- | 
| पदेषु इति दीर्घः $ ॥ 000 कमा पन | 
| हे तिलकमणे ! तू दूसरेकी की हुई कृत्याको हटाने वाली है, | 
| दूसरेके प्रेरित आयुधका संहार करने वाली है, दूसरेके प्रेरित | 
मंत्रात्मक वाग्वज़के लिये तू वज हे 1 इस प्रकार तू शत्रके किये | 
1 यद्यपि देति और मेनि दोनों आयुधके नाम है तथापि यहाँ है 


_ 4 अमंत्रक ओर समन्त्रक अस्रशख्न-भेदसे उनके नामोंका भेद | 
` समभना चाहिये ॥ 


| 
|| 


®; 
| 


[अ० ३खू० ११]४६ द््ितीयं काएडम्‌ (५१२३) ) 
पिहि गिगििणितितिगिजिणिणिणिणि पिहि ति तिणिणिलि गि णिणिणिणि शरेशशरशशशरश रश शशरर शि शिश ) 
) 


हुए अभिचार आदिसे उत्पन्न सकल अ्ररिष्ठोंकी निवारक है 

अत एव अधिक बली हमारे शत्रको मारनेके लिये प्राप्त हो 

उसको घेर कर मार डालो और समान बल वाले शत्रको अति 

क्रमण कर अर्थात्‌ उसको विना प्रयत्नके ही निवारण कर 

द्‌ । ( न्यून बल वाला तो मन्त्रके प्रभावके विना अपने आप ही 

हारा हुआ हे, अतः यहाँ उसका वणन नहीं किया है? ) ॥ १.॥ 
द्वितीया ॥ 


सक्तया,सि प्रतिसरो (सि प्रत्यभिचरणोसि । 
आप्नुहि श्रेयासमतिं समं क्राम ॥ २॥ 


स्रक्तयः । असि । प्रतिऽसरः । असि । प्रतिऽअ्भिचरणः। असि । 


आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ | अति । समम्‌ । क्राम २॥ 


हे मणे ! स्रक्तयः । स्रक्तिस्तिलकट्ृत्तः तत्र भवः स्रक्तयः &। 
“भवे छन्दसि” इति यत्‌ । तिलकहक्ञनिर्मितोंसि ॥ प्रतिसरः 
हन्तुम्‌ अभिय्ुखाः कृत्यादयः प्रतिसायन्ते प्रतिमुख निवत्यन्ते 
अनेन इति प्रतिसरः अभिमन्त्रितं रत्तासूत्रम्‌ असि । € प्रति- 
पूर्वात्‌ सारयतेः “पुंसि संज्ञायां घ०” । उपधाहस्वश्छान्दसः %। 
| अत एव महाशान्तिषु मणिबन्धनस्थाने ्तिसरवन्धनम्‌ उक्त 
नत्तत्रकल्पे । “प्रतिसरं वा सवत्र” इति [ न° क० १६ |] ॥ 
| प्रत्यभिचरणः प्रत्यभिचयते निवायते परकृताभिचारजनिता 


`. | “अ श्रेयांस भ्रातृव्यं चुदतेत्त सदृशं क्रामति नेनं पापीयान्‌ 
आप्नोति-यह मणि श्रेष्ठ बली शत्रुको पीड़ा देता है समान 
बलीको लाघ जाता हे और पापी पुरुष तो इसके पास फटक भी 
1 नहीं सकता? । | 


0000 
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( ५१४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भापानुवादसहित | 
५ ४४४ ४ RES RRNA 
कृत्या अनेन इति प्रत्यभिचरणः | तथाविधोसि ॥ आप्नुहीत्यादि | 


व्याख्यातम्‌ ॥ 
हे मणे ! तू तिलकटक्षसे बनी हुई है ओर. मारनेको आने 
बाली कृत्याको हटाने बाली है, और अभिमन्त्रित रत्तासूत्र है † 
और शत्रके अभिचारसे उत्पन्न हुई कृत्याको हटाने वाली हे, हे 
मणे ! तू अधिक बल बाले शत्रुको नष्ट करनेके लिये उसको 
प्राप्त हो, समान बल १५६५७ जा॥२॥ 
या ॥ 


प्रति तर्माभ चर योउस्मान्‌ द्रेष्टि यं वयं द्विष्मः । 
आप्नुहि श्रयोसमति समे काम ॥ ३ ॥ 
भरति।तम्‌।अभि। चर | यः। अस्मान । ठ्रेष्टि। यम्‌ वयम्‌ | द्विष्मः | 


आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति । समम्‌ । क्राम ॥ २ ॥ 


यः शत्रः अस्मान्‌ सपुत्रपशुबान्धवान्‌ द्रेष्टि जिघांसति वयं च 
यम्‌ शत्रु द्विष्मः नाशयितुम्‌ इच्छामः । ® द्विष अप्रीतो । अदा 
दित्वात्‌ शपो लुक्‌ & । तम्‌ उभयविधे द्रेष्टार द्वेष्यं च शत्रुं हे | 
मणे प्रत्यभि चर शत्रकृतां कृत्यां प्रतिनिबत्ये तमपि नाशयेत्यथः॥। 
आप्नुहीत्यादि गतम्‌ ॥ 

पुत्र पशु और बांधवोंसहित जो शत्रु हमसे द्रेष करता हे और 
हम जिस शत्रको नष्ट करना चाहते हैं, उन दोंनों प्रकारके शत्रुओं 
को भी हे मणे ! शत्रुकी प्रेरित कृत्याको नष्ट करके तू मार डाल! 
तू श्रेष्ठ बल वाले शत्रुको मारनेके लिये उसके ` पास पहुँच और £ : 
समान बल वालेको दवा दे ॥ ३॥ . [ | 

1इसी लिये महाशान्तिओंमें मणिबंधनस्थानमें प्रतिसर(रक्षासंत्र) 
बंधन कहा हे । यथा “प्रतिसर वा सर्वत्र” (नच्तत्रकल्प १७) ॥ 
=" चचक साळ र चाकल स चाण उ च्या ए चक चा फ साफ चाक र चा क आकर फट? ऊ? ए चा ७ 


[अ० ३ सरू. ११]४६ द्वितीयं काण्डम्‌ ... (५१४ 


| 
चतुर्थी ॥ | 
सूरिरसि वर्चोधा असि तनूपाना[स । 
आप्नाह श्रयासमात सम काम ॥ ४॥ | 
सूरिः । असि । वचःऽधाः | असि । तनूऽपानः | असि । 
आप्नुहि । श्रयांसम्‌ । अति | समम्‌ । क्राम ॥ ४ ॥ 
हे मणे सूरिः अभिज्ञोसि । शत्रकृताभिचारनिवतंनज्ञानवान्‌ 
असीत्यथः ॥ वर्चोधाः वर्चेसः तेजसो धाता विधाता असि धार- 
यितृणाम्‌ ॥ तथा तनूपानोसि तनूनाम्‌ अस्मत्संबन्धिनां शरीराणां 
परकृताभिचारात्‌ पालयितासि । आप्नुहीत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 

हे मणे | तू शत्रृके किये हुए अभिचारको हटानेका ज्ञान रखती 
है और जो तुझको धारण करते हैं. उनमें तेजको धारण करती 
हे और दूसरेके कियेहुए अभिचारोंसे हमारे शरीरकी रक्षा करने 
वाली है, हे मणे ! तू श्रेष्ठ बल वाले शत्र॒ओंको मारनेके लिये 
उनके पास पहुँच ओर समान बल वाले शत्रओंको दवादे ॥४॥ 

पञ्चमी ॥ 

शक्रोसि भ्राजो सि खरसि ज्योतिरसि । 
आाप्नुहि श्रेयांसमति समं काम ॥ ५ ॥ 
शुक्रः । असि । भ्राजः । असि । स्व॒ः। असि । ज्योतिः। असि । 


आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति। समम्‌ । क्राम ॥ ५॥ 

हे मणे शुक्रः शोचकः शत्रणां शोचयितासि॥ भ्राजोसि दीप्यः 
म्रानः तेजस्त्री भवसि ॥ स्वः ञ्वरादिरोगोत्पादनेन. तापकोसि । 
& स्त्र शब्दोपतापयोः । अस्मात्‌ छान्दसो. विच ® । यद्वा स्व!) ९ 
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( ५१६ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


दिवश्च आदित्यस्य च साधारणं नामैतत्‌ | आदित्योसि आदित्य- 
चत्‌ कृत्यादीनास्‌ अभिभविता असि भवसि ॥ तथा ज्योति 
अग्न्यादिज्योतिरिव असंस्पृर्योसि । शत्रुककृताभिचारादिभिः अना- 
धषणीयोसीत्यथः ॥ आप्बुहीत्यादि व्याख्यातम्‌ ॥ 
[ इति ] द्वितीयकाणडे तृतीयेनुवाके प्रथम सक्तस्‌ ॥ 

हे मणे ! तू शत्रओंको सन्ताप देनेवाली है, तेजस्वी है, शत्रुओं | 
को ज्वर आदि देकर सन्तप्त करने वाली है, आदित्यकी समान ' 
कृत्या आदिको सन्तप्त करनेवाली है और तू अग्नि आदि ज्योति 
की समान असंस्पृश्य होजाती हे अथात्‌ शत्रुके किये हुए अभिः 
चारोंसे अप्रधृष्य है, हे मणे! तू अधिक बली शत्रुका नाश करनेके 
लिये उसके समीप जा ओर.समानबली शत्रसे बढ़ जा ॥ ५ ॥ 

द्वितीय ्ाण्डके तृतीय अनुघाकमे प्रथम सूक्त समाप्त (४६) ॥ 

“धद्यात्रापथिवी उरू” इति सुक्तन अभिचारकमणि दीक्षाथ बेशु- | 
दण्ड ट्ृश्चति ।  [ सूत्रितं हि । “भरद्वाजमत्रस्केनाङ्गिरस दणड 
हृश्चति” इति कौ ६, १ ॥ तत्र “द्यावापृथिवी उवन्तरित्तम्‌ 
इति सूक्त भरद्वाजप्रत्रस्कम्‌ ॥ | 

तथा अनेनेव सूक्तन द्रेष्यनिषूदनकमणि दक्षिणाभिश्ुख धावतः 
शत्रोः पदेषु टृत्तपत्राणि प्रक्षिप्य परशुना छित्वा सपांसून्‌ पर्णः 
च्छेदान्‌ वधकपात्र परक्षिप्य आनीय भ्राष्ट्र भजयेत्‌ [को० ६. १ | ॥ 

“द्यावापथिबी उरु” इस सूक्तसे अभिचारकममें दीक्षाके लिये 
वेणुदण्डको काटे। कौशिकसूत्र ६ । १ में कहा है, कि-“भरद्राज- 
प्रत्रस्केनांगिरसं दण्ड ब्रश्चति-भरट्राजप्रत्रस्कसे आंगिरस दण्डको 
६ काटे” [ द्यावापृथिवी सक्त भरद्वाजपत्रस्क हे ] ॥ 

तथा इस सक्तके द्वारा शत्रसहारक कममें दक्षिणकी ओर मुख 
करके भागते हुए शत्रुके पेरोंमें उक्तपत्रोंको फॅककर उन्हें फरसेसे 
काट डाले फिर धूलिधूसरित पत्तोंके ठुकड़ोंको वधकपात्रमें डाल 
लाकरभाड़में भूने” ॥ ( कोशिकसत्र ६। १)॥ 
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[अ०२स०१२]४७ द्वितीयं काण्डम (५१७) | 
| यावापचिवी उवं न्तरिक्षे चेत्र स्य पल्युरुगायोड्ुतः । 
। उतान्तरि्तमुरुवातगोपं त इह तप्यन्ता माय तप्यमान 
| आवापधिवरी इति । उरु । अन्तरिन्म्‌ । त्रस्य | पत्नी' । उरू 
| ॥ ऽगायः । अछुतः | 

| उत। अन्तरिक्षस्‌ । उरु | वात5गोपम्‌ । ते । इह । तप्यन्ताम्‌ । 
] ` मयि । तप्यमाने ॥ १॥ 


च्याश्च पुथिवी च द्यावापृथिव्यौ । ® “दिवो द्यावा” इत्ति 
| द्यावादेशः । “वा छन्दसि” इति पूवसत्रणदीघः। “देवताः 
1 इन्द्र च” इति उभयपदमकृतिस्व रत्वम्‌ & । उरु विस्तीणमू अंतः 
रिक्तम्‌ तयोमेध्ये वतमानोन्तरिक्षलोकः । क्षेत्रस्य | क्षियन्ति निव- 
4 सन्ति अस्मिन्निति क्षेत्रम्‌ उक्त लोकत्रयम्‌ । तस्य पत्नी अधिपति 

| देवता क्रमेण अग्निवायुसूर्यात्मिका । ® छान्दसौ डीम्नकारो §। 
१ अद्भुतः त्रिविक्रमरूपत्वेन सर्वैलोकव्यापनाद्‌ आश्चर्यभूतः उरुगायः 
1 उरुभिमहानुभात्रेवहुभिवा गीयमानः स्तूयमानः लोकानां पालको 
| विष्णुः | ® तथा च अन्यत्र आन्नातम्‌ । “त्रेधा विष्णुरुरुगायो 
| ब्रिचक्रमे” [ ते० ब्रा० ३. १, २, ६ ] इति । के गे रै शब्दे । 
| कर्मणि घञ्‌ । “थाथघञ्क्ताजबित्रकाणाम्‌” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ §। 
उत अपि च वातगोपम्‌ । वातो वायुः सूत्रात्मा गोपाः गोपायिता 
' यस्य यद्वा वातेनःगोप्यमानं धायमाणं व्रातगोपम्‌ । $ तथा च | 
| वाजसनेयकम्‌ । “वायुर्ष गोतम तत्‌ सूत्रं वायुना वे गोतम सूत्रे- | 
` णायं च लोकः परश्चःलोकः सर्वाणि च भूतानि” [ ब्रश आ० | 
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५ २ ४ 7४ 0... तत 
४, ७, २ ] ® । उरु विस्तीर्ण ब्रह्माण्डान्तव्यांपि अन्तरिक्षम्‌ 
पहाकाशम्‌ । एवं ये लोकास्तदधिपतयश्च सन्ति ते सर्वे इह अस्मिन्‌ 
अभिचारकर्मणि मयि अभिचारके 'तप्यमाने दीक्षानियमेन उपः 
बासादिना क्रिश्यमाने सति तप्यन्ताम्‌ संतप्ता भवन्तु | अहं यथा 
द्रेष्य नाशयितुम्‌ उद्युक्तोस्मि एवं भवन्तोपि शत्रोः स्थानाच्च 
प्रदानेन हिंसका भवन्तु इत्यर्थः ॥ 

द्यौ और पृथिवी और इनके वीचमें विराजमान बिस्तीण अंत- 
रिक्त लोक, और जिनमें निवास करते है उन तीनों लोकोंके अधि- 
पति देवता अभि वायु और सूये, त्रिविक्रमरूपसे सब लोकोंको 
व्याप्त करनेके कारण आश्चर्यजनक तथा बड़े २ महालुभावोंसे अनेक _ 
प्रकारसे स्तुति पाने वाले लोकपालक भगवान बिष्णु 1 और 
सूत्रात्मा वायु जिनकी रचा करनेवाला है वह दोनों लोक 2 और 
ब्रह्माएडके भीतर व्याप्त रहने वाला अतिविस्तृत अन्तरिक्त ( महा- | 
काश ) तथा अन्य जो लोक और उनके अधिपति है, वे सव इस 
अभिचार कर्ममें दीक्षा आदिसे मेरे क्लेश पाने पर सन्तप्त होवें 
अर्थात्‌ जैसे में शत्रुको मारनेके लिये उद्यत हूँ , इसी प्रकार आफ 
भी स्थान आंदि. न देकर शत्रुओंके हिंसक बनें ॥ १ ॥। 

.. .. ११0 . द्वितीया ॥ 


इदं देवाः श्रृणुत ये यज्ञिया स्थ भरद्वाजो मह्यं 


†तैत्तिरीयव्राह्मणं ३। १। २। ६ में कहा है,कि-“त्रेधा विष्णु 
रुरुगायो विचक्रमे-महाकी तिमान्‌ विष्णुने तीनवार पैर रक्खा” । 
| बृहदारण्यक ५। ७।२ में कहा है, कि-“बायुर्वे. गौतम 
तत्‌ सूत्र वायुना व गोतम सूत्रेणायं च लोकः परश्च लोकः सर्वाणि 
च भूतानि-हे गोतम ! बह सूत्र वायु हे, हे गोतम ! वायुरूपी 
सत्रसे यह लोक और परलोक तथा सब प्राणी पुरे हुए है )” ॥ 
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| (अ० ३ सू० १२]४७७ ` द्वितीयं काण्डम्‌ (५१६ ) 
| सुक्‍्थानि शंसति । हनक. 
पशे स बद्धो दुरिते नि युज्यतां यो अस्माकं 

मन इदं हिनस्ति ॥ २ १ 

इदभ्‌ । देवाः । शृणुत । ये । यशियाः । स्थ । भरत्‌ऽवाजेः | 

हम्‌ । उक्थानि । शंसति। 


श्ण छ च्छा ह. 


पाशे । सः । बद्ध; । दुः5इते । नि। युज्यताम्‌। यः। अस्माकम्‌ | 
मनः । इदम्‌ । हिनस्ति ॥ २॥ 


] . दे देवाः इदम्‌ वच्यमाणं मद्वाक्यं शृणुत । ये यूयं यज्गियाः 
यज्ञाः स्थ भवथ। $ “यजञस्विगभ्यां घखञौ? इति घप्रत्ययः & | 
| किं तद इति तह आह । भरद्वाजः भरत्‌ देवानां पोषकं वाजो 
| इविलक्षणम्‌ अन्नं यस्य सोयं भरद्वाजः वषट्कारेण देवानां हविषः 
प्रदाता एतन्नामको महर्षि: मह्यम्‌ मदर्थे मदभिलषितसिंद्धये उक्थानि 
शख्राणि शंसति पठति । यद्वा उक्थशब्दः स्तावकमन्त्रमात्रोपलक्षण- 
` परः | अभिचारकर्मोचितदेवतास्तुतिपरान्‌ मन्त्रान्‌ प्रयुड्ड इत्यर्थः || 
| यः शत्रः अस्माकम्‌ इदम्‌ पूर्व सन्मार्गमहृत्तं मनः मानसं हिनस्ति 
बाधते । & हिसि हिंसायाम्‌ । इदिच्वाद्‌ नुम्‌ । रुधादित्वात्‌ श्षम्‌। 
“क्षान्नलोपः” इति नकारलोपः । “यदटत्तान्नित्यमू” इति निघातः 
| प्रतिषेधः $ । अनभिमतकार्यकरणेन इष्टविघातेन च यो विज्षिप्त 
करोति स शत्रुः पारो पाशेन मत्क्ताभिचारकर्मरूपेण बद्ध; निरुद्ध- 
गतिः सन्‌ दुरिते दुर्गते मरणरूपे नियुज्यतां नियुक्तो भवतु । 
| अनेन कमणा मृतिं प्रामोतु इत्येतत्‌ शृणुतेति पूर्वेण संबन्धः ॥ ` 

' जो यज्ञके योग्य हैं ऐसे देवताओं ! तुम मेरे वाक्यको सुनो; 


उचछ ए च्छल ए चछ ए सका उ च्छ ऊच ए चळ ऊ सक फराळ र प्छ? उ प उ खळ फ चट फसा प र के 
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कि-“भरत्‌ ( देवताओंके पोषक ) हविनामक वाज ( अन्न ) । 
वाले अथात्‌ वषट्कारके द्वारा देवतांओंको हवि देनेयाले भरद्वाज । 
नामक महर्षि मेरी अभिलषित बस्तुओंकी सिद्धिके लिये अभि- , 
चारकमेके योग्य देवताओंकी स्तुतिके मन्त्ररूप शख्नोंको पढ़ रहे | 
है । जो हमारा शत्र पहिले हमारे सम्मागमें लीन चित्तकों दुःखित | 
कर चुका है तथा अनिष्ट कायको करके हमारे चित्तको, विक्षिप्त | 
करता है वह शत्र मेरे किये हुए अभिचार-कमरूप पाशसे गति- | 
हीन होकर मरणरूप दुर्गतिसे युक्त होजाय । अर्थात्‌ इस कमसे | 
मर जाय” ॥ २॥ .. ६६ 

तृतीया ॥ 


इदमिन्द्र भूएि सोमप यत्‌ ला दा शोचता जोहवीमि | 
वृश्चामि तं कुलिशनेव बज्न यो अस्माकं मन ३दं हिनस्ति | 
इदम्‌) इन्द्र । श्रणुहि | सोमऽप । यत्‌ ।त्वा। हृदा-। शोचता । | 

जोहवीमि । | 


_ इंथ्रामि | तम | कुलिशेन । इक्तम्‌ | यः । अस्माकम्‌ । 


मनः । इदम्‌ । हिनस्ति ॥ ३ ॥ 


[ पूव ] देवाः सामान्येन प्रार्थिताः । इदानीं तत्मंधानभूत इन्द्रः ! 
प्राध्यते हे सोमप सोमं पिवतीति सोमपः । & “आतोबुप- | 
सग कः” तस्य संबुद्धिः % । सोमपानेन सवेदा सतुष्टमा नस. हे 
इन्द्र इदमू वच्यमाण मदीय वाक्यं शृणुहि शृणु । & ` “उतश्च 
प्रत्ययाच्छन्दसि ,वा वसनम्‌” इति हेलु.गभावः :% । तदेव दर्शयति 

यदू इति। शोचता द्वेष्यकृतापकारेः शोकार्तेन इदा. मनसा स्वा 
। स्वां जोइवीमि पुनःपुनराहयामि । आतस्य अनन्यगतिकस्य मम 
छ ए सए रच एख र चळ ए चा फ च्छ ए चक फ सा फ चड फ सक रसर इक 


i पळसाच्या र 
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वचनं मा उपेक्षिष्ठा इति क्रियासमभिहारेण सूचितम्‌ । & हेय- 
तयङ्लुगन्तात्‌ लडुत्तमेकवचने “हः संम्रसारणम्‌” “अभ्यस्तस्य 
च” इति संमसारणम्‌ &। जोहवीमीति यत्‌ तद्‌ इदम्‌ इति संवन्धः । 
त शत्रुं हथामि डिनश्मि । ® ओत्रश्चू छेदने । तुदादित्वात्‌ शः । 
“ग्रहिज्या०? इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । पादादित्वाद्‌ अनिघातः ® | 
किमिव कुलिशेन वजसदृशेन परशुना टतम्‌ इव ॥ अत्र व्रश्चनः 
लिङ्गाद दीक्षादर्डच्छेदने शत्रुपदपर्तप्तपणच्छेदने च विनियोग 
उपपन्नः ॥ यो अस्माकम्‌ इत्यादि व्याख्यातम्‌ ॥ 

( पहिले सामान्यरूपसे सब देवताओंकी प्रार्थना की, अब 
देवताओंमें प्रधान इन्द्रदेवकी प्रार्थना करते हैं, कि-) सोमपानसे 
जिनका मन सदा सन्तुष्ट रहता है ऐसे हे इन्द्र ! तुम मेरे वाक्यको | 
सुनो, कि-“ में शत्रुके अपकारोंके कारण जलते हुए चित्तसे तुम्हे 
वारम्वार पुकारता हूँ ( मुझ आतकी एकमात्र आप ही गति हैं 
अतः आप मेरी उपेक्षा न करिये ) जो शत्र हमारे मनको कष्ट 
देता है उसको में फरसेसे हक्षकी समाम काट (ना चाह ) ता 
हूँ । ( यहाँब्र्न-काटना-चिहसे दीत्षादणडच्डेदनमें और शत्रुके 

पर फैके हुए पत्तोंके छेदनेमें भी इसका विनियोंग घटता है ३ 


चतुर्थी ॥ | 
4 अशीतिभिस्तिसाभिः सामगेभिरादित्यिभिवेसुभिरङ्गि- 
2० पत हनक 
इष्टापूतमवठु नः पितृणामांसु ददे हरसा देव्येन ॥४॥ 
अशीतिऽभिः। तिभिः । सामओभिः। आदित्येभिः। वसुअमिः । 
 अङगिराऽभिः।. | कळी १ 
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इष्टापूतम । अवतु । नः | पितणाम्‌ । आ । अम्‌ । ददे । हरसा । 


दैन्येन ॥ ४ ॥ 

तिसभिः त्रिसंख्याकाभिः अशीतिभिः तृचाशीतिभिः । ताश्च 
अशीतय ऐतरेयके महात्रतक्रती बृहदुक्थे समान्नायन्ते । “गायत्री 
तृचाशीतिः औष्णिही तचाशीतिः बाहती तृचाशीतिः” [ ऐ० 
आ० १, ४, ३ ]। तामिस्तत्संख्याक्रान्तेस्तरचेः तत्मतिपाद्येन्दर- 
देवतया वा सामगेभिः सामगैसद्वात्रादिभिः तत्ययुक्तेः स्तोत्रेवी 
आदित्येभिः 'आदित्यैद्रांदशभिः वसुभिः अष्टभिः अङ्गिरोभिः 
प्रसिद्ध दी्घसत्राजुष्ठात॒भिमंहर्षिभिः । वस्वादित्यसमभिव्याहा- 
राद्‌ अङ्गना व्यापनाद्‌ रुद्रा वा अङ्गिरःशब्देन पत्येतव्याः । ते 
सह । ® सहयोगे तृतीया % । पितृणाम्‌ अस्मत्पूब पुरुषाणाम्‌ 
इष्टापूतेम्‌ । इष्ट श्रुतिविहित यागादि । पूत स्मृत्युक्त कूपारामतटा- 
कादि । तदुभयजनितं सुकृतं नः अस्मान्‌ अवतु शत्रोः सकाशाद्‌ 
रचातु | यद्वा । ॐ करणे तृतीया & । स्तुतशखेवसुरुद्रादित्य- 
रूपाभिः सबनदेवतामिश्र निष्पादितं पितृणाम्‌ इष्टापूतस्‌ अस्मान 
अवतु इति ॥ रच्तामार्थनायाः प्रयोजनम्‌ आह । अमुम्‌ अपकता- 
रम्‌ श्रमुकनामानं शत्रु दैच्येन देवसंबन्धिना । मत्कृताभिचार- 
4 ज नितकृत्यारूपदेवताकृतेनेत्यर्थः । हरसा । क्रोधनामेतत्‌ । क्रोधेन 
आ ददे स्त्रीकरोमि । निग्रह्मामीत्यथः । $ “आङो दोऽनास्य- 
विहरण” इत्यात्मनेपदम्‌ ® ॥ 


ऐतरेयक महात्रतक्रतुके बृहदुकथमें कथित तृचाशीति वा तत्‌- 
प्रतिपाद्य इन्द्रदेबतासे वा सामका गान करनेवाले उद्गाता आदि | 
से प्रयुक्त स्तोत्र, वारह आदित्य, आठ वसु दीघेसत्रका आरंभ 
करने वाले अंगिरानामक महषि और रुद्रां सहित हमारे पूरवपुरुषो , 

$ का जो श्रुतिविहित याग आदि इष्ट हे और स्मृतिमें कथित कूप | 
आउ एन्छकप्यालन्स छनक क्स छनक एण्क फर एन्ड छनक छ"ख छन रुन्छ ऊत 
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वाग और तालाव आदि है, उन इष्टापूतॉसे बाग और तालाव आदि है, उन इशपूर्तासे उत्पन्न हुआ एरय पुण्य 
हमें शजुसे रक्षित करे । अर्थात्‌ स्तुत शख्रोंसे और बसु इद्र 
| आदित्य आदिरूप देवताओंसे भी निष्पादित पितरोंका इष्टापूर्त 
| हमारी रक्षा करे ( रत्ताकी मार्थनाका प्रयोजन यह है, कि-) 
| में इस अपकार करनेवाले अमुक नामके शत्रुको अपने किये हुए 
| अभिवारजनित कृत्यारूप देवताकृत क्रोधसे दण्ड देता हूँ ॥४॥ | 
पञ्चमी ॥ 

| यावापृथिवी अनु मा दीधीथां विश्वे देवासो अनु 
मा रंभध्वम्‌ । 

| आङ्गिरसः पितरः सोम्यांसः परापमारलेपकामर्स्य 
| फर्ता॥५॥ ५ 
। द्यावापृथिवी इति । अबु । मा । आ। दीधीथाम्‌ । विश्वे । 


| देवासः। अनु । मा । आ । रभध्वम्‌ । 

fel । | प य 
| अङ्गिरसः । पितरः । सोम्यासः । पापम्‌ । आ । ऋच्छतु । 
0, | ५ 
अपञकामस्य । कता ॥ ५ ॥ 


द्यांवापूथिवी हे द्यावापरथिव्यौं मा शत्रुनिरसनार्थ दीपं माम्‌ 
अनु युवामपि आ दीधीथाम्‌ आदीप्ते भवतम्‌ । शंत्रजयाथम्‌ आजु- 
; > उम्दा 2५, « ले्तणे”. इति नोः रज 
कूल्यं कुरुतम्‌ इत्यथः । & “अनुलक्षणे?. इति अनोः कर्मप्रवच 
| नीयसंज्ञायां “कमंप्रवचनीयुक्ते द्वितीया” इति अस्मच्छब्दाद्‌ 
$ द्वितीया । दीधीङ्‌ दीप्तिदेवनयोः इत्यस्मात्‌ लोटि अदादिस्वात्‌ 
& शपो जुक्‌ $॥ विश्वे देवासः हे विशे देवाः. एतन्नामानो 
$ गणदेवाः मा शत्रुजयाथम्‌ उद्युक्त माम्‌ अनु [ आ रमध्वम्‌ 
Ee) छ छस एज ऊज सूच छे क़ ज्ज रूळ रचज ऊन च्च क्ल रूप र च र्य र दे 


NT RO RRR २:०० ०-८०२००६४:००-००:०००२:०००९:५००७०७७:७००३:७७७५७४ 


POT TN 2 


(५२४ ) अथ्वबेदसं हिता सभाष्यः भाषाजुवादसहित | 


ही”. | शत्रु निग्रहीतुम्‌ उद्युक्ता भवत । तथा हे सोम्यासः सोमाहा अङ्गि 
| रसः हे तथाविधाः पितरः एतम्नामानो देवाः । | यूयमपि आ 
रभध्वम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः ॥ मार्थनायाः प्रयोजनं दशयति । | 
अपकामस्य अनभिमतस्य कार्यस्य द्रोहस्य कर्ता शत्रुः पापं सृतिः , 
लक्षणम्‌ आर्च्डंतुमाभोतु । & ऋच्छ गतौ । “डपसर्गादू ऋति . 
घातौ” इति गुणापवादो दृद्धिः & ॥ | 
हे द्यावापृथिवी ! शत्रुका तिरस्कार करनेके लिये छुक दीप्त | 
के अनुसार तुम भी दीघ्त होओ और शत्रका विजय करनेके | 
लिये अनुकूलता दिखाओ । हे विश्वेदेवताओं ! शत्रुको जीतनेके । 
लिये उद्यत मेरे साथ तुम भी शत्रुका निग्रह करनेके लिये उद्यत. 
होजाओ । तथा हे सोमके योग्य अंगिराओं ! तथा पितृनामक | 
देवताओं ! तुम भी मेरे शत्रुको दवानेके लिये उद्यत होजाओ | 
( प्राथेनाका प्रयोजन यह है, कि-हमारे न चाहे हुए कायंका 
कता शत्रु मृत्युरूप पापको प्राप्त होजाना चाहिये ) ॥ ४ ॥ 
पष्ठी ॥ 
अती यो मरुतो मन्यते नो ब्रह्म॑ वा यो निन्दिषात्‌ 
क्रियमाणम्‌ । 
तपूंषि तसे बजिनानि सन्तु बरह्मदिषं यौरभिसंतः 
. पाति ॥ ६॥ | 
अतिऽइव । यः । मरुतः | मन्यते । नः | ब्रह्म । वा । यः। 
निन्दिषत्‌ | क्रियमाणम्‌ । 
तपू'षि । तस्मै । ट्रजिनानि । सन्तु । ब्रह्मउद्रिषम्‌ । यौः । अभिः , 
. उसंतपाति॥ ६॥ | 
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अ० ३०१२४७ द्वितीयं काणडम्‌ (१२५) | 


~~~ 


है मरुतः एकोनपञ्चाशत्संख्याका  गणदेवाः यः शत्रः नः 
अस्मान्‌ अतीव अतिक्रान्त इव मन्यते आत्मानं जानाति । &मन | 
ज्ञाने । “दिवादिभ्यः श्यन्‌” | “यहदचान्नित्यम्‌”” इति निघात- 
तिषेधः ® । यश्च शत्रुः । वाशब्दः चार्थे । क्रियमाणम्‌ अस्मा- | 
भिरलुष्ठी यमान ब्रह्म मन्त्रसाध्यं कमं निन्दिपत्‌ निन्देत्‌। $णिदि | 
कुत्सायाम्‌ | इदिच्रान्नुम्‌ । “लेटोडाटौ” इत्यडागमः। “सिब्बहु- 
लम्‌०” इति सिप्‌ &-। तस्मे उभयविधाय शत्रवे तपंषि ताप- 
कानि तेजांसि आयुधानि वा एजिनानि वजकानि बाधकानि 
सन्तु । ® तप स॒तापे इत्यस्माद्‌ जनेरुसिः [ उ० २. ११४ ] | 
त्यनुप्रत्ता अरतिंपृवपियजितनिधनितपित्रपिभ्यो नित्‌ [ उ० २, | 

११६ | इत्युसिमत्ययः । निच्वाद आद्युदात्तः । एजी वजने | 
[ इृजेः ] किच्च [ उ० २, ४७ ] इति इनच्‌ प्रत्ययः । कित्वाद्‌ | 
शुणाभावः। चिचाद् अन्तोदात्तः ® । द्यौः आदित्यः । द्य॒स्थो- | 
नत्वात्‌ । ब्रह्मद्विपम्‌ मदीय कम द्विषन्तं त्रम्‌ अभिसतपाति 

अभितः संतपतु | & तपतेः पञ्चमलकारे “लेटोडाटो” इत्या- 
डागम; & ॥ 
हे मरुतूनामवाले उडञ्चास गणदेवताओं ! जो हमारा शत्रु | 
हमें बहुत दवा हुआ समझता है और जो शत्रु हमारे किये हुए | 
मंत्रसाध्य अनुष्ठानकी निंदा करता है, इन दोनों प्रकारके शत्रुओं | 
के लिये तापक तेज और आयुध बाधक हों तथा सूर्यदेव मेरे मन्त्रा- | 
त्मक कमसे द्वेष करने वाले शत्रुको चारों ओरसे सन्ताप दें ॥६॥ 


सप्तम्री।। 
सप प्राणान मन्यस्तास्त वृश्चाम भ्रह्मणा | 


अया यमस्य सदनमाग्नद्ता अरकृतः ॥ ७ ॥ ) 


ROPES Fn, 


( १२६ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


| सपत | प्राणान्‌ | अष्टौ । मन्यः । तान्‌ । ते । दामि । ब्रह्मणा । 


अयाः । यमस्य । सदनम्‌ । अशिऽदूतः | अरम्रऽक्कृतः ॥ ७ ॥ 

सप्त सप्तसंख्याकान्‌ प्राणान्‌ शीषेण्यान्‌ चक्षुरादीन्द्रियाणि । 
डिद्रापेक्षया सप्तसंख्या । “सप्त वे शीषण्याः प्राणाः इति 
[ तै० ब्रा १, २. ३. ३ ] श्रतेः । अष्टो मन्यः धमन्यः कण्ठगता 
नाडीविशेषाः । तान्‌ अष्टौ अष्टसंख्याकान्‌ प्रधानभूतांश्च हथ्रामी 
त्यन्वयः । ते तव संबन्धिनस्तान्‌ प्रसिद्धान्‌ अवशिष्टावयवान्‌ 
ब्रझणा मन्त्रेण तत्साध्याभिचारकर्मणां वा शश्चामि छिनग्रि ॥ 
एवं मन्त्रमभावेन छिम्नसवाँङ्गुत्वं यमस्य अन्तकस्य सदनम्‌ ग्रहम्‌ 
अयाः याहि गच्छ । ® यातेश्छान्दसे लुङि “मन्त्र घस०” इति 
च्लेलु क & । गमनप्रकारम्‌ आह । अग्निदृतः अग्निदृतः अनुचरो 
यस्य स तथोक्तः दाहार्थे तस्येव आनीयमानत्वात्‌ । ® बहुत्रीही 
पूर्वपदभकृतिस्वरत्वरम्‌ $। अरंकृतः अलंकृतः शवालंकारेण बिभू- 
पितः । & “वालमूललध्वलमङ्गलीनाम्‌०” इति रत्त्रविकल्पः 
“भूषणेलम्‌ इति [ गति ] संज्ञायां “गतिरनन्तरः” इति गते 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & ॥ 

में तेरे नेत्र आदि सात प्राणोंको † और कण्ठकी आठ प्रधान 
नाडियोंको तथा तेरे अन्य प्रसिद्ध अंगोंको मन्त्रसे वा मन्त्रसे 
सिद्ध होने वाले अभिचार कमसे काटता हूँ। इस प्रकार तू मन्त्र- 
के प्रभावसे सम्पूण अंगोंके छिन्न भिन्न होजाने पर अग्निको 
दूत बनाकर ( क्योंकि-तुओे जलानेके लिये बही लाये जाते हें ) 
तथा शवरूपी अलकारसे भूषित होकर यमराजके घरको चला जा ७ ||. 


† यहाँ छिद्रोंकी अपेक्षा रख कर सात संख्या कही हे । | 
तेत्तिरीयब्राह्मण १।२।३। ३ में कहा है, कि-“सप्त वै | 
शीपण्याः प्राणाः-सात शिरके प्राण है ॥ _. । 
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[अ० ३स०१२]४७ द्वितीयं काणडम्‌ (५२७ ) | 
अष्टमी ॥ 


आ दधामि ते प॒दं समिद्धे जातवेदसि । 
अग्निः शरीर वेवेद्रसुँ वागपिं गच्छतु ॥ ८ ॥ 
1। दधामि । ते । पदम्‌ । सम्‌ऽइद्वो । जातऽबेदसि (ह 


समिद्धो सम्यग्दीप्ने ज्वलिते जातवेदसि अग्नौ । जातानि जनि 
मन्ति भूतानि वेत्ति तेबिद्यते ज्ञायते इति वा जातेषु सत्रु भूतेषु | 
वश्वानरूपेण विद्यते सत्तां लभत इति वा जातवेदाः । ® यद्‌ | 
उक्त यास्केन । जातवेदाः कस्मात्‌ । जातानि वेद्‌ जातानि वेन | 
बिदुर्जातेजाते बिद्यत इति वा” [ नि० ७, १8 ] इत्यादि & । | 


| 

| अ 

| अग्नि; | शरीरम्‌ । वेवेष्ड। असुम्‌ । वाक्‌। अपि । गच्छतु ॥ ८ ॥ | 
( 

( 

| 

| 


तस्मिन्नग्नौ हे शत्रो ते तव पदम्‌ छिन्नपणसहित पदपांसुम्‌ आ | 

| दधामि प्रक्षिपामि | 'भ्राष्टरेश्‍मिसंतप्ते भजेयागीत्यथः ॥ अग्नि; | 
| शरीरं त्वदीयं वेवेष्डु पदपांसुद्रारा पाद प्रविश्य कृत्खम्‌ अङ्ग व्या 
झोतु । दहतु इत्यथः । ® विष्लु व्यास्तो। जुहोत्यादित्वात्‌ शपः 

| श्लुः । “निजां त्रयाणां गुणः श्लो” इत्यभ्यासस्य गुणः ॥ वागपि 
| वागिन्द्रियं च अघम्‌ माणं गच्छतु प्राप्नोतु । उपलक्षणम्‌ एतत्‌ । | 
` ॥ सर्वेन्द्रियव्यवहारशून्यो भवतु इत्यथः ॥ । 
। इति द्वितीयकाण्ड तृतीयेनुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ १ 

हे शत्रो ! भली प्रकार प्रज्वलित अग्निमें ‡ में तेरे ठिन्न- | 
{ निरुक्तमें यास्कमुनिने कहा है, कि-“जातबेदाः कस्मात्‌- | 

| अग्नि जातवेदा क्यों कहलाते हैं” “जातानि वेद मैनं बिहुजाते | 
| जाते विद्यते वा-जो उत्पन्न हुओंको जानता है, उत्पन्न हुए | 
जिसको जानते है और प्रत्येक जात हुए ( उत्पन्न हुए ) में 


| रहता है बही अभि, जातबेदा कहलाता है ॥ 1 
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(५२८) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादेसहित - 


RESORT |: 
| पर्णसहित पैरकी धूलको डालता हँ अर्थात्‌ अग्निसे तपे हुए भाइ | 
१ में भूनता हँ, यह अग्नि तेरे शरीरमें पेरकी धूलके द्वारा घुस- | 
॥ जावे और तेरी वाणी तथा पराणमें भी व्याप्त होजाय, अर्थात्‌ | 
| त सकल इन्द्रियोंके व्यापारसे शल्य हो जाय ॥८॥ | 
| द्वितीयकाण्डके तृतीय अनुधाकर्म द्वितीय सुक्त समाप्त ( ४७) | 
“आयुदा:” इति सूक्तं गोदानाख्ये संस्कारकर्मणि शान्त्युदके | 
| अनुयोजयेत्‌ । तत्रैव कर्मेण अनेनैव सूक्तेन आज्यं हुत्वा ब्रह्मः 
| चारिणो मूर्टिन संपातान्‌ आनयेत्‌ | “आयुदौ इति गोदानं कारः 
यिष्यन्‌” इति पक्रम्य सूत्रितम्‌ । “शान्त्युदक करोति तत्रेतत्‌ | 
| सूक्तम्‌ अनुयोजयति” इति | कौ० ७; ४ ] “आयुदा इत्येतेन | 
सक्त न आज्यं जुद्दन्‌ मूष्नि संपातान्‌ आनयति’ इति च 
[ कौ० ७, ४ ]॥ आ a 
| _ तत्रेव कमणि “परि धत्त” [२, ३]इति द्वाभ्यां नव वासः प्रयच्छेत्‌॥। | 
“एह्श्मानम [४ ]३त्यनया दक्षिणेन पादेनाश्मान आस्थापयेत्‌ ॥ | 
“यस्य ते वासः” [५] इत्यंनया पूर्यपरिहितं वासः कर्ता गृह्णीयात्‌ | 
“अथैनम्‌ अहतेन वसनेन परिधापयति परिधत्तेति द्वाभ्याम्‌ एह्य- 

शमानम्‌” इत्यादि [ कौ० ७, ४ ] सूत्रम्‌ अतर द्रष्टव्यम्‌ ॥ ' | 
| तथा “परि धत्त” [ २, ३ ] इति ब्युचेन पुरोहितः ातःपात- 
वेस्रम्‌ अभिमन्त्र्य राज्ञे दद्यात्‌ । उक्त परिशिष्टे । “अथ पुरो हि- 
| तकमांशि” इति पक्रम्य “परि थत्तेति [ द्वाभ्यां ] राज्ञो वस्नम्‌ 
अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌” इति [ अ० प० ४. १ ]॥ | हि 

तथा आरात्रिकविधाने चतस्रः शर्कराः प्रतिदिशं ज्षिप्त्वा पञ्च- 
मीस्‌ “एह्यशमानम्‌ [ ४ | इत्यनया राजानम्‌ आस्थापयेत्‌ । 
` $ उक्त परिशिष्ट | “एह्यश्मानम्‌ आतिष्ेति पञ्चमीम्‌ अघिष्ठापयेत्‌” 

इति[ अ० प०४.४]॥ :: -.. ढ 
4 “आयदा” इस सक्तको गोदान नाम वाले संस्कारकर्मके 
| शान्त्युदकमे अलुयोजन करे । और तहाँ ही कर्मके | एरा रोक सग इसी | संमंय इसी 


छ छ पज्स्ल्च्ज्य्स्स्स्फ्ल्स्स्ध्माय 


| 
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। [आ० ३स०१३]४८ ` द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४२६ ) | 


खूक्तसे घृतकी आहुति देकर ब्रह्मचारीके शिर पर सम्पातोंको 
लांबे । इस विषयमें सत्रका प्रमाण भी हे । यथा-“आयुर्दा इति 
गांदान कारिष्यन्‌” इति पक्रम्य सूत्रितम्‌ । “शान्त्युदकं करोति 
तत्रतत्‌ सुक्त अनुयोजयति” इति [ कौशिकसत्र ७ । ४ ] 
आयुदा इत्येतेन सूक्तेन आज्यं जुहुन्‌ मूर्ध्नि सम्पातान्‌ आन- 
यति” ( कोशिकसृत्र ७। ४ )॥ 

उसी कममें “परिधत्त” और “परीदं” इन दूसरी और तीसरी 
ऋचाओंसे नवीन वस्न देय ॥ 


एह्यश्मानम्‌” इस चौथी ऋचासे दाहिने पैरके द्वारा पत्थर | 
परे चढ़ावे ॥ 


| ` “यस्य ते वाचः” इस पाँचवीं ऋचासे पहिले रखे हए वस्न 
को कता ग्रहण करें । 
इस विषयमे कोशिकसूत्र ७ । ५ देखना चाहिये, कि-“अथैनं 
अहतेन वसंनेने परिधापयति परिधद्तैति द्राभ्याम्‌ एह्यश्मानम्‌” 
इत्यादि ॥ । 
तथा इंस सुक्तकी “परिधत्त” और “परीदम्‌” इन दूसरी 
तीसरी ऋचाओंसे पुरोहित प्रतिदिन प्रातः कालमें बस्नको अभि- 
मन्त्रित करके राजाको देवे । इसी बातको अथवेपरिशिष्टमे भी 
कहा हे, कि-“अथ पुरो हितकर्माणि” इति प्रक्रम्य “परि धत्तेति 
( द्वाभ्यां ) राज्ञो वस्रं अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌? ( अथपरिशिष्ट 
or Esl क! र 
| तथा आरती करते समय रेतेके चार कणोको प्रत्येक दिशामें 
फेंक कर पाँचवें कणको “एद्यश्मानम्‌'” इस चौथी ऋचासे राजा 
| पर स्थापित करे ।.इसी बातको प्ररिशिष्टमें कहा है, कि-““एझ्य- 
१ ` शमानम्‌ आतिष्ठति पञ्चमीम्‌ अधिष्ठापयेत्‌” (अथव्परिशिष्ट४।४)। ! 
ए फरत जा ere YO 0.0 0« 0०७ 
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तत्र प्रथमा ॥ | 
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 झायुर्दा अग्ने जसे ब्रणानो घृतप्रतीको घृतपृष्ठी अग्ने | 
| तं पीला मधु चारुगब्ये पितेव पुत्रानभिरक्षतादिमम्‌ | 
| आयुः5दाः | अगने। जरसम्‌|हणानः। घृतञ्यतीक/। घृत-पृष्ठ: । अग्ने। | 


| तम्‌ । पीत्वा । मधु । चारु । गव्यम्‌ । पिताऽइव । पुत्रान्‌ । 
अभि । रचातात्‌ । इमम्‌ ॥ १॥ 

हे अग्ने आयुदाः आयुषो दाता । माणवकस्य भवेति शेषः । 
| कियत्पर्यन्त तदू आयुरिति तत्राह । जरसम्‌ जरां हुणानः संभज- | 
| मान; । जरापर्यन्त शतसंदत्सरपरिमितं दीघेम्‌ आयुः यच्छेः 
| त्यर्थः ॥ हे अग्ने त्यै घृतमतीकः घृताहुतिभि; उद भूतञ्बालारूपा- | 
॥ वयवः घृतपृष्ठः घृतमेव पृष्ठं पृष्ठबंशवत्‌ सर्वावयवाधार भूतं गात्रं यस्य 
॥ स तथोक्तः | घ्ृतोपादानकशरीर इत्यर्थः ॥ यत एवम्‌ अतो हेतोः | 
| मधु मधुरं चारु निर्मल मन्त्रसिद्ध' गव्यम्‌ गवि भवम्‌ । & “सवेत्र ४ 
| गोरजादिप्रत्ययप्रसंगे यद्‌ वक्तव्यः? इति यत्‌ । “यतोऽनावः” | 
| इत्याद्रुदाचत्वम्‌ ® । एवंगुणविशिष्ट धृतम्‌ अस्माभिहुत॑ पीत्वा | 
| यथेच्छ स्तीकृत्य तुष्टः सन्‌ पिता जनक; पुत्रान्‌ आत्मीयानिव § 
इमम्‌ माणवकम्‌ अभि रत्ततात्‌ अभिरत्त | पिता यथा सापराधा- ) 
नपि पुत्रान्‌ पालयति एवं त्वम्‌ एनं पाहीत्यथः ।  रक्ष पालने । ; 
। लोणमध्यमेकवचने हेस्तातङ्‌ आदेशः छै ॥ ` ; 
| हे अग्ने ! तुम ( बालकको ) बुढ़ापे तककी सौ वर्षकी आयु | 
४ को देने वाले हो अथात्‌ इसको बुढ़ापे तककी आंयु दीजिये। हे | 
अग्ने ! आप छुतममीक हैं अथात्‌ घृतकी आहुतियोंसे ज्वालारूंप 9 
| अवयवके प्रतीक वाले हैं और घृत ही आपका पृष्ठवंशकी समान ! 


| सब अवयवोंका आधारभूत है । इस कारण आप मधुर निर्मल 
हट फिकक कळ कच्य रका पा रच जकर च्छक चथ कप्य चचक "क च्छ क ए >? जजछ YU 
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| मन्त्रसिद्ध गोघृतको हमारे होमने पर पीकर तुष्ट हूजिये और 
पिता जसे अपराधी पुत्रकी भी रक्षा करता है इसी प्रकार इस 
£ वालककी आप रक्षा करिये ॥ १ ॥ | 


द्वितीया ॥ 

| पार धत्त धत्त नो वचसेमं जरामत्यु कृणुत दीधमायुः। 
| बृहस्पतिः प्रायच्छद्‌ वास एतत्‌ सोमाय राज्ञे पारे 
धातवा उ ॥ २ ॥ | 
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परि । धत्त । धत्त | न । वर्चसा । इमम्‌ । जराञ्मृत्युम्‌। कृणुत । । 

दीर्घम्‌ । आयुः । 

बृहस्पति! प्र | अयच्छत्‌ । वासः । एतत्‌ । सोमाय । राज्ञे। 

परिऽधातवे । ऊ' इति ॥ २ ॥ 

'बाससः सबेदेवत्यत्वात्‌ तदभिमानिदेवानामेव संबोध्यत्वस्‌ । 
तथात्वं च वाससः तेत्तिरीयके समान्नायते । “ग्रग्नेस्तूषाधा नस? 
इति प्रक्रम्य “तद्‌ बा एतत्‌ सवदेवत्यं यद्‌ वासः” [ तै० सं० 
६, १, १, ३ ] इति। हे देवाः परि धत्त। & अन्तभाबितण्यथः ® । 
इमम्‌ माणवकं वासः परिधापयत । नः अस्मदीयम्‌ इमं वचसा 
तेजसा धत्त पोषयत । तेजस्विनं कुरुतेत्यथः॥। कि च। इममेव 
माणवकं जरामृत्युम्‌ । जरयैत मृत्युर तियस्य स तथोक्तः । तथा- 

७ वर 
विधं [ कृणुत ] कुरुत । अकालम्ृतिमा भूद्‌ इत्यथः । एतदेव आह 
दीर्घम इति । अस्य माणवकस्य दीघं शतपरिमितम्‌ आयुरस्तु ॥ 
तदेव वासः प्रशंसति। बृहस्पतिः बृहताम्‌ इन्द्रादीनां पतिः एतन्नामाः 
देव; । छ “तदुब्रुहतोः करपत्योः०' इति सुटतलोपा । “पत्या- 
उकळा उ प्क प चटया? "पलक ए सकळ ए खाएक पसा ए अभक ९ "चव्य उ सक ज्य ध 
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रये” इति पूर्पदमरक्ृतिस्वरल्वे ग्रासे “उभे वनस्पत्यादिषु युग- | 
पत्‌?” इत्युभयपदमकृतिस्वरत्वम्‌ & । एतन्नामा देवः ए तत्‌ प्रकृतं 
बासः सोमाय राज्ञे ब्राह्मणानां स्वामिने । “सोमोस्माक त्राह्मणानां | 
राजा” [ तै० सं० १, ८. १०, २ ] इति श्रुतेः । परिधातवे परि- 
च्छ ज्यो 
धातुम्‌ । & “तुमर्थे सेसेन्‌०” इति तवमत्यय; । “तब चान्तश्च 
युगपत्‌ इति उभयपदपकृतिस्वरत्वस्‌ छै । पायच्छत्‌ अददात्‌ । ® 
[ दाण्‌ ] दाने इत्यस्मात्‌ लडि “पाघा०” इत्यादिना यच्छा- 
देशः । उ इति पदपूरणः % । अनेन वस्त्राणां सोमदेवताकत्वं 
( सूचितम्‌ । तथा च श्रुत्यन्तरम्‌ । “सौम्यं वे वासः। स्वयै नद्‌ देव- | 
तथा प्रतिग्रह्णाति” [ ते० ब्रा० २. २, ५. २ ] इति ॥ 
हे देवताओं ! +इस वालकको आप वस्त्र पहिराइये, हमारे इस 
चालकको आप तेजसे पोषण करिये अथात्‌ इसको तेजस्वी बनाइये 
अर इस बालकको जरामृत्यु करिये ( बुढापे तककी आयु भोग 
कर मरनेवाला, अकालमृत्युसे न मरनेवाला करिये ) इस बालक 
की आयु ( सौ वर्ष तककी ) बड़ी करिये, बड़े २ इन्द्र आदि 
देवताओं के स्वामी -बृहस्पति नामक देवताओं ने ब्राह्मणों के स्वामी † 
सोमको पहिरनेके लिये वस्र दिया था 1 ॥ २॥ 


| +-बख्र सब देवताओंके लिये होता हे, अतः तदभिमानी देव- 
॥ ताग्रोंका संवोध्यत्व है इस बातो तैत्तिरीयसंहिता ६। १। १।३ 
में कहा है, कि-तद वा एतत्‌ सबेदेवत्यं बासः-यह जो वस्त्र 
हे यह सददेवत्य है! ॥ | ; 
+ “सोमोऽस्माक ब्राह्मणानां राजा-सोम हम ब्राह्मणोंके राजा 
| हैं? ( तैत्तिरीयसंहिता १।८। १०। २ ) ॥ [ 
५ 1 इससे वस्त्रोका सोमदेवताकत्व सूचित होता है । इसी बातको ' 
1 तेत्तिरीयत्राह्मण २।२।४। २ में कहा है, कि- सौम्यं बे वासः। | 
! स्वंयेवेनद्‌ देवतया पतिग्रह्माति १ - :: . ) 


® 
= 
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॥ [अ०३६्‌०१३]४८ द्वितीयं काएइम्‌. (४३३) 


तृतीया ॥ मट । नि ॥ | 
परीदं वासो अधिथाः सवस्तयेभूगेष्टीनामंभिशस्तिपा उ 
श॒तं च जीव शरंदः पुरूची रायश्च पोषमुपसंव्यंयस्व २ 


परि । इदम्‌ । वासः । अधिथाः । स्वस्तये । अभूः । गष्टीनाम्‌ । | 


ञ्च 


` अभिशस्तिऽपाः | ऊ' इति । . 
र शतम्‌ । च । जीव । शरदः । पुरूचीः | राय | च। पोषम्‌ । | 
उपडसंच्ययस्व ॥ ३ ॥ र 


हे माणत्रक इदम्‌ उक्त वासः वस्ने स्वस्तये कषेमाय पर्येधिथाः परिहितः 
वानसि । & [परि ]पूर्वोद्‌ धानो लुडि'“स्थाध्वोरिच इति इत्व- 
किसे । “हस्वाद अङ्गात्‌” इति सिज्लोपः  ॥ तेन परिधानेन गृष्री- 
नाम्‌ गवाम्‌ अभिशस्तिपाः। अभिशस्तिः अभितो विशसनं हिंसा। 
तन्निमित्ताद भयात्‌ पालको भूः । पुरा खलु देवा मनुष्याणां हृढ- 
तरां त्रच छित्ता चीरप्रदानक्षेत्रक्षेणभारोद्रहनादिबहुविधोपकार- 
कारिषु गोषु न्यदधुः । ते च तया त्वचा संवीतगात्राः शीतबाता- 
तपादिसहनशीला बभूबुः । अत एब कारणाद्‌ नग्नं पुरुषं दृष्टा 
स्वकीयां त्वचम्‌ अस्मासु स्थिताम्‌ असौ . ्रहीतुम्‌ आगच्छतीति ¦ 
विभ्यति । तस्माद्‌ गोसमीपं वित्रसनो न गच्छेद्‌ इति । तथा च { 
शतपथव्राह्मणे तृतीयकाण्डे दीक्षापकरणे समाम्नायते । “अथ 
चासः परिधत्ते । सर्वत्वायेत्र स्वामेवास्मिन्मेतत्‌ त्वचं दधाति । या 
ह वा इयं गोस्त्वक्‌ पुरुषे हैषाग्र आस । ते देवा. अब्रुवन्‌ । गोवा | 
इदं सर्जे बिभति । हनत येयं पुरुष स्वक्‌ गव्येतां दधाम । तयेषा 
॥ वर्षन्त तया हिम तया घणि तितिक्षिष्यत इति । तेवच्छाय पुरुष 

| ब्येतां खचम्‌ अदधुः । तयैषा चषेन्तं तया हिम तया घरि तिति तिति- 
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क्षते अवच्छितो ह वे पुरुषः । तस्माद्‌ अस्य यत्रैव क्त्र च कुशो 
4 वान्यद्द वा विङ्गम्तति तत एव लोहितम्‌ उत्पद्यते तद्‌ एतां द्वस 
4 स्त्वचम्‌ अदधुर्वास एव । तस्मान्नान्यः पुरुषाद वासो विभर्ति । 
| तस्मादु सुवासां एव बुभूपेत्‌ । नो हान्ते गोनग्न स्याद्‌ । वेद हि 
| गौरहम्‌ अस्य त्वचं विभर्मीति सा बिभ्यती त्रसति त्वचं म्‌ 
| आदास्यते” इति [ श० नरा? ३, १, २, १३ ]। एपेब त्वगा- 
१ दानभीतिः अत्र अभिशरहितशब्देन विवक्षिता । तस्या अभिश- 
1 रते्ीसःपरिधानेन [ ता ] निवतेयेत्यभिमायः ॥ किं च पुरूचीः 


१ बहुकालम्‌ अञ्चन्तीः बहुविधान्‌ पुत्रपौत्रादीन्‌ वा व्याप्लुवतीः | ' 


॥ ® पुरुपूत्ोद्‌ अञ्चतेः “नृ्वि०” इत्यादिना क्विन्‌ । “अनि- 


॥ दिताम्‌०” इति नलोपः । “अश्चतेश्योपसंख्यानम्‌? इति ङीप । ` 


YH) 


{ “अचः” इत्यकारलोपे “चौ” इति दीः $ । शतम्‌ शतसं- 
| ख्याकाः शरदः संवत्सरान्‌ जीव ।। अपि च रायः धनस्व पोषम्‌ 
1 पुष्टि समृद्धिम्‌ उपसंव्ययस्त्र परिधत्स्त्र । एतद्वासःपरिधानेन 
धनादिसमृद्विर्मेवतीति भावः ॥ 

हे बालक ! तूने इस बस्नको क्षेमके लिये पहिरा है । इस वस्न- 
| परिधानके कारण तू गोग्रोंको हिंसनके भयसे बचा कर पालन 
| करने वाला बन 1 और बहुत समय तक अनेक प्रकारके पुत्र 


७ 


1 पहिले देवताओंने मनुष्योंकी परम हह खालको छीलकर- 
 दुग्धदान, खेत जोतना और भार उठाना आदि अनेक प्रकारका 
1 उपकार करने वाली गोओंको वह खाल देदी थी, वे गौएँ उस 
| त्वचा ( खाल ) से शरीर ढकने पर सरदी गरमी और हवा 
| आदिको स्वभावतः अनायास ही सहने वाली होगई हे । इसी 
कारण गौएँ नग्न पुरुषको देख कर डरने लगती है, कि-यह 
हममे स्थित अपनी खालको लेनेके लिये आरहा है। अत एव 
गौके समीप नंगे होकर नजाना चाहिये । शतपथब्राह्मणके ततीय- 
तती तीत मतीन चट हच उक पक > 


ह ASR ASA ASAD SSD 0.40 2-9 DD 


रयन स्स वचक ND eS I पण त 


SRE 


| 


A 


a 


९ पोत्र आदिसे व्याप्त होकर सो वषतक जीवित रह और समृद्ध ध 

| को धारण कर । तात्पर्य यह है कि-इस वख्को धारण करनेकी 
| सामथ्यसे धन आदिकी हृद्धि होती है ॥ ३॥ | 

। चतुर्थी ॥ 

| एद्यश्मानमा तिष्ठश्मा भवतु ते तनूः । 

। कृणवन्तु विश्व दवा आयुट शरदः शतम ॥ ४ ॥ 


। कुरबन्तु । विश्वे। देवाः | आयुः। ते । शरदः। शतम्‌॥ ४ ॥ 


तो उसके रक्त निकलने लगता है । तब देवताओंने मलुष्यमें बस्न 


ब्राह्मण ३। १1२ । १३ ) ॥ 


CPR TE er 


[अ० ३सू० १३]४८ द्वितीयं काणडम्‌ ( ५३५ ) 


६ आ । इहि । अश्यानम्‌ । आ । तिष्ठ । अश्मा । भवतु । ते तनूः। | 


हे साणवक एहि आगच्छ ॥ अश्मानम्‌ आ तिष्ठ दक्षिणेन ; 


| काएडके दीत्षामकरणमें इस आख्यायिकाका वर्णन है, कि-- ) 
| “तदनन्तर वस्त्रको धारण करता हे । इसको सवत्र अपनी त्वचा ! 
' रूपसे धारण करता है । यह जो गौकी त्वचा है यह पहिले पुरुषमें | 
। ही थो । देवताओंने कहा, कि-गो ही इस सब संसारका पालन / 
| करती है, अतः पुरुषमें जो त्वचा है इसको हम गोमें स्थापित कर | 
| दें, तो उस त्वचासे यह वर्षाको पालेको और गरमीको सहसकेगी | 
'तदनन्तर उन्होंने पुरुषको छीलकर गोमें यह त्वया स्थापित करदी । | 
अंत एव कोई व्यक्ति पुरुषके झुशा वा अन्य कोई वस्तु चुभोता | 


रूपी त्वचा रक्खी । इसी कारण पुरुषके अतिरिक्त और कोई | 
प्राणी वस्न धारण नहीं करता हे । अत एव सुबस्त्रसे ही भूषित ह 

हे और गौके समीप नंगा न रहे। क्योकि-गौ जानती है, ६ 
कि-में इसकी त्वचाको धारण कर रही हूँ अतः वह डरती है- | 
जस्त होती है कि-यह मेरी त्वचाको उतार लेगा” ( शतपथ | 


हा र च ए इनि ए पड छ घ एच र सकय च साप यक कजा स्र ए पचर? च्यक २ चक जे पक क 
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Mee 
, पादेन आक्रम ॥ ते तव्र.तन्‌ः शरीरम्‌ अश्मा भवएु । अरमद 
योगादिविनिधु क्तं दृढं भवतु ॥ विश्वे देवाश्च तेतव शतसवत्सरः | 
परिमितम्‌ आयुः कृणवन्त कुनेन्तु । ® “युप्पत्तत्ततुप्वन्तपादम्‌' | 
इति सकारस्य षत्वम्‌ ७ ॥. . ` ह| 
हे बालक ! आ और दाहिने पेरसे इस पत्थर पर चढ़ तरा | 
शरीर पत्थरकी समान रोगरहित और दृढ़ रहे ऑर विश्वेदेवा 
भी तेरी सौवंषकी आयु करें ॥४॥ | श्छ. | 
> न = परी ।।-. क. १ 
यस्य ते वासः प्रथमवास्प! हरामस्तं ला विश्‍ववन्तु | 
ARE I य भी ६ -\ ज Ee 
तं खा आतंरः सुद्रया वयेमानमचु जायन्तां बहवः | 
यस्य । ते | वासः | बासु । हराम; | तम्‌ | त्वा। विश्वे । | 
किता 4 ली LS 1, 
तम्‌ । त्वा । भ्रातर | छुपा । वर्षमानय्‌ । अनु । जायन्ताम्‌। | 
बहवः भा तल ७17: टूर 5 8 5: फ । 
>: हे माणवकं यस्य परिहितवख्रस्य ते तव प्रथमवास्यम्‌ पूर्व परिः | 
हित वास; वस्त्र हरामः स्त्ीकुमः । % वस आच्छादने इत्यः 
स्मात्‌ ऋहलोएयत” इति कम शि. णयत्‌। “तित स्वरितः इति 
1 स्वरितत्वम्‌ ॐ । तम्‌ तादृशं त्वा त्वां विश्वे सर्वे देवा अवन्तु रक्त" 
१ ज्तु॥ तम्‌ उक्तरूपं सुटंधा शोभनया ठद्धया वर्षमानम्‌ पशुपुत्र- 
अनादिभिस्पचीयमानं सुजातम्‌ । संस्कारबिशेषेणः शोभनजन्म- | 
1 युक्त [शवाः] त्वाम्‌ अनु बहवो आतरो जायन्ताम्‌ उत्पद्यन्ताम्‌ ॥ | 
इति द्वितीयकाणडे तृतीयनुवाके. तृतीयं सुक्तम्‌ ॥ ..: | 
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अ० शेसू०१४७।४७६ ` द्वितीयंकाण्डस्‌ ..- (५३७) | 


हे माणवक ! तुझ सस्त्रधारीके ` पूत्रेपरिहित वस्त्रको हम 
स्वीकृत करते हँ, सव देवता तेरी रक्षा करे, समृद्धिसे शोभाय 
मान, हृद्धि पाते हुए पशु पुत्र धन आदिसे बढ़ते हए, संस्कार 
के कारण शोभन जन्म वाले तेरे पीछे बहुतसे भाई उत्पन्न हों ५ 
_ द्वितीय हाण्डके तृतीय अचु शक्रमे तृतीय सूक्त समाप्त (४८) ॥ 

“निः सालाम्‌” इति सुक्तेन मृतापत्यायाः स्त्रिया अपत्यनाश- 
परिहाराय त्रिषु मण्ठपेषु एकेकस्मिन्नुदपात्रे सीसेषु च संपाताः । 
नयनम्‌ सीसोपरि स्थितायास्तस्याः संपातितोदकेन आसाबनं चः | 
कृत्वा स्वग्नहम्‌ आनीय शान्त्युदकेन अभिषिच्य तस्ये पुरोडाश- | 
कन्दुकालङ्कारान्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ ॥ 

अथ वा एकस्मिन्नेव मण्डपे अनेन सूक्त न ओदुम्बरी; समि 
धस्तया आधाप्य पूर्ववत्‌ शान्त्युदकाभिषेकांदिकं कुर्यात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “निःसालाम्‌ इत्यवतोकाये कृष्णवसनाये त्रिषु 


000 


॥। 


विभितेषु” इत्यादि “आओदुम्बरीराधापयत्युक्तम्‌ आत्र जिताये › इत्य- 
न्तम्‌ [ को० ४, १० ] ॥ | 
यस्य ग्रहे गवादिवन्ध्या भवति तद्‌ गृहं देवहत॑ भवति तद्दोष- 
निष्टत्तमे तयेव वशया यागः कायः । तत्र अनेन सूत्रतेन तस्याः 
पर्यग्निकरणं कुयात्‌ । “य आत्मदा इति वशाशमनम्‌ इति प्रक्रम्य | 
सूत्रितम्‌ | “निःसालाम्‌ इत्युल्मुकेन त्रिः प्रसव्यं परिहरति” इति 
[ को०'५. ८ ]॥ " 
आवसथ्याधाने क्रव्यादाग्निहरणानन्तरं शालाप्रोक्षणेपि एतत्‌ 
सुक्त॑ विनियुक्तम्‌ । “एकाग्निम्‌ आधास्यन”” [ को०&. १ ] इति | 
क्रम्य सूत्रितम्‌ । “निःसालाम्‌ [ २, १४ ] इति शालानिवेशनं | 
रोक्तति ऊर्जे बिभ्रत्‌ [ ७. ६२ ] ति प्रपादयति” इति [ को ° 6.४ | 
एतत्‌ सूक्तं चातनगणोपि पडितम्‌ । अतः “चातनानाम्‌ अपनो 
दनेन व्याख्यातम्‌” | को० ४, १ ] । “चातनो माठूनामा च” 
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( ५३८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


MN हक. 
[ न० क० २३ ] “चातनेर्मातूनामभिः” [ शा? क० १४ | 
इत्यादिप्रदेशेष्वपि एतत्‌ सूक्त द्रष्टव्यस्‌ || 

“नेःसालाम्‌” सक्तेसे मृतवत्सा स्त्रीके सन्ताननाशको दूर 
करनेके लिये तीन मण्डपोंके प्रत्येक उदपात्र ( जलपूण पात्र ) 
पर और नदीफेन आदिरूप सीस पर भी सम्पात करे ओर 
सीसके ऊपर स्थित मृतापत्या स्त्रीको संपातित जलसे खान 
करावे फिर अपने घर लाकर शान्त्युदकसे अभिषेक करके उस 
को पुणेडाश कन्दुक (गेंद) और अलंकार अभिमन्त्रण करके देय॥ 

अथवा एक ही मण्डपमें इस सूक्तसे गूलड़की समिधाओंकों 
स्रीसे रखता कर पूर्ववत्‌ शान्त्युदकाभिषेक आदि करे ॥ 

सूत्रमें भी कहा है, कि नि; सालाम्‌ इत्यवतोकाये कृष्ण- 

बसनाये त्रिषु. विमितेषु-निःसालाम्‌ सुक्तको कृष्णवसत्रधारिणी 
तानरहित स्त्रीके लिये तीनों मण्डपोंमें” यहाँसे “ओदुम्बरी 
राधाययत्युक्त आत्रजितायै-गूलइकी समिधाओंको रखवाता है 
तकका ४ । १० बाँ सूत्र देखना चाहिये ॥ 


जिसके घरमें गो आदि वंध्या होती है, वह घर देवहत होता 
है, उस दोषकी निष्टत्तिके लिये उसी वशासे य,ग कराना चाहिये। 
उस यागमें इस सक्तसे उसका पयग्निकरण करे ॥ कोशिकसत्र 
५ | ८ में कहा है, कि-“य आत्मदा इति वशाशमनम्‌” का आरभ 
करके कहा है, कि-“निः सालाम्‌ इत्युल्मुकेन: त्रि प्रसव्यं परि 
हरति” ॥ 

'आवसथ्याधानमें क्रव्यादाग्निनिहरणके अनन्तर शालाप्रो 
क्षणमें भी इस सक्तका विनियोग होता है। इसी बातको कौशिक- 
सूत्र & | १, ६ । ४ में कहा है, कि- 'एकाग्निम्‌ आधास्यन' 

इति प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ “नि; सालां ( २) १४ ) इति शालानिवेशने 
9 प्रोत्तति उजम बिभ्रत्‌ ( ७ । ६२ ) इति प्रपादयति’ ।। | 


८ उष ज्र क चक छक ह्या कक छल सा उक छक फ एए एर करका छप घर 


। [अ० ३ सू० १४]४७ द्वितीयं काएडम्‌ (४३६ ) 


NANO कद ” 
॥ इस सूक्तका चातनगणमें भी पाठ है अत एवं “चातनानां 
। अपनोदनेन व्याख्यातम्‌-चातनोंके कहनेसे व्याख्या होगई” 
( कौशिकसृत्र ४) १), तथा “चातनो मातृनामा च-चातन- 
| गणका और मातूनामगणका प्रयोग करना चाहिये” ( नक्षत्र- 
| कल्प २३ ), तथा “चातनेर्मातनामभिः-चातन और मात्रनामक- 
| गणसे अमुक काये करे” ( शान्तिकल्प १५ )॥ इत्यादि अबर- 
सरों पर भी इस सूक्तको करना चाहिये ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


निःसालां धृष्णुं धिषणमेकवाद्यां जिंपत्ख॒ुध्‌ । 
सर्वा श्रर्डस्य नप्यो[ नाशयांमः सदान्वाः ॥ १ ॥ 


निःऽसालाम्‌ । धृष्णुम्‌ । धिषणम्‌। एकञ्वाबाम्‌ । जिघत्‌ऽस्मु,म्‌ । 


सवाः ¦ चणडस्य । नप्त्युः । नाशयामः । सदान्वाः ॥ १ ॥ 
निःसालाम्‌ । ® पल गतो ® । निःसालयति निर्गमयति 
| अपसारयतीति निःसाला एतन्नामधेया पिशाची । यद्वा सालो 
छृक्षविशेषः । ततो निता निःसाला । ततोपि उन्नतंगात्रीत्यर्थः । 
तां ध्रष्णुम्‌ धर्षणशीलां भयस्य जनयित्रीम्‌ एतन्नामिकां पिशा- 
चीम्‌। ® “त्रसिग्रधिष्रषिक्षिपेः क्नुः” & । धिषणम्‌। धृष्णोति 
अभिभवतीति धिषणः । ® ध्रषेधिष च संज्ञायाम्‌ इति [ उ० २, 
८२ ] क्यु; ® । एतन्नामानं पापग्रहम्‌ । एकवाद्याम्‌ एदम्‌ एक- 
प्रकारं परुषरूपं वाद्यं वचनं यस्याः सा तथोक्ता । यद्वा एकवा- 
रमेव वाद्यं वचनं यस्याः सा ।* सकृद्गाषिणीत्यर्थः । ताम्‌. एत- 
न्नामिकां जिघत्खम्‌ जिघत्सुं भक्षणेच्छुम्‌ । सवदा भक्तणशीलाम्‌ 
इत्यर्थः । ® अदेः सनि घस्लादेशे “सस्यार्धेधातुके? इति तत्वम्‌ । 
“सनाशंसभिक्ष उ: इति उप्रत्ययः । “वा छन्दसि” इति अभि- 


So 
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ri 


MERON) र अ क लकन्स्ल््ल््येळी 


| पस्य विकल्पना यण्‌ आदेशः # । ताँ च । नाशयाम इति | 

| सत्र संवन्धः ॥ तथा चण्डस्य क्रु डस्य एतन्नामकस्प पापग्रह, ल्‍ 

| स्य नप्त्यः नप्ती! अपत्यभूताः सव; निखिलाः सदान्वाः सदा 

| नोनूयमानाः आक्रोशकारिणीः पिशाचीश्च नाशयामः । उक्तं ` 

| यास्केन । & सदान्वे । सदानोनुवे शब्दकारिके [नि० ६. ३ ०] | 
| इति । नाते! शब्दकमेणो यङ्लुगन्तात्‌ पचाद्यचि “द्विवेचनप्रक- | 

$ रतो छन्दसि वेति वक्तव्यम्‌” इति वचनाइ द्विवेचनाभावः । “न | 
| धातुलोप आर्थधातुके” इति गुणमतिपेथे छान्दसो यण्‌ आदेशः &॥ | 


0 


गर सालके हृक्तसे भी ऊचे | 


॥ सन्तानको निकालने वाली अं 
शरीर वाली धर्षण करनेवाली और भयकी उत्पादिका निःसाला 
| नामकी राक्षसीको अभिभव करने वाले धिपण नाम वाले पाप- 
| ग्रहको, एकमात्र कठोर वाक्यका ही उच्चारण करने बाली एक- $ . 
| चाद्या नामकी राक्षसीको और भक्षण करनेके स्वभाव वाली | 
॥ राक्षसीको हम नष्ट करते हैं और चण्डनामक पापग्रहकी सन्तान 
| सदा दुःख देने वाली पिशाचनियोंको भी हम नष्ट करते हें ॥१॥ 
| द्वितीया ॥ 
निवा गोशदंजामसि निरक्षान्निरुंपानसात्‌ । 
A 


| निरा मगुन्या दुहितरो गृहेभ्यश्चातयामहे ॥ २ ॥ 
निः। बः। गोऽस्थात्‌। अजामसि | निः। अच्त्‌ ।निः। उपऽञ्आनसात्‌। 


हे मगुन्या ठुहितरः मणुन्दी नीम काचन पिशाची तस्याः पुञ्यः 
वः युष्मान्‌ गोष्ठात्‌ । गावस्ति्ठन्त्यस्मिन्निति गोष्टं गोशाला । 
4 ® “घञर्थे कविधानम्‌ इति कः । “अम्बाम्बगो भूमि०” इत्या- 
$ दिना पत्बम्‌ & । तस्माद्‌ गोष्ठात्‌ निरजामसि निरजामः निःसा- 


₹उ च्छ रच चज ज ऊ च ऊरच च च्च जक च ज च्छ रप >* पक क्ा एक क्का च, 
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रयामः । & अज गतिक्षेपणयोः । “इदन्तो मसिः” & ॥ तथा | 
। अश्षात्‌ अन्षक्रीडास्थानाद्‌ यूतशालायाः सकाशाद्‌ निरजामः ॥ | 
| एवम उप!नसात्‌ । अनसः समीपम्‌ उपानसं धान्यग्रहम्‌ | तस्माद्‌ | 
| निरजाम; । & “अव्ययीभावे शरत्मशरतिभ्यः” इति शरत्पश्नतिषु | 
| अनःशब्दस्य पाठात्‌ टच्‌ समासान्तः & । यद्वा उपगतं च तद्‌ | 
|| अनश्र उपानसं धान्यपूर्ण शकटम्‌ । & “अनोश्मायःसरसां जाति- | 
| संज्ञयोः” इति तत्पुरुषे टच्‌ समासान्तः & ॥ तथा श्हेभ्यः | 
{ आावासमन्दिरेभ्यो वः युष्मान्‌ निश्चातयामहे निःसार्य निःशे- | 
| पेण या. शिनाशयाम; । & चातयतिनाशने इति यास्कः | 
। [ नि० ६, ३० | ® ॥ | 
| 6 हे मगुन्दी नाम वाली पिशाचीकी पृत्रियों ! इम तुमको जिस 
। में गौएँ रहती हं ऐसे गोष्ठसे निकालते हे, बृतशालासे भी तुमको 
[ निकालते हैं, धान्यपूण भजन ओर गाड्टीसे भी तुमको निकालते 
| हे और निवासमन्दिरोंपेसे भी तुमको निकाल कर हम तुम्हें | 
| पूणरीतिसे नष्ट करते हैं ॥ २॥ 
| | ढृतीया ॥ | 
| असो यो अंधराद गृहस्तत्र सन्वराग्यु: । 


तत्र सेदिन्युन्यितु सवीश्र यातुधान्युः ॥ ३ ॥ 
| असौ | यः । अधरात्‌ । शृहः । तत्र । सन्तु । अराय्यः । 

तत्र । सेदिः । नि । उच्यतु । सर्वाः । च । यातुऽधान्यः ॥ ३॥ | 
। असौ बिभकृष्टो यः प्रसिद्ध अधरात्‌ अधरः अस्माज्लोकाद्‌ 0 
| अधरभूतः अधस्ताइ शे वा वतेमानो गह; गृहवन्निवासभूतः पाता- | 


, ललोकोस्ति। & “उत्तराधरदक्षिणाद आतिः” इति आतिप्र- ६ 


§ त्ययः 8 । तत्र लोके अराय्यः अदायिन्यः दानोपलक्षितनिखिः ६ 
जर छ एजल्ज एज चळ जर्ळ जज्ज ज्छणचरु्छरचचन्टचय ड 
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लश्रेयोबिध्नकारिण्यः एतत्संज्ञका पिशाच्यः सन्तु । इमं लोकं 
पिस॒ज्य अत्यन्तविप्रकृष्ट पातालं गच्छन्तु इत्यर्थः । ® रा दाने 
इत्यस्मात्‌ नञ्युपपदे “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छीत्ये” इति णिनिः । 
छान्दसोन्त्यलोपः & । यद्वा रायते दीयत इति रायो धनम्‌ । 
छु कर्मणि घञ्‌ & । न रायः अरायः अधनस्‌ आसाम्‌ अस्ती- 
त्यराय्यः अलचम्यः । छ “छम्दसीवनिपो०” इति मत्वर्थीय 
शकारः & । “अरायि काणे विकटे गिरि गच्छ सदान्वे? इति हि | 
भरृत्यन्तरम्‌ [ऋ० १०. १४५, १]॥ सादयति नाशयतीति सेदिः 
सऋतिः। “जहामि सेदिम्‌ अनिराम्‌ अमीवाम्‌” [ ते० सं० 
४, २. ७. २ ] इति श्रृत्यन्तरात्‌। ® (उत्सगेश्छन्दसि सदा 
दिश्यो दशनात्‌” इति सदेः किप्रत्ययः । तस्य लिड्वद्भावाद 
विवेचने एत्वाभ्यासलोपौ ® । सापि तत्र पाताले न्युच्यहु । 
नीचीना समग्ैतु । इमं लोकं बिहाय पूर्वोक्ताभिः सह निवसतु 
त्यर्थः | छ उच समवाये दिवादिः &॥ किं च सबाः निखिला 
यातुधान्यः यातवो यातनाः पीडास्ताः प्राणिभ्यो धीयन्ते क्रिय- 
न्त आभिरिति यातुधान्यः उक्ताभ्योन्याः पिशाच्यः । & करणे 
ल्युट्‌ $1 तत्र न्युच्यन्तु इति वचनविपरिणामेन संबन्धः ॥ 

जो लोक भूलोकसे दूर है और इस लोकसे नीचे हैं वह 
घरकी समान निवासभूत पाताललोक है, उस लोकमें ये दान 
आदि सब पुण्य कामोंमें विघ्न डालने वाली अलच्मीरूप † 
अरायि नाम वाली रात्तसियें जावे अथात्‌ वे इस लोकको छोड़ 
कर बहुत दूरके पाताललोकमें चली जावें ओर नाश करनेवाली 
. † ऋग्वेदसंहिता १० । १५५ । १ में अलच्मीरूप पिशाचियों 
का वणेन करते हुए कहा हे, कि-“अरायि काणे विकटे गिरिं 
गच्छ सदान्वे-हे सदा आक्रोश मचाने वाली अलच्मीरूप कानी 


बिकट पिशाची ! तू पहाड़ पर चली जा” ॥ ; 
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सेदि ‡ राक्षसी भी पातालमें चली जाये, इस लोकको छोड़ 
कर पहिली राक्तसियोंके साथ ही पाताललोकमें रहे, इस प्रकार 
सब प्रकारकी पिशाचिनी और रात्तसियें पाताललोकको चली 
जाव ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
भूतपतिनिरजलिद्रश्रेतः सदान्वाः । 
गृहस्य बुध्न आसीनास्ता इनदरो वज्रणाधि ि्ठतु॥४॥ 
तऽपतिः । निः। अजतु । रः । च । इतः । सदान्वाः । 
हस्य। बुधे । आसीनाः । ताः | इन्द्रः जेण | अघि । तिप्ठतु ४॥ 
भूतपतिः भूतानां पालको रुद्रः सदान्त्राः सदा नोनूयमाना 
आक्रोशकारिणीः पिशाचीः इतः अस्माद्‌ मदीयात्‌ स्थानात्‌ } 
निरजतु निःसारयतु ॥ इन्द्रश्च ता निरजतु ॥ ग्रहस्य मदीयस्य 8 
बुध्ने मूले अघःप्रदेशे । छ बन्थेब्रंधिबुधी च | उ० ३, ५ ] इति 
नक्‌ प्रत्ययः & । आसीनास्ताः पिशाचीः इन्द्रः इराया भूमेदा- 
रको देवः । & इन्द्र इरां हणातीति वा इरां दारयतीति वा इति 


हि निरुक्तम्‌ [नि० १०, ८] & । बज्रेण आयुधेन अधि तिष्ठतु । 
यथा पुनर्नोत्तिष्ठुन्ति तथा आक्रम्य तिष्ठतु इत्यथः ॥! 


LY YY SY TY YT YY YY 


यापी 


भूतोंके पालक रुद्र सदा आक्रोश करने वाली पिशाचियोंको 
मेरे घरसे निकाल दें, इन्द्रदेव भी उनको मिक्राल़ दें, मेरे घरकी 


1 तेत्तिरीयसंहिता ७ । २ । ७। २ में कहा है, कि-'जहामि 
सेदिम अनिराम्‌ अमीवाम-सेदि अनिरा और अपीवाको में 


त्यागता हूँ” ॥ ह । 
#७ण््ज्छज्ल्जकजजाज्षलज्ष करू उ च््ळूज जज्ज् जज कूर लकर चरळ ण उर रै 
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NC न भग की 
। 


सलमें अर्थात्‌ नीचे बैठी हुई पिशाचियोको इन्द्र 1 अथात्‌ भूमिके 
दारक इन्द्रदेव वजते दवाओं अर्थात्‌ वह जिस प्रकार फिर न उठ | 
सके तेसा करें ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


यदि स्थ लेजियाणां यदि दा पुरुषाषेताः । 
यदि स्थ दस्मुम्यो जाता नश्यतत सदान्वाः 11७) 
यदि । स्थ । क्षेत्रियाणास्‌ । यदि । वा । पुरुष पिता 


हे सदान्ताः । पिशाच्य इति शेषः । यूयं क्षेत्रियाणाम्‌ क्षेत्रात 
परक्षेत्रात्‌ मातापिठशरीराद आगतानां कुष्ठापस्मारग्रहए्यादिरा- 
गाणां निदानभूता कदि स्थ भवथ । यदि वा पुरुषपिता; पुरुषः | 
१ शात्रमि! प्रेषिता भत्रथ। ® इष गता इत्यस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा । | 
| “त।पसहलुभरुषरिषः” इत्यत्र इषु इच्छायाम्‌ इत्यस्येव ग्रहणात्‌ 
॥ “यस्य विभाषा इति तस्यैत निष्ठायाम्‌ इट्प्रतिपेथो न तु 
1 गतौ इत्यस्य इति निष्ठायाम्‌ इट्‌ भवति । “तृतीया कमणि” इति | 
| पू्पदमकृतिस्तरत्त्रम्‌ $। दस्युभ्यः उपक्तयकारिभ्यश्ोरादिभ्यः 
1 छु दसु उपत्तये | यजिमनिशुन्धिदसिजनिभ्यो युथ [उ ३. २०] 
| इति युच्‌ प्रत्ययः ® । तेभ्यः सकाशात्‌ यदि जाता; प्राठुभूता 
भथ । एई बहुत्रिधम्‌ आगता यूयम्‌ इतः अस्मात्‌ स्थानात्‌ 
निर्गताः सत्यो नश्यतं विनष्टा भवत ॥ ॥ 
हे सदा आक्रोश मचानेवाली रांक्षसियो ! तुम परक्षेत् यथात 
| माता पिताके शरीरसे आने वाले कुष्ट अपस्मार संग्रहणी आदि 
. 1 निरुक्त १०।८ में कहा है, कि इन्द्र इरां हणातीति वा | 
दारयतीति वा इति हि निरुक्तमू ॥” | 


Ce NANA AS SSANAMAMEA 
SII A AKAN A IIASA SXS) 


« 

‘ यदि । स्थ। दस्युऽभ्यः। जाताः । नश्यत । इतः । सदान्वाः ॥१॥ 
। 

५ 

4 
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२०... 0000” 

रोगोंकी कारण हो अथवा तुम शत्रकी पेरित हो वा हानि करनेवाले 

डाँक्‌ चोर आदिके पाससे उत्पन्न हुई हो, इसप्रकार अनेक प्रकार 

की आइ हुई तुम इस स्थानसे निकल कर नष्ट होजाओ ॥ ५॥ 
षष्ठी ॥ 


परि धामान्यासामाशुर्गाष्ठामिवासरन्‌ । 


अजष सवाब आजान्‌ वो नश्यतेतः सदान्वाः॥ ६॥ 
परि । धामानि । रसाम्‌ । आशुः । गाष्ठाम्‌ऽइव । असरन्‌ | 


अजेषम्‌.। सर्वान्‌। आजीन्‌ । बः । नश्यत । इतः । सदान्वाः ॥६॥ 
: आसाम्‌ पिशाचीनां धामानि निवासस्थानानि पर्यस रम्‌ परितः 
सर्वेत आक्रमिषम्‌ । तत्र दष्टान्तः। आशुः । अश्वनामैतत्‌ । शीघर- 
गामी अश्वः ग्लाष्टामिव । परिधावनेन ग्लानः सन्‌ यत्र तिष्ठति 
सा ग्लाष्ठा .गन्तव्यावधिः आज्यन्तः काष्ठापरपर्यायः । तामिव । 
® श्वसरम्‌ इति रू गतौ इत्यस्मात्‌ लुङि “सतिशास्त्यतिंभ्यश्च” 
इति च्लेः श्रङ्‌ | “ऋहशोरि' . गुणः” ® ॥ हे सदान्वाः वः 
| युष्माकं सर्वान्‌ आजीन्‌ संग्रामान्‌ अजैषम्‌ जितवान्‌ अस्मि ।। इत 
अस्मात्‌ कारणात्‌ भवदीयस्य निखिलस्य वासस्थानस्य अस्मा 
भिराक्रान्तत्बाद निराश्रयाः सत्यो यूयं नश्यत ` 
[ इति ] द्वितीये काडे तृतीयेलुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ | 
जसे शीघ्रगामी अश्व अपनी गंतव्य अवधि पर आक्रमण करके . 
खड़ा होजाता है, इसी प्रकार इन . पिशाचियोंके निवासस्थानों 
पर में चारों ओरसे आक्रमण कर चुका हूँ हे सदा आक्रोश 
'्रचाने वाली पिशाचियों ! मैंने तुम्हारे सकल संग्रामांको जीत 
लिया है,मेने तुम्हारे सव निवासस्थानों पर अधिकार कर लिया 
'है इस कारण तुम निराश्रय होकर नष्ट होजाओ ॥ ६॥ \ 
द्वितीयकण्डके तृतीय अनुधाकमै चतुथं सूक्त समाप्त ( ४६ ) ॥ 


६६ १२, ७, २६ 


ned SSA 


(४४६ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-माषाजुवादसहित । 
१५४२९०५ CHAINS UI 


“यथा द्यौः” इति सूक्तेन आयुष्कामः स्थालीपाकम्‌ ओदनं } 
शान्त्युदकेन संप्रोच्य अभिमन्त्र्य प्राश्नीयात्‌ । त्रित हि । “यथा 
द्यौः [ २, १५ ] मनसे चेतसे धिये [ ६, ४१ | इति महात्रीहीणां 
स्थालीपाकः श्रपयित्वा शान्त्युदकेन उपसिच्य अभिमन्त्र्य माश- | 
यति” इति [ को० ७.५ ] ॥ | 

आयु चाहनेबाला पुरुष “यथादौ” सूक्तसे स्थालीपाकके ओदन | 
को शान्तिजलसे प्रोक्षण और अभिमन्त्रण करके माशन करे । | 
सूत्रमें भी कहा है, कि-“यथा- द्यौः (२। १४ ) मनसे चेतसे | 
धिये ( ६। ४१ ) इति महात्रीहीणां स्थालीपाक श्रपयित्वा शांत्यु- | 
दकेन उपसिच्य अभिमन्त्र्य प्राशयति-यथा दयोः इस द्वितीयकांडके ॥ 
१५बे सक्तसे और मनसे चेतसे धिये इस छठे काणडफे इकताली सब 
सुक्तसे महात्रीहियोंके स्थालीपाकको बनाकर शांतिजलसे छिड़के | 
फिर अभिमन्त्रण करके प्राशन करावे” ( कोशिकसूत्र ७ । ५ ) | 

तत्र प्रथमा ॥ 
~ _ ।} 


यथा दयोश्चं परथिवी च न बिभीतो न रिष्य॑तः । 
एवा में प्राण मा विभेः ॥ १ ॥ | 
यथा । यौ । च । पृथिवी | च।न | बिभीतः । न । रिष्यतः । | 
एव। मे) प्राण । मा । बिभेः ॥ १ ॥ | 
द्यौः बुलोफो देवाद्याश्रयभूतः पृथिवी भूलोको मनुष्यादिभिरा- 
श्रितः । परस्परसमुच्याथों चकारो | तावुभौ लोको यथा येन 
मकारेण देवमजुष्यादिभिः सबरुपजी व्यत्वाह उपजीव्य विघातकस्य 
कस्य चिदपि, असभवाद न बिभीतः भयशङ्टां न प्राप्नुतः । 
छ जिभि भये € । यथा च न रिष्यतः न विनश्यतः । ® रिष 
हिंसायाम्‌ । देवादिकः । “यावद्ययाभ्याम्‌” इति आख्यातस्य 


का फा 
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[अ° ३ स०१४]४० द्वितीयं काणइम्‌ (५४७) | 
£ 
निषातमतिपेधः & । एव एवम्‌ । छ “निपातस्य चइति साहि. । 
तिको दीघ; &। मे मदीय हे प्राण त्वं मा विभेः शत्रुग्रहरोगा- 
दिभ्यो भयशङ्कां मरणशंकां च मा कार्षीः । अनेन मन्त्रसामर्थ्येन 
्यावापृथित्रीवत्‌ चिरकालावस्थानयुक्तो भवेत्यर्थः | & विभेरिति। | 
| माङि जुङिप्राप्त छान्दसो लङ्‌ ® ॥ | 
| देवता आदिका आश्रयभूत चुलोक और मनुष्य आदिका आश्रय | 
| भूलोक ये दोनों लोक देवता मनुष्य आदि सबके उपजीव्य होने 
| के कारणा कोई उपजीव्यका नाश नहीं कर सकता-इस कारण | 
। जेसे किसीसे भय नहीं मानते हे और नए भी नहीं होते हैं, इसी ' 
| मकार हे मेरे प्राण ! तू भी न डर अर्थात्‌ शत्रग्रह रोग आदिसे 
| भयको शंका और मरणक्री शंका न कर । इस मंत्रकी सामर्थ्ये | 
॥ आकाश और पृथ्वीकी समान चिरकाल तक स्थित रह ॥ १॥ | 
| द्वितीया ॥ | 


यथाहंश्र रात्रीच न बिभीतो न रिष्य॑तः । 
एवा में प्राण मा बिभेः ॥ २ ॥ 


यथा । अहः । च। रात्री । च । न | विभीतः । न। रिष्यतः | 

एव। मे। प्राण । मा। बिभै;॥ २॥ 

। अहश्च रात्री च अहोरात्रो कल्पान्तस्थायित्वाद्‌ यथा न बिभीतः ` 

| न रिष्यतः | एवा म इत्यादि पूर्ववत्‌ । ।एवं सर्वेष्यपि पर्यायेषु 

| योज्यम्‌ । & रात्रीति । “रात्रेश्चाजसौ” इति डीप्‌ & ॥ 

| दिन और रात्रि जैसे कल्पपर्यन्त रहने वाले होनेसे न किसी | 

¦ से डरते हैं और न नष्ट होते हैं, इसी प्रकार हे मेरे प्राण ! तू भी | 

| न डर अर्थात्‌ शत्रुग्रह रोग आदिसे भय अथवा मरणकी : शङ्का 

/ न कर दिन और रात्रिकी समान चिरकाल तक स्थायी रह २ 
टच्च” कऽ तक यायी रह्‌ 


[RA SRN 
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तृतीया ॥ 
यथा सैश्च चन्द्रश्च न बिभीतो न रिष्यंतः | | 


एवा मे प्राण मा विभ ॥ ३॥ 


` यथा। सूर्यः । च । चन्द्रः । च | न | बिभीतः । न। रिष्यतः 
` एव । मे । प्राण | मा । बिभेः ॥ र ॥ 

पष्ठो थे 

जिस प्रकार कल्पान्तस्थायी होनेके कारण सूय ओर चन्द्रमा 
न किसीसे डरते हैं और न नष्ट होते हे इसी प्रकार हे मेरे प्राण ! 
तू भी मत डर, अथात्‌ शत्रु ग्रह रोग आदिसे भय अथवा मरण 
की शंका न कर सूर्य. ओर चन्द्रदेयकी समान चिरकाल तक 
स्थिर रह ॥ ३ ॥ ॒ 
` चतुर्थी ॥ 
यथा ब्रह्म॑ च तत्रं च न बिभीतो न रिष्यतः । 
एवा में प्राण मा बिभेः ॥ ४ ॥ 


यथा । ब्रह्म । च । च्ञत्रम्‌ । च । न । बिभीतः । न। रिष्यतः 
एव । मे । प्राण । मा । बिभेः ॥ ४॥ 


ब्रह्म ब्राह्मणजातिः क्षत्रम्‌ क्षत्रियनातिः । जातेनित्यत्वाभ्युः 
गमात्‌ भीत्याद्यमावः ॥ 

जिस प्रकार ब्राह्मणजाति और क्षत्रियजाति जातिके नित्य 

होनेसे न किसीसे डरती हें और न नष्ट होती हैं, इसी प्रकार हे 

मेरे प्राण तू भी न डर, अथोत्‌ शत्रु ग्रह रोग आदिसे भय 

अथवा मरणकी शंका न कर, ब्राह्मण और क्षत्रिय जातिकी 

समान चिरकाल तक स्थित रह॥ ४ ॥ _ 
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| [अ० ३ सू० १४३० द्वितीयं काण्डम, (५४३) | 
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` यथा सत्यं चानृतं च न बिभीतो न रिष्य॑तः । 
एवा म प्राण मा [वभः ॥ ७॥ | 
यथा । सत्यंमू | च । अकृतम्‌ । च। न | विभीतः। न। रिष्यतः] 
एव । में | प्राण | मा | बिभेः ॥ ५॥ । 
| सत्यम्‌ यथार्थभाषणम्‌ । अनृतम्‌ मिथ्याभाषणम्‌ । . लोकव्य- 
| वहारस्य प्रवाहनित्यस्वात्‌ सत्यादृतयोरपि भीत्याद्यमावः। तदभि- 
1 मानिदेवतापेक्षया वा ॥ 


| जिस प्रकार यथार्थभाषणरूप सत्य और मिथ्याभाषणरूप 

| असत्य लोकव्यवहारके प्रवाहके नित्य होनेके कारण न किंसीसे 
| डरते हे और न नष्ट होते है इसी प्रकार हे मेरे प्राण ! तू भी न 
| डर, शत्रु ग्रह रोग आदिसे भय वा मरणकी शंका न कर॥५॥ 


षष्ठी ॥ 
यथां भूतं च भव्यं च न बिभीतो न रिष्यतः ।. 
एवा म प्राण मा बभ ॥ ६ ॥ 
यथा । भूतम्‌। च । भव्यम्‌ । च।न ।बिभीतः। न । रिष्यतः। 
एव । में | प्राण | मा । बिभेः ॥ ६ ॥ 


भूतम्‌ सत्तां प्राप्त वस्तुजातम्‌ । भव्यम्‌ भविष्यन्‌ उत्पत्स्यमान 
वस्तुजातम्‌ । पूर्ववद्‌ अनयोरपि प्रवाहनित्यत्वेन भी त्याघभावः। ६ 
- €भव्यगेय ० इत्यादिना भवतेः कतरि यत्मत्ययान्तो निपातितः 
| इति द्वितीये काण्ड वृतीयबुवाके पश्चम॑ सूक्तम्‌ ॥ 


Ee een Ad 


जिस प्रकार सत्ताको प्राप्त बस्तुसभूहरूप भूत और उत्पन्न ) _ 
होनेवाली वस्तुओंका समूहरूप भव्य पू्वमम्त्रकी समान अवाइ- | 
नित्य होनेसे न किसीसे डरतेहे और न विनष्ट होते है इसी | 
प्रकार हे मेरे प्राण ! तू न'डर अर्थात्‌ रोग शत्रु, ग्रह आदिसे भय | 
वा मरणकी शंका न कर चिरकाल तक स्थिर रह ॥ ६॥ 
पञ्चमसूक्त समाप्त (५० )॥ | 
“प्राणापानौ” इति सूक्तेन आज्यसमित्पुरोडाशपयओरोदनपाय- | 
सपशुद्री हियवतिलधानाकरम्भशष्कुल्याख्यानि त्रयोदश द्रव्याणि | 
आयुष्कामो जुहुयात्‌. । सूत्रित॑ हि । “माणापानो [ २, १६ ] | 
ओजोसि [ २, १७ ] इत्युपद्धीत” इति [ को० ७, ५] ॥ उपः | 
दधीतेत्यत्र “उक्तेख्रयोदशभिद्रव्येहोम इति जानीयात्‌” इति पेठी- | 
नसिपरिभाप! त्रिषप्तीयखूक्त एवोदाहता ।॥ 
अत्र “द्यावापृथिवी उप्रुत्या” [ २ ] इति मन्त्रेण आग्रयणेष्टी | 
ब्रह्मा द्यावाप्रथिव्यं हविरनुमन्त्रयेत । तद्‌ उक्तं बेताने । “ओष- | 
धीषु पक्वास्वाग्रयणेष्टि:” इत्युपक्रम्य “यह विद्वांसः [ ६,११४] ¦ 
द्यावापृथिवी उपश्रुत्या | २, १६. २ ] सोमो वीरुधाम्‌ [ ५. ४. । 
७ ] इति वेश्‍वदेवद्यावापूथिव्यसोम्यान” इति [ वे २,४]॥ ; 
- “प्राणपानों” इस सूक्तसे घृत समिधा पुरोडाश दुग्ध ओदन ' 
पायस पशु धान जो तिल धाना ( अुने हुए जो ) करंभ ( दही .| 
बाले सत्तू ) और शष्कुली ( पूरी ) नाम बाले तेरह द्रव्योंको आयु | 
चाहने वाला पुरुष होमे | सूत्रमें भी कहा हे, कि-“प्राणपानी | 
(२।१६) ओजोऽसि ( २ । १७ ) इत्युपदधीत-माणपानो ) 
इस दूसरे काण्डे सोलहवें सक्तसे और ओजोसि इस दूसरे | 
काएडके सत्रहवें सुक्तसे उपधान करे” ( कौशिकसूत्र ७। ५ ) ) 
| उपधान-उपदधीत-शब्दका अर्थ त्रिपक्षीय सक्तमें पैठीनसि 
/ परिभापाके द्वारा तरह द्रव्योंसे होम! कर दिया हे ॥ १ 


स्प 


प्र ६५१ द्वितीयं काण्डम्‌ (५५१) 


आर इस सूक्तकी “द्यावापृथित्री” इस दूसरी ऋचासे आग्राः 
यणट््िमें ब्रह्मा द्यावापृथिवीकी हविका अननुमंत्रण करे । इस 
विषयमे बतानब्ूक्तका प्रमाण है। “आ्रोपधीपु पक्वासु आग्रयणेष्टि 
| औषधियोंके पकने पर आग्रयणेष्टि होती है” इस बातका आरंभ 
करके कहा है, कि-“यद्‌ विद्वांसः ( ६। ११५ ) द्यावापृथिवी 
उपश्रुत्या (२ । १६। २ ) सोमो वीरुधधाम्‌ (५।४।७) 
इ ति-वेश्वदेवद्यावापृथिव्यसोम्यान्‌ ॥ ( वेतानसूत्र २। ४ ) ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ [ 
| च Qi ७ १ 
माणापानां सृत्योगा पात स्वाहा ॥ १ ॥ 
प्राणापानो । मृत्यो; । मा । पातम्‌ । स्वाहा ॥ १ ॥ 
हे माणापानो । प्राक्‌ ऊध्वेयुखः अनिति चेष्टत इति प्राणः ६ 
अप अनिति अवाङ्खुसश्चष्ठत इत्यपानः । तदभिमानिनौ हे देवो | 
मृत्योः सकाशात्‌ मा मां पातम्‌ रत्ततम्‌। स्वाहा युक्ताभ्याम्‌ इदं ) 
इबिः स्वाहुतम्‌ अस्तु । मरणस्य प्राणापानबियोगरूपत्वाद्‌ मदीयः ६ 
| हबिःस्वीकारेण तुष्टयोयु वयोश्चिरकालावस्थानेन अहं दीर्षायुभू- $ 
६ यासम्‌ इति प्राथनाभिम्रायः ॥ & स्वाहा इति देवानां हविदाने | 
“स्वाहाकारेण वा वषट्कारेण वा देवेभ्योन्नं दीयते” इति श्रृतेः। | 
कौशिकेनाप्युक्तस्‌ । “स्वादाकारवषट्कारमदाना देवाः स्वधाकार- ! 
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नमस्कारप्रदानाः पितर/” इति [ को० १, १ ] । अचराथस्तु | 
यास्केनोक्तः । स्वाहेत्येतत्‌ सु आहेति वा स्वा वागाहेति वा स्वं | 
प्राहेति वा स्वाहुतं हविजु होतीति वा [ नि० ८. २० | इति । ! 
अत्र स्वा वागाहेत्ययम्‌ अथस्तेत्तिरीयके स्पष्टम्‌ आज्ञातः । “स्वेव | 
ते वागित्यत्रवीत्‌ । सोजुहोत्‌ स्वाहेति । तत्‌ स्वाहाकारस्य जन्म? | 
[ तै० ब्रा० २, १, २. ३ ] इति ॥ | 
जो ऊपरको मुख करके चेष्ठा करता है वह प्राण: कहाता है 
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(५५२ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाचुबांदसहित । 
क ७ MII 

और जो अवाङगुख होकर चेष्टा करता है वह अपान कहलाता है, | 

ऐसे हे प्राण और अपानके अभिमानी देवताओं ! आप मृत्युसे ) 
मेरी रक्षा करिये, आप दोनोंके लिये यह हवि स्वाहुत हो । 
ब्रार्थनाका अभिप्राय यह है, किण और अपानका वियोग 
होना ही मरण है, अतः मेरी हविको स्वीकार कर आप सन्तुष्ट 
हो तब आपके चिरंकाल तक रहने पर में दीर्घायु होऊं + ।१। 


द्वितीया ॥ 
द्यावाएविवो उपश्रत्य मा पात स्वाहा ॥ २ ॥ 


+ देबताओंको हवि देनेमें स्वाहा शब्दका प्रयोग आता है। 

श्रतिमें भी कहा है, कि-“स्वाहाकारेश वा वषट्कारेण वा देवे 
$योऽन्नं प्रदीयते स्वाहा. वा वषट्‌ कह कर देवताओंका अन्न 
दिया जाता है” कोशिकने भी कहा है, कि-“स्वाहाकारवषट्‌- 
कारमदाना देवाः  स्वधाकारनमस्कारमदानाः पितरः-स्वाहा 
आर बपटशब्दसे दैवताओंको हवि देनी चाहिये और स्वधा तथा 
नमः कहकर पितरोंको हवि देनी चाहिये” [ कोशिकसृत्र १। १ ] 
स्वाहा शब्दका अत्तेराथ यास्क सुनिने कहा है, कि-“्वाहेत्ये 
तत्‌ सु आहेति वा स्वा बागाहेति वा स्वं प्राहेति वा स्वाहुतं 
'हविज्ञ होतीति वा-सुन्दर बोलता हे, स्वा ( अपनी वाणी ) 
आह (बोली ), स्त्रं ( अपनेको ) माह ( बोला ) वा भली 
प्रकार आहुत इविको होमता हे-ये स्वाहा शब्दके अर्थ हैं” 
(निरुक्त ८ । २० ) । इनमें स्वा वागाहका अथे तैत्तिरीयके 
स्पष्टरूपसे कहा है “स्वेव ते बागित्यन्रवीत्‌ । सोजुहोत्‌ स्वोहति। 
. तत्‌ स्वाहाकारस्य. जन्म-अपने आप ही वाणीने कहा । उसने 
| होपा इस अथको भी-स्वाहा शब्द कहता हे । यही स्वाहाकार 
कां जन्म है” ( तैत्तिरीरीय ब्राह्मण २। १। २। ३॥ 

फ चक क पाठ फ च्यक ए पर २ जाकर र; 
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[अ० ३य०१६]५१ . द्वितीयं काणडम्‌ (५५३ ) 


चाव्यापृथिती इति । उपडश्रुत्या । मा । पातम्‌ । स्वाहा ॥ २ ॥ | 
“तान्‌ वरिष्ठ; पाण उवाच । मा मोहम्‌ आपद्यथ । अहमेतैः | 
तत्‌ पश्चधात्माने भविभज्यैतद्व बाणम्‌ अवष्टभ्य विधारयामि” | 
[प्र उ० २, ३ ] इत्यादिना प्रश्नोपनिषदि महता प्रपञ्चेन इतरे- | 
| व्रियापेक्तया माणस्य श्रेष्ठ पतिपादितम्‌ । इति प्रथमतः प्राण- | 
॥ माथां कृत्वा तदुपजीविनां श्रोत्रादीन्द्रियाशाम्‌ एतदाध्चैमन्त्रै; / 
| स्थेयं मार्थ्यते । द्यावापृथिवी । अत्र द्यावापृथिवीशब्देन तदन्तरा- | 
| लवतिन्यो दिशो विवक्तिताः । हे द्यावापृथिव्यौ उपश्रृत्या समीप- | 
श्रबणकरणेन श्रोत्रेन्धियेण शब्दश्रवणशक्तिमदानेन | मा पातम्‌ | 
इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ नी | 
( “तान्‌ वरिष्ठः माण उवाच । मा मोहं आपद्यय । अहमेवैतत्‌ | 
पञ्चधात्मानं प्रविभज्येतद बाणं अवष्टभ्य विधारयामि-उनसे श्रेष्ठ | 
माणने कहा, कि-तुम मोहमें न पड़ो । में ही अपनेको पाँच प्रकार | 
से बाँट इस शरीरमें व्याप्त-.होकर इसको धारण करता हुँ ॥” 
प्रश्नोपनिषत्‌ २ । ३ इत्यादिके द्वारा म्नोपनिपत्मे और इन्द्रियो 
की अपेक्षा प्राणकी श्रेष्ठताका प्रतिपादन किया है । अतः यहाँ | 
पर भी पहिले प्राणी प्रार्थना करके उससे जीवित रहने वाली 
श्रोत्र आदि इन्द्रियोंकी मंत्रोंसे प्राथना करते हैं; कि-) हे. द्यावा- 
पृथिवीके मध्यमे विराजमान दिशाओं ! तुम उपश्रुतिसे-समीष 
श्रबणकरण अर्थात्‌ श्रबण-शक्ति देकर मेरी रक्षा करो । तुम दोनों 
के लिये मेरी आहुति स्वाहुत हो ॥ २॥ 
| त तृतीया ॥, ' 


| सूर्य चज्चपा मा पाहि स्वाहा ॥ ३॥ | 
| सय । चनप । मा। पाहि | स्वाहा ॥ ३॥ 
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सूर्यश्त्तरभिमानी देवः । “आदित्यश्रक्षुभू त्वाक्षिणी मावि- | 
शत? [ ऐ० उ० १. २ | इति श्रतेः । [हे सूर्य ] खं चक्षुपा | 
चच्नुरिन्द्रियिण रूपदशनशक्त्या | गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ । 
हे नेत्रे अभिमानी देवता ‡ सूयदेव ! तुम चक्कुरिग्द्रियसे | 
अर्थात्‌ रूप दशनकी शक्ति देकर मेरी रक्षा करो, तुम्हारे लिये 
यह हवि स्वाहुत हो ॥ २ ॥ 


| चतुर्थी ॥ 
अगेन वेश्वानर विश्वेमों देवैः पाहि स्वाह ॥ ४॥ | 
अग्ने । वैश्वानरं । विश्वैः । मा । देवैः । पाहि । स्वाहा ॥ ४॥ | 
. हे वैश्वानर विश्वान नरान्‌ ऐहिकामुष्मिकलक्षणं तत्तत्‌ कर्मे- | 
फलं नयतीति वा बिश्नैनरैस्तत्तद्यागादिकमेसिद्धये नीयते प्रणी- | 
यत इति वा वैश्वानरः | ® विश्वनरशब्दान्नेतृत्वेन नीयमानत्वेन | 
वा संबन्धीति “तस्येदम्‌” इति अण्‌ । “अन्येषाम्‌ अपि दृश्यते 
इति पूर्वपदस्य दीर्घः & । यद्वा बिश्वान्‌ जन्तून्‌ अरः प्रतिगतः 
प्रविष्ट इति विश्वानरः । सामर्थ्यात्‌ माणाख्यो वायुः । $ ऋ | 
गतौ इत्यस्माद्‌ भूते छान्दसः पचाद्यच्‌ । उपपदबिभक्त्च अलुक्‌ & । | 
तेन जन्यमानत्वाद अयम्‌ अग्नियैर्वानरः ।  पूर्ववद अण्‌ &। | 
[यद्वा | विश्वे नरा यस्य पोष्यत्वेन स विश्वानरः । स विश्वाः | 
नरः वैद्युतोमिः आदित्यश्च । $ “नरे संज्ञायाम्‌” इति पूर्वपदस्य | 
दीर्घः ॐ । ताभ्यां जायमानत्वाद्‌ अयं पार्थिवोप्िवेश्वानरः । | 
& [ तथा च यास्कः | अ्रयमेवाभिवेश्‍वानरः ] इति शाकपूणिः । 
बिश्वानरादप्येते उत्तरे ज्योतिषी वेश्‍वानरोयं यत्‌ ताभ्यां जायते | 


ज्म्य 


है ऐतरेय उपनिषत्‌ १ । २ में कहा हे, कि-“आदित्यश्चछु- | 
$ भू ल्वाक्तिणी माविशत आदित्य चल्नु होकर नेत्रोंमें प्रवेश कर गए 
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| [ नि० ७, २३ ] इति च & । तथाविध हे वेरवानराग्ने सर्वदेव- 
| तात्मक । यद्वा अग्न्युपलक्षिततत्तदिन्द्रियाथिष्टायक देव विरे! 
| सरवेदवः देबनसाधनेवांगादी न्द्ियेः .तत्तदिन्द्रियसामर्थ्यमदानेन । 
मा पाहीत्यादि गतम्‌ ॥ | 
| हे सम्पूण मनुष्योंको इस लोकके और परलोकके कर्मफलको 
| पहुँचाने वाले, सम्पूण मनुष्योंके द्वारां याग आदि कर्मकी 
सिद्धिके लिये ले जाये जाने और बनाये जाने वाले वैश्वानर, 
आर सम्पूर्ण मनुष्यामें प्रविष्ट विश्वानर प्राणवायुसे उत्पन्न 
वश्वानर अग्नि ओर सम्पूण मनुष्य जिसके पोष्य हैं उस बिश्वा 
नर वद्युतिक अग्नि ओर आदित्यसे उत्पन्न पार्थिव वेश्वानर 
अग्ने ! अथवा अग्निसे उपलक्षित प्रत्येक इन्द्रियोंके अधिष्ठाता देव- 
समूह | अपने साधन वाणी आदि इन्द्रियोंकी शक्ति प्रदान करके 
मेरी रक्षा करिये, आपके fe हुत हवि स्वाहुत हो ॥४॥ 
पञ्च 
विश्वम्भर [वश्वन मा भरसा पाह स्वाहा ॥ ५ ॥ 


विश्वम्‌ऽभर । विश्वेन | मा । भरसा । पाहि । स्वाहा ॥ ५ ॥ 

हे विश्वम्भर । विश्वं सर्वे प्राणिजातं बिभति अनुप्रबिश्य 
अशितपीतादिपचनेन पोषयतीति विश्वम्भरो जाठराञ्निः । 
& “संज्ञायां ग्ृतष्टजि०” इत्यादिना खच्‌ । “अरुद्विंषदजन्तस्य 
युम्‌” इति घुम्‌ & । तादृशस्त्रं विश्वेन कृत्ल्लेन भरसा पोषण- 
शक्त्या । & इशञ्‌ धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ “सवेधातुभ्यो 
सुन” | उ० ४, १८८ ] इतिः असुन्‌ & । :बिश्वम्भरशव्दस्य 
अण्निवाचकत्वं बृहदारण्यके समान्नातम्‌ । “यथा क्रः चरधाने- 
वहितः स्याद्‌ विश्वम्भरो वा विश्वम्भरकुलाये” [ बू० आ० १ 
४. ७ ] इति । यातम्‌ अन्यत्‌ ॥ 

इति द्वितीयकाणडे तृतीयेबुवाके षष्ठ सुक्तम्‌ ॥ 
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) (५५६ ) अथवेवेदसं हिता अभाष्य-भाषानुवादसहित 
त्र ति २२” 


| सब पाणियोके भीतर प्रवेश कर खाये पियेको पचा कर 
1 पोषण करने वाले विश्व॑भर जाठरामे ! आप अपनी. पूण पोषण | 
( शक्तिसे मेरी रक्षा करिये > यह आपके लिये दी हुई हवि 


' स्वाहुत हो ॥ ५ ॥ 
| ठ्य छटा सूक्त समाप्त ( ५१ )॥ 


। ` “ोजोसि” इत्यनेन आयुष्कामः पूर्वम्‌ उक्तमकारेण त्रयोदश | | 
| ्र्याणि जुहुयात्‌ । सूत्रं तु तत्रैवोदाहृतम्‌ ॥ 
| : “गोजोऽसि? इस स्‌क्तसे आयु चाइने वाला पूर्वोक्तरी तिसे | 
| तेरह द्रव्योकी आहुति देय । सूत्र पहिले सूक्तम ही कह दिया है। | 
| र, तत्र प्रथमा ॥ 
| ओजोस्योजों मे दाः स्वाहा ॥ १ ॥ 

| ओजः । असि । ओजः । मे । दाः । स्वाहा ॥ १ ॥ 

अत्र सूक्ते देवताविशेषस्य अश्रवणात्‌ होमाधार भूतोश्निः संबोध्यः 

| हृयमानद्रव्यं वा । हे अग्ने हूयमानद्रव्य बा त्वम्‌ ओजः आत्मनः | | 
| ओजः शरीरस्थितिकारणम्‌ अष्टमो धातुः। तद्‌ उक्तम्‌ आचायेः।। | 
| | ओजो नामाष्टमी दशा । 
। ! क्षेत्रज्ञस्य तद्‌ ओजस्तु केवलाश्रय इष्यते । 

| यथा स्नेहः प्रदीपस्य यथा5भ्रम्‌ अशनित्विष/ इति । 

तथाविधम्‌ ओजः त्वम्‌ असि । तदध तत्वात्‌ ताच्छब्यम्‌ । “आयु | 

घुतम्‌” [ ते० सं० २, ३, ११, ५ ] इति वत्‌ । अतो मे मह्यम्‌ | 
| ओजः उक्तलक्षणं दाः देहि । स्वाहा स्वाहुतम्‌ इदम्‌ अस्तु । ® | 
ओज इति । उब्ज आजेवे । उन्ने[बेले बलोपश्च इति उ० ४. 
| १8१ असुन बलोपश्च ] & ॥ “a 

_ > विश्वंभर शब्द अग्निका बाचक है, इस बातका बृहदा- | 
६ रएयक उपनिषंत्में प्रतिपादन किया है। यथा-““यथा क्षुरः चुर 

घानेञ्वपित; स्याद्‌ विश्वंभरो वा विश्वंभरकुलाये ॥ 
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॥ [अ० ३ सू० १७]१२ द्वितीयं काण्डय़ू काहा] | 


` ६ इस सूक्तमें किसी देवताका श्रमण नहीं है अत एव होमके | 
आधारभूत अग्निका वा होमे हुए दब्यका सम्बोधन समझना | 
चाहिये ) हे अन्ने ! वा हूयमान द्रव्य ! तू शरीरकी स्थितिकी | 
कारण ( घृतकी समान 1 ) ओज नाम वाली आठवी दशाहे 1 | 
अतः, तू मुके ओज दे । तेरे लिये यह हथि स्वाहुत हो ॥ १॥ | 
द्वितीया ॥ : 

सहास सहां मे दाः स्वाहा ॥ २ 


सहः । असि । सहः । मे । दाः । स्वाहा ॥ २॥ 
सहः शत्रृणास्‌ अभिभवनसमर्थं तेजोसि । ® सहतेरभिभवा- || 
था असुन्‌ ® । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ ॒ 
हे अग्ने ! वा हवन किये जाने वाले द्रव्य ! तुम सह अर्थात्‌ | 
शत्रओको दवानेमें समथ तेज हो, ऐसे तुम मुझे तेज दो, तुम्हारे ॥ 
निमित्त हवि स्वाहुत हो ॥ २॥ । 
` तृतीया ॥ | 

बलमास बल म दाः स्वाहा ॥ २ ॥ 
बलम्‌ । असि । बलम्‌ । मे। दाः। स्वाहा ॥ ३ ॥ 
_ स्पष्टोथः ॥ 
† तैत्तिरीयसंहिता २ ३ । ७१ । ५ में कहा है, कि-आयुर्वे | 
घृतम्‌-घृत ही आयु है” ॥ 
1 आचार्योने कहा है, कि--“ओजो नामाष्टमी दशा । क्षेत्र- | 
ज्ञस्य तद्‌ ओजस्तु केवलाश्रय हृष्यते । यथा स्नेहः प्रदीपस्य | 
यथाभ्रम्‌ अशनित्विषः ॥-ओज नाम वाली दशा आठवीं है। | 
यह ओज जेसे स्नेह ( तेल वा घृत ) दीपकका एकमात्र आश्रय | 


है और मेघ जेसे विजलीकी कान्तिका एकमात्र आश्रय है तेसे | 
जीतवका एकमात्र आश्रय हे ॥ 


PO ८७.५७ 2०००६ ८2१८. 
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१( ५५८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 
की २ 
| हे ग्रमे ! तुम वलरूप हो, उस बलका तुम एफ, दो, तुम्हारे | 
| निमित्त होमी हुई हवि स्वाहुत हो ॥ ३ ॥ 


आयुरस्यापुर्मे दाः स्वाहा ॥ ४ ॥ 

आयुः । असि । आयुः । मे । दाः । स्वाहा ॥ ४ ॥ | 
| आयुश्चिरकालजीवनम्‌ असि | अत शतसवत्सरपरिमितम्‌ । 

६ आयु देहि ।। 1 
| हे अग्ने ! तुम चिरकालजीवनरूप आयु हो अतः सौ वर्षेतककी | 
| आयु मुभे दो, तुम्हारे निमित्त यह हवि स्वाहुत हो ॥ ४॥ | 

पश्चमी ॥ 

श्रात्रमांस श्रोत्र म दाः स्वाहा ॥ ५ ॥ 

| त्रम्‌ | असि । श्रोत्रम्‌ । मे । दाः । स्वाहा ॥ ५ ॥ 

हे अग्ने ! हुम श्रबणशक्तिरूप त्र हो, अतः मुझे श्रवण- | 


| शक्ति दीजिये, आपके लिये आहुति देने पर यह हवि भली | 
- § प्रकार पहुँचे ॥ ५॥ 
६ षष्टी ॥ 


चज्ञरसि चज्ञ्मे दाः स्वाहा ॥ ६॥ 
4 पढुः । असि। चुः । मे। दाः । स्वाहा ॥ ६॥ 
_ पश्चमीपष्ठयों निगद्सिद्धो ॥ 
| हे अमे | तुम दशनशक्तिरूप चन्चु हो, अतः तुम मुझे दर्शन 
शक्ति दो, तुम्हारे निमित्त यह हवि स्वाहुत हो.॥ ६॥ ` 
। सप्चमी॥ 
परिपाएमसि परिपाणँ मे दाः स्वाहां ॥ ७ ॥ Ct UE BN 


न्य 


"यमा 
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अ० ४सू० १८५३ द्वितीयं काण्डम्‌ (५५६ ) 


परिऽपानम्‌ । असि । परिऽपानम्‌ । मे | दाः | स्वाहा ॥ ७ ॥ 
| परिपाणम्‌ परितः पालनम्‌ । तद्ध तुत्वात्‌ ताच्छन्यम्‌ । परि 
पालक इत्यथः । अतः परिपाणम्‌ परितः सवतः आयुभङ्गनिमिः 
त्तभूतेभ्यः पालनं देहि | % परिपूर्वात्‌ पातेभावे न्युट्‌ । “कृत्यचः” | 
इति नस्य णत्वम्‌ ® ॥ ८ 
इति द्वितीये काणडे तृतीयेलुवाके सप्तमं सूक्तम्‌ ॥ 
[ इति ] तृतीयोनुबाकः समाप्त; ॥ 
हे अग्ने ! तुम परिपालन हो अर्थात्‌ पालक हो अतः आयुर्भेग 
के निमित्तांसे हमें पालन करिये, यह हवि आपके निमित्त स्वा 
हुत हो ॥ ७॥ 
सपत्र सूक्त समाप्त (५२) ॥ तृतीय अज्भुवाक पात 
चतुर्थनुवाके नव सूक्तानि। तत्र “श्रातृव्यत्षयणम्‌' इति प्रथ 
| मसूक्तेन अभिचारकमंणि शरसमिदाधानम्‌ कृष्णत्रीहियदतिलाद्रा- 
बपनं च कुयांत्‌ । [ को० ६. २ ]॥ | 
अत्र अरायक्षयणम्‌ [ ३-५ ] इत्याद्यास्तिखः चातनगणे 
[ कौ० १, ८ ] पठिताः । अतस्तस्य गणस्य यत्रयत्र विनियोग- 
स्तत्रतत्र आसां विनियोगो द्रष्टव्यः ॥ | । 
चौथे अलुवाकर्मे नो सूक्त हैं । इनमेंसे “भ्रात॒व्यक्तणम्‌ इस 
| प्रथमदरक्तसे अभिचारकर्ममै शर ( सेंटो ) की समिधाओंको | 
लाना और काले धान जौ, तथा तिल आदिका बोना आरम्भ | 
करे ( कोशिकसूत्र ६। २ ) ॥ is 
इस सक्तकी ग्ररायक्षयण आदि तीसरीसे पाँचवीं तकको ऋचाएँ । 
चातनगणमें पढ़ी हैं ( कोशिकसत्र १। ८ ) अत एव उस गणका ) 
जहाँ २ विनियोग होगा तहाँ २ इनका भी विनियोग करना चाहिये 


| | 
| 0. 


म्रातृव्यक्तयणमसि म्रातृव्यचातन मे दाः स्वाहा ॥ १॥ 
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| ( १६० ) अथवबेदसं हिता सभाष्य-भाषालुंवादसहित 
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$ अत्रापि होमाधारोग्निः संबोध्यः होमद्रव्यंवा । हे अग्न त्वं | 
| श्रातृव्यक्तयणम्‌ ` असि । भ्रातृव्यः शत्रुः । छ भ्रातृशब्दाद | 
| “व्यन्त्सपत्ने” इति व्यन्‌ प्रत्ययः ® । तस्य क्षयणं विनाशनम्‌ | 
असि । & त्ति लये इत्यस्माद भावे करणे वा ल्युट्‌ ® । अतो मे | 
मह रातृव्यचातनम्‌ भ्रातृञ्यनाशनम्‌ । चातयतिनोशनकमा इत्यु- | 
|| क्तम्‌ । दाः देहि । स्वाहेति पू्वद्‌ योज्यम्‌ ॥ | 
| हे अगे ! तुम शत्रुओंका संहार करनेवाले हो अतः शत्रुनाश- | 
॥ कत्वको मुझे दीजिये । तुम्हारे लिये यह हवि स्वाहुत हो ॥ १॥ | 
द्वितीया ॥ | 


4 सपत्नक्तयणमासे सपत्नचातनम दाः स्वाहा ॥ २ ॥ | 
सपत्नऽक्यणम्‌ । असि । सपत्नऽचातनम्‌। मे । दाः। स्वाहा ॥ २॥ | 
| - सपत्नशब्दः शत्रुपयांयः। & “ययन्त्सपत्ने” इति सत्रे सप- | 
| त्नशब्दः सपत्नीव सपत्न इति इवार्थे अकारपत्ययान्तों व्या- | 
4 ख्यातः & । यद्यपि ्रातृव्यसपत्नशब्दौ पर्यायौ तथाप्यत्र उभ- | 
| योरपि पृथणुपादानाद्‌ आत्मीयानात्मीयरूपेण भेदो द्रव्य! । | 
| गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ | 
हे अग्ने | तुम वरियोंका संहार करने वाले हो अत; वेरि- | 
| नाशकत्व मुझे दीजिये तुम्हारे लिये यह हवि स्वाहत हो२†| 
तृतीया ॥ , 


| अरायत्तयएमस्परायचातन मे दाः स्वाहा ।। ३ ॥ | 
+ यद्यपि शत्रु और वैरी शब्द एकही अथके वाचक हैं.तथापि 


पहिले मन्त्रको आत्मीय शत्र परक आर दसरे मन्त्रको अनात्पीय- 
$ शत्रपरक समभना चाहिये ॥ 


। 


4 


[अ० सर १८]१३ दवितीयं काणउस्‌ (५६१ ) 


~~ 


| अरायऽज्तयणम्‌। असि। अरायऽचातनम्‌। मे। दाः। स्वाहा ॥३॥ ६ 


अरायत्तयणम्‌ अरायाः अदायिनः' दानोपलक्षितनिखिलश्रे 


| योविध्नकारिणः । तेषां क्षयणम्‌ । & रा दाने इत्यस्य घगन्तस्य 
ना बहुत्रीहिः & । अन्यत्‌ पूववत्‌ ॥ 4 
| दान आदि संपूण मांगालिक कामोमें विध्न डालनेवाले राक्षस | 
| अराय कहलाते हैं, हे अग्ने ! तुम उन अरायोंके नाशक हो 
| अतः अरायनाशकत्व मुझे दीजिये, यह हवि आपके लिये स्वा- | 
| हुत हो ॥ ३॥ | | 


चतुर्थी ॥ 


| पिशाचच्तयणमसि पिशाचचातनं मे दाः स्वादा॥४॥ | 


| पिशाचाः पिशिताशिनो - भूतविशेषाः । & पिशितं मांसम्‌ 
अश्नन्तीति “कमंण्यण | पृषोदरादिषु पाठात्‌ पिशिताशशब्दयोः | 


पिशाचो आदेशो । गतम्‌ अन्यत्‌ & ॥ 


| हे अग्ने ! तुम कच्चे मांसका भक्षण करने वाले पिशाचोंके ? 
| संहारक हो, अतः पिशाचोंको नष्ट करनेकी सामथ्यं मुझे £ 
| दीजिये यह हवि आपके लिये स्वाहुत हो ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 


| सदान्याक्षयणमसि सदान्वाचातने मे दाःस्वाह॥५॥ | 


सदान्वाउत्तयणम्‌ | असि । सदान्वाऽचातनम्‌। मे। दाः।स्वाहा२॥। | 


1.. सदान्वाक्षयणम्‌ सदा नोनूयमाना आक्रोशकारिण्यः पिशा- 


च्यः.। सदान्वा इति निःसालसूक्त [ २. १४ ] व्याख्यातम्‌ ॥ . | 


इति द्वितीयकाण्डे चतुर्थबुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
७१ १३.७, २६ 


| 
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| ( ५६२ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहिंत 
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के... 5. SE 
| हे अग्ने ! तुम सदा आक्रोश मचानेवाली राक्षसियोंके नाशक 
९ हो अतः उनके नाश करनेकी सामथ्यं मुझे दीजिये, यह हवि 


आपके लिये स्वाहुत हो ॥ ५ ॥ 
द्वितीय हाण्डक चतुर्थ अनुधाकर्म प्रथम सूक्त समाप्त (५३) ॥ 


“आग्ने यत्‌ ते” इत्यादिभिः पञ्चभिः सक्तेरभिचारकर्मणि 
पुरस्ताद्धोमान्‌ आज्येन जुहुयात्‌ । [ को० ६, १ । ॥ | 

“अग्ने यत्‌ ते इत्यादि पाँच सूक्तोसे अभिचारकममें पुरस्ताद्धोम . 
करे ( पहिले होम करे )” ( कोशिकसूज (६। १) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 
अभ्ने यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रति तप योइस्मान्‌ दोषि यं 
वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 

से । यत्‌ ते। तपः । तेन । तम्‌ । परति । तप । यः । अस्मान्‌ । 


देष्टि | यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ १ ॥ 

हे अग्ने पृथिवीस्थान ते त्वदीयं यत्‌ तपः संतापनशक्तिः तेन 
तपसा तमू शत्रं प्रति लत्तीकृत्य तप प्रज्वलितो भव | ® “लक्ष- 
णत्थंभूताख्यान०” इत्यादिना प्रतेः कर्मप्रवचनीयसंज्ञा । “कर्मे- 
प्रवचनीययुक्ते०” इति द्वितीया & | यद्वा । ® कर्मेणि द्वितीया ® । 
तं शत्रु प्रति तप । प्रतिकूलं प्रतिमुख प्रत्यवग्रवं वा तपेत्यर्थः । यः 
शतरुरस्मान वष्टि द्रेषं करोति यं च शत्रं बयं द्विष्मः अप्रियं कुर्मः । 

| तम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः ॥ अनेन व्यतिहारनिदेशेन अभिचारः 
प्रत्यभिचारयोरुभयत्रापि अस्य मन्त्रस्य सामर्थ्यं दशितं भवति ॥ 
` हे पृथिवी पर स्थित रहने वाले अग्ने ! तुममें जो सन्तापन 
शक्ति है उस संतप्त करनेवाली शक्तिसे तुम शत्रुको लच्य करके 
| प्रज्वलित हो, शुके प्रतिकूल होकर मञ्बलित हो जो वसित हो, शुके मिल होकर मच्चलित हो जो शत हमसे | 


हमसे दुर्भाव रखता है और हम जिससे द्रेष करते हैं उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये। ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


अन्न यत्‌ त हरस्तेन त प्रांत हर याउस्माच्‌ दाष्ट य 
वय {ष्मः ॥ २ ॥ 


अग्न । यत्‌ | ते । हरः । तेन । तमू । प्रति । हर | यः । अस्मान्‌ । 


दृष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ | 
हरतीति हर; संहरणसामथ्यम्‌ । क्रोधनामसु पाठात्‌ क्रोधो 
वा । & हरतेरसुन्‌ छ । तेन हरसा तमू शत्रु प्रति हर संहर । 
गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ 
जो शत्र हमसे द्रेप करता है और हम जिस शत्रसे द्वेष करते 
हैं उस शत्रको लक्ष्य करके हे अग्ने ! तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २ ।। 
तृतीया ॥ 


अनने यत्‌ तेचिस्तेन तं प्रत्यंचे यो ३स्मान्‌ देष्टि ये बयं द्विष्म 
ग्ने । यत्‌ । ते । अचिः । तेन । तम्‌ । प्रति । अच। यः। 


अस्मान्‌ । द्वेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 


&9 अचतिरत्र धातूनाम्‌ अनेकाथत्वाद्‌ दीप्त्यथः ® । तेन 
अचिषा तं प्रत्यच प्रतिदः्धु दीप्तो भव । उक्तम्‌ अन्यत्‌ ॥ 


+ इस मन्त्रका अभिचार और अभि वारको हटाना-इन दोनों 
कमामें प्रयोग किया जासकता हे ॥ 


१ [अ० ४ सू० १६५४ द्वितीय काएडम्‌ - (५६३) 
ट्रेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा 
| 
। 
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(५६४ ) अथर्षबेदसंहिता सभाष्य-भाषानुरादस हित 
` हे अग्ने ! आपकी जो दीप्ति है, उस र आप, हमसे ट्रेष 
करने वाले और हमं जिससे द्वेष करते है इस प्रकार दोनों प्रकार 


के शत्रुओंको भस्म दरनेके लिये दप हूजिये ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


i ७० 4 


अग्ने यत्‌ तें शोचिस्तेन तं प्रतिं शोच यो३स्मान्‌ 
द्वेष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
अग्ने । सत्‌ । ते । शोचिः । तेन । तम्‌ । परति । शोच । यः । 
अस्मान । देष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
शोचिः शोकजननसामर्थ्यम्‌ । छ शुच शोके इत्यस्मात्‌ अचिः 
शुचिहुसपिळादिळर्दिभ्यः इसिः [ ३० २, १०७ ] इति करणे 
इसिग्रत्ययः & । तेन शोचिषा तं प्रति शोच शोकयुक्तं कुरु ॥ 
हे अग्ने ! तुममे जो शोक देनेकी सामर्थ्यं है उसका तुम हमसे 
रेष करने वाले और हम जिससे द्वेष करते हैं उस शत्रु पर 
प्रयोग करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकः 
युक्त करो ॥ ४ ॥ 


EES पञ्चमी ॥ 
झरने यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजसँ कृणु यो३स्मान्‌ 
ष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
अग्ने । यत्‌ । ते तेजः । तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ । कृणु । यः। 
अस्मान्‌ । द्रे | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्म i ५॥ ४४ 


. तेज; तीक्ष्णं पराभिभवनसामथ्यम्‌ । ® तिज निशाने इत्य- 
$ स्गाद्‌ असुन्‌  । तेन तेजसा तम्‌ शत्रम्‌ अतेजसं निस्तेजस्कं 
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[अ० ४ सूर २०]५५ द्वितीयं काण्डम्‌ ( ५६४ ) 


कृणु कुरु || गतस्‌ अन्यत्‌ ॥ यद्यप्यत्र सूक्ते क्रमेण निर्दिष्टास्तपो- 
इरोचिःशो चिस्तेजःशब्दाः पञ्चापि यास्केन ज्वलन्नामसु पठिता- 


स्तथापि सदेपामू अत्रोपादानाद्‌ उक्तप्रकारेण घात्रथभेदाद्‌ भेदो 
वगन्तन्य १ | | 


इति चतुथबुवाकै द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
हे अग्ने | शत्रथोंको दवानेकी सामथ्य वाला तुम्हारा जो 
तीचण तेज हे-उस तेजसे तुम जिससे हम ट्रेप करते हैं और जो 
हमसे दर प्‌ करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुथं अनुचा कमे द्वितीय सूक्त सप्ताप (५४) ॥ 
इत उत्तराणि “बायो यत्‌” [२, २० ] “सूय यत्‌” [ २. २१] 
“चन्द्र यत्‌” [ २, २२ ] “आपो यत्‌” [ २,२३ ]इति चत्वारि 
सूक्तानि “अग्ने यत्‌” [ २, १६ ] इति पूवसूक्तवद्‌ व्याख्येयानि । 
तेषु वाय्वादिदेवतासंबोधनमेव विशेषः | “आपो यद्व वः” इत्यत्र 
अपां नित्यबहुत्वाद बहुवचननिर्देशः ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ ` 

वायो यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रति तप योर्स्मान्‌ द्वेष्टि 
यं वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 
| बायो इति । यत्‌ । ते | तपः । तेन । तम्‌ । प्रति। तप । यः 
अस्मान्‌ । द्वेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ १ ॥ 
। हे आकाशमें विचरने वाले वायुदेव ! तुममें जो संतापन 
। शक्ति है उस सन्तप्त करनेवाली शक्तिसे तुम शत्रको लक्ष्य करके 
। प्रज्वलित हो, शत्रके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्र 
| हमसे द्रेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है 
वा हमसे दुर्भाव रखता है और हम जिससे ट्रेष करते हैं उसको 
लक्ष्य करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १ ॥ 
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2528 2A न लता प्र 
| ( ५६६ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित । 
क २ 
द्वितीया ॥ र | 
वायोः यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रति हर यो्स्मान्‌ ष्टि य॑ । 

वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 
बायो इति । यत्‌। ते । हरः । तेन । तम्‌ । प्रति । हर । यः। | 
अस्मान्‌ । दवेष्टि । सम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 


जो शत्र हमसे ट्रेष करता है ओर हम जिस शत्रसे द्वेष करते | 
हैं उस शत्रको लक्ष्य करके हे हे वायुदेव तुम्हारा जो क्रोध हे, | 
उस क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २ ॥ | 


| तृतीया ॥ । 

वायो यत्‌ तोचिस्तेन त्‌ प्रत्यंचे योश्स्मान्‌ ढेष्टि यं | 
वये द्विष्मः ३ ॥ । 
बायो इति । यत्‌ । ते । चिः । देन । तमू । प्रति । अर्च। यः। | 
अस्मान । वष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ ( 


हे वायुदेव ! आपकी जो अचि है, उस अचिसे आप, हमसे | 
रेष करने वाले ओर हम जिससे ट्रेष करते हें इस प्रकार दोनों 
प्रकारके शत्रुओंको नष्ट करनेके लिये दीप्त हजिये ॥ ३॥ 


चतुर्थी ॥ | 
` | वायो यत्‌ ते शोचिस्तेन तं प्रतिं शोच योईस्माम्‌ | 
| द्वय वय्‌ द्विष्मः ॥ ४ ॥ | 


बायो इति । यत्‌ । ते | शोचिः । तेन | तम्‌ । प्रति । शोच | यः | । 
2 उच रच पथ जाट सा पक उ उच.» ` ७४ चछर 


[अ०४स्रू २१]४६ द्वितीय काण्डम्‌ 


( ५६७) 


अस्पान्‌ दवेष्टि । यमू । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
हे वायुदेव ! तुममें जो शोक देनेकी सामर्थ्य है उसका तुम 


| हमसे द्वेष करनेवाले और हम जिससे द्वेष करते हैं उस शत्र पर 
| पयोग करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोक- 
| युक्त करो ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 


| वायो यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजसं कृणु योरस्मान्‌ 


देष्टि यं वये द्विष्मः ॥ ५ ॥ 


वायो इति । यत्‌ । ते । तेजः | तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ । कृणु। यः! 


अस्मान्‌ । दवेष्टि । यम्‌ । बय्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 


[ इति चतुर्थेनुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ ] 
है वायुदेव ! शत्रुओंको दवानेकी सामर्थ्य वाला तुम्हारा जो 


| तीक्षण तेज है-उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हे और जो 
| हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 


. चतुथं अन्नुवाकमे तृतीय सूक्त समाप्त ( ५५ ) 
तत्र प्रथमा ॥ 


| सूर्य यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रतिं तप योस्मान्‌ द्वेष्टि यं 


वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 


1 1 1 र ३ 
सूर्य । यत्‌ । ते । तपः। तेन । तमू । प्रति। तप। यः । अस्मान्‌। 


देष्टि | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ १॥ | 
हे आकाशमें स्थित रहने वाले सूर्य! तुममें जो संतापन शक्ति 


२ कुछ सक क छ छ त त 482... SAAD ? 
(५६८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य- भाषाबुवादसहित 
है उस सन्तप्त करने वाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके 
प्रज्वलित हो, शत्रुके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्रु हमसे 
द्वेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है 
बा हमसे दुभाव रखता है और हम जिससे द्वेष करते हे उसको 
लक्ष्य करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १॥ . 
द्वितीया ॥ 
सूर्य यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रति हर योरस्माच्‌ दवेष्टि यं 
वयं द्विष्मः॥ २॥ .. . । 
सूर्य । यत्‌ । ते । हरः । तेन । तमू । प्रति । हर | यः । अस्मान्‌। 


छ 


देष्टि | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्पः ॥ २ ॥' 
जो शत्रु हमसे. द्रेष करता है और हम जिस शत्रुसे रेष करते 
हैं उस शत्रुको लक्ष्य करके हे सूर्य तुम्हारा जो क्रोध है, उस क्रोध 
को तुम उस शत्रु पर छोड़ो ॥२॥ ' 
- तृतीया ॥ } 
सूये यत्‌ तोचिस्तेन तं प्रत्यंच योरस्मान्‌ डेष्टि यं | 
वयं द्विष्मः ॥.३॥ . मः | 


सूय | यत्‌ । ते । अचिः। तेन। तमू प्रति । अचै । यः । | 


अस्मान्‌ । दवेष्टि 1 यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३॥ 

हे सूये ! आपकी जो दीप्ति है, उस दीप्विसे आप हमसे द्वेष } 

। करने वाले और हम जिससे द्रेष करते हे इस प्रकार दोनों मकार । 
{ के शनुओंको भस्म करनेके लिये दीप हूजिये ॥ ३ ॥ 
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[अ० ४ छू० २९|१७ द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४६६ ) 


चतुर्थी ॥ 
सूय यत्‌ ते शोचिस्तेन तं प्रतिं शोच योरस्मान्‌ 
दष्ट ये वयं द्विष्मः।। ४ ॥ 
सूर्य । यत्‌ । ते । शोचिः । तेन । तम्‌ । प्रति । शोच। यः । 
अस्मान्‌ । दवेष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
हे सूये ! तुममें जो शोक देनेकी सामर्थ्य है उसका तुम हमसे 
दष करने वाले ओर हम जिससे द्वेष करते हैं उस शत्र पर 
प्रयोग करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रको शोक 


युक्‍त करो ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


सूय यत्‌ त तजस्तन तमतजस कए योउस्मान्‌ 
दृष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
सूर्य । यत्‌ । ते । तेजः । तेन । तमू । अतेजसम्‌ । कृणु। यः | 
अस्मान्‌ । दरेष्टि। यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
[ इति चतुथनुबाके चतुथं सूक्तम्‌ ॥ ] 
हे सूये ! शत्रओंको दवानेकी सामथ्यं वाला तुम्हारा जो 
तीच्ण तेज है, उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हैं और जो 
| हमसे द्रेष करता हे उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५॥ 
चतुर्थं अनुवाकमे चतुथ सूक्त समाप्त (५६) १ 
तत्र प्रथमा 


चन्द्र यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रति तप यो३स्मान्‌ दष्ट 
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( ५७० ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


यं वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 


चन्द्र । सत्‌ । ते | तपः । तेन | तम्‌ । प्रति | तप । यः । 


अस्मान्‌ | द्वेष्टि । यम्‌ । बयम्‌। द्विष्मः॥ १ ॥ 


हे आकाशमें स्थित रहनेवाले चन्द्र ! तुममें जो संतापन शक्ति है 
उस सन्तप्त करने वाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके प्रज्वलित 
हो, शत्रुके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्रु हमसे द्रेष करता 
है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा हमसे 
दुभोव रखता है और इम जिससे द्वेष करते हैं उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 
` चन्द्र यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रति हर योरस्मान्‌ दे 
यं वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 


चन्द्र | यत्‌ । ते । हरः । तेन । तम्‌। प्रति हर । यः । 


अस्मन । दवेष्टि | यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 
त जो शत्रु हमसे द्वेष करता है और हम जिस शत्रुसे द्रेष करते 
हैं उस शत्रुको लक्ष्य करके हे चन्द्र ! तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २ ॥ 
से तृतीया ॥ 
चन्द्र यत्‌ तेचिस्तेन तं प्रत्यंचे योइस्मान्‌ देष्टि यं 
$ वयंद्विष्मः॥ ३॥. | 


| [अ०४ सू० २२]१७ द्वितीयं काण्डम्‌ (५७१) 


चन्द्र । यत्‌ । ते । अचिः | तेन | तम्‌ । । प्रति | अचं | यः । | 
अस्मान । दवेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 


ह चन्द्र | आपकी जो दीप्ति हे, उस दीसिसे आप हमसे द्वेष 
करने वाले ओर हम जिससे द्रेप करते हैं इस प्रकार दोनों प्रकार | 
से शत्रुको नष्ट करनेके लिये दीप्त हुजिये ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


चन्द्र यत्‌ त शाचस्तन त प्रांत शांच याइस्मान्‌ 
द्वेष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ । 
चन्द्र । यत्‌ । ते । शोचिः । तेन । तमू । प्रति । शोच । यः । | 
अस्मान्‌ । वष्टि । यम्‌ । वसम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ | 


हे चन्द्र ! तुममे जो शोक देनेकी सामर्थ्ये है उसका तुम हमसे | 
द्वेष करने वाले और हम जिससे द्रेष करते हैं उस शत्र पर प्रयोग 
करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकयुक्त करो ४ | 


पश्चमी ॥ 
चन्द्र यत्‌ त तजस्तन तमतजस कृणु याउस्माच्‌ 
दृष्टि य वय दिष्मः ॥ ४. ॥ 


_ अस्मान्‌ । द्रष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 


| 

) 

| 

१ 

| 

चन्द्र । यत्‌। ते। तेज; । तन । तम्‌ । अतेजसम्‌ | कृणु । यः | 
| 

[ इति चतुर्थनुबाके पञ्चम सूक्तम्‌ ॥ ] | 
| 


हे चन्द्र ! शत्नुओंको दवानेकी सामर्थ्य बाला तुम्हारा जो. h 
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Me कती क कार 
| तीचण तेज हे-उस तेजसे तुम जिससे हम दष करते हे और जो 
हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुथं अडुबाकमे पंचम सूक्त समाप्त ( ५७ ) ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


आपो यद्‌ वस्तपस्तेन तं प्रति तपत योउस्माब्‌ 
_ द्रेष्टियं वयं दिष्मः ॥ १ ॥ 
| आपः । यत्‌ । वः । तपः । तेन । तम्‌ । रति । तपत्‌ । यः । 


अस्मान । द्ेष्टि | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ १ ॥ 
हे पृथिवी पर स्थित रहने वाले जलां ! तुममें जो संतापन 
शक्ति है उस सन्तप्त करने वाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके 
संतप्त करो, शत्रुके प्रतिकूल होकर प्रचण्ड हो, जो शत्रु हमसे 
| दरेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा 
हमसे दुर्भाव रखता है और हम जिससे ट्रेष करते हे उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 
आपो यद्‌ वो हरस्तेन तं प्रति हरत योउस्मान्‌ देष्टि 
यं वयं द्विष्मः ॥ २॥ 


1 ॥ 1 टु, \ “ 
आप; । यत्‌ | वः | हरः । तेन । तम्‌ । प्रति । हरत । यः | 


AM साई 


अस्मान्‌ । द्रेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 


व जो शत्रु हमसे द्वेष करता है और हम जिस शतस ट्रेप करते 
ह उस शत्रुको लक्ष्य करके हे जलों ! तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २॥ है 


न ३६०९३॥७. तरिका त ३स०२३]९८ द्वितीयं काणडम्‌ ..... (५७३) 


तृतीया ॥ [ 
पो यदू वोर्चिस्तेन तं प्रत्यचत योरस्मान्‌ द्वेष्टि यं 
यं द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
आपः । यत्‌ । वः । अघिः । तेन । तम्‌ । परति। अचेत । यः 
अस्मान । द्ेष्टि यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्णः ॥ ३ ॥ 
हे जलों ! आपकी जो दीप्ति है, उस दीप्तिसे आप, हमसे 


द्वेष करने बाले ओर इश जिससे ट्रेष करते हैं इस प्रकार दोनों 
कारके शत्रुओंको नष्ट करनेके लिये दीप्त हूजिये ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
आपो यद्‌ बः शोचिस्तेन तं प्रतिं शोचत योइस्मान्‌ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


डेंशि ये वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 


1 


आपः । यत्‌ । वः । शोचिः । तेन । तम्‌ । प्रति शोचत । यः। 
अस्मान्‌ । द्रृष्टि । यमू । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
हे जलों ! तुममें जो शोक देनेकी सामथ्ये है उसका तुम हमसे 


००७ 


द्वेष करने वाले ओर हम जिससे ट्रेष करते हैं उस शत्र पर प्रयोग 
करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रको शोकयुक्त करो४ 
पश्चमी ॥ 


झापा यद्‌ वस्तजस्तन तमतजस कृएत याईस्मान्‌ | 
द्वेष्टि यं वयं दिष्मः ॥ ५ ॥ | 
आप; । यत्‌ । वः । तेज; । तेन । तमू । अतेजसम्‌ । कृणुत ! 


( ५७४ ) अथवंबेदसंहिता सभाष्य-भाषाजुवादसहित 


पह 


यः । अस्मान्‌ दवेष्टि | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
इति द्वितीयकाणडे चतुर्थेनुवाके तृतीयचतुर्थपश्वमपष्ठसुक्तानि hl: | 
हे जलों ! शत्रुओंको दवानेकी सामथ्य वाला तुम्हारा जो | 
तीच्ण तेज हे-उस तेजसे तुम जिससे हम ट्रेष करते हैं और जो | 
हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुथं अनुवाकमे षष्ठ सूक्त समाप्त (५८) ॥ | 
“शेरभक?” इति सप्तमसक्तेन अलच्मीविनाशकर्मणि समुद्रमध्ये | 
शापेटस्थेम्रौ हुत्वा चरु संपात्य अभिमन्त्र्य प्राश्नीयात्‌ ॥ | 
तथा तस्मिन्नेव कर्मणि “शेरभक” इत्यनेनैव सूक्तेन खण्डित- | 
यवानां सक्तं रक्तत्रणाया अजाया दध्युदके क्षिप्त्वा आज्येन हुत्वा 
संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नीयात्‌ ॥ ; | 
तथैव तस्मिन्नेव कर्माणि अनेन सूक्तेन ठृणग्रन्थीन्‌ कृत्वा उद- | 
त्रे मत्यूचे बस्य तेनोदकेन आसावनं मुखमाजेनं च कुर्यात्‌ ॥ | 
उक्त हि सूत्र | “शेरभकेति सायुद्रस्‌ अप्सु कमं व्याख्यातम्‌ | 
अपहतधाना लोहिताजाया द्रप्सेन संनीयाश्नाति” इत्यादि [ कौ० | 
३, २]॥ | | 
“शेरभक” नामवाले सप्तमस्रक्तसे अलक्ष्मीविनाशकर्ममें समुद्र 
के मध्यमें शापेटस्थ अम्निमें होम करके चरुका सम्पातन और / 
अभिमन्त्रण करके प्राशन करे॥ | 
तथा इसी कमंमें “शेरभक” नाम वाले सूक्तसे ही खण्डित 
जौके सत्तुओको लाल बर्ण वाली वकरीके दुग्धमें डाल कर घृत 
से आहुति देकर सम्पातन आर. अभिमन्त्रण करनेके अनन्तर | 
प्राशन करे॥ . “| 
तथा इसी कर्ममें इस सूक्तसे तणग्रन्थियोंको बनाकर जल्लपूर्ण | 
पात्रमे प्रत्येक ऋचासे डालकर उस जलसे स्नान और मुख- | 


ज 


न 


माजन करे ॥ 445 ३ NS 
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॥ [अ० ४ सू० २४|५६ द्वितीयं काण्डम्‌ ( ४७५ ) 


| इस विषयमे सूत्रका भी प्रमाण है यथा-“शेरभकेति साम्नं 
| अप्सु कम व्याख्यातम्‌ अपहतधाना लोहितजाया द्रप्सेन संनीया- 
॥ भाति” ( कोशिक्सूत्र ३। २) ॥ 

| तत्र प्रथमा ॥ 

॥ शरभक शरभ पुनवो यन्तु यातवः पुनहेतिः किमीदिनः। 
| यस्य स्थ तमत्त यो वः ्राहदत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ॥ १॥ 


| शेरभक । शेरभ। पुनः । वः यन्तु। यातवः। पुनः | हेतिः। किमीदिनः 


न््ज्न्च्यन्च्न्च्य्य्च्य्न्न्न्न्न्य 


यस्य | स्थ । तम्रू । अत्त | यः । वः | प्रञ्यहैत्‌। तमू । अत्त। स्वा । 
मांसानि । अत्त॥ १॥ 

| हे शेरभक स्वाश्रितानां सुखस्य प्रापक्त | शरभवत्‌ सर्वेपां 
| हिंसको वा शेरभः यातुधानाधिपतिः । असो ग्रामणीः प्रधानभूतो 
| यस्य तत्सचिवादेः स शेरभकः । ® “स एपां ग्रामणीः” इति 
| कन्‌ प्रत्ययः & । हे शेरभ यातुधानाधिपते हे शेरभक तत्स्वा- 
| मिक सचित्रादे वः युष्मदीया अलच्मीकरा युष्माभिः अस्मिदधि- 
मुख प्रेरिता यातवः रात्तसाः पुनर्यन्तु अस्मत्तः प्रतिनिवतेन्ताम्‌ ॥ 
| तथा हेतिः हननसाधनं युष्मदी यम्‌ आयुधजातं प्रतिनिवतेताम्‌ । कि- 
| मीदिन किम्‌ इदानीं [ किम्‌ इदानीं ] वर्तते किम्‌ इदं किम्‌ इदम्‌ इति 
| वा पेशुन्यार्थे चरन्तीति किंमीदिनशओोराः । & आह च यास्कः । किः | 
| मी दिने किम्‌ इदानीम्‌ इति चरते कि इदं कि इदं इति वा पिशुनाय | 
| चरते [ नि० ६, ११ ] इति &। युष्मदी यास्तथाविधा अन्नुचराअ्च । | 
| पुनयन्तु इति संबन्धः ॥ प्रतिनिदत्तानां तेपां कव्यम्‌ आह । हे | 
| शेरभादयः सपरिकरा राक्षसाः यूयं यस्य स्थ यस्य अस्मट्विरो- 

| धिनः समीपे भवथ तम्‌ अत्त भक्षयत ॥ यः प्रयोक्ता वः युष्मान. 


सळसळ 
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(५७६) अयवेबेदसहिता सभण्यःभाषा स ` अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-ंभाषानुवांदसहित : 
दया 


३ प्राहेत | माहेषीत्‌ अस्मत्सकाशं प्रेषितवान्‌ तमू अत्त तमपि | 
पत्तयत | ® हि .गतो । लुङि सिचि  हृद्धो “बहुल छन्दसि | 
इति अ्रपृक्तपरत्ययस्य ईडभावे “कोः संयोगाद्यो।०” इति | 
सलोपः $ ॥ अदने ₹चिस्‌ उत्पादयति सेत्यादिना | सा । | 
& “सुपां सुलुकू” इति षष्ठयाः सुः । लिङ्गव्यत्ययं; & । तंस्य | 
शत्रः मांसान्यत्त | यद्व सा हेतिः यूयं च शत्रोमौसानि भन्तयत। | 
प्रेरकजीवने प्रतिनिदत्तानामपि . रक्षसां पुन'पुनःप्ेपणसंभवात्‌ | 
तत्मेरकनाशनकथनेन तेषां पुनरागमनं निरस्तम्‌ इति भावः ॥ | 
हे अपने आश्रितोंको सुख पहुँचानेवाले ओर शरभकी समान | 
सबके हिंसक यातुधानोके स्वामिन्‌ शेरभ ! और शेरभोंमें प्रधान । 
शेरभक ! तुम्हारी जो हमारी ओर प्रेरणा करी हुई यातना और ! 
राक्षस हैं. वे हमारे पाससे लोट जावें और तुम्हारे आयुध भी | 
हमारे पाससे लोट जावे । और आपके इस समय क्या होरहा है | 
वा यह क्या है? यह क्या है? इस प्रकार पैशुन्यके लिये घूमने | 
वाले किमीदिन--1चोर तथा ऐसे ही दूसरे-अनुचर भी लौट | 
जावें । हे शेरभ आदि दलवलसहित रात्तसों | हमारे जिस | 
विरोधीके पास तुम रहो उसको तुम खाजाओ, और जिस प्रयोग | 
करने बालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी खा जाओ । | 
( भक्षण करनेमें रुचिको उत्पन्न करते हे, कि--) आयुध और | 
तुम शत्रुके मांसको खाजाओ । तात्पय यह है, कि-यदि मेरक 
जीवित रहेगा तो संभव है, कि-लौटे हुए राक्षसोंको भी वार 
वार भेजे, और मेरकका माश होनेसे तो उनके पुनवोर आनेकी 
शंका ही नहीं रहती ॥ १॥ 3 


| । यास्क मुनिने क्हा हे, कि-किमीदिने किम्‌ इदानीं इति | 
§ चरते किम्‌ इदम्‌ किम्‌ इदं इति वा पिशुनाय चरते (निरुक्त ६1११)॥ | 
~र चका ज कपछ फक छत काऊ उज च छ रज जज पज ्डा्मएन्य् क्छ छ 
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[अ०४स०२०]५६ द्वितीयं काएडमू (५७७) | 
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द्वितीया ॥ 


शद्रेधक शेर पुनंवों यन्तु यातवः पुनर्हेतिः किमी- 
दिनः। . के री 
पश्य स्थ तमत्त यो वः प्राहैत्‌ तमंत्त स्वा मांसान्यत्त 
षध । शेहप । पुनः । बः । यन्तु । यातवः । पुनः । हेतिः । 
किमीदिनः | ˆ bdo 


सस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः। वः । प्रञ्यहैत्‌ । तम्‌ । अत्त। | 


) 


स्वा । मांसानि । अत्त॥ २॥ 
शी हे शेटधक स्वाश्रितानां सुखस्य वर्धक । ® इधेरन्तर्णीतए्य- 
याद इशुपधलच्षणः कः ® । शेदृधो ग्रामणीर्यस्य सचिवादेः स ` 
शेहधकः । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ मज शती | 

है अपने आश्रितोके सुखको बढ़ानेवाले शेहय और शेत्र्धोके | 
स्वामिन्‌ शेटधक! अलच्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यात- 
नाएँ और राक्षसियें हैं वह लोट जावें और हननसाधन तुम्हारे 
आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हारे किमीदिन तथा दूसरे अनुचर 
भी लोट जावें । हे दलबलसहित शेह्ध राक्षसों ! तुम हमारे 
जिस विरोधीके समीप रहो .उसको खा जाओ और जिस प्रयोग 
करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी तुम खा 
जाओ ! उसके मांसको खाजाओ ॥ २॥ 

तृतीया ॥ ˆ Bi 
ओकानुग्रोक पुनर्वो यन्तु यातवः पुनरैति किमादिनः। } 
यस्य॒ स्थ तमत्त यो व प्राहेत्‌ तमंत्त स्वा मांसान्यत्त ३ 


अर्याल, ० ® 
७३ १५.७, २६ 


( ५७८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 

म्रोक | अनुञ्ग्रोक । पुनः | वः । यन्तु | यातवः । पुनः हेतिः। 
किमी दिनः । 

यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः। वः । प्रञ्यहैत्‌ । तम्‌ । अत्त। | 
स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ३ ॥ 


हे म्रोक म्रोचति धनादिकम्‌ अपहृत्य छन्नः सन्‌ गच्छतीति ` 
म्रोकः । म्रोकम्‌ अबुसत्य गच्छतीति अनुत्रोकः । ® म्रुचु म्लुचु 
गतौ । “पुंसि संज्ञायां घः प्रायेण” इति व्यत्ययेन कतरि घः 
“चजोः कुः घिण्ण्यतोः” इति कुत्वम्‌ & ॥ 

हे धन आदिको छीन कर गुप्तरूपसे जाने वाले म्रोक ! और 
म्रोकके पीले चलनेवाले अनुम्रोक ! अलक्ष्मी करनेवाली तुम्हारी 
प्रेरित जो यातनाएँ-राक्तस हैं वे लौट जावें और हननके 
साधन तुम्हारे आयुध भी लौट जावें तथा तुम्हारे किमीदिन और 
उनके सदृश दूसरे ्रनुचर भी लोटजावें ! हे दलबलसहित म्रोक 
ओर अनुम्रोकों ! तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको 
खा जाओ और जिस प्रयोग करने वालेने तुमको हमारे पास 
भेजा हे उसको भी तुम खाजाओ ! उसके मांसको खा जाओ३ 


चतुर्थी ॥ 
सपानुसप पुनवों यन्तु यातवः पुनहतिः किमीदिनः । 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहेत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ९ 


सपे । अनुऽसपं । पुनः । वः । यन्तु । यातवः । पुनः । हेतिः । 
किप्रीदिनः 


[अ० ४घू०२४]१६ द्वितीयं काण्डम्‌ (५७६ ) 


AANA 


यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः । वः | प्र<अहेत्‌ | तम्‌ । अत्त । 


स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ४ ॥ 


हे सप । सपति कुटिलं गच्छतीति सर्पः एतत्संज्ञो यातुधानाधि 
पतिः । तम्‌ अनुसृत्य गच्छतीति अनुसपः । & सप्ल॒ गतौ त्य- 
स्मात्‌ पचाधच्‌ & । गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ 
हे झुटिलतासे चलने वाले सपे नामक यातुधानाथिपते ! और 
हे सपका अनुसरण करने वाले . अबुसप ! अलच्मी करने बाले 
तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और राक्षस हे बह लौट जावें और 
हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हरे किमीदिन 
तथा दूसरे अनुचर भी लोट जावें । हे दलबलसहित राक्षसों ! 
तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको खा जाओ और 
जिस प्रयोग करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको तुम 
खाजाओ ! उसके मांसको खाजाओ ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 
जूणि पुनर्वो यन्तु यातवः पुनर्हेतिः किमीदिनीः । 
यस्य स्थ तमत्तया वः प्राहत्‌ तमत्त स्वा मासान्यत्त ५ 
जूणि । पुनः । वः । यन्तु । यातवः । पुनः । हेतिः । किमीदिनीः। 
यस्य | स्थ । तमू । अत्त । यः । बः । प्र<अहत्‌ । तम्‌ । अत्त । 


स्वा । मांसानि । श्रत्त॥ ५ ॥ 


जीयंति जीण भवति प्राणिशरीरम्‌ अनयेति जूणिः एतत्सङ्ञा 
राक्षसी तस्याः संबुद्धिः । ® ज बयोहानो इत्यस्मात्‌ करणे क्तिन्‌। 
“बहुल छन्दसि इति अनोष्ठयपूस्यापि उत्वम्‌ । “ऋकारल्वा- 
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( ४८० ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


दिभ्यः क्तिन्‌ निष्ठावद्‌ भवतीति वक्तव्यस्‌ इति निष्ठावद्धावाद 
नस्वम्‌ । यद्वा ज्वरति अनयेति करणो क्तिन्‌ । “ज्वरत्वर” 
इत्यादिना वकारोपधयोरूट्‌ , छान्दसं नत्वम्‌ संबुद्वियुणाभावश्च। 
यद्वा “वीज्याञ्बरिभ्यो निः” इति [ उ० ४, ४८ ] औणादिको 
निप्रत्ययः । पूर्ववद् ऊट्‌ । “कृदिकाराद्‌ अक्तिनः” इति ङीषि 
“म्बार्थनच्यो हस्वः”? इति हस्वत्वम्‌ &। जूर्णः ख्रीत्वाद यातवोत्र 
यातुधान्यः । किम्‌ इदानीं किम्‌ इदानीम्‌ इति चरन्त्यो राक्षस्यः 
किमी दिन्यः । ® जसि “बा छन्दसि” इति पूर्वसवणंदी घेः & । 
अन्यत्‌ समानम्‌ ॥ 
` हे प्राणीके शरीरको जीणे करने वाली जरि नाम वाली 
राक्षसी ! अलच्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएं 
ओर रात्तसियें हैं बह लौट जावें और हननसाधन तुम्हारे आयुध 
भी लोट जावें तथा तुम्हारी किमीदिनी तथा दूसरे अनुचर भी लौट 
जायें | हे दलबलसहितं जूणिं राक्षसी ! तुम जिस विरोधीके 
1 समीप रहो उसको खा जाओ और जिस प्रयोग करने वालेने 
तुमकों हमारे पास भेजा है उसको भी तुम खा जाओ ! उसके 
' मांसको खाजाश्रो ॥ ५ ॥ 


षष्ठी ॥ 

| उपंब्दे पुनबों यन्तु यातवः पुनंहतिः किमीदिनीः । 
` यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहेत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ६ 
उपब्दे । पुनः । वः । यन्तु । यातवः | पुनः । हेतिः | किमीदिनीः। 


| यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त । यः। वः। पञ्यहेत्‌ ॥ तमू । अत्त । 


| \ १ 
६ स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ६.॥ क अ 
न= म 
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[अ० ४सू० २४]१8 द्वितीयं काण्डम्‌  .. (५८९) | 
हे उपब्दे क्र रशब्दकारिशि । ® उपपूर्वाद वदतेः शब्दनार्थात्‌ 
} 


पद्यतेबां बद स्थैर्य इत्यस्माद्‌ वा इन्‌ सवधातुभ्यः [ उ० ४.११७] 
इति इन्‌ । पृषोदरादित्वाद्‌ रूपसिद्धिः & | गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ 

| हे क्रूर शब्द्‌ करनेवाली उपब्द नामवाली राक्षसी ! अलच्मी 
| करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और रात्षसियें हैं बह 


Daa 


| लोट जावें ओर हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा 
( तुम्हारी किमीदिनी और दूसरे अनुचर भी लौट जावें । हे दलवल- 
॥ सहित उपब्द राक्षसी तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उस 
| को खा जाओ और जिस प्रयोग करनेवालेने तुमको हमारे पास 
| भेजा है उसको भी तुम खा जाओ ! उसके मांसको खाजाओ ६ 
सप्तमी ॥ 


| अजुनि पुनंवों यन्तु यातवः पुनर्हेतिः किमीदिनीः । 
| यस्य स्थ तमत्त या वः याहत्‌ तमत्त खा मांसान्यत्त ७ 
॒ अजु नि । पुनः । वः । यन्तु। यातवः। पुनः । हेतिः। किमी दिनीः। 
| यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः । वः । प्रऽञ्हेत्‌ । तम्‌ । अत्त। 


स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ७॥ 


हे. अजु नि अजु नशीले अजु नबणं वा ॥ | 
हे अजुन एक्षकी समान वणवाली अजु नि नामवाली राक्षसी ! 
अलच्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और. राक्षसी 
| हे बह लौट जावें और हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें 
तथा तुम्हारी किमीदनी तथा दूसरे अनुचर भी लोट जावे । हे 
५ दलबलसहित अजुनि राक्षसी ! तुम हमारे जिस बिरोधीके समीप 
रहो उसको खाजाओ और जिस प्रयोग करनेवालेने तुमको हमारे 
पास भेजां है उसको तुम खाजाओ ! उसके मांसको खाजाओ ७ ५ 
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RPS 4-30-4 40046034:43%+-40-947244714-20958 । 
( १८२ ) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित | 
5-5 काया 
भरूजि पुनर्वो यन्तु यातवः पुनहेंतिःकिमीदिनीः। | 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहित्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त = | 


भरूजि | पुनः। वः । य॑न्तु । यातवः। पुन! । हेतिः। किम्री दिनीः। | 


यस्य । स्थ । तभ्‌ । अत्त | यः। वः। प्रञ्महेत्‌ । तम्‌ । अत्त। | 
स्वा । मांसानि । | अत्त ।' ८ ॥ 


. “हे भरूचि श्चियते पोष्यत इति भरुः शरीरम्‌ । तह अपहतु म्‌ 

अश्वति गच्छतीति भरूची । & इश्रन्‌ धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ | 
भरमृशी० [ उ० १. ७ | इत्यादिना उप्रत्यये भरु; | तस्मिन्नुपपदे { 
“ऋत्विक्‌० इत्यादिना अञ्चतेः क्विन्‌ । “अश्वतेश्रोपसंख्यानम्‌ | 
इति डीप्‌ । “अचः” इत्यकारलोपे “चो” इति दीर्घः & । उत्तम | 
अन्यत्‌ ॥ 


इति द्वितीये काडे चतुर्थेनुवाके सप्तमं सूक्तम्‌ ॥ 


हे भरण करनेके पात्र भरु ( शरीर ) को नष्ट करनेके लिये | 
जाने वाली भरूजी नामवाली राक्षसि ! अलक्ष्मी करने वाली | 
तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और राक्षसी हे बह लौट जावे और ! 
हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हारे किमीदन | 
तथा दूसरे अनुचर भी लोट जावें । हे दलबलस हित भरूजी राक्षसी ! 
। तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको खाजाओ और ; 
जिस प्रयोग करने बालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी 
(तुम खाजाओ ! उसके मांस खाजाओ ।। ८ ॥ 


3 


1 शान्त्युदकादी अस्य विनियोगोवगन्तव्यः ॥ 


| पेषयित्वा लेपयेत्‌ । सूत्रितं हि । “अघद्िष्टा [ २,७] शं नो | 
॥ देवी [ २, २५ ] बरणः [ ६, ८५ ] पिप्पली” [ ६, १०8 ] 
| इति पक्रम्य “द्वितीयेन मन्त्रोक्तस्य संपातवताबसिश्चत्यन्नुलिपति” | 
| इति | को० ४, २ ]॥ 


। एव शान्त्युदक आदिमे इस सूक्तका विनियोग करना चाहिये ॥ | 


| पश्चीसवाँ सूक्त) वरण (छठे कांडका पिचासीवाँ सूक्त) और पिप्पली £ 


| कि-“इनमेसे दूसरे ( शं नो देवी ) सूक्तसे मन्त्रोक्त सम्पातबाले | 
| द्रव्यसे छिइके फिर लेपन करे” ( कोशिकसूत्र ४। २)” | 
| श॑ नो देवी प्रिपण्येशं नित्रेत्या अकः । 

| उग्रा हि कंण्वजम्भनी तामभक्ति सहस्वतीम्‌ ॥१॥ | 
| शस्‌। नः । देवीः । पृश्चिऽपर्णी । अशम्‌ । निःऽञऋत्यै । अकः। | 


उग्रा । हि । कएवऽजम्भनी । ताम्‌ । अभत्ति। सहस्वतीम्‌ ॥१॥ ॥ 
चा पायच” पकर फ रळ चक स पकए उपाए सकलन कछ फ फ फ सक छ चछ फरक छ पक ७.७. 


क क पछ रुछ कक कछ, 
. [अ०४ सूर २५|६० द्वितीय॑ काणडमू ( ५१८३) | 


“शं नो देवी एक्षिपर्णी” इति सूक्तस्य चातनगणे पाठात्‌ ) 


तथा कुष्ठादिसवरोगभेषज्यकमणि अनेन सूक्तेन पृश्चिपर्णी | 


“शं नो देवी पृश्चिपर्णी” इस सूक्तका चातनगणमें पाठ है अत | 


तथा कुष्ठ आदि सब रोगोंकी चिकित्साके कपेमें इस सूक्तसे | 
पृश्चिपर्णी ( पिठवन ) को पीस कर लेप करे । इस विषयमे सूत्र 
का प्रमाण है | यथा-“अघद्विष्टा (२।७ ) शं नो देवी (२। 
२४ ) वरणः ( ६। ८५ ) पिप्पली” (६ । १०६ ) इति प्रक्रम्य 
“द्वितीयेन मन्त्रोक्तस्य सम्पातवतावसिश्वत्यनुलिम्पति-अघद्िष्टा 
( दूसरे काण्डका सातवां सूक्त ) शं नो देवी ( दूसरे काण्डका | 


( छठे काण्डका एक सौ नोवाँ सूक्त )” यह कह कर कहा हे, | 


तत्र प्रथमा ॥ 


POPP TY SAA SRA SALAAM SAAD 
| ( ५८४ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित- 
त... 


दवी योतमाना पृश्चिपर्णी चित्रपर्णी ओषधिः नः अस्माकं शम्‌ 
कुष्ठादिरोगशमनेन सुखम्‌ अकः अकार्षीत्‌, करोतु । & ` छन्दसि 
लुङ्लङ्लिटः” इति लोव्ये लुङ्‌ । “मन्त्रे घस०” इत्यादिना | 
स्लेलु क्‌ । गुणे ““हलुड्यावभ्य;??० इति तिलोपः &। निऋ त्यै । ) 
& पष्ठयथ चतुर्थी & । नि त्याः रोगनिदानश्ूतायाः अशस्‌ } 
दुःखम्‌ अकः करोतु ॥ हि यस्मात्‌ उग्रा उद्गूर्णवला सती कण्व- ९ 
जम्भनी कणबस्य पापस्य नाशयित्री ॥ अतः सहस्वतीस्‌ रोगाः ९ 
भिमबनसामर्थ्ययुक्तां ताम्‌ पृश्चिपर्णीम्‌ अभक्षि अहं भक्ते अलु- | 
लेपादिना सेवे । ® भसेलु ङि आत्मनेपदोत्तमेकवचने रूपम्‌ । ! 
सहस्वतीम्‌ इति । “तसौ मत्वर्थ” इति भत्वेन अपदत्वाहृ सत्वाः । 
i: EGC SRT क की 
. दकती हुई देवी चित्रपर्शी औषधि कुष्ट आदि रोगको शान्त | 
करके हमें सुख देय और रोगकी निदानभूत निऋ ति राक्षसीकों | 
दुःख देय, यह चित्रपर्णी ( पिठवन ) प्रचण्ड बल धारण करके | 
पापका संहार कर डालती है, अत एवं इस रोगको. दवानेकी 
शक्ति रखने धाली पृश्चिपर्णी ( चित्रपर्णी ) को में खाता हूँ- | 
लेप आदिसे उसका सेवन करता हूँ १॥ | लङ; 
मू द्वितीया ॥ 
सहमानेयं प्रथमा परश्निपर्यु जायत । 
तयाहं दुणाम्नां शिरों वृश्चामि शकुनेरि ॥ २ ॥ 


ia रोगान अभिंभवन्ती इयं पृश्चिपर्णी प्रथमा प्रथिता | 
[श त अजायत ` उटा मुख्या आदिभूता वा अजायत उत्पन्ना । &' जनी | 
इन? फ प रपि उ श ७ 
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प्रादुभोवे । “ज्ञाजनोर्जा” इति जादेशः & ॥ तयां उक्तलक्षणया 
पृश्चिपण्यां दुनाज्ञास्‌ दहुबिसपेकरिवत्रा दिकुष्टरोगबिशेषाणां शिरः 
शिरोवत््रधानभूतं रोगनिदानम्‌ अहँ द्ृश्वामि छिनक्रि नाशयामि । 
तत्र दृष्टान्तः । शकुनेरिव यथा पक्षिणः शिरः खड्गादिप्रहरण- 
साधनम्‌ 'प्रनपेक्ष्य अनायासेन छिद्ते एवं पृञ्चिपणिलेपनम्रात्रेश 
समूलम्‌, उन्मूलयामीत्यथः॥. . . 
रोगोंको दबानेवाली यह पृश्निपर्णी ओषधियोंमें प्रथम उत्पन्न 
हुई है-प्रसिद्ध है। ऐसी पृश्चिपर्णीसे दाद विसर्पक छाजन आर 
कोढ़के शिरकी समान प्रधान रोगकारणको में पक्तियोंके शिरकी 
समान काटता हूँ अर्थात्‌ जैसे पक्तियोंका शिर खड्ग आदि प्रहारके 
साधनकी अपेक्ता न रख कर अनायास ही काट डाला जाता है 
इसीप्रकार पृश्चिपर्णीके लेपसे ही में रोगोंके कारणोंको जड़सहित 
नष्ट करे डालता हूँ ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


अरायमसक्पावान यश्च स्फातिं जिहीर्षति । 

गर्भादं कणँ नाशय पृश्चिपणि सह॑स्व च ॥ ३ ॥ 
अरायम्‌ । अछकवपावानम्‌ । यः । च । स्फातिम्‌ । जिहीर्षति | 
गर्भञ्ञदम्‌ । कण्यम्‌ । नाशय । पृक्षिञ्पणि । सहस्व । च॥३॥ 
असक्पावानम्‌ शरीरगतरक्तस्य पातारम्‌ अरायम्‌ अरातिं 
कुष्ठादिरोगात्मकम्‌ । नाशयेति संबन्धः । कुष्ठादिरोगेण शरीर- 
पोषकशुद्धरक्तस्यापगमात्‌ पानब्यपंदेशः | पिबतेः “आतो 
मनिन्क्वनिब्वनिपश्च' इति वनिप्‌ प्रत्ययः & । किं च यः रोंगों 

ग्रहणयादिरूपः स्फातिम्‌ शरीरष्टद्धि जिहीषतिः हतु म्‌ इच्छति ह 
नाशयितुम्‌ उपक्रमते । त॑ नाशयेति संबन्धः । ® स्फायी दद्धो । 

(उछल रछ छ ए छल र्य रुन्छ छरूक्ककरूपरच्््णर््कख 
७४ १५-७-२६ 
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(५८६ ) अथर्वबेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवाद्सहित 
EOS SO जज कक 


4 क्तिनि “तितुत्र०” इति इट्प्रंतिषेधे बलि लोपः । हरतेः सनि 
«अज्फनगर्मां सनि” इति दीर्घ “ऋत इद्धातो इति इत्वम्‌ । 
यहूवृत्तयोगेन निघातप्रतिषेधे निच्वाद्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ छै ॥ तथा 
हे पृ्चिपशि गर्भादम्‌ गर्भस्य भक्षक कण्यम्‌ रोगनिदानपापं 
नाशय सहस्व च गर्भध्वेसकान्‌ शत्रू अभिभव । ® गर्भादस्‌ 
इति । अद भक्षणे । अस्माद्‌ गर्भोपपदाद्‌ “अदोनन्ने” इति बिट्‌ 
प्रत्ययः ® ॥ 
: हे पृश्चिपंणि ! शरीरके ( शुद्ध ) रक्तको पीने ( निकालने ) 
बाले कुष्ठादि रोगरूप शत्रुको तू नष्ट कर और जो ग्रहण आदि 
रोग शरीरकी ट्रद्धिको हरना चाहता है-नष्ट करता है उसको 
भी तू नष्ट कर | और हे पृश्चिपणि ! तू गर्भके भक्षक रोगके 
कारणको नष्ट कर और गभेको नष्ट करनेवाले (रोगरूप ) शत्रुओं 
को भी नष्ट कर ॥ ३ ॥ ॒ 
चतुर्थी ॥ 
गिरिमेनाँ आ वेशय करवांन्‌ जीवितयोपनान्‌ । 
तांस देवि पश्चिपणयेगिर्नाखानुदहन्निहि ॥ ९ ॥ 
गिरिम्‌ । एनान्‌ । आ । वेशय । कण्वान्‌ । जीवितऽयोपनान्‌ |. 


हे पृक्षिपणि जीवितयोपनान्‌ प्राणस्य मोहदान्‌ । € युप रुप 
लुप विमोहने । “कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति कतरि न्युट्‌ § । 
एनान. उक्तविधान: कणवान्‌ कुष्ठादिरोगनिदानभूतान्‌ पाप्मनः 
गिरिम्‌ पवतं स्वसंचाररहितमू आ वेशय प्रवेशय | ® “गतिः 
ुदधिमत्यवसानार्थः” इति बिशतेगेत्यर्थाद्‌ अणिकतु} पाप्मनः 
कमेत्वम्‌ ® ॥ हे देवि द्योतमाने हे पृञ्चिपणि त्वं तान्‌ गिरौ है 


~उ छक जक रप्र अ ऊळ जच रचज जच जज चन्र एका ऊन क्क छनन छन्प कन्य छ) 
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[अ० ४ सू०२५]६० द्वितीयं काण्डम्‌ (५८७ ) 
drain नियम 


| आवेशितान्‌ कणवान्‌ अनुदहन्‌ अग्निरिव अरण्यस्थितान्‌ सर्पमगा- 
दीन्‌ अनुगम्य दहन्‌ दावाग्निरिव अनुदहन्ती इहि गच्छ । 
& अनुदहन्निति । अनुदहनलक्षणस्य साधारणधमस्य उपमानो- 
पमेयनिषठस्वाद उपमानापेक्षया पुंलिङ्गता । इहीति। इण्‌ गतौ । | 
लोटि अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ & ॥ | 

हे देवी पृश्चिपर्णी ! प्राणोंको मोहमें डालनेवाले इन कुष्ठ आदि 
रोगोंके कारण पापोंको पर्वत पर लेजा और सर्प पशु आदिको | 
भस्म करने वाले दावाग्निकी समान इनको तहाँ भस्म करनेके 
लिये जा ॥ ४॥ 


ह 2124. 


( 


पञ्चमी ॥ - । 

परांच एनान्‌ प्र णुंद करवांच्‌ जीवितयोपनान्‌ । | | 
तमांसि यत्र गच्छन्ति तत्‌ क्रव्यादों अरजीगमम्‌ ॥५॥ | 
पराचः । एनान्‌ | प्र । चुद । कणवान्‌ । जीवितऽयोपनान्‌ । । 
। 


| 1 ॥ 1 जु ० 
तमांसि । यत्र । गच्छन्ति । तत्‌ । क्रव्यञग्रदः । अजीगमम्‌ ॥५॥ 


A SAD Eh खाट क सयर i ८33... 


हे पृश्‍निपणि जीवितयोपनान्‌ एनान्‌ अन्वादिष्टान्‌ कणवान्‌) 
पराचः प्रणुद पराड्युखान्‌ प्रय अपसारय । ® परापूवाद | 

अश्चतेः क्विनि शसि अकारलोपे “अनिगन्तोश्वतावप्रत्यये” इति 
पूवेपदमकृतिस्वरत्वम्‌ & ॥ तमांसि सर्योदयानन्तर यत्र सूर्यरश्मि- | 
संचारहितं यं प्रदेशं गच्छन्ति तत्‌ तथाविधं निःसूर्य स्थानं क्रव्यादः | 
पिशितादिधातुभक्षकान कुष्ठादिरोगान्‌ अजीगमम्‌. त्यज्ञपनेन अह- | 
मपि प्रापयामि । ® क्रव्यशब्दोपपदाद . अत्तेः “क्रव्ये च” इति | 
विट्‌.पत्ययः । गमेण्येन्तात्‌ लुडिः चङि रूपम्‌ & ॥ | - 
इति चतुर्थनुवाकेः्मं सूक्तम्‌ | .. .. 0576२3 चतुव म स 0 


RIOR PO ns 


५८८ ) अथवेबेदसंहिता सभाष्य-भाषानुबादस हित 


>>: 


FN यकत... 
हे पृश्चिपर्णी ! प्राणोंको मोहमें डालने वाले इन पापाँको उलटा 
बु करके भेज दों, सूर्योदय होने पर सूयंकी र सश्वारसे 
रहित जिस देशमें अंधकार जाता उस सूयरहित स्थानमें मांस 
आदि धातुओंके भक्षक कुष्ठ आदि रोगांको तुम्हारा लेपन करने 
से में भी भेजता हूँ ॥ ५ ॥ 
चतुर्थं अनुवांकम अष्टम सुक्त समाप्त (६०)॥ 
(रह यन्तु पशवः”? इति सूक्तेन गोषुष्टिकामः अभिनवं पयः 
वत्सलालामिश्रितं संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नीयात्‌ ॥ 
तथा अनेन सूक्तेन गाम्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ ॥ 
तथेव अनेन उदपात्रम्‌ अभिमन्त्र्य गोष्ठमध्ये निनयेत्‌ ॥ 
“एव सारूपवत्सौदने गग्युलुलबणशकृत्पिणडान्‌ ्रततिप्य पश्चाद्‌ 
अग्रेखिरात्र निखाय चतुर्थेहनि उद्र्धत्य अनेन संपात्य अभिमन्त्र्य | 
अश्नीयात्‌ ॥ 
अत्रोक्तं कौशिकेन | “एह यन्तु पशवः [ २, २६ ] सं वो 
गोष्ठेन [ ३; १४1? इति क्रम्य “ष्टे पीयूषं छ ष्मभिश्रम्‌ | 
अश्नाति गां ददात्युदपात्रं निनयति” इत्यादि [ कौ” ३, २ ]॥ | 
गौओंकी पुष्टि चाहने वाला “एह यन्तु पशवः” सूक्तसे बळडे | 
की लार. मिले नवीन दुधका सम्पातन और अभि मंत्रण करके 
भक्षण करे॥ | : टो 
* . और इस सूक्तसे अभिमंत्रित करके गौको दे ॥ | 
` तथा इस सृक्तसे जलपूणपात्रको अभिमंत्रित करके गोठके बीच |; 
में ले जावे ॥ Fi 
ˆ इसी प्रकार अपने और बछड़ेके एकसे रूप वाली गौके दूधमें 
चने भातमें गूगल . नमक ओर गोबरके पिएडों ( अन्ने उपलों, ) 
को डाल फिर उनको तीन रात तक अग्निमें दवा रक्खे और 
] चोथे दिन निकाल कर सम्पात और अभिमन्त्रण करके भक्षण करे 


। 
| 
। 
| 
| 
| 
| 


लाचा 
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[अ० ४स०२६]६१ ` द्वितीयं काण्डम्‌ - (५८8) | 


, इस विषयमे कोशिकने कहा, कि-“एह यन्तु पशवः (२।२६) | 
से वो गोप्टेन ( ३ । १४ )” इति प्रक्रम्य “ष्ठे पीयूषं छ ष्म- 
मिश्रम्‌ अश्नाति गां ददात्युदपात्रै निनयति”(कौशिकसूत्र ३ । २) || 

तत्र प्रथमा ॥ की 
मन > he | ७ | 
इह यन्तु पशवो ये परेयुवायुर्येषां सहचारं जुजोष । 
सष्टा येषाँ रूपधेयानि वेदास्मिन्‌ तान्‌ गोष्ठि सविता | 
नि यच्छतु ॥ १ ॥ 
आ । इह। यन्तु। पशयः। ये। पराऽईयुः । वायुः । येषाम्‌ । | 
सहऽचारम्‌ । जुजोष । की, 
त्वष्टा । येषाम्‌। रूपञ्चेयानि । वेद । अस्मिन्‌ । तान्‌ । गोऽस्थे । | 
सविता । नि । यच्छतु ॥ १ ॥ 
ये पशवः परेयुः परागताः पराङ्घुखाः पुनराष्ट्रत्तिरहिता अग- | 
घन्‌ ते सर्वे इह अस्मिन्‌ गोष्ठे आ यन्तु पुनरागच्छन्तु । & इण्‌ | 
-गतौ । “इणो यश्‌? इति यण्‌ आदेशः । इयुरिति। अस्मा- | 
देव धातोलिंटि उसि पूर्ववद्‌ यणि कृते “द्विवेचनेचि” इति | 
स्थानिवद्भावाद्‌ द्विवेचनम्‌ | “दीघेइण; किति” इति अभ्या- | 
सस्य दीघंः छ । येषाम्‌ ` पशूनां वायुः सहचारम्‌ सहसंचरणं | 
जुजोष सेव ते तद्रच्षणार्थ सह वतते । ® जुपेन्येत्ययेन परस्मै- | 
| पदम्‌ & । गोष्टाद विनिगतानां गवां वायुरेव रक्षक. इत्ययम्‌ 
अर्थस्तेत्तिरीयके स्पष्टम्‌ आम्नायते । “वायवः स्थेत्याह । 
बायुवां अन्तरित्तस्याध्यक्ताः । अन्तरित्तदेवत्याः खलु वे पशवः । | 
चायव एवैनान्‌ परिददाति” इति [ ते० ब्रा» ३, २, १. ४ ] । 
येषाम्‌ पशूनां त्वष्टा एतन्नामको देवः रूपप्रेयानि। & “भाग- ¢ 
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) रूपनामभ्यो घेयः” इति स्वार्थ धेयप्रत्ययः ® । गर्भगतवत्सरू- 
| पाणि वेद कतु' जानाति। करोतीत्यर्थः । “यावच्छो बे रेतसः 
सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति तावच्छो वे तत्‌ . प्रजायते 

| [ तै० सं० १. ५, ६. १ | त्वष्टा वे पशूना मिथुनानां रूपकृत्‌ 
[तै० ब्रा? ३. ८. ११, २ ] इत्यादिश्रुतेः । यद्वा रूपधयानि 
| रूपाणि पेयानि विधातव्यानि वेद । ® धाञः कमणि यत्‌ 

| “इच्चति”? इति ईत्वम्‌ & । तान्‌ उक्तान्‌ सर्वान्‌ पशून्‌ अस्मिन्‌ 
| गोठे। गावस्तिष्ठन्त्यस्मिन्निति गोष्ठम्‌ । तस्मिन्‌। सविता सवः 
| प्रेरको देवो नि यच्छतु नियमयतु । यथा पुननं गच्छन्ति तथा 
स्थापयतु इत्यर्थः । ® निपूर्वादृ यमेः शपि “इषुगमियमां छः 


इति छत्वम्‌ $ ॥ नह 
जो पशु यहाँ से पराड्मुख होकर चले गए हे वे इस गोष्टमें फिर 


| आजावें, वायु रक्षा करनेके लिये जिन पशुओंके साथमें रहता हे 1 
| और त्वष्टा देवता जिन गर्भगत पशुओंके नाम और रूपोंको करता 
है | उन सब पशुओंका सूर्यदेव इस गोष्ठटमें नियमन करें अर्थात्‌ 


| + गोठसे बाहर निकली हुइँ गौओंके वायुदेव ही रक्षक हैं इस 
| बातको तैत्तिरीयक ब्राह्मणमें स्पष्टरूपसे कहा है, कि-“वायवः 
| स्थेत्याह । वायुवां अन्तरिच्तस्याध्यक्ञाः | अन्तरित्तदेवत्या खलु 
| वे पशवः । वायव एवैनान्‌ परिददाति-हे गौओं ! तुम वायु हो 
| अर्थात्‌ अन्तरि्तके अ्रध्यक्ष वायुकी अधीनतामें रहती हो, पशु 
| अन्तरिक्ष देवता वाले हैं, पुरुष वायुको ही इनको सौंपता हे” 

( तैत्तिरीयब्राह्मण ३।२। १। ४) ॥ | 
॥ 1“यावच्छो वे रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति ताव- | 
॥ च्छो ब तत्‌ प्रजायते-सीचे हुए बीयमें त्वष्टादेवता रूप बनाते हैं 

| तब बह उत्पन्न होता है” (तैत्तिरीयसंहिता १। ४ । ६।१) और 

4 तत्तिरीयन्राह्मणकी ३।८। ११।२ ) श्रृतिम कहा है, कि-- 


क “च कछ एप ज पज जच फच छ च चड ७७ चराका करार” के 


। 
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[अ० ४ सू० २६]६१  द्वितीय॑ काएडम्‌ ? (५७९) 


पन त त वयकी 


जिस प्रकार वे फिर न जा सकें तिस प्रकार यहाँ स्थापित करें १ 
द्वितीया ॥ 
इमं गों पशवः सं संवन्तु बृहस्पतिरा न॑यतु प्रजानन्‌ । 
सिनीवाली नयत्वाग्रमेषामाजस्मुषों अनुमते नि 
यच्छ ॥ २ ॥ 
इमम्‌ । गोऽस्थम्‌ । पशवः । सम्‌ । सनतु । बृहस्पतिः | आ । 
नयतु । परऽजानन्‌ । अप 


SLA 42:55“ 


छ स्‌ 


| सिनीबाली । नयतु । आ । अग्रम्‌ । एपाम्‌ । आञ्जग्मुषः .। 
अबुञ्मत । नि । यच्छ ॥ २॥ 

` पशवः गवाद्या इमम्‌ अस्मदीयं गोष्टं सं खवन्तु संभाप्नुवन्तु ॥ 
| बृहस्पतिदेवः जानन्‌ आनयनप्रकार॑ विद्वान्‌ आ नयतु गोष्टं प्राप- 
यतु ॥ तथा सिनीवाली एतन्नामिका देवपत्नी दृष्टेन्दुकलामांवा- 
' स्यादेवता वा । एपाम्‌। ® कर्मणि षष्ठी ®। इमान्‌ पशून्‌ 
अग्रम्‌ पुरोदेशम्‌ आ नयतु। ® सिनीवालीशब्दो यास्केन बहुधा 
व्याख्यातः । सिनीवाली कुहूरिति देवपत्न्याविति नेरुक्ताः । 
अमावास्ये इति याज्ञिकाः । [ या पूर्वामावास्या सा सिनीवाली । 
` योत्तरा सा कुहूरिति विज्ञायते ]। सिनीवाली । सिनम्‌ अन्नं 
भवति । सिनाति भूतानि । वालं पव हणोतेस्तस्मिन्नन्नवती 
वालिनी वा वालेनेवास्याम्‌ अणुस्वाचन्द्रमाः सेवितव्यो. भवतीति 
बा [ नि० ११. ३१ ] इति &। आजग्मुषः आगतान्‌ पशून्‌ है 
अनुगते हे अबुगमनकारिणि हे देवपरिनि पूर्वपौरणमास्यभिमानिः 


“त्वष्टा वे पशूनाम्‌ मिथुनानाम्‌ रूपकृत्‌- त्वष्टादेवता पशुओं के 
| जोड़ोंकरे रूपको बनाने वाले हैं” ॥. 


"कखरा छ" फ कज जळ जड चच जाच जज याययाठनानपयाजचयाध्ाच कलवा 


(४६२) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषाडुवादसंधित 
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देवते बा त्य नि यच्छ गोष्ठे नियमय। ® आ्राजग्मुष इति । आङः; | 
पूर्वाद्‌ गमेः क्वसुः । शसि “बसौ; संप्रसारणम्‌ ' इति सप्रसारः | 


णम्‌ €8 | 

गौ आदि पशु मेरी गोठमें आजावें । ओर गोओंकी लानेकी | 
बिधिको जाननेवाले बृहस्पतिजी गोओंको गीष्ठम पहुचाव । तथा | 
सिनीवाली नाम वाली देवपत्नी वा अमावास्यांकी अधिष्ठात्री | 
देवता 1 इन पशुओंको . इस सामनेके स्थानमें ले आवें, हे आने |: 
की इच्छा रखने बाले पशुओंके पीछे चलने वाली देवपत्नि | 


अमावास्याकी अधिष्ठात्री देवता ! तुम इनको गोष्टमें रवखो॥२॥ ( 
तृतीया ॥ ७ 
स स सवन्तु पशवः समश्वाः समु पूरुषाः । 
| 


धान्यस्य या स्फातिः संखान्युए हविषां जुहोमि॥ २॥| 
सम्‌। सम्‌। स्रवन्तु । पशवः। सम्‌। अश्वाः। सम्‌। ऊ इति। पुश्षाः । 


'सम्‌ । धान्युस्यि | या । स्फातिः । समूउस्राव्येण .। हविषा । | 
। 


जुहोमि || ३ ॥ 


पशवः गवाद्याः स स॒ स्रवन्तु सम्यग्‌ आगच्छन्तु । & “प्रस- | 
सुपोद! पादपूरणे” इति समो द्विवचनम्‌ $ ॥ तथा अश्याः । सम्‌ । 


† यास्कमुनिने सिनीवाली शब्दको व्याख्या अनेक प्रकारसे 
की है यथा “निरुक्तको जानने वाले कहते हैं, कि-सिनीवाली | 
आर कुहू ये दो देवपत्नियें हें। ओर याज्ञिक कहते हैं, कि-यह 
| अमावास्याके नाम हैं | जिसकी ( वाल ) गाँठमें अन्न ( सिन) 
पुरा हुआ होता हे, वह सिनीवाली कहलाती है, और वालरूपसे 
अणुरूपसे . चन्द्रमा इसमें सेवितव्य होता हे इसलिये यह सिनी 
$ पाली कहलाती हे” ( निरुक्त ११ । ३१ )॥ 
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[अ° ४० २६६१ द्वितीयं काएडम्‌ ( ५६३) | 
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इत्युपसगंश्रवणात्‌ सत्र स्रवन्तु इति संवन्धः॥ तथा पुरुषाश्च 
सेवकाद्याः ॥ धान्यस्य त्रीहियवादेया स्फातिः अभिवृद्धि! सापि 


[सं] खवतु ॥ अहमपि तत्सिद्धये संखाव्येण संखावणाहेंण आज्येन 
| हबिषा जुहोमि ॥ न 


गो आदि पशु भली प्रकार आयें तथा घोड़े भी भली प्रकार 
| आव ओर सेवक आदि पुरुष भी प्रचुररूपमें आयें और धान | 
जो आदिकी दृद्धि भी मेरे यहाँ भली प्रकार हो, मैं भी उसकी | 
सिद्धिके लिये घृतकी हविको होमता हुँ ॥ ३॥ 


चतुर्थी ॥. 
सं सिञ्चामि गवाँ चार समाज्पेन बलं रसंम्‌ । 
संसिक्ता अस्माक वीरा धरुवा गावो मयि गोपतो ॥९॥ 
सम्‌! सिश्चामि। गवामू। क्षीरम्‌। सम्‌। आज्येन। वलम्‌ | रसम्‌ । 5 


\ | 1 १ २ 1 
सम्‌ऽसिक्ताः । अस्माकम्‌ | वीराः । ध्रुवाः । गावः } मयि । 


गोऽपतौ ॥ ४ ॥ 

गताम्‌ । अत्र गोशब्देन ग्रष्टयो त्रिवक्षिताः । गरष्टीनां क्षीरम्‌ 
| अभिनवं पयः आज्येन सं सिञ्चामि गयां क्षीरं सम्‌ आज्येन संपा- 
| तयामि । & गवाम्‌ इति। “[ न ] गोश्‍वन्त्साववर्ण०” इति 
विभक्तचुदात्तत्वप्तिषेधः $ ॥ तथा आज्येन वलम्‌ बलकरम्‌ 
| अन्नं रसम्‌ उदक च बलकरं रसमेव वा सं सिञ्चामीति संबन्धः ॥ 
| अस्माक वीराः पुत्राद्याः संसिक्ताः घृतादिना संसिक्तशरीराः 
| हृढगात्राः | भवेन्तु इति शेषः ॥ तदर्थं गोपतौ गोस्वामिनि मयि 
गावः ध्रुवाः स्थिरा भवन्तु। ® गोपतावितिं। “पत्यावेशवय इति 
| पपदमकृतिस्वरत्वम्‌ $ ॥ 

र 9३ १६.७, २६ 
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मैं पहलौन गौओंके दूधका घृतसे सिञ्चन करता हूँ तथा बल- 
प्रद अन्नको ओर जल वा बलवधक रसको घृतसे सींचता हूँ, 


हमारे पुत्र संसिक्त हों अर्थात्‌ प्रत आदिसे उनके शरीर इद हों। | 


इसलिये मुझ गोस्वामीमे गाए 2 रहें ॥ ४॥ 


झा इंरामि गवाँ क्षीरमाहाषे धान्य रसस्‌ । 


आहंता अस्माकें वीरा आ पत्नीरिमस्तकम्‌॥५॥ ` 


आ। हरामि। गवाम्‌। क्षीरम्‌। आ। अहाषंम्‌। धान्य, भ्‌। रसम्‌ । 


आऽहृताः। अस्माकम्‌। वीराः। झा ।परनीः। इदम्‌ । अस्तकम्‌।।२॥। | 
गवां क्षीरम्‌ उक्तप्रयोगेण आ हरामि आनयामि । गोसपत्त्या | 


बहुतरं क्षीरसंपन्नो भवामीत्यथः ॥ तथा धान्य रस च आहारम्‌ 


आहृतबान्‌ अस्मि ॥ तथा अस्माक वीराः पुत्राद्या आहूताः | 
आनीताः प्राप्ताः । पत्नीः पल्यश्च । आ इत्युपसगश्रवणात्‌ हृता | 
इति संबन्धः ॥ उक्तानां सर्वेपां किं प्रति आहरणम्‌ इति तह | 
आह । इदम्‌ संनिहितम्‌ अस्मत्संबन्धि अस्तकम्‌ । $ अस्तम्‌ इति । 
गृहनाम । स्वार्थ कः % । ग्रहम्‌ । गोधान्यपुत्रादिभिरस्मद्शृह | 


सवेत पूणं भवतु इति भावः ॥ 
इति द्वितीये काणडे चतुर्थेनुबाके नवमं सूक्तम्‌ ॥ 
समाप्श्चतुर्था चुवाकः ॥ 


में अपने घरमें इस प्रयोगसे गोओंके दूधको लारहा हुँ और | 
धान्य तथा रसको भी ला रहा हूँ और अपने पुत्र आदिको भी | 


ला रहा हुँ ओर पत्नियोको भी घरमें लारहा हूँ। तात्पय यह 


है, कि-हमारा घर गो धान्य पुत्र आदिसे पूणे होजाय ॥ ५ ॥ 
द्वितायकाण्डके चतुथ अनुवाकमे नवम सूक्त समाप्त ( ६१ )॥ 
चतुथ अनुवाक समाप्त 


5 


| 
| 
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ह 2 > 
पश्चमेनुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “नेच्छत्रुः” इति प्रथमेन 


सक्तेन विवादजयकर्मणि पाठामूलम्‌ अभिमन्त्य खादन्‌ अपरा- 
जिताइ देशात्‌ सभास्थानं प्रविशेत्‌ ॥ 
| तथा अनेन अभिमन्त्रिहां पाठां खादन्‌ प्रतिवादिनं ब्रूयात्‌ ॥ 
एवं पाठामूलं संपात्य अनेनाभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 
एवमेत अनेनाभिमन्त्ितां पाठामालां सप्तभिः परैिरचितां 
शिरसि धारयेत्‌ ॥ ` 
त्रितं हि । “नेच्छन्नुरिति पाठामूलं परतिमाशितम्‌ अन्वाह 
बध्नाति मालां सप्षपलाशीं धारयति” इति [.कौ० ५, २ ]॥ 
तथा “अपराजितां विजयकामस्य” इति [ न° क० १७] 
षिहितायाम्‌ अपराजिताख्यायां महाशान्तो पाठामूलमणिबन्धनेपि 
एतत्‌ सूक्तम्‌ । उक्तं नक्तत्रकल्पे | “नेच्छत्ररिति पाठामूलम्‌ अप- 
राजितायाम्‌” इति [ न० क० १६ ]॥ 
पाँचवें अनुवाकमे पाँच बुक्त है | उनमें “नेच्ञजु” इस प्रथम 
| सूक्तसे विवादमें विजय पानेके कर्ममें पेठेकी जड़को अभिमंत्रण 
` करके खाता हुआ अपराजित स्थानसे सभारथानमें प्रवेश करे ॥ 
_ तथा इस पूक्तसे अभिमंत्रित पेठेको खाता हुआ प्रतिवादीसे बोले 
इसी प्रकार पाठाकी जड़के लिये होम करके इस सूक्तसे अभि- 
मंत्रण करके बाँध लेय ॥ 
इसी प्रकार इस मन्त्रसे अभिमंत्रित पाठाकी सात पत्तोंसे रची 
हुई मालाको शिर पर धारण करे ॥ सूत्रमें भी कहा है, कि- 
“नेच्छजुरिति पाठामूलं प्रतिप्राशितम्‌ अन्वाह वध्नाति मालाम्‌ 
सप्तपलाशीम्‌ धारयति” ( कोशिकसूत्र ५। २ ) ॥ 
इसी प्रकार “अपराजितां विजयकामस्य-विजयकी -कामना 
बालेको अपराजिता महाशांतिको करावेइस नक्षत्रकल्य सत्रहसे 
| विहित अपराजिता नाम वाली महाशान्तिके पाठामूलमणिबंधन 
EI vy 
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में भी यह सूक्त पढ़ा जाता है । इस बातको नक्षत्रकल्पमें कहा 
कि-“"नेच्छत्ररिति पाठामूलम्‌ अपराजितायाम्‌ ( नक्षेत्र- 
कल्प १६ ) ॥ 


"च्य 


तत्र प्रथमा ॥ 
नेच्छत्रः प्राश जयाति सहंमानाभिभूरॉसे । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृण्वाषधे ॥ ९ ॥ 
न । इत्‌ । शत्रः । ्राशम्‌। जयाति। सहमाना | अभिऽभ्ूः। असि। 


प्राशम्‌ । प्रतिञ्माश । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओपधे ॥१॥ 


हे पाठाख्ये ओषधे शत्रः प्रतिवादी प्राशम्‌ परष्टार वादिन त्वः 
सेवर मां नेत्‌ जयाति। इदिति अवधारणे । नेव जयतु। 
& प्राशम्‌ इति । प्रच्छ . ज्ञीप्सायाम्‌ इत्यस्मात्‌ “किविव्वचि० 
यादिना क्यिप तत्संनियोगेन दीधः सं्रसारणाभावश्च । “च्छोः 
शूडनुनासिके च” इति सतुक्कस्य छकारस्य शकारः | जयातीति। 
जयदेलेटि आडागमः ® ॥ यतस्त्व सहमाना शत्रसहनस्वभावा 
अतः अभिभूरसि प्रतिवादिनः शत्रोरभिभवित्री भवसि । एवम्‌ 
| ग्रतिशयितत्रीयेयुक्तायास्तव सेवया मां शत्रन जयतु इत्यथः । 
अस्याः सहनशील श्रत्यन्तरे सिद्धवद्‌ आम्नातम्‌ । “उत्तानपण 
| सुभगे सहमाने सहस्त्रति” । “उप तेधां सहमानाम्‌” इति च 
[ ऋ० १०, १४५. ६ |॥ पाशम्‌ प्रष्टार वादिन माम्‌ उदिश्य 
प्रतिप्राशः रतिकूलप्रश्नकत न्‌ प्रतिवादिनो जहि पराजितान्‌ कुरु । 
& “इन्तेज्‌ः” इति जादेशः । “असिद्धवद अत्राभात्‌” इति 
तस्यासिद्धत्वात हेलु गभावः & | यद्रा । ® प्रतिम्राश इति 
| षष्टी & । मतिवादिनः माशम्‌ पशनं जहीत्यर्थः । ® भतिपूर्वात्‌ 
प्रच्छेः पूवेवत्‌ प्रक्रिया ® । पराजयप्रकारमेत्राह। हे ओषधे प्रतिः 
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| पादिवाक्यजनिततापापहत्रि | $ ओषः पाकोस्यां धीयत इति 
| कर्मण्यधिकरणे च” इति दधातेरधिकरणे किप्रत्ययः $9 । यद्वा 
| ओपे दाहफे ज्यरादौ एनां पाठादिरूपां वैद्योपदेशमकारेश धयन्ति 

| पिवन्ति आतुरा इति ओषधिः । अपि वा दोषं वातपित्तादिक 
| धयति पिबति विनाशयतीति ओषधिः । & पृषोदरादित्वाद्‌ 
॥ आदिवणलोपः । पचद्रयेपि घेः अन्लुपसर्गे सुवन्तमात्र उपपदे 
व्यत्पयन प्रत्ययः । अत्र यास्कः । ओषधय ओपद्धयन्तीति 
$ वा ओपत्येना धयन्तीति वा दोषं धयन्तीति वा इति [ नि० 8, 
१ २७ | & । हे तथाविधोपधे प्रतिवादिनः अरसान्‌ नीरसान्‌ 
 शुष्ककणठान्‌ वक्‍तुस्‌ असमर्थान्‌ कृणु कुरु । यद्वा अरसान्‌ रसः 
॥ रहितवाक्यान्‌ । असंगतप्रलापिनः कुरु इत्यर्थः ॥ 

| हेपाठा नामत्राली औषधे | तेरे सेवक सुको प्रतिवादी शत्र कभी 
| न जीत सके, तू स्वभावतः शत्रुओंकी टकरोंको केलती है अतः 

| प्रतियादी शत्रुको दवाने वाली है ऐसे श्रेष्ठवीय वाली तेरी सेवा 
करनेसे शत्र मुझे न जीतसके । मुझ प्रश्न करनेवाले वादीका 
| ध्यान रख कर तू प्रतिकूल प्रश्न करने वाले वादीको हरा दे। 
( पराजयकी रीति यह है, कि-) हे प्रतिवादीके दिये हुए तापको 
{ हरने वाली, वद्यके उपदेशके अनुसार रोगी जिसको पीते है, 
| और जो वात पित्त आदि दोषको पीजाती है ( नष्ट कर डालती 
| हे ) ऐसी हे पाठा ( आदि ) ओषधे ! तू ्रतिवादियोंको सूखे 
| इए कणठ वाले अत एब बोलनेमें असमर्थ कर उनको असंगत 
१ वाक्य वाले कर ॥ १ ॥ 


- - द्वितीया 
1 युपणस्त्वान्वविन्दत्‌ सूकरस्त्वाखनन्नसा । 
| प्राशं प्रतिप्राशो जहारसान्‌ कुख्वापधे ॥ २ ॥ 
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(५६८) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुडादसहित | 


सुऽपणेः। त्वा । अबु । अविन्दत्‌ । सूकरः। स्वा । अखनत्‌। नसा। 


प्राशम्‌ । प्रतिऽप्राशः । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे ॥ २॥ 


सुपणेः शोभनपत्तो वेनतेयस्त्वा त्वाम्‌ अन्वविन्दत्‌ विषाद्यप- 
हरणाय अन्विष्य अलभत । ® विद्लु 'लाभे । “शे मुचादी 
| 


क 


नाम्‌” इति नुम ® ॥ सूकरः आदिवराहस््या त्वां नसा नासि 
कया तत्सहितया दंष्ट्रया अखनत्‌ विदारितवान्‌ । भूम्या अन्तर- 

बस्थितां त्वां लोकोपकारार्थम्‌ उदहार्षीद्‌ इत्यर्थः | अनेन अस्या 
अमोघवीयत्वम्‌ उक्तम्‌ ॥ प्राशं प्रतिप्राशम इत्यादि गतम्‌ ॥ 

` सुन्दर पर वाले गरुड्ने तुझको विष आदिका प्रभाव दूर 
करनेके लिये खोज करने पाया था ओर आदि-शूकरने तुझको 
नाक सहित डाद्से खोदा था अथात्‌ भूमिके भीतर स्थित तुकको 
लोकोपकारके लिये निकाला था इस प्रकार यह ओषधि अमोघ 
है यह कहदिया, हे ऐसी ओपधे ! बुक प्रश्नकर्ताको लच्यमें रख 
कर तू प्रतिकूल प्रश्न करनेवाले वादियोंको हरा दे,हे ओषधे ! तू 
प्रतिबादियोंको सूखे कणठवाले अत एव बोलनेमें असमथ कर, उनके 
बार्क्योमे रस न हो अर्थात्‌ उनको असंगत वाक्यवाले कर ।२।। 

तृतीया ॥ 
इन्द्र ह चक्र खा बाहावसुरभ्य स्तर तव॑ । 


माश ग्रातप्राशा जह्यरसाच्‌ कृणवाषध ॥ ३ ॥ 
इन्द्रः । ह । चक्र । त्या । बाहो । अघुरेभ्यः । स्तरीतवे । 


प्राशम्‌ । प्रतिऽप्राशः । जहि । अरसान्‌। कृणु | ओषधे ॥ ३॥ 
| हे पाठे त्याम्‌ इन्द्रखिलोकीपतिः असुरेभ्यः अघुरान्‌ तरीतवे 
| स्तरीतुप । हिंसितुम्‌ इत्यथ: । बाहो दक्तिशअुजे चक्र कृतान \ 
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[अ० शसू० २७|६२ द्वितीयं काणडम्‌ ( ५३६ ) 


धृतवान्‌ ॥ तथा अहमपि प्रतिवादिविजयाथे त्वाम ॥ गतम 


अन्यत्‌ । $ अघुरेभ्य इति। “क्रियाग्रहणं कतेव्यम्‌? इति कमणः 
समदानत्वात्‌ चतुर्थी । “तुमर्थेसेसेनसे०” इत्यादिना तवेप्रत्ययः । 
“वृत्तो बा” इति इटो दीः $॥ |. 

हे पाठे ! त्रिलोकीके स्वामी इन्द्रने असुरोंको मारनेके लिये 
तुझे अपनी दाहिनी शुजा पर रक्खा था ( बाँधा था ) इसीप्रकार 
म॑ भी प्रतिवादीको जीतनेके लिये तुझे अपने दाहिने हाथ पर 
बाँधता हूँ । हे ओपधे ! तू अपने सेवक मुक प्रश्नकर्ताका ध्यान 
रख कर प्रतिकूल प्रश्न करनेवाले वादियांको हरा दे, हे ओषधे ! 
तू प्रतित्रादियोंको सूखे कण्ठवाले अत एव बोलनेमें असमथे कर, 
उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


पाटामन्द्रा व्या श्चादसुरभ्य स्तरीतवे । 


प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृण्वोषधे ॥ ४ ॥ . 
पाटाम्‌ । इन्द्रः । वि । श्नात्‌ । असुरेभ्यः । स्तरीवते | 
प्राशम्‌ । मतिःमाशः | जहि | अरसान्‌ । कृणु । ओषधे ॥ ४ ॥ 
पाठाम्‌ उक्तम्रभावाम्‌ ओषधिम्‌ असुरांस्तरीतुम्‌ इन्द्रो व्याश्नात्‌। 
अभचयत्‌ । $ अश भोजने। क्रथादित्वात्‌ श्नाप्रत्ययः ॥ गतम्‌ 


छ इन्द्रदेवने ऐसे प्रभाव वाली पाठा नामकी ओषधिको अझुरोंको 


जीतनेके लिये खाया था हे ओषधे ! तू अपने सेवक मुभ 


प्रश्नकर्तांका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्न करने वाले वादियोको 
हरा दे, हे औषधे ! तू प्रतिवादियोंकों सूखे कण्ठ वाले अत एवं | 


बोलनेमें असमर्थ कर, उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ४ ॥ 
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(६००) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाजुवादसहित | 
. पश्चमी ॥ । 


तयाहं शत्ूरत्साच इन्द्र: सालावृका इव । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृष्योपधे ॥ ५ ॥ 


| 
{ तया । अहम्‌ । शतून | सात । इनदः । सालाट्कानव । 
प्राशम्‌ । प्रतिउ्पाश+ । जहि । अरसान । कृणु । ओपधे ॥५॥ 
' ` या उदीरितप्रभावा पाठा तयाहं धारणभक्षणादिना शत्रून 
प्रतिवादिनः साक्ते अभिभवामि । निरुत्तरान्‌ असत्मायान्‌ करोमी- 
त्यथः । ® सहतेरभिमवार्थात्‌ लेटि उत्तमे “सिब्बहुलं लेटि” 
इति सिप्‌। “सिब्बहुलं छन्दसि ` शि वक्तव्यः” इति सिपो 
णिद्रद्धावाद्व रृद्धि! ® । तत्र दृष्टान्त; । इन्द्रो देवः सालाहकान । 
अरण्यश्वानः सालाहकाः । तद्रूपान्‌ असुरान्‌ यथा विगीर्णवान।॥ 
अयमेवार्थो दाशतथ्या स्पष्टम्‌ आन्नातः । “त्वमिन्द्र सालाएकानं- 
त्सहस्रं आसन्‌ दधिषे” इति | [ ऋ० १०, ७३. ३ ]॥ ` 
' जेसे इन्द्रने जंगली कुत्तोंकी समान असुरोंको निरुत्तर कर 
दिया था 1 इसी प्रकार में प्रसिद्ध प्रभाव वाली पाठाका भक्षण और 
सेवन करके प्रतिवादी शत्रुआंको निरुत्तर करता हूँ। हे ओषधे ! 
तू अपने सेवक मुझ प्रश्न॑तोका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्न 
करनेवाले मतिवादियोंको हरा दे, हे ओषधे ! तू प्रतिवादियोंको 
सूखे कण्ठ वाले अत एव बोलनेमें असमर्थ कर, उनको नीरस 
| वाक्य वाले कर ॥ ५ ॥ | a fs 
125 
1. 


fi क्ग्बेदसंहिता १०।७३। ३ में कहा है, किं-“त्वमिन्दर । 
सालात्कानत्सहखू आसन दघिषे-हे इन्द्र ! तुम जंगली कुत्तोंकी 
समान हजारों -अछुरोंको निरुत्तर कर चुके हो” ॥ 
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men on ors mn 9-2 2 SPO AAA AD AAA «>... 


[अ०५स०२७]६२ द्वितीयं काण्डम्‌ _ (६०१ | 


Maser. 

रुद्र जलाषभेषज नीलशिखण्ड कर्मकृत्‌ । 

प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृंणवोषेध ॥ ६ ॥ 
रुद्र । जलाप5भेपज । नील5शिखणड | कर्मञकृत्‌ | 
पाशम्‌ । प्रतिऽप्राशः । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे । ६ ॥ 

रोति शब्दायते तारकं ब्रह्म उपदिशतीति रुद्र: । तथा च जाबा- 

लश्नृतिः | “अत्र हि जन्तोः प्राणेपूत्कममाणेषु रुद्रस्तारक ब्रह्म व्या- | 
चष्ट इति [ जा० उ० १ ] | शब्दत्रह्मात्मना रोरूयमाणो द्रति 
स्वेपाणिहृदये वर्तत इति वा अस्रेण दिन्नशिरस शोचन्तं प्रजाः 
पतिम्‌ अबु स्वयमपि शोकवशाद अरोदीद्‌ इति वा -उत्पत्तिकाले 
स्वयम्‌ अरुदद्‌ इति वा रोदयति सवम अन्तकाल इति वा रुद्र! । तद्‌ 
उक्त यास्केन | स्द्रो रौतीति सतो रोरूयमाणो द्रवतीति. वा रोदयते- 
वां । यद्‌ अरुदत्‌ तद स्दस्य स्त्वम्‌ इति बिज्ञायते। यद्‌ अरुदत्‌ 
तह स्ट्रस्य रुद्रत्वम्‌ इति काठकम्‌ यद्‌ अरोदीत्‌ तद रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ 
इति हारिद्रवकम्‌ | नि० १०, ५ ] इति। तथा महोपनिषदि। “तस्य 
ध्यानान्तःस्थस्य ललाटात्‌ त्यक्तः शूलपाणिः पुरुषोजायत बिभ्र- 
च्छियं सत्यम” इति [ महोप० १ ]। अथवशिरस्यपि.। “संयुगः 
स्यान्तकाले संहत्यं बिश्वा भुवनानि गोप्ता तस्माद्‌ उच्यत एको 
रुद्र” इति | अ० शि० ३० ४ ]। अथवा रुत्‌ रोदनकरम्‌ सांसारि- 
कं दुःख तद्ध तुभूताम्‌ अविद्या वा द्रावयति बिनाशयतीति रुद्रः । 
तंद उक्त वायवीयसंहितायाम्‌ ॥ | 

``  'रुद दुःखं दु'खहेतुवो तद्‌ द्रावयति नः प्रञ्चः। ` ` 

“` रुदर इत्युच्यते तस्मात्‌ शित; परमकारणम्‌ । ` `. है 


इति । हे उक्तमहिमोपेत रुद्र जलाषभेषज । जलाषम्‌ इति सुखः 
७६ १६-७-२६ ` 
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नाम । जायन्त इति जाः जनाः । ® “डोन्यत्रापि हश्यते” इति 
जनेः केवलादपि ड: &। तेलेष्यते बाञ्झचत इति जलापं सुखम्‌ ।$ 
जशब्दे उपपदे लषेः कमणि घञ्‌ &। जलापं सुखकरं भेषजं 
यस्य । यद्वा उदकनामैतत्‌ । जलाषम्‌ उदकमात्रं यस्य स्मरणेन 
भेषजं भवति स तथोक्तः । तस्य ध्येयम्‌ आकारं दशयति । नील- 
शिखण्ड नीलत्रणेकपर्दोपेत । अनेन नित्यतारुण्यम्‌ उक्तम्‌ । हे 
कर्मकृत्‌ स्वोपासकानां दुष्कमाणि कृन्ततीति कमेकृत्‌ । अथवा 
साध्वसाधुरूपाणि कर्माणि कारयतीति कर्मकृत्‌ ।  करोतेरन्तः 
भावितणयर्थात्‌ क्विपू छ । “एप ह्येव साधु कर्मे कारयति” ( कौ० 
ब्रा०.३. ८ ] इत्यादिश्रुतेः । यद्वा सष्टयादीनि पञ्च कृत्यानि करो- 


तीति कम कृत्‌ । उक्तं हि । 
पञ्चबिध तत्‌ कृत्यं सृष्टिः स्थितिसंहृती तिरोभावः । 
तद्द्‌ अनग्रहकरणं प्रोक्त सततोदितस्यास्य । 
इति । एवमहानुभाव रुद्र मया सेव्यमानाम्‌ इमां पाठाख्याम्‌ 
ओषधि प्रतिवादितिरस्करणसमर्था कुरु इति शेषः ॥ एवं रुद्राजु- 
ग्रहीते पाठाख्ये ओषधे । प्राशं ्रतिमाशो जहीत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
हे तारक ब्रह्मका उपदेश देनेवाले रुद्र ! हे स्मरणामात्रसे जल | 
| जाबाल उपनिषत्‌ १ में कहा है, कि-“अन्न हि . जन्तोः 
्रणेषूत््रममाणेषु रुद्रस्तारकं ब्रह्म व्याचष्टे-माणोंके निकलते समय 
रुद्र जन्तुको तारक ब्रह्मका उपदेश देते है” ॥ रोति शब्दायते 
तारकः ब्रह्मउपदिशतीति रुद्रः । अथवा शब्दव्रह्मरूपसे रोरूयमाण 
रवते हे-सव प्राणियाँके हदयमें रहते हें इस कारण शिव रुद्र | 
कहलाते हैं, वा अस्त्रसे छिन्न शिर वाले शोक करते हुए प्रजा- Be 


पतिके पीछे आप भी रोने लगे वा उत्पत्तिकालमें अपने आप 
रोये वा अन्तकालमें सबको रुलाते हे इस कारण महादेवजी रुद्र 
कहलाते हैं । इसी बातको यास्कमुनिने भी कहा हे, कि“सुद्रो रौतीति 


र 
C6 ५ 
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को औषध बतानेवाले, नीलवणंकी शिखा वाले और अपने उपा- 
सकोंके दुष्कमंको काटनेवाले साधु असाध कमाँको कराने वाले † 


ललाटात्‌ ज्यक्तः शूलपाणिः पुरुपोऽजायत बिश्रच्छिय सत्यम्‌-उस 
| ध्यानमग्नके ललाटसे तीन नेत्र वाला शूलपाणि शोभाधारी पुरुष 
उत्पन्न हुआ ” ॥ अथवेशिर उपनिषत्‌ ४ में भी कहा है, कि- 
“युगस्यान्तकाले संहृत्य विश्वा ्चुवनानि गोप्ता तस्माद उच्यते 
रुद्र एकः ॥-रुद्र प्रलयके समय सव प्राणियांका ( अपनेमें ) संहार 
करके सव भुवनोंकी रक्षा करते हैं, इस कारण एक कहलाते हें ॥” 
अथवा रुलाने वाले संसारदुःखकी हेतु अविद्यारूप रुढुको द्रावते 
हैं-भागते है-नष्ट करते हैं अतएव महादेव रुद्र कहलाते हैं। इसी 
बांतको वायवीयसंहितामें कहा है, कि-रुद दुःखं दुःखहेतुवा तद्‌ 
द्रावयति नः प्रभु । रुद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शिवः परमकारणम्‌ ॥ 
दुःख वा दुःखका कारण रुद्‌ कहलाता है उसको हमारे प्रभु परम 
कारण शिव “द्रावयति” भगाते हैं, इससे वह रुद्र कहलाते हे ॥ 
† कौषीतकिब्राह्मणोपनिषत्में कहा है, कि-एष एव साधु कर्म 
कारयति-यही साधु ( अच्छा ) कर्म कराता है” . र 
-- सृष्टि स्थिति सहार तिरोभाव तथा अनुग्रह करना ये महादेवजी 
के पाँच कम हैं। इसी बातको कहा भी है, कि-“पञ्चविधं तत्‌ 
कृत्यं सृष्टि; स्थितिसंहती तिरोभाव; । तद्वदनुग्रहकरणं परोक्त सत- 


तोदितस्यास्य'’ ॥। 
बा छछ कछ छच्छ छ छ रज ऊज खुस र न्च रू पर रनर छम्य र्ला एन छल छ च्छ एन्य छ 


१० । ५ )॥ महोपनिषत्‌ १ में कहा हे, कि-तस्य ध्यानान्तःस्थस्य 


So 


( ६०४ ) अथववेदस हिता सभाष्य-भापानुवादसहित 
३२८५८५ 50000 NPN 


आप मुझसे सेवित इस पाठाक्री औषधिको प्रतिबादियोंका तिर र 
स्कार करनेमें समर्थ करिये | हे ओषधे ! तू अपने सेवक प्रश्‍न | 
कर्ताका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्न करनेवाले वादियोंको हरा | 
दे, हे ओषधे ! तू प्रतिवादियोंको सूखे कण्ठवाल अत एव योलने | 
में असमर्थ कर, उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ६॥ 
सप्तमी ॥ 

तस्य प्राशं त्वं जहि यो नं इन्द्राभिदासति । 

अघि नो ब्रह शाक्ताभः प्रांशमासुत्तर काप ॥७॥ | 
स्य । प्राशम्‌ । सवम्‌ | जहि । यः । नः । इन्द्र अभिऽदासति । | 
अघि | नः। ब्रूहि । शक्तिऽभिः। प्राशि। माम्‌ । उत्‌ऽतरम्‌। कृधि ७ | 
हे इन्द्र यः प्रतिवादी नः अस्मान्‌ अभिदासति उपचापयति | 
युक्तिभिस्तिरस्करोति । & दसु उपत्तये इत्यस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ | 
परस्य शपः “छन्दस्युभयथा” इति आधधातुकत्वात्‌ “णेरनिटि? 
इति णिलोपः & । तस्य उपक्षपयितुः प्राशम्‌ प्रतिकूलप्रश्नरूप | 
बाक्यं स्वं जहि नाशय ॥ तथा शक्तिभिः त्वदीयैः सामथ्यविशषेः | 
नः अस्मान्‌ अधि ब्रहि अधिकवचनयुक्तान्‌ ग्राह्मवाचः कुरु । फ- | 
4 लितम्‌ आह । प्राशम्‌ परष्टारं वादिनं माम्‌ उत्तरम्‌ प्रतिवादिनोप्यु 
त्कृष्ठतर कृधि कुरु। “श्रशणुकृपद्टभ्यश्छन्दसि” इति हेधिरादेशः॥ 

इति पश्चमेनुवांके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 

हे इन्द्र ! जो प्रतिवादी हमें युक्तियांसे क्षीण कर रहा है उसके | 
प्रतिकूल प्रश्‍नरूप वाक्यांका आप नाश करिये तथा अपनी शक्ति 
4 से आप हमको वचर्नोको पकड़ने वाला अर्थात्‌ बचनोंमें दोष 
४ निकालने वाला करिये तात्पय यह है, कि-मुझ प्रश्‍नकता वादी 
4 को प्रतिबादीसे परमश्रेष्ठ करिये-।। ७.॥ 


पञ्चम अचुवाकमै प्रथम सूक्त समाप्त ( ६२) ॥ . 
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` “तुभ्यमेव जरिमन्‌? इति सूक्त न गोदानचौलक्रम णोमांता 
पितरो परस्परं पुत्रं त्रिः प्रत्यपेतः ॥ 


तथा तत्रव कम णि अनेन सूक्त न घृतपिण्डान्‌ संपात्य अभि- 
सूय पुत्रं प्राशयतः ॥ 

सूत्रितं हि । “तुभ्यमेव जरिमन्निति कुमारं मातापितरो त्रि 

मयच्छेतं घृतपिएडान्‌ आशयतः” इति [ को० ७. ५ ] ॥ 
तुभ्यमेव जरिमन?? इस सूक्तसे गोदान और चौलकम में माता 

पिता पुत्रको तीन वार एक दूसरेको दें ॥ 

तथा इसी कम में इस सूक्तसे तीन घृतपिण्डोंका सम्पातन और 
अभिमन्त्रण करके पुत्रको खिलाबें ॥ 

कोशिकसूत्र ७। ५ में भी कहा है, कि-“तुभ्यमेबं जरिमन्निति 
कुमार मातापितरो त्रिः प्रयच्छेते घृतपिएडान आशयत!” ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


तुभ्यमेव जरिमन्‌ वधताम मेममन्ये सत्यवों हिसिषु 
श॒तं ये । 

माते पुत्रे प्रमंना उपस्थे मित्र एनं मित्रियात्‌ पात्वंहस 
तुभ्यम्‌ । एव । जरिमन्‌ । बधेताम्‌ | अयस्‌ | मा । इमम्‌ । 
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| 
| इति यास्कः [ नि० १०, ८] । तस्मात्‌ कम णि औणादिक इमः 
हय. क्क्ययिसम्या या 


अन्ये । मृत्यवः । हिंसिषुः । शतम । ये । 
माता5इव । घुत्रम्‌ | प्रमनाः । उपऽस्थे । मित्र; । एनम्‌ | 


` मित्रियात्‌ | पातु । अहसः ॥ १ ॥ 
जरिमन्‌ जरतिः स्तुतिकर्मा । ६ जरा स्तुतिजरते स्तुतिकमण 
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निच %। हे स्तूयमान अग्ने तुभ्यमेव त्वत्परिचरणाथमेव अयम्‌ 
॥ कुमारो वर्धतां रोगादिरहितः सन्‌ अभिट्टद्धो भवतु । यद्वा जरि- 
4 रन्‌ । जरेव जरिमा । हे जरे तुभ्य त्वदर्थ त्वदागमनपयन्ते चिर- 
| कालम्‌ अयं वधेताम्‌ ॥ कि च । शतम्‌ शतसंर्योपलक्षिता अप 
| रिमिता अन्ये त्वद्मतिरिक्ता ये मृत्यवः हिसका रक्ष पिशाचादि- 
( रोगाद्याः सन्ति ते सबपि इम बालक मा हिंसिषुः मा हिंसन्तु ॥ 
| तथा प्रमनाः प्रमुदितमना मित्रः एतन्नामा देवः मातेव पुत्रम्‌ माता 
पुत्रमिव एनम्‌ बालकम्‌ उपस्थे उत्संगे निकटमदेशे कृत्वा भित्रि- 
यात्‌ मित्रसंबन्धिनः अंहसः द्रोहजनितात्‌ पापात्‌ पातु रक्षतु ॥ 
| हे अग्ने ! यह वालक आपकी सेवा करनेके लिये ही रोग 
दिसे रहित होकर दृद्धिको प्राप्त होता रहे । और हे जरे ! तेरे 
। आने तक यह बालक बढ़े और तेरे अतिरिक्त जो संकड़ों 
| राक्षस पिशाच रोग आदि मृत्युके रूप हैं, वे सब इस बालकको 
न मार सके और प्रमुदित मनवाले मित्रनामक देवता माता जेसे 
। पुत्रकी रक्षा करती है तिस प्रकार इस बालकको समीपमें रख 
' कर मित्र संबंधी द्रोहजनित पापसे रक्षा कर ॥ १ ॥ 
| द्वितीया ॥ 
| 


भित्र नं वरणो वा रिशादा जरासु णुं संविदानो 
गिनिहोंतां वयुनानि विद्वान्‌ बिश्वा देवाना 

! दवान 

| जनिमा विवक्ति ॥ २॥ 

4 


मित्रः । एनम्‌ । वरुणः। वा । रिशादाः । जराऽमृत्युम्‌। कृणुताम्‌ । 
सम्‌ऽबिदानो । 


तत्‌ । अग्निः । होता । वयुनानि । विद्वान । विश्वा । देवानाम्‌ । 


“फट रु छ च्-ळफच्छ जळ च्च र ऊर चळ च्न्ज ऊळ ऊळ क्म्य फळ उन्का फङ छे 
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जनिम । विवक्ति ॥ २॥ 


मित्रः अहरभिमानी देवः बरुणः रात्र्यभिमानी । “मैत्रं वा अहः 
बारुणी रात्रिः” इति [तै० ब्रा० १,७. १०; १] श्रुत्यन्तरात्‌ ।स च | 
वरुणो रिशादाः रिशानां हिंसकानाम्‌ अत्ता । ® रिश हिंसायाम्‌ | 
इत्यस्मात्‌ इगुपधलक्षणः कः । अद्‌ भक्षण इत्यस्माद,असुन & । | 
वाशब्दः चार्थे । ताबुभौ संविदानौ ऐकमत्यं प्राप्ती । ® संपूर्वाद्‌ | 
वेत्तरकमंकात्‌ “समो गम्युच्छि०” इत्यात्मनेपदस | लटः शानच्‌ &। 
एनम्‌ माणवकं जरामृत्युम्‌ जरयेव मृत्युमरणं यस्य तथाविधं कण | 
ताम्‌ कुरुताम्‌ ¦ अहोरात्रयोरेव मरणसंभवात्‌ तन्निवारणाय तदः 
भिमानिदेवयोमिंत्रावरुणयोः प्राथनेति भावः ॥ होता देवानाम्‌ 
आद्वाता वयुनानि । प्रज्ञानामैतत्‌ । इह तु साम्यात्‌ प्रज्ञातव्यानि 
विद्वान्‌ जानन्‌ असिः देवानां बिश्वा विश्वानि सवाणि 
[ जनिमा ] जनिमानि जन्मानि प्रादुर्भाबस्थानानि । भाष्पेति 
शेषः । तत्‌ मार्थितं दीघम्‌ आयुः विवक्ति ब्रवीतु । अग्निममुखाः 
सर्वे देवाश्चास्य दीघम्‌ आयुः कुझेन्तु इत्यभिमायः । & विव- 
क्तीति । वचेः पञ्चमलकारे छान्दसः शपः श्लुः। “बहुलं छन्दसि” 
इत्यभ्यासस्य इत्वम्‌ । जनिमेति । जनिमृङ्‌भ्याम्‌ इमनिन्‌ | उ० 
४, १४८ ] इति इमनिन्‌ & ॥ 

दिनके अभिमानी देवता मित्र ओर रात्रिके अभिमानी देवत 
बरुण † ये दोनों एकमत होकर इस बालकको जरामृत्यु वाल 
करें अर्थात्‌ इसको बुढ्ापेमें ही मरने बाला करें 1 । देवताओंके 


1 तेत्तिरीयब्राह्मण १। ७। १०। १ में कहा हे, कि-“मेत्र वा 
गहः वारुणी वा रात्रिः-दिनके देवता मित्र (सूय) ह आर रात्रि 
के देवता वरुण हैँ” ॥ 

{ दिन और रात्रिमें ही मरण होना संभव हे अतः उसको 
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RRNA ७ २०७९. 
आह्वानकर्ता और जानने योग्य वस्तुओंको जानने वाले अग्निदेव | 
सब देवताओंके पादुभावस्थानमें जाकर इस ्राथित दीघं आयुको | 
| कहें, तात्पर्य यह है, कि-अग्नि आदि सब देवता इस बालको | 
दीघायु करें ॥ २॥ | 


तृतीया ॥ 
समाशिषे पशूनां पार्थिवानां ये जाता उतवा ये 


जनित्रांः 4 
मेम प्राणो हांसीन्मो अंपानो मेमं मित्रा वयिषुमों 


अमित्राः ॥ ३ ॥ 
त्वम्‌ । ईशिषे | पशूनाम्‌ । पाथिवानाम्‌ । ये | जाताः । उत । 
वा । ये । जनित्राः | {० 
मा | इमम्‌ । प्राण; । हासीत्‌ । मो इति । अपानः । मा । इमम्‌ । 


मित्राः । बधिषुः । मो इति । अभित्राः ॥ ३ ॥ 


हे अग्ने छ पार्थिवानाम्‌ पृथिव्याम्‌ उत्पन्नानाम्‌ । & “पृथि 
व्याजाओ” इत्यञ्‌ प्रत्ययः । जिस्वाद आध्यदात्तत्वम्‌ € । पशु: 
नाम्‌ द्विपाञ्चतुष्पाद्रूपाणां माणिनाम्‌ । ® “अधीगर्थदयेशां 
कमणि” इति षष्ठी $ । ईशिषे अधिपतिरसि । & ईश ऐश्वर्य । 
“थासः से” । अदादित्वात्‌ शपो लुक । “ईशः से” इति इडा 
गमः & । तानेव पशून्‌ विशिनष्टि । ये जाताः पूर्वम्‌ उत्पन्ना 
उत वा | उतशब्दः अप्यथ । अपि वा ये जनित्राः जनिष्यमाणाः | 
हटानेके लिये दिन और रात्रिके अभिमानी. देवता. मित्र और | 
४ बरुणदेवकी प्राथनाकी हे ॥ 
कितीक त आणन डा 


९७५ 4७ «. ८0७» RR YY ‘VY 
| 


| [अ०५ सू० २८]६३ ` द्वितीयं काण्डम्‌ ( ६०६ ) 


तषामू इति सबन्धः । ® जनेरोणादिक इत्रप्रत्ययः ® ॥ अत 
स्त्वत्मसादाद्‌ इमम्‌ माणवकं प्राण; उध्वक्रायस्थो वायुः 
हासात्‌ मा त्याक्षीत्‌। अपानः अधरकायस्थो वायुः मो मैव हासीत्‌ 

छै ओहाक्‌ त्यागे । “यमरमनमातां सक्‌ च” इति सगिटौ & ॥ 
तथा मित्राः । लिङ्गव्यत्ययः । मित्रभूता जनाः इम' कुमार मा 
वधिपुः मा हिंसिषुः । अमित्राः शत्रवश्च मो मैत्र बधिषुः । $ हन 

लुङि च” इति बधादेशः | तस्य अदन्तत्वेन अनेकाच्त्वाद्‌ 
एकाज्लन्षणट्मतिपधाभावात्‌ सिच इट्‌। अल्लोपस्य स्थानिवच्वाद्‌ 

अतो हलादेलेघोः” इति रद्ध रप्रसङ्गः & ॥ ` 

हे अग्ने | तुम पृथितीमें उत्पन्न हुए दो पेर और चार पेर वाले 


) 
) 
) 
| 
| 
पाणिरूप पशुओंके स्वामी हो । जो पहिले उत्पन्न होचुके हैं और 
जो आगेको उत्पन्न होंगे उन सब प्राणियाँके स्वामी हो । .अतः 


आपके प्रसादसे शरीरके ऊपरी भागमें स्थित प्राण इस बालकको 
न त्यागे ओर नीचेके शरीरमें स्थित अपानबायु भी इस वालक 
| को न त्यागे ओर मित्र तथा शत्र भी इस बालकको न मार सक 


चतुर्थी ॥ | 
धोटा पिता पृंथिवी माता जरामृत्यु कृणुतां संविदाने । 
यथा जीवा अदितेरुपस्थ प्राणापानाभ्यां गुपितः शतं 


हिमाः ॥ ४ ॥ 
4 द्योः । त्वा | पिता | पृथिवी । माता । जरा5पृत्युम्‌ । कृणुताम्न्‌ । 


संविदाने इति सम्‌ऽविदाने । 


यथा | जीवाः । अदितेः। उपऽस्थे । प्राणापानाभ्याम्‌ । शपित 


( शतम्‌ । हिमाः ॥ ४ ॥ 
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हे माणवक त्वा त्यां पिता पितृतो द्यौः युलोकः माता मातृभूता । 
पृथित्री च संविदाने अन्योन्यम्‌ ऐकमत्यम्‌ आपन्ने जरामृत्युम्‌ | 
दीघांयुषं कृशुताम्‌ कुरुताम्‌ । आयुषः परिमाणं दशयति । दितेः | 
अखण्डनीयायाः पृथिव्या उपस्थे उत्सङ्गे प्राणापानाभ्याम्‌ उक्त- | 
लक्षणाभ्यां गुपितः रत्तितः। ® गुपू रक्षणे इत्यस्माद्‌ निष्ठायां | 
“यस्य विभाषा” इति इट प्रतिषेधो व्यत्ययेन [ न | प्रवतेते &। | 
शर्त हिमाः शतसंख्याकान्‌ हेमन्तान्‌ । संवत्सरान्‌ इत्यर्थः । | 
छ “कालाध्वनोरत्यन्तसंयोगे” इति द्वितीया के । हिमशब्दस्य | 
हेमन्तपरत्व तैत्तिरीयके समान्नायते । “शुत हिमा इत्याह । शतं | 
त्वा हेमन्तान्‌, इन्धिषीयेति वावैतद्‌ आह” इति [ ते० सं० १, ५, | 
८, ५ ] । यथा येन प्रकारेण त्वं जीवा; जीवेः । ® जीव माणः | 
धारणे इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः छ । तथा जरामृत्यु कृणुताम्‌ | 
इति पूत्र संबन्धः ॥ । 
` हे बालक ! तू अखण्डनीय प्रथिवीकी गोदीमें प्राण और | 
अपानसे रक्षित होकर सौ हिमों-हेमन्तों ( संवत्सरों ) तक 1 | 
जिस प्रकार जीवित रह सके तिस प्रकार पितारूप घुलोक और | 
मातारूप पृथ्वी परस्पर एकमत रखकर तुझे जरामृत्यु करें अर्थात्‌ | 
दीर्घायु करें ॥ ४ ॥ 
` पञ्चमी ॥ 
इमम आयुषे वचसे नय प्रिय रतो वरुण मित्रराजन्‌ । | 
मातेवास्मा अदिते शमं यच्छ विश्वे देवा जररदषटियैः | 
थासत्‌ ॥ ५ ॥ । 


(` ` तेत्तिरीयसंहिता १। ५। नरीयसहिता १।५। ८ । ५ में सिद्ध किया है, कि- | 
१ हिम शब्द हेमन्तका वाचक है ।“शतं हिमा इत्याह । शतं त्वा 
हेमन्तान इन्धिषी येति बावेतद्‌ आइ ।? | 
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| [अ० ५य०२८]६३ द्वितीयं काणडम्‌ (६११) 


To 
| पाला 


हि 


( इमम्‌ । अग्ने । आयुषे । बर्चसे । नय । प्रियमू । रेतः | बरुण । 
मित्रऽराजन्‌ । 


"7५०५६०७०८४ ED पछ" 
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माता5इव । अस्मै | अदिते | शम । यच्छ । विश्वे | देवाः 


जरत्‌ऽञ्रष्टिः । यथा । असत्‌ ॥ ५॥ 


स 


| हे अग्ने इमम्‌ माणवकम्‌ आयुषे शतसंबत्सरजीवनाय वचसे 
| तेजसे | & “क्रियाग्रहणं कतंव्यम्‌ इति कम ण; संप्रदानत्वाद्‌ 
| उभयत्र चतुर्थी & । तद्‌ उभयं नय प्रापय॥ हे वरुण मित्र 
1 राजन्‌ राजमान । उभयोिशेषणस्‌ एतत्‌ । अत एव दाशतय्याम्‌ 
| आज्ञायते | “राजाना मित्राउरुणा सुपाणी” इति [ ऋ० सं? 
| १. ७१, & |। हे युवां प्रियम्‌ पुत्रादिजनकत्वेन अभिमतम्‌ । 
| & पीङ्‌ प्रीतौ इत्यस्मात्‌ “इयुपधङ्गाग्रीकिरः कः” - इति 

1 यद्यपि हत्ती गुपधज्ञा०” इत्यत्र प्रीणांतेरेव ग्रहणं कृतं तथापि 
| ग्रात्रयधातुटच्यनुसारेण अस्मादपि को द्रष्टव्य/ | “अचि श्नुधातु ०” 
| इत्यादिना इयङ & । तथाभूत रेतः इम माणत्रक नयतम्‌। पुत्रा- 
| दिजननसमर्थ कुरुतम्‌ इत्यथः ॥ हे अदिते देवमातस्त्वं मातेव जन 
| नीव अस्मे माणबक्राय शमे सुखं यच्छ। हे विश्वे देवाः यूयमपि अय 
| माणवको जरदष्टिः जरापर्यन्तजीवनस्य अष्टिव्या सियस्य स. तथोक्तः। 
|  “जीयतेरतृन्‌”। व्यत्ययेन भावे कतेप्रत्ययः ® । यद्वा जरतो 
' जीर्यतोपि अष्टिः सत्रव्यापारविषया व्याश्षियेस्य तादृशो. यथा 
| असत्‌ भवेत्‌ | तथा दीघायुष॑ कुरुतेति शेषः । & अस्तेेटि 
अडागमः & ॥ 


| - इति द्वितीयकाणडे पश्चमेनुवाके दवितीयं सूक्तम्‌ ॥ 


हे अग्ने ! आप इस बालकको सौ वषेकी आयु और तेज प्राप्त 
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TS 


कराइये तथा हे प्रकाशसम्पन्न राजा वरुण ओर मित्रदेव 1 ! तुम 
दोनों इस बालकको पुत्र आदिके उत्पादक होनेसे मिय बीयंको 
प्राप्त कराओ अर्थात्‌ इस बालकको पुत्र आदिको उत्पन्न करनेमें 
समर्थ करो । हे देवमाता अदिति ! आप इस वालकको माताकी 
समान सुख देवें । हे विश्वेदेवताओं ! तुम भी इस बालकको 
बुढ़ापे तकमें सब बातोंसे सम्पन्न दीर्घायु करो ॥ ९॥ 

द्विती प काण्डके पञ्चम अनुवाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त ( ६३) 

पाथिजस्य” इति सूक्तेन तृपात भेषज्यकम णि सूर्योदयकाले 
सूत्रोक्तमकारेण व्याधितम्‌ उपबेश्य मथितं सक्तृदकम्‌ अभिमन्त्र्य 
पाययेत्‌ ॥ 

अनेनेव सूक्तेन नद्यादिषु उदकम्‌ अभिमन्त्र्य उद्घत्य “सवा- 
सिनो” [ ६ ] इत्यचेंन व्याधिताव्याधितो एकासनस्थौ एकः 
बख्नपरिहितो कृत्वा उभावपि मन्थं पाययेत्‌ मयोक्ता ॥ 

अत्र सूत्रम्‌ । “पा्थिमस्येत्युत्रति पृष्ठसंहताबुपवेशयति माङ्खुखं 
व्याधितं प्रत्यड्युखम्‌ अव्याथितं शाखासूपवेश्य वेतसे चमसे 
उपमन्धनीभ्यां तृष्णाग्रहीतस्य शिरसि मन्थम्‌ उपमथ्य अतृषिताय 
प्रयच्छति तस्मिन्‌ तृष्णां संनयत्युदृश्रृतम्‌ उदक पाययति सवासि- 
नाविति मन्तरोक्तम्‌” इति [ को० ४, ३ ] ॥ 

“पार्थिवस्य” [ १, २ ] इति द्वाभ्यां गोदानचौलकम णोः 

कुमारस्य मूधिनि ब्रीहियतशमीरभिमन्त्रय प्रक्षिपेत्‌ । सूत्रितं हि । 
“शिवे ते स्ताम्‌ [ ८, २. १४, १४ ] इति परिदानान्तानि पाथि- 
बस्य [ २, २६. १, २ ] मा प्र गाम [ १३, १. १६, ६० ]इति 
| चतस्रः” इति [ कौ० ७, ५ ]॥ 


. 1 ऋखेदसंहिता १ । ७१ । 8 में कहा है, कि-“राजाना ऋग्वेदसहिता १ । ७१ | ६ में कहा है, कि-“राजाना मित्रा- 
चहणा सुपाणी-हे मित्र ओर वरुण देवताओं ! तुम राजा हो 
¦ और तुम्हारे दोनों हाथ सुन्दर हैं ॥”? 


छर चछ फ पउ पकप आयस फा र परे का एस्ता फ हर कच 


( [अ० ५सू० २३]६४ द्वितीयं काएडमू (६१३) 


| आशीणं ऊजम्‌ [ ३ ] इति दृतीया तृतीयसवने पूतभृति 
| आसिच्यमानम्‌ आशिरम्‌ अनुमन्त्रयते | उक्त बेताने । “आशिरं 

| पूतशृत्यासिच्यमानम्‌ आशीणं उजम्‌ इत्यबुमन्त्रयते इति [ ब० 
९ ]॥ 

“ पार्थिवस्य” शूक्तके द्वारा तृपातं पुरुषके चिकित्साकममे सूर्यो- 
| दयके समय सूत्रोक्तरीतिसे रोगीको वैठा कर मथे हुए सत्तओंके 
| जलको अभिमन्त्रित करके पिलावे ॥ 

| तथा इसी सूक्तसे नदी आदिपें जलको अभिमन्त्रित करके 
( निकाल कर सवासिनो” इस आधी छठी ऋचासे रोगी आर 
{ नीरोगीको एक आसन पर वेठाकर एक ही बस्नसे दोनोंको ढके 
। फिर प्रयोग करने वाला पुरुष दोनोंको मन्थ पिल्लाबे॥ | 

इस विषयमें सत्रका प्रमाण हे, कि-“पार्थिवस्पेत्युद्यति पृष्ठ- 
, सहितावुपवेशयति प्राङ्मुख व्याधित प्रत्यडमुख अव्याधित शाखा- 
| श्रूपवेश्य बेतसे चमसे उपमन्थनीभ्यां तृष्णाएहीतस्य शिरसि मन्थ 
| उपमथ्य अतृषिताय प्रयच्छति तस्मिन्‌ तृष्णा सनयत्युदृश्ृत उदक 
| पाययति सवासिनाविति मन्तरोक्तम्‌॥ सूयेका उदय होने पर 
| पार्थिवस्य सूक्तसे पृष्ठसंहति पर रोगीको पूबंकी ओर छुख करके 
| घेठावे और नीरोगीको उत्तरकी ओर मुख करके शाखाओं पर 
| वैठावे, फिर वेतसे बने चमस नामक पात्रमें उपमंथिनियाँसे 
| तृष्णापीडितके सिर पर सबासिनो मन्त्रमें कहे हुए मंथको मथ कर 
| उपारहितको देवे, उसमें तृष्णा लेजावे, उद्दत जलको पिलावे 
4 ( कौशिकसूत्र ४ | ३ )॥ | 
| गोदान और चोलकम में पाथिवस्य सूक्तकी पहिली ओर दूसरी 

| ऋचाओंसे वालककेःशिर पर धान जों और शमी ( जण्ड ) को | 
| अभिमन्त्रित करके डाले । इस विषयमे सूत्र का भी प्रमाण हे, 


| क्रि-“शिवे ते स्ताम्‌ (८ । २। १४, १४) इति परिदानान्तानि 
स्कर हउ एप प पछ रए पडण सार ए चछ च्छ त चाक स पष्ट ऊ चा $ च 


oor 
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| (६१४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित । 


कः 


( पार्थिवस्य (२। २६ १, २) सा प्र गाम ( १३। १। ४६, 
| ६० ) इति चतस्रः ( कोशिकसत्र ७ । ५ )॥ 

“शीण ऊर्जम्‌” इस तीसरी ऋचासे ठृतीयसवन पृत्तिश्वत्‌ 
| में सिच्यमान आशिरका अन्नुमन्त्रण करे । इस विषयमें वेतान- ं 
| सूत्रका प्रमाण है, कि-आशिरं पूतभृत्यासिच्यमानं आशीर्ण | 
| ऊम्‌ इत्यनुमन्त्रयते ( वेतानसूत्र ३ । १२) ॥ 
तत्र प्रमा | 

] पाथिवस्य रेसं देवा भगस्य तन्वो३ बले । 


। आयुष्युमस्मा अग्नि सूयों वचे आ धाद्‌ बृहस्पतिः 
| पाथिवस्य । रसे । देवा; । भगस्य । तन्बुई । बले | 


ए दा एफ छे” कामका 


|| आयुष्यम्‌ । अस्मै। अग्नि; सूर्य!) बचेः। आ | धात्‌ । ब्ृहस्पति॥१॥ | 
॥ पाथिवस्य पृथिव्याः संवन्धिनः । ® पूर्ववत्‌ पृथिव्या अञ्‌ छा | 
1 मथ्यमानसकत्वादिकस्य रसे सारभूते मन्थोदके त्रपारोगार्तपुरुषेण | 
पीते सति देवाः इन्द्राया भगस्य भजनीयस्य एतन्नाञ्नो देवस्य | 
॥ तन्बः शरीरस्य संबन्धिनि बले वीयें। योजयन्तु इति शेषः । भग- । 
| सदृशबलयुक्त' कुवन्तु इत्यर्थः | भगदेवताया अतिशयितबल॒बत्बं | 
| तैत्तिरीयके समाज्ञातम्‌ । 
श्रेष्ठी देवानां भगवो भगासि ' 

तत्‌ त्वा विदुः फल्णुनीस्तस्य वित्तात्‌ । 

अस्मभ्यं च्त्रम्‌ अजर सुवीर्ये 

| 'गोमद्‌ अश्ववद्ग उपसन्नुदेह [ तै? ब्रा० ३, १, १, ८ 11 

| इति । & भगस्येति। भज सेवायाम्‌ इत्यस्मात्‌ “पुंसि संज्ञायां 
| घः प्रायेण इति घः । “चजोः कुः घिएण्यतो”” इति कुत्वम $॥ 
, यह्वा देवाः इन्द्राद्याः पाथिवस्य ब्रीहियवादिलक्षणस्य रसे सारांशे 
7 ० ज.क उ ७७ 
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[अ०३छू० २६]६४ द्वितीयं काएडम्‌ (६१५) 


स्क र 


| उक्तलक्षणे बले च इम' पुरुषम्‌ | योजयन्तु इति वाक्यशेषः ॥ 
अपि च अस्मै पुरुपाय अग्नि; आयुष्यम्‌ शतसंवत्सरलत्तणम्‌ आ 
धात्‌ आदधातु करोतु ॥ तथा सूयः सवस्य प्रेरक आदित्यः 
बृहस्पतिः ब्रृहतां मन्त्राणां पालको देवश्च अस्मै वचेः शरीरकान्ति 
६ श्रुताध्ययनजन्य तेजश्च यथोचितम्‌ आदधातु ॥ 

पृथिवीसे संबन्ध रखने वाले सत्त आदिके सारभूत रस मन्थो 
$ दक को तृपात पुरुप पी लेय तो इन्द्रादि देवता सेवा करने 
१ योग्य भग नामक देवताके वीयसे इस पुरुषको सम्पन्न करे अर्थात्‌ 
$ इसको भग देवताकी समान बलवान्‌ करें । और अग्निदेव इस 
`} पुरुषको सौ वर्षकी आयु दें तथा सबके प्रेरक सूर्यदेव और मन्त्रों 
4 के पालक बृहस्पतिदेव इस पुरुषको शरीरकी कान्ति और वेदा 
4 ध्ययनकी कान्तिको दें ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 

- | आयुरस्मै भेदि जातवेदः प्रजा छष्टरधिनिधेद्यस्मै, । 
| रायस्पोषं सवितरा सुवास्मे शतं जीवाति श्रदस्त- 
| वायम्‌ ॥ २॥ 

आयुः अस्मे | घेहि । जातञबेदः | अजाम्‌ । त्वष्टुः - | अधिऽनि- 
घेहि । अस्मै ॥ | 


+ तैत्तिरीयब्राह्मण ३। १ । १ । = में कहा है, कि-“हे भग 
चन्‌ ! भग देवता ! तुम देवताओंगैं श्रेष्ठ हो, उस धनके कारण ही 
तुमको फल्युनी कहते हैं आप हमें गौ घोड़े बाला बीरयेवान्‌ अजर 


धन दीजिये ॥” 
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(६१६ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुव्रादसहित ` | 
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` रायः | पोषम्‌ | सवितः । आ । सुव | अस्मै । शतम्‌ । जीवाति! | 
3 ता ख ही 
शरदः । तव | अयम्‌ ॥२॥ ; 


हे [ जातवेदः ] जातानां वेदितरग्ने अस्मं आयुः शतसवत्सर- | 
संमितं थेहि प्रयच्छ.। अग्नेरायुपो -दातत्वम्‌ “आयुर्दा . अग्ने” | 
| [२, १३, १ ] इत्यादिमन्त्रसिद्धम्‌ ॥ तथा हे त्वष्टः अस्मे प्रजाम्‌ | 
| चुत्रपौत्रादिलक्तणाम्‌ अधिनिधेहि अधिक स्थापय ।'य वच्छो दे. | 
रेतसः. सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति तावच्छो ब तत्‌ मजा- | 
. यते” [ ते० सं० १, ५, ६, १ ] इत्यादिश्रता त्वष्डुः प्रजानां | 
बहुधोत्पादकत्वं प्रसिद्धम्‌ ॥ तथा हे सवितः सवस्य अरक देव | 
अस्मै रायः धनस्य गवादिलक्षणस्य पोषम्‌ पुष्टि समृद्धस्‌ आ | 
सुब अभिमुखं प्रेरय । ® षु प्ररणे । तोदादिकः । रायः । | 
“ऊडिदम्‌०” इत्यादिना विभक्तरुदात्तत्वम्‌ । “पष्ठयाः पतिपुत्र- | 
पृष्ठपारपदपयस्पोपेषु” इति विसजनीयस्य सम्‌ ® । सवितुधेन- | 
प्रदत्वम्‌ “स॒ हि रत्नानि दाशुषे सुत्राति सविता भगः” | क्र? | 
५, ८२. ३] इत्या दिश्रतिप्रसिद्धम्‌ । हे अग्न्यादिदेवा; तव प्रत्येका- | 
पेक्षया एकवचनम्‌ । युष्मदनुग्रहीतः सन्‌ [ अय] शत शरदः | 
जीवाति जीवतु । ® जीव भाणधारणे । लेटि आडागमः छ ॥ | 
` हे उत्पन्न हुओंको जानने वाले अग्ने ! आप इसे सौ वर्षकी | 
आयु दीजिये 1 । हे त्वष्टा ! आप इसे पुत्र पौत्र आदिरूप प्रजा 
अधिकतासे दीजिये 1 । तथा हे सबके प्रेरक सूर्यदेव ! आप इस | 
† “आयुदो अग्ने-हे आयुःप्रद अग्निदेव !” (२ ।१३।१). 
| इत्यादि मन्तरासे अग्निका आयुःभदत्व सिद्ध है॥ . ` 
! र्य “यावच्छो व रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपांणिं विकरोति तावच्छों 
( 
1 


चे तत्‌ मंजायते ॥-सीचें हुए बीयेमें त्वष्टा जितने रूपाँको फैलांते 
हैं उतनी प्रजाएँ उत्पन्न होती हे” (तैत्तिरीयसंहिता १1४) &। १) 
# ए त पक करपा क च्छा र प्ण छ चक फ पक छ एकल क साकर उ पजक? रस फ प र चर 
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[अ्र०सू० २७]६४ द्वितीयं काणडम्‌' .. (६१७ ) 


को गो आदिरूप धनकी समृद्धिके अभिमुख को गौ आदिरूप धनकी समृद्धिके अभिमुख करिये ५ आपका 
अनुग्रह पाकर यह सौ वर्षे तक जीता रहे ॥ २॥ 
तृतीया ॥ ` 
^ €। = ॥ ° °। १ _€। ० च] च 
ग्राशीण उजमुत सोप्रजास्तवं दत्तं धत्त द्रविणं | 
जयं च्चेत्राए सहसायामिन्द्र कुखानो अन्यानधरान्त्स- 
` पत्नान्‌ ॥ ३ ॥ | 
आऽशीः। नः। उजेम्‌ । उत । सौपरजाःऽस्वम्‌ । दक्षम्‌ । धत्तम्‌ । 
द्रविणम्‌ । सञ्चेतसौ । 
जयम्‌ । सत्राणि । सहसा । अयभ्‌। इन्द्र। कृष्यानः । अन्यान्‌ 
अधरान्‌ । सऽपन्नान्‌॥ ३ ॥ 
नः अस्माकम्‌ आशीः आशिषम्‌ आंशास्यमानां धनधान्यादिः 
संपत्ति धत्तम्‌ इति संबन्धः। ® “सुपां सुलुक्‌०” इति द्वितीयैक 
वचनस्य सुः & । यद्वा आशीः फलमार्थना । संत्या भवतु इति 
शेषः । $ आङः शासु इच्छायाम्‌ इत्यस्मात्‌ कमणि भाबे || - 
वा क्विप । “आशासः क्वावित्वम्‌’ इति वचनाद्‌ उपधाया 


इत्वम्‌ ® ॥ तथा ऊजम्‌ अन्न हे द्यावापृथिव्यां धत्तम्‌ ॥ उत 
अपि च सौप्रजास्त्वम । सुप्रजसो भावः | साप्रजास्त्वम्‌ | । 


इत्यादि श्रतियोंमें खष्टादेवताका प्रजाओंको. अनेकमें रूप उत्पन्न 
करना सिद्ध है 

> सबिता सूर्यदेव-का धनप्रदत्व श्रूतियामें प्रसिद्ध हे । यथा- 
स हि रत्नानि दाशुषे सुवाति सविता भगः-भगवान्‌ सविता देवता 
दानपात्रको रत्न देते हैँ? ॥ | 
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(६१८ ) अथवबेदसं हिता सभाष्य-भाषाबुवादसंहित 


शोभनापत्यत्वं कुरुतम्‌ । छ “नित्यम्‌ असिच्‌ प्रजामेधयोः” | 
। इत्यसिच्‌ समासान्तः । छान्दसो टृद्धिदीयों & ॥ सचेतसौ | 
समानमनसौ युवां दत्तम्‌ | बलनामैतत्‌ | बलं द्रविणम्‌ धनं च 
धत्तम्‌ प्रयच्छतम्‌ ॥ यद्रा आशीरिति रेफान्तोयम्‌ । तृतीय- 
| सवने सोमावसेकार्थस्य पयसो वाचकः । तत्‌ आशीराख्य द्रव्यं 
| पूतश्वति आसिच्यमानं नः अस्मभ्यम्‌ ऊजे शोभनापत्यत्वं च । 
करोतु इतिः शेपः । ॐ “अपस्पृथेथाम्‌ ०” इत्यत्र “ श्राताश्रितमा- 
शीराशीताः” इति आङ्पूवांत्‌ श्रीज्‌ पाके इत्यस्मात्‌ क्विपि शिरा- 
देशो निपातितः & ॥ हे इन्द्र त्वत्म्रसादाद्‌ अयं पुरुषः सहसा 
अभिभतनसाधनेन बलेन शत्रणां जयं क्षेत्राणि च कृएवानः आत्म- 
सात्‌ कुवाणः अन्यानपि सपत्नान्‌ शत्रुन्‌ अधरान्‌ अधःकृतान्‌ 
पराजितान,। करोतु इत्यर्थः ॥ 
हे द्यावापृथिवी ! हमें अभिलपित धन सम्पत्ति दो, हमारी 
फलप्राथना सत्य हो, तथा हे द्यावापूथिवी ! आप हमें अन्न 
दीजिये और हमें सुसन्तान वाला करिये । समान मन वाले 
आप दोनों हमें बल और धन दीजिये । (अथवा यह आशीर 
शब्द तृतीयसवनमें सोम छिड़कनेके जलका वाचक हे ) वह | 
पूतभूतमे ठिइका जाने वाला आशीर्‌ नाम वाला द्रव्य हमें 
अन्न ओर शोभन सन्तानसे सम्पन्न करे। हे इन्द्र! आपके 
प्रसादसे यह पुरुष तिरस्कार करनेके साधन बलसे शत्रओोंको 
जीतता हुआ ओर उनके घरांको भी अपने अधीन करता हुआ 
शत्रुओको पराजित करे ॥३॥ 
` चतुर्थी ॥ 


इन्द्रए दत्ता वरुऐन शिष्टो मरुद्निरग्ः प्रहितो न आगन्‌ 
एष वो द्यावापृथिवी उपस्थे मा खुधन्मा तृषत्‌ ॥४॥ 
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4 [अ० ५सू०२६]६४ द्वितीयं काणडमू (६१६) 
ed 


ण री 1 se 
इन्द्रेण । दत्त; । वरुणेन । शिष्ट; | मरुत्‌उमिः । उम्र | मऽहितः । 
नः । आ । अगन्‌ । 


|  एपः। वास्‌ । द्यावापृथिवी इति । उपऽस्थे | मा | छुधत्‌। मा । 
काक. र 
॥” एष्णाग्रहीतः पुरुषः इन्द्रेण देवेन दत्तः लब्धनीवनः । & “दो 
१ दइ घोः” इति दद्वाव। & । बरुणेन अरिष्टनिवार केश देवेन शिष्टः 
| यशात: । “शास इदङ्हलोः” इत्युपधाया इत्वम्‌ । “शासि- 
| वसिघसीनां च” इति पत्वम्‌ ® । मरुद्धिः मरुदण: उग्रः उद्गूण- 
| बलः सन्‌ प्रहितः प्रेषितः । & हि गतो इत्यस्मात्‌ कम शि 
| निष्ठा ७ । [ न; ] अस्मान्‌ आगन्‌ आगमत्‌ । ® गमेलु हि | 
| “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु क्‌ । “मो नो धातोः” इति नत्वम्‌ &॥ 
| एवम्‌ आगत एप; द्यावापृथिवी हे द्यावापृथिव्यौ वाम्‌ युवयोरुपस्थे 
उत्संगे वतमानो मा छुपत्‌ छुत्पीडां मा प्रापत्‌ । मा तपत्‌ तृपार्ति 
| मा गमत्‌ । ® जुध बुञुन्तायाम्‌ जितृष पिपासायाम्‌। उपयोमाङि 
| लुङि पुषादित्वाद अङ & ॥ ` Fn 

इन्द्रके द्वारा जीवन पाकर और अरिष्टनिवारक वरुणदेवताके 
द्वारा आज्ञा पाकर और बलसम्पन्न होकर मरुतदेवताओंसे प्रेरित 
| यह पाते पुरुष हममें आगया है । हे द्यावापृथिवी ! इस प्रकार 
| आया हुआ यह पुरुष तुम्हारी गोदमें रहकर घुधासे पीडित 
१ हो और तपासे भी पीड़ित न न हो ॥ ७ 
® मी 

ऊर्जेमस्मा ऊजेस्वती धत्तं पयो अस्मे पयस्वती धत्तम्‌ । 


| उज मस्मे यावापथिगी अधातां विशवे देवा मरुत 


ऊजेमापः ॥ ५ ॥ FET 
१ १०" कज कज रपर कच ज च रच य यया जज स्प र्या चक रान्य 


( ६२० ) अथवेबेदसंहितासभाष्य-भाषानुवादसहित 


उर्जम्‌ । अस्मे । ऊर्जस्वती इति । धत्तम्‌ । पयः । अस्मै । पयः 
स्वती इति । धत्तम्‌ । 
| ऊम्‌ । अस्मे । द्यावापूथिवी इति । अधाताम्‌ । विश्वे । देवाः 


मरुतः | ऊजम्‌ । आपः ॥ ५ ॥ 
| उर्जस्वती हे ऊर्जस्वत्यौ बलवत्यौ द्यावापृथिव्यो | ® ऊजे | 
| वलप्राणनयोः इत्यस्माद अछुन्‌ । “तसौ मत्रे” इति भत्वाद | 
| सूत्वाभावः & । अस्मे तृषिताय ऊजम्‌ बलं बलकरम्‌ अन्न वा | 
| अत्तम्‌ प्रयच्छतम्‌ ॥ तथा पयस्वती हे पयस्वत्या अस्म पयः उदक | 
4 धत्तम ॥ पाथित फलं लब्धम्‌ इति सहसा रोगनिष्टत्तये सिद्धवद्‌ | 
| अनुवदति ऊर्जम्‌ इत्यधर्चेन । द्यावापृथिवी उक्तलक्षण ते द्यावा- | 
| प्रथिव्यो अस्मै ऊजेम्‌ मथितम्‌ अन्न वलं वा अधाताम्‌ दत्तवत्यो । | 
तथा विश्वे देवाः मरुतः आप; अब्देवताश्च ऊजम्‌ । अधुः इति | 
| वचनविपरिणामेन सबन्धः ॥ | 
| हे वलवती द्यावापूथिवी ! इस तृषित पुरुषके लिये तुम दोनों | 
4 बलप्रद अन्न दो और जलसम्पन्न द्यावापृथिवी ! इसको तुम | 
| जल दो ( प्राथित फल मिल गया, इस प्रकार सहसा रोगनि- ( 
| इत्तिके लिये सिद्धसा कहते हैं, कि-) हे द्यावापथिवियों ! तुमने | 
| इसे प्राथित अन्न बल देदिया है | तथा विश्वेदेवता मरुद्गण | 
आर जलदेबताओंने भी इसमें बल स्थापित कर दिया है ॥ ५॥ | 
LON OIA | ७ षष्ठी । । न 
| शिवाभिष्टे हृदय तपैयाम्यनमीवो मोदिषीष्टाः सुवचीः । | 
(oN हि 


| सवासिनो पिबतां मन्थमेतमश्‍विना रूप परिधाय | 
मायाम्‌ ॥ ६॥ 
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| [० ५य०२६]६४ द्वितीयं काण्डम्‌ ( ६२१) 


शिवाभिः । ते । हृदयम्‌ । तर्पयामि । अनमीवः ! मोदिषीष्ठाः । 
सुऽबरचाः । 

सञ्चासिनौ । पिबताम्‌ । मन्थम्‌ । एतम्‌ | अरिवनोः | रूपसू | 
परिव्धाय । मायाम्‌ ॥ ६ ॥ 


हे तृपां ते तव|[हृदय नीरसं शिवाभिः सुखकरी भिरद्भिस्तपं- 
यामि । & “युष्मत्तत्ततच्नुःष्वन्तपादम्‌” इति भिसो विसर्जनीयस्य 
पत्वम्‌ छ ॥ श्रनन्तरं त्वम्‌ अनमीवः तृषारोगरहितः सुवर्चाः 
शोभनतेजोयुक्तः सन्‌ मोदिपीष्ठाः मोदस्व | ® सुद्‌ हर्ष इत्य- 
स्मादू आशिषि लिङ । अनमीव इति । बहुव्रीही “नञ्सुभ्याम्‌” 
इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ । सुनचौ इति । बहुत्रीहौ “सोर्मनसी 
| अलोमोषसी” इत्युत्तरपदाय्ुदात्तत्मम्‌ ® ॥ सवासिनो समानम्‌ 
|| एकं वस्नं वसानौ समानम्‌ एकत्र वसन्तौ वा | % वस आच्छा- 
1 दने इत्यस्पाद वस निवासे इत्यस्माद्‌ वा समानशब्दोपपदादू 
“धत्ते? इति णिनिप्रत्ययः । तत्र सूत्रे व्रतशब्देन शास्रीयो नियम 
उक्तः । “समानस्य च्छन्दसि०” इत्यादिना समानशब्दस्य 
| सभावः & । व्याधिताव्याधितो तौ अश्विनोः देवभिषजो रूपं 
| मायाम्‌ मायामयं परिधाय धृत्वा एतं मन्थं पिवताम्‌ पीतं कुरुताम्‌ । 
यद्यपि सक्तूदकं द्विशलाकया समिधा मथितं मन्थ उच्यते तथापि 
अत्र सूत्रे विशेषविधानाद्‌ वेतसे ` चमसे वेतसशलाकाभ्यां मथितं 
सक्तदकं मन्थशब्देन विवक्षितम्‌ ॥ 
हे ताते पुरुष ! में तेरे नीरस हृदयको सुखदायक जलसे 
तृप्त करता हूँ, तदनन्तर तू तृषारोगरहित होने पर शोभन तेजसे 
सम्पन्न होकर आनन्द कर | एक वस्रको धारण करने वाले वा 
एकत्र बसने वाले ये रोगी और नीरोगी देवबेद्य अश्विनीकुमारों 
एयऊन्छए प्क उनल रर जज जच ज्ज ऊ कच्च ज्जज्जर रूज चज 
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| (६२२) अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


के मायामय रूपको धारण करके इस मन्थको पियें 1 ॥ ६ ॥ 
सप्तमी ॥ 


इन्द्र पतां संसूजे विद्धी अग्रं ऊर्जा खधामजरां सा 
त॑ एषा । 
तया लं जीव शरदः सुवचा मा त आ सुखोद्‌ भिप- 
जसे अक्रन्‌ ॥७॥ 
र; । एताम्‌ । सजे । विद्धः । अग्रे । ऊर्जाम्‌ । स्वधाम्‌। अज- 


राम्‌ । सा | ते । एषा । 
तया । स्वम्‌ । जीव । शरदः । सुडवर्चाः । मा । ते। आ । सुखोत्‌ । 


भिषजः । ते। अक्रन्‌॥। ७॥ 
अग्रे पुरा बिद्धः शत्राद्यसुरेस्ताडित इन्द्रः तृषार्तः सन्‌ तर्नि- 
|| टत्तये ऊजम्‌ बलकरीं स्वधाम्‌ । अन्ननामंतत्‌ | अन्नवत्पुष्टिकरीम्‌ 
| अजराम्‌ जराया निबतेयित्रीम्‌ एताम्‌ मन्थलक्तणाम्‌ ऊज सखे 
सृष्ठवान्‌ ॥ हे व्याधित ते तुभ्यं [ सा ] एषा दीयमाना । सेवक- 
1 बलकरत्वाद्युक्तगुणसद्धावप्रतिपादनाय तत्तादात्म्यव्यपदेशः ॥ 
4 ® विद्ध इति । व्यधताडने इत्यस्माद्‌ निष्ठायां “ग्रहिज्या०” 
| इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । ऊजम्‌ इति । ऊर्ज बंलप्राणनयोः । 
अरमाद्‌ भावे विपप्‌ । ऊंग बलं तद्वन्तं करोतीति णिचि “विन्म- 


= यद्यपि दो शलाका वाली समिधासे मथा हुआ सत्तओं 
का जल मन्थ कहलाता हे, तथापि यहाँ सूत्रमे विशेष बिधान 
होनेसे वेतस चमसमें वेतकी शलाकाओंसे मथा हुआ सत्तओंका 
$ जल मन्थ कहलाता. है ॥ 
पि ० 909799)9 अब क्न्य 


| एरा काकाकाएण्पछप्ञछर्रकरुका ड्यू ह 
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| तोलु क” । ततः कर्तरि क्पिप्‌ । यद्वा ऊज्यते प्राणयते अनयेति 
| अण्यन्तादेव वा करण क्विप्‌ । स्त्रधेति | स्वेभ्यो धीयते स्वस्मिन्‌ 
बा धीयत इति स्वधा । “घजर्थे कविधानम्‌’ इति कः । स्त्रम्‌ 
| आत्मानं भोक्तुशरीरं दधाति पुष्णातीति वा स्वधा । “आतोबुप- 
| सग कः” & ॥ तया ऊजां सुतरचाः सन्‌ त्वं शरदः शतसंख्याका 
| जीव ॥ पीतो मन्थस्ते तब शरीरात्‌ मा आ सुखोत्‌ प्रच्युतो मा 
भूत्‌ । शरीरे स्थित्वा बलादिकं करोतु इत्यरथः ॥ भिषजः आदि- 
| पद्यास्ते तव अक्रन्‌ इद भेपञ्यम्‌ अक्ाषुः । ® स्र गतो । लङि 
4 छान्दसः शपः श्लुः । अक्रन्‌ । करोतेः “मन्त्रे घस०” इति 
| च्लेलु क्‌ & ॥ 
इति पश्चमेनुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 

| पहिले त्र आदि अघुरांसे ताडित इन्द्रने तृपात्त होकर उसकी 

निटक्तिके लिये, इस बलदायक अन्नकी समान पुष्टि देने वाले 
बुढापेको हटानेवाले मंथरूप बलकी सृष्टिकी थी। हे रोगिन्‌ ! तुझे 
बल आदि सद्गुण पानेके लिये दिया हुआ यह जो मन्थ है उस 
| है उससे तू तेजःसम्पन्न होकर सो वर्षे तक जीवित रह | पिया 
| हुआ मन्ध तेरे शरीरसे च्युत न हो, तेरे शरीरमें रहकर बल 
| आदि करे । आदि वेद्योने तेरे लिये यह ओषधि रची है ॥७॥ 

पाँचचें अडुबाकमे तीसग सूक्त समाप्त ( ६४ )॥ 

“यथेदं भूम्याः” बति सूक्तेन ख्रीवशीकरणकर्मेणि इृ्त्वक्‌- 
| शरखण्डतगराञ्जनबुष्ठादिद्रव्याणि पेषयित्वा आज्येन ग्रालोड्य 
| स्रिया अङ्गम्‌ अनुलिम्पेत्‌ । “यथेदं भूम्याम्‌ अधि |. २, २० || 
4 यथा टक्षम्‌ [ ६, ८ ]” इतिपरक्रम्य सूत्रितम्‌ । “सस्पृष्टयोहनलि- | 
| बुजयोः शकलावन्तरेषुतगराज्ञनकुष्ठ [ मदुघरेष्ममथित | तृणम्‌ | 
१ आज्येन संनीय सस्पुशति” इति | को० ४,.११ ]॥ 
स्त्रीवशीकरणकम में “यथेदं भूम्या” सक्तसे इत्तकी छाल, 


eT 
॥ ( ६२४ ) अथवंवेदसं हिता सभाष्य-भाषाबुवादस हित 
| शरखण्ड तगर अञ्जन और कूट आदि द्रव्योंको पीस कर घृतसे 
॥ आलोडन करे, फिर स्त्रीके अंगों पर लगावे | इसी बातको कोशिक- 
| सूत्र ४। ११ में कहा है, कि i 
“संस्पृष्टयोहक्षलिबुजयोः शकलावन्तरेधुतगराज्ञनकुष्ठमदुघ- 
१ रेष्ममथिततृणम्‌ आज्येन संनीय संस्पृशति ॥--लिपटे हुए दक्ष 
आर लताओंके टुकड़ोंमें तगर अ्रञ्जन कूट मधुटुध रेष्मसे मथित 
तृणको धृतमें मिला कर लेप करे” ॥ 

| तत्र थमा ॥ = 

| यथेदं भूम्या अधि तृणं वाता मथायति । 

| एवा मथ्नामि ते मनो यथा मां कामिन्यसो यथा 
मन्नापगा असः ॥ १ ॥ 


र 1 ॥ 1 1 1 1 
|| यथा। इदभ्‌ । भूम्याः। अधि। तृणम्‌। वातः | मथायति। 


fi 1 1 | | 
| एव | मथ्नाभि | ते। मनः । यथा । माम्‌ । कामिनी । असः । 


यथा | मत्‌ । न। अपड्या। असः॥ १॥ | 
भूम्याम्‌ पृथिव्याम्‌ | ग्रधिः उपयथेः । भूम्या उपरि इदम्‌ परि- 
| दृश्यमान तृणां वातः वात्यालक्तणो वायुः यथा येन प्रकारेण मथा- ' 

- | यति मथ्नाति अनवस्थितं कृत्वा श्रामयति। ® “छन्द्सि शाय- 

| जपि इत्यत्र “शायच्‌ छन्दसि सर्वत्र” इति वचनाद्‌ अहावपि 

| षः शायजादेशः । शायचश्चित्वाद अन्तोदात्तत्वम्‌ । “यावद्यथा- 
भ्याम्‌ इति निघातप्रतिषेधः % । हे ख्रि एब एवं ते मनः मथ्नामि 

१ आलोडयामि । यथा येन प्रकारेण मां कामयमानं कामिनी काडि- , 

| त्ष्पन्ती असः भवे; । यथा येन अकारेण मत्‌ मत्तः सकाशाद्‌ | 
? अपगाः अपछ॒त्य अन्यत्र गन्त्री नास; न भवेः । तथा मध्नामीति । | 
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पूत्र संबन्धः । ६9 कामिनीति । कमेशिङन्ताद्‌ ्रौणादिक इनि- | 
मत्ययः । तस्य. “भविष्यति गम्यादयः” इति भविष्यदर्थत्वम्‌ । | 
ततो डीप्‌ | “अकेनो ्विष्यदाधमण्ययोः” इति कर्मणि पष्ठीपति- ! 
षेधः । तस्माद्‌ मामू इति द्वितीया । अपगा इति । “जनसनख- 
नक्रमगमो विट्‌” इति गमेविट्‌ त्ययः । “बिड्वनोरबुनासिक- | 
स्यात्‌? इति आत्वम्‌ & ॥ | 
पृथ्वी पर स्थित तृणको वायु जिस प्रकार अनवस्थित करके | 
घुमाता है । हे ख्रि ! इसी प्रकार, में तेरे हृदयको मथता हूँ-घुमाता 
हूँ जिस प्रकार तू मेरी कामना करने वाली हो और जिस प्रकार | 
तू मुझे छोड़ कर अन्यत्र न जावे ( तिस कारण ) में तेरे हृदय | 

को मथता हँ ॥ १॥ 
द्वितीया 


से चेन्नयांथो अश्विना कामिना सं च वत्षथः। | 
सं वां भगासो अग्मत सं चित्तानि समु ब्रता ॥२॥ | 


सम्‌ | च। इत्‌। नयाथः। अश्विना कामिना । सम्‌। च। वत्षथः। | 


1 
क 


सम्‌ । वाम्‌ । भगासः। अग्मत । सम्‌ । चित्तानि। सम्‌। ऊ इति। | 
. त्रता ॥ २॥ म 


' अश्विना. हे अश्विनो कामनात्रिषयभूतां' खियम्‌ । इत्‌ इत्यव- | 
धारणेः। सं नयाथः मत्समीपं प्रापयतम्‌ । ® नयतेलटि आडा- | 
गम; । “चवायोगे प्रथमा” इति प्रथमा तिङविभक्तिने निहन्यते $॥। | 

¦ आनीय च॑ कामिना मया सं वक्षथः संयोजयतम्‌ । ® वहेलेटि | 
{अडागमः । “सिब्बहुलम्‌०” इति सिप्‌ ।  परस्परसमुच्चयाथो | 
| चकारो & । वाम्‌ युवयोभेगास; भगाः भाग्यानि । $ “आज्ज- \ 

| सेरसुक्‌” ® । सम्‌ अग्मत संगच्छन्ताम्‌ । ˆ मयेति शेषः । ६ ` 
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(६२६ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


“समो गम्युच्छि०? इत्यात्मनेपदम्‌ । छान्दसे लुडि च्लेलुक्‌। ' 
“गमहन०” इत्युपधालोपः &॥ तथा चित्तानि ज्ञानानि । समम्म- 
तेत्यबुषङ्ग। ॥ एवं ब्रा त्रतानि । कर्मनामैतत्‌ । उशब्दः अप्यर्थे । | 
विविधानि कर्माण्यपि समग्मतेति संबन्धः ॥ | 
हे अश्विनीकुमारों ! जिसकी में कामना करता हूँ उस स्रीको | 
मेरे समीप पहुंचाओ ओर पहुँचा कर मुझ कामीसे मिला दो, | 
तुम दोनोंके भाग्य झुकसे संयुक्त होजावें, तथा तुम्हारे चित्त ' 
और व्रत भी मुझसे संयुक्त हो जावें ॥ २॥ | 
नक . तृतीया ॥ 
यत्‌ सुपण विवक्षवां अनमीवा विंवक्षवः । 
तत्रं मे गच्छताद्धवं शल्य इव कुल्मलं यथा ॥३॥ 


| यत्‌ । सुञ्पणोः । विवत्तव! | अनमीवाः । विवक्षवः । 


तत्र । मे | गच्छतात्‌ । हवम्‌ । शन्यःऽइव । कुल्मलम्‌ । यथा ३ | 
सुपर्णाः शोभनपत्ताः पारावतादयः पक्षिणः यत्‌ स्नीविषयं ; 
वाक्यं विवक्षवः वक्तुम्‌ इच्छवो भवन्ति अनमीवाः अरोगिणो | 
हप्ाः कामिजनाश्च यद्‌ विवक्षवो भवन्ति तत्र विषये क्रियमाणं मे | 
मम संबन्धिन इवम्‌ आह्वान कुल्मलं यथा कुत्सितमलोपेतं मृदुलं | 
शरीरावयवविशेषमिव सा कामिनी शल्यः बाण इब गच्छतात्‌ | 
प्रामोतु । मद्वाक्यं श्रुत्वा मत्परवशा भवतु इत्यरथः।  विवक्षवः । | 
ब्रुवः सनि वच्यादेशे “सनाशंसभिक्ष उ” इति उप्रत्ययः । “न 
लोकाव्ययनिष्ठा०” इति षष्ठीप्रतिषेधे यत्‌ इति द्वितीया । सुपर्णाः 
अनमीवा इत्युभयत्र . “नञ्खुभ्याम्‌? इत्युत्तरपदान्तोदात्तस्वम्‌ । | 
यथेति पदान्ते [ फि० ४, १७ ] इति यथाशब्दो निहन्यते & ॥ | 
इन्द्र पर वाले कबू बाले कबूतर उ आद प्तौ जिस खीयिषयक वाक पक्षी जिस ख्रीविषयक वाक्य 


छाना घ मछ फन उ 


दै 
“Ye 


| को कहना चाहा करते हैं और नीरोग मत्त कामीपुरुष जिस वाक्य 
| फोकहना चाहा करते हे । उस विषयमें कहा हुआ मेरा आह्वान 
| वाणकी समान और कुल्मलकी समान उस स्त्रीको प्राप्त हो, 


> 


( [अ०५ सू० ३०६५४ द्वितीय काएडमू ६२७ ) | 


| अर्थात्‌ वह कामिनी मेरे ता सुन कर मेरे अधीन होजाय ३ 
॥ चतु 


{ यदन्तरं तद्‌ बाह्यं यद्‌ बाह्य तदन्तरम्‌ । | 
| कन्यानां विश्वरूपाणां मना गृभायोषधे ॥ ४ ॥ 
। 


| यत्‌ । अन्तरस्‌ । तत्‌ । वाह्यम्‌ । यत्‌ । वाह्मम्‌ । तत्‌ । अन्तरम्‌। 
| कन्यानाम्‌ । विश्वऽरूपाणाम्‌ | मनः । ग्रभाय । ओषधे ।। ४॥ 


| यत्‌ अथजातम्‌ अन्तरम्‌ अभ्यन्तर मनः विषयीकरोति तदेव 

1 वाह्यम्‌ बहिष्ठं वाग्विषयों भवति । यद्‌ वाह्यम्‌ उक्तलक्षणं च तत्‌ | 
एव अन्तरं मानसं भत्रति । अनेन वाङ्मनसयोः परस्परं विः | 
| संवादो निरस्तः । ® बाह्यम्‌ इति। “बहिपष्टिलोपो यञ्‌ च” इति । 
| यञ्‌ प्रत्ययः लोपश्च $ ॥ एवं निदुष्ठं विश्वरूपाणाम्‌ अनवद्य- | 
| संपूर्णाबयवानां कन्यानाम्‌ अथुक्तपूर्वाणां मनः हे ओषधे तृणादि- ) 
| रूपे शृभाय ग्रहाण । त्वदनुलेपनेन तां मदनुरक्तचित्तां कुर्वित्यर्थः ¦ | 
६ ® कन्यानाम्‌ इति । तिल्यशिग्यमर्त्यकाष्मयधान्यकन्याराजन्य- ! 
| मनुष्याणाम्‌ अन्तः | फि० ४.८ ] इति अन्तस्वरितसवम्‌ । ग्रभाय ; ९ 
| ग्रहेलोंटि “छन्दसि शायजपि” इति श्वः शायजादेशः। “हूग्रहो- ! 
| भश्छन्दसि” इति भत्वम्‌ & ॥ 
| जिस विषयको मन भीतर विचार करता है वही बाहर वाणी 
| का विषय होता हे | ओर जो बाहर होता है, वही मनमें होता 
| है, ऐसे मन वाली अशुक्तपूर् निर्दोष अंगोंवाली कन्याओंके 


| निर्मल मनको हे ओपधे ! तू ग्रहण कर । अर्थात्‌ अपने अनुले- 
| पनसे तू उसके चित्तको मुझसे अनुरक्त कर ॥ ४॥ 
क प क ए ए उ फ ब $ पढ? ४ छर 
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( ६२८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाचुवादस हित 
0006 हरि र SS 


पञ्चमी ॥ | 
एयमंगन्‌ पतिकामा जनिकामोहमागमस्‌ । 
अश्वः कनिक्रदद्‌ यथा भगनाहं सहागमम्‌ ॥ ५॥ 


आ । इयम्‌ | अगन्‌ । पतिऽक्रामा । जनिञ्कामः । अहम्‌ । आ | 


अगमम्‌ । 


अश्वः। कनिक्रदत्‌। यथा। भगेन। अहम्‌ | सह। आं । अगमम २ 


' इयम्‌ काम्यमाना खरी पतिकामा पतिं भारम्‌ अभिलष्यन्ती 
गन मत्समीपम्‌ आगमत्‌ । & गमेल ङि तिपि च्लेलु कि “मो 
नो धातोः” इति नत्रम्‌ । पतिकामेति । “शीलिकामिभच्त्याचरि- 
भ्यो णः” इति णप्रत्ययान्तत्वात्‌ डीप्‌ न भवति & ॥ अहमपि 
जनिकामः जनिजोया तां कामयमानः सन्‌ आगमम्‌ ताँ प्राप्तवान्‌ 
अस्मि। किं च कनिक्रदत्‌ भ्रशं हेषाशब्दं कुवन्‌ अश्वः यथा बड- 
बया संगच्छते तथा अह भगेन सह आगमम्‌ । 8 कनिक्रदत्‌ इति । 
क्रन्देराह्वानाथाद्‌ “दाधति०” इत्यादिसूत्रे इतिशब्दस्य प्रकार 
वाचित्वात्‌ कनिक्रदच्छब्दोपि शत्रन्तो निपातितो द्रष्टव्यः & ॥ 
१ इति पश्वमेनुवाके चतुथ सक्तम्‌ ॥ 
यह अभिलषित स्त्री पतिको चाहती हुई मुझ भर्ताके समीप 
आगई है और ख्रीकी कामना वाला में भी उसकी कामना करता 
हुआ उसके पास आगया हुँ । जेसे घोड़ा बहुत हींसता हुआ 
घोड़ीसे संयुक्त होता है, इसी मकार में ऐश्वयेके साथ इससे संयुक्त 
होता हुँ ॥ ५ ॥ 
पञ्चम अचुचाकर्मे चतुर्थ सूक्त समाप्त ( ६५) ॥ 
“इन्द्रस्य या मही ' इति सूक्तेन -शरीरगतविविधक्रिमिरोगेषु 
तच्छान्तये घृतमिश्रान कृष्णचणकान्‌ जुहुयात्‌ ॥ 


१ [०५ सू०३१]६६ द्वितीयं काणडम्‌ - (६२६ ) 


तथा गोवालवेष्टितं शरकाणडं संभिद्य अग्नौ प्रताप्य आदध्यात्‌ ॥ 
एवमेव रथ्यापांसु सव्यहस्तेनादाय दक्षिणहस्तेन संमृज्य | 
| दक्षिणामुखः एतत्‌ सूक्त जपन्‌ व्याधितस्योपरि किरति ॥ 

| तथव एतत्‌ सूक्त जपन्‌ व्याधितो हस्ताभ्यां पांसुं मदेयेत्‌ ॥ 
तथा अनन सूक्तन पलाशोदुम्बराद्याः समिध आदध्यात्‌ ॥ 
| तद उक्त काशिकेन । “इन्द्रस्य या महीति खल्वाङ्गान्‌ अल्ग- ! 
| एडुहननान्‌ घृतमिश्रान्‌ जुहोति। वालान्‌ असितकाणडे सव्यं परि- | 
| वेष्टय संभिनत्ति प्रतपत्यादधाति सव्येन दक्षिणामुखः पांसुम्‌ | 
| उपमथ्य परिकिरति संमृदूनात्यादधाति’ इति [ कौ० ४. ३ ]॥ $ 
| “इन्द्रस्य या मही” इस सूक्तसे शरीरमेंहुए अनेक कृमिरोगों । 
| में उनकी शान्तिके लिये घी मिलेहुए काले चनोंकी आहुति देय । | 
| तथा गोवालसे लिपटे हुए शरकाएडको भेद कर अग्निमें तपा | 
| कर रक्खे ॥ 
| इसी प्रकार गलीकी धूलको वाये हाथसे उठाकर दाहिने हाथ | 
| से शुद्ध कर दक्षिणकी ओर सुख करके इस सूक्तको जपताहुआ | 
| रोगीके ऊपर डाले ॥ , 
तथा रोगी इस सूक्तको जपता हुआ हाथसे धूलके कणोंका | 
| मदेन करे ॥ 
| इसी वततको कौशिकसूत्रमें कहा है, कि-“इन्द्रस्य या महीति | 
| खल्त्रांगान्‌ अल्गण्डहननान्‌ घुतमिश्रान्‌ जुह्ोति। बालान्‌ असित- | 
| काण्डे सव्यं परिवेष्टय संभिनत्ति प्रतपत्यादधाति सब्पेनदक्षिणा- | 
| मुखः पांसुम्‌ उपमथ्य परिकिरति संभृूदूनायतदधाति॥-इन्द्रस्य या 
मही सक्तसे कीड़ोंका नाश करनेवाले छत मिले हुए काले चनों | 
की आहुति देय । बालोंको असितकाणडमें वाई ओरसे लपेट कर | 
भेदे, तपावे, कखे और वायें हाथसे दक्षिणको ओर मुख करके ६ 
1 चूलके कणाको मसल कर फक रक्खे । ।” ( कोशिकसूत्र ४३) 
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तत्र प्रथमा ।। व 
इन्द्रस्य या मही हृपत्‌ क्रिमिविश्व॑स्य तहणी । 
तया पिनष्मि सं क्रिमीन्‌ हषदा सस्या इव ॥ १॥ . 


७ Laps 1 ४ गी 
न्द्रस्य | या । मही । दृपत्‌ । क्रिमः । - विश्वस्य । तईशी । 


तया । पिनष्मि । सम्‌ । क्रिमीन्‌ । रषदा । खल्वान्‌ऽइव ॥ १॥ | 

न्द्रस्य देवस्य संबन्धिनी या मही महती । & अच्छन्दलोप 
श्छान्दसः ॐ । षत्‌ शिलास्ति । तामेव विशिनष्टि | विश्वस्य | 
सस्य क्रिमेस्तहेणी हन्त्री | ® तृहेहिसाथात्‌ करणे ल्युट्‌ । | 


डीप्‌ $ । तया उक्तप्रभावया दृषदा क्रिमीन्‌ शरीरान्तर्गतान्‌ | 


स्वान्‌ चुद्रजन्तून्‌ सं पिनष्मि संचूर्णयामि । ® पिष्ल संचूर्णने । | 

रुधादित्वात्‌ भम्‌ छ । तत्र दृष्टान्तः | द्पदा पेषण्या खल्यान्‌ | 

चणकानिव ॥ 

इन्द्रदेवकी जो सब प्रकारके कीर्डोका नाश करने वाली बडी | 

भारी शिला है उससे में शरी रान्तर्गत सब कीड़ोंको पत्थरसे चनों ' 

को पीसनेकी समान पीसता हूँ ॥ १॥ 
द्वितीया ।! 


दृष्टमदृष्टमतृहमथा कुरूरुमतृहम्‌ | 

अर्गरहून्त्सवान्छलुनान्‌केमाच्‌ वचसा जम्भयामा | 

ष्टम्‌ । अदृष्ट । अतृहम्‌ । अथो इति । कुरूरुम्‌ | अत्ृहम्‌ । | 
9 


अल्गण्डन्‌ | सवान्‌ । शजुनान्‌। क्रिमीन्‌ । वचसा | जम्भयामसि 
हम्‌ चछुगोचरम्‌ अरष्टम्‌ तदगोचरम्‌ अस्तरवस्थितं क्रिमिजा 


“तमू अतृहम्‌ तणेह्मि हन्मि । ® तह हिंसायाम्‌ । छान्दसे लुङि 


ं 


Ws 


[अ०१स०३१]६६ द्वितीयं काण्डम्‌ 


(६३१) 
| व्यत्ययेन च्लेरङ्‌ $ ।। अथो अपि च कुरीरम्‌ । कुरीरं जालम्‌ । 
। तद्वद अम्तरवस्थितं क्रिमिकृलम्‌ अतृहम्‌। नाशयामीत्यर्थः ॥ तानेव 
4 बिशेषतो दशयति अल्गएडून्‌ इति । एतन्नान्नः क्रिमिविशेषान 
4 शल्गान्‌ पतन्नान्नश्च सवान्‌ अन्यानपि क्रिमीन्‌ वचसा मन्त्रेण 
| | जम्भयामसि ] जम्भयामः नाशयामः । ® जभेणों “रधिः 
| जभोरचि” इति जुम्‌ छ ॥ 
| ` मे नेत्रसे दीखतेहुए और नेत्रसे न दीखते हुए-शरीरके भीतर 
॥ स्थित कीड़ोंको नष्ट करता हूँ, जालकी समान भीतर स्थित कीड़ों 
| को नष्ट करता हूँ, रक्त और मांसको दूषित करने वाले अल्गंडु 
॥ नामक कीड़ोंको ओर शल्ग नामक कीड़ोंको तथा अन्य सब 
| प्रकारके कीटोंको हम नष्ट करते हैं ॥२॥ 

( तृतीया ॥ 

ख्रर्गरडून्‌ हन्मि महता वधेनं दूना अदूना 
अरसा अभूवन्‌ । | 

शिष्टानशिष्टान्‌ नि तिरामि वाचा यथा क्रिमीणां 
नकिराच्छिपाते ॥३॥ | | 

अल्गएडून्‌ । हन्मि । महता। वधेन । दूनाः। अदूना । अरसाः। 

अभूवन्‌ | न 
शिष्टान । अशिष्टान्‌ । नि। तिरामि। बाचा । यथा। क्रिमी- 


` शाम्‌ । नकिः । उत्‌ऽशिषातै ॥ ३॥ 


| अल्गणडून शोणितमांसदूषकान्‌ जन्तून्‌ महता भूतेन बघेन 
हननसाधनेन मन्त्रोषधादिना हन्मि | ® बधेनेति । “हनश्च बधः” 
उ कर ए पकक च्छक छ पक प इक उ च्छछ फ च्ड7ाए खकाआाकछ पाट कस्य फ च्छ सच र च्छल 
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इति करणे अप्‌ बधादेशश्च । अल्लोप उदात्तनिट्ृक्तिस्वरेण अन्तो- 
1 दात्तखम्‌ ® ॥ ते च दूनाः मत्कृतौषधादिना परितप्ताः अदूनाः 
1 अपरितप्ताथ्र ये सन्ति ते. सर्वे अरसाः शुष्का निर्जीवा अभूवन ।& 
| दूना इति । डढु उपतापे । तस्मान्निष्ठा। “दुग्बोदींधश्व इति दीर्घो 


| निष्ठानत्वं च । दुङ परितापे इत्यस्मादेव वा । “स्वादय ओदितः” ` 


| इति ओदिचातिदेशाह “ओदितश्च” इति निष्ठानत्वम्‌ छ ॥ तथा 
| शिष्टान्‌ । कान्‌ । अशिष्टान्‌ मागू अहतान्‌ क्रिमिविशेषान्‌ वाचा 
६ मन्त्रेण नितिरामि निहन्मि । & निपूय स्तिरतिर्हिसने & । यथा 


| येन प्रकारेण क्रिमीणां नानाविधानां मध्ये कश्चिदपि नकिः उच्छिः | 
पाते नेबोच्डिष्यात्‌। तथा नि तिरामिति सबन्धः । ® नकिन- | 


१ त्यर्थे | नकीम्‌ नकिः आक्ृतम्‌ इति नवोत्तराणि. पदानि | निघ? 


4 ३, १२ ] इत्युक्तत्वात्‌ । उच्छिषाते । शिष्लु विशेषणे इत्यस्मात्‌ | 
` उत्पूर्वात्‌ लेटि आडागमः । व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । देरेत्वे कृते | 


| “वेतोन्यत्र” इति ऐत्वम्‌ । छान्दसो विकरणस्य लुक्‌ & ॥ 


| में रक्त और मांसको दूषित करनेवाले अल्गए्ड नामक जन्तुओं 
के वधके बड़े भारी साधन मन्त्र ओर आओषधिसे उनको नष्ट करता | 


हूँ, जो कृमि मेरी औषध आदिसे सन्तप्त होंगए हे और जो संतप्त 


| नहीं हुए हैं वे सब सूख जागें, निर्जीव होजावें | अनेक प्रकारके | 
| कृमियोंमेसे कोई भी.न बचे इस लिये मैं मारेहुए अत एव बचे | 


{ हुए कृमियोंको मन्त्ररूप वाणीसे नष्ट करता हूँ ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
वान्त्यं शीषण्य१्मथो पायं क्रिमीन्‌ । 


अवस्कवं व्यध्वरं क्रिमीन्‌ वचसा जम्भयामसि ॥४॥ 


अन्नुञ्यान्त्यम्‌ । शीषण्यम्‌ । अथो इति | पाष्टयम्‌ .। क्रिमीन्‌ । 
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अन्वान्त्यम्‌ अनुक्रमेण न्तरेषु भवं क्रिमिजातं शी पेण्यस्‌ 
॥ शिरसि भवं च । & उभयत्र “शरीरावयवाच्च? इति यत्‌ । “ये | 

च तद्धिते” इति शिरःशब्दस्य शीपेन्‌ आदेशः । “ये चाभावः | 
| कमणो!” इति प्रकृतिभावः । “तित्‌ स्वरितः” इत्युभयत्र स्वरित- 
॥ सम्‌ ® । अथो अपि च पार्ष्णेयम्‌ पाष्णिभबं क्रिमिम्‌ । 
क शरीरावयववाचिनः पार्ष्णिशब्दाद व्यत्ययेन ढञ्‌ ® । एतान्‌ 


| 


| 
उक्तान्‌ क्रिमीन्‌ । जम्भयामसीत्युत्तरत्र संवन्धः ॥ अवस्कवम्‌ 
अवागामनस्वभावम । अन्तरन्तः प्रविश्य वतेमानम्‌ इत्यर्थः। 
|| & सुन्‌ आप्रवणे । अस्माद अवपूर्वात्‌ पचाद्यच्‌ & । व्यध्वरम्‌ | 
| विविधमार्गोपेतम्‌ । नानाद्वाराणि कृत्वा तत्र गच्छन्तम्‌ इत्यर्थः । | 
६ विविधोध्या व्यध्वमू । “उपसगांद्‌ अध्वनः? इत्यच्‌ मत्ययः | 
समासान्तः । रो मत्वर्थीयः & । यद्वा ध्वरो हिंसा । विविधे- 0 
रोपधादिभिरपि न बिद्यते श्वरो यस्य स तंथोक्तः। एवं नाना- 
जातीयान्‌ सर्वान्‌ क्रिमीन्‌ वचसा मन्त्रेण जम्भयामसि जम्भयामः॥ 
अँतड़ियांमें क्रमशः होनेवाले कीड़ोंको, शिरमें होनेवाले कीड़ों |! 
को और पसलियांमें होने वाले कीड़ोंको हम नष्ट करते हैं और | 
नीचे ओर मुख करके जाने वाले और अनेक मार्ग बना कर || 
जाने बाले तथा अनेक प्रकारके उपायोंसे भी जिनकी हिंसा नहीं | 
होसकती ऐसे सब प्रकारके कृमियो को हम मन्त्रके द्वारा नष्ट करते हैं 


पश्चमी ॥ 


8 र्‌ 


ये क्रिमयः पवेतेघु वनेष्वोषधीषु पशुष्वप्खन्तः । 
ये अस्माकं तन्बुमाविविशुः सेब तद्धन्मि जनिम | 
_क्रिमीणाम ॥ ५ ॥ | 
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अन्त $ | 
ये। अस्माकम । तनुम्‌ । आउविविशः । स्वम्‌ । तत्‌ । हन्मि । 


जनिम । क्रिमीणाम्‌ ॥ ५ ॥ 
पर्वेतादिषु अन्तः मध्ये ये क्रिमयः स्थिताः ते अस्माक तन्वः 
तनूः शरीराणि आविविशुः त्रणमुखेन अन्नपानादिद्वारेण वा 
(९ ~ + ऱि + ७ 
प्रविष्टाः । सबम्‌ निरवशेष तत्‌ उक्तबिध क्रिमीणां जनिम जन्म 
उत्पत्तिमेव हन्मि नाशयामि ॥ 
इति द्वितीयकाण्डे पञ्चमेनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
आ [इति पश्चमोबुवाकः ] ॥ | 
` प्वेतोमे बनोंमें ओषधियोंमें ओर पशुओंमेंके जो कीड़े घावके 
मुखके द्वारा वा अन्न पान आदिके द्वारा हमारे शरीरमें प्रबि! 
होगए हैं, में उन सबद़ी उत्पत्तिको ही नष्ट करता हूँ ॥ ४ ॥ 
_ द्वितीयकाण्डके पञ्चम अनुचाकमे पञ्चम सूक्त सप्तात (६६) ॥ 
है ) पञ्चम अनुवाक समाप्त 
'षष्टेनुवाके पञ्च क्तानि | तत्र “उद्यन्नादित्यः” इति प्रथम- 
गोक्रि मिभै 9 च - & 
क्तेन गोक्रिमिभैषज्यकर्मण संध्यात्रयेपि क्रिमियुतत्रणामुख दर्भे- 
स्ताढ्येत्‌ | - : _. | क गाए 
तथा अनेन सूक्तेन साज्यकृष्णचणकहोमादिक पूर्वसूक्तोक्त- 
प्रकारेणेब कुयात्‌ ॥ 
सूत्रित हि । “उद्चन्नादित्य इत्युग्रति गोनामेत्याह असाविति । 
सक्तान्ते ते हता इति दर्भरभ्यस्यति मध्यंदिने च प्रतीचीम्‌ अप- 
राहन वालस्तुकाम्‌ आच्छिय खल्यादीनि” इति [ कौ० ४, ३ | 


ड 0 कक क क करकरे 


ये । क्रिमयः । पर्वतेषु | वनेषु । ओषधीषु । पशुषु । अप्‌ऽसु । 


` छठे अनुबाकमें पाँच सूक्त हैं | उनमें “उद्यननादित्यः? | 
क. र टॉकी केत्सांके न द्त्यः इस नै 
मथमदक्तसे गोके कौड़ोंकी चिकित्साके कर्ममें तीनों संध्याओके 


| 
| 


[झ० ६ सू० ३९]६७ द्वितीयं काएडम्‌ (६३५) 


समय कृमियोंसे युक्त घावके मुखको दभाँसे ताडित करे ॥ 

तथा इस सूक्तसे पूरवसूक्तकी समान घृत मिले हुए काले चनों 
का होप आदि करे ॥ 

सूत्रमें भी कहा है, कि-“उद्यन्नादित्य इत्युद्यति गोनामेत्याह 
असाविति । स्रूक्तान्ते ते हता इति दभंरभ्यस्यति मध्यन्दिने च 
प्रतीचीम्‌ अपराह वालस्तुकाम्‌ आच्छिद्य खल्त्रादीनि” (कौशिक 
सूत्र ४७ | ३ ) 

तत्र, प्रथमा ॥ 
उद्यन्नादित्यः क्रिमीन्‌ हन्तु निग्रोचन्‌ हन्तु रश्मिभिः । 
ये अन्तः क्रिमया गाव ॥ १ ॥ 
| उदऽयन्‌ । आदित्यः । क्रिमीन । हन्तु । निम्रोचन्‌ | हन्तु । 
रश्मिऽभिः । 

ये । अन्त; । क्रिमयः । गवि ॥ १ ॥ | 

आदित्यः उद्यन्‌ उद्यं प्राप्नुवन्‌ ररिमिभिवर्यापनशीलेः स्व- 
करणे? क्रिमीन्‌ हन्तु हिनस्तु । निम्रोचन्‌ अस्त गच्छंश्च रश्मिभिः 
क्रिमीन्‌ हन्तु । ® रश्मिभिरिति । अशे रश च [ उ० ४, ४६ ] 
इति मिप्रत्ययो रशादेशश्च & ॥ कुत्रत्यान्‌ क्रिमीन्‌ इति तत्राह । 
ये क्रिमयः गवि । जातावेकवचनम्‌ । गोशरीरेषु अन्तः मध्ये 
|| सन्ति । तान्‌ क्रिमीन्‌ इति पूर्वत्र सबन्धः ॥ ` 

जो कृमि गौश्रोंके शरीरके भीतर हैं उदय होते हुए आदित्य 
अपनी व्यापक किरणोंसे उनका सहार कर ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


१ विश्वरूपं चतुर्ष क्रिमिं सारङ्गमजुनम्‌। | 


ः ( ६३६ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


| शृणाम्पस्प पृष्टीरपि वृश्चामि यच्छिरः ॥ २॥ 
विश्वऽरूपम्‌ । चतुःऽञ्नक्षम्‌ । क्रिमिम्‌ । सारङ्गम्‌। अजुनस्‌ । 


भृणामि । अस्य । पृष्टीः । अपि । दृश्यामि | यत्‌ । शिरः ॥ २ ॥ 

_ विश्वरूपस्‌ नानाकारं चतुरत्तम्‌ चतुनेत्रम्‌ । & “बहुव्रीही 
| सत्रथ्यच्णोः स्वाङ्गात्‌ पच्‌” इति पच्‌ समासान्तः ® । सारङ्गम्‌ 
शबलबणम्‌ अजुनम्‌ शुश्रवणम्‌ एवम्‌ अनेकाकारं क्रिमिं श्रणामि 
॥ हन्मि । & श हिंसायाम्‌ । “प्वादीनां हस्वः” & ॥। अस्य उक्त- 
| लक्षणस्य क्रिमे; पृष्टीः पाश्वांबयवानपि यच्छिरः शरीरान्तगेत- 
 मांसादिभत्तकं प्रधानम्‌ अङ्ग तदपि दृश्चामि छिनद्षि ॥ 

| में अनेक प्रकारके आकार वाले ओर चार नेत्रां वाले चित- 
| कबरे तथा श्वेत इस प्रकार अनेक आकार वाले कामियोंको 
| मारता हूँ तथा कीड़ोंकी पसलियोंको ओर शरीरके भीतर स्थित 
4 मांस आदिके भक्षक प्रधान अंग शिरको भी में काटता हूँ ॥ २॥ 


| अलिवद्‌ व॑ः क्रिमयो हन्मि करववज्जंमदभिवत्‌ । 

| अगस्त्यस्य ब्रह्मणा सं पिनष्म्यहं क्रिमीन्‌ ॥ ३ ॥ 
| अल्तिउवत्‌ | वः । क्रिमयः । हन्मि । कण्व5वत्‌ । जमदभि$वत्‌ । 
| अगस्त्यस्य। ब्रह्मणा । सम्‌ । पिनष्मि। अहम्‌। क्रिमीन्‌ ॥ ३ ॥ 


§ हे क्रिमयः बः युष्मान्‌ अत्रिवत्‌ कणववत्‌ जमद निवत्‌ । सर्वत्र 

| प्रथमाथ वतिः ® । ते यथा मन्त्रसामध्योत्‌ क्रिमीन्‌ निध्नन्ति 
एवम्‌ अहम्‌ अपि हन्मि ॥ तथा अगस्त्यस्य महर्षब्रह्मणा मन्त्रेण | 
'$ अह क्रिमीन्‌ सवान्‌ सं पिनष्मि पुनरुद्धवो यथा न भवति तथा 
नाशयामि । एतेषां क्रिमिनिवारकत्वं श्रुत्यन्तरे प्रसिद्ध 


। 
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[अ० ६ब०३२]६७ द्वितीयं काण्डम्‌ (६३७) 
“अत्रिणा त्या क्रिमे हन्मि कणबेन जमदसिना विश्वावसोब्रह्मणा | 


इति ॥ 

हे कृभियों ! में तुमको अत्रि कण्व और जमदग्नि ऋषिकी | 
समान मारता हूँ अर्थात्‌ वे तुमको मंत्रकी शक्तिसे जिस प्रकार | 
मारते हैं, इसी मकार में भी तुमको मंत्रशक्तिसे मारता हूँ, तथा 

महाप अगस्त्यके मंत्रके प्रभावसे में तुमको पुनरुत्पत्तिरहित करके | 
सारता हू [॥३॥ 9 

| चतुर्थी ॥ 


राजा क्रिमांणाचुतेपां स्थपतिईतः । 
हतमाता क्रिमिहतभाता हतखसा ॥ २ ॥ 
जा । क्रिमीणाम्‌ । उत । एषाम्‌ । स्थपतिः । हतः 


| 


। हतञ्माता । क्रिमिः । हतऽञ्राता । हतऽस्वसा ॥ ४ ॥ 


| क्रिमीणां राजा हतः अस्मत्मयुक्तमन्त्रौपधादिना. नष्टः ॥ उत 
| अपि च एपां क्रिमीणां स्थपतिः सचिवो | हतः ] ॥ एवं हतमाता 
१ नषएमातृकः हतश्राता हतश्रातृकः हतस्वसा नष्टभगिनीकश्च क्रिमि 
॥ हत; नष्टः ॥ स्वामिकं सामात्यं सबान्धवं कृत्स्नं क्रिमिकुलं निर- 
॥ वशेषं नष्टम्‌ इत्यर्थः | & हतमापेत्यादिषु “नद्यतश्च” इति नित्यं 
॥ मासस्य कपः “ऋतश्दन्द्सि” इति तिषेधः & ॥ 

| ‡ ये ऋषि कृमियोंको हरने वाले हैं, यह वात अन्य श्रृतिमें भी ७ 
॥ प्रसिद्ध है.) यथा-“अत्रिशा त्या क्रिमे हन्मि कण्वेन जमदग्निना | 
॥ विश्वावसोब्रह्मणा हतः ॥ हे कमे ! में तुझको अत्रि जमदम्नि और । 
॥ कण्व ऋषि ( के मन्त्र) से मारता हूँ और तू विश्वावसुके मन्त्र 

$ मारा गया? ॥ ` 


129 ta र्म 


SAN ANS 40-20 पवी. पिवी >>? IAA 
CP ७ 9-2 ० > 22. पीन 23% 2 


॥ ( ६३८ ) अथवंवेदसंहितासभाष्य-भाषानुवादसहित 


| ; क्ृमियोंका राजा हमारी प्रयुक्त औषधि मन्त्र आदिसे मारा 
गया और इन कृमियोंका मंत्री भी मारा गया । तथा माता भ्राता 

| और बहिनके साथ कृमि मारा गया अर्थात्‌ स्वामी बांधव मन्त्री 

| आदि सहित सारा कृमिकुल ( मंत्रमभावसे ) नष्ट होगया॥४॥ 
न्‍ पश्चमी ॥ f 

| हतासो अस्य वेशसा हतासः परिवेश ः । 


| अथो ये चुर्लकः ईव सर्वे ते क्रिमयो इताः ॥ ५॥ 


| 
| 
| \ Re // । फक | 
इतासः। अस्य। वेशस; । हतास; । परिऽवेशसः । | 
| F क क 1 SS 1 
| अथो इति। ये। छुल्लकाः5इव । सर्व । ते । क्रिमयः। हृताः ॥३॥ | 
| अस्य क्रिमिङुलस्य वेशसः निवेशनस्थानानि गुख्यग्रहा हतासः | 
हताः। एव परिवेशसः परितः स्थिताः समीपग्रहाश्च हतास; हताः | 
| & वेशसः । विशतेरधिकरंगे औणादिकः असिप्रत्ययः ® ॥ 
| अथो श्रपि च ये छुल्लका इव बीजावस्थाः सूच्मरूपा दुलेक्ष्याः 
| क्रिमयः सन्ति ते सर्वेपि क्रिमयः हताः नाशिताः ॥ | ७ 
. इस कृमिकुलके बेठनेके स्थान पुख्यग्रह ( घड़िया ) नष्ट हो | 
| गए ओर समीपके ग्रह भी नष्ट. होगए और जो वीजरूपमें स्थित 
| दुलंच्य छोटे २ कीड़े थे वे भी,नष्ट होगए॥ ५॥ 
क षष्ठी ॥ 

२] को. ‘le ह] 
| प्र ते श्रृणामि शङ्गे याभ्यां वितुदायास । 
' €> झि > पु भ SNL TS 1 
| भिनश्षि ते कुषुम्भ यस्ते विषधानंः ॥ ६ ॥ 
| अ। ते । रभि । शे इति । याभ्याम्‌ । बिञ्तुदायसि । . 
भिनबि । ते । कुम्भम्‌ । यः | ते । विषड्यान: ॥ ६ ॥ 


[अ०६स्रू ३३]६८ द्वितीयं काण्डम्‌ (६३६ ) 


` हे क्रिमे ते त्वदीये शृंगे विषाणे प्र श्रृणामि प्रभिनक्नि याभ्यां 
| शृङ्गाभ्यां वितुदायसि विशेषेण तुदसि व्यथयसे । ते इति संबन्धः 
® तुद व्यथने इत्यस्मात्‌ परस्य शस्यापि व्यत्ययेन शायजाः 
देशः छ ॥ ते तव पुकम्भम्‌ अवयवविशेषं भिनद्मि बिदारयामि। 
तमंबाबयव विशिनष्टि | ते तव संबन्धी यः अवयवः विषधानः 
विष धीयतेस्मिन्निति विषधानः बिपस्थानम्‌ । तम्‌ इति पूत्र 
सबन्धः । $ “करणाधिकरणयोश्च” इत्यधिकरणे ल्युट्‌ ६ ॥ 
इति पष्टेनुवाके प्रथमं सक्तम्‌ | 
हे कीट | जिन सींगोंसे तू पीड़ा देता है, उन तेरे सींगोंको में 
तोड़ता हूँ । तथा तेरे पुकम्भको भी में तोडता हूँ तेरे अवयबोंमें 
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विष रहता है ( उनको में नष्ट करता हूँ ) ॥ ६ ॥ 
छर अचुधाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ६७) ॥ ` ` ` 

“अक्षीभ्याम्‌' इति सूक्तेन अक्षिनासाकणेशिरोजिद्वाग्रीवा 
| दिसर्वावयवजरोगभेषञ्यकमेणि बाह्यादिपवेस बद्धः व्याधितं संपा 
| तितोदकेन पर्षग्रनथीन्‌ बिमुच्य अवसिश्चेत्‌। सूत्रितं हि । “अक्षी भ्यां 
त इति वियम्‌ उदपात्रेण संपातततावसिञ्चति” इति [को०४-३]॥ 

तथा अस्य सूक्तस्य अहोलिङ्गगणी पाठात्‌ तस्य गणस्य यत्रः 
यत्र सवरोगभैषञ्यादिषु विनियोग उक्तस्तत्र सवत्र अस्य विनि 
योगो बुसं वेयः । सूत्रितं हि । “ओपधिवनस्पतीनाम्‌ अलुक्तान्यप्र 
तिषिद्धानि भेषज्यानाम्‌ अंहदोलिङ्गाभिः” इति [ को० ४. ८ ]। 
अत्र अत्तीभ्यां ते [ २, ३३ ] युञ्चामि त्वा [ ३. ११ ]उत देवा 
[ ४. १३ ] आवतस्ते [ ५. ३० ] शीपक्तिम्‌ | 8.१३ | इति 
पञ्च॑मतीको गणो विव्क्षितः ॥ 


. तथैव अश्वमेधादिषु दीक्षावतो यजमानस्य भषज्यकर्माण एतत्‌ | 
सूक्त विनियुक्तं बेताने । “अथ भषज्याय यजमानम्‌ अत्तीभ्यां ते | 


गुञ्चामि वा इतिं [ बश ७. ३।॥ आम i 
क एल्हफम्स उन्दरकाछप्ल र सऊ ऊ एक उपज ऊ्डर णर करडक ल ऊ 
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| ( ६४०) अथववेद्संहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 


॥ . ऑख नाक कान शिर जीभ गर्दन आदि सब अवयवोमें उत्पन्न 
| हुए रोगोंकी चिकित्साके कममें “अक्षीभ्याम्‌” खक्तसे बाहु आदि | 
में जकडे हुए रोगी पर जोड़ोंकी गाँठोंकी छोड़कर .संपातित जल 
| (छड्के । इस विपयमें कौशिकसूत्रका प्रमाण है। यथा-“ अक्षीभ्यां त र 
| इति बिव उदपात्रेश सम्पातत्रतावसिंचति”( को० सू ४ । ३} 
| तथा इस सुक्तका अंहोलिगगणमें पाठ है अत एव अंहोलिग- | 
गणका सवरोगचिकित्सा आदि कमामें जहाँ २ विनियोग. कहा । 
| हो तहाँ २ इसका विनियोग समझना चाहिये । सूत्रमे भी कहा 
| है, कि-“ओषधि और वनस्पतियोंकी चिकित्साके अबुक्त और | 
| अप्रतिसिद्ध विनियोग अहोलिंगोंसे करने चाहिये” ( कोशिक- 9 
॥ सूत्र ४ | ८ ) उनमें अत्र ग्रक्षीभ्यास्‌ ते (२। ३३ ) ग्रुश्चामि | 
|| स्वा ३ । ११ ) उत देवाः ( ४ । १३ ) आवतस्ते ( ५। ३० ) | 
`| शीपक्तिम्‌ ( & । १३ ) पश्च प्रतीक बाला गण विवक्षित ह । | 
| तथा वेतानसूजमें अश्वमेधमें दीक्षित यजमानकी चिकित्सा ( 
4 करनेमे इस सूक्तका विनियोग कहा है । यथा-“अथ भैपज्याय ( 
यजमानम्‌ अक्षीभ्यां ते मुश्चामि त्वा” ( वेतानसूत्र ७। ३) ॥ | 
न तत्र प्रथमा ॥ र्‍ 


| अक्षीभ्या ते नासिकाभ्यां कणींभ्या छुबुकादाध । 


DNRC. i SEC ज्जि MER | 
यहम शीषययं|मस्तिष्कांज्जिहवया वि इहि ते॥ १॥ | 
| अती भ्याम्‌ | ते। नासिकाभ्याम्‌। कर्शोभ्याम्‌। छुबुंकात्‌ । अधि | , 
$ यरमम्‌। शीपेण्युम्‌ । मस्तिष्कात्‌। जिद्दायाः ।बि। हामि । ते॥१॥ । 
| है यच्मग्रहीत ते तव अचौभ्याम्‌ चच्नुम्या यकम्‌ रोगं वि | 
१ तहामि उद्रि । निशे पयागीत्यर्थ: । “३ च द्विवचने” इति § 
$ अन्निशब्दस्य ईकारान्तादेशः सं चोदात्तः & ॥ तथा नासिका- | 

/ SRR लक्का | तची जासिकाः | देशः स चोदात्तः छ ॥ तथा नासिका- | 
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भ्याम्‌ प्राणन्द्रियाधिष्ठानाभ्यां कणाभ्याम्‌ श्रोत्राभ्यां च चुः ! 


काढ ओष्टस्याधःप्रदेशाच्च | अधिः अनर्थकः ॥ अपि च शीपं- र 


एयम्‌ शिरसि भवो रोगः शीषण्यः । छु “शरीरावयवाच्च” इति 
यत्‌ | “ये च तद्धिते” इति शिरसः शीर्षन्‌ आदेशः । “ये चाभा: 
बकमंणोः” इति [ प्रकृति ] भावः & । ईहृशं यद्म॑ रोगं ते तव 
मस्तिष्कात्‌ । शिरसोन्तरवस्थितो मांसविशेषो मस्तिष्कः | तस्मात्‌ 
'जिद्दाया रसनायाश्च सकाशाद्‌ वि हृहामि उद्धरामि । पृथकरोमी- 
त्यथे; । ® हटू उद्यमने इति धातुः & ॥ | 

हे यच्मा ( दिक ) रोगसे ग्रस्त पुरुष ! मैं तेरे नेत्रोमेसे यच्मा- ' 
रोगको अलग करता हँ और तेरी नाक कान और ठोडीसे भी ! 
यच्मारोगको दूर करता हूँ और तेरी जीभसे भी में यत्तमारोग | 
4 को अलग करता हूँ ॥ १ ॥ | 

१ Co फे कि 
ग्रीवाभ्यस्त उष्णिहांभ्यः कीकसाभ्यो अनूक्यात्‌। 
| यहमे दोपण्यश्मसाभ्यां बाहुभ्यां वि हामि ते ॥२॥ 
औवाभ्यः । ते । उष्णिहाभ्यः | कीकसाभ्यः । अनूक्या त्‌ । 
'यच्मम्‌। दोषण्य म। अंसाभ्याम्‌। वाहुऽभ्याम्‌। वि। एहामि। ते॥ २॥ 

हे व्याधिग्रहीत ते तेव ग्रीवाभ्यः । अत्र ग्रीवाशब्देन तदवयव- | 
` भूतानि चतुदेश सूच्माण्यस्थौनि उच्यन्ते बहुवचननिदेशाद । तद 
उक्त शतपथे ब्राह्मण | “ग्रीवाः पञ्चदशः । चतुदश वा एतासां 
' करूकराणि वीर्ये पश्चदशम्‌। तस्माद्‌ एताभिरणतीभिः सती भिणु रू 
मारं इरति”, [ श० ब्रा? १२, २. ४, १० इति] | ताभ्यो यमं 
वि दृमीति. उत्तरत्र संवन्धः | तथा उष्णिहाभ्यः ऊर्ध्य स्ति 
| ग्धाभ्य!-रक्तादिना. उत्स्ताताभ्यो वा नाडीभ्य; | तह उक्त यास्केन। 
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उष्णिग उत्स्वाता भवति रिनह्यतेवां स्यात्‌ कान्तिकमेण; इति ) 
[ नि० ७. १२ ]। उष्णिगेव उष्णिहा । ® “टापं चापि हल-; 
न्तानामू” इति टापः स्मरणात्‌ & । तथा चापि अन्यत्र श्रयते । ) 
“उष्णिहा छन्दः” इति [ तै० सं ४, २. ५, १ ]। “सयुग्बो- | 
ष्णिहया सविता सं बभूब” [क्र० १०. १३०, ४ ] इति च । अत्र | 
प्रकरणाद्‌ व्युत्पत्तिसामान्येन उष्णिहाशब्दो धमनीवाचकः । तथा | 
कीकसाभ्यः जत्रवत्ञोगतास्थिभ्यः । अनूक्यात्‌ अनुक्रमेण उच्यन्ति | 
समत्रयन्ति अस्थीनि अस्मिन्निति अनूक्यम्‌ तत्संधिः । तस्मात्‌ । | 
तथा च वाजसनेयकम्‌ । “अनूकं त्रयस्त्रिंशः द्वात्रिशद्‌ वा एतस्य | 
करूकराणयनूक त्रयसखिशम्‌” इति [ श० ब्रा १२, २, ४,१४ ]। | 
& अनुपूर्वा ह उच. समवाये इत्यस्मात्‌ “कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति | 
अधिकरणे णयत्‌ । “तित्‌ स्वरितः” इति स्वरितत्वम्‌ &। वि द्ृहा- | 
मीति सवत्र संबन्धः ॥ तथा दोषण्यम्‌ दोष्णोभंवम्‌ । ® पूवबद | 
यति “पदन्नः०” इत्यादिना दोषन्‌ आदेशः & । तथाविधं ते | 
त्वदीयं यत्तमम्‌ रोगम्‌ अंसाभ्यां वाहुशिरोभ्यां बाहुभ्यां हस्ताभ्यां | 
वि हृहामि उन्मूलयामि ॥ ॒ 
हे व्याधिग्रस्त ! तेरी ग्रीवा (गरदन) की चोदह सूक्तम नाड़ियों | 
से में यक्षमारोगको दूर करता हूँ और रक्तप्रवाहके कारण ऊपर | 
को खान करने वालीं स्तिग्ध उप्णिह नामकी नाड़ियाँसे, हँसली । 
आर बच्तःस्थलको नाडियोसे, तथा जिसमें क्रमशः अस्थियें मिलती 
हैं उस अनूक्यसेमें यक्षमारोगको दूर करता हूँ, तथा तेरे कन्धोंसे 
ओर अुजाओंसे यच्तमारोगको दूर करता हुँ ॥ २॥ 
| तृतीया ॥ 


हृदयात्‌ ते परि क्वोम्नोहलीच्णात्‌ पार्श्वाभ्याम्‌ । 
युद्म मतस्नाभ्यां सीन्हो यक्नस्ते वि वृहामासि ३ 
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1 1 । | 
1 हदयात्‌ । ते । परि । क्ोन्नः। हलीक्षणात्‌ । पारवाभ्याम्‌ । 


| है र्ण ते तव हृदयात्‌ हृदयपुएडरीकाइ यत्त विदहामसीति 
उत्तरत्र संबन्ध; ॥ तथा परि ङ्गोन्नः । हृदयसमीपस्थो मांसपिएड- 

॥ विशेषः क्लोमा । तस्मात्‌ । हलीक्षूणात्‌ एतत्संञ्गकात्‌ तत्संबन्धा द्‌ 

॥ सांसपिण्डविशेपात्‌ पार्श्वाभ्याम्‌ दक्षिणोत्तराभ्यां मतस्नाभ्याम्‌ 

॥ उभयपार्वेसंबन्धाभ्यां दक्याभ्यां तत्समीपस्थपित्ताधारपात्राभ्यां 

| वा सीन्हः उद्रपारवेस्थितात्‌ श्येनपत्राकाराह मांसपिणडात्‌ यक्नः 

॥ हृदयसमीपस्थाद्‌ एतत्संज्ञक्ात्‌ कालखण्डात्‌ । छ “पहन्न!०” 


! 
isi 
तनम्‌ । मतस्नाभ्याम्‌ । सीन्हः | यवनः | ते । वि। हृहामसि ३ । 


| इत्यादिना यकृच्छब्दस्य यकन्नादेशः । उदात्तनित्रत्तिस्वरेण 

॥ सीन्हः यक्न; इत्युभयत्र बिभक्त्युदात्तत्वम्‌ ® । हे रुग्ण ते त्वदीयं 

| यक्षम तेभ्योवयवेभ्यो वि छृहामसि विहृह्ममः | ॐ इदन्तो मसिः ४) 

| हे रोगिन्‌ ! में तेरे हृदयकमले यज्षूमा. रोगको दूर करता हूँ 

। और हृदयके समीप स्थित क्लोम ( मूत्राधार-मसाना ) से तथा 

| हलीक्षण नाम वाले मांसपिंडसे, दोनों पसलियोंसे, दोनों पित्ता- 
धारपात्रोंसे और उदर तथा पसलियोंमें स्थित श्येनपत्तीकी समान ' 
( आकार वाले सीहा ( तिल्ली ) से और हृदयके समीपमें स्थित 


यकृत्‌ ( जिगर ) से भी में राजयक्षमा रोगको दूर करता हूँ ३ 
- चतुर्थी ॥ 
आन्त्रभ्य॑स्ते गुदाभ्यो वनिशेरुदरादाथ । 
यदम कुक्षिभ्यों स्ाशेनोभ्या वि बृहामि ते ॥ ९॥ 


आन्तरेभ्यः । ते । गदाभ्यः । वनिष्ठो: । उदरात्‌ । अधि । } 


[se * 1 तर \ १ 
१ यच्मम । कुक्षिऽभ्याम्‌ | साशेः । नाभ्याः | वि | इमि । ते। | 
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हे यक्मश्हीत ते तव आन्त्रेभ्यः पुरीतद्कभ्यः गुदाभ्य, एत- 


त्सक्षकाभ्यः आन्त्रसमीपस्थेभ्यो -मलमूत्रप्रवहणमागभ्यः बनिष्ठोः 


स्थविरान्त्रात्‌ उदरात्‌ एतत्सबाधारभूताज्जठरात्‌ । अधि; श्रन- 
थकः । यक्ष्म वि हृह्ममीति संबन्ध; ॥ तथा कुत्तिभ्याम्‌ दक्षिणो- 


नाभिमण्डलाच्च ते त्वदीयं यच्म बि द्रहामि नाशयामि । एत- 


सोत्रामण्यां यज्ञाङ्ग पुरोडाशादिभिः सस्कायत्वेन स्पष्टम्‌ आज्ञातः । 
“हृदयमेवास्यैन्द्रः पुरोडाशः । यकृत्‌ सावित्रः । क्लोमा वारुणः । 


मतस्ने एवास्याश्‍्वच्थ च पात्रम ओंदम्बर च । पित्त नयग्रोधम । 
आन्त्राणि स्थाल्यः । गुदा उपशयानि | श्येनपत्र लीहासन्दी । 


नाभिः कुम्भ; । वनिष्ठुः साशिः शतातृणणा तद्ग यत्‌ सा बहुधा 


१८. ६. ९. २॥ ७ 
हे यक्षमा रोगसे ग्रसे हुए ! में तेरी अँतड़ियोंसे, मल और 


मूत्रके सरकनेके स्थांनोंसे मोटी आँतसे और इन सबके आधार 
उदरसे यत्तमा रोगको दूर करता हूँ, तथा तेरी दाई बाई कोखों 
से ओर अनेक छिद्र वाले मलपात्र साशिसे और नाभिमण्डलसे 
तेरे यक्तमारोगको दूर करता हूँ 1 ॥ ४॥ 


त्तराभ्याम्‌ उदरभागाभ्यां साशेः बहुच्छिद्रात्‌ मलपात्रात्‌ नाभ्याः | 


न्मन्त्रद्यप्रतिपादितानाम अवयवानां विभागो माध्यंदिनब्राह्मणे ¦ 


इन दोनों मन्त्रमें प्रतिपादित अवयवोंका विभाग माध्यन्दिन 


| स्पष्टतया कहा है, कि- हृदय ही इसका इन्द्रसंबन्धी पुरोडाश 
है, यकृत्‌ ( जिगर ) सविताका भाग, मूत्राधार बरुणका 
गग हे । पित्ताधारपात्र ही इस सोत्रामणि यज्ञके पीपल और 


गूलड़के पात्र हैं । पित्त ही. नैयग्रोध ( बटका पात्र ) हे । अँतर्डियें 

स्थाली हे । गुदा उपशयन है । श्येनपत्र सीहासन्दी हे । नाभि 

ही कुम्भ हे,०” ( शतपथ ब्राह्मण १२। ६ । १।३ ) |. ` 
०८-०७ सक च एय र च्छ च चा उपक छ छ । 
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नर्र नरकः 


जितृएणा भत्रति तस्मात्‌ साशिवहुधा विक्रृत्त।” इति | श० ब्रा 


ब्राह्मणमें सोत्रामणीके यज्ञांगपुरोडाश आदिके संस्कायरूपसे | 
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। पञ्चमी ॥ 
उरुभ्या त गष्टीवडधया पाषिणिभ्यां मपदाभ्यास्‌ । 
। पद्म भसय? श्रोणिभ्यां भासदं भेससो वि इहाम ते 
| उररुऽभ्याम्‌ । ते। अषठीचत्‌ऽभ्याम्‌। पा्णाऽभ्याम्‌। पदाभ्याम्‌ 
) पतम्‌ । भसद्युम्‌ । ओणिऽभ्याम्‌ । भासदम्‌ । भ॑ससः । वि । 
शहामि । ते ॥ १ ॥ | 


॥ रांगात त तव ऊरुभ्याम्‌ अष्टीवद्धामू जानुभ्याम्‌ । & आ 
१ सन्दीपद्‌ अप्ठीवत्‌०” इत्यादिना अस्थिशब्दस्य मतुपि अष्टी भावो 
॥ निपातितः & । पार्ष्णिश्याम्‌ पाद्यांरपरभागाभ्यासू प्रपदाभ्याम्‌ 
| पादाग्राभ्यां यच्षमम्‌ । वि ऱहामीति सत्र संवन्धः ॥ तथा भसः 
| यम्‌ भसत्‌ कटिमदेशः तत्र भवं यक्षूमम्‌ रोगं श्रोणिभ्याम्‌ कव्योर- | 
| परभागाभ्यांँ वि दृहामि।एवं ते त्वदीयं भासदभ्‌ गुद्यपदेशभवं रोगं 
॥ भंससः भासमानाहू गृह्मस्थानाह वि दहामि ॥ 
| म तेरी उर्से, जानुंसे, पैरोंके अपरभागसे और पैरोके 
| अग्रभागसे यक्षूमारोगको. अलग करता हूँ और तेरी कमरमें होने 
| वाले यच्माको कटिके नीचेके भागसे दूर करता हूँ और गुद्नदेशमें 
॥ होने बाले रोगको भासमान गुह्यस्थानसे पृथक्‌ करता हैँ ॥ ५ ॥. 
षष्ठी ॥ हन 


| अस्थिम्यस्ते मज्जभ्यः स्नावंभ्यो धमनिभ्यः । 
| यत्स पाणिभ्यामङुलिम्यो नखेभ्यो वि इंहामि ते ६ 
1 अस्थिभ्यः । ते। मञ्जऽभ्यः । स्नाबऽभ्यः । धमनिऽभ्यः | 


| यक्षमम्‌। पाणिऽभ्याम्‌। अंगुलि5न्यः | नखेभ्यः। वि। हहामि। ते ६ १ 
दए पच क्ट रर ररकण कए र चाळ ऊ सह फ स्ट ऊ सळ कपड एक सट चाएछ य ए छ च ष ७२ 
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| अस्थिमञ्जशब्दौ सवेधातूपलक्षको । सक्षमाः सिराः स्नाव- 
/ शब्देन उच्यन्ते | घमनिशब्देन स्थूलाः । शिष्ट निगदसिद्धम्‌ ॥ 
| में तेरी हड्डी मज्जा आदि सब धातुओसे, सूम नाडियाँसे 
और स्थूल नाडियोसे हाथ अंुलि और नखोसे यक्षमा रोगको 
दूर करता हूँ ॥ ६॥ 


= 


सप्तमी ॥ 


| 6 0 


| अङ्गेअङ्गे लोम्निलोम्नि यस्ते पषणिपर्पाए । 
यमं खचस्य ते वयं कश्यपस्य वीबहेण विष्वञ्चं | 


वि बृहामास ॥ ७ ॥ 
१ अङ्ग । लोन्निऽलोख्ि | यः । ते । पवणिऽपवेशि । 


| यत्तमम्‌। स्वचस्य म्‌। ते | वयम्‌ । कश्यपस्य । विऽबहेण । विष्वञ्चस्‌। 
वि । दृहामसि ॥ ७॥ 
|  इच्त्थं प्रसिद्धावयवेभ्यो रोगस्यापनोदनं [ प्रतिपाद्य अपसिद्धावय- | 
| वेभ्योपि अपनोदन |प्रतिपाद्यते । हे रुग्ण ते तव अंगेअंगे अज्लुक्तेषु | 
| सर्वेष्ववयवेषु लोज्निलोब्लनि सर्वेषु रोमकूपेषु पर्वशिपर्वेणि सर्वेषु | 
। संधिषु यो यच्मो जातः । & “नित्यवीप्सयोः” इति सवत्र | 
॥ द्विवचनम्‌ ® । त यच्म वि हृहामसीत्युत्तरत्र संबन्धः ॥ तथा ते | 
| तव सचस्यम्‌ त्वचि भवं यच्मम्‌ | & त्वच संवरणे इत्यस्मात्‌ | 
| असुन्‌ । पूवंवद यत्‌ । “यचि भम्‌” इति भत्वेन पदत्याभावाद्‌ । 
| रुत्वाभाव; &। वय वि दृहाम; । सूक्ताथम्‌ उपसंहरति । विष्वश्वम्‌ † 
| चक्षुरादिसर्वावयवव्याप्त॑ रोगजात॑ कश्यपस्य महर्षेविबहेण । | 
| विदृहृत्यनेनेति विवह सुक्तम्‌ । तेन बयं वि हृहामसि विद्टहामः 


मन्त्रद्रप्टुमेहषः सकी तनेन इदानीं प्रयुज्यमानस्यापि मन्त्रस्य अमोघ 
वीयेत् सूचित भवति ॥ 


इति घछ्नुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
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TE TN 
( इस प्रकार प्रसिद्ध अवयवोंसे रोगके हानेका वर्णन कर 


| अव अमसिद्ध अवयवोसे भौ रोगके दूर करनेका वर्णन किया 


जाता है ) हे रोगिन्‌ ! तेरे ऊपर न कहे हुए प्रत्येक अज्ञोंमें, 
3-१ ग कि त च = 

“शय रोमकूर्पामे और त्येक जोडोंमें जो यक्षमा होगया हैउस 

रोगको हम दूर करते हैं । ओर तेरी त्वचामें जो यक्षूमा रोग पहुँच 

गया है उसको हम दूर करते हैं। ओर तेरे नेत्र आदि सम्पूणं 


अङ्गम व्याप्त रोगको हम महर्षि कश्यपके इस विवर्ह मन्त्रसे दूर 
| करते हैँ†॥ ७॥ [ 


द्वितीया खूक्त समाप्त ( ६८ )॥ 
“य ईशे पशुपतिः? इति सूक्तेन वशाशमनकर्मणि आज्यं जुहुः 


| यात्‌ । तद्‌ उक्त सूत्रे। “य ईशे पशुपतिः पशानाम्‌ इति हुत्वा 
| वशाम्‌ अनक्ति” इति [ को० ५, ८ ] ॥ 


तथा सर्वेलोकाधिपत्यकामः अनेन सूक्तेन इनद्न्योयागम्‌ उप- 


1 स्थानं वा कुयात्‌ ॥ 


तथेव अनेन सूक्तेन इष्टम्‌ अन्नम्‌ अभिमन्त्य ब्राह्मणेभ्यो ददात्‌ 
सूत्रित हि । “य ईशे [ २, ३४ ] ये भक्तयन्तः [ २. ३५ ] 


। इति इन्द्राग्नी लोककामोऽननं ददाति” इति [ कौ० ७, १०]॥ 


तथेव अनेन पशुयागे संज्ञपनार्थ यूपात्‌ मुच्यमानं पशुम्‌ अनु- 


| मन्त्रयेत । उक्त बेताने । “अथ पशुबेष्णवं पूर्वहोमम्‌ उरु विष्णो” 
| इति पक्रम्य “य ईश इति प्रमुच्यमानम्‌ अनुमन्त्रयते” इति [ बै० 
|. २,६]॥ . 


` अत्र जानन्तः [ ५] इत्यनया वशार्यपशोः संज्ञपनं कुर्यात्‌ । 


| अत्र सूत्रम्‌ | “अथ प्राणान्‌ आस्थापयति प्रजानन्त इति” [ कौ० 


( 


५. ८ ]इति॥: 


+ मन्त्रद्ष्टा महषिके चिके संकीतेनसे इस प्रयोग किये जाने बाले इस प्रयोग किये जाने वाले 
मन्त्रकी अमोघ शक्ति सिद्ध है 
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~~~ RING 


“य ईशे पशुपतिः” इस सूक्तसे वशाशमनकम में छृतको आहुति 
देय । इसी बातको को शिकदत्र ५। ८ में कहा है, कि इशे | 
पशुपतिः पशूनां इति हुत्वा वशा अनक्ति" ॥ | 

सब लोकों पर अधिपतित्व चाहने वाला पुरुष इस सूक्तसे | 
इन्द्र ओर अग्नि देवताका याग वा उपस्थान कर ॥ ` | 

तथा इस सक्तसे इष्ट ( अभिलषित ) अन्न ब्राह्मणोंको देय ॥ | 
इस विषयमे. सत्रका प्रमाण भी है, कि“यईशे (२ । २४) | 
ये भक्षयन्तः ( २ । ३५ ) इति इन्द्राप्नी लोकक्ासाऽन्नं ददाति- | 
द्वितीयकाण्डके चोंतीसमें सूक्त-य ईशे-से और द्वितीयकाएडके | 
पेतीसबें सक्त-ये भन्चयन्त;- से लोकोंकी कामना वाला इन्द्र और | 
अग्निका याग करे ओर अन्न देय”। | 
तथा पशुयागमें यूपसे संज्ञपनके लिये - छोडे हुए पशुका इस | 
सुक्तसे अनुपन्त्रण करे इसी वातको वेतानसूत्र२ | ६ में कहा है, | 
कि-“य ईश इति प्रमुच्यमानं अ्रनुमन्त्रयते-य इशे सक्तसे यूपसे | 
छोड़े हुए पशुको अनुमन्त्रण करें |. .. ,.. | 
इस .संक्तकी “प्रजानंन्त” इस पॉचवीं कचासे.बशा पशुका | 
संज्ञपन करे | इसी बातको कोशिकसत्र ५। ८ में कहा है, कि- | 


«अथ प्राणान आस्थापयति प्रजानन्त इति” ॥ 
॥ टु ` ततत्र प्रथमा ॥ 


ये इश पशुपातः पशूना चतुष्पदासुत या छिपदास । | 
निष्क्रातः स याञ्जचय भागमतु रायस्पापा यजमान ॒ 
सचन्ताम्‌ ॥ | 
यः । ईशे । पशुऽपतिः। पशूनाम्‌ । चतुःऽपदाम्‌ । उत यः । | 
द्विञ्पदाम्‌ । 1.2 ह i 


नत लाममा SSOP 9 
। [अ० ६सू० २४]६७ द्वितीयं काण्डमू | (६४३) 
कका °= 
। निमा । सः | यङ्गियम्‌। भागम्‌ । एतु । रायः। पोषाः। 
| यजमानम्‌ । सचन्ताम्‌ ॥ १ ॥ Reems 
|| यः पशुपतिः पशनां पालयिता रुद्रः चतुष्पदाम्‌ गवादीनां 
॥ पशाम्‌ ईशो ईष्टे नियन्ता भवति । उत अपि च यः पशुपति द्विप 
| दाम्‌ मनुष्यादीनां च ईष्टे । & ईश ऐश्वर्य । “लोपस्त आत्मने- 
पदेषु” इति तलोपः । अलुदात्तत्वात्‌ लसार्वथातुकानुदात्तच्ये 
घाहुस्वरः । “अधीगथंदयेशां कर्मणि” इति कर्मणि पष्ठी । चतुः 
| प्पदां द्विपदाम्‌ इत्युभयत्र “संख्यासुपूरषेस्य” इति पादशब्दस्य 
अन्त्यलोपः समासान्तः । “दवतरिभ्यां पाइन्‌०? इति द्विपदाम्‌ 
इत्यस्य उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ &9 । तस्मात्‌ पशुपतेः सकाशाद्‌ 
निष्क्रीतः [ सः ] निष्कृष्य स्वाधीनीकृतोयं वशारूपः पशुः यज्ञिः 
|| यम्‌ यज्ञाह भागम्‌ एतु गच्छतु यज्ञभागतां प्तिपद्यताम्‌। ६9“यज्ञ- 
| त्विग्भ्यां घ्नो” इति घः & ॥ किं च रायः धनस्य पशुहिर- 
| ण्यादिलक्षणस्य पोषाः समृद्धयः यजमानं सचन्ताम्‌ समवयन्तु । 
| & “ऊडिदमू०” इति रायः पछ्ठया उदात्तत्वम्‌ । “पष्ठ्याः पतिः 
पुत्र०” इति सत्वम्‌ & ॥ ` 
जो पशुओंका पालन करने बाले रद्र चार पैर वाले गो आदि 
| पशुओंके ईश हैं-नियन्ता-हें और दो पेर वाले मनुष्य ध आदिके 
.भी नियन्ता हैं। उन पशुपतिके पाससे खींच स्वाधीन कियाइआ 
यह वशा पशु यङ्गभाग बने और धनकी पुष्टि अथात्‌ पशु सुवण 
| आदिकी पुष्टि यजमानको प्राप्त हो ॥ १॥ 
| द्वितीया ह मि 
| प्रमुचन्ता भुवनस्य रेतो गातुं धत्त यज॑मानाय देवाः। 
उपाकृतं शशमानं यदस्थात्‌ प्रियं देवानामप्येतु पाथः २ 


ट्रे ... १६-७-२६ 
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प्रव्युअन्तः। भुवनस्य । रेतः। गातुम्‌ । धत्त। यजमानाय । देवाः 
उपडग्राकृतम्‌ । शशमानस्‌ । यत्‌ । अस्थात्‌ | म्रियम्‌। देवानाम्‌। 


अपि । एतु । पाथः ॥ २ ॥ 
मुञ्चन्तः इमं हन्यमानं पशुं त्यक्त्वा गछन्तो हे देवाः चल्नु 

राद्या! प्राणा यूयम्‌ । कीदृशं पशुम्‌ । भुवनस्य भूतजातस्य रत; 
कारणं यागद्वारेण उत्पत्तिहेतुम्‌ | यजमानाय अस्मे गातुस्‌ गतिं 
धच पुण्यलोकान्‌ गन्तुं मागं कुरुत ॥ किं च उपाक्ृतस्‌ उपाक 
रणेन सस्कृतं शशमानम्‌ शाम्यन्तम्‌ । सङ्गप्यमानम्‌ इत्यथः । 
& शाम्यतेस्ताच्छीलिकश्चानश्‌ । छान्दसः शपः श्लुः & । यहा 
शशमानम्‌ अस्मात्‌ लोकाद्‌ उरप्लुत्य गच्छन्तम्‌ । & शश सुत 
गतौ । उदात्तेत्‌ । पूववत्‌ चानश्‌। अत एव लसावधातुकानुदात्त 
स्वाभाव; & । एतादृशं पशुम्‌ । व्याप्येति क्रियाध्याहारः। यत्‌ 
मांसलक्षणंः पाथः अन्नम्‌ अस्थात्‌ तिष्ठति तद्देवानां प्रियं पाथः 
मांसलत्तणम्‌ अन्नम्‌ अयम्‌ उपाकृतः पशुः अप्यतु अपिगच्छतु । 
देवोपभोग्यान्नभावं प्रतिपद्यताम्‌ इत्यथः । “विश्वेषां देवानां प्रिय 
पाथो अपीहि” [ ते० सं० ३, ३, ३, ३, ] इत्यादो यथा अन- 
भिषुतस्य सोमस्य कतंत्वम्‌ पाथसः कमत्वम्‌ एवम्‌ अत्रापि पशो- 
रन्नकतृत्वम्‌ । अत एव याङ्गिका द्विवहुपशुकेषु कमसु अपीताम्‌ 
अपि यन्तु इति ऊहं कुवन्ति॥ यद्रा देवा इति अग्न्यादय एव 
संबोध्याः। तथा हि। हे देवा अग्न्यादयः यूयम्‌ भुवनस्य कृत्स्नस्य 

भूतजातस्य रेतः उत्पत्तिकारणं पुष्ठिरूपम्‌ उदक मुञ्चन्तः विसर 
९ जन्त अन्यत्‌ समानम्‌ 
यागके द्वारा प्राणियाँको उत्पत्तिके कारण इस हन्यमान पशु 
६ को छोड़ कर जाते हुए हे चक्षु आदि देवताओं ! तुम इस यज- 


| पानको पुण्यलोके जानेके लिये माग बनाओ । और वेदश्रतिका 
हउ एउ रर ज र छे ७ बर ड रू के च उर चख ऊक ऊच छ क क त हनत च 


| 


। 
। 
| 
। 
| 
। 
| 
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श्रवण कर इस लोकसे ऊपरके लोकमें उल कर जाते हए पशु 

में जो मांसरूप पाथ ( अन्न ) है उस देवताओंके पाथरूप अन्न 

को यह पशु प्राप्त हो अथात्‌ यह पशु देवोचित अन्नभावको प्राप्त हो २ 
तृतीया ॥ 


ये वध्यमांनमनु दीध्याना असचन्त मन॑सा चक्षुपा च। 

अग्निष्ट॑नग्रे प्र सुमोक्तु देवों विश्वर्कमा प्रजयां 
संरराणः॥ ३ त 

ये । वध्यमानम्‌ । अनु । दीध्यानाः । अनुऽरेत्म्त । मनसा । 


चक्षुपा । च । 


अग्नि; । तान्‌ । अग्रे । प्र । मुमोक्त । देवः । विश्वकर्मा । 
प्रञ्जया । सम्‌ऽरराणः॥ २ ॥ . 


ये समूथ्याः पशवः वध्यमानम्‌ इमं पशुम्‌ अनुदीध्यानाः अनुः 
। दीप्यमाना अल्लुतप्ताः सन्तो मनसा च्नुषा च खेइवशाद्‌ अन्वे- 
क्षन्त अनुपश्यन्ति न जहति स्नेहात्‌ कारुण्याद्‌ वा । ® ईश 
| दर्शने । छान्दसो लङ्‌। “यदषत्तान्नितयमू' इति निधातमति- 
| षेधः & । तान्‌ सर्वान्‌ सयूथ्यानः पशन्‌ अग्नि्देवः अग्रे प्रथम म 
| मुमोक्त स्नेहपाश प्रमोचयतु ॥ विश्वकर्मा विश्वं कमं कतव्यं यस्य 
सः प्रजया स्वसृष्ट्या संरर(ण; सह शब्दायमानः । दानाथेम्‌. ऐक- 
मत्यं प्राप्त इत्यर्थः | सोपि प्र मुमोक्तु । ® सुञ्चतेश्ढान्दसः शपः 
श्लुः । रै शब्दे इत्यस्गात्‌ लिटः कानच्‌ । “युष्मत्त्ततचु:प्वन्तः- 
पादम्‌ इति अभिष्टान इत्यत्र पत्वस्‌&॥ ` ` . 
|. जो झुण्डमें साथ रहने. बाले पशु इस वध्यमान पशुको अनुः 
॥ तप्त होते इए मन और नेत्रसे देख रहे हैं ओर स्नेहवश इसको 
कह 'फन्ककरक छस एफ उङ रूडरूप्डरु”रू उत छकारूख रूस र्ड रुल कअ 
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देखना नहीं छोड़ते हैं । अग्निदेवता ! पहिले इन सव पशुओंके 
स्नेहपाशको छुडावे । और सब ही जिनका कम है, वह विश्वकर्मा 
अपनी रची हुई प्रजाके साथ शब्द करते हुए अर्थात्‌ एकमत हो 
कर इसके स्नेहकी छुड़ा देवें ॥॥ ३ ॥ | 
चतुर्थी ॥ 
ये ग्राम्याः प॒शवो विश्वरूपा विरूपाः सन्तो बहुधेक- | 
रूपाः । र | | 
वायुष्टानय्र म सुमार दवः प्रजापातः प्रजया सरः | 
 रणः॥ ४॥ 
ये । ग्राम्याः । पशवः | विश्‍वडरूपाः । बिऽरूपाः । सन्तः । 


1६ 


[| 
बहुधा । एकरूपाः । 
~! Eo ४ | 
वायुः | तान्‌ | अग्रे । प्र । गुमोक्तु । देवः | प्रजाऽपतिः । | 
| fs] =, 1 
प्रजजया । सम्‌ऽरराणः ॥ ४ ॥ | 
` रम्याः ग्रामे भवा गवाद्या ये पशवो विश्वरूपाः सवरूपान्विता | 
विरूपाः विविधरूपा एवं बहुधा सन्तोपि एकरूपाः संज्ञप्यमानं | 
पशु प्रति एकस्वभावाः सन्ति तान्‌ सर्वान्‌ वायुः [ अग्रे प्र 


मुमोक्तु ] प्रथमं प्रमोचयतु प्रजापतिश्च स्वकीयया प्रजया एकमत्यं 
गच्छन्‌ पश्चात्‌ प्रमोचयतु ॥ 


` ग्रामे रहने वाले गो आदि जो पशु सर्वरूप अनेकरूप वाले | 
| होने पर भी इस संतञप्यमान पशुके प्रति एकमत होरहे हैं पहिले | 
4 उन सव ( के स्नेहपाश ) को वायुदेवता छुडा दें और प्रजापति 
4 देवता अपनी रची हुई जाके साथ सम्मति कर इसके स्नेहपाश 
१ इडा देवे ॥ ४.॥ ह, 3.3 [EE ` ' 


| 
| 
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TS SSO 


न्ति च्छु Le [Ne ७! 8२ ~ भि ॥ 
दिव गच्छ मात तिठा शरार खुग याहि प॒थिभि- | 
0011. 2201] ॥ 
देवयानेः ॥ ५ ॥ | 
ISR | | ) ( 
अ>्जानन्त, | प्रति | ग्र्ह्न्तु | पूर्व | प्राणम्‌ | अङ्गेभ्यः । परि | । 
आञ्चरन्तम्‌ । | 
दिवस्‌ । गच्छ । प्रति । तिष्ठ । शरीरे । स्वः5गमू । याहि । 1 
1 1 & 
पथिर्ञभि; । देवऽयानेः ॥ ५ ॥ छाड 
प्रजानन्तः इह यागे उपयुक्तस्य तव माहात्म्ये प्रकषंण जानन्तः | 
| पूर्वे ] पूर्वमेवान्तरिक्ले स्थिता देवाः तव अङ्गेभ्यः शरी रावयबेभ्यः | 
| शरीरावयवेभ्यः परयांचरन्तम्‌ परितः सवतो निष्क्रम्य आभिः | 
| मुख्येन आगच्छन्तं तब प्राणम्‌ तत्सहितम्‌ आत्मान प्रति ग्रहन्त ॥ | 
| तत्त्व देवे परिग्रहीतो दिवम्‌ अन्तरिक्षं गच्छ ॥ तत्र च शरीरः | 
दिव्यभोगा; [ मति तिष्ठ | प्रतिष्ठितो भव । ® 'बरचोतस्तिड | 
इति दीघत्वम्‌ $ ॥ ततो देवयानः देवा येयानित तेः पथिभिः | 
मागे! स्वगम्‌ अभिलष्यमाणसुखोपभोगस्थानं याहि गच्छत | 
इति द्वितीयकाणडे षष्टेनुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ । 
( हे पशो ) इस यागम उपयोगमें आने वाले तेरे माहात्म्यके | 
त्ता देवता पहिलेसे ही आकाशम खडे हुए हैं, वह तेरे अंगोंसे | 
| निकल कर अमिमुख होकर आते हुए तेरे प्राण पर आत्मा | 
वर-अजुग्रह करें-तुकको ग्रह करें, तब तू देवताओंके ग्रहण | 
| करने पर अन्तरिचको जा । तहाँ भोग भोगनेके पात्र शरीरोंमें ७ | 
कपट ज चण्सरजचकचजस्ल्जज्जणजररूणकस ` ` 
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प्रतिष्ठित हो, फिर देवयान मार्गोंसे अभिलषित सुख भोगनेके | 
स्थानं स्वर्गको जा॥ ५ ॥ : 
न छठ अनुवाकमे तृतीय सूक्त समाप्त ( ६९) ॥ | 
. || ध्ये भन्तयन्त;” इति सक्‍तेन बहुजनमध्ये .भुज्ञानो दृष्टिदोष- | 
4 निवारणाय अन्नम्‌ अभिमन्त्र्य शुञ्जीत । अत्र सूत्रम्‌ । “ये भन्न- 

६ यन्त इति परिषद्येकभक्तम्‌ अन्वीक्षमाणो शङ्क” इति। [ को० 
५,२]॥ 
| तथा सर्वलोकाधिपत्यकामः इन्द्राग्न्योयांगम्‌ उपस्थानम्‌ अन्न- | 
दानं वा अनेन सूक्तेन कुर्यात्‌ । सत्रं तु पूवेस्‌क्त एवोदाहतस्‌ ॥ 

तथा सर्वेषु सवयज्ञेषु अनेन सक्तेन पुरस्ताद्धोमान्‌ जुहुयात्‌ । 
सूत्रितं हि। “य इशे [ २, ३४ ] ये भक्षयन्तः [ २, ३५ ]” 
इति प्रक्रम्य “प्रथमं पशूपाकरण उत्तरेण - सवपुरस्ताद्धोमान्‌” | 
इति [ कौ, ७, १० ] 
: साकमेधाख्यपर्वशि “ये भन्षयन्तः” इत्यनेन वेश्वकर्मणया- | 
गाङुमन्त्रणं कुर्यात्‌ । उक्तं वैताने । “कातिक्यां साकमेधाः” इति | 
4 पक्रम्य “वेश्‍वकमेणं ये भक्षयन्त इति” इति [ बै० २, ५ ]॥ | 
तथा अग्निचयने वेश्‍वकर्मणहोमानुमन्त्रणे अस्य विनियोगः । 
उक्त बताने 1 “ये भक्षयन्तः | २, ३५] एतंसधस्थाः [ ६, १२३ ] 
इति द्र येना सहसम्‌ | 8. ५. १७, ] इति वेश्‍वकर्मणहोमान” | 
[ बे० ५.२ ]॥ | ॒ हक 5 > 2 लक | 
| यस्य चक्तरित्येषा दशपूर्णमासयोः पुरस्ताद्धोमे विनियुक्ता । 
जय “अग्नावग्निः [ ४, ३६. & ] हृदा पूतम्‌ [ ४. ३७, १० ] पुर- | 
| स्ताद युक्तः | ५, २८. १ ] यझस्य चक्षः [ २, ३४, ५ ] इति 

$ जहोति इत्यादिसत्रात्‌ [ को० १, ३ ]॥ ` | 

| बहुतसे मतुष्योंके बीचमें भोजन करे तो दृष्टिदोषको दूर करने 
के लिये यि भक्षयन्तः सूक्तसे अन्नको अभिमंत्रित त्से ध अन्नको अभिमंत्रित करके ला | 
रर 
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करे । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“ये भन्षयन्त इति 
| परिपद्येकभक्तं अन्वीक्षमाणो ञुङ्क” ( कोशिकसत्र ५ । २) ॥ | 
| तथा सब लोकों पर स्वामित्व चाहने वाला इस सक्तसे इन्द्रानी | 
४ के उपस्थान वा यागको करे। सूत्र पहिले सक्तमें ही लिख दिया है।। 
4 तथा सम्पूणं सत्रयन्ञामें इस सक्तसे पुरस्ताद्वोम करे । सरमे | 
९ भी कहा है, कि-“य ईशे ( २। ३४ ) ये भक्षयन्तः (२। ३४ )” 
| इति प्रक्रम्य प्रथम पशूपाकरण उत्तरेण सत्रपुरस्ताद्धोमान-द्वितीय | 
॥ काण्डके चोतीसवें पतीसमें सूक्तका नाम लिख कर कहा है कि- | 
| पहिसेका पशुपाकरणमें विनियोग है और दूसरेसे सत्रपुरस्ताद्धोमों ; 
| को करे” ( कोशिकसत्र ७। १० )॥ न | 
| साकमेध नाम वाले कम में “ये भक्षयन्तः” सक्तसे वेश्‍वकम 
॥ यागका अनुपन्त्रण करे । इसी बातको वेतानसूत्र २ । ५ में कहा 
4 हे, कि- का त्तिक्यां साकमेधाः” इति प्रकम्प “बैश्वकम ए ये भक्त 
4 यम्त इति ॥ 
§ तथा अग्निचयनके वेखकमणहोमानुमेन्त्रणमें भी इसका बिनि- | 
| योग होता है । इसी बातको वेतानसूत्रमें कहा हें, क्रि--येभक्ष 
| यन्तः ( २ । ३५ ) एवं सधस्थाः (६। १२३ ) इति हे येना । 
| सहस्रम्‌ (६ । ५। १७) इति वेश्वकमणहोमान्‌ ( बेतानंसूत्र 
1५।२)॥ 
“यज्ञस्य चल्नु?” इस पाँचवीं ऋचाका दशपूणमासक पुरस्ता- 
| द्वोममें विनियोग है। कौशिकसूत्र १ । ३ में कहा है, कि- 
“अग्नावग्निः ( ४ । ३६ । & ) हृदा पूतम्‌ ( ४ । ३६ | १०) 
पुरस्ताद युक्तः ( ५ । २६ । १ ) यज्ञस्य चक्षु (२।३१। ४) 


| इति जुहोति? ॥ 
तत्र प्रथमा ।। 
| ये भक्षय॑न्तो न वसन्यानुघुयानस्या अन्यत्त 
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| 
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विष्ण्याः | 


॥ ये। भत्तयम्तः । न वसूनि । धुः । यान्‌ । अग्रयः । 

४ अनुञ्यतप्यन्त । धिष्ण्याः । 

| या । तेषाम्‌ | अवऽयाः । दुष्टिः | सुम्‌ | नः । ताश्च । 
|. इशबत्‌। विश्‍वकर्मा ॥ १॥ ˆ 

| येवयंभक्षयन्तो न भक्तयन्त इव अदन्त इव वसूनि धनानि आर- 


१ धुः। पुरुपव्यत्ययः। वधितवन्तः [ स्मः । यद्वा न भक्षयन्तः नादन्तः ] 
| अपितु पृथिव्यां धनानि निक्तिप्तवन्तः । यद्वा वस्ूनि भक्षयन्तः अया- 


१ अस्मात्‌ लिटि दविवेचने “अत आदेः” इत्यभ्यासदी घत्वे “तस्मान्बुड्‌ 
$ द्विहलः” इत्संत्र ऋकारेकदेशस्य रेफस्य हल्ग्रहणीन ग्रहणा द्विहन्त्वे- 
| न नुडागमः & । [ धिष्ण्याः | धिष्ण्येषु स्थानेषुः स्थिता अग्नयः 
4 आइवनीयाद्या यान्‌ उद्दिश्य अन्वतप्यन्त अस्मद्विपयेम्‌ अबुतापं 
| धृतवन्तः । यागादौ दक्तिणायपरदानेन यागबैकल्यात्‌ तेषां धनवतां 


| इति निपातितः । दुरिष्टिरिति । अत्ययान्तविशेषणत्वे दुरो गति- 


$ <<. जो? ना अम हि ee | 5 1 & ३३ ल | | 
| या तेपामवया ढीरेंष्टिः सिं नसता णव विश्‍वकर्मा | 


| जन्म व्यथंम्‌ अहो शोच्या एत इति । एवम्‌ अयष्टारो दुयष्टारश्ष। | 
तेषाम्‌ द्विविधानाम्‌ अस्माकं या अवयाः अवयजन यागाननुष्ठानां | 
॥ दुरिष्टि; दुयागश्चस्ति ताम्‌ अनिष्ट िष्टिदोषपरिहारार्थ कृतां स्वि- | 
| हिम्‌ शोभनाम्‌ इष्टिं नः अस्माकं कृणवत्‌ करोतु विश्वकर्मा विश्वः | 
| कर देवः । अनिष्टिदुरिष्टनिवारणसामथ्य शोभनत्वम्‌ इष्टः । छ | 
§ अवया इति । “अवे यजः इति शिवनि कृते “अवयाः श्‍वेतवा!०? | 


| याभावाद अश्ययपूरपदमकृतिरमरस्वम्‌ ।'धास्वर्थेविशेषणत्वे गति- | 
श पछ छड कर्ळ छळ उछ फ पछ उज चप कप ड 0 त पपर 


॥ गार्थेन व्ययेन नाशयन्तः नानघु; समृद्धा नाभूम | ® क्रधुशद्धो। | 


्स्न्न्ञ्क्न्क्क्स क्स 
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Rr SPR 
( [अ० ६ सू० ३४७० द्वितीय काण्डमू . ( ६५७ ) 


त्वात्‌ लात “तादौ च निति०” इति सतिसाल सिह च निति०” इति मरकृतिस्यरत्म्‌ । स्विष्टिशब्देप्पे- 
| वस्‌ । सा; मकृतिस्वरत्वे “उदात्तस्थरितयोर्यण;०” इति संहितायां 
| तत; पर इकारः स्वर्यते & ॥ | 

| हॅम धनका यागमें व्यय न कर शन्यत्र व्यय करनेसे ( भक्षण 
] सा करके ) समृद्धि सम्पन्न नहीं हुए हैं अत एब स्थानों 
1 स्थित आहवनीय आदि अग्नि जिन हमारा शोक करते हैं,कि- 
न ( याग आदियें दक्षिणा आदि न देनेसे याग विफल रह जाता 
| द अतः इन धनवानोंका जन्म व्यथे हे ) इस प्रकार जो हम 
( अयष्टा ( यज्ञ न करने वाले ) और दुष्टा ( दुर्यज्ञ करने वाले ) 
| हैं । ऐसे हम दोनोंकी याग न करनेकी और दुयौगोकी निद्ृत्ति 
| करने वाली. शोभन इष्टिको विश्‍वकर्मा देवता ( पूर्ण ) करें ॥१॥). 
/ RARER Fr गरा 

| | CI ७ | | 

। सषय्‌ः एनसाहानभक्त प्रजा अनुतप्यमानम । 
| मथव्यान्स्स्तोकानप यान्‌ रराध से नष्टेमिंः सृजतु 
 विश्वकमो॥ २॥ . |. 


| | | YE क 
यज्ञडपतिम्‌ । ऋषयः । एनसा । आहुः । नि;5भक्तम्‌ । ्रऽजाः। 


किये: | 
अबुअ्तप्यमानम्‌ । , 

मथव्यान्‌ । स्तोकान्‌ । अप । यान्‌ । रराध। सम्‌ । नः । तेभिः। 

' सुजतु। विश्वकर्मा ॥ २॥ 


| ` ऋषयः अतीन्दरियार्थदशिंनः यज्गपतिम्‌ यजमानम्‌ एनसा । 
1 & इत्थंभावे तृतीया ® । [ युक्तम्‌ 1 एनस्विनम्‌ आहुः | क्य 
| भूतम्‌ । निर्भक्तम्‌ निर्भागं दौगत्ययुक्तम्‌ प्रजाः अस्य यागवेकल्य- 
र 


rr wt ७ फरे 


[a ३ २ ०, ७, २ & 


१ दै &॥. 63 र A _3.49.0.4%0:.-.80.48:0५ ॥«5६३-.0.:420.4.#८% 
| (६९८ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषाबुवादसहित 
MN हत | 
निमित्तेन एनसा परितप्यमानाः प्रजा अबु स्यं तप्यमानम्‌ एवं भूतं | 
यज्ञपतिं एनसा युक्तम्‌ आहुः॥ किं च मधव्यान्‌ । मधुररसः सोमो ' 
मधुः । तद्विकारभूतान्‌ यान्‌ स्तोकान्‌ बिन्दून्‌ अप रराध अपः | 
राद्ववान्‌ । अन्तरितान्‌ कृतवान्‌ इत्यर्थः । तेभिस्तैः स्तोकेः नः | 
गरस्मदीयं यज्ञपतिं सं सृजतु संयोजयतु [ विश्वकमा ] विश्वं कर्मं | 
करणीयं यस्य स प्रजापतिः । ® यज्ञपतिम्‌ । “पत्यावैश्वर्ये | 
इति पूर्वपदमकृतिस्वरत्वम्‌ । मधव्यान्‌ इति । “मये च” “मधोः? | 
इति विकारे यप्रत्ययः & ॥ ) 
अतीन्द्रिय पदार्थोको देखने वाले ऋषि, यांगवेकल्परूप पाप | 
के निमित्त दुर्भागी प्रजाके साथ स्त्र्‍यं भी अबुताप करते हुए इस | 
यज्ञपति--यजमान-को पाप युक्त कहते हें । विश्वकमों अथांत्‌ | 
प्रजापति देवताने मधुर रस वाले सोमकी विन्दुओंको अन्तरित | 
करलिया है, प्रजापति देवता उन विन्दुआँसे हमारे यज्ञको संयुक्त | 
| करे ॥ २ ॥ 


| च ६ तृतीया | \ 

अदान्यान्त्सामपान्‌ मन्यमानो यज्ञस्य विद्वान्त्समये | 
णा +... ०5 
यदेनश्रकृपान्‌ बद्ध एष तं विश्वकमेन्‌ प्र मुद्या स्वस्तये | 


हि |] I 1३ 
| अदान्यान्‌। सोमऽपान्‌ । मन्यमान; | यज्ञस्य | विद्वान | समअये | | 


| न । धीरः । [ | 
यत्‌ । एन; । चकृऽबान्‌ । बद्धः । एषः | तम्‌ । विश्‍वञ्कर्मन । | 
` प) मुख । स्वस्तये ॥-३॥ मोन | 
2 __ यझस्य वेदिकस्य क्रियाकलापस्य ।& 2. दकस्य कियाकलापस्य । ® “करियाग्रहणं क्तव्यम” | 


tn .०. 


£ 


त AANA SAAD 4.63. 4८60-4८ फर 04 सारु 22, 
[अ० ६ सू०३५]|७० द्वितीयं काणम्‌ ( ६५६ ) । 
हो रिज र रिति ति ति ति TTS So Sl ! 
इति कमंणः संप्रदानत्वात्‌ चतुर्थ्यथे पष्ठी § । यज्ञम्‌ विद्वान्‌ 
आनन्‌ । यद्वा यज्ञस्य स्वरूप विद्वान्‌ विद्वान्‌ अहमेवेति विद्यामदेन 
मोहितः सोमपान्‌ । & “गापोष्टक्‌” इति टक्‌ छ । स्वव्यतिरि- | 
क्तान्‌ कृतसोमयागान्‌ पण्डितानपि अदान्यान अङ्गत्वारोपेण दाना- | 
नहाँन्‌ मन्यमानः । & “छन्दसि च” इति यः &) तत्र दृष्टान्तः । | 
समये न धीरः सम्यन्ति संगच्छन्ते योद्धारोत्रेति समयः संग्रामः 
तत्र धीर इव | स॒ यथा स्पथुजबलाभिमानेन प्रतिभटान्‌ तिर | 
स्कार्यांन्‌ मनुते एवम्‌ अहंकारेण बद्ध एषः यह एनश्रकृवान तिर- ! 
स्कारलक्षण थत्‌ पाप कृतवान्‌।  करोतेलिटः कामु; 9 | हे | 
विश्वकमन्‌ देव तमू एनोयुक्तं स्वस्तये अविनाशाय प्र सुश्च तस्मात्‌ | 
पापात्‌ प्रमोचय ॥ 


जैसे योधा संग्राममें दूसरे भटोंको तुच्छ समझता है तैसे इसने | 

यज्ञके स्वरूपको में ही समझने वाला हूँ, इस प्रकार बिद्यामदसे | 

मोहित हो अपनेसे अतिरिक्त सोमयागों करने वाले पण्डितोको | 

अङ्ग समक कर दानका पात्र न मान उनका अभिमानव्रश | 

तिरस्काररूप पाप किया है। हे विश्वकर्मन्‌ देव ! ऐसे पापसे ) . 

युक्त इसको अविनाश पानेके लिये पापसे मुक्त करिये ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


घोरा ऋषयो नमो अस्सेभ्यश्च खुयेदेपां मनसश्च सत्यम) 
बृहस्पतये महिष टुमन्नमो विश्‍वंकमेच्‌ नम॑स्ते | 
पाह्य १ स्मान्‌ ॥ ४ ॥ 


घोराः । ऋषयः । नम; | अस्तु । एभ्यः । चु: । यत्‌ । एषाम्‌। 


च 


मनसः । च । सत्यभू । छे | 
Ce NN AA Ad उ फ 00 0 चसक छ सकए च्छ प्ट Sve 
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( ६६० ) अथर्ववेदसंहिता सभाऽय-भाषानुवादसहित 
५ 2 / “० क्ती पमजट सनम मिक लक 


0002 


| ! या 
बृहस्पत्तमे | महिष । दुअमत्‌ । नमः । विश्‍वञ्कमंन । नमः । ते । 


पाहि । अस्मान्‌ ॥ ४ ॥ 

थे घोरा! क्र रा ऋषयः प्राणाश्रक्नुराद्या; | श्रयते हि । “के ते 
ऋषय इति। प्राणा. बा ऋषयः” इति । एभ्यः प्राणेभ्यो 
नमोस्तु ॥ एषां प्राणानां मनसः अन्तःकरणस्य च मध्ये यत्‌ 
सत्यम्‌ यथाथदर्शि चतुः तस्मा अपि नमोस्तु । अत्र ऋषिशब्देन 
सामान्येन उपात्त॑स्यापि चत्तपः पृथग्‌ उपदेशः प्राधान्यद्योतनाय । 
अत एव हष्टरिदोषनिवारणकमंणि अस्य विनियोग उपपन्नः ॥ 
तथा बृहस्पतये बृहतां देवानां पत्ये देवाय महि महत्‌ भूतं सत्‌ 
शोभनं द्यमत्‌ दीप्तिमत्‌ । अनेन विशेषणत्रयेण करणत्रयस्यापि 
तदेकतानत्वम्‌ उक्तम्‌ । उक्तलक्षणं नमोस्तु ॥ तथा हे विश्वकम्‌ न्‌ 
ते तुभ्यं नमोस्तु । क्र रचक्तजन्यदोपादिपरिहारेण अस्मान पाहि 
पालय ॥ यद्रा नम इत्यन्ननाम । श्ुज्यमानम्‌ अन्नम्‌ इन्द्रियाधि- 
ातृदेवेभ्योस्तु । बृहताम्‌ उक्तानाम्‌ इन्द्रियाणां पतिः पालको 
नियन्ता अन्तरात्मा बृहस्पति; । तस्मे महरवाद्यक्तगुणविशिष्ट 
नमोस्तु ॥ तथा [. हे विश्वकम न्‌ ] विश्व कम करणीयं यस्य स 
ताह्ग्रप परमात्मन्‌ ते नमोस्तु । अनेन बहुजनदृष्टयपहतस्यापि 

नस्य उक्तप्रकारेण देवताथत्वाद्‌ भोक्तुस्तद्घोजननिमित्तदष्टि- 
दोषादिक न भवतीत्यथंः ॥ 

जो चक्षु आदि प्राणरूप घोरऋषि हैं 1 । इन प्राणोके अन्तः- 
करणके मध्यमें जो यथार्थदर्शी चत्त हे उसको भी नमस्कार हो 


१६  श्रृतिमें कहा हे, कि-“के ते ऋषयः प्राणा वा क्रषयः-वै 
६ ऋषि कोन हैं, चत्त आदि माण ही ऋषि हैं! ॥ | 

| | † प्राण शब्दसे चत्त आदि सबका. ग्रहण होजाता हे । फिर 

चलुका अलग उल्लेख चक्षुकी प्रधानता दिखानेके लिये किया गया है। 

जाकर क” फक साय क” टर 
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ठतो 


आया” “च्छा रकण ७ सक्को . 
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1 [अ० ६ सू० ३११]७० द्वितीय काएइम् (६६१) | 


| बड़े २ देवताओंके पालक बृहस्पतिजीके लिये बड़ा भारी कांति- | 
॥ मय नमस्कार ( रूप हवि ) प्राप्त हो। तथा हे विश्वकमन ! आप ६ 
॥ के लिये नमस्कार हो, आप क्र्रनेत्रसे उत्पन्न हुए दोष आदिको 

| दूर कर हमारी रक्षा करिये ॥ | 


अथवा-यह खाया जानेवाला अन्न इन्द्रियोंके अधिष्ठात्री देव- | 
ताओंके लिये हो और इन्द्रियोंके पालक  अन्तरात्मा नियन्ता | 
बृहस्पतिदेवके लिये महत्व आदि गुणसम्पन्न नमस्कार हो और | 
सम्पूर्ण कर्म ही जिनका है, ऐसे विश्वकमन्‌ परमात्मन्‌ ! आपके | 
लिये नमस्कार है ॥ ( इस प्रकार अनेक मनुष्योंकी रष्टिसे दूषित ! 
| अन्नके भी देवताके निमित्त. होने पर भोक्ताको दृष्टिदोष नहीं | 
{ लगता है )॥ ४॥ 8 अने व ०६2.» 
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| पञ्चमी ॥ 

ज्ञस्य चक्षु प्रभृंतिमुखे च वाचा त्रेण मनसा | 
जुहोमि | ७ ~” \ | 

इमं यन्न वितंतं विश्‍वकमेणा देवा यन्तु सुमनस्यमानाः 

| यङ्गस्य । चर्चुः । ऽतः । सुखम्‌ । च । वाचा । श्रोत्रेण । 
मनसा । जुहोषि | | 
इमम्‌ । यज्ञम्‌ | बिऽततम्‌ । बिश्वञ्कम णा । आ । देवाः । यन्तु । | 


सु5मनस्यमानाः ॥४॥ र 
| यङ्गस्य यागस्य चत्तुः चक्षरिन्द्ियवत्‌ भदशेकः । तदथीनत्वाद्‌ 
| यब्गसिद्ध; । यद्वा यज्ञाधिदेवतायाअक्षरिन्द्रियम्‌ अयम्‌ अग्नि; । | 
तथा च मन््रवणेः । “अग्निना यजश्रक्षष्मान'* इति । तथा मतिः | 
4 यदङ्गस्य आदिभूतः । अग्निस्थापनपूरेकतवात्‌ सवयज्ञानाम्‌ । सुखं ( 


\ 
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। (६६२ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुबादसहित 


| च आस्यमपि अभ्निरेव । तथा च दाशतथ्यास्‌ आज्ञायते । 
| त्वामग्न आदित्यास आस्यं त्वां जिहां शुचयश्चक्रिरे कवे? इति 
[ ऋ० २. १. १३ ] । यद्वा सुखम्‌ हखमित्र मुख्य; सबदेवतानां 
| प्रयाजादिषु प्रथमयष्टव्यत्यात्‌। “अरिनिमु खं प्रथमो देबतानास्‌”' 
4 [ ऐ० ब्रा० १. ४ ] इत्यादिश्रतेः ॥ यद्वा आज्यम्‌ उच्यते यज्ञस्य 
§ चक्षः । चक्ष'संस्तुताज्यभागनिष्पादकत्वात्‌ । प्रभृतिः आदिभूत 
4 प्रथम हूयमानस्बात्‌ । सुखं च सुखवत्‌ प्रधानभूतं छुरय 
{ द्रव्यम्‌ । “तं देवा अब्रुवन्‌ । एष वाव यज्ञो यद्‌ आज्यभप्येव 
| नोत्रास्तु” [ ते० सं २, ६, ३, १ | इत्यादिश्रुतेः । एषंलन्ष- 
णम्‌ आज्यं बाचा मन्त्रेण श्रोत्रेण श्रोत्रवता । % मत्वर्थीयः 
| अकारः & । उपलक्षणम्‌ एतत्‌ सर्वेन्द्रियाणास्‌ । अनन्यव्यापार- 
| श्रोत्रादियुक्तेन मनसा अन्तःकरणेन यष्टव्यदेबतां ध्यायन जुहोमि 
| अरनो प्रक्षिपामि | “यस्यै देवतायै हविग्र हीत स्यात्‌ ताँ ध्यायेद्‌ 
4 बषट्करिष्यन्‌” | ऐ० ब्रा० ३, ८ ] इति श्रतेः । अग्निपक्षे उक्त 
 गुणाविशिष्टम्‌ अग्निम्‌ उदिश्य जुहोमि । आज्यम्‌ इति सामर्थ्यात्‌ 
] लभ्यते | ततः विश्वकमंणा देवेन विततम्‌ विस्तृतम्‌ उत्पादितस्‌ 
1 इमम्‌ अनुष्ठीयमानं यज्ञ देवाः इन्द्राद्या यष्टव्यदेवताः सुमनस्यमानाः 
| सुमनस इव आचरन्तः अनुग्रहवुद्धुपेताः सन्तः आ यन्तु आग- 
च्छन्तु । & सुमनःशब्दात्‌ “कतु ¦ क्यङ्‌ सलोपश्च” इति क्यङ । 
§ तत्र वाग्रहणस्य अबुएत्तस्य सलोपेन अभिसंबन्धात्‌ तस्य च 
१ व्यवस्थितविभाषात्वाद अत्र सलोपाभावः ® ॥ 

| इति | पछ्ठेनुवाके चतुर्थ सक्तम्‌ ॥ 

| यह अग्नि यज्गको नेत्रकी समान दिखाने वाले हैं, यज्ञके अधि- 
१ छात्री देवताके नेत्रेंद्रिय हैं 1 । सब यज्ञ अभिको स्थापित करके 


| -+मन्त्रमे भी कहा हे, कि-“अग्निना यञ्ञ्चत्तष्मान्‌-यङ्ग 
4 अगिनसे नेत्र बाले हैं ॥ 


च्या ए oer 
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[अ०६ सू०,३५]७० तीयं काएडसू (६६३) 


ही किये जाते हैं अत एव अग्नि यज्ञकी आदि हे । और अभिदेव 
यज्ञके प्रुख हैं 1 । और प्याज आदिमें सब देवताओंसे पहिले 

आपका पूजन होता है अतः आप प्रुखकी समान मुख्य है +- ऐसे 6 
अग्निदेवके उद श्यसे में अनन्य व्यापारवाले श्रोत्र आदि युक्त मनसे | 
पूजनीय देवताका ध्यान करता हुआ घृतकी आहुति देता हूँ अब | 
| विश्वकर्माके द्वारा उत्पन्न दिःये हुए इस अबुष्टीयमान यज्ञमें पूज- | 
। नीय इन्द्र आदि देवता अलुग्रेह बुद्धि रख कर आगे ॥ | 
| अथवा-संस्तुत घृतभागका निष्पादक होनेसे प्रतही यज्ञका चक्तु | 
| है, और पहले घृतकी आहुति दीजाती है अत; घृत यज्ञका ग्रादिभूत ' 
। हे और घुखकी समान प्रधान द्रव्य है -- ऐसे घृतको में मन्त्रके | 
द्वारा श्रोत्र आदि सकल इन्द्रियोंको अनन्यभावसे लगा कर | 
पूजनीय देवताका मनमें ध्यान करता हुआ-अग्रिमें होमता हूँ» । 
| तदनन्तर विश्वकर्मा देवतासे उत्पादित इस चलते हुए यज्ञे इन्द्र | 
आदि पूजनीय देवता अनुग्रह बुद्धि रखकर आवें ॥ ४ ॥ 
| छडे अठुवाकमे चतुर्थ सूक्त समा (७० ) ॥ 


0 ऋग्वेदसंहिता २।१। १३ में कहा है, कि-“त्वमग्न आदि- । 
| त्यास आस्यं तां जिद्वां शुचयश्रक्रिरे कवे ।-हे अग्ने ! देवता तुम | 
| को मुख और जिह्दा कहते हैं? ॥ | | 
| न ऐतरेयब्राह्मणमें कहा है, कि_“अभ्निशु खं मथमो देवता- | 
| नाम्‌-अग्नि देवताओंमें प्रथम हैं और घुख है” ( ऐतरेयब्राह्मण | 
Es Fe LBRO F | 
| -:तैत्तिरीयसंहिता २। ६। ३। १ में कहा है, कि-“तं देवा /} 
| अब्रुवन्‌ । एप वाव यज्ञो यद आज्यमप्येव नोञ्चास्तु ॥-देव- | 
( ताने कहा, कि-जो घत है यही यज्ञ है, यही हमें यहाँ मिले” | 

“ ०८ “यस्यै देवताये हविग्र हीत स्यात्तां देवतां ध्यायेद्‌ वषट्‌ | 
` करिष्यन्‌ ॥-जिस देवताके लिये हवि ग्रहण की जावे उस देवता | 


का वपटू कह कर ध्यान करे” ( ऐ० ब्रा० २) ८) ॥ 
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( ६६४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादस हित 
` “आ नो अंग्ने” इति सूक्तेन पतिलाभकमेणि आगमकृसर ( 


संपात्य कुमारीम्‌ आशयेत्‌ ॥ ‘ 
तथा तस्मिन्नेव कमणि तस्या एव अलकारणुभ्शुल्वाक्तार्णां | 
संपातितानां क्रमेण बन्धनं धूपनं प्रलेपनं च कुर्यात्‌ । आरक्षशव्द 


अग्रे व्याख्यास्यते ॥ . ` 

तथैव अनेन सूक्तेन रात्री ब्रीहान्‌ हुत्वा कुमारी दक्तिणेन | 
प्रक्रामयेत्‌ ॥ ४ 

एबम्‌ अनेनेव: स्‌क्तेन संपातवतीं नावं कन्याम्‌ आरोप्य | 
“भगस्य नावम्‌’ इति पश्चम्यचा ताम्‌ उत्तारयेत्‌ ॥ 
. तथा पतिलाभविज्ञानकमणि सप्तदामतन्त्र्यां संपातव॒त्यां सप्त | 
वत्सान्‌ बन्धयित्वा कुमायो मोचयेत्‌ । सा यदि प्रदक्तिणं मुश्चेत्‌ | 
तर्हि पतिलाभं जानीयात्‌ ॥ 
. “तथा अनेनेव सूक्तेन अहतबस्रेण वेष्टितम्‌ ऋषमं. संपात्य | 
बिसजयेत्‌ । 

अत्र “पतिवेदनान्या नो अग्न इत्यागमकृसरम्‌ आशयति गृंगा- 
खराद्‌ वेद्यां मन्त्रोक्तानि संपातवन्ति इत्यादि | को० ४. १० ] 
सूत्र द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

तथा अनेनेव सूक्तेन विवाहकमणि आगमकृत र संपात्य अभिः 
मन्त्र्य कन्यकां प्राशयेत्‌ । तह उक्त स्रत्रकृता । “अथ विवाहः” 
इति प्रक्रम्य “पूर्वापरम्‌ [ ७, ८६ ] इत्युपदधीत । . पतिबेदनं 
[ २, ३६] च” इति [ कां० १०, १ ]। अत्र पतिवेदनशब्देन । 
पतिलाभसाधनत्वाद इदमेव सूक्त विवक्षितम्‌ ॥ 

पतिको प्राप्त करनेके कममें आ नो अग्ने-सूक्तसे आगमकुरूर | 
(तिल चावल ) का सम्पात कर कुमारीको खिलावे ॥ 

तथा इसी कमें . सपातित अलंकार गूगल. और औत्तको . 


| : क्रमशः कुमारीक बाँधे भूप देव और लेप करे । ( औक्ष शब्दका 
3 अथं आगे किया ज़ावेगा ) ॥ 


रून लक ४ क, 


१ अ० ६स०३६]७१ द्वितीयं काएडम्‌ ( ६६५ ) 


तथा इसी सुक्तसे रात्रिमें धानोंकी आहुति देकर कुमारीको 
दक्षिणसे परिक्रमा करावे ॥ 
तथा इसी सूक्तसे सम्पात वाली नाव पर कुमारीको चढ़ा कर 


.. तथा पतिलाभविज्ञान नाम वाले कम में सम्पात वाली सप्त 
| दामतंत्रीमे सात वळड़ोंको बाँधकर कुमारीसे छुड़वावे | बह यदि 


इस विषयमें कोशिंकसूत्रका प्रमाण भी है, कि-“पतिबेदनान्या 
| नो अग्न इत्यागंमकृसरम्‌ सम्पात्य अभिमन्त्य कन्यकां प्राशयेत्‌ ॥” 
। ( कौशिक्सूत्र ४। १० ) ॥ 

| तथा विवाहकमंमें इसी सूक्तसे आगमकृसरका. सम्पातन और 
| अनुमन्त्रण करके कन्याको खिलावे । इसी बातको सूत्रकारने 
|| कहा है, कि-“अथ विवाहः” इति मक्रम्य “पूर्वापरम्‌ ( ७८६ ) 
| इत्युपदधीत । पतिवेदनं ( २। २६ ) च” (कोशिकसूत्र १० | १) 
| यहाँ पर पतिवेदन शब्द पतिलाभका साधन हे | अत एव इसी 
| सूक्तको कहा है॥. 


तत्र प्रथमा ॥ | 17% 
1 आ ना अशे सुमतिं सँभलो गंमेदिमां कुमारी सह 
| नो भगेन | FE 
जुष्टा वरेषु समनेषु बल्शुरोषं पत्या सोभंगमस्तवस्ये । ९ 
आ । नः । अग्रे। सुःमतिम्‌. । सम्‌ऽभलः । गमेत्‌ । इमाम्‌. | 


कुमारीमू । सह | नः। भगेन । 
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( ६६६ ) अथवेबेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


जुष्टा । वरेषु | समनेषु | वल्गुः | ओषम्‌ । पत्या । सौभगम्‌ | B 
` अस्तु। अस्यै ॥ १॥ - 
हे अग्ने संभलः संभापकः समादाता वा कन्यार्थी पुरुषः नः | 
अस्माक कन्यावतां सुमतिम्‌ शोभनां बुद्धिम्‌ आ गमेत्‌ आगच्छतु 
अस्मद्दद्धयबुसारेण सवलक्षणसंपूर्णः अ्रभिलषितो वरः प्राप्नोतु । 
यद्वा संभलो हिंसकः पूवम्‌ अभिलाषविघाती कन्याम्‌ अनिच्छन्‌ | 
पुरुषः सुमतिम्‌ एतत्कामनायुक्तां कल्याणीं बुद्धि प्राप्य नः अस्मान्‌ | 
आ गमेत्‌। कन्यां बरयितुम्‌ इति शेपः । & भल भल्ल परिभाषण- | 
हिंसादानेषु । अस्मात्‌ संपूर्वात्‌ पचाद्यच्‌ | गमेदिति । “लिङ्धाः | 
शिष्य्‌” इति अङ प्रत्ययः & ॥ आगत्य च भगेन भाग्येन सह | 
नः अस्मदीयाम्‌ इमां. कुमारीम्‌ | आ गमेत इत्यनुपङ्ग; । & कुमा- | 
रशब्दाद “वयसि प्रथमे” इति ङीप्‌ & ॥-ततः समनेषु समान- | 
मनस्केषु । & सलोपश्छान्द्सः ® । यद्वा समानं मन्यमानेषु सहृ- | 
दयेषु । ® मन्यतेः पचाद्यच्‌ ® । वरेषु वरयितृषु कन्यावरणा- | 
थम्‌ आगतेषु वरपत्तीयेषु । उक्त हि वरमेषणम्‌ आपस्तम्वेन | 
“हृदः समवेतान्‌. मन्त्रवतो वरान्‌ प्रहिणुयात्‌” इति [ आप० 
ग्र १,४ ]। तेषु जुष्टा प्रीता वरयितृपुरुपसंमता सती वल्गुः | 
रुचिरा प्रीतिजननी स्यात्‌ । ® “जुष्ठापिते च छन्दसि” “नित्यं 
मन्त्रे” इति जुष्टशब्द आद्युदात्तः $। ऊपम्‌ ऊषति रुर्जात अप- 
बुति दुःखजातम्‌ इति ऊपम्‌ सुखकरम्‌ । & ऊष रुजायाम्‌इ 
धातोरच्‌ । यद्वा बस निवासे इत्यस्माद्ग “घञं कविधानम्‌” इति 
करणे कप्रत्ययः | यजादित्वात्‌ संप्रसारणे “कृआदीनां के द्रे 
भवत; इति द्रिवेचने सवणंदीघे “शासि्रसिघसीनाम्‌०” इति 
षत्वे च रूपम्‌ & । पत्या सह निवाससाधनं सौभगम्‌ सौभाग्यम्‌ 
| अस्मै अस्याः इमाये [ मायाः ] अस्तु भवतु । & पष्ठयर्थे चतुर्थी । 
सोभगशब्दस्य अन्‌ मत्ययः उत्तरपदशृद्धयंभावश्च माग्‌ उक्तः ® ॥ 
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4 हे अग्न! सुन्दर भाषण करने वाला कन्याको ग्रहण करनेकी 
| उत्कट इच्छा वाला कन्यार्थी पुरुष हम कन्या वालोंकी शोभन ॥ 
| बुंद्धिमें आवे. अर्थात्‌ हमारी बुद्धिके अनुसार सर्वलक्तणसम्पन्न 
| वर प्राप्त हो । वा पहिले जो हमारी अभिलापाको नष्ट कर चुका | 
| हे वह कन्याको न चाहने वाला पुरुष इस कन्याकी कामना | 
| वाली कल्याणी बुद्धिको पाकर हमारे पास आवे | और आकर 
| ऐश्वर्यके साथ हमारी कन्यासे मिले | तदनन्तर यह कन्याका | 
बरण करनेक्रे लिये आये हुए सहृदय वरपत्तियों (बरातियों) से † 
॥ माननीय होकर उनको अच्छी लगे, फिर इस कुमारीको पतिके 
| साथ रहना रूप सौभाग्य प्राप्त हो ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 


| सोमंजुषटं जह्मजुष्मयेम्णा संभृतं भर्गस्‌ । 
| धातुदेवस्यं सत्येनं कृणोमि, पतिवेदनम्‌ ॥ २ ॥ 
सोमऽचुषम्‌ । ्रहमऽजुष्टम्‌ । अर्यम्णा । सम्‌ऽ्ठतम्‌। भगम्‌ । 
| धातुः । देवस्य । सत्येन । कृणोमि । पतिऽबेदनम्‌ ॥ २॥ ` 
सोमजुष्टम्‌ सोमदेवेन सेवितं ब्रह्मजुष्टम्‌ ब्रह्मणा परिहृहेन गन्धः 
वेण च जुष्टमू । अयस्णा । अत्र अयमशब्देन विवाहाभिरूच्यते । 
| “अर्यमणं नु देवं कन्या अग्निम्‌ अयच्चत इति [ आश्व० २० १ 
| ७, १३ ] मन्त्रवणात्‌ । तेन च संभ्रतम्‌ स्वीकृत भगम्‌ कन्यारूपं 
| भागधेयं धातुः “धाता गर्भ दधातु ते” इति [ऋ० १०. १८४, १] | 
५ आपस्तम्बमुनिने कन्याके यहाँ वरको भेजनेका आदेश | 
१ दिया हे, कि-“सुह्ृदः समवेतान.मन्त्रतो बरान्‌ ्रहिणुयात्‌ ।।-मन्त् 


| बाले मित्रोंको एकत्रित कर वरपक्ष वाले वरको भेजें” (आपस्तम्ब 


j ग़ह्सूत्र ९॥:४)॥ `. `. = ` `¬ 
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प्रसिद्धस्य देवस्य सत्येन अनुज्ञारूपेण यथार्थवचनेन पतिवेदनम्‌ 
देवताऽ्यतिरिक्तस्य मनुष्यरूपस्य पत्युलेम्भकं कृणोमि करोमि । 
सोमादिदेवतात्रयोपभोगानन्तरं कन्याया मानुषपतिसंबन्धः श्रुत्य- 
न्तरे समान्नायते । “सोमः प्रथमो विविदे गन्धर्वो विविद उत्तरः | 
तृतीयो अग्निष्टे पतिस्तुरी यस्ते मनुष्यजाः” [ऋ०१०,८५,४०] इति॥ || 
`. सोमदेवतासे सेवित, गंथवसे सेत्रित अर्यमा नामक विवाहाभ्नि | 
से † स्वीकृत कन्यारूप ऐश्वयको प्रसिद्ध देव धाताके 1 आज्ञारूप 
यथार्थवचनसे देवताओंसे अतिरिक्त मनुष्यरूप पतिको पाने वाला | 
करता हूँ - ॥ २॥ ङ 
तृतीया ॥ . | 
इयम नारी पतिं विदेष्ट सोमो हि राजा सुभगां | 
कृणोति । 
सुवाना पुत्रान्‌ महिषी भवाति गत्वा पतिं सुभगा 
वि राजतु ॥ ३॥ | 
1 यहाँ पर मूलके अयमाशब्दका आश्वलायन ग्रह्मसूजकेमन्त्रके | 
अनुसार विवाहाग्नि अर्थ लिया गया है। “अर्यमणं नु देवं कन्या 
अग्नि अयक्षत” ( आश्वलायनगद्यसूत्र १ । ७। १३ )॥ 
` 1 “घाता गर्भ दधातु ते-धाता तुभमें गर्भ धारण करनेकी 
शक्ति स्थापित करे” ऋगेदसंहिता (१० । १८४।१)॥ ` 
_ “सोम आदि तीन देवताओंके उपभोगके अनन्तर कन्याका 
मनुष्य पतिसे संबंध अन्य श्रुतियोंमें भी वणित है। यथा-“सोमः | 
प्रथमो विविदे गधर्वो विविद उत्तरः । तृतीयो अग्नि पतिस्तुरीयस्ते 
§ मनुष्यजाः ॥ सोम तेरे पहिले पति हैं, गंथवे तेरे दूसरे पति हैं, 
§ अप्ति तेरे तीसरे पति (रक्षक) हें और मनुष्य तेरा न कक सत) मोर पुष्य तेर लौया पति ह”। । हे?) 


| 


| 
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| इयस्‌ । अभ । नारी । पतिमर्‌ । विदेष्ट | सोम; | हि | राजा । - 

सुऽभगाम््‌ । कृणोति । 

| सुवाना । पुत्रान्‌ । महिषी । भवाति । गत्वा । पतिम्‌ । सुऽभगा । | 
वि । राजतु ॥ ३ ॥ 


| हे अग्ने इयम्‌ अस्मदीया नारी कुमारी पति विदेष्ट विन्दतां | 
| लभताम्‌ । & विदृल लाभे इत्यस्माद्‌ आशिषि लिङि “लिङ्या 
| शिष्यङ”। “छन्दस्युभयथा” इति लिङ; सावधातुकत्वात्‌ सीयुटः 
| सलोपः । “सुट्‌ तिथोः’ इति सुडागमः & ॥ हि यस्मात्‌ सोमो | 
राजा सुभगाम्‌ सौमाग्ययुक्तां क्रणोति करोति । ® सुभगाम्‌ 
| इति । “आद्यदात्तं यच्‌ छन्दसि” इत्युत्तरपदाचुदात्तत्वम्‌ & ॥ | 
| पतिलाभानन्तरं पुत्रान्‌ सुवाना जनयन्ती । & पूङ्‌ प्राणिगभ्‌- | 
| विमोचने । आदादिकः ® । महिषी प्रहनीया श्रेष्ठा भाया भवाति | 
| भवतु । ® महिषीति । मह पूजायाम्‌ । अविमद्योष्टिपचू | उ० || 
॥ १, ४५ ] | टिस्वान्डीप्‌ छ ॥ इत्थं पतिं गत्वा लब्ध्वा सुभगा | 
| सोभाग्ययुक्ता सती विराजतु त्रिशेषेण तेजस्विनी भवतु ॥ 
| यह हमारी कुमारी पतिको प्राप्त हो। राजा सोम इसको सोभा 
| ग्ययुक्त करें । पतिको प्राप्त करनेके अनन्तर यह पुत्रको उत्पन्न | 
| करे यह श्रेष्ठ भाया हो । इस प्रकार यह पतिको पाकर सोभाग्य- | 
| चती हो परमतेजस्मिनी होवे ॥ रे ॥ 
. चतुर्थी ॥ 


| यथांखरो मंघवंश्रार्रेष प्रियो छुगाणा सुपदा ब्व । : 
| एवा भगस्य जुष्टेयमस्तु नारी संप्रिया पत्याविरा प 
: य॒न्ती॥४९॥ 
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|| 1 | 
यथा । आऽखरः । मघञ्वन । चारु; । एषः | प्रिय; । मृगाणामू । 


एव । भगस्य । जुष्टा । इयम्‌ । अस्तु । नारी । समूऊभिया[। 


पत्या । अविड्राधयन्ती ॥ ४ ॥ 

_ मान्‌ मंहनीयभोग्यपदार्थयुक्तः चारुः शोभनः मृगाणास्‌ 
श्राखरः निजावासप्रदेशः | $ खबु अवदारणे इत्यस्माद्‌ आङ्‌- 
पूवात्‌ “डरो वक्तव्यः” इति डरः । टिलोपः & । स प्रदेशः भियः 
| सन्‌ यथा येन प्रकारेण सुषदाः सुखेन स्थातु' योग्यो बभूव 
| भत्रति। ® डान्दसो लिट्‌ । सुपूर्वात्‌ सदेरसुनि रूपम्‌ $ । एव 
| एवम्‌ इयं नारी भगस्य भाग्येन जुष्टास्तु । किं कुवेती । पत्या 
( 


} 
| 

( कहर 

| सुऽसदाः । बभूव । 
| 

( 

! 

५ 

« 


०5.“ 


भत्रो सह संप्रिया संप्रियाणि सम्यक्प्रीतिकराणि भोग्यानि 
| वस्तूनि अभिराधयन्ती अभिवधेयन्ती । यद्वा पत्या सह संभिया | 
| संप्रीयमाणा अभिराधयन्ती पुत्रपश्वादिभिः समृद्धा भवन्ती ॥ | 
प्रशंसनीय भोग्य पदाथाँसे सम्पन्न शोभन आवास आवास- 
| स्थान जेसे मृगोंको मिय और सुखसे रहने योग्य होता है । इसी 
मकार यह नारी पतिके साथ प्रीति कर भोग्य वस्तुओंको बढ़ाती 
| हुई भाग्यवती रहे ॥ ४ ॥ | | 
विक पञ्चमी ॥ 

भगस्य नावमा रोह पूणोमनुपदस्वतीम्‌। | 
. . तयोपप्रतारय यो वरः प्र॑तिकाम्युः ॥ ५ ॥ 


८ भगस्य । नावम्‌ । आ रोह । पूणांम्‌ । अनुपऽदस्वतीम्‌ | | 


FN 
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तया । उपड्मतारय । यः । वरः । रतिऽकाम्य ॥५॥ 
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| भगस्य भाग्यस्य प्राप्तिसाधनभूतां पूर्णाम्‌ अभिमतफलेः परिः 
॥ पूरितास्‌ अनुपदस्वतीम्‌ क्षयरहितां नावम्‌ हे कन्ये त्वम्‌ आ रोह ॥ 
तथा उक्तलत्तणया नावा उप अभिलष्यमाणपतिसमीपं प्रतारय 
| आत्मानं प्रापय । प्रतिकाम्यः अयमेव मे भतो स्याद्‌ इति प्रति- 
नियतं काम्यमानो यो वरः पतिस्तस्य समीपम्‌ इति पूर्वत्र संबन्धः ॥। 
हे कन्ये ! तू भाग्यप्राप्तिकी साधनरूप अभिलषित फर्लोसे 
| परिपूरित ज्ञयरहित नाव पर चढू और इस नावके द्वारा ग्रभि- 
लपित पतिके पास अपनेको पहुँचा दे, यही मेरा वर हे ऐसे 
काम्यमान नियत वरके पास अपनेको पहुँचा दे ॥ ५॥ | 
। षष्ठी ॥ 
झा कन्दय धनपते वरमामनसं कृणु । 
समै प्रदक्षिणं ऋणु यो वरः प्रंतिकाम्यः ॥ ६ ॥ 
| 


आ । क्रन्दय । धनऽपते । बरसू | आऽमनसम्‌ । कृणु । 


स्वस्‌ | प्रऽदक्तिणम्‌ । कृुणु। य! | वरः । प्रतिवकाम्प ॥६॥. 
||" हे धनपते वेश्रवण वरम्‌ वरयितारं पतिम्‌ आ क्रन्दय एषा 
| कन्या मे जांया भूयाद इति संततम्‌ उद्गोषय | अभिधापयेत्यथ; । 
1 याड! क्रन्द सातत्ये” इति णिच्‌ ® | यद्वा वरस्‌ आ 
|| क्रन्दय एतत्कन्याभिसुखम्‌ आहय । & क्रदि आहाने $॥ तथा 
` आमनसम्‌ अभिमुखमनस्क कृणु कुरु ॥ कि च सवश प्राणिजातं | 
प्रदक्षिणम्‌ प्रदक्षिणाचारं विवाहानुकूलव्यापार करण इुरु | यो १ 
` वर! प्रतिकाम्यः । उक्तोर्थः। तस्मै सर्वे प्रदक्तिण कुरु इति सबन्धः ॥ | 
॥ हे धनपते वरुण ! पतिसे उद्घोष कराइये कि- यह हज । 
'मेरी पत्नी हो” वरको इस कन्याके अभिमुख बुलाइये रः वर 
| के मनको इस कन्या की ओर करिये । सव प्राणियोंकों विवाहके 
& क फन्डा कख रच क स एउ जज रज ज जप जजाप्पचन्‍्का तक कक छल जछा हक 


A 


Nr NLM ON 00५ Ss BN DL LS न दप Ei fast 406 
( ६७२ ) अथववेदसं हिता सभाष्यं-भाषानुवादसहित 


अनुकूल व्यापार वाला करिये और अभिलषित वरको विवाइके | 
4 अनुकूलं व्याप र वाला करिये ॥ ६॥ 
ee सप्तमी ॥. - 
इदं हिरण्यं गुल्गुस्वयमोक्तो अथो भगः । 
एते पतिभ्यस्त्वामंदुः प्रतिकामाय वेत्तवे ॥ ७ ॥ | 
इदम्‌ । हिरण्यम्‌ । गुल्गुलु । अयम्‌ | आत्तः | अथो इति। भगः। | 
एते । पतिभ्यः । त्वाम्‌ । अदुः । ्रतिऽकामाय । वेत्तवे ॥७॥। | 
१ इदं हिरण्यम्‌ हिरण्मयालंक्ारः शुग्लु धूपनदरव्यविशेषः प्रसिद्धः । | 
१ अयम्‌ ओक्तः प्रलेपनद्रव्यस्‌ । तत्स्वरूपं. च कोशिकसूत्रभाष्यका- || 
{ ~ Cee कि, > 
॥ रेदेशितम्‌ । > 
। आवपेत्‌ सुरभीन्‌ गन्धान्‌ क्षीर सपिस्तथोदके। 

एतद्र आयनम्‌ इत्याहुरोक्षं तु मधुना सह। | 
4 इति | के० ४, १०, १०, ४ ]। अथो अपि च तेपां अलंकारा- 
दीनाम्‌ अधिष्ठाता [ भगः | एतन्नामा देवः एते सर्वे धारणधूप- 
4 नलेपनेः हे कुमारि त्वां पतिभ्यः सोमगन्धवोग्निभ्यः प्रतिकामाय 
| प्रतिनियतम्‌ एनां कन्यां कामयमानं मानुषं पतिं वेत्तवे वेत्तुं लब्धुम्‌ 
१ अदुः दत्तवन्तः । ® दाजो लुङि “गातिस्था इति सिचो लुक्‌। 
4 पतिकामाय । “क्रियाग्रहणं कर्तव्यम्‌” इति कर्मेशः संमदानत्वात्‌ 
§ चतुर्थी । वत्ते इति । “तुमर्थे सेसेनसे०” इत्यादिना विंदेला- 
| मा्यात्‌ तवेपत्ययः छ)  . `| | 
| हे कुमारी ! यह सुवणंमय अलङ्कार, धूप देनेकी यह-गूरल 
4 ओर यह लेप करनेका द्रव्य औक्ञ 1 तथा. इन अलंकार आदिके 
1 † केशवीगहपद्धति ४ । १०, १०-॥ ४-में कहा है, कि-““आव- 
$ पेत्‌ सुरभीन गन्धान त्तरं सपिस्तथोदके। एतद्‌ आयनमित्माहुरौच्च 


कारा क ऊच 


[अ०६ सू्‌० २६]७१ द्वितीय काणडम्‌ (६७३ ) 


अधिष्ठातां देवता भग-ये सब देवता धारण धूपन ओर लेपनोंके 
तुझको सोम गंधवे और अग्नि नामक पतियों ( रत्तकों ) से 
नियत मनुष्य पतिको पानेके लिये दे रहे हैं ॥ ७ ॥ 
अष्टमी ॥ शी; 
आ तें नयतु सविता नंयतु पतिर्यः प्रंतिकाम्युः । 


तमस्यै घेह्योषधे ॥ ८ ॥ | 
| आ। ते) नयतु । सविता | नयतु । पति; यः। प्रतिञकाम्यु€ । 
स्वम्‌ । अस्यै । घेहि । ओषधे ॥ ८॥ 
हे कन्ये ते त्वाम्‌ अभिलद्य सविता सर्वस्य मरको देवः आ 
नयतु वरम्‌ आगमयतु । यः प्रतिकाम्यः । उक्तोर्थः। पति सोपि 
नयतु उपयम्य त्वां स्वशृहं मापयतु ॥ तथा हे ओषधे त्रीद्यात्मके 
त्वम्‌ अस्यै कुमायें घेहि पतिं विधेहि । प्रयच्छेत्यथेः । ६ “ध्व- 
सोरेद्धावभ्यासलोपश्च” इति एत्वाभ्यासलोपो & ॥ 
द्वितीये काणडे पष्टेलुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
| समाप्तश्च पष्ठोनुवाकः ॥ | 
बेदार्थस्य प्रकाशेन तमो हार्द, निवारयन्‌. | 
| पुम्थोश्रतुरो देयाद बिद्यातीयमहेश्वरः ॥ 
। ड्ति श्रीमद्राजाधिराजराजपरमेश्‍वरश्रीवीरमतापहरिहरमहारान- 


साम्राज्यधुरंधरेण सायणाचायेण विरचिते माधवीये अथवे- 


बेदार्थ प्रकाशके द्वितीये काएडे पष्ठोनुवाकः ॥ 
-- पा समाप्त द्वितीयं काण्ड ॥ 


तु मधुना सह ॥-सुगधित चन्दन दूध घी और जलको 
डर | करके लो मुके साथ पि या इनको मेघुके साथ मिलावे इसको औच्त कहते हे ॥” 
क र 


{ NED DD 8 ०५ mn 2 BN 2072 EE DD SNS 
! ( ६७२ ) अथवेवेदसंहिता सभाष्यं-भाषानुवादसहित 


MS कीत... 
अनुकूल व्यापार वाला करिये और अभिलषित वरको विवाहके 
4 अनुकूल व्यापार वाला करिये ॥ ६॥ 
सप्तमी ॥ ` 

९; । ° | 3२) ७ च । 
इदं हिरण्यं गुल्गुस्वयसीक्षो अथो भगः । 
एते पतिभ्यस्स्ामंदुः प्रतिकामाय वेत्तवै ॥ ७ ॥ 
इदम्‌ । हिरण्यम्‌ । गुल्णुलु। अयम्‌ । औज्त;। अथो इति । भगः। 
एते | पतिंऽभ्यः । स्वाम्‌ । अदुः । अ्रतिञ्कामाय । वे्तवे ॥७॥ 
॥ इदं हिरण्यम्‌ हिरण्मयालंकारः गुग्णुलु धूपनद्रव्यविशेषः प्रसिद्ध! । 
| अयम्‌ औत्तः प्रलेपनद्रव्यम्‌ । तत्स्वरूपं च कौशिकसूजभाष्यका- 
| रेदेशितम्‌। २ 2 | 
॥ आवपेत्‌ सुरभीन गन्धान्‌ क्षीर सर्पिस्तथोदके॥ 

एतद आयनम्‌ इत्याहुरोक्षं तु मधुना सह। 

4 एति [ के० ४, १०, १०, ५ ]। अथो अपिं च तेपां अलंकारा- 
| दीनाम्‌ अधिष्ठाता | भगः | एतःनामा देवः एते सबं धारणधूप- 
॥ नलेपनेः हे कुमारि त्वां पतिभ्यः सोमगन्धवाम्निभ्यः प्रतिकामाय 
| प्रतिनियतम्‌ एनां कन्यां कामयमानं मालुषं पति वेत्तवे वेत्तु लब्धुम्‌ 
| दुः दत्तवन्तः । ® दाजो लुङि “गातिस्था०” इति सिचो लुक्‌। 
॥ प्रतिकामाय । “क्रियाग्रहणं कतेव्यम्‌'' इति कर्मणः संप्रदानत्वात्‌ 
4 चतुर्थी । वेत्तत्रे इति । “तुमर्थे सेसेनसे०” इत्यादिनां विंदेला- 
' भाथांत्‌ तवेमत्ययः ® ॥ ie 722 4: 


५ ओर यह लेप करनेका द्रव्य औज्च 1 तथा इन अलंकार आदिके 
4.1 केशवीय्रहपद्धति४। १०, १०।.४ में कहा है, कि-“आव: 
$ पेतु सरभीन गन्धान तीरं सपिस्तथोदके। एतद्‌ आयनमित्माहुरौच्ने 


oN 


| हे इमारी ! यह सुवर्णमय अलङ्कार, पूव देनेकी यह गूगल || 


वा 


[अ० ६ सू० ३६]७१ द्वितीयं काएडम्‌ ( ६७३ ) 


अधिष्ठाता देवता भग-ये सब देवता धारण धूपन और लेपनोंके 
द्वारा तुको सोम गंधवे और अग्नि नामक पतियों ( रक्षकों ) से 
नियत मनुष्य पतिको पानेके लिये दे रहे हैं॥ ७ ॥ 
अष्टमी ॥ 
आ ते नयतु सबिता नंयतु पतिः अंतिकाम्यः। 


ISR NFS 


त्वमस्य धह्याषध ॥ ८ ॥ 
आ। ते | नयतु । सविता । नयतु । पतिः । यः। मतिऽकाम्यः 
सवम्‌ । अस्यै । घेहि । ओषधे ॥ ८ ॥ 
हे कन्ये ते त्वाम्‌ अभिलक्ष्य सबिता सर्वेस्य मेरको देवः आ 
नयतु दरम्‌ आगमयतु । यः प्रतिकाम्यः । उक्तोथः। पति सोपि 
नयतु उपयम्य त्यां स्वगृहं मापयतु ॥ तथा हे ओषधे त्रीह्यात्मके 
त्वम्‌ अस्ये कुमार्ये धेहि पतिं विधेहि । प्रयच्छेत्यथेः । ® “ध्व- 
सोरेद्धावभ्यासलोपश्च” इति एत्वाभ्यासलोपौ $ ॥ 
द्वितीये काण्डे पछठेनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
समाप्तश्न षष्टोलुवाक! ॥ | 
वेदाथेस्य प्रकाशेन तमो हाद. निवारयन्‌ । 
| पुमर्थोश्वतुरो देयाद्‌ विद्यातीथमहदेश्‍वर ॥ 


A AAAS Sn 


इति श्रीमद्राजाधिराजराजपरमेशवरश्रीवी रप्रतापहरिहरमहाराज- 
साम्राञ्यधुरंधरेण सायणाचार्येण विरचिते माधवीये अथवे- 
वेदार्थ प्रकाशके द्वितीये काण्डे षष्टोनुवाकः ॥ 
.. समाप्त द्वितीयं काण्डम्‌ ॥ . 


तु मधुनां सह ॥-सु रंधित चन्दन दूध घी और जलको एकत्रित 
| करके इनको मेधुके साथ मिलावे इसको औत कहते है ॥” 
गाय तः aN २२-७-२६ 


क hrf SE सी हू के है के के के के रि. र 2 
( ६७४ ) अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


हे कन्ये ! तेरी ओर ध्यान देकर सबके प्रेरक सूर्यदेव वरको 
तेरे समीप लाबें और तेरा जो नियत पति है वह भी तेरे साथ  , 
विवाह कर तुझे अपने घरको ले जावे तथा हे ब्रीहि आदि? ' 
ग्रोपधे ! तुम इस कुमारीके लिये पतिको दो ॥ ८ ॥ 
द्वितीयकाण्डके छठ अचुचाकमै पञ्चम सूक्त साप्त ( ७१) ॥ 

छठा अठुचाक समाप्त 

इति श्री अथवेवेदसंहिताका द्वितीयकाएड ऋए० कु० 
प० रामस्वरूपशर्मात्मज सनातनधर्मपताको 
सम्पादक ऋ० कु० प० रामचन्द्र 
शर्मा कृत सायणभाष्यानुकूल 
भाषानुवाद सहित 
समाप्त, 


हितीयः काण्डः समाप्तः 


x 


५२० 169 2 र 
र 891 21१ दे ग प 
१9110 RP vs € त 
मिलने का पता-- 9 
सनाततकम यन्कालय, 
आ ` ध ` मुरादाबाद. | | मुरादाबाद. 


. > 


ह र्त 


